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A voi, di rarità inedite cercatore e conoscitore , non ispiacerà che 
io vi diriga questa lettera , la quale ci condurrà un tratto a quelle 
terre del Veneto, a cui rivolgiamo tante memorie e tamii desidera. 

Fra le città del Lombardo-Veneto è minima di grandezza, non 
d'importanza storica, Belluno , già nominata da Plinio e Tolomeo ; ed 
ora capo di una provincia circondata daU'Alpi Noriohe , alla quale 
appartengono il Feltrino , il Cadore patria de'Tiziani , A'gordo ricca 
di rame e mercurio . 

I canonici della cattedrale dì Belluno , almeno sin dal principio del 
secolo xv posero insieme i loro libri, formandone una biblioteca comune, 
e adoprandosi a darle incremento. Da note apposte ad alcuni codici ri- 
sulta come, allora appunto, fiirono questi o scritti o donati da qualche 
canonico : e p. e. sul noto libro De itineratione terre promissioni» 
et aliis mirandi», leggiamo: Explicit Itinerarius a terra Anglie 
in partes hyerosolimitanas et in ulteriores transmarinas editus 
primo in lingua gallicana a domino Johan de Mandevilhe mi- 
lite suo autore anno Incamationis Domini millesimo m c lv in 
civitate Leodii. Et paulo post in eadem civitate in hanc formam 
latinam translatus. scriptus per me Leonixium de Doyone (Dogiioni) 
de civitate Belluni decanum bellunensem de mense octobris 
1414 quem scripsi in diebus quindecim et explevi, et quem 
intendo ponere ac ponam et iam posui in libraria catedralis 
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ecclesie Belluni apud alios olim meos libros cum eadem con* 
dictìone qua dictos libros inibi posui et firmavi, deo gratias. 
amen. 

De' manoscritti di quel tempo restano pochi, o perchè non fossero 
numerosi , o perchè perissero nell 1 incendio che , nel 1471, distrusse 
la sacristia della cattedrale , ch'era anche V archivio della Città , e 
probabilmente anche libreria del Capitolo, come sapete ch'era a Siena 
e altrove . Notizie mancano fino al 1625, quando Luigi Lollino , be- 
nemerito vescovo , in testamento vi lasciò i suoi libri , solo i codici 
greci riservando alla biblioteca Vaticana; e ordinò fosse riposta in 
decenti stanze nelle case de' canonici presso la cattedrale , e aperta 
a comodo del pubblico , secondo l'esempio nuovo che ne uvea dato 
allora allora il Cardinal Federico Borromeo a Milano . L'iscrizione scoi * 
pita nella facciata d'esse case legge : aloysivs lolun vs bellvni 

EPIS. ERVDITVS — B1BLIOTHECAM PVBLICE EXPOSITAM ISTO DE- 

CENTI LOCO — A JVRISPERITORVll FIDEI SPECTATAE COLLEGIO — 
VLTIMO ELOGIO REPONI CVRAVIT — MDCXXIIIII. 

Da quell'ora s'intitolò LoUiana , e crebbe per donazioni , principalmente 
di Pietro Visone, arciprete della suburbana chiesa di Limona , di 
Giacinto Visone vicario vescovile , e di Giulio Scarpis canonico, Dappoi 
fu negletta , anzi espilata; onde vi mancano molti libri che pure stanno 
in catalogo . Ma nuova fortuna le venne dal padre Mauro Capellari, 
natio di Belluno, il quale, divenuto sommo pontefice col nome di 
Gregorio XVI, fece nel 1834 riaprire il seminario : e i canonici, per 
decorarlo e giovarlo, presero il partito di lasciarvi trasportare la 
biblioteca Lolliana, accanto a quella d'esso seminario , pur riservan- 
dosene la proprietà e l'ispezione . 

Appassionati come siamo entrambi de' libri, non vorremo, o Signore , 
abbandonarla senza darvi un'occhiata . Non passano i 4000 volumi ; 
pure eccovi un Virgilio, di lettera accuratissima, come un Valerio 
Massimo in pergamena, un commento anonimo a Terenzio , bellamente 
scritto su membrana , del pari d'una traduzione del libro De regi- 
mine principum di Egidio Colonna ; eccovi in un volume le storie 
di Darete Frigio e Ditti Cretese, e un Paolo Orosio, e una vita di 
Carlomagno ; eccovi la Divina Commedia coi capitoli di Bosone 
d'Agubio e di Jacobo di Dante, codice in pergamena di antica e nitida 
lettera, con succosi argomenti ai canti e con belle varianti; eccovi 
un commento in volgare dell'Apocalisse, fatto da frà Federico da Venezia 
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per istanza dèi principe Francesco da Carrara . TI principe romano 
Baldassare Buoncompagni , che Voi conoscete instancabile cercatore 
e generoso editore di opere che concernono la storia delle matemati- 
che, grandemente si valse della Practica geometriae di Leonardo 
da Pisa, eh' è qui . 

Altra curiosità sarebbe il primo schizzo autografo dell’opera De 
antiquitatibus bellunensibus di Valeriane Pierio e una copia auto- 
grafa de' suoi Amores, con emendazioni . In fronte al MS. degli statuti 
del 1423 vedete miniate le figure dei rettori di quell’ anno. Fra gli 
incunabuli forse solo merita menzione /Isolarlo di Bartolomeo dalli 
Sonetti ; alcuna delle primissime stampe di Aldo, come i Poeti cri- 
stiani del 1499 e 1500. Gregorio XVI poi donò a questa biblioteca un 
messale della B. V . , scritto , disegnato e miniato goticamente da un 
Gótzel ufficiale austriaco ; e un carme encomiastico in ebraico , latino 
e italiano, offerto ad esso pontefice nella sua esaltazione, col ritratto 
di esso e con cinque quadretti allusivi , tratti dal Libro dei Re e con 
emblemi e fregi su tutti i margini , finissimo lavoro di quel valente 
pittore che fìi il Paoletti; il medagliere ponti fi zio fin agli ultimi anni 
di esso Gregorio, e il breviario, elegantissimamente coperto d’oro a 
smalti e pietre preziose, regalatogli da Maria Amalia regina de' 
Francesi. Il papa arricchì pure questa biblioteca di libri special- 
mente artistici, vera splendidezza d'edizione e di legatura, fra cui 
basti accennarvi il Vaticano del Pistoiesi , tutte le opere del vostro 
compaesano Canina, tutti i disegni del bizzarro Pinelli, il Vitruvio 
del cav. Marini , edito da esso in esemplare unico su gran foglio di 
carta cinese , con grossi caratteri appositamente preparali in sua casa. 

Così aumentata, la biblioteca area bisogno di quel che più importa 
in tali stabilimenti , d'un bibliotecario volenteroso e intelligente. Tale 
fu il tanto valente quanto paziente professore monsignor Giovanni De 
Donò , il quale ne fece il catalogo , mettendone così in vista le pre- 
ziosità . 

Fu allora ch'egli riscontrò un MS. del secolo xv, contenente un poema 
di 1400 esametri. È in pergamena, con ampi margini sotto, sopra 
e ai lati , che paiono lasciati per iscrivervi un commento. È abba- 
stanza ben conservato , salvo la prima carta, sbiadita per lo sfregar 
mento, essendo stato finora senza coperta, e quattro fogli nel mezzo , 
accartocciati alquanto e laceri nel margine. Tutto è scritto con molla 
accuratezza, a caratteri tondi e spiccati , con non molte nè difficili 
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abbreviature . La prima facciata reca un fregio miniato e dorato che 
parte dalla lettera iniziale , e girando abbraccia lo scritto, eccetto il 
lato esterno: in seno alla iniziale A è disegnato uno scudo con croce 
bianca in campo rosso , e una stella di incerto colore in ciascuno 
dei due quarti superiori . Anche le iniziali delle otto parti in che 
si parte il poema son dipinte e fregiate , ma a soli colori e in pic- 
cola forma. In rosso è il titolo Incipit ecc . , e così i richiami delle 
annotazioni , sovrapposti alle parole annotate. Ciascuna faccia com- 
prende 26 versi. 

Nella prima pagina sta , della mano stessa che gli esametri , ma 
in carattere più minuto , chiaro però e bello , una specie di prologo 
intorno alla materia e alla forma del poema. Indi ne* margini che 
vi dissi comincia un commento che continua sulla prima facciata 
e sul rovescio , al modo consueto nelle prime edizioni de* classici, 
poi nelle francesi del secolo xvii , cioè parafrasando il testo. Cessa 
poi questo tenore, e seguono solo noterelle storiche, geografiche, eti- 
mologiche abbastanza bizzarre, come Voi vedrete, e sempre più 
rare finché mancano del tutto, restando in bianco i vasti margini. 

Appartiene l* opera a quell* infelice genere de* poemi storici , o piut- 
tosto delle storie in versi , di cui molte pubblicò il Muratori ; che, 
cioè , alle altre difficoltà della narrazione uniscono quella dell* esporre 
in versi , obbligandosi così a storpiare e i nomi e i concetti. Soggetto 
n*è la guerra Marchiana ; protagonisti i signori della Scala. Quel 
Cane che sulla scala porta il santo uccello, e che ospitando Barde, 
meritò lodi rimaste immortali, benché fallissero le speranze di Ve- 
derlo salute di quest’umile Italia, area stabilito la signoria sua in 
Verona , donde, aiutando i vicini lirannelli, ed appoggiandosi agVim - 
penali , mirava ad un vasto dominio in quell* ampio tratto che chia- 
mavano la Marca Trevisana , e che stendeano fra il Mincio, il lago 
di Garda , VAlpi , il Tagliamento , la marina Veneta e il Po. Eletto 
capo de* Ghibellini nel congresso di Soncino , più franco procedette; 
munì Verona sua contro gli Austriaci , e a malgrado di questi e 
delle scomuniche , ottenne Padova , agonia di tutta la sua vita , poi 
Treviso , ma fra le vittorie morì. Il suo epUafio sia di paragone al 
poemetto che vi mando : 

Si Canis hic grandis ingentia facta peregit 

Marchia testis adest, quam saevo Marte subegit 
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Scaligeram qui laude domum super astra tulisset 
Maiores in luce moras si Parca dedisset. 

Hunc iuli geminata dies undena peremit 
Iam lapsis septem quater annis mille trecentis. 

Questa data stessa del 1329 è espressa dal nostro poeta col verso 

Mille trecentenis domini nonisque vicenis; 

perocché a questa si riferiscono appunto i fatti qui cantati , che sono 
le imprese di Mastino II per aumentare , a danno di Venezia, una 
signoria che già abbracciava Verona , Vicenza, Padova , Treviso, Belr 
Inno coi loro contadi , e che fu dichiarata indivisibile . Ma altrimenti 
disponeva la sorte, benché allora Mastino acquistasse Brescia, avesse 
Colomo , Brescdlo , Parma, Massa, Lucca, e si trovasse padrone di 
quanto stmdesi dalla Piave e dalla Licenza fino aWOglio , eccettuate 
le Lagune r il Polesine e il Mantovano; oltre buon tratto dal Po al 
Serchio e al mar Ligustico. Qual meraviglia se lasciassi prendere a 
quella che fu ambizione di tanti, di divenire re d'Italia? 

Ne ingelosiva Venezia ; tanto più ch'egli ne interrompeva i traffici, 
e cavava il sale, di cui essa pretendeva il lucroso privilegio: onde si 
ruppe la guerra Marchiana, colla Repubblica stando Firenze, il papa, 
il patriarca di Àquiieia, Azzone Visconti, il re di Boemia, il mar- 
chese d'Este, Modena, Parma , Bologna , capitanati dal prode parmi- 
giano Pietro De Rossi. La guerra durò con varia vicenda, sinché 
nel 1339 si pubblicò in S. Marco di Venezia la pace, ove Mastino dovea 
cedere Treviso alla serenissima; ai Fiorentini Pesciu, Colle , Buggiano, 
Altopascio ; e ben presto si trovò ristretto ai primitivi domimi di 
Verona e Vicenza. 

Di lì cominciò il possesso di Venezia in Terraferma, a gran suo 
danno; perocché, mentre prima non cercava che estendersi sul mare, 
e fiorendo di pace interna , poco badava alle sorti dell 1 Italia conti- 
nentale, allora trovassi avviluppata nelle vicende di questa , e se 
n' acquistò gloria, scapitò di quel che ben meglio vale, e che spesso 
n'è il contrapposto, la felicità. 

Per quante ricerche io facessi e pregassi i nostri colleghi a fare, 
non mi venne scoperto che questo pomato sia a stampa; ma accer- 
tarlo chi oserebbe in tanta abbondanza di pubblicazioni , disperse 
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talvolta in opuscoli irreperìbili f Io lo tengo dunque per lavoro ine- 
dito, e come tale l'offersi alla nostra Miscellanea di Storia Italiana; 
e se poche aggiungerà notizie storiche, crescerà il numero de’ lati- 
nisti di queWetà . 

Voi insegnate , o Signore , come allora appunto il latino si nn- 

novellasse , cioè cercasse purgarsi dalla scorie del medioevo , da quel 
che chiamano stile ecclesiastico , per ritornare verso gli scrittori clas- 
sici, che di quel tempo si scoprivano e apprezzavano , in Italia prin- 
cipalmente e da Italiani . Non è bisogno ch'io sfoggi % d'una erudizione 
da dizionario per rammentarvi , tra quelli che ne 9 soli paesi di Lom- 
bardia e del Veneto erano vantati d'avere rimondo il latino , Giovanni 
da Cermenate notaio milanese , il vicentino Ferreto , il padovano 
Albertino Mussato. Alle storie di quest'ultimo ( certamente il ricordate ) 
fece un eomràento il milanese Felice Osio , a ciascuna linea indicando 
i passi che i autor suo aveva imitati da Simmaco , Macrobio, Sidonio , 
Lattanzio ed altri; di maniera che a 16 linee di originale ne ap- 
pone 86 di postille. Chi abbia la pazienza di leggerlo s'accorge che 
mettevasi già molta cura ali espressione, e che gli autori della bassa 
latinità erario meglio conosciuti che quei dell'età dell'oro. 

Or appunto tale commento somiglia a quello che U nostro inco- 
gnito pose al suo poema , e scorrendolo vi troverete una sfolgorata 
pedanteria , proporzionata , come sempre , all'ignoranza. Tutte quelle 
baie sull'origine delle città donde le trasse egli ? Sarebbe un curioso stu- 
dio i indagarlo; giacché le nostre vantaronsi tutte di origini o sante , 
o troiane , quando i libri classici erano venerati quanto i libri sacri. 

È delle manifestazioni più consuete del nostro patriotismo l'inveire 
contro le discordie civili , e intanto aizzarle coll' insultar a questo o 
a quello de nostri popoli. E l'autore , che si scuserebbe coll'esempio 
di Dante , non la perdona a quei che gli cadono sotto la penna; e 
trova che i Bresciani portano la fede in grembo , per fame getto a 
ogni prima occasione ; che i Lombardi smaniano sempre di cangiar 
padrone: e via di questo tenore. 

Altro luogo comune del patriotismo è il bestemmiar i Tedeschi come 
gente truce , che deliberatamente fa ogni male agli Italiani. Qui pure 
sfogasi il nostro autore: e come il Petrarca benedice natura che 
ben provvide al nostro stato 
Quando deWAlpi schermo 
Pose fra noi e la tedesca rabbia , 
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così egli desidera che il Creatore avesse formato i monti così alti e 
rinserrali , da tenere i Latini perpetuamente disgiunti dai Germani; 

J un gente s montes utinam plasmasse! Olimpi 
Conditor, a Latiis Gennanos qui mediantur, 

Nullus ut Hesperia placido dulcore potili 
Nec pedibus calcare solum valuisset eorum! 

e come il Niccolini desiderava che 

stendesser le nubi 
Sull Italia un densissimo velo : 

Perchè tanto sorriso di cielo 
Su la terra del vile dolor ? 

così il poeta nostro vorrebbe che Dio castigasse gli Italiani furibondi : 

Namque superyacuis si, te mandante, carerent, 

Et modice victu saturos artaret egestas, 

Jurgia, bella, doli, combustio, preda, rapina 
Desinerent. 

Son sempre de' luoghi più felici ne' nostri poeti le descrizioni di 
battaglie , come sono luoghi ormai comuni le declamazioni contro 
l'ammazzarsi fratelli coi fratelli , invece di starcene in pace a godere 
i bei Soli , t bei vigneti; e contro il chiamar sempre gli stranieri per 
liberarci da stranieri , e cosi tirarci sul collo un popolo e l'altro . 
E già il nostro poeta esclamava: 

Heu dolor! o Latii cur non aufertis ocelis 
Yellatis tetra» tenebras, extertite mentem 
Sopitam , et casus submersos cernite vestros ? 

Vellite mox odium seyis et cordibus iram, 

Et propriis gaudete bonis. sub amore propinqui» 

Placatis meli, diris cunctisque remissis. 

Nonne laborantes vestre prò posse mine 
Gemiti» assidui» germano» actubus acres? 
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Si duo sint hostes Laeii, et tueatur uterque 
Germanis soldi predo, concordia furtim 
Inter utrasque acies fìt, nec se ledere querunt. 

Sed furit hinc predis , necafc hinc Germanus et ense , 
Atque suos mutando duces hinc inde relinquunt. 

Sic cruor Hesperie laniatur, et itala tellus 
Destruitur, latio et ditatur barbarus auro 
Qui didicit iam nempe cibis epulisque potiri 
Dulcibus Hesperie, sugens dulcoris opima. 

Ergo ab avaricia festinans desine prava 

Qua furis, atre Ligur, de sede fugando propinquum 

Vicinum, ut cupidi» opibus pociaris inepte. 

Gaudeat Hesperia Latius; Germanus et oras 
Transeat ad proprias fructicosas non rediturus. 

Ahimè ! il non rediturus fu sempre il voto meno esaudito. 

Il latino del nostro autore , lo vedete , è tu tf altro che classico ; 
neppur raggiunge quello del Petrarca: spesso dà nel manierato , e 
dice Catulus per Cane e Mastino , nomi prediletti in casa della Scala ; 
dice Olimpo un monte , gades i confini: 

Excedere gades sed neutrum tentat proprios; 

si fa lecite e parole e maniere nuove e nuovi costrutti : e quanto al 
verso , non va nè gentile nè esatto. Se però volete una bella descri- 
zione di battaglia, Parete al verso 210. 

Ethera mox resonant rauco clangore tubarum. 

Ductores, comites, rectores, centuriones 

Militibus nexis, doctis, strictis et habenis 

Currunt : pars partem ferit hostis , $tinguit et hostem : 

Gum gladiis ferunt falcastris, ense eruentis, 

Hunc fodit Me gladio, cervicem scindit et alter. 

Amputat huic alius caput, et dat cedere trunco. 

Huic avulsa manus cadit et pes crure recisus. 

Hunc alius prosternit equo qui pulvere iactus 
Stinguitur ex crebris predibus pestàtus equinis..... 
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Deh non veggano questo latino il Vatiauri o ti Ferrucci : pure v'ò 
mima. M rompersi della guerra cessano le opeì'e pacifiche : 

Cimbra, 

Tarrisiumque simui cum vangis aique ligone 
Agreste» ad castra viro» comptisque bipenne 
Ut fodiant campo», planent, plantasque recida® t. 

Cessai ob hoc curvo scindi cenetensis aratro 
Flumine pingnis humus: hnquunt sua tecta coloni. 

Come oggi tutto alla politica , così in quei tempi tutto riftrivasi 
alla fede e al sentimento religioso . E il nostro poeta fmi permettale 
di profanar questo titolo ?) vede in que' guai la punizione di Dio 
per li peccati della Marca , ed esorta gli abitanti a fame senno , e 
cercare quel eh! è il primo de 1 beni, la pace. Raccomandazione molto 
opportuna anche adesso , massime se voglia ricordarsi che un gran 
genio cristiano definì Pax est tranquilli tas ordini». 

Ma voi , Signore , già da un pezzo aspettate vi nomini Cantore. 
Noi posso. Al fine del poema egli si qualifica 

Gente Iigur : patria Ambrosii sum : fertile nomen 
Est mihi: stirpsque Ceres mea spica est apocopata. 

Piu d'urna volta egli spiega che Liguri apellantur Lombardi : 
e la città d' Ambrogio non può esser che Milano : milanese è dunque ; 
e il suo nome indica fertilità , e il cognome una spica decapitata. 
Vogliamo intendere Abbondio Paglia ù Pagliario? o ridurremo la 
sciarada a verbale ,. dicendolo Abondio Pica? Io noi risolvo . Proposi 
il dubbio a* miei colleghi deW Istituto Lombardo , nè essi pure mi 
soccorsero di spiegazione : vedremo se il pubblico la sappia trovare. 
Eppure oggi si è sì spesso costretti a ghiribizzare spiegazioni di am- 
bigue parole ! 

Del manoscritto e delle molte indicazioni io mi professo obbligato 
al valente canonico De Dona , e al mio amico professor Mugna; V esem- 
plare fu diligente lavoro del prof. Francesco de Pellegrini , accurato 
cultore degli studti storici , e che d'altri mi giovò con non comune 
generosità. 

Conviene , nel pubblicare antichi documenti , riprodurli tal quale, a 
modo di facsimile ? 

Ciò è utile, fors' anchenecessario, quando si tratti di tempi antichissimi. 
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o si abbia a discutere dell 1 autenticità, perocché ogni varietà, foss 1 anche 
solo ortografica, può condurre ad argute induzioni o a savie conclu- 
sioni. Ma quando abbiasi a produrre pezzi di età più recente , e singo- 
larmente se siano copie, è pedanteria faticosa e vana il conservarne gli 
prrori, che spesso provengono o da sbaglio dèlio scrivente o da in- 
curia del copista: il togliervi le maiuscole, il tralasciare la punteg- 
giatura, ed altre inopportune fedeltà, non riescono che a render difficile 
la lettura , quanta penosa la riproduzione . 

Queste cose io Mi a discorrere altre volte a lungo ; ma il voto 
d-un erudito archivista fu contrario al mio . Mi vi rassegnai come 
chi al maggior s'inchina: ma testé agitandosi la medesima quir 
stione ali Istituto Veneto , si convenne di « scrivere i nomi di persone 
e luoghi tutti a un modo, e come si fa adesso, non come trovansi 
ne 1 codici e nelle stampe, perchè tessere scritti in varie guise fin nel 
codice stesso le mostra piuttosto storpiature accidentali, nate da ca- 
priccio o ignoranza; nè hanno per sé alcun valore filologico che le 
fàccia degne di esser conservate » (Atti delTI. R. Istituto Veneto 
del 1863, pag. 1216). Godo che questa norma siasi adottata nella 
nostra Miscellanea, e conforme a quella metterò la maiuscola ai 
nomi propri , che nell' originale spesso manca ; conserverò il sindito, 
septa, seleratus per se; moles, celiata, vennas, tellorum stridor, 
summit .... e simili che scrive V autore ; e cosi Lacia per Latia ; 
pir invece di per. I dittonghi vi si desiderano . Punti e virgole so- 
vrabbondano, o mancano ; i punti d'interrogazione non ci sono mai : 
ma io punteggerò come vuoisi per aiutare il senso . 

V 1 aggiungerò, in carattere corsivo , alcune note, che saranno più 
sobrie, e bramerei Vi paressero meno insulse che quelle del mio autore. 

Possa questa pubblicazione recar qualche vantaggio alle lettere e 
alla storia, come a me diede occasione di parlar al pubblico della 
Venezia , e di attestare a Voi f affetto riverente con cui sono 
Torino, 29 febbraio 1864. 


Vostro collega e amico 
C. Cantù. 
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Nel margine im p eriare Mia p ri ma pagina. 

In principio libri hpiua quamplurinu forent requirenda, sicul 
in principio libri cuiualibet, aed ad prescns solum quaiuor 
piene aufficiant, videlicet, Qui libri titulua, Que intendo, Que 
utilità», St cui parti philoaophye auperponatur. Ad que reapon- 
dendum est, primo quod titulua eat, Incipit liber marchiane 
mine. Secundo, lntencio iatiua libri eat tracia re de actia in 
tanrisina marchia tempore nephandc guere, acaligeria regnan- 
tibua ducibua. Tercio, utili tag huiua operia est, quod perlecto 
libro iato, in quo pestea continentur innumere et infinita tor- 
menta que populi preacripte marchio ob eorum peccata aunt 
passi, audientea, deincepa aibi cavea nt a peccatia. Quarto et 
ultimo, liber iste philoaophie morali aupponitur, et quamquam 
ystoriace et quaai per modum cronico ridestar tranacurrere, 
atamen in ipso libro quamplura aunt inserta moralia. Eecitat 
autem liber iate yatoriaa iataa, oatendens quaai speculum in 
modum esempli ut, auditia iatis geatis erudelibus et peatiferia 
actis, aint docti animi (?) populi marchiani ne ampliua priatinum 
cadant in cdium, aed sese diligentea ad invicelo , amoria vin- 
culo aint concai , ut melica pacis requie perpetuo pooiantur. 


Net margine inferiore della medesima. 


Marchia dum trepidane. In iota parte incipit liber iate se- 
riatim dcclarare ea que in prologo auo narrare spopondit Diri- 
ditur autem liber iate in octo partea , nam in prima parte 
describitur dominaoionia inicium Scaligerorum principum. In 
secunda porte aacensum eorum ineffabile aubitum denota tur. 
In tercia parte ostenditur regnum auum ellatum ad aatra, per 
renetos conquassato m. In quarta parte mina et deatructio Mar- 
chio deci ara tur. In quinta parte diaaolucio principum Lombardie 
a Scaligeri» ducibua, et captio maioris prescrìptorum ducura 
ascribitur. Io sesta parte imperatoria demonatratur adventus, 
reditua et destmctio Marchio non desistei! s. In aeptima parte 
ostenditur dominano Scaligeri principia qui in aede remanaerat 
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quasi funditus extirpatum. In octara et ultima parte regia ce- 
lesti» denotatur pietas, qui marchiane plebis misertus, exlin- 
ctam pacis lucemam igne sacratissimo lucidavit. Secunda ibi 
Sub fida paimere fide . Tercia ibi Turno super asina ducuta. 
Quarta ibi Ai vendi. Quinta ibi Solvitur a ducUms. Scita ibi 
Rmptis ùo» vincite . Septima ibi Annus eroi celeri. Oc tara et 
ultima ibi Colica pra meritis. 


Interpretazione scritta nel margine destro od interno 
della prima pagina . 

Dicit ergo sic: Lee tur, idest ilie qua legit iibrum istum, audiat 
trucem idest crudelem ruiasm aure cordi*, idest cubi intel- 
lectu; pietate , idest cum pietate. Et audiat suple innumeras 
clades, idest pestcs qaas Marchia depressa, commisti* idest pec- 
oatis populi tulit, sub tetre idest oscuro tempore quo iurenes 
duce», idest iuvenes domini, tenuerunt fulgenti* aeptra, idest 
puleras deminationes siiioet Morchie. Deus intulit buie plebi , 
idest populo, faune stimulum tam grandem pendere, et pressi t 
eam plebem suple, tam variis amaris flagri» idest tormentis, quod 
illa polluta , idest maculata reatis, idest peccati», prorsus foret 
comumpta, nisi tuus leo, idest tmirn comune f o sancte Marce, 
sump8isset hanc sub sacris alis, idest sub sua sancta protectione 
redimens eam a peste celsi tiranni. 

Dum trepidata Marchia timet proprio*, idest suos pepulos 
vindri , idest ligari sub ardua iuga, idest sub strictas domina- 
tiones, fatis, idest fortunis labentibus ordine, libitina idest mors 
precipilatCanem Scaligerum de summo culmine, aubactis riempe, 
idest certe cunctis optatis. Urbe, idest hi urbe, fulgente trino 
nomine, exposito sibi dudum ornine, idest augurio. Tunc Marchia 
nutat, idest concutitur tanto funere, premeditans incurverò 
dubias sorte». Ut, idest siciit mare tranquillum concutitur su- 
bito ymbre et fluctus attoniti, idest territi venti* sparguntur 
undique, sic annosa cfaoors, idest società» stipendiai iorum ter- 
rila inopino leto, idest non cogitata morte, prosilit discurrens 
dubia mente hoc fulmine. Tunc ipsa libertas fuit levis pendere 
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lance, idest in lingua statere. Bum fortuna librat duas, scilicet 
liberta tem et senritutem, heu seva servitù», hesit multa rubi- 
gine reatorum parta. Annis domini labentibus mille trecentenis 
Ticenis et nonis dum leo quintilis, idest signum solis mensis 
iullii fenret, tunc Marchia calcatur primis Scaligeri heris, idest 
dominis. 


E nel margine destro od esterno della seconda pagina . 

At, prò sed; leve» Fatavi idest Paduani, signantes nomen a dar- 
danica, idest troiana stirpe; vetusta, idest vetere, rediere primi 
sub fera iuga. Quisquis manens a confinibus Eridani, idest Padi, 
et Foroiulli a fluctibus adriacis atque germanis alpibus accedit 
servire, idest cogitur esse servus in decora, idest pulcra regione 
scilicet Marchie. Protinus exurgunt Catuli tumulato duce qui 
dedit suple eia regna parta, idest aquisita , calcantes fastus, idest 
dignitates undique. Plebs premi tur stimulis, itaque Marchia 
lugens manet nudata consilio semini. Nanque, prò quia, vaga 
iuventus labitur ad libitum consummans, idest complens omne 
quod cupit. Hi scilicet Catuli, extollunt se celsa dicione, idest 
dominatione regni. Et iuvenilis sangui» eorura fervens resilit. 
Isti catuli suple , non saturi de sede tributa sibi , parta , idest 
acquisita cum modico suo sudore, velut, idest sicut cor insanir 
optat, credente» subdere Laguro» , idest Lombardos a superba 
mente suple sua, insurgunt. sed minor Catellus, scilicet dominus 
Mastinus, vacans ad arma aggreditur ergo arva Apolonica, idest 
Brixia velut hostes feroce agmine. que, prò et, scquens annus 
septri suple ipsorum, iaro fluxerat. Iste Catellus suple rapit tria 
castra, vi idest per vim. denique tentoria figuntur de prope 
celsos muros Brixe, edicto, idest praecepto, suple suo. Cives ma- 
gnanimi, scilicet Brixie, mandantes menia fulciri et arma parari 
non timuerunt hoc tumultu. Omnes unanime» proponunt defen- 
dere patriam viribus, a cunctis hostibus ut vitent iuga, scilicet 
servitutis. UH cives suple audent cernere scaligera castra con- 
stanter lati», idest amplis seu largis habenis, necant, idest occi- 
dunt et neccantur idest occiduntur luctando, idest bellando 
simul. 
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INCIPIT L1BER MARCHIANE RUINE. 


Aadiat aure trucem cordia pieiate ruinam (*) 

Lector. et innumeras popoli quas Marchia clades 
Commissis depressa tulit, sub tempore tetro 
Quo iuvenes tenuere duces fulgencia septra. 

5 Huic deus hunc stimulum plebi tam pondere grandetti 
Intulit, et flagris variis tam pressit amaris 
Quod prorsus consumpta foret pollata realis 
Hanc nisi, sancle, tuus sacris leo, Marce, sub alis 
Sumpsisset, celsi redimens a peste tiranni. 

I. 

io Marchia ( b ) dum trepidans proprios timet ardua vulgos 
Sub iuga vinciri, labentibus ordine fatis ( c ) 

(a) (ì.° recto ) Hio incipit prologus boias libri, qui prologus iaduas di- 
viditur partes, nam in prima parte ipse invitat lectores buina libri ad 
audiendum intellective eaque volt dicere ubi dicit aure cordi*. In seconda 
parte ipse ostendit ca tisana qua ea que narrare intendit evenere. secunda 
Deut hunc . 

Dicit Dominus in evangelio ve regno cui rex puer est, et propter hoc dicit 
quod Deus intulit populo marchiano tam grandem puncturam, scilicet quia 
ibi huic babuit dominium iuvenum. 

(b) Marchia dum eie. Hic est figura locntionis que appellatur metho- 
nomia. Metbonomia est positio continenti» prò contento vel e converso, 
sicut hic Marchia trepidane , idest marchiani trepidi 

(c) Fata dicuntur morte» , et hoc vocabulam ab antiquo more inventum 
est; nam antiqui omnia asserebant fore fatata per fortunam. Et ideo 
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Precipitai libilina (») Canetn de culmine summo 
Scalligerum, cunctis optatis nempe subactis 
Urbe ( b ) sibi exposito dudum sub nomine trino 
i5 Ornine fulgente, nutat lune funere tanto 
Marchia, premeditai dubias incorrere sorles. 

Ut mare tranquillum subito concutitur ymbre 
Attoniti (°) ventis sparguntur et ondique fluctus, 

Sic armosa ( d ) cobors, inopino (errila leto, 
io Prosilit, hoc dubia discurrens fulmine mente. 

Tunc fuit ipsa levis libertas pendere lance. 

accipitur bic secundum antiqaum morem, fatis idest fortunis, quia fortuna 
labitur ordinate continue, scilicet per rotam, dodducendo bomines ad fata 
idest mortem. 

(a) Libitina idest tnors, et derivatnr a libeo, bes, per antifraxim, idest 
per contrarium. Sant enim quinqae nomina que per qntifraxlm a suis con- 
trari is derivantar. Unde versus Lucus et oflicium libitina parta que bel- 
luini. Ista per antifraxim scribuntur nomina quinque. Lncus, idest nemus, 
derivatur a luceo, ccs. Oflicium ab officio, cis, qnod idem est quod of- 
fendo, dis. Libitina fli libeo, bes. Pai*ca idest vìots a parco, cis. Bellum 
a bono. 

(b) Urbs tervisina tribas fulget nominibas, nam vocatur Tervisium , Tri - 
piiium et Tarvisium . Et hec tria nomina tripliciter erant exposita domino 
Cani per eius fatidicos, idest vaticinatores ornine, idest angario ante eios 
mortem per ipsos immensam. Dicebant enim eidem qnod vocatar Tervi- 
siam, ter videro debebat urbem ipsam. Vidit autem ipsam prima vice in 
habitn religionis occulte, tempore quo floroit beatas Henricas in ipsa ci vi- 
tate. secunda vice vidit eam tempore prime guere quando cum ipsius 
exercitu eius districtam ut pluritnum occupavit ante dominiam domini co- 
mitis Goricie. torcia vice vidit eam quando ipsam civitatem obsedit, eam 
intravit, in eaque deffunctus est. Vocatur ecìam Trivisium quasi tribus 
visum quia tribus diebus ipsam videre debebat, vidit autem ipsam tribus 
diebus in suo dominio et non pluribus. Vocatur similiter Tarvisium quasi 
tarde visum. tardo autem vidit eam. nam semper optans dominari Mar- 
chia et specialiter tervisino civitati , de eius affectu minime potuit con- 
gaudere. 

(c) Attoniti est parlicipium huius verbi passivi attonor, aris, quod idem 
est quod terreor, ris, et est compositum ex ad et tono, mutata d in t 
causa euphonie et scribi debetur per geminum tt, et corripitur illud lo. 

(d) Armosa cohors appellantur stipendiarii qui in armis assidue sunt 
furentes et armorum semper aviditate pieni, et propler(ia) dici! armosa 
quia omnia nomina dcsinencia in osus nolani plenitudine»). 
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Dum vibrai fortuna duas, heu servi tus hesit 
Seva, reatorum parta rubigine multa. 

Mille trecenleni9 domini nonis que vicenis 
Dum leo quinlilis (•) fervei labentibus annis 
Scalligeris calcatur heris lune Marchia primis. 

Al Palavi (*») rediere leves fera sub iuga primi 

Nomen dardanica signantes stirpe vetusta. (i. # verso) 

Quisquis ab Eridani («) confinibus et Foroiulli (<*) , 

3o Fluctibus adriacis («), germanis ( f ) alpibus atque, 


(a) Quinlilis appellatnr mensis tallii , in qao sol tenet signora leonis , 
sub qao signo tempus estivaro est in culmine caloris. Et dicitar qaintilis 
quia quintus est a marcio. 

(b) (i.° verso) Civitas Padoa antiquo tempore dicebatar Patayiam. et 
propter hoc dicantar Fatavi a Patavia orbe. Qui Patavi ab editìcationis 
predicte urbis inicio daxerant nomen et originem a Troianis qui quoque 
appellabantur Dardani propter quandam portam troiane urbis que darda- 
nides dicebatar. Et asqae in hodiernum diem habetur in patavina ci vi tate 
tumulus troiani Antenoris conditori urbis ipsius, cum epitaphio sic di- 
cente : Hic iacet Antenor patavine conditor urbis. Vel dicuntur Troiani 
Dardani ab hoc nomine dardano, qui Dardanus fuit filius Jovis et propter 
fratrie idi a tu recessi! de Italia et tenuit alia loca ubi postea fuit Troia, qui 
congregata rusticis illorum locorum insimul , primus autor Troie extitit. 
Unde Troia dieta est dardanica , et Troiani Dardani ab islo Dardano. 

(c) Eridanus dicitar flumen Padi qui per Lombardie provinciam labitur, 
quare antera dicatur Eridanus patet ex 4.° foleo huius libri. 

(d) Foroiullium est quedam provincia coherens Marchio Tarvisine quam 
sic appellavi tulli us Cesar quia ibidem negociationis forum constituit 
( ora Friuli ). 

(e) Adriaci fluctus appellantur aque maris veneti ab Adria urbe que 
tempore antiquo sita erat in parte illa ubi nane iacet ferrariensis distri- 
ctus versus Rovicum. et ibidem usque in hodiernum diem habetur episco- 
pus adriensis. 

(f) Alpes germane appellantur montes Teutonicorum. Ponit autem hic 
liber iste contìnia Tarvisine Marchio, nam eidem coheret ab uno capite 
flumen Padi, ab alio capite Foroiullium. Ex tranverso ab una parte mare 
adriacum, ab alia parte montes teutonicorum. Quare autem Teutonici 
dicantur Germani plenarie declaratur. — Legitur in ystoria lombarda, que 
in archivio sancti lohannis Modoeciensis servatur ( Accenna evidente- 
mente alla storia di Paolo Diacono ), quod septentrionalis plaga quanto 
magis ab osta solis remota est et nivali frigore gelida, tanto salo- 
brior corporìbus hominum et propagandis est gentibus coaptata. Sicut 
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Accedit servire manens regione decora. 

Protinns 00 eiurgnnt Calali , duce qui tumulalo 
Regna dedii parla ( b ) calcantes undique fastos. 

Plebs slimulis premilur, manel ilaque Marchia lugens 
35 Consilio nudata senum. vaga namque iuventus 
Labitur ad libitum consummans (®) quod cupil omne. 
Exlollunt hi se regni celsa dicione 
Et resili! sanguis fervens iuvenilis eorum. 

Cum modico de sede suo sudore tributa 
4° Non saturi parla sibi, cor velut insalur optai 
Subdere credentes Liguros (<*) e mente superba 

e converso omnis meridiana regio qoo solis est fervore vicinior, eo semper 
morbis babnndat et edocandis minus est apta mortalibus. Unde fit ut 
tante populorum multitudines arctoo sub axe oriantur, ut non immerito 
universa illa regio usque ad occiduum, licet loca singola nuncopentur 
proprio nomine , generali tamen vocabulo Germania vocitatur. Quamvis et 
duas ultra Renum provincia», Romani cum ea loca occupassent superiorem 
et inferiorem Germaniam dixerunt. Ab bac ergo populosa Germania sepe 
innumerabiles capti vorum turme abducte, meridiani populis predo distra- 
huntur. Multe quoque ex ea, prò eo quod tantas mortalium turmas ger- 
mi net quantas alerò vix sufficit, sepe gentes egresso sunt, que nihilominus 
et partes Asie sed edam maxime sibi eontiguam Europam afflixerunt. 
Testantur hoc usque urbes erute per totum Yliricum, Galiamque, sed ma- 
xime misera Ytalia que pene omnium illarum est gentium experta sevi* 
ciana. Golhi siquidem, Vandali, Heruli atque Turgilingi, nec non alie fero- 
ces et barbare nationes e Germania prodierunt 

(a) Nepotei domini Canis, scilicet domini Albertus et Mastinus, dicti sunt 
catuli ab eorum patruo. Nam sicut ex cane nascitur catulus, ita isti eius 
nepotes ab eo dominacionis heredilatem trahentes in dominio creati sunt 

(b) Partus , ta, tum idem est quod aquisitus, ta, tum, et est participium 
de parior, ris. Habet autem pario, ris duas significationes; nam parlo idest 
aquiro et pario idest parturio. Unde versus; Vir parit aquirens, mulier 
pariendo laborat 

(c) Gonsummo , mas , prime coniugationis , idest compleo , sed con- 
sumino, mis, tarde coniugationis, idest dissipo seu destino, unde versus: 
Consummare volo mea, sed consummere nolo. 

(d) Lombardi dicti sunt Liguri a legendis idest eolligendis liguminibus 
quorum satis noscuntur fertile», et est proprie Liguria Mediolanum et Tici- 
num quod appellatur Papia et urbes alie drcomstantes. Predici autem 
Lombardi qui primo Vuynilli appellabantur , de Scatinavia egressi sunt, 
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Insurgunt. sed ad arma vacans minor ergo catello* 
Agmine apokmica (*) velai bostes arva feroce 
Aggreditar, septri qae sequens iam fluxerat annua. 

45 Vi (ria castra rapii, tenloria deniqae Brixe 
Edicto ( b ) celsos figantar de prope moros. 

Non hoc magnanimi cives limnere tumulto 
Menia fulciri et mandanles arma parari. 

Unanime» patriam defendere viribns omnes 
50 Hostibos a cunette proponunt nt iuga vitent. 

Cernere scaligera latis constaoter habenis 
Audent castra, necanl simul et Inctando necantor. 

Plnribns et crebri» insultibus inde vicissim (».* recto) 
Porrectis ex parte malia et utraqne receptis 
55 Per gladios qoe hominum multo ve sanguine sparsos 
Marmoreas ( c ) catulus grandi petit agmine turres. 

Ut rigido duce cessero mandante caterve 
Brixa pavens redilu Catuli, polente boemi 
Regi8 terga tegit clipeo tremebonda lohannis. 


et quia numquam radebant barbai» sed scraper longam deferebant, dicti 
sunt postea Langobardi , nam lang secundum linguai» illam significai 
longam, et bard ideai barbai». 

(a) Apolonica arva dicunlor arva Bri*ie ab iato nomine beati Apollonii, 
olir» presulis et episcopi brixiensis urbis. Erant enim brixienses cives sub 
anliqnis temporibus in eorum moneta, beati Apolonii cudifacientes efigiem 
( Secondo i cataloghi volgari , S. Apollonio fu il quinto vescovo di Bre- 
scia y e dopo di lui per due secoli rimase la sede vacante fino a S. Ursicino 
nel 347. Porse solo rimase tradizione d’un vescovo anteriore , Apollonio; 
ma la smania di far rimontare tutte le fondazioni di Chiese sino ai tempi 
apostolici vi antepose Anatalone , Elaieo y Pintore , Latino . Invece della 
malafede , Pepita fio di Gian Galeazzo Visconti appone a Brescia le con- 
tinue risse : Brixia , civili nec enervata duello. ) 

(b) Edietum, ideai mandatum, derivatur ab edico, eia, quod idem est 
quod precipio, et est proprie edietum mandatum principia. Habet edam 
indico, eia, quod idem est quod annuncio, et est proprie sacerdote. Unde 
versus : Edicunt reges , indicit festa sacerdos. 

(c) Marmorea appellatur Verone civitas , et dicitur marmorea quia in 
YtaKe partibus solai» in eius districtu rubicondi marmorea fodiuntur. 
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Publica 8 igna gerens equites rex daxit iuermes. 

Placavit (■) diras parles livore furentes 
Al ieri us mordente boni plotone creatas. 

Interea dum fama volans e nomine darò 
65 Spargitur Hesperie ( b ) per latos nndique giros 
Florida (°) doctorum quondam quoque nomine vulgi 
Diruta nunc peste gerii hunc rodente Cremona. 

Pergama ( d ) rupe diu populo que minacia strada 
Menia vicino regalia signa sequunlur. 

70 Que ( e ) vitulum baiulat quondam communis in aclis 
Tramite declinans fidei conexa catenis 
Principia imperio flexil sua genua Parma. 

(a) Ob invidie ac avaricie radicem, ab micio mundi genus humanum 
divisionem inter se faciens, hucasque partes fovere nequissimas insndavit. 
Precipue autem misera Italia ex radice pestifera pululans,geminas partes 
instanter confovit acerbas, guelfam silicei et gibelinam. Que partes ad 
principii cognitionem si quis atendat, nihil aliud sunt quam ob ipsarum 
colorem posse aliqualiter unus alterum cum causa spoliare divitiis. 

(b) Hesperia idest Italia. Et dicunt Greci quod Hesperia est bora que 
est inter diera et noctem. Unde bic besperus , ri , stela ocidentalis que 
aparet in vespere post vespera. Unde Hesperia , idest Italia ab hespero 
stela que in ea lucet. Vel dici tur Hesperia quia hesperus fuit frater Atha- 
lantis, qui pulsus a germano, Italiani venit, eamque de suo nomine, vel 
nomine pristine regioni! quam reliquerat nominavit 

(c) Cremonensis civitas, quamquam nunc diruta sit et parve potendo 
propter gueras , atamen antiquo tempore inter ceteras lombardas urbes 
florida dicebatur , tum propter eius vulgi nomen immensum , tum propter 
maximam doctorum et iuris peritorum copi am et honorem. 

(d) Requiescit in orbe Pergami miles quidam sanctus, nomine Alexander» 
patronus iam diete urbis , coius efligiem Pergamenses ab antiquo in ipsius 
honorem super columnam in pergamensi foro altius posuerunt, armatum 
in modum militis, qui manum tenens desterà m elevatam, dicitur Medio- 
lanensi urbi sibi vicine minari continue. ,quasi dicat, quiesce Mediolanum. 

(e) Parma civitas prò signo comunis fert vitulum in vexilis. Parmense» 
autem sub antiquis temporibus ferventes ad rempublicam procurandam, 
posuerunt vitulum ereum auratum super tectum popularis palacii cum 
sacris cantubus ac cleri processione letanter. Quod quidem senciens sum- 
mus pontifex, hoc quasi culturam idolatram suspicans, Parmenses excom 
municationis vincolo innodavit. 
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Indomiti » dodurn civilia bella gerentes' 

Frena ducis non seva ferunt mox sponte Regini. 

75 Iam linqnens Mulina ( b ) vires heu turbine crebro 
Nominis hunc imitata sonum, iuga mitia lollit. 

Inveterata ( c ) malis, fallens Liguros quoque semper 
Regia sub dolci poni ferì axe Papia. 

Sindonis et sirici studio de purpure docti (9.° verso) 
»o Auro conteste Lucani (<*) dant sua colla. 

Mills ad has cessit ceu non ve lirannicus urbes 
Vulgos inde pari redigens in sede Roemus. 

Tercius ergo ducum cursu iam Scaligerorum 
Transierat septri labentis temporis annus 
85 Sommo luciferis illustris nomine votis 

Regis in hoc properante modo, Liguras (®) gravitate 
Hunc timuere duces dominum plebes stimulantes. 

Semper in assidua cura calcare potentes 
Vexantur ne rapta queant. mox ergo cohercent 
90 Gastrorum hiac foveas que cavas pontes quoque muros 
Belligeras turres populos reparare trementes. 

(a) Regini numquam domiti , sed semper inter se bella peragont , et 
quanto plns desinimi tur ex hoc , tanto magis appetant alternis vindictam 
sumere vulneribus. 

(b) Mutina ab eventu eins pestifero potest sic appellati , quia semper 
destructione commistum tociens mutatasi est regimen eius quod quasi 
semiviva iacet prostrata. 

(c) Inter celerai Lombardie urbes papienses dicuntur fore falaces. In 
cadere antem urbe duo sancta preciosa corpora requiescunt, sanctus 
videlicet Augustinus, sanctusque Severinus Boecius. (È noto il culto reso 
a Boezio in Pavia. Era esso il ministro di Teodorico? e questi è l'autore 
del libro De consolatane philosophiae ? Problemi non ancora risolti). 

(d) (Everso) Lucani, ab antiquo more naturam trahentes, purpureo 
operi continue sunt vacante Et dicuntur Lucani a quodam castro in par- 
tibus raatitimis consito, nomine Lucania. In quo castro primi inventores 
lucaniearum , seu illarum que fiunt ex porcinis carnibus minute decisis 
fuerunt. Qui inventores cibi illius post hec àd habitandum veneront in 
parte illa ubi nunc est lucana civitas, quam Lucam nomine descripserunt. 

(e) Liguri appellantur Lombardi, ut superius dictum est. 
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Hinc abie secla que iubent fata ( a ) calmine densis 
Quercubus extendi, clavis et valla (*>) refigi. 

Marmorei iuvare doces, herus ambrosianos( c ), 

95 Estenses comites, herus itaque virgileus que ( d ), 

Urbs quoque florigera ( e ) nodantes federa verbi s. 

Qnilibet alterius patriam sibi spoudet eorum 
A domino quovis valida virtute tueri. 

Quineciam si forte foret se a rege boemo 
100 Sumere conslanter statuunt defendere vires. 

Yisitat has hic rex, non vi sed sponte subactas 
Iusticie gladium piantana in omnibus urbes. 

Nititur in meli cunctos consistere pace 
Partibus bos populos dudum laceros ab iniquis. 
io* Acta animo disiecta novat comunia puro 

Que ruerant reparans, redigens que sub ordine cuncta 
Scisitat, et caute convinctis tentai ab istis- 
Regia si pocius belli cum lumine septra 
Hoslili quam pace vacat cognoscere dulci. 

(a) Falon greco, latine dicitar lignum: inde hec fala, le, lignea tnrris 
que vulgariler dicitur batifredum. 

(b) Valla dicnotur cirouitiones que tiunt super aggeres de psdis et assi- 
dibus fortissimis. Et dicuntur valla quasi vallida, et dicitur valium ipse 
agger , scilicet quia molle terre errigitur ut custodia pretendatur. et est 
valium inter murum et fossam. 

(c) Her grece, latine dicitur terra; unde hic herus beri, dominus terre, 
vel ab hero quia alii eidem immituntur. Et ideo herus ambrosianus, ideet 
dominus mediolanensis, quia beatus Ambrosius protector urbis illius foro 
dignoscitur. ( Terra in greco dicesi ma anche E p*, e corrisponde al te- 
desco Herde : come herus al tedesco her. Falon, dato qui sopra dal nostro 
povero etimologista, m'è ignoto , il legno grecamente chiamandosi xaXw, 

O giAov ). 

(d) Herus virgileus idest dominus mantuanus, nam Mantua dicitur vìrgilea 
a Virgilio poeta qui in eadem ci vitate oriundus extitit Et usque in bo- 
diernum diem nomen ipsius Virgilii in monetis Mantuanorum cuditur. 

(e) Florigera urbs appellatur fiorentina civitas, in qua prò signo comunia 
geritur flos, scilicet lilium, que civitas in Tuscie partibus sita est, et Tuscia 
sic dieta est a thure, quia antiquitus in Tuscia sacrificando dita multami 
tus offerebant. 
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no Mitia verba re ferì, simutans se torba tiranna 
Malie fruì pacis requie qoam priocipis ira. 

Ut videi excosso populos reqniescere marie 
Rei hoc placatos jradio, velot equora fluctos 
Temperie cum strata sileni non fervida venlis, 
nS Nec putat inde manom vinctornm peilere vnlgos 
Spirantes placidi» celsi sub principis alis 
Carolus ut sancitur herus popolis superesse 
Gallorum ( a ) hesperiam linquens mox transvolat alpes. 
Lumine iamqne carena hominis Serus interioris 
120 Non tolit eqoari shnul et gaudere propinqui» 

Durior hic adamante ligur. nam principis umbra 
Ut cessit laciis ( b ) rabie mox votvifur ille. 

Orbatus non mente suam cernendo roinam 
Sedibus exurgit pacis pietale relieta. 

125 Construit iosidias, serit et mala quisque vicissim 
Ut manibus valeat divis laniare, propinquo 
Expulso, fulgentis opes ex ede quiefis. 

Heu beu seve Ligur redolens radice vetusta 
Non satur a deditis piene tibi flamine sommo 
•3o Ardens ut rigidos, siciens aliena vorare, 

Immemor infesto transacti turbine belli (3.° verso) 

Quo rueras nuper septro reparare benigno 
Gur furis extensis lacerans tua viscera membris? 
Barbarica Lacium pateris dieione cruorém 
i35 Ut libet effondi, proprium nec cernis in actum. 


(a) (3.° recto) Galla greca, latine dicitur lac, et propter hoc Francigene 
dicantar Galli a candore corporis eornm. sant enim tres Gallie. sci licei 
cornata , togata et bracata. Gallia cornata est Lombardia ab Alpibas usqae 
ad Robiconem. Gallia togata est ab Alpibas asqae ad mare britonam. 
Gallia 'bracala est qae Reno adiacet, at pars Borgondie, Lathoringia, Pian- 
dria, Colonia, et qaedam alie regione». 

(b) Lacia idest Ytalia. Et dicitur Lada a latee lates, prò eo quod Saturno» 
a loye ilio suo fugiens, intra eam inyenisset latebram. 
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Non viciis sed veste cares serpenlis, ut est mos 
Ventris mutata retiuentis pelle venenum. 

Rumores (“) abscente novos duce gentibus ortos 
Fama refert celeri convinctis aure volate 
i4<> Federa coloquio qui pristina convenientes 
Omnia confirmanL nutantes principis urbes 
Et sibimet tribuunt pacti concordiler eque 
Ambrosiana herus teneat qui septra Creinone, 
Pergama suppositis domino collis que Papié. 

■45 Scaligeros bine Parma duces cogantur habere 
Brixa que, florigera lucani plebe regantur. 

Hinc aquilas Hutina dominis portantibus albas 
Fletal, virgileo regium domino pareat que. 
Alterutro prestare sibi pcpigere favorem 
i5o Cuncti. ut quisque suas valeat sibi subdere partes. 
Castra ducum valido monet agmine Marmoreorum 
Tunc minor, insultans connexo federe Brixam. 
Impia ( b ) pars Brixe sceleris memorata vetuste 
Previdet ut tumidas ad se celerare cobortes, 

»55 Substulit hec rigida calcari sub iuga serva 
(Jl perimat cives laribus prò rege reductos 
Illis expulsis opibus et ab urbe potiri. 

Ergo fidem gremio baiulans pars aspera Brixe 
Menia dat Cateto, funesta que federa firmai 
160 Scaligero trucidans cives heu sanguine fuso. 
Agmine vipereus («) sancii dux obsidet urbem 


(a) ($.° verso) Rumores accipitur hic prò novis , sicut in Catone, Ru- 
mores fuge etc. onde versus, Rixas rumores, rumores tu nova dicas. 

(b) Dicitar in Lombardie partibus quoddam comune volgare, videlicet 
quod Brixienses fidem in gremio sunt ferente» * quasi dicat quod ieviter 
ipsam dimitunt cadere, et propter hoc dicit bic quod Brixa fuit tunc me- 
morata veteris sceleris, silicet de fide frangendo. 

(c) (\.° recto) Vipereus dux appellabatur file qui tunc dominabatur me- 
diolanensi urbi propter viperam quam prò signo in eius vexillis gfestabat. 
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Monlis Alexandri ( a ) vinctorum federe sumplo. 
Obliqua fraudare fide tuuc pacta catelli» 

Scaliger atientat, caute sibi subdere querens 
i 65 Pergama pre magnis circumdata menia castris. 
Castra sed ut ceptum valuit non carpere votum 
Deserit. in propriis orta tunc lite catervis 
Prorsus Apolonicos ( b ) odio crescente furentes 
Germani ( c ) feri uni, alterna que vulnera summunt. 
170 Dux Brixam rediit catulus, sed mense rotato 
Vipereo dant celsa duci sua menia cives. 

Fortuna inde ducum votis properanle superba 
Vinctorum calcare manus consumpta Cremone 
Dudum ex adversis audet crescenlibos arva. 

175 Subditur bec tandem septro ducis ambrosiani 
Azonis ( d ), populos retinentis sede sub equa. 
Transit adhec rabidas labentes bec maris undas 
Eridani (®) tacite, reliquas ut carpere possit 
Parlitas bine inde sibi cum federe terras. 

•So Pingues ergo ruit regii in campos trepidantes 
Et Mutine, lacerans preda pir cede que ferro. 

Et vites segetes que cadunl non ordine strate. 


(a) Urbi montis sancti Alexandri est civitas Pergami, que sita est in 
montante, et dicitar sancti Alexandri qaia in ea est eias effigi es scnlpta 
ot snperins dictum est. Et quia protector est arbis ipsias. 

(b) Apolonicos idest Brixienses, ut dictum est saperias. 

(c) Germani idest Teotonici, ut snperius dictum est 

(d) inter ceteros tirannos dominantes in Lombardie partibus , dominai 
Azo Vicecomes eqaitatem dilexit, et populos eidem subditos eque foyens 
guberaavit in pace. 

(e) Eridanus dicitur flumen Padi, et dicitur Eridanus a Fotone Olio solis. 
Iste enim primo vocabatur Eridanus, qui cum male gereret currum pa- 
tria, fulmine a love extinctus est et combustus. prò qua combustione 
dictus est postea Feton, quod nomen derivatnr a fos grecum , quod latine 
dicitur ignis. et ideo dictus est Feton quasi totus ardens. Et quia tono 
cecidit in Padum , inde Padus postea dictus est Eridanus ab ilio in eo 
sommerso. 
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Aggreditur Parme terras, burgos qoe sub orbe ( 4 .° verso) 
Suppositos Gatulus, cunctos sub strage revolvens. 
i 85 Quisqae ducuta laceris arvis festinat opimis 
Vinctorum properat que lares proprios revidere. 


II. 


Sub lieta patuere fide tane federa regi 
A ducibus falsa vinclis promissa Boemo. 

Dulcibus est dabiam canctis confidere verbis. 

>9° Falit aves melli versa dam concinit aaceps. 

Caroius interea nimia succensus ab ira 
Urbibas ammissis iam federe deficiente 
Mox sibi belligeras pronas legit undique gentes. 

Castra iubens Moline figi constanter in oris, 

■g 5 Sponteque restituì terras querit sibi raptas 
Ant madidis cerni gladiis hoc indice bello. 

Quod iuvat ex geminis arcescit carperò vinctos 
Qui valeant quesita legunt ut premere marlem. 

Semper enim modice reddunlur raptave nunquam 
«x> Nam manas ancus ut est dare non , sed prompta rapine. 
Preparai infesto marti se regius heres, 

Sevis oppositi properant que resistere telis. 

Ex libito statuere locum pars utraque cedis, 

Atque diem sancii Felicis prorsus in arvis. 

305 Cum rigidis dura fixa dies vexila catervis 
Caroius io campis martis fert regia venit. 

Contra acies tumide legai mox inde minaces 
Turba ducum belli vinctorum nemine teste. 

Castra loco dum fata monent simul hec fore mesto (5.° recto) 
910 Elhera mox resonant rauco clangore tubarum. 

Ductores, comiles, rectores, centuriones 
Mililibus nexis, doctis, strictis et habenis 
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Cumini, pars parlem ferii, bostis stingiti t et hostem. 

Cum gladiis feriunt falcastris, ense, eruentis, 
ji 5 Hunc fodit hic gladio, cervicem sindit et alter. 

Amputai buie alius caput, et dat cedere tronco. 

Huic avulsa manna cadi! et pes crure reciso». 

Hunc alios prosterni! equo qui polvere iactus 
Stinguitur ex crebris pedibus pestato» equinis. 
no Sanguine molta virum laniantur viscere sparso 
Quo viridis rubro depingitur herba colore. 

Gallo germanus mixto cruor ergo cruori 
Inserii et lacio se< laio vulnere manans. 

Clangor belligeri classis que byuitus equorum, 

3a5 Tellorum stridor, clamor nimius que virorum 

Tarn dirum sonitum tam vastum dant que tumultuo 
Quod sonai in tetris pavido foro fulmine claustri» 

Inferni, mestas ubi promunt tartara voces. 

Partibus bis taudem trucibus pugnautibus agro 
s3o Carolus adversos superai, rapii, et fugai hostes 
Qui quibus oppressis viclrices obtinet enses. 

Ut valido fortuna duci dedit arva triumpbum 
Deserti et cuoctas pronas sibi visitai urbes, 

Yllaris et gaudens animo, facie que sereno» 

335 Persuade! cives trepidanles carperò vires 
Constanter. valeant ut perdita menia queque 
In cunctis captare modis et parta tueri. 

Concipiunt non mente duci» liguri ( a ) pia verba 
Patribus a canis vestigia seva trahentes. 

340 Quis vacai a crebre placide dicione revolvi 
Affeclu nimio sevis aliena vorandi. 

Conditor egregie stringis qui cuncla pugillo 

(a) (5.° verta) Lombardi, qoi Liguri dirti suoi, ut superius expositum est, 
a canis idest antiquis parentibus, vestigia silicet nature trahentes, semper 
promutare dominium sunt affectantes,ut aliena rapere valeant et lacerare. 
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Celsior el superi» celorum qui regis astris, 

Gur sinis in tantis opibus, deus alme, Datare 
>45 Indignos Lacios hac causa mente furentes? 

Namque supervacuis si te mandante carerent 
Et modice victu saturos artaret egestas 
lurgia, bella, doli, combusto, preda, rapina 
Desinerent, rigidi fierent quoque pectore moles. 
a5o Carolus bine gentes seleratas sistere cernens 
Duricie in sera fraudi» que linquere nolunt 
Perfidiem. soliti turbatus fraugit amoris 
Vincula. desertis Laciis et fraude sub horum 
Tunc abiens sine spe liguros umquam revidere 
a55 Se tulit ad patriam rigida cum gente boema. 

Mot Catulus minor, ut germanum non rediturum 
Presensit cessisse ducem, tunc castra parari 
Precipit esimia, disponens subdere Pannata. 

Irruit, et vacua Bresseli carpere tecta 
360 Has mandans acies tentoria figit ibidem. 

Undique campestre» catuli coguntur acerbi» (6° recto) 
Scaligeri iussis Eresse! um tendere ripis 
Eridani struetnm, cingant ut robore terram. 

Defosis foveis densi et munimmo valli 
365 Hic locus agrestum (*) vincitur nempe labore. 

Quelibel urbs Catuli dicioni subdita longe 
Arlatur quod preste! opem tam sumptibus allis. 

Uinc rapitnr ve ceres que merum nec sufficit, ymmo 
Ut vigilent cives Bresselum vadere dantur. 

370 Transit et ulterius Catulus dux agmina mandans 
Menia de sepibus circumdare cincta Colorai. 

Obsidet expugnans tam crebro turbine caslrum 
Quod Catuli vi signa ferunt in turribus altis. 

(a) f6.° recto) Agrestes dicuntur rustici. Unde agreste» quasi in agri» 
stantes est èthimologia. 
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Non (*) procul a muris slaluunlur deniqoe Celie 
375 Castra docis. rabida Panne qua labitur onda 
Rivi8 eggrediens rediens et flamine umilia. 

Rimalnr foveas dnm circnit urbis aquosaa 
Dux Catulus furtim vel si quii serpere pugna, 

Consulit ingenio doctos bac arte magistros. 

>80 Discntiunt siami hec. germana sed agmina solum 
Policito tentata semel sub stipite rubro 
Scaligerum pangunt catulum sibi tradere vinctum. 

0 scelus orrendum, pietas nam gentibus ulla 
Armigerìs precio non se tenet ulta, fldes nec. 

285 Teutonici ( b ) rabidi que truces pietate carere 
Noscuntur que fide pre cunclis gentibus orbis. 

In Lacios sevire viros sibi nempe statutum (6 verso) 
Ut libet esse putant , canibus velut et dare pestem. 
Iungentes montes utinam plasmasse! Olimpo ( c ) 

390 Conditor, a Laciis Germanos qui mediantur, 

Nullus ut Hesperie placido dulcore potiri 
Nec pedibus calcare solum valoisset eoruna. 

Prho dolor, be gentes in quia fiducia siati! 

Principia ingentis, quas multis sedulus annis 
Ille era! expertus tribuens per tempora soldum 


(a) Maros parmensis orbis apellat libar iste ficlos quasi simulatos, quia 
de parietibas ligneis confixi , videntur a longe de lateribos lapidibosqoe 
constrocti. Et Parma vocatur ipsa civitas a qoodam magno flavio per eam 
civitatem labente et in qoamploribos ramusculis * sic nominato. 

(b) Teotonicos derivator a Teutates, quod componitor a teos qood est deos 
et tate* quod est mors ; inde Teutates deus mortis. Et sic dictus est Mer- 
curius quia ei humano sanguine sacrificabatuh Unde téutonus , na , num 
quaedam gens quia fera et crudelis sit, inde teutonia , nie terra illius 
gentis, et teutonius, nia, nium, et teutonicus , ca, cum, gentilia ( L'eti- 
mologia è stranissima , non nuova ). 

(c) (6.° verso ) Olimpus componi tur ab olos quod est totum , et phos quod 
est lux vel ignis , inde Olimpus quasi totus lucens. Et est Olimpus proprie 
quidam mons, qui sic dicitur propter eius altitudinem, nam videtur quasi 
tangere celum. Et aliquando accipitur prò ipso celo, sicut hic. 
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Teutonice doois cum mulUs, predare querunt 
Marmoreum catalani, sponsis tantammodo verbi». 

Sed cavet a tensis laqueis sibi sensit ut ipso» 

Bresseli remcare iabetìs ad tee la caterva» («). 

3<x> Plectantar sontes forca, dui instai et artat. 

Deprimi t et Parmam tam seva clade molestane 
Qaod Catali rnbea stirpa septro tessa cohacta 
Parme dat portis reseratis menia concia. 

Ingreditur magnos dna Iaodibos atque trìomphis 
3o5 Ad libitum sibi qaemque iubeas bac orbe favere. 
Scaliger ellatos votis crescentibns inde 
Promissam violare fidem non territus audet 
Fallerò florigerum vinctom sibi federe volgnm. 

Snrripit a Pelri manibns de stipite rubro 
3<o Lucanam crebri» speciosam turribos arbem. 

Legatis missis constans Florencia querit 
Ordine servato Locam sibi federe pactam. 

Marmorei sed ceca docis mens calmine faslas (7.° recto) 
Immemor instabili» fortune sepe rotanti» , 

3i5 Nec pudel ani melai t fedus confringere samptam. 

Non dare vult rapta retinens sed menia calcai. 

A dncibns nexis plebs florida solvitnr ex boc. 

Conslruit et statoit, contra orditnr qoe catellum 
Insidias qnocomque modo valet atque rninam. 

3 ìo Bine herns interea gennit qnem gonzaga proles 
Transumai eridani catali cum gentibos ondas. 

Urbs Reginas magnis premitnr circnmdata castri» 

Edicto et stimoli» guidoni» pnngitur artis. 

Sed quia non tantis poterai consistere flagris 
3a5 Maluit urbs Reginm quam gonzaga septra timere 
Scaligeri docis aie premi, tulit ergo Gatellom. 

(a) Caterva dicitur maltitado hominum. et derivatar a catha qued est 
iuxta, quia io belli» stant homioes iaxta unti» alium agregatim. 
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Virgilee lune instai herus velut ansine urbis 
Federe quod propria teneat prò parte Reginos. 

Qae petit beo summit, vultu tamen indifferente 
33o Menia marmoreus conferì dui nuper adepto. 

Inde dnces niveas aquila» super orbe sereno 
Portantes, Mutinam rigido mox agmine vallant. 

Cingilar a turmis avidis quacumqne rotondo 
Parte, et civiles obturant castra meatus. 

335 Viribus et clipeo statuunt se stringere cives 
Pro patria certare parant, et repere muros 
Festinant, lapidea muris portanlur in altis, 

Et vastas dausere fores, pontesque levarne l. 

Nilitur ergo cohora estrinseca subdere cinctos (7.° verso) 
340 Sed prohibet cunetta intrìnseca se que tuetur 
Turba minis, crebro» insultus et tuli! urbe. 

Mensibus obsessam binis lune pluribos erga 
Castra sedent Mutinam , Calali sed fervides ardor 
Subdere cuncla sibi dat opem cor bostibus obslent. 

345 Consulit obsessis tacite, obsessoribus alte 
Partibus ut iodet latitans et pnblicus herel. 

Denique namque careni flectuntur sub iuga viclu 
Inviti mutine non darò lamine cives. 

Signa ferunt Calali, ducibus sed federe prebet 
35o Ferarie Mutinam catulus mox turbine partam. 

Deseruere necis Catulos clam nempe pavore 
Marmoreo» Rubei Parme lune, quos tribnisse 
Penituit Catolis urbem, se seqne propinant 
Tendere ad adriacas Venetom velocitar ora». 

III. 


355 Tunc super astra ducum celeri furlana rotata 
Extulerat solium dicionis Marmoreorum, 
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Numinibus cum laude pares et crevit honoi'e. 

Nomen eral laciis cunette exceteius horum 
lussa que cedebant felici ter omnia votis. 

36 o Equari ut superis quo tanto culmine divis 
Se iuvenes videro duces. laxantur babene 
Corde voluptatis. nam mens effrena vagatur. 

Et vehitur quocumque libet. nec se ruituram 
Extimal. bis gradibus oblila rotantibus usque. 

30& Quisque rotam scandii, minime sed quisque supernam (a.® r««w) 
Tolitur ad sedem. quia cum quis ad astra levatur 
Yma petens medio de cardine volvìtur axte. 

Atque aliquis gradibus sublimior obruil illis 
Inferior vel in bis, premitur vel ab aie supino. 

370 Sed quanto gradibus trahitur quis celsior altis 
Precipitai gravina tanto idem fulmine («). celso. 

Cuique dio vetitum est orbis dicione potiri. 

Fortune densis volvenlis motibus axis 

Assidue, assensor cadat ut quicumque Decesse est. 

375 Itaque nempe duces celsum dicione tribunal ( b ) 

Scaligeri augusta calcantes tempore lustri (?) 

Erecta cervice, rota sine fine rotante 
Tendere nunc prono vultu coguntur ad yma. 

Heu quam funesta laceratur Marchia clade 
380 Tum , ve ducum vasta pene est consumpta ruma. 

Nam sibi sopitos longeva pace propinquos 

(a) Probabilmente errore per colmine* 

(b) recto) Tribonal apellator sedes tribuni, quia antiquo tempore tri* 
boni dicebantur qui militibus et plebi iura vel opera ttibuebant. et est 
tribunal locus in alto constitutus et ideo significat dominium. 

(c) Lustro, stras, idest circuo, is. Lustrum dicitur spacium quinque anno- 
rum, quia olim semper in fine quinquenii solebant antiqui lustrare civi- 
tatem et purgare faciendo circuitum, et ab urbali more similiter faciebant 
circa agros. Et ideo hic accipitur lustrum, idest tempus seti spacium 
quinque annorum quia per tempus quinque annorum tenuérunt isti duce» 
Scaligeri dominium suum semper augendo. 
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Evigilant Veneto s (»). liberta» (•>) partibus a quia 
Solis in laciis vallati» plauditur undis 
Equoris adriaci, modici» non litibus orti» 

3«5 Inter utrnmque lato», qno prava querela movetur. 
Precipue nana tensa Pado ( c ) non iusla catena 
Hosteie solitum proris negai ordine cursum 
Extorquendo novam de cuncta merce datiam. 
Clugensis W quo nempe sali» iam claudere bollai» 
3g» Incipiunt Veneti populi» conctis Catulorum. 


(a) Venecia enim non solimi In paacis insalis qaas nane Venecias dicima» 
constai, sed eias terminai a Panonie fìnibas asqae ad Adaam flaviom 
protelatar. Probatar hoc in annalibas libris, in qaibas Pergamam civitas 
esse legitur Venecie. Enetum enim , licet apad Latino* una Uteri addata r 
scilicet v, Greci laudabile dicant. Venecie enim Hystria conecUtar, et atra- 
que prò una provincia habetar. Hystria aatem ab Hystrio flamine cogno- 
minatur, qui, seca nd am romanam historiam, amplior qaam nane est 
fuisse perhibetur. Haias Venecie Aquilegia civitas extitit caput, prò qoa 
nane Foroiallium ita dictum est qaod Iallias Cesar negociaUonis forum ibi 
stataerat, habetar. (È una stranissima , ma antica tradizione che il nome 
Istria derivi da Istro : e che gli Argonauti, fuggendo dai Colchi col vello 
d?oro , risalissero dalV Istro, indi per una sua diramazione scendessero tra- 
verso aU' Istria nell 1 Adriatico, rimpetto alle foci del Po. Chi non la beve #è 
grossa, spiega che dal Danubio scendessero nel Savo , e da questo in alcun 
altro fiume navigabile n* presso Emona , che oggi dicesi Lubiana. Quivi , 
dato di petto nelle Alpi , scomposero la loro nave, e la trasportarono traverso 
ai monti fin nell' Adriatico, ove ricompaginatala, navigarono alle foci del Po. 
Il dotto naturalista Alberto Fortis sostenne la possibilità del viaggio degli 
Argonauti, e la diramazione del? litro a pii dei monti Ocra e Albio fino 
all'Adriatico. Danubio chiamasi il gran fiume in Ungheria e Germania ; 
Istro da Semiino al Mar Nero : il Savo si credeva Istro , e chi lo guardi 
sembra tutto una linea di fiume : inoltre l' Istria faceasi cominciare alle 
Alpi Giulie, per esempio a Oberlaibach ). 

(b) Inter omnes civitates in italicis et citramarinis partibus constitutas, 
sol uni in orbe veneta volitar ipsa libertas, quia solimi ibidem quisque 
liber existens potest de ipsiu* substancia quomodolibet operar!. 

(c) Padus flavius est Lombardie, sic dictus ab ano triam fontium ex qui- 
bus habet originerò qui Padus dicitar, qui fluvius alio nomine dicitur Eri- 
danna a Fetonte Alio soli s in eo sumerso, ut dictum est superius. 

(d) Indica quei di Chioggia e quei di Ostilia (Hosteie), e accenna alla 
quistione naia per fare il sale , e pel pedaggio sul Po. 
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In pala vis frodare sludent nova menia campis Averta) 
Mox Catuli. ex rudibós legai ni plebe qneque salinis 
De sale marmoreis dieione prona catellis. 

Sed venetns stadio crescenti protinas obslal 
3^5 Aggeribns probibens nndas bos carperò salsas. 

Festinant tellure novum perticare castroni 
Viribus bine Palavi, dodi sed flnclibus inde 
G sndibus (*) valium (*>) Veneti fixere pai ode 
Qnod pelagi («) varios cursus obturat aquarum. 

400 Castra sedent, operi que student. excedere gades (<0 
Sed neutrum tentat proprios, nec ledere sese. 

Inde cibos bine atque merum simul hi sibi prestant 
Sepe que conveniunt. nituntur plaudere verbi». 

Ha quam letifero» opus hoc tulit inde dolores 
4o5 Principium casus que fuit regionis amene. 

Heu quel civili crepuerunt tiscera fuso 
Sanguine! quot sterile» que domus mansere reliete ! 

Signa dedit dadis venture et tempore monstra 
Conditor (®) in dicto. nam crebris usque coreis 
410 Urbe nitente. bominis partu de ventre puele 

(a) (9.°ttr*o) Sode» corti poiiitar ex sub et «érta, et d (citar sudus, idest 
serenus, mondo* et parus. proprie qaldem serenata tempo» dieitur sudum 
qnod venit post pluviam et nobiUom. Et ver dieittir sudum quasi sub udum 
quia post yemem venit. Unde hoc sudi», idest patos vel pertica que terre 
inOgitur acuta, quia mundatur et purifieatur. Et ideo bie babetur sudibus 
idest palis. 

(b) Valium dieitur spaltum vel palangatóm , ut dictum est superiu». 

(c) Pelagio interpretatur latitudo. Unde bic pelago* et hoc pelagus, idest 
latum et amplum mare vel latitudo maria sine porta et litore. 

(d) Gades, dis, insula est in fine Y spanie que dirimit Europam ab 
Africa, in qua Herculis cotonane videntur que de nomine insule diete sunt. 
et nota qnod colmane quecumque posile a viri* fortibus in eo loco ultra 
qoem subìugare non potnerant, genOraliter dicuntur gades a gadibus Her- 
culis. Et aliquando accipiuntur gades prò aliquibus termini* flxis seu 
confiriiis civitatum et terrarum que conflnant insimul, sicut bic. 

(e) Deus conditor dedit signa temporibus illis do pestilenciis futoris, 
VideUcet in urbe nitente crebris corcis que est tarvisina civitas in qua 
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Tres paribus membri» spirante^ egrediere. 

Hinc monaco» (•) genitus sub Arimino in urbe leone 
Protecta a sacro, lune vieto» respuit omnes. 

Dena qnater noi absque cibo quadragena dies qoe 
4i5 Spirantem tenet hunc. sed bis »nb qualibel ustam 
Lnce galani liquida solnm teli» efficit eius. 

Principio Hesperiam dadi» patuere per omnem (9.° recto) 
Terrigeni popoli» dante» presagia moto» (*>). 

Ulraque pars residens parai, ergo spiritus horum 
4-20 Augetor, sicinnt tumescencia pandere corda. 

Denique sub modio latitans candela refalsit. 

Et tomor bic crepoit , patait celiata volontà». 

Insorgunt Veneti, tam longo et tempore clausas 
Aperiont vennas, quorum fert Marchia vires. 

4i5 Insoltant caute et furtim rapiunt Opilergum 
Mane fugante polo rubra iam luce tenebra» 

Quo cancrum («) septris spoliat leo tempore fervens, 

Ductor gentis erat venetum de stirpe Camini 
Gerardus princeps eenetensis ab ede sopina 
430 Qui Venelis portum dederat Motam que Camioum 
Marmoreo» eatulos contemnens bis que rebellan». 

Ut nova quis eecinit de sevo turbine cepto 


naturatiter eoreizatur tea tripudiatar. In hac siquidem civitate quedam 
inoliar eo tempore peperit tres poelas viva* mmm et integra omnibus 
membrìs. 

(a) In eisdem edam diebus quidam iuveois h abituai religionis indutus, 
nomine frater lobannee de Arimino, primo aparuit in urbe protecta a 
sanoto Leone videi ice t Veneti», qui ibidem existens tota quadragesima, 
feit absque cibo ieinnans, sed solnm bis in die de frigida et pura aqua 
gnstabat 

(J>) (9,°rpcto) Terremotus edam dantee presagia sive signa sàlice! future 
pestis, fnernnt patenter in eisdem diebus. 

(c) gic describitor tempos quo Veneti rapoere Opiterginnm castrimi , 
videlieet in medio mense iullii, quia sol exiens de signo cancri, tane 
intret sigarai leoni s. (Trattari Ài Oderzo t cittadina interessante del Tre- 
visano). 
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Tarvisii, primis belli cessere sub armis 
Cives. et Vennis Petri ( a ) furor expulit illos. 

435 Et iubet ut redimant ad raptum tendere castrum. 
lussa timent, ceduntque viri velai urbe capete 
Et pecudes caulis fractis pastore carentes. 

Prima dies Plavis docuit configere ripis 
Castra viros que tboris suspirant nocte relictis. 

440 Ut super emicuil titan epimenia 0 ») turris 
Transmeat exiguis lembis indocta iuventus 
Turbine, nee caslris requie nutrita fluentum. 

Tunc opiterginis firmant tenloria campis (9. # wr»o) 

Frondibus orditur cum stramine tegmina quisque 
445 Cinlia « ne radio nocturno sol que diurno 
Ledat crescentes pepulos ibi nuper et ymber. 

At catulos ut fama duces hoc fulgore pavit 
Surgunt et celeres legant ad castra cohorte9. 

Marmorei ( d ), Patavi (®), confestim Cimbria ( f ) legant 


(a) Petras vermi» fait qaidara veronensis milieu magne probitatis exi- 
stens, tane tarvisine arbis potestas ( Pietro dal Ferme , di famiglia notis- 
sima , come il Gerardo da Camino , dianzi mentovato. 

(b) Epimenia apellantur adornationes turrium que fiant in summitate 
que vulgo apellantur merli, ab epi quod est saprà, et menia, quia saper 
municiones aparent. 

(c) (9.° verso) Cinctus mons est Deli insule in qua colitur Phebus et 
Diana , nude Phebus dicitur cinctius , et Diana vel luna dicitur cintia. 

(d) Marmorei idest veronenses, ut superbis dictum est. 

(e) Palavi, idest Paduani, ut iam superius dictum est. 

(f) Cimbria antiquo tempore dicebatur vicentina dvitas. et quare eius 
primom nomen scilicet cimbria mutatum fuerit in nomen Vincenciam , 
sciendum est quod, in principio hedificationis romane urbis, gubernatores 
romani dominationem suam per universam Ytaliam extendentes, miserunt 
edictum cunctis ytalicis urbibus ut infra terminum eisdem decretum debe- 
rent quilibet populus dietarum urbium edifica ri fecisse palacium unum 
in romana urbe ad hoc ut cicius ipsa romana civitas augeretur. quod qui- 
dem edictum soli Cimbri ob eorum aroganciam spernentes totaliter, non 
curavere parere mandati». Fama autem edicti per Ytaliam divulgata, mi- 
serunt singole urbes sindicos ad romanam urbem ad dieta palacia con- 
stroenda. Opere autem incepto, cuiusdam sapienti* antiqui cimbri cònsOio 
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45o Tarvisium que simul com vangis alque tigone 
Agrestes ad castra viros comptos que bipenne 
Ut fodiant carapos, planent, plantas que recidant. 

Gessai ob hoc curvo scindi cenetensis aratro 
Fulmine pinguis humus, lioqunt sua tecta coloni. 

455 A ducibns vinctis, catuli traddi sibi querunt 
Subsidium. clausas aures tenet Ambrosianus. 

Gonzagus, Estenses et beri modico sibi prestant 
Agmina non tumida memores lune preteritorum. 

Iam novies radios castris sol sparserat istis 
460 Carpare dum satagunt circumdata menia plebes. 

Ante molendinum gladiis exercitus omnis 
Golligitur. rancia insultant vocibus hostes. 

Cuspide tellorum pars altera suscipit ilio» 

Deffendens quocumque modo vale! et gerii ictus. 

465 In Monteganis cruor bine effunditur undis 

Sed repetit castrum linquens taratantara (“) viclus. , 

increpantis de spreti» mandati» vehementer Cimbro» eosdem, statini 
miserunt sindicum ad eorum palaciom construeqdum. Et emendare cu- 
piente» delictum, fecerunt voce preconia per universam Romam publice 
proclamari, qood quilibet operarius volens ad Cimbrorum palacium con- 
struendum sudare, duplum mercedi» quod ab aliis percipipbai perciperet. 
Pecunie itaque a vidi tate concurrerunt operarii omnes undique, et perfe- 
ctum est Cimbrorum palacium antequam alia forent palacia prò dimidie- 
tate constroeta. Equitante itaque die illa rege Romanorum per vicum 
illuni, et interogante cuius esset palacium illud post omnes inceptum et 
ante omnes perfectum, responsum est ei quod ob Cimbrorum studium 
et solicitudinem hoc actum fuisset. Quod laudans rex dixitquod non am- 
plius vocarentur Cimbri sed Vicentini. Et sic vocata est civitas illa a tem- 
pore eodem citra, scilicet Vincencia a vinco, cis, quia alios vicerat in 
opere. {Questa è una delle tante bizzarrissime origini che si danno al nome 
di licenza. Ma al tempo del nostro poeta , il Fereto, il Loschi ed altri 
smaniavano per V origine cimbra, fin a proporre se ne mutasse il nome 
in Ombria. Ora i Vicentini sono e vanno essere italiani ). 

(a) Taratantara est quodam instrumentum cuius percussione granum 
defluii inter mola» molendini, et est nomen facticium ad imitationem soni 
iuventum quia facit sonum huius vocaboli. Sed bic accipitur prò molen-r 
dino , pars prò toto, . 
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Andacter deserta subii, sequitur fugieatem 
Confliclum victor. foveas et transit aquosas. 

Cum mauibus pedibus que simul super aggere repit (io.° recto) 
470 Atingit valloni, facibos pir claustra perarrens. 

Tane fuit exanguis pretoria militis artos 
Nobilior castri, vallisqoe stupore relietis 
Ut vitam servet sublimem scandii in areem. 

Sed velot innumere formico progrediuntur 
475 De sublerraneis miscentur et insimul antris 
Sic tener innumeris calcatur gentibos agger. 

Summa petunt. valium lacerant et undique serpunt 
Yocibus immensi» clamant quibus etbera fraagunt. 

Tecla bonis spoliant. calones (*) undique prendunt . 

480 Invénlos castro, ve ligant hos funibus omnes. 

Terribile» voces immensa que turba virorum 
Escatoriuntur foveis qui extimplo refosis 
Cor ducis obtenebrant, tanto pungunt que tremore 
Quod speculi» scandens tensis dat signa laceri» 

485 Ut si tutus erit leto, sine turbine torrim 
Indemnes capiant. firmant lune federa verbi». 

Culmine de celso sternuntur proti nus arci» 

Signa solo venetum. traddit dux raenia se que. 
Conscendunt lurrem. rapitur dux. Scdligerorum 
490 Signa ducum fulgent. tribuentes nocte quietem 
Artubus et fessis, signant custodibus areem 
Et rance sonuere tube rumore triumphi. 

Mox ubi lux orla est e campis castra moventur 
Hec Opiterginis. vallant que repente Caminum. 

49^ Tecta struunt ornis cesia et quercubus ulmis (io* wr#>) 

(a) (iO . 9 neto) Calon greco, latine dicitar lignina. Unde calo, ab, ille 
qui fert Ugna. Calones edam apellantur isti pelimi pedites cradeles qui 
nichil operaptur preter quam omnia mala. Et equiparantur nomine por- 
tatoribus lignorum propter eorum vilem conditionem. 
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Stranine copertoni, peragant magati» (“) multa. 

Letantur rumore duces vi nuper adepti 
Marmorei castri, eonantur fuudere vires. 

Edicto dicioue ducum tum subditus omnia 
5oo Sub magua. ad tumida properat concurrere castra. 

Accedit maior Gatulua cum gentibua illue 
Armigeria. trabibus crebri» fit rioea sedia, 

Ligneus et atruitur ferri pona cornibua al tua 
De auper immenaam vegeterò oauda que ro tatua 
5«5 Cum quibua expugnent rapiant et menia cincia. 

Machina ( b ) terrorem cuatodibus intulit iota 
Qui vigilant castro, quoa innumerabilia horror 
Agminis obstupuit. venturi turbinio ictus 
Non audeat tolerare , melu sed se dare pangunl 
Sio Ni sibi quindena det opem populua venetorum 
Luce, ve tum catulus mox pugnam sistere mandane 
Cantore» poeta nequeant ut frangere summit 
Fisa, sed interna preda consummilur bornio, 

Obruitur quoque peste virum comitatus amenus. 

5i5 Ferventem radiis humilia iam virgo (®) leonem 
Expulerat de sede, dato» cum termi nus eatat. 

Tradditur ergo duci castrum aine lite camini 
Scaligero, patuere fores. intrat sine bello. 

Scala nitel culmen rubeia argentea signis 
5 k> De super excelsum turris. dux menia fulcit. 

(a) fiO ,° verso) Magar lingua punica, nova villa dici tur, nude magalia 
appellantur domus pastorum vel domus fori aut exercitus, quia do novo 
construuntur ad modum domorum de villa. (Malgher chiamasi ancora nelle 
pammeie 4i Como e di Sondrio il mandriano; e cosi fra i Gridoni ; e 
deve venire da tati 1 altro che da radice punica , e facilmente vi si sentirà 
il milch tedesco cioè latte , ) 

(I») Machina greco, latine dicMur pugna. Unde anchina, ne, omo qued 
ingenio paratur et proprie illud qood ad pugna paratur. 

(c) virgo est signum soli* a mèdio mense augusti exeuute. ita qood 
tunc sol exierat de signo leonis et intraverat signum virginia. 
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Hoc calulus dum finxit opus tane cuncta moveri (ii. # iwto) 
Castra iubet. celeri conducit et agmine cursu 
Tervisium rigida, sparguntur et undique plebes 
Et rediit proprìas liber tane quisquis ad edes. 

IV. 

Si5 At veneti fremuere, duci quia prospera cedunt 
Scaligero, obsessis nec opem traosmittere fas est 
Cam peditum paucis equitum simul aut ve catervis. 

Iam que tumescebant in tectis agmina Mote 
Galica ( a ) Burgundis (*>) Germanis (fi) mixta que turbis, 

53o Sumtibus et soldo Venetum, nec crescere desunti 
Tunc de florigero populo nova fit liga Parme 
Cum Rubeis, venetis que simul. Catulis que minantes 
Ductorem statuunt Rubeum super agmina ( d ) Petrum. 

Castra petit ductor, tentai cernii que cohorles 
S35 Crescentes, stringi!, regit et lenet atqrie gubernat 
Marmoreis ducibus siciens prestare ruinam. 

Dum parat hec Petrus, comites de stirpe oriundi 
Colalti , sabeunt sacri sub signa leonis. 

Oppida (fi) dant venetis, catulis ducibus que resislunt 

(a) ( ii. ° recto) Galli appellantur fraDcigene , ut superias dicium est. 

(b) Burgundi sant 

hjdutantes in ultra 

iuxta Franciam. qui b 

lati sunt quia olim (Hit il margine è lacerato . 

nis per burgos 

hoc Burgundi i 

sant 

(c) Germani dicuntur teotonici , ut superias est dictum. 

(d) Petrus Rubeus sive dé Rubeis fuit quidam milles egregius et forti», 
càvia parmeasis. (La famiglia Rossi è delie pik insigni di Parma , e nella 
lettera proemiale si disse come un De Rossi fosse capitano de? federati). 

(e) Oppidum ideai castroni , et dicitur oppidum quasi dans opem vel 
opes, vel ab opibua ibidem reponendis, quia municium sit contro hostes. 
et hoc fuit origo oppidorum ut ibi defenderentur contra hostes. 

( Q*i cessano le annotazioni del testo ) 
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540 Viribus et loto sensu quibus hi valuere. 

Interea Tomas custos ad menia Mestre 
Caute cum Veneti» cautela ordilur inepta. 

Hic castrum pepigli sed dat ne mente pavescant 
Sub dubia Veneti» pignus cum coniuge natum. 

545 Hi spondent aurum firmato federe sumpto. 

Hic numerai signat que diem qup menia summant. 

Conscius est Catulu» maior que latehter adheret (ii.° ver $0) 
Et favet incepti», eupiens ut perficiantur. 

Ecce paranL fixus venit itaque punctu» et bora. 

55 o Mittunt clam Veneti gente» extimplo pedestre». 

Tempus e rat libram quo scorpio- fulgure caude 
Straverat e Phebi curru iam sedis ©quorum. 

Cintia lune tremulum fundebat frigida lumen 
Prima que pars fuerat noeti» iam lapsa quiete. 

555 Sex decies pedites tacile sine murmure cedunt 
Ad castrum. patuere fores, audacter et intrant 
Sublevat hec pontem non conscia turba furoris 
Venturi, claudit porta», clave» que reservat. 

Carcere se manibus proprii» ignara recludit 
56 o Nam subito eggreditur latebri» gens aspera tetris 
Ocultata duci 8 monitu tosso que catelli. 

Acriter insultans perimit, capit et ferit illos 
Quos timor obstupuit subitus non premeditato». 

Et quavis camere fuga, capto» que cohercel 
£65 Marchio qui iatuil, veneti» ut turribus alti» 

Monslrent indiciis arcana que signa revelent 
Quod rapuere dalum castrum sibi federe Mestre. 

Captivi ergo docent captore» scandere muros 
Pietà que signa ferunt, clamore et lumina monslrant. 

570 Dum Veneti» parva qui sunt stacione propinqui 
Auribus hoc sonuit que faces patuere statute 
Leticia sub arma ruunt. nec subdola fraus jest 
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Excogitant quod nec laleal bine mitlere prori» (u.° redo) 
Feslinant pedìte». tandem margaria porta (®) 

5 7 5 Sascipit hos, fiolidam calcante» fulmioe terram. 

Tane tenebra» anrora die rutilante fugabat 
Agmina enm campo» aoperant clangore tnbarnm. 

Nec rancore pavent fera recia tenga carene 
Cernere nee norant. sed dam siae turbine cedant 
5»o Ecce stnpor, Catalas rigidi» saltans aciebu» 

Qui sibi noeta fntt nota latitane bene loco 
Maior adest, misero» qne truci ferit enee pedestre». 

Vulnerai ho» aciea «limolai germanica stinguit 
Et rapii et spoliat, sparso» cruor infidi arra. 

585 Hinc mox cum popolo Vermis de stipite Petra» 

Tarvisii, traetns funesti couscius buius 
Iongilur in campi» Calulo, sed tardo» ad ictus 
Nam iam conflictas campo sedaverat ilio». 

Hic iacet, bic moritur gelido iam sanguine linctus, 

590 Hic rapita cesa», fugit hic, fugat ilio, fluenti» 

Alter et in madidi» saltai que rendo salutem. 

Quisque pedes calali curvi» humeris onerata 
Tellis et clipei» gladi» que iacentibos agro. 

Denique cum resono Catulus Istante Iriompho 
595 Ad palavo» remeare lare» iubet agmina, docunt 
Qoe bis cenlenos pedite» sub marie retento». 

Tervisiam rediit vulgo» sub itinere lasso» 

Sed veneti doluere dote qno danna lulerunt 
Cresci! ob hoc turbo martis que accenditur igni». (ts.° verso) 
600 Castra toment Robeo cum Petro milite Mote. 

Ductor ut eximia» acie» collegit et aoxit 
Atqoe duce» eqoitum peditom que sub ordine strinxit 
Sigoa iufieos talli tentorìa concia qoe velli 


(a) il porto di Margkera , fra Venezia $ la terraferma , 
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Arva ducimi pestai que numquam Marmoreorum 
6o5 Ulta sub Hesperìe valuit calcara potestas 
Ciclo, tunc rasooant clangesti» classica castris. 

Ductores Userò loco tetttorfa primis 
Hospiciis, saucti Paoli cenetensis ameno (•). 

Nox abit. et postquam sparai! sua cerana titan 
610 Agnina qoe celeri superasi vada gurgfte Plavis (•») 
Turgida labontur, tensis cedeocia siguis. 

Erripiunt audacler iter glarosa per am 
Tarvisii. et Siferis (•) placida* transire per undas 
Festinant, et castra monent conftgere quinti 
6i5 Nocte sequente. dies sed dum fugai inde tenebra» 

Alter, in hospicio statount descendere Zeri ( d >. 

Inde super patavos sicientes currere campos 
Pretereunt torrenti» aquas per domina brente. 

Predantur quacumque via quecumque reperta. 

6jo Et rapitur plebea Sacbi cereali! opima 

Que cunctis imbola botìis vacuatur ab illis (•). 

Denique castra loco flrmant fera tane Buvolente 
Qua Bacbilouis aqua circumdans labitor arva 
Cui que Viginxonus permixtos iungitur ondi». 

&>5 Signa levant, tegetes flrmant, tentoria tendoni, (i3.° recto) 
Se foveis cinsero cavi» et robore valli. 

Interea in castro structo cenetensibds oris 


(a) Ccneda, piccola città antica vetcovile Mia provincia di Trevito, d’aria 
salubre e clima temperalo. Accenneremo, che nella eoa cattedrale stanno una 
bella Pace e tre codici con miniature che si vorrebbero di Giulio Clovio . 
Sul monte San Paolo (a cui allude qui il nostro poeta) Conservasi la rócca 
medievale « Nel 1337 il vescovo Ramponi investi del contado i procuratori di 
San Marco di Venezia, essendosi spenta la dinastia dei Da Camino . 

(b) Il fiume Piave . 

(c) È scritto sitate, e parmi di leggere sitar» , che più sotto è scritto 
distesamente sileris, e significa il Sitare, fiume che avvivà e abbotta Trtviso. 

(d) Il comune di Zero nella provincia di Treviso. 

(e) Pieve di Sacco , altrove nominata . 
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Rupe viri maiore iugum iam pendere fiexi» 

Excuciunt humeris subeunles sigia leonis. 

63 o Pellitur et germana manns nec leditur ilHs 
Piene cuncta tenent vigilasi et menia servant. 

Exemplo simili Hbnit se volvere cnnctis 
Nobilita* ducibus castrorum terviainorum. 

Citadela, Cncnm, Monfnmum, Zenns, asillnm 
635 Vertunt Vulnicum, Tervillum et terga catellis 

Succumbunt venetum que novi» hoc tempore castri* 
Petrus adest Rubens patavis saper agmina campi* 
Conductor, parai omne nocens ducibus que Catelli* 
Obsidet et castro m steriles ubi sponte salinas 
r»4o Fundari iussere duces, gravibusque cohercet 
Pressuris. rapitur quod sevo turbine tandem. 

Sternuntur venetum prorsus nova menia iusso 
Et foveas imploro solo, vi cuncta que planaut. 

Convocai hinc iussum Calulorum, fulguris agmen 
645 Et cumulai vastum resonans Antenoris urbe. 

Nititur utraque pars tumidas sibi pandere vires 
Et siciunt gladiis litem discernere tinctis. 

Bella petunt, pepigere simul. tunc cuncta parantur 
Que faciunt sevo funeste turbine pugne 
65 o Armorum studio vigilans mox estuai omnis. 

Ergo iubent Catuli cultores montis agrestes (i3.° tetto) 
Feltrensis, Patavos vangis accedere campos 
Ut foveas implere queant scopulosa que planent 
Arva. sed ut Padue longos attingere burgos 
655 Incipiunt, nec mente timent, Iis turpiter orla est 
Inter germanum gladiis, lacium que furorem. 

Teutonicus fello periit dum rixa frequentai 
Insimul unus, humo cecidit quoque nobilis uda. 

Quo furiunt trisles prò tanto vulnero ceso 
660 Germani, et Lacios perimunt quoscumque reperlos. 
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l!eu crilor ia burgis insons laniatur agrestum 
Qui misera aceessere feris sub punclibus hora. 

Ultra centenos sinduntur moatis inermes 
Cultores, gladiis diria cervice cruenta. 

665 Denique lis cessai, cumulanl augendo catelli 
Barbarica in palavis pugne lune agmina tectis. 

Preparai exterius poscentes prelia ductor 
Immensas acies. gliscunt collidere parles. 

Castra viris olraque tument ex parte paratia 
670 Sed tumor ille parit minimum com fulmine murem. 

In nichihim redii t, predantur et undique genles 
Dum fera sevit byem» perimunt et tecta perurrunt. 
Additar a supero populis blasfemia tristis 
Flamine summersis. pavido nam parca merore 
675 Devorat et lato lune vulgo» baurit byatu 
Àbs piotate furens bumaaa que corpora Siemens. 

Qualibet urbe decem decies, vel quinque vel octo (14.° recto > 
Corpora quaque die capulis portantur ad urnas. 

Marchia ferì geminano pesiera morbi que mine 
«So Noe venit immerilo longevo crimine plebi». 

Torbida tranait yems vernum tempos que soave 
Floribus advenerat variis quo pululat arbor. 

Octavus que ducum dicionis ceperat annus, 

Iamque aries tauro querebat traddere sedem. 

685 Tunc signans nova claustra loci ductor Buvolente 
Dimidiis Sileris monilis aciebus ad urbem 
Signa iubet tendi, gaudent que currere preda. 

Atlingunt burgos urbis, tentoria figunt 
Castra ducis iussu, per cristos luce sub illa 
690 Qua populis dantur rami viridantis olive. 

Mox Sileris ^Veneti confringunt pupibus undas 
Ferliliter qui castra replent tumescencia viclu. 

Dum sedei in tectis burgorum exercilus urbis 
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Fontibu9 undanlls per mensem nee dare tentai 
695 Insultus, potine eed traddere membra quieti 
Guecelo ( a ) lempeelae Catolorum tigna relinquens 
Castra petit Veoetam validi» dans media pactie. 

Grandinei capti tradantur carcere amici 
Tervisii sabito, vario molctantur et aaro 
700 Ni taleas solvant, potos cibo» et prohibetar 
Impositas. cogoat persoivere qaemlibet ho rum 
Tortores iam nempe midis, mortis que pavore. 

Post quadragiota dies ut burgis agmina flamas (14 tetto) 
Suppoeaere Rubri moaìtd fremencia Peti! 

7° 3 Signa reflxa ievant, Buvoienle teda peteutes (*»). 

Teda ruuot concia qae cadant combusta sub igne 
Apposito, cives quo maxima damna tulerunl. 

Advena lune segetes, invito cive, satelies 
Ad libitum quacumqoe legit sub tempore messis. 

710 Borea de trilico qnod non seroere maligni 

Implentur (°). trepido» que sator caret et gemit ex hoc. 
Perdere idsliciam satagont tane ius que fit exnl 
Quisque necat, spoliat, predator, subripit, artat. 

V. 

Solvilur a ducibus Liguram tane qaisque ligatas 
Federe marmoreis, siciens disrnmpere celsas 
7 <5 Scala», dum sedem ruituram cernii earum 
Quas stimulo fortuna gravi sternebat ad yma. 

Ve libi quisquÌ8 ades solio prostratas ab aito 
Infima desertis sommi» et fers elegia. 

(a) Guecelo da Camino. 

(b) Il castello di Bovolenla era italo fabbricalo dallo Scaligero sul con- 
fine del suo territorio verso il Veneto, onde protegger le saline che stabiliva 
in onta de' Veneti, e imporre un pedaggio (dacia») alle navi sul Po. Nella 
pace fu demolito. 

(c) Va, raccogli ove aralo non hai Manzoni. 
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;-jo Namque rumore pelone misera cruciano erumna. 

Proximus ignotus fit et ownis amicus et hostis. 

Itaque nerape fide Rigori lune federa fisa 
Magnales surapsere dace*, et Scaligerorum 
Corona confringant celsa dicione ligala, 

;>5 Vipera, Feraria, Veneti sibi Maotua iurant 
Florigeri, et Rubei, Calulos disperdere si fas. 
Aggrediuntur agros piogoes ex tempore loogo 
Pacis, Atax ( a ) rabidi# torrone qoa iabitor undis. 

Man tua prebet iter castris spaciosa per arva (i5.° reqto) 
730 Que furiant preda, et flainis vertuntur ad urbem 

Marmoream, cedunt que viros, trucidant que cruentaBt. 

Villa tulit pietà lantorum turbini# ictus 
Caslrorum. nana signa tenenl sistupt et ibidem. 

Ut libuit posuere saloni sub strage verone 
735 Nec prohibent calali, lune nuper colligatorum 

Castra ducum redeunt proprias mox prorsus ad edes. 
Corpora parca vorax nec adbuc tot slinguere iporsu 
Desinil infesto, cuiquam nec parcere tentai. 

Sector florigeris resecans velut ordine pratis 
;4° Falce ferii cunctas, ullis nec parcit in berbas. 

Guera viret fortis campis fervore peruslis 
Temporis estivi Sileris cruciantur agreste#, 
llos rapiunt germana mauus, lacius que salelles, 
Faucibus evellunl dentes tortoribus artis. 

545 Nilitur bine alius cervicem stringere fune, 

Viscera vel tumida limphis laxala per ora 
Imbuit infusis. pedibus vel stipite firmai. 

Insudant flagris variis torquendo colonos 
Quos auri taleis mulctant spoliant que rapina. 

;5o Ulraque pars equilum furibunda paciscitur istis 


; a) L'Adige, che scende torrenziale dai paesi tedeschi. 
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Federibus, pedilum que simal. nam si rapiantur 
Non se caplivos retinent nec ledere querunt 
Sed tulis ad queque licei transcnrrere castra 
Nunc hoc nunc illue vadunt veniunt que furentes. 

755 Sola super miseros cives Irepidos et agrestes ( 15. 0 verso ) 
Tervisii sors seva cadit meluenda ruine. 

Fervida declinans sextilis preterii estas' 

Mense, gravai Catulos Patavis lune Petrus in oris. 
Agmina de clauslris removens Antenoris urbero 
560 Visitai exlerius , tentoria de prope figens. 

Tunc trepidans casura ducum fortuna propinqua! 

Extulerat summo quos cardine Marmoreorum. 

Sedulus insultai burgorum menia ductor , 

Interius Catulus maior sed gente luelur. 

765 Ergo die quadam fieret dum seduta pugna 

In burgis Sancle Crucis, bine cum fulmine Petrus 
Ductor agens girum, partem ducens que cohortis 
Transvolat ad muros. tunc pontis ianua Corbi 
Agminibus patuit Petri, que protinus intrant. 

770 Guecelo tempestas petreias nempe catervas 
Subsequitur, castris fuerat qui sedulus istis. 

Conscia progenies fuerat his carariensis 
Ovia fit que duci, populo fugienle platea ( a ). 

Obslupuil Catulus de se prope dum videi hosles. 

V75 Accedimi, rapitur maior dux Scaliger, altis 
Confeslim et ducibus captivus tradditur istis 
Excelsa de sede ruens non premeditata. 

0 tremulans fortuna virum res aspera mundi , 

Cur (ibi servii amor vel spes quia motibus hora 

[a] Marsilio Carrara, mostrandosi amico dello Scaligero, lo tradiva, e 
forse era stalo istigatore della guerra veneta , colla speranza di acquistar 
Verona per si. Ora fu lui che aperse a Pietro De Rossi la porta di Ponte 
Corvo il 3 agosto 1331; e il De Rossi, entratovi, fe prigioniero Alberto 
della Scala e la guarnigione ; la signoria della città fu data a Marsilio. 
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/8o Gorruil assiduis de culmine quisquis ad yma ? 

Ducitur adriacas Caini us («) delentus ad undas (i6.° recto ) 
Clauditur et servus fuerat qui carcere liber. 

Letatur vicisse putans populus Venetorum, 

Magna fit et studio Catuli custodia denso. 

7 85 Agmina pelreia tegetes linquunt Buvolenle 
Et versus montem silicem vexilla feruntur. 

Castra quidem ponunt. tentoria fixa que rupe 
Tenduntur celsa. circumdalur hoslibus et mons. 

Petrus adest Yermis sublimi clausus in arce 
79° Gentibus et victu qui fullus ab hoste tuetur. 

Obsidet kic Petrus Petrum, sed turbine Petrus 
Obruilur Rubeus, mox Vermis gente pedestri (*>). 

Cum darei insultus castro figentibus illis 
Tecla velut mos est, acies ex arce pedestri» 

795 Eggreditur, gladiis et aculis suscipit hostes. 

Dum ferus armorum fit stridor, fortibus arci» 

Lancea longa viri pedilis vibrata Iacerlis 
Perforai et transil Rubei ducis illia Petri. 

Steruitur extinctus, seculi dicione caduca 
800 Fallilur et subito, celsum liquefit quoque nomcti. 

Castra lument, monilu que sludent circumdare montem 
Marsilii palava calcanti» menia septro, 

Partibus in laciis guera rutilante. Iobanis 
Pregenitus regis germanas Carolus Alpes 
8 o 5 Transit cum rigidis equilum rugiendo catervis 
Nam terreni et rauca sonanl sua classica belli W. 

(a) Cioè Alberto della Scala, tutti catuli pel nostro poeta. 

(b) Subito presa Verona, Pietro De Rossi va ad oppugnare Monselice, 
difesa da Pietro dal Verme, Petrus obsidet Petrum: ma al 't agosto il 
De Rossi toccò ferita mortale, avendo appena 34 anni , e compianto come 
un de’ meglio valorosi. Il comando in capo passò a Orlando Rossi. 

(c) Carlo,, figliuolo di Giovanni re di Boemia , fatto signore della Co- 
rintia, si era collegato coi Veneti , e passate le Alpi, prese Fellre e Bel- 
luno, togliendole agli Scaligeri. 
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Ad civitatem tendi! velila Belluini (i6.° verso ) 

Que dacia excelsi septris inox tradditur altis. 

Visitai inde sitam frnticosis montibas urbem 
810 Fcllrensem, cingi! qae feris bec menia castris. 

Ergo mero cerere que caret sub tempore parvo 
Urbanus tutor, victus quoque deficit omnis. 

Denique coguntur magna ducis obsidione 
Se dare lutores. feltrensis tradditur buie urbs. 

■ 8.5 Princeps septra tenens post hec ad litora tendit 
Gonfeslim veneta, vasto susceptus honore. 

Clam quoque colloquium celebrai simul, inde recedit, 

Et rediit terras exlimplo ad nuper adeptas. 

Ordine conciliai, perfecit ut bic opus istud 
810 Deserit hesperiam repetens mox arra boema. 

Inlerea perimunl pedites de Mestre Johanem 
Listanum crescente ducem cum fulmine lite. 

Cedunl falcastris. venetum lune sponsio larga 
Sanguineis fil nempe viris optata polendo. 

8a5 Pluribos e paclis miscentur verba diebus. 

Sed tandem precio tradduntur menia castri. 

Castrorum germana ducum pars colligalorum 
Nervisiam tendunt lune, victus quosque cohercent 
Claudunt et vetitant ne quia conducere ad urbem 
83o Tarvisii valeal. slantes tenloria figunt 

Tempore tam longo, rutilans quod cintia cornu 
Errigil axe poli, flectit quoque ter bis in allo. 

Nervisie dum castra sedent herus Ambrosianus ( 17. 0 recto) 
Surripit a roanibus caule Brixam Catulorum. 

835 Expulit auxilio civili (errila suropto 

Asinina scalifera, Brixam tractando soave (*). 

Fluxerat octavus sequebatur et annus herorum. 

(a' Brescia fu presa 1 ' 8 ottobre 1337 per intelligenza di Aso Visconte con 
cittadini, fuggendone Bonetto dei Malvicini che vi governava per Mastino. 
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Non us iam septri morienlis marmoreorum. 

Sternitur bine variis flagri» hoc (orbine vulgus 
8'i<> Tervisii. viridans quondam, none pesti» arescens. 
Artantor cives, laleis muiclanlur, et atri» 

Garceribns trnduntor, eis vieto» que negantnr. 

Ut talea» solvant collectas, fodra, dacia» 

Que populus tolerare nequit tam densa que tanta. 

845 Gelsa ruunt tecta, maleis sternuntur acuti» 

Iure carente fero sine spe reclore iubente. 

Funditu» obruitur domus isti» ulla gabelli» 

Vel tegulis pluvia marcescit culmine fraclis. 

Degener et reginas aderat vir sanguinolentus 
85o Deformis rigidus que carens pietate virili. 

Hic famulus rectoris erat cui lata potestà» 

Concessa est torqoere viros misero» que necare. 

Sevior hic siila crudelior et pharaone 
Cives urbe premit, perimit, predatur et artat. 

855 Quisque lares vacuai proprio» suadente pavore 
Deserit arva, domus que tborum, cum coniuge nato» 
Fortunam preceps que petit, velut equoris undis 
Precipitai sine spe ferventi» naufragus amen» 

Garbasa cum fracto cernii crepitancia malo (n.“ verto) 
86o Geratam venti» que ratem fera sub freta mergi. 

Vestibu» exutis trepidantes fulmine ninpbe 
Heu fugiunt, hominum vestigia acerba sequentes. 

Non sirico matrona nitet serto reparata . 

Timporibus que cornato non pungunt cornua fida 
865 Nec crine» corati penetrant subtilia velia. 

Non rubnere gene, nec bombici» arte refulgent 
Tensa supercilia 00 , sed ne teneantur euntes 
Infìciunt, maculant, lingunt caligine vullus. 

(a) Capisco che le Trevisane usavano il belletto; ma non so eon guai 
arte del verme da seta abbellissero le sopraeiglia. 
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Paniculis laceris flavos celando capilos ( a ) 

870 Terga tegunt tunica disiecta pauperis usu. 

Hec humeris calatos, manibus feri altera falcem 
Cetubus et sociant hominum ( b ) se rusticanarum 
Que victus uvas que legunt referunt et ad urbem 
Yel que Ugna gerunt clausuris cesa propinquis. 

875 0 nova res mira, nimium miranda! sub evo 
Nomen inauditum! nature namque voluntas 
Yolvitur opposito, quia, que formosa videri 
Conatur mulier, preciosis atque nitere 
Vestibus, bec turpis studet ut videatur et optai, 

880 Pauperiemque sequi, fugiunt sed fulgure amari 
Tortoris rabido, leclis rebus que relictis. 

Mulctanlur layci cives et quisque sacerdos 
Clericus et mouacus crebris taleis que datiis 
tura cadunt pereunt que simul prostrata profundo. 

885 Deseritur timor ergo del et reverencia cleri (18.° recto) 
Spernitur a lorvis rapitur premitur que ministris. 

Sexus uterque minis depellitur urbis agrestum 
Qui profugus mendicai inops sine spe que vagatur. 

VI. 

Ruptis iam vinclis, deserlum se minor ut dux 
89» Scaliger a ducibus concxis cernii , et arlis 

Carceribus trusum fratrem, quem subdola consors 
Seduta decepit nimias cui contulit alas' 

Cesar bavariis ortatur prorsus ab oris 
Cedat ut, et lacias summat sine turbine terras. 

895 Consulit huic Calulus, spondet monet atque precalur 
Legalis tacite, sua quod viclricia cursu 

(a) Sut capelli biondi che si sogliono attribuire alle Veneziane , mentre 
generalmente gli hanno neri , s'è discorso ultimamente da altri e da noi . 

(b) Uomo per mulier è usato qui come al verso 410, Hominis partu de 
ventre puele. 
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Non metuat falli cunctas surapturus et urbes 
Marmoreo mox nempe duci dicione subactas. 

9 »o Codice compresso sub enigmate f rande sigillo 
Imperii respondet ei favet bis quoque Cesar 
Spondei ad Uesperie partes se tempore parvo 
Venturoni, et populos solatur ut boslibus obstenl. 

Tane glacialis yems autumnum tempore parcara 
Impulsit. celerant oatalis festa superni. 

Adriacam cessero duces letanter ad urbem 
Hi liguri vincli, Catulus quts hostis habetur. 

Conveniunt mullis simul alto stani que teatro 
Consiliis. repetunt statuunt scrutantur et acta ( a ) 

9' 0 Ut placeat lune quisque loqui conatur amene. 

Ortantur pavidas vinctorum murmura plebes (is.° vmo) 
Spe pacis placide, pulsure turbinis ymbrem. 

Letantur speranl que viri sub peste roteali 
Tempore tam longo, requiem tolerare suavem. 

915 Sed spes vana fuit, perii! sua eredita namque 
In nichilum rediens. vinctorum quisque redundans 
Spargitur ad propria, mars fervens .pululat ex boc. 

Tune germana manus iam soldis aspera seno 
Mense luente carens, vigilans que ruentc sub urbe 
910 Tervisii flagris, ut summat premia soldi 

Insurgit ve sub arma furens arlat trepidantem 
Rectorem sibi tane portarum traddere claves. 

Seplra Comes relinel Guilielmus natus in Asperg ( b ) 
Germanus, Catulo que duci inox nempe minatur 
915 Traddere Scaligeris inimicis menta rapta 

(a) In congresso a Venetia si erano recati Obizzo marchese cFEste , Mar- 
silio da Carrara , Guido Gonzaga , Giovanni di Taddeo Pepoli , gli amba- 
sciatori del Visconte , de * Fiorentini , di Mastino : ma nulla si trasse a riva , 
perché voleasi che Mastino cedesse Treviso , Lucca , Parma. 

(b) IVilliam von Ansperg. 
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Sub sibi sponsa die Disi mandet premia (ho. 

Terruit bic rumor catulutn, slupor ergo pavorem 
Intubi iste duci, comfestim lune Guilielmum 
Melitis piacat verbis, pangit que daturum 
930 Premia policiti brevibus sub temporis horis. 

Protinus hunc Veneti tentant clam murmurc caute 
Numorum surnmam spondentes traddere vaslain 
Urbis adoptate sibi reddere menta si vult, 

Conslituent que suum per tempora centuriónem 
935 Gum grandi ventura decus mercede, labori» 

Et soldi , Venetum sic et captabit amorem. 

Non paret expositis regnans verbis Guilielmus ( 19 .® recto) 
Nec prebet placidas aures, sed lumino torvo 
Cernens germanos legatos verba moventes 
940 Gorripit, et ceptis suadet desistere verbis. 

Legati lune castra petunt. dicione potitur 
Barbarus urbis herus tanto quod tempore pandi! * 

Aurea luna polo bis cornua bis que recondit. 

Milere tunc Galulus germanis premia soldi 
945 Extuat, et cupidi» sic fit solucio cunclis. 

Redduntur claves reclori septrà què rapla 
Gedit et urbe COmes sequitur quei» barbara torba. 

Fluxil yèms gelida, vindemia longa Liei 
Seduta sed legitur tento quod aquarius aXe 
950 Solvilur à Fhebi retihentis vincola pisci». 

Uva viris legitur, mox et succidere plantas 
VitibuS àppositas vites ét falce frequentaci. 

Tunc ùemorurt pax firma viret cessante secare 
Slernere de truncis ingentes quercubus ictus. 

9&5 Magna gerunt cives clausuris damna recisis 
Vinea setta iacet. requie silvestre fit arvom 
lncullum longa. lacerantur rustica tecta. 

Heu heu quam rigiduin scelus, 0 quam perniciosum 


Digitized by 


Google 



57 


Quara tremebonda lues, o quam metuendus et horror! 

960 Quis ferus et doros poterit pielate tenere 
La minibus lacrimai anditi» motos ab actis 
Nature doleore Tiri ai eentiat ilio. 

Pellitnr editto rectoris trino* ab arbe (i9.° verso) 

Ordo pio* celai regis servos que ntinisler 
965 Qui regit et superis anima* de victabus implet. 

0 scelus! atra virotn sacro qui fonte renati 
Nomine mentito, pocius sed nempe figura 
Antifrasim danaa pocientes, nomini* bostes (•). 

Cur facinus tam grande pii* inferre prophana 
970 Fratribus ausa fnit manne hec ledendo pnpilam 
Lumini» eccelsi, vacuai ve protinus urbem 
Tunc pia turba, crucis baiulans insigni» sacre. 

Versus et adriaca» festinat cedere limphas 
Psallens voce deo placida cum cantobus almis. 

975 Guera nefanda parans et fervens sedala crescit 
Nec sinit alternis 9timulis furibonda nocere. 

Bella tument. veUetum que ducum monet undique gente» 
Armigera» liga firma, iubens et castra moveri 
Nervisie. repetit trepido» anlenoris agro». 

980 Munitis claustrià celsam valantibus alpem 

Hinc Montis Silicis mox agmina seva moventur. 

In Montagnana cumulantur et undique gentes 
Teutonice. Venetum iusso tunc spargere Campis 
Marmorei» cepere truces violentar opimi» 

^ Germani, rabidas Atacis limphas que vadantes 
Erripiunt Zevedum, preda spoliant que rapina. 

Eximiam rapuere bovum summam que virornm 
Quos Montagnanam confestim ducere curant. 

Sistunt castra quidem gliscunt fera membra quieti (w.° recto) 

(a) Questo orrore per la carnata dei frati ci fa sospettare che V autor 
tiostro sia un monaco. 
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99° Traditore tam fessa, requie et pociiintur ibidem. 

Glarus equis aries dederat iam veliera phebi 
Marsilium curo parca necat cum fulmine grandem (*) 
Ingentes que fluunt cum celso nomine pompe. 

Subsequitur lune urbis herus patave que creatur 
995 Altus ubertinus retinens et septra gubernans. 

Femina monstrosos in eodem tempore partus 
Quam tres ante simul scripsi peperisse puelas 
Emisit Sileris mesta labentis in urbe. 

Enixa est quinam fecondo ex corpore prolem 
1000 Etatis que fata sue compiere diurna. 

Montagnana suo sevas (enei orbe cohortes 
Tempore que modico sistenles inde recedunt. 

Pingues in campos properant et ourrere cimbros ( b ) 

Undiqne predanlur tellus laceratur opima. 

>oo5 Hanc que sub ingente nilunlur ponere strage. 

Figunt signa loco Cimbrorum fertiliore 
Nomine Longara. statuunt ubi cingere claustris 
Castra novis, foveis que cavis velul in Buvolenta 
Se quondam trabibus vallarunt ordine sectis. 

•aio Hac fugiunt, curvis aratris terrore reliclis, 

Cullores, montana pelunt spargunlur et illac. 

Hinc fera castra ruunt predis ur cede rapinis, 

Hinc laceraci cerealis agros telluris amene 
Et tegetes ac lecta cadunt furiente ruina. 

1015 Rustica turba rapit ducibus lune menia furtim (io. 0 verta 
Monticuli (®) Catulis, Yenetum vexila ferendo. 

(a) La perfidia non fruttò lungamente a Marsilio Carrara , che mori nel 
marzo 1338, e non avendo figli , procurò gli fosse dato successore Uber- 
tino da Carrara suo cugino. 

(b) Son note le colonie dette dei Cimbri. V assedio di Montagnana è delle 
imprese famose di quell* anno , e più quel di Monselice, in cui Pietro del 
Verme tenevasi per Mastino , mentre Ubertino V assaliva con forze e inganni. 

(c) Montecchio Maggiore agli 8 maggio si rese a Orlando Rossi. 
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Scaliger immensa calulos vexalus in ira 
Menia rapta iubei densis com fulmine claustris 
Cingi, iussa fi uni. castro truduntur agrestes. 
ioao Deficit esca, famem subito metuentibus usque 
Cuncta viris cogente gravi per tempora cultu. 

Sub iuga mox datali cultores colla dedissent, 

Vinctorum sed castra ducum cedencia vasti» 

Longare claustris succurrunt danl que favorem 
ioa 5 Protinus obsessis. pars ceditur utraque tellis. 

Tandem vieta ducis acies succumbere forti 
Scaligeri insulto fugiens artatur ab arvo. 

Inlrant claustra. cibis implentur menia multi» 

Monticuli vacua, lacerant nova claustra cohortes. 
io3o Victubus ut celsam tentam cultoribus alpem 
Monticuli implevere. fere lune claustra caterve 
Longare repelunt, ubi folgel sedulus boati», 

Qui furit in campo» discurrens ondique cimbro» 

Continue, et calcaas sub strage que cuncta revolvens. 
io35 Interea gens seva furens germana catello 
Subdita se caute bassani preparai armis. 

Clam que monet lurbam lacialem et teutonicornm 
Cedere Tarvisii , iungantur ut insimul hora. 

Tunc claram condente diem caligine noctis 
io^o Gens germana datis signis bine cedil et illinc. 

Hos que sequi invilo cogontur lumino cives (si. 0 recto) 
Tervisii. et cupida lacialis turba pedestris 
Ad placitum se fulcit iter, sed nempe negatur 
Civibus ut maneant, torbe que exire pedestri. 

1045 Hinc dolel emissus civis, dolet inde retentos 
Urbe pedes. tandem iungunlur Montebelune. 

Agno ina barbarica trepido» predantur agrestes 
Rustica teda boni» spolianl. bis nec satis est boc, 

Ensibus beu, madidi» pungunt, sindunl que cruentant 
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io5o Cultores prebent que neci pielate earendo. 

Insimul bine cesi mactantur et inde viritim 
Ul sas aris, simplex qne pecns iogulalar amare. 

Terrila noptarum prò slinctis turba maritis 
Cum pueris ignara sui fugiendo saluti» 

■o55 Anxiat, et celeri fugit ad silvestria cursu. 

Vel gradibus turrem festina! scendere templi. 

Barbara tunc ve cohors lacium sitibunda cruorem 
Spargere , post pavida» tendit vestigio genles , 

Percutit, extinguit, iugulai, rapii, et fugientes 
<060 Insequitur veniunl templi prope denique turrem , 

Stremine supposi lo circum succenditur ignis. 

Eggreditur fumus que calor, quo culmine trusi 
Precipitant speculi» se e celsis prorsus ad yma. 

Ledontur Tracia cervice vel osse tacerli 
■065 Aut cruris, vel ventre crepant pre robore saltus 
Igne aut inde cadunt in tam fervente perusti. 

Feminei sexus pueris cum plurima turba (*t.°emo) 

Succubuere neci. tenerla vel fragmine membris 
Egrolant lesis. cruor his effunditur arvis. 
i« 7 o Ut germana furens gens impia, gens scelerosa 
Insatura hesperiom placide laniare cruorem 
Fessa fuit tantis impensis ictibus ense. 

Fune ligai reliqoos evasos funere captos 
Cedil et bine spoliis, locai hos et carcere cimbro 
1075 Extorquet flagri» aurum variis et ab il)is. 

Heu dolor! 0 Lacii cur non auferlis ocelis 
Yellatis tetra» tenebres, exterlite mentem 
Sopitam, et casus submersos cernite vestros? 

Vellite mox odium sevis et cordibus iram, 
u>8o Et propriis gaudele bonis. sub amore propinqui» 

Placatis meli , diris cunclisque remissis. 

Nonne laborantes vestre prò posse ruine 
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Cerniti? assidui? gormanos actubus aeree? 

Si duo 8inl bostes I.acii et tueatar ulerqoe 
■oS5 Germania soldi predo, concordia fartim 

Inter atrasqne acies fit, nec se ledere qnerant. 

Sed furit bine predi? necat bine germanus et enee , 

Atque 8oos molando doces bine inde relinqoont. 

Sic cruor Hesperie laniator, et itala lellus 
1090 Destroitor, lacio et dictalor barbaros auro 
Qui didicit iam nempe cibis epolis que potiri 
Dulcibus Hesperie, sugens dolcoris opima. 

Ergo ab avaricia feslinans desine prava , (w.° recto) 

Qua fori?, atre Ligor, de sede fugando propioquqm 
1095 Vicinum, uteupidis opibus pociaris inepte? 

Gaudeat Hesperia Lacius, germanus et oras 
Transeat ad proprias fructicosas non reditorus. 

VII. 

Anoos erat celeri nonus sub tempore lapsus 
Scaligeri quo septra duce? tenuere ruentes , 

1 <00 Et decimus fulxit signo fervente leonis. 

Tunc clausus celsa Petrus sub menia Vermis 
Qui fera multa tubi duodeno mense resistane 
Consumptis iam nempe cibis se reddere tandem 
Hostibus arlatur, traddeus castrum que recedit (*>. 

■ io5 Sed tam excelsam civis temerarius arcem 
Marmoreus Montis Silicis refluendo repugnat. 

. Nec relinens espectat opem. sed cardine montis 
Hic velut io parvo reqoiescit carcere clausus. 

Menia mox Patavus subit undique clauslra relinquens, 

(a) / fatti che qui il noitro autore motte nel 1339, dal Muratori eon posti 
nel 38; quando appunto Pietro del Ferme ai 19 agosto uecì di MonseUce , 
rendendolo a Ubertino , eccetto la rócca. 
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■ no Et rapii audacter castruin, tenet implet et eschis 

Imbutis vieta tectis , custodia dum que 
Seduta sigitela est, rigidas longara cohortes 
Susclpit in claastrìs. gemit ex hac cimbria peste. 

Pastor Marmorei poputi, de stirpe Catelli 
in5 Progenitus, tentare parai lune lumina pacis. 

Consulit ergo probos, animo cernendo ruhiam 
Scaligeri assiduam septri. quod sensi! nt iile 
Misceri per verba virum sub mnrmure meli. 

In sacrum manus ausa virum potuta cruore ( sì .° vano) 

■ no Irruit. et gladii lacerat sua viscera cede (*). 

Continuo cimbrum famulis monet atque requirit 
Pastorem Catulus, gressus quod dirigat ad se. 

Mandatis favet ille ducis cum lamine vullus , 

Mente tamen Seta cautus prò sanguine sparso 
m5 Marmorei pastoris. iter rectum rapii ergo. 

Incedens lune presul eques mox frena retorsit 
Et celsum scandens castrum cui brendola nomen 
Scaligerum contemuit berum, tutus que rebellal. 

Urbs escussa nimis, quondam nunc diruta florens 

■ i3o Immemor esse lui nequeo piotate dolorum 

Quos pateris peramata roiebi ve larvisium ve. 

Nam vacuata cares civilis flamine cultus 
Et formosa ruunt que danl libi tecta decorem. 

Aut vacuis tenues conlexit aranea telas. 
n35 Pauper egens fortes qui nunc tolerare dalias 
Non valet expulsus mendicano cedit ab urbe. 

Tunc ceneroni cernii minui per tristia tecta 
Reclor, quo trepidas mulieres pellit egenas. 

Ut Palavi Montoni Silicem tenuere favente 

(a) Mattino y tornando a Verona, t incontrato Bartolomeo della Scala ve- 
scovo y pastor Marmorei popoli , de stirpe Catelli , lo trafisse di propria 
mano. Forse lo sospettò di trame , come il vescovo di Vicenza , di cui si 
parlà ne* versi seguenti. 
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n4o Oplalum Veneto, Longare clausura caterve 
Confe8tim vacuant. positis quibus ignibus arsis , 

Mutarunt bunc castra locum. tane candida Brente 
Glarea collidi! sonito calcata cabalis. 

Per vada transit aqoas torrentes fulguris agmen 

■ ■45 Et prope cousistit castroni quo vinea densis (J3.° recto ) 

Fertilis arboribus cum parvis texta viresciL 
Qua legitor que merum rubrum qood nomine fulget 
Errepto Corpele tois per tempora plantis. 

Vinea falce cadi! crebra quoque cesa secure 
n5o Ut valeant placidis figi tentoria campis. 

Tunc Gatolis celsa Maro6tica consita rupe 
Aufertur ducibus cautele murmore non vi. 

Mox reclum tiolatur iter quo cimbria gentes 
Suscipit assiduas Bassano legai et illuc. 

■ ■ss Castra sedent Brente glarosis fervida ripis 

Atque legunt rubeum de parva vile lieum. 

Interea tacite traclatur parte Catelli 
Ut Montagnanam rapiat, sibi credila spes est.. 

Vinetorum sed parte ducum que conscia tractus 
1 160 Huius erat, Cattilo clam recia tenga parantor. 

Ecce diem statuunt castri quo menia traddant 
Custodes Calulo. signanlur punetos et bora. 

Denique tempus adest , equitum ve repente cohorlem 
Dirrigil ellectam caule dux Scaliger illuc. 

• ■65 Credit ut op tatuai rapiat sine turbine castrum 
Exemplo sed fraudo suo de Mestre profano 
Fallitar bic simili, quia eum sine voce propinquant 
Agmina sub castrum, rancore timedeia nullo 
Eggreditur latitane acies que colligatorum 
"70 Cesserai e tosso, subilus lune terruit illos 

IosuHus, velut alta limet concussa viator (S3.° cereo) 

Fulgora, cum subilus tegit ymber lurbidus aerem. 
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Euse cruentalo clamai» furil bosti» in bosloq) , 

Inscrilur fusus que croor. cadit iste perewptus , 

■ >75 Sauciat bic alium , clava modatur et ilio. 

Sed Tu il exanguis inopino temila aalto 

Gens Caluli. inglaciat pavor et sibi corpore rnentem. 

Quo fagiana dal terga sqis inox bostibus nde. 

Viribus bine vetitant Yeneli sed cedere campi». 

■■so Plurima torba iaeet tellis extincta cruentis 
Et rapitur reginas stirpa aspera de Foliano 
Que Veoetum vinci» servalur carcere tetro. 

Tunc vacuane germana cobors tentoria siivi» 

Fixa falernosis, deserta per arva vagatur, 

>•85 Hospicii mutando locum furit bine furit illinc, 

Deslruit igne, rapit predis, sternit qqe secare. 

Fama levis mentita volat quod munere soldi 
Cassa acies est bec, textas ne suspic&t bostjs 
Insidias Catulus, ventura» tempore parvo. 

* >9° Stinguebat iam libra suum de lampade lume» 

Scorpion et lorvjs fandebal lamina cbellis, 

Cum fraudjs paluere faces. nam gentibus bis dat 
Vivarus Veoetum trio nempe suburbio Cimber 
Urbis babundaqlis cunctis a vinco vocale (»). 

*'9® Gens avida in burgos epibus mox barbara pieno» 

Inlrant, tecla pelunl, subeunt et signa refigunt. 

Inlus et exterius se robore quoque Iqetur (S4.° recto ) 

Insudans vigilans qqe suum limel boslis et hostem. 

Ensibus et gladi» spargqnt bine inde cruorem 
1200 Eggressi cum sepe gerani (era prelia castris. 

Teda lencnt Veneti burgorum , stani qne vigore. 

Preterii inlerea mensis. lune dira pedestris 
Turba ducem rapuere suum qui viribus arcem 
ServabOt Monlis Silicis, traddunt que ligalum 

(a) Tre borghi della città di f'icrnsa , cosi chiamata dal riavere , come 
si disse. 
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■2o 5 Urbis bero Patave, nimia qui eaplus ab ira 
Buie laqneo ad furcam constrictis faucibus allam 
Sospendi mox colla iubet. sic plectitur ili e. 

Guecelo grandineos tane mortis vulnera sorte 
Summit, et optatis privatur corpore pompis. 

■aio 0 qoam vana virum spes est qui corda caducis 
Deliciis septris qoe locant, ut secula nunquam 
Sint deserturi! gladio pendente soperno 
Impavidi tenui conexo vertice filo. 

Terrigenas terrena iuvant exinde moveri , 
lai 5 Nec curant requie prò celsa, ut bellua silvis 
Ludens atque iacens nunquam discedere carat. 

Heu miseros! formata fimo sunt corpora nostra 
Qots deus ipse animam formami dedit et racionis 
Et super omne pecus nos extulit, buie que timer® 

■aio Nos iussit. natura fere non aliterà differt 
A nobis. bene nos que pares natura creavit, 

Brutorum et nostri par extat funus et ortos. 

Sed quia recta bonum cernendi formula nobis («4.® t mio) 

Atque malum constat, decerpere celsa tenemur 
■225 Menia, deserlis spretis que fugacibus istis 

Peliciis , que clausura parant tenebrosa gehenne. 

Vili. 

Gelica prò meritls drris clemencia pravos 
Non puniens piene, miserens sed fronte benigna 
Tandem tacta pios solito dulcore lacertos 
n3p Porrexit populis mersis pacis que lucernam 
Accensit rigide stinctam sub fulmine guere. 

Tempus erat primis gelidis cum terra proinis 
Et nivibos solidata manens contemnit aratrum, 

Huic que negat tritos proscindere ferrea campos. 
iaS5 Et quo sacra pius misteria presbiter almi 

'■ 5 
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Concinit adventus Chrisli de virgine mulans. 

Tunc minor inspiciens Catulus se nempe ruentem 
Pressuris Venetum gravi bus, Liguris que relictum 
A ducibus moriente fide, cursum que retorlum 
ia4o Gesaris ad lacias partes sibi codice sponsum , 

Ac se mente parem nudatis frigore plantis 
Conspiciens foleis autnmni et frondibns odi 
Exurgit, reserans sopitos cordis ocellos, 

Occasnm cernii que suum sibi mente propinqoum. 

1^45 Ergo animos fortes in duro pectore volvens 

Audax in gremio Venetum caput inde reponit (*). 

Intulit arbilrium Venelis ut quamque suarum 
Terrarum ad libitum teneant cum federe pacis ( b ). 

Ellectus Spineta venit legatus, et Azo (S5.° recto) 

n5o Nobilìs, est dedilum cui stirpa Corigia nomen, 

Gonzagus optai herus qui parlibus est medialor 
Nectere concordcs Venelos , pressum que Catellum. 

Cum simul bis natum legalis mitit ut instet 
Orditam iam nempe diu con teiere tellam. 

1355 Scandit turba rates spumescit turgida remis 

Limpha Padi. veniunt clugenses pontus ( c ) ad undas. 
Eggregii bic besere duces aquilone retenti 
Piante die trino pavidis resonando sibilis. 

Heu non morlales solum sed ventus et aura 
■160 Parlibus optatam vetitant captare quietem. 

Cur pacem natura negas sub murmurc ceptam ? 

(a) Metter il capo in grembo <T alcuno è frase quotidiana. 

(b) Fu dunque durante V addento del 1338 (stile odierno ) che Mattino , 
vedendosi a mal parlilo , guadagnassi i primati veneti col potente segreto 
della moneta , dire Gìovan Villani , e persuase la Serenissima a far seco 
pace , per quanto vi si opponessero i Fiorentini , smaniati di recuperare 
Lucca. La pace fu conchiusa il 24 gennaio 1339, e cedendo Treviso ai Ve- 
neziani, Bastano e Castelbaldo al Carrara , ai Fiorentini Pescia , Bag- 
giano , Allogaselo , Mastino conservava Verona , Vicenza , Parma e Lucca. 

[c> Portus ? Approdano al porto di Chioggia. 


Digitized by 


Google 



t>J 

Siste precor. primum lempus sibi redde serenum. 

Tercia lux transit. placatum sterni tur equor , 

Temperies rediit, sparsi! sua lumina Phebns. 

<o 65 Nuncia vallatam de salsis fluclibus urbem 
Turba subii versis labenlibus atque supinis 
Assidue bis qoaque die propter maris haustum. 

Huc venere viri, scandunt que ducale leatrum 
Danduleura plaudendo ducem, venetum que senatum, 
n?o Gonveniunl trusi. tunc nititur cius acute 
Facundus Spineta loqui cum flamine lingue. 

Rex maris adriaci, non vi sed sponte creatus , 

Effigiem qui fronte geris cum robbore celsi 
Comunis veneti, Iiber quo quisquis habetur; 

5 Dalmaciam calcas, libi tota Groacia flectit, (3S. v t?mo) 
Qui Rome partem que nove quartana dominaris 00 , 

En libi marmoreus transmitit verba Gatellus 
Ista minor, placida facie non pectore fleto. 

Huic tecum firmare libet cum federe pacem 
«280 Si geminos vos cingat amor iam lite relieta. 

Cum Veneto in solida Gatulus petit esse quiete. 

Menia queque dabit, frater dum carcere clausus 
Eggrediens bine Iiber eat. Sic fatus adbesit 
Et siluit verbo Iabiis mox ille reclusis. 

«285 Dandulo dux venetum Franciscus ( b ) suscipit aure 
Verba viri, responsa dedit cum laude senatus. 

0 quam seva lues fuit bec, quam fervida nobis 
Displicuit cùm cepta fuit. sed nempe cohacti 
In nos scaligera nimium furiente iuventa, 

1290 Gum madidis inimica oculis suscepimus arma. 

(a) È notissimo che il doge , oltre il titolo di duca della Dalmazia e 
della Croazia f avea quello di signore di una quarta parte di Costantinopoli 
(Romae novae). 

(b) Ma il doge allora era Bartolomeo Gradenigo , e solo nel 134? suc- 
cesse il Dandolo , che era Andrea , non Francesco. 
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Verta placent si facla simul sinl consona dictis. 

Gum Gatulo nodare sumus nova pacta parati. 

Sed quia prò verbis iam lapso tempore motis 
Colloquio simili pacis prò parte Catelli 
■395 In nicbilum promissa fides rediit periit que, 

Tervisii volumus destringere menia primum. 

Polititi Venetis sit caucio federis ista 
Si placidis bine inde fiat concordia pactis. 

Et si nostra sunm nequeant conectere pectus 
i3oo Iura, urbi indubie reddenlur pignora tenta. 

Si probus et fortis fuerit tunc parta tueri (se 0 recto) 
Est opus a Venetis convinctis Forigeris que 
Firmarunt qui mente suas effonderò vires. 

Verba ducis veneti legatos acriter islos 
i3o5 Concuciunt rancore animi, nam sistere firmo 
Proposito norunt Vcnetos, non mente vagante. 

Edicto ducis ergo favent tunc prorsus euntes 
TerVisium, Venetis et mandanl menia reddi. 

Urbis Scala fores vacuat subeunlibus almis 
i3io Vexillis Marci suspenso ledere fixo (•). 

Ut Veneti optalum septrum tenuere, (avente 
Fortuna, troncare parant inox vincola guere. 

Cum Catuli tractant legatis murmure denso 
Hoc opus ad finem sicienles ponere ceptum. 
j3i 5 Floriger adriaca residens sed slndicus urbe 
Misceri dum verba videt, ferì pacta recordor 
Cum Venetis que nexa diu Florencia sumpsit, 

Silicei ut numquam fieret concordia pacis 
Cum ducibus Catulis, Veneti nisi menia primo 
■3 o 2 Tervisii calchent, nec non plcbs florida Lucam ( b ). 

(a) La scala , insegna degli Scaligeri , cede luogo al leone , insegna dei 
Veneziani. 

(b) Nei cronisti fiorentini è vivissimo U lamento contro t Veneziani, che 
fecero la pace prima che Lucca fosse restituita a Firenze. 
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lurarunt «mi hee Yeaetum dai atque senatus. 

Sermi sibi iura fide Florencia qoerit. 

T orbar unt hee dieia fere tardane» pace», 

Lis orìtar mox, et contencio maxima mola est. 

>3j 5 Tane protestati! r prodotto codice pacti 

Sindàens ni para fedos sibi meste reservent. 

Al Veneti», gnerram cupieas dolere nefanda, (Averto) 
Heret marmoreis Gatubs, et fit mediater 
krter florigeram pisbern, Catalani qae, laboraas 
■33o Ut contenta sinal rtgidam pars utraqne litem. 

Fiori ger bine repetit Lacam sed siadicns ira 
Et graviter fremei», Venelos caasatur iaeqaos. 

Adriaci placare virma cnaantar ameni» 
lnribns et caosis veris concordia qnare 
•335 Utilis est aibimet reserantes tramite reri. 

Verba parom mchitam qae valent. tane mitere certo» 
Festinant Veneti legatos fioris ad orbem. 

Erripinnt hi prorsas iter qni scandere tasca» 

Alpes saxosas satagnnt, Florencia tandem 
•340 Soscipit bos placide, docens ad tecta prioram. 

Narrantur tnm verba brevi sermone vicissim, 

Florigerì nam pacta petnnt, quibns hi sapienter 
Legati venelam respondent ordine lingue. 

Non contenta refert dictis plebe florida verbi» 

1345 Cum libeat rancare licei, nam federa nobis 
Adriaco- cum rege placet discutere sompta. 

Ad patriam redeanl Veneti, pradens qae priorum 
Gonsiliam properans, legatos mitere cerai 
Poét hos, cnm veneto videant ut pacta senatu. 
i35o Venit ad adriacam pars utraqne nuncia demum 
Urbem. conveniunt sudante» cernere iura. 

Pacta petit connexa diu florencia luce 

Sed firmare duci Catulo Spineta laborat. (27 ° recto) 
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Instai florigera teneat quod inenià ìongo 
*355 Tempore iam lapso, que tam sibi cara fuere 
Quod geminas somptu Lucas fundasset in iato. 

A cupidis hinc inde viris querela resultai. 

Quod teneat sitit hic possessa, Iaborat et alter 
Hec calcare pede valuit que carpere nunquam, 

*36o Ut semper siciens tetris cruciatur in undis 
Tantalus, optatum nequit et perficere votum. 

Questio crebra sonai, verborum fit que tumultua 
Immensus. querela viret, discordia crescit. 

Tunc venetum magno tentai comune labore, 

1365 Conatur que decus pacis captare future. 

None monet et rogai hunc, nunc corripit atque precatur 
Persuadens opus et parti promitit utrique. 

Tandem conciliai partes dux atque senalus 
Lite luente fera iam federis ordine fixo , 

1370 Silicei ut Gatulus Iucanam Scaliger urbem 
Calchet, florigero reddens tria castra repente 
Que nocitura iacent ciclo sibi consita luce. 

Ulraque pars prona est, facie tamen indiferente 
Floriger aceptat. concordia denique firma est. 

>375 Gonfraclis claustris, reseratis vectibus atque 
Carcere sublato, roaior dux Scaliger. arto 
Eggreditur gaudens ( a X sed non ex urbe recedit 
Hec teneat nisi castra prius Florencia certe. 

Mandant castra duces Catuli mox hec tria reddi 
* 38 o Florigeris. mandata fiuut. quod sensit ut esse 
Dux \enetum, Catulus fit ab omni carcere liber. 

Ire Iicet quocumque libel. tunc protinus oras' 

Deseril adriacas Albertus Scaliger, optane 

[a] II Chronicon Verone fise e i Co rtusii parlano distesamente della festa 
fatta a Mastino della Scala quando , sciolto di carcere , arrivò a Verona 
il 14 febbraio 1339 , incontrato fin a Legnalo dal fratello. Quali fossero 
le tria castra lo dicemmo testé. 
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Marmoreos videre lares. pax «ancia refulgens 
i 385 Spargitur in vacaos gaudet quo Marchia campos («). 
Signa nitent Marci muris et turribus altis 
Tervisii, populis prebenda mente iuvamen. 

Laude refer super» grates, o Marchia, divis 
Que rueras bac peste prius, reparata sereno 
•3go Nunc pacis radio, sancii que leonis ab alis. 

Plebs infecta malis discas livore carere, 

Et placide tolerare tuos peramando propinquos. 

Ne doleas, sed gaude cave cum prospera cedunt 
Vicino assidue crucianti robore vitam 
>395 Ut pariat victus propri» cum coniuge natis. 

Exemplo simili formico correre disce. 

Ocia cuncta cave, semper cum mente labora. 

Vive carens dictis, rueras quibus ipsa reatis 
Ut placida de pace regat rex usque supernus 
1400 Dum spires, requiem tandem libi prestet amenam. 


Gente ligur. patria Ambrosii sum. fertile nomen 
Est michi. stirps que ceres mea spica est apocopata. 


(a) Il romanesco autore della yila di Cola Iìienzi narra a disteso i fatti 
esposti dal nostro poeta , e singolarmente questa pace , aggiungendo che 
Mastino lasciò ai Veneziani tutta la moneta che aveva in Venezia per 
compenso di spese : è eh* essi « Verona e Vicenza li lassano , per lo amore 
di Dio e per misericordia * . E soggiunge : * A tutta quessa verrà Fio - 
* rentini tennero mano , e fecero con loro denari quello aiutorio che ba - 
» stao *. Noi aggiungeremo come Mastino domandò d'essere iscritto nel 
libro d'oro della nobiltà veneta : onore che poco appresso chiese anche la 
rasa Carrara , e che dappoi sollecitarono i maggiori principi d'Europa. 
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Devo alla gentilezza del chiarissimo signor Gio. Battista Passano , 
membro della Società Ligure di storia patria , se io posso attenere la 
promessa fatta nel seno della Regia Deputazione nel novembre del 
1860, di render pubblica la illustrazione dell'antico martirologio 
ventimigliese del P. Gio. Battista Spotomo, avendomi quegli fatto 
tener copia del lavoro inedito , lasciatoci dal già nostro illustre col- 
lega. A rendere compiuta però la monografia desideratasi che si 
desse luogo ad una più ricca messe delle note necrologiche sui mar- 
gini dello stesso martirologio inscritte , e queste nel miglior modo 
schiarire col sussidio di note illustrative. Di questo fare io mi sono 
industriato a tutto potere; e comunque di poco momento possa essere 
stata l'opera mia , spero mi si vorrà tener conto della buona inten- 
zione e della diligenza che vi ho usata. 


G. R. 
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ILLUSTRAZIONE 

DEL MARTIROLOGIO VENTIMIGLIESE 


I. 

Il codice ha la forma di foglio piccolo. Gomponesi di 
nove cuciture, ciascuna di facce xvi, o carte vni, cosic- 
ché dovrebbe avere carte lxixm ; ma terminando fo scritto 
nella carta quinta della cucitura nona , ne furono tagliate 
le tre che restavano in bianco, ed ora le carte sono in 
tutto lxviiii. In ogni faccia intera sono versi, o righe 39. 
La pergamena è dozzinale; levigata da un lato, alquanto 
ispida dall’altro. Il menante con punta metallica segnò 
de’ solchi orizzontali per condurre bene ordinate le righe 
dello scritto; e con due solchi perpendicolari e paralelli 
fissò il limite della scrittura in quella parte dove a leggere 
s’incomincia; nell’opposta piacquegli maggior libertà, 
ma ne usò discretamente. Le abbreviature sono molte; 
benché assai comuni ed a legger facilissime. Noterò 
questa sola ; che non rade volte nel finire del periodo 
l 'est è formata così -f-. Ad aiutare chi leggeva il Mar- 
tirologio nel coro, si vede segnato con punto sopra l’y, 
quasi per dire doversi pronunciare come i. Similmente 
acciocché i canonici non errassero nel dare il valore aRe 
cifre, che sono sempre all’uso romano, si aggiungono 
bene sovente in lettere piccole, ma nitide e d’inchiostro 
nerissimo, le desinenze numerali, giusta la varietà della 
sintassi ; ond’è che sopra il numero mi ( così sempre , 
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non mai iv) vedesi sovrapposto un or; ed al lii artnis 
trovansi di sopra obus. Erano tempi d’ ignoranza ; nè 
allora lutti i canonici aveano fama di dottrina. Il dit- 
tongo ae nel carattere minuscolo trovasi indicato con e. 
Il carattere è piuttosto grasso e bello. 

In capo della prima carta si legge di minio: Incipit 
Martirologium de festivitatibus sanctorum ; ma panni 
di mano più recente, che non è il testo antico. Appresso 
è un bel proemio: « Festivitates sanctorum aposto- 
lorum seu martjrrum antiqui patres in venerationis 
misterio celebrari sanxerunt etc. » La lettera capitale F 
è miniata rozzamente con intrecci di bende turchine e 
rosse in fondo bianco con qualche uccelletto; ed è lauto 
sformata che discende ad occupare l’altezza di 1 3 righe. 
Le ultime parole del proemio sono queste : « honorandi 
sunt cardate non servitute », 

Dopo il proemio che tiene il recto della carta prima 
e a i righe del verso, lasciato appena in bianco lo spazio 
di una linea, principia il martirologio: - ruii Kal. ian. 
Vigilia natalis domini. - continuando fino alla carta 
prima dell’ultima cucitura, cioè al * Kal. Jan. tutta 
occupata dal testo. Ma nel verso troverete di minio : 
« Incipit regula canonicorum sancii augustini » la qual 
regola comincia così : HEC SUNT que precipimus ob~ 
servari. » La capitale H è grande e miniata sul gusto 
della F succitata, mancando perù gli uccelletti. Questa 
regola tiene facciate 9 ciascheduna di linee 29 ; termi- 
nandosi il volume colle parole : et in temptationem non 
inducatur. 

Dal piè d’una faccia al capo dell’altra non vi hanno 
richiami di sorta. I nomi dei mesi, il numero de’ loro 
giorni, e de’ giorni della luna, le calende, none ed idi 
co’ giorni intermedii, le capitali di ciascun dì, tutte 
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queste cose sono di minio vivissimo. Le solennità prin- 
cipali Tengono scritte in leLtere maggiori nere, allumi- 
nate con tratti leggeri di minio. 

La fascia del codice consiste in due tavolette coperte 
di cordovano. In ogni lastra erano cinque borchie, delle 
quali appariscono le vestigia. Una delle mappe ohe il 
serravano, è perduta: rimane l'inferiore di metallo igno- 
bile, col nome di Gesù, qual si rappresentava con let- 
tere di forma tedesca nel secolo xv ; e sotto a quel nome 
venerando sta pure a basso rilievo una S similmente di 
forma tedesca. Questa legatura dovette farsi il più tardi , 
ne’ primi anni del secolo xvi ; e duoimi che la sbada- 
taggine dell’operaio recidesse, nell’accorciare il volume, 
una piccola parte delle giunte e postille marginali, che 
dovrò esaminare più sotto (*), essendo cosa di momento 
alla storia della chiesa di Ventimiglia. 

Per altro, ad onta del legatore indiscreto, il margine 
del volume è ancora d’ampiezza ragionevole ; tranne alla 
sommità, che anche ne’ testi a mano come in quegli a 
6tampa, suol essere angusta. Le due tavolette sono co- 
perte, nel lato interno, con riguardi in pergamena : 
quello della superiore è bianco al tutto; nell’altro sono 
scritte, di lettera cattivissima, alcune sentenze popolari, 
in un dialetto che intendo, senza poter dire sicuramente 
a qual città s’appartenga (*). E perciò mi scuserete se 
ne ricopio la prima , senza più : « Al iorfi. del iudissi 
parra qui aura fait servissi. » Il testo fu coliazionato 
e corretto, siccome apparisce dalle raschiature, dalle 

(1) Le postille scelte dallo Spotorno essendo in picciol numero, vennero 
unite dall’editore a quelle incluse nel Necrologio. 

(3) Il dialetto in cui sono scritte è provenzale, e, come si può vedere 
a pag. 166 della Storia di V cntimiglia , era ancora molto in fiore (nel zv 
secolo) in questa città, rimanendoci scrìtti in esso eleganti componimenti 
poetici. 
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linee che tagliano le parole o sillabe inutili, dalle giunte 
collocate nel margine, e dal punto segnato sotto le let- 
tere che si hanno da cancellare. E questa collazione do- 
vette farsi subito terminato di scrivere il noBtro marti- 
rologio, così svelando le correzioni marginali, che in 
niuna cosa si palesano diverse dal testo, non perciò è 
privo di errori, sia ne’ nomi geografici, sia in quello 
delle persone. Ne reco due esempi. Al dì penultimo di 
settembre si legge: a civitate Ianuis. sancti Salomonis 
epis. Tenete conto di questa notizia onde assicurare a 
Genova il vescovo Salomone e mostrarne l’antichità del 
culto, e perdonate al copista l’avere lasciato correre 
Ianuis in luogo di Ianuae o tamia, che in quest’ultima 
foggia è scritto colà dove si ricorda il vescovo S, Romolo: 
« ni. id. octob. civitate lamia Saneti Romuli » nel mar- 
gine s’aggiunge d’altro carattere epis. et confess . Il nome 
del re Liutprando, famoso tra Longobardi, è scritto nel 
nostro, non meno che in altri eodici e diplomi, con 
ortografia particolare: « v. Kal. sept. in Africa depositio 
sancti AVGVSTINI episcopi. Qui primo de civitate sua 
ippone propter barbarós Sardiniam translatus. postmo- 
dum a Leuthprando rege longobardorum. Ticinis (sic) 
relatus hotiorifice conditus est ». Diodicianus , ed una 
sola volta Dioclitianus , è scrìtto il nome del superbo 
che l’anno 3o3 mosse a’ Cristiani quella persecuzione 
feroce, che niuno ardì mai negare, nè anche i nemici 
della religione. 


II, 

Descrìtto il codice, dobbiamo cercarne l’età. Qui se 
io volessi imitare molti e grandi esempi, potrei spedir- 
mene in quattro parole, dicendo, apparisce dal carattere 
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essere scrittura del tale o tal altro secolo. Ma gli errori 
solenni che non una volta tennero dietro a giudizi così 
precipitati , opportunamente mi consigliano a tentare una 
via più disagiata, perchè la ravviso più sicura. 

In primo luogo, non leggendosi nel nostro Martiro- 
logio i nomi già gloriosi avanti il ia5o di S. Domenico 
e di S. Francesco, possiamo tenere per fermo che il co- 
dice sia lavoro anteriore alla metà del secolo xm. Vero 
è che appiè del giorno non. aug. si legge : « et bononie 
iacet corpus sancii dominici confessoris » in lettere 
minute ; ma è giunta non molto antica , forse del se- 
colo XIV. 

Famosissimi fra’ santi del secolo xu furono e sono 
Bernardo abate di Chiaravalle e Tommaso arcivescovo 
di Cantorberì ; i quali Papa Alessandro III , mancato di 
vita l’anno 1181, avea posti solennemente nel canone dei 
santi. Ambidue mancano al nostro Martirologio, a dimo- 
strare che fosse scritto avanti il 1181. Perciocché la 
corrosa giunta marginale al mi Kal. Ian.: - Eodem 

die apud contubrem civitatem thome .... : - vi 

fu inserita d’altra mano in età più tarda, che non era 
quella della compilazione primitiva. 

Osservo poi che al giorno v id. mai si leggono le pa- 
role seguenti : « bienne, beati mamerti episcopi et con- 
fessoris. qui ob imminentem cladem. solempnes ante 
ascensionem Domini letanias instituit. Ipso die. depositio 
maioli abbatis. » Ora la particella che risguarda a 
s. Mamerto ed alle letanie (intorno alle quali è da ve- 
dere il P. Fumagalli nelle antichità longobardico-milanesi), 
è senza dubbio dell’antica composizione, trovandosi in 
tutti gli esemplari del Martirologio di Adone ; ma il nome 
di s. Maiolo ne insegna che il nostro codice fosse scritto 
dopo il secolo decimo. Perocché, quantunque sii cosa 
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-verissima, che l’abate Maiolo, chiaro in Francia ed in 
Italia per la riforma che introdusse ne’ monaci, fosse 
venerato qual santo non sì tosto ebbe chiusi gli occhi 
alla terra (ciò fu l’anno 994); e che trovisi detto sanctus 
Maiolus in una bolla di Papa Gregorio V a Odilone 
abate di Cluni spedita nel 996, io non intendo per 
questo di far credere scritto il Martirologio di Venti- 
miglia tra gli anni 994 e 1001; ma ripeto con Dome- 
nico Giorgi, uomo dottissimo, che trovò la memoria di 
s. Maiolo in un martirologio antico di s. Germano de 
Prati (0 ; indicio est eum codicem post decimum secu- 
lum scriptum esse. 

Adunque il nostro codice si ha da collocare fra l’anno 
1000 e il 1180. Ma che direte s’io vi mostro doversene 
porre l’età nel secolo xi ? Piacciavi ascoltarmi. Voi sapete 
come quasi in tutte le chiese i margini de’ martirologi 
e de’ calendari vennero a tenere il luogo de’ necrologi , 
notandosi in quelli i nomi dei benefattori, dei monaci, 
degli abbati e de’ vescovi, de’ quali o si dovevano cele- 
brare gli anniversari, 0 almeno raccomandarne l’anime 
al Signore nelle orazioni che si facevano in comune. I 
nomi di essi defunti si registravano allato del giorno, nel 
quale ne cadeva la pietosa commemorazione. Ond’ è che 
i libri còsi postillati acquistarono, pregio per la storia, 
trasformandosi in monumenti. Ora molti sono i chierici, 
i canonici, i propositi e parroci, i vescovi descritti nei 
margini del Martirologio di Ventimiglia. Dò’ meno antichi 
* vi ha la data della morte ; degli altri starvi appena il 
nome col titolo, preceduti dal solito segno 6, ossia dal 
theta de’ Greci , lettera iniziale del verbo che in greca 
favella significa morire. I più antichi si riconoscono alla 

(1) Adoni* Martyr. ad dlem xi mai. 
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nitidezza dei carattere; i posteriori, oltre a stendersi in 
molte parole, sono di lettere più rozze, con abbrevia- 
ture ed alili ornamenti di gusto selvaggio. 

Di queste postille mortuarie ne trascrivo alcune che 
hanno la nota del tempo. In margine del dì un degli 
idi di agosto : « Rajrmbaldus Vigintimil. ecclesie cano- 

nicus et sacrista obiit a. u. c. l. xxx. vi » . Eccovi un 

vescovo al vii delle idi d’agosto : « 0 Stephanus vigintimil. 
episcopus natione mediolanensis. anno dominice incar- 
nationis u. c. lxxxx. hi » . Similmente al giorno xm delle 
calende di dicembre risponde questo ricordo : Ruffinus 
epis. vigintim. migravit ex hoc secalo anno dominice 
incamationis mclxxvii ». Due vescovi non hanno data, 
l’uno al xii delle calende di aprile : « 0 Brunengus epi- 
scopus » ; l’altro all’vni degli idi di settembre : « 0 Mar- 
tinus episcopus ». Di Brunengo non ho che dirvi. Ma 
il vescovo Martino è noto per avere approvato la con- 
cessione della chiesa di S. Maria del Poggio di Saorgio, 
fatta il dì 4 gennaio 1093 da alquanti particolari (0 a 
monaci Lerinesi, che Martino chiama suoi fratelli; forse 
perchè ne professava l’istituto avanti di essere eletto 
alla sede di Venti miglia, nella cui diocesi era a quei 
tempi Saorgio. 

A quei monaci fece poi Martino (nel 1100) un’altra 
donazione, e fu della chiesa de Virgis nel territorio di 
Sospello allora diocesi di Ventimiglia (*). Queste notizie 
positive mi scorgono a fissare l’età del nostro Martiro- 
logio nel secolo xi. Non' può essere anteriore al mille, 
per la memoria che vi si legge di S. Maiolo mancato 
di vita l’anno 994 ; ed è questo il santo meno antico 
ehe io vi abbia saputo ravvisare dopo una diligente 

(l) Gioffredo, Storia delie alpi marittime, colon. 359. 

(4) Gioffredo, Storia delle alpi marittime, colon. 369, 


Digitized by V^rOOQie 



84 

lettura (li lutto il codice. Non dovrebbe dirsi posteriore 
all’anno 1 100, sì per esservi registrata la morte del 
vescovo Martino, che di già sedeva nel 1 092 , sì per altre 
ragguardevoli induzioni, che mi rendono più che pro- 
babile essere stato scritto verso il io 5 o. 

Infetti dopo S. Maialo, ed avanti il 1 o 5 o . fiorirono 
nella chiesa di Dio de’ santi celebratissimi in ogni parte 
della cristianità ; come S. Nilo abate di Grottaferrata , 
morto nel 1002; S. Romualdo institutore de’ Camaldo- 
lesi, morto prima del io 38 ; S. Arrigo imperatore, morto 
nel ioa 4 ; ed altri che non accade rammentare. Ora, 
se il Martirologio fosse stato scritto sul cadere del se- 
colo xi non avrebbe a mancarvi l’elogio di taluno di 
quei santi, che erano già chiari e venerati ogni dove 
verso il io 5 o. Sappiamo, a cagione di esempio, che il 
corpo di S. Guido abate della Pomposa venne tolto a 
forza e trasportato nel novembre del 1046 a Verona, 
e di quivi nell’aprile seguente in Germania ( Annal. 
Camald.). Chi vorrà mai credere che l’abate di un mo- 
nastero, che di quei giorni era in Italia primum così 
venerato vivendo da principi, fino a sottomettersi a 
ricevere dalle sue mani una buona castigatoia sulle spalle 
ignude, ed in chiesa, in penitenza de’ lor peccati ( Mu- 
ratori, ann. 1046); che un santo, le cui reliquie un 
imperatore armato avea tolte alla Pomposa e fatte tras- 
ferire in trionfo nella città di Spira, potesse restare 
ignoto allo scrittore del Martirologio, il quale probabil- 
mente avrà professato l’istituto monastico ? Or come il 
nome di S. Guido mancherebbe al nostro codice se do- 
vessimo assegnarlo alla fine del secolo xi ? 

Nè sono da trascurare le giunte, che pure ne con- 
ducono all’età diatizi accennata. Al dì 25 novembre si 
legge nel margine : « Eodem die passio sonde Katerine 
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virgulti, que sub maxencio imperatore in fide Christi 
perstvtrans decollata (est), mox ab angelti corpus 
eius in monte sinajr entibus ( videntibus ? ) omni- 

bus deportatimi est ». Di tutte le giunte questa è la 
più antica e di mano forse , direi, di quel medesimo 
che scrisse il testo del Martirologio. Ma il nome di 
S. Catterina vergine di Alessandria giunse dalla Grecia 
in occidente nel secolo xi avanti la crociata (0. Se lo 
scrittore della postilla è quello del nostro codice, egli 
fu in tempo d’aggiungere al Martirologio il nome di 
quella martire , che sonava glorioso in occidente eziandio 
per la sepoltura, che l’immaginazione orientale fece dare 
dagli angeli al corpo di Catterina sul monte Sinai. 

Dimostrato non per la qualità del carattere, cosa 
troppo incerta, ma oolle note intrinseche, tolte dalla 
storia, essere stato il nostro Martirologio scritto dopo 
il mille, e precisamente nel secolo xi, e probabilmente 
nella sua prima metà, voi mi chiederete qual sia co- 
testo Martirologio ; se quello di S. Girolamo , ovvero 
alcuno degli altri notissimi di Beda, di Usuardo e di 
Adone. Non ho a durare fatica nella risposta. Egli è il 
Martirologio di Adone arcivescovo di Vienna nelle Gallie, 
che . morì nel dicembre dell’875. Essendo perciò il no- 
stro codice una copia fatta quasi due secoli dopo la 
prima compilazione, naturai cosa si è il cercare quale 
pregio possa avere il nostro manoscritto. E io vi dico 
che il nostro è il più pregevole di tutti i manoscritti 
del Martirologio di Adone, che fino ad ora vennero lo- 
dati dagli eruditi. E qui ve ne arreco la dimostrazione. 

Il primo a pubblicare il Martirologio di Adone fu 
Luigi Lippomano dotto vescovo di Verona, che il pubblicò 

(f Fcllor, dici. hist. ari. Catherine (sainte). 
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nel 1 554 da un manoscritto die gli venne prestato da 
un professore dell’università di Bologna. Che il testo 
adoperato dal Lippomàno non fosse più antico del nostro, 
apparisce chiaramente dal vedere che il vescovo ne cre- 
dette autore un arcivescovo di Treveri , che viveva 
ne’ tempi di S. Gregorio VII, il qual papa morì l’anno 
io85 ; al qual prelato il Lippomàno, seguitando un er- 
rore del Platina, diede il nome di Adone. Questo codice, 
che il vescovo dottissimo , autore di una raccolta delle 
vite dei Santi, giudicò composto da un prelato che fio- 
riva sul cadere del secolo xi, dovette essere scritto nel 
secolo xn ; e perciò era meno antico del nostro. 

Iacopo Mosandro, monaco della certosa di Colonia, 
col sussidio di tre codici diede nel i58i un’edizione del 
Martirologio di Adone, migliore di quella del Lippomàno, 
che aveva il presidio di un testo solo. Ma i codici esa- 
minati dal certosino non dovevano essere anteriori al 
secolo xn, avendo il P. Mosandro attribuito il Martiro- 
logio all’arcivescovo di Treveri, come il Lippomàno. • 

Parve al dottissimo P. Eriberto Rosweido, gesuita 
de’ Paesi Bassi , che il vero Martirologio di Adone non 
fosse ancora dato fuori con esattezza, e perciò ne pro- 
curò una nuova edizione pubblicata in Anversa per la 
prima volta nel 16 1 3. Il P. Rosweido scopri il vero 
autore, cioè l’Adone arcivescovo di Vienna, e adoperò 
tre manoscritti a dare una buona edizione. Uno di essi 
era uno di quelli già consultati, ma poco esattamente, 
dal Mosandro. Nella prefazione il P. Rosweido osserva 
che tutti i tre codici cominciano dalla vigilia del Natale 
di Gesù Cristo, e che un solo di essi ha le lettere pre- 
fixe singulti diebus. 

Governando la Chiesa l’ immortai pontefice Bene- 
detto XIV, il dottissimo Domenico Giorgi, prelato, si 
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accinse a dare una nuova edizione del Martirologio di 
Adone, giovandosi di tre codici della Vaticana e di uno 
de’ monaci di S. Germano de’ Prati vicino a Parigi , e 
la diede in Roma nel 1745 in foglio. I tre codici va- 
ticani, uno dei quali veniva dalla libreria di Paolo 
Petavio, di Francia, erano tutti stati posseduti dalla 
regina di Svezia Cristina ; due avevano i numeri 5 1 a 
e 5 1 4 > questi due sono giudicati dal carattere, scrit- 
tura del secolo zìi. L’altro, che il Giorgi giudicò del 
secolo xi, aveva il n.° 5 n; ma per isventura man- 
cavano non poche carte, cioè dal giorno delle none di 
febbraio fino all’vni delle calende di maggio. Se non 
che il Giorgi, ricordandosi delle lodi date dal P. Ma- 
billon ad un antico esemplare del Martirologio di Adone, 
custodito nella libreria di S. Germano des Prés, fece 
pregare quei religiosi a voler compiacersi di comuni- 
cargli la vera lezione del loro codice nelle parti che 
mancavano al codice vaticano, e ne fu gentilmente ser- 
vito. Dalle varie lezioni trasmessegli riconobbe monsi- 
gnor Giorgi essere il sangermanese somigliantissimo al 
vaticano 5 i 1. Ma sì nel vaticano più antico, cioè nel 5 i 1, 
come in quello tanto lodato della Badia di S. Germano 
trovasi la memoria di S. Maiolo abate, e perciò il Giorgi 
a buon diritto conchiude non poter essere anteriori al 
secolo xi. È da notare che il -Giorgi diede il testo di 
Adone tale e quale l’aveva pubblicato il Rosweido, e 
dei codici vaticani e degli estratti del sangermanese si 
yalse per mettere sotto al testo le varie lezioni. 

I tre codici romani, allegati dal Giorgi, cominciano 
dal giorno stesso del Natale. Niuno ha la prefazione, o 
proemio di Adone, ne putes ecc., ma tiene luogo di 
proemio un luogo di S. Agostino, che termina colle 
parole non servitute. In niuno dei tre manoscritti romani 
è il nome di Adone 0 di altro compilatore. 
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Ora voi ben cominciate a prevedere la conseguenza 
che io ne voglio dedurre : i.° Il nostro codice di and*, 
chità non cede ad alcuno altro, essendo- in tutte, come; 
nel nostro, la memoria di S. Maiolo abate, e perciò i 
due più lodati per antichità, e sono il 5 n vaticano e 
il sangermanese, non tincono il nostro in pregio di 
antichità. 

3. 0 Il codice sangermanese è mancante di una parte 
assai notevole ; il nostro è tutto intero. 

3 .° Il nostro codice comincia nella vigilia di Natale, 
come i tre coliazionati del F. Rosweido. 

4>* Il nostro codice ha le lettere prefixe singulti 
diebus , che il P. Rosweido notò d’avere trovate in 
un solo. 

5 . ° Il nostro non ha il nome di Adone, nè la pre- 
fazione di lui , sì quella ricavata da S. Agostino che 
termina non servitute : e così hanno i tre codici vati- 
cani adoperati dal Giorgi. È vero che nel nostro non 
si legge il titolo della prefazione incipit prefatio ..... 
ex libro beati Augustini , ma il mancare l’ho per segno 
di maggiore antichità, o almeno di maggiore purità di 
testo. 

6. ° Il P. Sollier, illustratore del Martirologio diUsuardo, 
solennemente dichiarava, come nè l’autorità del P. Ma- 
billon, nè- quella di chiunque gli potrebbe far credere 
che ne’ testi sinceri di Adone, al dì 37 settembre (v kal. 
octob. ) si dovessero trovare i nomi dei ss. Fiorentino 
ed Ilario. Il Giorgi si sforza di combattere il Sollier , 
ma il nostro Martirologio conferma l’opinione del dotto 
bollandista, non essendovi nel nostro al dì 37 saddetto, 
salvo se l’elogio dei ss. Cosma e Damiano, indizio che 
il nostro testo è più sincero degli altri. 

7. 0 Nel testo pubblicato dal P. Rosweido S. Colombano 
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abate di Bobbio è notato al dì a3 novembre ( ix kal. 
dee.}. II Sollier osserva che, morto essendo, come era 
notissimo, il santo abate il dì ai (xi kal. dee.), nel 
sincero Adone si doveva trovarne l’elogio al ai, e così 
è veramente nel nostro e colle parole stesse pubblicate 
dal Rosweido. ' v 

( Il chiarissimo P. Spotomo fa seguire a questo punto una piccolis- 
sima parte delle note necrologiche inserite lunghesso i margini del 
Martirologio, le quali io ometterò, amando di riportar tutte quelle che 
mi venne fatto di poter leggere, e aggiungendo quegli schiarimenti che 
per me si potranno maggiori.) 
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NECR0L0G1UM 

ECCLESIAE CATHEDRA1IS VIGINTIM1LIENS1S 


IANVARUS. 

M.° CCC.® seito decimo intrante janoarìo obiit octo noculo de 
sancto ramalo prepositos vinlimil. (*). 

VI1II kal. febr. obiit arnaldns diaconns. 

FEBRVARIVS. 

Non» februarii. obiit arbatns acolitus. 

XV kal. mari, galafius vigint. delie ppoaitus ob. prò 
cnjns àia ói anno d. boni orare in miss» et ora- 
cionibns et benedicione ad dnum (*). 
M.*CCC.*XL.II.° indie .... die XVIII mena. febr. cadidit tantum 
nivem qd ( 1 * 3 4 ). 

Eadem die raymbaldns ecclesie canonicua et aaorisla 

dedit ec vintici, quamplur. bonor. sicut in thè- 

sauro et libri» b. marie Obiit prò coma àia 

.... dendum est ad dnum. a. M.® C. # L. XXXX.® VI.® W. 

Ili kal. mari, obiit honoratus presbiter. 

(1) Vedi il documento n.° I. 

(9) Trovo il nome di un Galaffio di S. Remo in una carta dell’anno 1164 
( Liber jor. reip. genuens. ). 

(3) È così raro il veder cadere neve nella Liguria , che veniva segnato 
fra gli avvenimenti degni di memoria. 

(4) La carica di canonico sacrista v è conservata tuttora nel Capitolo 
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MARTI V S 


XV kal. aprii, obiit iohannes nacione'mediolan. levit. 

et hujus ecclesiae canonicus (O. 

XIIII kal. aprii, obiit raynaldns porcellus diaconus 
hujas ecclesie (*). 

XII kal. aprii, obiit brunengns episcopus ( 3 ). 


APRILIS. 


Ili non. aprii, eodém die natalis tendensis nacione 

della chiesa cattedrale. Se ne fa la nomina ogni anno dai canonici nel 
gioyedl dopo la festa dell’Epifania , in un con quella dei giudici criminali 
e del procuratore; e in tal giorno per antichissima consuetudine il cano-? 
nico proposito è obbligato a presentare i suoi colleghi di un rinfresco 
di vino moscatello. 

(1) Vedi documento n.° II. 

(9) In Ventimiglia era la famiglia dei Porcelli , e due capi di casa di 
questo cognome, Ottone e Jacopo, giuravano fedeltà al comune genovese 
nel 1918 (Lib. jur. reip. genuens.). 

(3) Lo Spotorno intorno a questo vescovo scriveva: « Giudicando dal 
carattere della postilla ( giudizio esattissimo , ma troppo vacillante ) , mi 
avviserei collocarlo poco prima del vedovo Martino, ossia intorno al 
1080; ma 6no a che non venga fuori qualche documento ci dovremo 
appagare che Brunengo mori il dì 91 di marzo. Il nome di Brunengo ò 
raro, ma non è nuovo ne’ vescovi, essendo notissimo Brunengo vescovo 
di Asti nel secolo x. Nella riviera nostra occidentale è passato ad essere 
gentilizio, essendovi più famiglie in Savona, Finale e Oneglia nominate 
Brunengo. » A questa nota dello Spotorno mi piace di aggiungere, come 
nel Liber jurium reipublioae genuensis (Tom. 1, docum. IV.) venga ripor- 
tata aU’apno 963 ( che però si deve correggere in 974 ) la concessione 
fatta da Teodolfo vescovo di Genova, dei luoghi matuziani posti nel 
contado di Ventimiglia agli uomini di S. Remo, la quale concessione, dice 
il vescovo, nostro cardinali presbitero brmmgo scribendum tradidimus. 
ficorgesi da ciò che detto Brunengo era fra i membri più colti del clero 
genovese, da cui bene spesso cavò il Capitolo, ventimigliese i suoi vescovL 
Non sarebbe egli dunque probabile, che il prete incardinato alla Chiesa 
genovese venisse elevato alla dignità episcopale intorno allo spirare de) 
decimo secolo? 
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diaconus et hujus ecclesie canonicus migravi! ex 
■ hoc secolo (0. 

Non» aprii». Ipso die obiit imbertos diaconos istios 
ecclesie canonicus. 

IV id. aprii, obiit bonus infans diaconus. 

BL°CCC.*XXV.* die IX aprii, obiit raynaldus vacha preposil, 
vintimil. ecclesie. 

M. o CGC. 0 XLVIl.° die XX mensis aprii», inoept. mortalit. in 

clvitate vintimilii bonorabilem virum 

johannem beretam prepositum et petrum canonie. 

hujus civit. in lempor. hujus bonifacius viU 

lacus episcop. viutimil. iqortuus est (*), 


MAYVS 


M. 0 CCC.*II11.° die Vili madii. ipso die obiit copus artemisiua 
de florencia. 

Ili idus mai. eodem die festum dedicationis hujus 


(1) Si vedono io questo necrologio nominati i canonici diaconi e leviti; 
laonde io credo che in origine si dividessero in canonici presbiteri dia - 
coni e suddiaconi , divisione che vige tuttora nella finitima cattedrale di 
Albenga. Non occorrerà il dire come Tendensis natione si debba interpre- 
tare per nativo di Tenda, comune nella valle della Roia, sottoposto già 
alla diocesi e al contado di Ventimiglia. 

(2) Questa nota è preziosa , perchè ci conserva la memoria del terribile 
flagello che afflisse l'Italia e l'Europa tutta nel 1348, e che cosi poten- 
temente ci lasciò descritto il Boccaccio. Abbiamo pure memorie del danno 
che arrecò ai paesi circonvicini, e in un atto dell'anno 1350 i siedaci di 
Dolceacqua accennano : pestifere mortalitati que magnopere adflixit uni- 
versum orbem et specialiter locos predictos Dulcisaquae de anno millesimo 
tercentesimo quadragesimo septimo et octavo. » (G. Rossi, Storia del Mar- 
chesato di Dolceaqua, pag. 73). In questa nota si trova memoria del pro- 
posito Giovanni Beretta, forse discendente da un Giovanni Éeretta sindaco 
di Ventimiglia, che nel 1248 sottoscriveva un atto di divisione ool comune 
di Seborca (Arch. reale , Tonno). Da questo solo documento appare poi , 
che il vescovo Bonifacio avesse il cognome di Villaco. 
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eclié ilaq. omnibus illis qui ad officium venerint 
unum aonum de indulgentia delur (0. 
M.°CCC*ini.* die XIIII madii. obiit presbiter iacobus vacha 
de anelia canon, hujus vintim. eolie cuius anima 
requiescat in pace. 

XV kal. iunii. hodie guilelmus .... nizo obiit seculo 

q. dedit insulam et molinaio *uum p. aia sua eolie 
s. marie ut debeant omni anno prò eo celebrare 
annuatim et venire ad sepulturam cum magnis lu- 
minarne et croce .... incenso .... sepultus est in 
platea iuxla capelam siè trinitatis (*). 

M.° CCC.° XLVI.° die XX mene, madii. dnus bonifacius eps vin- 
timil. sacravit altare sancii nicolay q. est in ecclesia 
ste marie cujus in aliare sunt reliquie b. nicolay 
b. secundm et b. sisti ( 3 ). 

(1) Vedi documento n.® III. 

(2) È necessario avvertire come non si accenni qtoi all’attuale cappella 
dedicata alla SS. Trinità, la quale veniva fondata nel 1399 dalle sorelle 
Zenevra e Luchiua Visconti, figlie del nobile signor Domenico; chè anzi 
fn questo atto di fondazione si proibisce assolutamente che non possa in 
nessun tempo farsi una cosa sola colla cappella già esistente nella catte- 
drale dedicata pare alla Trinità. La quale dicendosi che si trovava presso 
la piazza, non vi ha dobbio nello asserire che sorgesse neUa attuale cap- 
pella di N. D. della Concezione, già dedicata alla S. Croce. La piazza poi 
di cui si parla, è l’antica platea crotarum che si stendeva davanti il 
palazzo vescovile (ora seminario) e davanti le tre porte della cattedrale. 
Su questa piazza sorgeano olmi, sotto di cui i notari redigevano i loro 
atti. Nel libro deUe spese del cornane di Ventimiglia dell’anno 1425 leggo : 
prò f adendo plantare ormo# ante eeeletidm et prò ipsos aquando . Sulla 
scomparsa poi di detti olmi corre per le bocche del popolo una tradi- 
zione. Un vescovo avrebbe ordinato lo abbattimento di detti alberi, per- 
ché intervenendo sopra di essi grandi stormi di passeri, disturbano i ca- 
nonici nella recita dei divini uffici. Irritata la popolazione di questo, vi 
fa an tale di cognome Costa, il quale avrebbe avuto la temerità di dare 
pubblicamente ano schiaffo al prelato , per cui incorso nella scomunica, 
avrebbe visto subissare da un terremoto la contrada dei freixeti (italiano, 
nastri) dove abitava. Di questa contrada, posta presso la cattedrale, si 
vedono tuttora alcuni ruderi. 

(3) L’altare di S. Nicolò era antichissimo, e vedremo come davanti ad 
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M.°CCC.*XLVI.° X kal. janii. obiit presb. obertas dulcisaque 
prepositos vintimil. canonicus. 

V kal. janii. obiit gandalphas capai daram qai baie 

canonice s. marie prò lue sue mercede ficetum de 
alma antiquum reliqnit. 

IVNIVS. 

M.°CC.°LXXX. < 1II.° die IH exeantis janii. obiit presbiter ober- 
tus leo cujas àia reqaieecat in pace amen, erat 
canon, bajus viginlimil. ecclesie ( 0 . 

M." CCC.° XL.° IH.° die XI junii. obiit dnùs iacobus mansns 
canon, -vintimil. qui legavit prò mercede àie sue 
libr. .... prò una capelania diete eccles. stè marie. 
Obiit io vigilia b. m. magdalen. cujus Sia requie- 
scat in pace* amen. 

Idib. junii. obiit bonus senior presbiter (*). 

M. 0 CCC.*XXI.° dia iunii XXVI. sol ocalavit in die jobannis et 
panili. 


esso venisse sepolto, Tanno 1378, il vescovo Rufino; ma il vescovo Gal- 
biati nella sua visita del 18 maggio 1561, ordinanti dirui altare S. Nicolai , 
forse per averlo trovato in cattivo stato. Circa poi alla reliquia di S. Ni- 
colò, essa è pure con molte altre ricordata da D. Diego Lopez de Zuniga 
nel suo viaggio da Alcalà a Roma, tradotto in latino dal P. Andrea Scotto 
gesuita , che scrive : Mbintemelwm> vulgo Ventimiglia, curila* est episco- 
pali* in cujus maxima ecclesia nonnvdlae sanctorum reliquia* conser- 
vantur , et in primis maxilla B. Catharinae , maaiUa item S. Blasii, et digitus 
B. Nicolai. 

(1) In Ventimiglia fioriva a quei tempi la famiglia Leone; e un Pietro 
Leonia è annoverato fra f riformatori degli Statuti sull’Erbatico, Tanno 
1359 { Bibliot. delTUniv. di Genova }. 

(9) Estesissima ancora oggidì è nella città e comune di Ventimiglia la 
(amiglia Buonsignore. Già dall’anno 1151 alcuni Buonsignore, di profes- 
sione nocchieri, ottenevano dal comune genovese Tesenzione dal pagare 
il diritto di ripatico , ed un Raimondo Buonsignore notaro accompagnava 
nel 1955 a Moutpellier Guglielmo Sperone, inviato del comune ventimi- 
gliese a stringere un trattato di pace. Sullo spirare dello scorso secolo 
eransi dati agli studi di architettura, e il professore dell’ università di 
Torino, Ferdinando Buonsignore, ripeteva la sua erigine da questa città. 
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IVLIVS. 

M. 0 CCC °XXX.' , IIII. 0 die X . . iulii. obiit frater michael de ordine 
predicator. et jacet in eclia s. iohannis bàpte (0 
cujus àia requiescat in pace. 

IH id. iulii. obiit gulielmus presbiter. 

Vili kal. augusti, obiit frater gulielmus sacerd. cano- 
nice ferranicensìs. 

M. # CCC.°XXX.° die XXVI iulii. obiit dnus presbiter gulielmus 
prepositus brige et canon, vintimil. cuius anima 
requiescat in pace. 

AVGVSTVS. 

M.°CCC. 0 XX. 0 VI.° die seconda exeunt! aug. inter primato et 
tertiam terra tremuit et requievit. 

VII. id. aug. obiit episcopus vigintimil. nacione mcdio- 
lanensis anno dnce incarnai. M.° C.° LXXXX1II. 0 (*). 
M. 0 CCC. # XXX I 0 VIII. 0 mense augusti die XII. notum sit tam 
presentib. q. futuris q. dna iohannioa uxor q. merli 
monri ( 3 ) de viutim. et dnà iohannina uxor q. iacobi 
isnardi dicti calefacli una dederunt unum taberna- 
culum sive calicem argenti in quo porlatur corpus 

(1) Vedi documento n.° IV. 

(9) Questo vescovo ventimigliese, da Milano, si chiamava Stefano, e 
pacificava nel 1169 gli uomini di Tenda con quelli di Saorgio, e inter- 
veniva nel 1179 al Concilio Lateranense (Vedi la nostra storia di Venti- 
miglia, pag. 109 ). 

(3) La famiglia Moro , ora estinta in questa città , era ne* secoli andati 
assai ricca e potente, e all’epoca della citata nota il podestà di Ventimi- 
glia rendeva giustizia , e il parlamento dei cittadini si adunava in domo 
Lantogni Mori , ubi jus redditur et consilia cclebrantur. Molti sono i con- 
soli e i sindaci di questo cognome a quei tempi; ma ottenne poi una 
meritata rinomanza lo spettabile Bartolomeo Moro dottore in ambe leggi, 
il quale veniva nominato Tanno 1498 luogotenente di Carlo Lomellino, 
signore della città di Ventimiglia. 
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Xpi ad infirmos islius celie ad honorem dei et vir- 
ginis marie matris eius et io remissionem suor, 
pecator. debemos dicere duas annuale» p. àiabus 
earum et etiam .... pribere recomandamus in ora- 
cionibus isti us éclie prò quar .... 

• M.®CCC.°XXX.®VI.° die XIII augusti, dnùs .... leginus de 
fulchino dedit eolie b. marie de vintimilio unam 
campanelam et tenemur rogare p. anima et prò 
corpore 0). 

XVIII1 kal. septemb. obiti benenca bon .... (*). 

M.° CC€,° XXX.® obiit petrus verda de ulivela ( 3 ) olim prepos. 

vinlimil. videlicet die XXIIII august. cujus anima 
requiescat in pace. 

VII kal. septemb. obiit gulielmus presbiter. 

VII kal. septemb. ( in margine alle commemorazioni di 

questo giorno , fra cui è quella di S. Secondo martire , 
si legge:) nota de beato secundiò qui decolatus fuit 
apud vintimilium. 

M. 0 CCC.°XXX. 0 VI.° XXVIIII augusti, obiit bonifacius bagnasco 
vintimil. canon, cujus anima requiescat in pace. 

SEPTEMBER. 

Kal. septemb. obiit presbiter raynaldus de cespitello ( 4 ). 

(1) Trovo un Giovanni Fulchino fra i consiliatores del comune di Ven- 
limiglia dell’anno 1335. Nel 1426 il comune spendeva 26 lire genovesi in 
/ adendo fieri unam campanam novam. Delle quattro che sono ora sulla 
torre della cattedrale, due vennero fuse nel 1797; quella poi così detta 
del Cavo è dei primi anni del secolo xv; e quella del ponte ha la data 
del 1505, e porta il nome del capitano o podestà Baldassare Doria. 

(2) Il raro cognome Renenca si riscontra fra gli uomini di San Remo 
nel 1223. 

(3) Olivetta è un grosso borgo, frazione del comune' di Penna (ora 
Piena), nella valle della Roia. 

(4) Cespitello è nome latinizzato di Sospello, terra soggetta alla diocesi 
di Ventimiglia. 
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M.“CCC. 0 XXX.°VI.* IV non. septemb. obiit presbiler bonus filius 
q. in ultima sua voluntale juravit qd. steterat in eòlia 
s. nicolay XXIIII annos per prepositom et cano- 
nicos vintimilienses (0. 

Vili id. septemb. obiit martinus episcopus (*). 
M.*CCC.*XXX.”VII1I.° die XXI septemb. fuil ita magnum di- 
luvium, qd tamil vintim. civitat. usq. 7 portum ( 3 ). . . 
duxil totum pontem, et óìa molendina ita ut nihil 
in dictis distanciis remameril ( 4 ). 

(1) Si guardi dal confondere l'altare di S. Nicolò della cattedrale colla 
chiesa dello stesso nome, la quale, costrutta presso la spiaggia del mare 
e conosciuta ora sotto il titolo di San Giuseppe, era stata assegnata dal 
Pontefice Lucio 111 al Capitolo della cattedrale. Questa chiesuola, in cui 
si conserva tuttora il quadro di S. Nicolò , è soggetta ai canonici ; e trovo 
ohe nella visita fattavi nel 1603 dal vescovo Spinola era dichiarata in cat- 
tivo stato, prova certa che il sobborgo de* marinai, ora così popolato, 
trovavasi a quei giorni pressoché deserto. 

(9) Di questo vescovo abbiamo una donazione fatta ai monaci di Lerino 
della chiesa di S. Maria di Saorgio, la quale per essere il primo docu- 
mento in cui si parli dei canonici della cattedrale , lo riferiremo al n.° V. 

(3) Il porto di Venlimiglia veniva distrutto dai Genovesi nell'assedio 
che vi ponevano l'anno 1319. Nel Caffaro si leggono ancora i nomi delle 
navi, che ripiene di pietre si affondarono, affine di deviare il fiume Roia , 
il quale scorreva dove è ora il sobborgo di S. Agostino, protraendosi 
presso la pianura di Nervia; nel qual modo permetteva che il mare, en- 
trando per lungo tratto nel sicuro seno formatosi fra la punta del Cavo 
e della montagna di Siestro , presentasse una sicura stazione alle navi che 
vi ancoravano. E che ciò sia, lo mostra pure la fontana del Lago distante 
un trar di schioppo dall'attuale foce, dove pochi anni or sono si leggeva 
l'iscrizione: ad eomoditatem navigantium , colla data del secolo xu; lo 
mostra lo scoprimento di un solidissimo molo operato dal fiume Roia, 
ingrossato nello scorso anno, presso le case dell’attuale sobborgo della 
Marina; sopra del quale trovansi applicati ad uso di pinoli, per assicu- 
rarvi le navi, tre tronchi di colonne marmoree. E una di queste porta 

hi iscrizione : 1MP. ANTON1NVS P. N C. con cifre romane guaste, 

il che la dimostra un cipo miliare, di cui parlerà l'egregio prof. Angelo 
Sanguinati ( a cui la comunicava ) nella sua Raccolta di iscrizioni liguri 
delVcpoca romana . La colonna venne ora trasportata sulla pubblica pas- 
seggiata. 

(I) Di piene del fiume Roia avvenute nell'antichità, una degna di me- 
moria avvenne ai tempi dell'imperalore Adriano. Scoprivansi pochi anni 
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Vili kal. oclob. obiti gennardus presbiter (0. 

Vili kal. oclob. obiit gulielmus mirabela. 

UH kal. oclob. obiil oliverius acolilus et canon, hujus 
eòlie. 

M. 0 CC.*LXXX. 0 I.° mense septembris. obiit raynaldus pirus . . . . 
èclie s. marie el èclie s. nicolay hujus civitatis. 

OCTOBER. 

XIII1 kal. novemb. obiit rusticns diaconus. eadem die 

rafinus vigintimil. episcop. nacione migravit 

ex hoc seculo anno diiice incarnatiouis M.°G.°LXXVIII 
sulis qui lune tempore erat ( .?. u .3 verius bursa 
cujus corpus jacel in sepulchro qd. est ante altare 
sancii nicolay (*). 

or sono nel villaggio di Garquier, presso alla Torbia, due colonne mi- 
liari , delle quali una dice : che la via Emilia per gli uscimenti della Re~ 
tubia (Boia, Rutuba dei Latini), e per vetustà essendosi resa imprati- 
cabile, veniva rifatta del proprio dall’imperatore Adriano. 

(1 ) Pare quasi fuor di dubbio che questo presbiter Gennardus sia quello 
stesso sottoscritto nell’atto di donazione di Martino vescovo Tanno 1092. 

(2) L’epoca della morte del vescovo Ruffino è troppo evidentemente 
erronea. Era vescovo nel 1169 della città di Ventimiglia Stefano, il quale, 
come appare dal GiofTredo, ricomponeva gli uomini di Tenda e di Saorgio 
in guerra fra di loro. Interveniva poscia al Concilio Lateranense Tanno 
1179, e moriva, come si cava dalla nota di questo martirologio, Tanno 
1193. Or come poteva adunque il Ruffino morire Tanno 1178? É questo 
un semplice errore di un tale che riscriveva la postilla alcuni secoli dopo, 
essendoché in vece di 1178 doveva scrivere 1378, cioè in vece di un C 
doveva mettere tre CCC, ricorrendo appunto nel 1378 la morte del ve- 
scovo di Ventimiglia Ruffino, di nazione francese. E perchè altri non 
creda essere questa una nostra opinione, diremo che lo Spotorno nelle 
noterelle lasciate intorno al Martirologio scrive: • La postilla che ne fa 
memòria ( del vescovo Ruffino ) venne scritta due volte nel margine a ri- 
scontro del giorno 1 8 novembre , a motivo che la prima scrittura mal ri 
leggeva , essendone sbiadito V inchiostro . Ma pare che lo scrittore meno 
antico non sapesse rilevare le parole che indicavano la patria del vescovo » . 
Or bene, aggiungeremo noi, pare che lo scrittore meno antico non discer- 
nesse più chiaramente le cifre romane dell’anno della morte del vescovo, 
e siagli perciò avvenuto di prendere così facimente un granchio a secco. 
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M.°.CCC.°XX. 0 die XIII noyemb. obiit oto Comes divina com- 
miseratione vigintim. episcop. cujus anima requiescat 
in pace (*). 

XIII kal. decemb. obiit fraler Ugo trefellus qui hanc 

canonicam heredem instituit et multa bona canonice 
coutullt. 

Vili kal decemb. obiit gulielmus prepositus (*). 


DECEMBER. 


Vili id. decemb. obiit gulielmus presbiter. 

1111 id. decemb. obiit gosbertus presbiter. 

r XVIII kal ianuarii. obiit iohannes preposi!. ( 1 * 3 l 

XI kal ianuarii. obiit odo presbiter. 

Vili kal ianuarii. obiit gulielmus hujus eolie qui co- 

gnomine dicebatur bonus filius. 

M.°CC.°LXXVIII. 0 die XXV decemb. dieta die obiit bonifacius 
prepositus s. romuli et canon, vintimi!, cujus anima 
requiescat in pace. 


(1) Questo vescovo Ottone, che viene qualificato tornèi , era figliuolo 
di Guglielmo Pietro dei conti di Ventimiglia , signore di Tenda e Briga, 
e di Eudossia Lascaris. Egli veniva elevato alla dignità episcopale dai suoi 
confratelli i canonici della cattedrale, rivestendo egli la carica di cano- 
nico proposito ; e il sommo pontefice Benedetto XI gli conferiva tosto la 
canònica istituzione (anno 1304). 

(9) Due sono stati i prevosti della cattedrale aventi il nome di Guglielmo. 
Questo trovasi privo delPanno della sua morte (il che awiene quasi 
sempre nelle piò antiche postille), ma dal carattere noi lo giudiche- 
remmo vissuto nel xu secolo; il secondo, elevato poscia alla cattedra 
episcopale, e di cui daremo ben presto la nota necrologica, è nominato 
come parroco in una scrittura dell'anno 1215 (Regest. episcop. Justiniani, 
voi. in, pag. 201 ), ed è morto in odore di santità nel 1230. 

(3) Noi assegneremmo j)urc questo parroco al secolo xn. 
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M.*CC.*XXX.® gulielmus vintimil. episcop. humane nature viam 

ingressus est nacione prò beneficila ipsius 

nobis collatis teneamur annuatim anniversarium ce- 
lebrare O). 

M. 0 GGG.XXV.° indicione XIII. obiit doms georgius beivi pre- 
posi!. vintimil. cujus anima requiescat in pace. 

(1) Queste due note necrologiche, per essere prive del giorno del mese, 
vennero da noi collocate in ultima 
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Presenteremo qui la Serie cronologica dei Canonici Prepositi 
della Chiesa cattedrale di Ventimiglia. 


Anni 

Powetso Morte 

OBERTO di Dolceacqua, canonico proposito, mori 

il 23 maggio (10. . ?) 

GUGLIELMO mori 

il 29 novembre . » (11..'?) 

GIOVANNI mori 

il 4 dicembre (11..?) 

BERARDO , si sottoscrive col canonico Ugo Carlo, 
dicentes lege vivere romana, in una convenzione 
fra Ventimiglia e il Seborca (archivio reale ) . . 1177. » 

GUGLIELMO da Ventimiglia, è nominalo in una 

carta dell’anno 1215. » 

mori Vescovo della città nativa, in odore di 

santità - » 1230 

GALAFFIO canonico proposito nel . .• 1220. » 

RINALDO viene nominato nel docum. 852 del Liber 

jurium, tom. 1 1256. » 

OTTONE Lascaris dei conti di Ventimiglia, pro- 
posito nel 1287. » 

eletto Vescovo della Chiesa intemiliese nel 1 304. 

OTTONE Nocolo di S.Remo, canonico proposito, 

mori nel » 1300 

PIETRO Verde di Olivetta (olim preponine vin- 

timil.) mori » 1315 

RA1NALDO Vacca, Canonico proposito 1321. 1325 

GIORGIO Beivi, morì nel » 1336 

DOMENICO Gascia (nominato in una donazione 

fatta ai canonici ) 1344- » 

STEFANO De Giudici , già parroco nel 1 365 , 
sporse querela contro del proprio vescovo al 

Concilio di Avignone nel 1371 1365. 1380 

GIULIANO De Giudici, vicario generale del ve- 
scovo Boccanegra 14AI. » 

BARTOLOMMEO , da canonico proposito della cat- 
tedrale, fu nominalo Vescovo di Ventimiglia 
dall’antipapa Benedetto XIII. 
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Possesso Morte 


GIULIANO ftebaodi, procuratore del vescovo Boe- 

canegra . 

GIULIANO De Giudici, di cui si hanno memorie dal 

GIACOMO De Giudici, da Ventimiglia 

STEFANO Pecolo , già prevosto di S. Tommaso di 

Pigna 

BENEDETTO Corrubei, contro cui intenta un pro- 
cesso il vicario generale, muore 

GIO. BATTISTA Doria dei signori di Dolceacqua. 

STEFANO Doria della stessa famigia 

GIO. BATTISTA Doria, della stessa famiglia, 

successe, ancor chierico, nel 

GUGLIELMO Richelmi, di Pigna 

LUDOVICO Orengo di Ventimiglia 

MARCO Moraglia della Bordighera 

ASCANIO Aprosio di Ventimiglia, vicario capito- 
lare alla morte del Galbiati 

BERNARDINO Lamberti, lasciò una cronologia 

dei parrochi 

DOMENICO Paimero da Ventimiglia, protonotaro 

apostolico, dottore in ambe leggi 

GIO. BATTISTA Asplanalo di Castelfranco 

MELCHIORRE Curii di Ventimila, dottore in 
sacra teologia e in ambe leggi , eletto vicario 
capitolare dopo la morte del vescovo Pastore. 
GIO. BATTISTA Biancheri di Ventimiglia, dottore 

in sacra teologia 

FILIPPO GAETANO Orengo nobile venlimigUese, 
dottore in ambe leggi, console di Spagna, e 
vicario generale di monsignor Giustiniani . . . 

NICOLO' Lupi, dottore in ambe leggi 

GIO. BATTISTA Bacini di Castelfranco 

ANTONIO FRANCESCO Semeria, dottore in ambe 


ANTONIO Trucchi di Àirole, poi eletto vicario 

capitolare 

GIACOMO PIO De^Filippi , delle Rive 

GIO. BATTISTA Bernardi di S. Stefano 

GIO. BATTISTA Guidi, di Triora, eletto nel 1628, 

rinuncia 

NAPOLEONE Revello di Lavagna, eletto nel 1832, 

rinuncia 

NICOLO’ Noaro di Apricale, nominato il 18 mag- 
gio (vivente) 


1411. » 
1424 al 1453 


1460. 

» 

1470. 

» 

» 

1491 

1491. 

» 

<498. 

1539 

1539. 

1556 

1557. 

1560 

156*. 

1574 

1574. 

1598 

1598. 

1612 

1613. 

1634 

1635. 

1670 

1671. 

1692 

1693. 

1713 

1714. 

1745 

1745. 

1750 

1751. 

1769 

1770. 

1777 

1777. 

1791 

1792. 

1804 

<805. 

1810 

<810. 

1828 

1828. 

1832 

1632 . 

1844. 

1844 


\ 
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DOCVMENTO IL 

Notizie sui canonici della cattedrale. 

La prima memoria che si ha dei canonici della Chiesa venti - 
migliese non oltrepassa il secolo xi. Erano dessi in numero di 
sei (e sei soli pur ancora oggidì hanno abitazione nelle case ca- 
nonicali); nel xm secolo si vedono crescere al numero di otto, 
e finalmente nel xvui secolo al numero di dodici. Essi vivevano 
anticamente in comune sotto la regola di S. Agostino, e prima 
dignità era il canonico proposito che veniva etetto dai canonici 
stessi. Il papa Lucio 111 in una sua bolla al Capitolo ( Pergam. 
capito). n.° 24) dice: obeunte ipsius ecclesie proposito voi ex mani- 
festa et ratiombili causa remoto , nulhts tilt qnalibet surreptionis astucia 
sou molestia preponatur , nisi quem fratres communi consentii, vel 
flratnm pars consilii senioris secundurn dominum canonice providerit 
eligendum . In un altra bolla poi di Sisto IV, con cui si concede 
la investitura del canonicato e della prevostura a Leonardo De 
Giudici, si legge: quae mihi dignitas major post pontificalem existit. 

Seconda dignità era 1* arcidiacono, il quale nella sua qualità di 
oculus episcopi , visitando a suo pome la diocesi, avendo in custodia 
il tesoro della chiesa e la cura dei beni temporali , pare rendesse 
la sua carica mollo malevisa ai suoi confratelli, per cui, adducendo 
a pretesto la povertà delle rendite, l’anno 1252 ne chiedevano al 
Sommo Pontefice la soppressione, al che favorevolmente annuiva 
Innocenzo IV, come appare da questo documento : 

Innocentius episcopus, sebvus seevobum dei, 
proposito et capitalo vigintimiliensi. 


Ex parte vestra siquidem nobis extitit intimatolo, quod vos 
ecclesie vestre facultalum tenuitate pensata, de assensu venerab. 
fratris nostri episcopi veslri provide statuiste ut archidiaconalis 
dignitas in ipsa ecclesia ulterius non existat , sed seplenario ca- 
nonicorum numero, computato preposito, sit contenta, et nullus 
in ipsa in canonicum admittalur qui per triennium aut quadrien- 
nium non institerit sludiis litterarum, nec prebende sue proventus 
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percipiat, qui semestre tempus ad minos in eadem ecclesia re- 
sidentiam non fecerit personalem, el non juraverit se slatutum 
hujusmodi servaturum, prout in instrumento confecto exinde dici tur 
plenius continerì. Nos igitur justis precibus inclinati quod super 
iis provide a vobis factum est, ratum et gratum habentes illud 
auctoritate apostolica coofirmamus et presentis scripti potestate , 
auctoritate apostolica semper salva nisi aperiente domino roanum 
suam adeo ipsius ecclesie facultates excreverint, quod predictus 
canonicorum numerus merito sii augendus. Nulli ergo etc. nostre 
confirmationis etc. si quis autem eie. Datum Lugduni mi non. 
januarii anno tertio. 

Se in virtù di questo breve pontificio vediamo per due secoli 
scomparsa la dignità arcidiaconale (0 ; pare però che non si 
mandasse ad effetto l’altra deliberazione di ridurre a sette il nu- 
mero dei canonici; imperocché il 43 maggio deiranno 4260 divi- 
devansi in otto nel seguente modo le prebende : dall'acqua di 
Nervia fino ai confini della diocesi verso Genova, due prebende; 
dal torrente Nervia fino alle acque della Roja, una prebenda; 


(1) Di arcidiaconi prima della soppressione, troviamo i nomi di Jannardo 
nel 1099 , e di Nicolò nel 1953. Tale dignità veniva ristabilita nel secolo xv, 
e dura ancora oggidì , come si può vedere da questa serie : 
Bahtoloimeo Gacjdo, prima parroco di Dolceacqua, 


poi canonico arcidiacono » 1475 

Giacomo Grosso, di S. Remo 1498. 1506 

Lazzaro Corvbsi, di Tenda 1596. 1569 

Geronimo De Giudici , nobile ventimigliese 1569. » 

N. N » » 

Sigismondo Rosso » 1699 

Sebastiano Massa, di Ventimiglia 1629. 1659 

Domenico Costa Sismondi , dottore in ambe leggi , udi- 
tore presso il nunzio in Isvizzera 1659. 1685 

Pellegrino Rosso , del Rorghetto 1686. 1707 

Bartolommeo Macario, di S. Biagio 1708. 1719 

Giuseppe Oliva, nobile ventimigliese 1720. 1739 

Nicolò Gallini , genovese 1739. 1748 

Gio. Agostino Aprosio 1749, 1767 

Giacomo Amalbbeti 1768, 1791 

Francesco Raineri 1799. 1800 

Giacomo Filippo Viale 1800, 1838 

Roberto Gallicani , nobile ventimigliese 1838. vivente. 
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dalla chiesa di S. Martino di qua del rio Resantello (0 fin verso 
Ventimiglia, due prebende; dall’acqua di Roja fino al torrentello 
di Latte e al colle Cornaro, una prebenda ; dal torrentello di Latte 
fino verso Monaco, una prebenda; dal torrentello di Gorbie verso 
Monaco per tutto il territorio di Roccabruna, un’altra prebenda 
(Rossi, Storia di Ventimiglia, pag. 113). Una novella divisione 
di prebende, e l’ultima avvenuta, si sottoscriveva fra otto canonici 
il 5 febbraio delFanno 4 519. 

Gli altri quattro primitivi canonici pare prendessero nome, due 
di diaconi , uno di sacrista , e l’altro di acolito . 

Dignità che vediamo comparire in secoli a noi vicini è il pri- 
micerio, ma non si hanno sulla soa istituzione notizie di sorta. 
Il SO gennaio dell’anno 4650 veniva instiluito dal vescovo Gavotte 
il canonicato teologale , e nel giorno istesso univa la penitenzieri a 
aH'arddiaconato. Nel secolo xvu rimanendo deserta di abitatori la 
città, e per frequenti stagni formati dal fiume Roja riuscendo mal- 
sano lo abitarvi nella state, riparando alle vicine ville ogni ordine 
di cittadini, con essi pure ne andavano i canonici; onde è che 
bene spesso dovessi interrompere con grave scandalo la celebra* 
zione degli uffici divini. Fu allora che il Capitolo pensò di rime- 
diare a questo grave disordine, istituendo e dotando con rendite 
proprie quattro cappellani massanti (27 marzo 4 688). Si deve però 
al dotto e zelante vescovo Giustiniani il pensiero di convertire le 
più ricche cappellanie laicali in canonicati. £ primo convertì 
(l’anno 4744» il 2 agosto) quella insinuila dal signor Francesco 
Olignani; quindi una seconda già fondata dal signor Pietro Me* 
rezzano (44 gennaio 1743), e quasi contemporaneamente una 
terza, che avea avuto il suo fondatore nel preposito Gio. Battista 
Biancheri (28 gennaio 4743 ). Monsignor Clavarini compiva il 
numero di dodici, convertendo la pingue cappellata della Trinità 
in canonicato (27 agosto 4787), e investendone il suo vicario 
generale, D. Gio. Paolo Orengo proto-notaro apostolico. 

Questo Capitolo vanta antichi privilegi, fra cui uno concessogli 

( 1 ) Al di là del fiume Roja, ad oriente del sobborgo di S. Agostino, 
scorre un piccolo torrente che da una cappella ivi eretta nel 1602 prese 
il nome di S. Secondo. Prima chiamavasi Resatello , o Resantello , e nelle 
sue vicinanze troyavasi la chiesa di S. Martino, da lunghi secoli distrutta, 
la quale però lasciava il nome di Martinassi alla regione in cui sorgeva- 
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ranno 118* dal Sommo Pontefice Lucio III. In virtù di essi avea 
il diritto di percepire decime sopra molli pae*i e torre della dio- 
cesi, con cui dovette venire ad amichevoli componimenti sullo 
spirare del xv secolo (O. Sili luoghi poi di Camporos90, Valle- 
crosia, S. Biagio, Saldano, Borghetto, Vallebuona, Sasso e Bor- 
dighera, che formavano il distr ictus VinUmilti , i canonici esercitavano 
i diritti parrocchiali ritraendone pure le decime, e solo nel xv 
secolo poterono ottenere di avere rettori, dando a questi una prov- 
visione, indipendente dalle deriroe che già pagavano al Capitolo. 
Una tale gravezza però non dovea durare a lungo ; poiché le 
popolazioni si posero in sul diniego, per cui ne avvennero lunghe 
e fastidiosissime liti, alle quali si poneva termine con una tran- 
sazione , sottoscritta fra i membri del Capitolo e i detti otto luoghi, 
il 19 ottobre deU’anno 1754. In virtù della quale tutte le popola- 
zioni venivano esonerate dall’obbligo del pagamento annuale delle 
decime, mediante il pagamento della somma di lire 7500. E un tale 
atto otteneva la sanzione del Senato genovese e della santa Sede. 

Questo Capitolo, che conservò fino all’anno 13*0 il diritto di 
nominare il proprio vescovo, si regolava con proprii statuti, i quali 
vennero in diversi tempi modificati. I primi* di cui si abbia me- 
moria, venivano formati nel 1*50, vivendo il vescovo Giacomo 
da Castell’Àrquato. Essendosi dessi perduti nel malaugurato pas- 
saggio del Borbone, i canonici ne formavano dei nuovi l’anno 1539, 
modificati poi nell’anno 1 566, e successivamente nel 1 6*0 ; e questi 
sono tuttora in vigore , e scritti in codice pergameno ; partano per 
tìtolo: Statuta et decreta vetierab. Capitali eccles. cathedralis Vinti - 
méfiensis. 

DOCVMENTO HI. 

La festa della dedicazione della chiesa cattedrale venne sempre 
celebrala il giorno 13 maggio fino all’anno 174*, come apparirà 
da questo documento: 

Occurrente festo dedicationis ecclesiae cathedralis vintimiliensis 

(1) Si possono vedere nel primo volume dei Regata fatti compilare dal 
vescovo Giustiniani le novelle convenzioni strettesi negli anni 147* e 73 
fra il vescovo e il capitolo di Ventimiglia , e i sindaci dei comuni di 
Briga, Pigna, Broglio, Saorgio, Rocchetta, Dotceacqua, Apricele, Peri- 
naldo e Isolabuona. 
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xui maii, quod ut plurimum r&tione aliarum solemnitalum privi-» 
legiatarum, et precipue Ascensioni et Pentecostes cum officio 
et missa minime celebrali vàlet, propterea ex parte episcopi illius 
chriUlis prò facilitate in poslerum transferendi dicium festoni cum 
officio et missa ad aliam diem non impedilam s. rituum Congre- 
gattoni enixe supplicarmi fuil; et sacra eadem Congregatio petitam 
translationem prò alia die ab eorum ordinario semel designanda 
et non amplius mulanda eoncedendam esse censuit, Die 14 
aprilis 1742. 

In virtù però di questo decreto veniva trasportata alla seconda 
domenica del mese di ottobre, ne) qual giorno ancora oggidì viene 
celebrata. 


DOCVMENTO IV. 

La chiesa di San Giovami Battista > 

L’anno 1260 trovandosi la chiesa cattedrale mezzo rovinata per 
i danni fattivi durante l’assedio dell’anno 1222, i canonici perla 
celebrazione degli offici divini e delle ore canoniche si adunavano 
nella chiesa di S. Giovanni. Questa chiesa viene pure nominata 
dal notaro Giovanni Balanco in un atto del 15 dicembre dell’anno 
1488, in cui si dice : che la signora Battistina Olignani, moglie a 
Giulio di Castello, ordina che, appena partita di questa vita, venga 
sepolta in capette S. Johannts existents apud ecclesiam S, Marie de 
Pintimilio , ante aliare S. Marguerite exis tenie in dieta capella. Quale 
è mai la chiesuola o cappella dedicata a S. Giovanni Ballista, posta 
presso la chiesa cattedrale? sarà forse il vicino oratorio di S. Gio- 
vanni Battista? No certo; si sa come da pochi secoli prendesse 
questo una tal denominazione, appellandosi prima di S. Chiara. 
La chiesuola, o cappella di S. Giovanni Battista conviene cercarla 
nell’attuale antichissimo battistero; ed eccone senz’altro le prove. 
L’anno* 1 505 nobitts vir Ludovicus Gibellus ordinavit in suo feriali 
testamento , in capella S. Johannis in quo solet conferri baptismum , 
fieri testudinem sire crotam ufiam ea altitudine , qua habiliter possit 
descendi in dieta capella per solitam portam et scalam; et ea croia 
voluta , super ea construatur altare lapideum dicatum S. Johatini 
( Regesta documentorum voi. V, pag. 229 ). Da questo documento, 
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oltre il riconoscere l’antica cappella di S. Giovanni , si ha pure 
la data certa dell’epoca in cui venne tanto sconciamente guasto, 
con una volta a mezzo della sua altezza, uno dei monumenti più 
preziosi del cristianesimo (*). Con ciò la cattedrale acquistò una 
commoda, ma non necessaria cappella, la quale nel 1603 veniva 
convertita in sacristia, come appare dall’ordine di monsignor Spi- 
nola; a destinai capellam S. Johannis Bapliste prò sacristia que 
commodior , et in loco decentiori posila est. Finalmente l’anno 1617 
venne concessa in giuspatronato al nobile Gio. Battista De Giudici, 
che vi faceva erigere una sontuosa cappella ricca di marmi con 
un bellissimo quadro a N. S. Assunta, trasferita poi nel restauro 
operatosi della cattedrale nel 1 842 , a lato della cappella di San 
Secondo. 

L’antica chiesuola, o cappella dedicala a S. Gio. Battista, la quale 
ha in mezzo dell’ottagono che descrive un bacino della stessa 
conGgurazione , in cui si conferiva il battesimo per immersionem , 
resta per ciò al disotto del livello della cattedrale ; da questa però 
vi si discende per mezzo d’una scaletta a chiocciola. L’antico 
altare di S. Giovanni, e quello di S. Margherita restano una me- 
moria. Ora ve ne sorge invece un solo , dedicato a S. Luigi Gon- 
zaga, e la cappella serve di oratorio a una confraternita di giovani 
sotto la invocazione di S. Luigi. Presso a questo altare si scorge 
una grande vasca di pietra, nella quale si suole fare la benedi- 
zione dell’acqua nel sabato santo e in quello di Pentecoste; esa- 
minandola a caso nell’agostojdel 1860^ lessi a stento sui margini 
di essa: ® IN NOMINE DNI EG° IOS IVDICS BP"AS FONTS 

POSARE FECI . OM QVILIBET SITIS ORATE PRO ME. 

Farebbe opera di buon cittadino chi pensasse a ridonare all’aulico 
lustro questo battistero. 

DOCVMENTO V. 

La donazione del vescovo Martino essendo il primo documento, 

(1) Mi è caro di correggere qui Terrore in cui era incorso nella mia 
Storia di Ventimiglia, attribuendo a Nicolò Spinola, vescovo, l’atto van- 
dalico del taglio del battistero, come si vede dal citato documento, questo 
si deve a Nicolò Gibello, il quale lo avrebbe ordinato per testamento un 
secolo prima. 
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nel qoale si (accia menzione dei canonici, la riferiremo esiben- 
dola dal Regetta documentar, voi. hi, pag. 203 : 

Martinus vintimiliensis episcopus cuna canonicis omnibus, cun- 
clis clericis laicis viris et mulieribus habitantibns in Saurgio sa- 
lotem et benedicUonem a Deo Patre onraipotente et Jesu Christo 
(ìlio ejus domino nostro et Spiri tu Sancto. Fratres, bona que a 
nobis requiritis gaudenler et libenler vobis Deo juvanle concedi- 
mus, et gralias reddimus Deo omnipolepti qui vos Hluminavil et 
oslendit veraci viam salutis apimarum vestrarum, quod ipse semper 
facili qui nobis natus de sancla Maria .virgine cujus Olii, licei 
indigni , suqras , cujus vos Olii estis per obedienliam quam ecclesie 
sancte debetis. Mittimus ergo vobis , fratres , monachos sancii Ho- 
norati quos rolumus et deprecamur ut honoretis et diligalis, ut 
in ecclesia sancte Marie habilantes cum quiete et pace, Deo pos- 
erai prò animabus vestris et poslris servire. Nps ergo donamus 
illis ecclesiam predictam cum omnibus juribus suis in integrai», 
salva canonica ohedientia ecclesie sancte Marie episcopi vintimi- 
liensis, et nostra et successorvm npstrorum catholicorum , ita ut 
in ecclesia S. Georg» liberum habeant baplisma et quartam decime 
que dicitur novalia funeraria et nihil nullo modo minualur. In 
reliquis vero officiis vivorum et defunclerum ecclesia sancte Marie 
et monaci et clerici ibi habitanles popolo spirilualia et corporalia 
in pace ministrent. Anno sancte incarnationis domini nostri Jesu 
feristi M*LXXXX°II # indiclione septima id. quart. octob. facta est 
donatio a domino episcopo in presentia istorum dericorum - archi- 
diaconi Jannardi presbiteri, Gennardi presbiteri, Ontadi presbiteri, 
Wilelmi de Scala presbiteri. Adjuvet nos et beoedicat oranipotens 
Deus et adjuvet hos fratres ad serviti uip Dei et Malris ejus. 
(cura sigillo pendente cera ruffa). 
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Lunghesso il fiume Roia ( Rutuba dei Latini ) j che 
sgorga dai gioghi alpestri delle Alpi marittime, e che, 
volgendo tortuosamente le sue acque per mezzogiorno, 
segna in parte oggidì i confini tra il Regno d’Italia e 
l’Impero Francese) passate le stagliate e spaventose balze 
di Saorgio, attraversate le orride e contorte gole che da 
qui si protendono fino al borgo di Olivetta, alle radici 
di una chiostra di monti sorge l’agrìcola e industre co- 
mune di Airole» Le falde delle alture che capricciosa- 
mente lo cingono, qua si ornano di rigogliosi - alberi di 
olivo, là presentano squallidi, selvaggi e vedovi siti, dove 
la mano dell’uomo frantumando a gran fatica il sasso 
. stesso del monte, e dispostolo in terrapieni a scaglioni 
murati) vi propagina con infinito stento la vita; il fondo 
della valle, dove si alzano le abitazioni, misto di marne 
e di arenarie, ricoverte di terreno allnviale antico, è un 
ricco tappeto di verzura. 

Le più antiche memorie che ci restino di questo luogo 
risalgono al xm secolo. Folco Curio, nobile e potente 
cittadino ventimigliese , l’anno 1373 il giorno 3 5 di 
gennaio , insieme colla sorella Alasia innestata nella 
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famiglia Bulferio, e con Giacomina sua moglie, per ri- 
medio e salute delle anime loro, facevano donazione del 
territorio e delle pertinenze di Ajrrole a frà Raimondo 
priore del convento di Pesio in Piemonte ( l * 3 ). Questo 
Folco, capo della fazione dei Ghibellini, era stato eletto 
l’anno 1248 podestà di Seborca, e in tale sua qua- 
lità sottoscriveva il giorno 3 o agosto l’atto di divisione 
di territorio fra Ventimiglia e il Seborca (*). L’anno 
ia5i , rappresentante la fazione ghibellina, andava col 
suo avversario Ardissone Giudici a stringere le celebri 
convenzioni fra Ventimiglia e Genova, che durarono fino 
all’anno 1797 Finalmente troviamo ancora il Curio 
nominato arbitro l’anno ia5g, affine di metter pace fra 
i Guelfi e i Ghibellini) che desolavano la città ( 4 ). Ecco 
quanto ci fu dato di trovare del donatore del territorio 
di Airole. 

Pare però che Una piccola porzione di questo rima- 
nesse ancora in proprietà dei Curii, perchè si trova un 
atto del 1 7 settembre del 1 396, nel quale Michael Curlus 
de VmtimiUo habitator Tabiae dà e conoede in affitto 
a Rinaldo Pentelerio una terra posta in Ayrole ( 5 ). 

La vasta possessione lasciata ai monaci di Pesio da 
Folco Curio era stata data in censo al comune di Ven- 
timiglia, e nel codex omnium et singulorutn introytuum 

(1) Vedi il documento I. Venne desso dà noi riportato, trascrivendolo 

dalla pergamena che esiste nell’archivio comunale di Ventimiglia, perchè 
il Gioffredo nella sua Storia delle Alpi Marittime assegnerebbe questa do- 
nazione al giorno 35 settembre dell’anno 1369* 

(3) Archivio generale dello Stato in Torino^ 

(3) Archivio della città di Ventimiglia. 

(4) Biblioteca Givico^Beriana di Genova * foglialo dei notai, voi. 9.°, 
pag. 84. 

(5) Questo atto, redatto in Genova ante portam novam dal noi Guglielmo 
Gnrlo, è di qualche importanza, come quello che (isserebbe lo stipite dei 
Carli stabiliti in Taggia, dai quali sarebbero sorti personaggi di merito 
eccellente. 
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et exituum comunis Vintimilii dell’anno 1^26 , a pa- 
gina csx si legge : M. Gulielmo Panea priori S. Mariae 
de Pexxe et sint prò livello prò uno territorio Ajrrollis 
ad rationem librarum v in anno. 

Più volte il comune Ventimigliese avea esternato il 
desiderio di comperare quel territorio, e finalmente i 
monaci di Pesio deliberarono di annuirvi, allorché fecero 
acquisto della Torre dei pagani nel territorio di Cuneo 
da Guillotto Malopera, convertendo l’ammontare della 
vendita in pagamento della novella proprietà (V. docu- 
mento n.° IH). 

A questo scopo l’anno i4^4, il giorno a 6 di luglio, 
per mezzo del notare Pietro Bressano della Chiusa i 
monaci radunati capitolarmente eleggevano loro procu- 
ratore, con facoltà di vendere il territorio di Airole, 
il monaco D. Manuele Lasdaris dei conti di Ventimiglia , 
priore del convento. 

Recatosi questi in Ventimiglia, vi trovava il suo stretto 
congiunto D. Giorgio Lascaris, pure dei conti di Venti- 
miglia, priore del convento dei benedittini di S. Michele 
di detta città, il quale viene dal Giolfredo creduto autore 
del famoso testamento di Guido conte di Ventimiglia, 
dell’anno g54- 

Coll’intervento di detto monaco Giorgio, il 7 dicembre 
dell’anno i435, nella loggia del comune di Ventimiglia, 
il priore D. Manuele Lascaris pel prezzo di cento cin- 
quanta fiorini d’oro, alla ragione di dodici grossi del 
papa caduno, vendeva ai sindaci della città di Venti- 
miglia Antonio Porro, Marco Galleani, Giovanni Giudici, 
Giovanni Aprosio, Stefano Sperone e Antonio Giraudo 
il territorio di Airole con tutte le sue pertinenze e ra- 
gioni, redigendone pubblico atto il notaro Melchiorre 
Giudici (V. documento n.° II). Un tale atto però doveva 
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venire corroborato dalla Sanzione del Gapitolo generale* 
il che avveniva il giorno (9 settembre dell’anno i436 
(V. docum. n.° III); e tre anni dopo il comune otte- 
neva ricevuta di pagamento del convenuto prezzo (V. do- 
cumento n.° IV). 

Appare chiarissimo lo scopo che si era proposto il 
comune di Ventimiglia nel fare acquisto del territorio 
di Airole dalla commissione di cittadini che nominò, col- 
l’incarico di dividerlo e di darlo in proprietà a famiglie 
di coltivatori Erano membri di detta commissione Luca 
Genzano, Stefano Gibelli , Percivalle Corrubeo e Fran- 
cesco Bodoino, i quali per pubblico atto dell’anno 1498 , 
consegnarono a ciascuno dei seguenti capi di famiglia 
Bertino Taggiasco 
Angelino e Romano Janchero 
Antonio Viale 
Berlino Molinari 
Pietro Molinari 
Corrado Soldano 
Giacomo Langorio 
Marchetto Macario 
Bernardo Janchero 
Gio. Battista Gerbaudo 
Giacomo Langorio 
Gio. Battista Rosso 
Giacomo Gibello 

ai quali per pubblico atto del 3o agosto i5oo si ag- 
giunse ancora 

Giovanni Cassotto di Breglio , 
quarantòtto palmi di terra orti va , oltre un altro tratto 
di terra da coltivare, mediante l’obbligo di recarvisi ad 
abitare colle loro famiglie, e di còstrurvi ciascuno una 
casa fra lo spazio di alcuni mesi, e di pagare ogni anno 
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nella festa di S. Michele, per diritto di cbttumó, un 
soldo caduno alla città di Ventìmigtia, fino a tanto che 
le terre fossero accottimiate , nella qual epoca il tributo 
si sarebbe cangiato in una fava nera. Lasciavansi padroni 
assoluti di possedere o vendere le consegnate terre, pur- 
ché si vendessero a persone abitanti in Àirole, e si pa- 
gasse alla città il diritto di irezeno 0 laudemio ( Vedi 
documenti nn. V e VI). Cosi cominciò a sorgere il paese 
di Airole, nel quale ogni anno la città di Venti miglia 
nominava sindaci e censori, e di cui alcuna volta inti- 
tolavasi signora. 

Dal sinodo celebrato l’anno i503 dal vicario generale 
del vescovo Carlo Visconti appare che era già in Airole 
un rettore ; il parroco attuale ha la cura di 1600 circa 
anime. È resa quasi necessaria la pubblicazione di questi 
documenti, dopoché il Casalis nel suo Dizionario storico , 
e il De Bartolommeis nelle sue Notizie topografiche e 
statistiche degli Stati Sardi lasciarono scritto che il co- 
mune di Airole veniva fondato l’anno i34®« 
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DOCUMENTO I. 

In nomine domini amen, nos alasia bulferia fulco cur- 
lus de vintimilio filli quondam imberti curii atque iaeoba 
uxor dicti falconi ob dei amorem intuitis pietatis ad 
remedium et salutem animarum nostrarum parentum 
et genitorum nostrorum ad honorem dei et monasterii 
ecclesie marie et sancti iohannis baptiste valli pessis 
damus et offerimus tibi fratti raymundo priori dicti mo- 
nasterii terras et jura quas habemus in territorio et 
pertinentiis ayrole. anno M.°CC.°LXXIII indictione prima 
die XXV ianuarii circa primam. testes giraldus curlus 
beelmi curlus et dicti consiliatores omnes vintinjilii vide- 
licet gulielmus bonavia de portu. 

Enullus franciscus not. sacri palacii. 
( Pergamena che si conserva nelt archivio della città di Ventinùglia ). 


DOCUMENTO li. 


In nomine Domini amen. Venerabili et honestus reli- 
giosa dominus Manuel de Lascaris ex comitibus Vinti- 
mi li i prior ecclesiae beatae Mariae Pisii cartusiensis suo 
et procuratorio nomine monasteri! dictae ecclesiae ut de 
dieta procura patet quodam publico instrumento sumpto 
et scripto manu Petti Bresoni de Crusa notarii pubblici 
anno et die in eo contenti ; habens ad infrascripta ple- 
num et sufficiens mandatum vigore dicti instrumenli 
diete procure per se et successores suos jure proprio 
et in perpetuum vendidit dedit cessit et tradidit seu 
quasi mandavi Antonio Porro, Marco Galiano, Johanni 
Judici quondam Petri , Johanni Aprono quondam Pelegri 
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Stephano Sperono et Antonio Giraudo sindicis et pro- 
curatorìbus hominum et universitatis comunis Vintimilii 
ut de dicto sindicatn et procura patet publico instru- 
mento scripto et sumptò manu Jobannis Rubei notarii 
hoc anno die .... augusti, presentibus ementibus stipu- 
iantibus et recipientibus nomine et vice dictorum homi- 
num et universitatis comunis Vintimilii quamdam terram 
sive territorium situm in posse et territorio Vintimilii 
loco dicto Ayrore cui tales asserunt esse confi&es; vide- 
licet versus mare usque ad fossatum de Molendinis 
ascendendo per fossatum dicti territorii usque ad passum 
Cani juxta viam qua itur versus Brelium ascendendo 
sursum per Serrum de Serro dicti passi usque ad ro- 
cham sicut aqua vertitur versus mare recoligendo sicut 
vertitur Rodoria per rochalios qui sunt super fundum 
Ayrore usque ad dictum fossatum de Molendinis usque 
ad Rodoriam ; item omnes alias terras et possessiones 
quae fuerunt Johannis de Volta et Aodinae filiae quon- 
dam Bernardi Sassii sitas in dicto territorio Vintimilii 
de Ayrolis : videlicet a rocha Columbini usque ad aquam 
Rodoriae et a fossato de Figallo usque ad fossatum de 
Molendinis : item et omnes et alias singulas terras et 
possessiones quas dieta ecfclesia sanctae Mariae de Pisis 
habet in dicto territorio Vintimilii et ei competunt seu 
competere possent et sub quibusdam confinibus seu ter- 
ritorio nuncupantur. Item omnia alia et singula jura ra- 
tiones actiones utiles et directas quae et quas dictus 
dommus prior seu dieta ecclesia habet in dicto territorio 
Vintimilii cum omnibus et singulis dictarum terrarum 
et terrìtoriorum introìtibus et exitibus commodis et uti- 
litatibus pertinentiis et omnibus quae intra praedictos 
confines conti nentur omniaque jura. actiones usu seu 
requisitone ad ipsas terras et terrìtoria quomodolibet 
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pertinenza ad habendum lenendum gaudendura pascen- 
dnm possidendum et usofruclilicandum et quidquid dictis 
sindicis et procuratoribus dictis nominibus et habentibus 
causami a dieta comunitate et universitate perpetuo de 
celerò placuit faciendum jure proprietà! is et titulo em- 
ptioois liberas et libera franchas et francha expedita ab 
omni specie et genere servitutis et exactionis prò pretio 
et nomine pretti dorenorum centum quinquaginta ad 
rationem grossorum duodecim papae prò singulo dorano 
computato, quos dictus dominos prior nominibus quibus 
saprà confessus fitit dictis sindicis et procuratoribus se 
ab ipsis habuisse et recepisse ac sibi dicto venditori dicto 
nomine fore integre solutos et numera tos et de ipsis se 
quietona et solatimi vocavit et vooat renuncians exce- 
ptioni dictae venditionis ut non sopra non factae dicto* 
rum dorenomm Centum quinquaginta non habi tonni} 
non receptoram, et non numeratorum et pretti non 
soluti . . . . sic ut sopra 'et infra non esse vel fuisse et 

non sic esse, seu sic non se habentis doli mali 

sine causa vél ex injusta causa, et si plus valeret dieta 
terra sive territorium pretio supradicto sciens diotus 
dominus prior venditor nomine quo supra ipssrum ter- 
rarum et tevritoriorum foro veram aestimationem illud 
plus quantumeumque foret iisdem sindicis et procura- 
toribus et emptoribus praedictis puram veram et irre- 
vocabilem donationem inter vivos et quae jure ingrati- 
todinis revocati non pessit vel alio jore donavi t et ranisti; 
renuncians quae sobvenitur deceptis prò dimidia justi 
pretii et omni alio juri possessionem quoque dominium 
et tenutalo dictarum terrarum et territoriorum venditor 
rum ut supra dictus dominus prior ipsis sindicis et prò- 
curatoribus emptoribus nominibus quibus supra confessus 
fuit corporalem tradidisse, constituens dictus venditor se 
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nomine precario dictas terras et lerritoria tenere et possidere 
et quousque de dictis terris et possessionibns dicti emptores 
possessionem acceperint corporalem, quam accipiendi et 
eorum propria auctoritate deinceps se retinendi sine alicujas 
judicis vel magistratus licentia decreto Tel auctoritate, 
dictus dominus prior venditor dictis sindicis et procurato- 
ribus emptoribus ut supra plenam liberam et generalem 
potestatem et bayliam dedit et concessit; insuper ex dieta 
causa et prò pretio supradicto dictus dominus pripr 
Tenditor dictis sindicis et procuratoribus emptoribus ut 
supra dedit, cessit tradidit et mandaTit seu quasi in 
ipsos transtulit omnia jura rationes et actiones utiles et 
directas, reales et personales, mixtas rei persecutorias 
et penales et alias quascumque undecumque et quomo- 
documque et qualitercumque descendentes et descen- 
dentia quae et quas habet et eidem competunt Tel com- 
petere possunt in dictis terris et terrìtoriis et ad ipsam 

dictis . nominibus et occasione ipsius uti possint 

agere defendere transigere pacisci consequi et se tueri 
et omnia et singula demum lacere quae ipsemét Ten- 
ditoi’ nominibus quibus supra facere possent Tel unquam 
melius potuissent, constituens idem Tenditor dictos sin- 
dicos et procura tores emptores ut supra in dictis juribus 
dominos et procuratores ut in rem suam propriam, et 
ponens ipsos in locum ipsius domini prioris Tenditoris 
promittens dictus dominus prior Tenditor per se et sue- 
cessores suos dictis sindicis et procuratoribus stipulan- 
tibus et recipientibus nomine et Tice dictae comunitatis 
dieta terras et territoria Tenditas et Tendita eidem com- 
muni, et cui ipsas et ipsa dederint Tel de caetero ha- 
bere slatucrint dimittere et non auferre Tel aTOcare , 
Tel auferenti Tel Tolenti modo aliquo consentire sed 
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potius ipsa territoria eisdem legittime defiendere aucto- 
rizare expedire et disbrigare e quacumqne persona cor- 
pora collegio et universitate, et omnem litem et quae- 
stionem quae eisdem sindicis diclis nominibus emptoribus, 
vel habenti causam a dieta comunitate moveretur in se 
ipsum suscipere, et prò inde juditium subire expensis 
propriis ipsius domini prioris et 'dictae ecclesiae seu 
dicti monasteri, remissa eisdem emptoribus necessitate 
denuntiandi et appellando quam quidem vendi tionem , et 
jurium cessionem et omnia et singula supradiota dictus 
dominus prior venditor dictis sindicis et procuratoribus 
stipulantibus ut supra , promisit perpetuo habere et ter 
nere ratam , gratam et firmam, et rata, grata et firma, 
et non contrafacere et venire aliqua demum ratione oc- 
casione vel causa, quae modo aliquo vel ingenio de jure 
vel de facto dici vel exeogitari posset, sub poena dupli 
valimenti dictarum terrarum et territoriorum vel totius 
ejus et quanti de quo et quanto contrafieret, vel ut supra 
non observarètur cum restitutione omnium et singulorum 
damnorum, interesse et expensarum litis et extra quae 
propterea fierent solemni stipulatione premissa, ratis 
semper manentibus omnibus et singulis infrascriptis sub 
hipotheca et obbligatione omnium bonorum dictae eccle- 
siae seu dicti monasterii habitorum et habendorum. 

Acto tam inter ipsas partes, et pacto expresso vallato 
solemni stipulatione praemissa quod dictus dominus prior 
nominibus quibus supra ita et taliter faciet et operabit 
realiter et cum effectu quod capitulum generale cartu- 
siense confirmabit, approbabit et ratificabit praedjctam 
venditionem, et omnia et singula supradicta per pub- 
blicum instrumentum cum solemnitatibus debitis et opr 
portunis de quibus omnibus et singulis supradictis prae- 
dictae partes petierunt et rogaverunt per me notarium 
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infrascriptum confici debere praesens pubblicum instru- 
mentum ad laudem et dictamen cujuslibet sapientis 
juristae tamen substantia in aliquo non mutata, quod 
instrumentum extractum vel non, productum vel non 
productum dictari corrigi et emendali possit et valeat 
semel et pluries. Actum Vintimilii in logia sive capitulo 
comunis Vintimilii ubi jus redditur anno domini mille- 
simo quadringentesimo trigesimo quinto inditione decima 
tertia die mercurii septima decembris. praesentibus te- 
stibus venerabili P. fratre Georgio ex comitibus Vinti- 
mi lii priore ecclesiae sancti Michaelis de Vintimilio ; 
magistro Georgio de Lerba Ferrano de Tabia Omberto 
Zenoardo de Bajardo et Gregorio de Papirale ad haec 
vocatis et rogatis. 

Ego Melchio judex auctoritate imperiali notarius prae- 
dictis omnibus et singulis interini et rogatus scripsi. 

Nos frat. Franciscus prior Cartusiae caeterique deffi- 
nitores capitali generalis cartasiensis ordinis supradictam 
venditionem et omnia et singula in praesenti instrumento 
contenta rata et grata habentes ratificamus laudamus et 
approbamus etpraesentis scripti munitione confirmamus; 
attenta ipsius domus militate et quod pretium supradictum 
in possessiones ipsi domui magis utiles est conversimi. 
Datum in majori Cartusia sedenti capitulo generali die 
decimaquarta maii, anno Domini millesimo quadringen- 
tesimo trigesimo octavo sub sigillo majori praefate domus 
Cartusiae majoris in testimonium praemissorum. 

Locus -ì- sigilli. 

(Da una copia esiliente nell’archivio della cillà). 
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la Domine Domini amen. Anno Domini M.° CCCC XXXVI 
indictione XIIII et die XIX septembris. Notum sit cun- 
ctis tam praesentibus quam futuri hoc pubblicnm in- 
strumentum inspecturis. Quod congregati ac Vocali» 
religiesis ac devotis viris dominis monacis beatae Mariae 
Vallis Pissis ordinis cartusiensis quorum nomina et co- 
gnomina infra describuntur tam ad sonum campana e 
quam et ad mandatum venerabili ac religiosi viri do- 
mini Manuelli Lascaris ex Vintimilii comitibus et priori» 
monasteri et conventus dictae beatae Mariae Vallis Pissis 
capitulum eorum tenentibus seu capitulantibus ut est 
moris inter eos in claustro dicti monasterii uti aliter ut 
dixerunt sunt consueti capitolari , et auctoritatem dare 
et licentiam praedicto domino priori ad omnes et sin- 
gulos actus infrascriptos. Ipsi monaci cum licentia et 
auctoritate praedictis melioribus via modo et forma quibus 
potuerunt et debent, de jure, non decepti nec seducti 
dolio machinatione seu vi ut dixerunt et ex eorum certis 
scienti» et propriis motibus et spontanei voluntatibus 

ut asseruenint ratificaverunt aprobaverunt 

et confirmaverunt venditionem ut dixérunt factam per 
praedictum dominum priorem comunitati et universitati 
civitatis Vintimilii de certo territorio ditto territorium 
de Àrolli et possessionibus infra ipsum territorium exi- 
stentibus situato iuxta suas coherencias in posse et ter- 
ritorio civitatis praedictae legato et legati praedicto 
monasterio per dominum quondam Fulconem Curlum 
de civitate Vintimilii attentis et potissime considerato 

per capitulum generale ordinis praedicti 

cartusiensium ; et considerato quod pecuniae ex ipsis ter- 
ritorio et possessionibus recipiendae converti debentur 
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ìu majorem utilitatérù praefati monàsterii seu converti 
debent in solucione cujusdam turris et posséssionum pro- 
ximarum ipsae turri sitae et sitarum in territorio Canei 
quae quidem turris vulgariter nuncupatur la torre de' 
pagami emptae et emptarum per ipsum dominum prio- 
rem et praedictos dominos monacos a domino Guilloto 
Mallopera juxta suos confmes ut dixerunt. Et insuper 
attento quod ut major utilitas monasteri) praelibati ut 
ipse dominus prior et domini monaci asserunt, prò- 
miltentes ipse dominus prior et monaci cum auctorita- 
tibus et licentiis ipsam venditionem ratificare et confir- 
mare > ipsas venditiones et ratificationem praesentem et 
omnia supra infrascripta promiserunt per solemnem sti- 
pulationem ..... mihi notano infrascripto stipulanti et 
recipienti nomine et vice ipsius universitatis Vintimiiii 
praedicti et omnium quorum interest vel in futurum 
interesse poterit semper habere gratas firmas validas 
et ratas et praedictos homines Vintimiiii tueri et de- 
fendere a quacumque universitate collegio seu capitulo 
generali et speciali nec non ab ornni persona litem 
ipsis hominibus Vintimiiii inferente. Renuntiantes omni- 
bus j uri bus canonicis et civilibus et cuicumque privi- 
legio quibus et quo praedicta per aliquid praedictorum 
vendere possit. Quae quidem jura et privilegia volunt 
haberi prò sufficienter ex pressi s et descriptis et enun- 
ciati. Jurantes praeterea per positionem manuum ipso- 
rum ad pectus ut est moris inter religiosos jurare, 
omnia et singula promissa observare; jubentes et volentes 
praesentem ratificationem dictari et fieri ac refici semel 
et pluries ad dictamen sapientis vel sapientum substantia 
tamen in aliquo non mutata prò quibus omnibus atten- 
dendo et observandis obbligavérunt et ipothecaverunt 
omnia et singula bona dicti monisterii et jusserunt mihi 
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notano unum vel plura confici ac redigi pubblicum vel 
pubblica instrumentum vel instrumenta. Actum in dicto 
claustro ipsius monisterii praesentibus fratribus Francisco 
Tadeldi de Pamparato fratre Enrico Dureto etiam de 
Pamparato Baphaelle Manayra de Ormeta concursis etiam 
dominis Jacobo Armino de CI usa, Geòrgie Vassallo de 
Pamparato et Damelie Rubeo de Poraaxio testibus ad 
praemissa vocatis et rogatis. Et ego Barlholomeus Rabbi 
imperiali auctoritate notharius et in jure civili» baclialarius 
meum aponendo consuetum signum omnibus praemissis 
praesens fui et in hac pubblica forma ad requisilionem 
ipsorum domini prioris et dominorum monachorum 
extraxi. 

Nomina et cognomina dictorum dominorum mona- 
chorum sunt haec: dominus Antonius Riorda de Vigliana, 
dominus Andreas Blanchus de Monte Regalli, dominus 
Jacobus Borelli de Corp, dominus Odetus Toselli de 
Limono, dominus Johannes Muzonus de Pamparato, 
dominus Guillermus Petrus et dominus Georginus La- 
scares ex Vintimilii praedictis comitibus. 

Tenor praedictae licenciae concedimus omnibus do- 
ni ibus ordinis quod possessiones minus utilles possint de 
consensu conventuum et consilio capitulorum aut saltem 
visitatorum vendi et alienari ad utillitatem domorum ; 
ita dumtaxat quod possessiones convertantur in posses- 
siones magis utilles. 

(Da una pergamena assai guasta, conservata nell’archivio 
della città di Ventkniglia). 

DOCUMENTO IV. 

In Christi nomine amen. Universis et singulis [tam 
praesentibus quam fuluris notum facimus per praesentes ; 
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Nos fratres Manuel de Lascaris ex comittbns Vintimilii 
prior ecclesiae beatae Mariae de Pixiis cartusiensis or- 
dinis dioecesis Montis Regalis ac infrascripti monachi , 
videlicet dominus Antonius de Avilliana , dominus An- 
dreas Blanchus de Monte Regali; dominus JacobuS Bo- 
relli de Gap, dominus Odetus Toselli de Limono, domi- 
nus Johannes Maconus de Pamparato, dominus Georgius 
et dominus Gullielmus Petrus ex' comitibus Tendae et 
dominus Siephanus de Glivollo omnes dictae ecclesiae 
ac ordinis ac in eadem ecclesia personaliter residentes 
advertentes ac plenam scientiam et notitiam habentes , 
quod cum proTvidi viri Antonius Porrus, Marchus Ga- 
lianus, Johannes Judex q. Petrì, Johannes Aprosius q. 
Pellegrini, Stephanus Speronos et Antonius Giraudus de 
Vintimilio tamquam sindici et procuratores hominum et 
universitatis Vintimilii tenerentur et obbligati essent nobis 
praefaCto fratti Manueli priori dictae ecclesiae de Pixiis, 
sire dictae ecclesiae eidemque conventui in flore nis aureis 
parris centum quinqùaginta prò grossis duodecim sin- 
gulo floreno computati f prò pretio et nomine pretii 
terranno et territorìorum suorum in territorio et posse 
dictae civitatis Vintimilii loco vulgariter nunoupato 
Ayrolle et sub eorum confinibus juxta formam et tato- 
rem publici instrumenti obligationis et promissionis dicti 
pretii terrarum et territorìorum sumpti et scripti manu 
Melchiobis Judicis notarii publici de Vintimilio sub anno 
Domini M. 6 CCGG XXXV indictione XIII die Mercurii 
VII dicembris, tenore praesentium confitemur vobis Mer- 
chioni Judici et Marcho Galiano sindicis et procurato- 
ribus communitatis et università tis dicti loci Vintimilii 
absentibus et ad cautelam tibi notaro infrascrìpto ut pu- 
blicae personae publico oflìcio stipulanti et recipienti no- 
mine et vice dictae comunitatis et universitatis Vintimilii 


Digitized by V^rOOQie 



437 

ab ipsa comtmitate Vintimilii , sive ab ipsis sindicis 
nomine dictae comtinitatis habuisse et recepisse integrano 
solntionéni et satisfactionem dictorum florenorom auri 
centum quinqnaginta parvorum dictae monetae ad quos 
ut supra tenebatur dieta comunitas Vintimili praefatae 
nostrae ecclesiae de Pixiis vigore et ex forma dicti in- 
strumenti sumpti et stipulati manu dicti Melchionis Ju- 
dicis notarii millesimo et die quibns supra , ac occasione 
et rationibus dontentis et declaratis in dicto instrumento, 
quod instrumentum volunras et mandamus de cetero fiore 
cassum ratum et ntdlum ac nullius valoris roboris vel 
momenti , ad diotum sindicum in publicam formam tan- 
dem mandamus tamque vere solutum et quietum , renun- 
tiantes exeeptioni praesentis confessionis non factae , di- 
ctarum pecuniarum quantitatum non habitarum et non 
receptarum , facientes dictis sindicis Vintimilii et ad 
cautelam tabi notarlo ut supra stipulanti et recipienti 
nomine et vice dictae comUnitatis finem remissionem 
quitationem, liberationem, absolutionem de praemissis ; 
nec non promittimus et convenimus quod per nos nec 
successores nostros , et in futurnm in eadem ecclesia 
nostra residentes et ad cautelam juvantes , quod in per- 
petuano dictae commutati Vintimilii eisque sindicis vel 
ab ea habenti causam de praedictis seu occasione prae- 
dictorum reqUisitio nulla fìet, lix, actio, quaestio, quae- 
rimonia vel controversia non movebitur seu inferelur in 
judicio vel extra , sed praesentem quitationem, liberatio- 
nem et absolutionem ae omnia et singula supradicta per- 
petuo babebunt, et tenebunt rata, grata, valida et firma 
et in nullo contrafacere , dicere vel venire modo aliquo, 
vel ingenio, de jure vel de facto sub poena dupli dictae 

quantitatis pecuniarum ac totius ejus pretii 

. . . solemni stipulatione premissa cum refectione omnium 
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damnorum, interesse, et expensarum quae fierent lilis 
et extra semper manentibus omnibus et singulis supra- 
dictis et sub hypotheca et obligatione omnium bonorum 
praefatae ecclesiae nostrae de Pixiis habitorum et haben- 
dorum. Mandantes per me notarium infrascriptum de 
praemissis fieri publicum instrumentum ad laudem et 
dictamen sapientis juristae cum apensione sigilli majoris 
praefatae nostrae ecclesiae. 

Actum et datum in prae&ta ecclesia nostra de Pixiis 
in capitolo dictae ecclesiae anno Domini millesimo qua* 
dringentesimo trigesimo nono inditione secunda die vige- 
sima quarta fcbruarii praesentibus ibidem testibus ad 
haec vocatis et rogatis, Jacobo Armino, Belardo Dudono 
ambobus de Clusa, Henrico Zanoto et Petro Vassallo 
ambobus de Pàmparato monachi professi. 

Et ego Petrus Brexanus de Cluxa publicus imperiali 
auctoritate notarius praedictis omnibus et singulis, dum 
sic fierent et agerentur praesens fin una cum praeno- 
minatis testibus, ac legi seu scripsi et publicavi praesens 
publicum instrumentum, forma hac subscripsi et de man* 
dato praefati domini prioris me subscripsi una cum apen- 
sione sigilli capitoli dictae ecclesiae. Et in fidem testium 
praemissorura. Locus *{* sigilli pendentis. 

( Da ma copia esistente in un fascicolo di memorie della città di 
Ventimiglia, appartenente alt archivio di città). 


Documento v. 

In nomine Domini amen. Anno Domini millesimo qua- 
dringentesimo nonagesimo octavo inditione prima die 
vero XXIV mensis aprilis. Cum ita sit quod de anno 
praesenti et de mense martii per dominos de parlamento 
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hominum séxaginta civitatis Vintimilii electi fuerint 
egregii viri Lucas Gensanus , Slepbauus Gibellus q. An- 
tonii, Percival Corubeus et Franciscus Bodainus cives 
Vintimilii ad consignandum et terminandum terrìtorium 
loci de Airore illis qui de novo volunt habitare dictum 
locum de Airore sub modis et formis quibus melius illis 
visus fuerit prò bono et utilitate civitatis Vintimilii , 
hinc vero fuit et est quod dicti officiales nomine dictae 
comunitatis dederunt et consignaverùnt infrascriptis per- 
sonis quae sunt in numera tresdecim et cuilibet ipsarum 
personarùm situm unius domus positum in dicto terri- 
torio Airore prout termini designane Item similiter de- 
derunt tradiderunt et consignaverùnt unicuique ipsorum 
tresdecim situm unius petiae terrae hortivae positae in 
dicto territorio loco dicto lo pian de Airore quae quidem 
terrae hortivae sint et es9e intelligantur palmorum qua- 
draginta octo longitudinis et totidem latitudinis prout 
similiter designant termini prò qualibet ipsarum. 

Item similiter dederunt et consignaverùnt dictis inira- 
scriptis personis , videlicet primo Bertino Tabiasco q. 
Jacobi quamdam terram causa aggregando illam vocatam 
vulgariter la baodoina versus copiam et RamonumJan- 
cherium viam publicam et corilium. 

Item aliam terram Angelino et Ramono fratribus de 
JancheriiSv q. Johannis alla baodoina apud Bertinum Ta- 
biascum aquam Rodoris et vallonum siccum. 

Item aliam Antonio Vicario q. Sireti alla Baodoina 
apud Corradum Soldanum Christophorum Berta m et 
viam publicam. 

Item aliam terram causa aggregandi positam in dicto 
territorio loco vocato la Gensana apud vallonum, vias 
publicas et hortos communis. 

Item aliam Barthono Mollinario q. Gregorii vocatam 
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la Gensana super hortos apud Pelrum Amarberttim, 
Corradum Soldanum, et vallonum. 

Itera aliam Petro Mollinario vocatam la Gensana apud 
viam publicam et terras remanentes communitatis. 

Item aliam Corrado Soldano yocatam la Gensana apud 
Antonium Vicarium et alios suoS confines. 

Item aliam Jacobo Langorio vocatam la Gensana apud 
suos confines. 

Item aliam Marcheto Macario vocatam la Gibela iuxta 
suos confines. 

Item aliam terrena prò agregando Bernardo Jancherio 
q. Johannis vocatam la Gibella juxta suos confines. 

Itera aliam terram Baptistae Gerbaldo vocatam la Gi- 
bella juxta suos confines. 

Item aliam Jacobo Langorio acceptanti nomine Jacobi 
Gibelli q. Saonrni licet absentis , tamen ipse Jacobus 
promisit suo proprio nomine prò ipso Jacobo de rato, 
quae terra vocatur la coarossa juxta suos confines. Item 
aliam Baptistae Rubeo q. Antonii in dicto loco della 
coaroSsa. Qui qnidem supranominati praedicta acce- 
ptantes promiserunt ipsis dominis officialibus dictam 
vitlam de Ayrole habitare et facete tresdecim domos 
videlicet unam domum prò singolo eorurn intra festum 
sancti Michaelis proxime futurum illinc ad unum annum 
tunc proxime secuturum, in ipsoque loco habitare et 
morati cura eorum familiis et solvere annuatim solidum 
unum comunitari Vintimilii incipiendo in dicto festo 
sancti Michaelis illinc ad annum unum tunc secuturum 
et hoc tantum quantum ipsae terrae steterint ad acco- 
tumandum, et postquam dictae terrae fuerint accotu- 
inatae non postmodum teneantur ad solutionem dicti 
solidi, nisi solum de una faba nigra in dicto festo 
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s. Michaelis. Item fuit de pacto quod ipsi tales habi- 
tantes possint disponere de dictis terris supra consignatis 
prout de terris ejus propriis, videlicet in permutando 
et alienando et alia feciendo salvo tamen et reservato 
quod quando aliquis eorum alienavit aliquam ex dictis 
terris praedictis illi qui acquisierint ipsas terras aut ali- 
quam earum, teneantur poni lacere sindicis communis 
Vintimilii qui prò tempore fuerint eorum et communis 
Vintimilii auctoritatem ; et alienatio aliter feda non 
valeat nec teneat. Item similiter dictae terree et quae-> 
libet earum toties quoties eas alienare oontingerint solvere 
teneantur dictae communitati Vintimilii trezenum sive 
laudemium quod quidem trezenum solvi debeat per em- 
ptores terrarum praedictarum. Item fuit de pacto quod 
idi qui vendere voluerint ipsas terras seu alienare, illas 
alienare non possint, nisi solum illis qui fuerint habi- 
tantes in loco praedicto. Item fuit de pacto quod terri- 
torium quo 4 est versus aquam Rodoriae a vallono de 
Mantexì usque ad Balmonum de lo Galante sit et esse 
debeat commune inter eos adeo quod nullus eorum possit 
illud occupare videlicet prò annis quatuor tantum. Quae 
omnia etc. sub poena librarum decem etc, de quibus eto. 

Actum Vintimilii in aula domus dicti Stephani Gibelli 
praesentibus teslibus Johanne Guirardo q. Therami de 
Vintimilio, Petro Aprosio q. Johanuis de Vallerosìo et 
Jacobo Corrado de Burghetto ad haeo speciali ter vocatis 
et rogatis. 

1707 die 37 novembris. — Extracium in omnibus ut 
supra ex actis q. d. Bernardi Aprosii notarli penes me 
inflrascriptum notarìum existentibus salvo etc. 

Joseph Maria Bell’homus notarius. 

( Da ttna copia esistente nell archivio comunale ). 
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DOCUMENTO VI. 


In nomine Domini amen. Anno Domini millesimo quin- 
gentesimo inditione tertia die vero ultima mensis augusti. 
Egregii viri Luchexius Gensanus et Stephanus Gibellus 
q. Antonii de Vintimilio duo ex tribus officialibus ellectis 
et deputatis per homines sexaginta de parlamento, de* 
xfuncto q. Francisco Bodoyno mortuo qui erat prò quarto 
officiali prout de eorum potestate et baylia constat in 
actis deliberationis civitatis Vintimilii cui relatio habeatur 
in quantum expediat. Intendentes ipsi officiales Johannem 
Gassotum de Brelio secum fatnilia sua velie babitare in 
dicto loco de Ayrole volentes praefacti officiales ipsum 
tractare sicut caeteros in ipso loco habilantes ideo omni 
meliori modo via et forma quibus melius potuerunt et 
possunt dederunt et consignaverunt nomine et vice com- 
munitatis Vintimilii dicto Johanni Cassoto ibidem prae- 
senti, stipulanti et acceptanti prò se et suis baeredibus 
petiam unam terrae campilis positae in territorio Vin- 
timilii loco dicto vulgariter lo Pian di Tarso, cui coheret 
versus mare videlicet a punta cujusdam cortilis per re- 
ctum usque ad quamdam riparo procedendo usque ad 
certum angolum in capite via publica versus montes et 
in pede nemus prout designant termini. Item palmos 
quadraginta octo longitudine et totidem latitudinis cujus- 
dam petiae terrae hortivae positae in lo pian de Airole 
apud Tabiascum et alios suos confines prout de- 

signant termini. Item et situm unius domus concedendo 
praefati officiales ipsi Johanni ipsum tractum prout cae- 
teris in ipso loco habitantibus , et versa vice dictus 
Johannes praemissa acceptans promisit per se et suos 
haeredes ipsis officialibus praesentibus stjpulantibus et 
acceptanlibus prò se ac nomile et vice communitatis 
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praedictae omnia et singula Tacere ad quae tenentur 
facere caeteri habitantes in dicto loco de Ayrole, et non 
vendere ipsas terras vel aliquam earum •alicui personae 
in spatium annorum vigintiquinque proxime futororum , 
nec non facere et finire seu edificare in dicto loco domum 
unam prout faciunt caeteri et hoc in annum unum pro- 
xime futurum, incipiendo in festo sancii Michaelis pro- 
xime futuro. Quae omnia etc. sub poena librarum decem 
etc. Actum Vintimilii in logia communis praesentibus 
testibus Nicolao Lucho q. Benedicti et Johanne de Plana 
cirugico vocatis et rogatis. 

1 707 die 28 novembris. Extractum in omnibus ut supra 
in prothocholis q. Bernardi A prosii notarii penes me in- 
frascriptum notarium existentibus, salvo etc. 

Joseph Maria Bell’homus notarius, 

( Da una copia esistente nell'archivio comunale ). 
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MEMORIE 
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GIOANNI GIOVENALE GERBALDO 

DI POSSANO 

DELLA GUERRA, CARESTIA E PESTE 

DEL PIEMONTE 

NEGLI ANNI 4629, 4630 E 4634 
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Volendo pubblicare alcune memorie scritte alla buona , ma con molta 
verità , da un sacerdote di Fossano , città del Piemonte , di quanto av- 
venne in essa e nelle circonvicine tetre dall'anno 1629 sino alla pace 
di Cherasco nel 1631 , credo utile d'indicare avanti in modo affatto 
sommario quali furono le guerre che nei primi periodi di quel secolo 
tanto afflissero la nostra patria, affinchè si possa comprendere a qual 
misero stato essa trovatasi ridotta all'epoca della quale il nostro autore 
tratta . 

Dirò adunque come coll'acquisto dello Stato di Milano fatto dagli 
Spagnuoli , e colla caduta delle repubbliche di Firenze e di Siena , quasi 
tutta Italia essendo venuta o direttamente o indirettamente a dipendere 
da quella corona , essa con somma alterigia dominando , paventava 
che una qualche scintilla venisse ad accendere un fuoco che risvegliasse 
le popolazioni , le quali era di tutto suo interesse in un turpe letargo 
restassero . 

Sole Venezia e Savoia avevano saputo conservare intatta la lora 
indipendenza , ma la prima essendo forzata dal contegno minaccio to 
della Porta Ottomana a tener sempre il suo sguardo rivolto verso 
Levante, viveva in continuo timore che qualche grido di guerra 
alzandosi nella penisola, la costringesse a dover portare da questa 
parte le sue armi; onde al solo duca di Savoia, principe uscito di 
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generosa e guerresca schiatta , e d'animo ardito ed intraprendente , 
veniva riservato dì rintuzzar le orgogliose pretese di quella potenza . 

Questi fu Carlo Emanuel /, che collo Stato a cavallo dell' Alpi tra 
Francia e Spagna , e con una popolazione tutta militare ed alla sua 
persona sommamente devota , era unanimamente stimato per il più 
forte de' principi italiani. # 

Succeduto al padre nel 1581 , e sempre ora amico di Spagna , ora 
alleato di Francia , veniva dall' una e dall'altra alternativamente ac- 
carezzato o temuto , quando dopo aver , abbenchè con grave suo sor 
orifizio , cioè colla cessione della Bressa contro il marchesato di Sa - 
[uzzo , chiuse a questa le porte d'Italia , per la morte di Francesco 
duca di Mantova e Monferrato , avvenuta nel 1612 , gli si offrì l'oc- 
casione di rompere guerra agli Spagnuoli. 

Ecco come ciò avvenne. Francesco da Margherita , figlia del nostro 
Carlo , avendo lasciato Un unico rampollo stélla principessa Maria , 
il suo suocero , adducendo il pretesto che H Mòn ferrato come, fèndo 
femminile per antichi diritti a lui spettava, nel 1613 con un buon 
nerbo di truppe lo invase Senza tener conto delle minacele della 
Spagna e dei borii Stati (t Italia , % quali tatti se gli mostrarono 
nemici come cagione per (mi Venivano sturbati nei toro pacifici ozi. 

Questa guerra , durante la quale Cario Emanuele essendo entrato 
nel Milanese , varie volte ebbe a venir alle mani cogli Spagnuoli (dienti 
(ti Vincenzo II fratello ed erede dell'ultimo Gonzaga t durò cinque anni , 
e se nessun utile a lui procurò , fece però conoscere all' Europa come 
questo piccolo Stato pasto fra le Alpi con pochi mezzi non paventò 
di affrontare quella sì grande potenza quote era la Spagna* 

Sette anni appena erano scorsi dal termine di questa guerra quando 
Carlo , sempre smanioso d'mgrtmdìmenìo , mosse le armi contro Gè* 
nova , ma dopo alcune fazioni essendosi fatta la pace , non le aveva 
quasi ancora deposte , che , essendo mancato ai vivi senza prole il 
sopraddetto ultimo duca di Mantova del ramo primogenito dei Gonzaga 
nel dicembre dèi 1627 , subito afferrò questa nuova occasione per 
ritentare l'acquisto del Monferrato ; cd ohe veggendo a Parigi con- 
trario il Biohelieu , fatta lega co' Spagnuoli, una buona parte già ne 
aveva occupato, quando un esercito francese , dopo invasa la Savoia, 
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estendo tttrmto */ di qua dell’ Alpi pw difendere il nuovo duca , la 
filetta, che voleva portare in casa alimi , fatta* totalmente 

ffcesi in Piemonte óon causargli danni immensi accompagnati dalla 
carestia e della peste , calamità che nón Mero termine che qualche 
tempo dopo la morte di Carlo avvenuta sulla metà del 1430. 

Narrare quanto successe durante quest' ultima guerra in Fossano 
e nelle vicine terre fu lo scopo di questo buon prete , il cui nome 
leggesi sotto il giorno 29 settembre 1630, quando descrive come era 
la patria sua flagellata dalla peste. Egli notando tutto quello che ivi. 
accadde e di cui fu testimonio oculare , o che seppe per altrui rela- 
zione, e cominciando col riassumere quanto vi avvenne durante al- 
cuni anni prima del 1630, divise il suo scritto in tre parti , nella 
prima delle quali espose quanto successe in fatto di guerra , nella 
seconda si estese a parlar della carestia , che qual sua conseguenza 
tanto afflisse questa provincia in detti anni , e nella terza descrive 
gli orrori della peste , la quale fu portata in Italia dall'esercito im- 
periale che assediò e prese Mantova , e che nel 1630 in modo spa- 
ventevole desolò il Piemonte. 

Delle cose militari poco dice , restringendosi a parlare dello spa- 
vento che si aveva nella fortificata città di Fossano pel continuo 
transitare nel suo territorio della soldatesca sia amica che nemica , 
la quale ovunque nel suo passaggio recava la desolazione; e conchiude 
col descrivere le feste fatte quando vi giunse notizia della conclusione 
della pace seguita in Cherasco nel 1631. Come effetto della guerra ci 
fa conoscere a quali strettezze fossero ridotti gli abitanti e spedai* 
mente quelli della campagna , sino a morir di fame , ed a provare 
il suo esposto nota il prezzo cui vendevansi i generi più comuni e 
necessari al vitto . In fine riferisce i casi di peste che nella sua città 
avvennero , e secondo la credenza dell'epoca con tutta semplicità parla 
degli untori e del miracoloso olio della lampada della Madonna delle 
grazie di Milano che preservava dal fatai morbo , cosa che leggiamo 
pure nel Ripamonti a pag. 136 del libro intitolato De peste quae 
fuit Mediolani anno 1630, aggiungendovi egli che il demonio , per 
fare del male all'umanità , questo prezioso olio alterò , onde chi ne 
toccava moriva , 
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Queste brevi memorie raccolte dall’autore in un volumetto in 4 * 
e di foglietti 49, conservami originali nella Biblioteca di S . M. in 
Torino, e vi fanno parte della ricca collezione di manoscritti relativi 
alla storia dello Stato, che da nove secoli i retto dall augusta reai 
Casa di Savoia. 

D. P. 


Digitized by V^rOOQie 





151 


AD PERPETUAM REI MEMORIAM, 


Tanto le sacre come profane carte danno nolitia che 
in tutte le età dei mondo vi sono sempre state contra- 
rietà de’ tempi, diversità d’humori, sterilità di terra, 
intemperanza d’aere, innondatione d’acque, guerre, paci. 
Carestie, abbondanze, et di quando in quando qualche 
corrutione d’aria o contagione che annuisse il numero 
de’ viventi. Et pare in un certo modo che la natura hu- 
mana vadi guerreggiando con il cielo, et che ora costì 
sia essa vincitrice con l’haver abbondanza di frutti, gran 
numero di persone che habitano et fanno ben popolate 
le città , et ora vinci il cielo con minacciar castighi per 
mezzo di apparenti segni di comete et stelle straordi- 
narie, con tempeste, con folgori, con tuoni, lampi, con 
una corruttione d’aria che fa gran strage nella misera 
natura humana , et finalmente Con inclinar i principi et 
potenti a guerreggiar tra loro; in somma procura in ogni 
modo di restar vincitore in questa troppo spareggiata 
guerra, come pure ragionevolmente la vince perchè in- 
vero indarno si pugna contro il supremo guerriero, lad- 
dove è forzata la debil natura humana a rimetter ogni 
sua indebita pretentione et render tributo ai cielo, cioè 
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all’onnipotente Dio benedetto Padre, Figliuolo et Spirito 
Santo, tre persone divine , un solo Dio il quale vive et 
regna ne’ secoli de’ secoli , amen , ad umiliarsi nel suo 
cospetto et rendersi inhabili a resister alla sua divina 
onnipotenza, e supplicarlo insieme ci vogli conceder la 
santa pace con farci misericordia, e dir con la santa 
madre Chiesa: da pacem, Domine , in diebus nostris , 
quia non est alius qui pugnet prò nobis ,nisi tu, Deus 
noster, e così facendo saremo sicuri di ottenerla tanto 
con li potentati del mondo, come con l’istesso Dio im- 
mortale. 

Laddove ho pensato, a consolatione de’ poveri, di la- 
sciar memoria delle calamità e miserie de’ nostri tempi, 
perchè invero non apporta poco contento l’haver qual- 
che inditio deH’antiphità, massime delle guerre, per esser 
un’arte tanto esercitala, che in questi nostri tempi quasi 
d’altro non si parla, benché nel presente anno i 63 o la 
contatone procuri di vincerla, come si anderà dicendo. 


CAPO PRIMO. 

Delle guerre di questi tempi. 

Incominciando dal 1600 sino al presente anno dico 
che vi è sempre stata poca pace, ma quasi sempre 
guerra ora con il re di Spagna , ora con il re di Francia, 
ora con il duca di Mantova et bora con li Genovesi 

(1) Alludevi alla guerra mossa da Carlo Emanuele I duca di Savoia nel 
1613 al duca di Mantova per eaasa del Monferrato, ed In conseguenza 
a Spagna sua alleata e protettrice; indi, unito ai Francesi, nel 1635 a 
Genova, e finalmente, fatta alleanza co’ Spagnuoli contro Francia dal 1638 
alla sua morte avvenuta in Savigliano li 36 luglio 1630, lasciando lo Stato 
rovinato dalle soldatesche proprie e da qnelle degli amici e nemici. 
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et io particolare lamie |6|5 li Spagnuoli misero l’as- 
sedio attorno aUa città d’Asti, la quale restò illesa, et 
furono forzati li Spagnuoli ad abbandonarla. A Vercelli 
fu anche messo l’assedio et vi stette molti mesi, e final- 
mente se ne ritornarono senza essersene impadroniti. 

Dal nastro serenissimo deca è stata piò volte mossa 
guerra al duca di Monferrato et è sempre restato vin- 
citore, come nella presa della città d’Alba, la quale ha 
presa ben tre volte, et S. Damiano doi. Trino doi, le 
quali città et terre al presente sono nel dominio di detta 
Altezza di Savoia, come anche molte altre terre del 
Monferrato. 

D’anno itiafi fu grandissima guerra con grand’ ucci- 
sione. di soldati tanto di Savoia come d’altri per una 
guerra messa dal re di Spagna contro il nostro duca ; 
li Spagnuoli misero l’assedio a Verro» e vi stettero al- 
quanti mesi, la quale come le altre città restò inespu- 
gnabile. 

L’istesso anno fu mossa guerra dal nostro serenissimo 
duca alla Genovesi ha vendo li Francesi in nostro favore, 
nella quale il duca fece grandi prese di molte terre e 
città della riviera, come di Novi, Gavi, Ottaggio, Ovada 
et di molte altre, e se non era tradito prendeva Ge- 
nova conforme alla voee comune che correva. 

In questi anni è morto il duca di Mantova .0), il quale 
ha lasciato una sola figliuola la quale si è maritata con 
un prìncipe francese, et per ragione di stato ti nostro 
tinca di Savoia pretendeva l’heredità, come anche il re 
di Spagna; per la qual cosa vi fu una gran guerra tra 

(t) Fiaornnea Geoaaga, ohe dalla moglie Margherita» figlia di Carlo 
—inimato l, ebbe osa aria figlinola, la quale vedova di aao aio Ferdi- 
nando , ap o a ò fiaglo Oonsaga duca di Ikethel o figlinolo di Cario doea di 
Novera, che aucceaae nel ducato di Mantova a Vincenzo li. 
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Francia e Spagna, ladove li Spagnuoli nell’anno 1627 
misero l’assedio intorno alla città di Casale, e sino al 
giorno d’oggi non l’hanno ancora presa, ma ben si spera 
che in breve la debbano pigliare. 

Nell’istesso tempo l’imperatore mise campo alla città 
di Mantova, et la pigliò nel mese di loglio delogresente 
anno con gran meraviglia di tutti (0. 

Pure nell’istesso tempo li Francesi per difesa del 
Monferrato assediarono molte terre et castella della Sa- 
voia, e di molte restarono vincitóri. 

L’anno 1639 circa il mese di marzo traversarono la 
valle di Susa, essendo le montagne ben provviste di neve, 
et di quella si fecero padroni con gran danno del po- 
vero Piemonte, perchè allora cominciò ad avere l’ini- 
mico in casa, e da Susa in pochi mesi, passata l’inver- 
nata, pigliarono Rivoli, sebbene non lo potessero tenere, 
Ciriè et molte ville del Canavese, nel qual tempo si 
dubitava grandemente d’un bottino nella città di Torino. 

Passarono più oltre con grandissimo nostro danno et 
andarono verso Pinerolo, e nel presente anno i 63 o dopo 
di haverlo battuto doi 0 tre giorni con il cannone, lo 
presero, ma il castello,- che veramente si può doman- 
dare fortezza et chiave del Piemonte, li batteva alla 
gagliarda , e non potevano habitar nella terra. Onde 
pensarono, senza consumar il numero dei soldati, di 
usar uno stratagemma e di haver insieme il castello, 
essendovi all’ora governatore il conte Urbano piemon- 
tese (*), uomo di vii animo et da S. A. indebitamente 

( 1 ) La città di Mantova fa presa dalle troppe imperiali nella notte ve- 
niente alti 18 loglio 1630 . 

( 1 ) Urbano Piossasco conte di Scalenghe, il qoale cedè la fortezza dopo 
aver Catto visitare le mine de’ Francesi dai capitani Caflardo e Maletti che 
le trovarono cariche, e gli riferirono che sarebbe stato pericoloso l'aspet- 
tarne l'effetto. 
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favorito, il quale avendo scrìtto a S. A. dopo la presa 
della terra, che per sei mesi il castello si sarebbe tenuto, 
il duca rispose che non si curava che si tenesse per sei 
mesi, ma si contentava di sei giorni. I Francesi astuti 
tentarono di minarlo, ma non potendolo minare anda- 
rono appartamento con il governatore e gli dissero che 
la mina era in pronto, se voleva arrendersi o saltar in 
aria, e restarono di concerto di riconoscer la mina, là 
dove il governatore mandò un eerto caporale il quale, 
avuto due libbre di mancia da’ Francesi, ritornò dal 
governatore et gli disse che era impossibile di salvarsi, 
et il governatore senz’altro si rese e loro diede in mal’ 
ora il castello nelle mani. 

Havuto eh’ hebbero il castello, il governatore si ritirò 
in Francia e finì i suoi giorni mal consolato, havendo 
ogni hora colpi di traitre, o traditore come vogliamo dire. 

Li Francesi si stettero alquanto sospesi nel fatto del- 
l’armi standosene a Pinerolo et nei luoghi circonvicini, 
come Brìcherasio et altri. 

Il serenissimo duca in questo mentre hebbe sempre 
una buona armata di Spagnoli, Trentini, Polacchi, Te- 
deschi, Italiani et Piemontesi, essendo per capo a nome 
de’ Spagnuoli il marchese Spinola il quale attendeva 
parte all’annata che era sotto Casale, parte a quella del 
Piemonte. 

Circa mezzo il mese di luglio si partì l’armata fran- 
cese da Pinerolo et si avviò verso Saluzzo et la prese 
alti 19 del medesimo, mettendo gran spavento a Sa vi- 
gliano et a Fossano. L’armata del duca di Savoia nell’i- 
stesso tempo venne a Savigliano per difesa, e parte delta 
cavallerìa a Fossano. 

(1) Il celebre Ambrogio Spinola prima generale de’ Spagnuoli nelle Fian- 
dre, e che mori dorante l'assedio di Casale. 
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AUi 26 di detto luglio passò da questa a miglior vita 
Carlo Emanuel duca di Savoia e principe di Piemonte, 
nella città di Sa viglia do, la qual perdita è stata di me- 
lanconia ìombo alle is tesse insensate creature, per essere 
stato in sua vita uomo insigne in guerra et nel governo 
et mantenimento dèlio Stato in pace. 

Doi giorni avanti si dice esser morto il re di {'rancia 
Ludovico, il che però non si sa ancora ben sicuro. 

Si dice ancora del Papa (0 esser morto nel medesimo 
mese di luglio, il che se sarà vero, aoeertoto del fatto 

10 noterò a suo tempo; il che non era vero, ma è stata 
una voce malamente sparsa. 

Morto che fu il duca, succèsse nel ducato di Savoia 
Vittorio Amedeo, figliuolo dei suddetto Carlo Emanuele, 

11 quale dopo la morte di detto mio padre si ritirò per 
qualche tempo alla Cosmera, il cardinale D. Mauritio di 
Savoia, fratello del suddetto serenissimo Vittorio Amedeo, 
alla Sausa, il principe Tommaso, par figlio del duca 
morto et fratello dei suddetto successore, aUU Recidane, 
luoghi ariosi per rispetto della contagiane, fuori detti 
luoghi «la traffico e da conoerso di gente. 

In questi frangenti li Francesi misero il campo attorno 
a Re vello, luogo forte, per il che da uno parte e dal- 
l’altra furono sparate moke cannonate, osa per la for- 
tezza del luogo non lo pigliarono. Onde li Francesi de- 
liberarono di lasciarlo e far progresso in terre non così 
forti e di maggior utilità per foro. 

Li 28 dette furono condotti a Fossaao quattro cannoni 
per sicurezza della città, e furono messi in castello. 

L’ultimo di luglio venne nuova a Fossano die li 
Francesi s’erano impadroniti di Lombriasco, Pancalieri, 

(1) Urbano Vili Barberini morto poi nel 1014. 
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Vigoné et Carignano, per il che tutti li soldati di cavalleria 
che erano a Possano , S. Albano et luoghi crrconvicHH, 
ch’erano in gran numero di compagnie, s’avviarono verso 
il Monferrato passando a Santa Vittoria et Bra, dubitando 
che li Francesi non andassero a soccorrer Casale. 

Il medesimo giorno venne parimente nuova che li Spa- 
gnoli , cioè l’armata ch’era in nostro favore, avevano pro- 
curato di impadronirsi della città d’Asti, sotto pretesto 
che presentivano che il duca novello s’ accordava con 
Francia, e che presto andassero a soccorrer Gasale, il 
che però, cioè il tradimento de’ Spagnoli, non riuscì per 
la fedeltà de’ cittadini della città suddetta d’Asti. 

Il primo d’agosto li Francesi batterono con cannone 
Villafranca, e quella pigliarono l’istesso giorno. 

Li doi di detto agosto entrarono in Garignano con 
buona annata. 

Li 4 si dette una battaglia vicino al ponte di Cari-* 
guano sopra il Po. 

Alti 8 si dette akra battaglia con uccisione di molti 
tanto degli uni come degli altri. Li Francesi avanzavano 
e si facevano padroni del ponte mescolandosi colli Spa- 
gnoli; laonde il duca Vittorio Amedeo fece sparar quattro 
cannoni sopra il detto ponte con rama di molti Fran- 
cesi et quasi più Spagnoli, per esser il ponte carico di 
dette due nationi, che mescolate insieme noti più il fatto 
d’armi giovava, per il che dubitando il duca che li Fran- 
cesi passassero in quel modo mescolati e che restassero 
vincitori, fece far la detta astutia di guerra, cioè metter 
giù nell’acqua tutti quelli ch’erano sopra detto ponte; 
inoltre fece rovinare due poniate o passi di detto ponte 
dalla parte della sua armata con danno delti Francesi , 
perchè venivano con tanto impeto e stretti che li ultimi 
spingevano i primi , et erano sforzati andar a bever 
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dell’acqua insanguinata e imbracarsi di tal sorte cbe 
mai più umanamente vissero. 

Alli 9 di detto mese li signori sindaci di Fossano, che 
erano li signori Franceschino Bava dottor in legge (ve- 
ramente uomo di gran ntilità a questa città), et Antonio 
Celebrino , volsero con consentimento della città rico- 
noscer il duca novello, onde mandarono molti pescatori 
à Stura a pescare, li quali fecero buona presa, et circa 
le otto ore di notte vennero di commissione di detti si- 
gnori sindaci per entrare al portello del castello con 
gran quantità di pesci, massime di trotte, che ne piglia- 
rono circa doi nibbi, et avendo domandato alla sentinella 
che avvisasse il governatore che per parte dei signori 
sindaci li lasciasse 'entrare. Intese male la sentinella, e 
andò e disse al governatore che vi erano corrieri con 
lettere di S. A. Andò il governatore et aperse il portello, 
e vedendo che erano pescatori e non corrieri li bastonò 
molto bene, et alla fine intendendo che erano andati a 
pescare a nome della città per S. A., pensò d’aggraziarsi 
con S. A. S. et mandarli li pesci a suo nome (il che 
non gli riuscì), e trattenne li pescatori sino alla mattina 
nel castello, et a bon’ora per mezzo di cavallo inviò detti 
pesci, verso l’armata con una lettera da lui et a suo nome 
scritta , et circa le ondici ore venne nuova alli signori 
sindaci del successo (li quali ancora aspettavano li pesca- 
tori)*, per il che andarono con la maggior parte del 
consiglio da dettò signor governatore , eh’ era il signor 
conte Flaminio Yillafklletto de’ signori di Villafalletto, e 
con parole brusche et ragionevoli gli fecero intendere , 
e insomma vollero che il detto governatore rimandasse 
a chiamar i conduttori e venissero di nuovo a Fossano, 
e che poi si ripartissero a nome loro 5 il che fu eseguito, 
et gionsero li pesci a Fossano alle ore 18 di detto giorno, 
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di poi con lettera della Comunità se n’andarono da S. A., 
havendo prima accomodata la pescaria con acqua di vita 
et altri preservativi acciò non si guastasse , e furono 
ricevuti da S. A. con buon animo et amorevoli parole, 
et una lettera amorevolissima. 

Alti 14 di detto agosto li Francesi entrarono in Casal- 
grasso, e si diceva che l’armata tornava a Sa vigliano. 

Li i 5 vennero doi parafreneri di madama di Ca ti- 
gnano 0) moglie del serenissimo prencipe Tommaso per 
provveder d’ abitatione essa madama , la quale voleva 
venir ad abitar in Fossano. 

Li 1 7 di detto venne la snddetta madama, et fece la 
sua abitatione in casa di monsignor D. Federico Sandrio, 
per il che il suddetto vescovo fu astretto non troppe 
volentieri a rimetterle la sua abitatione, et esso si ritiri 
a casa, et nel collegio dei PP. Somaschi, et doi giorni 
dopo si ritirò al vescovato. La cucina per detta madama 
si faceva nel convento de’ PP. di S. Francesco, dove anco 
erano alloggiati ti paggi. 

Li ai di detto agosto venne il serenissimo preqcipe 
Tommaso per vedere la suddetta madama , il quale si 
fermò doi giorni e poi ritornò alle fedoni di guerra. 

Alti a6 di detto agosto la serenissima madama del prin- 
cipe Tommaso andò a visitar la serenissima duchessa moglie 
del serenissimo duca Vittorio Amedeo a Sanfrè, la quale 
non si fermò che un giorno , e poi ritornò a Fossano. 

L’ultimo di detto agosto venne in Fossano nuova che 
ti Francesi avevano preso Avigliana, et che si partivano 
per andar a soccorrer Casale. La detta Avigliana fu presa 
perchè non si aveva acqua nel castello et ti soldati 
morivano di sete. 

(I) Maria di Borbone-Soissons. 
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Il nostro d«ca se ne slava , dopo la detta presa di 
Avigliana, al Monte di Torino nel convento de’ capuo 
cini con sei mila uomini e cannoni per difesa di Torino, 
lasciando il carico alti Spagnoli di difender et impedir 
il soccorso a Casale. Vedendo che li Spagnoli vorrei» - 
bono difender et impedir il soccorso, ma non vorrebbono 
combattere', li lascia in libertà se vogliono, impedir che 
impediscano, se non voghono che lascino, perchè vera- 
mente sin’ora non hanno pur fatto una minima fattone 
che meriti esser messa in cifra, come dalle soprascritte 
perdite si può vedere, non curandosi che il duca perdi 
tante terre e città con rovina di lotto lo stato , purché 
trattenghino li Francesi sino che ahbiuo preso Gasale, 
et in tutte le battaglie et scaramuccie vi sono sempre 
restati li Piemontesi sì soldati che ufficiali, e de’ buoni 
e principali, et li Spagnoli si scusavano con dire che 
non avevano ordine di combattere, per il che restavano 
più pochi de’ nostri. 

Il primo di settembre essendo la povera città ripiena 
ormai di tanti gnai e sospetti d’ una carica ( come si 
mormorava) di Francesi, che dovevano discendere per 
la valle di Ditmero , et insieme vedendosi cinti attorno 
attorno d’ona cintola in nero un po’ troppo aspra di epe! 
morbo che non cede a rimedio umano, vinse il non aspet- 
tato ma pensato soccorso, il quale fu questo che si era 
fetta tregua con intentione di pace, per il che il sere- 
nissimo duca licenziava tutta la cavalleria forestiera, te- 
stando esso con cinque mila soldati fantaccini sopra le 
campagne di Torino sino a che tutto fosse accordato et 
rimessegli le terre perse. 

Si rimise Gasale nelle mani de’ Spagnoli in deposito, 
però la città sola e non il forte et la cittadella, ma dopo 
che furono nella città vollero entrar parimenti nella 
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cittadella et forte, et dubitando che per questo li Francesi 
tornassero a mettersi iu soccorso et difesa di Casale , 
mandarono li Spagnoli sette mila Trentini al nostro duca 
acciò stesse provvisto et apparecchiato per impedir tal 
soccorso. Intendendo però i Francesi che li Spagnoli non 
si contentavano della città di Casale, ma che tentavano 
d’impatronirsi insieme dei fòrti , fecero nuova gente et 
vennero verso San Peyre. 

Alli a 4 di detto settembre venne nuova al signor go- 
vernatore di questa città che li suddetti Francesi avevano- 
pigliato S. Damiano net marchesato di Saluzzo, et che 
volevano venir alla pianura. 

In questo mentre il serenissimo duca richiamò tutte 
le cavallerìe piemontesi (se ben però poche per causa 
della contagione), dimodoché di nuovo torniamo a dubitar 
più che mai, e questo per causa, come sopra s’è detto, 
della non osservata fede de’ Spagnoli. 

Alli 36 di detto si mormorava grandemente che li Fran- 
cesi avanzassero tuttavia; per questo vennero sulle lini 
di Fossano circa venti compagnie di cavalleria con gran- 
spavento di tutta la città per tema di contagione. O posteri, 
se sentiste i singulti et i clamori di quest’anno i 63 o vi 
creperebbe il cuore. Pregate il signor Iddio per noi, che 
invero chi li sopporta con pazienza mostra aver un gran 
cuore generoso. 

Alli 37 suddetto gionsero altre compagnie di cavallerìa, 
le quali come le suddette furono alloggiate alla campagna 
una compagina o mezza per cascina , e dove alloggia- 
vano dico davvero che lasciavano le muraglie nude e 
simili a quelle delti luoghi dove è stata l’armata. 

Alli 3 di ottobre partirono le suddette compagnie di 
cavallerìa et andarono a quartiere nelle Langhe. 

Un giorno siamo morii , l’ altro siamo diventati 

11 
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immortali; un giorno infetti di contagione, l’altro sani e 
senza pericolo ; un giorno Francesi , l’altro Spagnoli e 
1 ’ altro Piemontesi ; una Tolta alla pace sicura , 1 ’ altra 
all’ armi più che mai ; non sappiamo più in che modo 
capirla ; oggi si cava roba da Fossano per tema che la 
città non s’infetti , domani bisogna ritirarla per timor 
della soldatesca. Oh! che cose son queste. 

Nel principio di questo mese si è fatta un’assemblea 
di tutti li ambasciatori et trattatoci di pace, e con questa 
occasione si è fatta una tregua, la quale ha finito a mezzo 
questo mese, e nell’assemblea si è potuto operar niente, 
e tutti li trattati sono restati senza conclusione , ed è 
finita la tregua senza intendimento di pace, et in somma 
aspettavamo una burrasca, e già pel giorno d’oggi. 

A Ili 14 del presente ottobre si aspettavano cinque mila 
uomini fantaccini nel Borgato per guardia di questa città, 
et molta cavalleria, et ecco che circa le 16 ore è gionto 
un caporale della guardia di S. A. con lettere e nuove 
di pace sicura, onde il principe Tommaso mandò incontro 
al li soldati che venivano per tenerli di là di Stura et le 
cavallerie a' suoi quartieri. 

Non durò questa nuova sino a notte, ma circa le aa 
ore venne un corriero con lettere di S..A. , le quali ben 
contenevano speranza di pace, ma non pace stabilita, 
per il che il suddetto principe richiamò i suddetti soldati, 
sebbene non giunsero tutti a tempo, et restarono nel 
detto Borgato circa trecento. 

Alli i 5 detto ottobre crebbe il timore e spavento, al- 
trettanto come di consolatione avevano un poco respirato 
ieri per le nuove di pace, essendo il grosso de’ Francesi 
alla Cavallotla vicino a Savigliano , et ritrovandoci noi 
qui vicini senza provvisioni di guerra e senza soldati , 
non poco si dubitava d’un sacco alla notte, per il che 
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il governatore fece gridare che tulli gli abili alle armi 
dovessero star pronti alle muraglie, là dove tutta la notte 
si fece una buonissima guardia. 

AUi 16 il principe Tommaso con buona truppa di ca- 
valleria si partì di qua et andò verso Somraariva del 
Bosco per impedire che li Francesi, li quali passavano 
pel Piemonte per andare nel Monferrato in soccorso di 
Casale, non si allargassero nella campagna et nelle terre. 

Alli 17 circa le 24 ore giunse una posta con nuova 
che li Francesi erano a Morene, et avvisava la città che 
stesse all’erta, per il che venne un gran timore alli cit- 
tadini et a madama , et si comandò- da parte di delta 
madama che tutti gli abili al porto dell’armi andassero 
alle muraglie, laonde la città si mise tutta in armi. 

Alli 18, giorno di S. Luca evangelista, li Francesi 
avevano pigliato Racconiggi, et si dubitava che la notte 
seguente facessero qualche altra presa, per il che madama 
serenissima ordinò che tutti entrassero in guardia, come 
fecero, entrandovi circa cinquecento uomini tutti citta- 
dini et quasi tutti sbarbati. Il capitano fu il signor ca- 
pitano Giaco*#) Rosso et l'alfiere il signor alfiere Fabritio 
Caldera , e madama li volle veder tutti in piazza , li 
quali facevano bella mostra. 

Alli 20 si diceva die li Francesi erano già gionti a 
Monteu et a S. Stefano e sino a Casale, cosa che cau- 
sava un gran timore e spavento & tutte quelle Langhe 
per la moltitudine di gente e per, li mali portamenti 
de’ soldati. 

Questo giorno di domenica per le nuove suddette et 
altre peggiori, massimamente per una lettera ohe scrisse 
pochi. giorni sono S. A. al governatore, sella quale gli 
faceva sapere che confidava assai nella lealtà e fede delti 
cittadini et nel suo governo, e che fra pochi giorni avrebbe 
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mandato buon numero di soldati per guardia di questa 
città, madama ordinò che tutti gli abili al porto deiformi, 
tanto della città che della campagna, comparissero armati 
sulla piazza del castello, e così fu fatto, ed entrò quella 
sera un bel numero di soldati ben ordinati e ben prov- 
visti di monitioni. 

Insomma pareva che fossimo all’ultimo esterminio, e 
quasi si perdeva la speranza di campare da questa ge- 
nerai distruttione ; e distruttione la chiamo perchè invero 
il povero Piemonte si trova in tal maniera distrutto, che 
da Fossano sino a Torino et più oltre si dice che si se- 
mina poco o niente, et è talmente spopolato che nelle 
più buone terre non si ritrovano abitatori , et la cam- 
pagna, la quale altre volte era un giardino florido et 
abbondante di qualsivoglia frutto, ora pare un deserto; 
le cascine tutte senza massari, non più cantano i galli, 
nè ova fanno le galline, et per dir il vero si dubitava 
male in Fossano, e tutti uno ore eravamo forcati dire: 

Nascimur in lacrjrmis et lacrimabile ducimus aevum , 

In lacrjmis tendit ultima nostra dies. 

Non cessavano li sacerdoti in queste turbolenze di 
pòrger suppliche all’eterno Dio che si degnasse di pre- 
servar questa città et di sollevar quelli che già erano 
percossi da questi tanto pesanti flagelli, con dire col pro- 
feta, sai. a: Farce Domine , parce populo tuo, et ne des 
haereditatem tuam in opprobrium ut dominentur ei na- 
tiones , con processioni insieme et novene come al pre- 
sente si fa, et oggi il capitolo in compagnia di monsignor 
illustrissimo siamo alia metà della seconda novena, aven- 
done già tutti li religiosi separatamente fatta una. ' 

Quando manco s’ aspettava , circa le tre ore di notte 
del giorno ao di ottobre vennero doi corrieri a madama 
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serenissima con lettera del serenissimo principe Tom- 
maso con nuove sicare di pace, la qual nuova fu da detta 
madama fatta partecipare a molti, massime a monsignor 
illustrissimo et a molti altri; finalmente mandò alli signori 
sindaci che facessero segno di solennità et allegrezza con 
far suonar la baudetta (sic) alla torre del- comune, et 
così fu fatto, et al tocco di quattro ore incominciò il 
tono della pace sopra la detta torre , et poi a tutte le 
chiese. 

Non si potria descrivere l’ allegrezza , il giubilo , le 
grida, il rendimento di grafie a Dio benedetto d’un tanto 
beneficio, le consolationi che tutti sentirono all’udire la 
baudetta, et ancorché vi fossero molti che non sapessero 
a che effetto si facesse quella solennità, tutti però ad 
una voce dicevano pace , pace. 

Sgombrò in tal maniera il fimore dal cuore dei citta- 
dini, che i corpi di guardia restarono senza soldati; tutti 
Saltavano fuor di casa, chi in camicia, chi scalzo et chi 
senza capello gridando pace, pace, et invero in quella 
notte si poteva e con ragione dire cedant teuebres lumini, 
imperocché ogn’uno uscendo di casa si portava un carico 
di fascine e su tutti li cantoni si faceva un falò o sia 
fogetta. 

Si spararono migliara di moschettate, gli uni facevano 
animo agli altri, animo, evviva, pace, allegrezza et simili 
parole dimostranti l’ interno gusto della pace; et in tal 
maniera si faceva strepito sì di suono di campane, che 
di moschettate , che nella campagna credendosi per li 
pericoli sopradetti che dessero all’ armi , fuggì chi in 
boschi, chi in spelonche con bestie et altre robbe , et 
altri mandarono a riconoscere, et informati della verità 
al modo loro facevano allegrezza. Insomma questa notte 
è stata una notte d’allegrezza et consolatione, et si puotria 
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et con ragione più presto chiamar dies letitiae che notte, 
per esser certificati d’un tanto bene. 

AUi ai, all’ora della messa grande, madama serenis- 
sima andò in carrozza a S. Giovenale a render le gratie 
al Signore, la quale fu riceputa da monsignor illustris- 
simo con il clero alla porta del duomo con solennità di 
campane et suono d’organi et musiche spirituali, et fu 
cantato il Te Deum laudamus , et il detto monsignor 
celebrò messa bassa per esser l’ora tarda. 

Si raccontava fra il giorno una risata, e fu questa che 
quando la notte passata suonavano le baudette, li cam- 
pagnuoli non intendevano il suono, ma solo sentivano il 
tocco della campana grossa , e così credendosi che si 
desse all’armi fuggivano chi di qua chi di là. Il presidente 
Bava, il quale stava alla cascina per timor della conta- 
gione , si mise in fuga et andò alla Bastita sottana , et 
vi stette tutta la notte con non troppo caldo et poco 
timore; il signor Francesco Maria Leverone ritrovandosi 
alla cascina con sua moglie andò verso Stura et stava 
per guadarla ; il signor conte di Salmour , sentendo la 
solennità di Cherasco, mandò subito un espresso al signor 
governatore di Fossano dicendo che li Francesi erano a 
Cherasco , et continuando il rumore et tiro de’ cannoni 
et de’ moschetti pensò di campar dalla morte, e saltando 
a cavallo s’awiò verso Fossano, e gionto a Stura sentendo 
lo stesso a Fossano non sapeva che strada pigliare; in- 
tanto ritornò l’espresso, et lo certificò che era solennità 
di pace e non altrimenti 1’ allarme, et così di molti et 
molti altri occorse. 

AUi 3 a et a3 si stava aspettando avviso da S. A. et 
la sicurezza di pace, ma non venendo si scrupolizzava 
dal sì al no; intanto li Francesi seguirono il loro viaggio 
pel soccorso di Casale. 
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Madama serenissima andò a Cherasco a visitar la sere- 
nissima duchessa , e ritornò con sospetti più di guerra 
che di pace, dicendosi che li Spagnoli volevano che si 
mettesse abbasso la cittadella di Casale, et li Francesi 
volevano in ogni modo che restasse in piedi. 

Andarono i Francesi sin vicino a Casale , et si dice 
che in una valle sono stati circondati dalli Spagnoli, et 
dopo d’averli tenuti tre giorni serrati nella valle li assa- 
lirono, et li Francesi quasi morti di lame restarono per- 
denti di buon numero di gente. 

Alli 28, circa l’ora i 3 , gionse una posta a madama 
serenissima , la quale le portava nuova con lettere del 
serenissimo principe Tommaso con sicurezza di pace, 
per il che madama ordinò che si facesse solennità, e così 
fu fatto, imperciocché si spararono tre cannoni et si suonò 
la baudetta a tutte le chiese et alla torre del comune. 

L’istesso giorno circa 1 ’ ora so gionse qui a Fossano 
la serenissima duchessa et il serenissimo principe car- 
dinale, li quali vennero a visitare madama serenissima 
del principe Tommaso, et s’incontrarono a Cervere es- 
sendo già la suddetta madama partita per andarli a vi- 
sitare et rallegrarsi della pace; all’arrivo de’ quali si suonò 
la baudètta generale et di nuovo si spararono li cannoni 
sperando ognuno che venissero a rallegrarsi della pace, 
sebben non se ne parlò in pubblico, il che dava quasi 
sospetto al popolo che ancora vi fosse poca sicurezza , 
et li suddetti serenissimi ritornarono via l’istessa sera. 

Non si stupisca nessuno se dopo avuti doi et più avvisi 
sicuri di pace ancora si dubita, perchè le cose sono di 
maniera incanente per li nostri peccati , che sotto la 
parola 'et sotto la tregua li Francesi et armate fanpo le 
più alte cose che mai si sia udito dire. 

L’ultimo di ottobre a ore 2 di notte giunse il serenissimo 
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principe Tommaso con buona risolutane di pace, et quella 
sera non si fece solennità alcuna per la sua venuta per 
esser l’ora tarda, et anco per riserbar la solennità all’av- 
viso di S. A. serenissima. 

Il primo di novembre, giorno di tutti i Santi , circa 
le ore i5 gionse una posta mandata da S. A. serenissima 
per far la città consapevole che le cose di guerra erano 
affatto accomodate, et era ogni cosa stabilita per la Dio 
gratia, e che per l’avvenire ne voleva sollevar di molti 
carighi , con molte altre parole amorevoli , la quale fu 
ricevuta dalla città con tanta allegrezza e consolatione , 
che non si puotria esplicare, vedendo la sicurezza di 
quello che sino al giorno suddetto era stato in dubbio. 
Et in segno della sopradetta allegrezza fecero subito K 
signori sindaci (i quali erano li signori Gio. Tommaso 
Monforte, uomo di gran valore, et il capitano Giacomo 
Rosso, soldato di gran fatione) suonar la baudetta alla 
torre, et il signor governatore fece anco sparar li cannoni, 
insomma fu una consolatione indicibile in Fossano in 
quel giorno. Li uomini andavano per la città col volto 
sereno et allego, et incontrandosi gli uni con gli altri 
si rallegravano insieme d’un tanto beneficio, tutti rico- 
noscevano il favore et la grafia dal supremo benefattore 
ringraziandolo oon parole et affetti affettuosi; d’altro non 
si sentiva ragionare che di pace ; le donne giubilavano 
insieme dicendo: pur una volta per gratia di Dio saremo 
sicure appresso ai nostri figliuoli senza timore di perder 
l’onore' et esser ributtate dalle nostre case, sii per sempre 
lodato Iddio d’un tanto favore e beneficio. 

Si doveva £ir solennità l’istessa sera per k pace, ma 
per rispetto della commemoralione dei morti, e per non 
esser ancora le cose ben pronte, si trasferì alla domenica. 

Si diede una buona mancia al portatore della nuova 
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di buon rilievo, et si partì contento dalla città, ma la- 
sciando centnplicatamcnte consolata la città. 

Domenica alli 3 di novembre si fece una splendidis- 
sima solennità, et si gridò la pace con nn giubilo ine- 
splicabile, et fu in questo modo seguente: il signor ca- 
pitano Bernardino Boetto accomodò certe galanterie che 
avevano del sopranaturale, et fii un teatro et una ma- 
china artificiosa vicino alla casa del corpo di guardia del 
Salice per commodità del serenissimo principe, nella quale 
vi era al vivo et naturale Tarme di Savoia et quella delle 
serenissime duchessa et madama francesa ripiene di comete 
et fusade, et fu accesa circa un’ora di notte restando in 
un momento tutta accesa di un lume dilettevole, et di 
quando iu quando n’usciva una cometa et correva sotto 
i portici o in messo alla piazza cacciandosi in mezzo alle 
persone uomini et donne, et causava una risata grande, 
et dorò circa una mezz’ora con quel lume ohe altro non 
pareva che Tarme suddetta , et il nome del serenissimo 
duca et della serenissima duchessa da una parte et del 
serenissimo principe et principessa dall’altra, con il motto 
sotto all’arme , feri, che pareva una cosa celeste. 

Il serenissimo principe et principessa stavano alli bal- 
coni della loro abitatione ( la quale era la casa del signor 
conte di Salmour) pigliandosi diletto et ricreatione dalle 
suddette artificiose cose. 

Finita la machina d’illnminare si accesero doi ruote, 
le quali col loro giro precipitoso parevano fiamme et 
circoli di fuoco, et di quando in quando ne usciva una 
cometa con tanta furia et impeto che pareva volesse ab- 
bruciar tutti quelli che erano sulla piazza, et a questo 
modo durarono per bon spatio di tempo con ricreatione 
di tutti. Vi erano poi doi costane (sic) longhe circa quattro 
trabucchi tutto piene di fusade grosse come il braccio, 
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et parevano organi , toro si diedero il fuoco et fecero 
una schiopettaria che parevano tanti moschetti. Altri istro- 
menti vi erano accomodati con comete, che sparandone 
una tutte si sparavano. 

Et mentre ardevano le cose suddette non si cessava 
mai di sparar comete, che andavano tanto in alto che 
pareva giungessero sino al cielo. 

Si fecero tre falò sopra li tre bastioni Salice, Borgo- 
vecchio et Romanisio, i quali furono veduti sino ad extre- 
mum terrae. 

Li figliuoli gridavano Vìva Savoia, Savoia , con voce 
alta a più potere. 

Era notte, ma pareva l’istesso giorno per le comete 
et fuoghi, et fu una notte di tanta consolatione et giubilo 
per li suddetti spettacoli tanto alla vista dilettevoli et le 
baudette di tutte le campane, che pareva fossimo in un 
mondo nuovo , essendo stati sino a quel giorno con il 
cuore serrato et stretto di malinconia et timore; allora 
si aperse per la sicurezza con l’aiuto di Dio di campare 
da quel tanto tremendo flagello di guerra. 

O posteri , se aveste vedute le suddette solennità et 
allegrezze per la pace, credo che sareste andati fuori 
di voi di consolatione; ma non è ragionevole che abbiate 
queste consolationi , perchè non avete avuti li travagli 
et afilitioni. Iddio vi guardi da simili allegrezze perchè 
suppongono travagli avanti, ma il Signore vi colmi d’ogni 
benedizione e gratia , et in particolare la santa pace , 
sanità di morbo contagioso et abbondanza di frutti, che 
sono le più grandi gratie che può aver una creatura in 
questo mondo; state in gratia di Dio. 

Quid dicam? Nescio. Non ancora. erano passati otto 
giorni dalla solennità della pace, che sopravvenne una 
posta al principe Tommaso mandata da S. A. serenissima 
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con avviso che montasse a cavallo, et che andasse verso 
Sommariva, perchè vi era di nuovo, et così fece. 

Alti 7 di detto novembre circa l’ora 4 di notte venne 
lettera al serenissimo principe Tommaso che montasse a 
cavallo et che stesse avvertito, perchè li Francesi avendo 
promesso di disarmar Casale et la cittadella, lasciando 
solamente la provvisione et monitione ordinaria, usci- 
rono sì, ma nell’uscire usarono uno stratagemma, e fu 
di provvedersi abbondantemente di vettovaglie et moni- 
tioni di guerra , et dipoi ritornarono dentro con parte 
delti Francesi che erano andati ultimamente per soccorso, 
e di nuovo contra ogni risolutione di trattato si fecero 
forti dentro. Il che vedendo li Spagnoli di nuovo misero 
l’assedio intorno a detto Casale et si batteva con cannoni, 
sentendosi i colpi sino qui sulle fini di Fossano. 

Le cavallerie, che erano tutte sulle Langhe, furono 
mandate sul Piemonte, e le infanterie parimenti furono 
levate da’ quartieri e mandate ai presidii, dubitandosi di 
qualche novità da’ Francesi. 

Passò un reggimento nuovo qui a Fossano alli 9, il 
quale andava a Cavour, tutti uomini combattenti et ben 
alla via. 

Li soldati che vennero alli 14 di settembre restarono 
nel Borgatto per guardia della città, et vi stettero sino 
al giorno di tutti i Santi (che mi smenticava scriverlo), 
i quali misero tutto il Borgatto in malora mangiando 
tutti i cavoli et abbruciando tutti i pali degli alteni, le 
bussonate ( siepi ) et chiusure, che pareva vi fosse stato 
l’assedio intorno a Fossano, con una puzza insopporta- 
bile, il che causò penuria di cavoli et insalate grande qui 
in Fossano. 

Alli 16 di detto novembre venne nuova a madama 
serenissima che li Spagnoli et Francesi si battevano 
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gagliardemente nella campagna di Caluso, et vi restava 
gran numero di gente. 

Le cose della guerra tutto questo mese di novembre 
sono andate migliorando, almeno in questo Piemonte. 

Nel mese di dicembre non si è fatto cosa nuova; pro- 
curavano li trattatori di aggiustar le cose, ma nel pre- 
sente anno non si è potato aver la pace. 

Anno 4634. 

Nel principio del presente anno i63i, quando si in- 
cominciava a sperar qualche miglioramento, et che ormai 
cessassero queste influenze di sferzate, venne nuova che 
li Francesi si allargavano nel Caoavese, et sono venuti 
sino a Carignano. 

Alli i5 di gennaio si disse che li Francesi avevano 
chiamata fedeltà alli signori, communi tà e feudatari! di 
tutte le piazze che avevano preso. 

In questo mese di gennaio si diceva che si facevano 
grandi apparati di guerra; li Francesi volevano ritornar 
in Italia, et li Spagnoli volevano impedirli, et si ritor- 
nava a presagir la guerra passata. 

Alli 23 si disse che entrarono in Torino dodici mila 
Alemanni per guardar quella piazza. Iddio ci aiuti , li 
apparati sono grandi. 

Atti 27 si cominciò a metter a terra li borghi di Sa- 
vigliano per fortificatione della terra, acciò l’inimico non 
si facesse forte appresso la terra. 

Al primo di febbraio si diceva una buona nuova di 
pace, et si sperava che dovessero aver 6 ne que’ flagelli. 

Circa la metà di questo mese di febbraio si fece un’as- 
semblea di ambasciatori a Cherasco per conchiuder questo 
trattato di pace; tutti gli ambasciatori si dovevano trovar 
insieme in Cherasco, ma non fu così, perchè quello di 
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Francia tardò quindici giorni dopo e gli altri volevano 
ritornar via ; ma il serenissimo duca nostro li fece fermare 
sinché giunse detto francese, et dopo d’aver fatti molti 
congressi di stato, finalmente quando piacque a Dio con- 
clusero ogni cosa , sebben con grandissima difficoltà , 
perchè un giorno il tutto era accordato et l’altro si rom- 
peva ogni trattato. 

Alti 7 d’aprile il serenissimo principe Tommaso intese 
da S. A. che il tutto era accordato et ti capitoli segnati ( 0 , 
et per questo il suddetto serenissimo principe fece far 
allegrezze, et si suonarono tutte le campane in baudetta, 
et si cantò il Te Deum laudamus nella cattedrale. 

Si doveva far la restituzione alti àa di maggio di Pi- 
nerolo, Susa, AVigliana et Bricherasio, il che non s’ef- 
fettuò, et dava gran sospetto alle persone. 

Nel detto mese di maggio li Francesi si partirono quasi 
tutti, restandovi solamente ti presidii posti a Pinerolo et Susa. 

Alti ao settembre si fece la resti tu tione di Pinerolo, 
Bricherasio et Susa con gran consolatione del paese, che 
da per tutto si spararono cannonate in segno di alle- 
grezza et solennità, perchè a dir il vero non si sperava 
mai questa restitutione ; finalmente quando ha piaciuto 
a Dio benedetto il tutto si acquietò, et già incomincia- 
vano le persone a mutar colore per la sicurezza di goder 
il raccolto in pace. Iddio ci aiuti. 

Non durò molto tempo la quiete et la pace stabilita, 
perchè alti 18 di ottobre si comandarono di nuovo le 
guardie, et si diceva che li Francesi ritornavano indietro, 
et si mormorava grandemente di guerra. 

(I) Trattato di Cherasco , al quale intervennero monsignor Panciroli 
nunzio del papa, monsignor stazzarmi, Mattia Galasso generale dell’ im- 
peratore , il maresciallo Thoiras , ed il signor Servient ambasciatore di 
Francia. 
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Delle abbondanze et carestie di questi nostri tempi. 

Non sempre cade la manna dal cielo, come faceva nel 
tempo antico al popolo ebreo mentre si trovava cattivo 
nelle mani di Faraone. Neanco sempre cascano congruenti 
pioggie che a suo tempo inzuppino la terra, et faccino 
germogliare li seminati brutti. Nemmeno zeffiro sempre 
spira i suoi soavi venticelli, che con la loro temperanza 
siino favorevoli alla maturità de’ cibi all’uso umano ne- 
cessari. Ma ben per il -contrario in luogo di manna ca- 
scano talora dal cielo crudeli granelli di ghiaccio , che 
con altro -nome tempesta ( grandine ) sono detti, che non 
perdonano a qualità di raccolto, et al tutto ci tolgono 
la speranza di gioirne; et altre volte in luogo di con- 
gruente pioggia dal cièlo et dalla fredda regione dell’aria 
cascano le bianche brine che nel florido aprile e maggio 
abbassano l’ali a germogliosi e novelli pampini ; et talora 
invece di aria soave soffiano venti terribili, al cui impeto 
non ponno resistere li ben radicati alberi, ma precipi- 
tosamente sono forzati a rivoltar le radici in alto. 

Non si potriano numerar le afflitioni, i travagli, guerre, 
carestie occorse in questi nostri tempi, et in particolare 
nel presente anno i 63 o, anno veramente nel quale Iddio 
onnipotente ci fa conoscere la sua santa giustizia giusta- 
mente contro i peccatori ostinati di questo tempo adi- 
rata, imperciocché , non ostante che dal i6ao sino al 
presente anno vi sii sempre stata carestia per li tenui 
raccolti et per le continue guerre , avendo valsuto il 
grano dal 1600 sino al x6ì 4 et i6i5 4 et 5 fiorini (0 

(l) Il fiorino che batlevasi dal principio di questo secolo al 1630coaleneva 
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1’ emina (0, et dai i6i5 sino al i 6 ao et ai fiorini io 
et ia, l’anno i6a3 incominciò nel mese di maggio a 
-vendersi fiorini aa, cosa inaudita a’ tempi dei nostri an- 
tenati ; dal i6a3 al i 6 a. .tornò a fiorini i5 et 16 , et 
sempre crescendo sino al presente anno i63o, in cui si 
è -venduto dal Natale del Signore sino alla Pasqua fio- 
rini a4, et dalla Pasqua sino a S. Pietro fiorini 34, dico 
fiorini trentaquattro l’emina, et se ardissi direi di più ( a ). 

Per il qnal prezzo tanto eccessivo molti poveri sono 
stati necessitati a morir di fame, et io ai tanti di maggio 
andando alla cascina trovai un uomo senza speranza di 
vita per aver perso il parlare et ogni sentimento , il 
quale per la debolezza cascò incubo, cioè con il viso in 
terra, e d’ivi non si potendo muovere fece con il naso 
e con la faccia una buca in terra, et uno che era meco 
lo rivoltò, et indi a poche ore spirò con le mani piene 
d’erba. Molti casi si diceva esser occorsi simili a questo, 
ma io solo questo scrivo perchè sono testis de visti. 

Il vino è anco sempre stato a prezzo alto per il poco 
raccolto di uve , per le continue tempeste et per il 


di argento fine denari 1. 17. 18, pari a grammi 9,130, epperciò varrebbe 
secondo ratinale valore di questo metallo cent 47, ma osseiVato che nella 
tariffa del 1631 il fiorino nominale , ossia l’asnale , fa tassato soldi due , 
cioè il decimo dello scodo, contato per soldi 90, ne viene che devesi ora 
calcolare per soldi 6, ossia cent 30. 

Si ha poi a tener conto che in questo stato intieramente rovinato da 
tanti guai, essendo assai raro l’oro e l’argento coniato, ne avveniva che 
i prezzi dei generi dal nostro autore citati, quantunque alle volte anche 
in apparenza moderati, restavano però per tal cagione molto onerosi. 

(1) L’emina è uguale a decilitri 930. 

(9) Secondo li stati tenuti dai pubblici stanziatori di Torino ( M. S. N. 584 
della biblioteca del re) il formento li 99 novembre 1630 vi si vendeva fio- 
rini 93 l’emina, e tenuto conto che il duca nella sua residenza doveva 
procurar che i generi di prima necessità non salissero a troppo elevato 
prezzo, possiamo arguire a quale grado di carestia si trovava ridotto in 
tali anni questo povero Stato. 
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marino (0, che grandemente le ha sempre offese, per il che 
non mi ricordo mai che si sii venduto a minor prezzo 
di dot scudi (*) la brenta ( 3 ), et da quattro a sei anni in 
qua vinti e vinti quattro fiorini, et nel presente anno per 
la tempesta del passato anno 1639, la quale è stata un 
presagio della carestia del presente anno, il vino s’è ven- 
duto da S. Gioanni sino al mese d’ agosto sei scudi la 
brenta, et ora al settembre si vende scudi nove et più 
la brenta, et questo è per causa della tempesta suddetta 
dell’antecedente anno, ma più per le armate che Sono 
qui vicine et soldatesche che alloggiano in Fossano, es- 
sendo in gran numero. 

Il grano si è venduto quattordici fiorini nel raccolto, 
et è poi sempre andato crescendo sino a fiorini 18 l’e- 
mina, et ora a mezzo settembre ritorna a minor prezzo. 

Il mese d’ottobre s’è venduto fiorini i 5 et \ls s '/ % l’emina, 
et va tuttavia calando. 

Il vino nel raccolto ri è venduto scudi 4 h brenta , 
più e meno secondo la bontà del vino, et a mezzo ot- 
tobre il buono si vendeva fiorini 36 et 34. 


(1) Marino chiamano ancora oggidì i contadini del Piemonte la critto- 
gama, che attaccando le viti tanto danno negli anni ora acorsi arrecò a 
questo nostro prodotto. 

(3) Lo scudo qui nominato non ò quello d’oro che in questi anni correva 
per fiorini 35 incirca, ma bensì quello d’argento, che, quando non se ne 
specificava il valore, intendevasi sempre per quello del Beato Amedeo e 
tassato fiorini 9. 

Questo pezzo conteneva denari IO. 16 , ossia grammi 13,660 di argento 
fine, e varrebbe ora L.3.03 incirca, ma si noli che dal 1618 al 1630 for- 
zatamente doveva riceversi per un valore di gran lunga superiore. 

Che il suo valore sia effettivamente di L. 3 lo proviamo anche con questo, 
che il zecchino veneto tassato nel 1631 dalla camera ducale L.3, 19 soldi, 
nel 1890 spendevasi per L. 19, cioè tre volte tanto, e che lo scudo nei 
1631 essendo stato abbassato e ridotto a soldi 90, nella suddetta propor- 
zione vale appunto dette L.3. 

(3) La brenta corrisponde a mezzo ettolitro incirca. 
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Il pane si vendeva in ottobre la metà di quello che 
valeva questa primavera , cioè grossi cinque * . 

Le uova si vendevano grossi tre l’uno, e manco male 
se se ne fossero trovati. 

Il butirro doi fiorini, sino a trenta grossi la libbra C 3 ', 
et conveniva star la metà del tempo senza per la pe- 
nuria et per la corte di madama, ma più per il sospetto 
delle cascine, che ve n’erano molte infette. 

La carne tutto quest’anno si è venduta grossi 8 la 
libbra, ma ora al S. Michele non vi è stato nessuno che 
abbi fatto oblatione al macello e perciò si vendeva grossi 
nove, et era grafia poterne avere. 

Il sale da dieci anni in qua si è sempre venduto grossi 
sei la libbra, et in quest’anno molte volte non ve n’era. 

Le taglie ( 3 ) a mio ricordo da i 5 anni in qua si face- 
vano prima di scudi io la libbra ( 4 ), et poi fiorini ioo, 
et poi 17 scudi et ao, sempre moltiplicando, et credo 
che l’anno 1618 si facesse di fiorini aoo la libbra > et 
mi ricordo che mio padre si lamentava alla grande 

(1) fl grosso equivaleva ad no dodicesimo del fiorino, onde valendo questo 
centesimi 30, quello corrisponde a centesimi 9 r / a . 

(3) La libbra di 19 onde corrisponde incirca a 36 decagrammi. 

(3) -Col nome di tagtte dal nostro, autore comprendesi non solamente 
quello che imponevasi in numerario col nome di tasso e gabella, ma anche 
in natura sopra il forme nto. 

(4) Scudi 10 la lira. Modo di spiegare come si tassava una persona se- 
condo quanto aveva consegnato di possedere. Itegli annali di Siena tro- 
viamo all’anno 1901 la spiegazione della parola lira come tassa, leggen- 
domi che allora si imposero quel cittadini di una lira per ogni migliaio 
che ne (Possedevano. Net caso nostro però, come in seguito anche in Siena, 
non rimase che la parola, ma nel fatto credo che si debba intendere che 
in questi anni la tassa era calcolata sopra mille lire di rendita. Si potrebbe 
osservare che al principio del secolo XVII in Piemonte non usavasi con- 
tare a lire , ma a scudi , fiorini e grossi ; al che risponderò che il tasso 
venne introdotto nel secolo antecedente dal duca Emanuele Filiberto, il 
quale aveva pure nella moneta adottato il sistema di lire, soldi e denari > 
abbandonato poi dal suo figliuolo per ritornare all’anlico de’ fiorini. 

12 


Digitized by V^rOOQie 



m 

dicendo, accompriamoci i vestimenti, tutto il raccolto va 
alla taglia , o miei figliuoli , come faremo ; tuttavia non 
sono restate a questo segno, ma sono cresciute più della 
metà; l’anno passato si pagò ancora la taglia alla lira 
vecchia et fa di scudi 45 la lira , et quest’ anno hanno 
rinnovato le lire accrescendole più della metà ; et la taglia 
si paga di scudi 7 5 la lira oltre alla taglia del grano che 
è d’emine sei la lira. Le quali sovrascritte taglie s’esigono 
con tanta esattezza et rigore , che non si guarda a po- 
vertà et necessità nissuna, ma subito deliberate et appena 
passato un giorno dal termine stabilito, che è in due 
paghe, cioè quella de’ denari e quella in natura, passato 
il mese d’agosto per la prima paga et per la seconda il 
Natale, subito arrivano a casa li sbirri, i quali con gran 
disgusto di quei poveri debitori cavano pegni di casa. 

Questo mese d’ottobre i 63 o per la contagione et altre 
cause non si è ritrovato chi facesse partito sopra li ma- 
celli , et per questo la maggior parte del tempo biso- 
gnava restar senza carni. 

Et finalmente al novembre si è fatto un partito a 
messer Vespasiano di S. Albano di far beccaria sino a 
quadragesima, et la carne si vendè grossi io la libbra. 

Le uova quattro grossi l’uno, et non ve n’era abba- 
stanza. 

Il formaggio vecchio valeva sei fiorini la libbra. 

Il sardesco trenta grossi la libbra, l’aglio tre fiorini 
la restia, et la restia conteneva teste a 5 . 

Il grano fiorini 16 l'emina, la segala 11 e ia. 

Non si ritrovava scarpe, li poveri contadini erano tutti 
scalzi, un paia di scarpe da ponti 1 a si vendeva fiorini ao, 
insomma la persona non si poteva calzare a meno di 
fiorini 18. 

Marocchino non ve n’era, la vacchetta era grossa al 
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possibile, con tutto ciò bisognava aver patienza e pigliar 
quello che si poteva avere, e pagarlo bene insieme. 

Anno 4631 . 

Nel mese di gennaio il grano valeva fiorini 18 l’emina, 
la segala fiorini i 3 , le uova grossi 3 , le cipolle fiorini 3 - 
la restia, il vino 3 o la brenta, la biava (avena) fiorini 8 
l’emina. 

Nel mese di febbraio il grano valeva fiorini 20 l’emina,, 
il vino fiorini 34 * 

Nel mese di marzo il grano valeva fiorini 22 l’emina, 
il vino ordinario fiorini 34 , l’olio fiorini 3 la libbra, li 
pesci freschi fiorini 3 , li salati fiorini 3 , la tonnina magra 
fiorini 2. 6, la grassa fiorini 3 . 6, le trotte fiorini io lai 
libbra, li temeli fiorini 8 , le botte ( ghiozzi ) fiorini 4 7 
le pome grossi tre l’una et sino a quattro, la carne un 
fiorino la libbra, il pane grossi 6. 

Nel mese d’aprile le cose cominciarono a mitigarsi al- 
quanto. Il grano calò di prezzo et venne a fiorini 18 et 
16 l’emina, il vino a fiorini 3 o la brenta. 

Nel mese di maggio il grano andava tuttavia diminuendo 
di prezzo, et si dava per fiorini i 5 et 14. Li lavoratori 
cari d’importanza guadagnavano a zappar le viti fiorini 
4 et 5 il giorno e spesati. 

Nel mese di giugno il grano si vendeva da principio 
fiorini 1 2 , et poi 1 1 et io l'emina. 

Nel tagliar le biade li lavoranti guadagnavano fiorini. 
7 et 8 per ognuno e spesati. 

Nel mese di luglio non aumentò i{ prezzo del grano, 
ma si vendeva fiorini 12 et i 3 il piò l’emina. 

Nel mese d’ agosto si vendeva il grano sino a fiorini 
i 5 et iG l’emina, ma durò poco perchè tornò a i 4 - 

Nel mese di settembre il grano si vendeva fiorini i 4 - 
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CAPO TERZO. 

Della contagione. 

Anno 1630. 

« 

Nel principio di queste memorie, che per gli strani 
successi del presente anno mi son mosso a lasciare, ho 
detto che Iddio benedetto di quando in quando lascia 
correr qualche corrutione d’aria che diminuisce il nu- 
mero de’ viventi non senza ragione et fondamento per 
vederlo in pratica in quest’anno, che pare appunto che 
Dio benedetto ci vegli diminuire e che non si possi più 
sostener il braccio onnipotente della sua misericordia , 
scaricando giustamente sopra di noi miseri mortali pec- 
catori quei tre tremendi castighi che di tutto cuore nelle 
litanie de’ santi preghiamo ci liberi, cioè a peste, fame 
et bello libera nos , Domine ; ora essendo che in que- 
st'anno, non ostante le guerre suddette terribili et senza 
remissione de’ gemebondi sospiri de’ poveri paesani, fanno 
i soldati cose indecenti a scrivere, et oltre parimente 
la fame, come sopra s’è detto, pella quale vi sono morti 
et tuttavia stentano a vivere le persone, vi è spavente- 
vole castigo della contagione che in molti luoghi et città 
del Piemonte & gran progresso, come in Vercelli, To- 
rino, Carmagnola, Sa vigliano, Moncalieri, Le ini, Lanzo, 
Gassino, Pecetto, tutta la provincia di Vercelli et molte 
altre terre, le quali per un ordine che si pubblicò do- 
menica li 37 del presente luglio, in numero di sessanta 
vengono serrate et proibito il loro commercio, et in 
Fossano per gratia di Dio sino al giorno d’oggi non vi 
è ancora che una casa serrala , et è quella del fu messer 
Gio. Battista Malliano, essendo il caso in questo modo 
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seguito. All. a 3 di giugno venne da Tonno il padre 
Gio. Antonio Rosata di Fossano, vicario provinciale del- 
l’ordine francescano , con un fratino chierico con lui , 
il qual frate l’indomani si ammalò et doi figliuoli di 
detto messer Gio. Battista l’andarono a visitare ; l’uno 
dei quali si chiamava Arreo, giovine di 18 anni seco- 
lare, l’altro si chiamava fra Giovenale, pur frate di san 
Francesco. Alli 36 di detto giugno morì il detto fratino 
compagno del padre Rosata, con alquanto sospetto, pure 
si sopì la cosa con dire che era morto di riprensione 
et scarselia ( sic ); otto giorni incirca appresso s’ammalò 
il suddetto Arreo et in termine di doi giorni morse, et 
ancora si restò senza sospetto ; quattro giorni appresso 
s’ammalò il suddetto fra Giovenale, fratello di detto 
Arreo, e fra tre o quattro giorni morì; allora crebbe 
il sospetto et il timore, onde avendolo da’ medici fatto 
visitare, lo seppellirono nelle rooche di S. Michele, et 
si serrò la casa di detto messer Gioanni Battista con 
lui et sua moglie et una figliuola con doi donne et 
un figliuolo d’età d’anni io circa. Otto giorni incirca 
appresso morse il detto messer Gioanni Battista et una 
delle donne, cioè Maria moglie di Gio. Matteo Gioan- 
ninetto, la quale fu ritrovata nella casa a servire al frate 
quando era infermo, perchè il fra Giovenale morse a 
casa di Suo padre ; li. quali due morti furono condotti 
pila chiesa campestre della Madonna dei Campi; et la 
moglie et l’altra donna viva con il figliuolo, il quale era 
parimenti figlio di detto Gioanninetto , furono condotti 
a far la quarantena al monastero vecchio delle monache 
presso Stura, et io o 13 giorni appresso morirono il 
detto figliuolo et l’altra donna serva, et furono sepolti 
appresso il detto monastero. 

Alli a 5 di luglio, l’istesso giorno che morsero li doi 
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al monastero, morse uno all’ospitale, il quale si dice aver 
la contagione sulla faccia. 

Alli 28 di detto fu mandata nna donna a far la qua- 
rantena alla Madonna de’ Campi , per averle ritrovato 
un non so che sopra una poppa, la quale fu poi libe- 
rata per esser solo una fiaccatura. 

La notte del penultimo di detto mese fuggirono via 
dalla Madonna de’ Campi doi facchini , li quali facevano 
la quarantena per aver sepolti tutti quelli della famiglia 
di detto fu messer Gio. Battista Malliano. 

Il detto penultimo giorno fu mandato alle capanne 
nel gerbido di detta Madonna de’ Campi , cioè di là dal 
Meyrano ( luogo destinato per li dubbiosi et infetti ) un 
cavallante chiamato Luigiasso, per esser andato alla città 
di Cuneo non troppo di questo pestifero male sana, il 
quale doi giorni dopo fu liberato. 

Li doi d’agosto quelli della città di Savigliano fecero 
condur li appestati fuori della città e fini , conducendoli 
sopra li carri di Fossano, i quali erano andati a Savi- 
gliano con grani di S. A., nelle fini di Fossano et re- 
gione di Santa Maria in una cascina. Per il che li cit- 
tadini di Fossano mandarono a riconoscere e ritrovarono 
che era la verità, et che vi erano venticinque moschet- 
tieri incirca che li guardavano ; determinarono di andarli 
a cacciar via colle armi , il che non ebbe effetto per 
quel giorno che era li 3, ma ben il giorno ' seguente, 
imperciocché andò buon uumero di gente et li fece por- 
tare sulle fini di Savigliano. 

Li 5 di detto agosto furono mandati Pietro d’Alau 
et Gio. Battista Testa sul gerbido di detta Madonna dei 
Campi alle capanne per far la quarantena, essendo ve- 
nuti dall’armata, et doi giorni dopo furono liberati. 

Il sudetlo giorno fu trovato morto un uomo incognito 
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nel prato della commenda della Madonna del Salice , 
vicino alla via bassa presso la via che va alla cascina 
del signor Giovenale Boetto , et ivi dalli monatti l’istesso 
giorno fu sepolto. 

Li 16 agosto sudetto si è celebrata la prima festa di 
S. Rocco eletto per tutore et difensore della città nostra 
di Fossano, in onore del quale si è fabbricata una ca- 
pella nella chiesa cattedrale di S. Giovenale sotto il 
campanile , la quale fu principiata la domenica .... di 
maggio che fu li . . . , nel qual giorno si mise la prima 
pietra fondamentale con gran concorso di popolo, essen- 
dosi prima fatta la processione generale con portar lo 
stendardo che si trova pendente alla volta di S. Giovenale. 

Sulla pietra fondamentale, la quale fu messa presso 
il fonte baptismale verso la piazza, vi sono scritte le 
seguenti parole, cioè : D. O. M. DD. M. Rocho et Bri- 
gidae hoc sacelhun civitas fossanensis erexit anno Do- 
mini i63o prid . .... Carolo Enumuelle regnante , Fe- 
derico Sandrio Episcopo concive regente, Franceschino 
Bava et Antonio Celebrino consulibus. 

Et al presente li cittadini di Fossano sono obbligati 
per voto a santificar doi feste, cioè quella di S. Rocco 
et di S. Brigida, li quali santi per loro pietà si degnino 
preservar questa città da peste et da tempeste, per il 
qual effetto sono stati eletti per tutori et difensori, come 
sino al giorno d’oggi per grafia di Dio ci hanno dalla 
peste guardati et difesi , perchè in vero non è poca grafia 
Tesser stati preservati sino a quest’ora da questo morbo 
contagioso, essendo le terre et città circonvicine tutte 
ormai infette, et alcuni che sono andati all’armata di- 
cono che per le strade non si vede altro che morti puz- 
zolenti che infettano insino l’aria, et in Torino si dice 
che quando è morto uno lo mettono giù nelle strade, 
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non essendovi più chi faccia P ufficio di monatto , per il 
che rendono un insopportabile fetore. 

Al Mondovì ancora si è attaccato questo incurabile 
male, massime in Breo, dove si dico che fa gran strage, 
et in particolare dal giorno della Vergine Santissima in 
quà. Et qui a Fossano per grada; come sopra, di Dio 
benedetto et per l’intercessione di detti santi, le cose 
passano sino al giorno d’oggi, giorno di S. Bernardo, 
assai bene. È ben vero che alla Begttda, sulla strada 
di Cuneo, fini di Fossano, vi sono occorsi certi casi per 
esser venuto dal borgo di Cuneo un fattore di quelle 
cascine il quale ha preso il male dalli massari, et vi 
sono morti da quattro a cinque con il fattore insieme, 
per il che è stata serrata la cascina doi o tre giorni sono. 

In questo mentre che ci soprastano questi tanto tre- 
mendi castighi non mancano li religiosi di aiutarci con 
loro buon esempio et orationi, procurando di placar l’ira 
del misericordioso Dio, avendo incominciato e pur tut- 
tavia seguitando processioni, massime tutti i regolari i 
quali d’ordine di monsignor illustrissimo, incominciando 
da quelli di S. Francesco, hanno incominciato una no- 
vena visitando ogni mattina quattro chiese, cioè quella 
dei PP. Gapuccini, la Madonna del Salice, S. Giovenale 
et S. Francesco; finita questa, li PP. Zoccolanti et per 
ordine tutti li regolari fanno la loro processione sempre 
variando le chiese , cosa veramente convenevole in questi 
tempi tanto calamitosi, del quale in vero io credo che 
mai vi fu il simile, come neanche si ritrova per scrit- 
tura esser occorso et nissuno pér l’avvenire lo potrà cre- 
dere, eppur è vero et verissimo. Et ognun potrà con- 
siderare in che modo et in che termine si potesse trovar 
questa Città vedendo tre armate, cioè li Spagnoli, Fran- 
cesi, quelli dell’imperatore et l’armata del duca di Savoia, 
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se ben poca n’avesse, tutti snl Piemonte, e ciò che è 
importante, vicini et insieme le città e terre circonvi- 
cine tolte appestate o almeno sospette. Da una parte si 
teme la guerra e con ragione, perchè sino adesso li 
Francesi non si sono messi ad un’impresa che non l’ab- 
biano importata, onde con gran terrore si aspettava 
qualohe burrasca ; dall’altra poi il ritrovarsi in mezzo 
alia morte e morte tanto crudele e spaventevole, cioè 
essendo, come sopra è detto, tutte le città e terre cir- 
convicine sospette) ci toglieva ogni speranza di vita; per 
il che li cittadini stavano con grande avvertenza tenen- 
dosi solo la porta del castello aperta et quella con bel- 
l’ordine guardata, deputandosi ogni giorno signori a cu- 
stodirla e dei buoni della città oltre quelli otto deputati 
et stipendiati; laddove la pevera città si ritrovava priva 
del commercio con le vicine terre, anzi con il lanaggio 
proprio, perchè li finittimi che vengano senza bolletta 
non ponno entrare, havendo la città deputati uomini che 
andavano alle cascine facendo le bollette alli capi di casa 
e scrivendo tutta la famiglia, e quelli che venivano come 
sopra senza tal bolletta era per loro in vanum laborare. 

Alli a3 di detto agosto furono mandati doi della Mad- 
dalena a far la quarantena Bui gerbido suddetto della 
Madonna de’ Campi , cioè un giovine et una donna : al 
giovine è morto suo padre, et alla donna doi di casa. 

A 9, Vittore vi è guardia al molinaro che fa la qua- 
rantena per esser morto il pesatore. 

Alla pieve del Murazzo è morta la madre del prete 
certa signora Bartolomea, et il prete dubitando che fosse 
morta di contagione fuggì via et andò a Piozzo di dove 
era, et la notte che ivi giunse, che fu li 26 , morì fuori 
però di Piozzo con doi carboni, il quale doi o tre giorni 
dopo fa esumato, cioè dissotterrato da un pazzo di Piozzo 
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et fa appiccato ad un albero per un braccio e vi stette 
alquanti giorni. 

L’ultimo di agosto il padre provinciale de’ Zoccolanti 
scrisse una lettera al padre guardiano di Fossano dal 
Mondovì , nella quale gli dava ragguaglio del numero 
de’ suoi frati di questa provincia morti appestati, i quali 
erano in gran numero massime in Torino a S. Tommaso, 
dove non ve n’è pur restato uno. Di più gli faceva anco 
intendere che a Cuneo morivano tanto spietatamente 
che pareva propriamente un nuovo diluvio. 

Sino al presente le cose sono andate male et ora alla 
fine "di agosto vanno malissimo, perchè in tutti i luoghi 
dove vi è stato qualche sospetto ora vi è l’effetto, im- 
perciocché muoiono senza misura et numero. A Marene 
anco non sono esènti da questa mortai piaga. 

Non più si proibisce il commercio per ordini con le 
terre sospette, essendo il magistrato parte in Savigliano 
et parte alla campagna a far la quarantena, et così anco 
del senato il quale parimente era a Savigliano. L’ultimo 
ordine che venne a Fossano del magistrato della sanità, 
fu quello di serramento di Carmagnola. 

11 padre D. Mario Barrata, gesuita, ha avuto lettera 
da Milano, nella quale si dice che vi sono morte sessanta 
mila persone sepolte nelle fossa fuori della città , senza 
quelle che sono state sepolte nelle sepolture delle chiese. 

A Bologna vi sono restate le muraglie et case ma 
senza abitatori , essendo senza eccettuatione tutti morti 
o ben pochi campati. 

Il primo di settembre venne nuova in Fossano che 
quello che non poteva far la contagione s’ingegnava il 
demonio con arti diaboliche con ritrovar nuovi modi 
per distrugger la povera mortai natura umana, e questo 
con maleficii tanto polenti che chi li capita non lo può 
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raccontar, et massime in Bussolasco dove uno non è 
restato per poterlo riferire ad altri, et questo maleficio 
fu messo sopra la toppa (0 del macello, et quelli che 
portavano la carne in mago avanti giorno si raccoman- 
davano ( J ), et a quelli che la portavano in piatti o altre 
cose dava tempo sino alla digestione, et in questo modo 
da mezzo agosto in quà in Bussolasco si è fatto il pas- 
saporto a tutti indistintamente, et questo fu. scoperto a 
Serralunga da una strega, che anche era nella compo- 
sitione di detto maleficio, essendo stata presa, la quale 
diceva il maleficio ma non il riparo, dicendo che per 
dissolverlo bisognava aver uno stregone di detto Bus- 
solasco, et fu subito mandato per quello et lo trovarono 
in terra disteso morto con sua moglie appresso; la delta 
strega che scoperse lo stregone scoperse un’altra strega 
di Novello, la quale fii anche presa et messa in prigione, 
la quale si scannò con un coltello, havendo prima con- 
fessato esser anche il maleficio in doi fontane di Novello 
et in un topinetto ( 1 2 3 ) sotto terra in loco di concorso di 
persone, et tutti quelli che beono dell’acqua di dette 
fontane et che passano sopra il detto maleficio in nessun 
modo la ponno campare, per il che vi è già morto in 
detto Novello cento e cinquanta persone maleficiate, 
essendo tutte state visitate da’ medici li quali loro non 
trovarono segno alcuno di contagione. Il detto maleficio 
si è sparso in molti luoghi circonvicini da dette streghe, 
come esse confessarono. 

A Somano tantosto non vi è più luogo di far lo status 
animarum , non essendovi più nè parroco nè popolo, 
ma però questo per contagione e non per maleficio. 

(1) Ceppo sul quale si macella la carne. 

(2) Modo di dire per significare che morivano. 

(3) Vaso di (erra cotta con manico. 
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A Serralonga ancora si vanno raccomandando con gran 
fretta et in gran numero. 

A Centallo qui vicino a Fossano muoiono alla grande 
per contagione. 

Alti 4 di detto settembre venne nuova a Fossano che 
li cittadini del Mondovì erano in mal termine per questo 
insopportabil male, e che la notte avanti erano fuggiti 
alle montagne più di 4°° P** baver occasione di rac- 
contarlo ai posteri. 

L’istesso giorno alla Maddalena, sui fini di Fossano, 
morsero tre persone di contagione, et furono condotti 
quattro o cinque sul gerbido di detta Madonna de’ Campi 
alla quarantena et uno la notte morse. 

Alli 5 di detto vennero doi giovinoti guardiani delle 
Begude di Cuneo et entrarono in Fossano appresso la 
.carozza di Madama che era andata un poco per prender 
aria, et il giorno seguente uno andò dal signor Simon 
Antonio Leverone medico con dirgli che si sentiva male 
et che gli toccasse il polso; il medico vedendo che nuo- 
tava colore e che lordiva ( l ), lo fece star lontano et poi 
l’interrogò di dove era et di dove veniva, et gli rispose 
che guardava gli appestati delle Begude et che haveva 
mangiato con loro, per il che il medico gli fece metter 
la guardia, dando avviso alla città lo condussero alla 
quarantena insieme con il suo compagno, li quali ba~ 
vevano dormito nella stalla de’ beccai et gli istessi beccai 
loro avevano dato da bere ; laddove la città assicuratasi 
del fatto serrò in quarantena li suddetti macellari, et li 
suddetti giovani morsero doi o tre giorni dopo. 

Alli 6 di detto settembre alla notte morse la moglie 
del signor Gio. Gaspare Celebrino con gran sospetto di 

(I) Che aveva il capogiro. 
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contagiose havendo certe bosse negre sopra una poppa, 
la quale fu sepolta nel cimiterio della Madonna del Sa- 
lice dalli monatti in una fossa ben profonda, et esso 
signor Gio. Gaspare fu mandato alta sua cascina in 
quarantena. 

Non voglio già tanto occuparmi in descriver le nostre 
afllifioni, i sospetti, gl’ effetti, li pericoli, le morti et i 
crepacuori che mi smentichi di annotar le ’consolationi, 
le speranze, le sicurtà et i largamenti di cuore che in 
questo tempo sente lo cristianità, venendo il soccorso 
bramato dal cielo et rimedio contro le presenti sciagure 
assai più et di gran lunga potente a guarire, che non 
è il veneno di questa oontagione a piagare ; imperocché 
questo è naturale e quelle è sopranaturale, questo fatto 
per artificio humano e quello per virtù celeste, et è 
questo rimedio un miracoloso olio d’una lampada nella 
chiesa della Madonna delle grazie di Milano, il quale 
non cessa ancorché molto ne prendano, cosa et antidoto 
dato dalla Madre di Dio ( il miracolo Io descriverò a 
suo tempo ) non potendo più veder la povera umana 
natura in tanti guai, essendo essa la madre di pietà e 
misericordia che mai abbandona quelli che di tutto cuore 
la chiamane in aiuto e soccorso nelle loro necessità e 
bisogni. Del qual olio si dicono gran cose in riparo et 
rimedio della presente contagione, massime in Milano 
et in tutta l'Italia. Il serenissimo duca ha fatto ungere 
tutta la sua armata, come anche li Francesi la loro, et 
si dice che cessa affatto la contagione; tutte le terre 
circonvicine sospette sono già state unte col suddetto olio 
miracoloso loro mandato da S. A. Il che intendendo la 
presente città, sebben per Iddio grafia sino al presente 
non vi sii la contagione benché vi sii qualche sospetto, 
■ha spedito il padre D. Eugenio di Milano, somasco, il 
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quale si è partito alli 7 del presente, per questo olio 
miracoloso all’effetto di arrichirsi d’un tale e tanto anti- 
doto per riparo di questo morbo, non volendo aspet- 
tare a metterlo in opera et communicarlo al popolo nel 
bisogno. 

Alli 8 di detto settembre, giorno della natività della 
Madre delle gratie, gionse un vasetto del sopradetto 
miracoloso olio mandato dal tesoriere del principe car- 
dinale a sua moglie et a messer Ottavio Dal mazzo, il 
quale mesSer Ottavio lo portò a monsignore acciò Io 
communicasse, il quale monsignor n’ebbe gran consola- 
tione, ma non volse unger il popolo, dicendo che per 
la gratia d’iddio la città non si trovava in bisogno, ma 
che infermandosi qualcheduno l’havrebbe fatto ungere, 
giudicando esser meglio aspettare l’espresso mandato per 
far l’azione più compita. 

Alli 9 di detto fu portato un altro vasetto del sopra- 
detto miracoloso olio al P. guardiano di S. Francesco, 
al quale monsignor concesse facoltà che lo comunicasse 
al popolo, però privatamente, riservandosi l’azione pub- 
blica per lui. 

Gran cosa veramente e se lo potrà immaginar nes- 
suno che non lo vede ; il P. D. Eugenio fu mandato 
dalla città a Milano per l’olio suddetto, con grande alle- 
grezza e speranza che mediante l’unzione di esso fossimo 
per campar ogni pericolo di questo morbo inhumano. 
Ma il nemico spietato e padre delle malitie Satanasso 
infernale ha voluto et cercato in ogni modo di levar la 
fede nel miracoloso olio, acciò mancando la fede man- 
casse insieme la divotione et conseguentemente l’eflètto 
d’esso, et è stato in questo modo: mentre s’aspettava 
il padre suddetto, si sparsero certe nuove che in Milano 
tuttavia s’accendeva la fiamma di questa rabbiosa piaga 
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et che con colpi pili spietati coglieva li pochi avanzati 
cittadini , et che in Alessandria anche faceva gran strage 
et in tutti i luoghi dove già era cessata, novamente dopo 
l’untione dell’olio faceva maggior progresso, et in Savi- 
gliano quelli che furono unti in nove giorni finivano la 
loro vita. Le quali nuove tutte et ragioni considerando 
li conservatori di questa città , giusta il comandamento 
della serenissima principessa, giudicarono bene per sicu- 
rezza della città di collocar il suddetto padre in qua- 
rantena. 

Alti i5 di detto gionse il sopradetto padre con Folio, 
ma però non ricevuto in quel modo che si credeva, 
imperocché gli intimarono la quarantena, la quale non 
troppo volontieri fu da lui eseguita a S. Pietro in com- 
pagnia dell’eremita che ivi stava. La distributione del- 
l’olio non ebbe effetto stante le sopradette cose et le 
informationi d’esso padre, ma si collocò in luogo decente. 

Raccontò il miracolo il padre in questa maniera : 
essendo la città di Milano in mal termine per questa 
incnrabil piaga, raccorsero diverse persone divote alla 
chiesa della Madonna delle grafie, et dopo aver fatta 
oratione s’unsero dell’olio della lampada, et essendo ap- 
pestati guarirono, li quali lo palesarono ad altri et molti 
ebbero la grafia ; si pubblicò il miracolo per la città, 
per il che molti infermi andarono a farsi ungere, et 
anche dei luoghi vicini, e molti che havevano fede fu- 
rono liberati. Di poi si palesò il miracolo nelle città più 
lontane, come Alessandria, Asti, et finalmente venne la 
nuova a Fossano, et i cittadini mandarono il soprano- 
minato padre per aver anco essi un tale e tanto antidoto. 

Ma il demonio nostro capitai nemico, vedendo che 
pur tuttavia cresceva la divotione et fede nell’ olio 
miracoloso , volse ancor lui a tutto suo potere impedir 
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il frutto che ne sari* riuscito se non vi fosse stato im- 
pedimento. Onde andò sulla piazza di detto Milano e fece 
un circolo, il quale vedendo quelli cittadini non sape- 
vano che significasse , et guardandolo un uomo se gli 
presentò il demonio in ferma umana et dissegli che cosa 
ivi faceva , minacciandolo di morte perchè guardava il 
circolo, dipoi gli disse che gli volerà dar un olio che 
mentre l’avesse indosso non sarebbe morto di contagione, 
et che tutti qnelli che sarebbero unti di queU’olio ben- 
ché infermi et appestati sarebbero guariti. Quel pover 
uomo si lasciò indurre dal demonio a pigliar di detto 
olio et unse diverse porte, finalmente preso et messo 
ai tormenti confessò il tutto et fu fatto morir al fuoco. 
Il che vedendo li cittadini di Milano, per timore che 
vi fossero altri che facessero il medesimo, pensarono con 
il consulto di sapienti di citar il demonio sotto gravis- 
sime pene accidentali da patir nell’inferno, che dovesse 
costituir un procuratore e far le sue difese, e che do- 
vesse dir la causa perchè tanto travagliava la povera 
umanità ; esso al tempo determinato comparve avanti il 
giudice e disse molte bugie , finalmente disse che già 
molti e molti erano stati unti con l’olio miracoloso sì 
ma mescolato con olio dell’inferno da certi malefici et 
Stregoni, et che vi erano già per l’untione suddetta 
morte piò di cinquecento persone. 

Il suddetto padre dice che in Milano sono morte cento 
e ottanta mila persone, per il che pare una Gerusa- 
lemme distrutta; non si vede piò che le muraglie, non 
vi è piò una bottega aperta , nè anco un zavattino 
per metter un ponto ad uno stivale. Oh gran cosa un 
Milano ! 

Il padre suddetto , dopo di essersi fermato quattro 
giorni, ritornò a Tortona per condur li figliuoli delli 
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signori Gio. Francesco Malliano et Ortentio Dionigio della 
medesima congregatane de’ Somaschi. 

Aiti 32 di detto settembre occorse un caso sospetto 
di contagiane, cioè la moglie di messer Giovenale Gor- 
zegno s’ammalò un giorno et morse l’altro, essendo otto 
o dieci giorni prima morto nn suo cognato con un’ingui- 
naia grossa, laonde li eletti ordinarono che facessero la 
quarantena tatti quelli di casa. 

Alti 24 di detto morse il sopradetto sig. Gio. Gaspare 
Celebrino con doi figlinoli, i quali erano alla quaran- 
tena alla cascina per la morte di detta signora Giero- 
nima sua moglie, e doi o tre giorni prima era morto 
il suo bovaro , toniti per contagiose; solo dne figliuole 
orano rimaste vite, le quali furono mandate ai mona- 
stero appresso Stara con una fantesca et nn vaccaro. 

Questo caso ba incominciato a far sospirar la maggior 
parte delti cittadini, essendo che mentre era inferma la 
suddetta signora Geronima, dalla quale è derivato il suc- 
cesse, molti entrarono in casa et conversarono con il 
suddetto signor Gio. Gaspare ; per il che si mise in qua- 
rantena il reverendo messer Cristoforo Borgarello con 
sua madre, la quale era aiutante a levar un figliuolo 
che partorì avanti di spirare, come anche la balia. 

Alti 26 suddetto si è fatta una visita alla cascina di 
messer Michel Antonio Rosso, et si è ritrovato una fl- 
glinola morta con un carbone, il massaro vivo con un 
carbone sopra nna ingninaia, messer Scipione Ratto sopra 
il fenile di detta cascina parimenti con un carbone, e 
questo per causa che il suddetto massaro era andato 
quindici giorni avanti a casa di certi suoi parenti , et 
otto giorni fa morse una sorella di detto messer Scipione. 

Ognuno die averà giudicio si potrà immaginar il pe- 
ricoloso stato nel quale si trova questa povera città, 

13 
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circondata da un manto avvelenato d’un veneno tanto 
potente, cbe dove piglia possesso non permette che vi 
resti uno per testificar il caso. 

Pochi giorni sono furono mutate le capanne da detta 
Madonna de’ Campi al Papiero presso Stura, per causa 
che il gerbido suddetto era troppo umido, et il giorno 
d’oggi alli 27 vi sono 5o persone appestate tutte delle 
fini di Fossano. Iddio ci aiuti che le cose vanno male, 
massime alla campagna. 

AUi 29, giorno del glorioso arcangelo S. Michele, io 
prete Gio. Giovenale Gerbaldo, che queste cose sopra et 
infrascritte lascio a eterna memoria, ho celebrato la mia 
prima messa, Iddio grada, nella chiesa de’RR. PP. Ca- 
puccini, cosa che dubitava non poter giungere per il 
bisestile corrente. Mi era comprato una veste et un man- 
tello per averlo oggi giorno come sopra di S. Michele, 
e pochi giorni sono lo portai al sarto, cioè al suddetto 
messer Michel Antonio Rosso, e per la morte delli sud- 
detti alla cascina dubitando li conservatori che egli fosse 
andato alla cascina, lo mandarono alla quarantena, laonde 
mi convenne restar senza veste nuova. 

Era in tal .stato ridotta la città, che uno più non si 
fidava dell’altro, le persone non sapevano più con chi 
conversare, li preti et religiosi avevano timore di cele- 
brare in qualche luogo sospetto; il padre non si fidava 
più del figliuolo, il parente del consanguineo, l’amico 
dell’amico } l’infermo del sano, et a quelli che per in- 
fermità erano detenuti in letto, le visite non davano 
troppo fastidio ; ognuno i'nsomma dubitava grandemente 
della pelle. 

L’istesso giorno morse una figliuola di Sebastiano 
Goraegno, la quale si diceva che fosse cascata nel pozzo; 
fu visitata et le trovarono una spalla -negra , o sii per 
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la caduta o per non so che altro, fu sepolta dalli mo- 
natti fuori della città, et i suoi 'padre e madre furono 
mandati alla quarantena con Giovenale et Lorenzina fra- 
* telli de’ Gorzegni. 

In questi giorni madama la principessa, che in questa 
città risiedeva, andò per diporto alla Reculana, et intesi 
ch’ebbe li sopradetti casi stava per non più ritornar in 
questa città. 

In Asti le cose vanno male e malissimo, et una gran 
parte delti cittadini sono fuggiti; il convento de’ zocco- 
lanti è ben attaccato e vi è già morta la maggior parte 
de’ frati , tra i quali vi è restato il padre fra Antonio 
Francesco di Fossano de’ Borgarelli. 

A Novello non vi è più numero di persone per un 
maleficio tanto potente , che ha quasi dell’ incredibile. 
Circa le a3 ore il demonio compare in forma umana , 
o per dir meglio inumana, orribile e spaventevole con 
un rumore insopportabile, che spaventa quelli pochi che 
vi sono restati con rumori , gridi et strepiti di catene 
che pare un inferno. 

Alti a di ottobre morse una figliuola del suddetto fu 
signor Gio. Gaspare Celebrino al monastero di là di Stara, 
e fu sepolta vicino a detto monastero. 

Iddio sii quello che c’aiuti, perchè le cose vanno in- 
crudeliendo. In Piemonte non -esservi più altra città sana 
che questa? Et sebben vi corri qualche caso, pare che 
non sii attualmente contagione, ma sospetto grande par- 
lando della città, perchè le fini han comunicato con i 
luoghi circonvicini infetti, et il signor Gio. Gaspare sud- 
detto, o lui od il suo bovaro, hanno ereditato la con- 
tatone con un sacco di roba ereditata da certi suoi 
parenti infetti, et alla cascina di detto messer Michel 
Antonio il simile è occorso, perchè il massaro andò a 
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visitare certi suoi parenti appo la Beguda , et portò certe 
robe con la contagione' a casa. 

Alli 7 di detto ottobre occorse un caso contagioso alla 
cascina di madama Margarita Gazzera alla figlia, e vi 
morse l’istesso giorno una figlinola, la quale fu dalla 
madre nell’orto sepolta; l’istesso giorno attaccò il male 
al padre di detta figliuola, cioè Bartolomeo Mondino, e 
fu abbandonato dalla moglie. 

Alli 9 di detto morse il sopraddetto Sebastiano Gor- 
zegao, il quale era alla quarantena, et la notte seguente 
la moglie che con lui era si partì per andar alle Capanne, 
e morse per strada, ambi di contagione usciti da Fossano 
sospetti alli 29 del passato mése, cosa che atterrisce la 
città et apporta gran spavento. 

L’istesso giorno fu mandata alle capanne la moglie 
di Gioanni delle Luche con una inguinaia negra , so- 
spetta, essendo otto giorni prima morto detto suo marito 
sospetto, i quali erano andati in casa di detto signor 
Celebrino. 

Alli io di detto morse il suddetto Bartolomeo Mondino, 
margaro della Gazzera, di contagione con un figliuolo, 
e questo è seguito perchè il suddetto Mondino trovò una 
camicia sulla strada quando passavano li soldati, e la 
portò a casa insieme con la contagione. 

Il giorno medesimo fu mandata la suddetta sua moglie 
al lazzaretto con una figliuola, et doi giorni dopo mor- 
sero tutti di casa. 

Alli 11 detto altro caso successe, ma che è il peggio 
in Fossano e nel convento dei zoccolanti, e fu in questo 
modo: dodici giorni sono in circa morse un padre, e 
subito gli eletti dubitarono e lo fecero visitare, e non 
trovarono cosa alcuna; ora la seconda domenica del cor- 
rente mese era la solennità del Rosario dell’immacolata 
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sempre Vergine Maria, e li padri impermndarono delti 
tappeti da madama serenissima per guernir la chiesa, 
ma li cittadini per il suddetto caso non Tolsero che fa- 
cessero solennità, et essendo il giorno d’oggi il serenis- 
simo principe in Fossano domandò de’ saoi tappeti, e 
gli fa detto che Te n’era una balla ai zoccolanti, et il 
principe mandò per quelli, et tì furono persone che sa- 
perano che tì era un intrigo nell’aria, e dubitando che 
tacendo occorresse qualche danno al principe, avvisarono 
l’espresso, e fa parimente dal signor gOTernatore avvisato 
il serenissimo principe, onde fa fetta una visita dalli eletti 
e furono ritrovati nel detto convento doi laici, i quali 
avevano servito il detto padre morto, infermi con febbre 
acuta , et uno de’ quali aveva una totizella , e furono 
mandati ambo alle capanne. 

Gli altri padri il giorno seguente furono mandati alla 
quarantena alla Madonna di. Loretto di là da Stura, et 
il convento si serrò. 

Potrà ognuno immaginarsi in quale stato si ritrovasse 
questa città, vedendo già quattro o cinque case serrate. 
Il principe Tommaso, che qui era quando occorse questo 
caso, dubitava grandemente e stava per partire con la 
sua principessa lasciando commissione al governatore di 
avvisarlo se qualche altro caso occorresse. 

Alli 12 detto io andai in compagnia del reverendo 
messer Giacomo Pittatore , curato della Madonna del 
Salice, alle capanne o sii lazzaretto, et esso messer Gia- 
como ne confessò alquanti stando però da lontano buona 
distanza , e la notte avanti ve ne morirono quattro con 
totizella, et li monatti erano infetti e non sapevano come 
fare a seppellirli , e vi erano circa cento persone non 
però tutte infette, ma sospette. 

Non si era ancor trovato religioso al quale si. desse 
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l’animo di fare un tanto e tale ufficio di carità verso 
gl’infetti, cioè di confessarli, scusandosi il signor pre- 
posto, il quale era il signor Gio. Giorgio Vigna di Torino, 
con dire che non toccava a lui perchè manteneva un 
vice-curato e che non intendeva esser tenuto ad altro , 
e così tutti gli altri curati adducevano ognuno ragioni 
in suo favore , lasciando iutanto sino al giorno d’ oggi 
morir tutti quelli del lazzaretto senza confessione , et 
anche molti della campagna, non ostante che monsignor 
illustrissimo facesse ogni istanza che ognuno andasse a 
confessar li suoi parocchiani ; finalmente oggi ha biso- 
gnato che minacciasse di sospensione qualcheduno per 
farli far l’officio suo, e così a questo modo si sono oggi 
confessate circa venti persone. 

Alli 1 4 di detto morse il signor Valerio Malliano alla 
cascina. 

Alli 17 detto morse il padre guardiano delli detti padri 
zoccolanti con un carbone, e fu sepolto vicino a detta 
chiesa della Madonna di Loretto. 

L’istesso giorno a sera morse un altro padre, il quale 
era in compagnia di detto padre guardiano, et fu pari- 
mente sepolto vicino a detta chiesa di Loretto. 

Doi o tre giorni sono uno di detti laici, i quali erano 
alle capanne, si gettò in Stura per il tormento del male 
et s’annegò. 

Alli a 3 detto ottobre seguì un caso sospetto di con- 
tagine al casotto di Gio. Antonio Allario alla Bossola , 
et fu a questo che morse una figliuola di sei anni, la 
moglie stava per morire, et lui infermo parimente. 

Il suddetto giorno morse un padre zoccolante alle ca- 
panne di là da Stura, essendo stato tre o quattro giorni 
in agonia, et nissuno gli dava da cibarsi per la conta- 
gine che aveva. 
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Alti a 4 morse la moglie di Gio. Antonio Aliar io, et fu 
visitata et non aveva segno di contagione. - 

Alli 28 morse un figliuolo di Gio. Michele Bertinengo 
sellaro , il quale guardava dei luoghi infetti, e per im- 
prudenza andò troppo innanti, et la sera venne a eas» 
et la notte morse. 

L’ ultimo di detto ottobre morse il figliuolo del sud- 
detto Sebastiano Gorzegno alle capanne; molti et molti 
altri muoiono alle dette capanne ,■ ma solamente quelli 
che sono usciti di Fossano descrivo, sì per non saper 
il nome di tutti, come anche troppo mi piglierei a fere. 

Alli 3 di novembre morse il suddetto Gio. Antonio 
Aliano, et fu sepolto vicino al casotto con la contagione. 

Alli 8 di detto novembre morsero due figliuole di detto 
Gio. Antonio Aliano con contagione. 

Alli 9 morse l’altra figliuola di detto Aliano , et non 
vi restò più nissuno di detta casa , cosa che fa spaventar 
insino le insensate creature, appigliarsi in una casa et 
in quindici giorni non restarvi neanco uno, et fu perchè 
la suddetta moglie andò a Savigliano a vender del* bu- 
tirro e lo vendè fiorini 6 la libbra, ma le costarono caro 
li fiorini 6. 

Alli 11 di detto novembre ho cominciata la servitù di 
S. Rocco conforme al voto fatto dalla città , essendo io 
stato deputato per espellano con obbligo di celebrar tutte 
le feste la santa messa al detto altare, con pregare Sua 
Divina Maestà che per la sua grafia vogli guardar questa 
città da guerra, peste e carestia, e questo per interces- 
sione de’ Ss. Rocco e Brigida avvocati di detta città, et 
mi danno per elemosina scudi quaranta da fiorini 8 l’uno. 

Piaccia a Sua Divina Maestà di conservarla per semprè 
e con abbondanza d’ogni bene in questa vita peri grafia, 
et di poi condurre tutti li cittadini in cielo pergloriay 
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e voglia Dio che non le avvenghi peggio per l’avvenire 
di quello che le è' occorso adesso, perchè sebbene vi sii 
stato carestia, non è però stata al pari degli altri luoghi 
circonvicini, ina vi sono sempre state delle vettovaglie, 
se ben care ed a prezzo eccessivo. 

Et ancorché vi sii stato il timor della guerra, non por 
questo l’abbiamo avuta a casa come Savigliano, Carma- 
gnola et altri luoghi che hanno avuto la piazza d’anni, 
et sono gionti a termine di rimetter la propria abitati one, 
ma nói siamo sempre stati a casa nostra, benché la borsa 
abbi giocato bene. 

Così della conta gione abbiamo veramente sino al giorno 
d’oggi avuto qualche caso, ma per gratta di Dio non si 
è attaccata in quel modo che ha fatto nelli altri luoghi 
come Savigliano, Carmagnola, Torino, Vercelli, Milano, 
Alessandria et tutte le città d’Italia, come anche Mon- 
dovì, Cuneo, il borgo di Cuneo, Limone, Saluzzo, Pi- 
nerok), insomma tutto il Piemonte et una parte delle 
Langhe, et qui in Fossano per gratia di Dio benedetto 
et per l’intercessione di detti Santi Rocco et Brigida subito 
seguito il caso, come quello del signor Gio. Gaspar Ce- 
lebrino et quello de’ zoccolanti, nettandosi le case non 
ne seguiva altro, non ostante che molti et molti conver- 
sassero con loro avanti che il caso si dichiarasse sospetto, 
et in particolare li detti PP. zoccolanti, avendo già uno 
delti- sopradetti terziari! infermo, confessavano in chiesa, 
massime nella solennità del Rosario, non credendosi forse 
essi che il male fosse sospetto di centagione, pure nissuno 
s’infettò, còsa che umanamente parlando ha dell’impos- 
sibile, et non si pub attribuire a vigilanza degli eletti, 
perchè avanti che un caso si dichiari per sospetto molti 
et molti avrebbero potuto infettarsi nel conversar insieme, 
come si dice nelle altre città che una famiglia infettava 
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lotte le altre , essendo questa influenza di male conta- 
giose e non epidemia , perchè solo dal contatto s’appiglia 
e non dall’aria come fa l’epidemia che infetta sino l’aria 
et gli uccelli. Ma è però una tal compositione che ap- 
pigliandosi in una casa non permette che ve ne resti 
pochi come in tanti luoghi et cascine della presente città, 
massime alla Bastila et a Callagrano in particolare di ao 
persone mastino è campato , et alla cascina del signor 
Gio. Battista Borello il simile, et in tanti e tanti altri, 
luoghi sul finaggio della presente città. Per il che al 
principio di questo mese di novembre li eletti della sanità 
ordinarono che nissuno della campagna potesse entrar 
senza carro, et quelli che erano vicini a qualche cascina 
infetta in nessun modo potevano entrare. 

Oggi il giorno di S. Martino si è levata dalla quaran- 
tena una figliuola del signor Gio. Gaspare Celebrino sud- 
detto, la quale era al monastero di là da Stura, essendo 
restata sola lei in compagnia della bovara et gli altri 
tutti morti, che sono circa una dozzina tra lui et la moglie, 
figliuoli, bovaro et altri di casa. 

Alli 1 3 di detto morsero doi monatti, i quali avevano 
nettato la cascina di detto Gio. Antonio Aliarlo, et pi- 
gliarono il male nella detta cascina doi giorni sono et 
furono mandati alle capanne. 

Il suddetto giorno circa le ore due di notte d’ordine 
della congregatane della sanità si serrò la casa di messer 
Matteo Villano, il qual era soprastante a far nettar le 
cascine infette perchè, come si diceva, aveva pigliato 
delle robe, paiuoli, bronzi, stagno et altre cose nella 
cascina del suddetto Allario , et le aveva montate alle 
muraglie non essendo ancora ben purgate, et si misero di 
guardie a detta casa. 

Alli ao di detto novembre si liberò il sopradetto Michel 
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Antonio Rosso sarto, il quale. fu mandato alla quaran- 
tena alti 36 di settembre passato , dubitando gli eletti 
che avesse commnnicato con li suoi che erano alla ca- 
scina infetti, et si scoperse con la quarantena et prova 
suddetta che non era sospetto. 

Al principio di questo mese di novembre si fecero 
circa sessanta capanne presso Stura dal porto al mona- 
stero suddetto, atteso che al Papiero era troppo umido, 
et così furono mandati alti 30 di detto novembre la mag- 
gior parte di quelli che erano al detto Papiero , il che 
loro servì per quarantena netta, et furono liberati molti 
essendo tutti senza piaga di contagione. 

Alti 26 di detto venne la moglie di messer Gio. Gia- 
como Rosso da Poirino, essendosi la contagione attaccala 
in detto luogo ; giunta che fu a Marta ti conservatori 
andarono per farla ritornar indietro, et andò verso San 
Lorenzo, et giunta che fu nelle possessioni di messer 
Giacomo Arezzo si fermò, et vi stette molti giorni dor- 
mendo alla serena. 

In questo mese di novembre in Fossano et nel suo finaggio 
le cose sono andate assai bene, non essendosi scoperto 
altro caso che il suddetto dell’ Aliano, per il che li cit- 
tadini pigliavano un poco d’animo, et con l’aiuto di Dio 
si sperava di gassarla bene. 

Negli altri luoghi dove già la contagione era attaccata 
si diceva che in questo mese faceva gran progresso, mas- 
sime in Savigliano et la Maddalena. 

Si sono liberati molti dalle quarantene, tanto del laz- 
zaretto come ne’ luoghi privati, et in particolare il sopra- 
detto Giovenale Gorzegno et sua sorella , che furono 
mandati in quarantena alti 29 del passato settembre. 

Molti altri ancora sono liberati, i quali furono mandati 
in quarantena per causa delti sopradetti zoccolanti. 
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Nel mese di dicembre abbiamo avuto ima sanità gran- 
dissima, non essendosi scoperto caso alcuno sospetto, 
tanto nella città che nel finaggio. 

Anno 1631. 

Nel principio di quest’ anno et nel mese di gennaio 
pareva che le cose andassero migliorando, non essendo 
seguito caso nessuno in Fossano et sul finaggio, et secondo> 
quello che si diceva nelli luoghi infetti le cose andavano 
assai bene, et pareva che il cielo ci promettesse tregua 
con caparra di pace ; solo a Genola si diceva che era se- 
guito un caso di una donna, che avendo trovato certe 
vestimenta le portò a casa, et doi o tre giorni dopo morse. 

Alti 1 5 di febbraio seguì un caso spaventoso qui in 
Fossano, et fti che un tessitore, il quale stava a piazza 
castello ed era custode alle Begude di Cuneo, andò dentro 
Cuneo et poi venne in Fossano, et dopo alquanti giorni 
la cotizella gli diede fuori et lui stette cinque o sei giorni 
senza dirlo a persona , finalmente il male cresceva et 
mandò a chiamar il medico, il quale conobbe il male 
alla prima e perciò ordinò che fosse salassato, et messer 
Giovenale Bonetto mandò il suo servitore; finalmente il 
caso si scoperse et fu mandato l’infermo alle capanne et 
il medico in quarantena , il quale era il signor Simone 
Antonio Leverone con tutta la famiglia, et il detto Bonetto 
con tutti di casa. 

Il restante d.el mese di febbraio passò assai bene circa 
questo male, tanto qui in Fossano come nelli altri luoghi 
dove già era attaccata la contagione. 

Nel mese di marzo non vi è occorso caso in Fossano 
sospetto di questo male contagioso, ma ve ne sono oc- 
corsi doi in campagna, uno a S. Vittore di un certo uomo 
spensierato, il quale non si curava nè di contagione nè 
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d’altro, et per questo andava a Savigliano et dapertutto 
senza timore, et in questo modo alla fine portò per gua- 
dagno la contagione in casa, e vi restò lai e la moglie. 

Al fine di detto mese morse il padre del sargente Fran- 
cesco Rosso alla cascina di contagione; la causa non si sa. 

Alli 3 di aprile alla mattina fu ritrovata una lettera 
sotto la porta del signor cavaliere Govone allora sindaco, 
la quale avvisava la città che facesse celebrar una messa 
quotidiana all’altare di S. Rocco in refrigerio delle anime 
del purgatorio, altrimente minacciava la città dell’ultima 
rovina come le terre circonvicine, et peggio; et un’altra 
dello stesso tenore fu trovata l’ istessa mattina sotto la 
porta del signor Bartolomeo Marchese , le quali furono 
portate a monsignor illustrissimo per veder in che modo 
si poteva provvedere. 

11 suddetto mese d’aprile fu con grandissimo sospetto 
di contagione, et in molte terre dove già l’autunno an- 
tecedente era stato qualche male, germogliava tuttavia. 

A1U 9 di maggio si diceva esser occorsi casi di con- 
tagione in Cherasco, et perciò il serenissimo duca voleva 
venir ad abitar in Fossano; pure le cose s’acquietarono 
et si fermò in detto Cherasco. 

11 restante di maggio andò assai bene, non scopren- 
dosi casi sospetti, eccetto però Cuneo che fu di nuovo 
dopo la liberatione sospetto. 

Nel principio di giugno vennero nuove che a Nizza di 
Provenza la contagione faceva gran ruina, e die ne mo- 
rivano sino a io e più il giorno. 

Alli 18 morsero 3 a Cherasco di contagione, et perciò 
il duca mandò qui a Fossano per cariaggi, et se n’andò 
a Moncalieri. 

Non successe poi più altro in Cherasco, ma subito 
partito S. A. il misero in quarantena. 
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Loglio passò assai bene et non successe caso di con- 
tagine ricino, et quasi in tutto il Piemonte, eccettuati 
il Mondovì et Cuneo, dorè tuttaria seguitavano. A Nizza 
si dicera che passara male; in un mese morsero più di 
otto mila settecento persone. 

Agosto incominciò a dar più terrore, essendoché la 
contagine di nuovo s’attaccò in Sarigliano, et andavano 
seguendo casi da per tutto , et qui a Fossano le cose 
andavano assai bene. 

Alti 3 ottobre morse Giorgio Corderò, alias VaUredo, 
di morte subitanea, et per questo furono mandati molti 
in quarantena, i quali si trovarono presenti alla morte 
et andarono, appresso pure non segui altro. 

Alti 17 di detto ottobre occorse un caso terribile, et 
fu il seguente: s’ammalò alti i4 di detto Cari’ Antonio 
Romagnano, fu curato et medicato dal signor Gio. Maria 
Viterbo, medico eccellente, il quale Romagnano non 
manifestò il caso al detto signor medico perchè aveva 
il suo fratello chiamato Giuseppe che gli curava la con- 
tagine, essendo barbiere; morì alti 17 suddetto, et fu 
visitato et gli trovarono doi carboni sopra un’inguinagtia 
et l’altro sopra una gamba, ti quali già gli aveva tagliato 
detto Giuseppe; il medico andò in quarantena, come il 
suddetto Giuseppe, la donna di detto Carlo Antonio et 
molti altri, et si dubitava grandissimamente. 
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PREFAZIONE 


Poche sono le Croniche o memorie originali della 
storia di Bergamo cbe sieno state fatte di pubblica 
ragione. E, se ne togliamo la breve Cronica di 
Andrea Prete , che come raro cimelio isterico il 
Muratori si recò a vanto di poter pubblicare nella 
sua grande collezione delle Antichità italiane (0, 
non potè egli del resto inserire nell’ altra sua 
anche più ricca Collezione degli Scrittori delle cote 
italiane, se non il Carme pergameno di Mosè del 
Brolo & , e la Cronica di Cartello. Castelli ( 3 ) , e 
questa pure non senza mende o lacune, che ora 
forse si potrebbero togliere col confronto di più 
completi ed accurati codici, che al Muratori non 
fu dato di poter consultare, Nè ver un’ altra delle 
antiche memorie, che ben sapea essersi lodevol- 
mente scritte a documento della nostra storia, potè 


(1) Antiq. Italie, med. aev . , t. f. 

Rerum Italie. Script . , t. V. 

(3) Ibid., t XVI. 
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pubblicare; dichiarandosi di noti saper betié se i 
codici che contenevano que’ vecchi documenti fos- 
sero al tutto conti, o se, sottratti agli occhi degli 
studiosi, giacessero dimenticati nella polvere di 
qualche archivio (*). 

E veramente della più parte delle nostre vecchie 
e più famose croniche, quali sarebbero le ricordate 
\dal Muratori, di Gio. Michel Alberto Carrara e 
di Barlolommeo da Ossa , e l’altra fino ai nostri 
'èempi conservata, e che pur si sapea posseduta dal 
conte canonico Camillo Agliardi, di Marc' Andrea 
Beretta , è da temere che sieno , piuttosto che 
smarrite o sottratte alla pubblica cognizione, ir- 
reparabilmente perdute: se delle prime non si po- 
terono aver traccie , nemmeno dopo le accurate 
ricerche che fecero dei più riposti archivi quegli 
studiosi investigatori delle nostre memorie, il Rota 
e il Lupo, e dell’altra dopo la morte del canonico 
Agliardi non se ne potè aver più contezza, comunque 
il Vacrini, che ne avea veduto il codice, ci dica, 
perchè altri la. potesse al caso riconoscere, com’essa 
incominciasse : Memoriale mei Perini de An- 
dreis civis Bergomi Marci Beretta qu. d. Perini 
Andrete, ete. 

Ciò non pertanto, se molte cose non possiamo 
aggiungere de’ nostri antichi cronisti alle poche che 
già furono pubblicate dal Muratori, alcune almeno 
di queste inedite scritture crediamo di poter recare 


f X Pracf. in Chron. Castelli 
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in luce, che gli amatori della patria storia trove- 
ranno non affatto indegne della loro considerazione. 
Poiché, per lo studio che da alcuni anni abbiamo 
posto di non lasciarci sfuggire cosa che fosse di 
patrie memorie, per l’opportunità che ci fu data 
di vedere nei manoscritti e nelle vecchie carte della 
civica biblioteca e deir archivio capitolare, e per 
la gentilezza pure di alcuni colti amici che ci furon 
cortesi di qualche loro codicetto, abbiam potuto riu- 
nire un manipolo di così fatti nostri documenti , 
da farne il discreto volume che intanto porgiamo al 
pubblico col titolo Breves Chronicae Bergomenses. 

Per dare poi qui una sommaria idea dei pochi 
e brevi inediti documenti che intendiamo di pub- 
blicare, senza preamboli o chiose ne accenniamo 
gli argomenti e le date secondo la serie in che li 
abbiamo ordinati. 

I. Primo, nonché più antico, certo più impor- 
tante documento di questa raccolta, è un Chronicon 
Bergomense anonimum ab an. mclvi ad mccclxv; 
con altro non inen rilevante Fragmentum Chro- 
nicae anonimae ab an. mcxvii ad mcccvii. 

IL Una Ckr onica Bergomensis Manfredi Zen- 
nonis ab an. cccv ad mcclxviii ; con altra breve 
Chronica Adami de Creme ab an. ucce ad mccclxx. 

III. Alcune Ferine Anton. Parlini de Brembilla 
db an. mcccxxxvii ad mccccix; con un breve, ma 
non ispregievole Fragmentum Chronicae db an. 
necce ad mccccvii. 

IV. E per ultimo un assai rilevante c prezioso 
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Fragmentum Chronicae Petri Assonica ab an. 
cireiter mmx ad mdxii; coll’aggiunta di altro bre- 
vissimo Fragmentum Chronicae Quarenghi ab an. 
mdix ad mdx, che per l’identità dell’epoca e della 
storia che tocca può tornare di non inopportuno 
corredo alla sopraddetta Ckronica d eìVAssonica. 

Or tutti questi documenti vengono qui pubbli- 
cati sul riscontro di codici autografi o sincroni , 
sempre che ci avvenne di poterlo fare , o quanto 
meno dietro autografi di uomini di tutta fede che 
ci lasciarono copia dei sinceri documenti , di cui 
invano cercherebbonsi ora i codici originali , di 
che tutto daremo accurata notizia nel breve Proemio 
che faremo precedere ad ognuno degli articoli , 
tanto per accennare la natura e l’importanza di 
ciascun documento. 

Ne dobbiamo poi credere che cosi fatte pubbli- 
cazioni , pel soverchio di semplicità e pel difetto 
d’arte con cui sono scritte, vengano dagli studiosi 
troppo severamente giudicate come storiacce di 
cronisti ignoranti e cr orticacee di frati, o di ma- 
nuali di frati 0). Noi, così pubblicandole, siamo 
ben lungi di invitare alla lettura delle croniche 
perchè si scrivano storie sull’andare di quelle, cbè 
ne riderebbero i polli ; ma perchè quivi si attin- 
gano , oltre le necessarie e particolari notizie , i 
colori dei tempi e dei luoghi, e quella ingenuità 
c quella vita che non può trovarsi meglio che nelle 


(l) Botta , discorso stigli storici italiani. 
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originali memorie dei contemporanei, comunque 
concepite e condotte C'. 

Che se del resto troppo poche intatti, nè di gran 
merito sono le memorie che ci è dato di pubblicare, 
nel desiderio che certo ci muoverebbe di poter fare 
di più , ci sia concesso ripeter le parole piene di 
benevolenza, che già pronunciava a riguardo della 
nostra città il benemerito Muratori: « Utinam prae- 
« clariora et antiquiora (documenta) licuisset mibi 
« exercere , quibus et nobili urbi decus augere , 
« meumque saltem in eam studium testari lucu- 
« lentius potuissem (*) ». 

K i) Manzoni , Promessi Sposi, c. xxxi. 

(1) Rer. Ital. Scrip . , t. V. Praef. in Carmen Moyt. ffutii. 


C. CIO. FRAZZI. 
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PROEMIO 


Di non lieve importanza per l'antica storia di Bergamo vuoisi tenere 
la breve Cronica che diamo per prima , nonché il Frammento del- 
l'altra che le facciamo succedere. Questa prima narra con molta im- 
parzialità e fedeltà di racconto delle cose che avvennero nella nostra 
patria, degne di speciale ricordo, dall' anno 1156 fino al 1265. L'altra 
ripigliando dal 1117 va fino a 1307, riandando quasi gli stessi 
avvenimenti. 

Ora la prima di queste due Croniche è anonima , e stivisi distin- 
guere col titolo di Chrònicon Bergomense. Così trovasi infatti in- 
scritto l'apografo di questa Cronica, fatto come ben pare dalla scrittura 
per mano del can. Agliardi, che si conserva nell'archivio capitolare , 
e di cui ci siamo a preferenza valuti per questa pubblicazione. E così 
pure trovasi in due autografi, pare duplicati, dello stesso can. Lupo, 
che ermo fra le carte dell'arciprete Ronchetti, e che ora si conservmo 
uno nella pubblica biblioteca di Bergamo, l'altro nella privata del cav. 
Morbio di Milano. Tanto l 1 Agliardi poi , come il Lupo debbono aver 
ricavato il loro apografo da un antico codice del Perregrino , posse- 
duto dal conte Giacomo Carrara , essendo in testa dell'uria e dell'altra 
copia questa annotazione : Ex ms. mihi commodato a com. Iacobo 
Carraria. Cuiusnam fuerit ignoro. Continebat quaedam manu 
Perregrini nostri conscripta initio saec. xvi. Il frammento poi dei- 
altra Cronica è tratto da un ms. autografo del can. Agliardi esistènte 
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nell' archivio capitolare; il quale , come è notalo in capo dello scritto , 
lo ebbe ex archivio coni, de Grumellis. Non è però dubbio , che 
anche al can . Lupo dovesse esser noto pur questo frammento non meno 
del predetto Chronicon; che l'uno e l'altro deve anzi aver egli scoperto 
e mostratone l'importanza. Poiché sul margine di una pergamena del 
1206 , che già apparteneva all' archivio d' Astino , e che passò fra le 
carte della pubblica biblioteca , ci ricorda di aver lette le seguenti pa- 
role , che ci parvero ertamente del carattere dello stesso Lupo , e che 
dal contesto mostrano di riferirsi al suddetto Chronicon e seguente 
Frammento : « Ego autem deprehendi et edidi ( forse per averlo co - 
» piato dall'antico manoscritto originale e preparato per le stampe j 
» Chronicum manù scriptum, quod de rebus Bergomi geslis sigillatim 
• meminit; propterea Chronicum Bergomense fuit a me inscriptum • . 
Or questo nostro Chronicon con l'annesso Frammento, pel non breve 
periodo che discorre , ci toma tanto più autorevole in quanto che il 
suo autore fu certamente contemporaneo agli ultimi anni da lui de- 
scritti , trovando sotto l'anno 1206 che , parlando egli di uno straor- 
dinario freddo che in quell* anno si era provato , soggiunge : et hoc 
non a levis hominibus audivi. Onde il Lupo non esitava di soggiur 
gnere: Cuius auctor hoc saeculo (XIII vel XIV) floruit et in ceteris 
exactum est et verax. E perciò dice potersi per modo di esempio 
francamente asserire sulla sua fede , contro ciò che col Corio comune- 
mente tengono i nostri scrittori , che non nel 1296, ma fino dal 1226 
cominciassero fra noi le civili discordie delle fazioni , dicendosi aper- 
tamente in questo nostro Chronicon : An, 1226 circa medie tatem 
mensis martii factum est civile bellum et turpìssimum , ab bora 
.... usque ad noctis principium ; et hoc fuit die xiv exeunte 
madio: tunc iuraverunt Pergamenses cum Mediolanensibus. Che 
se pure l'asserzione del Corio e degli altri storici si volesse combinare 
con questa precisa notizia che in contrario ci reca U nostro Chronicon, 
potrebbe forse dirsi che in questo mezzo tempo , che corse subito dopo 
lo scoppio delle civili fazioni segnato nel 1226, esse non si accendes- 
sero fra noi cosi generali ed accanite come cominciarono ad ardere 
nel 1296. « Hinc rerum italicarum scriptores ( prosegue il Lupo nella 
» sopracitata scheda ) , patrium enim nullum habemus circa haec 
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» tempora nisi memoratum Chronicum, de huiusmodi contentionibus 

• siluerunt, quod proinde non magni momenti , si cum iis quae in aliis 

• nrbibus dimicarerunt confcrantur , haJbendae sunt. Earumque post 

• annum 1228 nullum indirium superest in hoc Chronico , quod 
» usque ad an. 1265 pertingit *. Ma di questo antico Chronicon, e 
della importanza che può avere per la nostra antica storia parla il 
Lupo anche più espressamente in più luoghi del suo Codice diplo- 
matico , e ponendolo anche a riscontro all'altro frammento di Cro- 
naca che egli assenva di possedere , ne usa come di due pregevoli 
documenti , da mi esso trova di poter cavar rilevanti notizie di 
patria storia. Diffatti sotto l'anno 1159, p. 1168 del II tomo del 
detto Codice diplomatico il Lupo ha: « In una ex Chronicis ms. 
» quae apud me extant habetur : Hoc anno oppidum Tricii captum 
» est; et in alio ad hunc annum: Oppidum Tricii tunc captum est. * 
E sotto Vanno 1160, p. 1170, citando la prima di queste due Croniche 
dice: « In ms: Chronico hoc poeto enunciatur: Anno 1160. Destructa 
» est Crema, et fuit bellum de Certano vel (Carcano). » Cosi sotto 
l'anno 1161, p. 1192: « In nostris Chronicis ms. habetur: In primo 
» an. 1161, iv idus iunii Federic. imperat. vallavit Mediolanum 
« magno cum exercitu et destruxit. In altero : Anno 1162, iv idus 

• iunii. Ferus Fredericus imper. vallavit Mediolanum magno cum 
» exercitu ac destruxit » . Finalmente sotto Vanno 1167, p. 1124 dice 
delVuna e dell'altra di queste due nostre antiche Cronache: « Si fides 
» adhibetur duobus Chronicis ms . , fatendum est nostram urbem in - 

• trasse Fridericum; in uno enim eorum legitur : Anno 1167 imperator 
» Fridericus cum validissimo exercitu Italiani intravit, et Per- 
» gamum, Brixiam ac Cremonam, caeterasque civitates debel- 
» lavit: » e soggiunge sul merito e sull' autorità delVuna e dell'altra 
di queste nostre Chroniche: « Quae quidem Chronica, ut diximus , 
» antiqua sunt nec contemnenda » . Del resto dopo il Lupo e V A gliardi 
ben conobbe la rara importanza di questa Cronaca anche il Ronchetti , 
che avendo potuto averne in mano forse questa stessa copia delVAgliardi , 
o certo le altre due del Lupo , ne fece grand'uso nel compilare il tratto 
delle sue Memorie storiche di Bergamo , che a questi tempi si 
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riferisce, come si può vedere, tra gli altri luoghi, alla p. 128 del L XI, 
231 e 235 del L.XIII, 19 e 28 del L XIV, 33, 36, 40, 51, 53, 58 
del L. XV, e per ultimo alla p. 125 del L. XVII, dove la cita ad ogni 
tratto come documento irrefragabile in tutti i punti più rilevanti di 
quel periodo della nostra storia. Al qual Chronicon però « plurimum 
» debemus ( conchiude il Lupo ) , nam eius beneficio haec ad patriae 
» historiae spectantia discimus. Dolendum quod non omnino integrum 
* ad nos pervenerit; lacuna enim in eo inspicitur armorum XX, ut 
» praefati sumus. • 

C. GIO. FINAZZI. 
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GHRONIGON BERGOMENSE 

AB AN. MCLVI AD MCCLXV 


Anno Mct.vi. Factum est bellum de Grumsone (0. 

(I Non è ben noto dalle nostre storie qual fosse questo fatto d'arme, 
che qui si dice de Grumsone. In un esame di testimonii del lift, che si 
è conservato in una pergamena dell’archivio capitolare, si ricorda il fatto 
di Grumone f ma non è detto se fosse una vera battaglia od una semplice 
discordia civile: solo che il fatto, qual che si fosse, dovette essere di una 
certa importanza, se i vecchi se ne ricordavano come di cosa che aveva 
fatto epoca : Interrogato* ecc. resp. Et bene me recor dor de 60 anni * , et 
eliam de facto de Grumone. Più verisimilmente però (nota in margine il 
can. Àgliardi) il fatto fa una vera battaglia, quella medesima che sotto 
quest’anno mossero i Bresciani contro i Bergamaschi, come è anche espres- 
samente riferito in una Cronichetta Bresciana pubblicata dal Zanetti a cor- 
redo della sua Raccolta sulle t noneie d'Italia: mclvi Brixienses ceperunt 
frrgamenses in bello. Di fatti in quell’anno segui una famosa guerra tra 
i Bresciani e i Bergamaschi nei dintorni di Paiosco. E poco fuori di Pa- 
iosco credo l'Agliardi ohe ci sia appunto un luogo tuttavia chiamato il 
Grumsone. Nel libro Poteri s di Brescia leggesi pure i’istromento di pace fatta 
nelfistesso anno fra i Bresciani e i Bergamaschi; e il Malvezzi al cap. 
invili doli» sua Cronica , pubblicata dal Muratori nel tom. xiv Rerum 
italic. script ., ne parla distesamente nel brano che qui riportiamo a maggior 
schiarimento di questo luogo : « De bello inter Brixienses et Pergamenses 

• inilo, in quo Brixienses victoriam obtinuerunt Post hoc, defuncto Conrade, 
- iamque primo Federico imperante, anno iv imperii sui, et ab adventu 

* Filii Dei anno mclvi, Episcopus ac popolo» Brixianae civitatis legationeni 
» Peruamcnsibus dirigimi , quatonus Volpini castra et Ceretelli , nec non 
« Coalinum dimitterent, aut a Brixiensi ecclesia iure feudi eoruni investi- 
» turam haberent, al illi legatos ncquaqnam gratanter suscipiunt, ridicu- 
» Iosa nuntia Brixicnsium foro diccntes. Nuntii vero, quod a Pergamen- 
« sibus responsum habucrant, praesnli ac populo pari verborum serie 
» referuut. Tunc Brixienses mox Pcrgamensibus mittunt, quatenus se ad 
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Anno mclvii. Obiit Fr. Manfredus abbasC*). 

Àn. mclyiii. Oppidum Trecii tunc captum est. 

Àn. mclviiii. Exortum est scisma inter Alexandrutn 
et papam Octavianum ( 3 ). 

An. mclx. Destructa est Crema. Et fuit bellum de Cer- 
tano ( vel Carcano)( 4 ). 

Àn. mclxi. mi idus iunii Federicus imperator vallavit 
Mediolanum magno cum exercitu et dcstruxit. 

An. mclxii 

An. mclxiii 

An. mclxy. Restauratum est Mediolanum. 

An. mclxvi. Nam caetereque civitales cum Ber- 

benzonibus ( 5 ). 


» beili certamina praepararent. Statuerunt igitar Brixiaai exercituvn ad- 
» versila Pergamenses, et profecti sunt asque Paluscum, ibique die qoadam 
» dominica mense martii convenerunt otrorumque in campis patentibus 
» acies. Committitar pràeliam, pugnatom est tot» viribos, Brixienses vi- 

• ctorea eflecti sant, tantaqae in Pergamigenas ira saevientes , qaod duo 
« millia ipsornm et qoingenti capti fuerunt, totqne ex eis caesi, ut mor- 
» tuorum sanguine eorum Pergamensium vexilla maduerint. Abstulerunt 

• quoque Brixienses vexillum quod Pergamenses in eorum praeliis defe- 
» rebant, in quo imago erat sancti Alexandri depicta, cuius etiam fìmbrias 
» Pergamena» cruor infecerat , illudque ad coenobium beatissimorum m. 

• Faustini et lovilae reponentes singulis annis in magnis solemnitatibus 
» ad aeternam trophei memoriam in ea ecclesia extendi atatuerunt. Itaque 
« Brixienses patrata victorìa belli , castra quae praediximus , ab eorum 
» hostibus restitula obtinuerunt, atque iam ex ilio tempore de illis castellis 
» se ultra omnimodo non intromissuros iureiurando Pergamenses promi- 
» serunt. • 

(9) Fu questo Manfredo secondo abbate dell’antico ed illustre monastero 
de’ Vallombrosiani in Astino presso Bergamo. 

(3) La sopracitata CronicheUa Bretc. pub. dal Zanetti dice più chiaro : 
Tunc duo contendebanl de papato , scilicet Alexand. et Octav. Il ms. del 
Lupo dopo qualche sentimento ha: Alexandrutn papa et Octavianum. 

(4) Cosi questa come le seguenti parentesi sono nell’apografo deU’Agliardi: 
qui però non solo si deve ammettere come probabile la lezione Corcano , 
ma deve essere certamente la vera , come è provato dal Lupo. 

(5) Oscuro ci riesce qui il senso del nostro Cronico , e per l’incertezza 
delle parole che mancano nel testo, e per esserci men nolo chi fossero i 
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Addo mclXvii. Impera tor Federicus Pergomum, Brixiatn, 
atque CremonamO) intravit. 

An. mclxviiii. Captum fuit T ricium a Pergamensibus 
atque Mediolanensibus. 

Ad. mclxxvi. Fuit belium de Legnano. 

An. sequenti Federicus rex apud Venetiam in ecclesia 
b. Marci cuna Alexandro papa pacem fecit ix kal. augusti. 

An. mclxxxiv. xi kal. augusti Lucius Apostolicus ad 
urbem ( Veronam, ut in alio Chronico habetur) venit. 

An. mclxxxv. Rehedificata est Crema. S. Maurus abbas. 

An.MCLxxxvi (m alio Cfa'on. habetur verius mclxxxv). 
Saladino occupatae sunt Hyerusalem et multae aliae ci- 
vitates. 

Ad. mclxxxviii. Imperator ultra perrexit mare. 

An. mclxxxx. Erat oppidum Calepii Brixiensis structum* 

Anno sequente fuit belium de Civita te (*). 

An. mclxxxxii. Oppidum Vulpini destructum est. 

An. mclxxxxviij. Pergamenses coeperunt unum forti* 
licium. 


Berbenzoni che quivi sod ricordati. Pare che lo parole che si hanno: Nam . . . 
caelerequae civitate * cum Berbcnzonibus . . . , accennino a qualche conven- 
zione o fatto d* armi fra alcune delle nostre alleate o nemiche città. Di 
questi Berbenzoni poi è fatta menzione nel suaccennato esame del 1252, 
ove anche leggesi che questi Berbenzoni arrivarono fino al torrente delta 
Moria in Borgo Palazzo (di Bergamo): Interrogat. ecc .Respond: Exmea 
recordantia est de facto Berbenzonum t qui fuerunt ad Murgulam: transacti 
sunt quinquaginta anni, ut credo. E la sopracitata Cronichetta Brcsc. sotto 
questo stesso anno dice : Fed. tercio in Italiam et Teutonici hospitati sunt 
ad & Eufemiam. E il Doneda , annotando questo luogo , scrìve come in 
questa occasione l’ imperatore occupò eziandio il monastero di s. Pietro 
in monte, nel territorio di Serie; onde i monaci più anni dopo di quell’irru- 
zione faccano epoca: tempore ascentionis Teutonicorum ad sanctum Pctrum. 

(1) Il ms. del Lupo ha: Crcmam ; ma parrebbe non poter essere, se 
Crema, come è detto di sopra, era stata distrutta; e poi anche nella se- 
guente Cronica è Cremonam. 

(2) CividatCy grossa terra della Valcamonica. 
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Anno mclxxxxix. Fuit praelium de Bargo S. Donini 
hoc anno. 

An. mcc. Comites tradiderunt castrum Curtenovae Me- 
diolanensibus ; postea fecerunt pacem cum Mediolanen- 
sibus de anno iteci. 

An. mccii. Mediolanenses et Papienses cum carezolis 
suis venerunt in comitatum Pergami et devastaverunt enm. 

An. hcciii. Tracta est Astina (*' in claustro de Astino. 

An. hcciv. Interfectus fuit Bonus abbas s. Gervasii. In 
ipso anno capta fuit Constantinopolitana civitas. 

An. mccvi. Tertio kai. augusti hoc est in festivitate 
sanctorum Abdon et Sennen factum est civile bellum 
inler Suardos et illos de Rivola. 

An. Mccvm. Interfectus fuit Albertus de Rivola; xi die 
exennte ionio interfectus fuit Philippus rex a Falsagrato. 

An. Hccvnn. Otto dux Saxoniae perrexit Romàm cura 
magno exercitu, et incoronatus fuit ab Innocentio papa. 

An. mccxi. Electus fuit Ioannes Novariensis episcopus 
Bergomensis, et hoc fuit de mense augusti. 

An. mccxii. Federicus Rogerius rex Apuliae venit Papiam, 
et perrexit Alemaniam. Mediolanenses vero lune multos 
ceperunt de Papiensibus, et hoo fuit circa kal. augusti. 
Iam antea perrexerat Otto imperator Apuliam et venerat 
in quadragesima transacta Mediolanum et redierat Ale- 
maniam. Hoc anno facta est fames inaudita. 

An. mccxiii. In die Pentecosten, quae fuit secunda die 
mensis iunii, hoc est in die sanctorum Marcellini et Petri, 
comiserunt bellum Cremonenses et Mediolanenses apud 
Castrum Leonem , et caesi ex utraque parte et mortui 
sunt multi numero, at Cremonenses fortius et virilius in 


(8) Piccolo torrente che dà il nome alla valletta d’Aslino, dove era il 
già detto monastero dei Vallombrosiani. 
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solido certantes tria millia ut dicitur, et eo amplius Me* 
diolanensium cum carezolo coeperunt , et sic Mediola- 
Denses fuga verterunt, captis multis de militibus Cre- 
monensibua. 

Anno mccxv. Apud urbem Romana in mense novembris 
tempore Innocentii papae Ooncilhim magnum et inau- 
ditum factum fuit. 

An. mccxvi. Fnit tana magnani frigo*, ut per medium 
Padi fluvinm super glaciem hommes cnm equi* trans irent 
(et hoc non a levis hòminibus aadivi (*)), et fuit de 
mense ianuarii. 

An. mccxvii. Mediolanenses et Papienses pacem fece- 
runt inter se. 

. Ad. mccxv ih. Mediokneases , Cumenses., Papienses, 
Novarienses, Vercelleases, Alexandrmi, nec non omnes 
Laudenses, Piacentini perrcxernat in episcopatum Cre** 
monensem ad locata qui dicitur Zibolius, et ibi magnum 
damnum recipiente* reversi sant ad propria. Eodem anno, 

hoc est de mense madii Otto haaperator Simili ter 

eodem anno circa festum s. Andreae Mediolanenses et 
Cremonenses pacem fecerunt inter se. 

An. mccxx. De mense novembris , in die s. Ceciliae, 
Federicus Rogerius coronatus est ab Honorio papa. 

An. mccxxi. In die s. Ioannis Baptistae fuit tempestas 
valida. 

An. mccxxh. De mense angusti circa kal. septembris 
apparuitin occidente stella cometa, fuit crinita; et in 
altero mense circa x horam noclis luna tota obscurata est. 
Eodem anno in die Nativitatis Domini circa boram yi 
fuit terremolus maximus y et precipue in Brixia et 


(1) Il Lupo fa qui questa nota: Hinc coUiffitwr a odorati hutus Chroniei 
hoc vizine taeeuh. 

15 
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districtu eius innumèrabilia edificia corruerunt, et multi 
homines et mulieres mortui sunt. 

Anno mccxxvi. Circa medietalem mensis madii factum 
fuit civile bellum et turpissimum 0), ab bora (*) usque 
ad noctis principium, et hoc fuit die xiv exeunte madio, 
et tunc iuraverunt Pergamenses cum Mediolanensibus. 
Et in eadem aestate venit Fedcricus Rogerius imperator 
in Lombardia et usque Cremonam, et nihil quod volebat 
faciens, bannitis Lombardis, reversus Apuliam. 

An. mccxxvh. Circa finem madii factum est civile bellum 
inter illoS de Rivola et Cuminella ex una parte , et ex 
altera Colliones. Deinde in medio octobri Cuminella cum 
illis de Rivola coeperunt turrim et casamentum Lanfranchi 
de Muzzo et destruxerunt , et multa alia aediiìcia per 
civilatem tunc destructa sunt et vineae incisae; et tunc 
érat potestas Lanfrancus Buccabarba. 

An. mccxxviii. Die xm exeunte madio pars Collionum 
coeperunt et occiderunt multos de illis de Sesso ( 1 * 3 ), in 
Brembo multi necati sunt, et hoc fuit inter Pontem et 
Brembate. Postea die vi intrante iupio Paganus de la 
Turre tunc potestas Bergomi (licet in decordioW) coepit 
Mapellum. Postea ix exeunte iunio pars Collionum coepit 
monjtem s. Stephani et destruxit. 


(1) Nota il can. Agliardi, che il ms. codice da coi egli trasse il suo apo- 
grafo aveva qui in margine le seguenti parole: Pars Colionum cum illis 
de Rivola y quia nundum propalata erat. Questa stessa annotazione è anche 
nel ms. del c. Lupo. 

(9) Qui è evidente una lacuna che determini ' l’ ora in cui incominciò 
questo fatto d’arme, quando quest’ora non si volesse intendere in un modo 
assoluto per Torà dopo mezzogiorno, volgarmente il tocco. 

(3) Il ms. Agliardi sopra Sesso ha la glossa Resto ; ma il ms. Lupo ha 
chiaramente Sesso. 

(4; 11 ms. Lupo, invece di queste parole, che l’Agliardi pone dubitando 
sopra i puntini del codice da cui egli trasse il suo apografo, non ha che 
i puntini, non volendo arrischiare la poco probabile lozione. 
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Anno mccxxxi. Mediolane nses, Vercellenses et Alexan- 
drini circa medium septembris coeperunt locum de Cla- 
vascho ; prò quo postea marchio Montisferrati iuravit 
fidelità tem Mediolanensibus. 

An. mccxxxh. Rediit Federicus Rogerius imperator in 
Apuliam. 

An. mccxxxiii. Claruit fra ter Iohannes in Bononia, et 
frater Petrus in Mediolano. Postea circa finem augusti 
supradictus frater Iohannes subtus Yeronam fecit fieri 
magnani pacem cum Veronensibus, et pax tenuit 

Eodem anno de mense iunii Mediolanenses et Brixienses 
cum carezolis suis, et eorum coadiutores, et Cremonenses, 
Papienses et Parmenses similiter cum suis carezolis , et 
eorum coadiutores pugnaverunt iuxta locum qui dicitur 
Zonevolta (0, et pauci capti yel mortui Domini miseri- 
cordia reversi sunt ad propria. 

An. mccxxxv. Federicus perrexit Alemaniam, et coepit 
Henricum filami, qui pactum fece rat cum Mediolanen- 
sibus, et exiliavit eum in Apuliam. 

An. mccxxxvi. Circa festum Paschae facta est pax inter 
Brixienses et Cremonenses , dimissis omnibus vinculatis 
et carceratis. 

Eodem anno revérsus est imperator de Alemania, et 
in Exaltatione S. Crucis coniunxit se cum Cremonensibus 
in Campania de Monte Clare cum Mediolanenses et Bri- 
xienses essent in Monte Ciaro (*). 

Eodem anno in die s. Lucae Pergomenses iuraverunt 
fidelitatem suprascripto imperatori. Item circa festum 
s. Andreae imperator rediit in Alemaniam ad coadunandum 
exercitum, Vincentia iam capta. 

(1) Forse Sinivolta , comune sul terreno di Cremona. 

(9) Monte clare e Montedaro y come è qui nel ms. Lupo ed Agliardi, è 
il Montechiari grosso borgo del Bresciano. 
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Addo .mccxxxvii. Die xn intrante februario Maltiera* (O 
de Murnico tradidit oppidum de Palusco conitibus de 
Curtenova et Mediolaneosibus. Et eodera anno restitutem 
est Pergamensibus in kal. decembris. 

Eodem anno circa medium mensis septembrìs venit 
imperator ab Alemania et obsedit Monte Clare ac de- 
struxit, et tunc de mense novembris venit ad iocum de 
Puntevico , et habuit in suo conductu Cremonenses et 
Parmenses cnm carezolis suis; et cum magno apparati! 
Tentonicornm , Saracenorum , Tuscanorum , Pergamena 
sium et Papiensium venerunt citra Oinim reiictis Medio- 
lanensibus et. Brixiensibus cum carezolis suis apud locutn 
de Manervio. Tunc Mediolanenses venerunt circa Oleum 
et vólebant castramentare circa oppidum de Curlenòvaj 
Imperator qui venerat Soncinum, hoc audiens, velocis- 
simo cursu audacter irruit super Mediolanenses die rv 
exeunte novembri», et, capto potestate eorum Dom. Cé- 
resolum, conversi sunt, et imperator misit suprascriptum 
Ceresolum. Tunc Pergamenses cum magna alacritate et 
laetitia destruxerunt Curtenovam usque ad solum. Item 
Novarienses, Laudenses et Vercelienses dederunt se im- 
peratori. 

An. mccxxxix. Die xm intrante iunio hora nona sol 
obscuratus est, nulla nebula ipsum obtenebrante, et ita 
din stetit caliginosus. 

Item de mense octobris Gumenses, dum homines de 
Leucbo venerunt ad praeceptum iraperatoris, et tunc erat 
in comitatu Mediolanensi et tono coepit caslrum de Lan- 
driano cum pluribus aliis locis, postea perrexit ad pontem 


(l) Nota l'Agliardi, che uello statuto vecchio della città tra i ribelli del 
castello di Paiosco nominavasi un certo Maldotto da Moraice, che dovrebbe 
essere lo stesso che qui malamente si sarobbe scritto Malfarò . 
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novum de Placentia, et inde remcrtus est per pluviarum 
innondationem. 

Anno vccxxxxi. Civitas Faventiae recidila est imperatori 
Federico die s. Tiburtii , et quae fuit per octo menses 
obsessa. 

Eodem anno die Inventionis Sanctae Crucis Henricus 
l'ex fili us imperatoris coepit xx galeas cum duobus car- 
dinalibns et cum multis aliis praelatis. 

Eodem anno de octobrio multi Brixienses capti sunt 
prope turrem de Robasatto. 

An. mccxliv. Innocentius papa III de mense iulii per- 
rexit Ianuam et- postea perrexit ultra montes ad civita tem 
quae dicitur Leo ultra Redanum , et in ipso anno fuit 
fiimes valida et morta li tas inaudita , maxime in civitate 
Mediolaai et eins episcopato , fertur enim quod plusquam 
triginta millia inortoi sunt. 

An. mccxlv. Venit imperator de mense iulii de Apulia 
Veronam, et postea perrexit. 

An. mcclxv. De mense novembris circa festum s. Martini 
de ultramonte innumeràbilis exercitus , in quo exercitu 
erat Comes Flandriae, et multi alii barones de Francia 
et de Provincia et magna societas Piccardorum, qui non 
timent mortem , et suprascripti ultramontani coeperunt 
castrum de Vignanello quod erat de Torniellis , et de- 
strùxerunt totum usque ad solum contra Novarienses. 
Et tunc Vercellenses dederunt se comuni Mediolani et 
elegerunt in suum potestatem et rectorem D. Paganinum 
de la Turre mediolanensem, qui postea fuit interfectus 
tertio die exeunte ianuario a Malexardis comitibus Me- 
diolani. Postea vero suprascripti ultramontani transierunt 
Olium ad pontem de Calepio, et ceperunt incontinenti 
castrum de Capriolo et ceciderunt omnes homines qui ibi 
inventi fuerunt , et in multis aliis terris captis ab eis 
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episcopatus Brixiensis magnam robariam et inlerfectionem 
liominum et mulierum fecerunt, et steterunt circa Brixiam 
diebus tribus, et deinde iverunt usque Moniem Clarum 
et coeperunt et destruxerunt, et postea iverunt Romani 
ad dominum Carlettum comitem Provinciae , in cuius 
servitio venerant. 

Postrtiodum autem venerunt Mediolanenses et Perga- 
menses cum carezolis suis circa Palazzolum et steterunt 
ibi per plures dies, et habuerunt ipsum locum de Pa- 
lazzolo de mense decembris cum cccc Cremonensibus , 
qui ibi erant. in custodia , et circa finem ianuarii Bri- 
xienses dederunt se comuni Mediolani , et receperunt 
Malexardos suos et pacem firmissimam fecerunt cum eis, 
et eiegerunt D. F ranci scum de ia Turre in suum pote- 
statem et rectorem* Cremonenses vero hoc audientes ve- 
nerunt incontinenti in Ripam Olii, et destruxerunt castrimi 
de Ursis et castrum de Quinzano et castrum de Pontevico 
et castrum de Caneto. 
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FRAGMENTUM CHRONICÀE 

AB AN. MCXVII AD MCCCVII 


Anno ab Incarn. Domini mcxvii. Multae turres et mi- 
rabilia aedificia propter terremota per Longobardiam et 
alias terras corruerunt. 

An. mcxxvii. Padus fluvius sic congelatus est , ut ab 
una ripa usque aliam milites super glaciem transierunt. 

An. mclix. Exortum est scisma inter Alexandrum papam 
et Octavianum. Et hoc anno oppidum Tritìi captum est. 

An. mclxi. iv idus iunii Fridericus imperator vallavit 
Mediolanum magno cum exercitu, ac destruxit. 

An. mclxvii. Imperator Fridericus cum validissimo 
exercitu Italiana iutravit et Pergamum, Brixiam ac Cre- 
monain caeterasque civitates debella vit, ad ultimum vero 
Romam perrexit, et illam expugnavit et vicit. 

An. mclxxiv. Iterum imperator Fridericus in Lòngo- 
bardia cum valida (manu) venit, et circa Alexandriam 
in medio octobris se collocavi!, et usque ad diem Sanctae 
Resurrectionis, qui fuit nono kalendas aprilis, circa illos . 
stetit, nec capere potuit. Omnes vero Longobardi contra 
Fridericum imperatorem perrexerunt, dunque ab Ale- 
xandria removerunt , pacemque cum eo fecerunt viu 
kal. aprilis. 
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Anno mclxxvi vel lxxv. Frider. imper. cuin Longob. 
a sexta hora usque ad nonam pugnavit nec vincere potuit, 
sed ab eis Iristis recessil quarto kaieudas iunil 

An. mclxxvii. Fridericus rex apud Venetiam in ecclesia 
beati Marci cum Atexandro papa, Deo inspirante, pacem 
firmata fecit vini kal. augusti. 

An. MCI.XXXIV. xi kal. augusti Lucius Apostolicus ad 
urbem Veronam venit. 

An. mclxxxxiii. xii kal. martii malignus Saladinus di- 
misit saeculum et descendit in infernum. 

An. mclxxxxiv. Henricus imperator in Apuliam intravit 
et ibi mortuus est. 

An. mcccvh. De mense martii facta est pax Bergomi, 
eodemque mense facta est pax inter Bergomum et Brìxiam. 


ANNtTAIItNB 


■ A riempiere in alcun modo la lacuna lasciata dai nostri due antichi 
cronisti, che, discorrendo gli anni 1167 e 1176 sopra gli altri no- 
tevoli péi Hue famosi avvenimenti della Lega Lombarda e della battaglia 
di Legnano, del primo non toccarono affatto, e dell'altro non fecero 
quasi più che accennarne la data, crediamo di poter qui raccogliere 
specialmente dal Codice diplomatico del nostro can. Lupo alcune 
.particolari notizie non ben avvertite dagli storici di quei memorandi 
fatti, massime in ciò che riguarda la considerevole parte che v'ebbe 
la nostra Bergamo. 

I. Della Lega o Congresso dei congiurati di molte 
città lombarde parla il Morena, sotto l’anno 1167, e 
U monaco Barione nella vita di san Caldino ; e il Corio 
e il Sigonio dicono francamente, che quell’adunanza seguì 
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nel monastero di Pontida ai 7 di aprile; u ed è pro- 
babile (dice con troppa circospezione il GiuKni) che 
essi abbiano tratto questa notizia da buon luogo » : 
« Anno 1 167 urbes Italiae citerioris tyrannico praefe- 
ctorum Germanicorum imperio veiatae foedus mutuum 
prò 'tuenda libertate occulte ineunt , eum legati singu- 
larum civitatum , tu idus aprHis , ad Pontidense mona- 
sterium, inter Mediotanum et Bergomum convenissent » . 
Così il Sigonio (Hist. I , p. 3 30). Se non che il Sigonio 
a p. 334 , parlando sotto l’anno 1091 della fondazione 
di quel monastero, Io dice in Diocesi Mediolanensi. E il 
Mabillon, di ciò stesso parlando nel tomo V de’ suoi Annali 
benedettini, a p. 345 , crede di dire più esattamente, 
asserendo trovarsi il detto monastero in Mediolanensi 
nunc Bergomensi. Mentre l’autore del Codice diploma- 
malico di Bergamo, il can. Mario Lupo, a p. j 55 del 
secondo volume, non esita di asserire, sulla scorta d’irre- 
fragabili documenti, che mai il monastero di Pontida 
fu della diocesi di Milano , ma sempre e costantemente 
di quella di Bergamo: « Neque Mabillonio ncque Sigonio, 
qui facile Mabillonio fucum fecit, fides adhiberi ulta 
potest , dum tradunt monasterium Pontidense tunc in 
Mediolanensi Dioeccsi silum fuisse. Plura enim habemiis 
in Gathedralis archivio instrumenta et documenta saeculi 
duodecimi et consequentium , in quibus disertis verbis 
monasterium ipsura Bergomatis Dioecesis dicitur. . Neque 
ullum vel minimum indicium ant levissima occurrit con- 
iectura huius saeculi decursu a Mediolanensi ad Bergo- 
matem Dioecesim Pontidae vicum transisse ». Tra gli 
altri documenti , uno molto esplicito , nè guari lontano 
dall’epoca della Lega, cioè dell’anno I3i3, ne cita il 
Ronchetti, nelle sue Memorie di Bergamo, Iib, XIII, 
p. a 3 o , che dice espressamente : Quod monasterium 
Pontidense est in Bergomensi Dioecesi. 
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Piuttòsto sarebbe da cercare qui per qual motivo 
avvenisse che in questo monastero di Pontida, anzi che 
altrove, si adunasse il congresso dei confederati lombardi: 
non parendo soddisfacente quello, che comunemente si 
adduce, del luogo appartato; che altri parecchi luoghi, 
non men di questo nascosti, sarebbonsi potuti trovare, 
quando a ciò solo si fosse badalo. Ma un solerte investi- 
gatore delle nostre memorie, il dottore che fu della Bi- 
blioteca ambrosiana , D. Gio. Dozio , parlando nel suo 
Cartolario Brianteo, sotto l’anno 1021, dei Vimèrcati 
feudatari di Cisano, vicinissimo a Pontida, accenna a 
fatti che assai bene ci spiegherebbero, come in questo 
monastero si potesse formare il primo nucleo della fede- 
razióne lombarda. Intorno all’epoca della distruzione di 
Milano, era fra i discendenti dei Vimèrcati di Cisano 
un Pinamonte , che anche nelle storie del Corio e del 
Calchi appare la più grande e luminosa figura di quella 
illustre famiglia. La storia, a dir vero, non più che 
pochi cenni ci ha conservato di lui; ma dal fatto delta, 
lega lombarda iniziata nel monastero di Pontida ,' e da 
alcuni indizi delle carte di quei tempi (vedute dallo stesso 
Dozio, parte nell’archivio di san Fedele di. Milano, per- 
venutevi dall’ archivio canonicale di Vimercate o del 
monastero di Pontida, e parte in archivi privati, come 
quello di casa Perego, già erede di un ramo Vimèrcati) si 
può arguire che il Pinamonte Vimèrcati fosse uno de’ più 
caldi promotori di quella famosa lega. Atterrata e pres- 
soché distrutta dal Barbarossa nel 1162 la città di Milano, 
il Pinamonte ne usci sbandato col resto de’ suoi concitta- 
dini, e si raccolse nel riposto suo castello di Cisano in 
Valsanmartino, a pochi passi dal monastero di Pontida. 
Quivi era a que’ tempi priore un Alberto suo zio paterno; 
e però spesso recandovisi il Pinamonte, tutto (remente 
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neU’animo per quello scempio della patria, ne discorreva 
con quei monaci conservatori della latina civiltà , e con 
essi e con altri suoi fidi consultava e preparava pel corso 
di cinque anni il gran fatto della lega lombarda. Di 
qui pertanto è chiarito, come avvenisse che nel mona- 
stero appunto di Ponlida, cinque anni appresso la detta 
distruzione di Milano, cioè il 7 aprile 1 167, si fermas- 
sero i patti di quella lega delle principali città della 
media ed alta Italia per francarsi dagli arbitrii e dalle 
prepotenze dell'Imperatore. Nè dee poi parere strano che 
i confederati trovassero di convenire col loro ardito con- 
gresso in un convento di monaci, se, come è provato 
da’ più accurati storici, l'intendimento della lega non era 
solo di mantenere la libertà civile, ma pur l’ecclesiastica ; 
onde ben potè ordirsi e compiersi il patto dei confede- 
rati in un monastero e sotto gli auspici dello stesso Pon- 
tefice Alessandro III. « Così essi ( nota tra gli altri il 
Voigt ) della causa propria e di quella della fede e della 
Chiesa ne fecero una sola ; e si proclamarono non solo 
i difensori della propria libertà , ma ancora campioni 
della cristianità e della santa Chiesa Romana contro qua- 
lunque oppositore » . Lombardorum societas ( dice però 
l’anonimo autore della vita di Alessandro III ) oontva 
Ecclesiae adversarios et libertalis suae impugnatores in- 
trepida persistebat. 

Dall’essersi poi il congresso tenuto su quel di- Bergamo, 
nel monastero di Pontida, si può anche inferire come fosse 
naturale che primi fra i confederati dovessero di quel 
congresso uscire i Bergamaschi, se nella loro terra fu 
adunato il congresso, e la lega specialmente promossa 
dal Pinamonte, che fu signore del castello di Cisano, 
e dal suo zio , priore del monastero stesso di Pontida. 
E di qui non meno si potrò rilevare, come, secondo 
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che fra gli altri l’autore della vita di san Galdino, alla 
riedificazióne di Milano, convenuta fra i primi patti della 
lega , primi fra tutti accorsero i Bergamaschi : Primitus 
Bergomenses milites decerti ( nempe duces ) cium, vexiUis 
decerti ( scilicet legionibus aut phalangibus ) venerimi ; 
Brixiensesque et Cremonenses, Mantuvani quoque cum 
Veronensibus , curri iis qui Marchiani incoiarti Tarvisia- 
nam, Mediolanenses introduxerunt in civitatem. Egli è 
perciò che anche nel rozzo basso rilievo, che i Milanesi 
con grato animo a memoria del fatto vollero mettere nei 
portoni di porta Romana, dopo i militi milanesi, che 
rientrano nella loro città, vengono primi i Bergamaschi, 
e appresso i Bresciani, e quindi i Cremonesi a compier 
l’atto espresso dai sopra scritti due versi , riferiti dal 
Giulini, che dicono : 

Hi } Mediolano lapso., dum forte resurgit, 

Supposuere . . . . + Acturn declorai amicos. 

È poi notevole la figura di un uomo col capo scoperto, 
vestito con una tonaca lunga, che tiene fra le mani un 
vessillo , che finisce con una croce , colla soprascritta 
Frate Jacobo. « Qui dunque abbiamo (osserva il Ginlini) 
un religioso, a cui i Milanesi attribuirono- la gloria di 
averli guidati nella loro patria, e a cui vollero dàre un 
attestato della loro gratitudine ». « È facile (soggiunge 
io stesso) il persuadersi che appunto un religioso, come 
meno sospetto, abbia potuto meglio d’ogui altro maneg- 
giare il grande affare di indurre molte città ad unirsi 
per rimettere in piedi l’atterrata Milano ». « E ciò avva- 
lora sempre piò (dice anche il 'Verri) l’opinione, che 
dei frati nasi servito il Papa Alessandro III per questa 
impresa , condotta così felicemente a fine » . Se non che 
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non possiamo ben convenire collo stesso Ginlioi che, 
volendo cercare ciò che non si può avere di preciso da 
quel monumento, di che ordine cioè fosse, e chi potesse 
essere raffigurato in quel religioso, egli un po’ arbitra* 
riamente lo prende per un tempiario, o più veramente 
per un umiliato. Nè meglio probabile crediamo l’opinione 
del Fumagalli, che lo vorrebbe far credere uno dei ero* 
ciferi, antichi religiosi che pur erano in Milano. Lasciando 
andare le induzioni, poco per verità concludenti, die 
si posson dedurre dalla forma dell’abito troppo vago e 
men preciso in quel rozzo basso rilievo, cerchiamo piut- 
tosto più ragionevoli induzioni dalle circostanze che ci 
presenta la storia di quel fatto. Lo zio del Pinamonte, 
il priore del monastero di Pontida, non potrebbe aver 
avuto il merito principale di combinare il congresso che 
si ordiva nel suo monastero ? E il Pinamonte, stato dei 
principali promotori e rettori di quella lega, e che ebbe 
sempre gran parte in tutti gli splendidi fatti che ne se* 
guirono, non doveva essere impegnato che il benemerito 
priore del monastero di Pontida, suo zio, che sì bene 
era entrato negli intendimenti di quel congresso, avesse 
in quel monumento che doveva tramandarne ai posteri 
la memoria, un posto distinto e segnalato, massime poi* 
chè si potea presumere che ciò avrebbe potuto piacere 
anche al Pontefice, che per avventura avea veduto di 
buòn occhio e forse incoraggiato l’immischiarsi di quei 
monaci nell’afiare della lega? Niente però di più pro- 
babile che il Frate Jacopo fosse uno dei monaci, allora 
Cluniacensi, dello stesso monastero di san Giacomo di 
Pontida, e forse il medesimo già lodato prióre, zio del 
Pinamonte. 

Ora poiché ci fu dato di richiamare le notizie che si ' 
hanno intorno ai fatti della lega lombarda , ricorderem 
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volontieri, come non ha guari il cav. Vignati notificava 
la sua preziosa scoperta di assai carte inedite , riferibili 
all 9 epoca e agli avvenimenti della lega lombarda , da 
lui riscontrate in un antico registro, che fa parte del 
Liber jurium cmtatis Laude . Se il dotto autore, come 
si propone, pubblicherà cogli opportuni riscontri e schia- 
rimenti i rinvenuti documenti, non è dubbio che la storia 
di quel memorabile fatto ne verrà non poco illustrata. 
Nè, a maggior conferma della celebrità del luogo che 
veniva scelto al grande atto dai confederati lombardi , 
vorrem tacere, come, or son pochi anni, scavandosi nel 
brolo attiguo al cónvento ed alla chiesa di Pontida, fu- 
rono rinvenute quattro piccole lapidi , in marmo nero 
di figura ovale , più alte che larghe , con brevi iscri- 
zioni in caratteri dell 9 epoca , che con senso seguente 
dièevano: nella prima, Federatio Longobarda, Pontide ; 
nella seconda, Die vii aprilis anno mclxvii; nella terza, 
Sub auspiciis Alexandri III Pont., e nella quarta , 
Monachi posuerunt. Si direbbe che queste quattro pic- 
cole lapidi dovessero essere incastonate nelle quattro fac- 
ciate del basamento di una colonna che i monaci aves- 
sero eretto a monumento del solenne atto. Ora poi si 
conservano collocate nel muro deiratrio della chiesa , 
quali si rinvennero ; se non che, coll’idea di far meglio, 
si sono pulite e le lettere tocche d’oro. La scoperta poi 
dell’epigrafico monumento torna opportuna , per suggel- 
lare quel poco che le carte o le cronache, brevi troppo 
nè sempre imparziali, ce ne ban tramandato. Che se si 
chiedesse come mai tutto quel monumento e queste stesse 
lapidi abbiano potuto sottrarsi, nonché alla vista , alla 
memoria dei posteri, risponderemo, che non molto dopo 
di questi tempi, cioè l’anno 1^5, Ambrogio figlio di 
Barnabò Visconti e poi lo stesso Barnabò , volendo 
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rimettere al dovere i Bergamaschi massime della valle San 
Martino, che si mostravano men sofferenti del loro duro 
dominio, fecero opera di vandalica distruzione in molti 
luoghi di quella valle , e tra gli altri abbruciarono e 
rovinarono al tutto, come luogo forse degli altri più so- 
spetto, questo troppo famoso monastero di Pontida. Niente 
però di più facile che il furore di quelle rovine distrug- 
gesse non pure il materiale, ma fin la memoria dell’in- 
viso monumento. Nè gli stranieri governi che si succe- 
dettero poteron per fermo, aver vaghezza di risuscitare, 
anzi di pur permettere che si risuscitassero monumenti 
che richiamassero i fatti dell’antica lega lombarda. 

IL La battaglia , che in Lagnano diedero al Barbarossa 
i confederati lombardi, fece conoscere come non fosse 
vano Tintendimento di quella famosa lega, e come non 
impunemente Federico con nuovi atti di perfidia violasse 
i patti della federazione, che pur fìngeva di voler accet- 
tare. Per tutti questi anni da che era avvenuto il con- 
gresso di Pontida, non si fecero quasi dall’Imperatore 
coi confederati altre parole che di pace. Ma ciò non era 
in fatti che per tenerli a. bada e temporeggiare, intanto 
che gli venissero dalla Germania nuovi aiuti, onde rifarsi 
sulle citta che si eran mostrate insofferenti del suo giogo, 
e pesar sopra loro ed opprimerle. In fatti nella prima- 
vera del 1176 seppe Federico che lo sperato rinforzo 
di principi e di militi dalle valli d’.Ossola e di Bellin- 
zona scendeva alla volta di Copio. Il* Barbarossa, gli mosse 
incontro, e riunendo i nuovi alleati, altra gente di Como 
che gli era fedele,. si disponeva a congiungere quel nuovo 
corpo di militi al rimanente dell’esercito che teneva di 
stazione nella ancor fedele Pavia, onde di là retrocedere 
con tutta la forza delle, sue truppe e piombare * sulla 
metropoli dei confederati , la rifatta Milano. I Milanesi 
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s’accorsero del nuovo pericolo, videro che ogni pensiero 
di pace era dismesso da Federico, dal momento che si 
credeva di aver nuove forze per ripigliare la guerra. 
Credettero però tempo di tentare una decisiva battaglia 
prima che i due eserciti , riunendosi , si presentassero 
piò formidabili. Pochi erano in Milano i militi delle città 
alleate, e pochi in quelle strettezze di tempo e di cir- 
costanze se ne poterono riunire. Ma i pochi erano scelti 
ed animosi, tanto di Milanesi come di confederati; delle 
vicine città, dei Bergamaschi, de’ Bresciani, de’ Veronesi 
e Piacentini ; e fra tutti era distìnto ubo squadrone detto 
della morte ed un altro del Carroccio , fior di giovani 
delle piò cospicue famiglie, giurati a non deporre la 
spada prima della vita. Mossero però il Carroccio nelle 
campagne di Busto Arsizio, e scontratisi nella terra di 
Legnano col grosso dei militi condotti dallo stesso Fe- 
derico, li ruppero per modo che il Barbarossa con tutto 
l’esercito ne fu disfotto. Abbiamo da lettera conservataci 
da Rodolfo di Diceto , e pubblicata dal Pagi sotto 
quest’anno 1 1 76 (Annot. Hist. in Crii. Baron.), con cui i 
Milanesi informano i confederati di Bologna di questa 
loro vittoria, quasi l’inno del riportato trionfo: Notiun 
sii vobls nos ab hostibus nostris gloriosum reportasse 
triumphnm. Interfectorum vero , submersorum, captivo • 
rum non est numerus. SctUum Imperatori , vexillum , 
crucem et lanceam habemus. Aurum et argentimi multimi 
in ctitellis eius reperimus; et spolia hostium accepimus, 
quorum aestimaiionem non credimus a quoquam posse 
definirL Quae quidem nostra non reputamus, sed ea Do- 
mini Papae et Italicorum communia esse desideramus. 
Captus est in praelio Dux Bertoldus et nepos Impe- 
ratori , et frater Coloniensi Archiepiscopi i aliorum 
autem infinitas captivorum numemm escludi, qui omnes 
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contemporanei, e Tristano Calchi, nel XII libro della 
sua istoria milanese, marrano con semplici ma animate 
parole te circostanze del gloriose fatto, che restò memo- 
rabile nei fasti del valore italiano. Intorno al qual fatto, 
non volendo ripetere ciò che dagli storici di Milano e 
delle altre collegate città ci viene narrato, ci permette- 
remo solo di riferire un brano della seconda delle cro- 
nache di Bergamo, quivi sopra da noi pubblicate. La 
Cronaca dice così : Anno 1 1 76 Fridericus imperator cum 
Longobarda a sexta hora usque ad nonam pugnavi ! , 
ned vincere potuit ; veruni ab eis tristis recessit. Quarto 
kalendas Iunii. E il Lupo alla p. 1 294 del secondo voi. 
del detto Codice nota : « Ex huius chronici adnotatione 
eliain horam pugnae tenemus, quam alibi legisse non 
memini; et extra omnem controversiam insignem huius 
prelii diem, nempe 29 maii, collocai » 

Come poi l’esito di questa decisiva battaglia compisse 
il volo dei confederali e rimettesse l’Italia nei legittimi 
diritti delle nazionali franchigie e la Chiesa non meno 
nel pacifico esercizio delle proprie libertà, ci è dato 
raccoglierlo dai molti documenti, che già si conoscono, 
delle seguite paci di Venezia e di Costanza : che danno 
luminosa conferma a quanto già erasi di quella lega 
augurato il Pontefice Alessandro III in un suo solenne 
Breve, fin ora inedito, e che dal già lodalo Codice di 
Lodi ci fu gentilmente concesso di trascrivere e pub- 
blicare quasi prezioso cimelio di questa breve memoria : 
Privilegium sanctissimi Pape Alexandri datum urbe , 
vi kal. aprilis. — Alexander Episcopus servus servo- 
rum Dei, dileclis filiis universis consulibus civitatum 
Lombardie, Macchie et Romagnole, et aliis omnibus temi 
minor ibus quam maioribus, in societale et coniunctione 

16 
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Lombardorum existentibus salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Non est dubium aliquatenus vel incertum vos 
divina tactos inspiratione prò Ecclesia Dei et vestra 
etiam pace ac libertate tuenda cantra Fridericum dictum 
imperatorem pacis et concordie fidem statuisse, et ita 
coniunctos fuisse quod servitutis iugiun a cervicibus 
vestris viriliter excussistis .... ecc. 

C. G. Fihazzi. 
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Noto fra i Cronisti di Bergamo di non Spregevole autorità è Man- 
fredo Zenanone. Di lui i mll y altro quasi sappiamo , se non che fu notaio , 
vissuto sul principio del secolo XV, e che scrisse alcune brevi Croniche , 
che rimasero manoscritte . La maggiore di queste Croniche è delle prime 
che citi il Celestino , il quale se ne serve moltissimo , specialmente a 
narrare le vessazioni che la nostra patria ebbe a soffrire dal Barbarossa. 
Pare però che il medesimo Celestino non lo credesse autore di tutta fede , 
mentre, parlando di quella pudicissima giovane Antonia, che con atto 
più che da donna avrebbe svergognata l’impudenza di quel triste tiranno , 
dice che fu figliuola di Federico Bongo , se crediamo ( come egli si 
esprime) a Manfredo Zenunone. In essa Cronaca sotto l’anno 1268 si 
ricorda un Adamo dé Crene , la cui autorità dal Zenunone è citata 
in conferma delle cose da lui narrate: qnae accepi ab auclore Adamo 
de Crene. La Cronaca poi ripiglia colf anno 1300 e continua fino a 
tutto il 1370; e non si saprebbe bene se il Zenunone la continui per 
se suda scorta del suddetto Adamo de Crene, o se propriamente fosse 
fatta dal de Crene , e unita poi forse da alcuno dei primi copisti a 
quella del Zenunone : e ciò riman dubbio , perchè in alcune copie , 
come quella che è nella pubblica biblioteca , la Cronichetta del de Crene 
si trova disgiunta dalla precedente del Zenunone , e in alcune , come 
in quella dell’archivio capitolare che noi seguiamo , si trova unita e 
continuata a quella del Zenunone . Comunque poi sia , i codici autografi 
di queste Cronache dovettero esistere fino a’ nostri tempi. Il Vacrini 
asseriva, che un manoscritto in-foglio della maggiore di queste Cronache 
si conservava nella libreria del convento di S. Agostino , che dovette 
essere stata originalmente della famiglia de’ Bonghi, e che poi sarebbe 
passata nelle mani del dotto conte df Ambivere, vescovo di Aureliopoli 
e canonico nella cattedrale di Bergamo , da cui il canonico Agliardi 
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trasse di sua mano la copia che si conserva nélV archivio capitolare ; 
come nella biblioteca deUa nobile famiglia de 1 marchesi Terzi si con- 
servava uri olirà copia m alcune parti un po' diversa della stessa 
Cronaca , da cui pare tratta ima più recente copia che si conserva 
nella civica biblioteca NelTuna e nell 1 altra delle quali ultime copie 
abbiamo in calce la Cronichetta di Adamo de Crene , che in quella 
che fu de ' Bonghi e del f Ambivere senza il suo proprio titolo si continua 
come si è detto a quella del Zenunone. Quello poi che è notabile in 
questa stessa copia che noi seguiamo come testo è V annotazione appostavi 
di mano del canonico Agliardi , e che noi stessi abbiamo col confronto 
verificato: che tutta cioè questa Cronaca del Zenunone concernente le 
cose più principali di Bergamo che furono dall'anno 305 fino al 1370, 
si trova quasi alla lettera inserita a suoi luoghi nel Supplemento delle 
Cronache che abbiamo alle stampe del nostro Fra Filippo Foresti : 
« Fracmenta haec omnia historiae Bergomatis reperiuntur iisdem verbis 
« expresse in Chronicis Philippi Bergomatis » . 

Quanto al merito di queste Croniche ci convien dire che non è per 
tutto eguale; mentre l'autorità che ci fanno i loro autori nelle cose 
che narrano come contemporanei , non ce la fanno egualmente nelle 
poche notizie che ci compendiano dei secoli precedenti . Però anche di 
queste , come generalmente di così fatte Cronache , più che gli errori 
e le inesattezze sarebbero da notare le ammissioni, poiché , per dame 
un saggio che ci dispensi dal soggiungere note agli appositi luoghi, 
chi non dovrebbe fare le meraviglie vedendo che anche questo nostro 
Cronista, come i due precedenti, pur discorrendo gli anni che toccano 
ad una delle più gloriose epoche della nostra storia, la lega lombarda, 
non accennan nemmeno che essa ebbe luogo fra noi nel convento dei 
monaci di Pontida ? Talché i nostri storici posteriori a ricordare 
quel fatto debbono ricorrere alla testimonianza di scrittori non nostri, 
come il Corio e il Sire Reaul ; e noi non avremmo dell'illustre fatto 
verun domestico documento , se ultimamente , scavando nei dintorni 
- del convento di Pontida, non si fossero trovate le quattro lapidi in marmo 
nero scntte in caratteri del tempo di poco posteriore al fatto che ri- 
cordano e che abbiamo avanti riportate. 

Quanto poi agli errori che si potrebbero notare, massime nelle prime 
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epoche di questa Cronaca del Zenunone , chi ben li esamini sono non 
di rado da attribuirsi alla sola inesattezza dell 1 espressione. Poiché per 
modo di esempio sotto ranno 1159 troviamo asserito che la rinoma- 
tissima famiglia dei Suardi ci venne di Germania ai tempi e per favore 
di Federico Barbarossa; il che si vuol negare t da 9 nostri più accurati 
critici, essendo noto che fino dal 996 la famiglia Suardi era in Ber- 
gamo, e contava fra 1 suoi un Lazzaro giudice del sacro palazzo, figlio 
di Lanfranco pur giudice, che si dice da Bottanuco. Ma f asserzione 
del Zenunone si può facilmente ridurre all'esatta lezione, ove si ritenga 
che i Suardi sieno veramente originarti di Germania , ma a noi venuti 
non a 1 tempi del Barbarossa , ma alfepoca dei Longobardi: il che tro- 
viamo ben compendiato in un foglio scritto di mano del nostro Lupo , 
che mostra di avere accuratamente esaminato la genealogia di questa 
cospicua famiglia: « Questa, dice egli, trae l'origine sua dalla Ger- 
mania, dalla quale scese in Lombardia coi Longobardi dai quali deriva, 
come appare da diversi istromenti. Si fissò questa in Bergamo , da 
dove ne uscirono diverse diramazioni, le quali per le guerre e cir- 
costanze di que' tempi si sparsero in diversi punti di Italia , cioè in 
Napoli, Gorizia, Udine, Vicenza, Brescia, Milano, Rimini, Mantova, 
Casale ed altri luoghi , dove furono sempre accolte nel primario ordine . 
Con autentiche prove questa illustre famiglia di padre in figlio ascende 
fino alt anno 996: Lazzarus diclus Suardos iudex sacri palatii, fiìius 
Lanfranchi iudicis an. 996 madii, ul in archivio calhedralis Bergomi » . 
Cosi sotto fanno 1168, narrando delle crudeli azioni di Barbarossa 
fra noi, dice come avendo egli espugnato il castello di Redona sotto 
Bergamo , e trovatovi una bella e pudica giovane , Antonia figlia di 
Federico Bongo signore di quel castello , volendo egli alla medesima 
fare ingiuria , essa , strappatagli dal fianco la spada , amò piuttosto 
trafiggersi che subire vergogna: il che alcuni nostri critici vorrebbero 
credere falso ed assurdo, sapendosi che quel castello non fu dei Bonghi 
che più di un secolo dopo il Barbarossa ; ma f inesattezza o f equivoco 
scompare quando si sappia che questa giovane Antonia dai più accurati 
nostri cronisti, come il Peregrino che cita il Carrara, ben dicono che 
fu tentata dal Barbaróssa, e che fece fatto eroico che tutti narrano , 
ma non dicono che fosse dei Bonghi. Ma i più recenti, forse considerato 


Digitized by V^rOOQie 



248 


che, il fatto di questa nobile giovane avvenne in Befana e presso il 
castello che poscia fu dei Bonghi , lavorando falso sul vero , prima la 
dissero nobile giovane Antonia nel castello che fu dei Bonghi ; poi 
recisamente , e non badando alt anacronismo, tennero come veramente 
fosse dei Bonghi. 

Non poche di queste confusioni crediamo di aver notate in alcuni 
dei nostri antichi e recenti storici , che poi diedero occasione ai più 
severi e moderni critici di rigettare per avventura quel vero che era 
nè ' più antichi cronisti , a causa delle imperile manipolazioni che i 
più recenti di loro vi avevano fatto . Così, per dame un importante 
esempio , la Cronica latina del Bellafino dice dì Lupo padre come si 
tiene di santa Grata « Lupus regia stirpe ortus ducatum (ut recen - 
Horum verbo utarj in urbe agebal : » il suo volgarizzatore , quasi 
contemporaneo, lasciando V importante parentesi (ut recentiorom verbo 
ular) traduce recisamente: « Lupa di regai stirpe nato era duca di 
Bergamo * . I posteriori storici del seicento e del settecento meno esat- 
tamente ripeterono tutti : t Lupo duca , che fu di Bergamo * . Gli ultimi 
più accurati critici poi opposero essere assurdo cìve Lupo fòsse del IV 
secolo, e però padre di santa Graia , mentre i duchi non furono che 
nell ' Vili secolo al tempo di Carlo Magno . Ma se si fosse tornato alle 
prime più accurate lezioni dì quei vecchi cronisti, e si fossero ricordali 
della clausula del Bellafino Ducatum (ut recenUorum verbo utar) , 
sarebbe scomparsa per questo lato ogni difficoltà; e, ove non si avessero 
altre ragioni per dubitarne, non si sarebbe potuto rifiutare come as- 
surdo il fatto cosi riferito . Ci siamo permessi questa digressione , ohe 
vale tanto pel Zenunone, come per gli altri nostri cronisti , che vanno 
letti si col necessario criterio della critica , ma anche, colla buona fede 
e semplicità che fu loro propria da .chi vuol cavarne netti ed accurati 
documenti per la nostra storia. 


G. FINA ZZI. 
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• GHRONIC A BERGOMENSIS 

MANFREDI ZENUNONIS 

mm m cccv ai» ncmvitt 


Ah. CCCV. 

Alexander unus ex sacra Tbebeorun legione apud Per- 
gamum ciyitatem nostram per hoc teropus cum nomea 
Domini nostri L X. costantissime predicaret, post innu- 
merabiles virtutes ibi operatas septimo calendas septem- 
bris abscissione capitis martirio consummavit (0. Cuios 
corpus sanetissimus vidua Grata colligens in proprio 
predio sepelivit (*). Quo quidem in loco celeberrimum in 
eiusdem 6anctissimi viri honorem templum constructum 
est, eiusque festum celebramus septimo calendas se- 
ptembris. 

(1) Questo insigne alfiere della legione tebea, il martire Alessandro, è 
venerato come titolare della cattedrale e primo patrono della città e diocesi 
di Bergamo. E di lai la nostra chiesa con antica fede piamente canta : 
Beatus Alexander vicet episcopi gerens f palam Christi lem nomen confeem e 
est; cuius praedicatione, martyrio , patrocinio et corpore Bergomensis civitas 
decoratur et gaudet 

(9) Anche altri vecchi lezionarii e calendari dicono egualmente santa 
Grata vedova o matrona ; ma piò recentemente , nel secolo XVII , susci- 
tatasi la quistione che dovesse ritenersi vergine , la sacra Congregazione 
dei Riti, con decreto del 19 dicembre 1615: • NihiI innovandum esse censuit 
» circa officium sanclae Gratae; nisi velini recitare effidum de communi 
» sanetarum virginum absque lectionibus propriis de historia , sed omnia 
» prorsus sumere et recitare de communi onius sanctae virginia; et ita 
» censuit et declaravit. * 

C 
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Ah. CCCCV. 

Attila, hoc ipso anno instauralo exereitu, ad parem 
ferme magnitudinem per Germaniam et llliricum in Schia- 
voniam rediit et statim Tragurium, Sebenicum, Belgra- 
dum, Taderam, Seginam, Polam et alia multa oppida 
diripuit et incendi t, inde Arsiam, fluvium et Tercestinum 
summum transcendens viam ferro sibi aperuit et in Aqui- 
leiam se recepit, quam et per triennium obsedit et tan- 
dem multis macchinis concussam cepit, diripuit et in- 
cenditi quod . nulli hominum parcens flagellum Dei se 
nominavit, inde, ruptis claustris, per totam Italiani se 
efludit, urbes omnes edam occupans, videlicet Patavium, 
Vincentiam, Brixiam, Bergomum, Mediolanum, Ticinum 
alias Papiano, Bononiam et Marchiam universam. 

Hinc per Elruriae urbes, idipsum pepergit facinus 
Florentiam, et quamquam se sponte dedisset, invasit ac 
direptam solo aequavit , quae et usque ad Caroli Magni 
tempora sine habilalore fuit : iturus postremo Romana, 
ut idipsum faceret. 

Ah. DCCCCXLIX. 

ParasSum 0) quidem nobilis et vetusta civitas olim a 
.quodam Parnasso Troianorum principe in Giara Abdue 
condita huiusmodi antropormilubarum eresi infecta hiis 
temporibus sanis Patrum monitis non obtemperans eam 
ob eresim circumvicinas civitates catholicas armis con- 
tinue vexare non desistebat, quae cum bene monentibus 

(1) Haec Ustoria omnis deprompta est ab anonimo scriptore ex Chroniei* 
Philippi Bergomentis, quamvis fondamento laboret imo fictitia tota appareat 
saltem qua originem urbis descritti 

Ms. Aolubdi. 
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obedire noluisset Mediolanensium arcbiepiscopus cum saia 
reliquia provincialibus episcopis motus vicinarum qrbium 
calholicos ad arma contra eam a udori tate apostolica conci- 
taverunt. Quum demum captam populis diripiendam con- 
cesserunt, et in substanlia universa inde ablata succenso 
igne adeo ipsam everterunt ut urbis vestigium penitus 
non remaneret. Videntur adhuc aliquae ipsius urbis 
ruinae; eius autem nonnulii cives cum chatolicis bene 
-sentientes Cremam oppidum haud procul ab eo loco 
extruxerunt quod postmodum in Cremonensium contu- 
meliam Federicus barba rubra imperator mirum in 
modum auxit Huius autem diecesis agrum archiepi- 
scopus Mediolanensium et placentinus cremonensisque 
episcopi inter se partivere. Unde Trevilium, Vailatum 
et Fulcaria insala mediolanensi obvenit ; Caravaggium 
et ipsius cremonensis pars agri cremonensi episcopo , 
reliqua vero piacentino declarata sunt. Eo etiam in loco 
adbuc praepositura dignitas extat quae nonnulla confert 
beneficia. Ex hac autem civitate clarissime comitum fa- 
miliae scilicet de Curte et de Camisano , ut tradunt, 
emersere. Sunt autem qui dicunt hanc civitatem Enrici 
terlii temporibus aequatam fiiisse. 

An. MCLVIIL 4 

Nobiles viri domini Federicus de Rivola et Federicus 
de Bongis fecerunt conventionem de fortaliciis quas ha- 
bent Pergami et per virlutem Pergami non nominando 
fortàlicias quas habent extra virtutem Pergami, et fece- 
runt istam conventionem propter adventum Federici 
barbae rubrae imperatoris , quia intellexerunt quod 
dixit ; quod habet prò inimicis Casale de Rivola et Ca- 
sale de Bongis et ambasciaverunt dominos de Colleonibus 
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et de Laxaronibas si volimi; in trare in ipsam ligam pos- 
sent intrare (*). 


An. MCLIX. 

Suardorum clarissima fanailia BergomeDsium e Ger- 
mania tempore Federici Barbaerossae delati, quibusque 
idem Federicus civitatis dominium imperii nomine gu- 
bernandum commiserat, hoc anno a Colleis, Lazaronibus, 
Rivoli* et Bongis potentissimi» viris prò Ecclesia dominio 
et urbe propellitnr eo. Namqne tempore seviente Federico 
praedicto in Cisalpina Gallia multos nobiles extorres 
feceret et suos Germanos in eorum bonis et loco sufie- 
eerat, inter quos hanc familiam divitiis tura potentissimam 
urbi praefecit. Eo enim tunc multae Italiae civitates ini- 
que, inter quas Cremona, Bergomum, Parma, Kegium, 
Mutine et Papia usque ad bone Federìcum et imperii 
partibus stetere ( a ). 


An. MCLXVIIl. 

Anno Domini millesimo centesimo s esegesi mo octavo 
cum iterum dominus. Federicus de Barbarussa imperator 

l 

(!) Quanto è qui riferito sotto quest’anno manca nel ms. 7>rzi e. in quello 
pure della pubblica biblioteca; nè si trova pure inserito nelle ricordate 
Croniche di Fra Filippo. £ il caa. AgHardi non esita a far notare: « Guivis 

• anliquitalis studioso diverso penitus stylo et saequiorb aetatis Cfaronicarom 
» barbariem sapienti exarata haec facile apparebit. Nisi forte velia ( hic 

• Ipsam Chronicam Zenunonis) interpolatam ab aKquo recentiorì scriptore ; 

• titulus enim nobilitati * eo saeculo nundum erat in more positus. » 

(2) Hoc anno propter suprascripti imperatori* adventum nob. viri domini 
Federica* de Rivola et Federicu* de Bongis fecerunt conventionem de for- 
tatitii* quas habent Per g orni et per virbutem Per g orni. 

Haec deprompsi ex alio aeque recenti apographo huius Chronicae existenti 
in biblioteca marchionum de Tertiis, sed est principium hisloriae supe- 
rioris an. 1158. Ms. Agliabdi. 
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e Germania in Lombardia reversus esset et per vaUem 
Attulinam, deinde per rallem Serianam tersu* Pergamum 
pergeret et cam cast rum de Redona nobilis domini Fe- 
derici de fiongis expdgnasset, quod castrum post reoessnm 
dicti imperatoris reaquisierat , et expugnato castro, ibi 
invenisset pudicam iuvenem filiam dicti domini Federici 
de Bongis mirae pulcritudinis, nomine Antoniam , quam 
voler» stuprare se gladio ipsamet trucidavit. 

An. MCCXXX1V. 

Ezelinus et Albertus fratres de Rumano in Marca 
Trmsana, viri hominum potentissimi ex Aiemannia orti, 
hoc anno cuna primum annum quadra gesimum vitae suae 
Ezehnns, acceptis a Federico Cesare copiis militum, ma* 
gnam in citrapadana Lombardia et Romandiola sibi com- 
paravit tyrannidem. Nam Carrarienses ex Bassano et Mar- 
chiones Extenses ex agro Paduano et Monticelles et Sanati 
Bonifacii comites ex Verona et eius agro espellere et 
estinguere proposuit. Et primo pulsis et fatigatis Sancii 
Bonifacii comitibus Veronam obtinuit, qua capta, celer- 
rime in Patavinos movit et cum Cilicis arcem occnpasset, 
statim Patavio proditione potitus est. Ex qua statini prae- 
stantiores familias expulit, inter quas cum Carrarieosium 
familiam praestantisgimam suspectam baberet, ipsius nece 
muhisque exiliò damnavit, eorumque parvulis testiculos 
et oculos eflfodit, mulieribus et marnmas demutilavit in- 
nocentiae reliqui, propter quod fugientes sparsim erra- 
vere per orbem. Quidam, ut aiunt, in Bergomensium 
alpibus delitescentes oppidum Carrariam extruerunt. Qui- 
bus gestis et Vincentiam suo adducit imperio, indeque 
cum Cretnonensibus et Mantuanis foedere inito, eliam 
adversus Tisonem Brixianae urbis pugnavit, et eo brevi 
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interfecto, ipsius urbe potitus est. In qua etiam crude- 
litate desevit , ut pregnantes infantulos concremari , vi- 
ciari omnesque interfici iussent. Eoque tumultu effracta 
sunt tempia, et earum direpta sunt bona nonum vigesi- 
mum suae tyrannidis anno, cum omnem ferme Veneciam 
crudelem in modum dilacerasset, et etiam Mediolanum 
urbem suo adiicere tentaret, omnes vicinae civitates pro- 
pter nominis saevitiamcum Mediolanensibus foedus per- 
cussore. Quo comperto, Ezelinus cum ingenti exercitu 
Abduam fluvium repente traiicit et Cassianum oppidum 
occupat, -ubi statione firmata, crebris extorsionibus uni- 
versum Insubrum agrum vastat. Martinus autem Turria- 
nus Mediolanensium , et ipse Turrianus furore accensus 
cum reliquia sociis civita tibusque armis iunctus Ezelinum 
expellere e finibus annixus est. Sed cum eo pluries pu- 
gnans eum fiigam tnrpissimam vertit ac multum ex ipsius 
exercitu interfecit Ezelinus autem vulneratomi se videns 
et exercitum suum turpiterque fiisum perpendens, apud 
Soncinum oppidum perductus disperatione motus vulnus 
suum dispersit (seu discerpsit), et vit^m e vomì t, cuius 
corpus licet anatbemate et disperatione notatus ibidem- 
que extra ecclesiam honesto sepulcro conditus est. Gir 
salpinae vero civitates ex pessimi tiranni morte in liber- 
ta tem redactae adversum Alberlum eius fratrem apud 
Trevisium dominantem exercitum ducunt. Quo facto post 
ima cum uxore sex filiis duabusque filiabixs interemerunt 
et filium quidem primo a Tarvisinis ante patris conspe- 
ctus trucidatum uxor et filiae concrematae postremo 
membratim excissus est. Ferunt hunc Ezelinum ex ma- 
terna linea ab Rabiosorum comitis etrusca familia atque 
Ezelino patre tertio, cui cognatione fuit Monaco duxit 
originem, cuius etiam pater Ezelinus secundus fuit qui- 
que et ipse pater Ezelinum de Olandia Theutonicorum 
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gente habuit, qui sub Ottone tertio in Italia ordines 
duxerat idemque. Namque Ezelinus propter saevissimas 
crudelitates a se gestas recte se Rabiosorum stirpe natum 
fuisse conlestatus est. 

An. MCCXXXIX. 

Guelforum et Ghibelfinorum perniciosissima nomina 
ad totins Italiae interitum ex duobus Alemannis fratribus 
per hoc tempus tumultuantibus a Pontifico Romano et 
Federico imperatore, ab ipso Cesare Pisis existente inventa 
fuisse constat. Cum enim Federicus Gregorium Pontificem 
liostili animo insequeretur et omnes Italiae civitates in 
lumultu exislerent, easque divisisset , scire volens qui 
secum et qui cum Ecclesia sentirent. Non solum civi- 
tates, veruna etiam castella et familias, ut ita dixerim, 
filios cum patre et frater cum fratre tum primum in 
suas divisit. Et haec quidem nomina apud Pistoriensem 
populum audita sunt, cumque alteri factioni quidam no- 
mine Guelph alteram Ghibel Theutonici fratres fave- 
rent, Guelph enim Ecclesiae favebat et Ghibel imperio. 
Ex his duobus deinceps huius perniciei nomina indila 
sunt, unde Fiorentini Pontificem favenles nobiles suos 

Ghibellinos partibus faventes in exilium mit- 

- tunt, quo facto Pisani qui imperatori favebant et ipsi 

e Guelphos urbe sua propellunt, quorum exemplo 

multae civitates idem fecere. Senenses autem Florenti- 
norum odio et Aretini Perusinorum per foedera se s ub- 
ili iserunt. Pisani vero imperatoris benevolentia et prae- 
sentia tumidi cum didicissent ab imperatore Mediolanum 
et reliquas cisalpinas civitates praeter Bononiam et Par- 
mam captas et vastatas fuisse, ac multos eorum nobiles 
in Ciciliam exilio actos, stalim centum triremum classem 
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udversus Genuenses arma vere, qtii ab ipsis Genucnsibus 
classe ad Corsicam fugala in portoni se recipiunt. Veneti 
qui classem in auxilium Genuensium paraverant, palam- 
que Pisanorum ditionis maris in aliqua parte aperuerant, 
cum apud Diradium victoriam Genuensium intellexissent 
rèversi palam igni ferroqne vastant O). 

àn. MCCLIII. 

Guido Bonatus astrologus ia53, per idem tempus in 
Mteralibus disciplìnis universo occidenti notissimus et 
eeleberrimus foit, cui adeo in facultate omnia apta fuere 
et ttihU apud eum illi incognitum fuit. 


àn. MGCLV. 

Henricus Rivela nobilis Pergamensium ci vis, a Federico 
Cesare universa sui generis familia per factionem urbe 
pulsus , hoc anno ob eius praestantiam a Pontifica Ro- 
mano multis muneribus donatus Mantuanae etiam urbis 
praetor Ecclesiae nomine designa^ qui cum rebus bellids 
esercì tatissimus esset, ut cognovit Ezelinum tirannum 
Guelphos Ecclesiae studentes Brixia expulisse, et agrum 

(1) Iac. Phiìippus haec insaper habet ad an. 1347, prìmae inditionis: 

• Rivola Bergomensium civis a Federico Caesare cum universa generis sui 

• familia per factionem urbe pulsus boc anno ob eius praestantiam a pon- 
» tifico romano multis muneribus donatus, Mantuanae etiam urbis praetor 

• ecclesiae nomine designat. Qui cum rebus bellicis exercitalissimus esset, ut 
» cognovit Ezelinum tyrannum guelphos ecclesiae studentes Brixia expulisse 
» et agrum Mantuanum crebri» excursionibus in dies devastare, urbemque 
» arctissima obsidione obsidere statuisse. Congregato civium snorum exer- 
» citu contra Ezelinum apud Hostiliam veronensis agri oppidum, congresso* 
» illuni eum universo exercita fudit, et multis ipsius exercitus caesis m*- 

• ximam de heste victoriam reportavit. * Ad au. vero 1361 dicit: a Ubertus 
» Pallavicinus foedus infisse cum Turriauis et Uenrico Rivola Mantuae 

• praefecto. • Ms. agmaidi. 
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Mantuanum orebris mcurswnibug in dies devastare ur- 
betnque arotissàme obsidione obsidere statuisse, congregato 
civtum suerntn «xercitu contra Ezelinnm apnd Hostiliam 
Veronensis agri oppidum congressus, illud cum universo 
etercitu fìidit, tt muitis ipsius exercitus caesis, maximam 
de hoste victoriam reporta vit. 

An; MCCLX. 

Mirabili* populomm peregrinalur mollitudo ubique 
flirt quaè a Tensinis incipiens, non sotam Ita lise poputos 
sed «twin extetnos ita coramovit , ut longis agminibus 
crucem cum laudìbns SequenteS ad convicinas ci vi tate* 
misericordiam et pacem conclamantes supplices canerent. 

Ai». MCCLXI. 

Ubertinus Palavicinus cotnes virtutique domi nobilis, 
hoc anno, superstite adhuc Ezelino de Rumano tiranno 
eius in omnibus bellis socio, CremonaeetPlacentiaeauxilio 
Guibellinorum dominium occupat, magno factionis suae 
coadunato exercitu una cum Ezelino in legatum aposto- 
licum movens apud Gambaram Brixiani agri oppidum 
maximam Guelphis intulit cladem et ipsum legatum 
ac Brixianum episcopum captos secum adduxit; legatus 
autem postmodum liber eilectus intercedente Bosso Doa- 
veriò cremonensi cive, cum Turrianis et Henrico Rivola 
Mantuae praefecto foedus iniens et ipsum Ubertinum ab 
Ezelino seiungere curavi t. Tantae tum versutiae Uberti- 
nus hic fuit quod, licet Ghibellinam faclionem ubique 
extolleret contrariamque deprimerei, approbante tamen 
utraque factione etiam Brixia potitus est. Proposuerat 
quoque et Mutinam Regiumque ac Pergamum suo adiicere 

17 
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imperio et fecisset quidem nisi Ferrariensium et Bononien- 
siam Gueipha factio obslitìsset. Inerat eniin magni animi 
et consilii vir, cuius facinora et strenita gesta scripta leguù- 
tur, eamque ob rem cnm omnes ferme cisalpinae civi- 
tates in suam pellexisset sententiam C apulo Francico in 
Siciliam venienti manu valida restitit. 

An. MCGLXV11I. * 

Govnm nunc frequentatur Cremouense oppidum Per- 
gamensi agro ; hoc eodem anno cum maxima Cremonen- 
sium caede Pergamensibus infestum ab eisdem capitar, 
et direptis oppidanorum bonis funditos evertit, 

Quae acce pi ab auctore Adamo de Grene. 
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BREVIS CHRONICA 

ADAMI DE CRENE 

AB AN. 1V1€€C AD 1CCCL1I 


An. MCCC. 

Guillelmus Pergamensis a nobili Longorum familia 
oriundus fuit. His temporibus a Celestino creatus cardi- 
nalis propter insignem doctrinam quum in iure civili et 
pontificio peritissimus est, praeter et aliam bonam artium 
doctrinam et animi integritatem , quibus oplimus vir 
iudicatus est, tantae auctoritatis et gratiae apud Bonifa- 
cium Pontificem fuit, ut hominem absolutissimum in 
multis rebus reperierit, et legationes difficillimas ei sem- 
per commiserit. Suum extat sepulcrum in ecclesia D. 
sancti Francisoi Pergami in eius sepulcro marmoreo (O. 

An. MCCCXXXIV. 

Bartolomeus de Ossa patria Pergamensis, cuius sex* 
decim cronicarum extant libri, sub hoc Ioanne Pontifice 
perfecit opus (*). 

(1) Il magnifico monumento in ricco e lodato stile dell’epoca eretto in 
san Francesco alla memoria del card. bongo, distrutta quella chiesa, venne 
con applaudita disposizione del patrio municipio nel 1839 ricollocato nella 
basilica, di S. Maria Maggiore. 

(2) Queste Cronache dell'insigne notaio Bartolomeo De Ossa , ricordate 
da tutti i nostri scrittori, subito dopo il Pellegrino che ne fece grande uso, 
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An. mcccxl. 

Albericus Roxiatus Pergamensis (l). 

An. MCCCXLI. 

Senatus Pergamus consta t tercentum senatoribus. 

Àn. mcccxlìì. 


An. MCCCLII. 

Bonominus de Bernardis Pergamensis ex Clusone op- 
pidò oriundus per hoc tempus divina quadam medendi 
disciplina illustratus, omnes sui temporis medicos excel- 
luit. Tracia tuoi quemdam etiam de cruenis composuit. 

An. MCCCLIII. 

derardus ordinis Eremìtarum D. Augustini professor, 
patria Pergamensis et Savonensis Episcopus iisdem tem- 
poribus iii piretici éxistens, popuTo suo maxima peste 

devono essersi smarrite, se il Celestino e il Calvi già ai loro tempi con- 
fessavano di non everle potato trovare per valersene nelle loro storie. 
Talché il Muratori , che volentieri le. avrebbe pubblicate fra le memorie 
italiane del medio evo, dovette confessare che questi libri atri dudum pe- 
rierunt , atri eruditorum oculis subducti apud quempiam ignoti adhuc deH- 
tescunt i Scrip. Itel., t XVI , p f ^43 ). f t 

(1^). Questo illustre e integerrimo nostro giureconsulto, sapientissimo 
riformatore del nostri statuti , ebbe in patria i più delicati ed onorifici 
incarichi , onde poi ebbe nella chiesa dei PP. Celestini ^onorevolissimo 
sepolcro ; e il patrio municipio, con raro esempio di giusta riconoscenza, 
a perpetuare la memoria di cittadino cosi illustre e cosi della patria be- 
nemerito , lo fece appena morto ritrarre a fresco nell' antico palazzo del 
comune con istoriata dipintura, e con' cospicua epigrafe che diceva : Albe- 
Picus de Roccia te quali* fuerit, eius scripta veneranda^ ubique auctoritaiie , 
et universa iurisconsultorum collegio testantur . Omni fere , sed praecipue 
legali* scientiae , generi toto orbi celcbcrrimus , urbem tetani summae do • 
otrinae, supremique ingemi virorum genitricem docuit. mccclv. 
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laboranli, ut sapctum decet Episcopum magis prodesse 
adnisus est quam praeesse ; qui cum pontifici] iuris edo- 
ctus esset, in sexto Decretalium in capitulo de re. do. 
comentatus est, et alia multa in laudem suae religionis 
deduxit 

An. MCCCLXX. 

tylerinus Lujmus Pergamensis equestris ordinis d igni- 
tate insignitus et Endennae vallis Erembanae oppidi do- 
minus, his temporibus Guelphorum et Gbibellinorum urbi 
perstrepentibus be|lis celebrem et vulgatam rare magni- 
tudinis experientiam dedit. Erat enim robustissimus, ut 
aiunt, vir et tolerandis laboribus fortissimus, et ad co- 
gitandum et loquendum simul idoneus, et propterea a 
factione Guelpha in agro Pergamensi dux contra Ghi- 
bellinòs delectus est,, qui cum Guelphis tum Pergamen- 
sibus, tum Brixiensibus in castrum Sancti Laurentii vallis 
Serianae Superioris quod per Ghibellinos tenebatur duxit, 
obsidensque illud venit Boldinus et Honofrius Suardi 
cum ingenti exercitu Ungarorum, et factionis suae usque 
ad summam a 5 oo, qui ad invicem dimicantes tanto eos 
profligavit impetu, ut coacti Pergatnum cum ignominia et 
incomodo receperuut; idibus maii anni 1372 gestum fuisse 
tradunt. Eam ob rem elati Guelphi multas direptiones 
et vastationes in agro Pergamense Gfiibellinis dedere, 
ad quorum motus comprimendos Barnabos Vicecomes 
Ioannem de Iseo et Iacobum Carpensem Pergamensem ( l ) 
agrum cum exercitu misit; quidem et Ioannes de Iseo 
miles cum 800 viris auxilis affuit apud Stezanum contra 
]VIerinum eundem pugnante? et conflingentes post dnras 

(l) lac. Phil . habet Ioannem de Lischa et Iacobum de Più Carpente. 

Ms. Aguardi. 


Digitized by V^rOOQie 



262 

et atroces utrorumque caedes, ìpsi licet numero et viribus 
hostes superiores extiterint, in infeiicem exitum repor- 
tavit, sed regredì eos compulit; eodemque anno, qui fuit 
t erti us et septuagesimus supra tredecies centum, quarto 
nonas septembris Ghibellini duce Zenone de Cropello, 
cum male pugnassent in provinciam , Merini castrum 
Indenne cum universa terra infìammaverunt et eum 
prorsus everterunt. Barnabue denique captivato, Galealius 
dux cognita hominis virlute et magnanimi ta te , eum ad se 
vocatum, suum famulum constituens magnis honoribus 
et praeeminentiis et privilegiis extantibus honoravit, ac 
propter eius benevolenliam universam familiam Lulma- 
tam civem pergamensem constituens, singulari privilegio 
ab omni onere civitatis exemit, idipsum eliam ut toties 
archiepiscopus et Mediolani dominus olim fecerat. 

Nota quod illustrissimus et reverendissimus dominus 
Bobertus Bongus episcopus Bergami et comes decessit de 
anuo mccxcii, die ix novembris, et ei successit illustris- 
simus et reverendissimus dominus Ioannes De-Scantio. 

Àpparet in instrumento compromissi habito inter 

dominos Robertum canonicum et Àrmannum fra tre s de 
Bongis ex parte una, et illustrissimum ac reverendissi- 
mum dominum Ioannem ex altera parte rogato per Ber- 
tramum de Brolo notarium. 

Item nota quod supradictus illustrissimus et reverendis- 
simus dominus Robertus episcopus consecravit ecclesiam 
et altaria sancti Francisci Pergamensis, et ecclesiam sancti 
Georgii de Bulterio, et multa alia opera bona fecit. 

Postea habetur quaedam bulla directa praeposito S. u 
Mathei Pergamensis prò próvisione unius praebendae 
Henrighino nato nobilis viri Arduzoni de Bongis Bonifacii 
Papae datura Romae apud S. Petrum kal. decembris pon- 
tiGcatus nostri anno tertio. 
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Tandem citatnr quodam instrumentum de anno 1377, 
rogatum per Rogerium de Braganiolis in quo continetur, 
quod domini Robertus et Guidottus fratres de Bongis 
ibant alternative Castioni prò potestate, et habebant ci- 
vilem et criminalem iurisdictionem. 9 

Ultimo dicitur, quod ecclesia sancti Francisci et eius 
monasterium faisset olim castrum iamiliae Bongae do- 
natum ipsis fratribus sancti Francisci , sicut et capelia 
sancii Petri in eadem ecclesia, et espella SS. Crocifissi 
in ecclesia Celestinorum , uti dicitur constare ex armis 
et inscriptionibus. 
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FERIAE 

ANT0N10LI PARTINI DE BREMBILLA 

AB m MCCCXXXVn AD mccccix 


BREVE FRAGMENTUM GHRONIGAE 

AB AN. MCCCCIV AD MCGCCV1I. 


Digitized by V^rOOQie 



Digitized by V^rOOQie 



#67 


PROEMIO 


Non ispregievoli documenti stimiamo che possano riputarsi codeste 
Feriae di Antoniolo Portino da Brembilla , coir unito Frammento 
di un'anonima cronichetta. Il Portino , come egli stesso si inscrive in 
capo alle sue brevi note , fu pubblico notaio e giudice di ragione. 
E scrisse queste'sue memorietle dagli anni MCCCLXXXVII al MCCCCIX , 
dividendole t h due parti; la prima dal 1387 ai 1391, che intitolò: 
Feriae Antonioli Partini de Brembilla notarli d. iudicis rationis; 
! altra , che seguita dal 1409, e che il Portino intitolò un po' diver- 
samente: Feriae Antonioli Partini de Brembilla not. ad bancum 
d. Maffei de Madiis, vicarius d. Francisci de Negusantibus comitis 
Canari ae hon. Pergami potestas. Il con . Mario Lupo trovava questo 
codice nell 1 archivio della Misericordia , nell 1 armario 140 , confuso in 
un fascio d'altri libri sotto la segnatura originale Feriae, Festivitates, 
coll'aggiunta del carattere del Mozzi Tonoli de Brembilla; e di sua 
mano ne traeva accurata copia , che poi lasciava nell'archivio capi- 
tolare dove tuttavia si conserva . Lo stesso codice originale però con- 
servasi esso pure nella pubblica biblioteca della città a cui , per prov- 
vido consiglio , dal suaccennato archivio della Misericordia , con altri 
somiglianti documenti di patria storia , anche questo delle Feriae del 
Partino venne raccomandato . Queste Feriae non sono per verità gran 
cosa ; nondimeno il Lupo , e dopo di lui U Ronchetti più d'una volta 
trovarono di doverle citare per qualche notizia che non trovarono 
altrove meglio documentata . E in fatti non si leggerà senza interesse , 
nella scarsezza dei documenti che si hanno di quell'epoca , come die 
15 februarii 1409 Seriola comunis Pergami, incepit venire Per- 
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gami, in mezza notte (sic), veniente die sabbati; e, die 31 martii 
conductae fuerunt naves 20 super Abduam in loco de Brizio; e, 
die 1 àprilis d. Pandolphus aequitavit ad Pontidam, Caprinum, 
et in partibus illis fecit fieri pontem super Abduam. Epoche me- 
morabili dei principii della irrigazione delle nostre pianure e delle 
prime navigazioni dei nostri fiumi. Come fra le notizie che si riferiscono 
al calendario di quell'epoca sarà per esempio una curiosità edificante il 
veder qui constatata V antichità del culto che si prestava dai nostri alla 
s. Vergine nella chiesa che fu di Rosate , se fino da questi tempi ne era 
celebrata la festa: die 30 madii 1387, festum d. s. Mariae Rosatae. 

Coltro breve Frammento di Cronica non pud essere senza qualche 
importanza ', riferendosi agli anni ne* quali ì nostri più noti cronisti , 
qual è il Castelli ', non ci narrano quasi più che i lacrimevoli danni 
recati dai furori delle cittadine fazioni , tacendosi d'altre notizie che 
alla stòria 'e al governo del paese possono importare. Poco veramente 
sì potrà trovare anche in questo breve Frammento. Ma qualche circo - 
stanÉà , fra le olire quella del primo ingrèsso che fece Giovanni Visconti 
alla signoria di Bergamo, e del solenne matrimonio che fece un nostro 
Alessio Brembati colla figlia del d. Bertolino da Vitaliano di Cremona, 
saranno care a chi ami conóscere gli speciali costumi civili e religiosi 
di quelle età. E tanto più opportuna crediamo la pubblicazione di 
questo Framménto, qùàntochè nessuno dei nostri storici, e nè il 
Ronchetti pure , mostrarono di averne sentore, meno l'accuratissimo 
nostro G. B. Angelini , che , ben conóscendo il pregievole documento , 
non ne trascurò una sola riga, ma tutto a suo luogo il distribuì per 
esteso nella sua storia, che con gran danno degli studiosi giace tut- 
tavia inedita nétta pubblica biblioteca . 

Il breve Frammento pòi , quale lo pubblichiamo , è tratto da un 
foglio cartaceo deU' archivio capitolare, che dal carattere sì può rite- 
nere contemporaneo aU'autore. In conferma della cui autenticità si può 
notare, che questo stesso Frammento si trova identico anche nel prin- 
cipio del volume Imbreviaturarum Georgi de Salvéttis de Cenale 
notar, arch. episcopal. Bergomi. 


C F1NAZZI. 


Digitized by 


Google 



269 


FERIÀE 

ANTON IOLI PARTINI DE BREMBILLA 

NOTARII D. IUOICIS RATIONIS 

AB AN. MCCÒx^Xvfl AD MCCCLXXXXI 


MCCCLXXXVI 1 . Ino. X. 

D. Ricardus de Anguiisdolis. Pòte^tas. 

D. Galeaz. de Suardis dé Piaceotia Vicaiius. 

D. Ioannes de Arcimbòldis de Parma. lud. maléf. 

D. Ioannes de la Rippa de Pàpia Iudéx rat** 

D. Ioannès de Arciiriboldis de Parma AsSessor. 

Ménsik IanuaKiììs; - 

DieLuuae 31. Festum propter D. S. Vinceótium. 

33. FeSfum D. S. Vincenti!,. 

s 3 . Festum propter D. S. Vincentium. 

3 o .Madii. Festum D. S. Mariae Rosatae. 

9 Augusti. Festum S. Firmi. 

36 Festum D. S. Alexandri. 

37 Festum D. S. Alexander, et etiam S. Narnus. 

3 o Dora. Cardinalis vénti Pergiunum, nee non 

dominus de Lanzono. 

Primo ^bris. Dom. Cardinalis recessit a Pergamo. 
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19 Octobris. Factum fuit Veronae per dom. 

Comitem Virtutum. 

21, 22, a 3 Festum propter istam nòvitatem Verona e. 
a 5 gbris. S. Columbani. 

MCCCLXXXV 1 II. 

4 Martii. D. Paganus de Aliprandis venit prò Pote- 
state Pergami hora 20. D. Andreas de 
Bozello Vie., D. Franciscus de Melio 
Judex Malef. , D. Ioseph de Zorlis de 
Crema Iud. rat.* D. Philippus De Mali- 
gnano Assessor. 

17 Augusti. Propter gud. (sic) Suardorum. 

25 Propter Festum S. Alexandri. 

26 Festum S. Alexandri. 

27 Propter festum S. Alexandri. 

6 7bris. Ortus foit unus filius M. eo D. N. nomine 
Ioannes Maria. 

i 3 Novum fìlli M.“ D. N. venit in Pergamo. 

14, i 5 , 16 Festum propter sanctum Novum. 

21 gbris. Factus fuit introitus Paduae per magnificum 
D. Comitem Virtutum. 

29, 3 o Festum propter Novum Paduae. 

Primo xbris. Festum propter Novum Paduae. 

MCCCLXXXIX. 

6 Febr. Index non venit in mane propter succes- 

sum illorum de Zambonatis. 

7 Martii. Gibertus de Sesso Pergami Potestas Ziliolus 

de Reggio Iudex rationis. 

24 Madii. S. Dominici. 
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a 5 Madii. 

S. Salvatoris. 

io Octob. 

D. Rolandus de Bobìo Iudex malef. venit 
ad bancum. 

9 9 1 »” 8 

S. Salvatoris. 


MCCCLXXXX. 

8 MadiL . 

D. Guillelmus de Curterolo de Padua Per- 
gami Potestas. 

D. Bassianus de Agnellis de Padua Iudex 
ad off. rat. 

19 Iunii. 

D. Franciscus de Carraria intravit Paduam. 

Prima Iolii. 

Festum prppter recuperationem Veronae. 

IO 

Venit D. Nicolinus de Torniellis de Novaria 
Pergami Potestas. 

18 

Venit D. Girardus de collis de 0 . . . guieno 
Iudex rationis. 

7 Octob. 

D. Christoforus de Astulfis de Papia Iudex 
rationis. 

MCCCLXXXXI. 

4 Ianuarii. 

D. Ludovicus Dux Mantuae venit Pergamum. 

a 5 

Facta fuit proclamalo monetae. 

26 Febr. 

Propter mortem D. Baldarzi , et fàcta fuit 
proclamalio monetarum, quae reducantur 
ad pristinum statum. 

26 Martis. 

In toto hieme praeterito non ningit, et ista 
nocte veniente die lunae valde ningit. 

3 Aprile (sic). Ningit valde fortiter. 

io. Iunii. 

D. Girardus, et comitiva D. Luebini Vice 
comitis super territorium Pergami. 
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i3 Iunii. ComitiTa D. Luchini veait usque ad portas 
Colooiola. 

a3 Augusti. Nullus venit ad baoeuaipropter adventum 
D. Potestatis. D, Ludovicos de Crivelli s 
venit Pergami Potestas. D. Sozius de Suar- 

dis Vioarius; D. Iordaous Iudex 

malef. 

3*o D. Henmtxs de Forti* lode* rationi*. 
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FERIAE 

ANTONIOLI PARTIMI DE BREMBILLA 

HOT. AD BANCO* BOB. NAFTE! DE NMIS 
VICAH11 DON. FHANC18CI DE NEG08ANTIB08 COM1T18 CAERAEIAB ’ 
■OH. FKEa. FOTB8TATI8 


MCCCCIX. 

Die i 5 Feb. Seriola eomtmis Pergami incepit venire Per- 
gami in mezzanote (sic) veniente die 
gabbati. 

a 5 Marti». Combasti faernnt duo paeri , et duo fi- 
giiae (sic) illorum de Cavazzis habitatores 
de Dochalione strper possessione illorum 
de Viamore. 

28 D. Malatesta de Malatestis venit in burgis 

Pergami. 

29 D. Pandoffus hora 18 venit Pergàmum. 

3 i Conductae fuerunt naves 20 super Abdua 

in loco de Bripio. 

5 Apr. D. Pandulfis aequitavit ad Pontidam , Ca- 
prinum, Bripium , et in partibus illis 
fccit (ieri pocntem super Abduam. 

5 N. B. quod taliatores, qui fuerunt electi 

ad tagliandum (sic) ducatos 8a5o prò 
redducendo castro de Mapello, taliatores 

18 
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ia Apr. 
16 

31 

5 Madii. 
8 


9 

i3 

37 

3 Iunii. 


*9 

4 7bris. 


fuerunt electi in domo D. Episcopi Per* 
gami, et faerunt Martinus de Adelasiis, 
Petrus de Rosenis , Àrmaninus de Fera- 
bubus , Leonardus de Aceto,, Guidotus de 
Praestinaris , Paganinus de Azuellis, Ia- 
cobus de la Crota et Tonolus de Vianova. 

Datum passum D. Facino de Canibus. 

D. N. venit Pergamum hora a3. 

M. D. N. Pandolfus equitavit summo mane 
versus Bripium cum comitiva. 

D. N. intravit Mediolanum. 

Novum venit in Pergamo quando M. D. N. 
intravit Mediolanum. 

Festino propter supradictum Novum. 

Omnes comisarii venerunt ad banctun. 

Antonius Vioecomes fuit suspensns in Ca- 
xiano. 

Suspensum fuit ius per duos dies, quia Dux 
Mediolani et D. Pandolfus venerunt, et 
praelibatus D, fecit cridare : Vivat Dux 
Mediolapi, et factum fuit falodium, et 
die 4 supradicti D. D. iverunt Caxianum. 

S. Martae, et facta fuit oblatio prò Comune 
Perdami ad ipsam Ecclesiam. 

Ista noote et die sequente regnavit magnus 
ventus, adeoque fecit cadere murum Per- 
gami in tribus locis iuxta porta L. An- 
tonii eundo versus Torosium de Galgari, 
et extirpavit tilium existentem in canonica 
S. Vincentii. 
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FRAGMENTUM GHRONIGAE 

AB AN. MCCCCIV AD MCCCCVII 


Illustris et magnificus dominus dominus Mastinus Vi* 
cecomes intravit civitatem Pergami qaodam die luuae 
primo mensis decembris MCCCC quarto, in* indictione, 
quo die celebrabatur festum saucti Eloy (idest Eligii Ep.). 

MCCCC quinto, die mercurii penultimo aprilis, bora xvi 
vel circa. Rasminus de Zullio benedkxit Venturinam filiam 
Zanini de Barìlis eius sponsali) in domo beredum ipsius 
Zanini. 

MCCCC quinto, die inni iunii, bora xvm vel circa 
praefatus dominus Mastinus Viceeomes diem snum clausit 
extremum et sepultus fuit in citadella Pergami in ecclesia 
domini sancti Iohannis Evangeiistae post altare maius 
dictae ecolesiae. 

Illustris et excelsus milles dominus dominus Iobannes 
Viceeomes natus condam excelentissimae memoriae do- 
mini domini Baroli Vicecomitis intravit et aprebendidit 
dominium buius civitatis Pergami de consensu et bona 
voluntate tocius populi eiusdem quodam die lunae vige- 
sima secunda mensis iunii MCCCC quinto, xm indictione, 
hora xvi, quem altissimus prospere augeat, prò tega t et 
deffendat per longiora tempora ac ipsum dirigat ad iusti- 
ciam peragendam. Amen. 
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Eodem anno in die xxim suprascripti mensis iunii , 
hora terziarum in ecclesia Sanctae Mariae Maioris Per- 
gami data et consignata fuerunt praefato illustri domino 
Iohanni signa dominii huius civitatis Pergami, seu ba- 
chulus, hensis, claves et statutum per infrascriptos xim 
sindicos ellectos per comunitatem huius civitatis, ac eciam 
ipsi infrascripti prestiterunt iuramentum fidellitatis. 

Spectabilles et egregii milles et discreti viri domini 

ZaninuS miles de Suardis. 

Guidinus de Suardis. 

Petrus de Suardis legum doctor. 

Lafranchtis de Suardis. 

Petrus de Lanzis. 

Galatius de La Sale. 

Antonine de Barillis iudex. 

Iacobus de Barzizis. 

Iohannes de Ayardis. 

Tonolus de Adlaxis. 

Andreas de Tercio. 

Galazius de Lamaldura. 

Millesimo quadringentesimo septimo, indictione quin- 
tadecima , die martis decimooctavo mensis ianoarii in 
episcopali palacio Pergami nobilis iuvenis Alexius natus 
nobilis viri domini Iohannis de Brembate civis Pergami 
egregiam dominam Donellam natam condam exhimii fi- 
si cae doctoris domini magistri Barlulini de Vitaliana 
cremonensis in eius uxorem legiptimam anindo matrimo- 
niali, quem suis tenebat manibus disponsavit praesentibus 
tunc inter alios nobilles omnibus infirascriptis, videlicet : 

Reverendus in Christo pater et dominus dominus frater 
Franciscus Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopus Per- 
gami et comes. 
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Venerabili dominus dominus Paulus de Cazis abbas 
de Ascino , et qaam molti alii canonici et religiosi. 

Spectabilis milles dominus Domenicos de Funicatis 
Pergami potestas. 

Spectabilles millites domini Iacobus et Zaninus fratres 
de Soardis. 

Spectabilis legum doctor dominus Petrus de Suardis. 

Spectabilis vir dominus Iohannes de Suardis eius 
fra ter. 

Spectabilis vir dominus Bartulinus de Zanebonis offi- 
ciali illustrissimi domini domini nostri ducis. 

Spectabillis vir dominus Georgius de Suardis. 

D. Iohannes Ysolanus Pergami refferendarius. 

Galazius de La Sale. 

D. Lafrancus de Suardis. 

D. Iohannes de Ayardis. 

Dominus Gabrius de Cabinis fecit interrogationes ma- 
trimoniales. 
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FRAGMENTDM CHRONICAE 

PETRI ASSONICA 

AB AN. CIRCITER HD1X AD HDXU 


BREVE ÀLIUD FRAGMENTUM 

IOAN. BAPT. QUARENGHI 
AB AN. MDIX AD MDX. 
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PROEMIO 


Prezioso cimelio fra i documenti dilla storia di Betgamo vuoisi 
tenore questo Fragmentum Chronicae che abbiamo dell'Uluslre par 
trrno che fa Pietro Assonici », soggetto cospicuo , dottore m legge, di rare 
virtù civili , e per autorità nel pubblioo consiglio de ' cittadini ragguar- 
devolissimo, il quale scrivendo questa Cronica narrò cose da lui vedute 
ed alle quali ebbe assai parte , riguardanti le vicende che toccarono 
a Bergamo nel breve ma fortunoso periodo ohe fu dalla pubblicazione 
della Lega di Cambrai fino alfentrure che fecero tra noi i soldati del 
re di Francia . Il frammento che solo se n'è conservato , e che possiamo 
qui pubblicare , comincia dal 1509 , nè si estende più là del 1512. 
Quando Unterò codice dell'Assonica si sia smarrito , o dove e come 
se ne conservasse questo frammento non oi è facile di poterlo asserire . 
Notiamo solo che nè il P. Celestino , che poco appresso fu sì solerte 
ricercatore di patrie memorie , nè più tardi il non trascurato com- 
pilatore che ne fu il Farina , non mostrarono di saper di questa Cro- 
nica dell’ Assonica, della quale non punto s'ebbero a valere. Il primo 
che l'abbia tratta in luce e che se ne sia pubblicamente servilo crediamo 
che sia V arciprete • Ronchetti. Egli infatti aveva fra i molti varii 
documenti di storia patria , non si saprebbe dire come da lui acquistato , 
il bel ms. codice cartaceo del suddetto Frammentò di 20 pagine in-foglio t 
autografo originale o certo apografo sincrono , tanto ne è evidente il 
carattere dell'epoca. E per tutto il XXXIII libro della Continuazione 
delle sue memorie storiche , che fu pubblicata dopo la sua morte , 
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mostra di averne fatto grande stima , e lo cita spesso come libro che 
aveva alle mani e che stimava meritevolissimo di servirgli di buon 
documento. Da lui poi il ms. passò al suo erede, studioso esso pure 
di patrie memorie , V abate Femi, il quale, affidandomene già grazio- 
samente da usarne pe miei studi il vero codice , con sm lettera poi 
del 22 luglio 1850 mi significava desiderare che il ms. di questo 
Frammento di Cronaca, non meno del due vecchi Calendari, che 
già erano in mia mano, si conservassero neirarchivio capitolare 
f come già vi furono depositati J , ed esser contento che si stam- 
passero citando anche , se si credea necessario, il suo nome. 
Il che appunto con animo riconoscente siamo lieti di fare con questa 
pubblicazione. 

A questo importante Frammento della Cronica deW Assonica ag- 
giungiamo altro non ispregievole Frammento di Giambattista Qua- 
rengo , che, per gli anni pieni di tumultuose vicende che furono il 
1509 e il 1510, può tornare di non inopportuno riscontro o docu- 
mento alla stessa Cronica delTAssonica. Si sapea che un Giambat- 
tista Qmrengo aveva scritto una brevissima Cronica de' suoi tempi , 
già posseduta da Pietro Q. Dom. Francisco De Zanchi. Il Vacrini 
diceva conservarsene V autografo o V autentico apografo nel! archivio 
dei conti GrumelU , ed altra copia averne pur tratto il con. Àgliardi , 
e da lui inserita nel suo codice della Cronica del Beretta, che poi , 
come si è detto , si ritiene smarrita. Ma checché sia della copia che 
fu dell' Àgliardi , l'apografo dei conti Grumelli si conserva , e me ne 
forniva già di sua mano esatta copia l'egregio e colto amico che ci 
fu il conte Don Giorgio Grumelli , della quale a sicurtà ci vagliamo 
all'uopo per questa pubblicazione. 


C. FINAZZI. 
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FRAGMENTUM CHRONICAE 

PETRI ASSONICA 

ah an. cirdtcr MD1I ad MDIII 


Facta est etiam de praecepto illustrissimi dominii 

descriptio universorum qui armis ferendis essent idonei 
et omnium cuiusque generis armorum quae apud unum* 
quemque reperi rentur, nec non et farris seu annonae , 
et cuna in dies secordi rectorum negligentia magis in 
cordibus hominum timor invalesceret, Lactàntius Bongus 
bergomas Antonii iurisconsultissimi naturalis cum qnin* 
gentis peditibns ex Emilia venit Bergomum , missique 
sunt alii quam plures qui Glareae Abduae oppida custo- 
dirent, nam Ripaltae Siccae Rainerius Sasseta cum centum 
balistariis praepositus est; Trivilio autem Vitelotius ex 
gente Vitelia oriundus cum septuaginta, sed timore non 
excedente, quin imo civibus illum publice et turmatim 
illum praeseferentibus , visoni est rectoribus dominium 
buiusce timoris certius reddere pluribus civium nomi- 
nibus expressis qui vehementius pavere videbantur, quo 
factum est ut litteris publice lectis infidelitas et timor 
in nobis exprobrata sint, et nobis indemnitas dummodo 
a patribus nostris non degeneraremus repromissa. Per id 
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tempus Nicolaus Ursinus Pitiliani comes et Nolae dominus 
veneti exercitus generalis imperator, qui omnes civitates et 
oppida Lombardiae circuibat, procuraturus ut unicuique 
impenderetur quod eius defensionem faceret fàciliorentf, 
nam Bartolomeus Ursinus Alviani dominus et ipse Vene- 
torum ductor arces et oppida Marchae Tarvisinae procu- 
rata t cum Caravagio, ubi aroem omnium Olarae Abduae 
munitissimam et fortissimam reviserat, solveret Bergomum 
petiturus Trivilium, obi ter in itinere ingressurus comper- 
tumque haberent praefecti Tricio et Cassano caeterisque 
vicis secundum Abduam adiacentibus ipsum inermem et 
sine praesidio militari in eorum confinibus vagari, coactis 
confestim trecentis laevis armaturae militibus , quorum 
unus quisque peditem renibus equi insidentem habebat, 
dispositis locis Abduam tranaveruut; verum cum Arcenum 
agri nostri viculum applicuissent, percunctatis quibusdam 
populanibus ab emporio frumentario, quod in urbe nostra 
aiternis diebus fit, redeuntibus an imperatorem vidissent, 
iliis respondentibus eum iam ad urbis maenia verisimi- 
liter aplicnisse , praedam via duobus passuum miUibus 
distantem insequi destiterunt , quoniam' si perseqnuti 
essent procul dubio vivum et nullo periculo abduxissent. 
Qui tanti discriminis nescius cum ad nos applicuisset, 
fhctusque periculi in quo fuerat certior, tametsi disaimur 
lans id nihili ducere palam diceret pressura tamen alto 
corde dolorem non poterat facies non fateci hoc edieente, 
frusta sunt ad urbis nostrae tutelam duo castella e lignis 
nerbo sisque glebis quae lingua recentiari bastiono^ appel- 
lamus, alterum snpra ecclesiam divi Michaelis ad piiteum 
album ubi quondam are fuerat Belfantprum, alterum se- 
candum civitaculae moenia qua parte in planiciem vergi!, 
loco illi antiquitus paradisi nomen inditum est, et quo- 
niam dirti nil rumores invalescebant, Gallos ad Laudem 
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Pompeianam frequentes coarcere incolasque Manti* Brian- 
ciae Abduae imminentis continuo minitarì , se Abdua 
traiecta agrum nostrum otnnem direpturos ducentos stra- 
tiotas ad bergomeos fines tutandos transmisi t dominium 
nostrum, qui sommo eomitatem sine plansu stationes ad 
Verdellum et Oxium inferiores habuernnt, et in finibus 
secundum Abduam qnasdam peditum turmas Iacobus 
Siccus in originis snae loco Cararagio cum centum mili- 
tìbus quibus praeerat Tadeus Martinengus Motella domi- 
nns Martinengi cum totidem et Carokts Siccus romanus 
cum octuaginta prò territori tutela positi sunt. Percrebuit 
interim rumor quidam Summum Pontificem cum Venetis 
sentire et Franciscum Gonzagam Mantuae dominum qui 
tamen brevi ventate non subsistere apparnit. Veneti 
autem qui voluntatis Maximiliani exitum expectabant a 
quo totius belli eventum pendere quisque arbitrabatur, res 
segnius curare caeperunt; F ranci ex adverso semper aliquo 
novo comento pavorem finitimis incutiebant, caeperuntque 
traiecta Abdua vadum visitari et aliqua danma inferre, 
cum Venetiis delecti sunt generales exercitus provisores 
Georgius Cornelius et Andreas Griti, equitum laevis arma- 
turae Iustinianus Maurocenus et omnis generis machina- 
rum bellicarum et tormentorum Vincentius Valerius, qui 
confestim solventes e patria Veronara exercitum cogere 
caeperunt, continuoque vulgatum est eos Mantuam* obses- 
suros maiorque multitndo gatlicarum copiarum hnic pro- 
vinciae obstitura, in parmensi et mantuano agro castrarne^ 
tati sunt. Lactantius Bongus qui in Pinaon cum quingentis 
peditibus venerat, primo Trivtlium demum in festis pa- 
schalibus Cremonam destinatus est, iamque caeperat urbs 
nostra aliquali fruì gaudio, quamdam sibi ex tali diver- 
sione facta indemnitatem promittentes, sed hen me quam 
diversa sunt hominum iudicia et vunae spes; ecce quod 
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ad octavam Paschae xv aprilis contractis omnibus populis, 
omnibus militibus, omnibus nobilibus et clam nobis ita 
conflato ingenti exercitu, datis signis et dispositis locis 
Abduam circa prìmam diei horam traici unt, et Venetos 
qui nullis dispositis vigiliis , nullis praemissis explorato- 
ribus, nullis armatis custodiis, niliil timentes, qui in tuto 
vitam desidem agebant a tribus partibus adoriuntur , a 
superiori si quidem in septemtrione vergente parte de- 
lecti iuvenes ex vicis quos multos et populicos habent 
montes Brianciae, ad tres mille iuxta Bripium illos ducen- 
tibus illis Gallis qui Leuco, Olzinate, Bripio oppidis se- 
cundum Abduam munitissimis praeerant transeuntes, vil- 
lam Ripae Abduae locum opulentum et pluribus refertum 
viris primo impetu diripiunt ac populantur; veruna quia 
locus in plures viculos distinctus a planicie scandebat 
in montem, quaedam particula cuidam eminentiori adhesa 
coliculo cum fere omni delecta manu servata est, bine 
moventes flectentes secundum flumen in meridiem quae- 
dam loca pauci momenti ferro ignique vastarunt , mox 
retrogradi Caprinum contendunt; hic e rat vallis S. Mar- 
tini munitìor ubi et commissarii erat habitatio et totius 
vallis omne praesidium, quo etiam reliquae illae villae 
confluxerunt, et primo introitu deletis quibusdam càsalis 
bello se accingunt; hic Martinianorum animi se erexere, 
qui quamquam nec ab urbe quo horatim nuncii opem 
auxiliaque efflagitantes concurrebant, nec a suis conval- 
libus adiuvarentur, nec praesidiis avaritia magistratuum 
nostrorum essent satis muniti, attamen tanta animi audacia 
et laboris tollerantia et mortis incuria ac fidei obstina- 
tione pugnaverunt, ut tertio irruentibus hostibus audacis- 
simis, numerosissimis et armatissimis eos repulerint non 
sine caede et sanguine; infra autem iuxta Tricium oppidum 
fortissimum alia manus eorundem incolarum Brianciae 
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tranavit in ruinam et caedem totius Insulae bergomensis 
(nostri enim qnicqnid intra Brembum, Abdnam, S. Mar- 
tini vallerà et montes Brianciae inchiditur, Insulam appel- 
lant), hii Svisino) et Plazamentam igne absumpserunt, 

Gastelletum Bonatnm inferius adorti abie- 

runt et quasdam alias villulas diripuerunt; verum infiala 
parte iuxta Cassanum delapsa est validissima manus mi- 
litum et totius iuventntis mediolanensis ad numererai 
viginti millium , bit recti vi prius e manibus quinque 
misellorum excepta quadam turre sita in ripis Abduae 
iuxta canonicam satis eminens flumen traicentes ntm- 
ciabat, Trivilium contenderunt, ubi et Iustinianus Mau- 
rocenus equitibus laevis armatnrae praefectus et Vitelo- 
cius et Vincentius (Naldus?) Brisigelensis qui Bergomum 
petiturus illic casu constiterat cum peditibus novem cen- 

tum s tra dote moram trahebant, et primo prae- 

missis quibusdam peditibus qui quia praedaturi advenisse 
simulabant stratiotas longius usque ad locum in quo dispo- 
sitae erant insidiae perduxerunt , ex quibus prodeuntes 
incautos multa eorum caede fuderunt, nec non et trecentos 
ex his peditibus quos Vincentius conducebat, qui supe- 
tias Caprinensibus allalurì iuxta flumen breviore itinere 
viam meabant adorti , viriliter se defendentes pluribus 
stratis in fugam vertermi t, qui una cum stratiotis diversis 
tamen itineribus ad portas Trivilii quidem eodem tem- 
pore insequentibns Gallis pervenerunt, sed veli miserò 
qui cum possent alis fugientes vitam servare unde auxi- 
lium sperabant mortem reportarunt ; illi enhn impii 
occlusis portis miseros prò foribus occidi passi sunt, de- 
fecitque continuo omnis triviliensis populus ad Franchos 
adeo ut intra moenia inclusis opus fuerit post aliqualem 
perpessam dedere , istis conditionibus se dedere quod 
liberi cum equis dimiterentur bonis omnibus in arbitrio 
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victoris consti tutis,quibus acceptatis nollius fidei viri omnes 
in ecclesia diva* Mariae coactos captivarunt, et cum 
eis Berardnm Vitmn civem nostrum qui peditatum Vin- 
centi! Naldi in agrum noetrom ductnrus illuo concesserat; 
vernm eum Triviliensium animi hactenus latuissent, illu- 
strissimnm domininm enim hoc pessimo evento cogniti sunt 
nam et principio intra aedes propria» coacti nullam defen- 
sionis spem promittebant. Et ubi bostis nraris appliciùt 
manifestare defectionem alta voce se Franco» nunouparttes 
palam fecerant, compertnmque fuit ex post eesdem per 
legato» omnem Francorum manum ad id operis evocasse, 
eertoque auctere sei bum est Vitellino» cum audisset eX«r- 
eitnm adventare Iostiniano praefecto fugam consulnisse, 
quam sibi tutam ante pcditatus adventum pollicebatur; 
iUnm autem patria» leges verentem qnibus in caput eios 
decemendum si fiigeret arbitrabatur, ooluisse eodem autem 
impeto et. pari hominum defectione universàe Giara ee 
Abduae oppida et vici, excepto uno Caravagio, ad Francos 
transierunt, mfcer quae Brignanutn, omnes Franci a burgo 
ballatane» qm eidem custodendo praeerant cepit spolia- 
vitque, duce eorum firanco in triviliensi rebellione capto; 
cum tamen Hainerius Sasseta et reliqui omnes vel eque* 
stris vel peditis ordini» duces vel centurione*, praevtóo 
imminenti pericnlo, Crereatn concedente» evasissent, la* 
eobus autem Siccus et Tadeus Motella, qui subiti casus 
admoniti tumultuarie illue accurrerant, intra Garavagii 
moenia se receperunt, ubi per noctem commorati primo 
dici crepuscolo Oleum traieentes iurta C&lcium castra 
posuerunt; intere» cum Bergomi Martinianae Insuiaetjue 
strages nimbata esset, urbs magno pavere pereuss» ctutt 
quod nulli merceuarii milite» ei custodiendae praeessent, 
tum quod decem dii qui rebus bellicis erant deputati 
morti quadam torpedine nihil adhuc praeviderant vel 
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praesidium atiquod pararant , et quoti delerius erat illi 
parando inbabiles videbantur, custodias portis disponere, 
arma sumere, cousiliuru cogere et ut subitorum casuutn 
est conditio omnia inordinate agere, et ecce triviliensis rui- 
nae nuncius adveniens praefectum captum, duces captivos, 
milites caesos et direptos, pedites lotamque Glaream Abduae 
rebeilem nuntiat, lune timori additus horror est, et iam 
passim non timentes sed timor ipse plateas et fora deam- 
bula bat maximumque timoris fomentum odia erant iute* 
6tina , quae maxime in urbe nostra vigebant , pelique 
ceptum est ut obsides ex t gibellina factione sumerentur, 
quod tamen rectores nostri cum ne armis gestientem 
civitalem ad maiorem concitarent seditionem , tum quod 
gibeiliui quod venturum erat presagientes alterum praece, 
alterum aulem muneribus sibi conciliaverant, numquam 
Tacere voluerunt; sequenti die quae fuit scita decima apri- 
lis cum iam unusquisque pransurus domum se contu- 
lisset, incerto auctore rumor allatus est hostes adesse, 
iamque maenibus applicitos per portas suburbii S. Leo- 
nardi introire, pia teae imposi tum presidinoti aufugisse, inde 
turris campanariae concitato sonilu itidem nunciant, beu 
me quae facies ; tuuc fuit perterritae civitatis quam non 
Francorum exercilus sed mulieres trivi lienses tune diri- 
puissent, tunc labernae omnes miro clamore et strepitu 
clausae sunt, suburbani non tuendis moenibus sed fugae 
intenti omnes ad superioris urbis claustra cursu incre- 
dibili contendunt, matronae ut reliquas inferioris gradus 
mulieres missas faciam passis crinibus intecto pectore 
eiulantes, aliae vei filiolos pendentes ad ubera portantes, 
vel mano post se imparibus passibus trahentes, aliae quod 
preciosius subita obtulit sors praeservantes elisosi ascen- 
sus diflicultate contempla, intra brevem urbis ambitum 
se proripiunt; lumportae urbis clausae rnisellasexcludcntes 
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pontesque elevati ad ipsam usque dcsperat ionera totani 
poene civitatem deturbaverant, aciumque fuisset profect© 
de Bergomatibus eo die si hoslium castra tnoenibus prò- 
pinquassent; verum cura plerique qui intra aedes propria» 
se receperant, e feneslvis despicientes qnae, ut urbis situs 
montuosus est, omnes suburbiornm portas ad austrum 
vergentes late intuentur, ubi vulerunt nullum exercilum 
urbi propinquum nullosque intrantes hostes nostro exci- 
dio ira minere, erompentes nihil liraentes quanta possunt 
voce pronunciant, fora plateasque poene deslilutas cir- 
cuunt. Et prout unuraquemqnq vel arinatum vel inermem 
vagantem vel fugientera inveniunt, eos esse animo iubent 
bono, quo factum, est ut plurimi praetorem in foro totius 
egentem operis et consilii circumsteterint. Turi tur ma ti in 
artifices reliquaque omnis plebs urbana in. civitatem con- 
fluunt, ubi tota armandi ci vitati arma custodiebaut, hic 
unusquisque thoracas, galeas, scuta reliquaque id genus 
efflagitantes, tanta erat praefecti avara negligenti» frustra 
civitatem in praedam iri; quaerebantur donec superveuiens 
armatorum civium globus unicuique prout occurebant 
arma dari imp$lrarunt. Turo hombardae caeteraque tor- 
mentorum et macbinarum bellicarum genera quae in eam 
usque diem delituerant excarcerata suis locis portari et 
disponi iussa sunt, quaedamque paucula defensionis prae- 
paramenta lune primum facta sunt, verum tamen tantus 
animos obsederat timor ut vix intuentes bostes abesse 
crederent; tunc omnia quae in suburbiis vel cives vel ipsi 
suburbani habebant, ipsa edam supelectilia in urbem 
aliata sunt. Idque Leonardum suburbium, quod nuper ser- 
vando rebus quas universi agri Bergoinatis. accolae tam- 
quam in portum comportabant vix suQìciebat, nane pro- 
priis habitatoribus destilutum maximam direptionis spem 
bostibus promittebat. F ranci aulem qui non armatorum 
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copiis aut parato exercitu, scd deditione triviliensis po- 
puii et reliquae Glareae Abduae et coactione fere tolius 
iuventulis Mediolanensis et Brianciae praedicta patrarant, 
(juaedam debiliora agri nostri loca nulla opera subegerunt, 
Caravagium iterato incassum temptaverunt non sine ali- 
quali eorum iactura in valle sancti Martini Calottium 
vi superatuin praedali sunt, arce Vercuragii eam prodente 
praefecto pacto praecio aureorum nummorum sexaginta 
recepta , inox Caprinutn ipsius valiis locum primarium 
et omnium vallami et montium nostrorum praesidium 
omni conatu agressi sunt, quibus tantis animis obstitum 
est ut nifail eorum conatus profeeerìnt; qui hinc diver- 
tentes per vallem Sasinam iter ingressi, tanto impetu 
Taliegium agressi sunt, ut illi perterriti spontaneam 
fecerint deditionem , eisdem tradito castro Pezini quod 
inexpugnabile haclenus credi tu m est, hacque insperata 
victoria potiti iam de totius agri nostri populatione cogi- 
tabant, verum tanto damno erecta sunt torpentium corda 
Bergomatum, contractis ergo omnibus bis qui in peditatus 
ordinibus sub Laclantio Bongo ascripti fuerant omni- 
kusque accitis vallibus, Taliegio recuperando animi inten- 
duntur, et dieta die diversis venientes itineribus cum 
Briancenses qui huius coactionis certiores facli retro- 
cesserant, ut sperabant non possent inclusos ulcisci , 
castrum Pezini totumque Taliegium recuperaverunt ex 
partibus adversis non modicam praedam reportantes per 
eam diem qua triviliensis strages facta est. Franciscus 
Gonzaga marchio Mantuae in agrum cremonenscm discur- 
rens pluribus direptis villis Casale- Butanum vi occupa- 
verat, plurimum predae et captivorum Man tua m repor-* 
tans, quo inexpectato ruinae nuncio commoti provisores 
generales , qui cum Barthoiomeo Alviani duce in agro 
veronensi invia insulam Scaligcrum castina habebant , 
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decreverunt ut alter eoruiu Andreas Gritus in Lombar- 
diam trans iret, ubi apud Caidum Nicolaus Ursinus capita- 
neus generalis aliique alio militares duces stativa habebant, 
qui Brixiam profectu» quanto eius pedilatam expedit 
non conteamendum magnamque armorum et pulveris in 
usum bombardarmi! quantitatem ut ad no» deferantur 
iubet , inde accersito Dionisio Nabli , ex valle Aimonis 
Brasgellae vico oriundo , «hu duobus milibus peditum 
Caidum oontendit; mox quoniam sedilionem in Cremona 
subortam inteUexerat et Io. Iacobnm Triulcium gallici 
exercitus ducem ad Cavam agri laudensi» cum quibusdam 
copiis consedisse audierat, tanto obviaturus periculo, Ma- 
nerbium , inde Pontevigum et demum ibi reliclo exeiv 
citu Gremonam se contulit, ubi pacatis rebus, ad tempus 
ibi dimisso Dionisio Naldi cum peditibus »uis, ad exer- 
citum secum evehens Bernardinum Montonum et Aloi- 
sium Advocatum eum trecentis armati» mililibos renatavi t; 
urbs nostra interim quae in dies diversis damnis afficie- 
batur et maiora sibi ingruere prospieiebat, Paulnm Zan- 
chum , Petrum Assonickam et Antonium Balbum ad 
Andream Gritum supetias peditum destina» t, qui apud 
Manerbium eidem congressi et urbis stalum et rectorum 
desidem ignorantiam civilesque discordias enodanl, pe- 
tente» ad agri sui custodiam militare» copia», aliquem 
vero ad urbis regimen sapientia praeditum et rerum ge- 
starum praeconio clarumque, ut concitato» odio animo» 
lenirei, et ubi immmeret necessita» defensioni et civitalis 
indemnitati prnecavevet; ille aulem quod Cremonae immi- 
nens periculumillum urgerci, limorem nostrum éxprobran» 
in omnibus se propediem satisfacturum pollicitus est tre- 
centi» peditibus quam primum missis ad nos quorum 
alii arcibus alii pertis (nam et illas incustodita» quaestum 
crai), alii lotius urbis essent praesidio, sed pcdiles mille 
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quingenlos qui sub Lactanlio Bongo ordini militari erant 
ascripti, nulla mora ad centurionem suum Cremonae agen- 
tem reraitlt iubet; quoti cum factu difficillimum et isti 
nostro territorio pericnlosissimum esset responsum , in 
priori tamen perstitit volnnlale , verum ubi Cremonam 
concessi t, -mutato proposito Lactantium cum quingentis 
aliis quibus praeei-at remisit ad nos, quorum tamen tre- 
centi Pizigitoni cuslodiae remansenint. Georgius Cornarius 
alter generalis provisor ne divisae copiae venetae conte- 
mnerentur, ad pontem Molinum iroposilis praesidiis, qui est 
vicus agri mantuani, reliquam omnem oram veronensem 
in a us tram vergentem a Valegio Liniacum usque coactis 
aquis Mincii* paludosam effecit, et ob id armatis copi» 
intransmeabilem; quo facto ducens grandem munitissi- 
mumque exercilum intra brevi s temporis spacium An- 
drene Griti iuxta Soncinum agri creinone» sis se fecit 
comi lem; eratque numerosissimus exercitus qui ad qua- 
draginta millia et ultra haberet armalorum quique in 
horas magis ac magis augcretur, nana quicquid praesidii 
urbibus, castris vel arcibus quibuscumque fuerat impo- 
situm, id omne in castra evocatum est, nec tamen ob id 
Galli perterriti insulam bergomensem infestare cessabant, 
qnibusdam maxime viculis Iniui-ii , quod obstinatius eis 
parere recusarent plora, etenitn loca icto focdere ne Tasta- 
re n tur eisdem quacdam donari promiserant; hmcta igitur 
ponte Abdua iuxta Tricium oppidum mediolanense quum 
tana quarto cum eorum iactura temptaveruut totis TÌribus 
invasero, ad id muneris evocatis armatorum decem mil- 
libus; erant locum bunc custodientes plusculi ipsius vici 
aocoiae , qui cum quod essent fluminis limitanei et ob 
id ipsis ultra Abduam adraodum invisi , tuxn quod ibi 
omnia sua servaverant vintissime, vitam remque omnem 
tuebantur, hii continuo pugnae accincti virilem operam 
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navaverunt; veruni ubi aenea machina eflfracti parietea 
numerosissimo lioste aditum praebuerunt, lune caedes ma- 
xima facta est, quod per praeconém pubiice ediclum esset 
nequis supplici parceretvel captivum duceret,etquoddiclo 
horrendum est, in mulieres impuberesque saevitum est, et 
quod fortassim alias non contigit, adeo efferbuit Trivilien- 
sium quorumdam rabies, ut quosdaro puellos in velcri 
cisterna delitescentes inde extractos membratim discer- 
perinl, nec sexui parcentes nee aetati,nec hoc satis.nisi 
et * paotam fidem violassent, nam Caluscht accolse venti 
ne pari cum aliis popularentur conditione, datis aureis 
nummis centum indonnitatelo convenerant. Illi autern 
cum intellexissent in eius vici arce piurimàs finimenti 
saumas et vini plauslra recondita, populabundi omnia vel 
ultra Àbduam portari curaverunt, vel quae aut vehentium 
defectu aut nimia fastiditi abundantia portare nequiverant, 
ea vasibus vinariis apertis effondi vel igni absumi ma- 
luerint, aliquali summa in pauperiores elargita, quibus 
omnibus .malia quassata civitns per privatas litteras do- 
mimi aures pulsare coacta est, supetias impetrans ad- 
versus: lelargicam rectorum nostrorum torpedinèm; quod 
etsi ,non admodum aequo animo exundantem timorem 
nostrum . tulisset, tamen fìdelissimae urbis damnis com- 
moturo Marinum Georgium provisorem elee tu m renuen- 
tem prò vinci am sibi per rogatorum collegium deman- 
datane sumere computi t, qui ad nos citato se conferens 
itinere tanta.: animorum alacrità te et exteriorìs demostra- 
tionis pompa a Bergamatibus est receptus/ ut ad eum 
usque dtém tanta laetitiae signa in alicuius adventum me- 
moria homìnum non recenseat. Jn Flaminia autem ubi 
Iulius sccundus ut ex ornai parte imperium vénelum 
qnateretnr diota die apnlis quiutadecima arma moverat, 
positis castris apud Solarofom, prodilio maxima palam 
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facta est uno iltius complice eam prodenle , nain Con- 
stantinus Epirota qui apud Forum Livii pontifici» erat 
militum duclor, plurimos Epirotas et Metonenses, quos 
illustrissimuin dominium in praemium (idei et urbis et rei 
perditae in Romandiola Ravennae, Arimino, Faventiae 
et Ccrviae aut portis aut arcibus tuendis praefecerat, 
induxerat ut dieta die deficientes a senatu veneto se se 
urbesque dictas in Romani Ponlificis dederent potestatem, 
et quo res essct facta facilior, erat conventum ut cum 
exercitus ponlificius iuxta Ariminum applicuisset , ignis 
per praefeclum portae qua ingredietidum esset in stabulo 
praesidis immiteretur ad hoc, ut igni extinguendo accur- 
rens populus inlroeunti exercitui nullo esset impedimento; 
sed captis omnibus coniurationis compiicibus debitas 
paenas dederunt, unaque secum Frandscus Luna qui cum 
cenlum balistariis Faventiae praesidio fuerat impositus, 
et quoniam A.lfonsus eslensis marchio Ferrariae copiarum 
pontifìciuin fuerat dux declaratus, ac Franciscus marchio 
Manluae in dies aliquas incursiones in agrum brixianum 
iuxla Asulam et Cambaram faciebat, ne fortassim eorum 
vires cum Gallis unitae paratiorem facerent exercitum, 
lìentivoli, qui anno praelerito a dicto Pontifice Bononia 
expulsi fuerant, ad seditionem in urbe ooncitandam per 
Venetos missi sunt, nonnullique ex Ursina et Columnensi 
familiis nobiles cum eorum copiis ad id munevis desti- 
nati sunt, opem laturi Io. Paulo Manfrono qui nomine 
senatus veneti quotquot in Flaminia iili subditas ci vi- 
ta tes tuebatur, delectusque est Angelus Trivisanus navalis 
exercitus capitaneus generalis , qui omnem maritimam 
oram Flaminiae et Piceni praeterlabens et illi adiacentia 
oppida iam quaesita conservet et adversantia adipiscatur, 
suecéssuque usus secundo postquam praeterlabens Fanum 
Fórtunae. boinbardis quibusdain male salutasset, illud 
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Venetorum acquisivi imperio; cumlo. Paulo Manfronores 
secius successisset, ille enim quod audisset in Brisigella, 
qui est vicus vallis Aimonis primarius, orta seditione cives 
divorate faclionis iu se ipsos concorrere, ut consueverat 
accurrerit, sua auctoritale et poteutia (erat enim magnum 
ipsius in Flaminia nomen) locum illurn pacalurus, quo 
cum applicuisset pauculis quibusdam comitatus levatis 
ponti bus, pars quae iam praevaluerat, evocalis copiis pqn- 
liGciis, et castrum et quod pluris factum est ipsura Io. 
Paulum eisdem tradiderunt, sed in Lombardia nudo iam 
nimis exercitu qui sexaginta milia hominum numerum 
excederet, solveutes imperatores veneti primo Mozanicam 
mox Ripaltam Siccam convenerunt, ibi fere omnia Glareae 
Abduae loca quae nuper defecerant arbitrio provisorum 
generalium recepta sunt. Cum tamen Ripalta tardius quam 
par esset eirorem suum recognovisset , et imo primo 
ingressu quotquot infra sepluagesimum quintum deci- 
mimi aetatis annum attigerant extorres facti sunt, Brignani 
autem quod antiquum Francisci Bernardini Vesconti 
feudum fxliis fuerat reservatum, aedes Yesconleae diri- 
piendae militi concessae sunt, nam defectiones proximae 
Brignanenses iussu dominorum suorum causabanlur. 
Posterà die Barlbolomeus Alviani dominus et Dionisius 
Naldi Trivilium obsedere, quibus id precipue operis de- 
mandalum est quod Bartholomeus quadam animi impa- 
tieutia semper primas incursiooes sibi praelibabat, erat 
enim exercitus gubernator, sed Dionisio iustiori causa id 
munus proposuerat, quod Vincentius eius frater conso- 
brinus in proxima Triviliensi rebellione captivus ingen- 
tem selectamque pedi tu m manum amiserat; hi ergo Trivi- 
lium adorti aeneis machinis iilud circuunt moenia circum- 
quaque quatientes; Galli autem qui futuram obsidionem 
prueviderant, illius praesidio imiserant Guascones mille 
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quingenlos pediles eleclissimos, arma Los autein luiiites 
sexaginta et cum bis levis armaturae milites ocluaginta, 
qui et moenia tuerì et hostibus resistere fidentes, constan- 
tibus animis ab eis Trivi liensibus desperatione potius 
quam fide ( nam criminis conscienlia se venia indignos 
noverant ) minime disedentibus omnia perpeti pollice- 
bantu r, et ne muro rum defectu qui debiles erant defi- 
cerent, interiori fossa circumquaque mira celeritate cir- 
cumducta se munierant , unde cum circa primi diei 
vesperam muris iam prò parte solo aequatis ad sexaginta 
pedites introgressi primi ingressus proemia se reportaturos 
sperarent, in interioris fossae margine trucidati insequentes 
incogniti praesidii admonuerunt. Exercitus antem Gallo- 
rum qui ultra Abduam iuxta Cassammo in armis erat, 
Triviliensibus iterum et saepitts elevato igne ut moris est 
opem imploranlibus, tametsi illis suppetias ex omni parte 
ilebitas ferre gestirei, lamen qnod copiis venetis se im- 
|>arem cognosceret, numquam Abduam transire est ausus, 
licei aliquas incursiunculas transmissis levis armaturae 
equilibra fecerit, quae et per parìs armaturae milites re- 
pressae sunt, quod solum igitur poterà t clavalis ignibus 
auxilium promi ttebat donec sequuta nox bellum intermisi), 
quod tamen acrius oriente sole inchoatum est, quod 
tantum puderet exercitum primo impetu Trivilium non 
ahsumpsisse. Ergo ubi reintegrato liello bostes validius 
obsidere et auxiliares copias longius abesse' inspexerunt, 
feroce* illi emolluere animi, et qui nunc nunc de victoria 
certabant nunc de salute ambigui prò vita solliciti ange- 
bantur, et colloqutis in vicem obsidentibus et obsessis, 
tandem convenerunt ut militibus vita servaretur et li- 
bertas ducibus eorum in permutationem eorum qni in 
priori rebellione abducti fuerant, capti va tis Triviliensium 
personis et rebus in provisorum arbitrio libero traditis, 
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quorum iussu Bartholoineo Alviani et Dionysio Naldi opu- 
ientissimum castrum, et quoil fortassis caetera Lombardiae 
oppida opibus et populi aUluentia anteibat, diripiendum 
traditum est publice per praeconem, proposito edicto quod 
mulieri iniurium esse foret capitale; illi autem coactis ad 
ecclesias viris omnibus ac mulieribus passim omnia po- 
pulantur, quod si alium quempiam vel militem vel alie- 
nigenam una secum crassantem invenerunt, non secus in 
eum quam in hostem saevitum est, inde plurimorum caedes 
factae sunt istis oifendentibus illis autem se tuentibus, ubi 
autem alicuius precii omnia occupata sunt, homines quot- 
quot fuere peditibus captivi dati sunt, et demum sacris 
virginibus caeterìsque fere omnibus mulieribos (quibus- 
dam paucis exceptis • quac maritorum qui efFugerant loco 
captivatae sunt) Caravagium abductis, imposi to incendio 
quicquid supererai concrematum est, fuitque adeo mise- 
rabilis pene speties ut eliam ipsis praecipientibus pieta- 
tem incusserit, quae tamen direptio maximum atlulit exer- 
citni detrimentum, cum quia pedites sacco intenti ordines 
suos quisque destituerat, et vel rapiendo vel rapta in 
vicis, castris ac urbibus circumfluis vendendo, quae tot ac 
tanta fuerunt ut opulentissimae urbi satis fuissent, occa- 
sionem praebuerunt ut Galli, traiecta Abdua, in eius cite- 
riore ripa praesidium communierint quo se in tutum 
reciperent, tum quia illi qui e maxima praeda non me- 
diocre peculium coaflaverant transfugae non ad belli duces 
sed ad lares proprios remeabant, sed inprimis quia ma- 
xima inter milites sedilio orla est , quod aliis neglectis 
duo aiienigenae et novi miiiles propriis et emeritis essent 
praelaù adeo ni ea die cum Galli ad firmandum praesi- 
dium cis Abduam transissent, praeconi edicenti òrdinibus 
militaribus ut hosti se opponerent, publice responsum sit 
id provinciaé debere dari qui bus et proemia concederentur. 
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Fuere tome» qui dixerint Bartiioiomcum aWianenscm 
cuoi Nicolaus Ursinus exercitus capitaneus consuleret 
hosli obviam eunduna esse et illum adoriendum dum 
divisus, interiacenle flumine, facilioresset ad conficiendum, 
respondisse consullius fore ut toti exercitui liber tran- 
situs concederelur quem sincere erat certus, ne ea exer- 
cilus pars quae adhuc in fluminis ripa consedebat ubi 
eos qui transieraot confici videret relrocedens, Medio- 
lanum et reliquas ducalus urbes in fide conservaret; illud 
autem Bartholomeuna nonnulli autumant consukuisse ne 
vict»ria, quae quasi certa erat, si quod suadebat Ursinus 
factum fnisset , Pitilianensibus qui tane in aoiei fronte 
erant ascriberetor , vulgatumque est cum in GaUerum 
exercitu duces consulti an transeundum eseet, respondis- 
sent id minime fieri oportere, regem qui ea die in castra 
advenerat indignanlem quod Trivilium in exercitus sui 
oculis esset direptum, iussisse ut omni . periculo con- 
templo transitili se àccingerent, ipseque et Io. Iacobus 
Triulcius in prima acie Iransierunt ut debilioribus auiraos 
facerent et hosti si resisterei acrius obsisteretur ; ubi 
autem se nulla opera in citerioris fluminis ripa consti- 
lisse viderunt, iam certam sibi vie lo ria in prominente# > 
meliore esse animo mililes voluerunt, inimicorum expro- 
brantes ignaviam qui oblata beue ge renda e rei occasione 
liti aescissent, et qui Trivilio diripieodo triduum impen- 
dissenl intra quod ei Abduam traiecissent , facillimmn 
fiiit . oranera mediolanensem agrum ad deditionenoi com- 
pellere, et Mediolannra ipsum in sakttis suae dilcrimen 
pouere; nundum enim adveneraut copine quao vuibus. suis 
essent pares et commeatus maxima erat penuria, adeo 
ut qua die rex MediolatVo cxcedens Cassanum se contulit, 
opus fuerit annonam ex Mediolamo hostialim conqui- 
si tana iu castra deferre, penituissetque regem audentioris 
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transitus quippe cui inedia laborandum erat, ille elcnim 
omoem belli apparatimi in agrum Placentinum et Par- 
mensem coniulerat ea ratione, ut Pado ponte iuncto, in 
Cremonenses iiTuptionem faceret, licet postea Trivi liensi 
commotus clade propositum mutasset, sed ducum Vene- 
torum odia eam accelerarunt victoriano, quae forte difi- 
cilior erat futura ubi paribus animis rem gessissent. Acce- 
debat Venetorum incredibili avaritia , fuere etenim in 
castra plurimi milites qui cum plurium mensium sti- 
pendia emerita incassum expectarent, interim vix haberent 
unde famem arcerent; elatus felici ornine rex sequenti 
nocte secundum flumen castra collocat, et nullo dato signo 
illa moverì iubet, et Ripaltam agredi et diripere, quod 
prius est quam inimici duces certiores essent facti in 
quam partem regius flexisset exercitus, tanta erat inter 
duces discordia et in provisoribus avaritia, ut illis odio 
dissidentibus et imo cuncta segnius gerentibus, aiiis ne 
pecunias exponerent , vigilias , exploratores et id genns 
reliquos intermitlentibus, fuerit facillimum regi bellicae 
rei cadentissimo et mullis expertissimis ducibus circum- 
dato, omnia quantumvis ardua et dilficilia agredi et eli- 
cere incensa Ripalta ; cum regius exercitus diversurus 
videretur in Cremenses versus Pandinum vicum , unde 
illi et in Cremonensem et in Cremensem agrum iter 
patebat, Veneti castra moventes qui paribus itineribus 
contendebapt, cum tamen ipsi superiorem vaderent par- 
tem, locus enim in quo Veneti castrametati fuerant, cui 
vulgo Blancha Nuda nomen est, erat elevatior, ita ut ini- 
micis asoensuris speciem castigati collis praeberet, vetuil- 
<pie hoc naturale valium ne ab inimicis prima hora qua 
transierant Abduam eodemque ' impetu agressi fuerint ; 
snntque qui credunt Gallos duces alio copias divertisse 
ut Venetum exercitum ex munitissimo loco si non vi at 
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saliera ingenio deturbarent; lasserai auleta rex manipu- 
lum quemdam militum levis armaturae ultimano suorum 
aciem subsequi et nonnumquam longius retrocedere, tum 
ut suos a tergo agredi prolùberent, luin ut si quos ini- 
micorum extra aciem progressos vidissent iaterciperent 
et quo consilio iter làcerent hostes esplora rent. Cuius 
consili i ignarus Nicolaos Ursinus verìtas ne ipso e Blan- 
cha Nuda excedente locum raunilissimnm hosti relin- 
queret, quotiens manipulutn illuni retrocedere conspexerat 
signa firmari iubebat, quo factura est ut co id saèpins 
imperante, et militibus prout quisque longius distabat 
tardius parentibus, ordines soluti sunt; qui enim erant 
in aciei fronte tanto anlecesserant ut non tantum extre- 
morum, sed eliam eorum qui medias partes servabant 
ob tutum elfugissent; cum autem errores quidam Veneti 
exercitus vel ut breviori ilinere uterentur, ut aliqui sen- 
sere, vel ut pluribus creditum est pracdabundi descendis- 
sent, erat eniin quaedam rustica casula ad quam descen- 
derant, ecce quod quidam pedites Gallici, pari praedae 
cupidine aliceli, reliclis ordini bus illue contendunt, quibus 
tilico contendentibus rumor ulrimque exortus est, et utrim- 
que ducibus quod manus conferì ceptum esset, sine eoram 
iussu aliqoid ominanlibus, primo Galli irrumpere cepe- 
nint, quibus id dnrius contigit, quod cum in satis et 
vinetis manus consererenlur, ipsis tamen vadanda erat 
Seriola quaedam, quae ex Abdua fluebat in Cremenses, 
verum prìmae aciei (nam Galli exercilum scraper tripar- 
tì tum ducunt, quein dividunt in antiguardam, bataliam 
et retroguardam ) erant propositi Karolus de Amboisa 
regius citra montes locum tenens et Io. Iacobus Trivul- 
cius, ambo regii marescballi, et Iacobus de Cabannes 
dominus de la Palissa ac plures alii galli duces qui, ut 
est eorum natura morac impalientcs, nullo alio expectato 
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signo in adversos impelimi faciunt, praemonito per arai- 
dum rege ; forte contigit quod in exercilus Venetorum 
fronte erat Barlholomeus Alviani dominus qui, belli pa- 
i-iter cupidus et nimia quadam sui confidenlia fretus , 
bellum non detrectavit, et ut erat generosi animi primo 
impeto maxima iecit fundamenta victoriae; adeo ut prima 
gallici exercilus parte repedare coacta fuerit iuxta regem 
trepidatum: verum vel quod Venetos divinum urgeret 
indiciuvn ut tandem se ipsos noscerent, vel quod regna 
omnia in vices rnutari neccsse sit , cura omnia prout 
succedebant in momento regi nunciarentur, qui ut casus 
contingebant adversi opera ferebat, ita ex adverso apud 
Venetos omnia erant incerta, tum quod prima acies longe 
nimis alias anteisset, tum quod Barlholomeus pugnam 
iniens inconsultam imperatorem vel provisores initi. belli 
non fecerat certiores, qui incerto rumore bellum fieri 
nunciantes, natantes inter spem et metuin nihil decer- 
nebant, itaque Venetis non succurrentibus et regem coi'am 
quo haec fiebant suos animante et milites subministrante, 
Alvianenses fusi sunt ipseque Barlholomeus pugnans ca- 
ptus, factaque est a Venetis foeda fuga, nana cura omnes 
fugati et fusi fuerunt, plurimos tamen constat nedum in 
conspeclum belli apparuisse, sed adeo distasse ut ctiam 
armorum strepitum non audierint; cum tamen soli Alvia- 
nenses et Marianus Ursinus comitis Pitiiiani ex fratre 
nepos, qui adverso ictu occubuit, et quidam alii qui tamen 
quartam exercilus Veneti partem non aequabant pugna- 
verint, inter quos fuit lectissimus peditatns ex Umbris, 
Picentibus et Thuscis contractus, qui sub Petro domino 
Montis Sacocio spoletano, et Citolo perusiuo ac pluribus 
aliis milita ve rat ex quibus primi duo periere. Citolus 
autem pluribus acceptis vulneribus casu quodam semi- 
vivus evasit; occubuit etiam Petrus de Bonis brixicnsis 
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cuin Bmiensium non conlcmnenda manu, et Bergomatum 
delecta iuventus quae sub Lactantio Bongo militabat, dum 
bombardas et alias machinas aeneas mire magnitudinis ad 
numerum quinquaginta, quibus ipse erat praefectus, in 
cassum defendit, una cum machinis perdita est. Eo in prae* 
lio peditatus veneti virtus laudata est, qui vel quod eo esset 
animi robore ut maluerit pugnans occumbere quanti fu- 
giens servari, vel quod vero proximius est cum non posset 
instantem militem e(juestrem longius evitare mortis quae 
necessario esset subeunda, spreto timore, virum fortem 
et inlrepidum egit diutius, et quod raro alias auditum 
est lertio cum ab armatis militibus impetu equorum in 
eos factu solverentur, semper tamen ordines redintegra- 
runt, quo usque illis inter tormenta et inachinas aeneas 
eompulsis bellum quasi denuo renovatum est, victoribus 
etenim et victoria datis et innata Galiis petulanza sae- 
vientibus, victis vero quadam vitae desperatione resisten- 
tibus, et ne inulti caderent enitentibus, caedes maxima 
edita est; occubuere tamen ad unum omnes et ut pedi- 
tatus laudata est virtus ita militum damnata est secors 
ignavia, qui dum adhuc aequo marie pugnaretur et vi- 
ctoriae probabili spes non deesset, hostem non visum fii- 
gientes, quo expeditiores fugerent, proiectis lanceis, scutis, 
cassidi bus et reliquis equorum vel armatorum impedì- 
mentis, ita se praecipiti fugae dederunt ut quidam ex eis, 
cum praelium ceptum fuerit circa horam diei decimanti 
nonam ante occasum solis, Brixiam triginta passuum mil- 
libus distantera et ultra aplicuit; tantus autem quosdam 
invaserat timor ut Calonem qui fugerat audierim iureiu- 
rando attestantem se flumen Oleum non traiecisse, quod 
locum pugnae et urbem Brixiae interiacet, adeo pavor 
extra mentem illum posuerat. Desiderata sunt eo in proelio 
hominum paulo plus paulove minus ad quindecim millia. 
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cuoi ex militibus venetis ad quadraginla ad summum 
occubuerint, captivati autem pauci ex Galiis dum oppe- 
tiisse credituin est ad cenlum inilites, nullus vero fugien- 
tium a fuga destilit quo usque aut Cremano, aut Cremo- 
nano, aut Brixiam aplicuere, et quod non parano adroi- 
randum est, cum Bergomum minus dista ret quam rèliquae 
civitates, nullus tamen ilio se contulit, quod vel ipsius 
urbis lato evenit, vel quod veneti mililes qui iam prae- 
cesseraut Bergomum post terga liquerunt, quod illue 
tendentibus propior erat Gallorum exercitui via. Fuere 
autem qui veneto militi fugae faciundae causam praebuisse 
ducum avaritiam dixerunt, quod ipsos emeritis stipendiis 
fraudatos ad eam penuriam et pauperiem deduxissent , 
ut victum mendicarent in castris ; utrumque fuerit po- 
tentissimus et fiorentissimi» exercitus discordia ducum 
temeritate alvianensis et ignavia equitum fusns, fugatus 
deletusque est adeo, ut illi reparando, quod factu facil- 
limum fuisset equilibus servatis, frustra intenderint; forte 
contigit me ea die Brixiam aplicuisse quod Venetias pe- 
tere statuissem, cum enim subvererer ne fuso exercitu 
patria mea aliquid turpius prout fiat decerneret, qui 
novissem et civium deiectos animos et magistraluum 
indicibilem torpedinerai spemque ex adventu Marini 
Georgii conceptam exinavisse, consullius duxi absens in- 
telligere quae facta essent quam praesens consentire quod 
dissentire non fuisset tutum, quo consilio usus et ceptum 
iter continuavi. Summo sequenlis diei diluculo ingentes 
exercitus reliquiae circa Brixiam sparsae videbantur, ut nisi 
horrorem in frontibus prae se tulissent, credi potuisset 
locum castro rum esse mutatura), non autem fugatum aut 
fusum exercitum; accessit etiain quod impedimento fere 
omnia que praecesserant variis itineribus in tuta se recepe- 
runt. Coacto igilur ducum consilio, decrelumcstrctincndos 
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esse quoscumque militiae ascriptos ne abirent, positaeque 
sunt custodiae quae fugientes intereiperent; qnod libi scilum 
est mntatis vesti bus, deiectis armis, equis relictis ut custo- 
dias fallerent, abiere plurimi , nullusque aderat qui solo 
Francornm nomine non terreretur , et quoniam urbem 
noslram imunitam sciebant, illue centurìonem quemdam 
brixiensem cum centis peditibus transiniserunt, actumque 
est de introducendo Brixiam exercitu, verum aut civibus 
resistentibus aut ducibus noleutibus, intra urbem includi 
non est factum, vulgatumque est plurimos ex primatibus 
Brixiae clam antea cum Gallis conspirasse, quod aliquando 
Gambarenses publice protestati sunt , inter quos erat 
Iohanes Franciscus qui in exercitu veneto centum praeerat 
militibus, cum quo et alios quosdam militun ductores 
consensisse fuit creditum ; cum aulem ea die spoliandis 
et sepeliendis cadaveribus a Gallis intenderetur, omnia 
Glareae Abduae, uno excepto Caravagio, ad Francos defe- 
re runt, quod cum bidui obsidionem sustinuisset, ubi con- 
tinuatis ictis tormentorum, quae ipsi canonos appellant, 
turris fortissima scissa est, deditionem fecit necessarìam. 
Cum haec Bergomi nunciata sunt, pars gestire et animiun 
qui hactenus latuerat quadam elatioris incessus et laetioris 
vullus petulanza ostendere non dubitavit, reliqui omnes 
moesti, dolentes, demissis vultibus animum suum testante) 
iminentem ruinam deprecabantur, et quod se barbarico 
pellendo furori noscent impares, plures abeuntes et saluti 
suaeetfidei consuluevunt, e quibus David Brembatus, Geor- 
gius Benalius, Antonius Lulinus I. D., Marcus Antouius 
Gremulus et Galeaz Vertua Ludronium cum uxoribus 
petivere, Marcus Antonius lilius domini Andreae de Passis, 
lacobus Filippus Mucius, Petrus Benalius et Leonardus 
Vertua Veronam, Petrus Andreas de Taxis et Aurelius 
diclus Carlinus cum numerosissima mulierum et infantum 

. so 
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coli or te, inter qaas aderat desolala uxor mea quae Tirana 
cum quinqne filiolis sequuta est Venelias accesserunt, ali i- 
que alio prout unutnqnemque sors ducebat; cum autem 
urbs nostra tumultuaretur, Marinus Georgius et. reliqui 
desides magistratus, quod novisset factionis Guelfae et 
Gibellinae cives in armis esset, quos interno odio invicem 
dissidere non ambi geba tur, ut aliquando aliquam utilitati 
publicae operam intenderent, curaverunt ut Socinus Siccus 
qui cum Francisco Albano capitales habebat inimici tias, 
erant autem factionis diversae, reconciliarentur, et Ludo- 
vicus Suardus dicti Socini gener cum Leonardo Comen- 
duno quod malo urbis nostrae fato factum est, inlernuncio 
tamen ut creditum est Aurelio Solcia, qui cum esset guelfus 
et Francisci Albani adìnis, gibellinas tamen partes seque- 
baturj Socinus autem ille eo quod execrabili arderei odio 
in Yenetos, Suardis imprimis fomenta minislrantibus, cum 
esset maire natus Vicecomite, per secrelos internuncios 
omnia quae in urbe nostra agerentur Mediolani nunciabat, 
et cum esset gibellinae factionis primas et dux illi omnia 
ex eius arbitrio exequebantur; ubi ergo Socinus et Fran- 
ciscns qui erat in guelfis auctoritatis non contemnendae 
convenere, facillimum fuit ipsum qui et uxorem habebat 
mediolanensem nomine veneto a natura infestam, et quae, 
cum viro suo Yenetiis captiva causam capitis egerat, quique 
grandi Venetis aere erat obnoxius, trahere in sentc'ntiam; 
ea autem erat Socini oratio ut venienti hosti potentis- 
simo et invictissimo non resisteretur, sed deditione facta 
et fruges quae iam prope in campis maturescebant, et bona, 
et uxores et se ipsos cum caris servare pignoribus; interea 
varii afferuntur rumores regein gallimi movere castra et 
Brixiam pctere, cum ecce Antonio Maria marcbiòne Pal- 
lavicino suadente, qui Bergomi certissimam deditionem 
pollicebatur, nam fuerat a Socino pracmonitus, Bergoinum 
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sibi dedi per nuncium, quetn ipsi araldum nuncupant, a 
civibus postulat, plura pollici Lus ubi paruerint, ubi auleta 
conlradixeriut vaslitatem, depopulationern, iucendium et 
bis deteriora comminatus; beu me quae facies territae civi- 
latis, quae omnis expers consilii, ornai derelitta auxilio 
omoem spem in desperatiooe posuerat! ecce iussu magi- 
stratuum coguntur senatores in loco patrum admissis in 
consi lium quotquot interesse noluerunt, ibi Marinus Geor- 
gius praefatus maiorum noslrorutn aerumnas et calamita tes, 
quamdum adversus Filippum Mediolani ducem Venetis 
uivitatem tuenlur promissam (idem servant perpessi sunt, 
ineminit quot. et qualia beneficia ipsis coululerit vene- 
lum dominium, exprobrans Gallorum superbissimam do- 
minationem, libidinem et luxuriam, ac demum barbaricum 
in Ilalos odiuur. rogat insuper non degenerent, meminerint 
se (idelissimorum hactenus nomen summa cum laude 
honestasse, quodque eorum exemplum qui fidelissimi fue- 
rint reliquas omnes urbes et oppida , quae iuremerito 
sequtura, se non ire inficias quin civitas sit debili exte- 
rorum firmata praesidio, cum senatus venetus servando 
et augendis castris omnia intenderit , quibus salvis nec 
Bergomo fuerat dubitandum, verum ante oculos babeaqt 
patres suos qui post biennalem obsidionem, post bonorum 
conliscationem, post rebellionis sententiam in res dieta rei, 
postfamem vix tolerandam, post tot tantosque exanelatos 
labores oblatam ab boste quietem et libertatem recusa- 
verunt, cum tamen pauciores et debiliores essent, recoi'- 
dentur se ex illis genitos , at saltem si resi$tendum non 
censere pudeat Bergomates ultroneam facere deditionem, 
expectent quo se regius vertat exercitus, et cum nolint 
(idem servare quaerant saltiin occasionerei quod infideles 
non appareant, tiullum etenim in parvi tempofis inora 
periculum esse quod ubi esset subeundum, tamen prò 
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benemerito principe, esset inlerea amiti* adventnra quae 
et civitatem tueri et hostes repellere modo Bergomate» 
velint sint soffici entia, quod eo magia faciendum est ne 
videantnr per Lnsum, per Galeatium Colano bum I. D. 
peliisse suppetias , quem hestema die Brixiara deslina- 
verant a provisoribus auxilia petiturum; adiecit verbi» 
veras lacrimas, quem plurimi eandem dolorem testante» 
sequuti sunt; via tamen finte rat cum Lavazolu» Columbn» 
qui sub Io. Iacobo Triulcio diutius galli regi» stipendia 
meruerat, snggestnm ascendens, palano edixit civitati, si 
rei suae recte consultum velit, fore necesse subitam faeere 
deditionem , se, qui Galìorum mores sciret, noscet certo 
scire quod ubi in Bergomum castra mota fuerint, ilio» 
postea deditionem recusatnros victis secnndum leges qua» 
victor dare voluerit; augebant illius orationem genimina 
viperaram et corporÌ9 geslu, et aliquibus aliquando in- 
terieclis, nunc unins nunc alterius nutanles animos taciti» 
quibusdam sussurris impellentes, prodiit Aurelius Solcia 
qui tandem superborum dncum excutiendum esse iugunx 
et se in libertatem proripiendum suasit quibusdam in- 
comptis et sui similibus verbi»; Hieronymus Borella I. D., 
vir alioquin bonus sed rudis et incompositus, multae tamen 
àpud nostr09 auctoritatis, quem savium et legalis scientia 
ac rernm multarono experientia comparaverat , timore 
circumfusus fidem publicam testatus suasit resistendum 
esse ubò vires adsint, veruna se malie rebus integris transire 
ad Franchos et regis potentissimi et victoris gratiam pro- 
mereri, quam temerarie resistendo post sacconi et caedes 
iniquum iugum pati quod facile recusasset. Hunc fere 
omnium voces sequtae sunt, fuitqae in primis a seditiosis 
Ct coniuratis lamquam oplimus civis et pater patriae lau- 
datnS, et qnod viderent aciem prò eorum votò melinan- 
tem, surgentes abierunt nc fortassis aliquis contraddenti 
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daretur locus , tameUi tanlus bonos qui multi aderant 
invaserai timor, ut riullus ne <lum contradicere, sed nec 
verba apte formare ausus fuisset. Conveuientes aulem in 
aede divae Mariae reliquos accieri iubet, qui vel spe allecli 
vel timore coucti cum convenissent ad maximum nume- 
rum, adeo ut eorum vota scrutati foret difficile, Socinus 
stans ante altare maius populum inlerogavit an aliquos 
ex omnibus eligendos censeret, pene» quos esset somma 
rerum, quo assentiente caepit alta voce modo unum modo 
alium nuncupare, interogans an illum idoneum dicerent, 
per hnnc modum creatis patribus ad secretiora pene- 
trantes sacrestiam introierunt, ubi Paulus Zancbus legum 
doctor comminiscens quae et quanta incommoda atlulcrint 
urbi nostrae intestina civium odia, singulos hortatus est ut 
pacatis animis praeteritorum obliviscerentur fiereutque 
sub uno rege unum- corpus, quod ubi concione ut est 
facundus explicuisset, aperto missali in ea parte quae ima- 
ginem Christi crucifixi habet insculptam , ut unanimes 
fiereut et duraturam post saecula, faclionibus dqjetis, pacem 
firmarent, ut quae omnes capitalis quae lune fierent com- 
muni consensu assenlirent invitavit, quae quo essent 
sancliora ut omnes iureiurando manibus tacto cruciGxo 
confirmarent, lacrimi* manantibus, ip8e primus iurans 
adegit reliquos. Iurantium pene infinitus fuilnumerus, quod 
ubi factum est illinc moventes in aedem divi Stefani se 
contulernnt, porta q sancii Iacobi nomine civium imposilo 
praesidio, inter quos fuit Io. Antonius Borella legum doctor 
Hieronyrai Glius et Franciscus et fratres Balsami, cum 
autem quidam ex civibus scntirent oratores regi esse 
destinandos qui civitatem dederent conditionibus quas iam 
aprobaverant, alii autem expectandum exercitum et Gdem 
servandam quoad posset censerent, surgens Socinus : iacta 
est, inquit, alea, praemissi sunt enim Lavazolus et Iacobus 
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Redrizatus qui oratores venturos pernuncient, quod nisi 
succe sserit rex se delusum putans indignatus urbem et 
nos evertet, qui etsi civibus fere omnibus insciis ad id 
munerìs fuerant destinati; movet tamen animos omnium 
periculum quod imminere videbatur. Franciscus autem Al- 
banus ubi animos videt nutantes in alios versus inquit: 
qui voluerit christianissimo subesse regi me sequatur, ego 
enim vel solus ilium sum aditurus , et abiens equum 
conscendit; ilium ab omnibus selecti sequuli snnt Socinus 
-Trusardus Comes Callepii, Leonardus Comendunus, Luras 
Brembatus, Firmus a Valle, Paulus Zanchus, Io. Franci- 
scus Suardus, Petrus Rivola, Petrus Suardus, Aurelius 
Solcia, Hieronymus Augustus, Salvus Lupus, Baptistinus 
Rota, Dominicus de Taxis et quidam alii qui regem iuxta 
Caravagium salutantes, civitatem eius ditioni subiecerunt 
firroatìs prius quibusdam capitulis, prò quorum expedi- 
tione cum reliqui Antonium Mariam Pallavicinuin a rege 
urbi gubernatorem designatum comitati fuerint, in castris 
mansere Leonardus et Paulus. Facta urbis deditione, nulla 
opera arx cui quidam Sebastianus Bonus praeerat con- 
cessi ih partes regias, praefectusque captuset bona direpta 
contra formulam pactorum, quae cum Socino et Francisco 
Albano praefectus inierat. Cum autem Capelle praefectus 
Ioaiies Venerius, frustra ab eisdem temptatus, urbem ma- 
chinis aeneis an peteret praesidia centurìonis brixiensis 
illue transmissi, captus et regiis ministris cum arce traditus 
est; verum dum cives nostri urbem oblaluri in castra 
contendunt, Ludovicus Suardus a complicibus urbis cu- 
stodie reKctus, et Malatesta Suardus, et Antonius a Sale 
Leonardeo suburbio peneimperabant, cum ecce adveniens 
Donatus Fenarolus prior sancii Leonardi ordinis Cru- 
ciferorum, qui Brixiam usque uxorem meam fugientem 
fuerat comitatus, iubet cives nostros animo esse bono. 
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maximamque advenientis praesidii spem polliceiur, aiebat 
enim se oculis suis aspexisse pedites ad duos mille et 
eqnites levis armaturae quingentos, quos Bergomum sop- 
petias aflerentes iuxta Mandalotiam brixiensis agri vicu- 
lam reliquisset, quo nuncio perculsi cum bonorum erecti 
essent animi Ludovicus illico delituit, Malatesta antem et 
Antonius in monaslerio S. Mariae gratiarum, fratrum ve» 
stibus induli , eo se occuluerunt quo usque illustre!» 
gubernatorem urbem introgressum, proprio restituti ha- 
bitui, festinato gressu sunt sequuti ; fuit autem facillimum 
venetis magistratibus eo tempore si voluissent fidem 
populi qui non defuisset implorare, et eiectis praesidiis 
nomine civium impositis urbem recuperare, et de fàctiosis 
et nequioribus ultionem sumere ; veruno, eorum fato ur- 
gente ubi Andreas Passo, qui semper una cum Lazaro 
Cultricio , magistro Io. Lulrao, medico Paeolo , Simone 
Zancho et quibusdam aliis ipsis adheserunt, petenti cu- 
stodibus parte Sancti Iacobi ut ad magistratus accederent, 
id fuit negatum, ad tantam animorum deiectionem ventum 
est, ut platea in excedentes in episcopium se fluentes misere 
se contulerint, oblalumque et praesentaneum a vallis Seria- 
n ae hominibus praesidium recusaverint, et tamquam agni 
ad occisionem ducti, cum tute fugere poluissent vel saltem 
arcibus inclusi aliquod salutis suae remedium invenire., 
maluerunt hostem, quem iam in suburbanis aggere non 
dubitabant, operiri et ab eo captivari, nescio quas suas 
leges fatuas verentes quibus civitates vel loca eorum curae 
demandatas relinquere erat capitale, praeeligentes barba- 
ram Gallorum quam italam suorum misericordiam expe- 
riri; primus vero qui in illos manus iniecerit fuisse fertur 
Ludovicus Suardus, eorum vero qui plateas adorti fuerint 
Aluisius Baniatus, et licet in capitulis cum civitate iuitis 
illud simpliciter fuisset indultum ut magistratibus venetis 
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libere abire conceJeretur cum bonis suis , illud lamen 
prima (idei datae iacens fundamentum nec servavit rex , 
nec ab aliis ut servaretur effecit. Captivatis etenim magi- 
stratibus , cum eorum uxores intra monasteri i Rosatae 
claustra cum quibusdam bonis se contulissent, eousque 
spoliatae sunt, ut matronae nobiles collatitiis vestibus sint 
indutae; MaJatesta Suardus domimi Antonii Balbi sororii 
sui, cum quo lites habbisset, depopulatus est participata 
praeda cum quodam Francisco Nigro gubematoris fami- 
liare. Àccessitque urbi nostrae maximum hoc incommo- 
dum , quod qui guelfarum partium censebantur anirois 
consternati, freti edam iureiurando quod nuper sanctum 
emiserant, omnia segnius agebant, cum gibellini guber- 
natori factionis sune primario adhaerenles reipublicae 
habenas interim arriperent, quod ut facilius fieret illieo, 
spretis legibus, ordo senatorius deletus est, et eius loco 
cum esset septuaginta duorum viginti novena tantum suf- 
fecti sunt, et illi quidem prò gubematoris arbitrio, et cum 
omnes qui officia in civitale proximis kalendis ianuariis 
erant sortiti illic continuaverint, soli Bartholomeo Callepio 
iureconsulto delfensionera communitatis agenti sufleclus 
est Alexander Tertius, qui eliam, tanta fuit gibellinae fa- 
clionis eo tunc auctoritas, collegio doctorum fuit agregatus 
cum quo per annos, et iurgiis, et maiedictis, ut iudiciarios 
strepitus omittam, litigatum erat; occupavit autem et Lu- 
dovicus Suardus locum cui Casatia nomen est sub eo 
praetextu quod esset maiorum suonino, ad idqué ventuno 
est ut quilibet Suardorum, et matutinum ave, et togato- 
rum clientelas domui praestolaret, cumque ipsis adversari 
non esset satis tutum illis esse iniurium capitale cense- 
batur; interea cum exercitus venetus, Brixia relieta, "Vero- 
nam contendisset, nec intromissus secundum moenia in 
campo marlio castra est metatus. Exercitus ponti fi ci us 
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Ioannem Grecum balistariorum praefectum, qui Ravennae 
praesidio inerat, interceperat, Solarotum vi ceperat, et 
Faventia brevi politurus videbatur, publicaveralque idem 
pontifex sententiam excomunicationis io Veneto» ipsa 
lectura tremendam, cuius tenorem placuit inseruisse : 
illi autem sero erroris sui poenitenles illico per legato» 
agunt, ut quotquot ecclesiae loca occupaverant pontifex 
accipiat, quique sola Faventia restiluta potuerant cladem 
hanc avertere, nunc datis Faventia, Annoino, Ravenna, 
Sesma et Cervia urbibus cum plerisque aliis locis 
impetrant , ut ab excomunicatione absolvanlur : pari 
impetu et facilitate loca omnia, quae in Calabris et Ap- 
pulis, ac aliis provinciis regno neapolitano adiectis tene- 
bant , spontanea necessitate regi hispano reliquerunt. 
Brixia autem, abeunte exercitu, venienti regi obviam 
processi!, cuius exemplum castrum ipsius munitissimum 
et fortissimum vel ignavia deffensorum, vel, ut aliqui 
voluerunt, perfìdia comitis Aluisii Advocati, qui fuerat 
intromissus, sequutum est; eo felicitati continuato cursu 
Crema, oppidum ut creditum fuit inexpugnabile, cuius 
moenibus slruendis orunem operano impensamque indi- 
cihilem impenderant Veneti, defectione civium, Socino 
Benzon o inprimis impellenle, caplum est, capta est etiam 
Cremona, imo verius a civibus oblata, cuius castrum 
et commeatu, et machinis bellicis, et deffensoribus ac 
ducibus venetis refertissimum, fortissimum, et omnibus 
aliis quae in Italia sunt anteponendola, et in quo omnem 
spcm venetus locaverat senatus, paucis post diebus nulla 
opera prodentibus militibus rex obtinuit, obtinuerat omnia 
gallus rex, quae sibi in compositionibus inter pontificem, 
Ilispaniarum regem , et Romanorum fuerant assignata , 
Pischeriam tamen, quae ad lacus Benaci emissorium, ubi 
Mincius inchoat, sita est, et quae mantuano marchioni 
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spectabat, placuit oppugnare, qui aulem inerant praesidio, 
eura potuissent non vili accept.o precio ad tuta se reci- 
pere, resistere raaluerunt, sed cum bombardis aperta moe- 
nia aditum Vasconi Mincium trananti praebuerunt, ter- 
riti et imbelles ad sacrutn penetrale confugientes liberum 
ingressum militi praebuerunt, perdideruntque ad unum 
confossi misere vitam, quam viriliter pugnantes vel ser- 
vassent, vel saliera non multi occubuissent, adeoque in 
illos excanduit rex, ut nobilem venelum, qui arci prae- 
fuerat, laqueo vitam finire coegerit; sedit autem rex 
Pischeriae per multos et multos dies, cui fuit facillimum, 
victoria prosequenti , Venetos omni terrestri imperio 
nulla opera nulloque sanguine privare, eorumque exer^ 
citu deleto de ipsa Venetiarum urbe, ut dubitarent, im- 
pellere, quod etiam factum est. Verum cum Verona et 
reliqua Galliae Transpadanae loca Maximiliano impera - 
tori designato spectarent, dum illius Pischeriae operitur 
adventus, interim Venetorum copiae continuato cursu per 
Paduanos et Tarvisinos apud Mestre in ipsis paludibus 
maritimis consederant, Veronenses vero, quod regii exer- 
citus vicinitatem pertimescerent , qui se sub imperatore 
feliciores arbitrabantur, accersito Maximiliani oratore, 
qui apud regem erat, illi se et sua obtulerunt, et cum 
veneti magistratus, qui illis praeerant, aliorum ex e ni pio 
cautiores facti (omnes etenim, Sebastiano Iustiniano exce- 
pto Brixiae praetore, captivi facti sunt), urbe, quam cu- 
stodire nequibant, excedere statuissent, omni fere civium 
nobilitate cura lacrymis comitante abierunt, quibus reli- 
ctis retrogradi adverso itinere oratori regis Romanorum 
urbem intranti obvii facti sunt, eumque prò rege suo 
in dominum salutarunt, ab eoque regendae civitatis nor- 
mam accipientes, meruerunt interdicti sententiam sibi 
relaxari, quam Summus Pontifex in omnia loca Veneto 
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subiecta, nisi intra certuni tempus, quod iam fluxerat, ab 
eo defecissent, protulerat, inde factum est ut Gallorum 
rex cursum victoriae continuerà, expectansque impera* 
toris adventum, qui in dies adesse nunciaretur, et cui 
cardinalem Bothomagensem destinaverat, frustra desede- 
rit, contigitque ut demum per legatos paciscerentur, ut 
rex ipse, rediens ad sua, Pischeriam concessione marchio- 
nis manluani obtineret, quae tamen, dum Venetis paruit, 
in veronensis agri parie censebatur, sicque evenit ut qui 
rex primum Caravagii arcem vi cepcrit pari ter et ultimum 
Pischeriam viribus vicerit, cum in tanti status eversione 
-nullum alium locum resistere ausum invenerit. Intere a 
quidam Leonardus de Dressano ex nobilitate vicentina, 
qui a Venetis bannitns in montanis ad septentrionem 
vergenlibus delitescebat, coacta quorumdam perdilorum 
manu, cum Seledurn agri vicentini oppidum aplicuisset, 
excitatis aliquibus nobilibus rerum novarum cupidis, qui- 
que anno praelerito, quo tempore Maximilianus ad Pe- 
tram descenderat, aliqualis infìdelitatis fuerant notati, 
Vincentiam contendens, illam tamquam imperatoris vi- 
carius recepit, magislratibus abire permissis, quod ubi 
Paduae rescitum est omnes tumultuari caeperunt, erant 
enim Paduani Venetis infensissimi, cum varias ob causas 
et maxime ob ingentia onera quibus premebantur, tum 
propter immensam Venetorum avaritiam , qui cum a 
paucis annis citra emendis praediis intendissent ad id 
ventura erat, ut brevi in Paduanis uihil fuisset paduanum. 
Àccedebat quod vel minis, vel fraude, vel suggestione, 
vel ficto litigio invitos ad paternorum bonorum vendi- 
tionem cogebant, pluraque alia quae vicinus potens, et 
dominus debili et impari vicino inferre consuevit. Veneti 
vero et odii civitatis in eos conscii, et adhuc gallicana 
clade attoniti omnia segnius agebant, et licet Hieronymum 
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Donatimi capitanami Ioanni Moccnigo suflfecissent , et 
demum Georgium Aymum , audacissimum virum, prò- 
visorem cum aliquot peditibus intromisissent , attamen 
adveniente tubicine, qui nomine Leonardi Dressani tam- 
quam imperatori! vicarii civitatem sibi dari postulabat, 
omnes terga vertermi t, illicoque, Venetis cedentibus, missi 
sunt qui Leonardum praedictum accerserent, elccti sunt 
etiam oralores ad imperatorem, electi pariler sexdecim 
nobiles, quibus et regiminis, et custodiae civitatis cura 
demandata est una cum ipso Leonardo. Interea "Venetiis 
maxime trepidalum est, adeo ut Maximiliano sponte obtu- 
lerint Tergeslum, Goriciam, et alia loca quae anno pre- 
terito occupavernt, ut vel hoc modo animum eius leni- 
rent, ad quem etiam destinaverunt oratorem clarissimum 
doctorem Antonium Iustinianum qui numquam admissus 
iif conspectum re iufecta, et omni frustratus spe rediit in 
patriam; cumque, ne forte aliquando tumultus exoriretur 
in ci vi tate, vicatim disposuissent cuslodias, ibis datis prae- 
fectis et fidei et auctoritatis non modicae, dispositis etiam 
vigiliis ubi oportere videbatur, instantibus tunc solemniis 
sacralissimi Corporis Domini Nostri Iesus Christi, quae ipsi 
de more celebratissima facere consueverant, haesitatum fuit 
et diu an ab eis esset abstinendum ; verum cum preva- 
luis&et opinio suadenlium ut antiquato rilui insisteretur, 
facto pubiico edicto quod ferre arma esset capitale, ad 
omnes viarum exitus (nam de more solemnia circa pia- 
team Sancti Marci celebrantur) dispositae sunt centuriae 
armatorum, qui locum ipsum circuenles summi magistra- 
ti veneti erant presidio; fuit autem miserum videre 
eorum ducem, quem retroactis temporibus auro fulgen- 
tem quorumcumque potentissimorum principum chri- 
sliani nominis oratores circuibant, medium inter duos 
consiiiarios pompam sequi, in quorum vultibus legebatur 
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teiror et paror, cum in toto togatoruin numero, qui bini 
de more pompano sequebantur, nullus fuerit qui restem 
sericeam purpurei coloris habuerit , uno duce excepto. 
Nihilque illis temporibus contici t optatius Venetis, quam 
ubi cerliores facti sunt Gallorum regem, Pischeria relieta, 
Abduamcum esercilu traiecisse; tunc aliquantum recreati 
et eredi animis Tarvisinos, deditionem parantes, com- 
presserunt ir» misto urbi praesidio, et extorribus multi* 
imperatis, cum plurimi sibi conscii roluntarium exilium 
proeelegissent; adhaeserunt tamen imperatolo fere omnia 
loca, quae, in Alpibus posila, Foro lidio supereminent, in 
quibus cum Feltrum tardjus defecissel, facta prius dire- 
ptione bonorum, ferro ignique vastatum est; ego autem 
Venetiis agens iam cum famiiia reditum in patrìam 
meditari cogebar, quod edicto publice posito absentes 
proposita bonorum proscriptione evocabantur, et cum diu 
quod potius iter arriperem fluctuassem, tandem placuit 
per Patavinos, et Yicentinos ac Veronenses iam paca- 
tiores factos transire. Veruni ubi Paduae applicuimus per* 
ditissimus ille Leonardus latrones quosdam et scelestis* 
simos viros custodiae portelli praefecerat, qui quoscum* 
que Venetiis exeuntes spoliabant, et ementitis quibusdam 
causis extorquebant; isti ergo, ubi e navi pedem posui, me 
adoriuntur, reliquosque aliós (eramus autem, mulieribus 
et infantibus non computatis, ad quatuordecim ), et ubi 
nos Bergomenses cognoverunt bona nostra inquiunt esse 
deperdita , nosque captivos , quibus cum coustantiore 
animo quae expectabant esset responsum, quidam eorum 
dux propior factus in aurem obmurmurat se , qui una 
cum sociis illi custodiae esset praepositus nulla mercede, 
ut etiam nobilitati aliquid tribueret, contentali, antequam 
Leonardo bona nostra denuncienlur, aliquam honestam 
facere composi tionem, quae tamen centosaureos nummos 
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non èxcederet, cui cum subridens indignans Lalem me 
compositionem non facturum respondissem , iussit nos 
corra m Leonardo sistere, imperato prius nautae ite bona 
extra navim portaci permitleret, ubi autern, post varios 
nobis iniectos nodos et fraudes, stetimus corata Leonardo 
pampinea cocola caput circumdato, qui omnium rapi- 
narum, quae per istos fiebantur, erat particeps. Ille’obsli- 
nato animo , nos cliristianissimi regis rebelles asserens , 
bona nostra merito posse a nobis auferre contendebat, 
cui cum respondissem an declarandis rebellibus christia- 
nissimi regis esset praefectus , et an physcus regis eius 
custodiae esset demandalus, ubi ab astante Achille Bo- 
romeo me uxorein habere Palavinam intellexit, veritus 
id quod accidit, ne sexdecim praemoniti rapinarum quae 
fieret edocerentur , me cum sociis abire permìsso , ad 
navim iussit operili donec, comunicalo cuui sexdecim 
consilio, quid facturum esset decernerelur; iuterea uxor 
urbem ingressa cum suis questa sexdecim coégerat. Ad 
quos cum Leonardus adveuisset ciiminis sui conscius , 
mentitus est iussisse omnes nos cum bonis libere abire 
posse, et concitato cursn praemisit nuncium qui iuberet 
nos et bona nostra debere reiaxari, veluitque ne ad 
pracsenliam ipsorum sexdecim accederem, sed, ut aliquo 
beneficio cuipam dilueret, inssit publice edici, ne cuique 
Bergomensi illic transeunti aliquis esset iniurius, qiiod 
etiam per patentes litteras mihi concessit. Padua exces- 
surus, tum- quod terrestria itinera non erant adinodum 
tuta Ferariensibus, quibus quodam successionis iure 
Montagnana Adcustum et mons Siiicis obvenerant omnia 
infestantibus, tum quod et mulierum et infantium im- 
beciDitas, et bonorum quantitas commodius navigio im- 
portami tur, Vincentiam per Bachilionem petcre statui, 
sed heu hominum sortem mutabilcm plàcet rccensere ! 
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quae agnati et aflines mei Paduani abeunti dixerint, ubi 
viderunt se in cassum suadere, ut vel cura tota familia 
secum manerem, vel saltern parlem aliquam et uxorem 
illis relinquerein, borni m abeunti omen precatis iusserunt 
me esse bono animo, quod Venetorum iugum excussis- 
sero, illud tainen deesse quod imperatori non subessem, 
sub quo se felices et omnes incommodi expertes non 
dubitabant, cura tamen intra paucos dies toti Italia e 
calamitatis et miseriae exemplum essent futuri, cum Ve- 
ronam sospes applicuissem , ibi relieta uxore et impedi- 
mentis, quod adhuc regius exercitus Pischeriae stativa 
haberet, in patriam me contuli iturus obviam quibusdam 
maledieis, qui omnia moliebantur quae abeunti nocitura 
credebant. Rege Mediolanum appulso, cura Brixiam magnis 
decorasset privilegiis, multaque in eam Gonlulisset, ac bri- 
xianis Iribus senatoribus creatis Petto Portelaga et Ba- 
ptista A plano iurisconsultis et lui io Martinengo, Ludo- 
vicum Nassinum iurisconsultum ex magistris Mediolani 
extraordinariis deputasset, et Joanni Francisco Gambarae 
quinquaginta lanxas tribuisset, ac plurimis aliis civibus 
annua stipendia (pensiones vocant) constituisset, statuit 
civitas nostra legatos eligere, qui adeuntes maiestatem 
suam ea efficerent, quae in rem civitatis cessura vide- 
renlur; illi fuere Lucas Brembatus, Leonardus Comen- 
dunus, Girardus, a Sale, Ludovicus Suardus, Ioannes 
Franciscus Suardus et Franciscus Albanus. Dum autem 
quid petendum consulitur, magno urbis nostrae incorn- 
inodo caeptum est disidere. Obliti namque Suardi iuris 
iurandi prae die qua de dedenda urbe consilium initum 
est susceperunt, et conventionum tunc factarum, inter 
quae illa fuit praecipua, ne bonorum rebellium factonim 
per Venetos sermo fieret, sed illa possidenlibus libere 
pennilterentur, quod eliam in capilulis cura rege apud 


Digitized by V^rOOQle 



t 

320 

Caravagium initis fuerat con ventuno, ut istius capituli 
conGrnoatio non petcretur obstinate resistebant, quibus 
nonnulli eoram complices adliaeserunt , vicit tamen ea 
opinio, quae capituli confirmationem petebat non sine 
aliornm indignatione, adeo ut facillimum fuerit animos 
odio quod non fuerat extinctum, sed tectum praegnantes 
ad vomitum reducere, maxime quod factioni gibellinae 
per se ipsam impari gubernatoris accedebat fomentum, 
cuius tanta erat cum regio locumtenente «udori tas, ut 
omnia passim auderet et efficeret. Hinc etiam factum 
est ut oratoribus guelphae partis recurrentibus ad ilL 
Io. lacobum Trivultium, snmmae apud regem auctoritatis 
virum, Gibellinis autein ad gubernatorem disidentes ad 
invicem omnia everterunt, accessit quod multis ex ipsis, 
nt stipendia annua ve! officia assequerentur, adnitenlibus 
aliis vattem Sandini, aliis Luernm et aliis alia agri ber- 
gomensis oppida civitati debita et concessa in feudum, sibi 
concedi postulanlibus ne dum quod petebant non obtinue- 
runt, sed Carolo de Arnboysa regio locum tenenti, cui pro- 
pter optime navatam operam rex introilusquatuor millium 
anreorum nummorum in terris recuperatis concesse rat, 
occasionem praebuerunt ut illos in agro bergomensi sibi 
assignari postulaverit, facillimum enim ralus, quod evenit, 
discordes superare-propriis viribus , mutato proposito, iam 
enim in brixiensem agrum, ferii lem et refertissimum ani- 
mum intenderat, vallis Seni, Gandini, lrnaniae, Luerum, 
et alia quaedam loca agri bergomensis sibi donari im- 
pelravit, spoliavitque, qua erat auctoritate de facto, civi- 
tatem omni iurisditione quain habere erat solita ; veruni 
ubi capitis concementis bona rebellium petita fuit con- 
firmatio, tum palam Io. Franciscus adversatus est Ludo- 
vico, eum impellente, qui cum se, qui mandatum a 
republica sua susccpisset, inique agere non dubitai*et. 
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mandato conlraveniendo agehat, tamen ut Io. Franciscus, 
qua erat inconsideralione iucaulus, tamquam gloriam 
( onsequturus, obslinata fronte resisteret, inde patefaclis 
Bergomensium animis, subla tis quibusdain, ali is vero di- 
minntis eorum , quae apud Caravagium in adeplione 
civìlatis fuerant concessa, confirmalio privilegiorum est 
sequuta, additis quibusdara levibus, quae oblinuisse forte 
nocuit, nocuit autera eo usque discordia civium, ut civi- 
tas, et dives, et nobiiis, et pluribus referta, et doctis, 
et aiioquin prudentibus viris, quae prima concedens in 
regis potestalem exemplum caeteris ptaebuerat, quain 
nulla opera obtinuisset, nullo alio benefìcio fuerit proe- 
miata, quain deducilo ne scutorum quatuormillium ex 
vecligalibus civilale imposilis fìenda ad civitatis arbitrium, 
et licet satisfuissct , superque Carolo Amboysa civitaleip 
indebite spoliasset, suggerentibus tamen ,Gibeliinis omnia, 
ut eius graliatn in Guelforum iuvidiam promereretur, 
urolicntibus postulavit , ut civitas donatos sibi introitus 
rum omnimoda iurisdiclione emeret, minis ubi id non 
fieret adieclis , eleclione proposita , quam potius par lem 
emere maluissent, proposito eliam precio, ut singuli cen- 
lum solidi decem acquarent redditum , ubi autem civitas, 
spe lucri allecta et minis territa , se aliquam ex vallibus 
redempluram esset pollicila , dummodo honestius pre- 
cium daretur, tunc vallibus quas civi tati oppido infestas 
noverat , pollicetur se ilias urbi non esse reslituturum , 
si huiusmodi gratiam, proposita mercede, mererentur, 
quibus grandem aeris summam exponentibus, tunc tam- 
quam urbem visitaturus personaliter adfùit, et qnia hac- 
tenus gesta ignoraret, rem denuo tractare incepit, et 
coram se habitis qui ad id muneris fuerant electi cum 
ipsis agit, ut quoniam caetcrorum venditio fieri nequiret 
Colonium, Vegnanum, Gisalbain, Calcinatum et Mornigum 
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loca planiciei mercarentur, ita ut in ratione precii cen- 
tum solidos octo lucrifacerent, et quod ipsos contradi - 
cturos erat praemonitus, vetuit eos aliquid respondere, 
nisi re ili senalum deduci a , coaclis autem patri bus, gu- 
bemator praesens ubi emptio oblatorum locorum non 
fieret, urbem regii locumtencutis indignationem incur- 
suram, et serio criminis inconsulti poenas da turano, longa 
oratione pollicitus est, tunc factiosis ut fieret proponen- 
tibus bonis resistere non audentibus, Paulns Zancus 
suasit loca ipsa esse emenda eo precio , quod locutn- 
teuenti regio placuisset, credens ea liberalitate saltem 
conseqùi, ut contractus iuxta precium, primo loco obla- 
tum praeficeretur, quod cum senatus aprobasset nullius 
frontis vir sextantum in ratione centenarii cedere debere 
dixit. Civilate autem reclamante precinm ad ratione odo 
prò centenario diclum est, eo adiecto, ut toti summae 
accederet quicquid gubernator arbitratus fuisset, dum~ 
raodo aureos mille nummos non excederet, qui et statini 
secus tamen quae proiniserat ipsos mille nummos dc- 
dere arbitratus est, creditum vero fuit ipsos mille aureos 
nummos e gubernatorìs. manu non exisse, quae autem 
impenderit civitas ipsa, ut introeuntem Carolum liono- 
rificentius acceplaret, quamque pompano duxerit, et quas 
extrinsecas demonstrationes fecit extra rem iliud sai 
est, quod eius testimonio fuit comprobatum, nullibi tain 
ilares animos ex eius adventu fuisse exbibitos, qui tamen 
ubi de re pecuniaria actum est, parum profuerunt. Munus 
illi nomine civitatis oblatus est crater aureus valoris 
ducatorum tercentorum, et quaedam alia ut aureum 
munus ornarent, vel vcrius augerent , fuit -crimini datum 
Paulo Zuncho, cui non parva apparatus cura erat com- 
raissa, quod inserta fuerint ornatui porlarum, quae multae 
ingredienti per porta tn Antonianam occurrunt, brevia 
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quaedam quae cum in eius laudem posila essent, fuerunt 
lamen qui illa in invidiam Venetorum posila censuerunt, 
interea dum rex Mediolani agii et Maximilianus desidet, 
Veronamque regit per Tridentinurn episcopum, et Paduae 
quosdam immittit pedites iliis praefecto comite Naldi, ma* 
gnae inter Germanos auctoritatis, et Constantinum Epiro- 
tam, qui diu apud ducem Sabaudiae, cui aliquali affiniate 
iungebatur, fuerat, sui exercitus generalem imperatorcm 
praemitlit, illique barbari, et omnis boni moris expertes 
multa agunt, perperam Veneti erectis animis ex paludibus 
moverunt, et occupatis nonnullis viculis tarvisini et pa- 
duani agri incursiones varias in resislentes faciebant, 
Paduani autem qui ingentia praedia, et cullissimas domos, 
ac alia Venetorum bona sibi asiverant, eisque abute- 
bantur prò arbitrio, contrada valida armatorum manu 
Franciscum Boraldum paduanum, qui sub Venetis ordiqes 
duxerat, et Brunorum Seregum veronensem, ac quosdam 
alios illis praeficiunt illosque defendendae ciladellae, quo 
venetae copiae tendere dicebantur, emittunt Brunorio in 
livitate diraisso; fuerunt autem apud citadellam nonnulla 
breviora praelia, in quibus Beraldus captivatus est, et plures 
alii, adeo ut necesse fuerit qnicquid virium Paduae inerat 
contrahere, maxime quod civitali minime diffiderent, sed 
cum rusticorum animi Venetis essent inclinatissimi, nacta 
liuiusmodi militimi absentia Lactantius Bongus, Citolus, 
ac quidatn alii peditum ductores, tractato inito cum qui- 
busdam civibus, paucis tamen, inter quos Soncini fuerunt, 
grande facinus agressi sunt, tuncque primum Lactanliùs, 
qui dum secundum Veronae moenia sederet exercitus 
militiae renunciaverat, quod ,sibi a Venetis factam iniu- 
riam quaererelur, qui Dionysium Brisgelensem peditum 
imperatorem declarassent, militiae se ascripsit hoc adiecto 
ne Dionisio subesset, fiiilquc omnibus bellicis machinis 
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praefectus; hii ergo, intempesta nocte iuxla Paduae moenia 
dètitescentes, habuerunt in diei crepusculo ruslicorum non 
parvam manum, qui, secreta arma portanles, seque- 
baritur plura plaustra feno onusta, in quibus et offensi- 
bilia arma occultabantur, qui portae Sanclae Crucis appli- 
cantes, ubi prìmutn demissus est pons, dato latentibus 
signo intrare ceperunt, cum autem iam Lactanlius, et 
reliqui adessent rustici, solutis bobus plauslrum, quod 
lune forte inerat, dimitentes ne subita vi posset eleval i, 
arreptis armis, custodes adoriuntur et interficiunt, tum, 
sublatis vocibus, Marami acclamanles, ad interiores urbis 
portas prorumpunt, lum a coniuratis in id paratis facta 
est in civitate eruplio, et continuo parva quaedam Ger- 
manorum manus caesa est , Leonardusque Dressanus , 
et Brunorius in castrum fugientes se receperunt, lum 
in multos crassari ceptum est, bona diripi , matronas 
violari, in multosque saevilum est, qui adhuc matutino 
somno semisepulti incerti quid fieret, tubaruin clangoribus 
et dolentium eiulatibus, ac dissonis annatorum clamo- 
ribus esciti, prout quemque sors ducebat fugientes, aliqui 
in hostium manus deveniebant, aliqui autem per secre- 
tiora vadentes violenlas manus effugerunt, bonis omnibus 
relictis, plurimorum domus, vel quod in Venetos auda- 
ciores fuissent, vel quod eorum opulentia militi magnam 
lucri spem praeberent direplae sunt, ubi a sacco lem- 
peratum est captivorum ingens numerus Venetiis rcle- 
gatus est ad trecenlum et ultra, quorum aliqui duro 
carceri traditi dernum vitam obierunt, inter quos fuere 
Petrus Franciscus de Doctoribus, qui ordinariam iuris 
canonici per multos annos cattedram Paduae rexerat, 
iste lamen post quadrienium libertati, et demum patriae, 
tempore quo studium Paduae reintegrarmi fuit, restitutus 
est, et comes Alveratus, qui, cum per multos annos* 
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peculium et auctoritatem comparaverat, relìqui, iruposita 
necessitate quotidianae praesentationis, civitalem habue- 
runt prò carcere. Animadversum est in Bertncium Ba- 
garatum , qui pariter multis annis vacaverat lecturae , 
Iacobum de Leono doctorem, Ludoyicum Comitem , et 
Robertum Trapulinum, qui omnes furcis sunt suspensi, 
et eorum bona confiscata; Ioanes Franciscus Mussatus 
doctor, et quidam alii in Cretam relegati sunt, exulan- 
tium autein is fuit numcrus qui dici nequeàt, cum enim 
prò civitatis amplitudine plurimi essent nobiles, pauci 
admodum fueript qui Paduae manserint,. sed vel relegati 
Venetiis exulaverunt, vel vagi et errantes totam Italiani 
peragraverunt, nulla demum opera castro Paduae capto 
Leonardus Dressanus et Brunorius Seregus captivi Vene- 
tiis sunt carcerati, quorum Leonardus misere in carce- 
ribus vitam Gnierit, Seregus vero post aliquot menses 
patriae est restitutus. Audito recuperationis patavinae 
nuncio, rex gallus, «pii iam Mediolano cxcesserat, substitit 
de itinere apud Biagrassum, ibique re consulta, iter snuu 
conlinuavit, pollicilusque est se quingentos milites gravis 
armaturae ad arbitrium Maximiliani daturum prò Padua 
rehabenda, destinai itque Iacobum de-Cabanes dominum 
de la Palissa illis copiis ducem, quibus accesserant pe- 
dites oclo mille. Eodem fere tempore Liniacum, oppidum 
in Veronensibus forlissimum Athesi incubans, illumque 
ponte iungens, dedente Iulio ex comitibus Sancii Bonifici! 
veronense, concessit ad Venetos , quo post modum usi 
sunt ad maximum adversariorum incommodum ; corn- 
ino tus his incommodis Maximilianus , evocatis gallici 
regis copiis, coactaque •anojrum maxima manu, ac ac- 
cersitis PontiGcis ac Ferrariensium auxiliis, Paduam ob- 
sidet, quo omne praesidium Veneti inlulerant; fuit autem 
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obsidentium numerus, qui centum quadraginta miiiia 
excesserit, obsessorum vero ad viginta miiiia, in quibus 
fuit Nicolaus Ursinus Pitiliani comes, dux exercilus, An- 
dreas Griti generalis provisor, Bernardinus Montonensis 
reliquiquc omnes qui in exercilu veneto sive pedestri , 
sive equestri ordines ducerent, illi autetn quod obsidio- 
nem praevidisseut, interiori moenibus circuinducla fossa, 
et demum aggesto aggere latitudinis, quae delièndenles 
qui fossam tranrsgressuros arcerent, acciperet demum 
aita circumducta profundiori fossa et alio aggere eminen- 
tiore opposito, civitatem tutissimam fecerant in fovea e 
marginibus et aggerum summitate, certis locis disposilis, 
quibusdam acutiorìbus ferris, quae ignarum hostem , vel 
ascendentem, vel insistentem ollènderent, occultatis etiam 
quibusdam subterraneis pulveribus, sulfure et bitumine, 
aliaque ignita materia compositis , quibus prò arbitrio , 
ubi hostes ea loca occupassent , ignis poterai supponi , 
qui, vi pulverìs impulsus erumpens, armato» homines 
emitteret, et necaret; suburbium insuper, cui Cauda Longa 
crat nomen, in lotum iussu imperatorum fuit dirulum, 
et pariter quicquid extra moenia circumquaque fuerat 
aedilicatum, quae omnia in unum collata unius magnae 
et nobilis civitatis procul dnbio aedificia aeqnassent, 
castel)ó8 praeterea ad quamque portarum urbis ex glebis 
et frondibus aliaque materia constructis, quos bastionos 
vocant, erexerant, illisque ex ducibus suis primiores prae- 
fecerant, fuitque ea ducum circuinspectio, ut gregarìos 
milites in dies novae praeficercnt custodiae, ne si forte 
rum hoste consensissent certiun haberent quem promi t- 
terent locum; conligit Citolum Penisinum bastiono, (pai 
in castra vergebat, quae iuxla aedem beatae Helenae 
erat locata, praesidere; illi bastiono Catae nomen fuit, 
quod Perusini milites ardenliori quodam elati spiritu 
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felem depictam erexerant, rylhmico quodam militari car- 
oline supposi to, quo hostes ut catatn caperent invitabant. 
Erant in castris Ilispani pediles, qui vel nimia virtutis 
confidentia , vel minio Venelorum militum contemptu , 
felem capere destinaverunt , nec minori animo eis re- 
scitum est quam ab ipsis fuerit concursum, poslquam 
vero pari animorum ardore aliquanlisper pugna lum est, 
cum multi utrinque caderent, Citolus iubet suos sensim 
recedere , tunc audaciores facti Hispani, se ipsos cohor- 
tati ut fugientcs insequerentur , bastionum ascendunt , 
unde Perusini quo magis fraudem tegerent aegre exce- 
dere videbantur, ubi autem in bastioni interiora fere 
omnis hispana legio penetravit, iamque se accingerei ut 
interiorem portam adoriretur, lune primum latens erupit 
incendium, erant ctenim in castelli subterraneis abditi 
sulfurei, pulvercs ignitaque materia, quibus clam igne 
supposilo erumpentibus , castellum et quotquot ipsum 
occupaverant impetu quodam subitario evomuerunt, illi- 
coquc prodeuntcs Perusini, qui fiaudis conscii in tuta 
se receperant, si quos ignis vel ruinae amfractus non 
interemerat trucidarunt, nullumque aliud in duòrum 
mensium obsidione memorandum facinus patratum est, 
licèt aliquando quaedam laevia praelia commissa sunt, 
inter quae emicuit quod iuxta portellum factum est, et 
licet alicubi machinis aeneis, quas maximas habuit Maxi- 
milianus, quassa ceciderint moenia, numquam tamen ca- 
piendae civitati lotis viribus concursum est, sed sedendo 
vel desidendo, vel culpa Constantini Epirotae, ut aliqui 
voluerunt, vel ducum dissensu frustra tempus triverunt, 
hiemeque superveniente ut obsidionem solverent sunt 
adacti. Interea oratores veneti , quos Summo Pontifici 
eorum senatus sex summae auctoritatis viros post fusum 
exercitum destinaverat, inter quos erant Hieronymus 


Digitized by V^rOOQie 



32S 

Donalus littcraiissimus et Paulus Pisanus, aures Ponti- 
fieis continuis querelis, linoni Ir bus preci bus et saluber- 
riinis mouilionibus feriebant, acemraeque impetraverunt 
jut tandem absolvèrentur, quae absolutio eis publice data 
est, resistente in primis galli regis oratore, luncque 
primum apparuit Pontificem ab christianissimo rege dis- 
sentire, quod infra non muitos dies tnanifeslius patuit , 
adeo ut oratorèm gallicum abire iusserit, suumque lega-* 
tura a pud regera agentem revocaret, qui cum impo- 
tente odio in Gallos ferreretur causas, tamen solutio- 
nis ligae esse praetendit, quod Gallus contro conventa 
Pischeriam occupasset ; interea Franciscus Gonzaga, 
marchio Mantuae , regi militans , dum in Veronen- 
sium (imbus incautus apud Insulam Scaligerorum agii, 
intempesta nocte ab Citolo Perusino et Lucio Mal- 
vilio bononiense , qui illue perpetuo diei et noctis 
itinere cnm selecta manu militum potius cucurreranl 
quam advenerant, captus est cum illoque plusculi nobi- 
litatis veronensis impedimentaque omnia, inter quae fuit 
«quorum probatorum numerus non contemnendus, eodem- 
que converso cursu Venetias est deductus, qui, tanto ter- 
rore liberati, potius erecti animis quam deiecti Ferrariam 
opprimere decreverunt; armatis itaque triremibus, quas 
grossas vocant, octo totidemque subtilibus, et navigiornra 
breviorum vix credenda copia, in quibus inerant arma- 
torum ad duodecim millia, adverso Pado Ferrariam, navi- 
giis praefecto Angelo Trivisano generali, contendebanl; 
Àlfonsus vero, estensis marchio, iminenti palam iturus 
periculo, iuxta Peluseliam bastionum erexerat munitis- 
simum in ripis Padi, e quo in ulteriorem ripam ductis 
catenis ferreis Padum «ingebat, variisque machinis bellicis 
transituros irapediebant, illumque maximis (irmavit prae- 
aidiis ; Veneti antera praedabundi totum Pado adiacens 


Digitized by 


Google 



329 

Pollicinium praedabantur, cumque Ludo virus Picus, Miran- 
dolae dominus, Ferrar iensibus suppetiis lalurus iuxla Padum 
transit, repentino bombardae ictu caput arnisit. Veniebant 
tanti animi alacritale Veneti, tum praeda allerti, tum odio 
in Ferrarienses conciti , ut omnes conalus ferrariensis 
ducis irritos putarent, ipsaque victoriae quam conceperant 
spe eredi pallantes, nullis praemissis exploratoribus, nullo 
ordine ruebant; ferrariensis autem dux, fretus gallico, quod 
urbi intromiserat, praesidio, quantoscumque potuit ex Fer- 
larieosibus sub noctis silentio eduxit, quibus edam quae- 
cumque exterorum habebat addidit auxilia, omnibus prae- 
fecto fratre suo cardinale, qui ad bastionum sine strepitu 
accesserunt; disposuerat insuper quotquot Pado pontones, 
portus, aut molendina navibus imposita, caeteraque id 
genus superna tantia in superiore parte inerant eo ordine, 
ut ad ipsius nutum secundo Quotine concitatore quodam 
cursu laberentur; qui autem bastiono inerant aggeres Padi 
foderant,. qui tunc forte exaruerat, inque ipsis effossis agge- 
ribus bombardas aliaque bellica demiserant instrumenta, 
quibus Venetorum navigia, quod e sutrnna ripa propter 
fluminis depressionem Gerì nequivisset, reiecto aggeris 
obice, impetebant; ubi ergo navalis exercitus bastionum 
applicuit, continuo quae illi inerant praesidia delfensioni se 
accinxerunt. Erat autem dies,. qua beati prothomartiris 
Stefani solemnia celebrantur; indignantes autem Veneti 
quod illis resisti esset ausum, totis nervis at v inbus prae- 
sidio illi delendo intenderunt , quod cum nullo ordine 
fàcerent, et quia cum his solis rem essent habituri nulli 
aliae provinciae, ecce de repente auxilia, quibus cardinalis 
praeeral, prodierunt, labentiaque desuper navigia gravi 
materia piena et concatenata, reliquaque Padi impedi- 
mento ipso pondero fluminisque vi concitata, naves venetas 
impetentia , minora pleraque merserunt , maiora autem 
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impedì vei unt, quikus pellendis aut averteiulis dum venetus 
intendit, ecce subita tormentorum vis, e defossis aggeribus 
erumpens, oranem solvit ordinem, dumque Veneti, qui 
retrocedere et magnitudine et multitudine navigiorum 
non poterant, quod proras convertere nequirent, progre- 
dique uiterius ab demissis per Padum impedimentis et 
catenis flumen cingenlibus prohiberenlur pendentes quid 
facerent auibiguunt, subita Ferrariensium eruptione in 
foedavn fugam conversi sunt, et quod ipsis fuit reliquutn, 
in uiteriorem ripatn delati descendentes ad mediteranea 
prolapsi naves victori hosti nulla opera permiserunt, quod 
si cautiore usus consilio ferariensis in Pollicinium, quod 
Saneti Georgii vocant, copiarum partem praemisisset, de 
omnibus Venetorum turtnis actum fuisset. Multi tamen 
in agrestium manus incidentes vel spoliati vel neoati sunt, 
scd non speraverat Alfonsus, cui satis superque hostem 
avertere erat, lantani de potentiore et superbente Veneto 
victoriam; Angelus Trivisan us navium imperator, conseosa 
scapha triremis suae, cum paucis e roediis hostium manibus 
profugit, Potitus est estensis dux fere omni veneto navi- 
gio, triremi excepta imperatoria, quae, cum esset pluribus 
bombardata in ictibus perforata, opera quorundam qui 
illi inerant mersa esL Tantaque rei bene gerendae spes 
Venetos anima verat, ut cum in patria Fori Julii ipsos 
copias liabere oporteret ad comprimendas incursiones 
Germanorum, quae in dies Gebant, quas tamen facile patriae 
illi praefeclo Antonio Iustiniano doclore, viro probatissimo, 
rcpresserunt, eduxerunt tamen castra, et occupata Vincentia 
in Yeronensium Gnibus consederunt, ductaque fossa quae 
a Suave oppido, in colle sito, usque ad Atbesim fluvium 
pertineret et, quae dispositis locis ponte transiretur, castra 
munierunt, indeque crebris incursionibus tolum vero- 
nensern agrum infestabant, equilibus laevis armaturae , 
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quorum opera maxiino ipsis fuit ausilio, omnia diripien- 
libus, egressisque aliquando gravis armaturae militibus 
aliqua iaevia praelia cum Germanis et his qui Maximiliani 
nomine Veronam tutabantur commissa sunt, in quibus 
semper Venetus superior e vasi t, qui aliquando ad ipsa 
usque Veronae moenia per veni t, iunxitque Alhesirn ponte 
aliquanto supra Liniacum adeo, ut Veronae penuria coni* 
mealus sit laboratum, iam verre succedente, cum Maxi- 
milianus tuendaè Veronae, vel quod qoadam italici agri 
negligenti segnius cuncta ageret, vel, quod verius credi- 
tum est, pecunie inopia laboraret, impar videretur, statui t 
gallus rex ut nuper aquisita stabilirei Romanorum regi 
dare suppetias, in seque omnern belli provinciam su- 
mere ; coactis igitur omnibus regiis copiis, quibus Karolus 
Ambosia, generali locumtenens citra montes sub titillo 
eliam capitanei Maximiliani , praefectus est, in Liniacum 
ducere decrelum est, quod ipsius oppidi occupatione plu- 
rima bene navassenl, Veneti, qui id praesentientes, intra 
fovea m iurta Suave ductam se continentes, ut venienti 
resistereut exercitui se paraverunt, verum ubi copias gal- 
licas per Mantuanos et Ferarìenses iter facere intellexe- 
runt, timentes ne, traieclo Alhesi, interoluderentur,Monta- 
gnanam se conlulerunt, disiectoque ponte quo Atliesis iurta 
Abadiam oppidum iungebatur, tu nini quae ad ponti cu- 
stodiam fuerat erecta praesidiis firmaverunt, turrim insuper, 
cui Marchesana est nomen, in ipsius iluminis alveo sitam, 
munierunt, utque omnino Iluminis traiectum impedirent, 
non modicas mililum et pedi tum cohortes custodiae flumini 
praefecerunt , Petro Marcello et Joane Paulo Gradonico, 
viri in Venetis rei bellicae callentibus, illis provisoribus 
datis, Citolo autem pcrusino pcditibus praeposito ; galiis 
autem , ut sunt impetuosissimi et cuiuslibet morae impa- 
tientissimi, ruentibus nulla lege nulloque ordine, Veneti, 
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qui resisteules omnem Gallorum conatum repressissenl , 
finesque suos non siue hoslis incommodo lutati essent, 
subito adventu territi, fugienles nulla opera victoriam 
Gallis paraverunt, qui, postquam Venetum retrocedentem 
Athesim traiecisse intellexerunt, hoc primo ciati ornine, 
cuna prius animis penderent quo tenderenl, omnes hostem 
sequeiulum censuerunt, at Cirtolus, quo reclamante et pro- 
testante, provisores castra moverant, ne saltem anlequam 
ad tuta se reciperent iaterciperentnr, iuxta turrim, quae 
in ulteriori ripa fluminis contra Abbadiam oppidum. ad 
tutei&m pontis fuerat, consedit, sustinuitque primos venien- 
tium irapetus, pluribus ex ipsis caesis, quod breviora quae- 
dam tormenta lurri imposita reperisset, quae demum,nocle 
proxima abiens, ne in manus hoslium pervenirent, fluiti ini 
raersit, occupatis quotquot circa Athesim erant praesidia. 
Galli Liniacura obsidere perexerunt, cui defendendo 
omnem Veneti curam adhibuerunt; e regione Limaci, cuius 
tnoenia abluit A diesis , ultra flumen est Portus Yicus 
non ignobilis, qui tamen tamquam Limaci suburbium 
censebatur, eo quod flumine pulcherrimo ponte iuncto 
idem corpus videbatur; cum autem, propter castri tuteiam, 
plurimi eo confluxisseut alienigenae, pluriinique item Li- 
niacenses, quos Veneti, ut armato militi ccderent, compu- 
lerant, veritt edam ne aliquando commeatus penuria la- 
boraretur, portum ipsum latissima fovea circumdederunt, 
inqueillam partem fluminis diverterunt, quae tamen iterum, 
peracto circuita, in idem flumen revertebatur, erexerunt- 
que castellum in ipsius foveae fronte, quae sub ipsis castri 
mocnibus incipiebat, quod edam flrmissimis praesidiis fir- 
ma verunt, et clauso quibusdam portis flumine, quae prò 
arbitrio aperirentur et clauderentur, ita efiècerant, ut esset 
in voluntate eomm qui castello inerant vel totum flumen, 
partem ne eius in foveam portui circumductam, immiltere, 
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Tel, ea clausa, illud prima alveo restiluere, credilnmque 
est portum ipso hoc muniminc tutum facile posse defifendi 
incoia rum praesidio. Liniaco autem pedites mille et castra 
lercentos imiserant, illis pluribus ex veneta nobiltate prae- 
fectis, cuius moenia magnae crassitudinis esteriori aggere, 
ÌTiteriori autem glebarum et ramusculorum virentium 
aggestione munierant; verum quamprimum gallicus exer- 
cilus portui appropinquavi t, Vascones, e quibus fere omnis 
peditatus consistebal, predae aviditate compulsi, quam ma- 
ximam se facturos non dubilabant, foveam vadare cepe- 
runt, quod illis in hoc cnutritis fuit facillimum aqua 
umbilicum non excedente. Àpparuit autem tunc quantum 
fortuna in bellis possit, Veneti etenim si, portis coacto 
flamine, illud foveae imisissent, procul dubio de omni gal- 
lico peditalu actum fuisset, nam superveniens magna vis 
fluminis illos obruisset, aut paucos, qui iam tranassent, 
indigenae cecidissent, sed vel torpedine et ignavia eorum 
qui castello inerant, vel, ut credilum est, aliquo impediti 
obstaculo, flumen cogere distulerunt quoad omnis peditatus 
iam se in ulteriore ripa extenderat, portnenses vero caete- 
. rique, destiluti omni spe, deieclis animis, fugientes caesi 
sant, et partim caplivati, concessitque castellum in hostium 
mauus; attulit antem portuensis clades magnani Gallis 
commodnm , quod vini ibi ingens reperta sit copia, reli- 
quique commeatus; non sunt tamen deiecti animis Veneti, 
sed in moenibus stantes ultro hostes ad praelinm inviia- 
bant, magnamque defensionis spem poilicebantur, verum 
ubiappulsis aeneis macbinis muri quati caeperunt, iuventus 
veneta, quae huiusmodi periculis insuela inter ludos et 
choreas coahierat,et solis mercimoniis erat exercita, ubi 
aliquantulum sanguis ille iuvenilis timore deferbuit, eluin- 
bes ostcndit animos, aliqui etenim, cpii custudiae oppidi 
crant praepositi, leniti intra breviorem ambitum castrì se 
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incluserunt, alii vero militiae ignari, nec satis militibus 
quos prius non novissent fidentes, omnia (rigide agebant, 
soli suae saluti consulentes, milites vero de moenibus pu- 
gnantes aliquid segnius ex fuga ducum suspicati, et ipsi, 
custodia s sua s derelinquentes, rebus suis consulturi for- 
tissimum, munilissimum et, ut credi tum fuerat, invictum 
oppidum hosti permiserunt, coesi sunt ex ipsis pauci, re» 
liqui oranes spoliati dimissi sunt, nobilibus captivatis. 
Àttulit Limaci clades Venetis tum dolorem maximum, 
tum damnum plusquam credi queat, crediderant etenim 
vel ipsum non posse expugnari, vel saliera diuturniorem 
passurum obsidionem, cum tamen triduo captum fuerit 
solventes ergo Montagnanam, ubi constiterant, Paduam 
petiverunt, de itinere Monsilici impositis praesidiis; interea 
dux Nabli, qui prò Maximiliano Veronam regebat, con- 
tractis quibusdatn copiis in Vicentinos duxerat, iunctis 
cum Karolo Àmbosia exercitibus, Vicentiam petiverunt, 
quam nullo vel exterorum, vel civium praesidio fìrmatam, 
ultro apertis portis ingressi sunt, vulgatumque est ipsam 
aratro ex imperaloris iussu debere subiici, propterea omnis 
vicentina nobilitas, et ex plebe opulentiores cum bonis 
et fami li a Venetias confugerant Erant in montibus vicen- 
tinis, iuxta Scledum, cavernoe duo subterraneae, quae, cum 
introeunti brevem praebercnt introitum, ingressae tutum 
et maximum parabant hospitium; eo magna rusticorum 
manus, quorum opera Veneti omnia fere sunt moliti, mu- 
lierum et infantium magnum incluserant numerum, fir- 
mato aditu,et repagulis,et obicibus ac quibusdam rai- 
nutioribus tormentis, quae spingardonos nuncupat, illue 
Germanorum rabies, incenso Lonigo se contulit, et cum 
alteram expugnassent, occisis ad unum omnibus, aiteram 
frustra adorti sunt, sed , crudelitate stimma usi,magnam 
lignorum virenlium, et stipulatomi humenlium congeriem 
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in ipso adito inlromiserunt, quibus igne supposito, orane» 
fumo (nnilus enim patebat exitus) neeaverunt, inde, Mon- 
tagnana et Adeusto male habitis, Monsilicem obsederunt, 
primoqne impetu infima eius parte potili , castrum in 
monlis cacumine positum, et pedilibus firmatum ut ca- 
perent temptarunt, et cum pluries male pugnassent, caesis 
ex suis pluribus, reiecti essent, tandem cum maiore co- 
nati) pugnantes intra primum murorum ambitura irrupis- 
scnt, Hispani, qui Venetorum nomine ra9trum tenebant, 
quibus fuisset facile intra castri munitiora se recipere, 
et inde desuper pugnantes Galios eiecere , consternati 
animi», abiectis armis, misericordiam postulavere. Vascones 
vero, castro vi capto, ducibus exceplis, omnes trucidave- 
runt, inde in Paduam ductum est. Dum Mons Silici» obsi- 
detur Stratiotae, Venetorum equis et agilitate fidente», 
omnem enganeum agrum discurrentes, Socinum Benzonum 
crcunensem interceperunt , qui, merito maiorum suorum 
Venetis quondam gratissimus , cum propler varia eius 
enormia deiirta fuisset Paduae relegatus ad tempus, imi- 
nente Venetis bello, fuerat patriae restitulus, et centis 
armatis militibus pi'aefectus, sed, fuso veneto exercitu iuxta 
Pandinum, fedifragus Cremam confugiens patriam ut 
ad regem deificeret im pulii, nec fueràt satis fidem fefe- 
lisse, nisi et superbo verborum testimonio palano et pu- 
blice de Venetis obloquendo testaretur perfidiam suam, 
ubi ergo Andreae Griti fuit praesentatus illico furcis 
damnatus est, cum autem iuxta Paduam aliquot dies se- 
dissel exercilus, non ausi civitatem agredi concesso Gallis 
Liniaco, Genoani Veronara, Franci Mediolanum diversis 
itineribus petivcnmt, tradidit etiarn Maximilianus gallo 
regi Valegium, munitissimum in Veronensibus Minciò 
adiacens oppidum, et partem urbis Veronae,.quam Civi- 
taculam appellant, muro et fossa a reliqua urbis parte 
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disiunclam, receplis quibusdam aureorutn millibus, illa 
retenturus quoad pecuniae restituerenlur. Dum haec ge- 
runtur Julius ponlifex maximus, quem fama est cum ad 
pontificatus apicem ascendisset tria novisse, Venetorum 
auperbiam demissurum , Genuam patriam suam priori 
libertari restituturum, et omnes barbaro® Italia deturba- 
turum, Venetis deieclis. reliqua moliebatur, grande hoc 
facinus nggressus est , siquidem Alfonsum estensem 
Ferrariae marchionem cum Gallis sentientem , et quam 
prius ecclesiae confalonerium declaraverat , prohibuit 
ne sai apud Comachium, oppidum sibi subiectum, faceret 
renale, quod ex hoc fyscus ecclesiae, cui propter no- 
rissimam Cerviae recuperationem salis vendendi ingens 
quotanti is esset copia, iaederetur, et quoniam superiori - 
bus annis idem Alfonsus , ducta Lucretia Borgia io 
nxore, Alexandri sexli pontificis maximi, ut creditum est, 
filia , ab eodem Alexandro se a censu annuo ecclesiae 
romanae debito, qui esset ducatorum sexaginta miliium, 
liberari obtinuerat, seu saltem illumad quandam minimam 
reduci summam , acceptis insuper aureis ducentis mil- 
libus nomine dotis ab eo, et pecuniarum, quae fuissent 
ecclesiae, reslilutionem et census praeteriti non soluti sum- 
mam postula vit, quodque liberatio seu dcduclio quam 
fècisset Alexander in Romanae Ecclesiae praeiudicium 
rescinderetur, quem vero parenlem Uomae citavit. Sensit 
illico Francorum rex pontificem haec comminisci ut vel 
ferrariensem ducem ab eo alienaret, rei illum maxitnis 
turbinibus implicaret, egitque cum Pontilice quantum 
potuit ut ferrariensis controversia sopiretur, sed omnia 
in cassum; vocalnm autem Alfonsum non comparen- 
tem in publico consistorio Ponlifex iudiciali sentenlia 
feudo privavit, eumque excommunicavit, Ferrariamque ac 
alia sibi parenlia loca ecclesiastico subiecit intcrdiclo, 
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conlinuoque apparuit Pontifex ciun Venelis consentire, vul- 
gataque est quaedain inler ipsos initae compositionis for- 
mula. Ilelvelii^qui usque a belli liuius principio Pontiiicis 
stipendia meruerant, pepali sunt ducutui Mediolani adruo- 
duin contermini, quos recentiori \ocabuIo Sguizeros ap- 
peilamus. Concussurus ergo Pontifex cenni ex parte gal- 
licanas in Italia partes, cuna tamen iuterea llispaniaruin 
regem et Maximilianum indesinentibus urgeret stiinulis, 
cum illis agit, ut certa die, Belinzonam (quod est in mon- 
libus fortissimum oppidum, et quod illis rex in praemiutn 
dediti Ludovici Sfortiae dederat) solventes, irruptionem 
facerent in Mediolanenses, vel traiecta Àhdua, in Bergo- 
menses; cum Venetis pariter conveuit ut eodem tempore, 
Padua exeuntes , Yeronain adorirentur , nam Vicenlia , 
millis eam defendenti bus, nulli poterai esse impedimento j 
ipse autem, qui paralum haberet exercitum , cui cardi- 
nalis Papiensis (iile autem erat ex nobili Flaminiae fa- 
uiilia de Castro Rio) praeevat legatus, illuni in Parmenses 
ducere instituit, tametsi plusculis diebus simulasset se 
Ferrariam agressurum, finesque Ferrariensium ipsaque 
coutinentia aediflcia praedabundus pervaderei, actumque 
fuisset de Gallis si, ut fuerat ordiuaturn, quisque fuisset 
exequtus ; concilaverat insuper quosdam ex ianuensi 
nobilitate, qui civilatein suapte natura rerum novarum 
cupidam, et iugo ferendo insuetam quibusdam auxiliis 
fretos, quos terra raarique se missurum fuerat pollici tua 
ad libertatem arripiendam, concitarent, sed Helvetii, vei 
quod more, impatientes nitnium acceleraverint,. vel, ut 
creditum est, rebus Gallicis aliquanto consultaci ne, de- 
letis Gallis, stipendia, quae sibi ingentia et ad ipsorum arbi- 
trium exsolvebantur, cessarent, reliquia nundum inslructis, 
descenderunt et repentina, occupato Varisio, Cotonai conlen- 
derunt. Fuit autem horum irruplio tanto Mcdiolanensibus 
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terrori, ut omnes, quiequid Ticinum et Abduam in- 
teriacet, sopra Mediolanum incolcntes fuga sibi cousu- 
luerint , de adhibendisque Mediolano custodiis fuerit 
actum, cum autem Cornuto, cui Gruerius capilaneus galiua 
inerat, optime defenderetur, obslituri omni Hel veliorum 
conatui galli duces, quod illos qui tormentis bellicis ca- 
rerent Comi expugnationem non inlentaturos eonfìderent, 
Iohanes Iacobus Triulcins, traicela iuxta Tricium Àbdua, 
in bergomensi insula apud Villam consedit, veritus ne, 
Abdua ponte iuncta, in Bergomensium finibus crassa- 
rentur; Karolus autem de Ambosia, regius locumtenens, 
Galeratum se contulit cura fere universo exercitu impe- 
diturus ne in Mediolanenses facerent extcnsionem, illi 
autem, e vestigio redeuntes, ingentem ad suos praedam re- 
tulerunt; interea Veneti Veronae moenia bombardis qua- 
tiebant, mnltamque partem castri, cui sancii Felicis nome» 
est, diruerant, crantqne brevi urbe pelituri, in qua plu- 
rimi Gallorum duces cura cohortibns suis inerant, cum 
Helvetiorum timore liberali, ipso eodem victoriae adacti 
impetu, Veronam se contulcrunt, cuius advenientis prae- 
sidii spe erecti animis Veronenses, noctu clamculum 
exeuntes, manus cum quibusdam conseruerunt, in quo 
praelio Citolus perusinus, vel ab hoste vel, ut dictum est, 
ab inimico veneti excrcitus milite, occisus est, quo nuncio 
excitus Lactantius Bongus, qui lormentorum erat capi- 
taneus, dura amicissimo et fortissimo viro suppetias la- 
turus accurrit, spingarda femur ictus cecidit , obiitque 
post aliquot dies Paduae, quo curandus fuerat ailatus , 
amissis eo in praelio duobus oplimis et imprimis fidelis- 
simis ducibus; Veneti quod gallicana» copias quibus essent 
impares advenire scirent obsidionem intempestà noe te 
solvenles, in tuta se receperunt. Vix Veronensium fines 
attigerat Karolus Ambosia cum intclligit pontificium 
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exercitum, dedilione facta a Rangonibus cìvitalis prima- 
ti bus^ Mutina esse politimi, curareque ut, progrediens, 
Regium Lepidum occuparet, et in Liguribus Marcum 

Antonium de Columna apud comparuisse cum 

non contemnendis copiis, quem Ianuam accedere velie 
essent indicio nonnullae naves, quae portai apropinquarc 
dicerentur, nec mora ipse cum exercilu per Mantuanos 
ducens Regium se eontulit Galealio Palavicino opem 
lalurus, qui intra Riberiae oppidi moenia se conlinebat, 
iussil autem Rochebertinum, gallum peditatus ducem in 
Placenlinis agentem-, cum seleclis peditibus saperatis 
Alpibus ianuensibus, qui pontificiis apparatibus obstituri 
arma parabant, se coniuncturum, quibus accessit ingens 
armatorum coliors ex Mediolanensibus, quam Iafredus 
Caroli Mediolanensis vicecancellarius, armaverat, quibus 
tumultuarie contraclis in unum coactis Marcus Antonius 
Columna , qui nullos audisset in urbe motus , veritus 
etiam ne ab Fiorentino interciperelur , occisis equis , 
naves cum sociis conscendit ; constitit Karolus Àmbosia 
de primo itinere se Regii donec integer eius cogeretur 
exercitus, Triultius autem mareschallus in Galliam pro- 
feclus est regium partum, qui proximus erat, de sacro 
fonte levaturus, tametsi aliquando fuerit suspicatum eum, 
vel quod fides sua esset regi suspecla, vel quod virtus 
ipsius esset Karolo invisa, ornnis enim bene navatae operae 
laus Triulcio dabatur, sub specie cuiusdam honestioris 
relegationis fuisse in Galliam accersitum. Vix Helvetii 
retrocesserant, cum destinati urbis nostrae oralores Ludo-> 
vicus Suardus et Glemens de Vertua iurisconsullus Medio- 
’lanum accedentes, nacti occasionerà ab proxima Helve- 
liornm irruptione de relègandis guelfae partis civibus, quos 
Venetis affectos dicebant, agere ceperunt usi imprimis 
ppera Automi Mariae Pallavicini , Bergomi gubcrnatoris 
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et gibellinae faclionis primarii, ad cuius nutum Karolos 
omnia faceret, egeruntque ut Bergoraum pedites saltem 
quingenti in Guelforum domibua habitaluri transmil- 
terentur, sed cum pedilibus ad maiora indigerent ta- 
bulam proscribendorum edi iussit, cuius numemtn cum 
improbasset, erant enim quadraginta, ad apostoiorum nu- 
merum sunt redacti , subsi gnatisque, litleras Mediolano 
excedens dedit Palavicino, qui Bergornum accedens , ubi 
duodecim coram se et Augnstino Panigarola praetore 
adesse iussit, qui fuerunt Leoriardus Comendunus, Galeaz 
Columbus, Paulus Zanchus, Petrus Assonicba, Ludovieus 
Rota iuris consultus, David de Brembate, Andreas de Pas- 
sis, Andreas de Callepio, Georgius de Benaliis, Federicus 
de Rivola, Salvus de Lupis et Nicolaus de la Turre, forte 
poenitens alios pari ter utriusque factionis convocasset, se- 
niles quasdam adanias effutivit, non effecit lamen ut scelus 
hoc diutius lateret, quin imo a quibusdam ex proscriptis, 
et a me inter coeteros interpellatus, non negavit decretai» 
esse relegationem quam se deleturum prò posse promisit, 
eflecitque baec incoosulla citatio ut opera Hieronymi Fi- 
gini, cui clarissimus Io. Augustinus de la Turre, inter Ilaliae 
medicos primarius, medelara praestabat, fuerit e proscri- 
ptorum numero delelus Nicolaus eius filius, et eius loco 
suppositus Troilus Lupus, nam Figino Palavicinus omnia 
concedebat. Nundutn agri nostri fines exoesserat Palavi- 
cinus Salodium petiturus, cum ecce prima octobris die 
anno Domini decimo supra milesimum quingcntesimum 
iterum cogimur, datumque est nobis duodecim in man- 
datis, sub confiscationis bonorum poena, quod intra 
quatriduum patria exeedercmus , demum infra xij dies 
Gracianopolim, aut Vienam, aut Yalenciam Delphynatus 
loca, fines nobis assignatos accederemus, praesentationis 
noslrac intra alios xij dies in aclis facta fide. Forte omncs. 
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Leonardo, Georgi», Ludovico et me exceptis, urbe aberant, 
qui aniinis consternali, oranis expertes consilii, Iristes 
conditionem lemporum et fortuna m nostram frustra que- 
rebamur, cum autem solai urus nos su pervenissi Galeaz 
Vertua, cum rogavimus, ut gubernatorem subsequeretur 
ab eo aliquid opis impetraturus, qui impositum onus 
suscipiens alacriler, et co Saiodii comperto, usus opera 
Socini de Sicis concivis nostri, tridui inducias reportavit 
spei subsecjuuturae liberationis plenas, triduo expleto patria 
excessimus dolentes, utpote quibus omnibus abitus iste 
ingentia pareret incommoda, Paulo numerosa familia in- 
fanlium onerato, Federico et Troilo quibus immobilium 
introitus non satis suppelerent, Andrea Passo et David 
Brembato senibus et morbosis, Leonardo pluribus fili» 
et uxorc iuvene onerato, Georgio qui tum primum post 
decennuiem expectalionem ex nimium diletta uxore filio* 
susceperat , Ludovico qui vix susceplae virginis uxoris 
plenam fuerat adeptus possessionem, reliquisque omnibus 
gravibus implicitis molestiis, verum me unum iustior 
urgebat dolor, qui, patria excedens, uxorcm iuvenem, 
pulchram, oclo filio rum impuberum taedio gravatam, cui 
nulli ex immobilibus, vel sallim tenues essent proventus, 
relinquebam, et illam quidem solam, nullos enim suos, 
quae esset patavina, Bergomi habebat, agnatos meos autem 
fere nullos, et illos quidem retnotiores, qui parentes fra- 
trem et sororem haberem Venetiis, patruum vero ro- 
tnanam curiara sequentem, quo autem dolor esset cuora* 
ialior cariores amicos pene omnes, quibus illam haud 
frustra comendassem, mecum exulare videbam, adfuit iu 
tanto rerum turbine in hoc praesens fatum quod mulier 
forti animo viri exilium indebitum sustinebat, et frater 
suus Robertus, cui Veneti inimicarentur, ad eam confu* 
gerat ille futurus cornea. Cum Mediolanum applicuimus 
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David, Ludovicus, Federicus et Salvus continuandum esse 
iter censuerunt, traxissentque alios in sententiam eoruin 
non ausos contrariae voluntati, nisi Paulus et ego rotundo 
ore nos, quibus familiaria essent explenda negocia, de 
itinere substituros dixissemus, perstitere tamen primi in 
proposito, nos vero amiciores quosdam nostros consti - 
luimus, decretumque est non prius montes transgredi , 
quam Karolum Ambosiam convenissemus , quem tunc 
Parmae agere aut Regii affirmaretur, eaque hora solventes 
burgum San Doninum, parmense oppidum quod Pala- 
vicini in feudum tenerent, pervenimus, ubi coinperlo Octa- 
viano Palavicino, ab eo certiores facti Karolum in Fer- 
rariensibus esse, et posterà die Antonium Mariani fra- 
trem suum Cremonarn apulsurum, mutato proposito, nc 
forte ubi regios fines excessissemus fugae insimularetnur, 
Cremonarn petendam censuimus, Busselumque applichi, 
Hieronymum citadinum e castris, ad qua nomine nostro 
occesserat, redéuntera offendimus, a quo et nobis licere 
ad quindecim proximos dies in ora ri Mediolani inielleximus, 
et illic nos Palavicinum debere praestolari , qui rebus 
nostris provisurus arcedebat; Soeinus autem Siccus, qui 
in castra se contulerat , ut advocatum fisci Scipionem 
Suardum iurisconsultum, et Baptistam item Suardum re- 
gium architectum eligi curare t, istas suspensionis nostrae 
litteras per nuncium ad id destinaturn Bergomum Ga- 
leacio Vertuae transmisit. qui, Mediolanum illico se con - 
ferens, reperit reliquos non satis promissis confidentes 
abiisse, ut se praeslituto tempore praesentarent, quos per 
nuncium citato cursu eos insecutum revocavit. Postquam 
Cremonae per biduum frustra sedimus, Mediolanum sumus 
reverst ca die qua et sotii de itinere fuerant revocati, 
advenitque eodem die diverso itinere Palavicinus Soci- 
nusque. Ccperat autem multos ex nostris spes se posse 
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redìtum in patriam per araicos a Palavicino impetrare, 
quod ille et stimulis seditiosorum, et auri aviditate, quoti 
se contracturum sperabat, adactus surda aure omnium 
preces transivit, a precibus ad precium ventum est, et 
tandem Andreae Callepio et Georgio Benalio, datis ducatis 
centum in singulos, Mediolani fines dati sunt, ubi etiam 
Andreae Passo sub ignoratis conditionibus, et mihi gratis 
sunt concessi. Reliquis vero Alexandriae, aut Ast in 
eorum arbitrio sunt assignati, acto quod David, et alia 
qui iam Gracianopolim concesserant, possent ad pr&edictn 
loca intra certum sibi statutum tempus redire, qui re- 
deuntes, cuoi reperissent alios Ast divertisse, maluerunt 
Alexandriam petere; promiserat autem Galeaz Vertua, qui 
Callepii et Benalii fuerat proseneta, cuoi tamen sine So- 
dino nihil ageret, nos, qui Mediolani retinebamur, intra 
ostendium ad summum patriae restituendos, quod ubi 
per pluscuios dies in cassum expectavimus, togam suam, 
et impulsa clarissimi senatoris Ioannis Henrici Pechii et 
fratris sui Io. Antonii , depositis brevioribus vestibus, 
indui, et auspiciis Ambrosii Florentiae advocati in urbe 
primarii in senatu causas dicere agressus sum,favitque 
mihi adeo alias iniqua so rs, ut inde mihi victum iuxta 
gradus mei qualitalem ac etiam aliquale lucrum quae- 
sierim. Auxerant iriterea Galli exercitum , et Alexander 
reliquique fratres filii Ioanis Bentivoli, quos superiore 
tempore una cum patre Iulius pontifex Bononia, auxiliis 
fretus Gallorum, expulerat, quam per tirannidem occu- 
pabant, multos faventium sibi in bononiensi agro conci- 
taverant, erantque omnia tumultus piena; non tamen 
territus est invidi animi Iulius pontifex, sed, qui Romae 
in luto agebat, Bononiam statuii accedere populi nutantis 
corda firmaturus,iussitque omnes cardinales curiam sequi; 
cum aulem parum gallis crederet cardinalibus, eo quod 
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narbonensem in castro Sancii Angeli fugam, «t dicebatur, 
parantem, includi iussisset, cum ab eomm quibusdam 
lideiussorias acccpisset cautiones, albinensem, qui erat 
Karoli Àmbosiae frater, seenni voluit proficisci, cuius im- 
matura mors (obiit enim Anconae, quam de itinere sunt 
praetergrcssi, cum sacellum tlivae Mariae in Laureto pon- 
tifex visurus accessisset) non nullis suspitionem at tuli t ^ 
quod violenta veneni morte interisset, lerruit autem im- 
primis cardinales rebus gallicis faventes, qui diverso iti- 
nere Bononiam pelebant; Federicus itaque Sanseverinus 
italus, et baionensis ac Samalò galli cardinales, qui per 
Umbriam iter meabant, de via flectentes, in Etruriam 
Florcnliam petierunt, quos e vestigio cardinalis Sanctae 
Crucis hispani, qui prò ipsis fideiusserat, suo perpetuo 
comitatus ascela pariter hispano cardinali cusenlino, se- 
quutus est, qui demum Florcntia solventes, per Lucenses 
in parmensem delati agrum, Papiam, demum Mediolnnum 
concesserunt. Pontifex, Bononiam delatus,a Venetis auxilia 
postulaverat, quae ; illis dato provisore Paulo Capello, con- 
cessa sunt, egitque cum Hispaniarum rege ut illi qnin- 
gentos armatos milites prò urbium ccclesiae tuilione et 
rccuperatione concederci, ipse autem eum regno Ciciliae 
citra fretum, quod liactenus ex compositione cum gallo 
rege inita sine Ponlificis romani licentia oblineret , 
solcmniter invèstiret, nec poterai ob hoc hispanus rex 
fedifragus accusari, qui nihil contra regis gallici statum 
moliretur, tametsi omnibus palam esset reliquos principes, 
quibus Francorum regis esset suspecta potentia, facile 
inclinare ad conatus gallicos comprimendos; dum vero 
hispanae copiae expectantur Galli in tantum exereverant, 
tantosque Bentivoli motus exereverant , ut ecclesiastico 
exercitui retrocedere fnerit necessitili, et ne Mutina in ini- 
micorum instantium manus inciderei, egiteum Maximiliano 
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ut iliaca sibi ile iure debitam, quam conil a plius estense.* 
occupasse!» , reciperet; Mulina igitur regi Romanorum 
concessa, repedavit Iulianus exercitus, fuit autcm varia 
opinio eorum qui Maximilianum arbilrarentur in iniu- 
riam Ludovici regis Mutinain occupasse , abfuil tamen 
quod Galli Mutinensibus fecerint molesliam, sed hosliles 
sequentes copias iam Bononiae fiebant provimi, iain laevis 
armaturae equites porlis appropinquubant , peilitesque 
Bentivolorum, adeo ut de moenibus possent exaudiri lo- 
quentium voces. Habuerat Julius ponlifex Bononiae le* 
gatum cardinalem papiensem , quem edam exercilui 
praefecerat; is natura crudelis in multos Bentivolis aifectos 
animadverterat, et, ut semper fit, unum tollendo inimicum 
plures paraverat, illi itaque, iniuriarum memores, nacti 
eliam occasionem malae valetudinis ipsius pontificis, quem 
aliquando obiisse rumor attulit, multa moliri temptabant, 
eratque cardinaiium et totius curiae opinio, ut Bononia 
excedentes rebus suis consulerent, at indomiti animi pon- 
tifex, ut erat adhuc proxiroo morbo pallens, et squallidus 
ac barbatus, inssit de excelso suggesto, quod foro pubblico 
supererai inebat, se populo ostendi, illincque Bononienses 
cohortatus ore proprio iussit eos animo esse bono, illisque 
multa donatus, plurima pollicitus, Jaetos et gaudentes di- 
inisit ad moenium defensionem, et cum intelligeret hispa- 
nos milites, ductore Fabricio de Columna, appropinquare, 
suasit oratoribus Maximiliani regis Hispaniarum, Angliae 
et Ungariae , ut , exeuntes obviam Karolo cum copiis 
victricibus venienti, eum a progressu ileterrerent, age- 
rentque de pace inter ipsos firmanda, nec defuerunt 
oratores voto Pontificis, sed, in castra profecti, regum 
suorum nomine probibuerunt ne contra Pontificem arma 
moveret, satis illi esse dicentes si Ferariam tutarentur, 
quam posset estensis relinere ubi aequis conditionibus 
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de pace agi patere tur. Karolus, qui non satis noscet pon- 
tifici callidum consilium, acceptis pacis conditionibus , 
substitit expectaturus an rex procedendum iuberet. Adve- 
nere interea auxilia ab Hispanis, quibus elatus Pontifex 
non iam de pace, sed de fugandis hostibus cogitabat. Iam 
stridebat horridus aquilo et pigra aderat liyeuas, quae ut 
fiat omnium quas memoria liominum recenseret frigi- 
dissima, ita fuit maxima ut galliranae cohortes longiores 
noctes sub diro agere nequirent accedentibus nivibus, 
quae ultra solitutn eo anno in immensum excreverunt, 
adeo ,ut multis in locis altitudinem hominis excederent, 
quodque magis fuit insolilum, quae in planis erant altis- 
simae in iugis et montibus erant humiliores, ut non 
immerito futuram omnium maximam cladem praesagirent ; 
contraxit ergo copias Karolus in hyberna in parmensi, 
aretino et fcrariensi. Cardinales, qui a Pontifice defecerant, 
ubi Mediolani consedere illico concilium cogere conce- 
perunt, quod imperatoris ac regis christianissimis prae- 
sidiis freti convocare non dubitabant, illud tameo ante 
omqes cardinalis Sanctae Crucis afFectabat, qui, et fama 
litterarum, et actae vitae meritis confidens, se ad sum- 
mum apicem asccnsurum non dubitabat, unum tantum 
videbatur eorum voto rellragari, quod pauciores maiorem 
par lem convocare oportebat ; consullis ergo ticinensis 
studii lecloribus , duo imprimi audentiores Filippus 
Decius, vir apud ornnes maximae inter canonistas opi- 
nioni, et Hieronymus Butigella consilia edi dere, quibus 
affirmabant minorem partem cardinalium , invitò Pon- 
tifice, posse concilium convocare, praesertim quod pon- 
tifex, cum ad papatum fuit assumptus, iuramento, quod 
voto conGrraaverit, fuerit attesta tus se infra biennium, 
quod iamdiu praeterisset, concilium congregaturura. Àc- 
cessere insuper Mediolanum Ludovicus Faella veronensis, 


Digitized by V^rOOQie 



347 

HieronymuS Nogarola vicentinus, et Antonius de Cnpilibus 
Vacae paduanus (hii omnes Venetorum fuerant rebelles), 
qui, uti Maximiliani oratores, indictioni condili interfue- 
runt, et ne minimus cardinalium numerus aliquando esset 
contemptui , aiios voluntati suae consenlientes praeten- 
derunt, citatione in formis edita, quos tamen falso ap- 
positos elfectus docuit, ipsique hoc palam et publice 
sunt protestati. Illi fuere ferariensis ducis frater Adrianus 

et cardinalis De Finali et ; 

locus concilio deputatus est Pisarum civitas , dies vero 
kalendae septembris. Interea Pontifex, insuperabili con- 
templo frigore, aciem inter nives et gelum eduxerat Fera- 
riam obsessurus, statuit tamen prius Mirandulam oppugnare; 
erat autem Mirandula oppidum mùnitissimum moenibus, 
fossa ac aliis munitionibus aprirne instructum, cui nuper 
Galeotus Picus muniendo omnem operam impenderat, 
maioreque cura illam continuaverat Ludovicus, qui, pulso 
Joannne Francisco fra tre suo, omne dominium sibi usur- 
paverat; ipse autem, ut supra dictum est, pontifici mili- 
tans iuxla Padum tormento ictus obierat , relieta uxore 
filia Jo. Jacobi Trivulcii cum (ilio, quae patris arbitrio 
oppidum moderabatur, cum ergo non posset Pontifex 
oppidanos ad se trahere, ascilo Jo. Francisco, Mirandulam 
obsedit capto prius Concordia vico, qua post multorum 
dierum oppugnationem concretis gelu fossis, ita ut omni- 
bus essent permeabiles, oppidanorum deditione recepit 
Pontifex; fuit autem hoc in ipsa expeditione mi’rabilius 
vidisse Julium septuagenarium , vix tantum convalescen- 
tem pontificem maximum, fiigoris intollerabilis patientis- 
simum , nives calcantem, milites non tantum animare, 
quantum impellere, et quos auctoritate non poterat vi- 
ribus adigebat, adeo ut certo certius fuerit absente Pon- 
tifice Mirandulam capi nequivisse. Ingressus oppidum 
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victor ponlifex , resliluto Jo. Francisco, ipse Bononiam 
se contuiit tlonec recrearetnr exercitus quein in Fera- 
rienses ducere statuisset, fuissetqne facile voti compos, 
nisi adveniens Jo. Jacobus Triulcius, quem filiae et ne- 
potis Mirandula eiectorum iustus angebat dolor, duce» 
Gallorum Regio Lepido inclusos, pi'opositis illis Pontifici» 
a età te, auctoritate et opibus, exire compulisset, nec ces- 
sabatur propterea quin pacis tractatus haberentur, ad- 
veneratque episcopus parisiensis regius legatus , qui 
Mantuae cum ipso curcensi Maximiliani oratore viro 
summae auctoritatis convenire debebat, quo et Ponlifex 
Achilleo) de Grassi» a udi torero Rotae destinaturus dice- 
batur. Excedens Mediolano parisiensis duos secum habuit 
mediolanenses summi ingenii viros,IIieronymum Moronnm 
regium senatorem , et Ambrosium Florentium advocatum 
in civitate, facile priraus quorum consilio omnia traclaturus 
dicebatur. Mantuae de rebus Italiae componendisacturn est; 
recesserunt tamen discordes, quod Ponlifex oblatas condi- 
tiones recusaverit, quas tamen aequas multi arbili'arenlur; 
creavit vero Pontifex decern cardinale» , inter quos fuit 
episcopus sedunensis, summae intcr Helvetios et aucto- 
ritatis et polentiae, fuit etiam episcopus curcensis Maxi- 
miliani orator, qnod maximam cunctis altulit suspitio- 
nem, illam tamen omnem curcensis diluit, qui oblatam 
diguitatem recusavit , sed tractatus pacis redintegravit , 
accessit itaquc parisiensis Mutinam, sed frustra tus spe 
sua Mediolanum reversus est. Impiger inlerea Triulcius 
acies eduxerat, et Concordiam, vicum iuxta Mirandulam, 
occupa verat ; ferariensis etiam dux noctu cum omni eius 
peditatu egressus, et continuato itinere , Bastiam, quam 
hostes invasissent , contendens ( distabat autem tanto 
spacio , ut illi securi ab ipso niliil timerent), incautos 
agressus fudit fugavi tque, multis ex ipsis caplis, plurimis 


Digitized by V^rOOQie 



34 * 

caesis ; est anlem Basliae locns in ripis Padi situs, 
munitus admodum quod ad ipsiim, itisi ex aggere, non 
patet aeeessus, qui maximo tendenlibus per Padum esset 
usui, impediretque naves ab Ferrarla Ravennain conten- 
dentes, ubi vero Triulcius castra caepit educere. Karolus 
qui Mediolani proxima carnis privii festa celebraverat. 
Regii aegrotavit, dumque varia de eo nunciantur, certiorque 
de eius vita spes alFerretur, vita functus est, cuius ca- 
daver primo Medioianuui, demum in Galliain translatum 
est, cum tamen illi iusta Mediolani facla fuerint iuxta 
ritum in calbedrali ecclesia, quam ipse paulo ante pe- 
renta turus rolhomagensi cardinali eius patruo servaverat. 
Mortuo Karolo, continuo, ut ab indebito liberaremur, 
annixus sum exilio, et impetratis ab ili . 0 Triulcio lilteris 
ad senatum commendatitiis , quibus se de nobis cum 
rege collocutum testaretur, qui causam itane senalui re- 
milteret cognoscendam, lafredum Karoli episcopi pari- 
siensis senatus Mediolani cancellarli locumtenentem , 
primum omnium adivi, qui et benigne audi vit, et au- 
ditum maxima spe fovit, negavit tamen se de causa 
cogniturum donec feralia Karoli essent perfecta episco- 
pusque parisiensis, qui tane aberat, rediisset; venim ubi 
causa in pieno senato, astante parmense episcopo, fuit 
introducta,me audito, omnes liberationinostraeannuerunt, 
unus Leo Bellonus ex gallicis senatoribus , qui pridem 
Bergomura accesserat iussu Karoli Ambosiae, ut Frau- 
ciscum Douatonum acris iuvenem ingenii ex humilibus 
natum parentibus , qui Venetias accesserat tractaturus 
foedera, quae feriturus dicebatur Gasto quidam arcis Ber- 
gomi caslelianus, et inde rebus prò voto compositi Te- 
dierà t, detineret, et si quos criminis rcperiret conscios 
vel complices puniret, et Salvum Lupum levitatum qua- 
rumdam insimulatum carceri incluserat, a quibus tamen 
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demum ab ipso Karolo , solutis aureis numniis mille, 
fuerat absolutus, cucn sibi diurnam mercedem temporis 
quo Bergomi moratus est non fuisse solutam quereretur, 
quam tamen pluries petitam Salvus et natura avarus, et 
consilio soceri Baplistini Rotae avarissimi usus solvere 
recusavit, ipsum Salvum criminis lesae ni ai està ti s reum , 
a quo nunquam fuisset absolutus, mentitus est; bine 
evenit ut senatoribus omnibus, meque sollicilatore, hoc 
ignorantibus, placuerit senatui, ut reliquis liberatisi Salvus 
Mediolani teneretur donec , viso processu , aliud esset 
sancitum, cui demum nec solvere mercedem cum fenore, 
nec libera tionis suae sententiam ostendere profuit, quin 
per aliud semestre expectare coactus fuerit, nos enim 
patriae restituii, pascalia festa cum nostris celebravimus,. 
Passo uno excepto, qui paclione cum Pallavicino inita > 
vivente adirne Karolo, cinerem de christiano more ac- 
cepit in patria. Statui tamen doraiciiium iam Mediolani 
translatum continuare quoad salubrius fortuna attulisset 
consilium ex hieme. Multa etiam in patria Fori Iulii 
enormia contigerunt, nam, Inmpaulo Gradonico militum 
qui patriam tutebantur provisore, Germani belunensem 
civitatem sunt agressi, quam dum ille eductis quotquot 
utinensis plebis armare poterat inconsulte adiuturus ac- 
currit, fusus fugatusque maximam patriae capiendae 
occasionem si illa uti scivissent obtulit, Bellunensesque, 
qui facile conatus germanicos irritos fecissent, ubi fusa 
advenienlia praesidia viderunt, territi voluntariam fecerunt 
deditionem; cum vero genialis Dei festa essent in limine 
die iovis , quam vulgus Uncluosam appellat, factiones 
duae quae a familiis potentioribus nominabantur, altera 
Savorgnanorum quibus plebei omnes adhaeserant , et 
ob id in terra Ulini plurimum auctoritalis liabebat , 
altera Turrianoruin in quibus quotquot patria habebat 
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feudatarios, qui plurimi erant, censebantur, concursurae 
videbantur, verilus autem Aloysius Gradonicus seditionem 
huiusmodi maximam rebus venetis iacluram a Maturano r 
omni studio et conatu procuravit et effecit ut positis 
armis concordes fierent, at Savorgnani nacti Turriano- 
rum ex securitate quam ex fide foederum conceperant, 
ad illos invadendum occasionem simimo diiaculo egressi 
magnata rusticorum et plebeorum manum rontraxerunt, 
et circa boram prandii redeunles Turrianos, ex quibus 
primates apud Aloysium de la Turre erant in prandio, 
tamquam cum Gerrnanis consentienles, et qui in ipsorum 
et status veneti perniciem conspirassent agressi, deiectis 
ioribus quotquot obvios liabuerunt in frustra ceciderunt, 
demam tolam bachanles pervadentes urbern multos a 
latebris educlos crudelissime necaverunt , ususque est 
Antonius Savorgnanus, huius nefandi criminis auctor, 
cuius frater Hieronimus innoxius credilus est, maxima 
omnium perfidia; cura emm tres ex ipsis nohilibus apud 
qemdam factionis suae probalum virum delitescerenl , 
ilieque nec minis , ncc precibus posset adduci ut ipsos 
proderet, quos strenue negaret apud se esse, nec auderet 
uti viribus quod populum timeret ubi in suos arma 
vertisset, ipsum biande aloquutus infit illum frustra negare 
quod ipse sciret cumque posse, et de se, de ipsis nobi- 
li bus, denique de patria statuque veneto optime mereri 
si velit, se enim, qui nil aliud cuperet quam ipsos no- 
biles aliquo perpetuo beneficio sibi devincire, facile illis 
nedum veniam, sed omnia quae voluerint concessurum, 
unum tantum cupere, ut depositis retroacti temporis odiis 
se amare patiantur , nec ulterius iniuriarum memores 
omnes de caetero uno nomine nuncupentur, sublatisque 
factionibus unum corpus ad patriae solatium , ad prin- 
cipum commodum , ad ipsorumque gaudium fierent. 
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Motus Antonii oratione quarn iureiurando confmnaverat, 
sperans etiamquod futurum praedixerat ut pacaiis animis 
pax patrìae suae redderetur, eduxit noi seros e latebris 
qui profusi ad Antonii genua vitam deprecati sunt, quam 
et prooai$it Antonius , et plurima pollicitus iussit ilios 
animo esse bono, veruna quia populares essent in armis, 
quorum furor non posset facile comprimi, consuluit ut 
illis aedibus inclusi noctejm proximam expectarent, cuius 
umbra tedi , freti praesidiis quae se daturum promisit 
ad tuta se reciperent; foti nobiles hac insperata Antonii 
facilitate extra timorem positi noctem operiebantur, sed 
Antonius sive odii stimulis adactus, sive, ut aliqui dixere, 
(ilio reliquisque facliosis invitimi impellentibus immissis 
primo noctis crepusculo quibusdam ex suis,. qui bus ad 
omne nephas uti solitus fuisset, nobiles ipsos iussit 
obtruncari, qui cuin cognita carnibcum voce iterum se 
occuluissent per vim publicam deum atque bominum 
fidem deprecantes educti , et extra aedium fores eiecti 
in ipso limine truncati sunt, saevitumque est in Turrianos 
omnes, nulla habita ve! aetatis, vel sexus discretione; 
cum autem ob hoc Antonius Venetias iussus accessisset 
sola relegatone, et ille quidem apud Venetos mulctatus, 
qui indulgenti* criminis dehuit ertici melior nimia priu- 
eipum abusus facilitale, demum ad id Vesaniae prorupit, 
ut omnem patriam Maximiliano tradiderit, Venetorumque 
iniustitiam pari ingratitudine rependerit, de qua latius 
infra dicendum est. Interea, mortuo Karolo, Gallorum 
duces convenientes sumraam rerum, donec rex aliud sta- 
tuissct , ad Trivulcium transtulerunt y qui motis caslris 
pontificio apropinquavit exerritui , magno quidem et 
munito, quique facile ubi a fortunato vel prudente rectus 
fuisset imperatore victor evasisset, sed praeerat illi car- 
dinalis legatus armorum parum gnarus, praeerat paritcr 
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Urbini eh» Pontificis ex firatre nepos iurenis, et qui 
neper a petruo, Valentino Borgia vita funclo, a Sena- 
gatiae principati! ad Urbinatem ducatum (nera* nomine 
vomaaae enriae assumptu», copiis vero hispanis praeerat 
Fabricius de Columna, tir multae in armis auctoritatis 
et nomini*, sed qui prirvatas cwn urbinate duce hàberet 
simuliate* eo quod dueataan ipsum haereditario quodaao 
iure sibi , qui ex sorore Guidonis Feretrani quondam 
duois genitus fuerat, cessanti linea masculorum , spedare 
prae tende bat, cnm tamen pariter ex alia sorore Senogaliae 
princepg ortus esset; dissidentibus igitnr ducibus Pontificia 
iaciUimum erat Trivulcio in armis adulto, quique inter 
milites nulli cederei, omnia adversantium concilia inter- 
rertere; accessit alind incommodum quod hispani milites, 
qqi tempua quo se militaturoa pontifìci pepigerant la psuna 
dicerent, domuitionem parabant; cnm autem Triultins in 
dies ipsos magi» urgeret retrocedere compitisi sant, 
quibas retrocede ntibus cura ille aerina insisterei copiara 
betlandi fecerunt, sed quod essent in loco satis munito, 
rei quod talius crediderit non o orni no se credere for- 
tunate decreta vii beUum Trirnltius, sed iuxta ipso6 castra- 
metatus laboruntes inopia comraeatns consistere probibuit; 
interea Bentitoli maximos in Bo nonio et territorio mota» 
conci taverant, quibua accesserant plurimi ex bononiemi 
nobilitate quos cardinalis legatus, truncatis plori mis (ut 
erat eradebs) ob satis laeves causas, inimicos pontifici i 
perorerete iam Fabricius kiopanus legione» contro aerat 
in Campania!» profecturus, iam copiae pontrficiae iuxta 
Rhenum sub ipsis Bononiae moenibus sederant, cardi- 
nalisque legatus urbem ingressus ut civium animos con- 
firmaret omnia pertemptabat, iam Pentifex dispositis prae- 
sidtis, quae defendendae civ itati fìrmissima credebantur 
ne civitas piena populo, et cui exerckus grandis esset 

Ì3. 
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alendus difficultate commeatus premeretur , Imolam se 
eontulerat, iam omnia quae et inimicorum impetum ar- 
cerent, et propellereot disposita videbantur , cum ecce 
propius accedentibus Gallis cives arma arripiunt , et 
dandam esse Bentivolis , imo gallo regi civita tem deli- 
berant , et intempesta nocte diversa ab exercitu porta 
oratores emittunt evocantes qui urbem recipiant; milites 
vero Pontificis nullo impellente, nullo suadente, nullo 
denique boc credente fusi fugatique sunt , qui diversis 
itineribus Imolam, reliquaque Emiliae et Flaminiae loca 
petentes , rusticis in quorum manus incidebant inspe- 
ra lam praedam obtulerunt, peditatus vero breviore itinere 
monles emensus, ab Bentivolis, quibus montani illi ma- 
xime erant addicti, fere omnis spoliatus est atque caesus, 
solus Paulus Capei lus copiis Venetorum praefectus, qui 
aliquando haec eventura praevidens milites suos ad signa 
et in armis continuerai, recto itinere non passus ordines 
solvi primo in Imolensi sedit agro, demum continuato 
itinere oram radens maritimam Ravennana, quo se pa- 
ri ter Pontifex contulit, ibique imposito exercitu navibus 
et soaphis, quas Veneti maxima cum celeritate trausmi- 
serunt, ad tuta se recepit. Bononienses autem ipsa nocte 
Nicolaum unicum Trivultii fìlium urbe introductum prò 
Gallorum rege admiserunt, finxit tamen se nomine ge- 
neralis concilii introeunlem nomine Bentivolorum tam- 
quam ecclesiae de v otorum possessionem adipisci ; ad 
prìmum autem civium motum cardinalis papiensis, qui 
civitati parum fideret , relictis omnibus impedimentis , 
quae preciosa erant , fuga vitae suae consuluit , reli- 
quique ecclesiastici ut fugerent adnixi sunt ; captus est 

tamen cardinalis de Albreto, frater regis 

Navariae, qui de gallo rege male sentiebat, fuitque male 
habitus a Gastone Fuxii domino, qui cum esset e regio 
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sanguine, ipsique regi satis proximus, reginas vero Gal- 
liarum amitam, Hispaniarum sororem haberet, pretende- 
retque Navariae regnum ad se haereditario iure perti- 
nere, idcirco perpetuas cum ipsis habebat inimicitias , 
sed ex post ductus cardinali Mediolanum et concilii 
gesta approbans pristinae restitutus est libertati. Populus 
bononiensis, quam primum sol emicuit se ipsos cohortati 
arcem, quam Iulius incredibili impensa omnique cura 
adhibita, disquisiti sque undique architectis munitissimam 
fabricaverat ut bononiensium indomitas cervices castigaret, 
agressus est ; illi praeerat N. Vitelius tifemas protho- 
notarius apostolicus, vir ingentis animi et virtutis cre- 
ditus. Veruno vel quod commeatus ilii non suppeteret, 
vel quod commilitonibus parum crederet, nulla opera 
arcem tradidit, quam illico usque ad fundamenta di- 
ruerunt, in aliquotque quos Pontificis partibus favere 
crederelur saevitum est. Intromissis itaque Bentivolis Pon- 
tifex Ravennana concessit ilio, cum urbinas dux, cuius 
imperitia et aetate fusus fuerat et fugatus ecclesiasticus 
exercitus , ut aliquo maiore facinore crìmen suum di- 
lueret, cardinalem papicnsem, qui de fuga illue se rece- 
perat, cum ad pontificem se conferret, adortus pluribus 
confecit vulneribus, vetuitque ne semineci et in lutum 
provoluto quisquam vel opem ferret, vel saltem salutarem 
peccatorum suorum poenitentiam de christiano more sng- 
gereret, causam huiusmodi tam atrocis mortis praetendens, 
quia cum Gallis consensisset, quod etiam fama adstipula- 
batur, vulgo etenim illum gallo regi affectum asserebatur. 
Fuit facillimum Trivulcio gallisque ducibus 
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FRAGMENTBM CHRONICAE 

IO. BAPT. QUARENGHI 


AB ANNO INDIA AD MPN 


n 


Nota quod de mense februarii i 5 og in ista ci vi tate 
Bergomi pubiicae voci feretur , tam per rectores quam 
per alios habitatores in ista civitate , qnod futurum 
sit beUum inter S. D. nostrum Yenetiarum et regem 
Francorum * propter hoc quod ipsa dominatio nostra 

dicto regi Francorum, triguam sive 

pacem faceret cum Alemannis per annos tres , tandem 
ipsae partes magnum exercitum praeparant. 

Die 17 mensis februarii anni supradicti rectores nostri, 
in executione litterarum ducabum , proclamar! fecenmt 
super regio novo quod hoc anno a videa t, aut praesumat 
aliqualiter conducere, sive conducere lacere \iqum, neo 
fenum, nec bladam super terrenum Gallorum sub poena 
amissionis ipsarum rerum repertarum, et ultra suh 
poena ducatorum ducentorum auferendorum ipsi condu- 
citori, et applicandorum per terliam partem accusatoli, 
et prò alia tertia parte camerae , et prò alia tornii 
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parte rectoribus nostris. Itaque comilìtoni dictorum do- 
minorum ree toni m inventionem fecerunt de carrìs sexa* 
ginta tini , Utn tini bergomenjis quam brixiensis > et 
de carrìs supradictis, et similitudine praedicti Galli de- 
cretum fecerunt de omnis grassi 8 , olio et pillis. 

Dies 19 mensis februarii in maiori consilio rogatorum 
electà fnerunt Infra scripti omnes, qui habeant protidere 
et eonsulere praedictis D. D. rectoribus circa omnes 
accessoria et occurrentia circa pfaedictum bellum fien* 
dum. Nomina electorum sunt Sp„ D. comes Trusardus 
de Calessio, D. Lucas de Brembate, D. Firmus de la 
Valle, D. Benedictus de Gislandis, D. Petrus de Ritola, 
D. Festinus de Colleonibus, D. Joannes de Albano, D. 
Petrus de Grumello , D. comes Guido de 'Benaleis , D. 
Guido de Prestioariis. 

Die a a februarii i5oq facta fuit alia proclamatio super 
regio noto in executione supradictarum literarum, quod 
nemoaudeat aliquali ter conducere extra districtum Bergomi 
oarbonem alicuius sortis, nec magistri ferrarli suppositi 
iurisditioni nostrae non audeant, nec praesnmant ibi habi- 
tantes in laborandum ferrum extra districtum, sub poena 
ducato rum dncentorum aureorum , et in perpetuo ban* 
niantur. 

Die a4 mensis februarii i5og D. IoanneS de Garanis 
una cum duobus sociis mediolanensibus detenti fnerunt, 
et interrogati prò su9piolone conspiracionis contra statum 
Venetiae , infra tres dies infrascripti omnes relaxàti 
fnerunt. 

Die Suprasoripto faota fuit descriptio hominem habi- 
lantium in ralle Soriana inferiori per D. Federicum 
de Ritol* et me Ratisbone de Quarencls, et fatta fuit 
descriptio per totum territorìum bergomense per àllos 
viros. 
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Die primo martii 1009 ceperunt fàbricare in domo 
Casatiè prope canepam salis prò getandis artilieriis. 

Die 14 mensis martii i5o 9 illustri^ D. Nicola us de 
Pirano, càpitaneus generalis dominationis nostrae ingres • 
sus fuit hanc civitatem , et vociferatur in ista civitate 

quod milites forsitan venerunt in agro bergomensi 

causa capiendi dictum capitaneum, sed illum non inve- 
nerunt. Et propter hoc fuit terribilis timor et rumor. 

Die 13 mensis martii supradicto capitaneus bine inde 

recessit , cum illam et pronti fuit in 

adventu eius. 

Die i 5 mensis martii 1509 ingressi sunt hanc civitatem 

quinquecentum stipendiati accepti a territorio 

ut D. Lactantium de Bongis. 

Die 3 5 supradicto Stradiotti ingressi sunt territorium 
bergomense. c 

Die supradicto in maiori consilio rogatorum pubbli- 
catae fuerunt litterae ducales significantes qualiter nos 
Bergomenses non debemus timere usque expavescere 
prò guerra fienda. 

Die a8 martii 1809 facta fuit proclamatio super regio 
novo cum duobus trombettis hoc modo, videlicet quod 
omnes Mediolanenses ac ferenses suppositi iurisditioni 
regis Francorum possint ad suum beneplacitum stare et 
habitare sub dominio et territorio Venetiarum, cum hoc 
quod si ipsi forenses voluerint ex dicto dominio et terri- 
torio exire seu recedere, quod teneantur petere.licentiam 
a M. S. D. D. rectoribus et hoc sub poena rebellionis etc. 

Per totum mensem martii i 5 o 9 factum fuit bastionum 
super castro illorum De Bel Fantis. 

De mense apriiis factum fuit alium bastionum prope 
civitatem. 

Die dicto et mense facti sunt fenestrae balestrerae in 
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portone Pignoli, me Baptista de Quarengis esistenti sin- 
dico vicinis S. Alexandri de la Cruce. 

Die dicto et mense ceperunt sgurare fossas existentes 
circum circa bosum S. Alexandri. 

Die i5 mensis aprilis i5og inimici ceperunt frangere 
bellum ingrediendo coram Trevillii, et transeuntes per 
totum territorium bergomense , et post unum diem 
ingressi sunt terram Zailali , Rivolti , Brignam et 
Pagazzani. 

Die 33 aprilis i5og facta fuit proda ma ti o super regio 
novo in executione litterarum ducalium , quod quilibet 
bannitus de banno puro possit vivere in partibus istis , 
habita prius pace et iam ab offensis, qua pace habita ipsi 
banniti sint illico et incontinenter infra i5 dies liberati 
in perpetuum, ita tamen quod ipsi banniti vadant ad 
berritia domimi nostri. 

Die s5 mensis aprilis i5og inimici Galli ingressi sunt 
violenter terram de Medolaco et illam combusserunt 
occidendo omnes homines ibi repertos. 

Infrascripti omnes capti sunt per hostes, et conducti 
ad locum de Medolaco; nomina hominum istorum sunt 
videlicet Marcus de potestas de Treviolo. 

Marcus de provisor de Treviolo. 

Brisigillo constabilis in Treviolo. 

Berardus de Vitibus potestas in Rivolta fecit taliam de 
due. 330. 

Go. Petrus Ferrarius de Colognis de ducati» 38. 

Prestinarius potestas in Rivolta. . 

M. Ioannes Regeti aurifex fecit taliam de ducati» 30 o. 

Nicolaus Singoli fecit taliam de ducatis 8. 

Die ai suprascripti. praefatus Nicolaus. 

Die a martii i5og M. Marinus Georgio proprovisor 
ingressus fuit civitatem banc. 
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Die G mentis martii 1 5 t> 9 , totum castrimi nostrum in- 
travit territorium Giareae Abduae, et ingtesSUm est omnes 
terra» ter ri toni Giareae Abduae exoepto Trevi olo. 

Die 7 supradicti stipendiati mensis nostri circumtu- 
lerunt et sbordondaverunt oppidum Trevioli cum magno 
labore et impensu; et die 6 ingressi sunt oppidom su- 
pradictum ad discretionem. 

M. D. Bartolomeut de Capitaneus, qui 

iussit illuni sachezare et stratiatum fuit et brasatura. 

Die 8 martii i5oq victores Bergomi 

dederunt omnibus patribus existentibus in ip6a ci vi la te. 

Die ii martii anni ( 5 og victores , Bergami et inimici 
ingressi s&nt terram Rivoltae, et ipsam brusaverunt. 

Die 1 4 suprascripti martii frangerunt 

eastrum nostrum cum magno vituperio nostro et con* 
ductorum venetorum , et cum constabiiitate hominum 
N. i ooo , et bic culpa. 

Itera die 18 martii in die S. Felicis episcopi et Martii 
rex F rancorum ingressus est istem civitatem cum modica 
gente , videlicet iilustris D. J o. Antonius Marta Palavi- 
cinus locumtenens praefati regia, et eius nomine posses- 
9«m aooepit intrando per porta m S. Jacobi , quam infra- 
descripti omnes morati sunt 

Ingressi sunt nomine dicti regi*, invitis domini s nostris, 
videlieet Mag. D. Aloysio de Garzonibus potestate , 
J. Venerio capitaneo et Marino Giorgio prò visore, qui 
omnes die- ao martii supra6cripti miss* Sunt Mediolano 

cnm in per praefatum D. Jo. Ant. Mari am, et die 

suprascripto ingressus est civitatem; die dioto 19 supradicti 
ingressus est rocham, et die 19 ingressus est capellam. 

Die a 3 mensis martii i 5 og rex Francoram ingressus 
est civitatem Brixiae, tamquam dominus est et patronus 
de toto territorio brixiensi. 
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Die a4 owrtii mentis, bora vigesima secunda rea Fran- 
corum ingressus est oppidum Cremonae. 

Die suprasefipto oomunilas Cremonae rebellavit sup- 
ponendo se iurisditioni regie Francia® , (amen castroni 
Cremonae usque nunc est in manibus Venetorum. 

Die 3o martii 111. D. Io. Ant. Marie Palavicinus recelsit 
ab ista ci vi tate cum tota eius familia. 

Die dominieo proxime pretesto Veneti magnam stra- 
gem et mortaabtatem fecerunt de gentibus regis numero 
» in looo de Pescherà. 

Die 3o martii i5oq bara tigesima violentar ingressus 
ftnt rex Francorum PeecberSm cum magno impetu , 
et qui ingressus statina fit sospendere provisorem oum 
eius (ìlio. 

Die i5 mensis iunii i5og conducti sunt imagines 
S. Marci et imago ducis fus trari us (sic), sicque aderunt 
super platea nova Bergomi. 

Die 16 dicti suprascripti Galli ingressi sunt castrum 
Cremonae. 

Die i® mensis iulii Lodovicus rex Francorum ingressus 
est Mediolanum cum magno triumpho et victoria. 

Die 7 iulii rector Gregorius fecit proclamare super 
regio novo et alibi quod omnis bannitus sub S. Marco 
recedere debeat ab ista civitate et a districtu Bergomi 
sub capitis poena, et quod ornnes debeant tenere ostia 
et portas apertas et armigeros albergare. 

Die 8 mensis augusti dux Mantuae captus fuit per 
Venetos in loco dell’Isola da Scala, et de mense iulii i5og 
relaxatus fuit, et die 14 iulii dedit in pignus eius filium 
in mauibus papae Iulii. 

Die 3o augusti Cingueni ingressi sunt hanc civitatem. 

Die a octobris i5og D. Magnus Magister ut vulgo 
dicitur monsig. gran maestro viceré* Francorum ingressus 
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est hanc civitatem cum magna comitiva , et die 5 e> 
gressus est. 

Nota quod positae fuerunt infrascriptae litterae magnae 
infrascripti tenoris , videlicel ad portam Palatii: venisti 

tandem. Ad portam S. Antonii 

Ad portam pectam: facilius est amare anum quam intrare 
Super plateam: viximus et moriamur. In porta. . . . 

Nota quod die ao aprilis i5io ceperunt armas seu 
insegnas rectorum venetorum medio Fasini de Rivola, qui 
partem posuit in con6ilio et capta fuit per ghibellinos. 

Die a octobris i5io M. D. Lactantius de Bongis 
capitaneus venetorum vulneratus fuit uno archibuso in 
espugnatone Verona e , de quo vulnere mortuus est in 
civitate Paduae. 
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Quando nell' anno 1860 io pubblicava una memoria sulle monete 
dei Radicali e Mazzetti, conoscendo che , se questi due consortili tene- 
vano zecca aperta, ciò solamente facevasi affine di poter impunemente 
emettere in gran quantità monete basse e minute contraffatte a quelle 
dei finitimi grandi Stati , eolio scopo di ricavarne un grosso guadagno, 
mi indirizzavo ai raccoglitori di monete de' bassi tempi, loro racco - 
mandando di attentamente esaminare tutte quelle di queste specie ed 
a tal epoca appartenenti che trovassero con tipi simili soprattutto alle 
minute di Francia, Savoia, Milano e Venezia, certo che fra esse se 
ne sarebbero scoperte molte nuove ed uscite dalle piccole zecche del 
Piemonte, e li invitava a voler esser cortesi di comunicarmele, de- 
siderando , qualora ne avessi potuto radunare un tal qual numero , 
di aggiungere un supplemento a quelle che già avevo edite. 

Ora avendone dì inedite raccolto un certo numero , e per cortesia 
dei signori cav. Maggiora -Vergano e Carlo Kunz avuto i disegni di 
varie altre, mi sono accinto a farle di pubblica ragione, omettendone 
però una parte , perchè nell'anno scorso pubblicate nelle Riviste nu- 
mismatiche italiana e francese , stimando inutile il riprodurle per 
essere questi due periodici abbastanza conosciuti. 

Le zecche poi dalle quali uscirono le monete delle quali intendo 
opa di ragionare , sono quelle del ramo primogenito dei principi di 
Savoia e dei collaterali d'Acaia e Vaud , di Albera , Cisterna , Corte - 
miglia. Cuneo, Dogiimi, Frinco, Incisa, Monferrato, Passerano, Se - 
borga , Tortona e Montafia, abbenchè di questa non monete ma sola-* 
meriti si qbbia il privilegio per la zecca. 
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SAVOIA 

RAMO PRIMOGENITO. 

Dopo aver dato alle stampe , or sono venticinque anni, 
l’illustrazione delle zecche dei reali di Savoia, molte sono 
le monete che ne vennero scoperte, delle quali alcune 
furono pubblicate nella Rivista numismatica francese, e 
molte , specialmente varie di conio , dal signor Rabut 
nei volumi I, II e III della seconda serie delle Memorie 
dell’Accademia di Savoia. 

Ora, oltre la maggior parte di queste, avendone io 
daUa suddetta epoca acquistate pel medagliere di S. M. 
varie altre assai preziose, credo di far cosa grata col 
descriverle avanti alle altre del nostro antico Stato. 

La prima e la più antica di queste monete (T. I, N° i) 
è un grosso, che solo fra tutte le monete di Savoia sinora 
conosciute tiene nel diritto l’ antico stemma di questa 
angusta casa, che era l’aquila ad una testa sola e coll’ali 
aperte, con in giro AMD . COMES . SABAD ., e nel 
rovescio una croce patente con «J» IN ITALIA MARCHIO. 
Per la sua leggenda potrebbe attribuirsi al quarto Amedeo 
ugualmente che al quinto , ma sapendosi che il primo 
ad adottare per stemma la croce fu il conte Pietro 
morto nel 1268 (*), in ciò imitato da tutti i suoi suc- 
cessori, meno Filippo I che usò l’aquila come conte di 
Borgogna , e che Amedeo V salì solamente sul trono 
nel 1285, in conseguenza non può a meno di essere che 

(t) Sigilli dei principi di Savoia. Torino 1831. 
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del quarto, il quale sempre tal uccello vedesi aver usato 
ne’ suoi sigilli. 

La seconda è un forte bianco del quinto Amedeo 
(T. I, N° a) simile nel tipo ad uno già da me edito di 
Aimone (0 , cioè collo scudo della croce di Savoia da 
un lato , ma collo scritto attorno «J» MONETA . 
AMEDEI , e dall’ altro una stella a sei raggi con «J» 
COM . SABAUDIE. 

La terza (T. I, N° 3) ha da una parte una croce doppia, 
la quale colle quattro braccia divide le lettere AMED . , 
e da Ifal tra una stella a sei reggi con attorno «J* COMES . 
SAB. Per essere simile nel tipo ad nn denaro viennese 
piccolo di Amedeo V, e pesare grani etto, cioè la metà 
di esso, si conosce esserne V obolo, ossia medaglia. 

La quarta (T. I, N® 4 ) ha nel eampo del diritto due 
gigli sovrapposti l’uno all’altro, ed aeeostati il superiore 
dalle lettere À-I e l’inferiore M-O cioè Almo con in 
giro COMES . SAB .... IE. Nel rovescio poi vedesi 
una croce coll’ asta inferiore prolungata e le altre tre 
gigliate, ed attorno IN . ITAL . MARCHO. In questa 
moneta, che col nome di denaro bianco escucellato tro- 
vasi battuto in Ciamberl dal i34o al 1 34 1 a denari 3, 
ossia millesimi a5o, ed a pezzi i5o il marco, il conte 
Aimone che resse lo Stato dal t33g al i343 cercò d'i- 
mitare il doppio tornese, che sm dai tempi del re Filippo 
il Bello lavorarvasi in. Francia a denari 3. 18, ed a pezzi 
no il marco (*), ma ehe net 1 347 < ^ CCS€ a denari 3. 8 
ed a pezzi i83. */ a . 

La quinta (T. I, N* 5) che ha da una parte nel campo 
una grande A accostata da quattro stellette a sei raggi 

(1) Monete dei reali di Savoia. Torino 1841.. Tomo 3°, tav. II. Aimone, N° 2. 

(2) Le Blanc. Trai té historique dea monooyes de France. Amsterdam 
1692, pag, 180. 
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con àttera* IMO . COMES . e dell’ altra in gire alla 
stessa lettera DE . SABAVDI . , pesando denari t. i5, 
cd essendo a denari tre si conoéce èssere un obolo bianco 
di quelli varie volte bàttuti dal conte Ai mone (O, e che 
rappresenta la metà dei grosso bianco dozzino. 

La sesta ( T. I , N® 6 ) è il bianco dozzina descrìtto 
nell’ordine di battitura di Amedeo VI delli 3 giugno 1 349, 
pel quale doveva essere a denari 9 ed a pezzi ioa al 
marco (*) , e che alla prima si riconosce per una con- 
traffazione del doppio tornefce di Carlo il Belio re di 
Francia ( 3 ). Varia però questo pezzo da quanto fu pre- 
scrìtto nel i 349 P et ' leggende, chè dal lato delia croce 
gigliata evvi *J* MONETA < AMEDEI; dall’altro poi, 
nel quale evvi una corona àperta e gigliata , non scór- 
gesi che una concisione di lettere, delle quali altro non 
si può distinguere che la parola DVX , forse allusiva 
al titolò di duca del Ghiablese, che questo prìncipe fu 
il primo ad -usare. 

- La settima (T, I, N® 7 ) è la falsificazione di un doppio 
parisi» di Filippo di ValoisC 4 ), e che Amedea VI, col 
nome di bianco o doblos concesse il 37 febbraio i35a ( 6 ) 
a BonaccOrso Borgo di battere in Ponte d’Atn u consi*- 
u milos monete regie in pondere, in figuris et caracte- 
t« ribùs, ita tamen quod ponatur nomea domini corniti» 
<t ubi meliti* et consonantius videbitor magistro tailia tori», 
ed appuntò così meglio parendo all’intagliatore dei conti,, 
da una parte nel campo su due linee ifaise senz* altro 
FRANCO RV . come i parigini buoni, e àtternò AMEDEVS- 

(t) Monete dei Réall di Sàvoià. T. 1, pag. 445 

{?) Idear, pag. 91. 

(3) Le Blanc , pag. 105. 

(4) Idem, pag. 908. 

^s) Monete dei Reali di Savoia. T. I , pag 94. 

54 
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COMES , è dall’ altra una croce avente l’asta verticale 
prolungata inferiormente sino all’orlo del pezzo, e le altre 
tre gigliate con MONETA DVPLEX. 

L’ottava (T. I, N° 8) è un fiorino d'oro boni ponderis , 
che presenta da un lato la figura del conte seduto in 
trono col capo scoperto, vestito di cappa e tenente colla 
destra la spada, con attorno AMEDEV . COMES . S . , 
e dall’altro in cornice formata di tre segmenti di circolo 
divisi da altrettanti angoli acuti lo scudo appuntato di 
Savoia con * DVX . CHABL. IN ITALIA MARC. 

In questo fiorino, che grossolanamente trovasi dise- 
gnato in una larilla membranacea del secolo XV esistente 
nella biblioteca imperiale di Parigi, nella quale leggesi 
dover pesare due denari e tre grossi con due grani di 
tolleranza come altrove dissi C 1 ), non leggendosi il titolo 
di Dux Sabaudiae ma solamente di Comes, fa dubitare 
che venisse coniato da Amedeo VII, e se dall’ Vili, ciò 
dovette essere prima che la Savoia in ducato si erigesse. 

La nona (T. I, N° 9) è un forte nero che come l’an- 
tecedente potrebbe appartenere pel suo peso di grani 20 
e pel titolo di Comes ad Amedeo VII ugualmente che 
all’ Vili. Ha da una parte <£» AMED . COMES e nel 
campo un laccio d’amore, fra noi detto nodo di Savoia 
perchè dai nostri principi introdotto sin dal conte Verde 
nell’ ordine del collare. Dall’ altra parte evvi una croce 
toccante 1’ orlo del pezzo , e dividente così la parola 
SA-BA-VD-IE. 

La decima (T. I, N° io) che quantunque per esser 
corrosa sia solamente del peso di grani 17, tuttavia ap- 
pare esser come la precedente un forte , ed appartenente 
forse ad Amedeo Vili, però battuto prima del i 4 > 6 , ha 

(I) Monete dei Reali di Savoia. T. I, pag. 183. 
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da un lato ^ COMES . SABAVDIE . e nel campo il 
nodo di Savoia , e dall’ altro una croce trifogliata , che 
col tempo divenne quella dell’ ordine di S. Maurizio , 
con . . . ITALIA . MARCHIO. 

L’undecima (T. I, N # 1 1) è un mezzo sculo d'oro nel 
tipo affatto uguale al suo intiero ( 0 , che fu dal duca Lu- 
dovico ordinato li 7 aprile i 45 o dover lavorarsi a caratti 
a 3 , e di denari 2. 16. Ha in conseguenza esso nel diritto 
lo scudo di Savoia appuntato , accostato da due nodi e 
sormontato dal motto FERT, cui è sovrapposto un altro 
nodo, ed attorno al tutto LVDOVICVS . D . SA- 
BAVDIE . , e nel rovescio in una cornice formata di 
quattro segmenti di circolo una croce filettata e fogliata 
con in giro $ DEVS . IN . ADIVTORIVM . MEVM. 

La dodicesima (T. I, N° 12), cioè un grosso dallo 
stesso Lodovico prescritto li 27 ottobre i 44 $ a denari 
10. 12 ed a pezzi 128 al marco, al che corrisponde 
questo essendo di denari 1. 12, ha, come quello del 
padre W, da un canto lo scudo di Savoia inclinato e sor- 
montato da elmo con lambrecchini e col solito teschio 
alato di leone per cimiero , con LVDOVICVS . D . 
SABAVD . , e dall’altro una figura in piedi nimbata e 
tenente colla destra una bandiera ed appoggiata la sinistra 
sopra lo scudo sul quale è una grande croce trifogliata, 
con attorno al tutto S . MAVRICIVS . D . THEO- 
BIE per Dux Thebeorum , cioè duce della legione 
tebea. 

La decima terza (T. I, N # i 3 ) è un bianco di quelli 
battuti nel x 4^7 a denari 4- 6 ed a pezzi 164 , e mostra 
nel diritto lo scudo della croce posto in una cornice 


(I) Idem. Tav. Vili , N # 8 • pag. 453. 
(i) Idem. Tav. VI , N° 9. 
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formata di tre segmenti di? circolo cori <$i LVDOVICVS . 
DVX . SABAVDIE . PR. per Pririceps Pedemoritis , e 
nel rovescio fra quattro frazioni di circolo una croce 
patente accantonata da due nodi di SaVoiai con attorno 
* MARCHIO , IN . ITALIA . PRINCEPS. 

La decima quatta (T. I, N° 14), certamente pel suo 
peso e lega appartenente agli oboli Viennesi lavorati 
a nome del duca Amedeo IX nella zecca di Torino nel 
»4 6*7 a grani 23 ed a pezzi 5 16 per marco, ha da una 
parte una croce accantonata db quattro anettetti con 
*£► AEDEVS . DVX indi un fiore ségno dello zeocbiére, 
e dall’ altra un nodo di Savoia eoa sopra e sotto dùó 
simili anelli e t$f SABAVDIE. 

La decima quinta (T. II, N° 1 5 } è lina pavpagliuola 
del duca Carlo I che si lavorò dfcl 1 4 &a a denari 4 * 4 
ed a pezzi g 3 . 3 / 4 , e simile a quella del sno prédeees- 
sore (0. Nel campo del suo diritto tiene lo scudo della 
cróce accostato da dué nodi di Savoia con +J 4 KAROLVS 
. DVX . SABAVD . B . A . , iniziali queste ohe Sospet- 
terei indicare la prima il nome del maestro, e la secónda 
quello della città dove si battè il pezzo, cioè Aosta, Né! 
rovescio poi in cornice composta di quattro segmenti di’ 
circolò vedesi la solita croce trifogliata, ed attorno 
PRICEPS . MAR . I . ITALIA, 

La decima .sèsta (T, II, N° 16) devò èsser uno scoto 
d'oro é pesa appunto denari 3. 16. Da una parte ha !ò 
stemma di Savoia con corona fiorita, e ♦£* KAROLVS 
..DVX.. SABAVDIE . CECODVS . per Seconda», cioè 
Carlo II}> pròva dell igoòrariZa dell’intagliatore; dall’altra 
ha una figura di guerriero a cavallo con aureola e 

<1) Idem. Tav.IX, IN 0 7. 

• Nel testo , tom. I , pag. 455 , corse errore Nel dentiera , essOndoVisi 
» messo il N° 1 invece del 7 che fu dato al grftsSo ». 


Digitized by V^rOOQie 



373 

Lecite uua bandiera colla croce trifogliata, con attorno 
# A . DOMINO . FACTVM . EST . ISTVD . indi 
una G seguita da una rosa, iniziale e contrassegno dello 
zecchiere, .ohe potrebbe essere il Gciliet di (Borgo, o il 
Goulaz 4 Cornavi n. 

La deduna settima (T. II, N° 17) è un lestotie pure di 
Carlo II , .e presenta nel diritto il suo busto volto a destra 
con beretta , ma barbaramente intagliato , con attorno 
e KAROLVS . D . SABAVDIE , e nel rovescio lo 
scudo di Savoia sormontato da corona periata ed accostato 
dal motto FERT , .con in giro & IN . TE . DNE . 
CONFIDO . C . P . , lettere che veggonsi pure sopra 
.un altro testone battuto a Nizza nel i 54 i> ma che non 
(trovo qual nome di zecchiere indichino. 

La decima ottava (T. II, N° 18) è uno dei talleri , dal 
-santo effigiatovi comunemente detti Beati Amedei , e pre- 
senta nel suo diritto il busto corazzato di Carlo Ema- 
nuele I con .CAROLVS . EM . D . G . DVX . SAB . , 
e sotto l’effigie l’apno 1618. Nel rovescio poi la figura 
in piedi e di fronte in abito ducale e nimbata è quella 
del duca e beato Amedeo IX con attorno BENEDIC . 
HEREDITATI . T ... cioè TVvE , e nell’ esergo B . 
AMEDEYS . Questo scudo è di quelli che in ordine del 
1616 fu detto doversi lavorare a denari 7 ed a pezzi 
io.'/, al marco (D. 


Ramo di ÀCA'IÀ. 

Di .questo ramo dei reali di Savoia, detto -dei principi 
d’Acaia per avere Filippo , il primo di essi ohe posse- 
desse la signoria del Piemonte, .sposato nel 4^01 -Isabella 

.1; Ideai. Tomo I , pag. 470. 
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di Villardouin signora ed erede di quel principato, assai 
rare sono le monete sia battute in Grecia che in questa 
estrema parte d’Italia ; con tutto ciò ebbi la sorte di po- 
terne ancora alcune aggiungere a quelle che già pubblicai. 

Coniò esso un matapane , del quale, quantunque già da 
altri descritto, non mi consta però siasi dato il disegno, 
e che ora trovasi in bell’ esemplare nella collezione di 
S. M. Mostra esso (T. II, N° 19) nel diritto, come i veneti, 
de’ quali è contraffazione, una figura in piedi vestita con 
manto, la quale riceve da un santo, pure in piedi e che 
tiene calla sinistra un libro, una bandiera colla croce, 

' . -O. 7 

contro l’asta della quale verticalmente ewi. PCS per 
Princeps ; accanto poi alla figura del santo leggesi S . 
IOTOltl, cioè Sanctus I Qhannes TORInwj, ed accanto 
all’ altra PHILIP VS. Nel rovescio evvi una figura del 
Salvatore seduta e col capo accostato dalle solite lettere 
IC-XG per Jesus Christus. 

Questo pezzo, non in Chiarenza, ma pel nome della 
città e del santo che vi si vede impresso , certamente 
battuto a Torino, e dopo il i3oi essendovi il titolo di 
principe, deve essere stalo coniato ad esempio di Teo- 
doro I marchese di Monferrato , che d’ Oriente , dove 
erano i matapani apprezzai issimi, nelle nostre parli ne 
introdusse l’uso. 

Questa è la sola moneta che conosco inedita di Filippo, 
cui nel 1 334 successe il figliuolo Giacomo, del quale è 
il seguente pezzo, che per essere uguale nel peso e lega 
ad altro già da me edito (0 dovrebbe essere un grosso 
viennese (T. II, N° ào). Ha da una parte un busto mi- 
trato e nimbato di vescovo con uno scudetto colla croce 
sul petto, raffigurante san Donato protettore della città 

(l) Idem. Tomo II. Acaia, tav-I. Giacomo, N° I, e tom. 1, pag. 364. 
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di Pinerolo, dove fu in conseguenza esso coniato, e colla 
leggenda IACOB . D . SABAVD . cioè Jacobus de Sa- 
baudia. Dall’altra parte poi ha una croce con una stella 
a sei raggi in uno degli angoli superiori , ed attorno 
PRINCEPS . ACHAIE . , principato del quale sia egli 
che i suoi figli conservarono solamente il titolo. 

Altro pezzo uguale nella legge al precedente ma vario 
nel tipo è il seguente dello stesso Giacomo. Questo (T. II, 
N° 3 1) ha da un lato una croce patente con una rosa 
a quattro ' foglie in un angolo e I . PRICEPS . 
ACHAIESIS, e dall’altro la sopra descrìtta protome di 
santo vescovo col nome suo, cioè SANCTVS . DONATVS. 

Del figliuolo e successore di questo principe tengo 
una sola moneta ancora inedita, che è forse un doppio 
forte (T. II, N° 33); nel suo diritto ha un elmo con un 
leone rampante e nascente per cimiero , ed attorno 
AMED . DE . SABAVD . , e nel rovescio uno scudo in 
forma di losanga, accostato da quattro aneiletti e colla 
croce caricata di bastone posto in banda, stemma di questo 
ramo dei reali di Savoia , ed in giro »$• PRINCEPS . 
ACH . EC. 

Ad Amedeo successe nel 1403 il fratello Ludovico, 
ultimo di questi signori, e di esso pubblico ora tre mo- 
nete inedite. 

La prima (T. Ili, N # a 3 ) è un forte viennese, varietà 
di quelli già da me fatti disegnare (*), ed ha da una parte 
nel campo una grande L accostata da quattro piccole 
stelle a cinque raggi con attorno il compimento del nome, 
cioè © VDOVICVS, e dall’altra uno scudo appuntato 
colla croce caricata di bastone in banda , ed in giro 
© D . SABAVDIA. 

(1) Idem. Tom. II. Acaia, tav. 111. Amedeo, N° 6 e 7. 
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Di questo pezzo il regio medagliere possiede un pieit- 
fori, che pare a denari. 8 o 9 ed è del peso di denari 3. io. 

La seconda (T. Ili, N" a4) è un denaro viennese avente 
da un lato nel campo una grande A accostata da tre 
stellette a cinque raggi , due sopra ed una sotto , con 
$ LVDOVICVS, e dall’altro uno scudo, simile all’an- 
tecedente, ma con una rosetta sopra, ed attorno D . 
SABAVDIA. 

Nell’ultima (T. Ili, N* a5), che è pure un denarq vien- 
nese , evvi da una parte una grande stella à sei raggi 
con attorno © LVDOVIGVS . , e dall’altra il sopra de- 
scritta stemma con O D . SABAVDIA. 


Ramo di VADD. 

Poche erano le monete dì questo ramo dei principi dì 
Savoia discendenti dal conte Tommaso, che io aveva pub- 
blicate ('), quando alcune nuove vennero inserte nella 
Rivista numismatica francese e nel tomo XIII delle Me- 
morie della Società d’istoria della Svizzera Romanda; ed 
appunto nel volume XV pel i85o dell’anzidetta Rivista 
il compianto mio amico signor Soret illustrava un inedito 
grosso come di Ludovico II di questi signori , e senza 
dubbio dovette appartenergli, essendo un’imitazione del 
grosso alla corona di Filippo di Vatois salito sul trono 
dì Francia nel 1337 , quando Ludovico era già succeduto 
al padre nel i3oa. 

Contemporaneamente dal chiarissimo signor Di Bar- 
thelemi essendo stata ceduta alla collezione di S. M. 
una pressoché uguale moneta, solamente variante nella 

(1) Idem. Tom. II. Tav. Vaud. 
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leggenda, di essa do l’impronto, rettificando con quest’oc- 
casione quanto nel tempo manifestai circa l'interpreta- 
tione di una parte delle leggende. 

Questo grosso, presso che simile nella legge a quello del 
Soret (T. Ili, N° 26), ha da una parteuna croce con quattro 
anelletti alle estremità delle sue braccia , e che divide 
in quattro parti le parole LVD-DSA-BAV-.DIA, ed attorno 
il tutto $ BNEDICTV . SIT . NOME . DNI . NRI . 
DEI e dall’altra in un circolo formato di gigli la figura 
d'un tempio solita uelle monete tornesi, ma sormontata 
da corona aperta e gigliata con attorno PETRCORV. M. 

Avendo in seguito acquistato un altro grosso pure della 
stessa specie, e che oredo anche inedito (T. Ili, N° 27), 
il quale da un lato ha la croce e le leggende stesse del 
precedente, e dall’altro varia solamente nelle parole che 
sono in giro al tempio , leggendovisi M . CANIONIS , 
che dal conoscere come questo signore avesse aperto zecca 
a Nion sul lago di Ginevra, per il qual fatto aveva avuti 
dissapori con quel vescovo, il quale pretendeva nessuno 
poter batter monete nella sua diocesi, onde si venne nel 
i 3 o 8(0 ad un accomodamento pel quale Ludovico s’ob- 
bligava a mettervi tipi diversi dai suoi , mi convinsi non 
potersi in altro modo spiegare che Moneto Castri NIONIS, 
epperciò riconobbi che nel primo degli altri due pezzi 
devesi leggere PETW Castelli MONETn, e nel secondo 
PETRi Caj/rORVm Moneto, messovi quell’ ORV . M . 
al plurale per meglio contraffare il grosso francese , sul 
quale è scritto FRANCORVM. Che poi i signori di Vaud 
abbiano potuto usare di questo diritto in Pierre-Chàtel, 
lo provò il Mallet (*) pubblicando una convenzione del 

(1) Spon. Histoire de Genève. Temo li, pag. 86. 

.3) Mémoires et docaments puhliés par la Société d’bistoire et d’archóo- 
logie de Genève. T. Vili, p. 854. 
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ia86 di Ludovico I col conte Amedeo V, per la quale 
questi dichiarava spettar al Signore di Vaud quel castello. 

Dopo questi due grossi alla corona credo di dover dare 
l’impronto di un altro di quelli detti in Francia al fior 
del giglio per spiccare questo nel centro del pezzo , e 
contraffatto ad uno di Filippo di Valois ( 0 , e che quan- 
tunque già altrove pubblicato (*) , essendo per la poca 
sua conservazione stato mal letto e spiegato, credo utile 
venghi nuovamente descritto. 

Questo pezzo (T. Ili, N° 38) ha da un lato accantonata ' 
da un giglio una croce fra due giri di leggende , delle 
quali l’esteriore dice $ LVDOVIC . D . SABAVDÌA . 
DNS . VAVDI . e non VAVDE come fu letto, e nel- 
l’interno PHILI . S . DI . LEX, presa già per PHILIPVS, 
REX . , ma che pare contraffacendo il francese siasi voluto 
metter secondo la legge, cioè alla legge dei grossi di re 
Filippo.. Nel centro del rovescio evvi un grande giglio 
con attorno PETRC'ORV . M . , il tutto chiuso in 
una cornice formata di gigli- In questa leggenda si è 
dove il disegnatore e l’ illustratore errarono metten- 
dovi invece FRANCORVM . , quando chiaramente 
tali lettere dicono come nel N° 26 PETRi CatfrORV/n 
. Moneta. 

L’ultima moneta di Ludovico che rimane a descrivere 
è ugualmente una falsificazione di altra francese, cioè del 
doppio tornese di Filippo il Bello re di Francia, e si- 
mile a quello del conte Aimone col N° 4 * Nel campo 
del diritto (T. Ili, N° 39) ha sovrapposti due gigli acco- 
stati il superiore da L-V, ma l’inferiore da due lettere 
inintelligibili per esser alquanto corroso il pezzo , ed 


(t) Le Blanc. Pag. SOS, tav. N° l. 

(3) Revue numismaliqae 1843. Pag. 444 e Tav. XXIV, N° 4. . 
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attorno 4 * LVD . . . . VS DE SA . Nel rovescio attorno 
ad una croce colle tre aste superiori gigliate e l’inferiore 
che tocca l’orlo è quasi totalmente mancante la leggenda, 
ed appena discernesi DOM, forse Dominus fraudi Tu - 
toris , per indicare che era tutore di Amedeo VI, come 
su altra sua moneta leggesi (0. 


ALBERA. 

Nell’Appennino ligure sul torrente Borbera, che presso 
Serravalle gettasi nella Scrivia , è sita la piccola terra 
d’ Albera. Compresa nella diocesi di Tortona formava già 
con varie altre castella un complesso di feudi da quel 
vescovo totalmente dipendenti, e conosciuti col nome di 
Vescovato; da quando però dati il loro acquisto non mi 
venne fatto d’ accertarlo , quantunque storici tortonesi 
dicano che donatori ne furono i Carolingi (*), però nes- 
suna prova se ne adduce ; solamente citasi un diploma 
dell’imperatore Ottone I del 978, col quale dicono che 
a questa chiesa molti cospicui feudi concesse. Non avendo 
altro potuto conoscere di questo documento, ignoro se 
in esso Albera sia nominata; però da quanto si esporrà 
credo di poter dimostrare che in tempo ben più vicino 
a noi questa terra a detta mensa pervenne. 

Il vescovo Gisebrando, volendo provvedere al servizio 
religioso dell’abbandonata abazia di S. Pietro di Vendercio, 
con atto del 946, dell’anno 20 di Ugo re d’Italia ( 1 * 3 ), le 

(1) Monete dei Reali di Savoia. T.I1. Vand. N° 1. 

(9) Caraevale. Notizie per servire alla storia della chiesa di Tortona. 
Voghera 1844, pag. 19. 

Idem. Notizie storiche dell’antico e moderno tortonese. Vogherà 1845. 
Tom. I, pag. 114. 

(3) H istoria© patria© monumenta. Chartaram, T. 1 , col. 158. 
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concesse vari favori, dicendo elle essa per esser rimasta 
quasi deserta era stata da questo re annessa a quella di 
S. Marziano di Tortona dallo stesso vescovo fondata. A 
questo monastero, il quale da breve di papa Adriano IV 
del ii 5 ^ e da altro di Alessandro III del 1161 0 ) com- 
pare che quantunque retto ila un abate, era però sempre 
sotto il dominio vescovile , troviamo che per atto del 
1210 CO l’imperatore Ottone IV diede varie terre et po- 
dere quod Albaram dicitur. 

Il Casalis ( 3 ) dice che quest’abazia venne nel secolo XIV 
intieramente consunta da un incendio; ma se ciò così avve- 
nisse e quando, o se per altra cagione .sia stata distrutta 
ben non consta, il fatto è che le sue rovine scomparvero 
quando Tortona fu regolarmente fortificata, ed allora fu 
che le terre possedute in feudo da S. Marziano dovettero 
essere state unite alla mensa vescovile, restando i beni allo- 
diali, almeno in parte , annessi al l’arci pretura della catte- 
drale, il cui titolare fi godè sino alla fine dello scorso 6ecolo. 

Come poi ad Albera fosse dato il titolo di marchesato 
l’ignoro, mi consta soltanto che, annessa alle altre terre 
formanti il vescovato , £u da quei vescovi posseduta sino 
al 1784» quando da monsignor Peiretti venne esso ce- 
duto al governo sardo, ricevendo in corrispettivo con titolo 
di principato la terra di Cambiò. 

Ora da nessun documento appare clie i vescovi di 
Tortona, qnantnnque di moltissimi .diritti godessero in 
quei loro feudi, giammai però avessero quello della zecca, 
che quantunque creduto esso esistere 4a varii stonici di 
quella città per aver veduto monete col nome e stemma 
d’un loro vescovo , ciò venne riconosciuto erroneo dal 

'I ) Botata. Monumenti deit’archivi* capii «tare di Tardona. tS37,p.H9 e 30. 

(3) Ughelli. Italia sacra. Tom. IV. Veneti» 1719, col. 638. 

(3) Dizionario geografico storico degli Stali Sardi. Articola Tortona. 
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critico Bo tozzi CO, il quale recando di tal pezzo il dise- 
gno (*), erasi prima a lai opinione per troppo amore locale 
pare accostato. 

In qdal tempo questi prelati abbiano usato di questa 
regalia , credo di poterlo con sicurezza affermare , cioè 
che ciò fu quando , essendo stato eletto nel i653 a reg* 
gefe questa chiesa Carlo Sellala patrizio milanese, caldo 
cultore come egli era degli studi storici ed archeolo- 
gici, avendo esaminato i documenti onde andava ricco 
quell’ archivio , e da essi riconosciuto quanti privilegi 
godeva la sua mensa, si credè che fra Cséi questo fosse 
pare compreso, epperciò pensando di essere in diritto 
qji «sanie, incaricò un Cristoforo Aicbolzo, probabilmente 
tedesoo, intagliatore di Comi residente a Genova, di for- 
marne mettendovi il suo nome, stemma e titolo di mar- 
chese d’Albera, forse perché a questa sola delle Sue terre 
era annesso un titolo speciale, e la figura di S. Marziano 
protettore della diocesi e titolare dell’abazia dalla quale 
gli proveniva il possesso di questa terra. 

In seguito alla commissione datagli l’Aicholzo , fatti 
diversi conii del diritto ed un solo del rovescio, ottenne 
che nella zecca di Genova venissero queste monete bat- 
tute, però, da quanto risulta, in piccolissima quantità; 
onde vedesi aver esso ciò fatto solamente per constatare 
che intendeva far ud© di un diritto ohe pretendeva atère 
( Documento I). . 

Ambulile questi pezzi hanno nel diritto in uno sondo 
accartocciato , sormontato da mitra , e colla spada ( in 
segno di sovranità) ed il pastorale accollati dietro ad 
esso , lo steihma del casato Settaia , che è di sette ali 


(I) Monumenti dell’archivio occ., pag.39. 

(?) l.e antichità di Tortona, Alessandri» téOS. Appendice, pAg. SA. 
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d’oro in campo rosso col capo delfimpero, con attorno 
CAROLVS . SEPTALA . EPVS . DHERTON . MAR . 
ALBERI . , colla -varietà che lo scudo in uno è oblungo, 
coi lati parateli i (T. Ili, N° 3 o), e nell’altro ha la forma 
di un cuore (T. Ili, N° 3 1 ) , ed un po’ diverso negli or- 
nati che lo circondano. Nel rovescio di ambidue è figurato 
un vescovo in piedi, in abito pontificale e mitra in testa, 
nell’atto di benedire colla destra e tenente colla sinistra 
il pastorale, colla leggenda S . MARTI ANVS . MARTI . 
PRIMVS . EPISCOPV . DERT . nel primo, e nel se- 
condo S . MARTIANVS . MARTIR . PRIMVS . EPI- 
SCOPVS . DERT . , che in allora voleva la tradizione 
fosse stato questo Santo il primo vescovo di tale città, 
quantunque adesso la critica abbia fatto conoscere che 
nessuno vi sia esistito prima di S. Esuperanzio discepolo 
del celebre S. Eusebio vescovo di Vercelli. 

E questo in quanto al carattere estrinseco , che in 
quanto alla legge, a tenor della quale furono lavorati 
questi due pezzi, secondo leggesi in memoria presso di 
me, fu riconosciuto un esemplare del primo tipo a mil- 
lesimi 94 o, ossia denari n. 7 incirca, e del peso di de- 
nari io. 18, pari a grammi i 3 . 767, ed altro del secondo 
di soli denari 6. 3 , o grammi 7. 844 > e a millesimi 760, 
o a denari 9. 3 incirca di fine. 

Ora , secondo il citato documento l’Aicholzo , man- 
dando al Settala li io marzo 1678 il conto della spesa 
Ritta per 45 di queste monete, vi unì un certificato di 
due saggiatori genovesi qualmente le trovarono nel saggio 
ad oncie 11. 1 ossia millesimi 920, e del peso totale di 
oncie aa. 6. la, le quali divise per 45 danno denari 
11.»/* per ciascheduna, o grammi 14*670 incirca; dal 
che scorgesi che esse erano delle prime sopra descritte 
col N° 3 o, non dovendosi tener gran conto della diversità 
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esistente tra questi 45 pezzi e quello sopracitato di 
soli grammi i3. 767 , che scorgesi non essersi lavorando 
molto atteso all’esattezza nel tenerli tutti di peso uguale, 
loro bastando che si compensasse sul numero , ed ap- 
punto paragonato l’ esemplare esistente nel medagliere 
di S. M., che è degli inferiori, cioè di quelli col N # 3i, 
quantunque ben conservato si riconobbe pesare otto 
grani meno dell’altro che era di denari 6 . 3. Paragonando 
poi il fine contenuto nel principal pezzo coll’altro infe- 
riore, scorgesi quello averne denari io, e questo sola- 
mente ciuque, epperciò esserne la metà , e siecome il 
maggiore è detto valere soldi 54 di Milano , il minore 
ne segue aver valsuto soldi 37 . 

Questi sono per quanto mi consta le due sole monete 
battute da questo vescovo nella persuasione di avere tal 
diritto; ma, 0 che esso da’ suoi successori siasi ricono- 
sciuto insussistente, o che gli sia stata fatta opposizione 
per parte del governo spagnuolo signore della Lombardia, 
nella quale Tortona era compresa, il fatto è che siccome 
prima del Settala non trovasi un minimo indizio che quei 
vescovi abbiano mai nè avuto nè usato del diritto di 
batter moneta, così nemmeno dopo di lui si ha notizia che 
alcun suo successore abbia manifestata alcuna pretesa a 
tale riguardo. 


CISTERNA. 

I vescovi d’Asti , la cui diocesi nell’ undecimo secolo 
estendevasi sull'alto Piemonte sino verso le Alpi e l’ Ap- 
pennino ligure , per donazioni imperiali possedevano 
un gran numero di terre , delle quali moltissime col 
tempo vennero da essi date in feudo a varie famiglie, 
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specialmente della loro città, e questi sono nella storia 
nostra conosciuti col nome di Feudi ecclesiastici , e tra 
essi non ultimo è la Cisterna , importante castello sito 
nelle amene e fèrtili colline dell’Astigiana. . 

La prima volta che trovasi nominato come dipendente 
da quella chiesa si è in un diploma dell’imperatore En- 
rico VII delti 5 aprile i3i i, nel quale le conferma le sue 
possessioni, e fra esse speciali ter castrarti de Cisterna 0); 
quando poi sia stato dal vescovo dato in feudo s’ignora, 
solamente trovasi che come tale lo possedeva nel 1389 
un Gandolfo Borgognino d’ Asti (*) , e che nel 1 4 < 4 ne 
furono investiti Giacobino e Francesco Garretti (3) , gli 
eredi dei quali lo vendettero nel 1 47 a *» Pelletta, salvo 
il consenso del vescovo i ma che due anni dopo, in se- 
guito a confisca fattane ai suddetti per causa di omicidio, 
papa Sisto IV, senza tener conto dei diritti del vescovo, 
con bolla dell» i a luglio ( (i) * 3 4 ) lo donò per sè e suoi di- 
scendenti ad Antonio Della Rovere patrizio torinese, il 
Cui pronipote Giorgio nel i55g lo vendette a Torquato 
Torlo di Milano ! 5 ), che ne ebbe da Roma l’investitura 
nel i56o, e per via di donne da questo casato passò in 
quello degli Acerbi pure della stessa città, i quali pos- 
sedettero la Cisterna con titolo marchionale , e la ven- 
derono li i 4 ottobre i65o a Francesco Dal Pozzo mar- 
chese di Voghera , patrizio biellese ; vendita che venne 
approvata da Alessandro VII con breve dell» 19 di- 
cembre i665. 

(i) Libro verde detta chiesa d’ Asti. Ms. eoi N° 710 della bibiteteóa di 8. M. 

io Torino, pag. 9i5. 

(3) Feudi semoventi dalla chiesa d'Asti. Tomo I, pag. 167. Ms. N° 45& 
ut tupra. 

(3) Idem , pag. tS3. 

(4) Idem, pag. 164. 

(5Ì Idem, pag. 165. 
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Estendo nel 1667. mancato ai vivi Francesco, Iacopo 
suo figliuolo ed erede ottenne li 3 o novembre 1669 da 
papa Clemente IX in questo feudo il diritto di terza 
cognizione nelle cause civili e criminali, e indi da Cle- 
mente X con bolla delti 11 ottobre 1670 la sua erezione 
in principato. Però non essendo ancora di tali favori sod- 
disfatto, instò presso questo pontefice ed ottenne li 38 
marzo 1678 il più di tutti ambito, quello cioè di poter 
battere tam aureas quatti argenteas et cuiuslibet alterius 
solitae materiae monetas , sub nomine principi s , alias 
tamen sub imagine , insigniis et auspiciis dictae Sedis 
Apostolicae ( Documento II). 

Il nuovo principe volendo godere di questo regai di- 
ritto , qualche tempo dopo fece eseguire vari bellissimi 
conii per monete d’oro e d’argento, senza che si conosca 
se altre abbia fatto battere ad eccezione del primo me- 
tallo , e delle quali una sola vidi disegnata , che credo 
bene di ripetere; essa venne dall’Appel (*) messa sul fron- 
tispizio del volume terzo , e descritta a pagina 64 col 
N° 317 tra quelle dei Beigioioso, notando che così l’aveva 
veduta in un catalogo di Norimberga del 1786, ma che 
le parole Belg . Pria . gli lasciavano molti dubbi eirca 
la sua vera classificazione. 

Questa moneta, che dovrebbe pel suo diametro esser 
un quadruplo dello scudo d’oro, e che ora presento con 
miglior disegno (T. III, N° 3 a), ha nel diritto il busto 
del principe con lunga capigliatura e con sotto fra due 
piccole stelle un cuore, segno dello zecchiere, ed attorno 
I . A . PVT . CIST . ET . BELG . PRIN . , cioè lacobus 
A PVTeo CISTernae ET EELGuardi PRINce^f , e nel 

(1) Repertoriam zar Manskande d*s Mittelalters aad der neoern Zeit. 
YVien, 1894. 

SS 
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rovescio uno scudo sormontato da corona fiorita ed aperta, 
e partito i e 4 di un pozzo sostenuto da due draghi alati 
ed affrontali, 2 e 3 d’ un’ aquila ad una testa e coll’ali 
aperte, e nel centro in uno scudetto ovale sei stelle, 
con attorno al tutto il motto allusivo al nome del casato 
QVI . BIBET . SITIET . 1 TERVM . 1677. 

Osservabile è in questo pezzo l’ommissione dei distintivi 
prescritti nel breve pontificio come feudo ecclesiastico , 
cioè il padiglione e le chiavi , e che nella leggenda al 
nome della Cisterna si aggiunse quello di Belrigu'ardo , 
il quale non trovasi nominato nelle antiche investiture 
e che pare messovi per ostentazione , stantechè questo 
castello, sito già presso l’altro suddetto, da tempo antico 
più non esisteva , come appare dall’ atto d’ investitura 
data nel 1765 dal vescovo d’Asti al principe Giuseppe 
Alfonso , nel quale per la prima volta lo trovo men- 
zionato così , parlandosi della Cisterna , una com eius 
membro , seu castro diruto, nuncupato Belriguardo, se 
forse non era un castello annesso alla terra stessa. 

Nello scorso secolo conservavasi presso questo distin- 
tissimo casato un altro grosso pezzo probabilmente del 
valore di dieci scuti d’ oro o cinque doppie , pesando 
denari 25 . 18, ossia grammi 32.978, ma non essendo- 
sene conservato l’impronto, ne darò la descrizione come 
ce la lasciò il nostro VernazzaCO che l’ebbe nelle mani. 

Dice adunque che nel diritto leggevasi IAC . A . PVT , 
PRINC . CIST . ET . BEL . 1677, col busto del prin- 
cipe, e nel rovescio A . DNO . FACT . EST . ISTVD . 
con le armi sue gentilizie , e con le due chiavi pontifìcie. 

Questo, forse unico pezzo, quando dai Francesi fu nei 


(1) Vita di Giambattista di Savoia, in nota a pag. 494 nelle Mémoires 
de l’Académie impériale des Sciences de Turin pour les années t81 1-181?. 
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dicembre 1798 proclamala la repubblica in Piemonte, 
subito dal governo democratico venendo di gravi imposte 
tassata tutta la nobiltà ed i più ricchi borghesi, che perciò 
venivano considerati come aristocratici, dal principe della 
Cisterna per dimostrarsi zelante cittadino, e così evitare 
persecuzioni dai nuovi governanti , con un censo di 
L. 16,000 di Piemonte sopra il comune di Settimo To- 
rinese venne offerto in dono alla nazione, come appare 
da stato pubblicato li 28 dello stesso mese, e mandato 
alla zecca, dove con molti altri preziosissimi oggetti fu 
convertito in nuove monete repubblicane. 

Questi sono i soli due pezzi che è a mia notizia siano 
stati battuti; però conservansi nell’archivio della famiglia 
tre conii per altri d’argento, cioè due pello scudo ed uno 
pel diritto del mezzo, e di essi, assai dalla ruggine cor- 
rosi , per gentilezza dell’ ultimo principe potei cavare 
gl’ impronti che ora presento. 

Lo scudo, che per distinguerlo da quello d’oro allora 
ancora effettivo chiamavasi bianco (T. IV, N° 33 ), ha da 
un lato il busto con gran capigliatura simile al N* 3 a, 
con sotto il contrassegno del cuore, ed attorno IA . A . 
PVT . PR 1 N . 1677 . CIS . ET . B . D . , cioè Bei- 
guardi Dominus : perchè messovi tal titolo ? L’ ignoro. 
Dall’altro lato ha disposti in forma di croce, collo scu- 
detto delle sei stelle nel centro e le due chiavi papali 
accollate, quattro scudi sormontati tutti da corone fogliate 
e aperte, ed aventi alternativamente due il pozzo e due 
l’aquila, colla leggenda A . DNO . FACT . EST . ISTVD. 

Del mezzo scudo il conio del diritto in pessimo stato, 
il solo però, come dissi, che esiste (T. IV, N # 34 ), ha lo 
stesso busto del precedente col cuore sotto, con attorno 
IAC . A . PVT . CISTERNA ET . , onde scorgesi che 
nel rovescio probabilmente attorno allo stemma si doveva 
leggere Belguardi princeps. 
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Dove le anzidette monete siano state lavorate ed a qual 
legge l’ ignoro ; appare però che il solo Iacopo usò di 
questo diritto facendone coniare ben poche , ed unica- 
mente per provare di posseder un sì prezioso privilegio, 
che nessuna mai fra noi se ne rinvenne, nè conosco 
esisterne ora effettiva alcuna , ad eccezione forse della 
riportata daU’Appel. 

Quantunque evidentemente appaia tale essere stato lo 
scopo per cui quel prìncipe battè queste nobili monete, 
nessun dubbio essendovi che basse e minute non abbia 
fatto lavorare, che in tal caso se ne sarìa infallibilmente 
alcuna scoperta , e che da nessuno de’ suoi successori 
siasi tenuto zecca aperta, tuttavia i sovrani del Piemonte, 
nel cui stato quel feudo trovavasi inchiuso, sempre te- 
mendo che continuando essi ad usar di tal diritto , ne 
potesse col tempo derivar danno ai loro sudditi , come 
per esperienza avevano riconosciuto avvenire per causa 
di altri feudatari sì imperiali che ecclesiastici di queste 
provincie , i quali di tal prerogativa avevano abusato , 
dopo ottenuto dalla Santa Sede il vicariato sopra tutti i 
feudi del Piemonte da essa dipendenti, nel decreto della 
regia camera de’ conti delli 1 1 aprile 1 790 , col quale 
accordava a nome del re come vicario pontificio, l’ in- 
vestitura del principato della Cisterna a Giuseppe Alfonso 
Dal Pozzo padre dell’ultimo defunto principe Carlo Ema- 
nuele, col quale s’estinse la discendenza maschile di questo 
nobilissimo casato, vennero esclusi dai soliti diritti quello 
della terza cognizione delle cause’, e di battere propria 
moneta. 
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CORTEMIGLIÀ. 


Quando nell’anno i 85 a, unitamente a varie altre mo* 
cete antiche del Piemonte io pubblicava un tiroimo di 
Manfredo del Carretto marchese di Cortemiglia, scriveva 
che per concessione del comune d’Asti doveva egli aver 
usato del privilegio della zecca. A ciò credere era allora 
indotto dall'opinar così un nostro eruditissimo critico qual 
fu Giulio Corderò di S. Quintino (0, che illustrando un 
denaro imperiale del detto Manfredo , non dubitava di 
dire che il comuue d’ Asti , dal quale questi marchesi 
tenevano in feudo Cortemiglia per averlo ad esso nel 
1309 fenduto mediante che loro lo reinfeudasse, godendo 
di quella insigne prerogativa per concessione di Corrado II, 
non avrebbe operata cosa vietata ed insolita facendone 
partecipe per ragion di fendo questi suoi principalissimi 
vassalli. Aggiungasi che, oltre questo specioso ragiona- 
mento, già prima avevo veduto che il Gazzera W pub- 
blicando un grosso tomese ed un imperiale di Oddone 
padre dell’ anzidetto marchese , battuti pure in Corte- 
miglia e da me comunicatigli, scriveva che a quello era 
venuta l’idea di istituirvi una zecca dallo scorgere come 
fosse fiorente quella d’Asti, dal qual comune detta terra 
teneva in feudo, e che in conseguenza adottò delle sue 
monete il tipo e la specie. 

Avendo però io in seguito attentamente ponderate le 
opinioni di questi due autori , vidi che punto mi sod- 

(l) Discorsi sopra argomenti spettanti a monete coniate in Italia ne’ se- 
coli XIV e XVII. Memorie dell’Accademia Beale delle Sciedae di Torino. 
Serie II. Tom.X, pag. 909. 

(J) Delle zecche e di alcune rare monete degli antichi marchesi di Cova, 
Incisa e Del Carretto. Memorie come sopra. Serie 1. Tom. 37, pag. 100. 
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disfacevano , e meglio esaminata l origine delle nostre 
zecche , non trovando che ne’ tempi di mezzo un comune 
o signore, il quale avesse avuto per concessione impe- 
riale il diritto della moneta , acquistasse ciò mediante 
quello di farne partecipe altri, mi convinsi che diversa 
doveva esser l’origine di tal uso presso questi marchesi. 

Per ciò scoprire cominciai dal- cercare quando i signori 
di Cortemiglia battessero moneta, e riconobbi ciò essere 
stato nel principio del secolo XIV, ed in quanto alle 
specie coniate vidi le meno rare essere i denari impe- 
riali. Indi notai come nell’ istessa epoca aprirono zecca 
anche i marchesi di Saluzzo, Incisa e Ponzone, tutti ugual- 
mente pretendenti discendere dal celebre Aleramo, e che 
quest’epoca coincideva esattamente con quella in cui Teo- 
doro Paleologo, appena preso possesso del marchesato di 
Monferrato lasciato alla sua madre Violante dal fratello 
Giovanni ultimo di questi marchesi della stirpe alera- 
mica , ne aperse una propria in Chivasso , sicuro di 
avere tal diritto per esser figliuolo dell’imperatore greco. 

Constando poi dagli storici nostri antichi che i suddetti 
alerajpici, e specialmente il saluzzese per esserne il più 
potente, subito che lo seppero stabilito nel nuovo stato 
gli si mostrarono ostili, pretendendo essi tal successione 
come della stessa stirpe degli antichi monferrini; e ve- 
dendo che senza averne l’autorizzazione dall imperatore 
tedesco, il solo tra noi da cui in allora si riputava po- 
tersi ottenere tal prerogativa, Teodoro moneta propria 
coniava , dovettero credere che ugualmente loro fosse 
lecito di godere di quel privilegio , e che così ciò debba 
esser avvenuto si arguisce dalla grida di Enrico VII 
del i3io( 0, pella quale fu proibito il corso specialmente 

(I) Monete del Piemonte inedite o rare. Torino 1852, pag.42. 
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degli imperiali battuti in Chivasso , Incisa , Ponzone e 
Cortemiglja; e questa specie di moneta è precisamente 
quella che men raramente si trova uscita in quei, pochi 
anni da tali zecche , eccettuato Ponzone, del quale sinora 
non si è scoperta moneta alcuna. 

Che questo decreto imperiale abbia avuto effetto, ciò 
lo prova che non solamente tali officine , ad eccezione 
di quella di Chivasso come si vedrà, cessarono di lavorare 
le monete proibitevi, ma vennero totalmente chiuse, non 
trovandosi indi piò segno alcuno della loro esistenza (*X 

Esposto questo affine di rettificare quanto prima avevo 
detto d'erroneo, passo a descrivere una nuova monetuccia 
di Cortemiglia esistente nel medagliere di S. M. , e nella 
quale nessun nome di marchese leggesi, ma che fu battuta 
a nome di tutti quelli del Carretto, che sopra tal feudo 
avevano diritto. 

Questo pezzo, il più piccolo certamente che conoscasi 
nelle nostre serie monetarie , è un obolo , o metà del- 
TimperiaLe piccolo coniato nell’epoca stessa dell’ intero , 
e fatto ad imitazione di quelli d’Asti nella disposizione 
delle lettere (T. IV, N° 35). Ha da una parte attorno al 


(*) Credo di notare che, riguardo alla zecca d’incisa, quantunque esista 
il privilegio per essa concesso a quei marchesi dall' imperatore Carlo IV 
nel 1364, tuttavia, come meglio dirò a suo luogo, non consta che di esso 
abbiano usato , e poi le monete che allora sarebbero state coniate nulla 
avrebbero di comune coi denari imperiali ora menzionati. In quanto ai 
marchesi di Saluzzo, sebbene neH'anzidetta grida i loro denari non siano 
nominati, tuttavia, come già dimostrai parlando della zecca dei Paleologi, 
emisero essi pure in tale epoca dei suddetti imperiali, ed indi della loro 
zecca non trovasi più indizio sino al finir del secolo XV, quando, ad. imi- 
tazione di altri di quel tempo, una ne aprirono in Carmagnola. Riguardo 
poi ai marchesi di Cova , pure creduli Ceramici , dalle monete che se ne 
conoscono pare che prima del 1310 non abbiano battuto, e che solo co- 
minciassero dopo la morte di Nano nel 1394, e deve la loro zecca aver 
durato incirca una trentina d’anni, come appare da un documento del 1379. 
[Moriundut, Monumenta Jquensia. Taurini 1789. Tom. II, col. 495). 
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suo piccolo campo $ MARCHIO e nel centrò NES, e dal- 
l’altra parte una croce patente con attorno $ CVRT. . . . 
LIE. Pesa grani 5 pari a grammi o. 267, e pare alla 
bontà di denari i, ossia millesimi 87, in conseguenza 
ben inferiore agli astigiani. 

CUNEO. 

Nella prima memoria sulle monete del Piemonte ho 
riportato un atto del 3 i marzo 1307 del senescallo Ri- 
naldo di Leto fatto a nome di Carlo II d’Angiò re di 
Sicilia , conte di Provenza e del Piemonte , pel quale 
conveniva con Tommaso Riva, Ardizzone Merlo e Rie- 
cardino di Sotnmariva per la battitura in Cuneo , sede 
del governo' angioino in questa parte d’Italia, di grossi 
tomesi d’ argento alla stessa legge e tipo di quelli di 
Luigi IX re di Francia, e di due pezzi minuti simili nel 
conio e valore ai provenzali. 

Avendo allora pubblicato uno di questi pezzi minuti, 
rimaneva ignoto il più importante, che però conosceva 
dover pesare, secondo il Le Blanch), denari 3 . 7. io. ”/, 9 , 
ossia grammi 4* a 4°; essendo al taglio di pezzi 58 al 
marco, e contenere di fine denari 1 1. 1 2, ossia *’/» 4 d’oncia, 
pari a millesimi 958 . 

Dopo tal epoca avendo avuto la sorte d’acquistarne un 
bel esemplare pel medagliere di S. M., ne do ora il di- 
segno , nel quale ( T. IV, N° 36 ) vedesi nel ceutro del 
diritto una croce fra due giri di leggende , nella più 
ristretta delle quali ewi KAROLVS . SCL . REX , 
cioè Karotus SiciUae Rex, e nella esteriore BNDICTV . 

'») Traitt hiitorlque de» monitore» de Prence, pag. 170. 
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SIT . NOME . DNI . NRI . DEI . IHV . XP . ossia 
Benedictum sit nomen domini nostri Dei lesti Christi. Nel 
rovescio attorno al solito simbolo della chiesa sormontato 
da un giglio leggesi COES . PEDMOTIS , cioè Comes 
Pedemontis; il tutto poi è chiuso in una cornice formata 
di gigli* Tale titolo venne dato a questa provincia da 
Carlo I quando s’impossessò di buona parte di essa, e 
messo sulle monete dove sopra le sue d’ oltremonti sc- 
gnavasi Comes Provinciae. 

Dopo l’atto del 1 3 o” nessuna notizia trovasi della zecca 
di Cuneo, quantunque consti aver continuato a lavorare, 
al tipo di quelle di Provenza, monete col nome del re 
Roberto , delle quali già una io pubblicai , e di Gio- 
vanna I* sua figlia , di cui un carlino venne edito dal 
Poey d’Avant (*) , però mal disegnatavi la leggenda del 
rovescio , poiché evvi COMTS . PVCE . IIL , corretta 
poi nella descrizione , ma che sull* esemplare esistente 
nella collezione di S. M. distintamente leggesi COMITS . 
PVCE . AK . PDM, ossia Comitissa Pruinciae ak Pe- 
demontis , titolo quest’ultimo che non trovasi sulle mo- 
nete provenzali. 

Oltre i sopraddetti pezzi sono certo che verranno an- 
cora a scoprirsene altri minori, cioè più adatti al minuto 
commercio, però assai dubito dell’autenticità d’uno, che 
un nostro storico dice battuto in Cuneo ai tempi della 
suddetta regina (*) collo stemma d’Ungheria e ben chiara 
la leggenda Cuneum caput Pedemontii, se alle volte non 
abbia errato avendo tal pezzo quei gigli che sono sopra 
quelli di Carlo e Lodovico anche del ramo d’Angiò, ma 
re d’Ungheria , e che vedendovi il loro stemma genti- 
lizio abbia creduto essere quello di tal regno. 

(t) Monnaies féodales de France, 3 m « votame. Paris 1860 Tav. XC, N° 16. 

(3) Partenio. Secoli della città di Cuneo. Mondovi 1710, pag. 65. 
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DO 6 LIA NI. 


Una monetina di basso argento venne alcun tempo fa 
trovata nell’alto Piemonte, la quale seorgesi essere un’imi- 
tazione del denaro piccolo battuto in Cuneo da Carlo II 
d’Angiò conte di Provenza già da me edito 0 ) , e che 
per la forma dei caratteri evidentemente appartiene ai 
primi anni del decimoquarto secolo. 

Quantunque mancante incirca d'un terzo, tuttavia sulla 
parte che ne rimane attorno ad una testina a collo nudo 
e rivolta a sinistra (T. IV, N° 3 ^), si può distintamente 

leggere S . D' . SALVCI . . e dall’ altro lato con 

una croce accantonata da quattro anelletti la parola *£> 
DOLIA SIS. 

La leggenda del diritto è quella che deve condurci a 
spiegare il rovescio. Essa subito si conosce indicare un 
personaggio del celebre casato dei marchesi di Saluzzo, 
però nessuno di quelli che ressero tale signoria, che in 
tal caso non sarebbesi segnato de Salucio o Salutiti come 
meglio pare doversi leggere, ma bensì secondo tutti sempre 
usarono Marchio Salutiarum ; in conseguenza deve questa 
moneta spettare a qualche altro individuo però della stessa 
famiglia. 

Avendo adunque riconosciuto che questo pezzo appar- 
tiene ad uno dei saluzzesi e che fu battuto in principio 
del i3oo, perciò cercando quali fossero i membri di tal 
casato viventi in quel tempo , trovai che sul finir del. 
secolo precedente reggeva il marchesato Tommaso I, il 
quale morì nel 1299 lasciando cinque figli, Manfredo- 
che gli successe, Giovanni, Filippo, Bonifacio e Giorgio. . 

;») Monete del Piemonte inedite 0 rare. Tav.l, N° H. 
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I due ultimi abbracciarono lo stato ecclesiastico , cioè 
Bonifacio fu protonotario apostolico, e Giorgio arcidia- 
cono della chiesa di Tours in Francia; dei due altri poi 
Filippo passò in Spagna, vi si ammogliò e fu lo stipite 
de' conti di Peralta : Giovanni, rimasto in patria, fu 
capo d’un nuovo ramo in Piemonte. 

Questi, nato, secondo il Muletti 0 ), circa il 1275, fu 
molto amato e favorito dal padre, che nel suo testa- 
mento fatto nel 1294W lasciogli cento marche d’argento 
oltre l’avergli prima dato in feudo varie terre, e tra esse 
quella cospicua di Dogliani, come scorgesi dall’atto col 
quale gli uomini di essa, due mesi appena dopo il de- 
cesso del genitore , per volontà e consenso del nuovo 
marchese gli giuravano fedeltà ( 1 * 3 4 ). 

Prima però di parlare di Giovanni, credo cosa utile 
di fare conoscere come * Dogliani sia pervenuto ai mar- 
chesi di Saluzzo. Dirò adunque come la prima volta 
che trovasi menzione di questa terra poro distante dal 
Tanaro nelle colline delle Langhe si è in una bolla del 
1091 di papa Urbano II, colla quale conferma al priorato 
di Oulx le donazioni che gli erano state fatte, fra le 
quali ewi ecclesia Sanctae Mariae in posse DolianeW . 
Non vi è detto chi ne fosse il donatore, ma siccome quel 
priorato era sito nella valle superiore di Susa apparte- 
nente ai conti di Torino, e che questi ne furono i prin- 
cipali benefattori , è probabilissimo che tale liberalità 
provenisse da essi, i quali benissimo potevano posseder 
anche Dogliani , il loro stato estendendosi nell’ alto 


(1) Memorie storico-diplomatiche della città e marchesi di Salazzo. T. II, 
1859, pag. 396. 

(9) Idem, pag. 495. 

(3) Vassalli. Storia di Dogliani. Ms. IN 0 977 della biblioteca di S. M. a pag. 47. 

(4) Ulciensis ecclesiae chartarium. Taurini, 1753, pag. 1. 
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Piemonte e oltre il Tenero. Una prova che ciò così fosse 
è chè nella guerra suscitatasi alla morte della contessa 
Adelaide, ultima di quella stirpe, tra i vari pretendenti 
alla successione di tal pingue ereditò fuvvi Bonifacio del 
Vasto, stipite dei varii marchesi detti aleramici, il quale 
impossessatosi del contado di Bredulo, nel quale la nostra 
terra era compresa, tolse la detta chiesa di Santa Maria 
al priorato d’ Oulx , perchè rimasto nella parte tenuta 
dal suo competitore Umberto II conte di Savoia , per 
donarla alla prepositura di S. Pietro di Ferrania da esso 
fondata. Nella divisione poi della sua eredità fattasi l’anno 
1 1 tra i varii suoi figliuoli, toccò quella terra ad Ugo 
marchese di Clavesana , ma , mancato esso senza eredi , 
quanto lasciò venne diviso tra gli altri discendenti dal 
sopraddetto Bonifacio, e Dogliani con altre terre passò 
ai marchesi di Busca suoi nipoti, che furono Manfredo 
e Berengario, dai quali fu dato in pegno nel 1187 per 
1 i 5 o genovini d’oro a Manfredo marchese di Saluzzo 
loro parente 0 ), e indi nel 1196 venduto a Bonifacio 
marchese di Monferrato, il cui figliuolo Guglielmo per 
L. i 5 oo di bolognini nel 1221 lo diede in feudo a Man- 
fredo III di Saluzzo , i cui successori continuarono a 
riceverne dai suoi discendenti l’investitura. 

Ritornando ora al nostro Giovanni, esso nel 1 3 o 1 giurò 
fedeltà a Giovanni marchese di Monferrato come a so- 
vrano del feudo, ma essendo questi mancato di vita nel 
i 3 o 5 senza lasciar prole, e dopo aver instituita sua erede 
la sorella Violante moglie di Andronico Paleologo impe- 
ratore di Costantinopoli , ne avvenne , come già dissi , 
che molti di quelli che dicevansi discendenti da Aleramo 
pretesero a quella successione , e fra essi il saluzzese 


k l) Vassalli, ut supra, fog. i3. 
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Manfredo, che avendo veduto come Teodoro figliuolo di 
Violante, appena giunto di Grecia e preso possesso dello 
stato cedutogli dalla madre, vi apriva una zecca, venuto 
con esso a rottura, ad ostentazione dei proprii diritti e 
non credendosi da meno di esso fece batter monete sulle 
quali prese il titolo di marchese di Monferrato W, esempio 
che subito venne seguito da altri suoi competitori. 

Il veder adunque una moneta coniala da individuo 
appartenente alla famiglia dei Saluzzo e di quest’epoca, 
ed inoltre avendo veduto che Giovanni era il solo fra essi 
che in questo tempo possedesse il feudo di Dogliani, mi 
fece sospettare che ad esso potesse appartenere, onde, ben 
esaminato quante lettere potessero contenersi nella lacuna 
causata dalla parte mancante, conobbi che comodamente 
vi stavano le lettere IOH , le quali unite alla susse- 
guente S formano abbreviatamente , come sulle monete 
dei tempi di mezzo sovente vedesi, il nome di Iohannes 
e indi de SalUciis; così nel rovescio tra le lettere DOLIA 
e SIS mettendo NEN abbiamo Dolianensis , sottinteso 
Moneta , e credo di non errare così leggendo. Devesi 
perciò dire che anche questi volle imitare il capo del 
suo casato usando d’una regalia, alla quale per nessun 
verso aveva diritto. 

Questo fu una conseguenza dell’aver Giovanni nell’an- 
zidetta rottura tra quei due marchesi seguito le parti 
del suo nipote Manfredo, ma sopraffatto dalle forze di 
Teodoro, tra le altre terre perdette anche Dogliani, 
della quale il vincitore investì Rinaldo Spinola parente 
di sua moglie; essendo però venuto in Genova nel i3ii 
l’imperatore Enrico VII, volle si facesse la pace tra le 
parti belligeranti , e per uno dei patti in essa stabiliti 

'1) Monete dei l’aleologi marchesi di Monferrato. Torino, 1858, pag. 14, 
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venne restituito a Giovanni quanto prima della' guerra 
possedeva (0. Preso in conseguenza nuovamente possesso 
del suo feudo, tranquillamente viveva in mezzo alla prole 
avuta dalla moglie Cubitosa, figlia ed erede di Bonifacio 
d’Agliano signor di Moncucco , figliuolo di Giordano 
Lancia conte di Giovenazzo nel regno di Napoli e con- 
sobrino di Bianca madre del celebre re Manfredi, quando 
discordie sorte tra i figli di suo fratello lo costrinsero 
nuovamente a prendere le armi. 

Correva l’anno i3a3, quando Manfredo, per compia- 
cere alla seconda moglie Isabella , dichiarò che il fi- 
gliuolo natogli da essa e pure di suo nome gli avesse a 
succedere in danno del primogenito Tommaso, che aveva 
avuto da Beatrice figlia del sopraddetto Manfredi re di 
Sicilia; per il che con minaccia della total rovina della 
famiglia si accese un’ aspra lotta tra il figlio Manfredo 
aiutato dal padre col suddetto suo fratello. Giovanni, 
vedendo l’ingiustizia del fratello, e nulla avendo potuto 
fare per impedirla, prese alla morte di esso le parti di 
Tommaso , e coll’ armi volle sostenerlo ne’ suoi diritti 
contro Manfredo , il quale , avuto ricorso a Roberto re 
di Napoli, signore di gran parte dell’alto Piemonte, ed 
ottenutone un buon nerbo di soldatesca sotto il comando 
del senescallo Reforza, mise l’assedio alla città e castello 
di Saluzzo ( 9 ), nel quale eransi rinchiusi lo zio col nipote; 
ma, dopo ostinata resistenza forzati ad arrendersi, Gio- 
vanni rimase prigione del senescallo, dal quale potè poi 
ottenere la libertà mediante lo sborso di una grossa somma 
di danaro ; costante però nel voler aiutare Tommaso , 
colta l’ occasione e radunato un sufficiente esercito , 


(1) Moriundus. Monumenta Aquensia. Tom. II. Taurini, 1790, col. ito. 
(3 Muletti. Memorie ecc. Tom- 111. Saluzzo, 1830. 
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assedio il detto castello occupalo dai soldati di Manfredo, 
e dopo alcun tempo potè ottenerlo a patti. 

Il Reforza, vedendo che Giovanni era il miglior sostegno 
di quello sfortunato marchese, per vendicarsi dell’aiuto 
prestatogli, nel i 345 rivolse le armi contro le sue terre, 
ma indirizzatosi esso per aiuto a Giovanni Paleologo mar- 
chese di Monferrato, questi presso Gamenario venuto 
coi Provenzali a battaglia, intieramente li sconfisse colla 
morte dello stesso senescallo ; e questa è l’ultima volta 
ehe trovasi menzione del nostro prode saluzzese. È ignota 
l’epoca della sua morte, però deve esser avvenuta sulla 
metà del secolo, vedendo che i suoi figliuoli li a a giugno 
i35i C 1 ) confermarono agli uomini di Dogliani tutti i pri- 
vilegi stati loro concessi dal padre, e siccome da tal atto 
appare che questa terra essi in comune possedevano , 
ciò ci farebbe credere che tutti abbia fasciato in ugual 
parte eredi. 

L’iscrizione sepolcrale postagli nella chiesa parrochiale 
di quel borgo, e che ancora esisteva sul finir del XVII 
secolo (*), era così concepita : 

« Hic Ioliannis magni ossa 
» Fracta tegit parvula fossa 
» Si nil est qui magnus erat 
» .Stultus est qui in magno sperat » . 

Continuarono i suoi discendenti a tener indiviso Do- 
gliani sino a che nel 1477 un Emanuele acquistò le parti 
degli altri compossessori; un suo nipote lo vendette ad 
un capitano di Carlo V, dal quale passò ai Solaro signori 
di Moretta. 

(1) Vassalli , fot. 68. 

(9) Memorie di Carlo Salazzo conte di Castellar, morto nel 1715. Ms. 
dell’archivio dei conti Saluzzo di Paesana , fog. 89. 
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Questo ramo poi dei Saluzzo signori di Dogliani es- 
sendosi assai moltiplicato , fu causa della sua total de- 
cadenza, ed il solo che negli ultimi anni del 1600 ancora 
esisteva 0) era ridotto in condizioni molto ristrette. 


FRINCO. 

Dopo la pubblicazione di tante contraffazioni uscite 
dalla zecca dei Mazzetti poche nuove ne rimangono a 
far conoscere, tuttavia alcune ho potuto ancora racco- 
gliere, che credo sconosciute e che ora descriverò. 

La prima è una parpagliuoìa (T. IV, N® 38 ) variante 
da quella della quale diedi già l’impronto (*) in questo, 
che lo scudo contenente lo stemma di quel casato è or- 
nato di cartocci, e che le tre mazze sono disposte ver- 
ticalmente. Uguale ne è il peso e la bontà. 

La seconda è una contraffazione di una monetuccia 
modenese, detta moraglia (T. IV, N* 39), colla figura nel 
diritto di un santo vescovo in abito pontificale, seduto 
e nell’atto di benedire, con attorno S . G . . ^ MANVS, 
cioè Sanctus Germanus , e nel rovescio in uno scudo 
accartocciato , sormontato da elmo con lambrecchini , 
quattro mazze disposte in modo che formano una croce 
potenzata, e colla leggenda MONETA . MACETQR. 

La terza (T. IV, N® 4 <>) è un quattrino imitato da quelli 
di Bologna , detti chiavarmi , avendo due chiavi disposte 
in croce di S. Andrea e sormontate da tiara con attorno 
P . BONA . MACET . da una parte, e dall’altra colla 
figura d’un santo vescovo, come sulle monete di quella 

(1) Ibidem. 

(9) Monete dei Radicati e Mazzetti. Torino, 1860. Tav. II, N* 3 . 
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città rappresentasi S. Petronio, ma invece ba S . PETRY8. 

Quantunque molte siano le contraffazioni uscite da 
questa officina del sesto o del doge di Venezia Marita 
Grimani cbe vennero pubblicate, tuttavia possedendone 
qualcheduna ancora inedita , intendo di darne l’ im- 
prontò , àggiuùgéndo ira* importante corrispondenza di- 
plomatica deirambasciatore Priuti, residente ita Toriata, 
còl senato A Venèzia per causò di tal affare ( Doóu- 
mento III). 

Di questi pezzi uno (T. IV, N® 40 un lato ha il 
solito leone in molecca, tenente, in luogo del libro dei 
vangeli, uno scudetto con tre inazze verticali con at- 
torno © SANO . MARI . PROT . FRINGI, cioè Sonda 
Maria protedrix Frutti, e dall’altro la croce pisana éoi» 
SANGTVS . MAHIVS. 

Un altro (T. IV, N° 40 vairia da questo solamente nella 
leggenda dallo parte della croce, veggendovlsi , comò sui 
veneti, intero il nome del doge MARINVS . GRIMANI 
. DVX. 

In altra’ varietà (T. V, N° 43) il leotae sempre in mo- 
letacta a vecé del libro tiene una mazza, ed ba 0 SAN TV S . 
MARGVS . VESET. Il lato nel quale ev’vi la croce è 
uguale al precedente. 

In un’altra (T. V, N° 44} ^ leone è uguale a quello 
dèi sesto i legittimi', ma la leggenda attórno è SANTVS 
MAKCELVS , e dalla parte della croce hd SANTA . 
MARIA . FRI. 

Neirultimo (T. V, N # 45), uguale nel tipo al veneto', 
varia nella leggènda da esso in ciò, che da ambi i lati 
evvi S . MARCELLVS . P . M . per Protector meus. 

Il signor Lambros di Atene, che aveva acquistato l’in- 
téro ripostiglio di questi sesini, favorendomi la dèscriziotae' 
d’unar gran quantità di tali contraffazioni , ve ne aggiunse 

ss 
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due che non saprei dire a quale zecca possano apparte- 
nere, e che ora io pure do, sperando di far cosa utile 
alla scienza, e così eccitare i raccoglitori a studiarli, 
onde scoprire chi fossero questi che osarono improntare 
il loro nome sopra monete false. 

Uno di essi ha scritto FRANCESCO TIBERTI dal 
lato del leone e della croce. 

L’altro dalla parte del lèone ha DOMENICO TIBERTI, 
e da quello della croce FRANCESCO TIBERTI. 


INCISA. 

Nell'anno i83a il Gazzera pubblicava un danaro im« 
penale d’incisa (0 da me comunicatogli, ed altro veniva 
dal S. Quintino edito nel 1847 W a quello in molte parti 
simile, e sul quale leggendosi da una. parte nel campo 
le lettere I . P . R . T . disposte in forma di croce (come 
in moltissimi danari imperiali minuti italiani del XIII e 
principio, del XIV secolo vedesi) per Imperator, ed at- 
torno © OROMAN OR V, confondendo le due distinte 
parole , ne formò IMPERATOROMANORV , e così 
cadde in errore probabilmente per essere male riuscito 
il calco che aveva ricavato sull’ originale moneta , come 
ora dimostrerò dandone nuovamente l’impronto, ma esat- 
tamente tolto sopra altro esemplare. In questi (T. V, 
N° 46) le lettere attorno al campo sono così disposte O. . 
ROMA . . . RV', e nel centro della croce formata dalle 
lettere I . P . R . T . evvi una rosetta. Nel rovescio poi 
su tre linee leggesi MAR-CHIOA-.GISE. 

(I) Delle zecche e di alcune antiche monete dei marchesi di Cqya, la* 
cisa occ. , pag. 111. 

()) Discorsi sopra argomenti spettanti a monete, ecc. Tav. t, M & 
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II nostro autore, vedendovi nominato l’imperatore dei 
Romani in genere senza alcuno special nome, ed avendo 
trovato nel Moriondo 0) un diploma del 1 364 C °1 quale 
l’augusto Carlo IV concedeva a questi marchesi il diritto 
di batter monete d’ oro e d’ argento , non esitò a dire 
che per indicare tal cesareo privilegio questa leggenda 
avevano messa sulla loro moneta, coniata certamente dopo 
tal epoca. Se un miglior disegno ne avesse egli avuto, 
certamente avrebbe veduto che dopo la solita piccola 
croce la lettera O era isolata e separata da due punti 
dal Romanoru , e che perciò non facendo parte nè di 
questa parola, nè de\Y Imperator , doveva esser l'iniziale 
del nome di ben altro Cesare che Carlo IV, oltreché, 
e per la forma stessa delle lettere, e per la specie delle 
monete coniate da questi marchesi , cioè matapani (*) e 
denari minuti imperiali, che appunto solamente nei primi 
anni del XIV secolo troviamo battute dai marchesi di 
Monferrato e subito imitate da varii <Jegli aleramici, da 
qualunque intelligente della numismatica italiana de’ tempi, 
di mezzo si conosce spettare tal pezzo a quest’epoca. 

Qual fosse poi l’imperatore a cui colla lettera Q si vo- 
lesse alludere facilmente si può dedurre da ciò che nessuno 
ebbe nome che così cominciasse ad eccezione dei tre 
Ottoni, e siccome l’aleramica famiglia, stando alla leg- 
genda allora ricevuta come vera storia, pretendeva di- 
scendere da Adalasia , figlia di Ottone I e moglie del 
celebre marchese Aleramo, e che oltre ciò a questo Cesare, 
per cagione della donazione del 967, doveva il suo pri- 
miero lustro, in conseguenza non esito a credere che il 
nome di quest’ottone si sia voluto indicare, così velanda 
l’abuso di un diritto che per nessun verso avevano. 

(3) Monumenta Aquensia. Tom. I. Taurini, 1789, col. 332. 

(4) Rerue numismatique. Pari», 1864, pag. 322. ■ 
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Se poi gli Incisa abbiano osato del privilegio loro 
concesso da Carlo IV non consta, nè lo erodo sinché ami 
abbia prove dell’esistenza di alcuna loro moneta poste- 
riore al 1 364 y conoscendo quanta importanza da vasi a 
tal regalia , e ciò oltre il lucro , causa per cui tutti i 
pioooti signori quanto più potevano emettevano monetò 
bassa e minata , onde sarebbe quasi impossibile che» 
nessuna con tanti ricercatori di monete patrie se ne 
fosse sinora potuta scoprire. 


MONFERRATO. 

Appena Teodoro Pa teologo ebbe preso possesso del 
Monferrato, subito attese ad aprire una zécca in Ghi- 
vasso, terra delle più importanti del nuovo stato, donde 
poi venne dai suoi successori trasferita a Casale S. Eva- 
sio quando ivi fissarono la loro residenza. 

Di detto marchese avevo già rimesso al tipografo , 
per essere inserta in questa memoria, sopra un calco 
gentilmente inviatomi da Parigi dal signor Morel Fatio, 
col suo disegno, la descrizione cTun fiorino d'oro uguale 
a quelli di Firenze, ma avente dal lato del giglio Teodo . 
Marùho , t da quello del santo al fine della leggenda 
Un cbiodo allusivo al nome di Clavasitan , dove era la 
zecca, epperciò diverso da quello menzionato dal Ben- 
venuto S. Giorgio <D, che dice avére la sua insegna 
espressióne sempre usata negl? ordini di battitura di 
quei secoli per significare io stemma , ma la tolsi per 
essere stato questo petto * or ora pubblicato nella Bevile 

(I) Cronica di Monferrato. TOViné ffóQ p*g. 134. 
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numismatiqm belge , epperciò passerò a dire di nna 
dei suo figliuolo Giovanni succedutogli nel x 338 , che 
si vede aver continuato il sistema monetario adottato dal 
padre, conoscendosene un matapane , ed ora arende 
avuto la sorte di trovare no denaro imperiale ( T. V, 
N° 47) avente da una parte nel campo, disposte in forma 
di croce e eoo una rosetta nel centro , le lettere 
I . O . H . S . per Iohaaaes , ed attorno & MARCHIO . , 
e dall’altra su tre linee ^ MON - TISFE - RATI. Per 
essere un poco corroso pesa soli grani io, o milli- 
grammi 534 , ® P* ure ella bontà di danari a, ossia mil- 
lesimi 170. 

La seconda moneta, che presento de’ Paleologi, e che 
dal s«u> tipo evidentemente appartiene a Teodoro II, 
il quale resse questo stato dal 1378 al 1418 , (T. V, 
JT 4^), ha nel diritto uno scudo d’argento col capo di 
rosso abbenchè non indicativi bene i colori, per Monfer- 
rato, sormontato da elmo con corona aperta e fiorita e per 
cimiero due corna di cervo aventi in mezzo un braccio 
lenente una spada , ed in giro THEODOR VS . 

MARCHIO, e nel rovescio una croce fogliata e fiorita «on 
$ MONTIS . FERRATI. Di questo pezzo non tepgo che 
il disegno. 

La terza è dello stesso { T. V, IS° 49), e da un 
lato nel campo tiene una grande M gotica fra quattro 
rosette con attorno THEODORVS MARCHIO , e 
dall’altro in giro ad una eroce ornata , potenzata ed ac- 
cantonata da quattro rose MONTISFERRATf .... 
Il peso di quest' esemplare è di grani 16 pari a milli- 
grammi 853 , ed il titolo incirca a denari 3 ossia mille- 
simi a 5 o, onde pare essere un forte bianda. 

La lettera M che vedesi grande nel campo in onesto 
pezzo, non potendosi in modo alcuno legare colla leggenda 
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che evvi attorno, deve indicare il luogo dove fu battuto , 
ed appunto paragonata la forma di questa lettera con 
quella che vedesi sopra una monetina di Giovanni I (>) 
sulla quale leggesi il nome della terra di Moncalvo, dalla 
cui officina essa era uscita, ivi pure mi induce a credere 
che sia stato lavorato mettendovi solamente l’iniziale del 
suo nome; il che pure potrebbe dirsi di altra simile di 
Guglielmo I (*) già da me pubblicata. 

La quarta ( T. V, N° 5o ) senza timore di errare , 
per la forma delle lettere che sentono ancora l’antico, 
si può attribuire a Guglielmo I, succeduto al fratello 
nel 1464 e mancato ai vivi nel 1 483. Nel suo diritto 
ha lo scudo di Monferrato accostato dalle lettere B - M, 
iniziali del suo nome e della sua dignità, e sormontato 
da un’ aquila a due teste coronata, che fu messa per 
indicare il vicariato imperiale del quale era insignito, 
con attorno BONIFA . MAR . MONTISF., e nel rovescio 
una croce ornata con quattro fiori negli angoli e colla 
leggenda * SVB . TVVM . PRESIDIVM . È di danari 
a. 6 ossia grammi a , 881 e probabilmente a denari 4 ? 
o millesimi 336. 

La quinta ( T. V, N° 5 1 ) appartiene senza dubbio 
a Guglielmo li, che resse lo stalo dal x4q4 *1 i5i 8, 
ed è un rolabasso o pezzo da due grossi, uguale a quello 
già edito di Bonifacio IK 1 * 3 ), avendo da un lato la già 
descritta aquila - a due teste coronate colio scudo di 
Monferrato in petto, ed attorno, preceduta da una testina 
di santo vescovo per S. Evasio, ciò che indica in Casale 
essere stato battuto, GVLIELMVS . MAR . MONT. FER. 

(1) Monete dei Paleologi marchesi di Monferrato. Torino 1856. Tav. I, 
Giovanni I, N* 10. 

(S) Idem. T. II, Guglielmo I, It° 4. 

'3) Idem. Tar. VI, BonHacio li, N° 9. 
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ETC., e dall’altro una croce patente e gigliata con 
PRINC . VICA . PP . SACRI . RO . IM . , cioè Princeps 
Vìcariut Perpetuus Sacri Romani Imperii. Pesa come 
il sopraddetto e pare di egnal bontà. 

La sesta (T. V, N° 5a), quantunque senza nome di 
marchese, si vede appartenere al sopraddetto essendo bat- 
tuta coi conii di due altre sue monetine (0, e per il 
suo peso e titolo vedesi essere un bianchetto da dodici 
per grosso. Da una parte ha la protome d’un vescovo 
nimbata ed accostata dalle lettere S - V per Sanctus 
Vasius , che in disteso così leggesi attorno S. EVÀXIVS . 
CVSTOS; e dall’altra ADORAMVS . TV AM . in giro, 
alludendo alla croce fiorita che vedesi nel campo. 

La settima (T. V, N° 53) spetta al penultimo di 
questi marchesi, che fu Bonifacio II, il quale governò 
lo stato dal i5i8 al i53o, e pare un forte bianco ; 
Presenta nel diritto uno scudo inquartato i e 4 ^ Mon- 
ferrato, a di Sassonia e 3 di Bar, e sormontato dal- 
l’aquila imperiale a due teste con BONIFACIVS . MA , 
MO . FE . , e nel rovescio una croce fiorita colla leg- 
genda CRVX . TVAM . ADORAMVS. 

Queste sono le monete dei nostri Paleologi che mi 
venne fatto di poter sinora aggiungere alle già edite , 
sicuro col tempo di poterne ancora scoprire qualche- 
duna d’oro de’ marchesi che regnarono da Giovanni I 
a Bonifacio I , dei quali è impossibile che nessuna sito 
stala coniata. 


(1) Idem. Tav. V. Guglielmo II, N* 15 e 11. 
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MONTAFIA. 


Quantunque dubiti che monete de’ principi di ^lon- 
tflfia pieno mai esistite , tuttavia constando essere dessi 
della regalia della secca stati investiti, stimo di non 
omettere quelle notizie che circa i medesimi ho potuto 
raccogliere, affinché nel caso che qualche loro moneta, 
anche solamente ad ostentazione di tale privilegio battuta, 
Tenga a rinvenirsi , si possa con certezza classificane. 

Questa terna» sita nelle colline dell’Astigiana e piuttosto 
presso la città di Chieci, da tèmpo immemorabile venne 
posseduta dalla chiesa di Torino. 

Trovasi per la prima volta menzionata in una notizia 
Scrìtta nel M 3 Q d®U e donazioni fatte da Gezone, Lan- 
dolfo, Vidone, Cuniberto, Viberto e Mainardo vescovi 
di quésta città al monastero di S. Solutore maggiore, 
fondato dal primo di essi sul principiar dei secolo Xi, 
e nella quale fra le altre largizioni ad essa fatte ovvi 
Jk Mmtafia eccAesiam sancii Marciarti cum suis perii - 
nenciis (0 ; ma se la chiesa di S. Marzano venne data 
a tale abbazia, probabilmente o nello stesso secolo, o 
pel susseguente, la terre nella quale ess^t toovavasi fu da 
ubo di questi vescovi conceduta in feudo ad una famiglia 
d’Asti, la quale indi da» essa si denominò, vedendo un 
SUO membro segnarsi Rijffinus de Mantafie tra i feuda- 
tari di quella chiesa ad un atto del vescovo Giacomo del 
1229(3). Continuò tal casato, come risulta da investi- 
ture e giuramenti di fedeltà, 4 possedere questo feudo 
sino ad oltre la metà del XVI secolo, e l’ultimo fu un 

(l) Historiae patria* monumenta. Chartaram Tom. I. Taurini 183S , 
col. 746. 

(3 Ibidem , col. 1306. 
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Ludpvjco, che essendo mancato nel i ^77 sente lasciare 
chp due sole fernpnine (*) , fu cagione elle Gerolamo 
Pelle Rodere arci vescovo di Topino lo dichiarasse de- 
voluto alla sua mensa, per investirne poi Lelio suo ni- 
pote per parte di fratello, il che non potè avere il suo 
effetto stante le instanze sporte a Rema dalle figlie di 
Ludovico; onde Gregorio XIII ordinò «1 suo nunzio a 
Torino di prenderne possesso sinché fosse deciso ae po- 
tesse tal feudo passare a femmine. Quattro anni però 
dopo Gregorio XIV, senza badare ai diritti del vescovo 
od altro, direttamente ne diede l’investitura al suo nipote 
Francesco Sfondratj, nella cui famiglia rimase sino al 
1667, quando Filippo, Ercole e Francesco, col consenso 
della sapta sede, la vendettero a Carlo Emanuele Fili- 
berto Simiana, marchese di Pianezza, generale al servizio 
di Savoia, il quale ottenne da Clemente X con breve 
delli 37 agosto 1673 che il feudo di Montafia, che gii 
aveva il titolo marchionale, fosse eretto in principato, 
colla prerogativa di poter conoscere in tema instanza 
le cause civili e criminali, col diritto di grazia e morte, 
afi lem qureas quam argenteas et cuiusvis alterati solilae 
wqteriee monete», suo nomine principi s, alias tamen sub 
inmgine , insignii s et auspici is (tictac sedis apostolicae 
. , , . . cedi fescere f documento IV ). 

Quantunque il nuovo prìncipe avesse a Roma chiesto 
«d ottenuto il privilegio della zecaa, tuttavia nessun in- 
dizio sinora scoprii per poter solamente sospettare che 
abbia di tal diritte usato, e causa di ciò è probabile 


(*) « La primogenita Anna , che si intitolava contessa di Montafia , sposò 
» aet 1601 Cario di Borbone conte di Soissons, e fa madre di Maria moglie 
s df, Telato d| Sqvoja , stipite dei prìncipi di CMgVPno. w d’Italia. 
» (yfi uelme, Hùtoire géuéalogique de la Mai tory Rogale de France. Tom. t- 
» Paris 1796 , pag. 330) >. 


1 
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che sia stato il trovarsi alla corte di Savoia molto dal 
duca amato cd uno dei principali suoi consiglieri, per il 
che conosceva come una nuova zecca nel Piemonte non 
poteva che dispiacergli per timore del danno che ne sa- 
rebbe potuto ridondare a’ suoi sudditi, il che appunto 
giornalmente accadeva per quelle di alcuni signorotti, 
coi quali perciò si erano aperte trattative per ottenerne 
la chiusura, oppure perchè datosi alla vita ascetica, e 
ritiratosi nella casa della missione in Torino, più non 
badasse alle cose mondane; fatto sta che nessuno conobbe 
monete col suo nome essere mai esistite. 

Morto egli presso i detti padri li due giugno 1677, 
suo figliuolo ed erede Carlo di Simiana , essendo in 
disgrazia della corte, era passato al servizio di Francia, 
e non rientrò che sul finire del 1680 in Piemonte dove 
ottenne alti impieghi; ma due anni dopo, venuto in 
sospetto alla duchessa madre e reggente di aver consigliato 
il giovane. Vittorio Amedeo II di non sposare un’infante 
di Portogallo, pel quale matrimonio questi avrebbe do- 
vuto stabilirsi a Lisbona, venne rinchiuso nella fortezza 
di Mommegliano e vi stette sino al novembre del 1686, 
indi rilegato nel suo castello di Pianezza sino all’apertura 
della guerra contro Francia nel 1690, alla quale prese 
parte sino alla pace. Dal 1697 adunque rimase tranquillo 
in seno alla famiglia sino al 1703, nel qual anno ricomin- 
ciata la guerra , servì sino alla morte che lo sorprese 
in Torino li 6 settembre 1706, cioè il giorno prima 
che la città venisse liberata dall’assedio messovi dai 
Francesi. 

La ragione di stato per parte dei nostri Sovrani , e 
la vita continuamente burrascosa di Carlo, devono avergli 
impedito di mettere in esecuzione il diritto acquistato 
della moneta, oltre che trovossi senza discendenti maschi. 
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e con sole due figlie, delle quali la primogenita circa il 1700 
maritò con Michele Imperiali principe di Franca villa , 
patrizio genovese stabilito in Napoli, onde a questo casato 
passarono tutti i feudi dai Simiana posseduti in Piemonte, 
compreso Montafia. Essendo nel 1782 mancato senza prole 
Michele nipote del suddetto, il principato, per convenzione 
fetta con Roma , venne ceduto al re di Sardegna , e così 
ebbe fine questo feudo ecclesiastico. 


PASSERANO. 


Del distinto casato dei Radicati , dopo molti anni di 
costanti ricerche , appena avevo potuto nel 1860 radunare 
quattordici monete che allora pubblicai (*) , ma dopo 
molte contraffazioni uscite da questa zecca essendosi 
scoperte e da altri edite , a me non rimane ora che a 
dare l’impronto di sei tuttora inedite. 

Di queste cinque conservansi nel medagliere di S. M., 
e dell'altra cioè della doppia , 0 doppio scudo di oro, 
devo il disegno alla gentilezza del sig. Carlo Kunz di 
Venezia, che lo ricavò da altro comunicato nel 1810 al 
celebre Giorgio Viani da un abbate Radicati diBrosohh 
Questo prezioso pezzo (T. V, N° 54 ) mostra nei 
diritto, accostato da due stelle, uno scudo sormontato 
da corona comitale ed inquartato 1 e 4 di aquila ad una 
sola testa colle ali aperte, 2 e 3 d' un castagno sbar- 
bicato, stemma della famiglia, e sopra il tutto uno scudetto 
coll’aquila suddetta per l’impero dal quale direttamente 
dipendeva il feudo , con attorno COIVI . RADICATI . 

(I) Monete dei Radicati e Mazzetti. Torino 1860. 
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CQCO . R . che neli’origimle dubito fosse una P . per 
Poster ani-, nei rovescio poi vedesì una croce filettata e 
fogliata col globo imperiale alle estremiti delle braccia, 
ed in giro © IN . DEO . VIRTVTEM . 1697 • P • R . 
Queste iniziali sono forse quelle dello zecchiere , ma es- 
sendovi in tal epoca Tommaso Roglia, la P . potrebbe 
indicare un sue associato , che avendo egli alcune «K 
queste piccole zecche in appalto, doveva probabilmente 
avere chi lo aiutasse nella loro condotta. 

Si trovò pesare denari 5 . 1, ossia grammi 6 , 456 , cioè 
approssimativamente del peso della doppia d’Italia. 

Segue una moneta di basso argento (T. V, N° 55 ) 
avente da un lato un busto volto a destra con testa 
leggermente barbata e coronata d’alloro , con attorno 
HERCVL . IIII . D . G . FRANO . ET , COCONA . R . 
indi una G chiusa, e dall’altro quattro fiori disposti in 
forma di croce con un H nel centro ed in giro © SIT . 
NOMEN . DOMINI . BENEDICTV . i 5 9 . . Pesa denari 
4. 19 pari a' grammi 6,1 36 , e forse è a denari 2. 12, 
pssia millesimi 308. 

Questo pezzo è una pretta falsificazione del mezzo 
franco di Enrico III re di Francia battuto in seguito 
ad ordine del a denari io di fine e prescritto 

l’intero del peso di denari 11. 1, onde denari 5 . o. 12 
la metà (*); e solamente variossi alcun poco la leggenda 
del diritto, che dove il legittimo ha Henrtcus JII D. 
G. Frane . et Poi . Rex . 15^5 questo ha il nome di 
Èrcole del terzi ere di Passerano, capitano del consortile 
•U’epooa della battitura. 

Viene in seguito un’altra contraffazione della moneta 
francese, cioè del pezzo de sei bianchi detto grasso di 

( 1 ) Lo Blanc , pag. S 7 S. 
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Nelle, e vario da queUo pubblicato dal signor More! 
Falio (0 che ha la corona reale dnuM ed il nomé del 
conte Ercole. Il nostro invece (T. VI, N° 56) ha nel 
eaaapo del diritto un grande H oon sopra una corona 
gigliata aperta ed accostata da tre gigli, ed attorno 
e COMITES . REDICAT . COCO . E . PSII cioè Cb- 
conati et Passerotti ; nel Sovescio poi leggesi $ S1T . 
NOMEN . DNI . BENEDITO . , indi una piccola T e 
qualche segno inintelligibile, don ma crooe filettata e 
terminata da quattro gigli nel Campo. È di denari a. io 
o grammi 3,094, e pare al più a denari a o millesimi 
170, peso e titolo che nessun rapporto hanno ool soprad- 
detto grosso che era alla bontà di denari e di de- 
nari a. »6w 

Quest’altra Sa pure coniata per ocotrd Ilare una moneto 
francese , cioè il donino di Cado cardinale di Bor- 
bone (*), avendo da mia parte (T. VI, N° 67) lo scudo 
de’ tre gigli sormontato da corona gigliata chiusa ed ac- 
costata da due G, iniziali di Carohis , ed in giro E . II1I . 
D . G . PREI . COGONAT . , forse per Eróules quartus 
De Comitibus Passerani Coconati e dall’altra una croce 
biforcata ed accantonata da quattro corone chiuse cou 
* SIT . NOMEN . DOMINI . BENED1T . Pesa denari a, 
ed è di bassissima legR* 

Dopo queste pessime monete finalmente ne abbiamo 
una legittima, ossia un pezso da due soldi (T. VI, N° 58) 
uguale a quello già da me edito ( (l) * 3 ), eccetto che ha 
questo da un lato nel centro dello stemma uno scudetto 
coll’ aquila ad una sola lesta e colle ali aperte , e la 


(l) Revue numisma Liqae francata) année 1861, Taf. XV, N° 1. 

(9) Le Blanc, pag. 993. 

(3) Monete dei Radicati, T. T , N° 9. 
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leggenda Irniente con un P . per Passerani ; dall’altro 
lato ha anche la istessa data e le stesse iniziali T . R . per 
Tommaso Roglla. 

Termino questa piccola serie con uno di quei tanti 
sesini falsificati sii quelli del doge veneto Marin G rimani, 
ma avente da un lato (T. VI, N° 59) attorno al leone 
in molecca SC. . . . ANN. . . . COCONAT . ed inintelli- 
gibili, le prime parole, e dall’altro colla croce pisana 
accantonata da quattro globetti 0 S 1 T . NO. .... ICT, 
cioè Sit nomen domini benedictum. 

Di questa zecca, per gentile comunicazione del sig. 
Kunz ebbi una convenzione per battitura di monete 
passata li 9 settembre 1591 a nome del consortile tra 
sei membri del terziere di Passerano, Robella e Brosolo 
eoa Ventura Lodi ebreo di Moncalvo per quattro anni 
( Documento V), in fine della quale sono specificate le 
monete che gli si permetteva di battere, cioè : 

Doppie a caratti il. 21 , ed a pezzi 7i. 1/4 il marco, onde 
cadono denari 2. 1 4. 1 (*) 

Scudi per la metà della medesima. 

Dncatoni a denari 11. 1 0 , e caduno di denari 25. I 


Lire » 10.16.12 » » 9. 17 

Bianchi » 7. 11 e di pezzi 85, onde » 2. 6. 5 

Cavallotti ...» 2. 23 » 83. 1/2 » 2. 7. 4 

Quarti » 0. 7 in 8 » 64. (**) 

Talleri » 10. 17 » » » 22. 8 


(*) « Per errore nell’ordine si mise il peso dello scudo invece di quello 
della doppia. • 

(**) • Errore nell’ordine chè i quarti di Savoia di detto anno allo stesso 
• titolo erano al taglio di pezzi 988 il marco. • 
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Di monete battute a tenore di quest’ordine non ne 
conosco ancora , ma se ebbe esso effetto un giorno spero 
di poterne pubblicare qualcheduna; osservo frattanto che 
i talleri già editi sono ben inferiori ai sopraddetti. 


SEBORGA. 

Sulla costa del Montenegro nell’ estremo Apennino 
ligure e nella diocesi di Ventimiglia , divisa in diversi 
piccoli casolari trovasi la terra di Seborga , detta nei 
bassi tempi Castrimi Sepulcri, e che da tempo imme- 
morabile era posseduta dal monastero di S. Onorato di 
Iterino, isola sita presso le coste della Provenza (*). 

Di moltissimi privilegi era ricca questa celebre abbazia 
delle primarie della Francia, ma nessun indizio si trova 
per credere che mai abbia avuto quello di batter mo- 
neta ; tuttavia que’ monaci possedendo Seborga inclusa 
nella repubblica di Genova e distante dalla Francia, 
credettero nel secolo XVII di potervi impunemente 
aprire una zecca per proprio conto, come in terra da 
essi soli dipendente. 

In qual anno ciò avvenisse risulta da una relazione 
fatta nel 1760 da quell’abate, mandata al signor Duval 
bibliotecario di Francesco I imperatore di Germania , 
e pubblicata nella storia generale di Provenza del 
Papon (*) , nella quale è detto che nel 1666 si diede 

(*) • Sino dal secolo XVII venne venduto al duca di Savoia un numero 
» di documenti apocrifi che provavano i suoi diritti sopra Monaco, e tra 
» essi eravene uno del 954 col quale un Guido conte di Ventimiglia donava 
» al monastero Lerinense la terra di Seborga, ma tutti presto si riconobbero 
» essere stati appositamente fabbricati per estorquire una egregia somma 
v di danaro, «he venne appunto per essi dalla sua Camera pagata •. 

(1) Tom. II. Paris 1178, pag. 598. 
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ad un Bernardo Baf-esie di Morgéiis in Appaltò la bat- 
titura in Seborgà di moneto d’oro e d’argento , mediante 
il pagaménto di liré settecènto (tòf-riesi), é che rappré- 
sentassero là figura di S. Benedetto loro fondatore còllo 
stemma del monastero. 

Che il Bareste abbia lavorato monete d’oro non lo 
crederei , ed anzi opino che di argento e di una sola 
specie abbia battuto, cioè di quelle che in tal epoca vo- 
lentieri emettevano in tutte lé piccole aiècché di quéste 
parti d’Italia , e che coniate in principio da Luigi XIV 
re di Francia à denari t\ è di grani 43 » é pél valore di 
cinque SOldt tortiesi, perciò detti Luìgtni, nel commèrcio 
del Levante per la loro bontà essendo molto ricercate, 
subito , alterandone la légge , Vernièro contraffatte coni 
gròsso guadagno di chi le emise. 

Il S. Quintino (•) diede il disegnò di tre varietà di 
esse, cioè di uba più grandé esistente nel musèo hn- 
périale di Vienna e della quale noti fa Conoscere il 
péso , ma che pél suo diàmetro pare il doppio defid 
altré due , le qùali trà esSe variano solamente deità data , 
Fona essendo del 1669 è l’altra del 16*7!. 

Questi due ultimi pezzi esistono nella Collezione di S. M. 
ma con eSsi havvene un nuovo vario dal lato dèlio 
Stemma e nelle leggende. Esso (T. VI, N 6 0 o) da una 
parte ha H busto Volto a destra d’un' àbaté cassìneSe 
Come negK altri tre ed attorno MCXNAST . LERINENSE . 
P . SEP . per Prirtceps Sepulcvi , è dall’altra uno Scudd 
sormontato da corona fiorita ed aperta, accostato da due 
rami di palma e contenente Te armi del monastero, cioè 
tra due rami pure di palma Una mitra sulla quale sorge 

(1) Diseors* ió prt» argomenti spettanti K rtOrteftef écc. Memorie <WH' Ac- 
cademia ecc. Serie 5* , T. X. , Tav. T. , N» 5, 3, 4 
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un pastorale, cou in giro MONAST . LERIN . PRIN . 
SEPV . e tra la leggenda e la corona l’anno 1668.. 

Il citato nostro autore crede che le monete da esso 
riportate coi n‘ 2 e 3 possano essere mezze lire di Ge- 
nova, trovando che uua supera appena di due 0 tre 
grani il peso dei pezzi da dieci soldi emessi negli ultimi 
anni di quella repubblica, e che riconobbe pesare grani 
38 • 7 » > ma se avesse > quando ciò scrisse, un momento 
riflettuto non [totersi paragonare una moneta del 1668 
con un’altra dello stesso valor nominale ma di più d’un 
secolo posteriore, non sarebbe certamente .caduto in tale 
errore ; ora avendo io perciò riconosciuto il peso dei tre 
pezzi di Seborga che possediamo, ne trovai di grani 39 
e 43 , quando pesati due pezzi da soldi dieci di Genova 
del 1647 e 1671, cioè della stessa epoca, li vidi essere 
di grani 70 , epperciò avere con essi nessun rapporto , 
onde sempre più mi persuasi altro non dover essere, anche 
per l’assieme del loro impronto, che di quei luigini che 
allora con grosso utile si contraffacevano per conto dei 
Ferreri in Masserano, dei Tizzoni in Dezana, dei Cibo* 
Malaspina in Massa , degli Spinola in Tassando , dei 
Dona in Loano, ed in Genova stessa si imitavano no- 
tandovi perfino la bontà, la quale, essendo in Francia, 
di denari 1 1, seguavasi in alcuni essere di soli cinque. 

Tutta' questa specie di monete, appunto per essere 
falsificata, ben presto venne bandita nei finitimi stati j 
così vediamo che il duca di Savoia nel 1667 e 1669 (*) 
proibì che fosse ricevuta in Piemonte e specialmente 
nel contado di Nizza , dove pare fosse sparsa in mag- 
gior quantità, e indi dal consiglio del re di Francia il 
i° luglio 1686 '*) venne ordinato ai monaci di Lerino 

(I) Borelli. Editti antichi e nuovi di Savoia. Torino 1681>, pag. 370 e 373. 

(3) Fapon , come sopra , pag. 509. 

87 
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ili chiudere la loro zecca e. licenziarne il maestro Abril 
di Nimes, che l’aveva appaltata per tre anni mediante 
il pagamento di lire i, 5 oo, ma che suppongo nemmeno 
abbia avuto tempo di lavorarvi , che nessuna moneta se 
ne conosce posteriore alla sopraddetta del 1671. 

Questa credo sia stata la durata di tal effimera zecca , 
nella quale altre monete non devono essere state battute 
che luigini e doppi, essendoché doppie e scudi d’oro alcun 
lucro non potevano produrre per causa del costo del 
metallo , così nemmeno deve esisterne alcuna in rame, 
come il citato autore sospettò , essendo impossibile , 
quando ne avessero emesse, che in tanti anni nessuna 
se ne fosse potuta trovare. 

Ho poi dubbio che da quell’abate la zecca non sia stata 
veramente aperta nella piccola terra di Seborga, la quale 
col grande aumento seguito di quelle popolazioni tuttavia 
appena conta oggi cinquecento anime, ma piuttosto so- 
spetterei che nell’ isola stessa di Lerino tali luigini si 
battessero, segnandovi il nome di quella terra, nella quale, 
essendo sita fuori del territorio francese, forse credeva 
non potere questo governo ciò impedire. 

L’abbazia in seguito a trattative fatte sino dal 1697 
aveva stabilito di vendere Seborga al duca di Savoia per 
venti mila scudi d’argento, aumentati indi di # L. i 3 ,ooo, 
ma tale convenzione non ebbe effetto, e la vendita non 
si effettuò che li 3 o gennaio 1729 dall’abate regolare 
Alfonso di Ballon per lire tornesi i 65 , 5 oo, e così questo 
microscopico stato , del quale non si conosce 1’ origine 
e come abbia avuto il titolo di principato, di cui Io 
troviamo da quei monaci decorato, venne da quell’epoca 
compreso nel contado di Nizza, e dal 1 8 1 4 annesso alla 
provincia ora circondario di S. Remo. , 


Digitized by V^rOOQle 



TORTONA. 




Questa città, che dalle monete sinora conosciute ap- 
pare aver chiuso la sua zecca sul principiar del secolo 
decimo quarto , seguì il sistema monetario adottato nelle 
principali città della Lombardia, come risulta dai tre 
pèzzi già da me editi ( 0 . A completare però questa 
serie ne mancava ancora uno, cioè il più piccolo, che 
chiama vasi medaglia > e dei quali quattro abbisognavano 
per un denaro imperiale. < 

L’ esemplare che nel regio medagliere conservasi di 
questa inedita monetuccia è , come le altre simili , 
alquanto scudellato (T. VI, N° 61), e da un lato vi si 
legge su tre linee <£* TE-RDO-NA, e dall’altro ugual- 
mente su tre linee FR-I. . .-CVS, cioè il nome dell’im- 
peratore Federico II che a quei cittadini aveva concesso 
tal privilegio (*). 

Oltre questa credo di dover anche dar l’impronto di 
una nuova varietà del tortorino o danaro piccolo im- 
periale già pubblicato ( 1 * 3 ) , e che da una parte ( T. VI > 
N® 6a) ha attorno alla croce © T . R . ® N . A . così 
abbreviata^ e divisa dal detto segno , e dall’altra nel 
campo F R iniziali di Fredericus con sotto il segno so- 
praddetto © , ed attorno appena visibili .... E .... A .. . 
che sono parte di Imperator. Pesa grani. 1 4 , o milli- 
grammi 747 > e pare a denari 1 o millesimi 87. 

(1) Monete del Piemonte inedite o rare. Tar. II , N® 8, 9, 10. 

(9) Idem, pag. 46- 

(3) Idem, Tav. Il , N° 10. 
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Con questa zecca metto fine a questo primo sup- 
plemento delie monete del Piemonte da me sinora pub* 
blicate, e se Dio vorrà che mi venga fatto di poterne 
conoscere altre inedite, confido col tempo di aggiungerne 
a questo un secondo , e così concorrere per quanto le 
mie forze lo permettono a conservare la memoria di 
questa preziosa e rara serie di monete che forma un’im- 
portante parte dei monumenti storici, dei quali va sì ricca 
questa cara mia patria. 
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DOCUMENTI 
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l, 

lettera di Cristoforo Aicolzo a monsignor Carlo Settata 
. contenente il conto delle monete battute per suo ordine < 

( Pre»so H «igaor Bonella di Pavia ). 

40 marzo 4678. 


Di mano di monsig. Settata, Lettera et fede <fel signor tecchiero e 
cnniatore dell! danari &tti stampare 
da mons. Settala vescovo di Tortona 
in somma di scadi i 3 • in nu. 07 
sono ciascheduno di valore iS 

soldi 54 di Milano. * *5 

tll™° et Rev.™° Sig. r Sig. r mio Pr°« Coll™ 9 

Con la presente e buona occasione inaio a V. S. 111.» le desiderale 
medaglie quale sono in numero quaranta cinque e ancora rimando quella 
medaglia che V. S. III.* mi mando per sagiare assieme la fede deli 
sagiatori di questa zecba della bontà del argento e valuta. Al feraro 
per le stampe di acciaio bo pagato lire dieci e altre dieci ne Jbo regalato 
li operari per le fatture di dette medaglie ; et in quanto alla fattura del 
mio intaglio delle stampe ne facio un dono a V. S. 111.* con pregarla 
a condonarmi l f ardire e assieme la tardanza promettendo a V. S. 111. 1 
che in altra occasione saro piu puntuale ; restara V. S. 111.* semita in sua 
occorenza h onorarmi de suoi da me stimatissimi comandi che mi trovare 
sempre prontisimo mentre con ogni affetto a Y. S. Ili.* bacio le sacrate 
mani. Genova addi 10 marzo 1678 


oss.° et oblig 0 $en*. e vero 
Cbistotoko Aicbolzo. 
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1677 a 3 die. in Gen. 1 


Noi infrascritti saggiatori e pesatori di questa zeccba . feriamo fede 
di aver pesato monete quaranta cinque d’arg.° di bontà di oncie ondeci 
e uno danaro quale pesano oncie ventidue ]\ . e ciascheduna pesa 
mezza oncia in circha che costa a L 3. 18. 6 — ronza - L 110. 3. 

Et in fede 

Gio. Andrea Carbellazzo Sag. 

Gio. Giorgio Colombo Sag. 


H, 

Breve col quale papa Clemente X concede a Iacopo 
Dalpozzo principe della Cisterna il privilegio di batter 
moneta. 

^Archivio del principe della Cisterna). 

28 marzo 4673. 

CLEMENS P. P. X. 

Dilette fili nobilis vir salutem , et apostolicam benedictionem. Con- 
stantia (idei , et sincerae devotionis aflectus , quem erga nos , et hanc 
sedem gerere comprobaris promeretur, ut te specialis honoris preroga- 
tiva libenter decoremos. Volentes itaque tibi, qui castri Cisternae Astenete 
seu al Ieri us dioecesis in Pedemontio siti , quod sanctae Romanae Ecclesiae 
feudum existit , ac supremo nostro , et dictae sedis dominio subesse di- 
gnoscittìr princeps existis gratiam facere specialem , teque a quibosvis 
ex communicationis , suspensionis , et interdicli , aliisque ecciesiasticis 
sententi», censuris, et poenis a iure, vel ab bomine quavis occasione, 
vel causa latis , si quibus quomodolibet innodatns existis ad effectum 
praesentium dumtaxat consequendum ha rum serie absolventes et abso- 
lutum fore censentes, supplicationibus tuo nomine nobis super hoc humi- 
liter porrectis inclinati , tibi tuisque in principatu castri huiusmodi suc- 
cessoribus quibuscumque , ut tam aureas , quam argenteas , et cuiuslibet 
alterìus solitae materiae monetas, sub nomine principis, alias tamen sub 
imagine, insigniis, et auspiciis dictae sedis apostolicae , servataque con- 
sthutionum et ordinationum apostolicarum de super editarum , et prò 
tempore edendarum forma et dispositione cudi fecero libere , et licite 
possis , et valeas , dictique successores tui possint , et valeant , etiam 
absque alla alia a nobis , et praedicta sede habita , et obtenta licentia , 
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aactoritate apostolica tenore presentino! concedimus , et indulgemus de-» 
cernente» easdem presente» litteras scraper Ormas, valida» , et efficace» 
existere, et fore, suosqne plenario», et integros eflectu» sortili, et obtinere, 
ac tibi tnisque saccessoribus praedictis, et eornm cuilibet in omnibus, et 
per omnia pienissime snfTragari , sicque in praemissis per quoscumque 
indice» ordinario», et delegatos etiam causarum palati! apostolici auditore» 
ac camerae nostrae apostolicae praesidentes , clericos , aliosque officiale» 
et ministros , nec non eiusdem sanctae Romanae Ecclesiae camerarium , 
et alios cardinales etiam de latore legatos et apostolicae sedis predi ctae 
nuucios, et alios quoslibet quacumque praeminentia, et potestate fungeutes 
et fuucturos , sublata eis , et eornm cuilibet quavis aliter radicandi , et 
interpretandi facultate , et aucloritate indicali , et deffniri debere , ac ir- 
ri tara , et inane si secus super his a quoquam quavis aucloritate scienter , 
vel ignoranter contingerit attentari non obstantibus constitutionibus , et 
ordinationibus apostolieis ac quatenus opus sit dictae camerae aliisque qui- 
busvis etiam iuramento, confirmatione apostolica , vel quavis firmitate alia 
roboratis statutis, et consuetudinibus r privilegiis, quoque indultis etlit- 
teris apostolieis in contrariato praeraissorum quomodolibet concessi», con- 
Ormali» , et innovati» ; quibus omnibus , et singuiis illorum tenores prae- 
seutibus propiene, et sufficienter expressis, et ad verbum insertis ha- 
bentes illis alias in suo robore permansuris ad praemissorum effectum hac 
vice dumtaxat specialiter , et expresse derogamus caeterisque contrari]'» 
quibuscumque. Datum Romae apud sa dc tara Mariam Maiorem sub annulo 
Piscatoris die vigesima octava roartii millesimo sexceniesimo septuagesimo 
tertio, pontificalus nostri anno tertio. 

I. G. Slcsius. 


Retro 


Dilecto Olio nobili viro Iacobo de Puteo Principi 
Castri Cisternae Aslens. seu allerius diaecesis. „ 


IH. 

Dispacci di Francesco Priuli, ambasciatore della re- 
pubblica di Venezia presso il duca di Savoia, diretti 
al doge Marino G rimani, relativamente alla contraf- 
fazione dei sesini veneti fatta nella zecca di Frinco. 

( Biblioteca di 9. Marcp in Venezie ), 

\ 603 — 1604 . 

Serenissimo Prencipe 

Hoggi solamente mi sono capitate le lettere della Serenità Vostra di 
tredici del corrente, mandatemi dal sig. secretarlo Pauluzzi per pedone 
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a posta , per il quale anco rispedisco le presenti , acciò quanto prima 
restino l’EE. VV. informate delle qualità del feudo di Frinch, il quale è 
sotto Asti discosto da questa città vinticinqne miglia in circa , che altre 
volte era imperiale, et da un anno in qua, o poco più, s’ò dato condì* 
lionatamente al sig. duca. Sono patroni di esso li signori Giulio Cesare, 
Antonio , et Hercole di casa Mazzetta , et a vicenda un anno per uno 
comandano. Stampano monete con il loro marco , et nome d'intorno, em- 
bricando particolarmente mezzi sondi , et quarti , la lega de’ quali essendo 
stata rappresentata a S. A. per poco buona , fa questi giorni a dietro il 
signor presidente Osasco per riconoscerli , et riferì di averli trovati di 
mediocre conditione, affermando che non stampavano altra moneta, ma 
però in ciò non si può haver certezza alcuna, perchè l'andata del presi* 
dente fu assai palese , onde hebbero tempo di rimediare ad ogni incon- 
veniente. Uora, in esecutione delti commandamenti della Serenità Vostra, 
procurerò deformarmi secretamele dell! nomi, et qualità delti ministri 
della loro cecca , con quel di più , che in questo proposito potrò scoprire, 
et con ogni maggior diligenza ne darò particolar ragguaglio all'EE. VV., 
alle quali serviranno bora le presenti per testimonio del devoto mio 
animo, conchè io ardentemente le obbedirò sempre. Gratie ete. 

Di Torino li 19 novembre 1603 
Di Vostra Serenità 

Francesco Priuli Amb. 


Serenissimo Prencipe 

Non bavendomi potuto informare in questa città per quanta diligenza 
babbi saputo usare delle particolarità, che erano necessarie intorno alla 
cecca di Frinch , ho mandato bnomo a posta , et fidato in quel loco per- 
chè non solo mi porti mostra della moneta , ma li nomi ancora delli ar- 
tefici , sopra di che non bo potuto fin hora , haver risposta per li pessimi 
tempi che qui corrono, ma avendo trattato con quello che accusò a S. A. 
il signor di Frinch in tal materia, egli se mi ha offerto spontaneamente di 
dar nelle mani della Serenità Vostra molti di costoro, con la caplura dei 
quali dice che si verrà in cognitione di molti sudditi della Serenissima 
Repubblica interessati in questa cecca , promettendosi facilità in questo 
negotio, per la stretta cognitione , che ha con quelli ministri Tuttavia , 
haveqdomi dimandato per parte di ricompensa cinquecento scudi antici- 
pati , non bo voluto stringer negotio seco fino a tanto che da Frinch mi 
venghi relatione; ma subito giunta che sia, procurerò di avanzarmi quanto 
più potrò in questo negotio , et di tutto darò particolar et diligente ra- 
guaglio alla Serenità Vostra per dovermi in esecntione dei prudentissimi 
suoi commandamenti adoperare conforme al debito dell'osservanza mia. 
Gratie etc. 

Di Turino li 55 novembre 1603 
Di Vostra Serenità 

Francrsco Priuli Amb. 
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Serenissimo Principe 


È ri temalo quello , che questi giorni a dietro mandai a Frinch , il 
quale dopo essersi fermato tre giorni in quel loco a gran fatica mi ha 
portata la qui alligata nota dei nomi dei ministri di quella cecca senza 
alcuna mostra di moneta per liaverla trovata tutta confusa , perchè es- 
sendo restato da S. Martin in qua il comando di quel loco nel sig. Giulio 
Cesare Mazzetta, egli per la maja intelligenza, che esercita con il signor 
Hercole, vuole mutare tutti li officiali , et ministri toeanti a quel governo 
et in particolare quei della zecca, che per tal eaosa resta hora serata 
lasciandosi però intendere di voler tener il maestro di zecca , per poter 
godere il frutto di quelle intelligenze, che per quanto dicono hanno 
reso comroodo al sig. Hercole di vinti millé scudi, in modo che, di po- 
vero gentil’huomo , sta hora assai bene bavendo comprato possessioni et 
altro. Yengo però assicurato che trattando io con il suddetto maestro di 
zecca non solo haverò il nome delti nuovi artefici, ma delti primi tutti, 
e delti interessali ancora , che dicono essere gran parte bressani et ber- 
gamaschi, i quali egli oserà arte per farli capitare nelle mani della Se- 
renità Vostra, con questo però che a lui sia concessa l’impunità insieme 
con doi suoi congionii , et data quella ricompensa che si resterà d'ac- 
cordo; ma io, che solamente desidero d'obbedire all’ EE. VV. non pas- 
serò più avanti senza il loro commandamento. Maggiori particolari di 
questi per bora non bo potuto cavare , essendosi sparsa voce che la Se- 
renità Vostra babbi messa grossa taglia sopra la testa di esso sig. Hercole, 
et anco d’alcuni altri ministri , che causa in ogn' ano di quel loco gran 
timore, et medesimamente gran risserva nel parlare di questo fatto, però 
io non posso dir d'av vantaggio per non ricever questa settimana lettere 
da Venetia, che per conseguenza mi leva l'haver notitia di quanto passa. 
Gratie etc. 

Lista dei nomi : 

Signori Giulio Cesare , et Hercole Mazzetta signori di Frinch. maestro 
di zecca: 

Alessandro Spada di Caliano stato di Monferato di età di quaranta- 
cinque in cinquantanni in circa. 

Offitiali della zecca del sig. Hercole: 

Ferdinando Coconato j <j e ||i signori di Primelio, sudditi del signor 
( duca di Savoia. 


Gioachino Coconato > 

Antonio Coconato ) 

Operarii della zecca: 

Qnili Rista ] 

Gio. Dom. «» Cavallo ( 

Bartolameo di Ambrosio ( 
Bartolaroeo di Reda J 

Di Turino li 89 novembre 1603 
Di Vostra Serenità 


da Passerano, sudditi del sig. duca di Savoia 


Francesco Panai Anib. 
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Serenistimo Prencipe 


Oltre a quanto io scrissi alla Serenità Vostra la settimana passata in- 
torno al negotio di Frinch , ho inteso dopo, che dubitando il sig. Giulio 
Cesare di correr gran pericolo nel continuare per l’avvenire la fabrica 
dei sesini falsi s’è risoluto di mutar sito nel lavorare, et lasciar di valersi 
di tutti li ministri che servivano sotto il sig. H ercole eccetto però un tal 
Giacomino da Moncalvo, al quale ha dgrta la carica di maestro di cecca 
in loco di Alessandro Spada da Caliano, fidando più nei sudditi del sig. 
duca che in quei di Monferato, come era il primo, et questo perchè non 
solo S. A. protege il feudo, come vicario imperiale in questi stati , ma per 
essersi particolarmente racomandato a lei forse con fine che per qualche 
ricognilione gli sia tolerato il mal uso di quella cecca, dando di ciò assai 
chiaro inditio il vedere come facilmente sia svanita la querella data al 
signor Hercole sopra il stampar monete false. A che non havendo mai 
voluto assentire il signor Antonio terzo consorte di quel feudo, s’è reti- 
rato, et per quanto intendo ha venduta la sua parte a gli altri doi, ma 
di ciò non ho tanta fermezza , quanto di che egli non habbi mai eserci- 
tata la cecca. Quel tale , che se mi è offerto di far capitare nelle mani 
della Serenità Vostra gli suoi sudditi , che hanno comertio in questa pes- 
sima opera , persiste nel medesimo promettendomi d’obligare in scrittura 
la vita, et tutti quei pochi beni che ha, se cornette fraudo nell’ ad mini- 
stra re li cinquecento scudi; che dimanda anticipatamente per poter cam- 
biare , et con questo mezzo accompagnarsi con quei , che veniranno a 
pigliar di questa moneta , de quali dice di non saper i veri nomi , per- 
chè sopra i libri del signor di Frinch tutti sono falsificati , corendo per 
principale un tal Bartolameo della Vedoa veronese, ma asserisce che hoggi 
sono accordati con il signor Giulio Cesare quattro mercanti veronesi , et 
bergamaschi , gli hanno esborsati sedeci mille scudi d’ oro , ma però fin 
hora non hanno incominciato a lavorar per il bisogno di diverse cose , 
de quali havendo da far le provisioni nelle città grosse, si offerisce me- 
desimamente di procurare, che quei ministri restino prigioni o nelle città 
del signor duca o in quelle di Monferato , poiché dal castello di Frinch 
difficilmente potrebbono esser levali per esser assai grande et molto forte 
per fabricalo all’antica , non pretendendo altro dalla Serenità Vostra in 
ricompensa , se non che gli sia data tanta buona valuta quanta sarà la 
somma de i sesini che egli farà capitar nelle mani dei suoi rapresentanti, 
con la captura de i sudetti , et la liberatione di tre banditi delle condi- 
tioni , che mi farà poi sapere quando sia abracciato il negotio; et perchè 
doverà egli restar preso insieme con gli altri interessati dimanda l’impu- 
nità sua , et di alcuni altri che lo accompagneranno. Che è quanto per 
hora posso dire all’ E E. VV. Grafie etc. 

Di Turino li 6 decembre 1603 
Di Vostra Serenità 


Francesco Pbicli Arah. 
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ISon hanno bastato li severi ordini della Serenità Vostra 

contro li signori di Frinch, che pochi giorni sono il signor Giulio Cesare 
ha dato principio a lavorare nella sua zecca , et per quanto intendo ha 
pensiero di far batter oltre i qua trini anco delle gazete da vinti et da 
quaranta con il medesimo impronto di quelle che si fabricano nella zecca 
di Venetia ; et per potere con maggior sicurtà attendere a cosi mal opera 
s’è assai fortificato nel suo castello, nè si lascia veder fuori se non ben 
accompagnato; tuttavia se. bene qui questa voce è assai palese, non si 
vede però provisione alcuna , che mi fa sospettare , che li ministri del 
signor Duca non siano senza qualche interesse in questo fatto. Grafie etc. 

Di Turinò li 90 decembre 1603 
Di Vostra Serenità 


Francesco Prilli Amb. 


Serenissimo Principe 

Hora le dico, che le lettere per Francia non si sono 

fermate due bore in mia mano, havendole il medesimo giorno incaminate 
al maestro di Lione, perchè le faci quanto prima tenere all’illustrissimo 
Badoaro, et alle altre con le quali mi da conto dell’espeditione degli in- 
teressati nella cecca di Frinch ; obbedirò pontualmente li commandamenti 
dell’ EE. VV., non polendo per hora dirle altro particolare in questo pro- 
posito , se non che dalla publicatione del bando si sono tutti intimoriti ; 
et spetialmente il signor Giulio Cesare ha fatto fare gagliardissimi offitii 
con S. A. perchè procuri dalla Serenità Vostra d’essere riaudito, dando 
per sua discolpa l’inimicitia ch’esercita con il signor Hercole, che non è 
suo fratello , e dicendo di non haversi mai servito della cecca , ma io 
però ho fatto penetrare al signor Duca, che non è vero, et che dal suo 
proprio cechiero poteva sapere la robba che Giacomino haveva già alcuni 
giorni comprato da lui per dar principio all’opra. Onde credo che S. A. 
si assolverà di non molestarla , se bene io non me ne posso assicurare 
per la facilità con che concede lettere a chi gliele dimanda , stimando 
poco ìé negative nelle raccomandationi de sogetti particolari. Grafie etc. 

Di Turino li 9 gennaio 1603 more veneto 

4 more communi 

Di Vostra Serenità 


Francesco Pricli Amb. 
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Serenissimo Principe 

H averi do il signor Duca mandato uno de suoi gentil’ huomini di camera 
a rallegrarsi con me per la benigna ellettione , che la Serenità Vostra 
s’è compiaciuta di fare della persona mia airarabasseria di Spagna, m’ha 
parso necessario di andare a rendergliene gratie , e cosi fra diversi ra- 
gionamenti mi disse, che egli era spronalo da i signori di Frinch di dar 
loro modo di' giustificarsi , acciò che dopo potessero havere sicurtà tale 
in questi stati , che chi venisse per offenderli fosse sottoposto al rigore 
dolla giustitia, ma che I*A. S. non haveva voluto condescendere a questo, 
perchè la colpa era tanto' enorme, e l’offesa fatta verso principe che ella 
riveriva tanto, che mai sarebbe caduta in rissolutione, che potesse di- 
sgustare la Serenità Vostra, che le pareva ben strano di negar giustitia a 
nissuno, ma che non essendone informato, se non per quanto ne ragio- 
nano le gazete, desiderava di haverne sinciera notitia per sapere quello 
che le convenisse di fare, e poi soggionse: se dalla Serenissima Repub- 
blica mi fosse stata fatta instanza io li haverei ritenti qui per far di loro 
quello, che da Venetia mi fosse stato comandato ; all’hora io risposi, che 
publicando questi tali d’esser feudatarii dell’ imperio, la Serenità Vostra 
non volse molestare l’A. S., ma trattando come con persone libere li ha 
chiamati a comparire a sgravarsi del delitto appresso quel principe che 
havevano offeso, non persuadendosi mai, che se fossero stati vassalli di 
S. A. havessero potuto si può dire sotto li suoi occhi esercitare così pu- 
blicamente un’iniquità sì grande, riuscendo hora ridiculoso il trattare di 
giustificarsi poiché la quantità delle monete infalibilmente li colpa , le 
persone interessate confessano , et il proprio cecbiero di Turino poteva 
testificare d’haver venduta la stella , et altri materiali per servilo della 
loro cecca ; al che rispose il signor Duca : certo che me la pagheranno , 
anzi per poter meglio stringerli haverei a caro che 1’ EE.™« Senato mi 
facesse vedere alcuna particolarità del processo, et insieme ancora qual- 
cheduna delle monete stampate da loro, perchè essi dicono d’haver posto 
sopra li sesini la propria sua arma , che si rassimiglia assai all’ impronto 
di Venetia , e che bavevano stampato altra sorte di moneta ; il che 
quando fosse vercbbe a sminuire il delitto, et spererei di poter interceder 
per loro appresso la benignità della Serenissima Signoria. Io risposi che 
le cause che havevano indotte l’EE. VV. a sì rigorosa sentenza erano 
chiarissime, e che il non esser comparsi essi nei quindici giorni del pre- 
dami, nè meno in altri tanti, che passarono prima che si publicassa il 
bando, li rende convinti; tanto più ch’io sapevo che dopo il prodama si 
facevano le preparationi , e si lavorava nella cecca , in modo che fin che; 
non hanno sentito il pericolo in che si trovano hora, hanno sprezzato il 
potente braccio della giustitia di Venetia, che però poteva S. A. indubi- 
tatamente giudicarli rei perchè non ci era angolo di giostificatione per 
loro ; e che la grafia et la reauditione non haveva più loco, havendosi la 
Serenità Vostra legate le mani nella sentenza ; ma mostrando il sig. Duca 
di non saperlo gli ho mandalo poi il bando, et egli m’ha fatto dire ch’io 
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gli faci venir nostra di tutte le monete, che essi hanno stampato, e che 
supplichi la Serenità Vostra , a nome suo o di lasciargli vedere il pro- 
cesso , o d’ illuminarlo come si ha bavuto notiti a di così detestanda ope- 
ratioue , perchè certo vooie che habbhxo il meritato castigo , trattandosi 
anco del suo interesse che così mala gente tìyì sotto la sua protettone ; 
intendendo io d’altra parte che pensa sicuramente di privarli dei fendo 
il quale sebbene è imperiale tuttavia si sono già quattr’anoi dati a Ini, 
come retrofendo, giurandoli fedeltà, che da S. A. viene poi giurata per 
loro in corte cesarea della maniera che fecero li signori di Coconà , et 
di Desana , a’ quali por per occasione di falsificar monete da due anni 
in qua se n’ è impatroni to affatto r restando in questi contorni solamente 
il Principe di Masserano, che esercita la cecca come feudo ecclesiastico , 
il quale particolarmente fa li qnatrìni così simili a quelli di Savoja, 
che corrono liberamente per questi stati onde il signor Duca gli ha fatto 
sapere che desisti dall’opera , altrimenti procurerà che Sua Santità gliela 
prohiìrisea, come attorie indebita et indrizzata al preiaditio del prossimo; 
di che ha voluto che la Serenità Vostra resti informata , et per ciò mi 
ha mandate l’alligate mostre una delle quali è di & A , et l’altra di Mas- 
serano. Gratto etc. 

Di Turino li Ì7 gennaio 1603 

T 

IH Vostra Serenità 

Francesco Prilli Amb. 


Quanto poi alli particolari della zecca di Frincb , io 

posso assicurare T EE. VV. che da qualche giorno in qua non battono 
niuna sorte di monete } è ben vero òhe li partiti concertati con diversi 
mercanti sudditi della Serenissima Repubblica et di altri Principi ancora 
restano in piedi , sperando il signor Giulio Cesare , che per quest’ anno 
esercita il dominio di quel loco , di accomodare le cose sue con il signor 
Duca in modo tale che gli sia permesso l’ esercitare questa mal opera ; 
ma sì come questo aviso ho havuto , posso quasi dire , dalla medesima 
bocca di S. A. così vengo assicurato, che non ne seguirà Peffetto, perchè 
si prepara non solo a levargli il feudo, ma a castigarli anco severamente, 
et tutte le intenzioni che gli dà di accomodamento sono per scoprire 
maggiormente il mal’ animo di questi signori in modo che non potendo 
poi diffondersi necessariamente restino sottoposti al rigore della giustilia, 
e così vengbi il signor Duca a ricever servitio dalla loro condanna , et il 
mondo tutto satisfattione dall’estirpatione di così mala gente. Son lascierò 
però nell’avennire di star quanto più potrò avertilo in questa materia. 

Di Turino li 21 febbraro 1 603 

r 

Di Vostra Serenità 

Francesco Prilli Amb. 
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. . Il collateral Fanzzon si trova tuttavia in Astegiana per 

la formatione del processo contra li signori di Frinch, i quali si aflàtti- 
cano grandemente per far constare, che siano innocenti, ma li esami di 
Monferato, e del stato di Milano sono tanto contra di loro, ehe riuscirà 
impossibile il scolparsene; in questo mentre la cecca del sicuro non la- 
vora, nè lavorerà per l’awennire se qualche grossa somma de denari 
non aprisse lor la strada ; il che mi viene però affermato di no dalli 
principali ministri del signor Duca, se bene confessano, che gli sono stati 
offerti più di vinti mille scudi, perchè togli ad assicurarli ne i suoi stati; 
pure si mutano così facilmente qui li pareri , che non saprei in questo 
fatto acertar d’altro la Serenità Vostra , se nou che io farò quanto potrò, 
perchè l’ intendono datami sia eseguita col condonare severamente gente 
così pernitiosa al mondo. Gratie etc. 

Di Turino li 13 marzo 1604 
Di Vostra Serenità 

Francesco Prilli Amb. 

Sono cosi grandi gl’interessi di qualcheduno delli prin- 
cipali ministri del signor Duca a favore delli signori di Frinch , che se 
bene il collateral Fauzzon ha trovate diverse cose contro di loro, nondi ^ 
meno valendosi della naturai tardità di S. A. et della poco cura che d’or- 
dinario suol bavere in simili materie, tengono lontana la relatione et per 
tal via vanno rimediando al castigo, che s’è lasciato intendere di volergli 
dare; pure non mancando altri che lo solecitano a far giustitia, potrebbe 
essere, che ne seguisse qualche dimostrazione, ma di poterne certificare 
alla Serenità Vostra non ardisco per la forza che sogliono havere in questa 
Corte alcune vie profitevoli. Gratie etc. 

Di Turino li 3 aprile 1604 
Di Vostra Serenità 

Francesco Friuli Amb. 

11 secretano di Parma eh’ è stato qui questi giorni a 

dietro , è venuto per intendere dal signor Duca quello , che doveva fare 
il suo S. ra d’ alcuni prigioni , che egli si trovava nelle mani incolpati 
d’esser uniti con li signori di Frinch; ma essendo questo negotio retto qui 
con tante passioni è partito il sudetto secretano senza rissolutione alcuna, 
nè meno si procede avanti nel processo formato dal collateral Fauzzon , 
restando questo negotio talmente circondato da interesse di sangue , e 
d’utile, che alla verità viene fatta sempre gagliarda oppositione, in modo 
che S. A. non sa in che cadere , et io credo che il tempo faci per loro, 
se bene da qualcheduno viene tenuto in contrario, stimando che quando 
altro non dovesse mover il signor Duca a castigarli il solo desiderio di 
impatronirsi del feudo, gli farà perder ogn’altro rispetto perchè la giu- 
stitia babbi loco. Gratie etc. 

Di Turino li 17 aprile 1604 
Di Vostra Serenità 

Francesco Prilli Amh. 
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Investitura del feudo di Montafia , col diritto di batter 
moneta , concessa da papa Clemente X a Carlo Ema- 
nuele Simiana marchese di Pianezza . 

(Da copia autentica nella Biblioteca di S. M,) 

27 agosto 1672 


CLEMENS P. P. X. 

Ad perpetuarti rei memoriam. 

Romano» Pontifex altissimi Regum Regis, et dominantium Domini il» 
terris uices gerens , inter graoissimas cara s quibus assidue premitur, 
banc quoque sollicitudinem peculiari studio suscipere consueuit , ut airi 
generis nobilitate et meriti» prestante» congruis eorum uirtuti gratiarum 
atque privilegiorum muneribus , ac honorum et titulorum prerogativis ex 
sua et apostolicae sedis benignitate decorentur, quo et ipsi hoc beneficio 
doninoti in deuotione et fide erga sedem eandem constanlius persistente 
et eorum exemplo alij ad similia promerenda stimulentur. Alias siqui- 
dem fel. ree. Alexandro PP. VII. praedecessori nostro prò parte dilecti 
fìlij Caroli Emanuelis Philiberti Hyacinthi de Simiana marchionis Plani- 
tiarum Tauri nensis seu allerius dioecesis exposito , ( si espone come fu 
autorizzata la vendita del feudo y e quale titolo ad esso aggiunto e sotto 
quali patti ) aliter nec alio modo de quo expresse protestatus fuit et pro- 
testata , ita ut dieta approbatione et acceptatione non sequutis praesens 
consensus b a bea tur prò nullo inualido ao si nunquam prestitus fuerit et 
sponte et omni et sine ullo etiam minimo praeiudicio iurium quorum- 
cumque mensae archiepiscopali» Taurini , et expressorura in praedicto 
cbirographo et non aliter et de quo pariter et nomine praedicti ill. m » et 
reu.mi domini archiepiscopi iuxta uires facultatis sibi desuper attributae 
consensit, suumque consensum pariter, et assensum necessarium, et op- 
portunura dedit, et praestitit, ac dat, et praestat ad fauorem exc. mi do- 
mini don Caroli de Simiana marchionis Liburni licei absentis et ita ut 
idem exc. mu> D. marchio absque alio recursu ad praedictum ill. mum et 
reu. dominum archiepiscopum eiusque successore» in dieta archiepi- 
scopatu libere, et recta uia recursum habeat ad sanctissimum D. N. 
Clementcm Fa pam X eiusque S. Sedem apostolicam ad impetrandam 
inuestituram et iurisditionem marchjonatus Montafiae, illaque ob tenta ut i 
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subditus dictae S. Sedis apostolicae solitimi iuramentum fidelitatis pre- 
stare possi! et ualeat cum onere tamen solaendi singulis annis dictae 
mensae archiepiscopali Tanrini ducato» duodecim auri iuxta formam pre- 
citati chirographi ad cuios limiti, et non alias praedictum consensum 
ut supra idem Dominos dare et praestare uoluit, et intenditi Rlumque 
sic datum et praestitum nomine praedicti ill ra » D. constituentis promisit 

habere ratum, g ratum , et firmimi, benigne ualide , recte 

Insuper Carolo Emanueli Philiberto, eiusque successoribus praefatis , ut 
in omnibus , et singulis , ac quibuscumque edictis , ac proclamationibns 
faciendis, nec non sessionibus, processionibus , congregationibus , con- 
ueotibus, pompis, consiliis, caeterisque actibus publicis, et privati, tam 
in statu ecclesiastico , quam extra illuni ubilibet genti um , ac etiam in 
quibuscumque locis , prouincijs , regionibus etiam transalpini , regum , 
ducum , nel quorumuis Principum, et aliorum curijs, conspectibus , et 
presentijs Carolus Eman. Philibertus , eiusque successores praefati ueri , 
et indubitati Principes sint, habeantur, denominentur, reputentur, et cen- 
seantur , ipsique se tales appellare , nominare , et inseritore , ac ab alijs 
cum efifectu haberi, teneri, reputali, ac nominali lacere, armaque, et 
insignia a simiiibus Principibus deferri solita etiam cum corona aurea 
gemmi ornata habere ac publice, et priuatim ubique deterrò, et gestarì, 
nec non praedicti et omnibus, singulisque alijs Principum insignibus, 
titulis , gradibus , dignitatibus , priuilegijs , immunitatibus , libertatibus , 
praerogatiuis, antelationibus, praeminentijs, facultatibus, indulti, gratijs, 
iurisdictionibus, uassallagijs, et ceteris iuribus, quibus alij ueri Principes 
quautumui antiqui, nobiles, et illustres, tam pontificij, quam regij de iure, 
consuetudine , priuilegio , et alias quomodolibet utuntur , potiuntur , et 
gaudent, ac uti, potili, et gaudere possimi, et poteruot quomodolibet in 
futurum (quae omnia eliamsi speciali nota digna essent praesentibus pa- 
riter prò espressi haberi uolumus) in omnibus, et per omnia, non solum 
ad eorum instar , sed pari forai iter , et eaque principal iter absque ulla 
prorsus differenti uti, fruì, potili, et gaudere, ac tam aureas, quam ar- 
genteas , et cuiusuis alteri us solita© materie, monetas suo nomine Prin- 
cipi , alis tamen sub imagine, insignijs, et auspicijs dictae sedis aposto- 
lieae , seruataque constitutionnm, et ordinationum apostolicarum desuper 
editarum , et prò tempore edendarum forma et dipositione cudi lacere 
libere pariter et licite possint, et ualeant etiam absque ulla alia a nobi, 
et prefata sede habita , et obtenta licentia dieta auctoritate earundem te- 
nore praesentium concedimus similiter, et indulgemns. Praeterea in uirtute 
sanctae obedientiae , ac sub indignationi nostrae poena praecipiraus , et 
mandamus dilecto (ilio nostro paitio basii icae sanctorum duodecim Apo- 
stolorum S. R. E. presbytero cardinali Alterio nuncio moderno , et prò 
tempore existenti einsdem S. R. E. Camerario , ac dilecti filijs camera© 
apostolicae praefaie praesidentibos clerici, nec non castri praefati uni- 
nersitati , babitatoribus , incoli , uassallis , et subditi , quatenus palatina 
uidelicel cardinalis, et prò tempore exiteos camerarius , ac praesidenles 
clerici Carolum Emanuelem Philibertnm, eiusque successores praefatos 
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oti seros Principe* honorent et agnoscant, et ab ali]* honorari fadant, 

et mandent 

Volumi* aotem et dieta* Carola* Emanaci Philibertas tam prò se qoana 
prò saccessorìbn* «iris praedictis debitom fidelitati* ioramentom in ma- 
nibos nostri* » sen Romani Pontifici prò tempore existentis , aut dioti 
camerarìj sen eia* aiceca me rarij praestare omnino teneatur : per easdom 
nero presente* declaramos » no* concedere erectionem , aliesqae gratis* 
praedictas dira uliam immotationem , nel altera tionem natura* innesti* 
turae, tea inuestitararum, et concessioni*, *eo concesstonnfn castri prue» 
dicti , oc sine allo praeiudicio quoromois iurìom , tam supradictae eode* 
*iae Taurinensi* prout sapra expressom est, qaam quae quouis tempore 
et modo, ac ex quacomque causa, et capite, et in quibosois casibus, et 
euentibus cogitatis, et incogitatis, expressis, et non expressis, etiamsi forse» 
necessario exprimi deberent, competunt, et competere possont camera# 
apostolicae praedictae. Etenim per easdem praesentes, et omnia et singola 
in eis expressa non iatendimus queqoomodo praeiadicare eidem camera# 
apostolicae, neqoe in casom denoto tionis, aut cadncitatis, neque in esentala 
confiscalionis , aut cufusuis alterius ioris , actienis , et praetentionis eios- 
dem camera® ex causa de praeterito , de praesenti , et de futuro , sed 
tantummodo concedere erectionem, inuesthoram , aliasque grattai prae* 
fatas. Ceterum uolumus ut firma remaneant iura competenti a rations 
inuestiturae , et iuris communis bannorum , statutorum , et quarumlibet 
constitutionum dictae camera© apostolicae, etiam qooad expressa in prae- 
sentibus periodo ac si ipsae praesentes litterae non emanassent, ideoquo 
pari ter uolumus, ut haec protestatio habeatur prò expressa in principio, 
medio, et fine , ac in qualibet alia parte earumdem praesentium litterama*. 
Ea enim est intentio et uotautas nostra. Da tuta Romae apud a notarci 
Mariam Maiorem sub annulo Piscatori! die xxvu Augusti MDCLXXIl pon* 
tificatus nostri anno tertio. Locum sigilli. 

I* Slyuvì. 


V. 

Appalto della zecca di Passerano dato dai delegati 
dei terzieri de' Radicati a Ventura Lodi . 

(Da apografo già presso- Giorgio Viaoi, ora nella pubblica libreria di Lucca), 

9 settembre 1591. 

Anno Domini 1591, indictione quarta et die 9 mensis septembris. Actom 
Cocconati , videlicet in contrata S. Nicolai et sub portico ejusdem , ubi 
jus reddi solet , praesentibus ibidem nobtbbus Francisco de MAgistris et 

H 
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Jacobo Garetto ambobus de praesenti loco Cocconati testibus, in quorum 
etc. , ibique personaliter constiluti illustr. domini, comites. Ioannes Nat? 
thaeus de Brossolo capilaoeas et rector huius comitatus C oc conati , Er- 
cules et Alexander de Passerano, Ioannes Franciscus de Kobella et An- 
tonius de Brossolo omnes ex comilibus Cocconati , et tam eorum nomi? 
nibas propriis quam nominibus al io rum illustrium dominorum consortium, 
et prò quibas de rato promiserunt et promittant in forma et qui sponte 
et cum certa scientia et libera voi untale per se se et vice nominum quo- 
rum sopra titolo purae merae et irrevocabilis localionis cesserunt et 
locaverunt per annos quatuor proximos venturos hodie incboandos et 
simili die finiendos cecchara monetarum ipsovum ili. domin. comitum, 
cum auctoritate cudendi monetam cudi soli tam in loco Passeraio et huius 
comitatus , et hoc modis et formis capjtulorum infrascriplorum , cum 
quantitate monetarum valore bonitate pondere et praetio de quibuS in 
capitulis ipsis , videlicet domino Venturae Laude Ebraeo h abitatori in 
loco Montiscalvi absenti et Benedicto patri ipsius Venturae praesenti , 
stipulanti et acceptauti ac me notano nomine ipsius Venturae recipienti 
dictam ceccbam comitatus Cocconati per ipsos annos quatuor cudendi 
knonetas et quantilates earundom ut in infrascriptis capitulis quae ad un- 
guenti leguntur, et quae ipse Benedictus promisit observare sub obligalione 
bonorum suorum , quae capitala bic sequuntur : 

1591. Capitoli per la ccceha dclli molto illustri sig. conti di Cocconato . 

i 

l.° Si afflila la ceccha per anni 4 cominciando al 9 di settembre del 
presente anno 1591 e (iniendo al 9 di settembre 1595. 

9.° Si concede licenza di fabbricare ogni sorta di monete sì d’oro che 
d’argento, e tanto di fino come di liga. 

3. ° Il cecchiero pagherà per ogni marco sì di (Ino che di basso 
grossi 4 per ogni marco subito che saranno liberali dalla guardia li 
danari. 

4. ° Che detto cechero non debba imprimer arme, littore, caratteri, 
imprese o molli simili a quelli do’ principi , ma tutte le arme , lettere , 
caratteri, imprese e moti che si uoranno da imprimere sopra le monete 
suddette Io siano designate e date in scritto dal sig. capitano e non al- 
trimenti sotto pena di falsità. 

5. ° Durante il suddetto assensamenlo non si permetterà per li detti 
signori conti che alcun altro possa battere monete nè far cecha sopra il 
lor contado , e comanderanno a tutti i sudditi et ofllciali loro che ab- 
biano a protegger, difender e fauorir detto cechero in quello che spet- 
terà a detta cecha come le persone loro proprie. 

6. ° Che tutte le monete sì fine che basse sieno alla bontà di quelle 
delle altre ceche circonvicine , cioè Milano, Savoia e Monferrato. 

7. ° Che uno delli sigoori conti li quali avranno autorità e carico di 
detta cecha abbiano da eleggere un saggiatore, guardia e controguardi?, 
aperti e fidati, a spese dei cechero. 
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8. ° Che tatti li danari che si pagheranno dal cechero come sopra si 
abbiano da pagare ad uno delti sudetti signori conti quale sarà eletto e 
datogli carico di ciò fare. 

9. ° Occorrendo alcuna differenza o contesa fra li signori conti e detto 
cecbero si abbia da rimettere a due amici comuni , eletti uno per parte. 

10. ° Concedono detti conti esenzione al detto cechiero d’ ogni sorta 
di monete che batterà in detta loro cecha come d’ogni altre robe neces- 
sarie alla cecha delli pedaggi e dazi soliti pagarsi a detti signori conti. 

11. ° Concedono licenza a detto cechiero di poter portare ogni sorta 
d’armi si offensive che difensive, e godere tutti li privilegi ed immunità 
sudette. 

19.° Che ognuuo che vorrà servire in detta cecha abbia licenza e pri- 
vilegio e confirmaziono dal signor capitano ed anche per il porto delle 
armi proibite. 

Seguita in che bontà s’abbiano a trovar li danari che si fabricheranno 
in detta cecha , cioè : 

Le doppie saranno di bontà a karalli 21 t/s ed in peso 74 ■/♦ il marco. 

Li scudi saranno per la metà come sopra. 

Li ducatoni saranno in bontà a denari 11 grani 10 ed in peso a di- 
nari 25. 1. per pezza. 

Le livre saranno in bontà a dinari 10 grani 16 vi, ed in peso a di- 
nari 9 gr. 17 per pezza. 

Li bianchi saranno in bontà di danari 7 gr. 1 1 , ed in peso pezze 85 
il marco. 

Li cavallotti saranno in bontà a dinari 2 grani 23, ed in peso pezze 
83 vi il marco. 

Li quarti saranno in bontà grani 7 in 8 ed in peso 64 il marco. 

Li talleri saranno in bontà a dinari 10 grani 17, ed in peso dinari 22 
grani 8 per pezza. 

Quae quidom capitula et locationem etc. praedicti otc. promiserunt etc. 
mediatile iuramento etc. etc. 
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APPENDICE 



Era giunta al termine la stampa dì questa memoria, 
quando frammezzo ad una quantità di vecchi calchi ne 
scopersi cinque di monete sinora sconosciute ed appar- 
tenenti alla classe di quelle sopra descritte, le quali es- 
sendo per noi di somma importanza credo utile di ag- 
giungere, ed unitamente dare il disegno di bellissimo 
sigillo di uno degli antenati dei nostri principi della 
Cisterna, cioè di Iacopo Dal Pozzo, che però mi riuscì 
impossibile di conoscere a quale personaggio di tal nome 
possa aver appartenuto, essendo varii i Iacopi che. nelle 
carte di Biella del secolo XIV si trovano menzionati, e 
spettando a quegli anni questa cera, come appare dalla 
forma delle lettere, delle quali è composta la leggenda 
S . IACOPI . DE . PVTEO . che vedesi attorno allo 
stemma parlante del suo casato, cioè un pozzo fra due 
draghi alali ed affrontati. 

Venendo alla descrizione di queste monete, la prima 
(T. VI, N° 63) ha da un lato uno scudo inclinato colla croce 
e col solito teschio alato di leone per cimiero, ed accostato 
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da due lacci d’amore, colla leggenda AMED . CO . SAB . 
ET . AUG . DVX, e dall’altro una figura in piedi di 
S. Morizio colla spada a terra nella destra e scudo con 
croce trifogliata pure a terra alla sinistra, e SANCTVS 
. MAVRICIV. Questo pezzo consimile ad uno di Ame- 
deo Vili duca di Savoia (0 è ugualmente che quello un 
mezzo grosso , é probabilmente battuto a S. Morizio 
neiralto Chiablese per la figura di detto santo, che vi 
si vede. 

La seconda (T. VI, N° 64 ) mostra nel diritto un guer- 
riero a cavallo volto a sinistra , e tenente uno scudo 
appuntato colla croce caricata di bastone posto in banda, 
con attorno LVDOVICVS . D . SAB ., e nel rovescio 
in una bella cornice formata di piccoli segmenti di cir- 
colo un elmo avente un leone nascente per cimiero e 
«J* PRINCEPS . ACHAIE . EC. Essa è il fiorino doro 
di piccol peso coniato da Ludovico di Savoia Acaia an- 
teriormente al 1 4 1 8 , e descritto in una tariffa francese 
del detto secolo così : Florins del prince de pinayrol 
que liegon LVDOVICVS , et son ai tals coma vezes 
duna part et dautra, et peson 1 1 d. 1 1 1 g. y an de tara 
ixit de simeni 1 1 1 g. 

La terza (T. VI, N° 65 ) è uguale alla precedente in 
tutto, fuorché, essendo di altro conio, vi si è ommesso 
l’ornamento attorno al campo del rovescio; la stessa pure 
ne è la legge. 

La quarta (T. VI, N° 66 ) battuta da Ludovico II di 
Savoia , signore di Vaud , ha da una parte chiusa fra 
.quattro gran segmenti di circolo ed accostata da quattro 
rosette una grande L, con attorno il tutto «I» LVDÒVIC . 


(1) Monete dei Reali di Savoia. Tomo II, tav.VI, TS° 9. 
(9) Idem. Tom.I, pag. 370. 
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SABAVDIÀ . , e dall’altra, in una cornice formata di 
tre frazioni di circolo separate da tre angoli acuti, uno 
scudo appuntato colla croce caricata di bastone in banda, 
e sormontato da una rosetta; in giro poi leggesi il titolo 
della sua signorìa, cioè ® DOMINVS . VAVJDI. Questo 
pezzo è un bianco fatto ad imitazione di altro consimile 
del conte Amedeo VIO). 

La quinta (T. VI, N° 67), ché serve a provare quanto 
dissi come i varii discendenti di Aleramo, vedendo che 
Teodoro I marchese di Monferrato apriva una sua zecca 
in Chivasso, credendo di avere uguale diritto, coniando 
subito moneta propria le sue imitarono, ed appunto questa, 
della quale ora do il disegno, è un matapane di Oddone 
del Carretto marchese di Cortemiglia , simile a quelli 
nel tipo e vario solamente nella leggenda, che invece 
di Tfteodorus ha accanto alla figura in piedi che riceve 
la bandiera © ODONVS, e contro l’asta disposte ver- 
ticalmente le lettere MCII per Marchio ; contro il santo 
poi, dove nel monferrino leggesi S . Martinus , nel nostro 
evvi S . MICAEL. Nel rovescio non vedesi varietà al- 
cuna, essendo tutti contraffazioni del veneto. 

Prima di por termine a queste poche linee parmi non 
sarà discaro ai cultori della numismatica 1’ aver notizia 
di un altro matapane scoperto anni sono in Piemonte, 
ed al suddetto contemporaneo come vedesi dal tipo e 
forma delle lettere. In esso chiaramente leggesi il nome 
del santo così : S . MICHAEL , cioè lo stesso che nel 
precedente, però più correttamente vi si aggiunse la H; 
accanto poi all’asta della bandiera non dubiterei di leg- 
gere MCH,~ma il nome del signore che lo coniò è tal- 
mente guasto, che poche lettere con certezza si possono 

x l) Idem. Tom. Il, tav.IV, S° 8. 
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distinguere , e pare si vegga HEN .... CVRJ. Quando 
invece di un I vi fosse un T, allora si troverebbero le 
prime lettere di CurtismitUi, ma altrimenti essendo, non 
so come ciò spiegare. Così neppure comprendo cosa 
possano indicare le lettere che paiono HEN . . . , forse 
Heruricm , ma siccome nemmeno alcuno dei nostri ale- 
ramici di tal nome trovo in quest’epoca a cui si possa 
con probabilità attribuire , così aspetto a classificare 
questa moneta quando possa scoprirne un esemplare in 
miglior condizione, parendomi che debba appartenere a 
qualcheduno di quei marchesi, che in sì gran numero 
ebbero nei bassi tempi signoria in quella parte del Pie- 
monte chiamata volgarmente Langa, e che tutti preten- 
devano discendere dal celebre Aleramo. 
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DELLA VITA 


E 

DELLE VARIE NUNZIATURE 

DEL CARDINALE 

PROSPERO SANTA CROCE 


EDITE LA PRIMA VOLTA 

ED ANNOTATE 
PER CURA DI 

6I0VA1IBAT19TA ADRIANI 
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Studio illutlrium hominum 
Mtatec «t tempora penequeodl. 

Cic. De dar. Orator. XIX. 


Di Prospero Cardinale Santa Croce , dottissimo fra i dotti del suo 
secolo nelle greche e nelle latine lettere , non meno che illustre e con- 
sumato diplomatico , destro , indefesso e prudentissimo negoziatore della 
Romana Curia , moltissime cose noi avremmo ben qui ad esporre , ove 
la narrazione distesa e minuta della stessa di lui vita , che per la 
prima volta abbiamo in sorte di mandare alla luce , non fosse per 
dispensarcene facilmente appo i lettori curiosi di apprenderne le piu 
intime vicende , congiunte al racconto degli avvenimenti più impor- 
tanti di quella memoranda età sua . 

Noi ci limiteremo adunque ad accennare solo e brevemente come , 
nato in Roma di assai nobile e antichissima Casa , addì 24 settembre 
delVanno 1514 , àbbenchè stretto fin dalla puerizia e quasi oppresso 
dalle più estreme domestiche necessità , nondimeno pel suo indomito 
carattere e fortissimo costante proposito abbia egli saputo trionfare 
dell'avversa, anzi nemica fortuna , ed elevarsi ben presto a quel grado di 
eccelsa riputazione e ragguardevole stato , che tenacemente prefisso si era. 

Adoperato dalla prima sua giovinezza negli ufficii rilevantissimi di 
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Awócalo Concistoriale ( an . 1537) e di Auditore della Hata ( an . 1542), 
principale fra i dodici tribunali che governavano Roma nelle cose 
giudiziali , si ecclesiastiche che secolari , e a cui venivano deferite le 
cause dì lui le le provincie (l) : eletto in breve Vescovo di Chisamo 
nell'isola di Candia , e spedito successivamente ed in varii tempi Nunzio 
straordinario al Re dei Romani (an. 1548), ad Enrico II re di Francia 
(an. 1551), alle Corti di Spagna e di Portogallo (an. 1560-61), e di 
nuovo a quella di Francia (1561-65), egli ebbe a trattare di continuo 
dei più ardui , gelosi e segreti negozii dello Stato e della Religione , che 
mai abbiano occupati il pontificato di Paolo III (an. 1534-49) e dei 
quattro successori di lui 7 in quegli anni così difficili e travagliatissimi 
perla Chiesa, per l'Italia e l'Europa intiera , i quali decorsero dalla 
prima convocazione (22 maggio 1542 ) alla chiusura definitiva (14 
dicembre 1563) del generale Concilio di Trento. 

Ed egli fu appunto nell'epoca della sua Nunziatura presso la Corte 
di Francia , che compose quei suoi tre memorabili e pregiatissimi libri 
De civilibus Galliae dissensionibos, nei quali ben istruito com'esso 
era de* Tatti che narrava, elegantemente e giustamente prese a rac- 
contare l’origine e le vicende di quelle guerre civili fino al 1562(2). 

Testimonio e parte non ordinaria di quegli am^enimenti , il Santa 
Croce ne introduce per questi suoi libri nella cognizione dei gravi 
torbidi e fieri tumulti , i quali nel breve regno di Francesco II (suc- 
ceduto al padre Enrico II li IO luglio 1559, e morto a’ 5 dicembre 1560) 
ed in quello di Carlo /X , nato appena li 27 giugno 1550, e già salito 
al trono di Francia sotto la reggenza della Regina sua madre Caterina 
de' Medici , incominciarono ad agitare fatalmente quello Stato sotto 
pretesto di religione , ma più veramente per ambizione di regno delle 
famiglie di Guisa e di Borbone , nimicissime e odiattssime tra di loro; 

(1) V. Al BERI, Le Relazióni degli Ambasciatori Veneti al Senato eoe., voi. X 
(Serie 11, lomo IV) , a pag.30, nella Relazione di Luigi Mocenigo, tornato 
da Poma nel 1560. 

(2) V. Thuboschi , Storia della letteratura italiana , voi. XII , lom. VII, 
parto 3*, lib. Ili, N° 75, pag. 1483 della ediz. dei Classici italiani, fatta in 
Milano, l’anno 1824. L’opera del Sarta Croce si legge nella celebrata raccolta 
dei PP. Martene e DurapO), che ha per lilolo: Veterum scriptoiym et monu- 
men forum etc. amplissima collectio . Parigi 1729, in-fol. Tom. V, col. 1427 e segg. 
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onde quest 1 ultima sul declinare del secolo giunse ad assidersi final- 
mente sul trono desiderato . 

Accettissimo alla Regina , che lo volle ammesso al Consigliò stesso 
del Re suo figlio , egli operò di modo , durante la predetta sua Nun- 
ziatura ;, che i Prelati di Francia con a capo il loro Cardinale di 
Lorena, Carlo di Guisa , intervenissero agli alti del Concilio di Trento (0. 
Il qual fatto importantissimo , congiunto alle assidue prove di singoiar 
destrezza e rara prudenza con cui egli maneggiò mai sempre i più 
difficili negozii delle due Corti , riuscirono di tanta soddisfazione al- 
l'animo del Pontefice Pio IV, e gliene accrebbero siffattamente la bene- 
volenza, che , benché assente di Roma , nelVultima promozione da esso 
lui fatta , addì 12 marzo 1565, lo volle ascritto ai sacro Collegio Car- 
dinalizio : onore e premio , a vero dire , da lunga pezza agognato e 
sospirato dallo stesso Nunzio Santa Croce , e nel procacciargli il quale 
la medesima Regina Caterina non si rimase punto estranea colle pro- 
prie sue efficacissime commendatizie. 

Rivolato di Francia in Italia , appena intesa la morte di Pio IV 
(9 dicembre 1565) , non potè giungere però a Roma abbastanza in 
tempo da assistere , come gli premeva (2), al Conclave da cui riuscì 


(1) V. Pallavicino Sforza, Storia del Concilio di Trtnlo. Lib. XVIII, cap. 
XVII, N° 21, all’anno 1562. 

(2) Questo si ricava dalla stessa di lui vita, che qui pubblichiamo, onde 
è a correggersi l'asserzione dell’ÀLBÉBi, il quale uel voi. X (Serie 11, tom. IV) 
delle precitate sue Relazioni , a pag. 165, nell 'Elenco dei Cardinali intervenuti 
al Conclave di Pio V , novera pur esso il Prospero Santa Croce romano , cui di 
piu nella nota della'' seguente pagina osserva erroneamente essere stato di> 
menlicato col Sirleto nell’ Elenco datone dal Ciaconio. Questi invece l’omise 
per proprio errore nel suo Elenco dei Cardinali intervennli al Conclave di 
Sisto V, Felice Peretti, eletto il di 24 aprile 1585, anco per principale opera 
del Santa Croce, e morto li 24 agosto 1590. V. Alphonsi Giacomi, Vita e 
et res gestae Pontificum Romanorum et S. R. E. Cardinalium , ab initio nasceniis 
E cele si ae usque ad Clementem IX , cum notis àugustini Oldoini eie. Roma 1677, 
nel tom. IV, col. 112. 

Quest’opera è nn composto di memorie e repertorii, secondo l'Ab. Lcnglel 
Dafresnoy. Tre edizioni però se ne sono latte, e tutte iu Roma. La prima 
nel 1601 in due voi. La seconda nel 1630, molto più copiosa, per opera di 
Francesco Cabrerà, Andrea 'Vittorelli, Girolamo Aleandro, Ferdinando Ughelli 
e Luca YVadingo. Finalmente comparve al pubblico la terza uel sovraindicató 
anno 1677, io 4 voi. in fol. ornali di molte tavole in rame, per opera del 
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Pontefice U Ghislieri col nome di Pio V (7 gennaio 1566). Accolto 
nondimeno dallo stesso con manifesti segni di amorevolezza e di onore , 
prese da lui il Cappello da Cardinale dell'Ordine de' Preti , col titolo 
dapprima di S. Gerolamo degl’illirici, e poscia di S. Maria alle Terme. 
Ma assunto in luogo di Pio V, morto il dì 1° maggio 1572 , il 
novello Pontefice Gregorio XIII , salito anch'esso sette anni prima al- 
l'onore del cardinalato contemporaneamente al Santa Croce , ebbe questi 
altra volta il tìtolo di S. Adriano , e da ultimo quello di S. Cle- 
mente .10. 

Da Sisto V , eletto il dì 24 aprile 1585, venne proclamato nell'anno 
1589 a 6 maggio Cardinale Vescovo di Albano, dappoiché sin dal 1573 
uvea data già la sua rinuncia alla sede arcivescovile di Arles , a cui 
era stato chiàmato nel 1567 dal Re Carlo IX , o per meglio dire 
dalla Regina madre , ed egli governata avea con somma vigilanza e 
fermezza, nè senza risohio gravissimo della propria vita per le spesse 

P. Agostino Oldoino, celebre isloriografo dei suoi giorni. Le noie poi mar- 
ginali che vi sono stale onite con soppresso nome, il Piacci nella Biblioteca 
degli Anonimi , pag. 274, le attribuisce a Cesare Becilli Urbinate. Questa si 
è la miglior storia de’ Pontefici , ma non senza errori , come suol avvenire 
in quasi ogni opera di cosi esteso e difficile argomento. 

(I) Il cognome di Santa Croce, proprio esclusivamente della famiglia da cui 
il nostro Prospero trasse i suoi natali , lo fece andar confuso tal fiata con 
altri ancor essi illustri Cardinali, che usavano del titolo cardinalizio di Santa 
Croce. Cosi avvenne, a tacere di altri, pur di recente al Sala, il quale alta 
pag. 51 e seguente del Fascicolo conclusionale delP opera sua circa S. Carlo 
Borromeo , indotto da non giuste ricerche, ascrisse ad altri Cardinali insigniti 
di quel titolo, i fatti che unicamente si appartenevano al Nunzio Santa Croce , 
allorquando questi, di passaggio in Firenze per alla volta della sua Nun- 
ziatura di Spagna , era incaricalo dal Cardinale Carlo Borromeo di speciali 
commissioni presso quel Duca Cosimo I. - V. nel voi. Ili pag. 30 della pre- 
citata opera , la lettera dello stesso Duca Cosimo I di Fiorenza al Cardinale 
Boiromeo, in data dei 20 luglio 1500. 

Celebre fra tutti fu quel Marcello Cervino da Montepulciano , Cardinal 
di Santa Croce, il quale poi fu fatto Papa nel 1555 col nomedi Marcello II, 
e non sedette se non venlidue giorni. Di lui, e di altri due Cardinali ante- 
cessori suoi, di questo medesimo titolo di SantaCroce , lutti chiari e famosi 
sul principio del XVI secolo, si vegga la notizia datane da Girolamo Ru- 
scelli nella pregiatissima raccolta delle sne Lettere di Principi, libro 1, pag. 
117 e 169 della 3 a ediz. di Venezia 1570, appresso Giordan Ziletti e compagni. 
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imidie tesegli dai novatori pettinaci , contra i quali il Santa Croce 
arditamente mostrossi mai sempre acerrimo nemico (1). 


(1) Tanto enim odio h aere ti ci in Proeperum esonerante ut non semel vitae 
periculum adierit , quam prò Christi fide , et prò Ecclesiae dignitate profondere 
numquam recusavit . - Giaconius, Vitae et res gestae Pontificum Romanorum et S. 
fi, E. Cardinalium etc . , III, 954 della ediz. di Roma, 1677. 

E dal Pietramellario ci occorrono i seguenti più ampii ragguagli : 
Summae porro virtutis tunc Claris si ma tigna reliquit, quando a Pio IV Nunciut 
ad Carolimi Nonum in Gallias , quo tempore Regnum fluctuabat , missus apud 
Regtm , sic prò haereticis ex terminando , qui in illis partibus Religionem Ca- 
thoUcam perturbabant , perturbatam labefactare tentabant , labefactatam pronus 
evertere , egit, ut tantum haerelicorum odium sibi concitaverit , vix ut saepissime , 
praesertim vero dum a li quando iter haberet per idem Regnum , nisi stratagema 
adhibuisset , vitam sibi potuerit conservare. Sic Legationes demandatae obeundae 
suntj sic Ecclesiasticae dignitates compar an tur. Merito igitur illum Pius Quartus 
in quarta promotione $3 Cardinalium Romae die lunae 4 idus morti i , quando 
iolemnii dies Gregorii Magni celebratur , anno 1565, Pont . VI, absentem , atque 
in Galliam idem munus Nuncii obeuntem in Cariinalem Presbyterum S. R. E. 
promovit. - Io. Antonii Petrambllarii Bononiensis , SS. Mauritii et Laxari 
Hierosolymit. E qui ti s, ad librum OtfUPHRft Paitowii de Summit Ponti fi et S. R. E . 
Cardinalibui , a Paulo IV ad Clementis Vili annum Pontificatus octavum con « 
tmuaiio. Bologna, per gli eredi di Gioranni Rossi, MD1G, in-4°, a pag. 333. 

Dal Mandosio poi sappiamo come Archiepiscopatu Arelatensi in Gallia 
insigni tus , cumque ea tempestate valde in ilio Regno debaccharetur haeresìs , 
Prosper vix a diris , pravisque haereticis sibi mortis conflato periculo subduci 
potuit ; quippe qui Sectarios impios maxime odisset , cavissetque ne in Arelatense 
ovile ( quoti tutandum , uti optimus pastor , omm fortitudine , ac jc/o, acceperat ) 
irrumperent. - Bibliotheca Romana , irw Romanorum Scriptor. Centuria e, authore 
Prospero Mandosio, Nobili Romano, Ordinis Sondi Stephani E qui te. Roma, 
pei tipi d’ Ignazio de Lazzaris, 1689, in-4°, a pag. 393. 

Finalmente raccogliamo dal Papadopoli: A Pio IV ad plures Legationes 
in Lusitania , Hi spani a et Gallia adhibitus , in gratiam Catharinae Mediceae 
Gallorum Reginae se insinuavit , qua obtinuit , ut Episcopi Galliae ipseque Car- 
dinali s Lotharingiae dimitterentur ad Synodum Tridentinam: id quod Pio placuit 
adeo , ut eum absentem honore Purpurae dccorarit anno MDLXV. Cardinalis 
diu vixit in Gallia , atque ita haereticos verbo factoque vexavil , ut ab eis saepe 
periculum vitae subierit. Sub Pio V revoca tus Romam , cumulatusque titulis Ro - 
manis , A/j addidit Arelatenses infulas in Gallia , arcanorumque Gallicorum 
particeps factus , rcj in/er Pontificem et Catherinam graviter administravit , «I 
rx Ludovici Gonza gae commentariis , et Iacobo Thuano constai . Tandem Ecclesia 
Arelatensi dimissa Romam secessit , inter fuitque comitiis Pontifica libus Gre 
gorii XIII et Siati V , ni6 yuo vivere desìi t nonis odobris an. MVLXXXV 
( corrige : MDLXXXIX ) , aetatis LXXVI. - Nicolai Comwewi Papadopoli 
Historia Gymnasii Patavini etc. cum Auctario de Claris cum Professo ribus, tum 
Alumnis eiusdan. Venezia, per Sebastiano Coleti, 1796, in-fol., tom. Il, lib. 1, 
Cup.XXVl, N° CXL1, a pag. 83 e seg. 
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Ricolmo finalmente di anni , di meriti e di fatiche , ucci di vita poca 
appresso in Roma, a ’ 2 ottobre 1589 (*); e neWinsigne Basilica Liberiana 
ebbe colla sepoltura tardo, ma onorevole monumento dalla pietà affet- 
tuosa e riconoscente del pronipote di fratello , Marcello Santa Croce r 


X Commentari! di Ludovico Gonzaga qui sopra citali , interessai) Usai mi 
alla storia di Francia, sono quelli stessi che troviamo cosi descritti nella ec- 
cellente opera che ha per titolo : Biblioiiùque historique de France etc. dei 
P. Le Long, riveduta ed ampliata da M. Fevrbt de Fontenette, tom. Ili, 
pag. 69 (Parigi, 1771, in-foL), sotto il 30300: 

* Les Mémoires de M. le Due de Nevers, Pair de France, Gottvernemr 

• et Lieutenant General ponr les Boia Charles IX , Henri III et Henri IV, 
» en diverse s Provinces de ce Royaume, earichis de plusieurs Pièces da teaips: » 
Paris, Jolly , 1665, in-fol., 9 voi. 

Louis de Goniagues, Due de ftevers, est mori en 1595. Ces Mémoires, 
qui soni très-curienx et fort instructifs, ont élé publiés par les soins de 
Maria Le Boi sieur de Gombervilie, de P Académie Frangole, en 1674. Ila 
contiennent non-seulement les Négociations, Bemontrances, Di se sur» d’Élat 
et Leltres du Due de Nevers; mais a assi on y a joint una infinite d’atrlres 
pièces qui servent à confirmer ou à éclairoir les choees qui se trouvenl dou- 
teuses dans ces Mémoires. Ils commencent en 1574 et finissent en 1595 , 
quoique les pièces ajoulées aillent jusqu’en 1610. Les pièces de ce Recueil 
ne regardent que les guerres civile» de France et les guerre» de Savoye. 

Voyez la Bibl. tìerley, tom. II, pag. 517. Joum . dee S$av. 1666. Lenglet, 
Métti. Histor. , in-4<>, toro. IV, pag. 97. HisUcritiq. dei Joum., pag. 173. Le 
Gendre, tom. II, pag. 68. Le P. Niceroo, tom. XXXVIII, pag. 367. V Esprit 
de la Ligue , tom. 1, pag. XLlll. 

(1) « Del mese poi d’ottobre (di quest’anno 1589, dopo la morte del Car- 
» dinaie Alessandro Farnese, nipote già di Paolo 111, avvenuta li 9 marzo) 

» un altro Cardinale, di patria similmente Romano, e della famiglia di Santa 

• Croce, passò a miglior vita, accrescendo il danno ed il dispiacere del 
» Sacro Collegio e di Santa Chiesa, per esser stato anch’esso Prelato di molta 
» integrità, di vita esemplare, di buona dottrina e di singolare prudenza*. 
Cosi nel voi. 1, lib. X, a pag. 339 delle Historie del Mondo descritte dal signor 
Cesare Campana , gentil' huomo Aquilano , libri sedici ; ne' quali diffusamente 
si narrano le cose avvenute dall'anno 1580 fino al 1596 ecc. In Turino, appresso 
Gio. Domenico Tarino; MDXCVIM, in*4.° 

E dal Pietramellario sovracilato, a pag. 334, abbiamo ancora: A Sìxto V 
ex Presbytero tit. S. Clemenlis eleclus Episcopus Albanus , Romae anno 1589, 
Ponti f. VI , 6 nonas octobris , die lunae , seconda noctis sequentis hora , ab kac 
ad aeiemam vitam transmigravi i; corpore in Ecclesiam S. Mariae de Publicolis 
deportato , et in Basilica S. Mariae Maidris collocato , ubi prope portam Sacrarti 
sepulchrum marmoreum a gentilitiis positum inscripto hoc elogio cernitur : 
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Di fai t deile opere sue Ò frequente p lodala nmuione negli teni- 
tori delle vite de 1 Cardinali , e negli storiai italiani e stranieri del yh 
colo XVI (*) ; e monumento della sua generosa liberalità verso i poveri 


P . o . H 

. SARCTACRVCIO 

S . R . E . CABP . EP1SO , ALA AREM. 

QVK . OR . ER11C149 . . HT6ENHQ . VIRTVTE5 

POST . PRIMARIA* . PASTINA '. OFFICIA 
ET • EGCLEAIASTIGAS . WOmTATES 
A . PIQ IV . P . . CARD . GRIATVf 

LEGATICI! . GERMANICA . LVSITAMCA 
H ISPANICA . ET . GALLICA . BIS . FLAGRANTE 
INTENTINO . RELLO , PROVINCIA 
EGREGIA . CYM . LAUDE . FVNCTV* 

MAXIKUQ . TOTO . VITAB CVRSV 
PRO . REP . SVSCEPTIS . LABQRIRVS 
GRU? . AET . AB • LXXVI . SAL . M.D.LXXXIX 
MAROELLVS . SANCTACRVCIYS 
VALERII . P . EX . FRATRE . REP. 

posvrr. 

Pii Eliti monumenti, ìe onere de’ suoi illustri e benemeriti maggiori, seno 
dovuti a questo Marcelle ; Ira’ quali fu principalissima la riedificazione da 
luì compiuta nel 1643 della vetusta Chiesa di Santa Maria in Publieoli* y di 
giuspatrouato proprio dei Santa Crqcb, come si riferirà in altro luogo. 

(1) V. Ci acqui o, ko.cit IV, 693; e Ugbelli, Italia Sacra , I, 1314-15, 
in Rpitc. Tibnrt. Più iscrizioni in onore del Cardinale Prospero e di parecchi 
illustri discendenti della sua nobilissima Casa , per lui risalita a cospicue 
fortuaa e a gradi assai eccelsi, souo a vedersi nella raccolta del benemerito 
Galletti : Inserzione* ftpmanae infimi acri Romae istante * , opera et cara 
D.fetri Abysii Galletti romani, Monachi Cosmetisti in Bibliotk. V atic. lingua* 
latinae Prefatori* epitetile. Roma, pei tipi di Generoso Salomone, 1760; 
voi. 3 ìbt4°. 

(9) Delle varie opere, si edite che inedite, lasoiate dal Santa Croce è a 
vedersi l’elenco riferitene dal Ciacotuo nel tom. JH , col. 955 dell’opera soa 
precitata. Ma più ampii e precisi sono i cenni seguenti, ohe si leggono a 
pqg. 394 della BMiotkeca Romana di Prospero Mandosio , libro celebrato 
per ottimo e varo nella Biblioteca Samaziana , eolia quid* conviene pure 
l’Oanoirr nel suo Dizionario tipografieo-storieo-critice : 

Seripsit dodi* turni* hit Cardinali s, teste Qldoino in Atktnaeo Romano; De- 
cisione* Rota# Romapae: Gallicani m rerum commentane: De officio Legati 
opuscoli»), f noi est MS. in Rìhliotheca Romana Qollegii Sedeteti* Ietu: Spi- 

99 
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vecchi , pei quali coslrusse nell' anno 1579 un magnifico Gerocomio f 
non che della natura del suo carattere rimangono tuttavia presso di 
noi tre bellissime medaglie , pubblicate e descritte già dall 1 illustratore 
del Museo Mazzucchelliano (0. 


stola» piare» ad Federicum Nauseata aliosque : Orationes plares: Constitu- 
tiones laneae arti». 

Intorno all’occasione che dettò al Santa Croce queste particolari Costi- 
tuzioni dell’arte della lana, sarà opportuno di riferire quanto ne viene ricor- 
dato dal Pietramellario, loc.cit ., a pag. 334: 

Ad litulum S. Clemente translatus a Sisto V anno 1585, cum ad paupertatis 
levameli idem Pontifex artem ianarem vellet in Urbe introducete , praeficitur 
PrOSPER Sanctacrccius buie negolio, qui multai cum eiusdem Artis Universi- 
tate Constitutiones decrevit a Summo Pòntifice confirmatas , et cum aliis ses 
Cardinalibui provincia causarum eorum qui Statui Eccleiiastico iubduntur au- 
ditndarum , demanda tur. 

Finalmente , soggiunge il precitato Mandosio , A pud Patres Societatis 
Iesu in Collegio Romano eitat huiusce Card inaiti MS. volumen epistolarum. 

Oltre poi al predetto Ciaconio, colle annotazioni e giunte del P. Oldoino, 
sono a vedersi principalmente intorno al Nunzio e poi Cardinale dell’Ordine 
dei Vescovi Prospero Santa Croce, il Palazzi, Fasti Cardinalium S. HE. 
sic. Venezia 1701, III, 109: Ughelli, Italia Sacra etc. Venezia 1717, I, 874, 
in Episc. Alban.: gli autori della Gallia christiana etc . , I, 590, in Ecclesia 
Arelatensij la rara opera del Sasso, Pontificium Arelatense , seu Historia Pri- 
matum S. Arelatensis Eccl. etc . , edita in Ai*. nell’an. 1680, in un vol.in-4° ; 
e quindi ob rerum Arelatensium cum Gemameli et praesertim Tvringicis affi - 
nitatem et miram libri rantalem ex edilione Aquis Sex t Hi , 1680, ««-4°, vulgata , 
accurate recusa nel tomo I, col. 107 e segg. della Raccolta in 3 voi. in-fol. 
Scriptores rerum Germanicarum t praecipue Saxonicarum eie. quos ex sua Biblio - 
theca aliisque edidit lo. Burghardus Menkenius eie., Lipsia, 1798: Papon , 
Histoire gértérale de Provence eic. t I, 319, in Dioc. d'Arles: Thuani Iac. àug., 
Hiitoriarum sui temporis etc. Londra , per Samuele Bucley , 1733 , tom. II , 
lib. XXVIII e seguenti: Raynaldi, Annales ecclesiastici etc. Lucca, pel Ven- 
turini , 1755-56, nel tomo XIV, agli anni 1548 (N° L, pag. 389); 1549 
(N* XXV, pag. 368); 1558 (N° XLI , pag. 489-83); e nel tomo XV, agli 
anni 1569 (N« CLXXV, pag. 930); 1564 (N° XII, pag. 495) ; ed in6ne al- 
l’anno 1565 (N° VI, pag. 37): Pallavicino Sforza, Storia del Concilio di 
Trento , Roma, 1656-57, nella partei, lib. X, cap. 16, sotto i numeri 3 e 4, 
all’anno 1548: lib.X, cap. 17, numeri 1 e 7, an. 1548: nella parte 11, lib. XIII, 
oap. 5, N° 6, all’an. 1553: lib. XIV, cap. 15, numeri 8 e 11, all'an.1560: 
lib. XV, cap. 1, N° 4, all’an. 1561: e lib. XXIV, cap. 11, sotto i numeri 9, 
7 e 9, all’ an. 1564: Sadoleto Card. Iacopo e Vettori Pietro nelle loro 
Epistolae: Adriàhi Giovambatista , nella Storia dei suoi tempi: Tortora 
OMERO da Pesaro , Historia di F rancia , divisa in libri XXII , nella quale si 
contengono le cose avvenute sotto Francesco //, Carlo IX , Enrico III ed En- 
rico ll r , eoe. Venezia, 1619, appresso Gio. Battista Ciotti: i precitati Man- 
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Ci occorre ora a dire alcunché di questa vita, la quale , annotala 
da noi a! luoghi opportuni e cresciuta di nuovi documenti ', offriamo 
al pubblico studioso delle italiane memorie del precitato secolo XVI, non 
senza fiducia di onesto accoglimento , non solo pel nome e le gesta 
deirillustre personaggio cui essa si appartiene, quanto ancora per la 
nuova luce che essa largamente giunge a spandere sovra parecchi dei 
più reconditi e memorandi avvenimenti di quell' epoca famosa. 

Il vetusto codice cartaceo onde noi l'abbiamo tratta , appartenente 
già a nobile, ora estinta Casa, offre tutti i caratteri di una copia ese- 
guita ai giorni stessi, benché forse verso gli ultimi anni , dell'insigne 
Prelato di cui narra le varie vicende. Ma per le ingiurie del tempo 
avendo questo nostro codice sgraziatamente sofferto non ordinarti guasti 
nel margine superiore delle prime ventiquattro carte , onde ci sarebbe 
stato reso oltremodo difficile il còmpito di potervi supplire opportuna- 
mente con giuste e sicure interpretazioni, egli divenne perciò tosto ne- 
cessaria, anzi indispensabile nostra premura il ricercare per tutto ove 
con altro esemplare si avesse il medesimo potuto paragonare ed inte- 
grare nelle parti difettose , o mancanti . Nè infruttuose affatto riuscirono a 
tale uopo, per propizia fortuna , le intraprese indagini. Imperocché, venuti 
in conoscenza, per cortese comunicazione dell'Eccellentissimo e Reveren- 
dissimo Monsignor Alessandro dei Marchesi di S . Marzano, Arcivescovo 
di Efeso, Primo Custode della Apostolica Vaticana Biblioteca in Roma, 
come in quella dei Principi Barberini, ricca di scelti manoscritti, vi 
avesse pure una latina vita ancora inedita di Prospero Santa Croce, 
fu nostra sollecita cura di chiederne uno speciale confronto. La rara 
gentilezza di quell' egregio e valente Bibliotecario, l'Ab. D. Sante Pieralisi , 
non fu tarda a compiacerne , e, grazie ancora alla cortese coopera- 
zione di un chiaro e venerando nostro concittadino , il Cav . A. Coppi, 


dosio e Papadopoli ; ed infine , a tacere di più altri antichi e moderni 
scrittori, il Nuovo dizionario storico , ovvero Biografia classica universale, ediU 
in Torino dal Poraba, 1836, nel tomo V, a pag. 87. 

(1) V. la dotta e magnifica opera che ha per titolo: Museum Mazzucchel - 
lianum, seu Numismata Viror. doctrina praestantium , quae apud lo. Mabiam Co - 
mitem Mazzucchellum Brixtae servantur , a Petbo Antonio de Comittbus 
Gaetanis Brixiano praesbytero et p a tritio romano edita atque illustrata. Venezia, 
1761, pel Zatta; nel tomo 1, tav. LXXXV, numeri III, IV e V, a pag. 330*81. 
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benemerito $ perseverante continuatore insino a' dì nostri degli Annali 
d'Italia , lasciati interrotti dal Muratori coll'anno infausto delta sua 
morte (23 gennaio 1750), noi fummo intieramente appagati di ogni 
più largo desiderio nostro. 

Fu adunque il MS. Barberiniano , segnato coi numeri XXXIII, 62, di 
foglio piccolo, del secolo XVII , quello che servì non tanto all'esatto 
confronto della copia nostra, quanto ancora a supplirvi le lacune sovra 
fomentate. In esso codice infatti , fra parecchie scritture di mano diversa e 
di diverso argomento, si trova pure a carte 531 la stessa vita da noi 
posseduta del Santa Croce , ma molto mancante però non solo di tutto 
intiero il carteggio interessantissimo degli anni 1560-61, il quale fa 
seguito al già detto nostro esemplare , ma ancora di tutta quella parte 
di narrazione che sussegue alla descrizione della morte, avvenuta li 17 
novembre 1562, di Antonio di Borbone, Principe di Vandomo ( per 
ragione della consorte Giovanna intitolato Re di Narnrra ), poscia che 
nel combattimento intrapreso contra i ribelli Ugonotti sotto le mura 
di Roano , vi era rimasto assai gravemente fmto di archibugio. 

A questo punto preciso il MS. Barberiniano si arresta in tronco a 
carte 577, accennandovisi semplicemente che multa desiderautur quae 
intereiderunt* Ma, quasi in compenso, ci offre poi della stessa mano 
una scrittura in tre carte intitolata : De origine, anliquitale et no- 
bilitate llluslrissimae Doraus Sanctacruciae , operetta di Alfonso 
CUcarelli da Bevagna nell' Umbria , il quale avea letta la precedente 
vita del Cardinale Prospero, contemporaneo suo (0, insignito allora 
del titolo presbiterale di S. Adriano , e da esso lui qualificato nella 
medesima , siccome quegli che veracemente era, Vir eruditissimus ac 
ofl»ck)M)9, et pontificie dignilalis meritissimus (*). 


(I) Del CiccaRElli, delle sue opere ed imposture, per le quali, provato 
me di contratti e documenti adulterati e supposti, fu per ordine del Pon- 
téfice Gregor io XIII, tagliatagli prima la destra, pubblicamente decapitato in 
Roma , come narra I’Alacci , avanti Castel S. Angolo , nel mese di loglio 
dell* anno 1583, vedi in Tiraboscbi , Storia detta tetterai. t tal. , tomo VII , 
perle 3*, lib. Ili, N° 83; nel voi. XII, pag. 1504 e segg. dell’edix. precitata. 

()) In conferma del sovrastato e non esagerato, nè sospetto encomio, cade 
qui in acconcio di riferire quanto del Santa Croce scriveva par esso al Senato 
Veneto l’ Ambasciatore Antonio Tiepolo, tornato da Roma Panno 1578. Dopo 
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Non però a questo scrittore di così pregiudicata fama , e di ancor 
più dubbia fede , vuoisi con ciò attribuire la distesa vita del nostre 
Prospero : tocche si fa manifesto per troppe ragioni , ove pure non 
avesse a ritenersi in quel conto che ogni perito della latina lingua 
ravviserà di leggieri come gravissimo argomento la troppa differenza 
di stile , di forma e di dettato che distingue, anzi separa tra di loro 
le due scritture. Quesl'ultima nondimeno, benché umile e dimessa , del 
genealogista di Bevagna , noi abbiam creduta opportuna e conveniente 
cosa di premettere all'ampia , elegante e distesa narrazione della vita 
medesima del Santa Croce, non soltanto a più evidente dimostrazione 
del suddetto nostro particolar giudizio, quanto ancora per corrispon- 
dere con questa pubblica testimonianza di grata e ben riconoscente 
memoria alla singolare cortesia del prelodato Bibliotecario D . Sante 
Pieralisi , il quale spontaneamente si faceva a comunicarcela ad ogni 
migliore uopo nostro. 

aver discorso nella sua Relazione di parecchi di quei Cardinali che si crede- 
vano più vicini al Papato , asseriva egli non essere senza qualche speranza 
Sarta Croce ancora. . . stimato molto valentuomo , ma forse troppo francese . Questi 
pronostici si facevano dal Veneto Ambasciatore durante il pontificato di Gre- 
gorio Itili, il quale protrasse di poi ancora per ben sette anni la sua vita, 
ed ebbe, com’è noto, per successore nel 1 585, addì 94 aprite, il celebre Car- 
dinale di Montalio, sotto il nome di Sisto V. - V. Alberi, le Relazioni degli 
jimbasdatori Veneti al Senato , voi. X (Serio H, tom. IV), a pag. 959. 

L’ Aymon ancora nella sua opera , di cui avremo a discorrerò -qui ap- 
presso, intitolata: Tous les Synodes nationaux dts ègtises réformées de France 
etc. A la Haye, chez Citarle* Deio, 1710, io-4°, nel tomo I, pag. 984, JUmarquo 
kmchunt le Cardinal de Sainte-Croix , così ebbe a scrivere : 

« Apre s la mort de Pootife Pie V, le Cardinal de SaiRte-Croix assista au 
» Conclave, on l’on £t Pelection de Grégeire XIII, et douze ans nprès dans 
» celai où se fit celle de Sixte V, à laqueHe il contri boa beauconp, avec le 
» Cardinal Altaémps, qui étoit Chef de la Faction des Cardina a x de Pie IV $ 
» et il paroit dans Phisloire de ce Conclave, que Sa irte -Croi* y répondit p4us 
» hardiment, et plus solidemeot que tous les autres Cardinali*, à nne des piva 
» grandes dilficultés qui s'y renconlrèrent pour l’election du Pape , et qu’ou 
» l’auroit étevé lui-méme au Souverain Pontificai , si (leu* des principau* 

• Chefs Factions n’avoient pas craint d’avoir Paffrout de Pen veir exclure , 

• nonobstant qu’il eut beaucoup d’érudilion et de inerite, par ce qu’il étoit 
» porte à la vengeance, et avoit uu esprit si bardi èl si onlreprenant, qu’il 
v donnoit par cotte condotte de la jaleusie , non seulement aux Couronnes 

• d’Espagne et de France , doni il feignoit de prendre le perii, tour-à-tonr, 
» mais encore à ses Parens et aux Cardinaux Romams, qui lui étoient con- 

• traires, pendant *p»e ceu* des autres Nalions le favorisoient ». 
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Seguono atta vita , la quale non giunge nel nostro codice (nè cre- 
diamo che sia stata dettata più oltre ) , che alVanno 1567 , all'epoca 
cioè che il Santa Croce fe ritorno in Francia per istabilirsi presso la 
sua novella sede arcivescovile di Arles , la copia dette Istruzioni , % 
Brevi apostolici ed i sommarli dette lisposte a darsi in voce alle lettere 
del Re Cattolico , che egli recava con sè nel luglio dell 1 anno 1560 , 
alVoccasione che fu eletto ed inviato Nunzio straordinario atte Corti 
dapprima di Spagna , indi di Portogallo. Succedono poscia in due 
distinte serie tutte le lettere da lui indirizzate al Cardinale nipote , 
Carlo Borromeo , ed a Monsignor Tolomeo Gallio suo intimo amico , 
protettore e confidente, Segretario del Pontefice Pio IV, tutte scritte da 
Toledo dai 28 agosto, due giorni dopo giuntovi, insino ai 14 dicembre , 
in cui si disponeva a partire per alla volta di Lisbona; vidi da questa 
città, ove giunse il di 1 ° febbraio 1561 , insino atti 27 giugno, allora 
quando inopinatamente, e non senza suo grave dissesto e rammarico 
fortissimo , ebbe ordine improvviso di trasferirsi a più difficile Nun- 
ziatura presso la Corte di Francia ( 1 ) : origine però indi questa per 


(1) Ritornando il Santa Croce da questa sua breve Nunziatura di Porto- 
gallo, vuoisi 6ia egli stalo il primo a far conoscere in Italia la pianta del 
tabacoo, la quale infatti si chiamò da principio YErba di Santa Croce. - V. 
Nuovo dizionario storico, ovvero Biografia classica universale ecc. Torino, 1836 j 
voi. V, a pag. 87. 

Più ampia conferma di questa curiosa particolarità ne avrà il lettore 
nella seguente citazione, che togliamo alla prementovata Bibliotheca Romana 
del Mandosio, pag. 323 e seg.; abbencliè i versi che vi si leggono siano cosi 
lungi dal minimo sapore di latino poetare , quanto è lontana forse la de- 
cantata virtù ée\Y Erba Santa Croce dai mille prodigiosi effetti qui strombazzati: 
Hic silere minime debeo , guod amplissimus Cardinalis Prosper Sancta- 
crucius , tabacum herbam , quae eiiam Sanctacrucià herbà dicilur , ex Luti 
fonia primus Romam ad por i avi l; et ad rem faciunt nonnulla Castori s Durantis 
carmina, quae rescribenda duxi : 

«Nomine, quao Sanctae Crucis herba vocalur; ocellis 
» Snbveoit, et sanat plagas, et vulnera iungit, 

» Discutil et slrumas, cancrum, cancrosaque sanat 
« Ulcera, et arobustis prodest, scabiemque repelli!- 
» DiscotiL et morbum , cui ccssit ab impeto nomen. 

» Calefacit, et siccat, slringit, mundatque, resol vit 
» Et dentum et venlris mulcet, capilisque dolores. 

* Subvenil anliquae tussi , slommacoqoe rigenti. 
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esso lui di successi ancor più grandi , e di fortuna quasi ornai non 
più sperata (0. 


» Renibus, et spleni conferì, uteroqae, venena 
» Dira sagittarum domai ; ictibus omnibus atris 

• Haec eadem prodesl: gingivis proficit, atque 

» Concilisi soranum : nuda ossaque carne reveslit. 

» Thoracis viliis prodest, pulmonis itemque : 

» Quae duo sic praestat non ulla potentiora lierba. 

» Hanc Sancta Crucius Prosper quum Nuncius esset 
» Sedia Apostolicae Lusilanas missus in oras, 

» Huc adportavit Romanie ad commoda gentis, 

» Ut Proavi Sanctae lignum Crucis ante tulere, 

• Omnis Christiadum quo nunc Respubìica gaudet, 

• Et Sanctae Crucis illustris Domus ipsa vocalur, 

» Corporis, atque animae nostrae studiosa salutis ». 

Più altre appellazioni ebbe però da principio questa rara erba, appena 
dal nuovo mondo venne trasportata e fatta conoscere in Europa. Infatti il 
genere nicoziana , la cui specie tipo è la nicoziana-tabacco, ebbe il nome da 
Giovanni Nicol , Ambasciatore della Regina Reggente Caterina de’ Medici 
presso la Corte di Portogallo; il quale, reduce a Parigi nell’anno 1560, 
donò alla stessa Regina semi di questa pianta , che era colà pervenuta da 
una piccola isola delle Antille , chiamata Tabago, donde derivò la denomi- 
nazione più volgare di tabacco. Da tale circostanza la medesima pianta venne 
pure chiamata erba della Regina , mentre in Italia era detta erba di Santa 
Croce , dal nome (come si è visto) del nostro Prospero, Nunzio Pontificio 
a Lisbona , che 1’ avea recato il primo a Roma ; ed altri la denominavano 
erba Tornabona , dall’ essere stata anco propagata in altre parti d’ Italia da 
un illustre Prelato della Casa dei Tornaboni toscani. 

Ma siccome ogni altra nozione intorno all’uso sensuale del tabacco, dive- 
nuto ogg'di cosi universale, tornerebbe in questo luogo affatto inopportuna, noi 
perciò ce ne asteniamo, limitandoci solo a rammentare ebe appena fu queat’erba 
introdotta in Europa, il suo uso si estese rapidamente, in guisa che, mentre 
Raffaele Thorius pubblicava il suo ffymnus t abaci, e Neander la sua Taba - 
oologia , Giacomo I, Re d’Inghilterra, scriveva il suo Afisocapnos per disgustare 
i fumofili che si moltiplicavano; e Papa Urbano Vili era poco dopoipdetto 
persino a scomunicare coloro che osavano prender tabacco nelle chiese 1 
(1) A quest’epoca appartengono, e sono opportunissime ed interessantissime 
a consultarsi, le cinquanta lettere del Santa Croce al Cardinale Carlo Bor- 
romeo, già edite dall’AYMON nel tomo I dell’opera sovrastata Tous les Sy~ 
nodes natiommx des églises réformées de Frante eie . La prima di esse è in data 
di Parigi, li 16 ottobre 1561, e l’ultima dalla Roccella, li 16 settembre 1565; 
e delle medesime così fa cenno il precitato P. Le Long nella sua Bibliothéque 
historique de Franco etc ., riveduta e<Paumentata da M. Fevret de Fontenette, 
tom.UI, pag. 56 (Parigi, 1771, in-fol.), sotto il N° 30110. 
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Ci resta ora qui da ultimo ai indagare del vero autore di quètfà 
spesso mentovata vita , rimasta finora inedita, e poco nòlo. 

Per lunga pezza veramente noi stemmo in dubbio e perplessi intorno 
al nome dello scrittore, il quale volle nella medesima mantenuto il più 
segreto velo dell'anonimo . Da una parte la minutezza delie cose ivi 
narrate , la lunga e particolareggiata relazione ielle spesse e dure 
peripezie toccatè ài ' nostro Prosperò , specialmente nella suà età minore, 
e nella carriera degli studii e nella prelatizia ancora , benché per- 
venuto già agli armi suoi più vigorosi e maturi , innanzi a che 
' potesse raggiungere il sospirato premio della sacra romana porpora ; 
le lodi singolari , e d'altronde ben meritate, che a lui si veggono ivi 
largamente tributate ; infine quella quàsi intima compiacenza che evi- 
dentemente traspira e con più segni si manifesta alt osservatore attento 
pél labbro di chi discorre e narra come di cose , di avvenimenti, dì 
circostanze è di fortune proprie: tutte queste ed altre parecchie con- 
siderazioni già ci avevano fatti persuasi che il dettato di essa vita si 
avéssè à risgu&rdàre come quasi Uscito dalla viva voce dello stessè 
Cardinale Prospero Santa Croce ( à somiglianza di più altri illustri 
personaggi , che ci tramadarono pure sotto il segreto dell'anonimo il 
racconto delle proprie loro memorie ) , o \ certamente come Un Com- 
mentario dovuto alla erudita penna di un famigliare di lui medesimo * 
e ben a lui intimo ancora del pensiero > degli affetti, del senUihènto 
e della parzialità stessa, che chiaramente e di frequente Pi Si paltò aito. 

D'altra parte, una notizia che per caso ci avvenne più lardi sotto 
gii occhi in quella erudita opera di Monsignore Gmsto Fonianmi, Ar* 
civescovo di Anclra, la quale ha per titolo Biblioteca della eloquenza 

« Cinquanta Lettre* anecdota écrites nn Càrdi n ài Charles BoYronree j ptì r 
» PffoSFEB Evèqtre de Chinarne, Nònce du Pape Pie IV aeprès dè la Heine 
» Càttoerine Se Médicis, data le temps des fameases I/igneB epei ont troirblé 
» èn France deputi i’awnée 1961 jnsqu’en 1565, en itatren et eù frawgois mitees 
»«u jour par Jean Aymond a. 

Gei letttes soni imprhnées avec le tiecaeil dea Syno&es Natiènau* de* 
Ègktes Prétomtues-ftéformtic* de Frattce : Rotterdam , 1710, in«-4«. Pnospte* 
de Sainte -■ Oaoix , Evéqee de C bigame en Candie, fori envoyé Nenoe en 
Prence en 156i> par le Pape Pie IV auprta de laHeifne Gatheriiiede'Hétfioia. 
li ofartint, è la recommètidalion de oette Prindedse, te Cbapeau de Ca (ditta L, 
et t’Archevéché d’Afteb. T4 est mori en 1589. 
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italiana, non poco ci rete incarti ita quel primitivo nostro giudizio , 
tinti che confermaroen* vimmaggionnme àncora, infatti distotvtn- 
dòsi ivi di quella Renata di Frutteto , *ht fu figliuola di Litigi III , 
moglie di Ercole II duca di Ferrara, e seguace disgraziata degli errori 
di Calvino (0, asserisce il Fontanini che : il Nunzio e poi Cardinale 
Prospero Santa Croce, di eoi scrisse la vita il Vescovo d’Amelia, An- 
tonmarto Oraziani, di lei parlò non poco nei suoi Registri a $. Carlo 
Borromeo nel pontificalo di Pio IV (*), 


(1) Renàta , dopo morto A Duca Èrcole nel 1559, se ne tornò in Francia, dare 
mori guai visse nel 1565, senza che Si vedesse in Ferrara alcun segno di funerale 
ò lutto cattolico. - Fòntanini, toc. dì. a pag.306 delta ediz. di Venezia, per 
Cristoforo Zane, 1737. 

(9) FonTaninI, loc.dl ., e a pag. 193 del tom. I della ediz. <ti Parma 1603, 
eoo le annotazioni del signor Apostolo Zeno, istorico è poeta Cesareo , cit- 
tadino Veneziano, accresciuta di nuove aggiunte; per li fratelli Gòzzi, a spese 
di Luigi Mussi. Qnesti Registri sono lo stesso che le Lettres iutliennes écrites 
par Prospero Santa Croce, Nonce du Pape Pie IV en France , au Cardinal 
Charles Borromée , 1561 etc., descritte dal Montfaucon netta sna grande opera 
Bibliotheca bibliothecarum manuscriptorum nova , tom. 11 , col. 649 , siccome 
esistenti Tra i MSS. della Biblioteca regia di Parigi , sotto il N« 8679 della 
raccolta già del Conte Filippo di Betbnne. Ma la verità si à che quelle Lèt- 
tere, ■e Registri che dir ai vogliano, non esistevano già piò di quegli anni 
(1739) nella Biblioteca parigina ; dalla quale come avvenuto sia che fossero 
stati perfidamente involati insieme a più altri preziosi MSS. fio dall’anno 1707, 
egli sarà opportune qui a riferirsi per la notizia datane da Apostolo Zeno 
nella sega ente sua 'annotazione al passo sovra recato deÀ Fontanini Stesso : 
« I Registri di Prosperò Santa Croce alesi da lui in quel tempo ohe, es- 

• «e Odo Vescovo di Cfcisamo, città del regno di Candià, stette in Francia col 
» dmCtène di Nmreio pontifìcio dal 1569 al 1565, si trovano Stampati a WAja 
» ém Arrigo ScheurUer nel 1716, in-4° {Avvertasi però che tu prima ediz ioti a 4a 

• quale sta presso di ' noi*, è dell’anno 4T10, e «eoi nome dello stampatore Carlo 
» Deio), con la Versione francese a canto del lesto itali erro, « comprendono 

• 60 tetterò dirètte al dette Santo Cardinale , osile quali in tre luoghi ai 
» parla della Duchessa Renala, più che mai pertinace nella «ella di Caìvàao. 

• Nel frontispizio si dice che quo’ Registri Airone tratti dai manoscritti oti- 
» giusti delta Libreria Vaticana, è vi Si 4aee il nome di chi gH ba davi alle 

• stampe (Nella precitata nostra odono no questo cenno si legge a pag. 964 
» nel breve Remargue toucharH le Catdtiud de 'Saénte^CroiK). La verità si è che 

• essi vengono da un codice della Bifeiìeteea reale di Parigi, rubati non motti 
» altri da Giovanni Jhfmon e udgmont , prole un tempo del < 1 ) 0 limato ( Anzi 

• già Prelato domestico dei Papa InvoCentoo Xì), e poi perfido calvinista ri- 
» fugiato in Olanda, devo prese moglie 0 divenne pubbtiOe spostata. Con quale 
p artifizio costui ritornasse in Francia {nell’aprile dell'wmo 1766), « s’insi- 
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L'asserzione di un tanto e si preclaro scrittore avrebbe avuto certa- 
mente per noi tutto il peso dell' autorità la più irrefragabile , ove ri- 
trovata l'avessimo da luì medesimo corroborata e confermata di più 

» nuasse nella famigliarità di Niccolò Clemente , allora ivi regio sotto-bibliote- 
» cario, si legge minutamente nella prefazione del tomo I, pag. XLVI dei libri 
» stampati di quella incomparabile e veramente reai Biblioteca, ultimamente 
» impresso in Parigi (Sotto il titolo: Catalogue des livree imprimes de la Bi - 
» bliotheque da Roy. A Paris, de PImprimerie rodale mdccxxxix , in-fol. Ivi 
» nella prefazione intitolata: Mdmoire historique sur la Bibliothequc du Roy , 
» alla precitata pag. XLVI-VII e Vili si legge distesamente quanto si rife- 
» risce al furto dei preziosi MSS. della reale Biblioteca commesso dall’Aymon 
« Panno 1707). ...In quella prefazione sta, con la relazione del ladroneccio 
» fallo dall’Aymon nel 1707, la lista dei codici perfidiosamente da lui rubati, 

» fra i quali sta mentovalo anche il sopraddetto dei Registri del Santa Croce: 

» onde è falsissimo che egli lo abbia tratto dall’originale della Vaticana , ove 
« non si sa che nemmeno abbia messo piè, non che mano. Testimonio e 

• frullo della ribalderia da lui usata in Parigi sono di più i due tomi 

» delle Lettere di Carlo Visconti Vescovo di Ventimiglia (Amsterdam, 1719, 
» in-12°), scritte anch’essc da Trento in tempo di quel sacrosanto Concilio 
» al medesimo Santo Cardinale. In proposito di queste Lettere o Registri del 
« Visconti , gli autori della prefazione parigina avvisano che l’Aymon non 
» ebbe l’avvertenza di portarne via l’opera intera, la quale era divisa in due 
« codici; onde il primo ne rimase alla Biblioteca, mancandovi il secondo che 

• e il solo stampato » (Zero, loc.cit. a pag. 123 del tom. I della Biblio- 

teca della eloq. itaL di Monsignor Fojitanini, edizione di Parma, pei fratelli 
Gozzi, 1803). 

Infatti il Mabsand nella sua accurata descrizione dei Manoscritti italiani 
della Regia Biblioteca Parigina ecc. f Parigi, 1835; in-4°, nel voi. I, pag. 207, 
descrive un solo codice di Lettere del Nunzio Visconti al Cardinale Borromeo , 
cartaceo in-fol., caratteri corsivi, di pag. 300, del sec. XVI, e nota che questo 
codice veramente prezioso « contiene in altrettante lettere indiritte da Mon- 
« signor Visconti, Nunzio e Legato del Papa Pio IV nel Concilio di Trento, 

« al Cardinale Borromeo, che era nipote di esso Papa, la storia di tatto ciò 

• che di più importante accadde nel tempo che fu tenuto il sopraddetto 

« Concilio Il Visconti si dà a conoscere per queste sne Lettere uomo di 

« molla e sana dottrina; e allorachè fu chiuso il Concilio, il Pontefice lo no- 
0 minò Cardinale. .. La Biblioteca del Re possedeva già due volami di queste 
0 - Lettere, ma adesso non è più che uno, cioè il presente. L’altro volume 
» fu rubato dal Signor Aymont dell’Aja, die sei portò seco. . . E credo che 
0 avrebbe rubato anche questo se avesse potuto, o se gli fosse venuto alle 

• mani •. Questa ultima nota si legge nel codice, scritta di mano di ano dei 
già Conservatori della Biblioteca medesima. 

Noi abbiamo sotto gli occhi le sovramentovate Letlres anecdota et Mé- 
moires historiques du Nonce Visconti , Cardinal préconisé , et Ministre secret de 
Pie IV y et de ses creature s , au Concile de Trente , dont plusieurs intrigues 
inouics se trouvent dans ces Rélati ons , mises au jour , en italica et en franfois, 
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sicure e cei'te prave. Ma quel cenno così isolato ed accidentale poteva 
egli realmente meritare da noi piena e intiera fede , quando non lo 
rinvenivamo più confermato in verun altro luogo dell'opera stessa , nè 
confortato pure dalle più ampie dichiarazioni , dalle sottili ricerche e 
dilucidazioni copiose dell ’ eruditissimo Apostolo Zeno , e nè di verun 
altro sia tra ’ contemporanei , che posteriori diligenti annotatori ed 
accrescitori dell'opera primitiva del Fontanini ? 

Noi ne dubitammo perciò fin dal bel principio. Del Oraziani bensì , 
che fu dottissimo e valentissimo Prelato del suo secolo , e dei più ele- 
ganti e puliti scrittori di quell' aurea età che già prodotti avea i Bembo , 
padre della latina eleganza , e i Sadoleto , entrambi al pari di lui 
Segretarii per le latine lettere dei Romani Pontefici , d erano già ben 
noti gli scritti divei'si e le principali opere , encomiate pure in altri 
luoghi e dal Fontanini e dallo Zeno medesimi , e da tutti i prin- 
cipali biografi che delle eccellenti composizioni di lui ci hanno fomiti 
particolari cataloghi e precise indicazioni (0. Ollracchè il Lagomarsini 


par M. Aymon, ci-devant Prèlat Theologal , et Iurìsconsulte gradui à la Cour 
de Rome, divisiti en deux partita, e stampale in 9 vol.in-19 0 in Amsterdam, 
chtz les firèrea W et attiri , 1719. Avtc privilegt de N.S. Ita Ètata de Molando 
et de fVeat-Frise ; e diciamo che l’importanza loro è tanta e tale, che cresce 
in noi il desiderio di vedere pubblicate quanto prima quelle altre tuttavia 
inedite, sovra indicateci dal Marsand , le quali si conservano nella odierna 
Biblioteca imperiale di Parigi. 

(I) Del Graziaci Antonio Maria, nato in Borgo Sansepolcro, piccola città 
di Toscana, li 93 ottobre 1537, creato Vescovo d’Amelia da Clemente Vili 
nel 1599 , ed ivi morto li 91 marzo 1611, e delle copiose e tutte eleganti 
opere sue, si veggano principalmente il More Ri, Grand dictionnaire hiatorique 
tic. , Parigi 1759, tom. V, pag. 346: Ughelli , Ital. Sacra, I, 303 in Epiac. 
Amorini : Bonamici, Do otaria E pi a telar. Pónti fic. Scriptori bua etc., Roma 1770, 
nell’indice a pag. 349 : Fontanini loc. cit. , colle annotazioni di Apostolo 
Zeno, accresciute di nuove aggiunte, Parma 1804, tom. II, pag. 939: Tira- 
boschi, Storia della lettorati ital., voi. XII, tom. VII, parte 3», lib. Ili, 54, 
a pag. 1375 della ediz. dei Clasaici Italiani di Milano, 1894; e più altri, oltre 
in particolar modo il Lagomarsini e 1’ Eritreo, dei quali qui in appresso. 

Il Graziani scrisse la vita di un illustre contemporaneo del Santa Croce, 
ed ancor esso insigne porporato, Giovanni Francesco Commendone, nato in Ve- 
nezia li 18 marzo 1594, creato Cardinale da Pio IV li 19 marzo 1565, morto 
in Padova li 95 dicembre 1584: del quale lo stesso autore era stato seguace e 
compagno in tutti i viaggi da lui fatti nell’Alemagna e nella Polonia. Questa 
bellissima vita Ialina fu stampata dapprima in Parigi l’anno 1669, in-4°, da 
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ne tessè egèi nesso come una novella ed accuratissima vita , la giudi 
con ampie note lustrando V elogio pubblicatone già da Giovanni Vii - 
tmre Itosi , sotto il greco pseudonimo di Giano Nicio Eritreo , stella 
parte il della sua Pinacoteca età, promise alla curiosissima opera 
ohe il Oraziani acca lasciata inedita col singoiar titolo: De Scriplis 
invita Minerva eie. , ove a disteso io stesso benemerito illustratore m 
fece a notare quanto di edito e di medito era uscito dalia poma del- 
l'insigne e dodo Vescovo di Amelia (0. 

Ma in ninno dei scomodati scrittori ed eruditi commentatori è fatta 
punto menzione di questa vita del Cardinale Prospero Santa Croce , 
neppur e fra le memorie rimaste inedite del prelodato Oraziani: quando 
all’opposto da tutti si ricorda e si decanta come bellissima quella del 

Sebastiano Mannbre-CrafBeisj, per ispeciml caia di Pietro Segato Decano detta 
mal chiesa di S. Germano di Parigi, il quale ebbe la fortuna di portare con 
sé di Roma il MS. dei Graziani stesso, già disposto con tolta diligenza per le 
•lampe. Fu data iodi nuovamente atta luce F anno 1685 in Padova da Pier 
Maria Fra m botti ; e, volta in francese da Monsignor Flechier, Vescovo di Nimes, 
venne poscia ancora stampala e ristampala più volte in Parigi e Lione. Veg- 
gasi in conferma V Annotazione 36» dei predetto P.Lagomarsini alta pag. LVII, 
lem. I dell’opera dei Graziani, De Scriplis invile Minerva eie.; e lo stesso Lago- 
marami ntAVArnioiasiom f» alla pag* I della eruditissima pubblicazione die ha 
per titolo : Amami Marine Grattami ad Coordinatemi io. Freme, Contmtndònum da 
Jutio fagiano atque eims latin it liléeris , Epistola ab Hieronymo Lagomarsinio a 
$. Ladnotatimihm illustrata, premessa al tomo U delie Lettere e delle Orazioai 
di questo elegantissimo scrittore del sec. XVI, dlustrate con ampie nota dal 
più velie lodato P. Lagoni arsini, e pubblicato in Roma pei tipi di Generoso 
Salomone tra gli anni 1754-62, ia-4°, come sì dirà qui appresso. 

Le lettere ilaKawe ed alcune pecbe latine , scritte dal Vescovi» Coia- 
memdone nella sua Nunziatura di Germania negli anni 1560-61, rimasto fin 
qui inedite, si leggono ora nel tome VI di questa MiscelUmea di storia iudiana* 

(1) Egli etosse, il Graziani, ci lasciò scrina stesamente la vita sua propria 
mdt'apem precitata Ammonii Mariat Grattami a Burgo S. Sepulchri , Episcopi 
Amorini , de Scripti* invita Minerva, ad Alngsnon fratrem libri XX mtne pntnstm 
editi cum adnotationibus Hitrmajmi Lugomarsini e Soc. Icsu : lom. 3 io -4°, pub- 
blicati va Firenze Panno 1745, cen dedica del Lagomarsino, il 1° al Mura- 
toli, ed il 2° al Mafle^, egualmente celebri lettorati. Ivi il Lagomarsino pre- 
mise (da pag. XXIX a pag. LV1), ili astrato con ampie ed eruditissime sole, 
il sovra mentovato «logie che del Graziani avea già pubblicato l’Eritreo nella 
parte li, pag. 486 della sua Pinaoothooa tmaginum illustrium doctrinae vd to- 
pati» laudo F ir urusn, qui auoiore euperstiPe diem snum abiorunt etc. Amsterdam 
(netto la indicazione di Colonia), 1643, e di nuovo nel 1645 e 1646, ia-8V 
Lipsia, 1692, e altrove. 
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Cardinole Giovanni Francesco Commendane , contemporaneo ad entrambi, 
ed amicissimo in particolare al Oraziani, che già accompagnato e 
servito fovea ne * suoi tanghi viaggi fuori d'Italia. 

Nè al Giaconio , al quale pure siffatta indicazione non avrebbe cer* 
tornente avuto a sfuggire , nè alio stesso P. Agostino Oldoino , delta 
faticosa opera di lui correttore , annotatore ed aecrescitore sommamente 
benemerito, nè ad altri veruno che scritto abbia dei Vescovi e Cardinali 
della Romana Chiesa, avvenne giammai di citare, o pur semplicemente 
mentovare questa nostra vita di Prospero Santa Croce , siccome lavoro 
$ fattura delPilbuslrt e cotanto benemerito Oraziani. 

Bensì non fu ignota la medesima aitava dette Alfonso Ciaconio , il quale 
non solo se ne giovò in più luoghi, ma si ravvisa anzi di più averla 
ristretta ed abbreviata colle parole medesime che si leggono nel disteso testo 
originale , che noi qui appresso produciamo integralmente alla luce 0). 
D'altra parte ancora , la gravissima e ben eloquente orazione tenuta 
Vanno 1548 dal Nunzio Santa Croce ai Primati del regno dì Boemia , 
congregati dall f Imperatore Ferdinando a solenne Dieta nella città di 
Praga, onde eccitarli alla concordia ed unità voluta nelle materie delle 
religiose pratiche e credenze , fu tolta senza fallo da un esemplare 
pari al nostro , che il Ciaconio dovette già avere per le mani , siccome 
ad evidenza si comprova dal confronto cui piaccia ad ognuno insliluirne . 

Finalmente però ogni ulterior dubbio e perplessità di sorta fu tolta 
per felice ventura al primitivo nostro ben radicalo giudizio per una 
testimonianza della più grave ed incontrastata autorità , che mai desi- 
derare da noi si potesse. Ed essa ci venne offerta a caso ove e quando 
manco ce la aspettavamo, per una esplìcita dichiarazione del già lodalo 

(1)A taeere dei brevi cenni biografici ohe si hanno sparsamente del nostro 
Prospero nelle diverse opere già sovra ci tate del Papadopoli, delPAYMOR e 
di altri, nn ristrettissimo compendio della luminosa di Ini vita, desunto dalle 
notizie del Ciaconio e dell’OLnoiNO, si legge ancor esso in nota al tomo UT, 
peg. 189 della pregiatissima raccolta Iacobi Sadoleti S.R.E. Cardinali* Epi- 
stola* fuotquot extant , proprio nomine s cripta*, nuno primo duplo auctiore s in 
lucem editae etc., per cara dcll’Àb. Vincenzo Alessandro Costanzi; Roma, 
'pei tipi di Generoso Salomone, 1760-67, voi. 5 in-19°. Ivi si trova una bel- 
lissima Epistola del Sadoleto al Sa.nta Croce, in data di Carpentras li 19 
gennaio 1540, nella quale con ben affettuoso ed onorevoli espressioni vetus 
inter ipso s necessitudo Uteri s confirmatur. 
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eruditissimo P. Gerolamo Lagomarsvni. Il quale nella annotazione se - 
conda alla pregiatissima operetta che ha per titolo : Antoni) Mariae 
Graliani ad Cardinalem Ioaonem Franciscum Commendonum de 
Iulio Pogiano atque eius latinis litteris (i), Epistola ab Hieronymo 
Lagomarsinio e Soc. leso adnotationibus illustrata (*), così ci assicura : 
Nullius antera alterius Cardinalis vitam (praeter supramemoratam Io. 
Fr. Commendimi) Gratianus scripsit: quamquam Iustus Fontaninius 
in sua Eloquentia italica , classe li, cap. 3, ita in quadam adnota- 
tione scriptum reliquerit: Il Nuncio, e poi Cardinale Prospero Santa 
Croce , di cui scrisse la vita il Vescovo d'Amelia Antonmaria Grasiani 
ecc. Quod quidem inter caetera memoriae peccata, quibus ille Fon- 
taninii liber abundat(3), sine ulla dubitatione referendum est: idque 


(1) Di Giulio Poggiano , natio di Sana nella diocesi di Novara sai lago 
maggiore, scrittore anch’ esso elegantissimo del secolo XVf, sommamente 
accetto al Cardinale S. Carlo Borromeo, e benemerito della Chiesa, si vegga 
in Bona mi ci, De Claris Epistolar. Pontificar. Scriptoribur etc. , pag. 349 ; e in 
Tiraboschi, loc.cit . , vol.X, tom. VII, parte I, lib. 9, N° 97, a pag. 498. 

(3) Quest’operetta del Graziarli c premessa al voi. II della eccellente colle- 
zione Iulii Pogiani Sunensis epistolae et orationes, olim collectae ab Antonio Maria 
Grattano , nunc ab Hieronymo Lagomarsinio adnotationibus illustratae ac primum 
editae etc., Roma, 1756-69, 4 voi. in-4°, pei tipi di Generoso Salomone; il 
quale anco divulgò a parte, come un saggio della importanza di quella rac- 
colta, V Epistola sovrastata del Graziani al Commendone, in un fascio. in-4° 
di pag. LXXII. 

(3) Intorno alle mende frequenti e gravissime che s’incontrano sgraziatamente 
nella precitata opera del Fontanini, si leggano le ben assennate critiche os- 
servazioni premesse nella edizione di Parma 1803-4, a forma di Discorso agli 
amatori della storia letteraria da Marco Porcellini, in data di Venezia, il primo 
di ottobre 1750. Di più si veggano nella rara raccolta del Marchese Scipione 
Maffei : Osservazioni letterarie che possono servire di continuazione al Giornale 
de’ Letterati d’Italia, sotto la protezione dell* Augustissimo Imperadore Carlo VI , 
in Verona 1737, dalla stamp. di Iacopo Vallarsi, nel tomo li, da pag. 99 a 
999, le critiche acerbissime, che hanno per titolo : « Relazione dell’ Eloquenza 

* italiana del signor Fontanini (Roma 1736, in-4°), nella quale per comun 
» beneficio si fa vedere quanto sia piena d’errori, e in materia di lingua e 
» in lutti i punti de’ quali tratta, o fa menzione. Si fa conoscere altresì quanto 

* pien di falli e imperfetto sia il suo Catalogo de * libri italiani ; con quale 
» occasione altro Catalogo si presenta di forse quattro o cinquecento libri, 

* la maggior parte de’ quali importanti , perchè trattano di scienze od arti , 

* e di facoltà o mestieri. Nell’ultima parte della relazione si fa l’apologià di 

* alcuni autori, specialmente d’uno (t7 Proposto Antonio Muratori ) iu molti 
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meodum ab eruditissimo ilio fontaniniani operis castigatore Apostolo 
Zenio animadversum in ejusdem operis veneta novissima anni 1763 
editione non fuisse, demiror. 

Confortati dalla autorevole asserzione di un tanC uomo , quale fu 
appunto il Lagomarsini , il quale tutte le opere e gli scritti sì editi 
che inediti del chiarissimo Vescovo di Amelia , Anlonmaria Graziani , 
non solo frugò e conobbe , ma profondamente studiò , e con copiose 
illustrazioni donò alla luce a grande benefìzio delle latine lettere , noi 
vieppiù ancora ci riposiamo e confermiamo nel nostro già sovra espresso 
giudizio , insino a tanto che almeno per novelle discoperte non abbia il 
medesimo a Militarsi o mutarsi comechessiasi. 


» luoghi attaccato: facendosi anche vedere come da quel medesimo il Signor 
» Fontanini rubò mollo, e, senza punto coprire i furti, tutto spacciò come suo ». 

Da ultimo, sull’argomento delle stesse acerbe critiche mosse, non senza 
ragione, all’opera del Fontanini, si vegga ancora: Esame di varii articoli sopra 
il libro intitolato Della Eloquenza Italiana, pubblicatosi colla data di Ho- 
yeredo (Venezia), 1739, in-4°, da L. A. Muratori , da Gio. Andrea Barolti di 
Ferrara, dal Marchese Scipiooe Maflei e da altro anonimo, ai quali dai di- 
fensori del Fontanini (già morto in Roma addi 17 aprile 1736) si rispose 

con una Lettera scritta dagli Elisi alVautore delle Osservazioni letterarie 

(il predetto Marchese Maffei); Napoli, senza data di anno, in-12° gr. - Tali 
erano già di que’ tempi le miserabili gare, sparse molte volte di fiele, colle 
quali i principati letterati d’Italia pigliavano quasi bel gusto a dilaniarsi a 
vicenda, poco prima che sorgesse appo di noi quel furioso di Barelli a fla- 
gellarli tutti colla sua tremenda Frusta letteraria ! 
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DE ORIGINE, ANTIQVITATE ET NOBILITATE 


ILLVSTRISSIMAE 

DOMYS SANOTACRVCIAE 


De origine nobilissimae familiae de S. u Cruce Ro- 
mana, variae adinveniuntur opiniones. In antiqua 
Chronica Mag. ri Ioannis de Virgilio legitur incoe- 
pisse tempore Magni Constantini Imperatoria fa- 
milia de Sancta Cruce in Urbe romana; sed diversi 
diversa dicunt. Nam aliqui aiunt incoepisse sub 
Constantino Magno Imperatore a quodam Rodulpbo 
equite romano, qui cum strenuissime se gessisset 
in belio Constantini contra tyrannos prò libera- 
tione Urbis et Italiae, ab ipso Constantino Impe- 
ratore fuit Cruce, quam.in coelo viderat, ad per- 
petuam rei memoriam condecoratus. Alii inquiunt, 
quod haec domus de Sancta Cruce iam vocabatur 
de Puòlicolis , ducens originem a Valerio Publicola, 
patriae libertatis cultore; et tempore Constantini 
Magni discedens Helena Regina eius mater ex Urbe, 
ut peteret Terram Sanctam et Hierusalem, duxit 
secum plures viros nobiles romanos , inter quos 
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fuit Tatius Publicola. linde Helena inveniens Gru- 
cem Domini nostri lesu C liristi, medietatem Crucis 
Tatio dedit ut deferret in Urbem; qui reversus in 
patriam incoepit divuigari in populo, Tatium tu- 
lisse mediam Crucem, et sic tunc haec domus in- 
coepit appellari de Sancta Cruce. 

Franciscus Campanus p.° lib. De familiis illu- 
stribus Italiae ac de earum origine , cap. V, alle- 
gando lohannem Selinum de Notabilibus et mira- 
bilibus mundi 0 ), describens registrum familiarum 
nobilium romanarum factum tempore Innocen- 
ti IV, recitans primum familias ill. ma8 beroum 
romanorum sic dicit: Domus de Piliis , qui nunc 
de Sancta Cruce sunt. Et cap. VI eiusdem libri 
recitans registrum familiarum romanarum factum 
tempore Martini V Papae, per ordinem alpbabeti, 
in littera S sic dicit : Sanctacrudi antiquissimi. 
In libro II postea, cap. Vili, recitans origine» plu- 
r ima rum familiarum illustrissimarum variami» 
civitatum Italiae, pianta tarum a variis nobilibus 
heroibus Germanis tempore PP. Gregorii II, ut 
recitat Anselmus civis Brixianus in vita dicti 
Gregorii , sic dicit de familia de Sancta Cruce : 
Ludovicus Dascreutetius nobilissima famiHa de 


(1) Quanta poca fede si meritino però le scritture di Francesco, detto 
altrimenti Fanusio Campano, autore forse supposto dal CiccajneBt stesse, 
non meno che quelle di Giovanni Seiino , altro autore egualmente scono- 
sciuto, a cui il Ciccarelii medesimo confessò avere dato il nome e attribui- 
tegli più opere, si vegga in Tieaioschi, Stor. della Ietterai. Hai, voi XII, 
tom. VII, parte 3», lib. Ili, N° LXXXIII, a pag. 1505 c segg. della ediz. 
dei Classici italiani , Milano, 1821. 
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Sanctacruciis , a stio cognomine sic dieta , narri 
Descreutes lingua teutonica Crucem significai. 

NOTANDA EX SVPRADICTIS. 

In primis elicitur liane illustrissimam familiam, 
suam prìmam habuisse originerà a Valerio Publicola, 
et vocatam fuisse de Publicolis (0, et ideo a Fran- 
cisco Campano dicitur antiquissima. 

2. ° Elicitur hanc familiam de Sancta Cruce esse 
connumeratam inter familias illustrissimas he- 
roum romanorum. 

3. " Quod tempore Constantini incoepit vocari 
domus de Sancta Cruce , vel ab insignite Crucis 

(1) Di questa tradizione si ha la conferma nella erudita opera che ha 
per titolo: Roma antica e moderna , ossia nuova descrizione di tutti gli 
Edifizii antichi e moderni , sacri e profani della città di Roma , con una 
Relazione della Corte di Roma , con 200 e più figure ecc. (voi. 3 in- 8°, 
fig. In Roma, Pan. 1765, presso di Piccola Roisecco); ove alla pag. 602 del 
tomo I si descrive nei seguenti termini la Chiesa di S. Maria in Publicola , 
posta nel Rione di S. Eustachio: 

« Nell'ingresso del vicolo che è alla me là della strada de' Falegnami , 
» s’incontra questa Chiesa, che ha preso il suo cognome da Valerio Publi- 
» cola Romano , ascendente della famiglia Santa Croce. E siccome fu edificata 
» di nuovo nel 1643, con architettura di Gio. Antonio de’ Rossi, dal Car- 
» dinaie Marcello Santa Croce , così è Iuspatronato di questa nobile famiglia 
» Romana , che elegge il Vicario Curato , essendo Parrocchia , e vi ha 
» altresì la propria sepoltura. Il quadro dell’altare a mano destra, e quello 
» della cappella maggiore, sono del Cav. Vannini; ed il S. Francesco nel- 
» l’altro altare è copia del Caracci di Gio. Francesco Grimaldi Bolognese, 

» che anche disegnò i depositi, e fece i ritratti che vi si osservano. Quello 
«del Principe D. Scipione Santa Croce è scultura di Gio. Battista Maini ». 

Nella pregiata raccolta del Galletti Jnscriptiones Romanae etc. già 
sovra citata abbiamo parecchie inscrizioni dei più illustri personaggi della 
Casa dei Santa Croce , onorati in questa loro Chiesa di pùbblici monumenti; 
tra le quali merita di essere qui specialmente riferita quella che nuova- 
mente fu posta sul principio del secolo passato sotto l’eflìgie ivi dipinta in 
una delle pareti, del nostro Cardinale Prospero (V. Galletti, toc. rii . , 
tom. 1 , clas. 11 , N° Gl , a pag. CCXX1I ) : 
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donata e Rodili pho equiti romano a Constantiuo , 
vel a medietate Crucis , quam detulit Tatius Pu- 
blicola ex Palestina. 

4.° Patet quod haec nobilis familia vocabatur 
etiam domus de Pilis , vel a nomine proprio cu- 
iusdam Pila, maximi viri de gente Publicola, vel 
ab insigniis domus, nam Pii lingua etrusea dicitur 
Crux, ut legitur in Iohanne Lucido lib. De rerum 
etimologiis. 

Et S.° elicitur , secundum Anselmum in vita 


D . 0 . M 

PROBPER . PVBLICOLA . DB . 8 . CRVCE . 8 . 1 . B . CAUDINA LIS 
TARQVINII . FILIV8 . BT . CASTRI . S . GREGORII . DOMINYS . XVI . AN . NATVS 
INGENIO . IAM . MAX1MVS . AD . CLBMBNTBM . VII . BT . CAROLVM . V . SONORI AB 
EGREGIE . PERORAYIT . ROM . ROTAR . AVDITOR . ET . EP1SCOPV8 . KISAMEN. 
8VB . PAVLO . ET . IVLIO . III . AD . GERMANOS . HI9PANOS . LVSITANOS . BIS 
AD . GALL08 . APOSTOL1CVS . NVNC1V8 . EXTTRPAND18 . HAERK8IBYS . SACRO 
COGENDO . TR1DENT . CONCILIO . MAGNA . APVD . PRINC1PKS . OPERA . 1MPENSA 
A . PIO . IV . PVRPVRA . DECORATVS . ARELATENSI . PBIV8 . MOX . IN . VRBEM 
REGRES8V8 . ALBANEN . PRAEFVIT . ECCLK81AB . E . VITA . D1GNV8 . IMMORTALI 
M1GRAVIT . AN . MDLXXXIX . AETATI8 . 8VAE . LXXVI • APVD . MAIORYH 
CINERE8 . HIC . TVMVLATV8 . 8C1PIO . PVBLICOLA . DB . SANCTA . CRVCE 
ANTONY . F . 8ANGEM1NI . DVX . PRINCEPS . OLITETI . GENTILI . 8VO . BEST. 

BT . POS . AN . DOMINI . MDCCXXVII. 

Questi si è quel Scipione 11, Duca di S. Gemini, Grande di Spagna e 
Cavaliere del Toson d’ oro , il quale , come ha la sua propria iscrizione 
funeraria nella ora delta Chiesa di Santa Maria di Publicola, prudentia et 
animi magnitudine genut Jvorum imaginibus commendatimi amplisi, ho - 
noribus accumularti. Alla munificenza di lui sono dovuti principalmente 
i quattro monumenti epigrafici che si leggono nella Raccolta del Galletti 
( loc.cit ), da esso innalzati nell’anno 1757 sotto le dipinte effigie di ben 
quattro Cardinali della sua illustre Casa; i quali furono il prelodato Prospero, 
figlio di Tarquinio, morto nell’anno 1589: Antonio, di lui nipote e figlio 
di Marcello, deceduto nel 1641: Marcello, figlio di Valerio e nipote del 
predetto Cardinale Antonio, mancato nell’anno 1674: e finalmente Andrea, 
figlio di Scipione l, passato di vita nel 1715. 

Scipione II veniva a morte in Roma nell’anno 1747, sessantesimo sesto 
dell’età sua, e nella medesima Chiesa di Santa Maria di Publicola gli fu 
eretto un busto con bella iscrizione elogistica, che si può leggere in Galletti 
(loc.cit., tom.II, clas.X, IS° 98, a pag. CCCXLVllll ). 
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Gregorii II Papae , hanc familiam initiasse , vel 
potius (uti credo) auctam fuisse, aut decoratalo a 
nobilissimo heroe Ludovico Magontino, qui etiam 
prò insigniis deferebat Crucem; nam hoc Symbol um 
saepe saepius (ut inquit Hermes Trimegistus in 
libro De orbium proportìone) conspicitur in hoc 
terranno orbe , ut ex paritate cognominis et 
insigniorum ad invicem et bomines et familiae 


A ricordo poi dell' opera di intiera restaurazione di questa già anti- 
chissima Chiesa di Santa Maria, compita negli anni 1643 dal Referendario, 
poscia Cardinale Marcello Santa Croce, figlio di Valerio, e nipote per 
fratello del Cardinale Prospero, stanno ancora le seguenti iscrizioni; cioè 
soyra la porta, internamente (V. Galletti, loc.cit ., tom. I, clas. IV, N° 56, 
pag. CCCLXXXV1): 


D . O . M 

MARCELLV8 . 8ANCTACRVC1VS . VALERI! . FILIYS 
VTR1V8QVE . 8IGNATVRAE . REFERENDAR1VS 
PAROCB1ALEM . HANC . ABDEM 
OLIM . A . GBNTIL1BVS . 8VIS 
MAGNA B . VIRGIN! 

IVRKPATRONATV8 . BXCITATAM 
TETVSTATE . IAM . COLLABBNTKM 
IACTIS . ITERVM . FVNDAMENTI8 
IN . HANC . FORMAM . RE8T1TV1T 
ANNO . DOMINI . M.DC.XXXXIII. 

E sovra una delle .pareti (V. Galletti , loc. cit . , tom. II , clas. XIV, 
153, pag. CCCCXCIV ) : 


D . O . M 

MARCELLVS . 8ANCTACRVCIV8 . DB . PVBL1C0LI9 
VALER1I . FILIYS 

ABDEM . HANC . 8 . MARUE . IN . PVBUCOLIS . A . MA10RIBV8 . IN FAMILIAE 
1V8PATRONATVM . ERECTAM . ET . AB . ANDREA . 8ANCTACRVCIO . DB . ANNO 
MCCCCLXV . REST1TVTAM . A . FVNDAMBNT1S . RBSTITV1T. 

CVIV8 . VT . NITORI . CON8VLERBT . MONVMENTA . MAIORVM . PLVR1A . EVERTIT 
ET . EORVM . CINEREE . B . CONDITORI» . 8VI8 . BVC . TRAN8F1RBNDOS 
CVRAVIT . NE . LOCO . DISIVNGERBNTVR . MOBTV1 . QV08 . 8ANGVIN18 . VINCVLO 
NATVRA . CON1VNXERAT . VIV08 . QVIBVS . OLIM . ET . IP8B . ADIVNGBNDVS 
EVMDEM . 8IBI . DEFVNCTO . SVISQVE . SANCTACRVCII8 . LOCVM . DESTINAVI! 
ANNO . DOMINI . M.DC.XXXXIII. 
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augeantur ac condecorentur : et sic patet praedi- 
ctarum opinionum conciliata. 

DE SYMMA NOBILITATE HVIVS FAMILIAE. 

Haec familia ac generosa stirps, illustrissima ac 
nobilissima patet, ac lucidissima conspicitur ex 
antiquitate, ex initio nobilissimi viri, ex insigniis, 
ex dignitatibus ecclesiasticis, et ex viris eruditis- 
simis ac officiosis. Iacobus Corellus de Colonia (0 
in Tractatu sive /ustoria de Cardinalatu et Car- 
dinalibus recitat hos Cardinales ortos ex familia 
de Sancta Cruce, qui sunt: 

SVB GREGORIO III PP. 

1. Eubodius de Piliis romanus, Presbyter Car- 
dinalis tit. S. Rufinae et Secundae sub Palatio. 

2. Aelianus Sanctacrucius romanus , Presbyter 

Cardinalis tit 

SVB STEPHANO V PP. 

5. Diodemus Sanctacrucius romanus, Presbyter 
Cardinalis tit. S. Chustantis, in tit Fasciolae. 

SVB GREGORIO IV PP. 

4. Titianus Sanctacrucius romanus , Presbyter 
Cardinalis tit S. Emilianae. 


(1) «Chi sa che forse ancora piò altre somiglianti storie che dal Cic- 
» carelli si citano, e alcune delle quali trovansi in alcune Biblioteche, come 
» quelle di Giovanni Seiino e di Iacopo Corello , e d'altri di cotal pasta, 
» non fieno esse pure lavoro del Ciccarelli, o di altri di lui discepoli ed 
» imitatori ? » - Tibadoschi , loc. di. , pag. 1 807. 
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5. Dorimacus Pilius romanus, Presbyter Cardi- 
nalis tit Ss. Aquilae et Priscae in Monte Aventino. 

SVB NICOLAO MAGNO. 

6. Arthaemius Sanctacrucius romanus, Diaconus 
Cardinalis S. Nicolai in Carcere Tulliano. 

SVB VRBANO II PP. 

7. Abundius de Piliis rom. Diac. Card. tit. S 

SVB CALLISTO II PP. 

8. Matthaeus Sanctacrucius romanus , Diaconus 
Cardinalis tit. S. Hadriani (0. 

Vivit etiam nostris temporibus Cardinalis Illu- 
strissimus et Reverendissimus Prosper Sanctacrucius 
Romanus , de quo supra in eius vita, tituli S. Ha- 
driani , a Pio IV felicis memoriae Pontif. Max. 
creatus : vir eruditissimus ac officiosus, et ponti- 
flciae dignitatis meritissimus. 

Henricus Barcellius de Agrigento in Bibliotheca 
mundi hos viros eruditi ssimos de stirpe Sancta*- 
crucia natos reponit: 


(1) Di nessuno dei precedenti, ma di questo solo Cardinale è menzione 
in Cucono, Vitae et ree gettai Pontificum Romanor. et S.R. E. Cardinal etc., 
I» *1 quale però lo ascrive ad altra Casa: Matthaeus ex monumenti t 
piemie, lette Ferdinando Ughellio , pitanut, a Callisto II anno 1194, qui 
futi ulUmtM UUus pontificatile, enunciatile est Diaconus Cardinalis S. Ha- 
driani. ObUt ex Aubery sub Honorio temendo (An. 1134-1130). 
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Federicus de Sanctacruce romanus, vir summac 
eruditionis fuit, qui et pbilosopbia et tbeoiogia 
caeteros suae aetatis viros superavit. Floruit anno 
Domini dcccvi , et inter caetera sui ingenii moni- 
menta haec reliquit, scilicet libros quatuor De inae- 
stimabili Dei potentia ; libros duos De ingratitu- 
dine ; librum unum De fallaciis oraculorum ; 
libros tres De intelligentiis ; et librum unum De 
•mundi perfectione. 

Alexander Sanctacrucius romanus fuit maximus 
philosophus atque mathematicus, et plures libros 
composuit, quorum isti inveniuntur: Commentarla 
in Vitruvium de architectura ; libri tres De per- 
fectione ac certitudine scientiarum mathemati- 
carum ; et liber unus De symboleitate elemen- 
torum , et floruit sub Henrico I Imperatore. 

Tiberius de Sancta Cruce romanus floruit anno 
Domini dcgcclvi, et fuit magnus canonista ac theo- 
logus, ac inter alia composuit libros tres De eccle - 
siastids actionibus; et librum unum De grada Dei. 

In Bibliotheca artis chimiae isti leguntur: Ho- 
ratius de Sancta Cruce romanus tractavit De lapi- 
dibus praetiosis ad Bonifacium Vili Pontificem. 
Onopbrius Sanctacrucius romanus lib. De perfe- 
ctione perfecti magisterii artis magnae. 

Accipe, Cardinalis amplissime, genisles bonores, 
et tuae illustrissimae domus gloriam inenarra- 
bilem, quae mibi bucusque nota sunto), etnumini 

(1) Il Cicaeelli | il quale andò in cerca di nomi, o finti o supposti, 
intorno agli illustri predecessori del nostro Cardinale Prospero Santa 
Croce , non ebbe evidentemente notizia del seguente e ben accertato 
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tuo prò nunc dicata; et iato interim vive felix, et 
summam age vitam, ut in felicissima Gruce tua, 

personaggio, vivente appena un secolo innanzi a lui, e del quale scrive il 
Mandosio, nella sua BibUotheca Romana eie ., pag. 991 : 

Andreas de Sancta Cicce , Legum Doctor , Saeri Consistoru Ad»o- 
catus ae Fisci ; vir doctrina praesians , bonarumque literarum consulUssimus . 
Interfuit QEcumenico Concilio sub Eugenio 1F celebrato ; cuius eventus 
ad modum Dialogi inter se , ac Ludovicum Pontanum veritaHs candore 
conscripsiL Edidit ; Constitutiones , ac taxationes Salariornm Officialium, 
et Notariorum Urbis. 

Paulo // regnante Statata Urbis reformavit . Scripserat prasterea: Dispu- 
tati ones , seu collattanea inter Latinos et Graecos in Generali Concilio 
Fiorentino habitas. Et Diarium A clorura Curiae Romanae. 

Rebus humanis Andreas perfunctus est anno 1471. Ex Carthario tf| 
Syllabo Advocatorum Consistorialium. 

Quest’ A ndre a probabilmente gli è lo. stesso, noi soggiungiamo, che 
già nell'anno 1465 aveva ristaurata la sua Chiesa iuspatronato di S. Maria 
tn Publicolis, siccome si ricorda nella sovra riferita iscrizione del Marcello, 
figliuolo di Valerio, dell’anno 1643. 

Di un altro insigne letterato di questa medesima Casa, fratello dell’ora 
detto Marcello e figlio di Valerio , Marchese di Pietraforte , e di Elena 
Maria Viani , vissuto verso la metà del secolo XVII , ne tesse ancora il 
meritato elogio lo stesso Mandosio (loc. et/., pag. 199) colle seguenti parole: 
Scipio db Sanctacrcce , Marchio Petrae Fortis , Falerii et Helenae 
M ariae Sanctacruciae filine ; Poeta e legane, Oratorque luculentus , ac morum 
suavitate amabilis . Plura vincta , solutaque oratiòne patrio sermone con- 
scripsit , quae MSS. apud heredes extant f et nonnulla praelo sparsim edita 
circumferuntur. Emicuit Academicus Fantasticus, Infoecundus, Intrecciatus, 
et Humorista , et huius Academiae Princeps quoque extitit. Decessit Romae 
anno 1668, sepultusque apud Sanctam Mariam in PublicoHs cum hoc 
epitaphio : 

d . o . M 

SCIPIO . PVBL1COLA . DE . SANCTA . CRVCE 
PETRAE . FORTIS . MARCHIO 
VALERSI . ET . HELENAE . MARIAB . F1LIVS 
ET . MARCELLI . 6 . R . B . CARD IN A US . FRATBR 
HIC . REQVIE8CIT 

INGENITA M . NOBILITATEM . AVXIT . BRVDITIONE 
MAGNITYDINAB . INGENII 
MORVM . 8VAVITATB 
AVITAB . HERE8 . V1RTVT18 
OMN1VM . AEST1MATIONEM . PROMERVIT 
OCTAVIAB . COR8INAE . VXORI8 
A M ANTIS8IM VS 

DIR . I . FEBR . ANN . MDCLXVIII 
AETATI8 . SVAE . LII . VLTIMVM . CLAVSIT . DIRM. 
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Deo annuente , universus orbis et alma Roma 
communis patria felicitetur. 

Tuae Ill. mae et Rev. ma ® Dominationis 

Htmilis Servus 

Alphonsus Cicabellus 

inter omncs tmmmus. 


Laudato* Scine a Carato) Carthario OmsùtoriaHum Advocàterum De- 
cano in Syllabo Advoeat Condii, et de eo habetnr etiam mentio in libro 
inscripto , Fasti Dell'Accademia degl'Intrecciati. 

Noi poi aggiungiamo che la sovra riferita sua iscrizione funeraria si 
legge pure Hi Galletti, loc. di ., tom. IH, cias. XVII, N° *07, a pag. 

ccxlvhi: 
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PROSPERI (MDI1LIS SANGTAGRVG1I 

DE VITA 

ATQVE REBVS GESTIS 

AB ANNO R. S. M.D XIV 
AD ANNVM VSQVE M.D.LXVU. 
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Prosper Sanctacrucius na t us est Romae, anno Domini 
millesimo quingentesimo decimoquarto , die Dominico , 
vigesimo quarto sepie mbris, hora tertia noctis, minutis il, 
ex Hersiiia ma tre, et patre Tarquinio. Is erat luriscon- 
sultus illius temporìs facile princeps, eloquenza mirabili, 
comitate propemodum singulari. Gum videret in Prospero 
primogenito filiolo acumen quoddam ingenii, promptam 
ad litterarnm studia voluntatem , quodque non solum , 
ut pueri solent, praeceptorem non formidabat, sed ultro 
appetebat, librosque sibi coemi, et illorum vel pulchri- 
tudine, yel numero, vel etiam lectione mirabiliter oble- 
ctari, ipsum Deo dicari, ac Clericutn fieri, cum primum 
per aetatem licuit, curauit, ac yestibus clericalibus se- 
ptennem indui t; quod diceret, primogenita Deo deberi: 
istius vero pueri tale esse specimen et ingenii , et vo- 
luntatis ad litterarum studia capessenda, ut facile existi- 
mari posset, eum in maximum virum euasurum ; dice- 
reque solebat eum Cardinalem futurum. Quibus vocibus 
cum pueri aures saepissime circumsonarent , factum 
est, ut ipse ardentior in dies, et inflammatior in earum 
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litterarum studiis versaretur, quae aetas irta capere po- 
terat. His rebus delectàbatur mirifice pater , spemque 
raaiorem in dies concipiens, ex Taruisio Paulum TJgoli- 
num, virum doctum in litteris latinis et graecis, Romani 
euocauit , bibliothecam bene instruxit , libros plurimos 
coemptos apposite religari, auro circumliniri, ac denique 
blandimenta omnia conquiri , quae ad pueri animum 
confirmandum, et magis exercitandum pertinerent. 

Hoc praeceptore usus Prosper, dici non potest quantum 
biennio in litteris profecerit. Iam et latine eleganter scri- 
bebat, et graecas litteras ita norat, ut ex se ipso Ora- 
tiones Isocratis in latinum sermonem verteret, duodecim 
tantum annos natus. Quae res , ut aliis admirationem , 
ita patri incredibile gaudium pariebat: ipseque puer iam 
tunc omnibus se ipso naaior apparebat, ac nescio quo* 
modo quasi matura ei dignitatum ornamenta deberentur, 
alios supereminere , et ab illis coli debere videbatur. 

Per idem teropus, anno mdxxvu , mense maio , Urbs 
Roma capta, et a militibus Hispanb crudelissime direpta 
estO): ac tanta pestile&tia in Urbe grassabatur, ut Prosper 
utroque parente orbatus , ac bonis omnibus spoliatus , 
ipse annunci xm agens in Sabinos fugere , ac duo rum 
fratrum , duarumque s ororum , quae illi reliquae erant 
aetate suppares, curam ipse suscipere, omnia ad victum 
necessaria comparare, rebus domestkis prouidere coge- 
retur; ncque in tanta commani calamitate videbat uade 
auxilium atque opem implorare posset , confi anguineis 
omnibus vel pari calamitate oppressis , yel ita in k»n- 
ginquas partes disiectis, ut ne appellandi quidem facultas 
daretur. 

Est in Sabinis oppidum quod Tofia nominatur( 9 ), Abbati 
Farfensi subiectum. Eo, anno superiore, Prosper una cum 
frahribus vitandi aestus urbani causa secesserat , quod 
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oppidaui plurimum Tarquiuio putrì dediti, deuinctique 
erant. Ad illos itaque in taota desperatione confugiens, 
cuna repente eo perueaisset , rerum omnium indigens , 
duobus pueruiis fratribus , ac duabus item puellis soro- 
ribus, ac solo praeceptore comitatus, tanta ad pristinam 
oppidanorum voluntatem, ac propensionem commiseratio 
accessit, ut omnes ad eos excipiendos confluxerint, bona, 
fortunas, ac vitam ipsam prò ipsis profondere ofterentes. 
Verum ut praesenti necessitati subuenirent, in singulas 
bebdomadas aliquot uummos aureos ei numerandos con- 
stituerunt. Accidit autem (ut fortuna solet aliquando in 
miseros debacchari ) ut primae hebdomadae solutione 
facta , repente Hispanorum militum aduentu nunciato , 
omnes fugam arri pere , ac magna cum festinatione in 
montes propinquos secedere cogerentur. Ila Prosper suis 
pueruiis, ac (ut diximus) solo praeceptore comitatus, in 
aliud oppidnm quod Vallecupula appellatur, xu millibus 
passuum distans, plenus timoris, omnium aliarum rerum 
egens, profectus est: satis sibi, et suis consultum exi- 
stimans, quod Hispanorum manus, ac crudelitatem effu- 
gerìt, quod pestilentiam , perpetuam illorum comitem , 
vitarit, Omnipotenti Deo se commendans, atque in tanta 
rerum omnium egestate, neque animo concidens, neque 
de diuina providentia , atque auxilio , quae pullis cor- 
uorum dat escam, desperans. 

Secesserat non multo ante in illud idem oppidum Iohan- 
nes Antonins Ursinus, Ducis Grauinae fraterC 3 ). Is multa 
a Tarquinio, Prosperi patre, beneficia cum ante acce- 
pisset, puerorum etiam ornili auxilio humano destitutorum 
calamitate permotus , rubium frumenti , quod tunc xx 
aureis nummis vendebatur , et aliquot praeterea aureos 
nummos Prospero dono misit. Eo munere subleuatus , 
magnani quoque oppidaui cuiusdam, qui illum una cum 

3t 
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fratribus et sororibus domi suae exceperat, charitatem 
ac beneuolentiam sensit. Ita ex summa miseria ac quo- 
dammodo desperalione aliquantulum recreatus , Deo 
gratias agere, studiorum curam repetere instituit, animo 
ita forti, ac propemodum indomito, ita ad prouidendum, 
quae necessaria videbantur, propenso ac prudenti, ut non 
solum aetatem illam puerilem superaret, sed cum gra- 
uissimis viris comparandus videretur. Habebat Prosper 
amabililatem quandam, ut quotquot alloqueretur, in sui 
amorem incitaret : permouebantur etiam homines pueri 
circumspectione , ac grauitate quadam ; quodque in 
tantis calamitatibus litterarum studia non intermitteret , 
sed ultro praeceptorem urgeret , id omnes vehementer 
admirabantur ; iam inde spem maximam concipientes 
eum in grauissimum ac dignissimum virum euasurum. 
Durauit calamitas illa mensibus nouem, Hispanis Neapolim 
euocatis , quod Galli , maximo exercitu comparato, Ur- 
bem Romam ac Clementem VII Pontificem Maximum 
liberaturi in Italiana aduenerant, ac Regnum Neapolita- 
num occupaturi videbantur, nisi sedulo subuenireturC 4 ). 
Ita, Urbe Roma relieta, omnibus redeundi facultas con- 
cessa est. In quo praetereundum non est, quod eo ipse 
die, quo Hispani Urbe egressi sunt, cum antea saeuis- 
sime pestilenlia grassaretur, eo inquam die sanitas Urbi 
est restituta , ut mirum omnino videretur cum multa 
Romae supellex remansisset , cum multi etiam aegroti , 
cumque Romani multi pestilentia laborarent, militibus 
secedentibus, omnem vim morbi ita absumptam fuisse, 
ut nemo amplius pestilentia laboraret, eaque sani tate in 
hunc usque diem per Dei gratiam, ac misericordiam Urbs 
ipsa perfruatur. 

Facta omnibus potestate in Urbem redeundi, ipse quoque 
Prosper una cuiu fratribus ac sororibus quamprimum 
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rediit, neque multo post in grauissimum morbum, una 
cum ambobus fratribus incidit , quorum unus decessit. 
Ipse mensibus octo decubuit , ac in febrim heclhicam 
incidens , cum medici cuiusdam non satis docti opera 
uteretur, seque morti appropinquantem videret, neque 
ex consanguineis, qui illum circumstabant, aliquis esset 
qui sciret consilium capere , imminenlemque procellam 
auertere, ipse Prosper aetate puer et morbo grauissime 
conflictatus, medicum primarium Urbis aduocari iussit, 
et ex eo remedia diligenter perquirens, eaque patienter 
ac fideliter obiens , ita Dei auxilio , ac sua industria 
morbum superans, sanitali reslitutus est. Per idem tempus 
praeceptor suus , quem supra diximus , morluus est. 

Prosper hecthica febri paulo-ante liberatus, cum prae- 
ceptorem mortuum audiisset, lieet tenuissima valetudine, 
et grauissime hac praeceptoris morte conflictatus, nun- 
quam tamen aliquid de sua illa pristina voluntate ad 
studia capessenda remisit; quin potius contra fortunam 
nitendum , atque omni conalu officiendum , ut litteris 
sibi viam aliquam ad dignitatem pararet , quando in 
excidio Urbis, et facultates amiserat, et parentem, ' cuius 
auxilio quiduis magnum sibi poiliceri potuisset. Peritìo- 
uebatur mirabiliter recordatione , eo quod parenti pro- 
misisse dicebat, se nunquam litterarum studia intermis- 
surum , ideo mortuo se praestiturum , quod viuo nullo 
modo denegasset. Dici non potest quanto amore Prosper 
parentis memoriam prosequeretur ; egoque ex illius ore 
saepissime excepi, quod libenter ipse vitam profonderei, 
si parenti Tarquiniò restitueretur. Igitur existimans, pa- 
rentem ex alto spectare quid ipse faceret , promissa ne 
servaret, multumque pertiuere ad ipsius parentis me- 
moriam eleuandam, si ex eo filius natus aliquo doctrinae 
genere excelleret, nullo modo studia intermittere decreuit. 
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Urgebatur rei familiarìs inopia , sororumque collocan- 
darum difficultate , praeceptoris , ut diximus , obitu , 
quodque ad alium conducendum, post tot Urbis ruinas, 
et multum aeris alieni conflatum, non satis virium sup- 
petebat. Aderat gracilitas corporis , qua consanguinei 
omnes permouebantur , ut ipsum à studiis auerterent, 
quod dicergnt non facile posse eodem tempore, litteris 
operam dare, et ualetudini, praesertim tam gracili, ex 
qua faciliime in tabem incidere posset: addebant edam 
ipsum, ut primogenitum, aliorum curam gerere debere, 
rem familiarem curare, et promouere, aes alienum dis- 
soluere. His vocibus Prosper non solum non co mm oue- 
batur, sed obstinatior in dies, atque obfirmatior, nulla 
alia ratione, tot incommodis, praesertim rei familiarìs 
iacturae subuenirì posse existimabat, quam si ipse aliquo 
doctrinae genere viam sibi ad honores patefaceret ; unde 
postea, et sororibus prouideret, et prouentus domesticos 
augeret, et ipse darus et illustrìs inter alios versaretor. 
Gonceperat enim animo , ut diximus , nescio quid ma- 
gnum , et quasi patris ipsius demortui pollicitationibus 
ita substentabatur, ut semper infixum in animo insideret, 
se aliquando Cardinalem futurum. Itaque doctorum ko- 
minum domos, qui multi in Urbe aderant, frequentabat, 
ad illos epistolas suas deferens , ex eisque sciscitans 
numquid aliquid emendandum ridere tur. Oblectabantur 
Tiri' illi puerì ingenio, et sedulitate, quodque nemine 
impellente, multis etiam dissuadentibus, tìx tamen diem 
intermitteret, quin ad illos ventitaret, ex eisque diligen- 
tissime exquiriret quo pacto, quod illi dicendum erat, 
aut elegantius dici, aut politius enarrari potuisset, quid 
Ciceronem , quid Caesarem redoleret , quos sibi prae- 
cipue imilandos susceperaL 

Inter alios Romae aderat Antonius Thehaldaeus 
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FerrariensisC 6 ): Tir iam senio confectus, quique domo non 
libenter excedebat , quod pedam doloribus frequente!' 
laboraret. Erat is valde litteratus , versus conscribebat 
egregios , habebat ad honestam vitam ducendam prò— 
nentus necessarios : itaque se domi continens mirifice 
aliorum consuetudine et visitationibus oblectabatur. Ad 
eum cum Prosper venisset, dici non potest, quantum 
senex ille pueri ingenio, ac discendi cupiditate sit oble- 
ctatus. Agnoscebat ipse et familiae Sanctacruciae nobi- 
litatem , et non solum Prosperi parentem , sed auum 
atque alios gentiles omnes optime nouerat, ut qui Ro- 
mae annos quinquaginta permansisset. Quare non solum 
libenter multas horas diei in ilio instruendo impendebat, 
sed longa oratione ( ut sunt senes natura loquaciores ) 
illum laudando, maioraque praemia quotidie proponendo, 
ardentem, ut dici tur, inflammabat: sibique iam propo- 
suerat , puerum hunc nobilem , ingenio ad discendum 
alacri, ac prompto, propensione ad studia incredibili, ita 
edocere, atque euehere, ut omnibus admirationi esset; 
magnani etiam inde laudem sibi comparari existimans 
si ex suo penu tam elegaus promeretur edulium ; so- 
lebatque dicere, nunquam se in tanta aetate terram tam 
feracem , neque tam bene subactam inuenisse , in qua 
iacienda semina tam facile coalerent, et tam multiplices 
fructus redderent. 

Haec omnia cum Prosperi aures circumsonarent, iam 
et ipse ambitione quadam tenebatur , ut tanto praece- 
ptore dignus discipulus appareret, ac aequales suos an- 
teiret, qui gregariis quibusdam praeceptoribus, ut tunc 
dicere solebat , utebantur. Quare hac occasione quasi 
diuinitus oblata, ac superatis iam multis difficultatibns, 
quae illum circumstabant , pi'aeteruectis quodammodo 
omnibus scopulis , iam in portu nauigabat ; cum nec 
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praeceptoris doctrinam aut diligentiam desideraret , nec 
propinquorum aut consanguìneorum vocibus terreretur, 
utpote quos omnes his de rebus celauerat. Biennio itaque 
tantum profecit, ut iam per Urbem fama percrebuerit, 
neminem suae aetatis cum ipso , vel ingenii acumine , 
vel dicendi genere polito ac nitido comparandum: ora* 
tiunculas conscribens, quas senex ipse proponebat, utpote 
de alio accusando , vel defendendo , in quo tantum in 
illa tenera aetate excellere est visus, ut iam multi illas 
perquirerej ac cum admiratione legere solerent. 

Haec res cum pueri animum quotidie magis infiam- 
mare!, Laurentii Granae Romani, Episcopi Signini, im- 
pulsu, suam orationem publice in Beatae Cecholillae fe- 
stiuitate habuit, multis S. R. E. Cardinalibus adstantibus, 
in aede Sanctae Mariae Nouae ( 6 ). Agebat tunc temporis 
Prosper sextum supra decimum aetatis suae annum , 
orationemque liane diu excoluerat, Tbebaldaei opera utens, 
actionem autem didicerat ex ipso Laurentio Grana, qui 
fuit oratorum illorum temporum facile princepsC 7 ). Ita ora- 
tone verbis selectis composita, pronunliatione romana 
recitata, actione satis competenti, quod edam in coetu 
multorum, ac grauissimorum virorum ut pudorem quem- 
dam retinuerit, numquam tamen timore aut memoria 
labi sit visus, puer, ut dixi, xvi annorum, id omnibus 
admirationi fuit , laudemque inde maximam Prosper est 
consequutus. Qua iam inflatior factus , ac feliciores in 
dies rerum euentus expectans , de habenda in capella 
Pontificis oratione cogitare coepit Itaque quotidie Ci- 
ceroni aliorumque orationes euoluens , flosculos omnes 
seligebat , quibus orationem suam illustraret : in eoque 
studio annos tres versatus est, quod antea in aetate illa 
puerili parum conuenire videbatur, ut in capella Pon- 
tificia oraret. 
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Quare in die Circumcisionis Domini nostri anno mdxxxiii 
orationem sibi designar! postulauit. 

Per idem tempus Clemens VII Pontifex Maximus Bo- 
noniam Impera toris Caroli V excipiendi gratia secessitW: 
Prosper itaque orationem, quam diximus , recita turus 
Bononiam ire cogitur. Dissuadebant consanguinei omnes, 
quod in media hieme , valetudine satis imbecilla , tam 
longum iter aggredì minus tutum existimabant. Urgebant 
quotidie quas supradiximus rationibus, ipsum esse ma- 
iorem natu , debere omnem rei familiaris curam susci - 
pere, aes alienum dissoluere, fratnim ac sororum curam 
gerere. At Prosper, laudis amore incensus, ne tantorum 
laborum iacturam faceret, ire omnino decreuit. Bononiam 
veniens xx die decembris , tanta cum pronuntiatione , 
tanta cum memoria , tanta cum actione coram Cle- 
mente VII Pontifice Maximo, ac Carolo V Imperatore, 
ac tot Proceribus, quot Principes circumstetisse credibile 
est , orationem habuit selectissimis verbis compositam , 
ac grauissimis sententiis ornatam, in die Circumcisionis, 
in ea aetate, corpore imbecillo, venusto tamen, ac mo • 
desto , ut obstupefactis ipsa admiratione audientibus , 
nulla alia de re per eos dies frequentior sermo habe- 
retur, quam de ipsius Prosperi laudibus( 9 '. Oratione habita, 
quamuis consanguineis suis se quamprimum Romana 
redditurum promisisset, Patauium concessit, ut Iuri ciuili 
ac pontificio operam daret, quod diceret se patre viuente 
recepisse , eadem se studia prosequuturum , in quibus 
ille excelluisset : fuerat enim , ut diximus , Tarquinius 
pater Iurisconsultus illorum temporum facile princeps. 
Permouebatur etiam Prosper , quod existimabat com- 
pendiosiorem illam sibi viam futuram ad honores , ac 
dignitates, quas animo conceperat, sibique proposuerat. 

Cum Patauium venisset, pecuniae difficultate maxime 
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premebatur, quod consanguinei, quos, ut diximus, ape 
reddilus ad Urbem fruslaueral, neque pecunìam submi- 
nis trare , neque aliquid litterarum dare curabant ; ad 
quae accedebat ipsius rei familiaris angustia, quod Urbe, 
ut diximus, ab Hispanis pauto ante direpta, magno aere 
alieno conflato non satis facilitatimi remanserat ad fratres, 
ac sorores alendum, ipsi etiam absenti subministrandum 
quae necessaria erant. Taàtas rerum omnium difficul- 
tates ipse Prosper superare volens , Patauii vitam eam 
ducebat, ut solus aliquot tantum cum libris, tenuissimo 
victu , tenues etiam expensas faceret, nulla re deterritus 
quominus ad optatum finem, ac studiorum suorum ter* 
minum perueniret : eo impensius operam nauans , quo 
sibi properandum, atque non solum praesentibus diffi- 
cultatibus obuiam eundum censebat, sed, quasi fata ob- 
sisterent, peiora quaeque in dies metuebat. Itaque et noctu 
surgebat, et diei nullam horam praeterlabi sinebat, quin 
aut in lectione , aut in audiendis praeceptoribus consu- 
merei; volu platea omnes, quas aetas illa conquirere solet, 
maxime abhorrens. Quare factum est, ut in febrim hecti- 
cham , qua puer, ut diximus , laborauerat denuo inci- 
derei Ea, Dei gratia, ac Benedicti Vintorii Fauentini, 
egregii ac primarii medici ( 10 ), opera liberatus est, ita tamen 
ut ad corporis gracilitatem virium quoque ea debilitas 
accesserit, ut iam fere omnes de ipsius vita desperarent: 
quando etiam obstinatum illius animum cognoscebant ad 
prosequenda studia, ipse publicas lectiones intermittere 
coactus est , et debilitati virium consulere , et commo- 
ditati , quam in propinquo habebat. Inter haec Zane- 
chinum doctorem Vicentinum, senem admodum, et qui 
in Gymnasio Patauino Ius canonicum publice legebatC 11 ), 
non tamen multa cum discipulorum frequentia, etsi 
▼alde litteratus, quod ineptus tamen admodum ad illud 
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tnunus legendi reputabatur, conuenire coepit: ab eoque 
diligenter petere, ut domimi suam frequenter ventilare 
liceret , ipsi etiam sibi lectiones aliquas domi legeret , 
viamque compendiosi orem ad capessendam Iuris ciuilis, 
ac canonici scientiam demonstraret. Bonus ille senex, et 
adolescentis sedulitate permotus, et natura sua ad bene 
de omnibus merendum inclinatus, et Prosperi amabilitate 
illectus, quem etiam et nobilitate clarum, et eloquenza 
ìnsignem cognouerat, ipsi etiam gracilitati corporis, atque 
propemodum mortis periculo obuiam ire cupiens, iuue- 
nem complexus est, ac longe alia quam qui publioe 
Patauii profìtebatur ratione, Prosperum de terminis le- 
galibus edocere coepit, disputationes, ac argumentationes 
omnes effugere, quod diceret currum poni ante boues, 
si quis ante ad publice legentes in studiis accederet, 
quam terminorum omnium legai ium notitiam habeat. 
Accedebat ad boni istius senis propensionem, quod Pro- 
speri exemplo, ac suasu aliquot etiam scbolares ad eum 
ventitabant, lectiones suas audituri; inde ipse gloriolam 
quandam aucupans , ut qui etiam otio abundabat, dici 
non potest quam facile omnia commonstraret, quam di- 
ligenter explicaret, quamque etiam libenter multas horas 
diei consumerei tam in legendo, quam cum illis collo- 
quendo, et eorum animos suauiter infiammando. Ita breni 
tempore Prosper multum profecit , minori etiam multo 
cum labore, quam antea faciebat: atque eodem tempore 
et corpore firmior factus est, et litteris omatior. 

Haec ad Urbem periata , tandem consanguineorum 
animos deuicerunt, ut ipsum tam ad studia propensum, 
tarrtos iam progressus facientem adiuuarent, spem ma- 
ximam concipientes, eum aliquando ornamento et adiu- 
mento domui suae futurum. Quare hominem cum pecuniis 
Patauium mittunt, hortantur, animos addunt, omnia 
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pollicentur: quibus rebus Prosper mirabiliter recreatus 
est, iamque et validiori valetudine utebatur, et Iuri ciudi 
ac canonico alacriter incumbebat , ut qui primos iUos 
scopulos praeteruectus, reliquam sibi nauigationem faciiem 
proposuerat. Per idem tempus Zanechinus iste in pa- 
triam Vicentiam secesserat, quod feriae aestiuae indictae 
erant. Prosper, qui discendi studio incensus nullum tempus 
praeterlabi volebat, ipsum Vicentiam secutus est, quod 
etiam aliquot alii scholares factitarunt. Id seni illi gra- 
tissimum accidit, ut qui maximum inde sibi ornamentum 
ac laudem apud suos ciues, comparari existimabat, quod 
ex Patauio multi ad illum confi uerent; quare omnes aman- 
tissime complexus, nullum fìnem faciebat edocendi, le- 
gendi , commonstrandi , et commonefaciendi , ac quasi 
proprios fìlios promouendi. Ita toto ilio trimestri dici 
non potest, quantum didicerint, quantos progressus in 
litteris fecerint. 

Erat iam quinquennium quod Prosper Patauii studio- 
rum causa egerat, Vicentiae tunc, ut diximus, cornmo- 
rans, cum repente nuncius allatus est, Pompilium San- 
ctacrucium, Aduocatum Consistorialem, patruelem suum, e 
vita excessisse. Agebat tunc temporis Nuntium Aposto - 
licum Venetiis Hieronymus Verallus, qui postea Cardi- 
nalis renuntiatus est( 13 ). Is Romanus Prosperum, atqueeius 
familiam amabat omnem, natura etiam ad bene de omnibus 
merendum vehementer propensus. Per idem tempus Ve- 
netias a Paulo III, aliquorum negotiorum causa, missus 
est Fabius Mignanellius , Aduocalus tunc Consistorìalis, 
postea et ipse Cardinalis^ 3 ). Ambo ad Prosperum scribunt, 
ut primo quoque tempore Venelias veniat. Ibi eum hor- 
tantur, ut per equos dispositos Romam vadat, curetque 
ut in patruelis demortui locum subrogetur. Prosper 
multum se debere illorum beneuolentiae profitetur, quod 
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tam magna et honorifica proponerent Valetudinis (amen 
nondum satis firma e ac temporis excusationem adduci t, 
quominus mense augusto, pericoloso admodom. Romana 
petat. Verum animo ita elato erat ut Aduocalionis Con- 
sistorialis dignitatem non multi faceret, maioraque con- 
ciperet 

Dum haec Venetiis tractantur, ecce ex Urbe tabellarius 
nuncians, Frosperum Aduocatum Consistorialem renun- 
tiatum , quod Collegium ipsum Aduocatorum Pompila 
demortui , et aliorum multorum ex eadem familia San- 
ctacrucia , qui eundem locum obtinuerant , memoriae 
debitum reputarunt, ut Prosperum Paulo III Pontifici 
Maximo commendarent Ferunt, Principem illuni accura- 
tissimum dixisse, se eo libentius hunc honorem Prospero 
deferre, quo ex eius memoria non exciderat, quam prae- 
clare se gessisset in oratione illa recitanda, quam Bononiae 
habuerat coram Clemente VII et Carolo V, ipso audiente, 
qui tunc erat Cardinalis( 15 ). Hoc nuncio accepto, Prosper 
Patauium reuersus, Doctoratus insignia in utroque Iure 
accepit, Romamque celeriter contendit( 16 ), atque de more 
publice disputauit, multis Cardinalibus astantibus: in qua 
disputatone egregie se gessit, annum agens xxm. 

Insequenti anno (is fuit mdxxxvih) Paulus III Pontifex 
Maximus Niciam componendae pacis gratia inter CarolumV 
Imperatorem et Franciscum I Galliarum Regem profe- 
ctus est( 17 ). Eo Aduocatorum Consistorialium unum mit- 
tendum censuerunt, eique stipendium menstruum aliquot 
aureorum constituerunt : ac Fabium Mignanellium , qui 
tunc, ut diximus, erat ex Aduocatorum numero, postea 
Cardinali euasit, delegerunt. Prosper desiderio maximo, 
et ambitone eundi tenebatur ; sed cum Mignanelli au- 
ctorìtati , atque aetati par esse non posset , se quoque 
iturum , atque itineris comitem futurum ita obtulit , ut 
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omne stipendium, etiam si ultro offeretur, respuerit* Id 
Mignanellio, ac reliquis omnibus, ut non graue, ita gratum 
extitit. Niciam profectus, nihil plus praestitit, quam ut 
omnia perlustraret, atque ambitioui cuidam satisfaceret: 
Romamque reuersus est, atque Aduocatum Consistorialem 
postea ita egit, ut omnibus iam persuasum esset, illum 
honorem retinere, quasi gradum aliquem ad altiora pe- 
tenda, in eo se nullo modo permansurum, ut qui semper 
in pecuniis conquirendis negligentissimus, honorum esset 
cupidissimus. Ita Cardinalium quorundam domos frequen- 
tabat, eorumque fauorem aucupabatur, ut occasione oblata 
sibi essent adiumento ( ,8 ). 

Eo tempore Paulus III Pontifex Maximus Nuntium ad 
Iacobum Scotorum RegemC 19 ) certis de causis mitlere in 
animum inducit. Prosper eam sibi prouinciam deman- 
dar! cupiens, non longissimi itineris diflìcultate, non pe- 
riculosissimi maris Oceani transfretatione, non bellorum 
quae continenter Angli cum ipso Pontifice , ac Iacobo 
Scotorum Rege gerebant , periculis permouetur , quo- 
minus omnem , ut dicitur, lapiderai moueret , ambitioso 
magis quam prudenti consilio, id solum spectans ut qua- 
cumque ratione incipiat , ac publica negotia capessat , 
viam sibi ad reliqua omnia, sua se virtute esse palefa- 
cturum , existimans ; ac tandem Rodulphi Pii Cardinalis 
Garpensis intercessione obtinuitC* 0 ). Ea re per Urbem pro- 
mulgata, Episcopus quidam Scotus, semicaecus, qui tunc 
Romae agebat, vir pius, doctus et prudens, ut de Pro- 
spero non male sentiret, iuuenem tamen viginti sex an- 
norum in Scotiam mitti, qui Nuntium Apostolicum eo 
in Regno ageret , non sane probabat : id Pontifici per 
snam syngrapham significat. Pontifex et ipse prudentis- 
simus , ac omnia circumspiciens , iuditiumque Episcopi 
Scoti de mittendo in Scotiam Nuntio, magnifaciens, ut 
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propterea consi liu in non mutaret, in longius tamen lempus 
distulit, in quo fortuna mirabiliter Prospero fauit. Nana 
et his difficultatibus, ac periculis, quae narrauimus, non 
se obiecit, et ad negotia publica tractanda iam idoneus 
reputa tus, ipsuoa Pontifìcem quodammodo obligasse vi- 
debatur , ut ipsum eueberet , qui tam prompto animo , 
omnia illius seruitio posthabuisset , neue iudicii sui in 
electione iacturam aliquam faceret, si hominem quem 
ad peragenda grauissima quaeque negotia idoneum indi- 
casse t, iacentem postmodum reliquisset. Hac spe elatus, 
quotidie sibi aliquid deinandari, atque ad Principem ali- 
quem externum mitti expeclabat. Interim Marcelius Cre- 
scentius, qui erat Auditor Rotae, Gardinalis est factus( 81 ). 
Prosper, quamuis animum suum ad negotiorum publi- 
corum Iractationem applicasset, ut qui sua etiam natura 
causarum, et iudiciorum tractationem, controuersiarum 
particularium cognitionem abhorreret; quia tamen Au- 
ditoratus Rotae gradus ad Cardinalatnm existimatur, ac 
etiam magno in praetio Romae habetur, ne etiam quae 
lune se offerebatur occasio elaberetur, quod Crescentius 
Romanus , atque ipsius consanguineus Cardinalis erat 
renuntiatus, ad petilionem Audi torà lus se accingit (»). 

Habebat Paulus III nepotem Alexandrum Farnesium, 
Cardinalem ( i3 ), quem omnia tractare , et a quo omnia 
pendere cupiebat. Apud bunc Prosper saepius ventitarat 
Legationis Scotiae causa, nuno gratias agendo, nuiìc ali* 
quibus de rebus tractando, quae ad munus illud perù* 
nebant, ac propterea gratiam quandam inierat. Ad illum 
igitur stati m venit: dicit se id facere Cardinalis Crescendi 
hnpulsu, ad cuius felicitatem cumulandam id solum deesse 
videbatur , ut is ei successor in Auditoralu dissigna- 
vetur, quem ipse maxime optasse t : pertinere multum ad 
extimationem suam augendam, si homines inlelligerent, 
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nondum satisfactum desiderio illum amplificando et nouis 
gratiis honestandi , propterea quod eum Cardinalem 
creassent ; id se ex peculiari Cardioalis Farnesii bene- 
uolentia maxime sperare. Addidit Prosper se perpetuo 
deuinctum, atque obligatum futurum: et ut animos ad- 
deret, si opus esset, atque id ipse Cardinalis Farnesius 
cuperet, se Conservatores Urbis ad Pontificem allegaturum, 
quo, et ipsi Ciuitatis nomine gratiam hanc pelerent. Far- 
nesius gratissimo animo Prosperi verba excepit; se omnia, 
facturum pollicetur ; neque prnis a Pontifice discessurum, 
quam gratiam hanc, honestarn quidem et multis de causis 
faciendam , impetret : proinde se aliorum auxilio non 
indigere. Responso hoc ad Cardinalem Crescentium de- 
lato, factus et ipse audacior, et cupidior ut huius beneficii 
impetrati gloria in ipsum quoque resideret, rem ausis- 
sime complexus, mine Farnesium urgendo , nunc Pon- 
tifici de Prosperi virtute, ac probitate fidem faciendo, 
negotium non post multos dies felicitar absolutum est. 
Fuit igitur creatus Auditor Rolae, anno mdxlii, aetatis 
suae xxvm; ac publice disputauit, ac secrete, ut moris est. 

In eo gradissimo consessu aderant lune temporis or- 
natissimi ac doctissimi viri, Iacobus Puteus, Sebastianus 
Pighinus, qui postea fuere Cardinales, Iohannes Paulus 
Tholomeus, Fabius Accorambonus, Mohedanus Hispanus, 
ac plerique alii( 94 ). Prosper iuuenis, et qui litterarum studia 
intermiserat, praesertim Iuris ciuilis ac canonici, post- 
quam se aulicis quibusdam assentationibus dederat, non 
valde eminebat: acciditque semel, atque iterum, ut cuoi 
sententiam suam diceret, senes illi quodammodo subri- 
dere sint visi. Ea res Prosperi, gloriae cupidissimi, animum 
dehementer pupugit, et quamuis, ut supradiximus, na- 
tura sua ad rem publicam natus, rerum istarum parti- 
cularium cognitione non satis oblectaretur, ac praesertim 
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registrorum euolutionem, ut pestem abborreret: quiatamen 
in eo Magistratu si inglori us versaretur, iam sibi prae- 
clusam viam ad reliqua omnia cernebat , obdurandum 
sibi ac laboribus multis assequendum constituit, quod 
vel iuuenilis aetas, vel studiorum intermissio auferre vi- 
debatur. Itaque summo studio, summis laboribus, ac 
vigiliis^ assidua in audiendis partibus deflexione, benigna 
Aduocatorum et aliorum tractatione , breui effecit , ut 
senes illi, quos diximus, non amplius ridere, sed admi- 
rari inciperent , quod aliquando factum est , ut in di* 
cendis sententiis ipse aliqua adduceret, quae neque Ad- 
uocatis, neque ipsis Auditoribus in mentem venissent. Ita 
breui tempore, diligentiae sibi ac laboris fama comparata, 
omne studium adhibuit , ut integritatis quoque laudem 
assequeretur, quando et ingenii acumine , et celeritate 
intelligendi , et promptiludine linguae , ornatuque ver- 
borum caeteros anteire communi consensu credebatur. 
In hoc curriculo annos duos versatus est. 

Anno mdxliv cum Gardinalis Farnesius in Germaniam 
ire cogerelur ad Carolum V Imperatarem , ac secum 
Auditorem Rotae adducendum constituisset , Prosperum 
itineris comitem delegit; nam cum per equos dispositos 
eundum esset, ipse, caeteris iunior, leuius laborem laturus 
videbatur. Erat praetera Romanus, ac nescio quomodo 
nouo tunc partui feuere visus est Farnesius. Id caeteris 
Auditoribus grauissimum accidit, ac vix ferendum, quod 
ex toto ilio coetu is eligeretur, qui nouissimus, neque 
tot labores sustinuisset, quot alii omnes, neque tale spe- 
cimen vel doctrinae , vel integritatis , vel prudentiae 
iam tum dedisset , ut posthabitis tot grauissimis viris , 
ipse deligenduS videretur, quem Farnesius, non solum 
itineris, sed consiliorura omnium comitem adscisceret : 
cum praesertim ex aliis Pauli III Pontificis Maximi 
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actionibus homines couieclura ducere n tur , quos ips© 
vellet in Cardinales euehere, eos louge ante Cardinal» 
Farnesio nepoti demulciendos, ac deuinciendos demon- 
strare solere. Quo magis obligati , tanti beneEcii me- 
mores, nepotem ipsum, atque omnem familiam, post eins 
obitum, non solum ab iniuriis tuerentur, quas Pontificum 
nepotes circumstare post eorum raortem longo rerum 
nsu didicerat , sed ut tot , ac tantis clientelis muniti , 
non longe minorerà auctoritatem retinerent qua in , ipso 
viuo , habuerant. Haec res Prospero magnam conflauit 
inuidiam. Iter tamen illud feliciter quatuor mensibus 
absolutum est. 

Postquam in Urbem rediit Prosper, hoc felici rerum 
successu inflatior factus , multa sibi de Cardinalis Far- 
nesi! grati» ac fàuore promittens , studia intermittere 
coepit, ac in officio suo segnius versali; lotum se Car- 
dinali Farnesio dedicans, ac tradens, omne fere tempus 
in ilio insequendo conterebat , nihil aliud meditans ac 
curans, nisi ut Famesius eum sui amantissimum, ac sibi 
addictissimum intelligeret: futurum enim inde sperabat, 
nt primo quoque tempore Cardinales cum crearentur, 
Farnesius ipsura omnibus aliis anteferret. Ea eum spes 
maxima fefellit: nam ex hac sua, ut ita dicano, in causis 
iudicandis negligenza, et in audiendis litigantibus mo- 
rositate quadam, magna illius suae pristinae aestimationis 
imminuti o facta est, passimque iudicium Farnesii im- 
probare homines incipiebant, quod iuuenem egregie ad 
laudem et gloriam currentem , magni ingenii , magnae 
tntegritatis , quasi retraxisset , ac de suo cursu detur - 
basset. Insequenti anno, cum iterum Farnesius in Ger- 
maniam Legatus mitteretur, Auditorem Rotae secum du- 
cendum Iohannem Paulum Tholomeum elegit, siue bis 
vocibus, quas supra narrauimus permotus, siue Prosperi 
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aemulorùm atque inuidorum suasu. Idque lain secreto, 
ac tam repente factum est, ut prius ad Prosperanti de* 
latum sit Iobannem Paulum Tholomeum profectum fuisse, 
quam profecturum intellexisset. Dici non potest quantum 
Prosperi animus, ea de causa exulceratus, dolorem sen- 
serit. Nam qui de Farnesii beneuolentia tantum sibi prò* 
misera t, ut de alterius profectione nullo modo timeret, 
se excluso , alium sibi praeponi , eumque coius astati , 
doctrinae et auctoritati (erat enim Decanus Rotae) par 
aut competitor esse non poterat , seque de omnibus a 
Famesio celatum , ut. magnani in Farnesio roluntatis 
mutationem arguebat , ila incredibilem in Prospero tri* 
stitiam peperit; paulatiraque intelligere coepit, non esse 
tantum aulicis fauoribus confi dendum, sed propria rir* 
tute nitendum, redeundumque ad pristina studia, ac la* 
bores , si optatam metani aliquando attingere vellet: 
Quod etiam amici omnes suadebant, qui ad eum conso* 
landum quodammodo frequente», hoc etiam addebant, in 
Pontifici» tam senio confecti , et morti proximi fauore 
non esse tantum spei ponendum, sed elaborandum, ut 
propria virtute riam sibi ad honores patefaceret: eam 
omni tempore, et omnibus Pontifìcibus aeque apertam 
faturam. Itaque non solum non doleret, quod Farnesius 
eum secum non duxisset, sed in beneficii loco poneret, 
ut qui si sua studia deseraisset, coactqs fuisset in solius 
Farnesii fauore spem omnem obtinendae dignitario po* 
nere; is si defuisset, voi Pontifici» obitu, vel immutata 
iuuenis Farnesii voluntate, omnes suos retroactae vitac 
labore» in ranum recessuros. Proinde suo ingenio, suae 
et doctrinae, et eloquentiae, suae etiam integritati, suae 
patienriae, suae amabilitati non dees6e futurum omnes 
praedicabant , ut Cardinalis , rei etiam inuitus , renun- 
tiaretur. \ 
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Haec ab amicis quotidie ferme inculcata exulceratum 
animino ita leniebant, ut tamen de ipsa fortuna, • ac Far* 
nesii inconstantia conquerendi modum non poneret: studia 
interim acrius multo quam antea repetenda constituit , 
laboribus nullo modo parcendum , in adeundo fàcilem 
se praebens, in audiendo lenem, ac benignum, multorum 
ineptias patienter deuorans , summo studio primorum 
Advocatorum, ac Frocuratorum amìcitias sibi concilians, 
ac quasi ipsi forlunae, ac Famesio bellum indixisset, ad 
victoriam continua meditatione aspirabat. Permouebatur 
etiam ambitione quadam, ut Farnesio ostentaret se non 
fuisse indignum amore, et beneuolentia sua. Fuit Far- 
nesii profectio in Germaniam belli causa quod Carolus V 
Imperator cum Germanis tam feliciter egit anno mdxlv. 
Ipse Sedis Apostolicae Legatus decem millia milites Italos 
adduxerat Octavio Farnesio, ipsius fratri, Praefecto ( 85 ). 
Igitur siue itineris incommodo, siue alia' de causa non 
post multos menses Iohanues Paulus Tholomeus mortuus 
est, annos natus ferme i.x; eius morte in Urbe peruulgata, 
omnes ad Prosperano confluere , atque ipsius fortunae 
gratulali coeperunt, quod et pericula illa belli euitasset, 
et tanto competitore e medio sublato , facilior sibi via 
palerei, ad Farnesii beneuolentiam recuperandam. Ipse 
in suo proposito obstinatus, eo ardentius institutum suum 
prosequebatur , quo semel fortunae instabilitatem ex- 
pertus, iterum (ut dicitur) naufragium facere nolebat: ac 
Farnesio, ad Urbem redeunti, ita omnia sua oilicia detulit, 
ut etiam se virtuti suae confidere, atque ex ea pendere velie 
estenderei ; ac propterea grauitatem quondam semper 
retinuit , suum Audiloratus munus ita feliciter obiens , 
ut iam per Urbem fama peruolaret, eum primarii Au* 
ditoris locum tenere, sibique Cardinalatum, vel sub Paulo, 
vel sub alio Pontifice , serius ocius , non defuturum. 
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Haec omnia ad Farnesii aures periata, iam suae quo- 
dammodo inconstantiae eum poenitebat, ac Prosperi be- 
neuolentiam, ac prislinam familiari tatem affeciabat. Dum 
haec agerentur, Petrus Àloysius Farnesius, ipsius Cardi- 
nalis pater, ac Pontificis ftlius, Placentiae trucidatus est 
ab ipsis ciuibus, Caroli V Imperatori (ut plerique cre- 
diderunt) iussu, yel ut Piacenti ac Parma, egregiis ur- 
bibus (quibus Petrus Àloysius imperabat), potiretur, vel 
vindictae studio, quod accepisset Petrum Àioysium (dum 
Farnesius Legatus in Germaniam decem millia Italos, quos 
supra memorauimus, duceret) consilium dedisse, antequam 
Italia excederet, ut ad capiendum Duca tu in Mediolani, 
qui a Carolo tenebatur, se conuerteret: facile futurum, 
ut Imperatore nihil tale cogitante , ac bello Germanico 
implicato, totus ille Ducatus caperetur, ac Domus Far- 
nesi, cui iam Paulus III Parmam, ac Placentiam a Sedis 
Àpostolicae ditione ad eam transtulerat , magis utilitati 
quam existimationi, atque animae suae consulens ( 26 ), hoc 
Ducatu auctior facta , in Italia Principem locum obti- 
neret; cum praesertim eodem tempore filiam suam Petrus 
Àloysius Iohanni Aloysio Flisco secreto despondisset( 27 ), 
qui Rempublicam Ianuensem occupaturus erat, nisi in ipsa 
occupatine, dum ex una triremi, in altana transire volu- 
isset, fato quodam pede lapsus, in mare praecipitatus inte- 
riissetC 88 ). Erat hoc consilium Petri Aloysii, etsi perfidiae 
plenum, magni tamen animi, et quod facilem exitum ha- 
buisset, si ex improuiso vires illae, quas Imperator Carolus 
auidissime in suam defensionem expectabat, contra illum 
contortae , et existimationem , et illius vires mirabiliter 
debilitassent. Àt Pontifex Paulus, cum quo hoc consilium 
communicatum creditur, (idei potius datae, quam incerti 
huius euentus rationem habendam duxit. Haec res, per 
internuntios agitata, ad Caroli Imperatoris aures peruenit; 
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ipse dissimulandum ratus , donec bellum Germanicum 
confecisset. Eo confecto, Ferdinando Gonzagae, qui Me- 
diolani tunc prò Duce agebat, negotium dat ut de Petro 
Aloysio debitas poenas sumat. Igitur, ut diximns, Petrus 
Aloysius a quibusdam coniuratis ciuibus Piaceri linis, statini 
a prandio omnibus fere suis aulicis ad prandendum dela- 
psis, trucidatus est, ac ex fenestra praecipitatus, ciuesque 
illi, urbe Placentia potiti, eam ad Imperatorem Caroli V 
ditionem transtulerunt ("). Parma , hoc facto andito , 
Sedis Apostolicae vexilla eleuans, ad ipsius auxilium con- 
iugi t, atque ita aliorum dominatum euitauit C 3 ®). Hoc nuncio 
accepto, unusquisque intelligere potest quantum doloris 
Paulus III. senserit. Nam filio trucidato , opulentissima 
urbe Placentia amissa, Imperatore Victoria Germanica ita 
elato, ut ad monarchiam iam aspirare crederelur, de 
reliquis etiam urbibus suis timere cogebatur. Agebat tunc 
Perusii Pontifex , quo animi causa venerat ( 31 ). Statina 
igitur Cardinalem Farnesium Romam mittit, ut prouideat, 
si quis in Urbe tumultua excitaretur. 

Prosper venienti Farnesio occurrit, omnia sua aman- 
tissime defert, neque ab eius latere discedit, quousque 
pacata omnia , ac tranquilla prospexerit. Famesius , ut 
diximus, atque Octauius frater anno praecedente in Ger» 
maniam decem millia peditos Italos, Pontificis nomine, 
Carolo V Imperatori, bellum cum Germanis gerenti, ad* 
duxerant. Eo in bello Guillelmus, Dux Bauariae ( 3S ), mira* 
biliter etiam Imperatorem iuuit et militibus, et commeatu, 
et quacumque alia re potuit. Redeunti autem Farnesio 
Cardinali in Italiani , Guillelmus Dux Bauariae obuiam 
misil : rogat , ut Monacum , siue , ut alii volunt , Cam- 
bodunum , quod est Bauariae urbs insignis , deuertat , 
quando de suo itinere non multum declinabat, et ipse 
magnis de rebus cum eo acturus erat. Cardinalis Farnesina 
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Romana veniendi desiderio nullis precibus adduci potuit, 
ut Ducis Bauariae petitioni salisfaceret. Non multo 
post, Octauium fratrem , itidem in Italiam redeuntem , 
ut Mona cura vadat vehe mentissi me per suos oratores 
rogat. Ibique secretissime de Imperatoris Caroli pamm 
grato animo conqueritur : victoriam hanc Ger manicarli 
Pontifici primum, deinde sibi acceptam ferro debere, et 
nikilominus ingratissime secum agere: Ponti fi ce m edam 
ipsum non magnifacere. Proinde nunciaret Pontifici se- 
enni plerosque Principes . Germanos conspirasse, ut Im- 
peratorem Germania pellerent , quando erga omnes in- 
gratissimus extiterat: ipsius Pontificis auctoritate, atque 
auxiliis indigere; si ipse tellet facile futurum, ut Impe- 
ralorem, quem rictorem extulerant, victum deprimerent, 
atque omnibus notum facerent ex ipsis pendere, quam 
aucloritatem apud Germanos Imperator retineat, simul 
iniurias, atque ingratum erga illos animum ulturos. 

Habebat Octauius Farnesius in uxorem Margaritam , 
ipsius Caroli V Imperatoris filiam spuria mf 33 ). Quare Ro- 
inam veniens, de his omnibus quae a Duce Bauariae au- 
dierat, Pontificem celat. F uerat hoc factum anno, ut diximus, 
praecedente; postea Petri Aloysii, ipsius Octauii patria, 
trucidalo secuta est, ex qua permolus Octauius, Marcel- 
lum Ceruinum, Cardinalem Sanctae Crucis f 34 ), adii, omnia 
explicat, quodque Pontificem in eam diem celarit, partim 
Tariis rationibus excnsat, partim veniam petit. Ceruinus 
rem gratissimam atque optatissimam ad Pontificem deferti 
ipse, recenti iniuria laesus, occasionem arripiendam censet; 
sed quod hoc per menses septem antea acciderat, neque 
postea Dux Bauariae aliquid inlellexerat , Imperatori 
etiam, propter recentem Pontifìci iniuriam latam, omnes 
illiuS actiones suspectissimae erant, non satis compertum 
habebat Pontifex, quid consilii caperei. Nani si hominem 
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ad Bauariae Ducern allegasset, ut erant tunc omnia piena 
suspicionum , facile Imperator aliquid contra se moliri 
intellexisset , ut qui et Pontificis , et Bauariae Ducis 
animum optime nosset; quod si secreto aliquem misisset, 
et hominem grauem, et qui ingenio et prudentia valeret, 
elegisset, qualem negotium hoc requi rebat, facile rescire 
potuisset, omnium oculis in Pontificis actiones tunc con- 
iectis: alii vero negotium hoc non committendum vide- 
batur. Nam et tarditatis responsionis excusatio addu- 
cenda erat, et Ducis animus hac ipsa tardità te, si non 
inutalus, exulceratus tamen, maxime leniendus, et ipsius 
foederis tractatio, quid ipse Dux praestare, quid caeteri 
possent, qua ratione negotium incohandum, quo pacto 
Imperator, ante quam vires colligeret , opprimi posset , 
haec ipsa et magnam prudentiam, et fidem singularem 
requirebant. Pertinebat etiam ad negotii dignità tem, ut 
non leuis quisque, sed vir alicuius auctoritatis mitleretur. 
Urgebatur etiam hac ipsa difficultate Pontifex, ut si ho- 
minem elegisset, qui Gallorum partibus faueret, slalim 
ipsos Gallos rem omnem patefacturos videbat, ut qui 
nihil alitid curabant, nisi ut nouas quotidie inimicitiarum 
causas, inter Pontificem et Imperatorem sererent; et Im- 
peratorem de Placentiae restitutione benigne loquentem, 
seque de Petti Aloysii nece excusantcm, ad acerbitalem 
responsionis tràducerent, quo ipsius Pontificis despera- 
tione ad Imperatori oppressionem citius et certius ute- 
rentur. At si alium elegisset, qui ex altera parte penderet, 
Imperatori scilicet, atque Hispanica, neminem videbat 
cui fideret, et qui rem hanc tanti momenti ad Impera- 
torem non detulisset. Quod ad reliqua omnia accedebat, 
quod cum Pontifex iam octogenarius esset, homioes de 
ipsius longiore vita desperantes, neque ipsum multifacere, 
et aliorum auxilium, et patrocinium conquirere sibi usui 
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esse existimabant. In tanta igitur difficili tale Pontifex 
oculos in Prosperum coniecit, cui ut plurimum confiderei, 
multa suadebant Nam Roman us, neutri partium addictus, 
ab ipso Pontifice per gradus euectus , beneficiorum et 
honoris sui rationem habiturus omnino credebatur. 

Indixerat per idem tempus Carolus Imperalor Dietam 
Germanicam, Augustae celebrandam : eo et Ferdinandus 
Romanorum Rex, et Dux Bauariae, ac reliqui Principes 
Germani multi conuenerant. Apud Regem Romanorum 
Pontifex veteri instiluto Nuntium habere solebat: forte 
tunc nullus aderal. Ita consilium initur, ut Prosper ad 
Romanorum Regem Nuntius mittatur, fulurus ut eo in 
conuentu cum Bauariae Duce omnia tractare possit : quod 
quidem Principes omnes Calholicos , et praesertim de 
ipsa religione benemeritos inuisere, eosque ad perseruan- 
dum hortari, quae in quaque prouincia necessaria vi- 
debantur suggerere, ac tandem res religionis apud ipsos 
quacumque ratione procurare, ac promouere, Nunlii soliti 
essent. Perbellam igitur occasionem naclus Pontifex, per 
eundem Marcellum Ceruinum, Cardinalem Sanclae Crucis, 
(qui postca Maximus Pontifex Marcellus II appellatus est) 
Prosperum de omnibus, quae acturus erat cum Bauariae 
Duce, oretenus edoceri mandat. Caeteros omnes eliam 
secretarios suos de bac ipsa causa itionis celat ; Pro- 
sperum Nuntium ad Regem Romanorum mitti, ut eo in- 
tercessore ad urbis Placentiae restitutionem Imperator 
citius ac facilius inclinaret, per Urbem diuulgatur: et ut 
honoratior vadat, Episcopus ChysamensisC 35 ), qui tunc forte 
vacabat, Prosper creatur. Ipse xi die postquam Roma 
discessit, per equos dispositos Augustam peruenit, ibique 
visitatis primo plerisque aliis, ad Ducem Bauariae cum 
veniisset expectatissimo die, quo de his tractaret, quae' 
supra memorauimus , Dux Bauariae xii Consiliariis 
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circumseptus , ipsum ad loquenduin admillit Prosper 
nouitate rei permotus, ea ipsa tantum edicit, quae aeque 
fere omnibus inculcabat, hortando ut in religione con* 
stanter perseueret, laudando quae pie, ac religiose consti- 
tuerat, Dei Summi retributionem expectaret , Pontificis 
opem omnem, ac beneuolentiam sibi paratam intelligeret. 
Ad haec Dux Bauariae iracundia iucensus: Bona, inquit, 
▼erba ad nos deferlis, et factis nullo modo respondetis. 
Atque hic multa narrauit, quae ipse a Pontifice, quamuis 
enixe rogans, nullo modo potuit impetrare. Erant haec ipsa 
vetera quaedam, et nullo pacto concedenda, quae forte 
Bauariae Duces, etiam praedecessores sui, omnibus ferme 
Pontificibus inculcabant, quae omnia accuratus ille Dux 
collegerat, eo libentius omnia accumulans, ac sermonem 
in longum protrahens, quo in fine adderei (ne haec omnia 
e Prosperi memoria elaberentur) iussisse se Ekchio Se- 
cretano suo, ut conscriberet, et ad ipsum quam diissime 
deferret, quae omnia Pontifici deferens, quae de illius 
voluntate , et erga ipsum propensione animi pollicitus 
fuerat, factis repraesentaret. 

Intellexit Prosper stati m astutiam Ducis, ab eoque di* 
scedens, noclu Secretarius Ekchius ad ipsum cum venisset, 
de omnibus et prudenter tractauit et feliciter absoluiL 
Conuentu ilio postea dissoluto, Prosper cum Ferdinando 
Romanorum Rege Viennam venit ; inde in Hungariam 
ac Bohemiam, Nnntium Pontificium agens, Pragae, quae 
est Behemiae urbs primaria , cum constitisset , ibtque 
haereticos multos inuenisset, statina in animum induxit 
eos, si qua catione posset, ab erroribus reuocare. Quod 
etsi difficilissimum apparebat, inueteratis iam et ostinatis 
in ea sententia eorum animis, ut qui ultra oentumannos 
in ea opinione perstiteraut , ipse tamen conatus lau- 
dandus xidebatur, et Prosperi animus, quominus summa 
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quaeque tractaret, ac difficillima supererei, nunquam pei*' 
terrebatur. Calislini Lgitur haeretici illi appellantur, quod 
calicis usum retiueaat, et laicos etiam sub niraque specie 
communicent C 36 ). Cum his, qui aste Prosperano fuerant 
Nuoti i, non solum consuetudinem nnllam habuerant, sed 
ipsos tamquam excomunicatos defugere, odiis et conuitiis 
prosequi soliti erant Prosper contrarialo sibi omnino 
rationem ineundam con'stituit, ac cum Parochum quem- 
dam Sancii Galli (sic enim vocabatur) inter ipsos magnano 
auctoritatem retinere iutellexisset, ab eoque omnes pen- 
dere* hunc ipsum aggredì decreuit; facile futurum exi- 
stimans, ut hoc ipso conuulso ac superato, reliqua otnnis 
machina corrneret. Habebat Parochus iste hortum satis 
cultum et amoenum ; ad eum inuisendum Prosper ex im- 
prouiso cum venissel , quasi amoenitate loci illeclus , 
Parochns rei nouitate permotus, etsi primo quid consilii 
caperei , nesciebat , in eam tamen senteotiam dilapsus 
est, ut Prospero obuiom iret, de tanta humanitate gratias 
ageret, omnia sua officia deferret. At Prosper, se nescire 
cuius esset bortns, simula uit; seque eo Dei impulsu ve- 
nisse. Proinde de diuina prouidentia multa locntus est, 
multa de unitate Ecclesiae , illorum etiam acerbitatem 
reprehendens, qui tam seuere cum aliis agebant, utquos 
a recta semita aberrantes viderent, eos, et maleuolenlia, 
et conuitiis, et execrationibus persequerentur. Esse petin6 
Christiani hominis frati-eoi aberrante» admonere, et in 
vioìn salutis reducere. His atque aliis permuhis rationibus 
Parochi animum demulcebat, eoque res adducta est, 
ut Parochus se ad éum venturoni receperit, ae ratkmes 
adducturum, quae eum monebant ad communionem exhi- 
bendam laicis sub utraque specie. 

Per idem te m pus Ferdinandus Romanorum Rex Pragae 
Conuentum Boliemorum habebat, quem Dietam nodwnanl: 
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eo in conuentu cuna frequentissimi Bohemi renissent , 
Prosper occasionem arrìpiendam censuit, atque orationem 
habuit , quae dici non posset , quantum Bohemorum 
animos conciliarit. Gam hic inserere operae pretium esse 
duximus, quod, et prudentiae plenam, et eloquentia in- 
signem , et ad animos promouendos aptissimara iudica- 
uimus. Igitur multis etiam Proceribus Bohemis, ac ferme 
omnibus ciuibus Pragensibus astantibus, in bunc modum 
Prosper exorsus est: 


ORATIO 

IN CONVENTU BOHEMORUM HABITA. 

Magno me dolore affecerunt, Viri illustres, quae ego 
de hoc nobilissimo Regno , et antea legi , et his proximis 
diebus vidi , et audiui. Etenim quis quantumuis durus 
non commoueatur, cum legerit Regnum hoc, quo nullum 
in tota Europa tam frequentibus , tam augustis, tam or- 
nalis Templis ditatum fuisse traditur, nullum tanta cla- 
ruisse frequentia populorum, et oppidorum celebritate, 
annis abbine ducentis ita in diuersas de Religione opi- 
niones delapsum ; ut quae bella secuta fuerint , quae 
incendia , et Templorum, et ciuitatum, quae strages mise- 
rorum ciuium, quae istius clarissimae urbis, ac metro polis , 
nane oppugnalo , nunc demolitio , atque exustio , vos 
ipsos legisse , et magno cum dolore legisse existimem. 
Ego certe, qui buie Nationi ex hoc vel maxime afficior, 
quod eius virtutem , ac fortitudinem in bellis gerendis 
magno aliquando uniuersae Christianitati usui, ac prae- 
sidio futuram existimo , non multo minore, quam vos 
moerore, haec praeteritorum annorum monimenta euolui. 
Sed ut omittam velerà , veniens nuper ex Vienna , in 
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singulis fame oppidis, in qttibus morati me contigit, sin- 
gulas fere in Religione sectas reperi: atque hoc quidem 
etiam parum esset, nisi in uno , eodemque oppido duae 
tre sue sectae reperirentur ; ut vere iam dici possit: quot 
capita , tot sententiae ; eoque Religionem nostram reda- 
ctam , ut quam quisque sibi velit viuendi normam prò 
captu ingenii sui, prò libidine, prò voluntate effibrmet. 

Hac ego de re ad vos. Viri illustres , prò persona 
quam gero, proque meo in vos amore, sum hodie verba 
facturus : in quo officio , ut alia omnia in me desideretis, 
purum quemdam, ac sincerum sermonem , vobisque ami- 
cum audietis. 

Quae mala , atque incommoda sequantur immortalis 
Dei ac Religionis inobseruantiam, neminem quidem latere 
arbitror ; piena sunt omnia exemplorum, ea ne accidant, 
boni semper, ac prudentes viri praecauere solili sunt ; 
uccidere autem necesse est , ubi diuersae sint ac inter 
se discrepantes de Religione sententiae. Fieri enim non 
potest, ut plus una vera sit ; unus enim Deus, una fides, 
unum baptisma; et Apostolis , ait Scriptum, cor unum 
erat, anima una, neque verum dori potest, nisi unum 
in eadem re. Quid igitur, Viri illustres, nonne paucis 
verbis intelligitis, quo iam in stata sint res istius nobi- 
lissimi Regni, quantum vobis timendum sit ab immortalis 
ac praepotentis Dei ira ? Nolo nunc quicquam dicere 
de vera nostra ac Catholica Religione, de Ecclesiae aucto- 
ritate, de Summis Pontificibus tradita potestale, quodque 
etiam, ut a diuinis,ad humana transeamus: summi Phi- 
losophi illud reipublicae genus caeleris praestantius iu- 
dicarunt, in quo ad unum omnia referuntur, quem Prin- 
cipem cognoscere Pastorem, atque Ductorem sequi de- 
beamus: ubi enim non est Princeps, ibi inordinatio, ubi 
inordinatio, ibi, et solutio; ut Gregorius Nazianzenus ait. 
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MìUo , inquarti ,. ista; tot sanctorum ac doctorum virorum 
sententia ; uniuersalis Ecclesiae consehsus, non in uno , 
sed viginti, et amplius Conciliis tótius antiquitatis obser- 
uatio Ttihil ih hac cauta valeant Sed peto a vobis , quibut 
cum. libere, et aperte Ubet loqui, num verum sit, magnani 
partem hominum istius Regni alienàm esse a vero ipsius 
Summi Dei , ac Religionis cultu ; idque necessario. Si 
enim, ut dùci , tam multae , tam variae, et inter se di- 
screpante* sectae reperiuntur, ver ani autem non posse 
esse , nisi unam liquet ; nonne dare patet reliquas , 
quibus olii adhaerent, quam vere a recto tramite, aber- 
rare ? Ex quo , quae animarum iactura , quae ciuium 
discordine , qui tumultus , quae bella , quae tandem 
quantumuis firmissimorwn Regnorum , ut non dicam 
intentimi , debilitano nasca tur; et vos ipsi experti éstis, 
et ab aliis didicistis. 

His igitur malis succurrite vos , ac prolùdete , Viri 
iBustres , qui buie conuentui non intèrestis solum , sed 
praeestis: nani, ut non dicam nunc; res est enim, vel 
nimis perspicua, quam gratam operam Deo nauaturi 
siti*. Agentwr vobis, miki credile, ab omnibus gratiae 
immortale*, sununis laudibus isthaec vestirà industria 
extolletur; illi etiam ipsi, qui nunc alitcr fortasse sen- 
titati, commutata vitae r adone, quantum vobis debearU, 
inteUigent Quid est enim tam hominibus gratum, quam 
pax , qua non modo ii, quibus natura sensurn dedit , 
sed etiam teda, atque agri miki laetari videntur? Quid 
tam iucundum, quam sine ulta pcrturbatione vitae, quam 
pìerique sapientes viri, magnis aliquando honoribus , 
atque imperiis praetulerunt ? Quid tam expetendum , 
quam felicitas, qua Deum Optimum fruì dicimtts, et nos 
mortales vix sperare audemus? Ita qui in vera Religione 
concordes praepotenti Deo seruiunt , pace frùuntur, ut 
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non soluto inter se non dissideant ; seti edam inira se , 
ita sine perturbationibus viuunt, ut quae maxime con- 
turbai hominum mente s , quaeque ultimum terribiliutn 
a Philosophis appellaiur , mortem in lucro ponanU 
Ita postremo felices moriuntur , ut cum ex hac vita , 
atque compage corporum i/lorum animae euo lat ini , ha- 
beant in coelo certum , ac defmitum locum, ubi sempi- 
terna felicitate perfruantur. Quam igitur vobis laudem, 
atque gratiam habituros pulatis eos , qui Dei primum 
beneficio , vestra deinde cura , ac diligendo isthaec 
tanta bona consequentur ? Magnani certe. Neque tamen 
haec propterea dico , quod non existimem afferre vos 
in hac causa voluntatem mihi parem, prudentìam edam 
maiorem ; sed ut sit perpetua m hoc mei in vos amoris 
monimentum , volai vos currentes, ut dicitur, incitare, 
atque infiammare ardentes , ut Imperatores so leni , qui 
quamquam paratos milites ad praeliandum videant, eos 
tamen adhortantur. Quod si idlum unquam fuit tempus , 
quo facile his malis prouideri , quo tantis animarum 
periculis, tantis voluntatum dissensionibus succurri possiti 
illud certe , Dei Optimi Maximi beneficio , hodiemum 
est. Habetis Pontificem Maximum sanctissimum virum 
iam decennio in lume causam incumbentem ; pari vo- 
luntate Augustissimum Caesarem , ac nunquam satis 
laudatimi Serenisi imum, atque Optimum Regem ves truci; 
quibus auctoribus licebit vobis, ex tot opinionibus, atque 
controuersiis , in unam veram, ac sanctam Religionem 
connenire. Neque enim existimandum est , iis Princi- 
pibus a Deo constitutis ad gubernationem totius Chri- 
stianitatis , aut doctos viros , atque prudentes , Deoque 
gratos defuturos, quibus consultoribus veritatem facile 
cognoscant , aut cmimae suae ita prodigos futuros , ut 
ipsam perquirere nolint. Quod si iam unanimes , tota 
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fere Christianilate consentiente, iti rebus Religionis con- 
uenerint , quid obstat, quominus vos Summi Pontifica, 
Augustissimi Caesaris , Serenissimi Regis destri, doctis - 
simorum, ac piorum virorum, totius denique Christia- 
nitatis iudicium , ac sententiam sequamini , nisi unus- 
quisque iam sibi persuaderi velit , nihil ingenio, atque 
opinione sua reperiri posse praestantius. Quod etiam ut 
detur, illud accedat, necesse est, Spiritum Sanctum sibi 
soli magis, vel paucis quibusdam, quam uniuersae Ec - 
clesiae se patefecisse ; quod quantum sit arrogans, et a 
sacris Scripturis alienum, nemo est, qui nesciat. Agite 
igitur, Viri iUustres, et Spiritu Sancto propitio,ac vo- 
lente, deliberate nunc unam aliquam vobis omnibus vi- 
uendi rationem tenendam , illamque, quam dixi tot, tan- 
tisque , tam ornatis iudiciis , testimoniis , auctoritatibus 
comprobatam: ut tandem cum aliis congruentes animos 
retinentes, in unitale fidei , ac sinceritate Christo Deo 
nostro vero, soli, et immortali seruiamus, et non sohun 
pacatam habeamus prouinciam, concordissimum regnum, 
securam conscientiam, et tranquillam ac unanimem vitam 
agamus, qua nec Ethnici quidem quicquam reputarunt 
felicius , atque conducibilius ; sed etiam , quod maxime 
optandum est, atque a Deo quotidiana precibus posta- 
landum, ut huius vitae periculis, atque laboribus exan- 
tlatis, in Coelo spiritum ad vitae aetemitatem consecremus . 

Hac oratione habita, Prosper multimi laudis reportauit: 
nihil tameo de Religione constitutum est, quod Rex ipse 
cum grandem pecuniam impera sset, in ea colligenda in- 
tenti Proceres, caetera omnia negligebant. At Parochus 
Sancti Galli , quem supra memorauimus , rationes suas 
adduxit, cur communionem sub utraque specie exhibeat. 
Eas Prosper benigne intelligit , Parochum amantissime 
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excipit, te m pus ad illas examinandum postulai , nihil 
interim omitteos , quo Parochi animum leniat ac de- 
mulceat. 

Erant Pragae Tbeologi multi Catbolici insignes ; eos 
Prosper conuocat, cum bis tructat, non quidetn , ut res 
in controuersiam deducatur, sed ut Parochus aliqua ra- 
tione de sua decidat sententia. llla potissimum visa est 
quod hi Praesbyteri, quos diximus Gali» tini, Ordines a 
Catbolico Episcopo accipiebant, idque Venetiis, quod in 
ciuitate incogniti ab Episcopo quodam , quasi furtim 
promouebanlur, in quo et longi itineris et grauium ex* 
pensarum difficultate premebantur ; itaque primo tra- 
ctatum est ut Pragae Archiepiscopus crearetur ( 37 ). 

Interim Prosper cum hac de re Pontificem certiorem 
fecisset, et consilio et scriptis urbanis adiuuabatur, maxi- 
mam inde laudem sedulitatis suae reportans. Eo tandem 
plurìbus mensibus res deducta est , ut Parocbus ipse 
euictus, quasi inanus daret, et ratio aliqua ineunda vi- 
deretur, quo ipsi Calistini boneslius cederent, ac de sua 
pristina opinione decederent. Qua de re Prosper tantam 
gratiam apud Paulum III iniit, ut de ilio in Cardinalium 
Collegium cooptando pluries Pontifex cogitarit; cum ecce 
repente ipsius Pauli obitus nunciatus est. Eo mortuo, 
Prosper ut magna de spe decedit , ita animo concidit , 
ipsumque Regem ex Praga Viennam venientem secutus, 
omnia imperfecta reliquit. Fuit hoc anno mdxlix , de- 
cima die nouembris ( 38 ). 

Initio insequentis anni mdt. creatus est Pontifex Ma- 
ximus Iulius III ( 39 ). Is nullam inchoati nego ti i rationem 
habens , Prosperum Romam reuocat. Ipse , tot suos la- 
bores in vanum recidisse -videns, ac tanta se de spe de- 
iectum , qui etiam cum nouo Pontifice nullam prorsus 
familiari tatem , aut consuetudinem habebat , etsi de 
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fortunae vanitale conquestus est, animimi tamen non 
dimisit, et ad sua studia, atque Auditoratus munus alacri» 
rediit, omuem spem in Dei benefìcentia ponens, cuius 
causami in Bobemra tam diligenter tractarat : quando , 
et sui, atque aliorum exemplo didicisset, oranes littera» 
et humanas cogitationes inanes esse, et saepe in medio 
cursu debilitari, ac frangi. 

Per idem tempus Iulius III ad recuperationem Parmae 
ciuitatis , quam Farnesiis grato , tnagis quam prudenti 
Consilio tradì derat ( 4(> ), animnm adiecit, Didaci Mendozae 
opera , qui miro quodam artificio, Pontifìcem, sua na- 
tura et voluntate a beliis alienum, ad aliud suscipiendum 
vel inuitum impulit. Agebat Romae Oratorem Caroli V 
Imperatori Didacus de Mendoza, vir turbolentissimi in- 
genii, quique continuo rebus nouis studebat. Is, siue ut 
iniurias quasdam a Farnesiis acceptas ulcisceretur( 41 >, siue 
suaptenaluraad mala patranda paratissimus, bellum contra 
Famesios excitare cogitat, ac Pontifìcem ab illis non 
Solum abalienare , sed etiam arma contra illos capere , 
ac bello senem Pontifìcem inuoluere meditatur. Primum 
Igitur Imperatori Carolo V signifìcat, Famesios Parmam 
nullo pacto retinere posse, quod in ea ciuitate sola ab 
omnibus circumuicinis timere cogerentur; neque tantum 
facultatum haberent ad milites retinendos, qui defensioni 
necessarii essent. Proinde illos cum aliquo Principe de 
illa pacturos. Id si fieret, rebus Impera toris vebementer 
incommodum futurum, quod ibi bellum ali, atque inde 
agrum Mediolanensem perpetuo vastari posse aflirmabat. 
Itaque in Italia, cuius magnam iam partern Imperator 
obtinebat, belli excitandi causam omnem eiscindendam 
esse, atque banc, tamquam escam ad incendium, omnino 
tollendam ; facile futurum , ut Farnesii Parmae com- 
pensationem ab ipso Imperatore acciperent. Quod , etsi 
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grauissimam iniuriam patris intenta aceepissent, quia 
tamen id a Gonzaga Imperatore inconsulto factum asse- 
rebatur, tum etiam quia Octauras Farnesius Margaritam, 
ipsius Imperatori* filiam illegitimam, uxorem habebat; non- 
nihil etiam de illorum aetate confidens, ut qui admodum 
iuuenes essent, eos tamen abqoas conditi ones acoepturos 
existimabat. His persuasionibus motus Imperator, rem 
illi tractandam committit. At Farnesi i , qui neque satas 
illi fidebant , neque proponebatur quid cuna Parma ac 
Placentia comparandum esset ; cum Farnesii ntriusque 
urbis compensatimi exn expectarent , tractatum omnem 
compensadonis praeciderunt. Mendoza primum minis 
illos territans, clanculum etiam tentare coepit, si proditio- 
nibus Panna potiri potuisset. Ea res Farnesiorum animos, 
ut par erat , vai de exulcerauit , quod patre foedissime 
interfecto, urbe amplissima spoliati, nondum satis impe- 
ratoris desiderio factum videbant. Ita tempus terendum 
non esse, quin rebus suis prouiderent, arbitrati snnt. 

Erat in Galliis Horatius Farnesius, Gardinalium , et 
Parmae Ducis frater, quod ei, viuente Paulo III, Henricus 
Rex filiam suam illegitimam desponderat ( 4 *X Is Henrìco 
Regi Imperatoris iuiurias in suam fàmiliam commemorata 
quod nouis proditionibus Parmam occupare teutauèrit, 
cupiditatemque ut ornai Italiae imperet, exprobrat: et si 
Parma potiatur, pacatum domina tum illum habiturum 
demonstrat , Gallos vero perpetuo exdusos > in ùkimos 
quasi terrarum anfractus; quibus , quod in Italia iam 
nihil haberent, magno usui Parmam futuram praedicebat- 
Ex eo ilio se capere posse coniecturam, quod Imperator 
omnem, ut dicitur, lapidem mouebat, quo illa potiretur. 
Non frustra. Tantum eniti ac contendere, ut etiam Ponti- 
ficem terruerìt. Proinde expetere se, ut Henricus Rex in 
suam cKentelam Farnesiam fami barn non cowtemnendam 
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récipiat, Parmamque ut suam tueatur, ac perpetuo sibi 
deuinciat. 

Henricus his rationibus motus, simul belli gerendi 
cupiditate, ut qui Regni sui initia aliquo praeclaro facto 
illustriora reddere cupiebat, ne inglorius, atque luxui et 
otio deditus, vitam traducere velie videretur: tum etiam 
ne gens Gallica insolentia belli, ac otii diuturnità te emol- 
liretur, Farnesiorum aequa postulata iudicabat. 

Haec cuna Romae inflatius nuntiarentur, Mendoza Iulio 
Pontifici persuadet, Farnesios rebus nouis studere: bellum 
eorum opera in Italia excitatum iti: et ipsum esse in culpa, 
quod Parmam tradidisset, ac causam magno incendio 
futuro dedisset. Quod nisi prouidisset, Imperatori neces- 
sarium omnino futurum, ut quam maximum posset co- 
pia rum numerum in Italiana traduceret: quod Pontificem 
vehementer timere intelligebat. Facile esse Pontifici sua 
auctoritate Farnesios ab incoepto reuocare; cum Farnesii 
(quorum duo erant Cardinales ( 43 ) summis opibus aflluen- 
tes) Pontificis imperium nunquam recusaturos existimari 
possit, si serio agatur. Id nisi tentet, ac somma vi nitatur, 
Imperatori se persuadere non posse, Pontificem cum illis 
non consentire, atque aliquid moliti. 

Pontifex, etsi pacis atque otii cupidissimus, libenter ab 
omni. harum rerum cura temperasset: quia tamen culpam 
in se reiici videbat, quia Imperatori iram ac vires perti- 
mescebat, quia etiam initio Mendoza nibil ultra postulabat, 
nisi ut vocibus Farnesios territaret, ipsius quotidiani et 
importunis precibus viclus , rem aggreditur. Ac primo 
Farnesii, ne qua ratione de Parma quouis cum Principe 
(se inconsulto) agant , interdici. Minas addit , nisi pa- 
ruerint, se grauiter bello animaduersurum. Id cum illi 
eo consilio fieri intelligerent , ut a Gallorum amicitia 
diiuncti, quamuis ab Imperatore conditionem accipere 
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cogerentur, ita Pontifìci obediebant, ut neque Gallorum 
amicitiam intermitterent. liaec Mendoza, pleniora atque 
uberiora refereos et rumoribus augens, Farnesios verba 
dare , Pontificem seoem et inermem irridere , ac con- 
temptui habere praedicat. Quod si initio pontificata tale 
animi sui, ac timiditatis specimen dederit, ut a subdi lis 
contemnatur , futurum , ut nec ab iniuriis temperent , 
eumque Urbe (quod aliquando factitatum legimus) pel* 
lant. Ita Principis animum timidum , neque talibus as- 
suetum vocibns, mirifice commouebat , ut quid consilii 
caperei penilus ignoraret. Nam si vehementius urgeret, 
rem ad bellum spedare cognoscebat, quod Famesii Gal- 
lorum amicitiam neglecturi esse nulla ratione videbantur. 
Id autem ut periculosum, et a natura sua valde alienum, 
ut quod etiam multorum malorum initium futurum vi- 
debat, neque personae, ac dignitati suae consentaneum 
Tehementer abhorrebat. Ex altera parte, si remitteret, 
plurimum suae auctoritati detractum iri intelligebat: cum 
praesertim, ut erat natura grandiloquus, magnifici atque 
elatis verbi, se hanc iniuriam nullo pacto laturum: Far- 
nesìos omnino in officio futuros , saepius coram Senatu 
edixisset. Neque hoc quidem pertimescebat tantum , ut 
non etiam magis Imperatori animum formidaret, quod 
Mendoza eiusmodi vocibus Pontifici aures circumsonare 
curabat , Imperatorem , nisi serio Pontifex egerit , gra- 
uiter succensurum. 

Erat Imperator Carolus V summae tunc auctoritatis, 
quod Germanicum bellum felicissime confecerat: et quod 
in Italia Neapoli ac Mediolano imperabat, Pontificem undi- 
que circumsepiebat ( <4 ). At Pontifex in Pontificatu nouus, 
sine pecunia ad bellum gerendum, et consilii et aliarum 
rerum omnium inops. Itaque cum Mendoza mini nunc 
terreret, nunc rei facilitatem proponeret; proptereaquo 
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Pannata viginti dierum spatio in Pontifici inanima futuratn 
certissime affirmabat, quod neque salis militum ad prae- 
sidium , et multa rum aliarum re rum inopia laboraret , 
et ciues Parmenses arderent desiderio in Ecclesiae po- 
testatem redeundi -, eo rem dedurit, ut Pontifex, se quidem 
satis animatum esse, satisqne rem ipsam, ac facilitatesi 
cognoscere affirmaret : sed a belli susceptione omnino 
se excusaret, quod neque pecnniara, neqne milites ha- 
beret, neque ipsos duces; existimans se hoc pacto Men- 
dozae postulatis satisfecisse, quod egregiae cuinsdam vo- 
luntatis significationem dedisset, et nihilominus, his difli- 
cultatibus propositis , a bello temperasset. 

At astutissimi ingenii Mendoza ubi eo rem dedudam 
sensit, laudare Pontificis propositum, hortari ut in eo 
perseueret , se omnia ad Imperatorem delaturum , ac 
fidem facturnm huius sui animi , ac propensissimae vo- 
luntatis: futurum omnino, ut facile illum excusatum habeat, 
vel saltem aliqua ratione his incommoditatibus consulat. 
Sunt qui Mendozam cui» Pontifice pactum de Panne 
Imperatori tradenda, atque illius loco castra aliquot in 
Regno Neapolitano Iohanni Baptistae Montio, Pontificis 
nepoti ( 45 ), concedenda affirmenL Ego certe Pontificem 
inconsiderate , ac timiditate quadam adductum existi- 
marim , ut in euin sensum ad Imperatorem scrìbereL 

Imperator, eiusdem Didaci Mendozae suasu, occasionem 
hancin suas partes Pontificem trahendi, ac grauissimo beilo 
inuoluendi, nequaquam praetermittendam arbitratus, ut 
Pontifici gratias agat rescribit, omnia sua amantissime 
deferat, in promptu se aureorum xx millium commoda* 
turum: habere praeterea in agro Mediolanensi legiones 
aliquot, et Ferdinandum Gonzagam, exercitatissimum in 
rebus bellicis, quibus prò suo- arbitrio Pontifex utalurW. 
Quo responso accepto, cum, si bellum diutins diflfèrret. 
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futarum pula re t, ut in raaiorem suspicionem veniret 
apud Impera torem, quod omnia eius consiiia cum Gallis 
tractarentur, bellum, nolens atque inuitus, sommo cum 
animi dolore indicit , copias aliquot couscribit , Cardi- 
na lem De Medicis , qui postea Pius IV Pontifex fuit , 
Legatura mittit ( 4, X 

Ita sine ulta propemodum causa, Pontefice ipso iuuito, 
ac nolente Imperatore (ut postea compertum est), magis 
Mendozae suasionibus , quam sua opinione impulso , 
bellum, quo tota propemodum Europa postea exarsit, 
excitatum est. Nam Galli simul atque bellum, et pecu- 
niam, et milites Caesarianos paraci viderunt, frustra Im- 
peratore se excusante, quod Pontifici accommodasset, ipsi 
etiam exercitum conscribunt, et in Pedemontium fines ir- 
ruentes, Parmam obsidione tertio post mense liberanti®). 
Parma obsidione liberata , Pontifex , nequid grauius ei 
contingeret, pacem cura Gallis iniuit. Quare Nuntius ad 
■Henricum II Gallorum Regem, qui tunc imperabat, mit- 
tendus conquirebatur, atque is qui, et ingenio vaierei, 
et aliquo rerum usu, quod rationes multae suscepti belli 
adducendae, et excusandus Pontifex, et Regis animus le- 
niendus, ac demulciendus videbatur. Neque erat Legatio 
illa valde exoptanda, quod praeter id, quod ad Regem 
mittebatur paulo ante hostem atque inimicum , et qui 
de ipsius Pontificia probitate, atque prudentia non bene 
sentiébat, ipsa Legatio Gallica semper est piena laborum 
<ac dispendiorum. Prosper tamen ad magna quaeque 
semper aspirans , labores ultro appetens , pecuniarum 
iacturam nihili faciens, per Cardinalem Dandinum (**), qui 
erat Pontifici gratissimus , suam operam , suos labores, 
suam omnem rem familiarem Pontifìci defèrendam cnrat, 
seque in Gatliam iturum, si id Pontifici gratum éxtiterit, 
certo modo insinuai. Pontifex gratissimo animo accepit 
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hanc Prosperi propensione»), quem etiam ad peragenda 
maxima quaeque iudicabat idoneum: itaque in Galliam 
Nuntius mittitur, quinta die iulii anno mdlii ( 5 °). 

Erat apud Henricum Regem in maxima existimatione 
Annas Montmorantius, Galliae Connestabilis v 51 ), vir magni 
ac promptissimi ingenii, in bellis, ac negotiis tractandis 
iam inde a pueritia ita expertus, ut nemo ttìaiorem rerum 
notitiam, nemo prudentius consilium, nemo animum, ac 
corpus ipsum ad labores perpatiendos magis idoneum 
habere reputaretur. Quare Rex ipse illum et vehementer 
amabat, et plurimi faciebat, et in iliius consilio et pru- 
denza conquiescebat. Prosper, ut in Galliam venit, statim 
animum adiecit , ad aucupandam Connestabilis gratiam. 
Erat et is laudis cupidissima, et istius, quam diximus, 
apud Regem auctoritatis tenacissimus, ut semper in eam 
curam incumbere videretur, non solum ne qua regiae 
gratiae immunitio fieret, sed ut in dies aliquid adderetur: 
id ex eo maxime pendere, si homines alicuius momenti, 
praesertim Oratores Principum, de ipsius prudentia, in 
rebus gerendis solertia , in his quae euentura erant 
praeuidentia, de animi magnitudine, ac reliquis suis lau- 
dibus quotidie aliquid Regi inculcarent. Id Prosper statim 
ut olfecit, ita agrum hunc coluit, ut paucis interiectis 
diebus, nemo Connestabili ilio gratior apparerei, nemo 
cui Connestabilis magis fideret. Quod ad reliqua omnia 
Prosper addiderat, ut quidquid ex ipsius ore mitteretur, 
id verissimum esset, ac compertissimum. Non versutia, 
non fallaciis, non suspicionibus (ut plerique solent) agebat, 
sed omnia nitide, ac pure tractando , multa etiam cum 
audacia, ac sinceritate, improbando ea quae improbanda 
videbantur, magnam sibi et probitatis, et nitidi animi, 
et fidei opinionem, ac laudem comparauit; nibilque ura- 
quam cum ipso Rege tractare voluit, quod non prius cum 
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Connestabili communicare pellet. Ea res , quia Conne- 
stabili, propter eas, quas diximus , rationes, gratissima 
accidebat , fiebat inde , ut negotia per ipsum Nuntium 
tractata , et celerem , et felicem exitum haberent. 

Per idem tempus bellum acerbissimum gerebatur inter 
Garolum V Imperatorem , ac Henricum ipsum II Gal- 
lomm Regem. Erat Senarum ciuitas cum omni dilione 
Imperatori addicta; sed quia Imperator tentauit rempu- 
blicam illam opprimere, ac in seruitutem redigere, Di- 
daci Mendozae suasu, qui Romae, ut diximus, Oratorem 
ipsius Imperatoris agebat, quique dolis, ac aslutia arcem 
ea in urbe aedificare inceperat: Senenses libertalis cu- 
pidi iugum hoc excutere cum decreuissent, coniuratione 
facta , omnes milites Hispanos , qui custodiendae urbi 
praepositi fuerant, quique in arcem, cum aedificium id 
ferre posset, introduci debebant, ad unum Irucidarunt, 
seque Gallis dederunt ( 5i ). 

Henricus Rex, exercitu comparato, et urbem Senarum, 
et illius ditionem tuebatur. At contra Carolus Imperator, 
Cosino Mediceo Florentiae Duce adiutore, de illarum 
recuperatone continuo cogilabat , non solum ne tantae 
urbis, atque alia rum quae illi obediebant iacturam faceret, 
sed ne Galli in Italia pedem hunc, ut dicitur, figerent, 
et pedetentim reliquas Italiae partes occuparent , queis 
ipse Carolus imperabat. Dux etiam ipse Florentiae ve- 
hemeùter permouebatur , quod Gallis urbem Senarum 
Florentiae tam propinquam occupantibus, ut sunt illorum 
ingenia inquieta , et res nouas quotidie molientes , sibi 
perpetuo timendum videbat : eo magis quod Fiorentini 
omnes exules ad Gallos multo ante confugerant, Catba- 
rinae De Medicis Galliae Reginae auxilium implorantes. Ita 
consilio inito, et Imperator Carolus, et Cosmus Florentiae 
Dux exercitum contra Senenses conscribunt ( 53 ). 
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Prosper in Gallia, ut diximus , Nuntium Pontificium 
agens , cognitis bis bellorum apparatibus , Connestabili , 
atque ipsi Regi quotidie inculcabat, magnum incendium 
in Italia parari ; Senensem ditionem Galliae Regibus 
magnata detrimentum alla tur am; quod in parte admodum 
longinqua , ac remota bellum gerere cogerentur , et in 
roilitìbus cogendis, ac mittendis, et in pecunia et com- 
meatu parando maga am difficultatem experturi essent; 
quod facile persuadebatur, cum in dies re ipsa maiorem 
opinionem ipsorum sentirent. His atque aliis sermonibus, 
qui opportuni videbantur, sparsis, tandem Prosper cum 
Gonnestabili serio agit, ut Rex omnem illam Senensem 
ditionem in Pontificem, ac Sedem Apostolicam transferat; 
futurum inde, ut tot difficultatibus, ac tot expensis libe- 
ratus, acrius in bellum incumbere posset, quod conti- 
nenter in Flandria cum Imperatore Carolo gerebat, atque 
eodem tempore Pontificem ad sustinendum bellum Se- 
nense obligasset; in quo Garolus Imperator occupatus ad 
bellum Flandriae imbecillior redderetur; futurum etiam, 
ut hoc facto, perpetuo Sedes Apostolica cum ipso Gallo 
coniungeretur, ac communibus armis et expensis bellum 
gereret cum Imperatore, Senensem agrum recuperare vo- 
lente. Ad haec accedebat immortalis gloria , quam ipse 
Rex sibi pararet, quod maiorum suorum esemplo, tam 
magnum beneficium Sedi Apo6tolicae contulisset. Haec a 
Prospero saepius tractata, facilem exitum innenerunt ; 
quod his, quas diximus, difficultatibus, quotidie magis Galli 
premebantur, et ipse Ponlifex Iulius partibus Imperaloris 
Caroti fauere videbatur. Itaque facile persuasit Prosper 
Gallis, non leuis etiam momenti futurum , si Pontificem 
alioqoi partibus Impera tori s fauentem , ad suas tradu- 
ce rent. Habebat Prosper, ut diximus, etiam eloquentiaa», 
et apud ipsos Gallos fidem non mediocrem. Igitur 
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Conaestabilis in ipsios Prosperi sententiam veniens, edicit 
Regem, Senensem agrum Pontifici daturiun, si ipse agrum 
ilinm defendendum suscipiat, neqne aliis omnino tradat, 
seti perpetuo Sedis Apostolicae ditioni annectat; hortatur, 
haec ad Pontificem scribat. 

Prosper, etsi sciebat quicquid ex Connestabilis ore 
xnittebatar , id ex ipsins Regis ore missum existimari 
debere, ne taoien in re tam magni momenti offendat , 
«e non prins scripturum affirmat , quam id ex ipsius 
Regis ore intelligat Ita postridie Rex ipse omnia mnltis 
ac magnificis verbi» confirmanit. 

- Prosper, laetitia plenus, quod tantam et tam magnam, 
et ipsi Pontifici cammodam , ac propinqnam ditionem 
Sedi Apostolicae suo ingenio atque industria peperisset, 
spe etiara maxima infiatns, quod ex tam magno bene- 
ficio, praemium non mediocre expectare deberet, Coe- 
sa rem Gummam, Secreta riam suum, per equos dispositos 
Romam mittit, omnia Pontifici significai. Addit etiam 
facile foturnm , ut Impera tor in hoc idem consentiat , 
aut saltem dissimulet , in bello Flandrense implicatus , 
et a Gallis perpetuo timens si Pontificis arma cum Gallis 
coniu ngerentur : ipse , qui vix Gallis resistere polerat, 
Pontificis viribus adiunctis, opprimeretur. Ex altera parte 
sperare poterat , Gallicis viribus superati* , vel saltem 
debilitatis , pontificias suis pares non futuras , seque 
agrum Senensem facilius recuperaturum, quam si nunc 
acerbius agendo, Pontificem eo impeliat, ut tolum Gallis 
se dedat. 

In hunc modum Prosper suadet ut negotium tractetur, 
fnturum sperans, ut utriusque Regis consensu urbs Se- 
narum cum latissima ditione Sedi Apostolicae cedat. 
Expectabat responsum Prosper, spe, utdiximus, ac lae- 
titia plenus, sibique persoaserat iam triumphum in Urbe 
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decerai, Pontificem galerum cardioalitium ad illum ultro 
delatarum , neque alia de re freqaeotius Romae ser- 
monem haberi, quam de ipsius prudentia , sagacitate, 
diligentia , deque propensissima in Apostolica!» Sedem 
voluntate, quae tot ac tantas urbes imperio suo adiectas, 
ipsius Prosperi industria acceptum ferre debebat. At 
recte dicitur, multum interesse in quae tempora unius'- 
cuiusque virtus incidat. 

Iulius Ponti fex, otio ac desidiae deditus, ut rem hanc 
tanti momenti ad se delatam videt, molis magnitudinem 
reformidans, ne ipsum quidem cogitatum defatigare volens, 
sed suis delitiis, ac propinis potius indulgens, responsum 
in longius tempus cum distulisset, tandem se his curis 
implicali nolle respondit. Sunt qui existimant, illum in 
Ducis Florentiae gratia ita respondisse, quod ipse Dux 
cum ad ditionem hanc Senensem aspiraret, qua erat pru- 
dentia, facile coniectura assecutum, secum aliqua ratione 
Imperatorem de ciuitate Senarum, atque illius imperio 
aliquando pacturum ; id quoque postea accidit ( 54 ). 

Utrumque res tulerit, Prosper magna spe deiectus, illud 
grauius tulit, quod eo responso Regem mirifice offendi 
videbat, atque in ea opinione confirmari, quam de illius 
Pontificis socordia, rerum publicarum negligenza, ipsius 
Patrimonii Ecclesiae dilapidatone habebat: id non parum 
momenti habiturum ad reliquorum negotiorum confe- 
ctionem. 

Regem tamen adiit: Pontificem, quod non tam cito re- 
sponderit, quod etiam huius negotii tractationem in longins 
tempus distulerit, eo praetextu excusat, quod paci potius 
conciliandae inter Imperatorem et ipsum Henricum Re- 
gem Pontifex incumbere velit , quam rebus nouis stu- 
dendo, Imperatoria animum ila a se abalienare, ut non 
solum nullam ei (idem in posterum habeat, sed hostis 
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loco reputetur. Quoti etsi disertis verbis Regi ab ipso 
Nuntio expositum est ; quia tamen Rex ex aliorum lit- 
teris, de pontificio responso certior factus erat, nihil de 
sua opinione remisi t , qnam de Pontificis demisso animo 
et Tolnptatibns dedito, habebat. 

Prosper interim ad Pontificem scribens , eumque de 
omnibus certiorem reddens, suadet, ut primo quoque tem- 
pore Legatos ad utrumque mittat, pacis tractandae ergo. 
Missus est igitur Cardinalis Sancti Georgii ad Regem 
FranciaeC 55 ), et Cardinalis Dandinus ad Imperatorem ( 56 )- 
Accidit autem , quod est scitu dignum , ut Pontifex ad 
Legatum scribens, aliqua ei mandat cum Rege tractanda. 
Legatus, qui tunc forte aegrotabat, per Nuntium illa omnia 
cum Rege tractat, atque ex sententia confecit. Nuntius 
postquam, quae cum Rege tractauit Legato retulit, ne etiam 
sibi ipsi huius negotii tractationem ascribere videretur, 
nihil de his ad Pontificem scribit, existimans Legatum 
omnia perscripturum , cum praesertim Pontifex litteris 
respondere cogeretur. Ipse Legatus, siue obliuione, siue 
quod existimaret Nuntium perscripsisse, nihil respondit. 
Hac re mirabiliter oifensus Pontifex, Prosperano Romam 
euocat, eumque ita excipit, ut, etsi nihil dixerit, tamen 
intensi atque iracundi animi signa manifesta dederit. In 
quo praetereundum non est, quod Connestabilis de hac 
Pontificis voluntate certior factus , antequam Prosper 
aliquid resciret, prò sua erga Prosperum beneuoléntia, 
illum in cubiculum secreto vocat, omnia patefacit, seque 
facturum olfert, ut nullo modo discedat. Ipse rei nóuitate 
grauissime permotus , ut qui nullius rei sibi conscius 
esset, quae Pontificem offenclisset, nullum alium com- 
pletiorem testem habere , quam ipsum Connestabilem , 
respondit, quod Pontificis voluntati semper sit obse- 
cutus, nullo pacto contraiturum, etiamsi possét. 
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inatiene habebatur, quod ad Prìncipis voluntatem , ut 
moria est, omnes conuertebantur. Iacebat moeroris plenus, 
ut qui tot cum laboribus, tanta cum rei familiaris i ac tura, 
non solum nihil se profecisse videret, sed ita retroces- 
sisse, ut etiam iratum Principem experiretur: eo grauiora 
atque acerbiora fortunae tela sentiens, quod rescire non 
poterai , unde hoc proueniret. Patieuter tamen omnia 
tolerans, adsuum Auditoratus munus diKgenter obeundum 
conuersus, nihil de sua pristina in cognoscendis caosis sedu- 
litate remisit, praepotenti Deo se commendans, et illius 
auxilium quotidie implorans. Accidit autem, ut Inlius Ca- 
nanius, Pontificis Secretarius( 8 T), cum forte fertnna exempla 
quaedam litterarum perlegeret, in illud inciderit quod ad 
Legatum Franciae scriptum fuerat: tunc in mentem venit, 
non deliquisse Prosperum , quod non rescripserit, cum 
ad eum non scripsisset. Rem ad Pontificem defert. Ipse 
tanta poenitentia ductus est, quod Prosperum innocen- 
tem tara male tractarit, ut primo publice de ilio optime 
loquendo , deinde priuatim edixerit , omnino illum in 
Cardinalium Collegium cooptaturum, quo notam illi in- 
famiae iniustam aboleret , et innocenti iniuriam latam 
emendaret. Ita in hoc proposito defixus , ut nemo iam 
Romae certior Cardinalis futurus haberetur , nemo de 
quo Pontifex et melius sentiret, et honestius Ioqueretur. 
At fortuna in Prospero saepius ludens, Pontificem viginti 
diebus antequam Cardinales creare decreuisset, e medio 
sustulit. Nam cum podagra , ut iam antea saepius fecerat, 
grauius aliquando laborare coepisset, a q familiaris et igno- 
bilis cuiusdam aulici suasu inedia morbum se depulsurum 
arbitraretur; ipse qui, corpore -pergrandi, multo ac duro 
cibo nutriri solitus erat, cum de die in diem semper 
aliquid de consueta coraedendi ratione detraheret, triginta 
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(Iter u m spatio factum est ut stomachi» propterea debilior 
factus, ciburn amplius coquere non posset Ita qui per 
omnem Titano ventri indulserat, fame extinctus est, annos 
natus lxviu. Id foit anno uouv C 58 ). 

Poslea Marceli us II creatus est, qui xxu tantum diebus 
vixit( 59 ). Deinde Paulu9 IV (*°). Hic iam octogenarius , 
natura morosus, etsi Prosperi opera et consilio in nmltis 
utebator, ut qui primarii Audiloris Rotae locum absqne 
controuersia teneret, nunquatn tamen de ilio ornando 
cogitauit. Ita Prosper iam onnum xly euectus, nec in* 
terim aut sacerdoti», aut pensionibus, aot aliqua alia re 
auclior factus, ut qui in Cardinalatu assequendo defixas 
omnes cogitationes cum baberet, ad caelera parum erat 
intentus, ac saepe etiam a fortuna ex alto deturbatus, 
ut animum non dimisit, grauiter tamen conquerebatur 
se in longius tempus protraiti, atque interim senescere, 
laborum suonino, atque expensarum memoriam interci- 
dere , amicos , quibus fulciebatur , emori , auram Hlam 
popularem,. quae in comitiis multnm valet , in dies 
languidiorem sentire. Interim Paulus IV mortuus est 
anno mdlii ( 61 ). 

Initio insequentis anni hdlx creatus est Pontifex Io- 
hannes Angelus Medices, ac Pius IV appellatasi 6 *). Cum 
hoc Prosper nullam consuetudinem habebat Erat tamen 
ipsius Secretarins Ptolomaeus Gallius , Nouocomensis , 
Prospero valde amicus l 63 ). Huius igitur amicitiae spe etsi 
sustentabatur aliquantulum Prosper, neque quem locum 
ipse apud Pontificem habiturus esset satis nouerat, cum 
plerumque in nouis Pontificibus, ut dignitatis, ita et volun- 
tatis mutatio fieri soleat, neque quam constanter velerem 
amicitiam colere deberet, cum multi ad altiorem g raduno 
dignitatis euecti , pristinarum amicitiarum recordatio- 
nena facile intermittant. Utrumque tamen ex sententin 
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saccessit. Nam Ptolomaeus, summa in auctoritate apud Pon- 
tificem , constantissime memoriam veterum amicitiarum 
retinuit: in primis ipsius Prosperi, quem cognoscebat et 
doctrina, et eloquenza, et ingenio, et usu rerum piu- 
rìmum vale n te m, et aetate adhuc satis viuida ad perfe- 
rendos labores. Propterea cum operam ipsius Pontifici 
gratam futuram exis limare t, eo libentius illum ornandum 
suscepit. Cum autem, praesertim in principio Pontificatus, 
multi óperarii necessarii sint, et Ptolomaeus, ut se oc- 
casio ofFerebat, semper de Prospero honorifice loqueretur, 
ipse etiam Pontifex vulgari illa fama permotus, magnani 
de ilio opinionem concepisset, factum est, ut xxx post- 
quam creatus est die, Prosperum ad se aduocari iusserit, 
ac pauca quaedam de sua in illum animi propensione 
praefatus, edicit destinasse se illum ad gubernandam ci- 
uitatem Bononiae; nec multis interiectis diebus senten- 
tiam mutauit, et illum in Lusitaniam Nuntium mittere 
decreuit. Haec res ut noua, ita parum grata Prospero 
accidit , ut qui iam laborum suorum fructus coiligere , 
non nouos inire voluisset: quique etiam non satis nosset 
quanti momenti esset in Lusitaniam Nuntium Pontificium 
agere. Quia tamen, ut diximus, cum hoc Pontifìce nullam 
Conèuetudinem habebat, atque aliqua ratione viam sibi 
ad optatam metam perueniendi parandam esse intelligcbat, 
et magnas gratias egit, et profectionem hanc, quamuis 
longam et difficilem, se libenti animo suscepturum re- 
cipit, neque permissurum, ut in eo fidem ac diligentiam 
ullam desideraret. Quamuis autem Pontifex de Lusitania 
edixerit, animo tamen conceperat, Prosperi opera uti 
in Hispaniis apud Philippum Hispaniarum Regem. 

Indixerat tunc Pontifex Concilium Tridenti prosequen- 
dum (**) : meditabatur quotidie bellum contra Heluetios 
haereticos; et ad occupandam urbem Gebennensem, in 
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qua haeretici omnes confluebant, animum adiecerat, Duci» 
etiam Sabaudiae suasu , a cuius imperio urbem illam 
haeretici ad se traduxeraatC 65 ). Accedebat ad baec quod 
nepotes sui, qui erant Carolus Cardinalis Borromaeus, et 
Federicus( 66 ), magnano in spem venerant se a Rege Phi- 
iippo maxima quaeque consecuturos, vel adulatorum 
vocibus commoti, quorum nulla est Remae penuria, prae- 
sertim ipitio Pontificatus, cum adbuc noni illi Piincipes 
haudsatis notam babent hominum conditi onem, et adula* 
lorum vocibus oblectantur, quas vanas et falsas, non adhuc 
experientia didioerint: siile etiam Oratoris ipsins Pbilippi 
Regis pollicilationibus iilecti, ut qui cum multa e mi- 
nibus noui Pontificis extorquere decreuisset, illam viam 
compeudiosiorem ducerei, si nepotes spe impleret, quorum 
opera Pontificem a recta semita ad suam voluntatem, 
etiam parum houestam, traducereL Hi igitiv nepotes, quod 
Prosperi industria atque ingenio plurimum fiderent, totem 
hoc negotium per ipsum trac tari cupiebant. Agebat in Hi* 
spaniis Nuntium Apostolicum Episcopus TerracinensisC 67 ), 
▼ir acris ingenti, sed qui esset natura subdolus, et ad 
mentieudum prono ptissimus. Hic cum borum nepotum de* 
siderium obfecisset, siue quod cum Oratore ipsius Regis 
Pbilippi consentirei, utpote qui regiam gratiam mirifice 
afièctaret, siue quod existimaret bac ratioqe Pontificis 
nepotes sibi ad Cardinalatum libentius suflragaturos ; 
ipse quoque spem banc mirabiliter alebat. His igitur de 
causis Prosperano', quamuis Nuntium in Lusitaniam de* 
stioasset , cum necessario per Iiispaniatn transire coge- 
retur, mandat, ut ea in Curia aliquot menses mo retur, 
ac cum Rege Philippo , quae diximus negotia tractet: 
si qui sunt nodi in Concilii prosecutione indicenda , 
eos exoluat. Belli quoque contra Gebeonenses rationes 
omnes explicet; ipsius Regis auxilium implorct. Nepotum 


Digitized by V^rOOQie 



S88 

desideriuru, ut adiauet, modestissime Pontifex edii.il; set 
ipsi nepotes iu Prosperi diligeutia atque industria se spera 
omnem collocasse, lucilia sibi omnia futura, quando et 
Regis Orator Romae, et Nuotius Ponlificius in Hispania 
omnia pollicerentur 

Accidit autem quod cum Prosperi discessus , ut fieri 
plerumque solet, in longum protraberetar, Nuntius ipse 
deillius itione oertior factas, ut id, quod postea accidit, 
eueniret, scilicet ut in Prosperum culpam omnem reii- 
ceret, et quasi de altiori loco deturbaret, si negotium ea 
sententia non successisset, qnotidie maio ri ac certiore spe, 
et Pontifioeej et ipsos nepotes alebat. Itaque , quamnis 
essent calores ingentissimi, maximo cuna vitae pericolo, 
xiv die iulii moli, Prosper Romae discedere cogitar, 
atque per equos dispositos in Hispaniam contendere : 
muljtis ipsius vicem dolentibus, ac miseranlibus, quod 
tam alieno tempore , tanto cum discrimine vitae , tana 
longum, ac tam laboriosum iter aggrederetur ; ac post 
tot labores, et Romae perpessos in Rota, et foris, ut qui 
et ita Bohemia, ut diximus, et in Gallia Nuntiuin Pon- 
tificium egerat , illud praemii loco reciperet , ut mense 
iulio in Hispaniam contenderei per equos dispositos , 
Xlvi annuna agens , nullo interim aut sacerdotio , aut 
pensione, aut aliqua alia re locupletior faclus. Quare etsi 
multi amici , itiooem banc dissuaderent, ipse tamen in 
suo proposito obfirmatus, si Principis mandata recnsasset, 
omnem sibi viam ad progrediendum interclusam videbat. 
Ex altera parte , et ipse Pontifex cum eo amantissime 
tractabat , et nepotes , quo illuna magis inflammarent , 
certissimam spem Cardinalatus nutriebant. 

Cum Auenionem venisset, in febrim incidit, qua non 
multos post dies iiberatus , iter suum prosequutus est , 
et Toletum sub. fine mensis augusti peruenit. A Rege 
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amantissime et honorificeutissime exceptusC® 9 ), Concilii pro- 
secutionem felicissime absoluit: de bello Gebenneusi, etsi 
Rex Pontificis animum, ac sedulilatem laudauit, in aliud 
tamen tempus diflerendum existimauit, qnod diceret, hoc 
bello excitalo , totani Germaniain commotam ili , et 
verendum ne ex hac fauilla , tale incendiam oriretur , 
quo postea Christianitas tota conflagra re t: de nepotibus 
vero Pontificis amantissime loculus est , ita tamen ut 
negotii longiorem tractationem diflugere videretur. Prosper 
cnm ex Regis terbis, et ex aliorum qui Regis animum 
optime nouerant, percepisset sibi verba dari, neque unquarn 
Regem concessurum , quae isti nepotes animo concepe- 
Tant, eoque omnia tendere, ut e Pontificis manibus multa 
extorqueret, muneris sui esse cxistimauit de omnibus 
libere Pontificem certiorem facere. Id elsi Pontifici 
gratum fuit, ipsis nepotibus decidere de tanta spe durum 
videbatur ; eo magis quod Episcopus Terraciuensis qui, 
ut diximus, in Hispaniis Nuntium Pontifichila agebal, ut 
a se omnem culpam auerteret , et mendacia sua , quae 
multa scripserat, aliena infamia redimeret, quotidie per- 
scribebat , Prosperi aduentu omnia fuisse conturbata : 
quod Hispani nullam (idem ei haberent, quem in Galliam 
Nuntium Ponlificium egisse, non multo ante optime no- 
uerant: quodque ipse ut aemulus, et obtrectalor laudis 
suae , et negotii tam feliciter inchoati , omnem tracta- 
tionis seriem euoluerat. Haec ab Oratore Hispano, qui 
Romae agebat, etsi non probabantur, ut quae falsa omnino 
erant, lacto tamen animo audiebantur, quod Regis com- 
modis conducere yidebatur, si nepotes Pontificis de Regis 
liberalitate non desperarent. At ipse Pontifex , et pru- 
dentia valens , et rerum usu edoctus , Prospero fidem 
habebat; nepotum tamen suasionibus impellitur, ut ipsum 
in Lusitaniam mittat , Terracinensera Romam euocet , 
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Episcopu m Bononiensem (is erat ex familia Campegia) 
Nuntium ad Regetn in Terracioensis locum subroget C*®) ; 
futurum ut eodem tempore, et noua Bononiensis industria 
ac diligenti a certiores reddantur de animo ipsios Regis , 
et ex ipsius Terracinensis ore minutius de omnibus in- 
struantur. Ita, praeter omnium spem atque expectationem, 
Bononiensis Toletum venit, Terracinensis Romam: Prosper 
in Lusitaniam iter arripit , ac primo ipso die februarii 
anno mdlxi, Ulyssiponam peruenit ( 71 ). 

Dici non potest , quam gratus aduenerit , iam ipsius 
fama et doctrinae, et integri tatis, et prudentiae peruul- 
gata: ideoque illi obuiam venisse ferunt ad centum millia 
hominum , omnibus ciuitatis vicis ita oppletis , ut vix 
transiri posset. Regnabat lune temporis Sebastianus Rex, 
puer vni annorum , qui postea in Africam pugnans , 
anno mdlxxviii occubuit ' 7S ). Eius auia Catharina, Caroli V 
ImperatOris soror( 73 ), omnia administrabat, prudentissima 
foemina, ac magni animi. Prosper magna cura auctoritate, 
maiori cum prouentu, Nuntium Pontificium agebat, et 
quod aliquot iam annis elapsis, nemo eo in Regno Nuntius 
fuerat, cateruatim ad ipsum confluebant. Dici non potest 
quanta tranquillitate animi, et rerum omnium cornino* 
ditate , et pecuniarum allluentia firueretur. At fortuna , 
more suo cum ipso ludens, eum de felicissimo statu de- 
turbauit, quinto post mense quam Ulyssiponam perue- 
nerit. Nam , ut supradiximus , Episcopus Terracinensis 
Romam veniens, ut suae in Hispania acliones Pontifici, 
atque eius nepotibus in dies magis probarentur, quotidie 
exclamabat magnam occasionem rei bene gerendae, et 
obtinendi quod cuperent e manibus elapsam, quod Pro- 
sperum misissent , ac filum illuti suum quodammodo 
intercidissent. De Regis autem volunlate erga illos, de 
propensione animi, de liberali tale eo enixius praedicabat. 
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quo se remotiorem vi debai , ut de ea periculum faceret. 
Quod etsi Pontifici prudenti non persuadebat , nepotes 
(amen cupiditate aliquid consequendi incensi , ut facile 
credimus quod cupimus, apud Pontifìcem agunt, ut iterum 
Terracinensis in Hispaniam mittatur, futurum ut aliquid 
omnino a Rege consequantur , aut intelligant quantam 
fiderà in posterum Terracinensis verbis habere debeanl. 
Ipse igitur in Hispaniam mittitur. In quo praetereundum 
non est quod , cura aliquot post menses omnia ipsius 
dieta falsa ex ipso euenlu comperisset Pontifex, ila acerbe 
ad illuni scripserit, ut Icctis litteris in febrim inciderli , 
ac xiv post die obierit 

Misso in Hispaniam Terracinense, ut Bononiensis di- 
gnitari consulerent, qui quarto etiam mense eo appulerat, 
in Lusitaniam ipsum mittunt, Prosperum autem in Gal- 
liamo 74 ): quod dicerent ipsum, qui alias in'Gallia, magna 
cum laude et aucloritate Nuntium Pontili cium egisset, 
prò sua prudentia et usu rerum facile rnederi posse his 
malis et haeresibus , quae in ilio Regno lune pullulare 
incipi ebani , postea totum infecerunt. Addebant, Ponti- 
ficem non poluisse alicui demandare prouinciam di dici - 
liorem , neque maioris momenti ; proinde elegisse ex 
omnibus hominem primarium doctrina , prudentia , et 
usu rerum exercitatissimum , et de quo plurimum con- 
fidati esse hoc praeiudicium quoddam, ut primo quoque 
tempore Cardinalis rennneietur. Ita verbis acerbitatem 
facti quantum poterant, leniebant. 

At ipse inoeroris plenus, fortunam quae ei aduersa- 
batur qnotidie incusans , vicem suam dolens, se itineri 
Gallico accingit ; ac quod erant calores ingentissimi 
( decimo enim tertio die iulii Ulyssipona discessit ) 
lardius opinione ac volunlate sua Parisios, sub finem 
mensis septembris anno mdlxi , peruenit 0 75 ). Ibique 
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muUorum et amicorum , et consanguineorum litteras 
accepit, quorum pars (ut suut varia, ac diuersa hominum 
ingenia) itionem hanc Gallicana laudabant, quod Ponti* 
ficem tot labores, tanta pericula, tam magnam utilitatis 
iacturam, nonnullius etiam apud Lusitanos existimationis, 
quod quinto post mense, quam appulerat (quod neminiun- 
quam contigit) inde euocaretur, magnis praemiis, magnis 
honoribus remuneraturum prò comperto habebant; neque 
futurum, ut e Gallia discederet, quin Gardinalis crearetur. 

Plerique alti , etsi Pontificis imperia detrectanda non 
esse suadebant , dolebant tamen , et commiserabantur 
tantam occasionem rei bene gerendae, ac patrimonii am- 
pliandi e manibus ereptam: ex quieta, tranquilla et piena 
honoris , ac diuitiarum Legatione , ad laboriosissimam , 
difficilem , periculosam , et in qua omne patrimonium 
sit profundendum, esse traductum. Nonnulli Legalionem 
hanc omnino recusandam , ac Romam redeundum sua* 
debant, quod cum aliis causis, haec quoque ratio con* 
iungebatur, quod in summa Gallicarum rerum despera* 
tione (ut plerumque consilia ab euentis ponderamus), non 
solum bonorum ac vitae, sed anteactae etiam exislima- 
tionis peiiclitalurum eum videbant: tantumque abesse, 
ut proemia exinde sperare posset , ut potius timendnm 
esset, ne re male gesta, omnem sibi in posterum viam 
ad honores praecluderet. 

His litteris acceptis. Prosperi animus, etsi in diuersas 
partes deducebatur, tamen ut in omni vita nullam uti- 
litatis, sed honoris maximam rationem semper habuit, 
si tam necessario tempore operam suam Sedi Apostolicae 
denegasset , si labores , si pericula , si rerum suarum 
iacturam detrectasset, sui se dissimilein futurum putauit; 
ita nulla aliarum ret urn ratione habita , sed quod Deo 
Optimo egregiam operam tiauandi , ac de Religione et 


Digitized by V^rOOQie 



tm 

(lalliae Regno benemerendi praeelara quaedam occasio 
praeberetur , in eo si vitam profunderet, satis feliciter 
secum actum iri existimans, laeto tandem animo nego- 
tium aggredilur. 

Regnabat in Gallia Carolus IX, puer x annoram, habe- 
batque fratres duos aetate suppares ( 76 ), ex Cathariùa De 
Medicis maire, cuins nntu omnia administrabantar. Eius 
pater fuerat Henricus II, Prinreps etsi mediocris ingenii, 
summae taraen probi tatis , et qui in haereticis conqui- 
rendis diligentiam , in punirndis seaeritatem maximam 
adhibebat ( 77 ). He urico successi! Franciscus II (ìlius, qui 
duobus tantum annis regnauit. Ipsis mortois, et ad Ca- 
rolum decennem delato imperio , paulatim quae iacta 
antea fuerant baeresum semina coaluere, et qui occulti 
ac consopili detinebantur, ignes discussa cinere patcfacti, 
illi incendio causam dederunt, quo poslmodum tota Galliu 
miserandum in modum conflagrarne Iluius rei cutpam, 
plerique omnes in Antonium Borbonium , ipsius Caroli 
Regis consanguineum, Nauarrae Regem, reiiciebant; non 
solum quod de Religione Catholica non bene sentiret , 
sed quod Iulii II Pontifìcis Maximi decretis a Ferdinando 
Hispaniae Rege , qui Catholicus est nominatus , parte 
Regni Nauarrae , quae est ultra Pyreneos rnontes spo- 
liatus, iniuriae memoria, ac vindictae studio Romanorum 
Pontificum iussa contemnebat. Accedebat ad haec, quod 
existimabat, si haereticis faueret, magnam se apud Ger- 
manos et Anglos, pari macula notatos, gratiam initurum, 
facturumque, ut illis adiutoribus, simul Galliae Regno in 
haeresim traducto, facilis sibi esset in Hispaniam aditus, 
ac progressus, et proinde ipsius Regni partis, quam ami- 
serat, recuperatio. Quare totum se conuerterat ad Hugo- 
nottos (ita enim haeretici illi nominabantur) Éouendos , 
ac omnibus honoribus amplifìcandos. In quaut sententiam 


Digitized by V^rOOQie 



534 

haec quoque euin ratio deduxit, quod Philippus qui eo 
tempore Hispaniae Regnum et Nauarrae, quam diximus 
partem oblinebat, vehementer haereticis infensus, summae 
diligentiae in illis conquirendis, sutnmam in puniendis, 
atque omnibus tormentis excruciandis seueritatem ad- 
debat Quo fiebat, ut cum haereticorum animos ad ulci- 
scendum ardentes futuros confiderei , quo maiori et 
auctoritate et numero valerent , eo plures et paratiores 
in Regem Hispaniae hostes magno sibi ad Nauarrae re- 
cuperationem adiumento futuros cognosceret. His per- 
motus rationibus, non solum haereticis qui erant in Gallia 
occulte fauebat, sed ex finitiinis ac propinquis regionibus 
euocabat omnes, quos doctrina atque cloquentia claros, 
facile aliis persuadere posse, atque in suam eos senten- 
tiam traducturos existimaret. Itaque per totum iam Re- 
gnum concionatores multi populum ad haeresim traducere 
conabanlur , idque plerisque in locis , ut snnt popùli 
nouitatum aridissimi, iam assequebantur; ipsa Catharina, 
Caroli Regis matre, quod Antonio Borbonio Nauarrae 
Regi contradicere non audetet, neque existimaret illius 
animum irritandum, ne filiorum puerorum saluti, et iu- 
columitati noceret, ita conniuente, ut plerique de ipsius 
in Religionem senlentia dubitarent. Aderat tum in Gallia 
Carolus Cardinalis Lotharingius 78 ', vir multae eniditionis, 
magna e eloquentiae, et qui usum multarum nationum 
tenebat, quique cum ipso Nauarrae Rege etsi aperte ini- 
micitias non exercebat, magno tamen illum odio prose- 
quebatur. Is etiam de sua doctrina , atque eloquentia 
tantum sibi pollicebatur , ut conuentum Episcoporum 
Galliae Poissiaci indici postulauerit , quo haeretici 'non 
solum qui in Gallia erant conuenirent, sed esteri quoque 
aduocarentur, ibique de Religione, quae erant contro- 
uersa, proponerentur ; fulurum speràns, suis haereticos 
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rationibus conuictos iri , atque his artibus Nauarrae 
Regia coDatus in vanum recasuros: quod consilium , ut 
a plerìsque prudentibus viris improbatum fuit, ita non 
satis felicem exitum habuit. Conuentu isto indicto, cum 
multi hae retici iam conuenissent , Prosper in Galliam 
perueùit C 79 ). 

Agebat tunc in Gallia Pontificis Nuntium Sebastianus 
Gualterius ex Urbe-veteri , Episcopus Viterbiensis (8°), 
homo et litteris ornatus, et qui aetatem omnem suam in 
grauissimis negotiis exercuerat. Is natura non tam limidus, 
quam male ominans, ac semper peiora, ac trisliora prae- 
nuntians , illius Regni casum praedicens , Prospero si- 
gnificai: Reginam de Religione male sentire, quamuis prò 
suo aslu perbeile dissimular et : Antonimo Borbonium 
aperte haereticis fauere, cuius magna erat apud Gallos 
auctoritas, quod Rege ac fratribus decedentibus, ad ipsum 
Regni fasces deferebantur, praeter id quod ex nobilissima 
familia, multis opibus afìluens, multis edam clientelis fui* 
ciebatur. Proinde res Galliae esse desperatas, seque li- 
bentissime e Regno ilio decedere, quod ipsius exequiis, 
ut dicere solebat, interesse nollet: dolere se et commi- 
sereri vicem ipsius Prosperi, quem multo cum labore, 
ac multa cum rei familiaris iactura, nihil tamen profe- 
cturum intelligeret. Haec eadem ad Pium Pontificem 
latius edam atque infladus cum scripsisset, dici non 
potest quantum illius senis animum perturbarent. Nam 
nobilissimi Regni defecdo, tanta animarum iactura, tam 
magna rerum omnium conuersio , quem non commo- 
nissent ? Accedebat ad haec , quod Leonis X tempore 
Germania a fide, et Romani Pontificis obedienlia defe* 
cerat : Clemends . VII , Anglia ; qui ex eadem Medicea 
familia , qua Pius IV, processerai. Quod vero nunc , 
Pio IV Pondfice Maximo regnante , Gallia amitteretur 
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quis non fato cuidam familiae tribuisset, ut sub tribus 
Pontificibus Mediceis tria potentissima Regna defecissent? 

Hoc in statu cum res essent , Prosper etsi his Toeibus 
perterrebatur, nihil tamen de sua illa animi magnitudine 
remisi t, magnas quantumuis difficultates superare sperans. 
Eius igitur in primis rationem esse habendam constituit, 
priusquam aliquid aggrediatur, ut quo animo Regina sit 
in Religionem percipiat. Id etsi diflicile admodum e rat, 
propterea quod multae sunt latebrae in hominum animis, 
ipsaque in primis Regina dissimulandi artem praeclare 
tenere dicebatur, qua, si unquam, ilio praecipue tempore 
sibi utendum esse constituerat, ne, animi sui sensu propa- 
lato, perniciem filiis pareret; quia tamen ad spem negati i 
conficiendi plurimum pertinet, eorum quibuscum libi ns 
est, animos introrsum perspectos babere, et cognitos, ut 
eliam, si opus sit, mutata velificatione, ita cursum teneas, 
ut praelervectis scopulis, si portum capere non possis, 
naufragium vites; omnibus consiliis Prosper animaduer- 
tendum existimauit , ut hac ipsa de re certior fieret. 

Erat in Aula Regia Iohannes Baptista Alemannus, Epi- 
scopus Matisconensis( 81 ), Reginae gralissimus, quod illius 
operam multis in Legalionibus magno sibi usui fuisse in- 
tellexerat. Hunc Prosper et familiaritatis, et bospitii iure, 
cum Romae ageret, sibi coniunxerat. Cum eo ipsis primis 
diebus, quibus in Galliam venit, serio agit, sperare se 
ab Hugonottorum (sic enim haeretici in Gallia per illud 
tempus nominabanlur) ad nastrata sectam traducere posse 
Petrum Martyrem, qui Italus ex haereticis doctissimus, 
ad Conuentum Poisiacensem ex Geneua venera t. Id qua 
ratione tentare, ac perficere velit, edicit: per e una posse 
reliquos ita persuaderi , ut a sua pertinacia recedant , 
et unanimes in fidei peritate, ac sincerìtate Deo Onunpo- 
tenti seruiant; rebusque compositis, pax et tranquilbtas 
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illi Regno restituatur. Haec inflatius dicebat Prosper, quasi 
sperare!, ea ratione ut ai per Matisconensem ad Reginatu 
deferrentur (id quod accidit), quo animo illa isthaec 
acciperet, ex eo ipse couiecturam faceret voluntatis etns'. 
Nam ut non etiam improbasset, si in tanta extirpandarum 
haeresum spe proposita obmntuisset, ita facile de illios 
animo iudicari potuisset Matisconensem autem rem tan- 
tam Reginae non celaturnm confìdebat, etsi nihil edixerat, 
ut ad Reginam deferret, eo consilio, ne, si quasi còacta 
responderet , pudoris cuiusdam, ac simula tionis potius, 
quam veri et sinceri animi notionem reporta sset. 

Igilur quod fueràt suspicatus Prosper, ut omnia ad 
Reginam per Matisconensem deferrentur, id ita euenit. 
Illa incredibili ter laetata, celerìter per eumdem Prospérum 
bortatur , ut sedulo agat , nihilque intermittat quod ad 
perfectionem operis pertineat : si quid promitteodum: sit 
audaoter polliceatur , se omnia praestaturam , id modo 
assequalur, ut quae sunt in Religione controuersaj com- 
ponantur, et qui a vera via aberrarùnt, in rectam atque 
usitatam reducantur. 

Quod ubi Prosper intellexit , nihil iam de Reginae 
animo dnbitans, et liberias cam illa tractare, et confi» 
dentius coepit, seque totum ad illius auctoritatem eie- 
uandam , ad actiones laudandas conuertit. Quare mira- 
biliter illius gratiam ioiuit ; nam quamuis ipsa omnia 
administraret, non deerant tamen qui eam de statu ilio 
deturbare conarentur; quod dicerent Regni legibus ma- 
sculos, non foeminas ad administrationem vocari ; cubo 
praesertim ipsa esset Itala (nam, ut diximus, erat ex fàuiilia 
Medicea Florentiae nata), neque conuenire, exclqsis tot 
Proceribus , Regni Galliae Italam clauem tenere t®*). 
Quare cum Prosper nihil praetermitteret quod ad Reginae 
auctoritatem ampGficandum pertinere crederet , brevi 
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factum est, ut Regina tantum illi fideret, ut pleraque 
negotia ex illius consilio conficeret; neque de quoquam 
illum celaret. Interim Prosper ad Pium Pontificem seri* 
beas, deque Reginae probitate et religione illum cer- 
tiorem fàciens, magna eum sollicitudine liberauit, nam, 
ut dixi, ex Episcopi Viterbiensis litteris, rem ad inter- 
neciouem spedare intellexerat ; vel hoc maxime nomine 
quod Regina de Religione male sentirei. 

Hic igitur Nuntius Pontifici gratissimus cum aduenisset. 
Regina quoque, ut sunt Principum nares emunctissimae, 
olfecit quae Prosper perscripserat. Ila eodem tempore 
et a Pontifice Prosperi actiones probabantur, et Regina 
quotidie magis ac magis illi fidens , . illius auctoritatem 
et dignitatem in dies auctiorem fieri cupiebat: eo etiam 
enixius, quo probe resciuerat quae Episcopus Viterbiensis 
antea de illa perscripserat. Episcopi Viterbiensis mores 
agrestes, et naturam subacerbam pertaesa, de ilio ut male 
sentiebat, ita etiam non satis honorifice loquebatur. 

Haec igitur Reginae opinio de Prosperi probitate, 
atque in eam propensione, magnum attilli t ad negotia 
conficienda momentum. Sed in eo non erant omnia po- 
sila; nam, ut supra memorauimus, Anlonius Borbonius, 
Nauarrae Rex, omnia conturbabat, Reginaeque animom, 
ut non inflecteret, remissiorem tamen, ac molliorem red- 
debat. Ad eum igitur expugnandum Prosper animum 
cum adiecisset, hac ratio ne negotium aggressus est. 

Nauarrae Regnum eo loci situm est , ut illud quasi 
per medium secent Pyrenei montes, qui Galliam ab Hi- 
spania disterminant , ila ut altera ipsius pars , eaque 
rnaior, ac pluribus urbibus celebrior, praesertim ipsa regia 
Pampelona, ultra Pyreneos in Hispania; altera citra montes 
in Gallia exstat. Huic Regno plurimi Reges perpetua 
quadam felicitale imperarunt , quod cum se finitimos 
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«luobus maximis Regibus, Galliae scilicet et Ilispaniae 
viderent , et eoram opibus , potentia , armis valde infe- 
riores , sapienter se facturos existimarunt , si summam 
cuna utroque Rege amiciliae aequalitalem retinerent; et 
quamuis illi acerrimo inter se bello pugnarent , atque 
uterque contenderei, quo magis de Nauarrae Regibus 
benemeritus in suam eos factionem partemque traduceret, 
armis abstinendum censuerunt, atque se utrique Regi ita 
probarunt, ut opportuuissimum viderentur nacti imperii 
locnm non solum ad Regni (ìrmitatem, sed ad multa com- 
moda, quae ab utroque Rege Galliarum et Hispaniarum, 
quasi licenter reportabant ; et cum maximo in periculo 
essent, ne ab alterutro opprimerentur, eo artificio , ac 
prudentia utebantur , ut neuter in illis amandis atque 
amplificandis alteri concederet. Ita quae infirma, ac ca- 
duca videbantur, ad magnam stabilitateli! traducebanlur. 

Sed Henrico Rege regnante (id fuit anno movi) mirum 
in modum conuersa sunt omnia. Is euim , siue impru- 
denza, ac temeritale quadam lapsus, seu quod Regnorum, 
ut rerum omnium, est senectus quaedam , quae cum ad- 
uenerìt, mors sequatur necesse est; magnam Regni sui 
parlem amisit. Viuebat eo tempore Iulius II Pontifex 
Maximus: is cum Ludouico XII Galliae Rege continenter 
bellum gerebat. Quare factum est , ut Ludouici suasu 
Cardi nales aliquot in Pontificem conspirarent , eumque 
ad generale Concilium Pisas euocarent ( 83 ). At Ludouicus 
Galliae Rex, quo magis Pontificem exerceret, atque bac 
ratione a bello auerteret, non solum fauebat ipsi Pisano 
Concilio, sed quotquot poterai Christianos Principes , 
ut idem facerent , sollicitabat. Henricus vero Nauarrae 
RexC 84 ), longe alia quam maiores sui ratione, se Ludouico 
adiunxit, ac Pisanum Concilium comprobauit. Ea propter 
Pontifex utrumque excommunicauit, ac Regno priuauit, 
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iiludque occupanti concessit. Qua oblata occasione, Fer- 
dinandus Hispaniarum Rex , Catholicus dictus , in Na- 
uarrae fines ingressus, omnem eam partem quae est ultra 
Pyreneos montes, imperio suo adiunxit Cuna Galliae Rex, 
quominus huic iniuriae, et amici Regis oflènsioni obuiam 
iret, bello, quod cuna Pontifice gerebat, detineretur, 
et Nauarrae Rex Hispaniarum Regis potentine par esse 
non posset, ita maiori Regni sui parte spoliatus est. 

Tpso Henrico, atque N. Henrici filio mortuo, Iohanna 
Alia Regnum ex successione obtinuit, et Antonio Bnrbonio 
nupsitC 86 ). Borbonius igitnr in spem recuperandi Regni 
erectus, ut sopra memorauimus, Hugonottis quam maxime 
poterat, fsuebat. Prosper, cum morbi causam ac radices 
optime iam nosset, se in Regis Nauarrae gratiam qua- 
cnmquc potuit ratione insinuauit ; illa praecipue , quod 
illius consi lium Regni recuperandi, non solum non im- 
probaret, sed maxime collaudaret, et omnem Pontificis 
-operam p&ratissimam offerret. Ita multis sermonibus 
ultro citroque habitis, Prosper- libere et aperte se cum 
Rege tractaturum praef&tus , multa de sua in Regem 
obseruantia ac desiderio , quo tenebatur , ut Regnum 
Nauarrae recuperaret , consilium Regis , quod erat ut 
Hugonottis secreto faueret, in aperto autem Catholicura 
sknularet, vehementer improbauit, non solum ea ratione, 
quam, ut Nuntius Pontificius in medium afferebat, quod 
diceret Regna a Deo concedi, ac illius permissu retineri: 
proinde non esse sperandum , ut ilio fautore uteretur , 
quem ita grauiter offendi sset, ut Rex Christianus se cum 
haereticis coniungeret; sed altera, qua magis permoueri 
est visus, ut cogitaret, si armis expenretur, seque cum 
bis perdi tis hominibus coniungeret, totam Christianitatem 
commotam iri, neque communem causam neglecturam ; 
Hispaniarum Regis vires, et copias eo foturas auctiores 
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et firmiores, quo uon iam de Regni Nauarrae parte agi 
viderelur, sed de inuertenda Religione, et populis ad hae- 
resim traducendis. Fulurum propterea, ut ipse in prìmÌ9 
Pontifex, deinde omnes alii Priucipes Christiani, pecuniis 
et quacumque alia re possent, illuni iuuent, ut populi 
praesertim Hispaniarum auidius et contentius pugnent: 
ut sacerdotes arma capiant, arasque et focos, ut dicitur, 
ila tueantur, ut iu eo si vitam profundant, satis bene 
secnm actum iri existiment. Ad haec accedat, quod magna 
Galliae pars, nulla ratione credebatur secum consensura; 
fulurumque , ut kostein non minus domeslicum , quam 
externum limere cogeretur. Esse hoc Regi Hispaniarum 
magno coinmodo, ut cum priuata causa, quam tractare 
velit, publicam et communem totius Christianitatis con- 
iungat. In quo demutn consideret, quorum sibi auxilia 
adiungat, homines scilicet hinc inde collectos, non as~ 
suetos , neque exercitatos in beilis , leuitate potius , ac 
furore quodam commotos , quam ut eornm stabilitati 
fidere possiti praesertim si quid durius accidat, ut belio- 
rum fortuna fert. Neque Anglis, aut Germanis fidendum, 
quorum uni veleres Gallorum inimici, eo usque illis fa- 
uebant, quo omnes in bello neruos ac vires atterant, 
non ut vicloria potiantur. Germanos vero ne pedem 
quidem e domo elaturos, nisi praesentem pecuniam vi- 
derint. Haec si adsit, non opus esse Religionis inuersione; 
si desit, omnem iltos Religionem eorum commodis post- 
habituros. Philipp! Regis animum non esse auarum, nec 
valde cupidum Regnoruin : Religioni vero ita addictum, 
ut sperari possit, Pontificis atque aliorum interuentu 
rem ad aliquam concordiam deduci posse ; prestareque 
conseruata pace, et, quod multo pluris faciendum est, 
animae et existimatiouis iactura redempta, vel dimidium 
consequi, quam dubiis bellorum euentibus, et incerlac 
fortunae committere, quo toto potiaris. 
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His rationibus permolus Rex Nauarrae, visus est de- 
siderare, ut aliqua tractandae concordiae ratio iairetur; 
eoque in dies magis Prospero Gdem habere, quod recta 
moneret, in primisque libere et aperte loqueretur. Ipse, 
quod in Hispania, ut supra memorauimus, aliquot menses 
egerat, omnem suam priuatam operam etiam pollicetur. 
Iactis his duobus fundamentis , Reginae scilicet animo 
explorato, et Regis Nauarrae praecipiti cursu retardato, 
magnam apud Pium IV Pontificem Maximum prudentiae 
laudem reportauit; ipseque Pius nihil praetermisit, quod 
ad hanc Regis Nauarrae spem alendam pertineret Prosper 
vero, ut quod promiserat praestaret, ad Bernardum Fres- 
nedam, Monaclium FranciscanumC 86 ), sibi amicitia couiun- 
ctum, qui audiendarum confessionum ergo Philippo Regi 
gralissimus erat, scribit, quo in periculo res Galline sint : 
Christianos omnes prò virili ut opem ferant, postulai. 
Adiungit quantum Regni Galliae a Religione alienatio no- 
cilura sit Hispaniarum Regnis, et malo ipso, et exemplo: 
praecipue autem Flandriae commotionem esse limendam, 
nisi celeriter occurratur ; Nauarrae Regem , si aliqua 
ratione illius desideiio, et damnis salisfiat, posse impen- 
denti calamitati prouidere. Orare, et obsecrare, ut apud 
Regem Hispaniae Dei ac Religionis causam agens, pro- 
priorum ipsum periculorum admoneat. 

Ad haec cum Freso eda benigne respondisset, mullaque 
de Regis pietate et beneficentia poliicerelur, factum est 
ut Rex Nauarrae maiorem in spem veniret rerum suarurn, 
lentiusque Hugonottis, ac remissius faueret, ita tamen, ut 
semper videretur habere velie regressum ad sua prima 
consilia, si res non succederei. 

Erat in Gallia Hispaniarum Regis Orator N. Perenottus, 
Dominus de Xantone ( 87 ), vir acuto et perspicaci iogenio, 
valdcque cum Nunlio in adserenda praesertim Religione 
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consentiens. Is quo loco res essent a Nuntio admonitus, 
simulque hortatus, ut conceptam a Nauarrae Rege spem 
aleret, amicissime de ilio loquebatur. Ipsum esse in causa, 
quominus vel Nauarrae partem, quam Fhilippum Regem 
obtinere diximus, vel illius loco compensationem accipiat, 
quod superbe se gerat, ita ut nec petere dignetur, con- 
li datque potius Hispaniarum Regem timore adduci posse, 
quam precibus, ac propria liberalitate, quo secum con- 
ueniat. Decipi in hoc , et vehementer errare , si minis 
perterreri posse Ilispanos credat, quos natura elalos, re- 
centes et amplissimae victoriae audaciores reddidissent. 

Haec frequentibus sermonibus usurpata, ad Nauarrae 
Regem delata fuerunt , ut is de mittendo in Ilispanias 
liomine consili um coeperit. Aderant tum in Aula Regia 
Franciscus Cardinali Turnonius, grauissimus senex, et 
qui magnani ha bere t a pud omnes prudentiae ac probi tatis 
opinionem, et Ànnas Montmorantius Franciae Connesta- 
bilis, eadem prudentiae existimatione, cui edam Rex Na- 
varrae plurimum fidebat. Hi ambo lxx et amplius annos 
nati, et multarum rerum usu Hugonottis infensissimi, 
veterem Dei cultum, et andquas in Religione caeremonias 
in Gallia obseruari studiosissime cupiebant, et prò eorum 
prudentia a Nauarrae Rege omnia peruerti, et omnia exinde 
mala prouenire intelligebant, quod illius vel ambitioni, vel 
cupiditati non satisGeret. Ut rem eo deductam intelligunt, 
ut de mittendo aliquo iu Hispanias agatur, dici non potest 
quantum Prosperi prudenliam, ac diligentiae actum lau- 
durent, quantunque cum ilio congruentes animos reti- 
nuerint. Probant igitur consilium , bona spe hominem 
complent, omnia eorum studia amantissime deferunt. 

Qua de re, ut in omni hac administratione tam pru- 
(lcntibus, grauibus, et sui sludiosissimis cousultoribus Rex 
Nauarrae uteretur, arcdori postea cum illis consuetudine 
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usus est. Natn intelligebat hoc etiam nomine se Phi- 
lippo Regi graliosiorem futurutn , ut qui hos ambos 
praestanti virtute et probi tate viros mirifice amaret, et 
fàceret plurimi : atque inde magnam etiam apud alios , 
se probitatis commendationem collecturum, quod horum 
hominum consiliis crederet. Praeter hos reliquos omnes 
de hac sua voluntate celabat secreto. 

Alebat domi suae Antonium Dalmeidam Lusitanum : 
hunc deligit, quem in Hispaniam mittat. Nam praeter 
linguae hispanicae scientiam, et praeter id quod gratiosior 
futurus erat Lusitanus, quam Gallus; erat Philippo Regi 
gratissimus Ruy Gomez de Silua, Lusitanus; et quod iam 
inde a pueritia cum Rege coaluerat, omnia eius consilia, 
et omnem animi sensum tenere putabatur. Per hunc ne- 
gotia sua tractari, ac confici iubet, aptissimeque Lusitano 
Lusitanum allegat. Cum his causis illa etiam ratio con- 
iungebatur, quod plurimum pertineret ad dignità lem, et 
existimationem suam , multum etiam ad conficiendum 
jnegotium, si omnia secreto trac taren tur, et Galli omnes, 
bis duobus quos dixiraus exceptis, hac de re celarentur. 
In quo prouidebat praecipue, ut auctoritatem suam cum 
Hugonottis, et clientelas retineret, semperque liberum 
haberet regressum ad sua prima consilia , si res nou 
succederei. 

Antonius igitur cum semel atque iterum ex Hispania 
rediisset, et genera tim multa de Philippi Regis benefi- 
centia, ac propensa voluntate in rem Christianam relu- 
lisset, ita ut omnia commoda haeresum correctioni post- 
haberet; multi interea menses elapsi sunti 88 ). 

Interim Hugonotti Rothomagensem urbem coeperunt, 
ad quam recuperandam cum Rex Garolus IX. cum exercitu 
venisset , ipse etiam Rex Nauarrae secutus est , quo 
actiones suae Regi Philippo magis probarentur, ac proinde 
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(aciiius obtineret quod vehementer cupiebat. Ibi pila a 
tormento displosa, quod archibusum vocant , humerum 
dextrum traiectus, paucis post diebus mortuus est, xvii no- 
uembris mdlxii, annos natus quadraginta (® 9 X Vir leuis et 
inconslans, et qui in ipsa morte ingenii et improbitatis 
sua e clarissimum specimen dedit; nam cum in fide Ca- 
ttolica natus, atque altus fuisset, cum postmodum Hu- 
gonottis secreto semper fauisset, qui Caluini sectatores 
erant , moriens , se Lutheri sectam sequi , atque in ea 
obire velie declarauit. Ipsius morte neque Catholici in* 
doluerunt, ut qui illius mores suspectissimos habebant, 
neque etiam Hugonotti , qui illius inconstantiam probe 
nouerant. Ipse in primis Prosper magna molestia libe- 
ratus est, nam etsi quotidie tractabat de compensatone 
danda prò ea parte Nauarrae quam retinebat, verba 
tamen a Rege Hispaniae sibi data, prò sua prudentia, et 
cognitione naturae ipsius Regis, optime intelligebat( 9 °). Non 
intermittendum tamen artificium censebat, ut hominem 
in officio continerel, qui tamen si superuixisset diutius 
celari non potuisset, magnata exinde laudem consequutus, 
et apud Pontificem , et apud Regem , et apud omnes 
probos ac cordatos viros. 

Nauarrae Rege mortuo, maiores animos Hugonotti sum- 
pserunt, quod Princeps de Condè, ipsius frater( 91 ), bellum 
aperte gerere cum non dubitaret, milites Germanos euo- 
cauit ; et Reginam quotidie nnnc minis terrere coepit , 
nunc promissionibus inuitaré , quo in suas eam partes 
traduceret. Prosper cum nonnihil de Reginae animo du- 
bitaret, quod etsi, ut diximus, iam antea periculum de 
illius voluntate fecerat , foeminae tamen mutabile inge- 
nium ti mere cogebatur, et cum ipse Parisiis esset, Re- 
gina vero in Fontanableai, per equos dispositos ad illam 
venit, ac multis qua erat et eloquenlia , et apud illam 
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grada et auctoritate radonibus , ac persUasionibus cum 
illa -egit; et praecipue quod diceret, id quod veruna erat, 
se per ex plora torem intellexisse, Principem de Condè id 
agere , ut Regem ac Reginam circumueuiret , et cum 
ocdngentis equidbus leuis armaturae ad eos veniens, ipsos 
volentes, nolentcs secum duceret. Quaie persuasit ut ipsa 
una cum Rege Parisios se venturam primo quoque tem- 
pore inceperit, ad Principis de Condè astum atque in- 
sidias vitandas. Cum autem civitas Parisiensis semper in 
fide, ac Religionis Catholicae constanti permanserit, quod 
Rex et Regina eo venerint dici non potest quantum mo- 
mentum attulerit ad stabiliendos animos aliorum , qui 
quamuis de Religione Catholica bene sentirent, incerti 
tamen de Regis ae Reginae animo, voluntatis suae certa 
signa edere non audebant. Hoc facto Pius Ponlifex Maxi- 
mus incredibiliter laetatus est, ut qui iam cum ex multorum 
litteris intellexisset , quo in periculo res essent , quic- 
quam Reginae stabilitati non satis fidebat, et quamuis 
Prosperi litteris crederet, infixum tamen in animo ha- 
bebat, quae Viterbiensis Episcopus multodes de illa in- 
culcaverat. 

Bellum interea acerbissimum gerì coeptum est inter 
Hugonottos et Catholicos, ipso Principe de Condè Hu- 
gonottorum duce,, ita ut multa hominum millia partim 
ferro necata sint, partim in flumina praecipitata, augu- 
stissima ac pulcherrima tempia primo expilata , deinde 
diruta ac solo aequata, urbes multa e direptae atque in- 
censae. Nulla erat enim neque viarum, neque domorum 
securitas; in mediis saepe ciuitatibus magna impunitale 
homines necabantur : quidquid auri , argenti , vestis , 
equorum ubilibet erat, diripiebatur , ipsi etiam aerarlo 
regio non parcebant ; pestilenti quoque, bellorum comite, 
omnia reptabantur $*). Tgitur quotquot erant amici ac 
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consanguinei, ad Prosperum scribunt, ut cerlae se morti 
subripiat, ac domum se recipiat; atque, ut aculeos addant, 
ambitioui modum ut ponat, requirunt, neque velit cum 
totius ferme patrimonii etiam vitae iacturam coniungere. 
Prosper, etsi certissima pericula prò sua prudentia cer- 
nebat, ac maximis etiam difficultatibus premebatur, quod 
ad vitandas insidias maiori sibi comitatu cum opus esse 
cerneret, non satis tamen facultatum habebat, quo tot 
expensas.ferre posset, obdurandum tamen conslitnit, 
neque aliquid* committendum, quod et praeterìtorum la- 
borum memoriam deleret, et futurorum praeraiorum spem 
adimeret; nihil infelicius sibi accidere posse existimans, 
quam si post tot labores perpessos, tantam rei famibaris 
iacturam factam , senex iam quinquagenari us^ Romam 
rediens in Rotae Auditorio, vel potius ergastulo, reliquum 
vitae finire cogeretur ; cum praesertim , quo difficiiiora 
sustinebat, eo malora se promereri non solum ipse cre- 
derei, sed omnes affirmarent. Qua in sententia ita erat 
obfirmatus, ut ab ea diuelli nullo modo potuerit, quamuis 
ad Pontificem cum scripsisset, se grande aes alien um 
contraesse his de causis quas supra memorauimus , ac 
propterea orare, ut aliquid adderetur stipendio solito, 
responsum acceperit rude quidem ac indignum, scilicet, 
si mansio sibi ingrata, aut damnosa videretur, posse eum, 
bona cum Pontifìcis venia, quando vellet Romam redire. 
Quod responsum, ut par erat, vehementer illius animum 
perturbauit , et quasi spem omnem consequendi optata 
praemia praecidit: tamen ea fuit prudentia et patientia, 
ut, dissimulato dolore, de sua in' negotiis tractandis di- 
ligentia , nihil remiserit , sed semper sperarit Deum , 
omnium actionum ac consiliorum spectatorem , ita 
Pontificis animum mutaturum, ut tandem, et laborum, 
et periculorum , et expensarum debita ratio haberetur. 
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Regina , quae et iilius beneuolum erga ipsam animura , 
et in rebus agendis prudentiam, ac dexterìtatem cogno- 
uerat, mirifice illuni consolabatur; quod saepissime diceret 
iilius virtuti, ac laboribus ita Pontificem debiturum, ut 
nisi primo quoque tempore illum Cardinalem crearet , 
magis sui ipsius, quam Prosperi famam et oxistimationem 
laesurum , seque nullum non lapidem moturam , quo 
Pontifex intelligat, nisi hoc fecerit, ingrati animi notatn, 
non solum apud se, sed apud omnes bonos non euasurum. 

Haec eadem non solum a plerisque omnibus Galliae 
-Principibus Cathcdicis usurpabantur, sed Romae etiam 
ita palam edicebantur, ut usque in Galliam resonarent. 
Quae quamuis leniebant dolorem, quem ex Pontificio re* 
sponso Prosper acceperat , radices lamen omnes non 
resecabant. Ita sexennio traducto , cum Tolosae consti- 
tisset (® 3 ), dolore animi , magis quam alia de causa , in 
grauissimum morbum incidit ; ex qua diuina potius quam 
humana ope xvm post die quum in morbo inciderat, li- 
beratus est. Non multos post dies, cum et morbo con- 
flictatus, et iam omnibus pecuniis exhaustus , et aegri- 
cudini animi morosior factuS, coenam solus sumpsisset , 
ac propterea fàmiliares omnes, uno excepto, recessissent, 
ecce ex Urbe tabellarius: quem venientem, Prosper in 
cubiculum. introduxit, ac fbres occlusit, ne si forte, quod 
suspic&batur, aliquid de Cardinalium creatione portasset, 
ipseque forte fortuna exclusus remansisset, signa aliqua 
minus pradentis , ac fortis animi in ipso primo impetu 
edidisset, eaque a familiaribus, qui omnes tabellarii ad* 
uentu nunciato occurrerant , cernerentur , futurum ut 
cum se collegisset, facilius apimi motus temperasset. At 
tabellarius eum Cnrdinalem crea tu m renunciauit, ipso die 
Sancii Gregorii, xu martii mdlxv( m ). Quamuis autem Pro- 
sper Auditoratus Rotae munus per annos xxtii magna cum 
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laude exercuisset, ac utriusquae signaturae Referendarius 
anoos xn egisset, et in Poenitentiaria annos xn versatus 
fuerit, Nuntium autera Apostolicum, et apud Germanos, 
deinde Galios , Hispanos , ac Lusitanos , atque ilerum 
Gallos, ut supra memorauimus, egisset; tanta tamen fuit 
maleuolorum atque inuidorum quorumdam proteruitas, 
ut enm oppugnare , grauissimeque coeperint , et apud 
Pontificem incusare quod totum se in Reginae clientelano 
cum dedisset , ei Cardinalalum acceptum laturum , 
nullam Pontifici gratiam habiturum. Quorum vocibus 
aures occlusit Pontifex , cum neminem Prosperi virtuti, 
litteris, usui rerum, laboribus prò republica susceptis, 
parem nedum superiorem inuenire se per se publice 
professus sit. 

Rennnciati fuei’e simul cum Prospero alii xxii Cardi- 
naies ; qui numerus vilitatem quandam induxisset, nisi 
personarum qualitas illustriorem promotionem reddidisset. 
Fuere hi: 

Hannibal Bozzutus , Archiepiseopus Auenionensis , ex 
nobili familia Neapoli ortus, litteris et edam ingenii 
acumine ornatissimus in su(Tr.agio dando in Signatura. 
Erat nempe Referendarius iam annos xxi: paucos pares, 
superiorem neminem habebat , ita esplicite , concise et 
eloquenter omnia edicebat. Fuerat hic primo Paulo III, 
deinde Paulo IV gratissimus, et ab eo Clericatu Camerae 
Apostolicae donatus: annorum xi.iv. Corpore gracili, na- 
tura timidus et parcus, amicitias, ut veteres constanter 
retinebat, ita nouarum non erat valde cupidus. 

Secundo loco renuneiatus fnit Marcus Antenius Co- 
lumna, Archiepiseopus Tarentinus, qui nobilitati familiae, 
sacrarum litterarum scientiam adiunxerat, et in Concilio 
Tridentino aliquot annos egregiam operam Reipublicae 
Christianae nauauerat. 
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Post hunc Ptolomaeus Gallius, Archiepiscopus Sipon 
tinus, ipsins Pontificis Secretarius. Erat hic ex Nouoco- 
mensi urbe , litteris humaniorìbus ornatus , scribebat 
vemacula lingua satis apposito charactere ; perpolito 
ingenio poilebat , maxime , si cum minime videretur , 
astuto : in suo mnnere obeundo diligens et accuratus : 
annos natus xl. 

Quartus fuit Angelus Nicolinus, Florentinus, Archie- 
piscopus Pisarum , in Iure civili valde doctus , et qui . 
magna cum integritatis ac benignitatis laude multas urbes 
ac prouincias rexerat: Cosmo Florentiae Duci gratissimus, 
ab eoque Pontifici vehementer commendatus; senex iam, 
qui annum lx excesserat. 

Quintus renunciatus est Aloysius Pisanus, nobilissimns 
Venelus, Episcopus Patauinus. Is praeter id quod erat 
Cardinalis Pisani, tunc Decani Collegii Cardinalium, nepos, 
nihil ad hanc dignitatem consequendam attulisse visus 
est. Erat nempe ut corpore , sic ingenio crassior : an- 
norum xxx. 

Sexto loco Prosper hic, cuius nos vitam conscribimus. 

Septimus fuit Zacharias Delphinius, Episcopus Pha- 
rensis, nobilis Venetus, qui tunc apud Maximilianum II 
Imperatorem Sedis Apostolicae Nuntium agebat, ac ab 
eo ita Pontifici commendatus, ut nullo modo repulsam 
laturus videretur. Hic ingenio poilebat versuto, callido, 
perspicaci, et admodum audaci. 

Post hunc creatus fuit Hugo Boncompagnus , Bono- 
niensis, vir valde doctus in Iure ciuili ac pontificio: ingenio 
leui, ac mansueto, sed aliquantulum agresto ac duro, 
quique multos annos Referendarium magna cum integri- 
tatis laude egerat: grandaeuus iam, et annum agens lxiv. 
Hic postea Pontifex Maximus creatns, et Gregorii XIII 
nomen sumpsit. 
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Nonus fuit Alexander Sfortia, Episcopus Parmensis , 
Pauli III Pontificis Maximi nepos , cuius frater Guido 
Ascanius Cardinalis non multo antea decesserat, euraque 
ditissimum reliquerat ; vir et ipse nobilis , et qui nobi- 
li tatem vehementer amabat, et litteris omatus, et ingenio 
viuido, ac vegeti, sed praecipue libero: annos agens xxxii. 

X. Iohannes Franciscus Commendonus, Venetus, Za- 
cinthi Episcopus: vii’ litteratus in litteris humanioribus, 
modestus , et in negotiis gerendis exercitatus , per illud 
tempus Nuntium Apostolicum apud Poloniae Regem 
agens: annos xl. 

XI. Flauius Ursinus, Neapolitanus, Episcopus Muranus 
inApulia,Camerae A postolicae Auditor. Hjc ad nobilitatem 
familiae Iuris ciuilis scientiam adiunxerat : annos xxxv. 

XII. Alexander , Episcopus Cariatensis in Calabria , 
Mediolanensis, ex nobili Cribellorum familia, ex qua tres 
Summi Pontifices olim prodierunt. Tunc apud Philippum 
Hàspaniarum Regem Nuntium agebat; qua in Legatione 
ut ingenii, ac prudentiae non multam laudem reportauit, 
probitatis certe, et modestissimae vitae tamen clarebat: 
annos lv. 

XIII. Carolus, Episcopus Vintimiliensis, ex nobilissima 
Vicecomitum familia Mediolani natus : vir probus , sed 
ut vultu tetricus, ita ad negotia gerenda non valde aptus 
reputabatur; sed quod erat Cardinali Borromeo, Pontificis 
nepoti, affinis, id ei ad dignitatem consequendam suffra- 
gatum existimatum est( 95 ): annos xlii. 

XIIII. Marcus Antonius Bobba, Episcopus Augustae 
Praetoriae , Casalensis , Roinae tunc Orator Ducis Sa- 
baudiae agens, litteris humanioribus clarust 9 *). 

XV. Antonius de Crequy, Gallus, Episcopus Ambia - 
uensis, vir mediocris ingenii, sed a Carolo IX Galliarum 
Rege vehementer commendatus. 


Digitized by V^rOOQie 



552 

XVI. Benedictus Lomellinus , Genuensis , Camerae 
Apostolicae Clericus , Iuris civilis et pontifica scientia 
claras, ingenio prompto, et qui multos annos rem cum 
integritatis ac probitatis laude egerat. 

XVII. Guido Ferrerius, Episcopus Vercellensis, iuuenis 
litteratus, et moribus compositis, quique per illud tempus 
Venetiis Nuntium Apostolicum agebat C 97 ). 

XVIII. * Fraaciscus Abundius , Episcopus Bobiensis ? 
Mediolanensis. 

XIX. Simon De Nigris , Episcopus Sarzanensis , Ge- 
nuensis ex familia Pasqua: hic iam inde a pueritia ipsi 
Pontifici carus , in philosophia valde doctus , annum 
agebat lxxii. 

XX. Franciscus Alciatus, Episcopus Ciuitatensis, Me- 
diolanensis, eloquentia ammirabili, ciuilis Iuris ac pon- 
tificii scientia clarissimus, tunc Datarium agebat: annos 
natus xxxv. 

XXI. Gulielmus Sirletus , Galaber , vir non nobili , 
sed qui latinas litteras et graecas optime nosse dice- 
retur , quique in sacrorum librorum lectione diutissime 
versa tus, omnia memoriae teneret , prompteque et elo- 
quenter ediceret, quique bonestissimus morum haberetur. 

XXII. Gabriel Palaeottus , Bononiensis , tunc Rotae 
Auditorem, cum doctrinae et integritatis laude agebat : 
annos xl. 

XXIII. Franciscns Crassus, qui Mediolani Senatorem 
multos annos cum probitatis laude egerat, grandaeuus 
iam, et qui annos lx excesserat. 

Fuere tunc qui de Pio IV non mediocri ter obloque- 
rentur , quod tam magnum numerami Gardinalium uno 
die c reasse t. Ipse vero quod in posterum se a Cardi - 
naìium creatione temperaturum spoponderat, quodque 
Concilio Tridentino absoluto multorum laboribus et 
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industriae debita praemia se ditius ditlerre nou posse as- 
serebat, satis se pnrgatum arbitra batur. 

At Prospcr, ut diximus, Tolosae hoc nuncio accepto, etsi 
erat valetudine non satis firma, Regem Burdigaleiisi na- 
uigio insecutus est. Ibi a Rege Carolo IX et Catharina eius 
maire amantissime exceplus, cum de redditu in Urbero co- 
gita re t (9®), et Episcopus Terracinensis, quem Ponlifex in 
eius locum sulFecerat, iam aduentare nuntiaretur, ecce de 
repente orta occasio, quae ipsius profectionem retardauit. 
Fuerat hic Episcopus Terracinensis (") alias in Galliam, 
cum esset admodum iuuenis: ibi quod negotia Cardinalis 
Strozzii non satis fideliter egisset, falsi crìmine etiam in- 
simulatus est. Haec ad Reginam per ipsum Cardinalem 
Strozzium, qui tunc in Galliis agebat( 10 °), delata, ita iliius 
animum commouerunt, ut Prospero^ Cardinali ad se aduo- 
cato edixerit, se nullo pacto Terracinensem et Nuntium 
Pontificium habiturum, qui aliquando falsas tabulas con- 
scripsisset, idque in ipsa Gallia, nt iam nemo fere esset, qui 
hac ipsa de re non obloqueretur; proinde primo quoque 
tempore ad Pontificem scrìberet, eumque de his omnibus 
certiorem faceret. Prosper, etsi intelligebat hac ipsa de 
causa profectionem suam in Italiana delatam iri, idque 
rationibus suis valde incommodum futurum , ut qui in 
Pontificis, qui eum Cardinalem creauerat , liberalità te 
plurimum spei posuerat, ac de iliius morte, quod iam 
senio confectus erat, dubitare cogebatur, maximeque in* 
teresse intelligebat , si quomprimum ad Urbem veniens 
alicuius rei bene gerendae occasionem praeterlabi non 
sineret; rem tamen omnem, ut piane intellexerat, per- 
scrìbit, grauiter conquerens quod secum nondum satis 
fortunae inconstantiae , ac varietatis factum ^ntelligeret, 
existimans futurum id quod accidit, ut hac de causa 
aliquct saltem menses labori suo adiicerentur. Nam 
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Pontifex simulai quae resciuit, quae Prpsper perscripserat: 
sicque eum in Galiia manere voluit, quousque deliberarci 
quid sibi faciendum esset. Interim ipse Pontifex mortuus 
est decima die decembris mdlxv, febricula correptus, quam 
ex intemperantia contraxerat, annos natus lxvii ( 101 ). 

Per idem lempus Rex de Burdigala Molinae veniebat: 
Prosper ut Curiae tumultus vitaret , alia via insecutus 
est. Itaque cum ad Regem de Pontificis morte perlatum 
fuisset, statim per suum Camerarium Prosperum Cardi - 
nalem destinauit, ut eum tanta de re certiorem primum 
faceret. Is cum quo itinere Prosper progrederetnr igno- 
raret, tardius multo rem ad ipsum detulit. 

Hac de causa Prosper per equos dispositos in Italiana 
contenditi ut Pontificis electioni interesset. Accidit autem 
ut cum Florentiae discessisset , ubi a Cosmo Duce ho- 
norifice exceptus fuerat, tabellarium obuiam habuerit , 
qui Pontificem iam creatum renunciauerit : Cardinalem 
scilicet Alexandrinnm, qui Pii V nomen desumpseaatC 10 *). 

Ad Urbem cum venisset, amanter et honorifice a Pon- 
tifice exceptus est, quamuis nullam cum eo antea con- 
suetudinem habuisset. Ac primis diebus pensione mille 
ducatorum aureorum super Ecclesiae Bononiensis fru- 
ctibus donatus est. 

Non multo post Carolus IX Galliàe Rex Prosperum ad 
Archiepiscopatum Arelatensem nominauit, nihil tale cogi- 
tantem ( 103 ). Cum autem officii sui 'existimaret Prosper 
ut Ecclesiam sibi traditam inuiscret, profectionem in 
Galliam parat, et mense maio anno mdlxvii iter aggre- 
ditur, nec multis interiectis diebus Arelatem peruenitv 104 ). 
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ANNOTAZIONI E DOCUMENTI 

ALLA PRECEDENTE VITA 


(1) Della presa e dell’orribile sacco toccalo all’imprevedato alla infelice 
città di Roma nel di 6 maggio di qnest’anno 1537, per opera della sol- 
datesca sfrenata di Carlo Duca di Borbone , Conte di Montpensier e delle 
Marche , Delfino d’Auvergne , e già Contestabile di Francia, Comandante 
generale dell’esercito dell’Imperatore Carlo V in Italia, sono ripiene tutte 
le storie che discorrono degli avvenimenti funesti di quell’ epoca. Sono 
nondimeno opportunissime a consultarsi, sovra le altre, le Memorie storiche 
dei principali avvenimenti politici d'Italia seguiti durante il Pontificato di 
Clemente VII, opera di Patrizio De Rossi Fiorentino , pubblicata per cura 
di Giuseppe Torà ; l a ediz. eseguita in Roma in 4 voi. in-12°, l’anno 1837, 
dalla tipografia delle Belle Arti In queste Memorie pregevolissime, si 1 nar- 
rano storicamente i principali avvenimenti politici dell’Italia accaduti nel 
sovradetto Pontificato di Clemente VII , ed in ispecie l’esecrabile sacco di 
Roma datole da gente barbara, e nella più parte eretica, guidata da un 
Capitano barbarissimo e di ninna fede, il quale ben meritò che sulla morte 
di lui fosse scritto : 

* Carlo, disnor del suo natio paese, 

» E che gli fu sì perfido e rubeilo , 

• Tosto che Roma dispietato offese , 

» Morì d’un colpo , come iniquo e fello ; 

» Non volle il Ciel, che di sì ingiuste imprese 
» Andasse altier quest’ Aitila novello: 

» Nè convenne altra pena ad uom sì rio , 

' * Perfido al mondo, ed inimico a Dio ». 

Questa ottava si comprende in un Epigramma latino in allora dettato da 
M. Giovanni Battista Gabio; ed essa è riportata nei cenni biografici sulla 
persona del Duca 4i Borbone, scritti dal celebre Paolo Giovio, tratti dagli 


Digitized by 


Google 



556 

Elogi o l'ite brevemente scritte d y Uomini illustri di guerra antichi e mo- 
derni eco. , recate in italiano per Lodovico Domenichi. In Fiorenza , per 
Lorenzo Torrentino, stampator Ducale, l’an. mdliiii, a pag. 394. 

Il De Rossi poi nella compilazione del sovraccennato suo lavoro si 
servi delle memorie lasciategli dal proprio avo, che fu quello stesso Mon- 
signor Francesco De Rossi ( nipote , per lato di donna , di Leone X , e 
fratello al famoso Cardinale Luigi De Rossi ) , il qnale trovavasi in Castel 
Sant'Angelo in quel terribile sforzamento, per cui nella capitale della Cri- 
stianità si videro rinnovati i più atroci fatti de' popoli disumani; essendo 
che (scrive il Muratori, Annali d y Italia , all'an. 1597) « tal fa l'inespli- 
» cabil miseria di Roma, che con ragione venne creduto aver fatto peggio 
» in quella metropoli l'esercito dell’iniquo Borbone, che i Goti e i Vandali 
• nel secolo quinto dell’Era Cristiana ! » 

(9) Tofia o Toffia , picciolo villaggio in territorio montuoso nella Provincia 
d'Umbria, ed oggidì nel Circondario di Rieti, in vicinanza di un influente 
del Tevere. 

(3) Giannantonio Orsini, figlio di Francesco e fratello di Ferdinando del 
ramo dei Duchi di Gravina. Egli era stato in sua gioventù condottier d’armi al 
servizio della Repubblica di Venezia, e militato avea nel 1514 nelle guerre di 
Lombardia contro gli Spagnuoli. Andato nel 1599 al servizio de’ Fiorentini, 
abbandonollo nel 1599' allora quando Firenze prese a combattere per la 
sua libertà contro Carlo V e la Casa de' Medici. Quando nel 1558 Paolo IV 
allontanò i nipoti e riordinò il governo, Camillo Orsini Signore di La- 
montana fti nominato Capitano generale di Santa Chieda ; ma alla morte 
di questo , avvenuta pochi mesi dopo , Giannantonio gli fa sostituito in 
quella dignità. Leone X nel 1513 avea confermato a lui ed al fratello Fer- 
dinando il Vicarialo della Tolfa nuova, di Valle Marina, Monte Castagna 
e Ferraria; e Clemente VII nel 1594 gli avea conferito la terra di S. Gemini 
nell'Umbria in Vicariato pei figli maschi * fino alla terza generazione ; e 
con ferra olla ancora a lui ed al fratello Ferdinando nel 1530, con patto 
però che rifabbricassero quella terra, che già era stata distrutta dalle pre- 
cedenti guerre. Paolo IV ne estese di poi la limitata concessione a tutti 
i discendenti. Aveva egli però Giannantonio, nel ricevere S. Gemini, ce- 
duta la Tolfa nuova. Finalmente nel 1561 istituì un fedecommesso , che 
alla estinzione dei Duchi di Bracciano fu preteso dai Duchi di Gravina ; 
e nel seguente anno passò di vita , lasciate tre sole femmine dalla con- 
sorte Cornelia di Bartolommeo di Capua, Conte di Altavilla. - V.Litta, 
Famiglie celebri Italiane. Tom. VII, fascio. 69, Tav. XXVIII, Degli Orsini 
di Roma , Duchi di Gravina. 

(4) Dopo il funesto sacco di Roma, Odetto di Foix, Signore di Lautrec, 
Cavaliere dell'Ordine di S. Michele, e Maresciallo di Francia, come capo 
generale della Lega , era stato spedito dal Re Cristianissimo in Italia con 
potente esercito per liberare Roma e il Papa , e affine d' impedire gli 
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ulteriori progressi delie armi imperiali. Occupato il Piemonte, insignoritosi 
di Alessandria, di Vigevano e di tutta la Lomellina: presa Novara con 
latte le castella di quel distretto; desolata e saccomanata per otto giorni 
la città di Pavia (4 ottobre 1597), per rivendicare l’onta toccata due anni 
prima sotto quelle mura al proprio Re , rimastovi sconfitto ( 94 febbraio 
1595) e fatto prigioniero degl’ Imperiali, avviossi a Piacenza e Parma, 
dalle qnali ricavò circa quaranta mila ducati d’ oro. Da Reggio , dove 
intese la liberazione di Papa Clemente, pei capitoli forzatamente segnati 
in Castel S. Angelo li 96 novembre ( V. Do Mont , Corps. Univ. Dtplom . , 
tom. IV, pairt I , pag. 486 della ediz. di Amsterdam e dell’Aia; 1796 ), passò 
quindi a Bologna , ed ivi prese un lungo riposo sull’ aspettazione ancora 
che si potesse conchiuder pace fra il Re Francesco 1 e l’Imperatore Carlo V. 
Ma scioltosi in nulla ogni trattato, gli Oratori di Francia e d’Inghilterra 
nel dì 99 gennaio del 1598 nella città di Burgps in Ispagna intimarono la 
guerra ad esso Augusto (V. Do Mont, loc.cil, tom. IV, part.l, pag. 503). 
Del che certificato il Lautrec , si mosse coll’ esercito suo o coi rinforzi 
ottenuti dai Collegati Italiani, alla volta del Regno di Napoli , e non vo- 
lendo passare gli Appennini, avviossi colà per le Romagne e le Marche. 
Nel dì 10 febbraio giunse al Tronto, che divide il Regno di Napoli dagli 
Stati della Chiesa. Senza impedimento alcuno lo passò , ed espugnata a 
forza Civitella, terra assai ricca e popolata, ne permise il sacco ai suoi soldati, 
giusta il barbaro costume di quei tempi. In breve ebbe conquistata felice- 
mente una buona parte delle Provincie Napolitano , nò tutte colle armi , 
ma parecchie per volontà stessa di quei popoli, che, nemici degli Spagnnoli 
dai quali erano continuamente angariati, aspettavano i Francesi colla spe- 
ranza di cambiar in meglio la loro condizione : talché una giornata o due 
prima che i Francesi giungessero alle terre o castella del Reame , gli 
abitatori di esse mandavano ad offrirle al Lautrec. Allora finalmente si 
mosse da Roma nel dì 17 febbraio 1598 l’armata imperiale sotto la condotta 
di Filiberto di Chalons, Principe d’Oranges, il quale, morto il Borbone, ne 
avca avuto il generale comandò. Schivando però questi astutamente di com- 
battere in aperta campagna, giunse abbastanza in tempo a ritirarsi in Napoli, 
presso le cui mura il Lautrec non potè alloggiare col suo esercito, che nel 
penultimo dì d’aprile, e validamente si fe’ allora ad assediare la città; e 
sperando che in breve avessero a mancare a’ nemici e vettovaglie e da- 
naro, indirizzò tutte le sue provvisioni ad impedire che non vi entrassero 
soccorsi. Ma da quel punto le cose dei Francesi cominciarono ad infiac- 
chiti in modo tale che, dopo essersi insignoriti di quasi tutte le Provincie, 
non entrò l’autunno, cbe da assediami della città capitale divennero essi 
stessi gli assediati , e di padroni della maggior parte del Reame furono 
così mal ridotti, cbe appena ebbero campo di potersi salvare a Gaeta. 

Tre furono principalmente le cagioni che produssero un tanto rovescio 
di fortuna ne’ Francesi. La prima fu l’alienazione del celebre Andrea Boria, 
il quale, sdegnato del favore che la Francia accordava a Savona in detri- 
mento di Genova, defezionò in luglio dal servizio del Re Cristianissimo a 
quello dell’Imperatore, cacciò i Francesi da Genova, e ritolse loro Savona: 
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onde restò chiuso il mare ai Francesi, e Colta loro ogni speranza di soccorso. 
La seconda una orribile febbre pestilenziale, chiamata Mal maxsucco % 
entrata nel campo Francese senza che vi si trovasse rimedio alcuno. E la 
terza la morte dello stesso Lautrec , il quale , di natura sommamente 
altiero ed imperioso, ostinatosi, contra gli altrui consigli, in queirinfelice 
assedio , e cadutovi malato , vi perdette miseramente la vita nella notte 
del 15 al 16 di agosto. Fu il Lautrec Capitano di grandissimo valore, ed 
ebbe parte in quasi tutte le guerre che lacerarono Tltalia nei primi de- 
cenni del secolo XVI. Si distinse sovra tutto nella giornata di Ghiara 
d’Àdda (14 maggio 1509), nel riacquisto di Brescia (19 febbraio 1519), 
nella successiva battaglia di Ravenna (11 aprile), in quella di Marignano 
( 13 settembre 1515), e nella difesa di Milano dalle forze di Massimiliano. 
Ma creato Generalo della lega tra il Re di Francia, d’Inghilterra e Cle- 
mente VII contro Tlmperatore, e andato con grande esercito all’acquisto 
del Regno di Napoli, non vi ebbe pari successo, perche di peste periva 
in quel suo ostinato assedio. Il perchè, precipitando giornalmente le cose, 
dal Marchese Michele Antonio di Saluzzo , divenuto capo di un esercito 
di cui appena quattro mila uomini reggevano ornai più al servizio, fu presa 
nel di 99 agosto la risoluzione di levare chetamente il campo per ritirarsi 
ad Aversa. Magli Imperiali i quali stavano all’erta, usciti di Napoli sotto 
la guida dello stesso Principe Filiberto d’Orangcs , con tanto furore piom- 
barono addosso alla retroguardia che la misero in rotta, e fecero prigione 
l’infelice Conte Pietro Navarro celebre capitano con altri capi. Il che in- 
tesosi dal popolo di Aversa, mosse repontinamente all’armi, e, chiuse le 
porte, tagliò a pezzi quanti Francesi vi erano dapprima entrati. 

Così l’Anonimo Padovano, il quale soggiunge che sopraggiunto il 
grosso degli Imperiali colla «avalleria Spagnuola segui un furioso combat- 
timento colla rotta de’ collegati, i Capitani de’ quali per la maggior parte 
rimasero prigioni , e fra gli altri lo stesso Marchese di Saluzzo. Questi , 
gravemente colpito in un ginocchio , e trasportato da Aversa a Napoli , 
benché fosse ivi umanamente accolto da Alfonso d’Avalos Marchese del 
Vasto, e da lui fatto ospitare nella casa del Duca di Trèmoli, dove gli si 
prestarono tutte quelle curo che al misero suo stato si convenivano, pure 
ebbe a perdervi la vita nel giorno 18 di ottobre , non tocchi per anco i 
sette lustri della florida età sua, lasciando, scrive Leandro Alberti (De- 
scrittione di tutta Italia etc . , a cart 344 della ediz. di Bologna per Anselmo 
Giaccarelli; 1550, in-fol. ), «gran desiderio all! suoi popoli di sè per la 
buona qualità » ed onorata memoria appresso i Francesi e gl’italiani che 
con lui militato aveano. In quella funesta giornata caddero col Saluzzo 
molti valorosissimi Capitani; e le celebri Bande Nere , guidate da Ugo 
de* Pepoii, vennero intieramente disfatte. 

Così l’Oranges ebbe a rallegrarsi, se non della propria virtù, cortamente 
degli insperati comodi della fortuna, essendo per essa andati principalmente 
a vuoto gli sforzi potentissimi dell’armata della Lega contra di Napoli, pur 
dopo tanti progressi e tante apparenze di conquistar tutto quel vasto Regno, 
nel quale non per questo ebbero a cessare le turbolenze ed i guai. 
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(5) Di Antonio Tcbaldi o Tebaldeo, Ferrarese, illustre poeta e letterato 
dell’età sua, sono a vedersi nel Museo Mazzueehelliano (tom i, pag. 183, 
tav. XL1 , N°le2) due assai belle e curiose medaglie ; e gioverà ancora 
consultare i brevi cenni che ne ha dato il Lancetti nelle sue erudite Me- 
morie intorno ai Poeti laureati d’ogni tempo e d’ogni nazione ( Milano, 1839; 
in-8°, a pag~301). Ma riescono poi la maggior parte così contraddette ed 
incerte le notizie che ne abbiamo dai diversi scrittori, che non so bene 
se d'altra persona, benché di tempo e di paese assai più lontana da noi, 
sia succeduto altrettanto. Qualche lume tentò bensì arrecarne non ha mollo 
cou la pubblicazione di alcuni documenti sconosciuti il Dottor Luigi Coddè 
di Mantova, con un opuscoletto suo stampato a Rovigo nel 1844, e dedi- 
cato a Monsignor Canonico Peruzzi , dove tra le altre cose tenta dimostrare 
che il Tebaldeo fu ecclesiastico e Parroco di Bretonico sui monti Veronesi. 
Noi ci atterremo però , come a più sicura e ben critica e giudiziosa guida, 
alle notizie biografiche che con molto studio ne furono raccolte verso la 
(ine del secolo passato dal benemerito Giannandrea Barotti nel voi. 1 , 
pag. 145 e seguenti delle sue eruditissime Memorie istoriche dei Letterati 
Ferraresi (Ferrara, nella Stamp. Camerale; 1777, in-fol. ), dovei principali 
fatti della lunghissima , fortunosa e varia vita del Tebaldeo , nato nella 
predetta città' di Ferrara Panno 1456, si rettificano e stabiliscono con molto 
acume di sottili investigazioni , e di opportune e ben sicure citazioni. 

Ma come egli di poi, il Tebaldeo, dopo avere frequentata la Corte di 
Francesco Gonzaga Marchese di Mantova, della cui consorte Isabella d’Esle 
fu anco il precettore, e dopo altre parecchie sue diverse vicende, passasse 
in Roma, e^l ivi si fermasse insino alla morte, sarà a proposito di ricer- 
carlo e riferirlo qui in compendio, a conferma della singolare e ben lodata 
commemorazione, fattane qui sopra (V. a pag. 485) dal nostro ancor giovi- 
netto e studiosissimo Prospero; il quale a quel dotto e venerando vecchio 
avea saputo rendersi sì famigliare, straordinario e carissimo discepolo. 

« Perchè e di qual tempo il TebUldeo, abbandonata la patria , passasse 
» a Roma, non mi è riuscito di trovar chi me lo dica», scrive il Barotti, 
/oc. rii. a pag. 155. Noi siamo in grado di precisarne alcuna cosa di più in 
quanto al tempo; perchè dalla narrazione dello stesso Prospero siricava 
come esso, il Tebaldeo, già contasse verso il 1530 una lunga dimora di 
ben cinquaut’ anni in Roma {ut qui Romae annos quinquaginta perman- 
òisset ) , ondo agevolmente assai non solo avea le spesse volte potuto ap- 
prendervi tutto ciò che vi si diceva e credeva intorno alla nobiltà ed alla 
antichissima origine della Casa dei Santa Croce ; ma il padre ancora e 
l’avolo istesso c più altri dei maggiori del nostro Prospero erano in sì 
lungo spazio da lui stati e conosciuti e trattati di persona. 

A noi però qui occorrerà ancora meglio di fissarci sopra una parti- 
colar lettera scritta dall’illustre Bembo (di cui il Tebaldeo era amicissimo) 
al Cardinale Diacono di Santa Maria in Portico, Bernardo Dovizi o Dovizia 
da Bibbiena , terra del Casentino , da cui fu volgarmente cognominato ; 
il quale da Leone X era stato inviato di que’ giorni al castello di Ruberà 
o Rubbiera , sulla Secchia nel Modenese. Da questa lettera , in data di 
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Roma ai 19 aprile 1516,. si ba forse la prima, più sicura e precisa notizia 
come lo stesso Tebaldeo non solo dimorasse di quell'epoca in Roma, ma 
ivi pure avuta avesse l’invidiata sorte di esservi mirabilmente ritratto al 
vivo dal pennello inarrivabile del divino Urbinate. 

« Raffaello (sono le parole del Bembo), il quale riverentemente vi 
» si raccomanda, ha ritratto il nostro Tebaldeo tanto naturale, che egli 
» non è tanto simile a se stesso quanto gli è quella pittura. Ed io per 
» me non vidi mai sembianza veruna più propria. Quello che ne dica o 
» se ne tenga M. Antonio, V. S. può stimare da sé: e nel vero ha gran- 
» dissima ragione ; il ritratto di M. Baldassar Castiglione , o quello della 
» buona e da me sempre onorata memoria del Signor Duca nostro, a 
» cui doni Dio beatitudine, parrebbero di roano di uno dei garzoni di 
» Raffaello , in .quanto appartiene al rassomigliarsi , a comparazione di 
» questo del Tebaldeo . Io gli ho una grande invidia , che penso di farmi 

» ritrarre anco io un giorno » ( Lettere di M. Pietro Bembo 

Cardinale a* Sommi Pontefici ed a * Cardinali e ad altri Signori e persone 
ecclesiastiche scritte . Voi. I , lib. Il ; a pag. 48 del voi. V della Raccolta delle 
Opere del Cardinale Pietro Bembo , edite in Milano Pan. 1809 dalla So- 
cietà Tipografica de' Classici Italiani). 

In Roma trovò il Tebaldeo tanto favorevole accoglimento tra i dotti 
uomini e gl'insigni artisti di que’ tempi, che, se non vi era andato forse 
per fermarvisi , la buona accoglienza e gli onori che vi ricevette lo inna- 
morarono a stabilirvisi. Si ricorda infatti ( Giornale de * Letterali d'Italia , 
tom. II , art. 8 , S 3 ) che con un solo suo Epigramma endecassillabo fatto 
in lode di Leone X conseguì da lui in premio ben 5Ò0 ducati d'oro. Ben 
altro guiderdone fu questo, che non quello di Augusto ad Oppiano per li 
suoi versi, di cui pure per tanti secoli ne son durate e la memoria e le 
lodi. Non è quindi maraviglia se ai tempi di Papa Leone (1513-91) tanti 
ingegni sublimi fiorissero, dappoiché Principi così liberali e splendidi re- 
gnavano allora per la nostra Italia. Nè fu quello il solo premio della mu- 
nificenza del generoso Pontefice verso il Tebaldeo , perchè altre volte 
ancora gratificollo di novelli beneficii insieme ad Agostino Beazzano da 
Trevigi, anch'egli chiaro poeta latino e volgare, già famigliare del Bembo 
e quindi dello stesso Leone X; al quale è a vedersi una bella lettera scrit- 
tagli da Bles ( Blois ) li 11 gennaio 1521 da Monsignor Ludovico Canossa 
Vescovo di Baiusn ( Baieux in Normandia ) , e già prima di Tricarico in 
Basilicata, nella Raccolta di Lettere di Principi , lib. II, a cart. 30 della 
ediz. veneta 1575. Anzi da altra del 1515 del Papa Leone X ricaviamo che 
egli, il Beazzano, era stato spedito in particolare missione al Doge di Ve- 
nezia, Leonardo Loredano, con preghiera di accommodargli le artiglierie 
necessarie ad armare le sue navi, di recente fatte costrurre nel porto di 
Ancona , onde opporle alle spessissime incursioni turchesche , e di prov- 
vedergli ad un tempo certi libri di greci autori , che gli facevan d' uopo 
(V. Petri Bembi Epistolar. Leonis X Pontif. Max. nomine scriptar . , lib. X, 
Ep. 45). Onde gli è che, alludendo appunto ai suddetti beneficii, scriveva 
il Bembo in una sua lettera da Roma 1521 a Cristoforo Longolio da Malines 
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nel (trabante, dottissimo tra i più dotti di Germania : Thebaldeus et Bea - 
tianus etiam fortumi* aneti, tiài hilariu* salatevi adscribunt (V. Pbtki Bembi 
Epistolar. familiar . , lib. V, Ep. 17). 

Egli pare che dopo la morte di Leone X, avvenuta nel di 1* dicembre 
1521 , abbia il Tebaldeo mutato di casa , e fissatosi in quella che dipoi 
non abbandonò più mai nei tre lustri ed oltre che ancora sopravvisse, 
benché già vecchissimo allora. Questa notizia , non avvertita fin qui da 
verun altro , noi 1’ abbiamo dalla chiusa di una lettera in data di Roma 
a 9 oriij aprile 1522 , scritta da un altro di lui amico e letterato insigne , 
del quale ci avverrà di dire in altro luogo qui appresso (V. Annotazione 16* ), 
il Canonico Gerolamo Negro, a M esser Marc’ Antonio Micheli, nella quale 
leggiamo quanto segue: « Il Thebaldeo è venuto mio vicino nella casa 
» del Cardinal di Mantova ( Sigismondo Gonzaga ) , et siamo spesso in- 

* sieme. Gli ho domandato quel che gli pare del Panegirico Egnatiano : 

• mi ha risposto , che il verso è assai più tollerabile , che la prosa , ma 
» che nell’uno et nell’altro ha del facchino » ( V. Lettere di Principi oc c., 
raccolte da Girolamo Ruscelli , lib. 1 , cart. 88 della 3 a ediz. veneta ap- 
presso Giordan Ziletti; 1570, in-4°). 

Questo Panegirico Egnatiano , intórno al quale il Negro avea ricercato 
il giudizio del Tebaldeo , crediamo noi non esser, altro che il libro che 
poco prima era stato divulgato in Venezia da Giovanni Battista Egnazio, 
pubblico Professore di Eloquenza. Giambattista Cipelli furono i veri nomi 
ch’ebbe questi, quando nacque circa il 1478 in Venezia di poveri genitori; 
ma egli poscia, secondo l’uso allora comune a molti, il cambiò in quelli 
di Battista Egnazio. Nel 1515 aveva accompagnato a Milano quattro Pro- 
curatori di S. Marco destinati in qualità di Ambasciatori a complimentare 
il Re Francesco I , il quale era entrato allora in trionfo nella città di Mi- 
lano. Questi , giovane di ventidue anni , appena succeduto nel dì primo 
gennaio al Re Luigi XII , suo cugino e suocero , tosto si era proposta la 
rivendicazione di quell’ importantissimo Ducato. Epperò vinta felicemente 
( 13 settembre) la battaglia di Marignano contra gli Svizzeri, Francesco I 
ebbe recuperato in breve il Milanese ed il Genovesato, ed occupata Parma 
e Piacenza. Poco dopo ( 5 ottobre ) Massimiliano Sforza gli rinunziava il 
Ducato in correspettivo di una pensione vitalizia di trenta mila ducati d’oro; 
ed il Papa Leone X si pacificava pqr esso col Re Francesco, cedendogli 
Parma e Piacenza, pel trattato di Lega segnato frettolosamente li 13 ot- 
tobre in Viterbo e riferito dal Do Mont ( Corpi Univ. Diplom . , tom. IV, 
part. I, pag. 214). AH’lmperatore Massimiliano non restavano che Brescia 
e Verona. Ora in lode e onore dell’avventurato Monarca avendo l’Egnazio 
composto un suo Panegirico in versi eroici, ‘e fattoglielo offerire in Bologna, 
allorché nel dicembre di quell’anno medesimo avvenne il convegno di esso 
Re Francesco 1 con Papa Leone X , pel quale alla prammatica sanzione 
del 1438, che aboliva in Francia i diritti fiscali della Curia Romana, veniva 
con novella Bolla dei 18 agosto 1516 sostituito un Concordato, che rendeva 
le annate al Papa , e lasciava al Re libera la disposizione delle dignità 
ecclesiastiche (V. DijMont, loc.cit tom. IV, part. I, pag. 228); ne avea 

36 
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l’Egnazio riportato in dono on ricco medaglione d’oro con l’improuto della 
reale effigie. Il poemetto dedicato dall’Autore ad Antonio dal Prato, Gran 
Cancélliere di Francia , portava questo titolo : Ioannis Baptistae Eg.natii 
Veneti ad Christianissimum et Invictissimum Francorum Regem Franciscum 
huius nomini $ primum . De eius in Italiam felicissimo adventu, deque eia- 
rissima ex Helvetiis victoria , Panegyricus. Mediolani m.d.xv. Prid. Kal. 
Dee. Francisco Francorum Rege et Mediolani Duce FUI. Ex aedibus Mi- 
nubiani*, in-4°. 

Nel 1520, morto poi Raffaello Regio, pubblico Professore d’eloquenza 
in Venezia, e rigettati coloro che s’erano fatti innanzi per averne la cat- 
tedra, fu l’Egnazio ad essa trascelto con immensa soddisfazione e concorso 
di quelli che accorrevano ad udirlo, anco dalle piò lontane provincia, 
talché ogni giorno contava oltre a cinquecento scolari. Nel 1547 ottenne 
il bramato e già più volte chiesto riposo alle fatiche sue, salvo però lo 
stipendio, che gli era stato accresciuto negli ultimi anni fino a 200 ducati 
d’oro, e di cui volle generosamente il Senato che continuasse a godere 
per intiero. Quattro anni sopravvisse ancora l’Egnazio, cioè fino al 1553 « 
nel qpale in età di anni 75 finì di vivere. Queste cose da noi qui in breve 
accennate più ampiamente si possono vedere svolte e comprovate colla 
fede di autentici documenti dal P. Giovanni degli Agostini, nella Raccolta 
d* Opuscoli scientifici e filologici di Angelo Calogeri, tomo XXXIII, a pag. 1 
e seguenti nelle ben erudite Notizie isteriche spellanti alla vita e agli scritti 
di Batista Bgnazio Sacerdote V iniziano . Nel Papadopoli poi, Hist. Gymnasii 
Patavini etc., tomo li, pag. 200, e nel tomo V, pag. 75 dell’Epistolario latino 
del Cardinale Iacopo Sadoleto, edito per cura del già lodato Ab. Vincenzo 
Alessandro Costanzi, non che nella Storia della Letterat. Ital. di Girolamo 
Tiraboschi, voi. XIII, tom.VIl, parte 4*, lib.lll, N° IV, a pag. 2185 della 
ediz. di Milano 1824, si possono leggere dell’illustre e benemerito Egnazio 
più compendiate notizie 

Ma in lutto e in disperazione si rivolsero dipoi pel Tebaldeo le acco- 
glienze, gli applausi e i premii di Roma, e fatale gli tornò il soggiorno 
troppo lungo che vi fece, quando avvenne nell’infausto anno 1527 il barbaro 
sacco di quella magnifica città. Involto egli pure nella misera sorte di tutti, 
vi rimase cosi spogliato e impoverito e a tanta necessità ridotto delle cose 
che sono altrui mestiere alia vita , oltre alla malattia , durante la quale ebbe 
benigno ricovero in casa del Cardinal Colonna , che fu astretto ricorrere 
con lettera dei 12 luglio al grande amico suo, il Bembo, per l’imprestito 
cortese di trenta fiorini (V. Bembo, lettera da Padova li 11 agosto 1527 a 
M. Antonio Tebaldeo in Roma, nel voi III, lib V delle Lettere dello stesso 
o’ Prencipi e Signori e suoi familiari Amici scritte ; a pag. 207 e seguenti 
del voi. VII della precitata Raccolta di Milano ). 

Tanta fu in quella terribile sciagura l’ ira e la malinconia che ne lo 
sorpresero e si impossessarono di lui, fino a farlo determinare non pure 
a lasciar quel misero corpo morto della bella Roma , come consigliava^ 
il Bembo ( loc.cit . , pag. 209); ma -più ancora d'andare a far la sua vita 
nella Provenza , sazio , o più tosto malcontento delle cose della nostra 
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intiera Italia (V. Bembo, loc.cit. a pag 210: Lettera allo stesso Tebaldeo 
io Roma, scritta da Padova ii 5 gennaio 1528). 

Questa subita risoluzione sua già comunicata l’avea l’infelice Tebaldeo 
a Lilio Gregorio Giraldi, suo illustre concittadino e amico; ilqoale, non 
meno di lui percosso dalla disgrazia medesima, non ebbe animo per im- 
pugnargliela, ma glie raccordò senza dirgli contra pur una parola (V. Gv- 
baldi , De incommodis quae in i Hreptione Urbis passus est t verso la fine). 
Ma il Bembo, cui la lontananza da Roma e la quiete deiranimo faceano 
in quelle circostanze di consiglio più saggio e prudente, colla bella preci- 
tata sua lettera di Padova, li 5 gennaio 1528, dissuadeva risolutamente il 
tribolato suo Tebaldeo dall’imprudente pensiero , invitandolo anzi a quella 
città, dov’era amato , riverito e desiderato , ovvero a Vinegia, dove lo era 
non meno, e dove per di più aveva il Parente suo (Iacopo Tebaldi, suo 
cugino, Ambasciatore del Duca Alfonso d’Esle alla Repubblica Veneta), 
che molto V onorava , e voleva partire tutta la sua fortuna con lui , e strug- 

gevasi che facesse que ’ pensieri ad una età che dovea voler riposo 

(Bembo, loc.cit ., pag.210-11). 

O V autorità cd il rispetto dell’ ottimo amico , o le ragioni di chi gli 
parlava così pel molto amore che gli portava , e pel molto desiderio ch'egli 
aveva della quiete di lui t svolsero per allora il Tebaldeo dalla fatta riso- 
luzione di passare in Provenza , ma noi condussero nell’altra di ritirarsi 
a quieto riposo a Padova, oppure a Venezia, poiché da Roma non si partì. 
Onde il seguente anno 1529, a’ 23 giugno, lo stesso Bembo ne esprimeva 
ancora il suo dispiacere, scrivendone così all’altro comune amico M. Gero- 
lamo Negro, Secretano del Cardinale Francesco Cornaro a Roma: « Del 
» Tebaldeo , che abbia messo in forse la sua venuta m’incresce, che aman- 
» dolo io, come io fo, che lo amo niente meno che faccia Messer Agnolo 
» Colozio, e non credo aver detto poco, desidero vederlo in questo buorio 
» aere, e viver riposato o Viniziano, o Padovano, o almeno in queste con- 
» trade. Sarete contento abbracciarlo a nome mio , e raccomandarmigli » 
(Bembo, loc.cit ., pag. 245). 

E direttamente allo stesso Tebaldeo, in altra sua da Padova a’ 12 di 
novembre 1530: « Increscemi della vostra chiragra, ma che, questi sou 
» mali che portano seco gli anni. Attendete a star sano nel rimanente , e 
* pensate alcuna volta di tornare a riveder queste contrade, nelle quali 
» potreste vivere più tranquillamente che in coteste , e dove ci sete più 
» amato » ( Bembo , loc. cit. f voi 111 , lib. V, pag. 212 ). 

Ed in altra latina, segnata da Venezia addì 11 gennaio 1531, al sovra 
detto Gerolamo Negro : Tu , quod facis , nos ama , et te a nobis amari 
maximeque fieri existima. Brevitas mearum literarum indicio tibi esse po- 
teri t, me in maximis occupationibus versori . Thebaldeo et Colotio multam 
satutem (V. Petbi Bembi Eptitolar. familiar ., lib. VI> Ep. 33). 

Ed in altra ancora da Padova, li 10 settembre del seguente anno 1531, al 
predetto M. Angelo Colozio o Colocci da Iesi, letteralissimo personaggio e 
Vescovo di Nocera nell’Umbria, residente però in Roma, ove era già stalo 
Segretario del Pontefice Leone X, di nuovo favellando di M. Anton Tebaldco ì 
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ripeleva che di lai si serbava pur sempre in essa città di Padova molla e molto 
grata ed onorata ricordanza (Bembo, loc.cit ., voi. Ili, lib. Vili, pag.350). 

Finalmente una bella lettera del sovra lodato Gerolamo Negro, da Roma 
alli 8 di decembre 1535, ci mostra quale fosse di quei giorni lo stato del 
vecchio ed infermiccio Tebaldeo, scrivendone egli le seguènti particolari 
notizie all’amicissimo suo, il prementovato Magnifico M. Marc 1 Antonio 
Micheli , nobilissimo e dotto gentiluomo veneto; il quale negli anni della 
sua giovinezza, a’ tempi di Papa Leone X ( 1513-91 ), essendo stato in 
Corte di Roma appresso il Cardinale Francesco Pisani, avea contratta spe- 
ciale dimestichezza coi più insigni letterati di quella Corte , e raassiraa- 
monte col Sadoleto , col Bembo, col Navagero , col Tebaldeo nostro , con 
M. Marco Cavallo e col Colozio, i quali erano i più famosi ( V. la precitata 
Raccolta di Lettere di Principi ecc. t lib. I, cart. 88 tergo): « Il Thebaldeo 
« ha una indispositione di difficoltà d’urina: et dice che hora può esser 
» Cavalliere di San Giovanni , perchè può giurare , et servar castità ; si 
» dubita della pietra, ma non vuol chiarirsi per manco molestia » {Let- 
tere di Principi sovrastate , lib. Ili , cari. 38 della ediz. veneta appresso 
Francesco Ziletti; 1581, in-4° ). 

Ed in altra dei 17 gennaio del seguente anno 1536 : « Il Thebaldeo 
» vi si raccomanda , slà in letto, nè ha altro male, che non haver gusto 
» del vino ; fa Epigrammi più che mai , nè gli manca a tutte P hore 
» compagnia di letterati; è fatto gran Francese, inimico delPlmperatore, 
» implacabile. Il Colotio è in lite per la taglia del Sacco di Roma ( del- 
» Panno 1597). Vedete se in Roma si fa buona giustitia insin di queste 
• cose » ( Lettere di Principi , come sopra , a cart. 38 tergo ). 

Il crudele saccheggio della città eterna era infatti rimasto così pro- 
fondamente scolpito in cuore al vecchio Tebaldeo , che non se ne scordò 
più mai per tutti que’ dieci anni che ancora sopravvisse; di guisa che nulla 
ha di strano quello che racconta di lui il Giovio, che al passargli dellTm- 
peradore Carlo V, reduce trionfalmente dall’impresa d’ Africa , davanti alla 
casa posta in Via lata , nel dì 5 aprile 1536, egli ne gli chiudesse sdegno- 
samente in faccia e porte e finestre per non averlo a vedere, come ingiusto 
Principe quegli fosse, perchè non avesse preso un castigo uguale alla colpa 
di quell'esercito suo, che Roma desolata avea nella più orribil maniera. 

Infelici e tristi furono perciò gli ultimi anni del Tebaldeo, fieramente 
tormentato dalla podagra nelle mani e ne' piedi , e travagliato da altri 
acerbi dolori ancora , i quali opprimendolo di una tetra noiosissima ma- 
linconia, intollerante il rendevano e disdegnoso all’eccesso. Agli amici però 
egli bramava pur sempre di essere ricordato con costante affetto ; e però 
altra volta scriveva il Negro al Micheli sovralodato , da Roma ai 98 di 
gennaio 1537: « A Vostra Magnificenza sempre mi raccomando insieme 
» col nostro Thebaldeo » {Lettere di Principi ecc. y lib. Ili, cart. 51 tergo). 
Ma finalmente in quella sua casa egli chiudeva religiosamente gli stanchi 
suoi giorni addi 4 di novembre del 1537, come da alcuni ad evidenza fu 
scritto e dimostralo (V. Zeno, Annotazioni alla BiblioL della Eloq.ItaX. di 
Monsig. Fontanint, lem. 11, pag. 61 della ediz. di Parma, 1804; e Crescimbeni, 
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Annotai, alta Storia della yolgur Poesia ), compiendo il suo anno ottan- 
tesimo primo. Nella chiesa di Santa Maria in Pia lata ebbe lagrimata 
sepoltura , còme è asserito dal Giovio che in Roma trovavasi , e a lui da 
tutti è creduto, se il Guarisi si eccettui, il quale nel suo Compendio {storico 
delle Chiese di Ferrara lo disse sepolto invece in S. Paolo di essa città. 
Non gli fu eretto però forse Epitaffio (benché imo se ne conosca dettato 
da Cola o Niccola Bruno da Messina , letterato di finissimo gusto nelle 
amene letterature, ed intimo famigliare del Bembo, sotto il cui nome si 
legge impresso in Lucca nell’anno 1549, e noi riferiamo qui più avanti 
dalla nota alla pag. 250 del precitato voi. Ili , lib. VI delle Lettere dello 
stesso Bembo ) , ovvero monumento di sorta , perchè non se ne riscontra 
notizia nella copiosa ed accurata Raccolta del Galletti , Inscrrptiones 
Romanae infimi aevi Romae extantes eie. ; se pure non fosse stato sin dal 
secolo passato, come nota Monsig. Fontakiju ( loc.cit ., tom. II, pag. 466), 
che anco l’Epitaffio del nostro Tebaldeo con tanti altri , per colpa unica 
della barbarie non più si ritrovasse. 

Della morte del suo diletto e stimatissimo Tebaldeo cosi amaramente 
si condoleva poco dopo il Bembo in un’altra sua a M. Gerolamo Negro, 
in data di Padova a* 4 gennaio 1538, benché l’edizione di Venezia del 1560 
fA-8°, appresso Francesco Sanso vino e Compagni, e quella in 4 voi. in-fol. 
di tutte le opere del Bembo, sì Latine che Volgari, fatta pure in Venezia 
presso Francesco Hertzhauser, 1729, per cura principale di Anton Fede- 
rigo Seghezzi, non meno che le altre successive edizioni ancora, la rife- 
riscano tntte con evidente errore a’ 4 gennaio dell'anno 1528: 

« Dio il sa, che sa tutto, quanto dolore ho preso della morte del nostro 
» buon Tebaldeo , Rever. M. Girolamo mio. Della qual morte intesi per 
» lettere di M. Carlo ( Carlo Gualteruzzi da Fano , if quale fu ri stretto 

• amico del Bembo , che questi ad uno dei figliuoli di lui cedette , per segno 
» di gratitudine , la sua Commenda di Benevento , conferitagli già da 
» Leone X ), pochi dì dopo la partita vostra, e conobbi che Roma vi sa- 
» rebbe molto men cara non vi trovando lui , che amavate cotanto , e 
» da cui cotanto eravate amato. E come che egli sia morto vecchissimo , 

• non posso per tutto ciò racchetarmi ; e dogliomi che sì buono uomo e 

• cosi elegante ingegno non sia visso ancora molti anni; ed il pensare 
» ora che non ci sia più il nostro M . Antonio , ma ci abbia del tutto la- 
» sciati , m’ è duro e grave e molestissimo , e fia credo io lungo tempo. 
» Ma lasciando queste querele da parte , che inutili sono , ho Volentieri 
» inteso per le vostre cortesi lettere la sua fine essere stata religiosa, ed 
» avere egli ordinato che i suoi scritti .maledici si diano al fuoco, o che 
» si mutino in loro i nomi , acciò nessuno sia da lui offeso. Mi piace an- 
» cora, che il Vescovo Colozio e voi ahbiate preso cura di rivedere i detti 
» suoi scritti, che fia la più giovevole, che pigliar per lui si possa. Dogliomi 
» degli Epigrammi e Sonetti ultimamente fatti, de’ quali egli nessun testi- 
» monio ha lasciato, non gli avendo mai scritti, come dite. È stata ccr- 
« tamente gran perdita. Si vuole fare ogni possibile cosa di ricuperarne 
» più che si possa dagli amici suoi, che gli debbono da lui avere uditi. 
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» E in ciò nessuno potrà giovar più, che il Vescovo. Quanto alla Orazione, 
» se io avessi alcuna cosa che non fosse a tatto il mondo manifesta di lai, 
« che' onor gli potesse rendere , incontanente ve V avrei scritta. Ma io 
» niente so più di qualunque altra* Quanto alP Epttafio, io sono ora tanto 
» avvezzo alla prosa e lontano da ogni poesia, che ancora che io ne abbia 
» fatto prova, non però ho avuto grazia di potere ordire un verso a questo 

• fine. Tattavia non rimarrò di pensarvi per lo innanzi. Non ha cosi fatto 
» M. Cola , il quale vedendomi in questo pensiero n* ha fatto egli ano , 
» che fia in questa lettera , e per avventura non vi spiacerà. Avrei caro 
» che mi mandaste uno de* fatti da lui , che mi dite essere troppo mo- 
» desti » ( Bembo , loc . cit . , pag. 2 18 e seguenti ). 

Dopo il sincero elogio del chiarissimo Bembo, piacerà ancora a chi 
vorrà leggere che noi rechiamo qui quelPaltro che dello stesso Tebaldeo 
ci venne scritto dalla penna del sovradetto Monsignor Paolo Giovio, e 
ricaviamo dalla pag. 179 del raro libro : Le Iscritlioni poste sotto le vere 
imagini de gli huomini famosi , le quali a Como nel Museo del Giovio si 
veggiono : tradotte di Latino in Volgare da Hippolito Orio Ferrarese. In 
Fiorenza, appresso Lorenzo Torrentino Impressor Ducale, del mese di 
Dicembre Panno moli, in-4° : 

« Costui fù quasi il primo dopo ilPetrarcha, che ritornasse al mondo 
» il chiaro ornamento de’ versi Tboscani, essendo morti il Seraphino, e '1 
» Mandccio emuli suoi. U che gli venne fatto con si gran soavità, massime 
» nella terza rima , eh* essendo in ogni luogo desiderati i dolci elletta- 
» menti di questa sua gioconda virtù ; et entrando nelle Corti de’ Principi 
» fra gli amorosi giuochi loro ; come prima metteva fuori , o gli erano 
» rubate alcune delle sue composizioni , subito da gli huomini , et dalle 
»» donne parimente à suon di cetra erano cantate. Ma poco dopo essendo 
» nati sotto piu felice stella il Bembo, e ’l Sanazaro; mandarono à terra 
» la tanta fama di costui co’ versi loro immortali. Egli conobbe, essendo 
» da così vivi lampi offuscata la gloria di lui, qual dovesse essere la sorte 
» dell’ ingegno suo. Onde ei si rivolse immantinente a’ versi Latini , ne’ 
» quali naturalmente haveva assai buona vena. Ma fatto già molto vecchio 
» con riso commune di tutta Roma , si ritrovi* presente all’esequie de’ suoi 
» versi volgari. Nondimeno co ’l fare di molti Epigrammi Latini adorni 
» di belle argutie, et di leggiadri motti, qaanto meno gli huomini aspet- 
» lavano questo dall’ingegno sao ; tanto meglio retuperò buona parte del- 

• l’antica sua laude eh’ iva , à poco à poco mancando: Morì in Roma in 
» una casa ch’egli haveva in Via lata , vecchio d’ottant’anni ; era grande 
» della persona, et tanto prosperoso * che mai non andò gobbo. Ma fu da 
» una difficoltà d’ orina sì fieramente tormentato , che cadde alla fine in 
» humor malinconico; dal qual fatto più acerbo et noioso assai, che i vecchi, 
» et gl’infermi non sogliono essere; parea molte volte, ch’egli uscisse di 
» se stesso; ma non però scioccamente in tutto; avengachè tornando Carlo 

• Imperadore triomphante dell’Africa , et dovendo passare da casa sua , 
» ei fece chiudere la porta, et le finestre, et no ’l volse vedere, dicendo 

• ch’egli era un Imperadore ingiusto; poi ché decimando, com’anticamente 
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» solea farsi , le squadre delle sue genti , che sotto la fede del salvo- 
» condotto haveano presa, et saccheggiata Roma, non vendicò quel tra- 
« dimento, che forse senza sua colpa, lasciandolo invendicato potea ap- 
• portar biasmo non picciolo à Sua Maestà, quasi che non bastasse à diletto 
» et sollevamento da tant’ aspra mina , V haver veduto uccisi come per 
» giudicio di Dio da un colpo d’artiglieria per ciascheduno, Borbone, il 
» Dorbino, il Moncata, il Prencipe d’Orange, quattro principali Capitani 
» di quell’esse re ito , et authori di quella commessa sceleragine » . 

SOTTO L’EFFIGIE DI ANTONIO TEBALDEO : 

Quae ripis te saepe sui s stupuere canentem 
Eridanus , Tyberisque , parens ille, hic tuus hospes; 

Credibile est , vates Antoni , nunc quoque siivi s 
Te canere Elysiis turba admirante Deorum. 

TRADUZIONE DAL LATINO DI M. COLA BRUNO DA MESSINA : 

« Crede il Mondo , ch’anchor ne’ Campi Elisi , 

» Poeta alto e gentile, 

» Stando i beati à udirti intenti e fisi , 

» Canti le cose , eh’ immortale aprile 
» Fer già lungo il gran Re de gli altri fiumi , 

> Ove di vita avesti i chiari lumi : 

» E appresso il Tebro à te dolce soggiorno, 

> Che stupia del tuo dir dentro, e d’ intorno». 

Noi finalmente chiuderemo questi cenni critici intorno all’età del Te- 
baldeo, recando per conferma della stretta amicizia e della grande stima 
che erano a vicenda tra lui ed il sopra lodato Negro le parole medesime 
con le quali la elegantissima latina vita di quest’ultimo si conchiude dal- 
l’Ab. Vincenzo Alessandro Costanzi: Erga Iacobwm vero Sadoletxm, La - 
zarum Bonamicum , et Antonium Thebaldeum, quibus studi orum impulso - 
ribus in iuventute usus erat , co semper fuit animo , quo erga semetipsum: 
et quamquam Thebaldeum etrusci latinique carminis elegantia prooul dubio 
superavisset , nihilomìnus quoties occasio obietta esset , de illius ingenio , eru- 
ditone , sapientia cum familiaribus honestissime loquebatur. Huius etiam 
scripta una cum Angelo Colotio recensuit , atque typis evulgare in animo 
habuit , quemadmodum ex etruscis Bembi ad Nigrum litteris patet (Vinc. 
ALEXANDRI CONSTANTII DE VITA HlERONVMI NlGRI COMMENTARIUS, neltom. V, 

pag. cviij in appendice all’ epistolario latino del Card. Iacopo Sadoleto. 
Roma , 1767, in-8 p ). 

Dello stesso Negro vuoisi ancora avvertire come si legga nel predetto 
tomo V, a pag. 19 una bella lettera latina scritta da Padova al suo Tebaldeo 
in Rapa , nella quale gli rende ragione degli studi di giurisprudenza da 
lui novellamente intrapresi; e nel tomo I, a pag. 309 non vuoisi tampoco 
dimenticare un’altra ben interessante epistola dell’illustre Cardinale Iacopo 
Sadoleto, scritta da Carpentras l’anno 1529 al prelodato Monsignore Angelo 
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Colozio in Roma, nella qaale facendo gratissima commemorazione dei dotti 
amici da lai lasciati in quella città, cosi particolarmente si esprime: Sed 
t amen cum mihi scribitur ( id autem fil fere quotidie ) te et PetramsqnctanK 
meutn, cuius ego excellens ingenium et naturam liberam atque ingenua m 
dUexi semper t et Thebaldeum magno honore ac lande dignum hominem; 
Curtium quoque nostrum , cuius plurima iam extant cum literarum atque 
ingenti y tum amoris erga me atque officii indicia ac monumenta y amanter 
saepe * percontari de me , meamque pristinam desiderare consuetudinem : 
prò fedo hominum cum mihi mea voluntate et iudicio charissimorum , tum 
sua virtute ac dignitate honestissimorum , crebra de me mentio , eademque 
piena amoris et desidera maximam mihi voluptatem affert. Ni MI enim est 
homini cum fide amicitias colenti , quo me ex genere hominum esse prò - 
fiteor , pari amicorum erga se voluntate optatine etc. 

(6) Chiesa antichissima di Roma, oggidì appellata dal nome di S. Fran- 
cesca Romana, la qaale ivi venne a morte il 9 marzo 1440, d’anni 56, 
e vi ha nell’altare maggiore il proprio sepolcro ricco di preziosi marmi e 
di bronzi dorati, fatto col disegno del Cavalier Bernini nel Pontificato di 
Innocenzo X l’anno 1648, a spese di D. Agata Panfili sorella di esso Pon- 
tefice , Oblata del Monastero di Torre di Specchi , le quali Religiose ivi 
nella cappella di S. Francesca loro fondatrice hanno la sepoltura. 

Nel sito ove sorge qnesta chiesa fd propriamente il vestibolo della Casa 
Aurea di Nerone , e si crede che S. Silvestro Papa sia stato il primo a 
farla fabbricare. Giovanni VII , che prima del Pontificato ne era stato 
Cardinale Diacono, la ristorò nel 705. S. Niccolò I circa Panno 860 quasi 
tatta la rifece dai fondamenti e l’abbellì di pittare ; e perciò fin d’allora 
cominciò a chiamarsi Santa Maria Nuova. Sotto Onorio 111 essendosi 
incendiata, egli la ristorò circa l’anno 1816. In tempo di Paolo V i Monaci 
Olivetani, che abitano nel Monastero contiguo, con architettura di Carlo 
Lombardi vi aggiunsero la vaga facciata col portico a proprie spese, nel 
1615, ed ornarono anche successivamente la chiesa di bel soffitto dorato. 
Il sontuoso deposito di Gregorio X! (Paolo Roger, nipote di Clemente VI, 
ed ultimo Pontefice che abbia dato la Francia alla Chiesa), il quale essendo 
stato , prima del Pontificato , Cardinale Diacono di questa chiesa , volle 
qui ancora essere sepolto , fu eretto per decreto del Senato e Popolo Ro- 
mano nell’anno 1584, affine di perpetuare la memoria del ritorno in Roma 
della Sede Pontificia, eseguito dallo stesso Pontefice nel di 13 gennaio 1376, 
dopo oltre a 70 anni dacché era stata in Avignone. Questo avvenimento 
memorando venne espresso nel bassorilievo scolpito in marmo da Pietro 
Paolo Olivieri Romano , e si legge nella sottoposta iscrizione , come si può 
vedere in Cucomo : Vitae et res gestae Ponti fic. Romanor . et S. fì. R. Car- 
dinal . etc. f cum notis Augustini Oldoini etc. , Roma 1677, nel tom. Il, col. 597 
e seguenti. In oggi questa chiesa non è più Diaconia Cardinalizia; % mag- 
giori notizie se ne hanno nella descrizione di Roma antica e moderna ecc . , 
stampata da Niccolo Roiseòco Pan. 1765; voi. II in-8° fig., a pag. 385 e segg. 
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(7) Laurentius Grana Romanus , anlequam Signinus a Clemente VII 
Episcopus factus esset fquod anno 1528, die 3 iunii contigit) Lateranensù 
Basilicae Canonica* extiiit. Obiit Signiae an . 1539, sepultusque est in aede 
Cattedrali in sacello S.Michaelis , quod ipse an, 1533 inslauraverat, exor - 
naveratque. Così l’Ab. Vincenzo Alessandro Costami io nota ad una let- 
tera dell’illustre Iacopo Sadoleto, Vescovo di Carpentras, allo stesso Mon- 
signor Grana, in data di Roma 1536 addì 8 novembre, la quale si riferisce 
nella parte II, pag.415 della Raccolta già spesso citata Iacobi Sadoleti 
5. R. E. Cardinali Epistolae ’quotquot extant etc. Errò per altro il Costanzi 
asserendo che questo preclaro Vescovo sia stato sepolto nella sua Chiesa 
Cattedrale di Segni, ove veramente non esiste che una semplice iscrizione 
commemorativa dei restauri da lui operati attorno alla distrutta cappella di 
S. Michele, come è a vedersi in Ughelli nel luogo che citeremo qui appresso. 

Del resto, oltre alla lettera sovra mentovata del Sadoleto al Grana, 
nella quale, affettuosamente ringraziandolo di tutte le infinite cortesie 
osategli nel suo passaggio in Bologna, così esclama: Quid mirum? si et 
fu, opime ac doclissime Grana , perpetuo me, conslanterque dilexisti etc.; 
egli è ancora a vedersi nel tomo V, pag. 40 della medesima Raccolta un’altra 
bellissima lettera allo stesso, scritta da Venezia da quell’insigàe letterato 
che fu il Gerolamo. Negro, di cui avremo a dire qui appresso no\V Annota- 
zione 16». Qui intanto soggiungeremo quanto a lode di Monsignor Grana 
troviamo in altro contemporaneo scrittore : 

« Passò a miglior vite questi anni passati (1539, 5 settembre) in I^oma 
a Lorenzo Grana Romano, Vescovo della città di Segni, eccellente oratore, 
» et huomo di grande et tenace memoria et d’ogni verlù ornato, lasciando 
» di sè gran desiderio all! vertuosi ». Cosi I’Alberti Leandro nella sua 
DescriUione di tutta Italia etc., a carte 13f tergo , della precitata ediz. di 
Bologna, 1550. «Molte notizie (dice il Tiraboschi, Storia della Lettera- 
li tura Italiana , voi. XII, tom. VII, parte 3 a , lib. Ili, N° V, a pag. 1176 
« della ediz. dei Classici Italiani , fatta in Milano Fan. 1 824 ) si ritrovano 
» in quest’opera, che altrove si cercherebbono invano. Egli ancora, l'Al- 
» berli , come già fatto avea il Biondo Flavio nel secolo precedente , va 
» scorrendo l’Italia di provincia in provincia, e di città in città; ne descrive 
» la situazione, ne ricerca l’origine, ne accenna le vicende, ne annovera 
» gli uomini illustri, assai più distesamente del Flavio. Ma disgrazia che 
» egli siasi lasciato incautamente sedurre dal suo Annio da Viterbo (ossia, 
» come egli comunemente chiamavasi , Giovanni Nanni , il quale per vezzo 
» d’antichità, ad esempio di molti altri, cambiò il suo cognome in quello di 
» Annio), e degli apocrifi libri da lui pubblicati siasi valso come d’oracoli. 
» Non è maraviglia adunque che quest’opera, per altro assai bella, sia in- 
» gombra di molte favole ; e alla difficoltà di scrivere con esattezza, che era 
» a* quertempi, debbansi attribuire non pochi altri errori che vi son corsi ». 

Ben quindici però sono a nostra notizia le edizioni che si hanno di 
quest’opera dell' Alberti: tra le quali la prima e la migliore è la sovra 
citata di Anseimo Giaccarelli di Bologna l’an. 1550 , in-fol. ; edizione non 
osservata dal Glement, poiché, se conosciuta l’avesse, non avrebbe per 
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avventura giudicata rara l’edizione di Venezia fatta nel seguente anno 1551 
dal Nicolini, molto certamente inferiore, ed assai più comune deU’anzidetta. 
Guglielmo Kyriandro Hoeningeno, mosso dal grido con cui fu accolta l'o- 
pera, la tradusse in latino, e con le stampe di Colonia per Teodoro Banni 
la diè alla luce in un voi. in-fol. nel 1567. Ripurgata poi, e con aggiunte di 
Borgaruccio Borgarucci fu in Venezia stampata dal Pòrta nel 1581 in-4°,acui 
fu unita la descrizione delle Isole spettanti all’Ualia. L’edizione di Venezia 
dell’Avanzi fatta l’an. 1561, e l’altra del Leoni impressa nel 1577 in-4° sono 
dette rare nel Catalogo della Collezione Liburniana. 

Dello stesso Monsignor Lorenzo Grana, che fu pur egli uno degli il- 
lustri patrocinatori degli studi del nostro giovinetto Prospero Santa Croce, 
sono ancora a vedersi gli encomii che giustamente gli rendono il Mandosio, 
nella parte 11, pàg. 304 della sua Bibliotheca Romana , e I’Ughelli nella 
sua celebrata Italia Sacra etc. y Venezia 1717, I, 1240, in Episc. Signin.ì 
il quale lo dice sepolto entro marmoreo monumento in Roma nella Basilica 
Lateranense, di cui fu Canonico, col seguente epitaffio: Laurcntius Grana 
summus Orato r, huius aedi $ Sacerdos , Signiaeque Episcopo* t a Clemente Eli 
Pont. Max., a Pàolo III Parmae Praef . , ad Condì Tridentinum Ntmciut 

Apostolicus in Galliam et Hclvetios vixit annos XLV. M. VI. D. XI. 

Obiit nonis septemb. MDXXXIX. 

In quest’opera deU’Ughelli ha, si può dire, l’ Italia .nostra come un 
modello sovra cui poscia le altre nazioni hanno forcato le loro particolari 
storie ecclesiastiche. A questo eruditissimo Cisterciense si deve perciò il 
merito di avere pel primo concepito l’idea di darci la serie di tutti i Ve- 
scovi delle Chiese d’Italia, non con un semplice Catalogo e sterile Elogio, 
ma col rammentarci le più segnalate azioni de’ Vescovi , e coll’ illustrare 
la storia delle loro Chiese , pubblicandone i monumenti ne’ rispettivi 
archivi conservati : d’onde essa è riuscita generalmente un’opera utilissima 
alla storia , si sacra che profana , pei molti lumi che da tali autentiche 
carte si traggono. Un assunto ed un lavoro sì vasto non poteano Sostenersi 
però, come ognun vede, da un solo; ma questa stessa necessità di dover 
ricorrere all’altrui opera è stata la principal cagione per cui vi sono sgrazia- 
tamente incorsi molti errori, ed alcune Chiese più, altre meno ebbero la 
loro particolare illustrazione. Pubblicossi la prima volta in Roma neiranno 
1642 in 9 voi. in-fol., i quali ebbero il loro compimento nel 1648. In pro- 
gresso di tempo il P. Giulio Ambrogio Lucenti, altro dotto Cisterciense, 
vi fece un tomo di supplemento, impresso in Roma l’anno 1704; il quale 
nella edizione seconda, aocta et emendala cura et siodio Nicolai Coleti, 
Ecclesiae S. Moysis Venetiarum Sacerdotis alumni y è stato incorporato per 
la maggior parte ed unito all’opera intiera, pubblicata in Venezia tra gh 
anni 1717-22 da Sebastiano Coleti in 10 tom. in-fol., lig. Nonostante tutte 
queste giunte v e correzioni, meriterebbe questa preclarissima opera che se 
ne procurasse al pubblicò una terza edizione in ogni sua parte purgata e 
completa insino a’ di nostri. 

;8) Nel convegno di Bologna venne stipulata addì 24 febbraio 1533 una 
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nuova Lega tra Carlo V, Ferdinando He dei Romani , il Papa e gli altri 
Stati Italiani (all’infuori di Venezia, che dichiarò di volersi stare agl’im- 
pegni già dianzi contratti ), per assicurare la quiete d'Italia, e special- 
mente la incolumità di Genova e di Milano, altra volta perdute dal Re 
Francesco I per la funesta scontitta toccatagli sotto le mura di Pavia nel 
di 24 febbraio 1525. 

« Essendo già calato in Italia l' lmperadore, secondo il concerto Papa 
» Clemente VII nel dì 18 di novembre 1532 si mise in viaggio alla volta 
» di Bologna, dove arrivò nel dì 8 di dicembre. A quella città giunse di’ 
» poi Carlo V, dopo essere stato a Modena, dove da Alfonso Duca di Ferrara 
» avea ricevuto uno splendido trattamento. Seco era Alessandro de’ Medici, 

» ito già ad inchinarlo in Mantova Grande onore fu fatto a Cesare 

» da' Bolognesi e dalla Corte del Papa. Nel dì 19 del mese suddetto per- 
» venne per Po a Ferrara Francesco Sforza Duca di Milano, insieme col 
» Duca di Albania, e dopo qualche dì passò anch’egli a Bologna per in- 
» tervenire ai negoziati che ivi si aveano a tenere, e si pubblicarono so- 

» lamento nell'anno seguente 

» Mentre si trattenevano nel verno di quest’anno 1533 in Bologna 
» Papa Clemente e l’Augusto Carlo, continui ragionamenti e congressi se- 
» guirono fra loro. Tre furono principalmente i punti che si dibatterono: 
» cioè primo quello del Concilio. Il secondo , che sapendo l’ Imperatore 
» come il Pontefice avea de’ segreti maneggi per collocare Gatterina de’ 
» Medici, figlia legittima di Lorenzo Medici il giovane, già Duca d’Urbino, 
» nè piacendogli questo attaccamento del Pontefice alla Corona di Francia, 
» per sospetto che in occasione del progettato matrimonio si manipolasse 
» qualche trama in favor de’ Francesi, e in danno de’ suoi Stati in Italia: 
» gran premura fece , perchè Catterina si desse per moglie a Francesco 
» Sforza Duca di Milano. Ma s'andò sempre schermendo il Papa , in guisa 
» che rimasero vane le batterie di Cesare sopra questo punto. Il terzo, 
» e più importante, era di formare una Lega in Italia per assicurarsi che 
» niuna Potenza straniera ne turbasse la quiete, e che specialmente non 
» fosse molestata Genova, nè il Duca di Milano. Furono invitati a questa 
» Lega i Veneziani, ma concorsero in loro delle ragioni di non far nuove 
» Leghe, esibendosi di mantener le vecchie. Aqche al Duca di Ferrara 
» furono fatte somiglianti istanze ; ed egli opponeva che avendo il Pon- 
» tefice rigettata ogni concordia con lui, era obbligato a tener buoni presidii 
» per difendere il proprio, senza poter pensare a spendere per difesa altrui. 
>» Fece quanto potè l’Imperadore per troncare la discordia suddetta; ma 
» avea che fare con un Pontefice, che solamente s’induceva a perdonare 
» a chi era più potente di lui. Però altro non potè carpire da Papa Cle- 
• mente, se non la promessa di non offendere il Duca per 18 mesi all’av- 
» venire. Pertanto si conchiuse la Léga suddetta fra il Pontefice, l’Impe- 
» radore Carlo , Ferdinando Re de’ Romani , il Duca di Milano , il Duca 
» di Ferrara, Genovesi, Pavesi e Lucchesi; e a tutti proporzionatamente 
» venne assegnata la quota delle contribuzioni per mantenere un esercito, 
» di cui fosse Capitano generale Antonio da Leva. Compresi furono in 
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» essa auche il Duca di Savoia e quel di Mantova, e tacitamente ancora 
» i Fiorentini. Fu poi essa solennemente pubblicata nella festa di S. Mattia, 

» il 84 di febbraio 

» Terminati i sopra delti affari, l’Augusto Carlo V nell’ultimo giorno ' 
» di febbraio prese congedo dal Papa e s’inviò a Pavia , dove giunto si 
» fermò alcuni giorni con Antonio da Leva. Di lì passato a Genova, e im- 
• barcatosi sulle galee di Andrea Doria, fece poi vela alla volta di Spagna, 

.* portando seco de’ non lievi sospetti dell’ animo del Papa verso di sè. 

» Nel di 10 di marzo anche il Pontefice mosso da Bologna, per la Romagna 
» e Marca si trasferì a Roma ». — Così il Minatosi, Annali d* Italia , 
sotto gli anni 1533-33. 

Di questo viaggio di Papa Clemente VII a Bologna, e del famoso Con- 
gresso che vi ebbe coll’Imperatore Carlo V si vegga ancorg e specialmente 
il Diario MS. della Biblioteca Barberiniana in Roma, spesse volle citato e 
riferito dal Raynaldi nei suoi Ànnales Ecclesiastici etc . , Lucca, pel Ven- 
turini, 1755, nel tòmo XIII , agli anni 1533-33, N° LUI e seguenti, a 
a pag. 360 ; e così pure , oltre alle storie contemporanee, il PallaVicino 
Sfoeza nella sua Storia del Concilio di Trento , lib. Ili , cap. XII, N°1 e suc- 
cessivi; e P opera già sovra lodata di Patrizio De Rossi Fiorentino , 
voi. IV, a pag. 105 e seguenti. 

(9) L’illustratore del Museo Mazzucchelliano scrive che in quest’occa- 
sione in cui il giovinetto Prospero Santa Croce, poco oltre che trilustre, 
recitò con tanto straordinario applauso la sua Orazione al cospetto di Cle- 
mente VII e di Carlo V, in Bologna il dì 1° dell’anno 1533, siastato dallo 
stesso Pontefice onorato di aurea medaglia, nella cui iscrizione appellato 
veniva un picciolo Cicerone: Ctim aliquando corata Clemente VII et Carolo V 
Orationem habuisset adhuc adolescens , eum Ponti fex aureo nummo donarti, 
in cuius inscriptione parvus Cicero appellabatur ( V. Musecm Mazzlc- 
cbelliandm, seu Numismata Viror. doc trina praestantium , quae apud Io. 
Mariam Comitem Mazzucchellum Brixiae servantwr , a Petro Antonio de 
ComiUbus Gaetanis Brixiano Praesbitero et Patritio Romano edita atque 
illustrata etc . Venezia 1761, pei tipi di Antonio Zatta, tom.I, pag. 380) 

Benché a noi non consti altrimenti per altre memorie di tale straor- 
dinario attestato di onore, abbiam già veduto però (V. a pag. 470) come 
un sì strepitoso avvenimento sia stato rammemorato nella stessa iscrizione 
che sotto 1* effigie di lui fu posta in Roma, l’anno 1737, nella Chiesa di 
S. Maria in PublicoU i, colle seguenti parole: Prosper Dublicola de S. Croce , 
5. R. E . Cardinalis , Tarquinii filius et Castri S. Gregorii Dominus , XVI an. 
natus ingenio iam maxmus ad Clementem VII et Carolum V Bononiae 
egregie perorarti etc. 

In questo luogo ci cade poi in acconcio di riferire quanto intorno allo 
stesso Prospero fu scritto dall’Abate Michele Giustiniani, Patrìzio Ge- 
novese , dei Signori di Scio , nella prefazione alla sua erudita opera De' 
Vescovi, e de' Governatori di Tivoli , libri due (Roma, per Filippo Maria 
Mancini, 1665, in-4°). Questi due libri furono inseriti sotto la medesima 
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precitata data da Carlo Marzi nella f/istoria amplificata di Tivoli , libri 
otto del Canonico Francesco Marzi. Ma divenuta assai rara questa Storia, 
essa fa tradotta in latino dall’ erudito Sigeberto Avercampo, e riportata 
( senza però la continuazione dell’ opera summentovata del Giustiniani ) 
nel tona. Vili , parte 4 a dell’ ampia ed insigne Raccolta dèi Bormanno 
Thesaurus antiquitatum et Historiarum Italiae etc., cura et studio Io. Gbor- 
gii Graevii. Lugduni Batavorum, Petrus VanderAa, mdccxiiii, in foi. 

Ivi dunque dopo la lettera dedicatoria al Cardinale Marcello Santa 
Croce, Vescovo di Tivoli dall’ottobre 1653 (lo stesso di cui sopra a pag. 471), 
segnata li 15 ottobre 1665 da Carlo Marzi , fratello di Francesco , già 
mancato ai vivi li 11 aprile 1663, segue come un picciolo trattato storico 
della celebre famiglia dei Santa Croce di Roma, disteso dal predetto Abate 
Michele Giustiniani, dove egli così piglia a discorrere col suo curioso 
lettore : 

Memoria firmae gràtaeque amici ti ae, quae inter me, atque Canonicum 
defunctum Frane iscum Martium fuit, induxit me, non solum ut promoverem 
impressionem dignissimae eius Historiae Tiburtinae (licei hactenus publi- 
cari a me nequiverit propter long am ab Urbe Roma absenliam , atque alia 
gravianegotia), verum etiam ut adderem Librum inscriptum de Episcopis 
atque Gubernatoribus eiusdem Urbis prò maiori eius omatu , et materiae 
dignitate, tuaque digna satisfactione. Ipsaque Operis Dedicano, quae ad 
Eminentiss. Sancta Crucium facta fuit , movitme, ut participem te facere 
vellem notitiarum conspicuarum prosapiae eius Rom&nae, nobilis non minus 
quam antiquae, quae ad notitiatn meam pervenite 

Secundum eruditissimi Crescente opinionem ( in Corona Nobilitati 
Italiese, parti, pag. 341, et partii, pag. òli) eadem descendit a Valerio 
Publicola, prò probatione rei adducentis , quod ad hodiemum usque diem 
retineat lus Patronatus loci , appellati S. Mariae de Publicolis , agnomen 
vero S. Cruci» habeat , ut affirmat doctus Mandosius ( in Tractatu De In- 
gratitudine, cap . XLFII allato a Carolo Cartari, Decano Advocatorum 
Consistorialium , in Indice eiusdem , pag. 310 ) , quoniam illi prò insigni 
eadem est Facundus Sansovinus ( in Historia Domus Ursinae , lib. Vili , 
pag. 3) circa Pontificatavi Sixti IV hanc, et illam Della Vali e, appellai 
familias Romana», divitiis, gloriae magnitudine, et honoribus valde con- 
spicuas etc 

Inter illos , qui in Domum hanc Ecclesiasticas mtulerunt dignitates , . . 
Prosprr, filius Iurisconsulti Tarquinii, incomparabilis virtutis, non modo, 
saiis iuvenis adhuc, existit Advocatus Consistorialis sub Pontificata PaulilII, 
succedens palmo suo Pompilio defuncto anno mdxxxvii ( idem in Vita sua 
MS. apud Cardinalem Marcellum Sancta Crucium , et in Bibliotheca Car • 
dinalis Bernardini Spadae), quum ipse Patavii studiis adhuc legalibus 
operam navaret , ubi et Doctoratus honorem accepit; verum etiam Auditor 
Rotae extitit anno mdxlii, aetatis annorum xxxviu, promotus a Marcello 
Crescentio ad titulum Cardinalitiae dignitatis, atque Episcopatum Chiami, 
in Candia, factusque insuper fuit Nuncius Apostolica» per eundem Paulum, 
anno mdxlviu missus in Gcrmaniam ad Ferdinandum, Regcm Romano rum, 
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atque ad Impcratorem ; anno moli per Papam lulium 111 in Galliam , ad 
Hénricam 11; atque anno mdli a Papa Pio IV (Idem ibid.et Card. Sforza 
Pallaviqinus in Hist Conc. Trid.. lib. X, XIII , XIV et XV) in Hispaniam 
ad Philìppum li, in Portugalliara ad Sebasti anum , et in Galliam rursus , 
ad Carolum IX: ubi temporibus quum esset turba l entissimis , mirabiliter 
grande suum impendit ingenium prò ' Christiana Religione; unde ab eodem 
Pio , anno mdliv Cardinali creafas fuit, non minus propter merita sua 
erga S. Ecclesiam , quam commendationem Catharinae de Medicis Regime , 
matrisque Caroli ( Sammarthani in Gallia Christiana , tom. I in Arcliiep. 
Arelaten. , N° LXXXII ): ex cuius denominatione pariter anno hdlxviii 
accepit Archiepiscopatum Arelatensem , ubi maxime accrevere eiusdem 
merita in defensione Videi Catholicae cpntra Haereticos , qui florentissimum 
illud turbaverant Regnum ; Episcopi] s denique Albani factus propter prae- 
dictas rationcs , anno mdlixxix vivere desiit Romae, honoratam relinquens 
memoriam virtutis suae atque zeli iepultusque fuit in Ecclesia S. Mariae 
Maioris cum Monumento . 

Scripsit hic Pbosprr lingua latina, stylo purissimo Vitam suam (Inve- 
nitur pencs dictum Card. Sancta^Crucium , et in Bibliotheca Card. Ber- 
nardini Spadae), atque Commentarìos Belli Gallici, ab initio Francisci 11 
Regis Christianissimi , usque ad finem anni mdlxii , quos ipsemet legi 
(in Bibliotheca eadem , tom. VI, pag. 255). Bononiae praeterea , anno % 
MDxxxiu pracsentibus Papa Clemente VII et Carolo V Imperatore , Ora- 
tionem cum magno applausu habuit: in Diaeta Pragensi alteram anno 
mdxlix (in Bibliotheca Ambrosiana Mediolanensi ) : et tertiam congratu- 
latoriam ad Papam Pium IV ( dicto loco et in Vita eius). 

Queste interessanti notizie e ben autorevoli testimonianze, le quali 
confermano anco una volta nel modo più irrefragabile quanto da noi con 
sommo studio, e dietro le più accurate investigazioni già venne esposto 
nella Prefazione a questo medesimo lavoro, più opportuno luogo, lo con- 
fessiamo, avrebbero colà trovato, ove l’opera dell’Ab. Giustiniani più presto 
ci fosse stata nota. Ma come da nessuno dei moltissimi scrittori , i quali 
ebbero pure a discorrere delle particolari gesta del nostro Cardinale Pro- 
spero Santa Croce e della illustre ed antichissima famiglia , da cui egli 
traeva la sua origine, ci fu punto additala , nò esserlo poteva, avendo essi 
tutti ignorati i preziosi cenni che intorno alla medesima, sulla metà del 
secolo XVII , erano stati raccolti per ben sicure fonti dal prelodato Abate 
Giustiniani; così noi abbiamo pure a rallegrarci che una più propizia fortuna 
ci abbia felicemente condotti a conoscere questa rara opera dell’ erudito 
scrittore e Patrizio Genovese, e permesso ancora di additarla in questo luogo 
ai raccoglitori studiosi delle notizie spettanti alle famiglie celebri italiane. 
Del resto intorno alle molteplici opere sì edite , che inedite uscite dalla 
feconda penna dell’Abate Michele Giustiniani , nato nell’Isola di Scio nel 
1612, e vivente ancora in Roma nell’anno 1679, si potranno utilmente con- 
sultare Li Scrittori della Liguria di Raffaele Soprani (Genova, pel Calen- 
zani, 1667), e la Storia Letteraria della Liguria del benemerito P. Giam- 
battista Spotorno, sul principio del tomo V, edito in Genova, dopo la 
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morte dell’esimio autore, avvenuta nel 1844, dalla tipografia di G. Scbe- 
none, per le degne (cure del Prete Paolo Rebufid. Anzi egli stesso, l’Abate 
Michele Giustiniani , nella parte I della sua opera universalmente più nota 
e riputata, Gli Scrittori Liguri (Roma, appresso di Nicol’Angelo Tinassi, 
1067 , in-4°), la quale si compie colla lettera G, senza averne più oltre 
pubblicata la promessa parte li, ci ba tessuto sulla fine della prefazione 
il lunghissimo Indice delle diverse opere sue infino a quell’anno sì stam- 
pate , che terminate , od incominciate : testimonianza luminosa delle infi- 
nite composizioni di questo infaticabile Scrittore io materie di ben vari e 
disparati argomenti. 

(10) « Benedetto Vettori, Faentino e professore di Medicina nell’Università 
* di Bologna e di Padova, è autore di molte opere spettanti a quest’arte, 
» che si possono vedere citate dagli autori delle Biblioteche Mediche; e 
« vuoisi ch’egli, ancor più che per le sue opere, si rendesse famoso per 
» la perizia e per la rara felicità nell’ esercitare la medicina». * Così il 
Tibasoschi, Storia della Letterat. I tal . , voi. XI, tom. VII, parte 2* , lib.ll, 
N° XXVI a pag. 951 della precitata edizione di Milano, 1834. 

Le gravissime domestiche strettezze, e la lenta e ben pericolosa ma- 
lattia che travagliarono il giovinetto Prospero allora che , partitosi di Bo- 
logna sul principio di quest’anno 1533, recossi, all’insaputa degli stessi 
suoi più prossimi congiunti, a frequentare gli studi delle leggi civili e ca- 
noniche nella celebre università di Padova , sono pure così narrate dal- 
l’Ab. V incenzo Alessandro Costanzi, in nota al tom. Ili, pag. 190 della 
sua già lodata Raccolta Iacobi Sadoleti S. R. E. Cardinali» Epistolae eie. : 

Bononia Patavium profectus ius civile et pontificium celeriter arripuit. 
Farce tamen ac duriter vitam agebat propter angustiai rei familiari: quod 
enim ex domestico patrimonio reliquum ei fortuna fecerat, vix olendo fratri 
natu minori , sororibusque sufficiebat. Itaque lenta febri denuo correptus , 
din decubuit: a qua Fictorii Faventini medici illis temporibus celeberrimi 
opera tandem liberatus fuit etc. 

E dal Papadopdli si conferma: Prosper Pijblicola Sanctacrucius 
Cardinalis ex iis unus est, quorum nitidissima luce prae caeteris etiamnum 
splende scit , ut saeculo XFl exeunte resplenduit Gymnasium Patavinum. 
Fariam et non unam adolescente eius calastrophen graphice describit 
Oldoinus (nelle aggiunte al Ciaconio, tomo III, col. 950-51), quem hic 
fas esset exeribere , ni eum prolixitas a brevitate , quam sumus polliciti , 
procul qbigeret. Sat erit eius capita summa delibare , ut nostra posteritas' 
agnoscat , vùrtuti plerunque comitem esse fortunam ad grandia. Natus no- 
bilissima et vetustissima Romana familia etc . ... Bononia Patavium venit , 
ut iuri civili et pontificio dar et operam . Hic victu tenuissimo usus fuisse 
dicitur : deerat enim pecunia , cum quod post aerumnas patrimonium re- 
mane erat , vix alendo fratri , sororibusque sufficeret. Cum studiis igitur 
conflictatus et egestàte iterum in febrim hecticam recidit , quam Benedicti 
Fictorii Faventini Medicinae tunc Professoris primarii Patavii virtus discussa 
etc. — ( Nicolai Comneni Papadopoli , Historia Gymnasii Patavini etc.y 
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Fenetiis t mdccxxvi, apud Sebastìanum Coleti; tom. Il, lib. I. Cap. XXVI, 
N°'CXLI, a pag. 83;. 

(11) Febri illa heclica discussa , coepit ipsc Prospeh Thomam Zanechi - 
num iuris canonici Professor em Ficentinum audire ; eoque praeceptore adeo 
profecity ut inter sapientissimo s lurisconsultos in hoc nostro Gymnasio i tu- 
meraretur. Eidem praeceptori addictus abeuntem Ficentiam feriis aestivis 
prosecutus est ; egitque procul Patavio , ne ferianti magistro discipulus de - 
esset eie. - Così lo stesso Papjj>opoli, nel luogo sopra citato. 

(12) Gerolamo Veralli, già Uditor di Ruota in Roma sua patria, e quindi 
Vescovo di Caserta e Nunzio Apostolico alla Repubblica Veneta, di dove 
fu trasferito alla Nunziatura di Germania a trattare col Re dei Romani 
intorno alla neutralità di Paolo III fra le Corone: alla prossima Dieta di 
Spira, e al luogo da stabilirsi pel Concilio generale. Gravi negoziati egli trattò 
pure coirimperatore sopra la rinnovazione della Lega ricusata dal Papa, 
e sopra- la pace con Francia; ed un ragionamento aspro assai ebbe a so- 
stenere collo stesso Principe dopo la decretata traslazione del Sinodo dalla 
città di Trento a quella di Bologna : intorno alle quali cose è a vedersi 
la Storia del Concilio del P. Sforza Pallavicino, massime nei libri IV e TX. 
Promosso al Cardinalato da Paolo III nel 1549 addì 8 aprila, venne a morte 
in Roma nelPanno 1555, appena nel cinquantesimo quinto dell’età sua, e 
nella chiesa degli Eremitani di S. Agostino, ove ebbe la sepoltura, me- 
ritamente gli fu posta la seguente iscrizione: Hieronymo Fer allo Romano 
a Paulo III romana purpura donato y quem locum et meruit ad Carolum F 
Imperatorem in Germania Nuncius , decreto in Turcas bello , oc religione 
strenue procurata , et sustinuit ad Henricum II Gallorum Regem Legatus y 
Parmensi bello feliciter composito , et ampli/ìcavit Urbani FII sobrino alu- 
mnoque suo ad Christianae Reip . regimen domestica institutione perfecto 
etc. - V. Ciaconio, Fitae et res gestae Pontif. Romanor. et S. R. E. Cardinal 
etc.y IH, 735, della ediz. di Roma, 1677. 

(13) Fabio Mignanelli da Siena, il quale poi dalla sua Legazione presso 
la Repubblica di Venezia fu spedito Nunzio Pontificio al Re dei Romani , 
e quindi all’Imperatore Carlo V per gli affari di Piacenza. Vescovo dap- 
prima di Lucerà e poscia di Grosseto, fu eletto nel 1550 soprintendente 
dello Stato Ecclesiastico da Giulio 111 , e nel seguente anno creato Car- 
dinale Nel 1552, avendo i Senesi preso tedio del Governo Spagnnolo sotto 
Diego Mendoza, prepotente Ambasciatore Cesareo, ed essendosi perciò 
levati a tumulto , il Cardinale Mignanelli lor cittadino fu spedito sollecita- 
mente dal Ponteffce per comporli a pace e tranquillità. Ma tutti gli uffizii 
di lui e dei due successivi Legati , i Cardinali di Sermoneta e della Coraia', 
non bastarono, perchè ne’ Senesi la troppa gelosia della libertà non gli 
traesse in servitù, e ne’ Francesi l’avidità d'introdursi in Siena non desse 
opportunità a’ competitori d’ insignorirsene. Il Mignanelli venne dappoi a 
morte in Roma nel 1557, d’anni 67, e fu sepolto in S. Maria della Pace. 
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Di Ini pure sono a vederti il Pallavicioo Sforza nella Storia del Concilio 
di Trento , nei libri V, X, XI e XIII, ed il Ciaconio , loc.cit . , III, 7 77. 

(14) Conti storiai is Advocatus : qui causa* agii in Concistorio , coti de- 
finisce semplicemente 1* officio degli Avvocati di questo insigne Collegio 
della Romana Curia il Ducano b nel suo celebrato Glossarium ad Scriptores 
mediai et infima* latinitatis eie . 

Per le più ampie notizie di questo nobile Ordine e Collegio degli Av- 
vocati Concistoriali, da cui sono usciti ben sei Pontefici ed oltre a ven- 
ticinque Cardinali , si consulti però il Dizionario di erudizione storico- 
ecclesiastica ecc. di Gaetano Mohoni Romano ecc. In Venezia, dalla tipografia 
Emiliana, 1840, voi. IH, a pag. 303 e seguenti; e si vegga pure il Chapttre XVI 
des Avocate Consistoriaux nella Quatriéme Partie , pag. 270, della rara e 
curiosa opera di quel Giovanni Aymon, di cui già ci avvenne discorrere 
( V. a pag. 457 ) , la quale ha per titolo : Tableau de la Cour de Rome , 
dans lequel soni représentés au naturel sa Politique et son Gouvemement , 
tant spirituel que temporei , les Cérémonies religieuses et civile s , ce qui 
s*observe dans.le Conclave à VÉlection des Pape * , les Cavalcades ì et plusieurs 
autres choses très-rares et très-curieuses , et qui ne se trouvent ni dans 
l’Histoire des Conclaves , ni dans aucune Relation de V Italie; divisé en six 
partisi; par le Sr. /. A. Afre: et lurisc. ci~devant Prélat Domestique du Pape 
Innocent XI. Seconde édilion . A la Haye ì chezJean Neaulme } m.dcc.xxvi. 
Avec privilègi de Noe Seigneurs les Etats de Hollande et de fVest-Vrise. 
Un voi. in-12 # . 

Celebre fra gli ascendenti del nostro Prospero Santa Croce in quel seggio 
degli Avvocati Concistoriali , a cui egli poco oltre che quadrilustre era 
chiamato con spontanea onorevolissima elezione a succedere a Pompilio 
suo cugino germano allora defunto (an. 1537), era già stato quell’Andrea, 
morto, secondo il Cartario, nell’anno 1471, o piuttosto, secondo noi, nel 
giugno del 1472, e mentovato con particolar lode dal Mandosio nella sua 
Bibliotheca Romana etc. t come già si è notato qui sopra a pag. 475. 

Qui soggiungeremo ora quelle più ampie e sicure notizie di lui , non 
che di Pompilio cugino germano, e di Tarquinio padre del nostro Prospero, 
tutti insigni membri del Collegio degli Avvocati Concistoriali in Roma , 
le quali leggiamo nel già encomiato breve trattato storico della famiglia 
Santa Croce dell’Abate Michele Giustiniani (V. V Annotazione 9 a ): 

Togatorum ex hac Familia primus , quem ut iurisconsultum nominat 
Bellamera , atque Advocatum Consislorialem fuit Petrus Sancta Crucine ; 
quivixit anno mcccc. Successa eidem tn munere eodem Andreas, circa annum 
mccccxxx, qui interfuit Concilio Fiorentino, celebrato anno nccccxxxix ab 
Eugenio IV, constantissimo Pontifice , praesente Ioanne Paleologo, penul-, 
timo Imperatore Graeco Constanti nopolitano, Actaque eius conscripsit , quae 
duobus post saeculis edita fuerunt (Romae anno mdcxixviii, typis Compr. 
de Prop . Fide) cum Annotationibus quibusdam Horatii lustiniani, Custodie 
Ribliothecae Vaticanae , atque dein Cardinalis , Magni Poenitcntiarii atque 
Bibliothecarii . Confecit idem anno mccccxlvi Constitutiones atque Taxas 

37 
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Salariorum Officialium atque Notariorum. Magnae extitit extimationis apud 
Alphonsum Arragonensem I Regem Neapolis, qui, ut iudicionu aestimator 
pracstantium virtute virorum , usus eiusdem opera fuit Romae in rebui 
Regni sui ( Elicitur ex conscriptis eiusdem liieris , quarum apographum 
est in Bibliotbeca Card. Bernardini Spadae). Coniicitur insuper Andreas 
iste , quo magis observantiam suarn erga Regiam Maies totem demonstraret, 
insolitum Romanis nomen Alphonsr cuidam ex nepotibus suis imposuisse, 
immatura morte rapto anno mcccclxxii , sicut sequens eiusdem testatur 
Epitaphium Romae in Ecclesia S. Mariae de Publicolis: 

FLEBILIS ALFONSI^, CLARAE VIRTUTIS EPHEBU9 , 

Quem gens alta Crucis Publicolab dedkrat, 

CONDITUR Hic; FRATRCM SPES, MAXIMA GLORIA GENTIS, 

Ante diem raptum mors capit: o facints ! 

FRATRE8 . FRATRI . BENEMERENTI 
0BI1T . ANNO . DOMINI . MCCCCLXXII . 8BPT. 

Praesens etiam Andreas hic fuit (prout affirmat accuratissima Sarlorius) 
Barletta©, quando anno mcccclix Ferdinandus Rex Neapolis iuramentum 
praestaret in manus Cardinali Latini , titulo S. Ioannis et Pauìi , cuius 
meminit Sansovinus in Domo Ursina, Legati a Papa Pio 1 1 prò Investitura 
eiusdem Regni , concessi ipsi ab eodem Papa , licei antea a Calixto III 
praedecessore suo negati. Factus Advocatus Fiscalis Camerae , nominatur 
anno mcccclx in Monitorio misso a dicto Pio contra Sigismundum Ducem 
Austriae , propter obsessum ab eodem Brunetti Cardinalem S. Petrum in 
Yinculis. Sub Pontificata Pauli II reformavit Statuto Romana , fuitque Ad- 
vocatus Populi Romani anno mcccclxviii , atque interventi causae Platioae, 
Celebris historici , qui Vitas Summorum Pontificum conscripsit (V. Platina 
in Vita Pauli li, pag 305). Fitam cum multa gloria finirti anno mcccclxxii. 
Testamento suo iubens ( facto anno mcccclxxii, 19 Ianuarii , cum Codi- 
cillo 5 /unii, penes dictum Cardinalem Beruardinum Spadam), ut liber a 
se compostine De vita Pontificum nostri temporis ( qui forte idem est, cuius 
mentio fit in Actis Concila Fiorentini, sub titulo Diarii Curiae Romanae) 
traderetur primo Pontifici et Collegio Cardinalium , una cum salutari ad- 
monitione ; alii vero libri , inscripti , De lustitia Romani Imponi, ut et 
De Bello et Pace , mitterentur ad Imperatorem ; illi vero Baculus sene- 
ctutis senis Advocati; Acta Concili! Ferrariensis, et Fiorentini; De Votis; 
De mea Conscientia , in Libraria Minervae conservar entur. Horum attamen 
Operum , excepto ilio De Actis Concilii, nullum iam extat vestigium. 

Successerunt illi in Advocalione Consistoriali Tarquinius et Pompilius, 
quorum hic quidem anno mdxxxi Aprilis die xxii proposuit commissioncm in 
Consistono (ubi Henricus di AJendoza, llispanus, Episcopus Bergomensis, et 
Cardinali s, Galero fuit ornatus ), et mortuus est anno mdxxxvii (Chartarius, 
loc. cit ., pag. 121 ). lUe autem anno mdxxi Aprilis die xx commissioncm 
proposuit in Consistono congregato per Cardinalem Ioannem de Lorena, 
atque anno mdxxvi Pallium rogarti prò Archiepiscopo Bituricensi. 
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Intorno alla precedenza che ai tempi di Papa Martino V ( 1417-31) pre- 
tendevano gli Avvocati Concistoriali sopra i Segretari Pontificii, sarà op- 
portuna a consultarsi la bella latina lettera indirizzata allo stesso Pontefice 
dall’ illustre Leonardo Bruni da Arezzo , detto comunemente Leonardo 
Aretino, il quale già stato era Segretario d’Alessandro V e di Giovanni XXIII. 
Essa si legge a pag. 198 della pregiatissima opera Philippi Boiumicii, 
De Claris Epistolar . Pontific. Scriptorxbus etc. (Roma 1770, pei tipi di Marco 
Pagliarini ) ; e tale ne è il preambolo : Novam litem , Beatissime Pater , 
Secretariis Beatitudine Tuae per Advncatos Coniistoriales moveri audio 
in progressione , pompaque solemni de cohaerentia Pontificie contendente t. 
Eo igitur tanquam clamore excitus curro , ac locum de fender e meum prò 
virili propero , rationes colligens quae prò iusticia nostra contro illorum 
iniuriam facere videntur. Primum igitur incipiam ab eo , quod obsenatum 
conspexi etc. 

La prima edizione della precitata opera di Monsignor Filippo Buona- 
mici vide la luce in Roma l’anno 1753, e intorno al singolare merito di 
essa cosi ebbero a giudicare gli scrittori del Giornale dei Letterati , che 
si pubblicava nella medesima città : « Questo è un libro che fa onore al 
» suo autore. È scritto alla maniera antica in dialogo, e s’introducono il 
» Furietti , il Forti , il Lancisi in Tivoli, ove per diporto si ritrovavano. 
» Nel suo lavoro va cauto e riservato, dovendo scrivere cosa svantaggiosa 
» agli Scrittori , de' quali tesse la serie cronologica : tuttavia non tace 
» quello che non può impunemente passarsi sotto silenzio per trovarsi già 
» asserito da altri autori, e per non tradire la verità. Del resto, la censura 
» che si vede fatta agli Scrittori delle Lettere Pontifìcie, per eccellenti 
* che sieno riputali, è ragionevole e misurata». 

(15) Quando arbitre del popolo italiano lottavano le superbe rivalità di 
due terribili competitori, Carlo V e Francesco I, un Pontefice si levò tra 
di loro ; e facendosi mediatore di quella sfida tremenda , in sè raccolse 
gli sguardi e qualche volta le speranze della intera Cristianità. Fu questi 
Paolo III, già Alessandro Farnese, figlio di Pier Luigi e di Giovanna di 
Onorato Gaetani Signore di Sermoneta, alla cui smania di grandezza deano 
i Farnesi la propria. Quest’ uomo variamente giudicato , ma il cui nome 
non può ornai separarsi dal più celebre dei Concilii , e dai fatti più cla- 
morosi della Storia Italiana del secolo XVI, nacque nel 1468, 98 febbraio, 
in Roma secondo alcuni, secondo altri più veramente in Canino. Postosi 
nella carriera prelatizia , Innocenzo Vili lo nominò Scrittore e Protono- 
tario Apostolico; e Alessandro VI fattolo Tesoriere, nel 1493 addi 91 agosto, 
in coi toccava allora appena i cinque lustri, Io promosse al Cardinalato. 
Nel 1495 fu Legato a Carlo Vili venuto in Italia per conquistar Napoli : 
Legato della Marca d’Ancona nel 1509 : Legato a Genova a Carlo V, che 
giungeva da Barcellona nel 1599, venendo in Italia quale alleato di Cle- 
mente VII per distruggere la Repubblica Fiorentina. Fu anche destinato 
ad incontrare Adriano VI (agosto 1599), e tenne il governo di Roma al- 
lorché andò in Francia Clemente VII (9 settembre al 10 dicembre 1533), 
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il quale siccome a prediletto consigliavasi cou lui ; il che con altri non 
faceva. Era continuamente nella speranza del Pontificato : se ne lusingò nel 
Conclave di Adriano VI (27 dicembre - 9 gennaio 1522); vi ebbe 22 voti, 
ma soccombette. Si tenne indarno quasi creato nel Conclave di Clemente VII 
(ottobre - novembre 1 523 ), e sempre si dolse che il de’ Medici gli avesse 
defraudato di dieci dì la Sedia Pontificale. Finalmente nel 1534 addi 12 
ottobre diventò Papa. Erano 37 gli Elettori, ed il Conclave, si può dire, 
non durò che poche ore. Die XII octobris 1534, mane sacro celebrato , 
habita est Cardinalium Congregano , Pontificiaeqùe leges , ad Romani Pon- 
tifici s electionem pertinente * , lectae , post duas horas , mirum elèctio Car- 
dinalis Famesii in Pònti ficem Maximum peracta est. Così ebbe a scrivere 
nel suo Diario il Maestro delle Ceremonie Pontificie, Biagio da Cesena, 
presente a quel Conclave, citato daH’OLDoiNO nelle sue aggiunte all’opera 
del Ciaconio , già sovra lodata ( Fitae et res gestae Pontif. Roman, et S. R. R . 
Cardinal, eie., III, 539). 

Però egli è a stupire come siano così discordi gli scrittori nello as- 
segnare il dì preciso della elezione sua. Il Ciaconio scrive che essa av- 
venisse Fi Idus Octobris , cioè nel dì 10 di ottobre. Altrettanto hanno gli 
AnnaU MS. di Ferrara e di Andrea Morosino. il Vescovo Spondano negli 
Anhali Ecclesiastici la mette tertio Idus Octobris , cioè nel dì 13, e di 
questo stesso giorno parla anche il Segni. L’Oldoino la riferisce die XI 
seu vcrius ex MSto Tabularii Capitolini , die XIII Octobris. Secondo il 
Varchi , nella notte susseguente ai quattordici giorni d * ottobre fu eletto 
Papa il Farnese. Ma che questa elezione seguisse (scrive il Muratori, 
Annali d y Italia) verso un’ora o due della notte susseguente al (fi 12 di 
Ottobre , si dee credere, asserendolo il Panvinio e Fra Paolo de* Cherici, 
Carmelitano Veronese , che in que’ tempi scriveva i suoi Annali , e so- 
prattutto il Rinaldi Annalista Pontificio, che cita i Diarii Vaticani e gli Atti 
Concistoriali. Grandi feste fecero i Romani per l’assunzione di Paolo III, 
perchè loro nobile cittadino, giacché per tanto tempo erano seduti nella Cat- 
tedra di S. Pietro solamente Papi di altri Stati. Epperò die Coronationis, III 
Nonas Novembris (rammenta Andrea Vittorelli nelle aggiunte al Ciaconio 
precitato, tom. Ili, col. 539), non autem dum corona donabatur Paultu , 
equestri* pUgnae simulacrum a nobilissimi Romanac iuventutù exhibitunu 
Hoc ex Iovio et Panvinio colliges, immo ncque co die , nempe 3 novembris 
firia III , sed feria V die eiusdem mensis 5 equestre spectaculum in Fati • 
ticana area, Pontifico et muttis Cardinalibus e fenestris Faticanarum aedium 
spectanlibus , a Romanie Regulis {inter quos Ascanius de Columna , Io. Ba- 
ttista de Sabellis , et lulianus de Caesarinis ) aeditum , Blasius Caesena 
lestatds est. Ludus uniti* horae fuit , exprexitque insignem Romanorum in 
Pauli coronatione laetitiam : duae erant equitum clypeis muiìitorum aciti, 
et fictilibus olii * , quae invicem iactae frangebantur, nobili certabant ludo : 
inde equitesiidem ad SS. Apostolorum plateam progressi, ludricum hastis 
certamen peregerunt. Ante coronatìonem , nempe die 29 Octobris , quarta 
noeti s bora, PopUlus Romana* tre s cursus, triumphalium arevum imagines 
referente*, Videi, Spei, Chdritatis, affabre confectos ad plateam Vaticana m. 
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insigne spectaculum Pontifici praebituros , trahi iusseru/U , eguite* multi, et 
qui mille candidai faces ferebant y pomparti omarunt. Conservatore s irbis , 
regionum Capita , et alii cives adfuerunt y non paucis ex equis descendentes 
ad Pontificem , pcdem' osculaturi acc esser unt . f/ieronymus Capoferreus , 
primus Conservator , brevetti , qua Paulus delectalus est , orationem habuit. 

Si disse costantemente, anzi dal Guicciardini è asseverato, che dovesse 
il Cardinale Alessandro Farnese la porpora alla sorella Giulia, celebre in 
tutta Roma per la sua venustà , vagheggiata da Alessandro VI ; dal che 
nacque ebo per lungo tempo egli fosse chiamato il Cardinal Fregnese . 
Ha il Triregno dovette certamente Paolo 111 a’ proprii talenti , ed alla 
somma considerazione in cui si trovava dopo 41 anni di Cardinalato; onde 
tutti concorsero i Cardinali nel nome suo. Era egli il Decano del Collegio, 
e seguivano i voti di Papa Clemente VII, che prima di morire (25 set- 
tembre 1534) ne avea fatto poco meno che istanza. Il Cardinale Angelo 
Maria Quirini Vescovo di Brescia , ne raccolse le gesta e ne pubblicò 
gli elogi. Ma delle qualità particolari di questo Pontefice sono assai inte- 
ressanti a consullarsi le due Relazioni di Roma di Antonio Soriano, 1535, 
e di Matteo Dandolo, 1551, edite dall’ALBÈai nella Serie 11, voi. Ili 
della sua pregiata Raccolta delle Relazioni degli Ambasciatori Fendi al 
Senato ecc. Firenze, Società editrice Fiorentina, 1846. - Paolo ili venne 
a morte il 10 novembre del 1549, e in S. Pietro Vaticano ebbe quello 
splendido Mausoleo, il cui disegno si può ammirare nella precitata opera del 
Giacomo a col. 551, non che nella parte illustrativa dei Monumenti Far- 
nesiani, che si danno a corredo della iusigne Raccolta di Pompeo Luti, 
Famiglie celebri Italiane , continuata dal Ch. Federico Odorici, nei Farnesi 
Duchi di Parma , dispensa 144, lav. X; Milano 1862. 

(16) Sei tomo V, pag 57, delia pregiatissima Collezione già sovra citata 
(V. pag. 461), la quale ha por titolo: Iacqbi Sadoleti Epistolarum Ap - 
pendix. Accedunt IIierontmi Nigri et Pauli Sadoleti vitae ac rariora 
monumenta, quibus historia saeculi XFJ in iisdem Epistolis comprehensa 
suppletiva et illustratuv ctc. , abbiamo di quest’epoca una bellissima lettera 
del Negro al Cardinale Gian Maria Ciocchi di Monte S. Savino (dipoi Papa 
Giulio 111, 1550-55), in raccomandazione amorevolissima del nostro Prò- 
spero Santa Crpce; il quale, giovine di anni 23, laureatosi in quel dì me- 
desimo nella celebre Università di Padova, si disponeva a. far ritorno a 
Roma, ove Paolo 111 spontaneamente ed inattesamente, come sopra si è 
veduto {Annotaz. 14 a ), chiamato l’avea all’insigne ufficio di Avvocalo 
Concistoriale. Benché questa lettera si trovi priva di data, essa vuoisi però 
indubbiamente riferire a quest’anno 1537, dalla medesima città di Padova, 
ove il Negro si era ritirato fin dal 1533 (V.Dc vita Hieronymi JSigri Coni- 
mentarius Vincenti! Alexandri Constant» , nel predetto tomo V, a 
pag. lxxxvj); e l’importanza sua ci suggerisce di qui riportarla per intiero: 
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BOMAM. 

Etsi necesse non erat ut hominem tibi familiarem commendarem , tamen 
miri ficus amor meus in Prosperosi SANCTACRrcicM civem Romanum facil , 
ut eum tibi esse familiarissimum cupiam : quod parvo admodum negotio me 
assequuturum spero. Id enim cum tua singularis humanitas , tum kwus viri 
esimia virtus postulant. Is hodierDO die in hoc celeberrimo orbis terrae gy - 
mnasio ea donatus est laurea , qua donari solent , qui in civili ac ponti - 
fido iure addiscendo plurimum laborarunt, fuitque is honor omnium iudicio 
virtuti et non pecuniae tributus. Propositum huius est redire in patriam 
ad ea obeunda munera , quae iurisconsulti ista in urbe obire consueverunt; 
nam , ut audio, Pontifici Maximi liberalitate, in Coìlegium Advocatorom 
Concistorialium est adscitus. Quem sane locum Tarquinins pater, et Pom- 
pilius patruelis summa cum dignitate et gratin tenuerant. Àgnosces iuvenem 
pium , modestum , non modo in iuris scientia doctum , sed edam hnroa- 
nioribus litteris perpolitum. Quare hunc hominem totum tibi trado , ut 
aiunt, de manu . Quidquid enim opis et benefica in hunc contuleris , in me 
ipsum collatum arbitrabor. Vale. 

Gerolamo Negro, nobile cittadino Veneziano, uomo dotto ed eloquente, 
e scrittore elegante di latine orazioni e lettere, raccolte dal precitato 
Ab. Vincenzo Alessandro Coslanzi , era stato già in Roma parecchi anni ai 
servigi dei Cardinali Marco e Francesco Cornaro , e di Gaspare Conia- 
rmi, in tempo che nelle Corti essendo in gran pregio V tifino di Segretario 
(nota il Fontanini, Biblioteca della Eloquenza Italiana ecc ., a pag. 333 della 
ediz. di Venezia, 1737; e nel tomo I, pag. 174 di quella di Parma, 1803, 
con le Annotazioni di Apostolo Zeno), questo solea conferirsi a valentuo- 
mini, i quali con la loro virtù e per glorioso istinto de * lor Signori proprio 
di qué* tempi , frequentemente salivano ancora a posti più alti. Locchò ci 
viene ancora confermato dal già lodato Ab. Costanzi a pag. lxxxvj della 
vita dello stesso Negro : Quum enim universam Comeliorum domum ab 
ineunte ferme aetate devine tam consuetudine tener et, noluit ipse Ilieronymus 
Francisco Cardinali suam in conscribendis epistolis operam denegare. Erat 
namque tunc temporis illud officium in aulis Principum virorum omnium 
honorificentissimum, quum nemo ad illud admitterctur, nisi honesto loco et 
fide et industria cognita, quod necesse est eum omnium consiliorum esse 
participem. Hunc locum tcnuit familiaritatis apud Comelium usque ad 
annum scilicet m.d.xxxhi , quo patris estrema laborantis senectute iussu 
coaclus , Patavium bona eiusdem Cardinali venia se se recepii etc. Ed in 
altro luogo (Iacobi Sadoleti Epistolae etc., part. I, pag. 189) a lode di 
questo insigne letterato lasciò scritto lo stesso Ab. Costanzi: Magnopere 
Nigrum hunc latinae cloquentiac atque eruditionis laude fiorume, non mi»»* 
ex eius scriptis patet , quae pauca reliquit , quam ex hominum doctissi- 
morum amicitiis quibus implicitus fuit. Nam Petro Bembo, Angelo Colotio, 
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Lazaro Bonamico, alHtque iUiut astati $ luminibui adto familiariter usui 
est , ut nihU supra. Quantum autem in aere fuerit la cobi Sadoleti non 
modo ex mutuo inter eoi Epittolarum commercio , verum etiam ex non - 
nullii eiuedem litteris Italico eermone ad Marcuin Antonimo Michaelem 
comcriptii , quae extant inter luterai Principum , Venetiis apud ZiUttum 
anno 1581 (e nelle precedenti e varie edizioni, dal 1569 e seguenti), editai 
tn queii saepistime Sadoleti fit mentio , opprime intelligitur . Caeterum 
Hieronimcm Nigrum Canonicum Patavinum ex tititte narrai Papadopoli , 
( Hist. Gymnasii Patavini, lib.III , eect.II , cap.XI , pag. 308), ubi illum 
an. 1559 orationem in funere Lazari Bonamici Pedani habuiue tradii . Si- 
multatei aliquas cum Nigro exercuit Ubaldinui Bandinella , ut ex quadam 
kuxus ad Bembum Epistola an. 153*7 tcripta colHgitur. 

Interessantissime , sommamente istruttive e piacevoli sono le accen- 
nate lettere scritte tra gli anni 1529-41 dal Negro al prelodato nobilissimo 
gentiluomo Veneziano che fu Marcantonio Micheli , quali si leggono nel 
libro I e nel 111 delle mentovate Lettere di Principi ecc., raccolte da Giro- 
lamo Ruscelli. Intorno alTimportanza della qual Raccolta ben dice lo stesso 
Ab. Costanzi : Quae qui legai non multum desideret historiam contextam 
eorum temporum. Sic enim omnia de getti* Summorum Pontificum , de 
Chriitianorum Principum discordai , de Urbis Romae calamitatibus , de 
studili denique hominum eruditorum pencripta sunl , ut nihil in Hi non 
appare at } quod ad notitiam clarorum illiut aetatii virorum pertihere posse 
rideatur (Hieroxymi Nigri Vita, nel tomo V, pag. lxxxij della sovra citata 
Collezione Iacobi Sadoleti Epittolarum Appendix etc.). 

Intorno alle varie edizioni del corpo di queste Lettere di Principi , 
da noi spesse volte citate, sarà opportuna cosa consultare le notizie par- 
ticolareggiate che ne furono date dal benemerìto Monsignor Giusto Fon- 
tatuni nella sua Biblioteca dell 1 Eloquenza Italiana , nel tom. 1, pag. 170 
e seguenti della edizione di Parma 1803 , con le Annotazioni del signor 
Apostolo Zeno. Il quale giustamente osserva che « Monsignor Fontanili 
» nel darci la notizia di questa cospicua Raccolta di Lettere, ideata e 
» incominciata dal Ruscelli ( col Libro primo pubblicatone in Venezia 
» presso Giordano Ziletti , Tanno 1569, con dedica al Cardinale Carlo 
» Borromeo ) , e continuata da altri ; come anche nell’ indicare tutte le 
» edizioni , che di tempo in tempo ne furon fatte , e delle diversità da 
» lui osservate nelle medesime, tratta la materia da bravo letterato, con 
» molta diligenza ed erudizione. Una cosa notabile egli mise però in non 
» cale nel riferire i tre libri della ristampa ultima fattane in Venezia nel 
» 1581 da Francetco Ziletti (genero dello stampatore Niccolò Bevilacqua, 
» già chiamato in Torino dal Duca Emanuele Filiberto con privilegio del 
» 6 marzo 1573) ; ed è che questa è la sola edizione, nella quale sienò 
» state accomodate tutte le lettere dalla prima all’ ultima secondo Lordine 
» de’ tempi, in cui furono scritte: talché elleno in qaesta maniera disposte 
» ci danno una tal quale istoria continuata dei fatti, che per entro vi si 
» trattano, coerenti fra loro, se non in tutto, quanto alle materie, almeno 
» quanto ai tempi, ed alle persone che vi ebbero parte. Così il libro 1 
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• prende cominciaraento dalla reitera del Sotdaoo di Babilonia al Re di 
» Cipro del 1453, e finisce con una di Girolamo Negro a Marcantonio 
» Micheli nel 1 596. Il libro II principia dalla lettera del Vescovo di Ba- 

• iuta (Ludovico Canossa, già Vescovo di Tricarico, poi di Baioni) al Re 

• Cristianissimo Francesco I nel 1596, e termina con quella di Giambai - 
» tuta Sanga al Gran Maestro di Franoia nel 1530. Il libro III finalmente 
» ci dà per prima la lettera del Pretegiani dell’India a Papa Clemente VII 
» nel 1530, e per ultima quella di Agostino FaHero Vescovo di Verona 
» ( e poi Cardinale ) a Iacopo Foscarini , eletto Proweditor generale di 
» Candia, in data dei 93 giugno 1574. Lo spazio pertanto che occupano 
» le Lettere di tutti e tre questi libri, preso dal 1453 sino al 1574 ò ap- 
> ponto di anni cxxi. Ed una tale circostanza rende pregevole questa 

• edizione del 1581 sopra tutte le altre da Monsignor Fontanijvi cornine- 
» morate e descritte ». 

Il Zilbtti Giordano poi nella prefazione al Libro I di queste Lettere 
della sua edizione 9* dell’anno 1564, e della 3» del 1570, migliorata ed 
accresciuta, avverte ancora assai bene alla utilità principale delle medesime 

• per la cognifion delle bistorie, che si trovano in esso Libro, molto per 
» avventura più vere, et più chiare, che non sono nel Giovio, nel Gaie- 
» riordino, et in altri molti scrittori de’ tempi nostri, per essersi queste 
» Lettere havute la maggior parte le proprie , et vere originali , senza 
» alcuna fraudo, o mutatione de gli appassionati, o malinformati, come 

• accade le più volte a chi scrìve per sola relatione d’altri. - E dice bene 
» (nota ancor esso il prelodato Monsignor Fontanini): perchè io ne ho 
» trovate parecchie in un Registro del signor Marchese Capponi , trascrìtto 

• da persona accurata in Aerisi e in Perugia nel 1575 e 1578 dagli ori* 
» ginali di propria mano del Sanga , Segretario di Clemente VII , e di 
» copie dettate da Iacopo Salviate, cognato di Leon X , e passate in meno 
i» di Trifòn Bendo d’ Assisi, Segretario della cifra, e rinomato per eotro 
» gli soniti d’uomini illustri (V. Mabzocchelli, Gli Scrittori d’Italia, volli, 

• part II, pag. 900). Il corpo però di queste Lettere, a coi manca una 
» tavola copiosa delle materie, non si trova in alcuna delle tante edizioni 
» tatto insieme stampato in un anno per ordine di data , fuorichè in 
» quest'attinia del 1581; e perciò chi le cita, bisogna, che si compiaccia 
b sempre di esprìmerne l’edizione ». 

Ma, * per far ritorno a Gerolamo Negro, diremo ancora che della strofi* 
e confidente amicizia di lui col nobile Marcantonio Micheli , non mono 
che con queil’altro illustre letterato e poeta ehe fu il Tebaldeo , già ab- 
biamo discorso nella precedente AnnotaMione 5 a . Onde qui non ci resta 
che a soggiungere coll’ Ab. Costanzi, a pag. cviij della spesso encomiata vita 

detto stesso Gerolamo Negro: Caros inprimis habuit , praeter Fenetos 

Angolani Colotium Episcopum Nucerinum , Benedictum Lamprìdium Ore- 
monensem , Blosnim Palladiani Sabinum , Laarentiam Granitico Signi' 
norum Pon&jiccm, lovitam Rapiamo Brixiensem, Antonium Florebellom, 
Hieronymam item Aleandrum , Bernardi oam Maffaeum , Ioannem Maria© 
de Monte , Marcpllum Cerviniom , Psoop bruii denique Sanctacrocic* » 
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viro* inaimi laude, vita e innocenza , morumque su avitate spectotissimos etc 

Gerolamo Negro, il quale sgraziatamente si era par egli trovato involto 
in Rema nella subita invasione fattane dai Cotamesi nel dì 90 settembre 
1596, t molte più nell’orribile sacco del seguente anno 1597 addì 6 maggio; 
e Ohe di entranti questi funestissimi avvenimenti ne tramandò nelle sue 
lettere preziosi ragguagli ( V. Lettere di Principi e*c~> bb. I , cart. 104 e 106 
a tergo della ediz. 3 a di Venezia per Giordan Ziletti, 1570; e la precitata 
Raccolta li cobi Sadolsti Epistola e etc., nella partei, alle pagine 169, 196 
e 969; e nella parte V, a pag. lxxxiv; e di più la segnante nostra Anno • 
iasione 16 a >, venne amorfe in Padova addi 95 novembre 1557, di anni 65. 
Ed altre succinte di dui notizie , oltre a quelle dei precitati Monsignor 
Fontanini ed Apostolo Zeno, sono ancora a vedersi in Tirabqschi, Stor. 
della Letterat. Hai ., nel voi. Xlrll, toro. VII, pari. 4*, lib. Ili, N° V, a 
pag. 9399 della ediz. di Milano., 1894. 

(17) La gnerra si era nuovamente risvegliata in Italia tra Carlo V e 
Francesco I , dopo 1* estinzione della linea legittima della celebre .Casa 
Sforza , per la morte dello sfortunato Principe Francesco Maria , ultimo 
Duca che fu di Milano, avverata non già nel dì 94 ottobre , come hanno 
generalmente quasi tutti gli storici , ma sì al 1° novembre 1535 , come 
prova il Custodi nella sua Continuazione alla Storia di Milano del Vkbbi. 
Avendo egli per testamento dichiarato suo erede Plmperatore, Antonio de 
Leyva, Principe d’ Ascoli, noto più comunemente sotto il nome di Antonio da 
Leva, il guerriero più prode di Carle V, ed uno dei più famosi della Spagna, 
col titolo di Cesareo Luogotenente generale nel Dominiedi Milano, prese tosto 
possesso del Ducato, che era ad un tempo feudo dell’Impero. Di qni scoppiò 
aperta occasione di guerra tra Francia ed Austria, così in Italia che in Fiandra. 

Già Francesco I , sconfitto e fatto prigioniero nella funesta battaglia 
di Pavia ( 1 595 , 94 febbraio ) era stato condotto a Pizzighettone e poi in 
Ispagna. Riavuta nel seguente anno la libertà pel trattato di Madrid 
( 14 gennaio ) , era però stato astretto a rinunciare ad ogni sua pretesa 
sull’Italia, con Paver ceduti all’ Imperatore tutti i suoi diritti sopra il Regno 
di Napoli , Milano , Genova , Asti , le Fiandre ed altri luoghi , e colla ces- 
sione dello stesso Ducato di Borgogna e di più altri Stati, per tacere delle 
altre condizioni tutte gravissime imposte al Re Cristianissimo (V. DuMont, 
Corps Univereel Diplomatique etc . , tom. IV, pari. 1, pag. 399 e seguenti della 
ediz. di Amsterdam e dell’Aja 1796). Rientrato così in Francia il 31 marzo, 
egli avea però avuto a lasciare i due suoi figli maggiori, il Delfino ed il Duca 
d’ Orleans, per garanzia di un trattato, che era fin d’ allora determinato 
a non rispettare. Ben presto ( 99 maggio ) tra Francesco 1 , il Papa Cle- 
mente VII, Firenze, Venezia, gli Svizzeri e ringhilterra si concludeva la 
Lega di Cogoac per la sicurezza e libertà d’Italia: dove era pattuito ehe 
Francesco Maria Sforza, dichiarato fellone nel precedente anno 1595 dal* 
T Imperatore Carlo V, sarebbe ristabilito nel già suo Ducato di Milano, 
ed i Francesi avrebbero potuto riconquistare il Regno di Napoli. Anche 
questa Lega fu detta Santa , e in vigore di essa assoluto fu Francesco 
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dai giuramenti dati a Carlo V (V. De Mont, loc.cit., pag.451 e seguenti). 

Cominciavano cosi ben presto in Italia i moti d’arme Ira gl’imperiali 
e i Collegati , in aiuto dei quali arrivava nel settembre il Marchese Mi- 
chele Antonio di Salano con una divisione francese. Giovanni de’ Medici, 
detto delle Bande Nere ( perchè capo di quel corpo di fanti Italiani si 
celebre e glorioso per le sue imprese ) , padre di Cosimo 1 , ristauratore 
della Milizia Italiana , dopo avere servito già sotto il Marchese di Pe* 
scara nelle guerre d’ Italia , allora per ragion della Lega al servizio di 
Francia, ferito a Governolo sol Po dal primo colpo di on falconetto trattogli 
in an ginocchio della medesima gamba che già aveva ricevuta una ferita 
nell’assedio di Pavia , moriva sventuratamente a Mantova , ove era stato 
trasportato , nel di 30 novembre. Giovane di appena 98 anni , di mirati! 
senno ed insieme di non minor ardire, mancava cosi in lui chi si sperava 
avesse a divenire l’onore d’Italia nell’arte della guerra. Le sue fanterie, 
che per il lotto preso già in occasione della morte di Leone X ( 1° di- 
cembre 1591 ) aveano cominciato ad avere quel nome delle Bande Nere, 
rimisero il lutto in segno di amore e di cordoglio per Ini, e continuarono 
ad essere conosciute nelle successive guerre d’ Italia colla medesima de- 
nominazione. Furono celebri per valore , e dopo di esse non si conobbe 
più un corpo di milizie nazionali. In questo mezzo le bande alemanne che 
si trovavano in Lombardia , dove i Francesi non erano ancora in grado 
di operare grandi cose , si avviarono sulla fine dell’ anno contro Roma , 
condotte dal Contestabile di Borbone, sia ch’egli non potesse contenere 
quegli arrabbiati Luterani , sia che egli stesso meditasse di crearsi uno 
Stato indipendente in mezzo a quel disordine universale. Roma fu presa, 
come è noto , nel dì 6 maggio 1597, nè vi fu iniquità che non si com- 
mettesse non meno dai Tedeschi Luterani , che dagli spietati Spagnuoli 
Cattolici. Lo stesso cadavere di Giulio II, morto (In dal 91 febbraio 1513, 
fu dissotterrato e spogliato dei suoi arredi. Ma dell’orrendo spettacolo non 
goderono i due principali condottieri dell’ esercito imperiale , Giorgio di 
Frandsperg , e il Contestabile di Borbone ; poiché questi rimase occiso 
( V. Annotazione 1») nel primo assalto; e quegli, che si vantava di portar 
seco un capestro di seta e d’oro per istrangolare il Papa, moriva di apo- 
plessia in cammino. Clemente VII, il quale per una seconda volta si era 
salvato in Castel S. Angelo, era astretto nel di 6 giugno a pattuire la sua 
neutralità con Carlo V, segnando le dure condizioni che gli erano esibite 
dagli insaziabili Capitani Imperiali ( V. Do Mont , loc. cit. , pag. 485 e se- 
guenti). Firenze intanto levatasi a rumore cacciava di nuovo i Medici, 
Alessandro ed Ippolito, coi Cardinali di Cortona, Cibo e Salviati, i qaali 
dianzi avean governata dispoticamente quella città a nome del Papa: eoa 
che rimessa l’antica libertà, fu riassunto il popolar governo (16 maggio, 
Venezia faceva rioccupare Ravenna e Cervia nelle Romagne ; ed il 
Cristianissimo , assoldati diecimila Svizzeri , ed unito nel suo Regno uà 
potente esercito, di nuovo nel mese di luglio lo spingeva in Italia, sotto 
il comando del Maresciallo Odetto di Foix, Signore di Lautrec, Cavaliere 
dell’Ordine di S. Michele; il quale poi, invece di compiere l’impresa di 
Lombardia, si avviava verso il mezzogiorno dell’Italia (V. Annotazione 4* )• 
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Lautrec per le Romagne e le Marche arrivava a Napoli, cui cingeva 
d'assedio sulla fine dell’aprile 1598. Ma invano vi si travagliò, anche per 
cagione della peste che ebbe invaso il suo campo , e della quale moriva 
egli stesso il 15 agosto. 11 suo successore, Michele Antonio Marchese di 
Saluzzo, era astretto ben presto (30 agosto) a stipolare cogl’imperiali il 
completo abbandono del Regno. E già prima il valoroso Andrea Doria, 
condotto dal Re Francesco al suo soldo con otto galere, sdegnato del fa- 
vore di Francia verso Savona a detrimento di Genova, avea defezionato, 
durante ancora l’assedio di Napoli , e cacciati i Francesi da Genova , nel 
settembre ritolse loro Savona. Riformati poi gli ordini della Repubblica, 
rifiutò il potere offertogli dalla patria riconoscente , non conservando egli 
altra autorità , che quella di Censore a vita. In Lombardia seguitavano 
intanto le fazioni di guerra senza avvenimenti decisivi, e senza che riu- 
scisse ai Francesi di aver Milano, difesa dal celebre Antonio de Leyva. 

Seguivano nel 1599 eventi più memorabili. E dapprima, addì 99 giugno, 
la battaglia di Landriano in Lombardia, colla rotta dei Francesi e la pri- 
gionia dello stesso loro Generale Francesco di Borbone, detto il Monsignor 
di San Polo , con quella del Conte Claudio Rangone e di Gian Gerolamo da 
Castiglione, e di altri capi Italiani e Francesi di grande nome. Poi addì 99 
l’accordo segreto e famoso di Barcellona tra Clemente VII e Carlo V, pel 
quale questi si obbligava di rimettere in Firenze nella primiera sua gran- 
dezza la Casa de’ Medici : di dare Margherita d’Austria, sua figlia naturale, 
ad Alessandro, creduto figliuolo naturale di Lorenzo de’ Medici Duca d’ Ur- 
bino, e di una schiava mora per nome Anna (benché altri il vogliano figlio 
di Giulio, che poi fu lo stesso Papa Clemente VII): di rimettere il Pontefice 
in possesso di Modena, Reggio e Rubiera, senza pregiudizio delie ragioni del 
Romano Imperio; e di Cervia e Ravenna, occupate dai Veneziani; con più 
Altri patti che si possono vedere in Do Mont ( loc . cit. y tom. IV, part li, pag. 1 
e seguenti). Seguiva infine la celebre pace di Cambrai, detta delle Dame, 
perchè negoziata da Luisa di Savoia , madre di Francesco I , e da Mar- 
gherita d’Austria , zia dell’ Imperatore , e Governatrice dei Paesi Bassi. 
Per questa pace segnata li 5 agosto Francesco I si obbligava al pagamento 
di due milioni di scudi d’oro pel riscatto dei figliuoli, e rinunciava altra 
volta ad ogni possesso e pretensione in Italia. Carlo V dal suo canto ri- 
nunciava alla pretesa della Borgogna, e prometteva rinvestitura del Ducato 
di Milano a Francesco Maria Sforza. Si taceva di Firenze , la quale in 
conclusione veniva abbandonata dalla Francia. I Veneziani per loro parte 
si accordavano di restituire all’Imperatore le terre occupate nella Puglia , 
e al Papa Ravenna e Cervia. Riconfermavasi infine la clausola del trattato 
di Madrid (14 gennaio 1596), che avea pattuito già, come ulteriore ga- 
ranzia di pace , il matrimonio di Francesco I con Eleonora sorella di 
Carlo V, vedova (13 dicembre 1591) di Emanuele il Grande , Re di Por- 
togallo : matrimonio che effettivamente ebbe luogo nel luglio dell’ anno 
appresso (V. Do Mont, loc.cit . , tom. IV, partii, pag. 1 e seguenti). 

Stabilivasi quindi in Bologna, e si segnava addì 93 dicembre una lega 
perpetua per la sicurezza della tranquillità d’Italia fra Papa Clemente VII, 
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l’Imperatore Carle V, che espressamente ri era venuto di Spagna, Fer- 
dinando di lui fratello He di Ungheria la Repubblica di Venezia , e il 
Duca di Milano; nella qual lega furono ancora compresi il Duca di Savoia, 
i Marchesi di Monferrato e di Mantova , e lasciate luogo ad Alfonso 1 Duca 
di Ferrara di entrarvi quando seguisse accordo fra il Papa, l’Imperatore 
e lui. I Fiorentini soli venivano esclusi da ogni accordo ( V. Du Mont, 
loc. cit . 9 pag. 53 e seguenti). Nel seguente anno 1530, addì 22 febbraio, 
nella Cappella del Palazzo Pontifìcio riceveva lo stesso imperatore dalle 
mani del Pontefice la sì celebre Corona Ferrea, in segno di essere Re del 
Regno Longobardico, ossia Italico. Questa Corona, portata colà da Monza, 
vien descritta non mqn dal Giovio, che dal Maestro delle Ce remo aie del 
Papa presso il Ravnaldi ( Annoiti Ecclesiastici etc . ? tom. XIII , pag. 129, 
N° VI, della ediz. Lucchese 1755), per un cerchio d’oro, lungo più di 
cinque dita, con una lamina di ferro nell’interno, « per tenerla (dice 
> l’iÙostre Muratori, Annali d'Italia , 1530) a mio credere forte, senza 
» che alcnno sognasse allora quel fèrro essere un Chiodo della Passipqe 
» del Signore , convertito e spianato in quella lamina. Nè alcun di essi 
» scrive, che si mostrasse alcun segno di venerazione a quella Corona, come 
» cento anni dopo immaginò il Ripamonti nella sua Storia di Milano ». 
Poscia nella festa di S. Mattia, addi 24 di esso mese, giorno natali^© del- 
l’ Imperatore , ed in coi cinque anni prima era stato fatto prigione pollo 
Pavia Francesco l Re di Francia, si celebrò la solennissima funzione nel 
tempio di S. Petronio della Coronazione dell’Imperatore, cui intervennero, 
fra gli altri molti , Bonifacio Marchese di Monferrato , Francesco Mari? 
Della Rovere Duca d’Urbino, ed uno de’ Principi della. Casa di paviera. 
Ma sovra tutti vi fu distinto ed onorato . Carlo III Duca di Savoia, venuto 
apposta con splendidissimo corteggio per attestare all’Augusto Monarca suo 
cognato l’ossequio è l’amor suo. Dal precitato Alaestro delle Cerimonie Pon- 
tificie e da altresì legge descritta la Coronazione suddetta, e massima piente 
da Fra Paolo de’ Oberici, Carmelitano Veronese, che yi era presente, e nei 
suoi Annali MSS. , condotti insino all’anno 1537, la dipinge come cosa vera- 
mente magnifica. Dopo di questa niun’altra pijù insino a’ dì nostri ne ha 
veduta l’Italia, giacché gl’imperatori (di nuovo osserva. il Muratori, loc 
cit. ) si sono messi in. possesso di usar senza di essa il titolo e l’autorità 
degli Angusti. 

Nel medesimo anno 1530, addì 24 marzo , l’isola diMalta e la citi? 
di Tripoli in Africa venivano cedute da Carlo V all’ insigne Ordine dtp 
.Cavalieri di S. Giovanni di Gerusalemme , già scacciati da Rodi da Soli- 
mano, Soldano dei Turchi, nel 95 dicembre 1522, dopo jun’eroica difesa 
di ben cinque mesi. Il Marchesato di MantoYa si erigeva in Ducato puro 
da Carlo V con diploma dei 95 marzo ; e il Duca di Ferrara , mediante 
l’offerta di cento mila ducati d’oro, otteneva l'investitura di Carpi, e la 
promessa dei buoni affidi dello stesso Imperatore presso il Papa nella 
questione di Modena e di Reggio , la quale si decideva poi in favore di 
esso Dnca , con ‘bando imperiale dei 21 aprile ! 53*, che dichiarala quelle 
due città terre dell’Impero, e. però confermavaie nel dominio del Duca 
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Alfonso d’ Èste , contrariamente alle pretese di Roma. Pochi mesi dopo , 
nel di 19 agosto (1530), cadeva Firenze, dopo ben undici mesi d’assedio 
da parte delle armate Pontificia ed Inceriate.' caduta pur accelerala ancora 
dal tradimento di Malatesta Baglioni, chiamato dai Fiorentini a comandarli, 
perchè non si potea sospettar infedeltà in un nomo , al cui padre Leone X 
avea fatto tagliar la testa. Li 3 agosto era seguita presso Pistoia la famosa 
battaglia di Gavinana, che decise le sorti della Repubblica, e nella quale 
rimasero morti i Comandanti delle due parti , Filiberto di Chalons, Principe 
di Orango, ferito di una archibugiata, ed il valoroso Francesco Ferraccio 
assassinato dal Maramaldo, che lo ebbe prigioniero e ferito nelle mani. Un 
decreto imperiale dei 98 ottobre conferiva il governo ereditario della Re> 
pubblica ad Alessandro de’ Medici (V. Do Mont, toc. cit., tom IV, part.11, 
pag. 79; e Rousset, Supptément au Corps Untiersel Diplom. etc ., tom. II, 
pari. I, pag. 113): giovane allora di venti anni, a cui già prima (1529) da 
Carlo V era stato attribuito il Ducato di Civita di Penna in Abruzzo Ultra, 
con Campii, Civita Ducale e Lionessa. Due anni appresso la fazione medicea 
trionfante in Firenze faceva eleggere a suffragio universale (14 aprile 1539) 
un’Assemblea di Riformatori dello Stato, la quale promulgava una nuova 
Costituzione (27 aprile), che deferiva il supremo e perpetuo potere dello 
Stato allo stesso Alessandro de’ Medici, dichiarato Duca della Repubblica 
Fiorentina. La solenne dichiarazione veniva fatta dalla ringhiera del Pa- 
lazzo pubblico 41 dì 1* maggio. 

Seguiva nel 1533 il già accennato convegno di Bologna ( V. l’^nno- 
tazione 8 # ), per cui una nuova lega si stipulava li 24 febbraio tra Carlo V, 
Ferdinando Re dei Romani, Clemente VII e gli altri Stati Italiani (alPin- 
fuori però di Venezia, che dichiarava starsene agl’impegni di già con- 
tratti), onde assicurare la quiete d’Italia, e specialmente la incolumità di 
Genova e di Milano. Poi nel seguente anno (1534, 25 settembre) la morte 
di Papa Clemente VII, cui succedeva ben tosto ( 12 ottobre) Alessandro 
Farnese col nome di Paolo III : di poi ancora dal maggio all' agorio del 
1535 la spedizione strepitosa di Carlo V, nella quale ebbero sì gran parte 
tanti illustri Capitani e combattenti italiani , contro la Goletta e Tunisi , 
ritolte aU’Ammrraglio del Gran Signore Solimano , il famoso pirata Aria- 
deno Barbarossa (Khair-Eddin), Signore di Algeri e Tlemecen, e ridonate 
(alPinfuori della Goletta) all'antico Principe di quel paese Muleasse (Muley- 
Hassan) pel trattato del 4 agosto, con obbligo di riconoscerne il feudo dai 
Re di Spagna , e di pagarne perciò un annuo censo ( V. Do Mort , Corps 
tinti. Diplom. y tom. IV, pari. li, pag 128). 

In questo mezzo Francesco I , sotto pretesti che mal palliavano la sua 
voglia di tornare in Italia, avea mosso guerra al Duca di Savoia: e la morie 
senza figli (1" novembre 1535) dì Francesco Maria Sforza, ultimo di sua 
famiglia, rendeva vieppiù probabile che il Milanese divenisse un Principato 
della Casa di Francia. Nella cessione che il Re Francesco avea fatta pel 
trattato di Cambrai (5 agosto 1529) erasi da lui rinunciato allo Sforza o 
a’ suoi discendevi quello Stato. Ma ora mancando lo Sforza senza legittima 
discendenza, il Re Francesco si pretendeva perciò rientrato ne' suol diritti, 
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come successore di Luigi XII , è come marito già di Claudia di lui figliuola 
(sposata li 14 maggio 1514 e morta li 30 luglio 1534), discendente anch’essa 
da Valentina Visconti , figlia di Gian Galeazzo , detto il Conte di Virtù 
nella Sciampagna, maritata nel settembre del L389 a Lodovico Duca d’Or- 
leans, fratello secondogenito del Re Carlo VI. Il Re di Francia si dispose 
perciò con grande sollecitudine a portare di nuovo la guerra in Lombardia, 
e cominciò ad occupare al Duca di Savoia suo zio la Bressa, il Bugei e la 
maggior parte della Savoia. Di là poi mandava, nei primi mesi del 1536, 
pei varchi del Moncenisio, del Monginevro e per le valli del Piemonte, 
un forte e numeroso corpo di ben venticinque mila combattenti. Capitanati 
questi dall’Ammiraglio Filippo Chabot, Signore di Brìon e Governatore della 
Borgogna; da Francesco Marchese di Saluzzo, il quale, come nemico acerbo 
del Duca, colle sue bande si era unito a loro; e da Guglielmo Conte di 
Fustemberg , condottiero di sei mila fanti tedeschi o lanzichenecchi , si 
presentavano il 1° aprile alle porte di Torino, nella quale città era Gover- 
natore Luigi di Savoia Conte di Pancalieri. Si apparecchiavano alla difesa 
i cittadini; ma un ordine del buon Duca Carlo, il quale il di 37 marzo, 
all’avvicinarsi dei Francesi, uscito con poco seguito di gente per la posteria 
del Castello, orasi sulle barche pel Po avviato a Vercelli quasi in esigilo 
dai proprii Stati , prescriveva di non resistere inutilmente contro un’oste 
così poderosa. La città adunque capitolò subito, espressamente protestando 
però che essa cedeva soltanto alla necessità, e non intendeva di pregiu- 
dicare ai diritti del legittimo e naturale suo Signore, il Duca di Savoia, 
e alle proprie franchigie. I principali cittadini tentarono di più di otte- 
nere dal Marchese di Saluzzo , che già era nel Castello di Torino , una 
dilazione ancora ; ma i Francesi entrarono nella città il terzo giorno di 
aprile , e , non ostante la capitolazione , la misero a ruba ( V. Lambert, 
Mémoires sur la vie de Charles Due de Savoye eie ., a col. 874; e Cambiano, 
Historico Discorto , lib. II , a col. 1033 del voi. I Scriptorum nella Rac- 
colta nostra Historiae Patriae Monumenta etc.). 

Questa impresa felicemente compita, il Marchese di Saluzzo, staccato 
dall’esercito un buon nerbo di soldatesche, corse difilato sopra Cuneo, di cui 
agevolmente s’impadronì per favore della parte guelfa, come ci fa sapere il 
continuatore della Cronica di Cuneo. Messi in quella piazza a’ pubblici uffizi 
alcuni dei suoi sudditi, si avviò indi a Fossano, che prese e saccheggiò 
facendone trasportare il bottino a Saluzzo. Per queste fazioni il Marchese 
Ih fatto dal Re Francesco Cavaliere dell’ Ordine di S. Michele , Capitano 
d’uomini d’arme e Luogotenente Regio di qua dal Po; e con Regie Lettera 
del primo di maggio fu quindi investito della Signoria di Fossano, Cuneo, 
Busca, e di tutte le altre terre e castella che già appartenuto aveano al 
Marchesato di Saluzzo. Fu allora dal Signor di Chabot , Luogotenente 
generale del Re in Piemonte , fatta una grida per coi si ordinava a nome 
dello stesso Re a tutti i Comuni ed ai Signori delle terre nuovamente 
concedute al Marchese , che a questo dovessero prestare omaggio , sotto 
pena di venir dichiarali ribelli. Al quale comando obbedendo, prestaronsi 
a giurar fedeltà addì 10 maggio gli uomini di Racconigi, Tll quelli di 
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Possano, il 19 quelli di Cuneo e sue dipendenze, i Comuni di Cberasco, 
Caraglio e Busca: nei dì 13 i Consignori di Caraglio gli consegnarono il 
loro Castello: il 99 gli prestarono omaggio i Consignori di Carpenea e 
Cavallerleone e quelli di Solere; i Cambiani ed i Falletti per Ruftìa e 
Villafalletto: addì 93 i Solari per Monasterolo e Casalgrasso, i Tapparelli 
per Lagnasco, i Ponte per Scarnafiggi; e finalmente nel dì 94 gli giura- 
rono vassallaggio i Provana per Favole e Castel Reinero, i Costa per 
Polonghera e Fortepasso, i Cerruti e i Borgognini per Cantogno, Giovanni 
Bartolommeo Solaro ed altri consorti per Moretta , Torre San Giorgio , 
Villanova Solaro e Casalgrasso , i Derossi per Piobesi , i Consignori di 
Votignasco ed altri molti pei loro rispettivi fendi. 

Mentre l’armata francese faceva sì grandi progressi a danno del Duca 
di Savoia , questi si accozzava colle scarse reliquie delle sue forze ad 
Antonio de Leyva, dopo inviali a Milano, acciò fossero in luogo di sicu- 
rezza, la Duchessa Beatrice sua moglie, insieme col piccolo Emanuele Fi- 
liberto loro figlio (che, dopo morto in Madrid il dì del Natale 1535 il fra- 
tello primogenito Ludovico di Savoia, intitolossi Principe di Piemonte ) , ed 
una figlia per nome Caterina, la quale nata in Torino nel 1599, ivi in Mi- 
lano verso la metà dell’anno 1536 venne pure a morte. Intorno a due mesi 
soggiornò la profuga Duchessa nel Castello di quella città non sua; indi 
passò a ricoverarsi, copie in luogo di più sicuro rifugio, nella fedele città 
di Nizza , conducendovi seco l’ unico figlio superstite , in cui si accoglie- 
vano i tanti e sì alti destini della in allora sì bersagliata Casa Sabauda. 

Già però era cominciata la rovina della Monarchia Piemontese, perchè 
dalTaprile dell’anno 1536 alla morte misera ed infelice del Duca Carlo 111 , 
avvenuta in Vercelli nella prima ora del giorno 17 agosto 1553, il Pie- 
monte fu continuamente da due bande preda e campo di guerra tra Francesi 
e Spagnuoli. Il buon Duca di Savoia avea sulle prime sperato rimedio alla 
propria rovina nell’Imperatore Carlo V, il quale traversava trionfalmente 
la Penisola : nè questi gli era stato avaro di promesse , ma i fatti vi ri- 
sposero male, come sommariamente ci faremo qui ad esporre. 

Il Leyva, Luogotenente generale per lTmperatore, raunate alcune mi- 
lizie ed unitosi al Duca, si mosse di Milano e venne nel Vercellese. La 
venuta degl’ Imperiali, e più ancora il desiderio di pace cui inclinava il Re, 
fermarono il corso ai Francesi verso quel Ducato di Milano, al quale mi- 
ravano specialmente. Venne in Italia per ordine del Re il Cardinale Gio- 
vanni di Lorena , fratello di Claudio primo Duca di Guisa , per trattare 
.dell’accordo coll 'Imperato re: e poco dopo l’Ammiraglio Chabot fu chiamato 
in Francia. Partì l’Ammiraglio, lasciato Claudio d’Annebault al governo di 
Torino, Gian Paolo Orsino ( figlio del celebre Renzo da Ceri, dei Signori 
dell’Anguillara, sì valoroso condottier d’armi in tutte le precedenti guerre 
d’Italia, morto li 90 gennaio di questo medesimo anno 1536, per esserglisi 
rovesciato addosso il cavallo mentre arditamente lo spingeva alla caccia presso 
Bieda su quel di Roma) alla guardia d’Alba, altri Capitani in altre fortezze, o 
rimesso il comando dell’esercito al Marchese di Saluzzo, il quale in pochi 
giorni conquistò ancora Chieri, Savigliano, Cbivasso, ed altre città e terre. 
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Allorché l'Imperatore armò a Siena (8& aprile), vi giunse ancora vi 
Cardinale di Lorena, e con lai trattò più volte di concordia accompagnandola 
pel viaggio; ma infine altro non raccolse che parole. Pervennto l’Imperatore 
ad Asti, nella solennità del Corpo del Signore, a cui volle assistere processio- 
nalmente reggendo un’asta del baldacchino , condusse indi a poco la su 
numerosa Corte in Savigtìano, dove fermò alcuni giorni gli alloggiamenti, e il 
Duca di Savoia e Antonio de Leyva furono ad inchinarlo. Molti altri Principi, 
e molti Signori d’ogni grado convennero pur ivi a corteggiarlo e trattare 
di pubblici e privati negozi ; e con essi vi forono principalmente due rino- 
matissimi Cardinali, Mario Caracciolo da Napoli, destinato Legato a Latore 
presso S.M. Cesarea, ed Agostino Trivulzio, detto il Cardinal di Como , 
Milanese , che andava Legato al Re di Francia. L’Imperatore Carlo tenne 
in Savigliano varii consigli, ne’ quali contro il parere dei più prevalse il 
sentimento di portar la guerra nel cuor della Francia , per vendicarsi dal 
Re Cristianissimo. Vogliono alcuni che lo stesso Leyva, fidando in ona 
certa predizione che all’ Imperatore assicurava nel 1536 la Corona di 
Francia, lo spingesse a gettarsi in quel medesimo anno in Provenza; se- 
condo altri invece lo avrebbe Scongiurato persino in ginocchio a non av- 
venturanti. Comunque siasi, quella campagna riosci fatale ad entrambi , 
come vedremo tra breve : abbenchè « ceste annòe fut un grand et mer- 
» veilleox cours de propheties et pronostications, qui toutes promettoient 
* à l’Empereur heureux et grands succes , et accroissement de fortune; 

» et quand plas il y adjoustoit de foy, de tant plus en faisoit l'on gemer 
» et publier de nonvelles : et proprement sembloit , à lire tout ce qui 
» espandoit $a et là , que ledit Seigneur Empereur fut en ce monde nay 
» pour imperer et commander à fortune » ( Du Bellay Glillàumk , Cm- 
quiesme LÀvre des Mémoires , nel tom. XVI II , pag. 306 della interessante 
Collcction complète des Mémoires relatifs à VHistoire de Franse depuis It 
Règne de Philippe- Auguste , jusqu’au commencement du dix-septième sièele 
eie . par M. Petitot. Paris, Foucault, 1851). 

E lo stesso celebre Vescovo e Cardinale di Ravenna , Benedetto degli 
Accolti di Arezzo, avvisava di quei medesimi giorni in ona sua lettera a M. 
Gio. Francesco Bini, Canonico di S. Lorenzo in Damasco: « Dell’esito della 
» guerra, io fo il medesimo giudicio, che fate voi ; nè per bora v’è altro che 
» dire, se non che Sua Maestà Cesarea, secondo gli avisi per lettere delti 
» 14 ( giugno ) dovea partire d’Asti questo presente giorno alla volta di 
» Nizza, ove si comincierà la guerra; et di lì pensano passare in Francia; 

» Vessercito è fiorentissimo , et massimo , et non se ne possono aspettar 
» altri eventi, che felicissimi. Il Conte Gio. Tomaso nostro ( della Casa dei 
» Fichi) è sopra la Mirandola con cinquemila Lanzichenechi, et tremila 
» Italiani». ( Lettere di Principi , lib. Ili, acart. 39 della ediz. veneta 1581). 

Intanto, mentre la splendida Corte Imperiale si dimorava in Savigliano, 
la vicina guarnigione di Fossano per difetto di viveri e di munizioni dovette 
arrendersi al Leyva che ne avea impreso l’assedio, dopo ventisette giorni df 
virile difesa, per coi acquistarono bella gloria di fede incorrotta e di mara- 
viglioso coraggio il Capitano generale e Luogotenente Regio Antonio Signore 
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di Montpesat, Cavaliere dell’Ordine di S. Michele, il quale vi si era rin- 
chiuso con Carlo Tiercelin, Signore de La Rocbe do Maine, con Giovanni 
d’Estoateville, Signore di Villebon, Prevosto di Parigi, col Signore della 
Pafissa, figlinolo del già Maresciallo Giacomo di Chabannes, e con alcuni altri 
valorosi. Calarono a patti il di 5 loglio, ed accordarono di aprire la città 
agl’ Imperiali se entro quel mese non venivano soccorsi. La eroica resi- 
stenza di Fossano avendo per lungo spazio di tempo arrestato l’impeto 
delle armi imperiali, fu cagione della salvezza della Francia. ( V. Do Bell a y, 
Sùtiésme Livre des Mémoiret , nel tom. XVI 11 , pag. 466 e seguenti della pre- 
citata Collezione del Petitot: Lambert, Mémoiret ete ., a col. 877 e se- 
guenti: Cambiamo, Historico Discorso , lib. Il, a col. 1036 e seguenti nel 
voi. I Scriptor. della Raccolta tìist. Patr. Monumenta eie.: Alex. Salcces, 
Histoire militaire du Piémont , tom. li, chap. I, Guerre de 1536; e gli altri 
storici di quest’ epoca ). 

In questo mezzo il Marchese di Saluzzo , adescato dalle lusinghevoli 
promesse del Leyva, e tratto forse ancora dall’esempio del celebre Andrea 
Doria, avea abbandonato pur egli la parte di Francia, ed in Asti nel di 
91 giugno dall’Imperatore, che ben conosceva quanto utile gli fosse l’ami- 
cizia di lui pei suoi fini di portar la guerra nella Provenza, ottenuto avea 
rinvestitura del suo Marchesato , il quale , secondo le leggi imperiai» , 
avrebbe spettato al primogenito Giovanni Ludovico, tenuto allora prigione 
del Re di Francia nella Bastiglia. All’astuto Antonio de Leyva attribuiscono 
tutti gli storici Italiani, Francesi e S pag no oli l’avere alienato il Marchese 
di Saluzzo dai servizi del Re di Francia , e guadagnatolo alla parte impe- 
riale. Ma gii storici Savoiardi e Piemontesi aggiungono ch’egli si era alie- 
nato dal Re, perchè questi dopo avergli data ferma speranza di farlo Vice- 
Re del novello Stato di Piemonte , avea di poi conferita ad altri quella 
carica e quel titolo. Un motivo però di non minor rilievo per condurre 
quello sgraziato Principe al partito cesareo fu senza dubbio ch’egli si lu- 
singava di aver favorevole l’Imperatore e i snoi Ministri nella causa del 
Monferrato, di cui avremo a discorrere qui appresso. Nè dobbiamo tuttavia 
tacere, che gli artifizii usati da Carlo V, e dai suoi più fidi e più intimi 
e accorti Generali e Ministri , di lasciare o fare spargere le più solenni 
predizioni, per la fede che vivissima allora si prestava anco dalle persone 
più elevate e di miglior senso all’astrologia, contribuirono non poco a se- 
durre il Marchese di Saluzzo , come moltissimi altri e Signori e Prìncipi 
Italiani. Diversi incidenti fortuiti si aggiunsero ancora di più a dare voga 
alle profezie diggià spacciate dagli impostori , e fecero credere che Carlo V 
fosse di quei giorni dal Cielo destinato all’Imperio non d’Italia solamente, 
ma di Francia e dell’Europa intiera. « En ce temps (ne conferma il pre- 
» citato Do Bellay) ledit Marquis, par le moyen da Comte de Pauquepaille 
» et d’un sien Contrerolleur, practiquoit avecques Antoine de Leva, pro- 
» mettant espooser sa lille ; et, par ce moyen, luy promettoit ledit An- 
» toine de Leva luy faire gaigner le proces qu’il avoit intentò devant l’Em- 
» pefeur, pour le Marquisat du Montferrat, qu’il maintenoit luy appartenir, 
» à roccasioti (à son dire) qne ledit Marquisat estoit substitué; que là, 
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» et au cas qu’il y eust fallite de hoir raasle , il n’alloit eu fille , mais 
» retournait à celuy qui estoit ou seroit Marquis de Saluces, estaot de la 

» Maison eie Anssi le dit Marquis Francois estoit fort supersticieux, 

» et avoit adjousté foy aux propheties qui avoient esté faictes , qui disoienl 
» que l’Empereur devoit estre Mouarque, de sorte qu’il craignoit de perdre 
» sonEstat deSaluces; et mesme ledit Marquis, unjour, à Fossan, parlant 
» au Seigneur Martin du Bellay ( fratello dello scrittore , ed anch'esso U- 
» illustre Capitano del suo tempo) , luy disoit qu’il avoit pitié de ses amia 
* de France , qui perdroient leurs biens , par ce qu’on ne pouvoit aller 
» con tre les Oraclesde Dieu, dont les prophetes estoient denontiateurs ». 
(Du Bellay Guillaume, loc. cit. , nel tom. XVIII, pag. 403 e seguenti 
della precitata Collezione di M. Petitot). 

In Savigliano aspettò V Imperatore che giunte fossero le grosse leve 
da lui fatte in Germania, ed unito che fu l’esercito tutto, si trovò, secondo 
i conti di Belcaire, ascendere a venticinque mila fanti Tedeschi, ottomila 
Spagnuoli, maggior numero d’italiani, con mille dugento uomini d’arme. 
Altri gli diedero ventiquattro mila Tedeschi, quattordici mila Spagnuoli, 
e dodici mila Italiani, con tre mila cavalli tra uomini d’arme e cavalli 
leggieri: voci ordinariamente insussistenti. Quel che è certo una potente 
e fioritissima armata ebbe Cesare, in cui si contarono i Duchi di Savoia , 
Baviera e Brunswich, ed altri Principi e Baroni. Suoi Generali erano Antonio 
de Leyva, Alfonso d’Avalos d’Aquino Marchese del Vasto, Don Ferrante Gon- 
zaga Capitano generale dei cavalleggieri, Don Fernando Alvarez de Toledo 
Duca d’Alva Comandante rarliglieria , con gran copia d’altri condottieri. 
Adunque per tre parti delle Alpi s’inviò sul principio di luglio sì poderoso 
esercito verso la Provenza , secondato per mare dalla flotta di Andrea 
Doria. Ben però avrebbe egli dovuto meglio l’ Imperatore adoperarlo a 
scacciarne i Francesi dal Piemonte , siccome lo consigliava egualmente la 
ragione della guerra e il dovere di alleato, anzi che avviarlo sopra la Pro- 
venza, ove ebbe a seguirlo a suo malincuore il Duca di Savoia, testimonio 
impotente dello sterminio dei sudditi oppressi dagli Spagnuoli amici , nel- 
l’andata non meno , che nel presto ritorno. 

L’Imperatore, lasciate le stanze di Savigliano e passando per le cam- 
pagne di Cuneo, valicato il Colle di Tenda, erasi condotto velocemente col 
suo esercito verso la città di Nizza, ed arrivava a San Lorenzo sul Varo 
addì 35 di luglio. In Piemonte aveasi lasciato addietro solo un corpo di dieoi 
in dodici mila uomini, acciò sotto la condotta di Gian Giacomo dei Aledici 
di Milano, già Castellano e Signore di Musso, e poi Marchese di Malignano 
( che nulla avea però che fare coi Medici di Firenze, ed era volgarmente 
appellato il Mcdcghino), congiunto al Marchese di Saluzzo, e sostenuto da 
Giacomo Folgore dei Signori di Piossasco e di Scalenghe, dal Conte Filippo 
Tornieili, da Giovan Battista Castaido, e da Cesare Maggi da Napoli , tutti 
e tre Capitani dei più rinomati del tempo loro, avesse ad assediare Torino. 
(V. Du Bellay, Cambiano e Alex. Saluces nei luog. cit,). Ma l’impresa non 
riesci , perchè l’Annebault che vi si era rinchiuso col fiore della nobiltà 
francese , mirabilmente l’avea e fortificata e provveduta di munizioni da 
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bocca e da guerra, onde assicurare al suo Re la conquista ornai fatta 
del Piemonte. 

Era Torino di que’ tempi ( come hanno le memorie contemporanee ) 
circondata da quattro sobborghi corrispondenti rispetti y amente alle porte 
principali, e vasti e popolati a modo di città. Quello di Porta Susina 
comprendeva due chiese , due conventi e un monastero : quello della 
Porta Marmorea , ora detta Porta Nuova , un convento d* Umiliati , un 
laghetto , un anfiteatro ed altri avanzi Romani ; quello situato a levante 
stendevasi dalla Porta Castello (detta più anticamente Porta Fibellona) al 
Po, e comprendeva la chiesa di S. Solutore minore (un tempo chiesa rurale 
dell’Ordine di Vallombrosa, poi divenuta di patronato dei feudo di Pollenzo, 
e però dipendente dalla nobilissima schiatta dei Romagnani), cosi deno- 
minata per distinguerla dall'ampio monastero, o badia antica e si famosa 
di San Solutore maggiore , detta volgarmente di San Saluto , la quale , 
già propria dei Monaci Benedittini, sorgeva nel sito preciso ove poscia 
nell’anno 1564 dal Duca Emanuele Filiberto fu eretta la cittadella, e cu- 
stodiva i corpi dei Martiri Torinesi Solutore, Avventore ed Ottavio, e dei 
Santi Giuliano e Basilissa. Dopo la distruzione di questo magnifico mona- 
stero, operata dai Francesi nel 1536, vennero quelle sante reliquie deposte 

10 S. Andrea , donde furono nel 15*75 trasferite nell’ Oratorio dei Gesuiti 
presso la torre del Comune; e finalmente compiuta la ricchissima chiesa 
al loro culto specialmente dedicata, a cui si diè cominciamento nel 1577, 
vi vennero con solenne pompa definitivamente allogate. Il sobborgo da 
ultimo, che sorgeva fuor Porta Palazzo o Palatina, detta anche Porta Ro- 
mana , e più anticamente Porta Comitale , al nord sotto all’ antichissimo 
Palazzo delle Torri, comprendeva tre chiese, un convento, un monastero. 
Tutto fu atterrato nel 1536 da’ Francesi per fare luogo alle fortificazioni, 
già intrapreso tre anni innanzi dal Duca Carlo III , il quale vi avea de- 
putato un suo maestro o ingegnere, senza che però quei lavori avessero 
per allora progredito gran fatta , sia per difetto di danaro , che di riso- 
lutezza. Dei quattro grossi bastioni decretati a fortificare Torino, quando 
giunsero i Francesi nell’aprile del detto anno, erano appena incominciati 
alcuni piccioli e deboli ripari di terra, uno innanzi al Castello, gli altri agli 
angoli della città. 1 Francesi, distrutti i borghi, compirono ed ingrossarono 
i bastioni già cominciati, circondando la città di nuove mura, adoperandovi 

11 danaro e le braccia dei cittadini, i quali sosteneano vanamente, al Re, 
non a loro , appartenersi il carico delle fortificazioni. 

Mentre queste cose succedevano in Piemonte, il fiorito e poderoso 
esercito Cesareo incontrava ostacoli tali in Provenza , cui P Imperatore 
punto non si aspettava: ostacoli e difficoltà però che i suoi più prudenti 
ed esperimentali Capitani nel congresso di Savigliano avean ben previsti 
e temuti. Perdutosi l’Augusto Carlo circa un mese infruttuosamente nella 
valle di Arx, non avuta Marsiglia per tradimento, come sperava, non avutala 
per forza , come tentò , molestati i suoi continuamente dal nemico vigilan- 
tissimo, incominciò a conoscere che non era punto facile impresa vincere 
Francia nella stessa Francia. Le campagne per tutto arse e disertate , le 
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strade guaste e rosicate, la somma penuria de’ viveri , gl’improvvisi assa- 
limenti e de’ soldati e de’ paesani in armi , e più un morbo pestilenziale 
che in quei grandi caldi venne ad infierire nell’esercito , posero in pochi 
giorni le cose dell’Imperatore in estremo pericolo. Per colmo di sciagura 
in faccia a Marsiglia venne a morte in questo frattempo ( 15 settembre), 
parte per assalto di gotta e parte per acerbo cordoglio di quegli infelicis- 
simi successi f lo stesso suo più fido e maggior Capitano Antonio de Leyva, 
sovra il quale stava la maggior speranza della vittoria. Imperocché era egli 
veramente il più intraprendente Generale fra quelli del Monarca Cesareo, 
il più zelante della sua gloria, e che dopo la morte del Duca di Borbone 
(6 maggio 15)7) e quella del Gran Cancelliere Mercurino di Gattinara 
(5 giugno 1530) avea in mano la somma degli affari di Lombardia. Dovette 
allora l’Imperatore pensar seriamente alla ritirata, e questa fece per la stessa 
via ond’era venuto; ma fii ritirata precipitosa e funesta. Appena mezzo il suo 
esercito, dopo incredibili stenti e privazioni, potè ripassare il Varo e venire 
in Piemonte a congiungersi con Alfonso d’Avalos d’ Aquino, Marchese del 
Vasto, dichiarato Capitano generale in Italia, e Luogotenente di S. M. Cesarea 
nello Stato di Milano, dopo la morte dei Leyva. Mal soddisfatto di se mede- 
simo, si ridusse l’Imperatore Carlo V per mare a Genova, ove si portarono 
ad inchinarlo varii Principi d’Italia , e primo fra essi Federico Gonzaga , 
Duca di Mantova, per promuovere le ragioni di Margherita sua moglie nella 
famosa causa della successione al Monferrato. Molli erano i Principi e Si- 
gnori, che dopo l’estinzione dell’ultimo dei Paleologi (29 aprile 1533) 
Marchesi di Monferrato, pretendevano ragioni a quella Signoria o ad alcune 
parti di essa. Ma le maggiori pretensioni si restrinsero fra i Duchi di Savoia 
e di Mantova, ed il Marcheso di Saluzzo. 

Appoggiava le sue ragioni il Marchese Francesco al diritto di agna- 
zione che concorreva in lai come discendente dal celebre Marchese Aleramo, 
dicendo e provando che essendo la Casa Marchionale di Saluzzo un ramo 
maschile di quella di Monferrato , estinta la linea principale , la ragion 
comune de’ feudi chiamava lai a succedervi. Particolarmente poi insisteva 
per la reintegrazione in possesso della città d’Alba. Sostenevano virilmente 
le non disprezzabili ragioni del Marchese i giureconsulti Giovanni Battista 
Vincemala, Giovanni Gallizio e Francesco Della Chiesa. Ma egli fu presto 
rimandato per la ragione che , oltre all’essere il più remoto nella pretesa 
agnazione, il Monferrato era un feudo femminile: il che per verità già si 
era verificato , quando dagli antichi Marchesi Aleramici avvenne il pas- 
saggio, nell’anno 1305, in Teodoro I Paleologo. 

Chiedeva il Duca di Savoia il Monferrato per certi antichi patti che 
ne assicuravano la successione alla soa Casa : in forza cioè dell' arbitra- 
melo di Torino tra Savoia e Monferrato dei 27 gennaio 1435, pel quale 
il Marchese Gian Giacomo Paleologo e Giovanni di lui figliuolo ( già ri- 
tenuto prigione nel Castello di Torino) avevano fatta donazione al Duca 
Amedeo Vili ed a Ludovico Prìncipe di Piemonte delle proprie terre di 
qua dal Po o di là dal Tanaro , ricevendole poscia in feudo da loro per 
sè c pei soli discendenti maschi ( V. Supplément au Corps Universcl 
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Diplomati# ue eie. de M . Do Mont, continui par JM.Roussrr etc., tomo 1, 
parte 1 , pag. 374 dalla odia, di Amsterdam e dell’Aja , 1739). Di più lo 
pretenderà ancora per le ragioni di successione e de’ contratti di matri- 
monio di Iolanda o Violante, figlia di Teodoro, primo Marchese di Mon- 
ferrato della linea dei Paleologi , come secondogenito d’Andronico Impe- 
ratore d'Oriente, seguito il t° maggio 1330 con Aimone Conte di Savoia, 
detto il Pacifico , con patto che , estinta la linea maschile di Teodoro , 
fosse devolato il Monferrato alla Casa di Savoia ; e per l'altro matrimonio , 
conchiaso il 1° aprile 1485, tra Bianca figlia di Guglielmo Vili Marchese 
di Monferrato e Carlo 1 Baca di Savoia , detto il Guerriero , nel quale 
orasi pure stabilito che, mancando la Casa dei Paleologi Marchesi di Mon- 
ferrato , avesse quella di Savoia ad ereditare le terre di lei poste sulla 
sinistra del Po. 

Per 9è il pretendeva Federico II Duca di Mantova come marito, cho 
abbiam detto, di Margherita figliuola del Marchese Guglielmo, sorella unica 
di Bonifacio, e però nipote di Giovanni Giorgio, ultimo Marchese di Monfer- 
rato, morto in Pontestura il 99 aprile 1533. Affermava questa doversi a loi 
la successione , come erede e come prossimiore ; non potersi concedere 
al Duca di Savoia , distante per oltre a sette gradi dal defunto Marchese 
Giovanni Giorgio: non valere le donazioni di Gian Giacomo e di Giovanni, 
fatte non di libera volontà, ma per forza ecc. Per Carlo replicavasi, che 
fra i discendenti d’un medesimo stipite avea luogo la successione all’in- 
finito, e massime ne’ fendi di regai dignità e primogenitura. Negavasi esser 
avvenuta coazione nelle donazioni dei predetti Marchesi ; e ad ogni modo 
si diceva purgata da mefiti atti di spontanea liberissima volontà indi sus- 
seguiti. 

Essendo il Monferrato un feudo imperiale, nel dì 3 novembre (1536) 
proferì in Genova l’imperator Carlo V, che n’era il giudice nato , la sua 
sentenza circa quella sì disputata quistìone; e fu la seguente. A Marghe- 
rita Gonzaga aggiudicò la totalità del dominio: al Duca di Savoia attribuì 
gli ottantamila ducati della dote di Bianca di Monferrato: pel resto si ri- 
servò il giudizio definitivo quanto al possesso delle terre situate alla sinistra 
del Po e alla destra del Tanaro ( V. Supplément au Corps Universel Dtplo- 
matique etc. de M. Do Mont, continui par M. Rocsset etc., tom. 11, pari. 1, 
pag. 118 della precitata ediz. di Amsterdam e dell’Aja, 1739). Ma intanto 
qoelle terre assegnava Plmperatore al Gonzaga, sebbene in questo mezzo 
i Casalaschi si dimostrassero più propensi a Savoia, ed avessero già tre 
mesi prima costretto a fuggirsi l’ Ambasciatore di Mantova , protestando 
voler piuttosto il diavolo per lor Signore , che il Duca di Mantova. 

E questo fu il ristoro concesso al buon Principe, che per restargli fedele 
avea in tante e si varie forme coltivata costantemente la grazia imperiale, 
al punto da dover esulare persino dai proprii Stali 1 Si soppe poi che la 
sentenza era stata concepita favorevolmente pel Duca di Savoia; ma Andrea 
Boria e il Marchese del Vasto persuasero l’ Imperatore a mutarla , per 
tema che il Gonzaga si voltasse a parte francese. Fu detto che questi ado- 
perasse due potenti mezzi ad ottenere favorevole a sè la suprema decisione: 
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la generosità dei doni alla Corte Imperiale ove sedevano i giudici, e il 
favore del fratello Fernando o Ferrante Gonzaga presso la persona stessa 
di Carlo V ; il quale finalmente cedè alle istanze di nn suo gran Generalo 
che assai bene lo serviva, anzi che secondare le ragioni di un cognato non 
nemico , ma amico senza utilità. Questi segreti raggiri ci sono appieno 
svelati nella bella Relazione della Corte di Savoia di Giovanni Correr , 
stato Ambasciatore presso il Duca Emanuele Filiberto dal 1563 al 1566; 
il quale nei seguenti termini ne ragguagliava il Veneto Senato: 

« Questa causa del Monferrato fu trattata altre volte in vita del Duca 

> Carlo dinanzi all'Imperatore Carlo V, e ognuno pensava che il giudicio 
» dovesse seguire in favore di Sua Eccellenza, perchè l’Imperatore ne avea 
» dato già ferma intenzione alla Duchessa sua cognata ( Beatrice secondo - 

• genita di Emanuele il Grande, Re di Portogallo , sorella d % Isabella , 
» sposata nel 1546 all’Imperatore Carlo V). Ma giunta che fu Sua Maestà 
» in Genova di ritorno di Provenza, e non essendole successa queU’im- 
» presa come avea sperato , fu consigliato dal Principe Doria a mutar 

> proposito, dicendogli che il Duca di Savoia per allora non poteva fargli 
» nè ben, nè male , ma che aWincontro metteva molto conto a Sua Maestà 
» conservar nella divozione sua il Duca di Mantova e tanti altri Signori 
» di quella Casa . Mosso l’ Imperatore da queste ragioni , rivocò la sen- 
» tenta, la quale era già scritta , e fu veduta da alcuni, e fece che i Com- 

» missari deputati in questa causa pronunciarono, che il Duca di 

» Savoia non abbia alcuna azione sopra il Monferrato Si dolse gran- 

« demente il Duca Carlo di questa sentenza e molto più si dolse 

» anco la Duchessa , la quale si ritrovava allora in Genova appresso il 
» cognato : perchè , udita la nuova , cadde tramortita. Fu subito visitata 

• dall’Imperatore , e confortata eon dirle che cosi aveagli convenuto fare 
» per sicurezza delle cose sue, e ehe non mancava a lui il modo di ri- 
» compensarla con altro di maggior importanza; e per questa causa le 
» assegnò ottantamila scudi sopra il Ducato di Milano, i quali furono poi 
» ridotti in quaranta , e pagati mentre che visse , che non fu più che sei 

> mesi incirca ; e molti vogliono che il dispiacere che prese di essere 
» stata come ingannata e burlata dal cognato , le accelerasse la morte. 

• E quando Papa Paolo III si ridusse a Nizza (1538) per abboccarsi 
» coll’Imperatore e col Re di Francia, fece chiamare a sè un Frate ( Frà 

• Leonardo da Piobesi , dei Minori Osservanti) , che era stato Confessore 
» della detta Duchessa , e gli dimandò se era vero che fosse morta di 
» veleno. Rispose di sì , che la sentenza del Monferrato l’aveva attossicata. 

• Era questa Dama , come ognun sa , odiata grandemente dai Francesi , 
« perchè, essendo lei donna virile e d’animo spagnoolo, tenevano per 

• fermo che avesse persuaso il marito a favorir l’ Imperatore ; e quando 

> il Re Francesco mosse guerra al Duca Carlo (1535 - 36), facendo cosi 

• felicemente in pochi giorni tanto progresso nel suo Stato, diedero nuova 
» esposizione alle quattro lettere che porta il Signor Duca intorno l’Anna, 
» che sono F . E . R . T., le quali significano: Fortitcdo eius Rhodom 
r tencit, motto antico di questa Casa; e dissero, Foemina erit buina tca. 
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» alludendo alla moglie. Gli fa sabito risposto , par principiatalo dalle 
» dette lettere , e certo con spirito profetico per quello che è saccesso 
• poi : Filicjs eios restitcet totom » (V. Albèri, Relazioni degli dmba - 
sciatori Veneti al Senato, durante il secolo XVI ecc. , Serie 11, tomo V, 
pag. 3) e seguenti). 

E già prima • l’ altro Veneto Ambasciatore Andrea Boldù , anch’esso 
nella sua Relazione della Corte di Savoia , letta in Pregadi li 19 dicembre 
del 1561 , aveane riferito cosi : 

« In dhrersi ragionamenti fatti meco , ho conosciuto Sua Eccellenza 
» (il Duca Emanuele Filiberto) restar molto mal soddisfatto di Sua Cesarea 
» Maestà (V Imperatore Ferdinando /), massime della sentenza che diede 
» ( il già defunto Carlo V, di lui Fratello) di Monferrato a favore di quella 
» Marchesa ( Margherita di Guglielmo IX Paleolog o, moglie del Duca Fe- 
» derico U Gonzaga) contro il Duca Carlo soo padre; pretendendo Sua 
» Eccellenza, che ciò fosse poi grandissima causa della morte del detto 
» Signor Duca (sopravissuto però ancora ben 17 anni a quella iniqua sen- 
» lenza del 1536), per il dolore che se ne prese, essendogli stata data in- 
» tenzion certa che la sentenza gli saria stata favorevole. La quale Vien 
» detto che fu comprata a favor del Signor Duca di Mantova da uno dei 
» Consiglieri di Sua Maestà, per 30 mila scudi, col mezzo di Don Ferrante 
» Gonzaga» (V. Albèri, loc . cit, Serie li, vol.l, pag. 417). 

Comunque ciò avvenuto sia , il buon Duca di Savoia , il quale per 
seguitare le parti dell* Imperatore avea perduto lo Stato, e Francesco di 
Salozzo , il quale per renderselo propizio e benevolo non si era peritato 
di macchiarsi di vile tradimento, molto ebbero a dolersi entrambi dell'im- 
periale decreto. Ma ben osserva giustamente il più grande storico dell’età 
nostra , 1’ illustre Carlo Botta , che essendo il già detto fratello del Duca 
di Mantova, Ferrante Gonzaga, uno dei primi Capitani dei suoi tempi, e 
l’Imperatore molto servendosi dell’opera di lui, come il solo Italiano in cui 
ponesse mai fede, maggiore influenza ed autorità egli esercitava, che non 
gli altri due Principi: « nè guardava l’Imperatore, perchè così si regolano 
» gli affari di Stato, cheli suo Gonzaga fosse altrettanto rapace e malvagio 
» nomo, quanto era eccellente guidatore di Soldati». 

Intanto l’Imperatore nel dì 15- novembre da Genova spiegava le vele 
verso Spagna , senza prendersi altra cura del nostro Duca , fuor che di 
consentirgli, a modo di grazia, che quella sentenza fosse riveduta. Ai Go- 
vernatori e Capitani suoi in Italia ordinava bensì (quasi questo bastasse) 
di riverirlo ed assisterlo come un altro se stesso, eccettuando però la su- 
periorità del Marchese del Vasto succeduto, come abbiam detto innanzi, 
al Leyva nel governo della Lombardia e nel generai comando della guerra. 
Siffatta sentenza pronunciata dall’Imperatore contro al Duca di Savoia in- 
dusse allora parecchi a supporre che egli fosse per accostarsi alla Francia. 
Messi e lettere arrivarono ben presto a Sizza , ove egli , partito l’ Impe- 
ratore, si era rifugiato colla zecca, colle carte più preziose, e colla Sacra 
Sindone , venerato palladio di sua Casa , che già trasportata dalla Savoia 
nei primi attacchi dei Francesi (1535), l’avea accompagnato da Torino a 
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Vercelli, alloracbè la città capitale dei suoi Stati gli venne aueh’eesa dai 
medesimi subitamente invasa (1° aprile 1636). Quei messi e quelle lettore 
erano di grandi Signori e Prelati e Capitani Francesi e Savoini , i quali 
tutti a’ interponevano per nn accordo tra lui e il Re. A questi il Duca 
rispondeva che non avea mai dato al Re suo nipote motivo di nimidzia, 
e quindi gli sarebbe obbligato se gli restituisse il dominio, salvo il proprio 
onore ed il dovere. 

Veniva intanto V anno 1537, e si continuava in Piemonte senza posa 
una guerra minuta e crudele tra i Francesi nemici dichiarati e gli Impe- 
riali, amici bensì, ma senza gagliarde forze. Impendevansi i difensori delle 
piazze espugnate, saccheggiavansi le terre, le quali per la debolezza di 
lor mura mutando spesso di Signore , provavano in una lo miserie di beo 
parecchie campagne. A tale si venne, che aU’udir© il rumore dei tamburi 
le popolazioni si rifuggivano nelle selve, ove (narrano i Cronisti contem- 
poranei ) si lasdavan morire di fame e stenti. Il Marchese del Vasto si 
mosse di buon’ ora in campagna col proposito di sottomettere Pinerolo e 
Carmagnola, e stringere da questo lato il debole assedio che dorava sotto 
Torino. Francesco Marchese di Saltano, che lo accompagnava, sollecito di 
ricuperare la saa piazza importante di Carmagnola , ad essa si volse per 
la prima. Era qoesta difesa a nome dei Re di Francia dal Capitano Stefano 
Baila o Della Baila, Modenese, con pochi soldati italiani, non piudidu- 
gento. Seguito il Saluzzese, per ordine del Generale supremo degl’impe- 
riali, dal valoroso Cesare Maggi da Napoli e dal Conte Brunoro da Tiene 
Piacentino , i quali conducevano grosse squadre , venne con alcuni pezzi 
di artiglieria verso la metà di marzo a porre l’assedio a Carmagnola. Sema 
quasi combattere s’impadronì in breve della terra e dei suoi borghi, es- 
sendosi ricoverati nel Castello i soldati Italiani Era il di 88 marze, e 
spuntava appena il sole , allorquando il Marchese Francesco , sollecito in 
quest'impresa, volgeva i suoi passi verso la piazza che era avanti il Ca- 
stello; e conoscendovi i lati più deboli, indicava ai suoi artiglieri iltoogo 
dove eì voleva si appuntassero i cannoni. Facendo poi egli stesso ruffloio 
di bombardiere, già avea sparati con buon successo alcuni colpi, quando 
una palla d’archibugio partita dalle feritoie del Castello venne a oolpirlo, 
e subitamente lo tolse di vita. Raccoltone il cadavere dai famigliari e posto 
da un lato, gl’imperiali per cotai morte non ponto smarriti, ma vieppiù 
anzi inanimiti dal desio di vendetta, con furia si lanciarono ad assaltare!* 
mura, e dopo non breve e feroce battagliare, in cui si difesero pertin* 
cernente i pochi militi italiani , a forza d’armi penetrarono nel Castello* 
Preso il valoroso quanto infelice Capitane Della Balia, fu per ordine detto 
stesso Marchese del Vasto, ordine crudele e indegno di generoso guerriero» 
incontanente fatto appiccare, e furono i miseri soldati del presidio maodati 
alle galere. Cosi operava la giustizia militare di quei barbari, che nel se- 
colo deci mese sto scorrazzavano l’ Italia nostra disertandola d’ogni bene, ed 
uccidendone i prodi. Con grande pompa veniva poi seppellito il eadavers 
del Marchese Francesco nella Chiesa Collegiata di Carmagnola; * 
miseramente finiva egli i suoi giorni nella verde età di anni trentanor*’ 
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spegnendo la sorte indi ancora a non molti anni dopo (1641) il quartode- 
cimo ed ultimo Marchese di questo illustre Casato. 

Espugnato il Castello di Camagnola, si accingeva il Marchese del Vasto 
all’impresa di Pinerolo; ma giuntovi di Francia a soccorso, sul cominciar 
di giugno, con alcune migliaia di Tedeschi prezzolati Giovanni Signore di 
Homières, novello Luogotenente Generale del Re in Italia, il Marchese del 
Vasto non indugiava a ritrarsi in Asti, sna piazza di guerra. L’Humières , 
avuto libero il passo a Salnzzo, vi discacciava tosto qoanti Imperialisti vi 
rinvenne, e pochi giorni appresso si condusse a Torino. Mnovèvano quindi 
i Francesi all’assedio della città di Asti; ma indarno. Venne bensì Alba 
con altri luoghi in loro potere, ma non tardarono gl’imperiali a ricuperarli 
e a toglier loro di giunta Chieri e Gherasco. E già , essendosi rinforzati 
per molte genti venute di Germania , si disponevano a cose maggiori ; 
quando a frastornarne i disegni mandava il Re Francesco ih Piemonte un 
novello esercito. Comandavano di questi tempi in nome del Re di Francia le 
ben travagliate Provincie nostre tre ili ostri Italiani: il Conte Guido Rangone 
di Modena, Cesare Fregosodi Genova, suo cognato, e Gian Francesco Gonzaga, 
soprannominato Cagnino , figlio di Federico del ramo dei Dochi di Sabbioneta. 
Guglielmo Du-Bellay Signore di Langey, Luogotenente Regio , era il Go- 
vernatore di Torino : uomo , che per essere saggio e moderalo , meno 
rincrescevole e doro ebbe a rendere poi il dominio straniero. Un duello 
però segtiìto in Pinerolo tra il Fregoso ed il Gonzaga divenne motivo di 
dissenzione tra le genti di Francia ( V. VHuicliesme Livre des Mémoire» de 
Messin Martin Du Bella?, nel tom. XIX, pag. 349 e seguenti della Col - 
lettion complète des Mémoire s relaUfs à VHistoire de France ete. par M. 
PeTitot. Paris, 1891). Se ne lagnava il Langey. IL Re avendo spedito in 
Pièmonte il Signor di Humières coll’idea di metter freno agli umori, non 
era pervenuto a far cessare le discordie. Il Marchese del Vasto ne area 
profittato per discacciare i Francesi da parecchi luoghi del Saluzzese. Con- 
dottosi allora in Francia il Langey, persuase al Re di mandare in Italia 
soccorso di danari e d’uomini; e già sul principio di ottobre una buona 
armata composta di Francesi , Svizzeri e Tedeschi muoveva da Lione sotto 
gli ordini di Arrigo Delfino di Francia e di Anna di Montmoreneì , che fu 
poi Gran Contestabile. Susa e i paesi Ticini furono i primi a cadere in 
mano ai Francesi appena calate le alpi : gl’imperiali, abbandonato il Ca- 
stello di Avigliana , si ritrassero sulla collina sovrastante alla città di 
Torino , e da Moncalieri e da Chieri spingevano contra il nemico i loro 
corpi di osservazione. Tutto annunziava imminente lo scoppio di una grande 
battaglia; chò lo stesso Re Francesco, a meglio provvedere alle esigenze di 
quella guerra, avea passati i monti , ed era pervenuto già a Cari guano 
(V. Martin Dd Bellat, loc.cit, a pag. 985 e seguenti'. Ma all’improvviso una 
tregua di tre mesi , conclusa il 16 novembre (153*7), affine di dar luogo, 
se possi bil era, a più definitiva composizione di pace fervorosamente in- 
vocata dal Sommo Pontefice, sospese per allora tutte le operazioni militari. 
Il Re si avanzò a Carmagnola , ed ivi furono ad inchinarlo lo stesso Mar* 
chese del Vasto, Luogotenente generale dell’Imperatore, e Gabriele 
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Marchese di Saluzzo ( già Vescovo d’Aire in Guascogna ), ultimo dei 
figliuoli del Marchese Ludovico II ; il quale, non si tosto avuta la notizia 
della morte del fratello Marchese Francesco, erasi affrettato a riconoscere 
per suo supremo Signore il Re di Francia , prestandogli suo omaggio nel 
di 21 luglio, e riportandone m cambio rinvesti tura del Marchesato. 

« Le vingt'huictiesme jour de novembre (ci narra nel suo vecchio 
» stile il precitato Martino De Billav ) , fot publiée la trefve à Canna- 
>» gnolle , où le Roy estoit , et pareillement en Ast , où estoit le Marquis 
» da Guast Ueutenant generai de l’Emperenr , à durar jusques au vingt- 
» deuxiesme jour de fevrier subacqueo t (1538). Troisjours après, le Marqnis 
* du Guast vint faire la reverence au Roy à Carmagnolle, où il fot reoeo 
» du dit Sieur humainemont. Ce faict, par ce quii estoit accordé par 
» ladite trefve, que les Deputez de par le Roy et ceux de la partde l’Em- 
» pereur se trouveroient à Locate ( sur les frontiòres du Languedoc et do 
» Roussillion) pour là ensomblement adviser le moyen de faire une bonne 
» et ferme paix entre leurs deux Majestez, le Roy delibera de seretirer 
» en France; mais, avant son parlamenti voulut bien pourveoir aux affaires 
» du pais de Piemont, et, pour oest effect, ordonna le Seigneur de Monte- 
» Jean Gouverneor et son Lientenant generai audit pais , le Seigneur de 
» Langey, Guillanme Du Bellay ( ti fratello dello Scrittore di queste me- 
» morie), Gouverneor et son Lieutenant generai dedans Turin: à Pignerol, 
» 1 aissa Gouverneur le Comte Froncisque de Pontreme ; à Savillan , le 
» Baran do Castelpers; Messirè Charles de Dros, Piemontais, Gouverneor 
» du Montdevis, laquelle place il avoit surprise sur les Imperiaux, et 
» gardée durant qu’ils estoient les plus forts en campagne; et dedans 
» Vorling ( Verolengo ) laissa le Seigneur Ludovic de Birague. 

» Le choses ainsi ordonnées , le Roy print son chemin pour Pi- 
» gnerol, et, apròs avoir licentté les Suisses pour se soulager de despense, 
» amena quand et luy le Comte Guillaume de Fustemberg avec son re- 
» giment, laissant à Carmagnolle le Capitarne Nicolas De Rusticis; pois, 
» prenant le chemin par le Daiqphiné, arriva àLion, ou, peu de temps 
» après, despecha Monseigneur Jean, Cardinal de Lorraine , et Monsieor 
» le Grand Maistre de Montmorency, pour aller à Locate, convenir avec 
» les Deputez de l’Empereur pour le faict de la paix, etc. » (De Bella* 
Martin , Huictiesme Livre des Mémoires , avanti citato , nel tomo XIX , 
pag. 988 e seguenti della Collesione Petitot). 

La suddetta tregua , che era stata segnata a Nonzone nel Regno di 
Aragona li 16 novembre 1537, e negoziata precipuamente atte istanze di 
Eleonora Regina di Francia, di Maria Regina vedova di Ungheria, sorelle 
entrambe dell’Imperatore, e di Margherita Regina di Navarca sorella del 
Re, venne indi protratta a sei altri mesi, cioè insino al 1° giugno del 1538, 
in nn secondo congresso tenutosi nel luogo detto le Cabannes de Fiton, 
tra Narbona e Perpignano, il dì 11 gennaio (V. Do Mont, Corps Universi 
Diplomatique etc. , tom. IV, pari II , alle pag. 157 e 159 della già citata 
ediz. di Amsterdam e dell’Aja dell’anno 1796). 

Intervennero quivi come Ministri del l’Imperatore il Signore di Granvda 
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Cancelliere di Spagna ed il Commendatore maggiore D. Francesco di Covos; 
pel Re di Francia il Cardinale Giovanni di Lorena ed il Gran Maestro e Ma- 
resciallo Anna di Montmorencì ; pel Duca di Savoia il Conte Renato di 
Challant Maresciallo di Savoia ed il Conte Amedeo Valperga di Masino. Ma 
questa tregua nulla alleviò le sofferenze dei popoli , anzi le accrebbe to- 
gliendo la speranza di miglioramento , perchè era condizione della mede- 
sima che tutte le terre e i luoghi forti clìe i Francesi e gl’ Imperiali tenevano 
di qua dai monti avessero a ritenerle in quello stato che vi si trovavano, 
e vi mettessero presidio ad arbitrio del Marchese del Vasto e del Gran 
Contestabile Montmorencì. Lo stesso Marchese del Vasto in questo mezzo 
non solo avea sottratto al Duca di Savoia la città di Asti , ma si provò 
ancora a levargli Vercelli, ove si erano ridotti i Consigli Ducali , la Corte 
dei conti e le reliquie del Governo. Di fatto vi pose presidio francese , 
e pretese che ne fossero esclusi il Gran Cancelliere Gerolamo Ajazza della 
stessa città, ed alcuni dei primari ufflziali, siccome inclinati a Francia. Nò 
qui finirono le disgrazie deirinfelice Duca di Savoia, chè altre domestiohe 
sventure sopravvennero ancora a percuoterlo ben crudamente. La Duchessa 
Beatrice, donna di bellezza singolare d’animo e di corpo, di grande giu- 
dicio e coraggio, che nella fortuna avversa coi suoi virili consigli l’avea 
parecchie volte sostenuto, dopo diciassette anni di matrimonio, gli veniva a 
morte di puerperio in Nizza nel di 8 gennaio (1538), già preceduta nella tomba 
dai neonato Principe Giovanni Maria. Accrescevasi così a dismisura l’affli- 
zione pel misero Carlo III, il quale, uno dopo l’altro, avea visto premorirgli 
ben otto figli, rimanendo con un solo, la cui respirazione, quando nacque, 
era stata per alcune ore mantenuta daU’alilo delle ancelle, che servivano 
la Duchessa , e che a tre anni non poteva ancora reggersi in piedi, onde 
per voto della madre gli era stato per qualche tempo indossato un abito 
da fraticello (V. Boldò Andre a , Relazione sovra citata dell’anno 1561, 
presso ALBfcai, Serie II, voi. I , pag 420). Questi era il giovinetto Principe 
Emanuele Filiberto , il quale allora non toccava ancora il decimo anno. 
Però egli il buon Duca si racconsolava colla speranza di una prossima pace; 
ma fu consolazione brevissima, alla quale seguitarono ancora amari disgusti. 

Era morto nel dì 25 settembre 1534 il Papa Clemente VII, che tanto 
avea sollecitato l’investitura del Ducato di Milano in favore di Enrico Duca 
d’Orleans , marito di sua nipote Caterina de’ Medici ( 27 ottobre 1533 ) ; 
il quale dopo morto il Delfino Francesco ( 10 agosto 1536) divenne l’erede 
della Corona di Francia. Gli succedette , come abbiam veduto ( V. An- 
notazione 15 a ) , nel dì 12 del seguente ottobre Alessandro Farnese, 
sotto il nome di Paolo III , con mire non poco diverse , benché avesse 
anch’ egli una famiglia da innalzare a stato sovrano : onde alle mire 
ambiziose dell’Imperatore Carlo V e del Re Francesco I si aggiunsero quelle 
ancora del novello Pontefice. Desiderava Paolo IH di rappattumare i due 
rivali Monarchi, come la via più sicura affine di pervenire al suo scopo; 
perciò avea proposto loro che venissero a personale abboccamento in Nizza 
marittima , onde trattare in sua presenza delle proprie loro differenze , 
e dei comuni e pubblici affari. Questa risoluzione rinnovò al Duca gli 
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imbarazzi dell'anno 1533, io coi Papa Clemente VII, dopo avere nei due 
Congressi di Bologna (nel febbraio 1530 e 1533) acconciate in persona le 
sue cose coll’Imperatore, disposto area di acconciarle in egual modo col 
Re di Francia ; e designata per luogo di ritrovo tra loro tre la città di 
Nizza , chiesto area al Duca di Savoia che gliela consegnasse in un col 
Castello, sotto promessa di restituirglieli dopo il convegno. Francesco I e 
Clemente VII eransi in quella occasione accordati subito di abboccarsi in 
Nizza , ed ivi celebrare il matrimonio di Caterina de’ Medici con Enrico 
Duca d’Orleans; ed il Duca di Savoia avea pure acconsentito in principio 
a prestare a tale effetto quel suo forte loogo. Ma conosciuta poi l’avver- 
sione di Cesare al parentado ed aU’abboccamento , vi si negò quindi; onde 
quelle conclusioni ebbero luogo nel seguente ottobre in Marsiglia. Solo 
divario era ch’egli in quell’anno signoreggiava ancora, il buon Daca di 
Savoia , un vasto dominio , ed ora non gli rimaneva verun’ altra piazza 
forte che quella sola: allora Nizza era desiderata specialmente dal Re di 
Francia , ed ora dall’ Imperatore Carlo V. 

Paolo HI adunque con sne lettere in data di Roma il dì ultimo feb- 
braio 1538 (V. Ratnaldi, Annales Ecclesiastici etc, nel tom. XIII, pag.473 
della ediz. Lucchese 1755) si fe’ a dimandare in prestito al Duca la città 
ed il Castello di Nizza per sua stanza durante il congresso, sotto la guardia 
di Pier Luigi Farnese sno figlinolo. L’Imperatore ne sosteneva la domanda; 
ma vi si opponeva il Re Francesco , ricosando di venire al convegno se 
qnella fortezza fosse in altre mani che in quelle del Duca. Per fare anzi in 
lui maggiore impressione gli ripropose nn accordo particolare, colla solita 
esca di ampii compensi in Francia, e di giunta il matrimonio del piccolo 


Emanuele Filiberto con una Principessa Francese. Carlo III indugiava a n 
spendere a ciascuno di questi Principi, com’era la natura sua tarda, sotto 
pretesto di voler consultare gli altri. Ma in queste strette l’ardire e la fedeltà 
dei cittadini di Nizza e dei soldati, parte Piemontesi e parte Savoini, che 
presidiavano il Castello , e nn detto arguto e felice del giovinetto Prìncipe 
di Piemonte, che diè segno anticipato dell’animo sno risolato, salvarono il 
Duca e forse la Monarchia col ricusare la consegna del Castello medesimo. 

« Peu de temps apres les funerailles de Madame (narra qoi un alto 
» personaggio della Corte del Duca Carlo III, testimonio e parte di tutti 

* quegli avvenimenti), vindrent nouvelles de lambassadeur de lempereur 
> deaera le Pape , qui donasi aduis a mon Seigneur , cornine sa dito 

* Sainctete desireroit venir a Nyce, et que lempereur et le Roy de Frante 
» sy trouueroyent, mays que pour sa scheurte et plusieurs aultres respectx 

* conuenott il heust entro ses maina le dit chasteau de Nyce. . . . Pendant 
» que mon dict Seigneur consultoit ce quii auroit a respondre , et q®® 


> coosideroit les diffieultez qui consistoit au refus ou oultroy , et qne se 
» presentoyent deuant ses yeulz les mesmes dangiers qui furent preneot 
» lors que Pape Clement le demandoit , pour la veoe d resse e depois a 

* Marseille entro sa Sainctete et le Roy de Franco en actendant la 

* venne de sa diete Sainctete , mon diete Seigneur alloit iournellement 
» visiter sa Mageste , et aussy y fast mene Monsienr le Prince de Piemonl» 
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» de la veueue duquel il raonitra grand ioye et contentement: arriaerent 

• aussy le Marquis del Gaast et Domp Pedro Loys filz du Pape 

» Au quatorzieme da rooys de may (1538) vindrent a Nyce de part 
» de sa Mageste le Sieur de Granaelles et la Pelloux falsanti grand in- 

• stanco sur la remission de ce chasteaux au filz da Pape, et que lem- 

• pereur donnoyt sa foy quii seroit restitue a Son Gxcellence dans trente 

• ou quarante iours que pourroient durer les demenees. Mon dict Seigneur 
» feist resolue responso quii se fìoit bien a sa diete Mageste, mays quii 

• ne le remectoit a oultre que a elle. Et pour ce quentre ces trectez le 
» Sieur de Granuelles dit que le Pape ne vouloit que de part mon Seigneur 

• demeurast au chasteaux que deux pour garder ses meublé s, commenca 

» dedans le dict chasteau entro les soldatz se dresser mutination cuidantz 
» quon voulsist trahir et desrobber le chasteau et le petit Prince 

« Ce voyant Son Excellence , le dix huit du dict moys enuoyast ses 

• gentz deuers sa Mageste Survint grossè mutination entro les souldatz 

» qui sestoyent demys des mains et obeissance du Grand Escuyer Sieur 
» de Musinens leur Capitarne, et auoyent batto ung gentilhomme son Lieu- 
» tenant nomine Bourges , et iure ensemble de bien garder le chasteau 

> et le petit Prince qui estoit leans sans le remectre a anitre, et sur ce 
» point serrarent les portes sans permectre que anitre y entrasi. Lem- 
» pereur bien irrite sen ya devers le Pape , et au retour Monsieur le Ma- 

> reschal de Sauoye abordast sa Mageste pensant le pouuoir repaiser par 
» honnestes remonstrances , mays pour lheure ny heust ordre den tirer 

• aulire, fors que iamays ne se raesleroit des afferes de mon dict Seigneur, 

• et plusieurs aultres rudes propos , esquelz toutes foys le dit Sieur Ma- 
« reschal sessayoit satisfere vertuesement , comme tesmoignent les assi- 
» stantz qui en ont fort extime tous. 

« Apres que le dict Sieur Mareschal fust de retour deuers Son Excel- 
» lence, et foict entendre ce grant corroux de sa Mageste, la supplia y 

• vouloir bien penser et soubdain trouuer tous moyens possibles pour 
» repaiser ceste fureur; et a ce offect assembla le Sieur Mareschal tous 
» les nobles et principaulx subgotz et seruiteurs de Son Excellence estantz 

• icy, esquelz il communiqua le tout , les exortant a considerer, consulter, 
» et semployer pour le redressement de ce malheur, ce que ung chaschung 
» se peyna de fer. Ce pendant le Pape et lemperenr, qui vouloient tirer 
■* auant en laffere pour le quel ilz estoyent assemblez , yindrent soubz le 
» chasteau de Nyce , et dedans un pauillion parlerent ensemble plns de 
» troys heures, et apres sestre retires , fust de rechiefz rapport a mon dict 
» Seigneur par le Conte de Fruczas et le Sieur de Leny le mesconlen- 
» tement de lempereur, et dauentaige que le Pape nen auoit pas moins, 
» et que lempereur disoit auoir receu de mon dict Seigneur le plus grant 
» soufflet quii receust oncques, car il luy auoit failly a sa parole, etplu- 
» sieurs aultres propos significatifz de rengeance etc. ». - Così il Presi- 
dente Pietro Lambert , nelle sue fedeli Mémoires sur la vie de Charles 
Due de Savoye etc. ( dello quali diremo in altro luogo della presente 
Annotazione ) , nel voi. I Scriptorum> allo col. 884, 886, 887, 888, della 
nostra Raccolta flistoriae Patriae Monumenta eie. 
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Da questo punto del férmo diniego del castello di Nizza, mutando giro 
la fortuna, ricominciò ella a mostrarsi favorevole alla Casa di Savoia, siccome 
molti anni dipoi soleva asserire lo stesso Duca, divenuto il ristoratore della 
Monarchia; il qnale dalla conservazione di quella sua piazza confessò in 
più di un’occasione aver avuto fondamento la ricuperazione succeduta, dopo 
la celebre vittoria di S. Quintino (10 agosto 1557), dei suoi Stati già intie- 
ramente perduti. Ne dichiarò egli infatti i suoi sentimenti al veneto Am- 
basciatore presso di sè residente, Andrea Boldò, il quale avendo nel suo 
ritorno a Venezia spiegato al Senato la Relazione della sua Legazione, tra 
le altre cose del Castello di Nizza dice così : 

« Questo Castello , come io intendo, si può dire ragionevolmente che 
» sia potissima causa che il Signor Duca abbia riavuto lo Stato suo ; per- 
» ciocché se fosse andato esso Castello in mano d’una delle due Corone , 
» o Cesarea o Cristianissima , essendo di quella importanza che si trova , 
» è opinione universale che* nè questa, nè quella l’avriano restituito 
» mai. E qui è luogo opportuno da ricordare alla Serenità Vostra quel 
» tanto che mi disse un giorno l’ Illustrissimo Signor Duca, volendo di- 
» mostrare massime qual fosse veramente verso di lui l’animo di Carlo V. 
» Il che in sostanza fu, che non era mancato mai da esso Imperatore di 
» fargli perdere il Castello di Nizza, e successivamente tutto il resto. Im- 

* perocché fece contentare il Dnca Carlo suo padre di consegnare in tempo 

• del Convento di Nizza detto Castello a Papa Paolo III; al che però non 
» volendo acconsentire quelli di Nizza, ritirorno il presente Duca nel Ca- 
li stello , così putto com’ era , e serrorno di fuori il Duca Carlo , nè più 
» lo vollero ascoltare non che aprirgli ; e quando erano domandali a par- 
« lamento non rispondevano mai altro, se non che gridavano Savoia, Savoia: 
» onde grandemente se ne sdegnò l’Imperatore , e sfogossi con molte ga- 
» gliarde parole che disse al Duca Carlo , e poi se ne parti. Dissemi poi 
» S. E. che dopo si era chiaramente conosciuto , che voleva Sua Maestà 
» pigliar detto Castello per sè , per servirsene insieme col porlo di Vil- 
» lafranca, poiché gli era così commodo per passar di Spagna in Italia; 
a e questo si era compreso così da molti segni , come dal non aver mai 
» voluto consigliare e sopportare che si fortificasse il detto porto ecc. ». 

Questa interessantissima Relazione, che dal Boldù fu letta in Pregadi 
addì 19 dicembre del 1561, è quella stessa che erroneamente dal Gioffredq 
( Alpi marittime , a col. 1346 del voi. Scriptores t nella precitata Raccolta 
tìistoriae Palriae Monumenta eie.), dal Li Ita ( Famiglie celebri Italiane ecc.) 
e da altri, affidati alla comune opinione, fu posta sotto il nome di Gio- 
vanni Corraro; ma dal nostro eruditissimo Vcrnazza fu appieno rivendicata 
al suo vero autore , che fu il Boldù prelodato , eletto dal Senato Veneto 
li 31 gennaio 1560 a risiedere alla Corte di Savoia in qualità di Amba- 
sciatore ordinario. Essa si legge, preceduta dalle critiche rettificazioni del 
Vernazza , a pag. 401 e seguenti del voi. I , Serie li , nella pregiatissima 
Collezione delle Relazioni degli Ambasciatori Veneti al Senato , raccolte , 
annotate ed edite da Eugenio Albèri ( Firenze , 1839 , in-8° ). 

Ma, per ritornare al Congresso di Nizza, i cittadini temendo di qualche 
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(rode , incominciarono allora a bisbigliare tra loro che il Papa e l'Impe- 
ratore intendevano sotto quel pretesto a impadronirsi non solo del Castello, 
ma della persona stessa del giovinetto Principe. Cresce il rumore: i cit- 
tadini si armano , si ordinano sotto i loro capi , s v accordano coi soldati ; 
e sciamando che pei capitoli della dedizione di Nizza (an. 1388, 98 set- 
tembre) al Conte Amedeo V 11 il Rosso ( V. Guichenon , Hist. généalde la 
Maison de Savoye eie . , Preuves, pag.924; e Du Moht, loc.cit . , tom. Il, 
pari I, pag. 914 e seguenti), non era lecito al Duca di rimetterla a Principe 
straniero senza il loro consenso, risolvono di non ammettere veruno, sia 
Papa o Imperatore, e di custodire il Castello in nome di Emanuele Filiberto. 
Lo stesso Duca chiamò indarno i sollevati a parlamento sopra il bastione di 
Malabocca, esortandoli per l’obbedienza di sudditi e pel rispetto alla parola 
data da lui a permettere che il Papa alloggiasse nel Castello, e vi entrasse 
guarnigione spagnuola. Intanto per cura del Comune facevansi in Castello ga- 
gliarde provvigioni di viveri e di danari. Invece crescevano le angustie del 
povero Duca. Da una banda il Re protestava di non venire piò al convegno 
se il Castello fosse consegnato a chicchessia: dall’altra l’Imperatore minacciava 
il Duca del proprio sdegno , se il Castello non fòsse consegnato subito: 
il Papa stesso pei suoi messaggi all’appressarsi da Savona a Nizza moltiplicava 
le istanze. Dalle quali il Duca sopraffatto promise di riflettere il Castello 
nel giorno seguente, sì veramente che per iscritto venisse assicurato della 
restituzione. Ma tutto fu inutile : i soldati , sotto pretesto di non toccare 
le loro paghe , s’ ammutinano , cacciano via dal Castello il Signore di 
Musinens, Luigi di Chatillon, Grande Scudiere del Duca e loro Capitano, e 
con battiture e vilipendi anche il Signore di Bourges suo Luogotenente e capo 
dei Savoiardi, il quale poco cautamente aveva aperta la bocca per contenere 
gli ammutinati al dovere. Saputo poi che il piccolo Emanuele Filiberto era 
sceso dal Castello per far riverenza al Papa, che gi à si ritrovava nella città, 
ne escono anch’essi a furia sotto la guida di Aimone di Ginevra Signore 
di Lullin , e di Ornato Provana Signore di Beinette , vanno in cerca del 
prezioso fanciullo e sei portano di peso nel Castello. Ciò fatto, chiuse le 
porto , disposte le sentinelle , vietano che alcuno vi entri , o sol vi si 
avvicini. 

Narrasi del giovinetto Principe di Piemonte in questo subbuglio quel- 
l’ inspirato motto , cui abbiam accennato sopra , il quale diede segno 
anticipato dell’animo suo risoluto. Nella sala del dongione vide appeso alle 
pareli un modello in legno del Castello , e rivoltosi ai circostanti : Nous 
sommes bien empéchés de nous résoudre , esclamò egli : et puisque nous 
avons ici deux f or ter esse* , donnone celle qui est de bois à ceux qui veulent 
entrer ccans , et demeurons assurés dans cette-cy sane en permettre V entrée 
à qui que ce soit. Queste parole pronunciate con tanta franchezza dal 
Principe fanciullo , che non aveva ancora del tutto toccati i due lustri , 
ricevute dagli astanti con riso e plauso universale, bastarono, come oracolo, 
a confermarli nella deliberazione già presa di ricusare l’accesso al Castello 
a qual si fosse straniero ; onde il Papa e l’Imperatore ne levarono altis- 
sime doglianze. 
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in quel frattempo , che esser dovea di tre anni avanti che seguissero le 
nozze, Ai d’ostacolo al conchindere. Allora nacque o si accrebbe neU’antmo 
dell’astato Pontefice la speranza di aver egli stesso in deposito il Milanese, 
e di farlo poi conferire al suo Pier Luigi Farnese , tanto piò che Ottavio 
di lui figliuolo era in procinto di sposarsi a Margherita d’Austria, figlia 
naturale dell’Imperatore, già vedova, benché di soli anni quindici, di Ales- 
sandro de’ Medici, assassinato (5 gennaio 1537) da Lorenzino pure di quella 
Casa , nella speranza di suscitar mutazioni nello Stato. Ma erano ben lungi 
Carlo V e Francesco 1 dal voler compiacere allo zelo, non che alle parti- 
colari mire del Pontefice : così svanirono le speranze di pace , e solo si 
pattuì una tregua, che da venti anni fu poi ridotta a dieci. 

Si segnava questa nel già detto Convento di Santa Croce presso Nizza 
addi 18 giugno (1538), alla presenza del Sommo Pontefice, interve- 
nendovi per l’ Imperatore D. Giovanni Fernando Manrique Marchese 
d’ Agutlar , D. Francesco di Covos Commendatore maggiore di Leone , e 
Niccolò Perrenoto Signore di Granvela, Cancelliere Imperiale; e pel Re 
di Francia Giovanni Cardinale di Lorena , e Anna di Montmorencì , Coo- 
nestante e Gran Maestro del Regno, Governatore e Luogotenente generale 
di Linguadoca ( V. Du Mont, Corpi Unto. Diplomatique etc. avanti citato, 
tom. IV, part II , a pag. 189 e seguenti ). 

In virtù di essa tregua il Re e l’Imperatore si ritennero in Piemonte 
qnanto possedevano , ed allo sgraziato Duca di Savoia nulla fu restituito. 
Si propose bensì che dal Re gli fosse assegnata una pensione, in compenso 
quasi di quanto slealmente ne lo avea dispogliato; ma questa nè tampoco 
gli venne mai pagata. Volle anzi di più l’Imperatore presidiare Asti, Fossano 
e Vercelli , dichiarando però che le avrebbe tenute solamente a modo di 
deposito per salvarle dai Francesi, senza aggravio dei sudditi e pregiudizio 
al diritti del Duca , il quale avrebbe continuato ad amministrarle e rica- 
varne sue rendite. Nè si era por mancato di negoziare un accordo parti- 
colare tra il Re e il Duca; ma siccome Re Francesco chiedeva per sè Nizza, 
la Bressà ed il Piemonte, òffirendo compensi in Francia colla restituzione 
della Savoia, salvo Monmegliano , così il Duca Carlo ricusò e la proferta 
e le ulteriori negoziazioni. Ma non perdette però il Papa l’intiero fratto 
dei travagli sostenuti in que’ faticosi viaggi , e del suo correre ed affac- 
cendarsi nelle replicate visite fatte ora all’ Imperatore in Villafranca , ed 
ora al Re in Villanuova sul Varo. Imperocché se non gli riuscì di farsi 
dare in deposito lo Stato di Milano, nè di farne investire il mio Pier Luigi, 
ne ottenne però a questo suo figlio una parte non piccola , che fu la Si- 
gnoria della città di Novara con il titolo di Marchesato. Delle tre Case 
Papali, Borgia, Rovere e Medici, che avanti alla Farnese aveano acquistate 
sovranità in Italia , ninna si era ancora per cotali acquisti estesa nei confini 
del Piemonte. Non ritennero però i Farnesi lungamente Novara , perchè 
indi a non molto (agosto 1545) Paolo III distaccava dal dominio della 
Chiesa Parma e Piacenza , e ne formava on Ducato ereditario in favore 
dello stesso suo Pier Luigi Farnese , il quale in compenso cedeva alla 
Camera Apostolica il Ducato di Camerino e Nepi. Ma, per ottenerne il 
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gradimento dell’ Imperatore, fu d’uopo restituirgli il Marchesato di Novara, 
ohe tornò a far parte del Ducato di Milano , già donato ed infeudato da 
Carlo V, con diploma in data di Bruxelles li il ottobre 1540, al Principe 
di Spagna suo figlio (V. Do Mont, loc.cit ., tom, IV, partii , pag. 200), 
e confermatogli con successiva investitura data in Ratisbona, li 5 luglio 1546 
( Du Mont, toc. cit . , pag. 311 ). D’ allora in poi , per quasi dugent’ anni , 
Novara con tutto il basso Piemonte , compreso tra la Sesia e il Ticino , 
restò soggetto alla Monarchia di Spagna. 

Ma dalla lunga sospensione d’animo, e dal cordoglio della infausta tregua 
di Nizza, che il buon Duca di Savoia veniva astretto a ratificare nel dì SI 
novembre ( V. Do Mont, loc.cit . , pag. 172), abbenchè per essa si raffer- 
masse* più che mai la rovina del suo Stato, ammalò egli indi a non molto 
gravemente. Abbiamo anzi da particolari memorie contemporanee, che 
per soddisfare alle spese di questo Congresso, a lui imposto a forza e 
sommamente pernicioso, ebbe persino ad impegnare al Comune di Nizza 
le proprie gioie , tra le quali troviamo specificate : Unam Medagliam ad 
tnodum Targuae , in qua adsunt quatuor lapidei diamantum inpunctis , 
plus robini in medio , et a lateribus perlae octo magnete , et perlae vigin- 
tiscx contextae auro . Item annulum unum auri cum lapide turquesa. Item 
unum gobellum cum bercello auri , et lapide , desuper smaltatura, et ornatum 
perlis pluribus etc. 

Più altri ben interessanti particolari del celebre Congresso di Nizza 
(onde prese argomento questa lunga nostra narrazione) si possono leggere 
negli scrittori delle cose di quel tempo , nella pregiata Storia delle 
Alpi marittime di Pietro Gioffredo , nel voi. Scriptores , a col. 1336 e 
seguenti, della nostra Raccolta Historiae Patriae Monumenta etc.: negli 
Annali * d* Italia del Muratori , ed in quelli ecclesiastici del Ratnaldi , 
tom. XI 11 , all’anno 1538 , N° Vili , a pag. 473 e seguenti della già citata 
ediz. Lucchese , pel Venturini , 1755. Ma sovrattutto sono curiosissimi a 
leggersi i minuti ed ampii ragguagli che se ne hanno nelle Historie moderne 
di Messer Marco Guazzo di tutte le cose degne di memoria del m.d.xxiiii 
fino al m.d.xxxxv nel mondo successe etc., a cart.309 e seguenti della l a 
ediz. in un vol.in-8®, di carattere tondo, abbreviato, di carte 408, fattane 
in Pinegia per Comin da Trino di Monferrato , Vanno m.d.xxxxv. Questa 
edizione da noi posseduta, non fu conosciuta nè citata dal Fontanini, nè dallo 
Zeno, i quali delle varie opere istoriche di Marco Guazzo (nato in Padova 
di padre mantovano e di donna veneziana , e nella stessa città venuto a 
morte l’anno 1556 , come riferisce il Papadopoli nella sua pregiata Historia 
Gymnasii Patavini etc., torn ii, lib. II, Gap. XIX, N° LXXX, a pag. 205), 
solo ricordano la Chronica del principio del Mondo fino a questi tempi , 
stampata in Venezia per Francesco Bindoni l’anno 1553, in-fol. di carattere 
tondo , eccettuatone l’ indice che è di corsivo , come l’ è pure la dedica 
fattane dal Guazzo al Duca di Fiorenza Cosimo de* Medici. Una ristampa 
con aggiunte di questa rara opera delle Historie moderne noi conosciamo, 
anzi di più ancora, e la indichiamo ai bibliografi sotto il seguente titolo: 
Historie di M. Marco Guazzo de le cose degne di memoria cosi in mare 
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come in terra nel mondo successe del mdxxiiii sino a Vanno mdlii, nuo- 
vamente reviste et Con somma diligenza corrette , aggiunte e ristampale . 
Con privilegio. In Venetia appresso Gabriel Giolito de ’ Ferrari e fratelli , 
1559. Un voi. in-8° di picciolo carattere tondo, di pag. 734, non compresa 
la Tavola di tutto quello che ne V opera si contiene , posta in principio 
del libro. 

Ma interessantissima poi sovra ogni altra memoria contemporanea si 
è la Relazione del Clarissvmo Messer Niccolò Tibpolo ritornato Amba- 
sciatore dal Convento di Nizza dove fu fatta la Tregua fra Carlo V e Fran- 
cesco I con V intervento di Papa Paolo III , letta in Pregadi il dì 19 giugno 
1538: la quale, citata dal Muratori nei suoi Annali , stampata anonima 
nel Thesoro Politico , ma piena zeppa di gravissimi errori , di nuovo pub- 
blicata sotto il nome del Tiepolo dal Du Mont, Corps Universel Diploma- 
tane etc. , tona. IV, part II, pag. 178 e seguenti, si legge rettamente emen- 
data sovra i Codici parigini e magliabecchiani nella sovra lodata Raccolta 
delle Relazioni degli Ambasciatori Veneti ecc. di Eugenio Albéri, Ser. I, 
voi. II , a pag. 75 e seguenti. Per copia di fatti ragguardevoli e rivestiti di 
preziose circostanze, ninna relazione veneta è che vada innanzi a questa di 
Niccolò Tiepolo: siccome quella che avendo per tema gli arcani congressi 
del Pontefice Paolo 111 con Cesare e col Re di Francia , li rappresenta con 
tale sodezza, che Andrea Morosini, uno dei grandi storiografi della Re- 
pubblica, può dirsi non solo osservisi conformato intieramente, ma averla 
anzi quasi letteralmente trasportata in uno dei libri della sua Historia 
Veneta dal 1591 al 1615, abbencbè il luogo corso degli anni interposti 
fra l’uno scrittore e l’altro avesse potuto dare luogo a varietà infinite di 
giudizii e di ragguagli ( V. Andreas Mauroceni Senatorie Historia Veneta 
ab anno m.d.xxi usque ad annum m.dc.xv in quinque partes tributa ì nel 
tomo V, lib. V, a pag. 510 e seguenti della Raccolta Degl 1 Istorici delle cose 
Veneziane , i quali hanno scritto per pubblico decreto ecc . In Venezia , 
mdccx vini , appresso il Lovisa). 

Di poco inferiori alla Relazione del Tiepolo sono infine, tra gli scrittori 
nostrani, i ben particolareggiati ragguagli che intorno a questo si celebre 
Congresso di Nizza ed ai successivi avvenimenti si possono leggere nelle già 
citate 3fémoires sur la vie de Charles Due de Savoye neuvième y dèe Van mdv, 
jusqu’cn Van mdxxxix, de Messxre Pierre de Lambert Seigneur de la 
Croix , Président dee Comptes de Savoye : avec un Discours sommaire du 
succès du siège mie au-devant du Chdteau et Citi de Nice par Francois 
Roy de France et par le Turch Barberosse , de Van mdxlih, pubblicate nel 
voi. I Scriptorum , col. 839 e seguenti, della nostra collezione Historiae 
Patriae Monumenta etc. , per cura del chiarissimo Domenico Promis. Il 
Lambert, adoperato già dapprima dal Duca suo Signore in parecchie e 
difficili negoziazioni, impiegossi altresì molto nel suddetto abboccamento 
di Nizza, specialmente presso Cesare, affine di tranquillarlo sulla consegna 
di quel Castello, da lui e dal PonteGce così fortemente pretesa : indi 
presso il Re di Francia, per tentare un accomodamento coll’infelice Duca. 

« E queste Memorie (osserva giustamente il prelodato editore delle 
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• medesime) compilate sopra sicure informazioni parzialmente raccolte, 
» hanno il pregio di esattezza e sincerità : doti dì questo distinto scrittore, 

• che avendo avuto continuamente attiva parte ne’ più gravi maneggi dello 
» Stato, poteva veder chiaro nelle cause di quei moti, che per poco non 
» rovinarono affatto lo Stato di Savoia retto da debole Prìncipe, il quale ogni 
» sua mira indirizzava a consolidar la pace tra i potenti vicini , quandoché 
» ad avvalorare il buon desiderio mancavagli la forza. E questa lotta la 
» espone il Lambert con pari sagacità e prudenza , mettendo in luce le 
» rette intezioni del Buca, senza offendere la verità della storia: riunendo 
» così al pregio di fedele scrittore quello di Ministro schiettamente affé- 
» zionato al suo Principe ». 

Nei tre anni che susseguiron poi al trattato di Nizza (1 539-41) il povero 
Duca andò peregrinando in Fiandra e in Germania, per rappresentare all'Im- 
peratore e alla Dieta i torti che soffriva, e chiederne sollievo. La Dieta gli 
assegnò il Ducato di Gueldria, da confiscarsi al Duca di Cteves, illusorio e 
quasi ridicolo compenso ai suoi mali reali. Ma nell’ assemblea i Principi 
dell’Impero non gli diedero posto conveniente; sicché gli fu d’uopo conten- 
tarsi di una dichiarazione dell’Imperatore che serbava intatti i suoi diritti 
tostochè egli potesse provarli (19 e 94 luglio 1541). Quindi fu combinato (29 
luglio) un matrimonio tra Emanuele Filiberto suo unico figlio, nato li 8 luglio 
1598, e Maddalena sestogenita del predetto Ferdinando Re dei Romani, fra- 
tello dell'Imperatore Carlo V, e di Anna figlia di Ladislao VII Re di Un- 
gheria e di Boemia, nata nel 1539. La dote venne fissata a 100,000 scudi d’oro 
del Reno: lo spillatico in 19,000 fiorini all’ anno; e nel caso che 1’ una 
delle parti si ritraesse , avesse a pagare d’ ammenda 10,000 fiorini d’oro 
del Reno. Ma questo matrimonio , come fa allora impedito dalla tenera 
età di entrambi già sposi , cosi di poi lo fu ancor da novelli accidenti ; e 
non fa che a maggior suggello della pace definitiva di Castel-Cambresi 
(3 aprile 1559), che il Duca Emanuele Filiberto sposò quindi (10 luglio) 
Madama Margherita di Francia, sorella unica del Re Enrico li, Duchessa 
di Berry, provetta fanciulla, ma di gran mente: effettuando così nn ma- 
trimonio già progettato fin dal 1553, che gli recava in dote 300 mila scudi 
d’oro pagabili in tre rate fra 18 mesi , col godimento , dorante la vita di 
Madama , delle entrate del Berry ed altre già prima assegnatele ( V. Gci- 
chenon, loc.cit . , Preuves, pag. 530: Do Mont, loc.cit tom. V, part. I, 
pag. 50; e la Raccolta dei Traités publics de la Royale Maison de Savoie 
avec les Puissances etrangères deputi la Paix de Chateaux- Cambresis eie ., 
tom. I, pag. 45 e seguenti). La Principessa Maddalena morivasi dipoi di 
disgusto religiosa in un Monastero di Halle, nel 1564, con gravissimo ram- 
marico del padre suo l’ Imperatore Ferdinando , mancato anch’esso li 25 
loglio dello stesso anno ; il quale si aveva avuto molto a male quando il 
Duca lasciò la sua figliuola , già da tanto tempo promessa , e maritossi in 

quella di Francia se bene simulò destramente questo dispiacere , e gli 

concesse cortesemente di prender quella , che più gli piacesse. Ma però non 
mandando mai a rallegrarsi col Duca né del matrimonio , né del ritorno 
in Islato, il che dispiacque specialmente a Sua Eccellenza , così cominciarono 
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ad alterarsi gH animi ecc. (Relazione della Corte di Savoia di Sigismondo 
Cavalli, dell'almo 1 564, nella Raccolta delle Relazioni degli Ambasciatori 
Veneti al Senato ecc. di Eugenio Albèhi, Serie II , tom. Il , a pag. 39 ). 

Ragion mole però che noi soggiungiamo a questo proposito il racconto 
alquanto diverso che ne abbiamo dalla già avanti citata Relazione della 
Corte di Savoia di Andaea Boldù, letta in Pregadi il 19 dicembre del 1561, 
nella quale si narra : 

« Alla Maestà dell’Imperatore presente ( Ferdinando /, succeduto al 
» fratello Carlo V per la rinuncia all' Impero dei 97 agosto 1556) si sente 
» Sua Eccellenza [il Duca Emanuele Filiberto) molto obbligata per molti 
» favori ed onori ed alcun benefìzio ancora che gli ha fatto Sua Maestà. . . 
i* Ma grandemente satisfece un giorno a S. E., quando ( essendosi già per 
o avanti concluso il matrimonio tra il presente Duca di Savoia e Madama 
» Maddalena figliuola dell* Imperatore , e vivuto lungamente S. E. come 
•» genero di Sua Maestà , con questa condizione , che qual di esse parti 
* mancasse di effettuar le nozze pagasse all’altra scudi dugento mila) trat- 
» landosi dal Signor Duca le nozze sue con Madama Margherita di Francia, 
» mandò egli a Sua Maestà Cesarea a domandar licenza ( con invio speciale 
» nell* aprile 1559 del suo Oratore Gaspare Ponzigliene, Segretario di Ca- 
» mera) per poterle coneludere, che n’ebbe così cortese e cristiana risposta 
» come gli fu data da Sua Maestà; perehè gli fece rispondere la medesima 
» che non pur metteva S. E. in libertà di maritarsi come gli pareva , ma 
» l'esortava a far esse nozze con Francia , poiché da quelle ne veniva una 
» tanta pace alla Cristianità; e non volle similmente Sua Maestà che fossero 
a pagati gli scadi dqgento mila della pena costituita , come n’ aveva il 
» Signor Baca dato ordine di pagarli. In quello però che potrebbe mag- 
.9 giormente giovargli, S. E. non se fida, cioè nella sentenza del Marche- 
» sato di Monferrato , per l’ interesse che ha il Duca di Mantova , che è 
» genero di Sna Maestà » (pel matrimonio di Francesco HI Gonzaga nel 
1549 con Caterina d* Austria , la settima delle figlie di Ferdinando /). — 
V. Albìuu, Relazioni precitate: Ser. Il, vol.I, a pag. 460. 

Nello stesso intervallo, che sopra abbiam detto, il Duca Carlo HI non 
«immise di rinfrescare le sue ragioni presso il nipote Re di Francia, che 
cosi ingiustamente dispogliato ne l’ avea della maggior parte degli Stati. 
Questi in sulle prime gliene fe’ offerire la restituzione e molto più , a con- 
dizione però che egli si recasse in Francia, e li ricevesse a modo di dono. 
,)ia quindi, avendo ritrovato il Duca men credalo della espettazione , rin- 
novò sulla Qne di agosto dell’ anno 1 539 solt’ altra forma Je trattative di 
.un accordo particolare, chiedendogli il possesso della città di Nizza e suo 
Contado, e in prestito fino alla pace generale quattro delle migliori piazze 
del Piemonte , Torino, Moncalierì , Pinerolo e Sa viglia no; e questo me- 
diante il compenso di altri Stati per la rendita di 90,000 scudi da prendersi 
in Francia. Il Duca discusse in pieno Consiglio la proposta alla presenza 
del Signore di Musinens Gran Scudiere di Savoia, del Protonotario, e poi 
Vescovo di Nizza, Giambattista Provana dei Signori di Lein;, Grande Ele- 
mosiniere , di Pietro Lambert Presidente della Camera dei conti , dei 
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Signori di Bfoissy e Bellegarde, e di Andrea Odinet Signore di Monlfort, 
canato guerriero , e pochi anni appresso (agosto 1543) si valoroso Gover- 
natore e difensore della città stessa di Nizza. Ma trovato che quella proposta 
era piena d’inganni, conchiuse e rispose arditamente che « voleva morire 
» Conte di Nizza , e che non ne avrebbe giammai fatto cambio ». 

Cosi il buon Duca , divenuto il bersaglio dei due contendenti ed irre- 
conciliabili Monarchi , si rimase spogliato di tutto. Che se può dirsi che 
la tregua stabilita in Nizza apportasse per tre anni qualche quiete alla 
Lombardia, non ne lasciò però essa certamente godere verun frutto al Duca 
di Savoia, alla cui obbedienza altro quasi non restava che la fedele Nizza 
e Vercelli. Tutte le altre città e provincie, tanto di qua che di là da’ monti, 
erano in potere dei Francesi, e sotto il governo dei Luogotenenti del Re. 
Alcune piazze rimasero con presidio spagnuolo sotto il generale Comando 
del Marchese del Vasto, Luogotenente di Cesare. NeU’allo Piemonte co- 
mandava il Maresciallo Claudio d’Annebault, già Capitano generale dei 
cavalleggieri, succeduto a Renato Signore di Montejean, Luogotenente ge- 
nerale, il più avverso e fiero dei Governatori Francesi che i travagliali sudditi 
Piemontesi abbian mai avuto a soffrire ( V. Albi. Saluces, Hist.MiliU du 
Piémont, tom. II, chap. II). Era questi venuto a morte (secondo il Cronista di 
Rivoli ) sulla fine del settembre 1538, non guari dopo il ritorno in Francia del 
Gran Maestro Anna di Montmorencì, il quale per la felice spedizione da esso 
lui comandata al varco disusa nell’ottobre deU’anno 1537, era stato in febbraio 
del seguente anno elevato alla dignità suprema di Gran Contestabile. • Le Roy, 
» voulant honorer (ricorda nelle sue Mémoires il già citato Mabtin Du Bella v) 
» ceu* qui aux guerres precedentes avoient travaillé pour luy faire Service, 
» et, entre autres, Messire Anne Seigneur de Montmorency, pour les grands 
» et insignes Services qu’il luy avoit faicts depuis trenta ans au precedant, 
» et mesme , de fresche memoire , à la descente de l’Empereur en Pro- 
» vence, et au pas de Suze , où, par sa diligence et vertu, il forca les 
» ennemis; aussi aux guerres de Picardte, tant à la prise de Hedin, qu’avoir 
» secouru Terouenne , laquelle , sans sa diligence, n’ayoit moyen encore 
» do lenir huict jours , pour la famine qui desja pressoit les assiegex , 
» l’honora de l’estat de Connestable , auquel n’avoit estó pourveu depuis 
» le partement du Due de Bourbon ( Fin dal 1533 il Contestabile Carlo di 
)» Borbone avea defezionato da Francia per darsi a Carlo V): aussi, n’ayant 
» pourveu à l’estat de Mareschal, qui estoit vaqué par le trepas du Mareschal 
» de La Marche, il en pourveut Messire Claude d’Annebault, au precedant, 
» Capitarne generai des chevaux legers; et la Mareschaucée, vaquantpar 
» la promotion de Messire Anne de Montmorency à Podice de Connestable, 
» il en pourveut le Seigneur de Montejean , qui estoit demouré son Lieu- 

» tenant generai en Piemont 

» L’an 1538, le Roy, estant à Compiegne, tomba malade d’uneapo- 
» storne qui luy descendit au bas du ventre, dont il fut en grand danger 
» de mort. Au mesme temps viendrent nouvelles au Roy qoe le Mareschal 
» de Montejean, son Lieutenant generai en Piemont, estoit en extremitó 
» do maladie, et hors d’esperance de vie; parquoy il depeschea, pour tenir 
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» son lìeu , le Marescha! d’ Annebault , et avec luy le Seigneur d$ Langey 
» ( Guglielmo Du Bellay , fratello dello scrittore di queste Memorie ), pour 
» lenir son lieu en son absence , et le Capitaine Martin Du Bellay poqr 
» Gouvernear de Turin, le quel gouvernement il avoit remis entrc les 
» mains du Roy peu de temps aa precedane Lequel d’Annebault, ayant 
» nouveUes, par les chemins, du trespas du Seigneur de Montejean, print 
» la poste pour estro plustost en Piemont , ayant doublé qu’estant le pais 
» sans Gouverneur, il en advint quelque incouvenient etc. » ( Huictiesme 
» Livre dee Mémoires de Mestire Martin Do Bellay, alle pag. 390 e 393 
del tom. XIX della precitata Collezione di M. Petitot ). 

L’Annebaldo, novello Luogotenente Regio in Piemonte, si dava tosto a 
munire Torino di più validi baluardi, ossia faceva rivestire « de muraille 
» les quatres bouHeverts faisans les quatre angles de laditte ville; aussi 
» fait faire les fossez tels qu’ils sont de present », come hanno pare lo 
Memorie dello stesso Da Bellay. Inoltre vi ordinava attorno parecchie 
altre opere a difesa delle porte d’ ingresso ; nei quali lavori gli vennero 
utilmente in acconcio i copiosi materiali provenienti dalle (demolizioni 
state eseguite nel 1536 al primo ingresso dei Francesi in Torino, le quali, 
a mucchi di rottami di chiese , conventi , case e monumenti romani , 
ingombravano ancora le vie fuori dell’abitato. Nè intorno a questa sola 
città, ornai considerata dal Re Francesco come la sua propria capitale 
in Piemonte, si volgevano perciò le di lui cure; dappoiché egli faceva 
« pareillement edifier de nouveau un chasteau à Pignerol, où estoit l’ancien 
» chasteau, composé de quatre bouHeverts et quatre courtines, laissant au 
» milieu ledit ancien chasteau pour servir de roquette; et feit le semblable 
» à Montcalier pour couvrir la ville, qu’elle ne fust vede, come elle estoit, 
» de la montagne. Aussi 6st faire trois bouHeverts à SaviUan: et le Sei- 
» gneur de Contai, esleu de Riez (il famoso Gian Ludovico Bollerò , Abate 
» di Staff arda e di S. Costanzo nel Marchesato di Saluzzo , Vescovo eletto , 
» ma non mai conseerato , di Riez in Provenza , morto indi ad una sua villa 
» sul Po presso Torino li 8 agosto 1550, e sepolto secondo la Cronica latina 
» del Miolo nel Coro della Chiesa della Consolata ) feist avecques l’ayde du 
» Roy, fortifier Contai; aussi feist le Comte de Beyne (Giovanni Ludovico 
» Costa, detto il Conte di Bene, Cavaliere dell* Ordine di S. Michele , ribelle 
» al suo naturai Signore il Duca di Savoia ) sa viUe de Beyne , et les 
» mirent en tei estat, que depuis l’armée imperiane, encores que main- 
» tefois elle ayt passò pres de leurs portes, ne les a osé atlaquer» (Du 
» Bellay, loc.dL , pag. 394). 

L’Annebaldo ancora, indefesso nei lavori deUe prescritte fortificazioni , 
racconciava le mura di Mondovi, Casèlle , Avigliana, e metteva in istato 
di difesa i Castelli della Cisterna e di Borgo S. Dalmazzo « Mais ces soins 
» n’étaient pas la seule occupation du nouyeau Général (osserva qui op- 
» portunamente l’illustre autore della Storia militare del Piemonte), qui 
» cherchait à se faire des partisans , sourtout panni la noblesse ; opposé 
>• en tout à son prédócesseur (Monsieur de Montejean), 4’ Annebault eut 
» l’art de s’attacher par des manières douces et prévenantes les Piémontais 
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» |«s moia* affeclionnés à la dominatiou fra ncaise , et U trouva dans ces 
» principe* les avaniages les plus grand» etc. » ( Alux. Saluces, Nist. Milit. 
dm Piémont, tona. II , chap.lll). 

Ma appena dae anni stette questo Luogotenente generale al governo 
del Piemonte; perchè alloraquande nel 1540 le brighe e le gelosie corti- 
gianesche fecero perdere l’autorità ed il favore al Gran Contestabile Anna 
di Mentano ranci , fu egli , l’Annebaldo , richiamato dal Re Francesco alla 
sua Corte in Parigi per prendervi il luogo e V autorità , ma non però il 
titolo del Contestabile disgraziato. Guglielmo Du Bellay, Signore di Langey, 
fratello dell’illustre Cardinale e Vescovo di Par&i Giovanni du Bellay, e 
di quel Martino , di cui spesso abbiamo a citare le storiche memorie , fu 
nominato allora al governo supremo del Piemonte. Nè a giusto e meritato 
encomio di questo novello Luogotenente generale vuoisi qui tacere, come 
la moderazione e la saviezza delle quali egli diede non ordinarie prove , 
manco abbiano pure lasciato sentire questa volta ai travagliati sudditi Pie- 
montesi il peso della straniera denominazione. Che se in tutto i Ministri 
e gli Officiali del Re Francesco avessero seguiti i consigli di questo avve- 
duto e saggio Governatore , forse la tregua che tosto si ruppe in capo a 
tre anni , avrebbe durato assai più a lungo , non ostante che i due Mo- 
narchi si apparecchiassero a rinnovare la guerra. 

Ricordano le memorie contemporanee, a citare pure un solo fatto assai 
onorevole pel Langey, che dopo le continue guerre e le spietate devasta- 
zioni, le quali desolarono le terre del Piemonte dagli anni 1536 al 1538, 
il paese nostro soggiacque miseramente a si estrema carestia , « qu’un 
» sac de bled, à Turin, qui n’avoit aocoustumé estre vendu qu’un escu, 
» se vendit dix et douze escue, et s’il y avoit du bled au marché, il falloit 
» y mettre garde, à ce que le peuple ne g’entretuast pour en avoir. A ce 
» raoyen les terres demeurerent inutilles et incpttivóes. Or le Seigneur 
» de Langey, Lieutenant generai en Piemont, considerasi que c’esioit la 
» perle da pa’is, car l’année sobsequente (1540 ), si l’ennemy se mettoit 
» en campagne, rompasi la trefve, on serali contrai net hiy livrer les places 
» pour faulte de vivrea, ou d’en amener de Franco, qui estoit ebose ira- 
» possible, pour fornir les places, nourrir le peuple, et serper Les terres 
» (car quand le Roy en novembre 1537 passo en Piemont, il avoit mené 
» touteg les bestes de somme, detrois o quatre province», et neantmoins 
» les vivres qu’ils avoient portè n’avoient peu suffire seulement à nourrir 
» le camp); à ceste occasion, il trouva raoyen, par dons et autres choses, 
» d’obtenir congé du Seigneur André Dorie d’en ameper par mer à Sa- 
» votine, et de là, par terre, en Piemont, moyennant qu’il en donnast 
» audit André Dorie qnelqne porlìon ea payant. Or y avoit il des biada en 
» Bourgogne en abondance, desquelles il fit charger sur la riviere de la 
» Saonne un nombre snffisant, et de là, en devolant, sur le Rosile, et puis 
» l’embarquer sur la mer ; en quoy il fiat teUe diligeoce , qu’en peu de 
» temps les bleds furent à Savonne. Puis fisi trancher uno montaigne pom- 
» mée Donili ano , de sorte que par ebarroy il le rendi! à Quievas , de là 
» à Raeonis, en trai? journées de ebarroy; pois en de partii pour tonte 
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» l’obeissance da R#y, à trois escus le sac, qui roustoit au precedasi dix 
» ascili , et à chaque village (apertimi l’estat de ce qu’il en falloit, tant 
» poar le semer qae pour vivrò iusques aax nouveaux , et en baillant on 
» en deax respondans) foarnissoit dadit bled pear ledi! prix de troia escus 
» le sac, payant moitié comptant , moilié apres l’aoust, tellomente qae 
» teakss terree ftirent semées ; qui a esté la salvation du paia , car peu 
» apres la guerre se deciara , et eust esté ledit paia affamé ; et le fiat ledit 
» Seigneor de Langey à ses fraiz, de sorte que moy, qui suis son frere, 
» en ay payé, depuis sa roort (a S.Sinforiano presso Lione , li 0 gennaio 
» 1543), cent mille livres à un homme seul, enquoy il estoit en arriere; 
» mais il ne hiy chaMoit de la despence , moyennant qu’il fiat servioe à 
» son Prinoe » ( Mautifi Du Bella? , Huictiesme Lime de s Mémoires , so-* 
vraci tate, a pag. 30) e seguenti del tom. XIX della Collezione di M. Petitot). 

In questo mezzo si travagliavano i due alti Monarohi a vicenda a nuo- 
cersi, tentando Tono di alienare dall’altro quelli che reputava essere suoi 
amici ed alleati. Cosi non potendo apertamente guerreggiare, per la tregua 
stipulata in Nizza, ostilmente provvedevano in segreto e andavano rifor- 
bendo le armi onde prepararsi di nuovo alia guerra. Ricercavano di So- 
limano 11 Gran Signore de’ Turchi , e della Repubblica di Venezia , cui 
tentavano d’inspirare sentimenti contraili. Francesco 1 dal canto 9uo, in- 
formato dei segreti maneggi dell’Imperatore, od almeno sospettandoli, 
cercava di prevenirne gli effetti. A questo scopo verso la metà deU’anno 
1541 egli deliberò di spedire due suoi Oratori, entrambi fuorusciti e banditi 
dall' Impero , a Venezia e a Costantinopoli ; e furono essi • Le Seigneur 

• Cesar Fregose, Chevai ier de son Ordre ( figliuolo di Giano //, fuoruscilo 

• da Genova fin dal 1488, in cui Paolo Cardinale Frtgoso perdi il Dogato , 

• e capo del ramo dei Fregosi di Padova, es tintosi poi nel 1664. - V. Litta, 
» Famiglie celebri Italiane , voi. VII, tav. V), devers la Seigneurie de Ve- 
» nise: et le Seigneur Antoine de Rincon (e non già Rangone, come hanno 
> per errore parecchi storici nostrani, Questi era Spagnuola , e , bandito 

• dalla patria , era passato già molto tempo prima al servigio del Re Ori - 
» stianissimo , il quale già altra volta io avea inviato a Costantinopoli , 
» dove era stato assai ben veduto dal Sultano ), Gentilhemme de sa Chambre, 
» devers le Grand Seigneur, pour leur deci arar l’est&t des aflfeires d’entre 

• ledit Empereur et luy. Et, pour autant que le chemin dudit Rincon estoit 
» de passer par Venise, fot ordonné qu’ils iroient de compagnie jusques 
» audit Ileo do Venise. 

» Estimi le Seigneur de Rincon arrivò à Lion , voutut y taire qùelque 
» sejour, pour pourvoir à ses aflaires, pendant lequel le Seigneur Cesar 
» Fregose vint devant à Suse, veoir sa compagnie de gensd’armes, dont 
« nouvellement le Boy luy avo»! baillé la charge. Lequel sejoumant audit 
» lieu de Suse, le Seigneur de Langey, Lieutenant generai da Rey en 

• Piemont, lora estant à Turm, eut quelque doute que le Marquis du Guast 
» (ores que fussions en trefves) avoit mia aguets par les passages, pour 
» surprendre lesdtts Seigneur Fregose et Rincon. A l’occasion de ee, ledit 

• Seigneur de Langey manda ausdits Fregose et Rincon qu*ils n’eussent à 
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• passer outre Rivolo, que premiereroont il n’eust comrauniqué avecques 
» eax; et envoya de toutes parts pour entendre des nouvelles du depar- 
» teraent dudit Seigneur Marquis. 

» Le jeudy premier jour de juilliet 1541 arriverent lesdits Fregose 
» et Rincon à Rivolo , et environ minuit y arriva le Seigneur de Langey; 

• ansai revindrent cenx lesquelles de toutes parts il avoit despeché pour 
» entendre nouvelles, qui tous unanimement luy rapporterei que par tous 
» les passages le Marquis avoit mis aguets, et mesme sur la riviere du Pau, 

> par ce qu’il avoit esté adverty que , pour raison que le Seigneur Rincon 

• estoit malaisé de sa personne, obstant la gresse dont il estoit chargó , 
» se mettroit plustost en cbemin par eau, que par terre. Duquel rapport 
» ledit Seigneur de Langey leur donna advertissement ; et , apres qu’ils 
» eurent declaré que leur intention estoit de se mettre sur la riviere, le 
» prians ordonner que barques leur feussent appare illées au pont du Pau 
» pres Turin , pour l’accomplissement de leur voyage , le Seigneur de 

• Langey, prevoyant le hasart où ils alloient entrer , par la notice qu’il 

• avoit des meurs du Marquis du Guast , les voulut , par tous moyens , 

• leader de changer d’opinion , se faisaut fori de les {aire passer en seureté 

• par terre, par le moyen qui s’ensuit 11 y avoit un Capitarne milanois 
» en sa compagnie, nommé Hercules Visconte ( forse il figlio di Annibaie 
» risconti, della linea dei ( lonti di Saliceto, al quale nella divisione fatta 
t nel 1538 col fratello Pier Francesco erano toccati i feudi di Basaluzzo e 
» Castelspino neW Alessandrino , e di Saliceto con Solarolo nel Piacentino . - 

• V. Luta, loc.cit., voi. 1, tav. Vii ), lequel, partant A jour couché de 

• Rivolo , les conduiroit de sorte qu’avant jour ils arriveroient k La Ci- 

• sterne, cbasteau de Lastizanne, de l’obeissance du Roy ( indi nel eccolo 
» seguente pervenuto con titolo di Principato al nobilissimo Casato dei Dal 

• Pozzo, già Marchesi di rogherà ), auquel lieu estans arrivez, tiendroient 

• les portes fermées tout jour, et partans la nuict sequente, iroient cou- 
» cber en un chasteau appartenant au frere dudit Visconte, où feroient 

• le semblable. La troisiesme nuict, devoient arriver sur le Plaisentin, en 
» snreté, pour estre terre du Patrimoine de l’Eglise, et pour ce faire, 
» vouloit ledit Seigneur de Langey bailler audit Rincon un chevai d’Espa- 

• gne fort aisé et allant l’ambio. 

• Le Seigneur Fregose , n’estimant le Marquis de Guast homme qui 

• eust voulu faire un tede acte, que de (aire assasiner les Ambassadeurs 

• d’un tei Prince trescbrestien que le Roy, attendu mesme qu’il estoit 
» en trefve , demolirà obstiné en son opinion , et ne voulut changer sa 
» premiere deliberation , ains resolut d’aller par eau , persistant à faire 

• instance audit Seigneur de Langey de luy bailler barques , suyvant le 

• commandement du Roy. Le Seigneur Rincon congnoissoit bien qu’il y 
« avoit grande apparence au propos dudit Sieur de Langey, mais avoit 
» crainte d’alterer l’opinion de Fregose; ayant doute que, l’alterant et si 
« mal en venoit, on luy pourroit roprocher, veu que Fregose l’avoit pris 
» en sa conduitte , il consentit d’aller par eau , aussi que c’estoit le plus 
» aisé, non le plus seur. 
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» Le samedy deuxiesme jour de juillet audit an, ayans esté conduicts 
» en.deux barques lesdits Fregose et Rincoa et leur suitte, jusques k la 

• tour de Simenne, pres de Vorling ( l'antica torre di Cimena , già esistente 

• sul poggio a destra del Po, rimpetto al Castello di Ferolengo , che sor - 

• geva superiormente sulla sponda opposta, presso il confluente della Dora 
» Baltea), le Seigneur de Langey, craignant ce qui advint, par ce quc 

• sei advertissemens d’heure en heure luy redoubloient , envoya devers 
» lesdits Seigneurs, pour leur persuader de rechef de changer leur des- 
» sein , et où ils voudroient perse verer à leur obstinalion, ils eussent à 

• luy renvoyer leurs lnstructions , Lettres de creance et papiers , à ce 

• qu'avenant le cas qu’ils fussent saccagez ou prins, ils u f en fussent 

• trouvez chargez, lesquelles il leur feroit tenir seurement à Venise. Ce 
» neantmoins , ils demourerent en leur premiere resolution, mais bien 
» luy renvoyerent lesdites lnstructions par le Comte Petre Gentil , nepveu 
» du Comte Camille de Sesse , Lieutenant dudit Fregose ; puis , le jour 
» mesme, s’embarquerent , avec ledit Comte Camille de Sesse, en uno 

• barque , et une partie de leurs serviteurs , et un soldat du Seigneur Lu- 
» doyic de Birague ( del ramo di 'Francia , Capitano famoso nelle guerre 
» sostenute contro gV Imperiali; morto quindi nel 1572 in Saluzio , Luogo - 
» go tenente e Governatore di quel Marchesato pel Re Carlo IX. - V. Litta, 

• loc . cit. , voi. Vili , tav. IV ) , nommé Boniface de Sainct-Nazare , et un 

• autre, ayant chacune quatre vogueurs; et commencerent à vogueren- 
» viron les vingt- quatre heures , et allerent toute la nuict jusques à deux 
» mille au dessoubs de Cazal de Montferrat. 

» Le lendemain , environ midy , estans arrivez en un lieu appellé la 

• Plage de Cantaloue, trois mille au dessus de la bouche du Thesin, se 
» presentereut au devant d’eux gens en armes estans sur deux barques, 
» lesquels soudainement assaillirent et prindrent la barque où estoient 
» lesdits Fregose et Antoine Rincon, et, par ce qu’ils se mirent en deffence, 

> leurs ennemis monterent sur laditte barque, où lesdits Seigneurs furent 

• tous deux tuez. Dont promptement le Seigneur de Langey fut adverty, 
■ et peu apres eut autre advertissement qu’ils avoient menò le Comte 

> Camille de Sesse (lequel ils n’avoient tué audit assasinement ) dedans 

• le chasteau de Pavie, pois, la nuict subsequente, l’avoient mené dedans 
» la roquette de Milan, et avoient mis au fond du chasteau de Pavie toos 

• les battelliers qui avoient cooduict tant les Francois que les Espagnols, 
» à ce que par eux on n’en peust avoir tesmoignage , et que les soldats 
» qui avoient faict ceste infame execution , estoient de la garnison du 
» chasteau de Pavie; lesquels, depuis trois jours et trois nuicts, n’avoient 

• sorty de dedans leurs barques, armez d’arquebuses, picques et rondelles, 
» et se faisoient apportar à manger d’une hostellerie qui leur estoit proche, 
» et tenoient leurs cheveaux au dessoubs, eu lieu nommé le Port de 
« l’Estelle : l’autre barque , où estoient Boniface de Sainct-Nazare et les 
» serviteurs , donna à terre , et se sauverent ceux qui estoient dedans , 
» en un bois , jusques à la nuict , qu’ils se retirerent en seureté. 

» Le Seigneur de Langey, ayant eu les advertissemens que cy devant 


Digitized by V^rOOQie 



m 

» avei entenduz, avec qaetque asseurancc de la verité, despecha le Sei- 
» gneur de Termos, Capitarne de deux cens chevaux legers des ordon- 
» nancos du Roy et Geotilbomme de la Chambre de Monseigneur le Due 
» d’Orleans, devers le Marquis du Guast, qui estoit à Milan, pour Pad- 
« vertir dudit assasinement , luy maudant qu’il ne se pouvoit persuader 
» qu’un faict si enorme , contro tout droict naturel, divin et huraain , fust 
» executé par sop sceu, ordonnance ou commandement: parquoy le prioit 

* d*y donner Ielle proyisioo , qu’elle fist foy à tout le monde , que non 
» seulement il eust voulu consentir, mais ausai peu soufrir que telles choses 

• se flssent » (Martin Du Bella y, Neufiesme Livrc des Mémoires sovra - 
citate, a pag.308 e seguenti del tom. XIX della Collezione Petitot). 

11 Governatore imperiale Alfonso d’Avalos Marchese del Vasto si affrettava 
tosto a protestare di non avere avuto parte alcuna in quel scellerato caso, 
e pubblicò poi manifesti per sua giustificazione, dacché seppe che per tutte 
le Corti d* Europa e alla Dieta di Ratisbona veniva accusato di aver egli 
violato pel perfido assassinio dei mentovati due Ambasciatori il diritto delle 
genti. Qual che si fosse l’opinione pubblica sovra questo clamoroso accidente, 
esso dovea ben tosto rompere la tregua di Nizza, e cagionare perciò nuove 
ostilità fra i due gran partiti, cosi in Piemonte, come nelle Fiandre e altrove. 
Tuttavia Carlo V, che poco temeva dal Re di Francia, sapendo che non 
Qra per allora in istato di ritentare le sorti della guerra , venne in Italia 
(ottobre 1541) , ed ebbro tuttora dei suoi trionfi di Tunisi, contro l’avviso 
di Andrea Doria ostinossi a intraprendere la spedizione di Algeri contra i 
Corsari d’Africa, che seguitavano audacemente ad infestare le coste d’Italia 

0 di Spagna. Egli è noto l’esito infelicissimo di questa infausta spedizione, 
per coi in soli tredici giorni andò miseramente affranto e disperso il più 
nobile armamento , che mai salpasse da porti cristiani. Ne fu causa spe- 
cialmento una furiosissima tempesta, che, appena incominciate le opera- 
zioni dell’assedio, conquassò nel dì 25 d’ottobre ben cento e trenta legni 
della flotta imperiale , distruggendone quasi intieramente l’ immenso ap- 
parecchio di orai e bagagli , di viveri e munizioni d’ ogni maniera. Il 
disastro di Algeri incoraggi allora più che mai il Re di Francia a cogliere 
l’occasione di vendicarsi di quanto manco favorevole gli era succedute in 
Piemonte, e dei maneggi che contro di lui ordivano gl’imperiali. La Turchia, 
la Danimarca, la Scozia e CLeves si dichiararono pel Re Francesco, il quale 
pretendendo rotta la tregua per la uccisione dei due sovradetti suoi Inviati 
a Venezia e Costantinopoli, >1 Diacono Spagnuolo ed il Fregoso Genovese, 
pel dì 10 luglio 1542 dichiarò pubblicamente la guerra all’ Imperatore , 
assalendolo contemporaneamente da varie parti. 

Già le ostilità erano ricominciale sullo frontiere di Spagna e nelle 
Fiandre, e cosi pure nei Contado di Nizza, e stavano per rinnovarsi in Pie- 
monte, dove rinforzatisi gl’imperiali, erano perciò le armi chiamate altra 
volta a giudici della ragione, stando pur sempre Pinfelicissimo Duca Carlo 111 
di Savoia a compiangere la funesta scena che facevano i due eserciti nemici 
sovra le travagliate terre del suo dominio. Già di sopra abbiam veduto come 

1 Francesi avessero nel novembre 1538 fortificate, secondo la nuova arte 
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che ingegneri italiani andavano applicando in tutta Europa, te piazze di Pi- 
nerolo, di Savigliano, di Moncalieri, e sopratutto di Torino. Questa città fu 
da loro cinta di quattro bastioni , uno dei quali , tra settentrione e levante, 
ancora sta ed è sostegno al giardino del He, con quell’altro piu antico e 
forte baluardo che porta il nome di Garittone de ’ fiori , già innalzato nel 
secolo precedente dal Duca Ludovico. Ora, dopo sorde ostilità di scorrerie 
e soprusi vicendevoli , la guerra si ruppe alfine tra il Langey, rimasto 
al governo generale del Piemonte, ed il Marchese del Vasto, Luogotenente 
dell’ Imperatore in Lombardia ; ed in quest'anno e nel seguente Io sforzo 
dei Francesi cadde di nuovo sulle poche terre ancora possedute dal Duca 
di Savoia, e là dove gITmperiali si erano tenuti fermi, Asti, Ivrea, Fossano. 
E dapprima il Langey nella notte del 25 agosto 1542 sorprese all’improvviso 
il debole presidio di Cberasco, ed agevolmente lo fe’ prigione col suo Co- 
mandante, Gerolamo Sangro Napolitano, per la principal opera del Signore 
d' Ossun Governatore di Savigliano , e del già detto Signore di Centallo 
Gian Ludovico Bollerò, Vescovo eletto di Hiez, il quale essendovi stato de- 
putato in persona al governo, * soudainement y mist deux mille hommes, 
» qu’il leva tant en ses terres qu’ailleurs » ( V. Martin Do Bella v, loc. cit. 9 
a pag. 384; e veggansi pure il Cambiano, Historico Discorso ecc. f a col. 1603 
del voi. I Scriptor . nella Raccolta nostra Hist. Patr. Monumenta etc. : Miolo 
Gianbernardo, Cronica latina , a pag. 176 del tom. I Miscellanea di Storia 
Italiana ecc. ; e la Cronica , ovvero Memorie di un terrazzano di Rivoli 
dal 1535 al 1686 nella stessa Raccolta, tom. VI, pag. 604). 

Astretto intanto il Delfino Enrico, primogenito del Re Francesco, a 
ritirarsi dall’ assedio di Perpignano , capitale del Rossiglione , frontiera 
della Spagna: « il Re, per non perdere l’occasione di sì fiorito esercito, 
» lo fece passar in Piemonte sotto il carico del Marescial d’Annibò. Era 
» in questo esercito il Regimento de’ Todeschi del Rigueroc , le vecchie 
» bande francesi , gl’ Italiani , tutta la cavalleria leggiera , et cinquecento 
» huomini d’arme, sperando di far gran progresso, venendo manco Im- 
» periati il loro campo per difietto delle paghe. Passorno Francesi parte 
» verso Pinarolo, parte verso Susa, e dovevano congiongersi a Carignano: 
v l’Annibò venne a Torino per trattar col Signor di Langey, il quale ha- 
» vendoli comunicati alcuni suoi disegni et pratiche, incaminate a danno 
» de’ nemici , et non volendole l’Annibò metter in esecutione secondo il 
» suo desiderio, sentendosi il Langei aggravar dal male (della gotta da 
» cui era da lungo tempo tutto rattrappato ) , prima che morire , pensò di 
» ritirarsi dal Re per ragionarli di cose importanti al suo servitio ; et es- 
» sendo incaminato in Francia in lettica , avanti che poter giongere alla 
» Corte, morì a Sanseforino presso Lione (a S. Sinforiano sul monte Tarare , 
« addì 9 gennaio 1543, come riferiscono le Mémoires del fratello di lui 
» Martino Da Bellay so vr acita te, a pag. 392 e 404 , ove dice che il Langey 
» pel servizio del suo Re estoit mort en dette de trois ccns mille livrea). 

» Fu questo Cavaliere di molto valore in armi, in lettere, et consiglio; 
*> il che suole di rado vedersi in persone di qualità francesi , quali pare 
» che sprezzino le lettere come non necessarie a chi tratta d’armi : di che 


Digitized by V^rOOQie 



622 

» sono ìu grande errore , poiché con quelle impariamo molte cose di gran* 
» dissimo giovamento, che senza esse bisogna che colui che non sa manchi 
» in molte cose, o sia sottoposto a chi sa 

» Non trovandosi però il Marchese del Vasto sicuro in Carmagnola , 
» ove era quando passò quell’esercito francese, si ritirò a Chieri, e l’An- 
» nibò andò a Carmagnola , ove essendo avvisato dal Signor d* Ossnn et 
» Signore d’Ecarses (Giovanni di Pontevez, Conte di Careet , Siniscalco e 
» Governatore della Provenza ), che erano in Savigliano, come in Canio 
» era poca gente , e che se si fosse andato subito attorno prima che vi 
» entrasse soccorso et si fosse condotta l’artiglierìa da batterlo, senza dubbio 
« l’havrebbon preso; a questo aviso, si mosse l’Annibò con dieceotto milla 
» combattenti, et l’arteglieria , et assediò quel loco (8 dicembre 1542) , 
» che da se stesso sin all’hora mantenendosi sotto l’obbedienza del Duca 
» suo Prencipe naturale , coragiosamente s’era difeso, senza ricever dentro 
» alcun presidio d’imperiali et altri fuorastieri. Però, trovandosi in quel 
» tempo quella terra battuta gagliardamente con grossa artiglierìa, havendo 
» così gran campo attorno, furono forzati quei cittadini di raccorrer dal 
» Marchese del Vasto per soccorso , qual vi mandò subito il Conte Pietro 
» Porto Vicentino ( Governatore di Possano , ucciso indi a tradimento sulla 
» fine del seguente anno 1543 in una sorpresa da lui tentata del Castello 
» di Barge) con sessanta cavai leggieri et altrettanti fanti in groppa, et 
» Riaggio da Somma con una compagnia di fanti , benché di questi non 
» tutti poterò entrare. Con questa gente s’adoprorno quei Capitani in modo, 
» et con gli animosi terrieri, con la diligenza et fatiche delle donne stesse 
» che portavano terra, sassi, et legna da fare ripari, et somministravano 
» da bere et da mangiare a’ soldati intenti et occupati alle fazioni et con- 
» tinue difese, che l’Anibò si ritirò dall’impresa (13 dicembre), con perdita 
» di molti valorosi capitani et soldati, oltre un numero infinito di feriti, 
» fra quali furono persone principali , et di conto. Poi , conoscendo non 
» poter per quell’inverno far cosa di rilievo , lasciando il Signor di Dot- 
» tieres Luogotenente del Re in sua absenza in Piemonte, et Martin di 
» Belay al governo di Torino, il Signor di Vasse a Pinerolo, a Chivasso 
» et Verolengo i fratelli Biraghi (Gerolamo, Carlo e Ludovico, già sovr adetto , 
» figliuoli di Cesare Giambattista , il quale , nato a Milano sotto il dominio 
» della famiglia Sforza , ali approssimarsi dei Francesi nel 1499, condotti 
» da Ludovico Xll, fu il primo della sua Casa ad abbracciare il loro partito ), 

» Monsignor di Termes a Savigliano , con li debili presidii , licentiò il resto 
• della gente, fuori doi mila Svizzeri ; rimandando in Francia il regimento 
» di Todeschi del Rigueroc, et esso andò a ritrovar il Re, havendo nel 
» passar Moncenisio (sui primi deli anno 1543) sì strana tormenta, che vi 
» corse perìcolo di rimaner sotto le nevi , perdendovi un nipote et molti 
» de’ suoi » (Cambiano, Historico Discorso , libro IH, a pag. 1064 e se- 
guenti del voi. 1 Scriptor. nella Raccolta sovracitata; e vedi pure Martin 
D u Bella v, Neufiesme Livre des Mèmoires sovrastate, a pag. 396). 

1/ anno seguente andò famoso pel fiero turbine di guerra piombato 
sovra la città di Nizza : impresa abbona ine volo , per cui ebbe nome di 
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rinegato il Monarca Francese. Questi che già si era fatto il protettore dei 
Calvinisti nel provocare e sostenere la ribellione di Ginevra , allora che 
nel 1535, 97 agosto, in mezzo a nuove contenzioni col Duca di Savoia, 
avea proscritto il culto cattolico, e , costituitasi in Repubblica , licenziati il 
Vescovo Pietro de la Baume e Io stesso Duca , il quale vi godeva del Vi- 
domnato: ripotando ora come semplicemente araldico il titolo di Re Cri- 
stianissimo , non si vergognò in quest’anno 1543 di congiungersi perfino 
in alleanza con Solimano 11 Imperatore dei Turchi, nome spaventevole ai 
Cristiani. Che più: chiamata in aiuto la flotta musulmana onde espugnare 
Nizza a’ danni dello stesso suo zio, l’infelicissimo Duca Carlo 111 di Savoia, 
alleato costante dell’ Imperatore , si videro allora , come bene osserva il 
Roberston, con grande scandalo di tutta la Cristianità i gigli di Francia e 
la mezzaluna di Maometto collegarsi contra una fortezza , su cui era inal- 
berata la Croce bianca di Savoia. I Turchi adunque, condotti da Ariadeno 
Barbarossa, famoso ed efferato corsale, fatto Ammiraglio da Solimano e 
Vice-Re di Algeri, approdati a Villafranca, ed ivi congiuntisi coi Francesi 
comandati da Francesco di Borbone, Conte di Enghien o Anguien ne’ Paesi 
Bassi, Principe di sangue reale, che non toccava ancora i cinque lustri, 
mossero in sui primi di agosto contra la città. Erano ben dugento galere 
che la cingevano per mare, nel mentre che un esercito di venticinque mila 
Turchi e Francesi l’assediava per terra, con grande apparato di artiglierie, 
le più grosse e di maggior tiro che in quel tempo si conoscessero.* Duole 
però avere a ricordare come tra gli assalitori fossero varii gentiluomini 
del paese, sedotti dal perfido esempio, non che dalle promesse e dalle mi- 
naccio di Giovanni Battista dei Grimaldi di Boglio, Signore di Escros, tutti 
ribelli al buon Duca. Insieme a costoro si noveravano ancora intorno a 
dugento fuorusciti Toscani, capitanati dal famoso Pietro Strozzi e dal fratello 
suo Frà Leone, Cavaliere Gerosolimitano e Priore di Capua; i quali, esuli 
per causa di libertà, militavano sotto insegne straniere per rapire a’ con- 
nazionali libertà e religione. Tanto il bisogno e la passione possono tra- 
volgere tal fiata i naturali sensi e le migliori inclinazioni ! 

Le mura della città erano deboli con semplici bastioni di terra, dei 
quali alcuni , siccome costrutti di recente , erano poco sodi ; nè alla difesa 
vegliavano più di trecento uomini delle milizie del contado, oltre i cit- 
tadini. Fatte le loro trincee, i Gallo-Turchi incominciarono la mattina del 
sabato 11 agosto a battere le mura ferocissimamente da ogni parte colle 
artiglierie, delle quali alcune vomitavano palle di 109 libbre, ed altre 
di 75, sparando tutte insieme insino a 300 colpi al dì, cosa in que’ tempi 
maravigliosa e non più veduta. Al fuoco di terra si aggiunse quello di 190 
galere, le quali si erano ancorale dalla punta di Monboron fino in faccia 
alla città. Il giorno 15 agosto, solenne all’Assunzione di Nostra Signora, 
e per sempre memorando nei fasti della città di Nizza, accertata la breccia 
nel bastione della Peiroliera, tutti ad una volta e Turchi e Francesi mossero a 
furiosissimo assalto. Respinti, rinnovaronlo; respinti ancora, il ritentarono 
per la terza volta senza miglior risultato. Alfine stanchi e disfatti si ritras- 
sero, perdute tre insegne e molta gente. In quel terribile combattimento 
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la resistenza di Nizza fu degna d* immortal memoria , poiché non gli 
uomini solo , ma le donne eziandio gareggiarono d’ invincibile ardire , 
quelli di eroi , queste di eroine il glorioso titolo meritando. Caterina 
Segurana, Nizzarda, povera donna in sui 37 anni, di forme virili e ingrate 
(onde fu chiamata la Donna Maufacia o malfatta), ma di rara forza di 
corpo» iromortalossi in quel giorno per le sue eroiche prove di amor patrio, 
sopra le condizioni naturali del sesso. Imperocché ella combattendo sulla 
breccia prostese morto al suolo un alfiere de* Turchi che già sulle mura 
avea piantata la sua bandiera ; ed aggiunse colla voce e coll’esempio tanto 
animo ai difensori , che rinfiammati alla difesa ributtarono indietro oon 
grande strage i ferocissimi assalitori. 

Ma finalmente il di fatale dei 99 agosto, dopo undici giorni di assedio 
o sette di breccia , Andrea Odinet Signore di Montfort , strenuo Gover- 
natore e Luogotenente generale della città e contado , veduto ornai non 
più possibile la difesa della medesima in ogni parte conqhassata, fu astretto 
a capitolare ad onorate condizioni (che non furono però, come di solito, 
osservatè dai vincitori furibondi), e nel forte ed elevato Castello si ritirò, 
ove già ridotto avea le munizioni e fin le campane della città. Era per 
rara fortuna penetrato in Nizza la mattina dei 7 agosto , in martedì , ed 
In esso Castello erasi subito rinchiuso Frà Paolo Simeoni, dei Signori di 
Cavoretto , della illustre Casa dei Balbi di Chieri , Cavaliere Gerosolimi- 
tano e* Gran Priore di Lombardia ( indi quattro anni appresso Priore di 
Barletta nel Regno di Napoli); il quale, accompagnato da cinquanta uo- 
mini a piedi e tre a cavallo , era stato espressamente spedito dal Duca ad 
assumervi la carica di Governatore , o come allora chiamavasi di Capi- 
tano del Castello, In Inogo di Antonio de l’Eschauls, Bailly di Savoia. II 
Simeoni, Cavaliere di fede, di fortezza e di valore insigne, era diggià stato 
schiavo del Torchi , e dei principali autori della conquista di Tunisi fatta 
nel 1535 dall’Imperatore Carlo V; onde di lui scrissero poi con bella o 
meritata lode il Bòsio, il Gioffredo, il Decina, e più modernamente l’il- 
lustre Cibrario. 

Resi padroni della città, allora subito gli alleati si fecero a drizzare 
contra il Castello i proprii sforzi, adoperandovi egnalmente e le artiglierie 
e i più grossi archibugi in nso a’ quei tempi. Ma i prodi difensori, animati 
dai dne fortissimi capi, il Montfort cd il Simeoni, non isgomentati punto 
dalle angustie del sito, nè dalla disparità del numero e neanco dalle fiere 
minaccio di forca e di conquista intimate loro dagli assedianti, persistet- 
tero nella resistenza con vigore e ardimento eguali alla indomita loro 
bravura. Intanto il Marchese del Vasto, Luogotenente generale per l’Im- 
peratore in Italia, pregato e sollecitato fervorosamente dal Duca di Sa- 
voia,^ mezzo dapprima del suo fedel Consigliere Gian Tommaso Langosco 
Conte di Stroppiana , c quindi del Maresciallo stesso della soa Corte , 
Renato Signore di Challant , Cavaliere dell* Ordine dell' Annunziata, spe- 
ditogli in frotta da Vercelli a Milano li 15 agosto , si era mosso di Lom- 
bardia in soccorso di Nizza con tutte quelle maggiori truppe che potè 
raccogliere. E, giunto a Canelli , li 5 settembre scriveva al Duca: « Qui 
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« si osa tutta la sollecitudine in far camminar la gente , che più non 
» si può , et mi rincresce per servitio di & M. et di V. E. , che non si possi 
» andar per Tari*. Tutta rotta spere, che saremo a tempo, et le cose con 
» gratta di N. S. Iddio passerai bene ». 

Gli assedianti allora, sbigottiti da tale notizia, e tra se stessi discordi 
e quasi in termine di nemici, levarono precipitosamente H campo dì sotto 
a quelle mura, cui lasciarono tinte del sangue dei loro più arditi guer- 
rieri. Ma prima i Torchi, nei partirsi (8 e 9 settembre), violata la fede 
dei patti, vollero lasciare i segni del tòro barbaro furore mettendo orri- 
bilmente a ferro e fuoco k evitò, e trascinando seco loro in feehiavitù ben 
cinque mila Nizzardi, nomini e donne, fanciulli e fanciulle, quanti ne pote- 
rono catturare. Pochi giorni appresso, vale a dire nel giorno 13 settembre, 
giunsero sulle galere di Andrea Dona i! Marchese del Va9to e il Duca di 
Savoia, ii quale nei mesi antecedenti avéa fotta la sua ordì noria dimora in 
Vercelli, dove era stato sollecito di richiamare pure a sicura stanza il giovi- 
netto Principe Emanuele Filiberto, suo unico figlio. Questi, levatosi da Nizza 
co’ suoi Governatori cinque soli giorni prima dell’arrivo dei nemici Gallo- 
Turchi, per la via di Genova, ove sì trattenne insìno af lunedì 20 agosto, indi di 
Tortone e Voghera, a Vercelli felicemente pervenne. Il buon Duca Carlo nella 
breve dimora che fece in Nizza, prima di rivolgersi coll’armata imperiale 
aU’impresa di Mondovi, vettovaglia kf città, vi richiamò i fuggiaschi, e ri- 
compensò del meglio che potò quei valorosi capi e soldati. IF Comune poi 
elevava meritamente a Caterina Segurana sopra la Porta Petroliera da lei 
salvata una statua con onorevole iscrizione (V. Lambert, Discourt som - 
ntayre iu succes du siege mys sm deveM du ChasUm et Cite de Nice par 
Francois Roy de France et par le Turéh Barberosse de Pdn mdxltii , a 
ed. 912 e seguenti del vd. I Scriptor . nella Raccòlta nostra Disi. Patr. Mo- 
numenta: Cambiano, Mistorico Discorso . lib. Ili , col. 1972 e seguenti ibid.: 
GiorrtEDO, Storia delle Alpi marittime, col. 1380 e seguenti nel voi. Seri - 
ptores della medesima Raccolta). 

Le belle difese di Cuneo e di Nizza mostrarono che alPoopo non man- 
cava ai pòpoli Subalpini aterina delie forti virtù che fanno grandi le nazioni; 
mri non ne scemarono le* sciagure. La guerra minuta e oppressiva seguitò, 
traendo continuo dimenio dalle condizioni stesse di quella milizia, la quale 
non area regola , nè mezzi potenti ad espugnare le piazze ch’erano innu- 
merevoli , eppur non mirava ad altro , che a sottometterle : inoltre ado- 
perava mercenari aasoldati a tempo , cui era difficile raccogliere , più 
difficile ritenere sotto le bandiere, molesti sempre, sicché con essi si vin- 
ceva senza frutto , e si perdeva senza pericolo. Liberata Nizza , il Mar- 
chese del Vasto e il Duca di Savoia rivolsero le armi in Piemonte , ove 
ebbero dapprima per frode, anzi che per avveduto stratagemma, Mondoyi , 
governato pei Francesi da Carlo dèi Vagnoni di Trufarello, Signore di Drosio, 
ribelle ai suo Principe; poi per forza Carignano, malamente difeso da Mon- 
signore Pietro di Ossun e da Francesco Bernardino Vimercato; indi Car- 
magnola ,• Vigono éd altre terre minori di' que’ dintorni. Per l’opposito i 
Francesi presero, dopo un ftitioso assalto, San Germano presso Vercelli , 
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indi si rivolsero, ma imxtilmeDte, ad assediare Ivrea verso il Natale di 
quest’anno 1543 (V. Cambiano, Historico Discorso, libro III, col. 1075 e 
seguenti nella Raccolta citata ; e Martin De Bella y, Dixiesme Livre des 
Mémoires, a pag. 478 e seguenti del voi. XIX della Collezione Petitot). 

Nella primavera del susseguente anno riarse nel centro del Piemonte 
la guerra con vigore novello. Monsignore il Conte Francesco di Enghien, 
dell’alta stirpo dei Borboni, Principe animoso e prode ( fratello di Antonio 
Duca di Bourbon- Vendòme, poi Re di Navarra per le sue nozze contratte a 
Moulinsli 19 ottobre 1548 con Giovanna d’Albret, figlia unica di Enrico II Re 
della Navarra Francese , e non indegno parente di Enrico IV e dei Condè, 
era succeduto al Signore di Boulieres nel comahdo generale delle armi fran- 
cesi. Questi sul principio del precedente gennaio ne era stato richiamato 
dal Re , perchè avvertito • que ledit de Boutieres n’estoit bien obey en 

» son armée et, d’autre part, le Roy n’avoit trouvé bon que ledit de 

» Boutieres eust permis l’ennemy si legerment fortifier et envitaiUer Ca- 
« rignan, sans l’en avoir erapeschè Monseigneur d’Anguien, arrivò qu’il 

* fut en poste à Turin , scachant que le Sieur de Boutieres estoit devant 
» Yvrée, luy feit entendre sa venue , à ce qu’il eust à luy envoier escorte 
« jusque à Chivas , pour le conduire au camp en seureté. Le Sieur de 
« Boutieres, ne voyant esperance qu’il peust prendre Yvrée , ou bien mal- 
« content d’estre destitué de sa charge, se resolut de lever son siege, et 
« d’aller avecques toute l'armée au devant de luy ; iequel il vint rencontrer 

* à Chivas , auquel lieu mondit Sieur d’Anguien print l’armée en main , 
« et le Sieur de Boutieres se retira en sa maison en Dauphiné. 

* Ce faict, Monseigneur d’Anguien, par l’advis des Capitaines, lesqqeb 
« avoient la congnoissance du pai's, marcha avecques l’armée contro bas 
« le Pau , et y meit en son obéissance la ville de Pallezol , Cressentin , 
« Desanne, et autres petite places circonvoisines , auxquelles il laissa 
» bonnes garnisons et moien de les fortifier. Puis, à raison que l’intention 

• du Roy estoit de remettre en ses mains Carignan, qui luy estoit une 

• espine en son pied , attendo qu’elle tenoit toute la pieine du Piemont 
» cn subjeclion, conclut y aller; et, pour cest effect, print le chemin de 
» Montcallicr , duquel lieu , pour oster la commodité d’un pont que les 
« ennerais avoyent sur le Pau , par Iequel ceux de Carignan , de jour en 

• autre, pouvoyent estro refreschiz de Quiers, d’Ast, et autres places de 
« leur domination , despecha bon nombre d’hommes pour la nuict aller 

* bruler ledit pont: laquelle expedition fut executée , mais non sans grand 

• travail , pour l’exlreme gelée qu’il faisdit , dont plusieurs soldats eurent 

* les pieds et mains estropiez. Et , pour autant que la place de Carignan 

• estoit cn pian pai’s, composée de cinq beaux basti ons de terre, avecques 

• les courtines et beau fossé , et que dedans icelle estoient quatre mille 
» hommes des plus aguerris de toute l’armée de l’Empereur, fut advisé, 
» selon i’opinion de tous les Capitaines, n’estre raisonnable d’en tre prendre 

* de la forcar , considerò mesmes que les hommes de dedans suffiroient 
> pour faire une avant garde, mais la conclusion fut prinse de L’afiamer. 

* Et , polir cest effect, s’en alla ledit Sieur d’Anguien camper à Vimeu 
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• (Fi novo) deux mille de^a Carignan, pour empescher les vivres quo les 
« ennemis prenoient deca de le Pau • ( Martin Do Bellay , Dixiesm t 
Livre des Mémoires sovrastate, a pag. 485 e seguenti. G veggasi pure la 
Cronaca latina di Gianberxardo Mio lo, a pag. 180 del tom. 1 della nostra 
Raccolta Miscellanea di Storia Italiana ecc. ). 

Il nerbo dell’esercito imperiale , governato dal Marchese del Vasto , 
orasi intanto concentrato tra Asti , Garignano e Carmagnola : e da Cari- 
gnano , che il Marchese avea validamente fortificato e munito ( come la 
sola piazza forte da lui posseduta sulla sinistra del Po, tutte le altre es- 
sendo in mano ai Francesi), egli minacciava assai dappresso Torino, ca- 
pitale e centro di tutto quanto P armata francese occupava in Piemonte. 
Sommamente importava per sua parte a Monsignore il Conte d’Enghien 
di tenerne lontani gl'imperiali; ed a tale effetto era necessario di venire 
ad una battaglia decisiva. Ma il Luogotenente generale del Re avea ordine 
di non arrischiarla , per non esporre le frontiere di Francia a manifesto 
pericolo d'invasione se si perdeva. Era però evidente la necessità di pren- 
dere Carignano, che già da parecchi mesi l'Enghien teneva bloccato, se 
non si voleva lasciar campo al Marchese del Vasto di apportarvi soccorso 
di viveri e munizioni, quando già si cominciava a sentirne il difetto. Im- 
perocché si sapeva che gli stessi assediati avevano mandato al Marchese 
del Vasto « que , si dedans la my avril ils n’estoyent secourus, la famine 
» les contraindroit de faire ce qu’ils n'avoient deliberò s'ils estoyent re- 
» frescbiz» (Martin Do Bellay, loc.dt . , pag. 488). 

Tra gli uffiziali dell’esercito francese trovavasi Biagio di Montine, gen- 
tiluomo Guascone, bravo ed animoso non meno di lingua, che di mano, 
conosciuto fin d’allora e stimato assai dai Capi dell’esercito, abbenchè non 
fosse per anco molto avanzato di grado. Ora trattandosi nei consigli di 
guerra di mandare alla Corte di Francia persona capace di persuadere il 
Re a permettere che si venisse a battaglia , fu scelto ed inviato sui primi 
di marzo per quest'incarico il Montine; il quale infatti seppe sì destramente 
farsi dar luogo a parlare nei Consiglio tenuto dal Re Francesco a questo 
éfTetto, che ne riportò la permissione che si bramava cd unicamente era 
espediente (V. Martin Dd Bellay, Dixicsme Livre des Mémoires sovra- 
state, a pag. 489: e sovratutto les Commenlaires de Messire Blaise De 
Montlcc Mareschal de France t Livre seconda nel tomo XXI, pag. I e se- 
guenti della medesima Collezione di M. Petitot. Parigi , 1892). 

• Or estant publié par la Cour que le Roy avoit permis au Seigneur 
» d’Anguien de donner la bataille , la jeunesse de la Cour conneut bien 

• que malaisément se passeroit la partie sans quii y eustdu passetemps; 

• parquoy, selon qu’est la coustume de la noblesse de France, chacun se 

• proposa pour s’y trouver : les uris partirent sans congé , et les autres 

• avecques congé du Roy: entre autres, le Sieur de Jarnac, GasparCol- 
» ligny, Sieur de Chatillon ; Francois de Vendosme, Vidaroe de Chartres; 

• les deux freres de Bonnivet; le Sieur de Bourdillon; le Sieur de d’Escars; 
» les deux freres de Genlis ; le Sieur d’Assier , Capitarne de Tartuferie , 

• lequel avoit sa Compagnie de cinquante homraes d’armes en Piemont; 
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. le Sieur de La Hunaudaye, fiU uni que de P Amicai dAnnebault; le Sieur 

• de Rochefort; tó Sieur de Lusarches; le Sieyr de Wartis, et le Sieur 

• de Lassigny : de sorte que peu de junesse demeura en la Cow\ pria- 
» cipallement de celle qui suivoit Mooseigneur le Dauphin. Il fault enteudre 
m que les finances de mondit Sieur d’Anguien estoient si courtes, qn’il n’y 
» avoit plus rien entro les, mains , ny des Thresoriers , »y d’bomrae du 
» camp , parquoy ceste arrivóe fui commode , car , pour estro gena de 

• maison , ebaenn avoit apportò le fbnds du coilre , Lequel soudain mondit 
» Seignour d’Auguien vuida de leurs boistes pour contente! les soldats , 
« attendant la venne de Pargent du Roy » (Martin Du Bella y, loc.ciL , 
pag. 4S9 e seguenti ). 

Quindi segui, il dimani della solennità di Pasqua (14 aprile 1544), la 
gran giornata di Ccresole (picciola terra al confini di Sommari^ del Bosco, 
od a poche miglia da Carmagnola), si ampiamente descritta poi dai precitati 
Du Bellay e Montino nelle loro memorie, dal nostra Cambiano, da Luca 
Contile^ da GiovambaUsta Adriani e da parecchi altri Storici Italiani di quel 
tempo. Tra i particolari ragguagli però che se ne hanno, non vogliamo omet- 
tere qui di accennare a due rare Lettere. L’una si è quella che pochi di 
appresso ne scriveva da Asti l’illustre Bernardo Tasso a Girolamo Mora, nella 
quale difende fi Marchese del Vasto della rotta toccatagli a Ceresole da tutte 
le calunnie : ed avvisa minatamente i successi di quel fatto d’arme, dove egli 
crasi trovato presente, al seguito del suo Signore, il celebre Ferrante Saoseve- 
rino Principe di Salerno, che in quella guerra avea il carico di Generale delle 
fanterie italiane: uomo generoso, amatore insieme e protettore dei buoni 
studi, ricchissimo altresì, e fra le napoletane famiglie insigne per antica no- 
biltà. Questa Lettera si può leggere nel voi 1, pag. 301, insieme ad un’altra 
a pag. 390 della Raccolta di quelle che dello stesso Bernardo Tasso, ac- 
cresciute, corrette ed illustrate , ne fu data alla luoe per cura di Anton 
Federigo Seghezzi, coi tipi di Giuseppe Cornino in Padova Panno 1733, in 9 
voi. in-8°. L’altra scrittura poi , assai più rara di gran mano , ma da noi 
veduta però presso un tale amico, che la possiede e conserva con estrema 
gelosia , s’ intitola così precisamente : Copia di una Lettera dpi Signor 
Bernardo Spina, scritta ad uno amico suo in Corte di Roma , nella quale si 
descrive il fatto d'arme di Ceresole in Piemonte) seguito alli XI III d'aprile 
l'anno M.D.XIAUL Essa è in -4° piccolo, senza indicazione di carte e del 
luogo della stampa; che però poossi argomentare essere stato Milano, dalla 
data apposta alla fine della Lettera medesima^ segnata appunto « da Mi- 
lano, a’ XXIU di maggio del XL111I ». Seguono nelle ultime due carte due 
tavole incise in legno, Pnna topografica del luogo di Ceresole e suoi din- 
torni , e P altra militare della disposizione dei due eserciti , Imperiale e 
Francese , curiosissime entrambe ad osservarsi. 

Nè già potè il Marchese del Vasto schivare lo scontro tesogli dal giovine e 
ardimentoso Monsignore d’Enghien sovra quell’altipiano detto della Gerbola 9 
che fu da loro sanguinosamente disputalo col costo di molte nobili vite. Cesare 
Maggi da Napoli, illustre per molte precedenti fazioni , conduceva il van- 
guardo cesareo: comandava un corpo di diecimila lanzichenecchi armati di 
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lolle patito Briprando Madruzzo, fratello di Cristoforo detto il Cardinale di 
Trento; ttaimondo Cardona guidare le più vecchie ed esperimentate troppe 
dfi Spagna e di Alemagna: il Principe di Salerno le fanterie italiane: e Filippo 
di Lanoia o Lanftoy, Principe di Soknona, figlio del già celebre Vice He di 
Napoli, era il Capitano generale della cavalleria leggiera. Sotto il comando 
deU’Enghieti guidavano i Francesi famosi guerrieri : Paolo di, la Barlhe, 
Signore di Termos, Cavaliere dell’Ordine di S. Michele, e Generale dei 
cavalli leggieri del He: Biagio di Montine e Martino Da Bellay, Signore di 
Langey, Governatore di Torino, entrambi autori delle storiche memorie qai 
spesso citate: Gaido Signore di Bontiefes, ritornato ben presto al campo dal 
suo ritiro ih Delfinato: Giovanni Signore di Thais in Turena, che guidava le 
vecchie bande di Francia; poi seguivano quelli della retroguardia condotta 
da Monsignor Claudio di Clermont, Barone di Dampierre, « con tutti li gui- 
» doni et orchfieri delle compagnie d’huomini d’arme, et il Signor di Soros 
» et il Signor di Dros con tre mila fanti Italiani, et quattro milaGrueri 
» ( Svizzeri assoldati nella Contea di Gruyères , Cantone di Friborgo ), con- 
» dotti dal Luogotenente del Conte di Grnères » ( Cambiano , Historico 
Distorto y libro IH, a col. 1064 del voi. e nella Raccolta sovrastati ). 

Parve in sul principio che la fortuna delle armi volesse favorire i 
Cesarei; da entrambe le patti valorosamente si combatteva; e respintola 
prima volta I’ Enghien e battuto , già era sul punto di darsi la morte , 
quando seppe che il nemico era rotto sol mezzo, e che lo stesso Marchese 
del Vasto , ferito d’una mazzata della man manca , e di una archibogiata 
sopra il ginocchio diritto (non però di momento), per non perdere ogni 
cosa insieme, cedeva e ritraeva verso Asti le sue schiere dalle linee del 
combattimento. Allora anch’ egli , il Principe di Salerno , Generale delle 
bande italiane e Luogotenente del Marchese del Vasto , « che quasi primo 
» feritore di quella giornata , aveva già combattuto con Monsignor di 
» Termos, Generale dei cavalli leggieri del He, vedendo che il corpo degli 
» Italiani non era atto a sostener cotanto peso, giudicando che più servizio 
» farebbe a Sua Maestà salvando queste genti col ritirarle, che perderle 
» col menarle a combattere, raccolta l'archibugieria, che, tutto il giorno 
» avendo animósamente scaramucciato , era sparsa per quelle colline , si 
» pose a retroguardia del campo imperiale fuggitivo; e combattendo ora 
» coi soldati, ora coi villani quanto durò il cammino, molta ora dopo Sua 
» Eccellenza, essendo già passata gran parte della notte, aggiunse in Asti 
» con quelle povere reliquie dell’esercito , insieme raccolte , e sotto buon 

» ordine ristrette, non senza pericolo della vita e dell’onore il che 

» fta poi cagione che non pure il rèsto del Piemonte si difendesse , ma 
» Che non si perdesse il Ducato di Milaflo » ( Tasso Bebnardo , Lettere 
sovracitate, a pag. 305 e 390 del voi. I ). 

La perdita però fd grande da ambe le parti: i Francesi (per citare alcuni 
soli dei principali Capi ) vi lasciarono il Terme» scavalcato e fatto prigione 
nel furioso urtare che face contro la cavalleria del Duca di Firenze, gui- 
data da Hodolfo di MdlatèSta taglióni ; e morti sul campo Giovanni Bat- 
tista Grimaldi, Signore d’Eserós, figlio secondogenito di Onorato I Barone 
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di Soglio, Colonnello di sei insegne italiane, e il Signore di Drosio r Carlo 
Vagnone di Trufarello , già Governatore di Mondovì , ribelli entrambi e 
dei più fieri nemici al Duca loro Signore. Gl’Imperiali vi lasciarono pri- 
gioni il Mastro di Campo D. Raimondo Cardona , Comandante le fanterìe 
di Spagna: D. Carlo Gonzaga Marchese di Gazuolo, della linea dei Prìncipi 
di Bozzolo, che vi guidava la cavalleria italiana ;> ed Eriprando Madruzzo, 
il quale carico di ferite fu trovato agonizzante tra i morti, portato a Torino 
e salvato. Ma la vittoria rimase ai Francesi, benché con poco loro frutto, 
non avendo eglino saputo profittare di tale uno scompiglio , che agevol- 
mente loro poteva aprire l’adito in Lombardia. « Estant la bataille du tout 
» gaingnée, et ne restant plus d’ennemis en campagne, sinon les morts et 
» les prìsonniers et blessez, furent ordonnez gens pour recongnoistre le 
» nombre d’hommes qu’ils avoyent perduz. Aussi à laditle defaite se fit 
» un grand butin, car le Marquis do Guast avoit amené avecques luy les 
» principaulx du Duché de Milan , en sorte qu’il se trouva bien pour trois 
» cens mille francs , tant en argent monnoié , qu’en vaisselle d’argent et 
» autres richesses ; et y y fut gaigné quatorze ou quinze pieces d’artil- 
» lene, avecques tous les ponts qu’ils avoyent amenez pour passer le Pau, 
» et aussi plusieurs munitions , tant de forines qu’autres choses , qu’ils 
» avoyent amenées pour envitailler Carignan. PareiUement y furent trouvez, 
» par compie faict, environ de sept à huit mille corselets, tellement qu’un 
» harnois , qui coustoit à Milan douze escus , ne se vendoit que dix et 

» vingt sols les plus beaux Ce faict, Monseigneur d’Anguien retourna 

» victorìeux loger à Carmagnolles, pour refrechir ses honimes, qui avoyent 
» esté trois jours et trois nuicts en continuel travail , sgavoir est, le sa- 
li medy, dimence (jour de Pasques 1544) et lundy. Auquel lieu arrivò qu’il 
« fut, ordonna de scavoir le nombre des ennemis prìsonniers; lesquels, 
» apres qu’ils furent retirez en deux ou trois eglises, se trouverent etc. » 
( Martin Do Bella y, Dixiesme Idvre dee Mémoires sovrastate, a pag 519 
del tom.XIX della Collezione Petitot). 

In questo mezzo Pirro Colonna da Stoppicciano, al quale sulla fine del 
precedente anno dal Marchese del Vasto era stato affidato il governo e la 
difesa di Carìgnano con tre insegne di Spagnooli sotto il carico del Mastro 
di Campo San Michele, ed altre tre di Alemanni del Conte Felice d’Arco, 
tutti soldati veterani e dei migliori dell’esercito imperiale, non ostante la 
funesta sconfìtta di Ceresole e il disagio estremo di viveri che già vi pa- 
tiva, continuò a sostenere bravamente l’assedio dei Francesi, assai meri- 
tando per cotal guisa del degno elogio dello stesso Montine, il quale ebbe 
a confessare che « à la verìté il fot un bonne election , et ne trompa per- 
» sonno de la bonne opinion que l’on avoit de luy; car c’estoit un homme 
» qui avoit beaucoup d’entendement et de valeur » ( Commentaires de Me s- 
sire Blaise deMontluc, Mareschal de France , Livre premier , alla pag. 460 
del tom. XX della precitata Collezione di M. Petitot). 

Ed infatti dalle curiosissime Historie contemporanee di Mescer Marco 
Guazzo di tutte le cose degne di memorie del m.v.xxuii sino al n.oxxxxv nel 
mondo successe, già di sopra ricordate, ci vien narrato che « Hora essendo 
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rotto il S. Marchese del Vasto, come detto h&bbiarao, quelli di Carignauo 
odendo a quello in che speravano esserli ciò intravenato , et non ha- 
vendo il vitto piò che per quattro giorni di pane, che altro non v’era, 
et cacciati da la fame et terminati non arrendersi, si derono a fare nna 
cerca per tutte le case di quella terra et generalmente, i mari rompendo 
et tetti , et facendo cave dove speravano trovar qualche cosa che al 
vivere loro fosse bona : et vi andò fatto che trovarono grano a suffi- 
cienza per giorni quindeci , et mettendo tutta la crusca che ne la terra 
era insieme con la farina fatta di quei grani, a dui pani al giorno per 
testa di meza lira l’uno haveano il vivere per sino a quindeci del mese 
di maggio; et ciò fece sapere il Sig. Pirro Colonna al S. Marchese del 
Vasto per nome di tutti gli assediati, che sino a quel termine stavano 
in quella terra per la servitù portavano a la Cesarea Maestà et a Sua 
Signoria , qual ringratiandoli il soccorso gli promisse presto , facendo 
gran provigioni di gente per tutta Italia. I Signori Francesi vedendosi 
essere stati vincitori d’una tal giornata , et non puoter haver Carignano, 
deliberarono lasciarli una parte del loro campo d’intorno , et vi rima- 
sero ottomila persone con alcuni cavalli, eteravi maggior Capitano Mon- 
signor d* Osu ( Pietro d'Aussun o d* Ossuti , di nobile e antica Casa del 
Beamese, Capitano di cinquanta uomini d'arme; uno , come notati Pe- 
titot, loc.cit . , pag. 443, des brave* du Piémont , et l’on disoit pendant 
les guerres d’ Italie: Sagesse de Terme * , hardiesse d'Aussun): gli altri 
andarono con Monsignor d’ Angue ( Francctco di Borbone , Conte di An- 
guien) sul Monferrato et Hastesana robando et depredando molte castella. 
Fra tal tempo il Christianissimo Re hebbe espedito il S. Pietro Strozzi 
et il Conte da Pitigliano per la via della Mirandola con diece mila fanti. 
Quei di Carignano non puoteano mandare alcuno di fuori della terra per 
bastioni , trincierò et cavallieri vi haveano fatto gli Francesi ; pur con 
grandissima penuria passando la loro vita quella snsteneano di crusca, 
et d’herbe, di acqua senza sale, et senza oglio, et senza paghe, cosa a 
nostri tempi mai più udita. Valeva in quella terra un ovo un carlino , 
una gallina uno scudo e mezzo, una lira d’ogho uno scudo, et dove fu 
mai udito dire, che due mecene salate di porco se ne trahesse più di 
cento et trenta scudi , et gii mancavano le forze corporale , ma non la 
constantia 

» Quelli fedeli Capitani et soldati arcifedel issimi quai erano in Cari- 
guano assediati , aspettando soccorso , fino ai dieceotto di giugno con 
asprissima vita vi aggiunsero : et essendoli mancato il tutto sino l’herba, 
deliberarono di tener consiglio , et la mattina a hore quindeci tutti i 
principali se missero insieme, et il S. Pirro Colonna a tutti disse: Fratelli, 
voi vedete tn quanto pericolo se troviamo estendo privi del vitto et della 
speranza del soccorso; et perciò addimandovi il parer vostro. Al che ri- 
spose il Conte Felis d’Arco, Generale de gli Elemanni : Signor , noi siamo 
soldati , et i veri soldati più per la cupidigia dell' honor e, che della vita 
segueno Varie militare. Però havendo tanto bon principio et miglior mero 
fatto , non facendo ottimo fine nulla monlaranno le fatte nostre fatiche 
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» H Pi§iti* Ma non dirò de 1 Romani per esser Vostra Signoria Romana , 
» Signor Pirro Colonna; ma ben dirò de i valorosi Sagontim, quali voglio 
» non ohe gli aguagliamo , ma sopravanumo ciò facendo , che cacciar 
f fori della terra quei pochi huomini et donne della città che ci havemo, 
» et dopoi metter tutte le robe nostre nel meno della piazza , et entro 

• cornarvi il foco, et cosò da tre over quattro canti della terra nelle case 
» ad hora di notte; et dò fitto, fare una meamisata et saltar fuori quella 
» istessa notte , mentre il foco sarà al colmo del suo furore , et ttstti con 
? Parme nostre et con la nostra virtà liberarsi , overo di pari gloria morire. 
» Et ciò fu lodato da tatti 

» Mentre di far tal cosa terminavano , vi aggiunse un trombetta dei 
» Svizzeri entro la terra dicendo voler parlar al Sig. Conte Polis d'Arco , 
« et così ottenne di parlarli II sao parlamento fa che ’1 Signor di San 
» Kulian General dalli Svizzeri era desideroso di abocarsi con detto Signor 
» Conte Felis et conoscerlo: et così fa concluso ohe egli andaste appresso 

• le mora, et così andolll .. . Et la risposta fa volerti i Francesi a faro 
■ discretione. Al che fa mandato via il trombetta con male parole, fermi 
» nel sao prima preso partito , mettendosi ad ordine per mandar fuori de 
» la terra la gente alla guerra inutile, quai erano d’intorno a cinquanta, 

• et erano de’ principali de la terra et Imperiali Et levando alcune loro 
» hagaiole fa trovato alcune fave sotterra mafie et guaste , che gli dette 

• il sostentarsi per un giorno con la sua notte. 

• Ritornò il trombetta et dimandò un altro parlamento, et gli fa con- 
» cesso : al qnal gli andò il detto Monsignor di San Zulian con tutti i suoi 

• Capitani, et disse ohe U volontà del faro Generale era che andassero 

• fuori salvi , lasciando il tutto , solo che le proprie persone. ... Et a ciò 
» hebbero poca udienza; ma oombiatati, che andassero a i fatti loro, et 

• piò non tornassero con tal proposte. Hora passata la notte, la mattina 
» seguente ritornò un trombetto dimandando un altro parlamento per Mon- 

• signor d’Osa et il Capitan Francesco Viftmerca , et i soprascrìtti Capitani 
» et Colonnello de’ Svizzeri. Et tale instanza di detto parlamento era per 
» lo arrivo di duomila Taliani Cesarei, Capo il Signor Marcio Cotenna, ne 
» la terra di Cbier vicina da li a sette miglia. Da l’altra banda ad un luogo 
» detto Vulpiano oravi il Colonnello Cesare da Napoli, et il Signor Zuliano 
» Ceserino Romano con fanti al numero tremila. Da l’altra banda ad un 

• luooe dotto Fosse no vi ora giunto il Signor Ridolfo taglioni con cavalli 

• duecento, et Monsignor de la Trinità (Giorgio Costa , Signerodella Trinità, 
» fratello primogenito di Giovami Ludovico , che si chiamava il Conto di 

• Bene: questi seguace del partito di Fronda, e quegli rimasto fedele al suo 
« Duca e alt* imperatore) con fanti duomila: eti)8iguer Marchese dei Vasto 
» metteva ad ordine gli altri Alemanni giunti aU’hora nuovamente, Ce- 

• fan nello il Signor Sigismondo da Arco , fratello del Conte Felis , con 
« cinque insegne di Alemanni, quai erano alnomoro mila e cinquecento : 

• et il Signor Conte Paolo di Terlago con Alemanni duemila sotto quattro 

• Insegne, et Spagnoli numero diecemila. Et sentendo ciò detti Francesi 

• hebbero tema di qualche suo disturbo : vennero a capitolstione con quei 


Digitized by V^rOOQie 



633 

• di Carignaao, qui non poteaao più aspettare vinti dalia fame, et ca- 

• pétolorno (addi 99 giugno 1544) d'uscire con armi, bagagli©, et ofpi’altra 
» cosa , solo rarteiaria , et quella poca moni Uose che vi haveano. Et fii- 
» reno compagnati da Monsignor d’Osn et il Capitan Francesco Bernardin 
» Vihnerca et altri Capitani et dui trombetti senza toccar tamburi et spiegar 

• bandiere fino crebbero passato il Po, et andarono a Chier, con promis- 

• sione per cinque mesi (e non già per cinque anni, come sfuggi al 

• Muratori nei imi Annali d’Italia) non esser contro la Corona del Re, et 
» che il Sig. Pirro Colonna se appresentasse al Re , et di starvi per mesi 
» otto ; et cosi and olii. Et il Sig. Conte Felis tolse licenza dal Sig. Marchese, 
» et andò a casa sua per non mancar alia detta fede, et cosi molti Capitani 

• et hnomini gradati • (Guazzo Makco , Historie moderne ect., già sovra 
citate, a cari 403 e segnanti della adii. 1» deU’anno 1545, in Vinegiapér 
Comin da Trino di Monferrato. E veggasi pure 1 ’ Adriani Giovambatista 
gentiluomo fiorentino nella Istoria dei suoi tempi , lib. IV, alle pagine 135, 
140 e 159 della pregiatissima ediz.dei Giunti in Firenze, 1583, in-fol. ). 

Martino Da Bellay Signore di Langey, Governatore di Torino , ed il 
predetto Monsignore Pietro di Ossnn furono allora deputati dal Comandante 
generale il Conte di Enghien « ponr entree dedans la ville , poar fai re 
» description de ce qu'ils y tronveroyent , car ils ne devoient emporter 
» artillerie ne munittons. Qoant anx vivres, ils n’enrent pas grande peine, 
» par-ce qa’ils ne tronverent qae deux pains de son, et n’y avoit un seul 
» graia de bled, ny poix, ny febves, ny aatre grain quekonqaes; point 
» de vin, de sei, de vinaigre, ny d'huilie. .. . Par ce moyen, les assiegez 
» sortirent en armes de Carignan, en bon ordre et bon visage; mais n’a- 
» voient encore cheminé plns d’nn mille, qoe mesme (le soleil les ayant 
» echauffez ) ils demonrerent si mattez, poar la paovreté qa’ils avoient 
» endarée , qa’on fat contrainct de leur bailler eharroy, non seulement 
» poar porter lears armes, mais aassi la plaspart des hommes * (Martin Du 
Bellay, Dùtiesme Livre des Mémoùres so vr acitate, a pag. 518 del tom. XIX 
della Collezione Pbtitot). 

Tal fine ebbe tassodio memorando di Carignaao, sostenuto intrepi- 
damente per quasi intieri sei mesi dal raloroso Pirro Colonna centra gli 
sforzi riuniti delle armi francesi; a malgrado ebe sin dal principio per la 
rottura del vicino ponte sul Po , eseguita molto destramente in una te- 
nebrosa notte dei 4 gennaio 1544 dall’ardito Biagio di Montine, e da lai 
stesso bellamente descrittaci nel libre I dei suoi Commentaires (V. a pag. 494 
e seguenti del tom. XX della precitata Collezione di M. Pbtitot}, acciò fosse 
tronca per cotal via ogni comodità di soccorso agli assediati , dalle parti 
di Chiari e d'Asti; e molto più ancora dopo l’infelrcissima giornata di Ce- 
rasole dei 14 aprile, avessero quelle sue poehe insegne di Spagnnoli e di 
Alemanni, che ne difendevano la piazza, pigliato il spavento cossi forte , 
che la città no era bastante di vi assicurarti. Sono queste le testuali parole, 
le quali ad esprimere il grande terror panico dei suol, con schietto ed aperto 
linguaggio adoperava indi il Colonna medesimo in quella bella conversa- 
zione , mutuamente confidente e libera , ch’egli ebbe col prode Montine , 
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allorquando questi due illustri Capitani s'incontrarono una notte sul fihir 
di giugno in Avigliana, nel mentre che « le Capitarne Renouard ameno i l 
» ledict Seigneur Pierre Colonne prisontiier au Roy, suyVant la capitulation 
» de Carìgnan ». Questa conversatone interessantissima sotto molti aspetti, 
e che fodéfanente ci è narrata colla sua solita schiettezza dallo stesso 
Montine , si può leggere nei libro li dei predetti suoi Commentaire» , nel 
tom. XXI, a pag. 49 e seguenti della Collezione Pbtitot. 

Parecchi arditi ed insieme generosi fatti segnalarono il lungo assedio 
di Carignàno : tra’ quali meritano per la loro curiosità di essere citati i 
due seguenti , la cui memoria ci fu tramandata dal buon Cronista di Lom- 
briasco, il notàio Gian Bernardo Miolo, presso cui leggiamo: 

Anno 1544, sesta Marcii , Illustri» Geòrgia» Costa Domina» Trinitatis , 
et Prefectu» eguitum prò Cesare adunati» LX bovibus , eoe cum XX equi - 
Hbus in subsidium intmsorum Imperia Itum Cargnani per medio» botte» 
Gallo» , ensibus vibrati » et Galli» inviti», in eundem Cargnanum introdurne 
non sine intrusorum applausu, fame emm premebantur. Et hi» peractis , 
ensibus vibrati » , per medio» Gallo» virili animo preliando , Fossanum 
reverttiur. 

Die 90 marcii , Galli cum esercita appropinquant Cargnani , quia in- 
trusi careni omni commenta et vieta. 

Die 93 marcii , qumque ex intrusi» Cargnani Hispani in castra Gal- 
lorum veniunt et cibaria prò prandio Domino de Scroch ( Giovanni Bat- 
tista della Casa dei Grimaldi di Boglio, Signore di Escros , ribelle al Duca 
suo Signore, come abbiamo già notato di sopra) parata surriptunt et re- 
pente in Cargnanum expor tant. Verum iUico Pirrhus Cotona Cargnani 
Prefectu» partem vitali saginati , lingua» duo» bovina» sale condita» et fia- 
scaio» duo» vini Domino de Scroch misti, in prandi i surrepti locum ( Cro- 
nica citata, nel tom. I, pag. 180 e seguenti della nostra Raccolta Miscellanea 
di Storia Italiana ecc. ). 

Ma sovra ogni altro fu ed è degno di molta lode il generoso atto del 
nobil nomo Francesco Messerati, « qual servi in cariche militari in diverse 
» occasioni , et particolarmente nell' assedio di Carignano sua patria , al 
» tempo della battaglia di Ceresole, dimostrando in quel pressidio singoiar 
» valore et divozione verso il suo Prencipe , col soccorso , che fece del 
» suo proprio di quantità di grani a quella soldatesca , et in particolare 
• con una partita di socchi 930, che avea nascosta sin a quell' bora : con 
» qual soccorso detto presidio , che per altro era ridotto ad estrema ne- 
» cessi tà, sostenne ancor l’assedio per molti giorni » (V. Galli, Cariche 
del Piemonte ecc*, tom. I, pag. 413; e Alex. Saluces , Hist . Mtiit. du Pié- 
mont, tom. II, chap;V ). 

La vittoria segnalata di Ceresole poneva intanto , non pure il Pie- 
monte e la Lombardia, ma, T Italia tutta in gran movimento. Molte città 
e luoghi che sin allora si erano tenuti a nome dell’Imperatore o del Duca 
di Savoia caddero , od ebbero pel loro meglio di darsi spontaneamente in 
mano ai Francesi. Così avvenne di Moncatieri , Vigono , San Damiano , 
Monca! vo, Vignale , Poutestura , San Salvatore , Frassineti sul Po , tutti 
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luoghi forti , o cosi del resto del Monferrato , eccettuato Alba , Trino e 
Casale. Che se in quel subito scompigliarsi dell’ armata Cesarea si fòsse 
proceduto con vigore e speditezza maggiori, il Piemonte intiero, il resto 
del Monferrato e lo stesso Milanese, dove insino a Tortona e Vogherasi 
avanzarono i Francesi, vale a dire tatto quello che ancora restava al Duca 
di Savoia od in potere degl’imperiali, passalo sarebbe alia divozione dei 
Francesi. « Si on eost s$eu fai re prodi de ceste bataille (confessa pur egli 
» con rammarico il Moim.cc sovra lodato ) , Milan estoit biea esbranlé ; 
» mais nous ne scaurions jamais faire valoir nos vietoires: il est vrayque 
» le Roy estoit assez empeschè à garder son Royaume de deax si puissans 
» ennemis » (Conmentaires de Blaise db Montldc, loe.cit ., Livre seeond, 
a pag. 41 ). Egli è noto come l’ Imperatore Carlo V ed Enrico Vili Re 
d’Inghilterra con due solenni trattati degli anni 154) e 1 543 aveano stretta 
tra loro alleanza offensiva cantra Francesco I , col proposito di muovere 
sopra Parigi ( V. Do Moht , Corpt Universel Diplomotique eie. , tom. IV, 
part II , pag. 917 e 959 ) ; onde , dopo la vittoria di Ceresole , furono la 
maggior parte delle truppe del Re Francesco richiamate in Francia a tener 
testa agl* Inglesi ed agl’ Imperiali. 

Vero è che in questo mezzo il celebre condottiero Pietro Strozzi , dopo 
avere già nel precedente anno 1543 militato molto valorosamente nella 
guerra di Borgogna , e segnalatosi sovratutto nella difesa di Landrecy nel- 
l’Annonia colla sua brava compagnia di dugento archibugieri italiani a 
cavallo (tutti fuorusciti Fiorentini, i meglio montati, i meglio dorati e in 
punto che si fossero veduti mai), ricondotto si era in Italia, ed alla Mi- 
randola assoldati avea , pur con ordine e danaro del Re Cristianissimo , 
un scelto corpo di otto in dieci mila faoti con una compagnia di cavalli. 
Con questi, dopo la insigne vittoria riportata dai Francesi a Ceresole, si 
era mosso già verso Milano, passando anco il Lambro ed il Po a Casal- 
maggiore , per le speranze dategli che quei popoli , di troppo aggravati 
dai Ministri deU’lmperatore , si sarebbono ribellati al primo apparire delle 
Regie truppe Ma disingannatosi ben presto, e trovato anzi il Marchese Alfonso 
del Vasto alla custodia dei passi , la mattina dei 95 maggio fu astretto ri- 
tirarsi a precipizio verso Piacenza, dove Pier Luigi Farnese Duca di Castro, 
che ivi stava di guardia per il Papa, gli somministrò e barche, ovetto- 
vaglie, e commodo onde ristorare le sue genti (V. Poggiali, Memorie 
storiche di Pioemia , tom. IX, pag. 114 e seguenti; e la lettera di Bbbnardo 
Tasso, scrìtta dalla Stradella , a nome dei suo Signore il Principe di Sa- 
lerno, allo Spagnuolo Idiaques, nel voL I, pag. 505 della Raccolta precitata 
di F. A. Seghezzi , Padova, pel Cornino, 1733). 

Rinforzato quivi lo Strozzi da altre soldatesche condottegli di Roma da 
Gianfrancesco Orsini, detto il Conte di Pitigliano, di compagnia al suo giovine 
figlio il Conte Nicola, per Rottofredo, Castel S. Giovanni, la Valle del Tidone 
e Varzi avviossi ai monti del Tortonese, coll’ intento di riuscire per quel di 
Alessandria a Felizzano, nei luoghi ove si teneva il più grosso dell’esercito 
francese in Piemonte. Ma in sulla Scrìvia, tra Serravalle e Novi, ecco 
affacciargli^ all’improvviso glTmperìali, coi più insigni Capitani Italiani: 
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Cesare Maggi da Napoli, soldato vecchio e di lunga esperienza, colla in- 
fanteria italiana, Ridolfo Paglioni colla cavalleria fiorentina, Gianfrancesco 
Sanse verino con ottocento archibugieri , il Conte Btronoro dei Gambara 
di Brescia con tre mila fanti, il Conte Stona Sforza di Santa Fiora con altri 
mille, e Sfona Pallavicino da Firensaola, ed altri ancora con altre genti, 
capitanate tutte da Ferrante Sanseverino, Principe di Salerno, Generale 
degl* Italiani, e da Filippo Lannoy di Napoli) Principe di Solmona, Gene- 
rale della cavalleria. I soldati dello Strozzi, rinchiusi e stretti tra il monte 
e il fiume, visto allora che non potevano evitare lo scontro, si dierono a 
combattere arditamente , ed ebbero sulle prime il vantaggio. Ma poi nello 
incalzare gl’imperiali essendosi inavvedutamente sparpagliati tra I vigneti, 
dove nè combattere , nè fuggire si poteva , giltando in terra le armi , quasi 
tutti si resero prigioni. Questa memoranda rotta dello Strozzi, la quale 
si legge pure ampiamente descritta dall’ADRUNt nel sopra detto libro IV 
della sna Istoria , da Luca Contile in quella de* fatti di Cesare Maggi da 
Napoli , libili, ed in altra lettera ancora di Bernardo Tasso all’ldtaqoes, 
scritta di Novi , il dimani stesso della vittoria (V. la precitata Raccolta del 
Seghezzi, voi. I, pag. 613 e seguenti), avvenne, secondo narra il Guazzo, 
il meteore , che fa a i cinque del mese di giugno Vanno HD.xliiii: nel di 
precedente, secondo il Sa luzzo ( HUt. Milit. eie . , tom. 11, chap. V); e, se- 
condo il Do Bellay, «cela advint environ le mi jufin, donze joors devant 
n la redditton de Carignan entro noz maina ». Nè manca poi questi di 
soggiungere , a scusa del grave disastro , che « il est apparant que si 
» Monsieur de Thais leur eust envoyé la cavalerie pour les soustenir, cornine 
» il avoit promis , les Imperianx eussent esté desfaiets , pois que , lenrs 
» gens de pied estans rompa* , cent hommes d’armes eussent parachevé 
» la victeire » (Martin Do Bellay, Dixiesme Livre des Mémoires , tom. XIX, 
pag. 6Z0 della precitata Collezione di M. Petitot. E veggasi pure il Cambiano, 
HUtonco Discorso libro 111, a col. 1090 e seguenti nel voi. I Seriptor . della 
Raccolta nostra HUt. Patr. Monumenta ). 

Essendo perè stato quello scontro di qua e di là fra soldati Italiani, 
non vi si uccise perciò alcuno, se non nel primo affronto, e quelli furono 
pochi , intorno a censessanta Francesi e venticinque Imperiali. Ma i pri- 
gioni all’opposto furono infiniti ; e i Capitani presi fra quelli che aveano 
la compagnia , o che altra volta avuta l’ aveano , ftarono intorno a cento 
cinquanta , e latte le bandiere , che fnrono in numero di olt&ntacinque , 
tolte. Caddero fra i principali prigioni il Duca di Somma , celebre faorn- 
scito Napoletano Luogotenente del Conte di PHigliano, il Conte di Capaccio, 
tatti i Capitani Fiorentini ribelli , e i Pistoiesi , che erano con Pietro Strozzi 
suoi intimi, Marco da Empoli, Caroccio Strozzi, Batt Rospigliosi, Ivo Biliotti, 
l’antico Capitano delle Bande Nere , e molti altri delle stesse bande e fuora- 
sciti in bando del capo. E tutti questi illustri capi sarebbero senza falle pas- 
sati dal carcere al supplizio, se i vincitori, anteponendo al guadagno l’onore 
della milizia, non avessero cortesemente fatto loro, come allora si diceva, 
la via dell’angelo. Perchè « i prigioni (nota TAdriani, Ute.cU.) 1 che molti 
» ve ne havea di perìcolo, et in pregiudizio della vita) chi per una via, et 
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» chi per un'altra furono scampati : et il Principe di Salerno potendo ha- 
» vere iu mano il Duca di Somma , et altri ribelli del Regno , sofferse 
m che fosse trafugato. Et cosi fecero gli altri, che bavevano in mano ribelli 
» Fiorentini, i quali furono lasciati, et a faggini aiutati, riputandosi i capi 
« et i soldati a vergogna la morte di prigioni presi in guerra: delia qual 
• cosa si dolse l'Imperatore, et spezialmente del Prìncipe di Salerno, a 
» cui ne fu in gran parte data la colpa ». 

In quanto all’ Orsini padre, Conte di Pitàgliano, il quale in quel fatto 
d’armi comandava il retroguardo dello Strozzi , egli fa accusato di lentezza 
uel giungere al luogo indicatogli. Vogliono bensì alcuni die egli pavé vi rian- 
nesse prigione, e tradotto fosse nella Rocchetta di Tanaro: in questo caso 
però egli sarebbe ritornato ben presto alla libertà cotte Face di Crespy, 
conchiusasi li settembre. Ma Pietro Sbronzi , più avveduto, o pià for- 
tunato, trovandosi, alla fronte della battaglia assai beine a cavallo, poiché 
non ebbe potuto fermare alcuni dei suoi, e vide ogni cosa in disossine , 
con grande velocità • maggior ardire, benché inseguito da alcuni carelli 
nemici per molto spazio, foggiasi via, e (come scrive il Guazzo) « con 
» doi cento altri a cavallo salvassi alla volte di Chieràaeo. Bolla parte 
» gallica vi morirono Ora gli altri il Sig. Ulisse Orsino Colonnello , et il 
» Capitano Cazza loca, et tra più pregino! dii Colonnelli e Capitani rimase 
» p regione il valoroso Conte Giorgio Martinefigo, qual foce di sua virtù 
» chiarissima esperienza. Vi rimasero nelle mani dei vittoriosi sessanta- 
» quattro insegne afforza d’armi acquistate* ( /Morie moémte di Mabco 
Guazzo, già sovraeitate, a ear t.406 tarpo). 

Ma ('arditissimo Strozzi era appena in sicuro , che deliberava già di 
ritornare atta Mirandola, rifarvi TesercHo, e ricondurlo in Piemonte, onde 
passare in Francia m soccorso del Re. Tanto deliberò , tanto esegui : e , 
cucitesi al petto la Croce rossa, insegna, degl’imperiali, con Monsignor di 
San Celso , Milanese , che con lui già salvate si era , e con alcuni altri 
Signori Francesi e uomini d’arme, in numero di sessanta cavalli bene in 
ordine , con felice , ma ben pericolosa prova , partendosi dai luoghi dei 
Francesi, si misero a cavalcare di e notte con tale prestezza e fona, che 
quando il Marchese del Vasto n'ebbe l’avviso, già non era più in tempo 
ad impedir loro la nuova fuga. Spacciò bensì due corrieri per dame avviso 
per tutto volando^ acciò donde ei passava , fosse ritenuto. Ma avvenendosi 
Pietro aH'un di loro , lo scavalcò e gli tolse le lettere , l’altro gli rimase 
indietro. Giunto altra volta in Piacenza, vi fe da Pier Luigi Farnese rac- 
colto come amico, e datogli nuovo aiuto. Però a richiamare i enei Capi- 
tani e partigiani, i quali per le terre del Ferrarese e della Chiesa si erano 
sparsi, restavagli onde ritrovare i danari. Allora egli corse a Roma, e tanto 
fece presso i Cardinali amici della parte francese , che in pochi giorni mise 
insieme 50 mila ducati. Ragunato così un nuovo corpo di ebrea otto mila 
fanti con dugento cavalli, quasi tutti quei medesimi che già seguito aveanlo 
nella precedente spedizione , e sbandati e rotti , o foggiti di mano agli 
Spagnaio*, ben presto ri avevan potuto riunire, con queste sue genti si fé 
a tentare nella fin di luglio una seconda invasione nel Piemonte. Ma non 
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osando questa volta di prendere la via diritta delie pianure, che guardata 
era in più luoghi dagl’ Imperiali , su per le aspre giogaie dell’ Appennino 
« andossene a Borgo di Val di Taro, castello de’ Genovesi, et ivi hebbero 
» quelle genti vettovaglie con i loro dinari , et passarono per le montagne 
» di Genova con villani et Spagnoli scapoli di continuo sempre alla coda, 

» quai li ferono pochissimo danno. Et andati oltre si missero sotto Alba 
» con alcune artelarie bevute da Monsignor d’ Angue {Francesco di Borbone , 
» Conte di Anguien) et da Monsignor di Contale ( Gian Ludovico Bollerò , 
» Vescovo eletto di Riex y Governatore pei Francesi in Cherasco ), et ve le 
» piantarono , incominciando a batter quella terra, nella qoale erali il Ca- 
» pitan Capino,: che senza aspettare assalto se gli arrese salve le vite; et 
» mentre la battevano , vi mori da una archibugiata il Colonnello Matteo 
» di Fofsambruno , et il Capitan R ainerì a morte ferito rimase. 

» Dopo il Strozzi con le sue genti d’indi levatosi andossene alla Ternità, 
n terra d’un Monsignore di detto luogo ( Giorgio Maria Costa , detto Mon- 
» signor della Trinità, Governatore allora di Fossano , uno dei più fedeli e 
» valorosi Capitani rimasti ai serviti del Duca di Savoia suo Signore ) ; et vi 
» piantò l’artettaria , et piantata il Strozzi andò per le poste alla Corte del 
» Re per il pagamento de’ soldati. Fu battuta detta Ternità qual se arrese 
» alla madre del detto Monsignore della Ternità ( Bona Villa dei Signori 
» di VitìastsUone) y che ella et suo fratello (Giovanni Ludovico Costa , detto 
» il Conte di Bene, fratello del suddetto Monsignor della Trinità, e ribelle 
» ai Duca ) teneva la parte francese , et detto Monsignor era Imperiale. 
» flora entrò la detta Madonna nella terra accompagnata da molti soldati. 
» Et ciò fatto le genti del Strozzi andarono a Villa nova di Monde vi , et 
» vi messe l’artelaria : era nel luogo di Pietro Strozzi Cornelio Bentivoglio, 
» et Generale Monsignor di Centale con alcuni cavalli, et ferono una bat- 
» tana molto mal intesa, gli sopragiunse la notte, et si ruppero le rotte 
» di due artelarie, et a satisfattone di Monsignor di Centale i deronola 
» battaglia, et furono ributtati et morti alcuni , fra quelli furono l’Alfiero 
» del Maestro di Campo Giovanni Battista Corso, che oltre l’essere Maestro 
» di Campo, havea una compagnia di fanti, et l'Altiero di Gualtieri Mar- 
» chiano, et altri, di maniera forono battuti , che furono a retirarsi sforzati, 
» ed ad alloggiare andarono alla Chiusa su quello di Savoia ; et d’ indi 
» partiti andarono a Caraio luogo di Savoia , ov’era un castello al monte 
» situato, che a nome del Duca di Savoia tenevasi. Venne il Strozzi di 
» Pranza a Turino , et là andolli il Conte Almorato Scotto Colonnello et 
» con esso lui un gentilhuomo suo detto Francesco Cicogna , et dimandoli 
» il pagamento delle fantasie: gli rispose non havea potuto parlare con il 
» Re, perchè trattavasi di pace con l’Imperatore; ma che lasciato havea 
» il Capitano Anguilla suo agente alla Corte, et che per pagare le fantario 
» doveale portare i danari. Stato che fu Pietro Strozzi in Turino d’intorno 
» a dieci giorni, gli venne lettera del Re che andasse alla Corte, et vi 
» andò, le fantarie lasciando alloggiate in Piasco etCostiola, castello del 
» Marchesato di Saluzzo , senza far punto di facione : et di ciò era la ca- 
>* gione che ’l Marchese del Vasto et Monsignor d’Angue haveano fatto 
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» tregua per un mese seguente , dove dopoi venne la nova della pace di 
» Cesare et del Re. Et a s pochi giorni furono senza pagamento dette fan- 
» tarie licentiate « ( Gcazzo Marco , tìistorie delle cote degne di memoria, 
del Mozziti sino a Vanno mdlii ece. , a pag. 630 e seguenti della 9® ediz. 
di Genetta appresso Gabriel Giolito de Ferrari et fratelli , 1569). 

In questo mezzo infatti tra il suddetto Marchese del Vasto ed il Conte 
di Enghien orasi stipulata una sospensione d’armi (8 agosto 1544), nella 
quale per la prima volta si provvide alla sicurezza dei miseri abitanti , 
disponendosi che fosse loro « lecito di stare e abitare nelle case e ville. . . 
u con loro famiglie, denari, frutti. ...» e di condurre le proprie derrate 
ove volessero, salvo nelle piazze forti. Ma già la somma della guerra, più 
assai che nelle terre ornai deserte del Piemonte orasi ridotta in Piccardia, 
dove tre eserciti stavano a fronte , uno di Francia , uno d’ Inghilterra ed 
uno di Spagna. E siccome qualunque di essi rimanesse vinto , non avea 
scampo, così la necessità gli spinse a far pace e subito. Questa si conchiuse 
e seguì in Crespy li 18 settembre 1544, per la mediazione, almeno appa- 
rente, di due Cardinali, Giovanni Morene Vescovo di Modena, e Marino 
Grimani Veneto, colà inviati da Paolo III. Ma pià influenza e parte più 
attiva vi ebbero certamente i Confessori d’amendue i , Monarchi , uno dei 
quali, chiamato Frà Gabriele Gusmano dell’Ordine di S. Domenico, avea 
particolar credito presso l’ Imperatore. 

Gli articoli principali di quei trattato (di cui veggasi ampiamente in 
Do Mont, Corps Universsl Diplomatane pie., tom. VI, pari II, pag. 980 
e seguenti), per quanto riguardava il Piemonte, stabilivano che si avessero 
a restituire al Duca Carlo 111 tutti i suoi Stati; ma forono quei patti espressi 
in .termini cosi ambigui, che nefl’esecuzione si ridussero quasi a nulla. Le 
due maggiori potenze ritennero infatti in roano loro tutte le città e le 
piazze principali: ed i Francesi non restituirono al Duca se non alcuni 
luoghi di minor importanza, quali furono Cherasco, Crescentino, Verrua, 
San Germano, Valperga, alcuni castelli delle Langhe e del Marchesato di 
Cava, con altre terre situate di là dalla Dora Baltea; ma non già Torino, 
Pinerolo e Susa. E così Asti, Ivrea, Mondovi e Cuneo continuarono a ri- 
manersi in mano agli Spagnuoli , i quali fino in Vercelli impedivano al 
Duca di alloggiare nel Castello, sua antica e ordinaria stanza. Vero è che 
la esecuzione delia Pace di Crespy era principalmente vincolata a questa 
condizione, che il secondogenito del Re di Francia, Carlo Duca d’Orleans, 
sposerebbe fra due anni l’Infanta Donna Maria , Principessa di Spagna , 
figlia dell’ Imperatore: oppure una nipote di lui , Anna secondogenita di 
Ferdinando Re dei Romani. Nel primo caso avrebbe avuto in dote la 
Fiandra coi Paesi Bassi; nel secondo il Ducato di Milano, sì lunga pezza 
contrastato tra l’Imperatore ed il Re di Francia. Ma la morte indi avve- 
nuta nel dì 9 settembre del; seguente anno 1545 al giovine Duca d’Orleans, 
fece fallire troppo presto il sistema politico che avea dato fondamento a 
quei negoziati; onde la Pace di Crespy non ebbe miglior esito di quanto 
avuto ne avessero i convegni e i patti di Drizza, sette anni prima. 

Non avendo adunque nè Spagnuoli, nè Francesi voluto abbandonare più i 
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loro posti, e le paci, e le tregue, e le guerre tornavano egualmente in pregiu- 
dizio atto sdottorato Carlo. In queste il Luogotenente Cesareo in Lombardia, 
Don Alfonso d’Avalosd’ Aquino Marchese del Vasto, veniva tratto a morte in 
Vigevano (31 marzo 1546), nella florida età di 43 anni, non tanto per le 
ferite riportate nella giornata fatale di Ceresole, quanto assai più pel croccio 
del penduto onore e della perduta grazia dedi 'Imperatore, presso cui non 
si mancò <fì accusarlo peraino di avere sottratte enormi somme destinate 
aH' erario. Il buon Duca di Savoia ed il Principe di Piemonte suo figlio, 
che già dal maggio* del precedente anno orasi condotto a militare in Ger- 
mania al campo imperiale, colsero allora L’occasione por supplicare di nuovo 
l'Imperatore a cessare la. desolazione del Piemonte. L’Imperatore promise 
che il nuovo Governatore vi avrebbe recato so Siero e rimedio; ma ad un 
tratto elesse a questa carica Don Fernando o Ferrante Gonzaga, Principe 
di Molletta e Duca d’ Ariano, dianzi Vice Re di Sicilia; il quale per causa 
del Monferrato teneva ( come si è diggià osservato ) ruggine antica colla 
Casa di Savoia. Anzi era noto, che egli avea già tempo consigliato Carlo V 
a pennellar* col Duca il Piemonte netta Fiandra o nella Franca-Contea , 
e, non essenti» riuscito il trattato, k» avea esortato a ridurre il Piemonte 
a paludoso deserto, acciocché almeno , a piu sicuro scherme alla Lom- 
bardia, mm servisse di stanza ai Francesi, stimolandolo perciò continua- 
mente^ ad abbruciare e rovinare totalmente tutte le terre vicine ai monti, 
» e luoghi dui medesimi per levar lore , come esso diceva , la comodità 
» di veqice e fermarsi in Italia, come se si fosse avuto a foro con Arabi, 
» o Saraceni» (Lasovico Date* Chiesa, Delle Istorie del Piemonte, lib. Ili, 
a pttg. 153 della ?* edis. di Torino , 1777). 

Sgradi all’ imperatore il barbaro divisamente* , ma i saoi Generai e 
quelli del Re Francesco non lasciarono però intentato alcun modo di nuo- 
cere ad Duca. 11 popolo appresso dai tributi r dada esazioni e dalle rapine 
continue dalla soldatesca sfrenata, mancò di vitto: ed i contadini affamati 
abbandonavano 1* aratro ed insieme la sbigottita .famiglia per raccogliersi 
setto la bandiera del pruno che loro offriva del pane. 1 Signori cempravan 
soventi a prezzo del loro onore le grane che ottenevano di Spagna o di 
Francia , ed in questo generale perturbamento gli stranieri acquistarono in 
Piemonte una preponderanza sempre crescente e fieramente esigente. 

intanto a Francesco I succedette nel dì 31 marzo 1547 Enrico II ; e 
quest» « l'anno appressa 1548 passò in Piejnonte , facendo solenne entrata 
» in Torino li 9S d'agosto: ove stette diece giorni per dar ordine alle cose, 

» andando poi visitare gli altri luoghi che teneva di qua. Il che fatto, ri- 
» tornò in Francia restando per suo Luogotenente generale in queste parti 
» Sor Giovanni Caracciolo , Prencìpe di Melfi , fuoruscito napolitano , 
» boemo di gran giustitia et governo, ma austere et rigoroso » ( Cambiano, 
Hisiorico Discorso, lib. 1(1, a col. 1009 del voli Seriptor. nella precitata 
nostra Raccolta HisL Patr. Momm . ). 

Me ecco, appena tre anni appresso, corrersi di bel nuovo alle armi 
tra Spagna e Francia: imperocché il Re Enrico nel settembre del 1555 
mandò in Piemonte unr novello poderoso esercito sotto gli ordini del 
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celebre Maresciallo Carlo di Cossé Signore di Brissac, già a sua volta sue- 
ceduto ranno prima al prementovtfto Giovanni Caracciolo Principe di Melfi 
e Duca d’ Ascoli, Luogotenente generale e Governatore pel Re in Piemonte. 
Era questi, non compiuti ancora gli anni 63, venato a morte in Susa il 
di 5 agosto 1550, nel mentre si dispóneva a far ritorno presso la persona 
del suo Re in Francia. Trasportato m Torino nella chiesa di S. Domenico, 
ivi ebbe nell'antica cappella della B. V. del Rosario onórevolisriraa sepoltura, 
con magnifica Iscrizione marmorea, che oggidì ancora si conserva, ma 
traslocata ed infissa nella parete a mano irianca presso la porta maggiore. 
L'elogio altronde di questo bravo e saggio Governatore si può leggere 
negli scrittori contemporanei; e tra i moderni nostri, nei cenni biografici 
che ne furono pubblicati da Mariano D’ Atala in Appendice al tom. II, 
pag. 499 della 9* edizione da esso lui procurata con aggiunte e note della 
pregiata ffirt. Mito, dtt Piémont par Alex. Saluces. Turili, 1859. 

Ma pareva fatale che Podio tra di queste due Corone d'Austria e di 
Francia non si potesse estinguere che entro torrenti di sangue; onde anche 
ossa quest’alt ra guerra tornò a far del misero Piemonte un continuo campo 
di battaglia, ove le genti (fi Cesare e del Re, alternamente vincitrici e vinte, 
si abbandonavano ad ogni piò sfrenato eccesso. F Francesi avean preso 
ornai fin dal 1536 a riguardare queste nostre contrade come proprie della lor 
Coronai gl’ Imperiali non osavano del nome del Duca, che per imporre le 
più insopportabili gravezze. Del resto essi in generale, abbenchè capitanati 
dall’ilhistre D: Ferrante Gonzaga, facevano mala prova appetto ai Francesi, 
e «sembravano come aflàttnrati. Volgarmente se ne allegava per motivo che 
i Francesi guerreggiavano pel proprio conto , e gl' Imperiali all’ incontro 
per l’altrui: ed era evidente che importava assai poco alla Caia d'Austria 
dei danni del Piemonte, si veramente che intertenesse le armi di Francia 
fuor dei confini della Lombardia (V. Cambiano, Hisiorico Biscotto y lib. HI, 
a col. 1 108 del vohufie e nella Raccolta sovfacitati ). 

Continuò adunque la guerra nei due seguenti anni 1559-54 còlle solite 
vicende di scaramuccie, scalate ed assèdi, ma sempre con qualche van- 
taggio dèi Francesi. Il Duca di Savoia Cario III orasi riparato in Vercelli 
(sda città che di tutti i suoi dominii ornai gli restava con Aosta, Cuneo 
e Nizza), spettatore mesto dei combattiménti, i quali, comunque volges- 
sero, riuscivano sèmpre a’ danni dei sadditi suoi derelitti. Invano e direte 
tormente , e per mezzo di potenti intercessori egli avea provato le suppliche 
ed i negoziati. Nè il Congresso di Nizza, nè la Paco di Crespy aveano punto, 
comesi è veduto, migliorate le sue condizioni. Senza esercito, senza danaro, 
senza Corte, lontano dall* unico figliuolo, che nel di 97 maggio del 1545 
(a 1 guardia di Giovanni Battista Pro vana Vescovo di Nizza , e di Aimone 
Signore di Lullin, dell’antica ed illustre stirpe dei Conti di Ginevra , suoi 
Governatori) si era paHito da Vercelli per irsene a Worms presso l'Im- 
peratore a militare sótto di lui nella Magna: il misero avea perduto tutte 
le dolcette della Vita j privata , senza godere quelle del régnare. E certa- 
mente che di tutti i Principi della Casa di Savoia egli si trovò ad esàèirb* 
il piò derelitto e sventurato. 

41 
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Già ai primi di ottobre del 1550 era stato colpito di apoplessia ; e 
benché lentamente se ne fosse quindi riavuto , era rimasto però fuor del 
costume suo melanconico ed irritabile. Venne la notte fatale dei 16 al 17 
agosto del 1553; già travagliato dalle febbri , fu sorpreso da forte mal di 
petto, cadde di letto, e diò del capo nel muro. Accorse al rumore il bar- 
biere , Calciano Ciborne , Vodese , che dormiva nella camera attigua ; il 
povero Duca gli passò il braccio al collo, e, raccomandandosi a Dio, spirò 
ad un’ora del mattino, appena mezz’ora dopo il primo assalto di quell’a- 
cerbo malore che ad un tratto lo ridusse all’ agonia. Non si tosto cono- 
sciuto tra’ suoi il funesto caso, Catelino Brocheri suo Cameriere, e Ludovico 
Gallier Signore di Bressieu, Gentiluomo di Camera, con altre genti di casa, 
invece di soccorrerlo, attesero a portarne via le robe, gli rubarono il copertoio 
di seta che il ricopriva, e gli strapparono di dosso persino le Collane degli 
Ordini, ed uno smeraldo di gran valore. Quando finalmente il medico so- 
vraggiunse era troppo tardi : l’ infelicissimo Duca non aveva più che un 
qualche leggier movimento alla regione del cuore , e tutti gli argomenti 
tentati a riscuoterlo furono inutili. Non un Camerlengo si trovò presente 
al suggellamento del feretro, nè se ne rogò atto alcuno: fu sepolto senza 
niuna delle ceremonie dovute al suo grado. Auzi non fu pur sepolto, perchè 
la cassa in cui giaceva rimase molti anni ancora sopra un armadio della 
sagrestia della Cattedrale , prima di venire allogata nella cappella dove , 
riposava il Beato Amedeo, morto pure in Vercelli li 30 marzo 1472. Solo 
i buoni e fedeli cittadini Vercellesi diedero bell’esempio di postremo affetto 
vestendosi a lutto, e celebrandogli per tre giorni pietose esequie. 

Ma la fortuna avversa alla Casa di Savoia non era ancor sazia. Da 
circa otto mesi un Pietro Antonio da Pontestura , soldato che serviva al 
Signore di Salveson nel presidio di Verrua, macchinava di sorprendere 
la città di Vercelli. Ora, morto il Duca, e colto il destro che D. Ferrante 
Gonzaga stava col suo esercito oltre il Po tutt<T intento nel fortificare Val- 
fenera sui colli sopra Villanova d’Asti, sulla prima aurora del 18 novembre, 
per segrete intelligenze avutevi con alcuni traditori di dentro, e massime 
con certo Merlo suo cugino, di cheto il Pontestura vi entrò ed agevolò 
la scalata delle mal guardate mura ai pochi e primi soldati francesi, che 
il seguivano. La città non ancora si era riavuta dalla improvvisa sorpresa, 
che tosto fu abbandonata al saccheggio, e il tesoro ducale, che conservava 
ancora alcune delle più preziose reliquie della defunta Duchessa Beatrice, 
venne principalmente derubato nella più infesta maniera. A ben 80,000 
scudi si calcolò il valore delie gioie e cose preziose che quei predoni vollero 
serbate pel He: il resto dei tesoro ducale fu spartito tra Carlo, fratello del 
Colonnello Ludovico Birago ed il Signore di Salveson, guidatori principali* 
insieme coi Baroni di Chepy e des Adrets di sì nobile impresa. Francesco 
di Boyvin Barone del Villars , il quale era Segretario del Brissac , narra 
assai diffusamente i particolari tutti che precedettero ed accompagnarono 
questa sorpresa di Vercelli , sulla fino del libro quarto delle sue assai 
curiose e ben interessanti Mémoires sur les guerre s, desmelées tant en Picd - 
mont , qu'au Monlferrat et Duchè de Milan , par feu Messire Charles de 
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Cossé , Comte de Brissac , Marcschal de France , et Lieutenant-general pour 
le Roy Henri II dela les Mante , commencant en l'année 1550 et finietant 
en 1559 eie. f le quali fanno parte del tom. XXVIII e seguenti della già 
spesso citata Collection complète dee Mémotres re lati ft à VHistoire de France 
eie . par M. Pbtitot. Paris, 1833. 

Narra adunque francamente, tra gli altri parecchi episodii di quella 
repentina sorpresa , il predetto Boyvin d’aver egli stesso rotto colla scure 
i cofani del tesoro, e portatosi via in sulle spalle un famoso dente di lio- 
corno, o rinoceronte, alto otto piedi e mezzo: « Le Capitarne du Chasteau, 
» de la maison de Yalpergue, fut tellement persuadé etintimidé par aucun 
» de ses parens qui estoyent parmy nous trouppes , qu’il le rendit au Ma- 
» reschal: lequel commanda è Montferrand, Maistre des Hequestes et à 
» m'oy, d’aller faire ouverture des coffres de M. de Savoye, et de faire 
*» emporter les plus precieux meubles qui y seroyent, et laisser le reste 
» aux £ieurs de Birague et de Salveson. Les clefs qoe j’y portay furent 
v les cognées , par la faveur desquelles nous tirasmes environ la yaleur 
» de soixante à quatre vingts mil’ escus en pierreries et autres bagues , 
» sans en ce comprendre la Licorne, que j’emportay sur mon dos, ayant 
» buict pieds et demy et un poulce de haut Ayant portò le toute en la 
» chambre du Marescal, il me promit quatre mille escus, que je n’eos 
» toutesfois jamais , ores que j’eusse esté si consciencieux , que dans ce 
» grand butin je ne voulos faire aucun butin » ( Quatriesme JAvre des Mé- 
moires de Boyvin Dgvillabs, a pag. 361 del tom. XXIX della Collezione 
precitata di M. Petitot ). 

Il furto di questo si raro, ben prezioso e straordinario liocorno ci viene 
confermato egualmente e dal contemporaneo Cronista di Rivoli , il quale 
lasciò scritto che il detto « corno dell’unicorno, d’altezza d’un uomo, fu 
» poi veduto nelle mani del Brissac, e quello portò seco indi in Francia, 
» come cosa rara e di gran prezzo * ( V. Miscellanea di Stor. Ital. , tom. VI , 
pag. 693); e dalla testimonianza del Pingonb, il quale nella sua Augusta 
Taurinorum ricorda pure che: Eo anno mdlmi, mense novembri, Carolus 
Cosseus Brissacus Taurino movens , Fer cella* ex insperato advenit , proditam 
civitatem populatur , Duci* preciosam suppellectilem exportat , et gemma* 
immensi pretti , atque inter caetera monocerotis corna prodigiosae magni- 
tudini s etc. Ai sovradetti due contemporanei scrittori si aggiunga il Cam- 
biano, il quale nel suo Historico Discorso , dedicato fin dall’anno 1609 al 
Serenissimo Filippo Emanuele di Savoia, Prìncipe di Piemonte, figliuolo 
maggiore del Duca Carlo Emanuele 1, così racconta anch’esso, che « nel 
» mese di novembre di quell’anno (1553) il Marescial di Brisacco, con- 
« dotto da un intendimento che havevano i fratelli Biraghi ( Gerolamo , 
» Carlo , stipite indi questi del ramo di Torino , e Ludovico già detti , tutti 
» e tre condottieri d’armi di molto valore in quelle lunghe guerre di Francia 
» contro Spagna ), vi andò con bon numero di gente ; et essendo di notte 
» tirato dentro la città, ha vendo il Castellano ( della Casa dei Signori di 
» Valperga) con poco suo honore reso il Castello, saccheggiorono tutte 
» le cose più preciose eh’ el Duca vi havesse , fra le altre . un Carbone 
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» d’ inestimabile vaiata, et un corno di Alicorno il più grande et bello 
» che si sia visto in Europa, che fu mandato in Francia al Re ecc. » 
( Historico Discorso , lib. Ili, a col. 1113 del voti Scriptor. nella precitata 
nostra Raccolta Hist. Patr. Monumenta). 

La sola Sindone, questo sacro e venerato palladio della costante di- 
vozione della Reai Casa Sabauda , che il pio Duca Carlo avea già traspor- 
tata seco da Ciamberì a Torino (1535), indi a Vercelli nella cappella del 
Castello (1536), poscia a Nizza in occasipne del Congresso di Paolo 111 
coll’ Imperatore e col Re di Francia (1538), e di bel nuovo assicurata in 
Vercelli ( 1543 ) , divenuta ornai la città della sua ordinaria residenza : 
questa sola preziosissima reliquia andò quasi prodigiosamente salva, più 
che dalla profanazione , dalla rapacità di quegli arditi saccheggiatori. Come 
questo però avvenisse per accorto e felice stratagemma di un dàvoto Ca- 
nonico della insigne Cattedrale Eusebiana, ove la medesima gelosamente 
si custodiva, piacerà leggerlo qui riferito da noi la prima volta colla nar- 
razione precisa di uno scrittore quasi contemporaneo a- quell’avvenimento : 
narrazione, circostanze e Catto non prima avvertiti da veruno degli autori 
di, memorie o di commentarli critico - archeologici sopra la SS. Sindone. 
Ed ecco come il Canonico Giovanni Battista Mqdrha-Bichiebi, nato in 
Vercelli li 5 febbraio dell’anno 1556, ed ivi morto li, 14 marzo 1633* per 
la sincera e fresca tradizione ricevutane dalla bocca» stessa dell’autore di 
quella miracolosa sottrazione , ne abbia tramandato insi no a. noi il rac- 
conto nelle sue Memorie tuttavia inedite e manoscritte, che hanno per 
titolo: Della antichità e nobiltà della Città di Ferocia, e delti fatti occorsi 
in essa e sua Provincia , insino al Vanno 1617.: 

« Ciò sentendo li Francesi , che erano a Torino ed a ; Santhià , con 

• segreta intelligenza d’alcuni traditori alli 18 novembre vennero a Vercelli, 
» e nell'alba del giorno tolsero la città , ma non poterono pigliar la cit- 
» todella; anzi perchè aveano camminato tutta la notte, che pioveva, 
» stanchi , bagnati e gelati non poterono far male di rilievo. Entrarono 
» però nella Cattedrale per saccheggiare, dicevano, le robbe e ricchezze 
» del Duca, che si credevano fossero nascoste in Chiesa: pigliarono tutte 
» le paramento che erano del Duca, e che aveano sua Arma: pigliarono 
» un corno di Alicorno , che era della Duchessa , e volevano pigliare tt 
» SS. Sudario. Ma Antonio Costa Savoiardo, Canonico ( pel cui Canonicato 

• son io Coadiutore con futura successione), parlando in francese, mentre 

• gli mostrava dove ora il corno e le paramento, sotto l'ahnuccia pigliò 

• la cassetta del SS. Sudario, e se la portò a casa, dove io abito; ed 
» avendo invitato a souper alla francese, condusse alcuni principali seco a 

• casa sua, dove carezzandoli salvò il SS. Sudario; che perciò fu dal Duca 

• Emanuel Filiberto favorito , e confirmato Theso riere suo, come era suo* 
» padre. Il giorno seguente poi a quello che li Francesi pigliarono Vercelli, 

• sentendo i cittadini che l’esercito imperiale veniva da Milano 

» con intenzione di rovinare la città, perchè credeva che la stessa si 

• fosse dato, tolto animo i cittadini li scacciarono, e restarono liberati : 

• che ricevendo questa liberazione per grazia singolare , fecero voto di 
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» festeggiare quel giorno (90 novembre), che anche era la festa di S. Iheo- 
» nesto martire di Vercelli , uno delti tutelari. » 

Il Cambiano ( loc . cit.) ci narra anch’esso, ma più genericamente, che 
« volendo li Francesi in quella occasione por mano alla Sindone , nella 
» quale fu involto il Salvatore quando fu posto nella sepoltura, li prese 
» tanto timore , che non fu alcuno che havesse ardimento di toccarla ; 
» sicché pare, che per occulto giudicio Iddio abbia volato conservare nella 
» pia e cattolica Casa di Savoia quella Santa Reliquia; come si vidde 

• anco tre anni prima che havessero principio le guerre in questi Stati , 

• eh’ ella hi miracolosamente conservata dal foco , essendosi talmente 
» acceso nella Santa Capella in Chiamberì (4 dicembre 1539), piena di 
» cere et di voti, si che le pietre di taglio ne furono consumate, la cas- 

• setta di ferro ove era questa Reliquia riposta, tutta infuocata et rovente, 
» non si abbracciò di lei che alcuni cantoni , senza offender ove è la figura 

• del Signore nostro , come si vede ; et fu meraviglia , che un fabro che 
» andò per aprire quella cassetta , et veder di salvarla, tosto che la toccò 
» col martello s’ aprì , et un Religioso dandoli di mano la salvò , senza 
» che alcuno di loro in tanto incendio sentisse offesa alcuna; et fu questo 
» quasi un presagio delle guerre , che seguirono appresso. * 

Il Db Boyvin per altro, geloso difensore della moderazione, nonché 
del sacro rispetto osservato in quella circostanza dal suo Signore, il Mare- 
sciallo Carlo di Brissac, così ci racconta a modo suo il medesimo successo, 
ponendo a lui in bocca tale, così cristiana ed esemplare risposta, che, ove 
vera, di molto esalterebbe ancora le civili e militari virtù delle quali senza 
dubbio era quel generoso e prode Generale Comandante a dovizia fornito: 

« En ces entrefhictes , le Mareschal fot persuadé d’emporter le Sainct 
» Suatre de Nostro Seigneur, qui estoit dans l’eglise catedralle de Verceil, 
» disans que les Savoiens {presso i quali era rimasto per sì lunghi anni 

• in speciale venerazione ) Iny en donneroient quatre mille escus. Sa re- 
» sponse fot que, depnis qu arante ans qu’il avoit commencé à porterles 
>» armes , luy n’avoit , ny aussi perni rs à d’autres de toucher aux choses 
»> sacrées ; qu’il ne vouloit pas en sa vieillesse donner ce mauvais exemple 
» à l’armée, croyant que Dieu, en co sien retour, en expieroit le sacrìlego 
» et sur elle et sur luy aussi , et qu’il avoit tousjours detesté le sacrilego 
» commis par le Prìnce d’Orange et Marqais da Sast, de la chasse d’argent 
» que le Roy Louis X avoit desdiée à l’Aquila , ville de Naples , qu’ils 
» desroberent sur le soir. » ( Boyvin Dcvillars , loc . cit , a pag. 969 ). 

Il Pinuonb, nella sua Augusta Taurinorum già sovra citata, riferendo 
cotal presa di Vercelli non accenna punto al miracoloso salvamento della 
SS. Sindone; ma poi nella successiva operetta sua Sindon Evangelica etc., 
pubblicata in Torino l’anno 1581 per gli eredi di Niccolò Bevilacqua, sovra 
di quello stesso prodigioso fatto cosi scrive: Carolo Duce vita functo anno 
MDLin, expilatis a Prorege Carolo Cosseo Brissaco mense novembris Per- 
cellis , nihil tamen Sindoni sinistri contingere potuxt: ille siquidem cum 
asseclis appropinquane , obstupuit , pedem retraxit ; hacc inviolata Sihdon 
Emmanueli Pkiliherto successori conservata est. 


Digitized by V^rOOQie 



646 


« Chi però dei due autori contemporanei (osserva qui assai opportuna- 
» mente Gio. Antonio Ranza in nota ad un Sonetto di Madonna Claudia 
» Della Rovere Signora di Vinovo a Mone, Marecial di Brisac , apag. 15 della 

• sua Raccolta di Poesie e Memorie di Donne Letterate che fiorirono negli 
» Stati di S. S . R. M. il Re di Sardegna , raccolte e date in luce ora la prima 
» volta , con alcune antiche e moderne poetiche Iscrizioni di nobili Donne 
» Vercellesi non più pubblicate . Vercelli, presso Giuseppe Panialis, 1769; 
» in-8°) si meriti più credenza, o il Pingone, che stava in Torino, o il 

• Modena nostro, non solo Vercellese, ma Coadiutore altresì dello stesso 

• Canonico Costa , ciascuno apertamente sei vede. Senza che la modera- 
» zione del Brisac nel restante è da credersi, piuttosto che atto di buon 

• volere, un effetto anzi di militare accortezza. Era egli infatti stato in- 
» trodotto in Vercelli per tradimento di non so quai pochi cittadini, con 
» soli mille soldati circa , benché vi avesse i tre fratelli Biraghi e Ales- 
» sandro Ceretano, primari Uffiziali Francesi. Nè avendo potuto occupare 

• la cittadella, la quale, comecché poco munita, era tuttavia difesa dalle 
» truppe imperiali e dai cittadini improvvisamente raccoltivisi, dovea pru- 
» dentemente non esacerbare gli animi de’ cittadini rimasti in città, perchè 
» vilipesi e straziati , avrebbero di leggieri potuto , col soccorso dei rin- 

• chiusi nella cittadella, e animati dalla disperazione, farnelo ritornar via. 

• Che se poscia i soldati Francesi crebbero a due mila e più pei soccorsi 

• di Torino, convien tuttavia riflettere, che il giorno dopo (19 novembre) 

• sovraggiunsq per tempo la nuova della venuta di Niccolò Secco Podestà 
» di Milano con delle truppe ; il quale arrivato , e mentito arditamente 

• molto maggior soccorso, che sarebbegli sovraggiunto, entrò coraggiosa- 

• mente nella cittadella co’ suoi: onde avvenne, che creduta per vera dai 
» Brisac la menzogna del Secco, al vedere arrivare alquanta cavalleria 

• guidata da D. Francesco Marchese d’Este ( fratello minore del Duca Er- 
to cole lì, e del celebre Cardinale Ippolito , Generale della cavalleria impe- 
to riale , spedito in fretta dal Luogotenente Cesareo D. Ferrante Gonzaga dal 

• suo campo di sotto a Valfenera), i Francesi sloggiarono il terzo giorno 
to (20 novembre), per tema d’esser serrati in mezzo; e così il Secco ri- 

• cuperò la città ... I pii Vercellesi, essendo accaduta repentina la loro 
liberazione , non avendo tralasciata sorte alcuna di preghiere sinché 

• stettero nella città i nemici, riconobbero e quelle, e la moderazione di 

• questi dalla protezione del Cielo. E siccome il convento e la chiesa dei 

• PP. Domenicani, benché ripieno quello di robe recatevi dai paurosi 
to cittadini, e questa di donne, non fùrono dai nemici visitati, non che 
» depredati ( V. il Libro terzo della Croce del P . M. Frate Cipriano Vberti, 
9 General Inquisitore etc. della città et diocesi di Vercelli, Ivrea et Augusta 
to Pretoria , alla pag. 208. Milano, appresso Pacifico Pontio, l’an. m.d.lxxxvi, 
» in-4°); così ordinarono li 16 aprile 1554 (come da atti negli Archivi della 
to città) di celebrare ogni anno in ringraziamento ai 30 di novembre, in 

• S. Paolo, la festa di M. V. delle Grazie , con obbligo, fra le altre cose, al 
» Comune di offrirvi un torchione di cera bianca del peso d’un rubbo, 
» ed uno scuto d'oro per la Messa Solenne ; e di far dipingere all’ Aitar 
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• maggiore un* Icone del valore di cento scuti d’ oro : ciocché fu poscia 

* eseguito dal celebre nostro Bernardino Lanino nel 1568. » 

Intorno a questa presa e liberazione di Vercelli vi ha una elegante 
latina lettera del celebre Anton Maria Conti o del Conte , meglio cono- 
sciuto sotto il nuovo nome di Marc’Antonio Maioragio , da lui per vezzo 
di antichità assunto dalla patria sua in sul Milanese , giusta il costume di 
moltissimi altri letterati di que’ tempi. Era egli allora pubblico Professore 
di Eloquenza in Milano, dove fin dal 1546 avea raccolti i più dotti uomini 
di quella città in un'Accademia detta dei Trasformati , ai quali un platano 
era il simbolo dello studioso loro convegno, la lingua e la poesia italiana il 
tema delle loro frequenti esercitazioni. Questa lettera scritta dal Maioragio 
appena tre giorni dopo lo sgombero dei Francesi da Vercelli (ix Cai. De - 
cembris m.d.liii), venne stampata soletta sovra un picciol foglio in -4° nel 
medesimo anno pei tipi del Moschini, e indirizzata al Cardinale Giovanni 
Morone, Vescovo già di Modena, ed allora di Novara, figliuolo secondo- 
genito di quell* illustre Gerolamo Morone, che già era stato il Grande 
Cancelliere dei Duchi di Milano. LWrgelati nella erudita sua Bibliotheca 
Scriptorum Medio lanensium etc . , tom. II, col. 842, non mancò veramente 
di darne la precisa indicazione sotto il Num. XXXIX del copiosissimo Ca- 
talogo delle opere dello stesso Maioragio. Ma meglio avvisò e fece il Ranza 
precitato, il quale non avendola trovata impressa nella Raccolta delle altre 
e maggiori opere di si valoroso scrittore , il quale , a giudizio pure del 
eh. Tiraboscbi, (Star, della Letterat. Ital. , voi. XIII, tom. VII, parte 4 a , 
lib. III, N°IX, pag. 2207 della ediz. dei Classici Italiani , fatta in Milano 
Pannò 1824), e per eleganza e per eloquenza e per erudizione può andar 
del pari co' migliori del secolo XVI : intendendo di salvarla ad un facile 
smarrimento volle aggiunta questa medesima lettera dopo la pag. 98, come 
in appendice alle predette sue Poesie e Memorie di Donne Letterate ecc., 
col proprio titolo : Epistola M. Antonii Maioragii ad Io. Moronom Car- 
dinalem, in qua narrat quomodo Nicolaus Sicccs Iustitiae Praefectus 
amissas Vercellas rccuperaverit. Ora sarà opportuna e conveniente cosa 
per noi il riferirne in queste pagine quella parte almeno, che più ampia- 
mente ne conferma ed istruisce dei fatti di quella memoranda impresa 
delPardito Capitano di giustizia della città di Milano. 

Cum enim ad xim Calendarum Decembris , Galli, qui nihil aliud hoc 
tempore student, quam , dum Caesariani Duces et milites aperto marte rem 
gerunt , per occultissimas insidias et proditiones munitum aliquod oppidum , 
autàrcem , aut locum, praedonum more , sufifurari, Vere ellas ex improviso 
per quorumdam popularium proditionem occupassent , et ad mille atquc 
dmplius roìfustissimos milites intra oppidum adduxissent , et (quod caputesi) 
ipsemet Francorum Regis in Taurinis Legatus Brisachus, et tres Biragii fratres, 
et Alexander Ceretanus , omnes Gallorum Duces, adessent ; de repente ma- 
ximus tèrror nostrorum omnium animo s invasit : neque enim praesidium 
satis firmum erat intra moenia , quo repelli possent hostes , neque extra in 
propinqui locis ullus erat exercitus , qui pracsto adesset, et laborantibus 
oppidanis succurreret ; cum longe a Vcrcellis in diverso loco Ferrandus 
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Gopzaga Cassarti in Italia Legatus cum tota exerctiu locurn quemdam mu- 
nirei. Quare statini summa rerum omnium desperatio subsecuta est 9 ut plu- 
rimi vix audito tumultu illo 9 non tantum Vercelli* finitimi , sed edam longe 
remoti , de fuga cogitarent ; et Galli quasi tam in propria possessione se 
quieto s et securop fore arbitrar entur. Cum ecce vivida vis animi , quae prius 
in Nicolao Sicco perinde oc sopita videbatur 9 quia togatam tantum , atque 
urbanam militiam exercebat , illico se se excitavit . Qui de media fere nocte 
cum acerbissimum nuncium accepisset 9 dicto citius se , totamque familiam 
suam armavit 9 atque interim ad nobilissimos quosque no s trae civitatis viros 
incredibili celeritate misti, qui prò imperio nunciarent , ut quanti Caesaris 
gradata facerent , in eo tam magno rerum discrimine prompto animo de- 
clorar ent , et expediU statim in armis adessent. 

Adfuere non ita multo post dicto audientes ad trecentos equites ì quibus 
assumptis cum modico peditatu , tam celcriter in agrum Vercellensem per- 
venti , ut quos praemiserat de adventu suo nuncios praevenerit : nec ullam 
esse interponendam moram censuit , quin confestim ad Caesarianos , qui 
intra moenia se adhuc in quadam civitatis parte parum munita 9 ut po- 
terant, ab bostium insulto et oppugnatane tuebantur 9 iamque auxilium 
desperantes de deditione cogtiabant 9 mitteret 9 qui de adventu suo moneret, 
et bono animo esse iuberet . Quin edam panilo post cum aliquantulum ex 
itinere recreatus esset 9 ipse (quod mirum omnibus esse videatur) cum delecta 
equitum manu ausus est 9 non tantum ad urbis muros accedere 9 sed etiam 
urbem ingredi , et praesentia sua milite s ad strenue propugnandum 9 et ss 
acrtier defendendum animare . Nam consilio edam piane imperatorio salubre 
mendacia m adiunxit : fore enim dixit, ut intra duas 9 autadsummum tres 
horas 9 quatuor millia delectorum militum, et quingend equites Mediolano 
veniente s adissenti et praeterea totam in armis Mediolanensem dvitatem se 
reliquisse . Quod cum ab hostibus auditum et creditum fuisset 9 quippe qui 
Siccum nequaquam tantum ausurum exisdmarent 9 nisi vera essent , quae 
de adventante exercitu dicerentur ( nam roganti Brisacho, quantum ex tem- 
pore militum educi Mediolano posset 9 Biragii dixerant 9 quatuor , aut quinque 
millia m/ometito tempori s a Iustitiae Praefecto potuisse confici ) ; cumque 
Franciscus Atestius a Gonzaga praemissus cum parvo equitatu supervenisset , 
Galli subito terrore concussi 9 veridque 9 ne a nostri s inter cluderentur 9 licei 
eorum nurmrus esset ampliatus , et bis mille atque amplius milite s sxpe- 
ditos haberent , iamen in fugam se coniecerunt . Atque ita unius hominis 
virtute pene divina , sine sanguine , sine magno dispendio recuperata est 
nobilissima et antiquissima civitas , quam si Galli tenere potuissent , ut 
certe fecissent , nisi prudentissimo consilio , singulari virtute 9 admir abili 
celeritate Nicolai Sicci tam repente a praesidio deiecti fuissent , quos mi - 
serias 9 qua s c alami ta te s, quas strages finitima gens erat perpcssurqì Quanto 
in periculo atque discrimine omnes Insubrum civitates continenter crani 
versaturae? Vercellarum enim civitas 9 ut te non latet , quasi quaedam clavis 
est adaperiendos Gallis omnes aditus in Mediolanensem Praefecturam. Quod 
si se in oppido ilio munivissent , facile deinde prò arbitrio suo totum agrum 
nostryw vexare 9 populari , va stare potuissent . Atque ita totius belli impelus 
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in no* , in fortuna* nostra*, in potriam, in ara* atque foco* enei converrà*. 
Quamobrem quod quieti *wnty , quod no*, nostraque calva atque inco lumia 
retmemus , quod omnm terrorem abieàmu * , quod magna eum tranquU - 
litote vivimu* , et posthac longo tempore vicluri *umu* , id totum NicoUo 
Sicco acceptum ferma s. Cuiu * hoc egregjum et memorabile factum tanto 
iueundiu* et grotta* omnibus nobis accidit , quanto magi* praeter tpem 
atque opinionem evenit. Qua de causa nane Siccus noster in ore est omnium , 
ab omnibus eelebratur , eutollitur, in coelum fertur ; et quocumque profi - 
cisdtur , in se omnium ora convertii. Ncque cuiquam dubium est , quin 
Carolus Quintqs Imperqtor cum hane rem ita, ut gesta est, audierit , 
maaimam sii de tam immensa Sioci virtù te concepturus admira&onem ; et 
eum ( prout dignissimus est ) prò tanto in se atque in suo* populos bene- 
ficio remuneratane . 

Haec ideo ad te scribere colui etc. - Mediolano, ix Cai. Deeemb. M.D.Lm. 

Al mollato e pronto soccorso dei valoroso Niccoli Secco, Capitano di 
giustizia (e non già Podestà come lo ehiama il Ranza precitato) della città 
di Milano , si può dunque asserire con ragione avere dovuto Vercelli in 
gran parte il quasi subitaneo effetto della propria liberazione dalle mani 
dei Francesi invasori, pd in più altre occasioni diede egli dipoi ancora il 
Secco egregi saggi del suo gran valore : nò solamente nelle militari im- 
prese egli si addimostrò valente e prode , ma negli studi eziandio delle 
latine ed italiane lettere emerse scrittore illustre e chiaro. Imperocché 
non vuoisi qui ommettere a più speciale lode di lui , come egli sia pur 
quello stesso Niccolò Secco o Secchi, gentiluomo Bresciano, ma oriundo 
Milanese , delle cui varie opere parlano stesamente il Cardinale Angelo 
Maria Quirini (De Brinano literatura etc., tom. II, pag.809), l’Argelati 
( Biblioteca Strip tor. Mediolanen. etc., tom. II, alle col. 1390 e 9158), 
il Fontanini (Biblioteca delia Bloq. Hai ecc., tom. I, pag.409 della ediz. 
di Parma, 1803, con le Annotazioni di Apostolo Zeno), e finalmente il 
Tfrabescbi nella sua precitata Storia della Letterat. Jtal., voi. XII, tom. Vlf, 
parte 3», Kb. ili, N° LXIV, alla pag. 1916 della ediz. di Milano, 1884. 

Quattro Commedie principalmente, spesse volte ristampate, e riputate, 
a giudizio dello Zeno , tra le migliori italiane del secolo XVI , si lodano 
tra le composizioni del Seceo sotto i seguenti titoli : Il Beffa , La Came- 
riera, L'Interesse, Gl* Inganni. Quest’ ultima fu recitata in. Milano sogli 
ultimi giorni del dicembre 1548 (e non già neH’anno 1547, ovvero nel 1549 
come hanno per errore alcuni autori ) , in occasione delle pompe vera- 
mente regali colle qnali si festeggiò l’arrivo del Principe D. Filippo d’Austria 
(indi Re delle Spagne per la rinuncia del padre li 16 gennaio 1556), il 
quale già sin dagU il ottobre 1540 daH’ Imperatore Carlo V era stato in- 
vestito del Ducato di Milano. Un autore contemporaneo, testimonio ocu- 
lare di qnei splendidissimi festeggiamenti, ne ricorda tra le altre cose che : 
« Quivi alla presenza del Re , che alloggiava in Corte , furono fatti ban- 
> dietti, feste, giuochi, torneamene et betti Reali, con Comedia ordinata 
• et disposta da Nicolò Secco Capitano di giustizia , huomo d’imprese ho- 
« morato molto, di si ricce apparato et di si gran eesto, che nella memoria 
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■ de* Milanesi non era Tesserne stato mal la piò bella per lo addietro re* 

» citata, per la rara scelta de* Comici recitanti, per Tacque Nanfe piovute, 

» per li confetti tempestati , per le burle risibili , per l’ordine stupendo , 

■ et per T inventione delle cose maravigliose » ( Historia Universale di 
M. Gasparo Bcgati Milanese ecc . , dal principio del mondo fino all 1 (inno 
mdlxix ecc . , Libro settimo , a pag. 961 della ediz. di Venezia appressò 
Gabriel Giolito de* Ferrar», 1571, in-4°). 

G sovra il medesimo argomento ricaviamo pare dal libro primo delle 
Lettere di Loca Contile , in una alla Sig. Donna Giovanna d' Aragona , 
a carte 108 della ediz. di Venezia mdlxiiii, in-8°, senza nome di stam- 
patore, che però dall* insegna, che è un fascio di freccio, si riconosce 
essere il Comin da Trino di Monferrato: • Già haverà V. Ecc. inteso la 
» venuta in Italia del Prencipe di Spagna, anzi Don Ferrando ( Gonzaga , 
» Capitano generale e Luogotenente Cesareo nel Dominio di Milano) è an- 
* dato in Piemonte , et di li si parte per la volta di Genova , et qui si 
» faranno maravigliosi apparecchi , et sontuosi edificii con archi trionfali 
» in tutti i luoghi più publici , et di più si sono apparecchiate due Com- 
» medie , una ordinata dal Dottor Secco Capitano di ginstitia , T altra da 
» me ecc. - Di Milano , a’ x di decembre mdxlviii. » 

Egli è qui a sapersi , che il Contile , di antica e nobile famiglia di 
Cetona nel Sanese, per colpa de* suoi maggiori/ siccome egli stesso se ne 
querela in altra lettera del 1541 (a cart. 35 delta ediz. precitata), dall’an- 
tico lustro e splendore già decaduta, dopo aver servito in Roma alla Corte 
del Cardinale Agostino Trivulzio, era nel 1549 passato in Milano a quella 
del Marchese Alfonso del Vasto, con cui Tanno 1545 andò alla Dieta in 
Vormazia. Dopo la morte di quel gran mecenate dei dotti, avvenutali 31 
marzo 1546, rimase ancora al servizio della Marchesa vedova Maria d* Ara- 
gona, e del giovinetto Francesco Ferdinando d’Avalos, Marchese di Pescara, 
di lei primogenito, fino al marzo del 1548, in cui congedatosi dalla Marchesa 
entrò ai servigi del predetto D. Ferrando o Ferrante, Governatore di Mi- 
lano. Tre sue Commedie in prosa furono pubblicate in questa città due anni 
appresso per Francesco Marchesino , sotto la cura e l’assistenza di un suo 
amico, il Cavaliere Giovanni Vendramino, nobile Veneziano, il quale militava 
negli eserciti cesarei dello stesso D. Ferrante. Queste Commedie del Contile 
s’intitolano: La Pescara (a cui prima però già avea dato il titolo di Amicizia), 
La Cesarea Gonzaga e La Trinozia , cosi chiamata perchè prese a trattare 
in essa di tre vizii capitali dell’uomo, la lussuria, l’avarizia e la superbia. 
La Cesàrea Gonzaga crediamo però noi essere stata quella che il Contile 
ebbe l’onore di vedér rappresentata, dopo quella degl’ Inganni del Secco, 
alla presenza del Principe D. Filippo; a malgrado che egli non ne dichiari 
nelle precitate sue lettere il proprio titolo. 

In altra infatti alla stessa Sig . Donna Giovanna d* Aragona , in data 
dei xxii decembre annunziava: « Domani s’aspetta il Prencipe, la città 
» con diverse maniere de’ suoi gentiluomini lo riceve: Don Ferrando con 
» tutta la militia a cavallo riccamente adobbata gli va di nuovo incontra 
» sei miglia per la strada di Pavia. Imperò sopra il tutto fa bella vista il 
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» numero di ottanta gentilhuomini vestiti di bianco , et primi della città, 
» i quali all’ entrar della porta del Freocipe gli faranno 1’ officio dello 
• staffiere ecc. ». 

G finalmente in una terza ed ultima, scritta ancora da Milano a f xxiu 
di gennaio mdxlix, soggiungeva: « È venuto il Prencipe il di d’anno nuovo, 
» si sono fatte dimostrationi non interiori quasi a quelle del Campidoglio 
» antiche. Si recitò la Comedia del Secco , et fu bella et grata : Meri ti 
» recitò la mia, cioè ordinata da me, et fu invero non men grata dell’altra, 
» avvenga che non ci fosse dentro bofioniere: dovendo il riso procedere 
» da certi casi che convenghino alla materia principale, et non da gli atti 
» pazzamente ridicolosi et disconvenevoli all’obligo comico. Il Prencipe è 
9 partito questa mattina alla volta di Mantua ecc. ». 

Queste date cronologiche non si convengono però ben precisamente 
con quelle di altro contemporaneo scrittore, il quale narra che: «Venuto 
9 il He Filippo d’Austria nell’Italia, entrò in Milano il disnove di decembre t 
» l’anno 1548, a hore ventidue, et fu ricevuto con quei maggiori apparati, 
» che fu possibile. Entrò da Porta Ticinesa sopra il bastione , ove era 
» piantato un grand’arco trionfale con otto statue di smisurata grandezza, 
» et sei altri archi v’erano posti sino al Domo; et per dirlo ad un tratto 
» si fece tutto il possibile con quei ordini che si richiedevano, con giostre, 
» Comedie et altri tomiamenti, essendo venuti a Milano quasi tutti i Pren- 
» dpi d’Italia, et il fiore di quei di Spagna » ( Historia dell antichità di 
Milano del R. P. F. Paolo Mobigia Milanese , dell'Ordine de' Giesuati di 
San Girolamo ecc . , dal principio della sua fondatione sino al presente 
anno m.d.xci. Libro I, a pag. 113 della ediz. di Venezia, appresso i Guerra, 
mdxcii, in-4°). 

Fu del resto il Secco, come uomo di spada e di toga, adoperato dal- 
l’Imperatore Carlo V in gravi ambasciate e maneggi , ed inviato altresì da 
Ferdinando Re dei Romani suo Ambasciatore a Solimano Gran Signore 
dei Turchi, presso il quale ottenne grazia e favore non ordinario. Da Mi- 
lano poi, ove reggeva il suddetto ufficio di Capitano di giustizia, venne 
da ultimo invitato a Roma , qua in Urbe ( scrive I’Argelati , loc. cit . , 
col 3159) tanti habitus est , ut nisi mors inter cessisset , scura purpura de - 
corandus crederetur . Ibi obiti y quo anno incertum ; nullus enim Scriptorum 
quQ$ vidimus , hunc indicarti. 

Oltre alle precitate Commedie egli esercitossi ancora, il Secco, con 
molta felicità nella poesia latina ; e , a tacere di più altri componimenti 
che si hanno alle stampe , e si annoverano dagli Scrittori avanti citati , 
merita però che qui in ultimo si faccia particolar menzione di un nobile 
suo poemetto in versi eroici, intitolato: De origine Pilae maioris , et cingali 
militarti y quo / lumina superantur , Nicolai Sicci Mediolani Justitiae Prae- 
fecti Carmen, Jd Illustrissimum et Revcrendtisimum Episcopum Atreba- 
tensem y Summum Consiliarium Cassar eae Maiestatis. - Fenditi , 1551, et, 
Mediolani , ex Typographia Moscheniana , 1555 tn-4°. In questo, dopo aver 
parlato del modo con cui passare i fiumi coll’aiuto degli otri, si la a de-, 
scrivere leggiadramente il giuoco del pallone; e al fine di esso scherza 
così sul duro impiego che sosteneva in Milano : 
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Sei t àmen stultitiae ànici vagor anxius torio, 

Carceri* ad limen tetri importuna precantum 
Me trahit invitum nubes , ubi plurima circum 
Foeda minieteria apparent , manicaeque , pedumque 
rincula , et immiti* tortor , lachrimacquc , minaeque , 
Laesorumque novo tuonante* sanguine virgae , 

Unde mea horribili properans exterrita visu 
Musa fugit , mediumque volane me deserit inter 
Causidico t , ubi turba cruci me garrula figit. 

Ha , per far ritorno alia sorpresa di Vercelli , ecco come quel fatto si 
espone brevemente dal Bugati, loc. cit . , pag.987: «L’anno 1553 in Ver- 
» celli fini suoi giorni Carlo Deca di Savoia, Prenci pe da se molto pacifico 
» et religioso , dopo che gli Imperiali , e i Francesi hebbero fatto molte 
» fattioni in Piemonte: gli uni condotti da Don Ferrante Gonzaga, et gli 

• altri da Monsignor di Brissacco. Ma poco dopo il Birago con buono 

» intendimento andò di notte a Vercelli, v’entrò, prese il Castello, et fece 

• molti prigioni , et massimamente il Governatore Monsignor di Scialant 

• Sa voi no: il che fu del mese di decembre ( leggasi novembre, come abbiam 
» già veduto per più autentiche testimonianze ). Nondimeno non havendo 
» potato haver la Cittadella per non trovarsi artiglieria, et tenendosi quivi 
» gli Spagnnoli co *1 San Michele Maestro di Campo, et nel sopraggionger 

• del giorno , venendo soccorso dal campo del Gonzaga , et da Milano 
» speditamente Nicolò Secco Capitano di giustitia con molti cavalli man- 
» dato dal Senato; i Francesi si partirono da quella città solo con la bra- 
» vara d’haverla presa : laonde al Castellano poi fa tagliata la testa. » 

Con più particolareggiati ragguagli ecco ora la narrazione che leggiamo 
nel libro IV, a carte 404 tergo , della Historia de * fatti di Cesare Maggi 
da Napoli , dove si contengono tutte le Guerre successe nel suo tempo in 
Lombardia et in altre parti d'Italia et fuor d’Italia , fedélmente raccolte da 
Luca Contile. In Pavia, appresso Girolamo Bartoli, mdlxiiit , in-8°: 

« Bri sacco havendo nascostamente braccio in Vercelli , vi entrò : per 
» la qual cagione Don Ferrante subito spedi Don Francesco da Este per 
» soccorrerlo, et Cesare ritrovandosi allhora in Volpiano ne usci Inori con 
» la Compagnia di Demitrio, et informatosi della cosa come era passata, 
» andò alla volta d’Invrea, et poi passò a San Germano, essendo un sa- 
» bato a sera (19 novembre 1553); dove si trovava Tiberio Brancaccio, 

• et quivi subito ordinò che dieci cavalli caminassero verso la Cittadella 
■ di Vercelli , che si teneva per gli Imperiali , et eravi dentro il Mastro 
» di Campo San Michele ; acciochè intendessero a che termine si ritro- 

• varano, et che gli essortassero a non temere , imperocché presto se gli 
» saria mandato aiuto. I cavalli andorono , et nell* andata et nel ritorno 
^ hebbero sicuro il lor viaggio ; et informati a pieno di quanto era loro 

• stato imposto, ritornorono a Cesare et d’ogni qualnnche cosa fedelmente 
» T avvertirono. Onde egli eletti cinquanta archibugieri della Compagnia 
» del Brancaccio, subito la notte medesima gVinviò ài San Michele, acciochè 
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» con tal arato bavette fatto animosamente resistenza fin che si fosse pro- 
» veduto di maggior soccorso, imperò Brisaceo la mattina seguente a due 
» bore avanti giorno vedendo manifesto il pericolo di rimanervi prigione 
» se più ei fosse indugiato , fatto bottino di più cose et particolarmente 

• del Liocorno , gratissimo tesoro del Duca , abbandonò quella città ; et 
» nel passar che fece presso a San Germano,. Cesare prese tempo et uscendo 
» fuori con la Cavalleria che seco havea condotta , gli diede alia coda per- 

• seguitandolo sin a Livorno, con ricuperatione di molti Vercellesi menati 
» prigioni. Perù i Franca» esaminando tutta via di buon passo, uscirno alia 
» campagna larga, onde Cesare gii andava con diverse maniere tratte- 
» nendo; imperocbè non poteva credere che Don Francesco da Està fosse 

• rimasto di caminare alla volta di Grescentino, che erano per dargliene 
» una buona stretta , anzi gli havrebbero sicuramente fracassati. Ma sue- 
» cedendo altrimenti di quanto credeva per cagion della mala sorte , la 
» qual fu che Don Francesco non intese il movimento loro, nò Fusata da 

• Vercelli, essi senza altro danno fecero alto in parte sicura. Tuttavia 

• Cesare feee intendergli per un Trombetta Don Ferrante esser vicino , 
». et che non sarebbero in verun conto scappati dalie sue mani : la qual 
» cosa creduta da’ Francesi , essendo massimamente io quel punto quivi 
» arrivati vmticinque cavalli del Capitan Cesare Milorto, subito ristrettisi 
» insieme, da quella campagna andarono et veramente con paura, a passar 
» la Dora al rastello, lasciato addietro molta robba et bagagiie, nè ciò ha- 

• vrebbero abbandonato giamai, se Cesare non gli havesse messi in sospetto: 
» la qual maniera fu di molto giovamento a’ padroni delle stette robba et 
» ancora a qualche soldato. Egli ben sapeva che Don Ferrante non sarebbe 
» in verun conto andato : tuttavia con quello inganno volle tentare se gli 
» fosse potuto riuscire quanto appunto felicemente gii avvenne. ...... 

Ab benché brevissimo, come si è veduto, e di due non intieri giorni 
riuscisse quell’ insperato trionfò dei Francesi in Vercelli , pure bastò esso 
perchè appena volatane di là delle Alpi la fama rumorosa, tosto inspirasse 
un assai celebre latinista , poeta ed isterico Scozzese r ad esaltarlo e ma- 
gnificarlo in un suo pomposo latino carme. A. ben pochi per avventura 
degii studiosi delle patrie nostre memorie saranno noti, questi eleganti verri, 
più che M nome e le vicende travagliate e varie dell’autore del medesimi 
Fu questi Giorgio Boehanan o Bucanano, nato a Hitleam, Contea di Stùiéog, 
ovvero Lenox nella Scozia, nel 1506; il quale poco dianzi, dopo cioè lo 
scioglimento del famoso assedio di Metz ( 1° gennaio 1553) , dalla versatilità 
sua era stato nuovamente ricondotto dal Regno (^Inghilterra in quello di 
Francia, dove nella prima gioventù^ professalo già avea il pubblico inse- 
gnamento delle latine lettere. — Coaciu* est tèi ( narra egli stesso nella 
propria vita, scritta due anni innanzi alfa sua morte , avventa quindi in 
Edimburgo li 98 settembre 1589) per amico* ea de obssétone turbi* Medio - 
matricorum, Carmen ecribere , idque eo magi r tarili* , fttad non libenter 
in contentionem venirsi cum alti* plerisque necessaria , et inprimi* cura 
Mollino Sangefasio , evàus Carmen ervditum et ekgwns e& de re circumfe- 
rebalur. inde evocatns in Italiam a. Carolo Coosaeo Brix facente, qui tum 
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secutida fama ree in Ligustico et Gallico circa Padum agro gerebat, nane 
in Italia , nunc in Gallia cum filio eius Ti meteorite qumquermium haesit 
usque ad annusa m.d.lx. 

Egli è noto come il Brìssac sia stato tanto eccellente Capitano, quanto 
esimio fautore delle lettere e dei letterati, dai quali era accompagnato 
persino nell’ardore di quelle continue guerre. Ma dal Bucanano stesso ne ab- 
biamo bella ed onorifica testimonianza nella dedica che, prima ancora di 
essere invitato all’ufficio di precettore di Timoleonte di lui figlio, facevagli 
da Parigi li 98 luglio 1554, della elegantissima sua Tragedia Iephthes sire 
Votum ad Ulustrùsimum Firum Carolum Cossàecm , Franciae Marsschal - 
lum> oc apud Taurinos Regie Francorum Praefectum , nella coi prefazione 
leggiamo il seguente ben meritato elogio : 

Illa vero tua sunt propria , quod a primis usque adolescentiae spaciis 
ea fuisti tn patriam cantate , in bello fortitudine , in pace temperando et 
aequitate , ut omnibus qui titeras colunt f tuarum virtù tum esemplar edi- 
deris , quod posteritali ad imitationem proponete et possint et debeant : 
quod litteras Philippi Cossaei fratrie tui Episcopi Constantiensis patrocinio 
orbata* , in diverso vitae instituto tamen fovendas ac tuendas suseeperis ; 
quod doctissimos homines semper tecum habsas , quibuscum edam in medio 
coevissimi belli ardore , Musisque Minervam tempere a, et Geticum modereris 
Jpolline Martem : quod filium ita literis instituendum in pueritia cures , 
ut hanc tam amplam laudi* et gloriae haereditatem a parente acceptam 
non solum lucri , sed edam augere posset Me autem absentem , nec ulla 
oda re quam litterarum commendaHone Ubi cognitum , ita complexus es 
omnibus humanitatis et liberalitatis offeiis , ut si quii ingenti mei sii fructus, 
si qua vigiliarum velut foetura , ea merito ad te redire debeat. Quod quidem 
adeo avide fardi meus hic Iephthes, ut qui antea publicam lucem, et costui 
hominum reformidabat , te patrono fretus prodeat , et tn spem nonnullam 
edam publici favorii sese erigat etc. ( Gbor. Bcchanani Scott Poemata . 
quae extant. Edilio postrema. Lugduni Batav. Ex officina Elzeviriana. An. 
ClD.lDC XXVIII; alle pag. 181 e seguenti). 

Allo stesso Timoleonte, figliuolo dilettissimo dei Brìssac, dedicando 
poscia il Poema suo in cinque libri non manco lodati De Sphaera Mondi, 
ecco come assai nobilmente spronava il suo discepolo ancora ben giovi- 
netto a calcare un giorno le orine gloriose del genitore illustre e prode: 

Tu miài , Timoteon , magni spes maxima patrie , 

Nec patriae minor , Aonii novus incoia monde , 

Adde gradum come#, et tenerti assuesce sub annis , 

Castalidum nemora , et sacro» accedere fonles , 

Nympkarumque chorot , populoque ignota profano 
Oda , nec damnis y nec avarae obnoxia curae. 

Tempue erit f cum tu , vernai modo robur ab annis , 

Spumante» versabis equo s in polvere belli 
Torvuiy et su patriam assurga non degener hastam. 

Interra genitor , Ligurum seu fulminei arce» 


Digitized by V^rOOQie 



656 

Germanotque feros , et amanite Marti* Jberos 
Constili* armisque premat , Francitve trophaeis 
Littora Phoebea* decorei te stantia fiamma*. 

(Geor. Bichanani Scoti Db Sphabra Lib. /, nella precitata ediz. Elzevi- 
riana, a pag. 390 e seguenti}. 

Ma allo scopo della presente narrazione, senza proseguire più oltre, 
sarà più interessante e conveniente cosa il riferire alcuni dei versi dettati 
tosto, come abbiam significato di sopra, ed inviati di Francia nel novembre 
del 1553 dallo stesso Bucanano Ad Carolum Cossabum Brixiaci Dynastam, 
post capta* Ver cella* : 

Qui* me nivosos Alpium tran* vortice* 

Cursu volucri deferet? 

Qui* nube septam me remoti * Pegasus 
Sistet iugis OEnotriae? 

Non ut parentum laude Romam , vel sua 
' Virtute Venetum nobilem 

Fratrisque flammis , et * ororum lacrymi * 

Padum calentem conspicer . 

Sed te beatae f lux beata , GaUiae f 
Cossaee, propiu* ut colam , 

Te mirer Italum , te Pelasgum gloriam , 

Splendore fuscantem novo. 


Vercella pectus una sollieitat tneum, 

Ver cella sola macerai , 

Vercella vieta Galliti dum vincitur 
Felicior victricibus. 

Virtute tanta commina* cui perfrui 
Indulsit Astrorum favor. 

Inusitato quam theatrum Coelite * 
Elegerint spectaculo: 

Cum te chorago pace cum placide feram 
Mar* copulavit dexteram. 

Bellona miti* fraena legum per tuli t , 
Innoxioque foedere 
Vi* aequitati iuncta , iti * liceniiae 
Secura pressi! compita , 

Salvoque recti et improbi discrimine 
Castri* forum se miscuiU 
Quem nuper inter arma fassarum monte, 
Celsaeque pinnarum minae , 

Tot strida tela , plumbeaeque grandini* 
Procella non exterruit , 
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Idem urbe capta fronte non tritìi ferox , 
Non impoten t vie torta , 

Non ira et odio saevue implacabili , 

Non efferatus caedibus , 

Perambulavit Uberai meta mai, 

Ceu pace festa exercitus. 

Non insolentii miUtis formuline 
Matrona caltus exuit : 

Non o/flema clama merces abitate. 

Non hospet aurum credldit 
Solo refosto . Non pudori filiae 
Parens , maritai coniugi 
Vira expavit ullctm. SubUus oppressa* sonus 
l/rbis , tubarum et comxmm 
Clanger , virorwn clamor, armorum ftagor, 
Vulgi insidebant auribus . 

Caedes ob oculos, et foga et fermm madent 
Cruore nondum frigido , 

Volvebat animus quid facete vktor, pati 
Vietai solerei: tot tamen 
Inter timores t dm Hmere Ve duce 
Nemo sibi permiserat . 

Cutn tu tot ammos miUtum, tot 
Sic temperarsi impetam. 


Ego hunc trixmphum, hoc te decorunt gloria 9 
Cossaee , maini cernere , 

Quam spoHa Regum, àirutaruntque urbium 
Gazaeque pompam barbatae , 

Victaeque tarbae flettente plmdènttam 
Contaminatum gaudimn 
Sed quando tanto dissiUs costo » et strio 
Sors invida id praeeltsserit , 

Te prosequemur mente grata , qua UeeV, 

Et vota nuncupabttmta: 

Haustusque dulcis Liberi Ubabiskue 
tìeroas inter sospites , 

Canetque vietar paritev et vicine tmm 
Hic robur , hic ctementiaihi 

( Georg. Buchanani Scoti Miscbl£ajtooech hwm \ nttne primum in lucem 
editai, nella precitata ediz. Eiievimsu* arliè pag 376 a seguenti). 

Al subito rumore che i nemici Francesi aveano sorprèsa e già occupata 
una parte della città di VerceHi accorsa arditamente ad incontrarli ed op- 
porsi loro il prode Savoiardo Monsignore Ludovico di Chàtelard , il quale 
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non ancora da due mesi da! campo imperiale nelle Fiandre era stato dal 
novello Duca Emanuele Filiberto inviato eèpressamente a confortare i pochi 
e fedeli sadditi Piemontesi, appena pervenutagli la dolorosa notizia della 
anserà ed infelice morte del genitore suo sventuratissimo. Ma non si tosto 
(scrìve il Bottin, toc.cit.) « le Sieur de Chatelard, qui estoit logé en la 
•"maison où le feu Duo Charles souloit loger, avec le Conte de Chalant, 

• sorti t ao combat, il fnt tué, et cinq ou six autreS avec luy, dementa ut 
» ledici Conte de Chalant prisonnier du Mareschal. Tout le reste et le 

• Maìstre de Camp Sainct Michel, ians bien recògnoistre ee qn’il devoit 
» fiaire, se retira dans la citadelle avec sa ttouppe. Les nostres, s’estans 

• saisis de la ville, fìrent un gros dans la place, et departirerit le reste 

• par les morailles. La morì du Merle (lo ir cèllerato traditore , che per 
¥ giusta vendetta del Cielo era stato trapassato di tm colpo di spada di 
0 mano dello stesso suo cugino e principal complice il Ponlesturàj che non 
9 Fovea riconosciuto allorachè nella furia del primo combattimento alla 

• scalata delle mura se lo vide comparire innanzi in atto di volerlo ab- 

• bracciare ), et le retardement dea trouppes, qui partoient de Quiers par 

• la voye de Chivas avec le Mareschal, porta cest inconvenieiit qu’onne 
» pensi tout sondain envoyer, comma on a volt arrestò qu’il falloit Taire , 

• deux cents soldato pour se couler le longdd corridor de la muratile qui 
» va k la citadelle, afin d’empescher que personno ne s’y retirast, et per- 
0 sonno n’en sortist aussr*. 

Cosi la prudente ritirata de! San Michele nella vecchia cittadella col 
suo piccolo presidio di milizie Spagnuole e ducali fu la salvezza di Ver- 
celli imperocché • bavendo Francesi saccheggiata la città, et fatto prigione’ 
» il Conte di Chialant Maresciallo di Savoia , diffidando di poter prender 
» la cittadella nella quale era il dello Mastro^ di Campo San Michel con 

• Spagnoli, sendoli anco arrivato soccorso, si ritirarono • (Cambiano, 

• HistoHco Discorso i Kb. UT, a col. il 14 del volume e nella Raccolta so- 
mcitati ). 

Fa questo Renato, dell’illustre , potente e antichissima Casa dei Conti 
di Challant nella VaHe di Aosta, Cavaliere dell'Ordine del P Annunzi ala fin 
dell’anno 1518, l’ultimo dei sedici Marescialli di Savoia: ufficio di guerra 
o di Stato, durato due secoli, cui successe poi quello gelosissimo del Gran’ 
Mastro delle Artiglierie , dignità novella creata nell’anno 1567, fórse ad 
imitazione di Francia, dal Duca Emanuele Filiberto. Allorquando il buon' 
Duca Carlo 111 alla venni» dei Francesi in Piemonte , rifugiossi sulla flnó 
del 1536 in Nizza, il Challant era stato dichiaralo Luogotenente generale 
e provvide per lunga serie di anni, come che meglio si poteva, nelle in- 
finite angustie di quei tempi alla difesa delle poche fortezze del Piemonte, 
abboccandosi spesse volte coi Comandanti Imperiali, è massime co! Marchese 
Alfonso del Vasto Capitano generale di Carlo V in Italia, dopo la morte det 
cugino suo D. Francesco Ferrando <FA va les, detto il Marchese di Pescara. Aliar 
morte del Duca Carlo 111, il Chailaut governava la città di Vercelli, divenuta 
la oapitale dello Stato , e dove risiedeva in conseguenza il già Consiglio 
vecchio o Senato Ilucata;. e' fu là che Sorprése e strétto aR’fmprówiso dal 
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furioso irrompere dei Francesi, venne fatto prigioniero e condotto in Torino, 
dove fu dpi Brissac sostenuto nel Castello per due anni. « Ma avendo egli ivi 
» (soggiunge il già citato Cronista di Rivoli, pag. 633) praticato con due sol* 

• dati Francesi della guardia per esser liberato, ed avendo già fatta apertura* 
» nella camera di sua prigione verso il Po , fu scoperto il tutto, e li soldati 

• furono decapitati, ed esso con molti mila scudi si liberò... Ma perchè 
» intanto la cittadella di Vercelli, governata da certo San Michele, Mastro 
» di Campo Spagnuolo, si difendeva da' Francesi, non avendo il Brissac, 

» come si era stato supposto , ritrovata nella città monizione per l’ arti* 
» glieria per batter la cittadella, avvisato che Don Ferrante veniva col suo 
» esercito al soccorso, si ritirò con suo gran pericolo a Torino*. 

Avvenne questa subita e precipitosa ritirata dei Francesi da Vercelli 
due giorni appena appresso al loro ingresso, vale a dire li 90 novembre , 
giusta lo memorie del già citato Pingone : biduo post adventantibus Cae- 
sariorum auxiliis , egressi Galli , praeda onusti , Taurinum non sine periculo 
se se receperunt ; le quali hanno pure la seguente conferma (salvo l'errore 
occorso nella indicazione delle precise date) nella Cronaca contemporanea 
del Miolo: Anno eodem 1553, die 17 septembris, veneris , circa 8 horam 
noctis, Galli , duce quodam mililum preffeclo Salvasonus nomine , cum qui- 
busdam P'ercellcnsibus facta proditione Ferccllas capiunt: et accersito Pro- 
rege Brisacho locum preda generali afficiunt , monilta et omne thesaurum 
Ducis et Principis Pedemonlium furanlur. Die autem 18 circa nonam horam 
noctis , quia f^ercellensem cittadellam Galli capere non potuerant , cum preda 
et Comite de Chalant ibidem prò Duce gubernante rccedunt , et Taurinum 
revertunlur ( V. Cronaca di Gian Bernardo Miolo di Lombriasco , Notaio , 
nel tom. I , a pag. 900 della precitata nostra Collezione di Miscellanea di 
Storia Italiana ecc. ). 

Ecco ora come lo stesso Boyvin Du Villars , testimonio , e partg di 
quella impresa, ci narra per suo conto l’ordine e le precauzioni adoperate 
dai Francesi in quella subita loro ritirata, appena si videro minacciati dal 
sovraggiungere loro adosso delle truppe imperiali da due diversi fianchi: 
• Ainsi que ces Seigncurs se rassembloient chez le Mareschal pour 

• adviser sur ce qui estoit à taire, nous oui'smes au mesmo instant le tin- 

• tamarro de toulcs nos places qui liroient en batterìe, et surtout Verrile, 

• qui est sur le haut, pour nos donner r ad vis du partement de l’cnnemi 

• [dal campo di sotto a y al fonerà su quello d’Asti), pour tomber sur nos 
» bras embarassez dans la ville. En fin, tout bien debatlu, et Io calcul faict 
» du temps auquol Pennemi pourroit arriver , on trouva que sur les dix 
» heures du matin ( 30 novembre ) il pourroit tomber sur nos bras. Là 
» dessus il fut resolu qu’à minuict tous Ics Seigneurs, Capitai nes et soldats 
» se trouveroient en la place de la ville, equippez, pour en desloger en 

• bonne ordonnance et combattre s’il estoit besoing. L'heore approchant 

• de ce rendez-vous, et me trouvant sur la place avec le chevai sur lequel 
■ mon frere souloit montar, et sur lequel j'avois chargé six pieces de 

• tapisserie d'or et de soye, vallans plus de quatre mille escus, l'amour 

• fraternel toutesf )is me poussa à recoignoistre que je hazardòis un frere 
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plen de Yie pour uno chose morte et insensible, et que peot estre eocor 
pourrois-je perdre avec la vie en la retraicte ; jo fìs lors co u per les 
cordes qui tenoient le butin g a rotò , et le fis jecter au milieu de la* 
place pour faire remonter moa frere sur le chevaL 

• Le Mareschal, se trouvaut en ces entrefaictes sur la place, demanda 
si le President Birague ( «7 celebre Renato , cugino germano dei tre pre- 
detti valorosi fratelli Biraghi, % quali tutti aveano accompagnato il Brissac 
nella impresa di Vercelli. Fu egli questo Renato Primo Presidente della 
Corte del Parlamento di Torino dall* anno 1543 al 1562; tftdt Gran Can- 
celliere di Francia nel 1573, e finalmente Cardinale nel 1578, e morì in 
Parigi addì 34 novembre 1583) estoit là; nul n’en sceut donner des nou- 
velles ; là dessus il me fit appellar et me commanda de prendre ses 
gardes et de l’aller querir et desengager, corame je fìs avec beaucoop 
de bazard, l’ennemy estant sorti et tirant de tous costez fort furieusement. 
Je trouvay ce Seigneur si profondement endormi et tous les siens aussi , 
que je fus contraint faire enfoncer la porte pour l’esveiller, comme nous 
fismes. Plein d’estonnement, de honte et de regret de s’estre ai usi oublié, 
il luy en print comme à Alexandre , qui s’endormit lors qu’il falloit 
donner la dernier bataille qui decida de tout l’empire de Perse: s’il 
eust esté prins c’estoit fait de sa vie. 

» Sondain qu’il fut arrivò sur la place, les trouppes qui menoient le 
Conte de Chalant prìsonnier et le butin , firent largue à la premiere 
tronppe que oonduisoient les Sieurs Jeronime et Carle de Birague, et 
à celle de quatre cens hommes du Baron de Chepy. S’estans ainsi ad- 
vancez, la trouppe des prisonniers s’ad vanga avec vingt chevaux et cin- 
quante harquebuziers commandez par ledici Sieur President de Birague ; 
apres suivoient le Mareschal, le Sieur Ludovic de Birague (fratello dei 
due precedenti , Colonnello delle bande italiane in Piemonte al servizio 
di Francia , già famoso per molte e valorose sue imprese , e premiato 
pure nel seguente anno 1554 per la segnalata difesa di Santhià contro 
il Duca d*Alva , del Collare dell* Ordine di S. Michele, in allora il più 
distinto in Francia , limitato a 70 soli Cavalieri , tra i quali nel 1558 
ben sedici erano Italiani ), le Sieur de Biron, Lieutenant des Gendarme? 
du Mareschal, et le reste de la Cavallerie avec six cent Francois et deux 
cens Suisses , et sur la queue le Baron des Adrets avec trois cens 
picquiers et harquebuziers, trente clievaux legers ét dix gentilhommes 
de ceux du Mareschal, pour soustonir les sorties que ceux de dedans 
pourroient faire sur nous, comme la firent ainsi que dous approchions 
de la porte; mais nous n’y perdismes un seul homine, eux lirans de 
loing et en crainte de retour 

• Or maintenant il faut parler de ce que fit l’ennemy Comme 

vous avez veu , il faut entendre que Domp Ferrand ayant failly Sainct- 
Damian, et ne voulant toutes-fois faire joug aux contrarietez de la for- 
tune, qui accompaguoit le valeureux naturel des Francois, il tira son 
année en campagne, et se vint parquer dans VaUenieres, dépendante 
du Marquisat de Salluces , qui faict comme un centro entre Ast„ 
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• VilleneùfVe, Sainct-Damian, Qaiers, Carmagnole» et Cailgnan; «e troa* 

» vanto assise à quatre lieubs d'Ast, à deuxde Villeneufve, à q aatre de 

• Qaiers , à sept de Carmagnolles et Carignan, à hnictde Montcallier, et 

• à dix de Tarin Ajaot trouvó l’assietto de Valfenieres assez belle, 

• il print resolution de la forlifier pour luy servir d’un magazin de guerre, 

• à la ruine de toutes ces places et de la pleine da Piemont 

* Mais dès l’apresdinée (dei ÌS novembre) qu’il eut la nonvelledela 

• pria se de Yerceil, il despecha Domp Francisqae d'Este, General de la 
» Cavallerie avec doaze cens chevaux et trois cena harqaebaziers è chevai, 

» avec commandement d’aller diligemment passer le Paa à Casal et là 
» prendre quatre ou cinq cens hommes de pied et trois cens à Trh), et 

• promptement marcher pour nous surprendre ou engager un combat, 

• scachant que l’artillerie nous defaillant en lieu si esloigné , que la partie 

• au dedans, ou la retraicte au dehors, seroi t fort desavantageuse ; mais 
» Texecution en fut si lentement condui cte , que nostre diligence la sur- 

• monta, en tant que ces trouppes, ayans voulu repai stre tout à leu r aise 

• à Casal , nous donnerent le loisir de fairè ceste heureuse et bonorable 
» retraile, laquelle autrement n’eussions sceu faire qu’avec une evidente 
% mine. 

b Six jours apres nostre retour à Thurin, le Mareschal de Camp Sainct 
b Michel, Espagnol, et Gouvemeur de Yerceil, et lequelle en la surprinse 

• s’estoit sauvé en la citadelle , depescha un trompette au Mareschal pour 
b demander la delivrance d'aucuns prisonniers , mettant au bas de la lettre 
» ces mots de sa main : Bezo lai manos de Vuestra Bccellentfa para la 
b mereed que me ha echo a non tornar Ver cello. Ceste indigno et insolente 
» bravade (ut retorquée à sa honte par ces mots : Si tu n'eusses coiiar- 
b dement quitté le combat et ton honneur , je ne Veusse pus prins ; les armes 
» joumaliercs me donneront assez d’occasion pour chastier ton arrogance 

• et ton audace b ( Quatriesme Livre des Mémoines de Boyvin Dcvillars, 
nel tom. XXIX, pag. 969 e seguenti della precitata Collezione di M. Petitot). 

Tale fu il fino della ardila impresa tentata dal Brissac sovra la città 
di Yercelli, la quale, e per essere ornai Tunica principal piazza posseduta 
ancora in Piemonte dal Duca di Savoia , e per trovarsi cosi dappresso alle 
frontiere del Milanese, sollevò in un subito tanto sgomento non solo nella 
capitale di questa provincia, ma in tutti li circonvicini paesi e luoghi. 

Nella difesa però della cittadella vecchia di Yercelli segnalossi sovra 
gli altri tutti la valorosa condotta di Giuseppe Caresana, nobile ed illustre 
cittadino, salito quindi ai più cospicui gradi militari, ed onorato dallo stesso 
Duca Emanuele Filiberto. di splendido Diploma in data dei 15 aprile 1561, 
nel quale con grata memoria si enumerano le principali gesta da lui egre- 
giamente compite insino a quel giorno. Dichiarava infatti in esso il generoso 
Principe , restituito da pochi mesi al possesso di parte degli antichi Stati, 
e residente allora colla sua piccola Corte in Yercelli , ove aveva fatto l'in- 
gresso nel di 7 novembre 1560, che : 

« Tratti Noi dail'esempio degli lil®* ed Ecc°M nostri Maggiori, sempre 
» abbiamo avuto sommamente a cuore di premiare e ornare le persone , • 
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» quali con ìar prora dei Vivi effetti avemmo conosciuto e conosciamo id- 

* dinati alle onorate ed alte imprese; e principalmente aver ricordo di 

* quelli , li quali nel tempo della nostra travagliata fortuna con ogni loró 
» studio e opera, sempre ci hanno fatto prova dell' affezione e vera fedeltà 

* nella quale conteaavane verso deHHl®* ed Ecc«<> Signor, nostro Signor 
» Padre di felice memoria, e di noi ancora. Nel qual numero meritamente 

* si pud chiamar il Magnifico , motto diletto fedel Governatore nostro di 

* Savi gitano il Capitano Giuseppe di Cabesana, cittadino di Vercelli, Ca- 
» valiere e Conte Palatino del Sacro Romano impero; il quale déiranno 

* h dai ir del mese di novembre, avendo li Ministri e Soldati del Re Cri- 
a stranissimo tolto per tradimento questa nostra città di Vercelli , esso Ca- 
» pitano Giuseppe non essendo in quel tempo di Sua Maestà Cattolica sti- 
» penduto, mosso solo daH’afTezione che ci portava, sprezzato ogni pericolo 
» tanto delia persona, quanto delta casa « facoltà sue, e di suo fratello M. Gio. 
» Domenico Carosana , pur Cavaher e Conte Palatino dei Sacro Romano 
» Impero, fu il primo, che entrasse per soccorso armato nella Cittadella 
» di questa città in qual* ora si combatteva tuttavia per le contrade e in 
» essa Cittadella. Il detto Capitan Giuseppe agevolato d’ alcuni Spagmtoli 

* delia Compagnia del Magnifico Signor San-Micbael, Maestro di Campo 

* di Sua Maestà Cattolica, condusse quattro trombe, e dodici pignatte di 
» fuoco artificiale, e due rabbi di polvere d’archibuggio, quali munizióni 
» asso Capitano Giuseppe si trovava in quei tempo avere in casa sua. Dopo, 
a per esser esso pratico in questa città , per il suo mezzo il suddetto 
» Maestro (R Campo mandò due velie spiar alta piazza quello , ohe face- 
9 vano i nemici , e per opera di detto Capitano esso Maestro di Campo 
A ebbe comodità di dar messi, étì quali* l'uno andò con lettere sue a Ca~ 
a gale, e l'altro a ftovnra per dimandar* soccorso, qual soccorso di Novara 
» giunse qui a tempo. Nel qual giorno ( 18 novembre ) circa alle 29 ore 
a essendo andato il 'detto- Maestro di Campo alta' porta di Cervo , cono* 
ìì scendo che oda il servizio di s. M. Cattolica e mestiere il difenderla, 
a m detto carico' al Capitano Giuseppe con» quindici soldati della Comi 
» pagnia d’esso Maestro di Campo*: il qual carico» accettò volentieri, ed 

* ivi stette sino alla sera. Poi mutando consiglio, giudicando esso Maestro 
» di Campo, che l’opera di detto Capitano Giuseppe era di maggior sèr- 
a vizio nella Cittadella, lo richiamò: dove ritornato, poi che ftt notte esso 
» Capitano d'ordine d'esso Maestro di Campo si calò con una corda net 
a fosso- con alcuni gnastaderi per fabbricarvi* una casamatta di fascine e 
» terra, la qual casamatta perféce prima, che fosse giorno, venuto giorno 

* pov (IO novembre) i Francesi incomfociarono a battere, ed essendo féritt* 
a a morte un artiglierò detti nostri, il detto Capitano per non pretèrmet- 
» teré alcuna sorta di servizio in tanto bisogno , servì anco d’ artiglierò 
» adoperando una- pèzza d’artiglieria , quale era a una difesa : dimodoché 

* detti servizi furono tutti di grandissimo giovamento alla conservazione di 
» detta Cittadella , e conseguentemente df questa città. L’anno poi mdliu 
» del mese di dicembre essendo accampati i Francesi alta espugnatone 
» livrea eco. »■ ( V. DB-Giséonv, Istoria- della» VetcelUiè Letteratura ed 
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Arti tee., Part li, pag. 106; e Pari. V, Documenti ecc., a pag. 545 e segg.% 

In mezzo a questi tristi ed infelicissimi successi , il giovine e lontana 
Prìncipe Emanuele Filiberto era per la morte del padre divenuto Duca di 
Savoia, ma Duca senza dominio: nò mai la Monarchia. era stata così al basso. 
Però, pervenutagli appena al campo cesareo in Bapaulme l’ improvvisa e 
dolorosissima notizia, egli, non potendo altro, spedì tosto il suo primo Gen- 
tiluomo, il già lodalo Monsignor Ludovico di Chàlelard , a significare ai 
pochi e sparsi suoi sudditi, che se aveano essi perduto un buon Principe» 
ne avean trovalo un altro che non desiderava manco ardentemente del 
padre la loro felicità , pel che si serbassero a lui fedeli. Mandò quindi 
severo ordine d’ incominciare immediatamente una inquisizione contra 
quei ribaldi di Bressieu, Buccheri e Ci boro e. vi fu delegato il celebre Se- 
natore Ottaviano Cacherano d'Osasco, Conte di Rocca d’Arazzo; poiché di 
questi tempi il Consiglio vecchio di Piemonte residente in Vercelli con re- 
scritto ducale del 19 maggio 1548 aveva avuto titolo di Senato. Ma a’ 94 di 
ottobre 1555 il Senato, non vi trovando misfatto, assolvette il Signore di 
Bressieu dalle imputazioni fattegli, mandandolo però a render conto alla 
Camera delle robe del Duca fatte da lui portare nelle proprie stanze. 

Tal fine ebbe il regno doloroso di Carlo III, soprannominato il Buono, 
a significare la sua mite e benigna natura. Egli infatti fu uomo pio, amante 
della giustizia e degli studi , affabile , indulgente , nè affatto spoglio dk 
naturale ingegno; ma timido, non guerriero, non risoluto mai. In tempi 
calmi e ordinarli sarebbe stato un Principe sufficiente, e forse anche 
capace; invece regnò in un secolo di ferro, quando vi voleva mi cuor di 
bronzo a reggere contra l’impeto di contraria fortuna. Egli negoziava per- 
petuamente invece di combattere ; volle essere neutrale e noi potò ; quando 
si dichiarò per Carlo V era tardi ; onde colla rovina del proprio Stalo egli 
provò ( giustamente osserva l’illustre autore della Storta della Monarchia 
di Savoia , Ercole Ricotti), che nò il diritto, nò i ragionamenti, nò le 
squisitezze diplomatiche, nò le cortesie, nò i parentadi bastano a 
preservare le Monarchie : che le neutralità disarmate partoriscono dispregio 
e oppressione, e che nella politica, npn meno che nelle armi, di tutti i 
partili il peggiore ò non averne alcuno, e temporeggiare Infra due. 1 danpi 
del regno di Carlo 111 furono immensi; e alcuni, come la perdita di Gi- 
nevra nel 1535, o del paese di Vaud e del Basso- Vallese nel susseguente 
anno, non piu riparati; altri riparati tardi e con grande stento. Mavnol 
giustizia , che qualche parte se ne assegni pure ai popoli , i quali non 
vollero sottoporsi ai carichi necessari! per salvare la patria, e una parte 
molto maggiore alle condizioni straordinarie dei tempi. 1 tre Stati avean 
ricusati al buon Duca gli aiuti da lui sollecitati in tempo opportuno per. 
apparecchiar armi ed armati : ed egli , che per la salvezza del paese 
avrebbe dovuto imporli , per noo offender la legalità si. tacque , e lasciò 
che lutto andasse in rovina* 

Della coodizone infatti a cui per la morte del Duca Carlo si lrofa<r 
reno ridotti i suoi domimi, si fa da tulli gli scrittori e cronisti contem- 
poranei la piò lacrimevole pittura. Succeduto nell’ anno 1504 al fratello 
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consanguineo Filiberto II H Bello , si pnò ben dire che il buon Duca Carlo III 
nel suo lungo principato di 49 anni ne vedesse 41 colla guerra nei proprii 
Stati. Ben sei volte vi erano comparsi i Francesi ; ed il Re Francesco I 
fin dall’agosto 1536 avea con sue Patenti dichiarato che la Savoia ed il 
Piemonte erano solennemente aggregati alla Monarchia Francese, per modo 
da non poterne essere smembrati in verun caso. Nel febbraio poi del se- 
guente anno 1537, per levar di speranza i popoli del ritorno dell’ antico 
Principe, e romperne i legami d’amore che ancora esistevano, il Re Fran- 
cesco, adulando con abbondanza d’encomii la città di Torino capitale del 
Piemonte, le confermava tutti i suoi privilegi, o volle che fosso sede di 
una Corte suprema di giustizia , che si chiamò poi Parlamento ; d’ uno 
Stadio generale od Università; e di un Tribunale supremo demaniale, che 
si chiamò Camera dei conti. Nel 1539, li 10 ottobre, i tre Stati Cismontani 
regunati in Torino aprivano le prime tornate del Parlamento Francese in 
Piemonte, con avere due Presidenti, due Maestri delle richieste, nove Con- 
siglieri, l’Avvocato e il Procuratore del Re, quattro Segretarii, tre Ostiarii, 
nove Avvocati e quindici Causidici. Il processo , la lingua o la forma del 
piatire eranvi que* medesimi che in Francia; e quali esse si fossero le gravi 
e dolorose rimostranze fatte in quella prima convocazione a Monsignor 
d’Annebault, Luogotenente generale in Italia, si leggano nella bella ed 
accurata Storia di Torino (Voli, pag. 315) del chiarissimo L. Cifrario. 
Colesti atti solenni dei Re Francesco , riconfermati quindi da Enrico II 
dodici anni "dopo (luglio 1549), furono interinati dalla Grande Cancelleria, 
dal Parlamento e dalla Camera dei conti dì Parigi. Nel 1551 poi il Mare- 
sciallo di Brissac che comandava, come si è dette, il Piemonte pel Re, 
osò confiscare ì beni di quei buoni e fedeli Piemontesi che militavano sotto 
le bandiere del loro legittimo Signore e Dota, trattandoli come ribelli 
alla Francia. I Cesarei dal canto loro non risparmiavano di Saccheggiate 
Chiunque avea aderito ai Francesi. Nei pochi palmi di territorio che ancora 
rimanevano al povero Duca vi comandavano i Generali dell’Imperatóre, 
che lo trattavano con parole gagliarde: e soltanto si parlava ai popoli in 
nome del Principe quando si dovea loro far del male; cosicché se negli 
Stati ocCopati dai Francesi si andava dimenticando chi fosse il Duca di 
Savoia , negli altri il nome di lui diveniva spregiato e pressoché odiato. 

Intanto Amedeo Conte di Masino, della nobilissima Casa dei Confi di 
Valperga, Cavaliere del Supremo Ordine deli* Annunziata , era succeduto 
al Challant, fatto prigione dai Francesi, nella carica di Luogotenente ge- 
nerale pel novello Duca Emanuele Filiberto. Lontano quésti dallo Stato 
avito, a capo dell’esercito imperiale nelle Fiandre , con somma riputazione 
di valore e di militar prudenza continuava a combattere centro i Francesi. 
Dopo astretti i medesimi a levare il campo di sotto a Bapatilme nell’Ar-' 
teda, il giovine Ducà sulla fine deJTanno 1553 si recava a Bruxelles, ove 
di bocca deli’ Imperatore apprese ad un tempo e la perdita e la ricupe- 
razione di Vercelli, colla spogliazione, del tesoro paterne; ma, quasi per 
ristoro, ebbe avviso che gli erano stati accresciuti i non larghi stipendia: 

Nel Piemonte però, le cose continuavano di male in peggio. Don 
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Ferriate Gonfia, Principe (fi Molletta e Duca d' Ariano, Capitano generala 
della Cesarea Maestà e suo Luogotenente nel Domiipo di Milano, Terso 
la fine del marzo 1554 veniva richiamato a Bruxelles dall’Imperatore, ondo 
giustificarsi da varie imputazioni appostegli dai suoi nemici. Molte querele 
ed accuse si erano fatte adire oontra lui alla Corte di Cesare dai Milanesi 
stanchi del suo governo; ma principali accusatori furono il Conte D. Fran- 
cesco Taverna Gran Cancelliere delio Stato, e D. Giovanni de Lana Castel- 
lano del Castello di Milano. Vogliono alcuni che fosse intenzione di Dòn 
Ferrante di diventar Duca di Milano alla morte di Carlo V: altri narrano 
ohe il Taverna possedendo un foglio in bianco colla firma di D. Ferrante, 

10 avesse fatto reo di consegnar Milano ai Francesi Don Ruy Gomez Soarex 
de Figueroa, già Mastro di Campo del celebre Consalvo di Cordova, detto 

11 Gran Capitano, Ambasciatore Cesareo residente da oltre 1 1 anni presso 

k Repubblica di Genova , fu dall’ Imperatore destinato a reggere interi- 
na tmente il generale comando dell’esercito imperiale in Lombardia. Fece 
ben egli sul principio (agosto 1554) levar Y assedio posto dal Maresciallo 
di Francia di sotto a Valfènera , bravamente difesa da D. £lvaro de Saodes; 
ma H Brissac fieoe molto di più, perche niuno effettivamente vi avea tra 
i Comandanti delle armi di Spagna , che sapesse opporre forte ed abile re- 
sistenza alle continue mosse éd agii improvvisi attacchi dei Francesi. Il 
Brissac perciò, lasciata l’impresa di Valfenera, a mano a mano con deboKs» 
rima resistenza sorprese dapprima VitUvraova di Mondavi; indi poco dopo 
Sant* Albano e la Trinità, Tendo del valoroso e fedele Conte Giorgio Maria 
Costa, il quale governava per la Spagna la vicina terra di Fossano, di dove 
con continue scorrerie molestava i Francesi . Voltosi in appresso a Biella 
ed al Bieliese, facilmente se ne rese padrone, anco per l’aiuto prestatogli 
dal Marchese di Masserano. Alfine, benché con più grande sforzo, riasci 
ad ottenere la resa detta città e del castello d’Ivrea ( 29 dicembre 1554), 
per la; viltà della guarnigione Spagnuola, che, non pagata, ricascasi di 
combattere , e per la mala resistenza oppostavi dal Comandante Moraleè, 
qnantq crudele verso i deboli, altrettanto codardo verso i fòrti. Del resto 
ora Ivrea #®ernita di ut* buon presidio di ottocento saldati, parte Italiani 
é parie SpagouóH, oltre ad un corpo di settecento Lanziehehècchi, i qMi 
obbedivamo al Colonnello Iacopo Annibale Altemps. : - 

' Era questi nipote del Cardinale Giovato Angelo Medici milanese (dive- 
nuto poi Papi Pio IV, li dicembre dell'anno 1559), e del fratello dì 'Vói 
Gian Giacomo , detto in : sua gioventù il Médighin o , Castellana dapprima 
di' Mosso, forte luogo sul Lago di Como, daini perringamio occupato , indi 
direnato vieppiù, fbmesa setto H nome di Morvhest di Malignano ; feudo 
donatogli dal Doca Francesca 41. Sforza con diploma 1 * marzo 1582, in 
compenso dèlia cessioni di Museo e Lécco, non ohe delle alile terre da 
hn possedute nello Stato, di Milane. Fa U MedigMào un personaggio di base» 
pwpdpii, ma che acquistassi bea presto (ama di valente e seàltrò cunriottier 
d’arràii, e insieme duomo inumano, e di gran, cacciatore ed amator detta 
pecunia. Ora essendo egli retarne a questi medesimi tempi Generale del 
Duca Cosino) e idi Callo V, dopo sconfitto sotto Mordano il oelebr a Pietro 
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Stroxri ( 9 agosto 1154), « dopo arata Siena a patti li giamo 9 aprila 
1555 , e spentoti ogni resto di libertà in una terra classica per bellezza , 
incivilimento e virtù , toccò il termine dei lunghi e grati suoi anni in 
Milano li 8 novembre detto stesso 1555. Le sue ossa, dopo essere egli stato 
•apòllo a Malignano , tennero per ordine del fratello Pontefice Pio IV 
trasferite nella Cattedrale di Milano, e poste entro il monumentale sepolcro, 
fatto disegnare appositamente dall’ illustre Buonarotti , ed eseguire per 
mano di Leone Leoni aretino. 

Con quel corso di facili e rapide vittorie andarono adonqne i Francesi 
scorrendo e pigliando, sotto la condotta del Brissac, i più forti luoghi di là 
detta Dora Baltea , o fra gli altri, nel gennaio del seguente anno 1555, il 
castello antico di Masino, « assis à l’advantage (nota il Boyvin già spesso 
» citato ) sur uno montagne , où il y avoit dedans de trois ou quatre mil 

* oscns de rente, teusjours destinée à l’aisné de la Maison de Valpergoe, 

» et dont il doit portar le nom L’armée print la route de Masin, les 

* netges estans haotes de deux pieds. A Faube du jonr on entoya 

» sommar la plaee et la recognoistre ; pendant la sommation ils fìrent 
» responso s’estr & mìs là dedans non ponr rendre la place, mais pcntr la 
» conservar au prix de leur vie. . . . L'artiilerie ayant tkré environ dense 
» oens conpa et faict ouverture , ceux de dedans donnecent la chamade 
» ponr avoir compesition. Le Sienr Carle Biragne y fot envoyé et moy 
» avecluy: il fot en fin accordò qn’ils sorthroient bagnai sauves, ensetgnes 
» pleyées , taboorin couve rt , et eondoiets seorement jusques à Verceil , 

* dnqnel le Sieur de Masin estoit Convérneur an lien da Conte de Cha^ 
» lant Sera cy notò qua le Mareschal, fort sago mesnager du temps, en * 
» voya, anparavant qoe marcher à Masin, vers le Seignenr d’iceloy, qui 
» commandoit lors à Verceil, luy offrir qoe ksy fai sant faire paisible ou- 
» Tartare de la place , qui dependoit de la fortune d’ Yvrée , qu’il la luy 
» rendroit de merino, cas qoe soo Prinee peust recomrrer Yvrée. La res- 
i pansé fot qua celay qui bazardoit volontiers sa vie poor le Service de 
a tey, n’y devoit ausai espargner les biens, remerciant neantmoins le Ma- 

* resshal de la courtoisie qo’ii luy. offiroit • ( Cinquutme Lbtrc det Mé- 
****** à* Bowm Durili, abs , nel tona. XXIX , pag. 311 e seguenti della 
precitata Collezione di M. Petitot ). 

Poco stante ii fòrte castello di Masino venhe rovinato, in odio, al 
dire del Cambiano, di Amedeo. Valperga che ite eoa il Codio, per le gare 
particolari ohe erano tra di tot e Filiberto Ferrerò , Marchese di Masse- 
rane e Conte diCrevacoore. Era questi aH’età di tredici anni stato adottato 
in figlio (151 7, T aprile) da Lodovico Fiefchi, il quale in tal guisa chiamoilo 
atta successione di Masserano con Crevacuore, feudi della Chiesa, di cui i 
Fiocchi Confidi Lavagna orano stati investiti dal Papa Bonifacio IX con Bolla 
dei 99 maggio 1394. Ma suddito di Santa Chiesa e ad un tempo dei Duca 
di Savoia, il Marchese di Macerano non poteva sperar soccorso nè dall’un 
Principe , nè dall'altro ; cosicché solla ine dell’anno 1554, alloraqnando 
fi Brissec si estese co* Francesi nel BteDese, egtt di notte tempo andò.dal 
Maresciallo a cercar patti acciò le sne terre non fossero devastate* Le 
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trattative lo obbligarono a servire i Francesi, che gU .diedero, come ve- 
dremo più innanzi, il grado di Colonnello; e perciò troviamo in Bowes 
(loc.àt., pag. 313) come egli, il Marchese Filiberto, abbia avuto a pigliar 
parte alla presa d’ Ivrea e del vicino castello di Masino. 

La prospera riuscita di tutte codeste imprese piacque e satisfece tal- 
mente al Re Enrico li, che a ce Boy, comme Prince tres-debonnaire, lotta 
» infiniment la verta et la valcur, non seulement da Mareschal, mais aussi 
» de tous ies autres Seigneurs et Capitaines qui estoient intervenus aux 
» entroprinses d’ Yvrée, Masin ot autres cy-dessus desduites, et gratifia 
» Aussun , Gouverneur do Thurin , d’une Compagnie de gens d'armes , 
» Terrides d’une pension, Pavan d’un estat de Gentilhomme de la Chambre, 

• Gondrin d’une Compagnie d’hommes d’armes, L’isle, Sergent roajeur, 
» de cent livres par mois, Montbazin du Gouvernement d’ Yvrée ;-au Ma- 
» reschal mesme furent aussi promises douze mi! livres dorante en terres, 
» qui furent par un long temps assigcées sur les glaces du Montcenis. . . 
» Mais le Mareschal, ayant entendue que le Roy avoit accordò les revenus 
« de Masin , qu’il avoit n’aguieres prins , au Sieur de La Fayetle , s’en 
» tini grandement oifensé, luy semblant que c’estoit fairc*triompher autruy 

* du fruict de ses labeurs, et que tout ainsi que La Fayelte n’avoit faict 

• difficulté d’entreprendre sur ses marchcs avec si peu de respect, que 
» ce ne seroit point luy Taire tort de supplier le Roy de ne permettre que 
» cest affront luy fùst faict , de preferer à ses recents meriles ledict de 
» La Fayette, qui n’àvoit aucunemebt Iravaillé à la conqueste de la place. 
» Sa Majesté , trouvant ceste plainte fori juste , revoqua en sa faveur ce 
» qui avoit esté accordé à l’autre , et conQrma au Seigneur de Conas la 
» Capitamene dudict Masin, qui luy avoist eslè commise par le Mareschal 
b soubs le bon plaisir de Sa Majesté » (Boyvin Duvillabs, loe.ciL % alla 
« pag 317 e 321 ). 

Intanto il Rrissac , occupato il vicino luogo di Santhià , tosto nel con- 
siglio dei principali Capi o Condottieri delle sue armi, onde molestare 
Vercelli e Crescentino deliberò di forti Gcarlo in guisa « que luy-mesme 
» entreprendoit ia stradare d’un h&stion, Bonnivet un, Dampville un autre» 
b les Birague9 uu, et les autres Seigneurs particuliers de me6me. Les chosea 
» ainsi resolùes furent aussi ainsi cxecutées, ou, pour npeux dire, com- 
» meneées avec un grand courage ; et me souvient bien que j’ y portav 
b moy-mesme la hoste plus de trente foie, chacun travaiUaut lors à l’envi 
» l'un de l'autre. Le Mareschal, voyant les choses en tram, fit venir d’ Yvrée 
» autres quatre canons avec leùr equipage. Davaniage , comme prevoyant 
» le succés des choses qu'il entreprenoit , il envoya déslors fair© provisi on 
» à Carignan, Carmagnolles , Raconts et Pancailier, de trois mil sacs de 
» farine, autant de bieds, trois mil sacs, que poix, que feves, quatre 

* cens lards , et cent charges de ria , pour en munir sa nouvelle place , 
b outre ce qu’il pourroit recouvrer des environs , et à quoy pour lors H 
» ne vouloit toucher, le reservant pour le coinmodité da camp, et par ce 
» respect tirer plus volonlairement de pionniers de tona costez » (Botvik 
Duvillabs , loc. ciL , pag. 325 ). 
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Ma recito infelice della guerra del 1564 andava suscitando in Ema- 
nuele Filiberto novelli consigli. Da una parte egli considerava quanto scarsi 

• tardivi erano stati i provvedimenti militari nelle Fiandre , e limitata la 
propria autorità, onde gli veniva reso contrastato, noioso e difficile il 
comando delle armi imperiali Considerava dall’altra parte, che se egli con- 
seguisse quello della Lombardia e del Piemonte, potrebbe più sicuramente 
vantaggiare la causa sua e quella dei suoi sudditi derelitti , ed anche dello 
stesso Imperatore; perchè quivi terrebbe autorità indipendente e assoluta, 
e disporrebbe meglio e più facilmente delle pingui entrate del fertile paese. 
Tanto più poi si confermò in questo pensiero, quando conobbe che Don 
Ferrante Gonzaga , cui vecchie e recenti animosità gli rendeano odiosis- 
simo, si confidava di ritornare a quello stesso comando, dove già si era 
arricchito cotanto a danno dei poveri suoi sudditi, impertanto, e diretta- 
mente coll’ Imperatore infermo di gotta, e per bocca di Antonio Perrenoto 
di Granvela, Vescovo di Arras, Gran Cancelliere e Ministro principalissimo, 
e soprattutto di Maria Regina vedova di Boemia e di Ungheria, Govema- 
trice dei Paesi Bassi , sollecitò per sò l 1 ufficio di Generale della guerra 
d’Italia e Governatore della Lombardia. 

« Già ho supplicato parecchie volte la Regina d* Ungheria ( scriveva 
» con franco animo Emanuele Filiberto in una sua lettera di formale di- 
» manda all’Imperatore Carlo V ) d’avere il Generalato e Governo di Lom- 
» bardia , sia per soddisfazione del mìo onore , sia pel contento de’ miei 

» desolati sudditi Ora di nuovo ne supplico la M. V. , tenendomi ben 

» sicuro eh’ Ella non vorrà far tal danno a sé , a suo figlio ed a me col 

• rinviarvi Don Ferrante, e aggiungere a me, che non son più un giovi- 

• netto, questo aggravio che, mentre poveri gentiluomini s’arricchiscono 
» a spese de* miei Stati , io impoverisca al servigio di V. M. Ben io sop- 
» plico V. M. a riguardare se per la mia età ed esperienza io non sia atto 

• a quel Governo, e se io non sia uomo da riguadagnare colle armi in 

• mano il perduto. E creda, che se in ciò non ne andasse dell’utile sno 
» a mio, il carico non ò cosi appetitoso da muovermi a tanta istanza. Iti 
» ógni caso poi, che V. M. non voglia consentire al mio giusto desiderio, 

• almeno non mandi là ano che si dice mio nemico, e l’ha ben dimostrato 

• nell’ultima gnqrra, senza che, per rispetto della M. V., io n’abbia voluto 
» prendere il debito risentimento. Inoltre mi permetta ch’io vada là amen- 
» tenere in fede i miei poveri sudditi e le poche piazze che ancora mi 
» restano: affinchè dalla disperazione non nasca qualche disservigio grave 
» per Y. M. e danne irreparabile per me » ( V. Papiers d'État de. Gmakuulle, 
tom. IV, pag. 349, citati da E. Ricotti, Storia delia Monarchia Heaumtote ì 
hb. Ili, capii II). 

L’Imperatore in sulle prime gii acoènnò di appagarlo: poscia gli falli 
di parola, e nella primavera del seguente anno 1555, pigliando quasi un 
termine di mezzo tra Rimandar in Piemonte lui o D. Ferrante ( morto indi 
a non molto in Bruxelles li 15 novembre 1557), vi deputò Don Fernaado 
▲Ivareg de Toledo, terzo Duca 4’ A Iva (divenuto poi dodici anni appresso 
si tristamente famoso nelle guerre delle Fiandre ) , . figlio di IH Gamia 
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parimente Duca, e tli Beatrice dì fimeotel dei Cónti dì Benevento, nato a 
Madrid nel 1538. Ertamele Filiberto intanto ebbe licenza dr visitare r sedei 
Domini i , e travestito da lacchè con on scita servo Savoiardo , chiatti afro 
derc , che simulava d’esaere suo padrone r vr si avviò in (betta , già pro- 
cedutovi dal suo fedel Consigliere Gianfrancesco Costa, Conte di Arigliene 
e diPotoaghera, deila stessa Casa dei due fratelli Costa f i quaH distinti 
col titolo di Conti di Bene e della Triniti militavano, come abbiati già 
dette, nel campo diverso di Francia e di Spagna. 

I Piemontesi , quantunque gravati chi dal giogo francese , e chi dallo 
tpagnuolo, appena che seppero il loro Principe essere giunto a Milano, 
ne fecero pubbliche feste, senza badare alle minaecie degli stranieri* Armo 
eodem *555 , die 19 maxi , tigno conpralulatwnù fiunt in Pedemontio ob 
adventum EmwanweH* PhUiberti in nottate» Meéiohni , ne lasciò scritte 
U buon Cronista confempdranee Gian Beesahdo Miolo da Combriasee 
(.V. Mkeeltanea di Star. Hai., ton. I pag. 203). Ma egli si ridusse ben 
presto a Vercelli, mostrando intenzione dr non piò ritornare nelle landre. 
L’occasione parve allora favorevole a Monsignor Pietro Gazino , nobile 
Vercellese e Vescovo di Aosta , per maneggiare una paee separata fra 
Savoia e Francia. Questo insigne Prelato, già assai benemerito della Re- 
ligione per avete preservata kt sua diocesi, eatTaónto dei tre Stati, dagli 
onori di Calvino, ohe nel 1535 di ritorno dalla Corte <fó Ferrara , vi sr 
Ora introdotto con gran numerarli partigiani, si procurò vn salvocondotte 
dai Francesi, I quali guardavano gelosamente il passaggi» tra il Canavese 
é. la Valle di Aosta, perchè questa per fermale accordo,, riconfermalo nel 
gtaulai* dd 15S&, ave* stipulato colia Francia la propria neutraUtth. Col 
nasua di/codèsto sabroconéotto eglrdisegaò tra Ktaannde Filiberto ed il 
Brissaei un accordo,. poi quale Enrico II Re di Francia avrebbe restituito 
al Buca il perduto Dominio), a; condizione che' si alleasse con lui é ne 
sposasse Tanica sorella Margherita. IL Maresciallo di Francie ’ spneniò 
subito con queste proposizioni alla. Corte deL suo Ré il Caw Francesco di 
Boyvtir Barone del Vili ars, suo Segretario e confidente, antere delle Me- 
méne ette qui dltam di spessa, e che di queste negoziazioni. oi lasciò 
ben. particolare ggifìti raggelagli ( V.Sixiemne- bivre des Mémoiro* do Bovvi* 
Bugna, abb eie. , pag. 475-80 deltom. XXIX delta precitata Collezione, di 
M. EaxiTOi). Ma taeutre viisr discutono, e wosopragtp ungere certa nuova, 
aver* il giovine Busa drSavqia* mutato consiglia Infetti , dopo repKeati 
rifiuti,, glifo forza cedere alte espresse wvisskne Istanze « de* Sa Majertè 
» Imperiato, iaquelle Itty avoft par quatre dfeers* ounrriern mandò qu’H 
» «osta la loudaiaemeut Venir trouver , poiùt estro par luy emplòyò de 
p delà , en charge plus grande que n’estoit celle d’italie ; et qa’ayaof 
§ fàict plnrieura ceiMÌdfeatio<w ià>*dessus v et qttfil avoit Farmée du Due 
* dlAlve aèx portea da verail^ 'tacer iay ami esté d’ebeir, poor n’ha- 
p Zander le* places et pala qui* lay. restoient enfcor entra les mafia* » 
( Marosi, (dcl citi, pag: 478 ). Così , dopo appena un mese dalltarrivo, il 
Duca Emanuela Filiberto fa astretto a ritornarsene delta Fiandre, conferà 
mato. novellamente, in suo Luogotenente, geremie pel Piemonte il fedéle 
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• già beo espenmehtat* suo Consiglierò Amedeo Valperga Conte dì Masino. 

▲ codeste trattative di pace separai» si erano par intanto, intramezzate 
altre dì pace generale, ebe già fino dall'agosto 1554 Renato di Challant, 
Maresciallo di Savoia , avea mosse per mezzo del suo Segretario Gantier 
col Piancy, Segretario del Brissac. Era il Challant, come diggià abbia m 
narrato, caduto e rimasto prigioniero di guerra nella sorpresa di Vercelli 
(18 novembre 1553). Coodotto seco dal Maresciallo e Luogotenente Regio 
in Torino, abbencbè • fori honnestement logó au Chastoau avoc deax 
» serviteti» qui le servoient , corame Seigneur de raarqae et desja fori 
» aagé » (Bovvirc Duvilla&s, Livrc cinquiesme eie., pag. 3*5), gravavagli 
nondimeno la prigionia, e molto più renorme prezzo del riscatto impostogli 
da’ Francesi. Por isciorsene, sulle prime allegò d’esser stato preso a torto; 

• et que cornine tei il devoit estre mis en liberté sans ranco» : qu’il estoit 
» boqrgeois de Sdisse, né en la Val-d’Aouste, terre neutre, et que bien-tost 

• toos les Seigneurs des Lignes en feroient (elle instanco au Roy, que Sa 
9 Majesté mettroit fin à sa detention » ( Royvin'Dcvillars, toc. cit, pag. 326). 
Ma il Brissac fece consultare la cosa da uomini di spada e di legge, o, 
come si diceva allora , avec la robbe cotirle et avec la iongue mutueliement 
assemblea ; i quali conclusero ebe il Challant , essendo stato preso colle 
armi alla mano in una piazza di guerra coperta dalle bandiere di Spagna 
e di Savoia, era stato legalmente preso, e legalmente perciò era ritenuto. 

Allora egli praticò di fuggire, e (continua il Boyvin Duvillabs, loc.cit., 
testimonio oculare di tutti questi tatti) « pendant que cecy se desmeloit, 
« le Conte de Cbalant, prisonnier au Chasteau de Thurìn, mania si bieo 

• la femmo d’un soldat qui luy faisoit sa cuisine , qu’elle luy prora» t de 
« portar de ses lettres à Vulpian ( Castello fortemente presidiato dal celebre 
» Cesare Maggi da Napoli , tino dei più vecchi , ed il più astuto e ardito tra 
» t Capitani che servivano a Spagna ) , pour les advertir d’un moyen qu’il 

• avoit trouvé pour le sanver, luy envoyant ce qu'il dentandosi. Ceste cy, 

• cacbant les lettres dans ses cbeveui t alla et revint par deax fois ; et 

• la troisiesme , ayant esté descouverte et prinse , le mari et elle furent 
» envoyez au dernicr supplice dovant les fenestres de la chambre du Conte, 

• qui fut resserée *. 

E poco stante al Contestabile Anna di Montmorency, il quale presso 
il Be Enrico li teneva • le souverain maniment des affaires • di nuovo 
scriveva ed instava il Brissac « qa’il avoit entendu que lo Conte de Cbalant 
» faisoit p resser Sa Majeste pour se fai re declarer de mauvaise prinse ; 
» partant il supplioit que ce jugement ne se fit sans qu’il fust oùi en ses 
9 raisons au contraire: qu’il luy avoit ofiert, à la faveur de luy, de le 
» mettre sor sa foy s’il pouvoit obtenir le semblable pour les Sieurs d’An- 
» delot ( Francesco di Coligny , più cognito sotto il nome di Signore d'An- 
9 delot, Colonnello d* Infanteria , fratello minore deW Ammiraglio Gaspare 
» di Coligny , trucidato nella famosa strage degli Ugonotti , 94 agosto 1572) 
« et de Cypier (Filiberto de Marcii ly y Conte di Cipiére, reso quindi alla 
9 libertà li 12 luglio dello stesso anno 1554; Capitanò allora di 50 uomini 
” d’arme, e più tardi,, nel 1560, Governatore del Re Carlo IX, e Primo 
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» Gentiluomo della sua Camera , morto li S settembre 1 565 ) , (totem» k 
» Mila», où estoit la femme dodici Conte , laqoelle mesdisoit indignement 
» et fort ouvcrtement de tous les Fraudato , et particulierement de luy } 
» taisant toutes-fois que, par une supreme courtoisie, il l'avoK, à la priiise 
» de Verceil, visitée et consolée, et surtout laissé sortir avec ses cbevaux, 
» bagues, meubles et argent, sans rien prcndre ny retenir, comma il eust 
» peu Taire sans reproche par droict de guerre oa verte ; de quoy neant- 
» moins il l’ea excusoit, stacbant de longue-main que ce sexe raeslit 
» tousjours plus volontiers de ceux qui l’airaent que de ceux qui le hals- 
9 seni * ( Botti* Dcvillabb, loc. cit. % png. 335 e seguenti). 

Il Conte di Challant finalmente , dopo avere invano per lunga pezxa 
ancora sostenuto ch'egli non era obbligato « à aucune ranQon , par fon- 
» demens nullement soustenables : doutant d'en tomber à la fin, il entra 
» avec Plancy en des discours de tede importance au Service du Boy, que 
» le Mareschal y presta l'aureille, et commanda è cestuy-cy qui s'estoit 
» rendu fort familier dudict Conte , de le profonder le plus avant qu'il 
» ppurroit , aftn que , selon ce qu*il en jugeroit par apres , il en peust 
9 donner advis à Sa Majestó. Les affaires furent finalement si bien disputez 
» de part et d’autre, qu’ils furent communiquez à Sa Majeslé par Plancy, 
* le sommaire desquels merito d’estre cy inseré , soit pour edification ou 
>* pour plus ampie demonslration du cours des affaires d'alors , et lequel 
» j'ay reduict par escrit, selon la cognoissance, que j'en eus deslors ». 

Cosi ancora il precitato Boyvin Duvii.lars , il quale si estende poi 
ampiamente dalla pag. 399 alla 405 del predetto Libro V delle sue Mémoires, 
nella narrazione di queste serie negoziazioni di pace, intavolate sulla fine 
dell’agosto 1554 tra il Challant ed il Brissac. Allo scopo nostro basterà però 
il riferire sommariamente , cbe tutti quei negoziati miravano in ultima 
analisi ad un definitivo trattato di pace , il quale per via di matrimonii e 
di reciproche cessioni tra le due grandi Corone di Spagna e di Francia 
procurasse il possesso della Lombardia, da si lunghi anni disputato e con- 
teso , al Delfino Francesco , primogenito del He Enrico II , e al giovine 
Duca di Savoia la restituzione di tutto il suo Dominio. La neutralità del 
Duca sarebbe però stata guarentita dagli Svizzeri e dagli Stati Generali 
della Monarchia stessa , ai quali Stati verrebbe consentito il diritto di ri- 
bellarsi ove il Duca pigliasse le armi contro Francia. Ma questi ed altri 
simili negoziati furono assorbiti da una formale trattativa di pace, la quale 
per mezzo del Papa Giulio 111 e di Maria Regina d'Inghilterra, divenuta 
ben presto la sposa (95 luglio 1554) di Don Filippo figlio di Carlo V, già 
vedovo da nove anni di Maria di Portogallo , agitavasi all' ombra di una 
tregua nel villaggio di Marcq, tra Gravelines e Calais. Quivi si raccolsero 
in baracche di legno costruite in fretta (93 maggio) i Deputati della Spagna, 
della Francia, del Papa e deil'Inghillerra. Ma in breve apparve che niuna 
delle parti contendenti era davvero disposta a posare le armi. L'Imperatore 
chiedeva preliminarmente , che fossero restituiti al Duca di Savoia tutti 
gli Stati : il Re di Francia invece pretendeva subito per sò la Lombardia 
e la Franca Contea, A temperare la discussione , il celebre Cardinale 
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Reginaldo Polo (parente della famiglia reale d'Inghilterra per sua madre 
Margherita Contessa di Salisbury, figlia del Duca di Chiarenza, fratello di 
Edoardo IV ) , che era mediatore in nome del Papa e dell' Inghilterra , 
propose che la lite si rimettesse al Concilio ecumenico, ed intanto il Duca 
riavesse lo Stato, salvo le fortezze, e sposasse Madama Margherita, sorella 
unica del Re. Rispondevano i Francesi, che restituirebbero al Duca la 
Savoia ed il Piemonte tosto che l' Imperatore restituisse la Navarra ai 
Borboni, e Piacenza ai Francesi. Gli Spagnuoli tiravano le dispute in lungo, 
aspettando la risoluzione delle armi, che il Duca d'Alva dovca muovere in 
Italia. I Commissari i Francesi se ne accorsero, e si partirono bruscamente 
li 6 giugno, protestando che il loro Re non cederebbe un palmo del Pie- 
monte fin che non gli fosse restituito il Ducato di Milano. 

Viste riuscire inutili tutte le trattative di pace, e le sollecitazioni fatte 
da più parti ancora per ottenergli la desiderata libertà, allora finalmente il 
Conte di Challaot, già abbastanza stanco della lunga prigionia, si decise a 
riscattarsi dallo mani dei Brissac con l’enorme prezzo di ben 30 mila scudi. 
Ma ben vuoisi confessare che parte di questa somma indi a poco ( luglio 
1555 ) fu assai generosamente adoperala dallo stesso Maresciallo Francese 
onde provvedere agli urgenti bisogni delle sue truppe, le quali da molti 
e lunghi mesi si trovavano in credito delle loro paghe dall’esausto tesoro 
regio. « Tout en prenant les mesures les plus propres à épier les Espa- 
» gnols (nota a questo proposito l’illuslre autore della Storia militare del 
» Piemonte), et à déconcerter leurs projetes, le Maréchal s’occupait du 
» soin imporlant de faire cesser les murmnres de ses troupes, qui n’étant 
» point payées montraient le plus dangereux mécontentement L’argent 
» n’arrivant jamais de Trance , Brissac fut contraint d’ouvrir un emprunt 
» force en Piemonte après avoir fai! entrer dans la caisse miiitaire la taxe 
» qu’il s’imposa à lai-mème, et aux principaux Officiers do l’armée » 
( Alex. Salcces , tiist. Milit. du Piémont , tom. II , chap. XI ). Ed il Boyvin 
altresì più esplicitamente c’informa, che « Le Mareschal, pour donner plus 
» de courage et meilleur exemple à chacun, consigna ès mains des Tresoriers 
» les dix mille escus qu’il avoit de reste de la ran$on du Conte de Chalant, 
» pour fournir à i’appointement de mille liommes, lant qu’ils pourroient 
» durer. Tant y a que chacun se contenta de fournir à ceste contribution, 
» sous la promesse d’ un futur remboursement par Sa Majesté. Ce fut 
» un notable service , et d’aulant plus grand , que les fronlieres qui ont 
» la guerre sur ses bras, ne sont jamais cotisées » (Boyvin Duvillabs , 
Livre sixiesme det Mémoircs , a pag. 504 del predetto tom. XXIX della 
Collezione Petitot). 

Ridonato così una volta il vecchio Conte di Challant alla libertà, com- 
pariva egli non molto appresso alla Corte di Milano, dove il Cardinale 
Cristoforo Madruzzo o M ad cucci, Vescovo e Principe di Trento e di Bre*> 
sanone , era stato spedito (gennaio 1556) da Filippo li colla qualità eh 
Luogotenente e Governatore dello Stato , giacché il Duca d’Alva , che vi 
avea la dignità suprema di Cesareo e Regio Luogotenente e Capitano ge- 
nerale in Italia, era occupato a combattere in Piemonte i Francesi, i quali 
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sempre più ri si afforcavano. Non aveà il Challant che due uniche figlie, 
le quali doveano essere le eredi delle sue immense sostanze. Or bene il 
Cardinale si volse ad accarezzarlo sì finamente , che si fe’ promettere Fi* 
liberta, la primogenita, pel nipote Gian Federigo Mad ruzzo, Conte d’A ver 
é d'Arberg, Marchese di Soriana, allora Governatore di Pavia. Ma chia- 
mata nel seguente anno 1557 la nobilissima donzella in Milano, la si trovò 
di già fecondata. Erane stato il reo un Lespal, Lorenese, domestico di casa, 
che la disgraziata Filiberta nella solitudine del paterno castello d’Issogne, 
nella deserta Valle d’Aosta, sulla riva destra della Dora, in faccia e presse 
à Verrès, avea tuttodì sotto gli occhi. I due amanti in imbarazzo, involate 
allora le piò preziose gioie della Contessa di Chaltant, fuggironsi a Venezia, 
e Filiberta, dopo replicate vicende, diede alfine la mano di sposa ad un 
Conte Giuseppe Tornielli di Lombardia, divenuto quindi Marchese di Geber- 
tilliers in Lorena. Ma l’astuto Cardinale M ad ruzzo non isconcertossi perciò 
All'improvviso e disonoravo! caso ; e non gli convenendo di lasciarsi sfuggire 
si bell'occasione di tante ricchezze nei Ducato di Aosta ed in Lòrena, si fe r 
a dimandare per io stesso nipote la secondogenita Isabella, nata nell’anno 
1531. Le nozze si celebrarono con grande pompa in Milano nello stesso 
anno 1557; ed il Conte Renato di Challant testando ivi nel dì 31 maggio 
in favore d'isabella, sua universale erede, impose l’obbligo ài primogeniti 
che nascerebbero indi per lei dai Madruzii di portare il nome e le armi 
dei Challant. Questo illustre parentado pose il Marchese Gian Federigo in 
oorrispondenza col Duca Emanuèle Filiberto, il quale nel 15C9, 25 marzo, 

10 nominò Cavaliere dell’Ordine deli' Annunziata , dignità pregiata in ogni 
•poca, ma che di que' tempi specialmente era uno dei favorì più insigni 
che accordassero i Duchi di Savoia. Gian Federigo, che era personaggio 
di non volgar dottrina , fu poscia nel 1574 mandato Ambasciatore dallo * 
stesso Duca ai Pontefice Gregorio Xlll; e più tardi eletto ancora Amba- 
sciatore dell’Imperatore Rodolfo II a Sisto V, assunto alla suprema Sede 

11 94 aprile 1585. Egli poi mancò di vita in Roma nel monastero di S. Onofrio 
il di 1 1 aprilo 1586. Isabella di lui vedova gli sopravvisse ancora dieci 
intieri anni ; ma ia discendenza loro , sebbene assai numerosa e promet- 
tente , si estinse ben presto intieramente nell’ultimo dei nipoti , di nome 
Carlo Emanuele, nato nel castello d’Issogne li 5 novembre del 1599, morto 
nel 1658, 15 dicembre, Vescovo anch’esso (benché assai poco costumato 
e degno) della Chiesa di Trento; perchè questa era rimasta come legata 
alla potente Casa dei Madruzzi per cento diciannove anni consecutivi ! 
(V. Litta, Famiglie celebri Italiane , tom. Vl r tav. Ili dei Madruzzi di 
Trento ). 

Nel 1559, addi 97 giugno, Renato Conte di Challant col suo antico 
titolo di Maresciallo di Savoia e di Luogotenente generale del Duoa Ema- 
nuele Filiberto, era poi presente in Parigi , nel reai palagio delle Tornelle, 
al trattato di nozze che ivi formalmente stipulava» tra il Duca di Savoia 
e Madama la Duchessa Margherita , sorella unica dei Re Enrico II. Be- 
nedette indi queste li 10 luglio dal Cardinale di Lorena presso il letto dello 
stesso Re morente, era il Chatfent pochi giorni appresso deputato dal Itaca 
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suo Signore a pigliare possesso, io eseguimento della pace di Castel C am- 
brosi, delle provincia della Savoia, della Bressa o del Bugey, nel mentre 
che ad Amedeo di Valperga Conte di Masino commettevasi egual incarico per 
le provincia del Piemonte, le quali dai Francesi si doveano del pari sgom- 
berare e restituire. Fu questa per avventura l’ultima delle onorifiche mis- 
sioni compiute dallo stesso illustre e cotanto benemerito Maresciallo di 
Savoia, il quale poco stante sentiva alfine il bisogno ed otteneva dal suo 
Principe facoltà benigna di ritirarsi a quieto e riposalo vivere nei suoi ca- 
stelli della Valle di Aosta. Abbiamo infatti dalla interessante e bella Rela- 
zione della Corte di Savoia di Andbba Boldù , già di sopra citata , letta 
in Pregadi il 19 dicembre del 1561, che già prima di cotal epoca « ilSi- 
» gnore di Cballant della Valle d’Aosta, essendo Gran Maresciallo di Sa- 
» voia e Luogotenente generale ed ordinario delti Duchi di Savoia. ... se 
9 ne stava ritirato dai negozi per voler riposare, essendo assai vecchio. . . ; 
» avendo egli ventiquattro castelli con giurisdizione di sangue , c alcuni 
» con fortezze ancora, e trenta mila scudi d’entrata » (V. le Relazioni 
degli Ambasciatovi Veneti al Senato , raccolte , annotate ed edite da Eu- 
sebio Albèii , Serio 11, voi. I, a pag. 439). 

E già prima il celebre Presidente Niccolò Balbo, nel suo importan- 
tissimo e finora inedito Memoriale al Duca Emanuele Filiberto , intorno 
alle condizioni dello Stalo verso l’anno 1559, avea scritto: «Vi sono in 
9 Val di Agosta più sorte di miniere , quali quantunque siano per ogni 

* luogo di V. A. , pur il nipote del Cardinal di Trento [il sovra detto Gian 
9 Federigo Madruszi , marito d'isabella secondogenita del Gran Maresciallo 
9 Renato Conte di Challant ) ne fa come di cosa propria , senza licenza 
p di V. A. , et quindi può pensar quanto più farebbe se avesse maggior 

» autoritade Et in essa Valle li ha il Signor Conte di Chialant più 

9 castelli et -terre, fra li quali ba la fortezza di Verrez, qual starebbe a 
» più colpi di cannonate , et ancor il castello di Grana qual è forte per 
» l’asperitade del silo, et domina una Valletta, qual si domanda Grana, 
» per la qual et per la Valle di Aiazzo, ambe di esso Signor Conte, si 
« va in paese de’ Svizzeri , et ba più altri castelli , quali sono fortissimi 
9 senza artiglieria, tra’ quali vi è Chialiglione, San Marcello et Mavilla 

* ( AymaviUes ). Si che quando si è parlato di far dono a V. A. in questo 

* guerre (passate contra i Francesi ) , per causa che el detto Signor Conte 

* non ha volsuto consentir per suoi castelli, li altri di tutta la Valle, quali 

* consentivano, si sono ritenuti con dir che orano essi castelli sempro 
9 soliti contribuire et concorrer per lor parte in detti doni : di sorte è 
» seguito che V. A. in vintiquattro anni che la guerra è durata ( dalla 
9 prima invasione dei Francesi in Savoia nell' anno 1535), oltre che da 
9 detto Ducato d’ Agosta non ha ricevuto utile suffragio , nè aiuto , essi 
9 sono stali pagati tanto da V. A. quanto dall’Imperatore et da S.M.Ca- 
9 thoiica, ritirando parecchi denari, con dir che stavano in arme per 
9 conservar quel paese alla divotione di V. A. Et è pur la causa princi- 
» pale , per la quale è parso che si sieno intertenuti et che ninno li ba 

* assaliti , nè fatto impresa sopra di loro ; et la seconda causa è che il 

43 
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• Re di Francia è virato sempre in triegoa con loro , con la qual stara 

• sicuro di non aver fastidio per quella parte , riservando di sempre 
» poterli occupar quando il successo di Piemonte fusse andato prospero in 

• suo favore Et detta Valle sarebbe pericolosa di perdersi con via 

• delti castelli del Signor di Chialant, quali hanno da andar in poder di 

• un forastiero suo genero (il predetto Gian Federigo Madruzzi di Trento ) f 

• babbiendo concesso V. A. che le figlie possan succeder in essi fendi; 

• che morendo il padre senza figlioli maschi, veniva a succedergli V. A. , 
» se non gli sono agnati : conciossiachè essa Valle si reguli alla forma 
» di Piemonte, et non di Savoia, et non succedono le figliuole temine, 

• quantunque manchino li maschi figlioli in detti feudi • ( Memoriale pre- 
citato del Presidente Niccolò Balbo, in Appendice al voi. I , pag. 332 della 
'applaudita Storia della Monarchia Piemontese di E. Ricotti). 

Renato Conte di Challant, il quale nato era figliuolo unico dalle nozze 
di Filiberto, Cavaliere del Supremo Ordine dell'Annunziata , Governatore 
e Luogotenente generale nel Ducato d’Aosta, con Ludovica d’Arberg, Ba- 
ronessa di Bauflremont nella Lorena, Contessa di Valengin in Isvizzera, 
fu l' ultimo discendente maschio del suo illustre ed antichissimo ramo , 
abbenchè con ben quattro cospicui matrimonii avesse egli sperato forse 
di tramandare alle più tarde età la durata e la conservazione del mede- 
simo. Ma infelici assai riuscirono le prime nozze contratte dal Conte Re- 
nato con Bianca Maria Scapardone, giovane e bellissima donna, comecché 
di basso sangue e di lignaggio non molto stimato, la quale e pei suoi diso- 
nesti e pazzi amori, e molto più pel suo tragico fine andò funestamente 
famosa sulla bocca di tutti i suoi contemporanei e dei posteri ancora 
Giacomo Scapardone di lei padre, uomo plebeo da Casal Monferrato, 
tutto quello che avea ridotto in danari si era dato a prestar ad usura 
pubblicamente con sì larghi interessi, che avendo da giovine sulla metà 
del secolo XV cominciato a far questo mestiere, ci divenne tanto ricco 
che comprò possessioni assai , e tuttavia prestando e poco spendendo , 
acquistò grandissime facoltà. Ebbe Giacomo per moglie una giovane Greca, 
venuta di Grecia in Monferrato nell’anno 1485, in qualità di ancella presso 
Maria, figliuola di Stefano Despota di Servia, Re di Roscia, Signore di 
Albania, discendente dagli Imperatori Greci, sposa del Marchese Boni- 
facio V Paleologo. Era la moglie di Giacomo donna bellissima e piacevol 
molto, ma dal marito assai differente d’età, perciocché egli era già vecchio, 
ed ella non passava ancora i venti anni ; ond’ ebbero essi una figliuola 
senza più, che fu questa Bianca Maria, nata verso l’anno 1490. Mori ben 
presto il padre, e restò l’orfanella molto picciola sotto il governo della 
madre Greca, con facoltà di beni stabili al sole per più assai di cento mila 
ducati. Cresceva intanto la Bianca cotanto bella , aggraziata e viva, che 
non poteva esser più. Come ella fu di quindici in sedici anni , il Signor 
di Soma, Ermes Visconti, nobile e virtuoso Cavaliere, figliuolo del Signor 
Battista patrizio venerando, discendente dalla linea di Vercellino Visconti, 
la prese per moglie, e con solennissima pompa, e feste e trionfi grandis- 
simi la condusse in Milano. Il famoso Bnndello , che lei conobbe appunto 
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di quell’età in Milano t e spesso la vedeva e seco lei domesticamente ra- 
gionava io casa della celebre rimatrice e dottissima Signora Ippolita di 
Carlo Sforza (naturale del Duca Galeazzo Maria), moglie di Alessandro 
Bentivoglio , esule da Bologna , e perciò nuovamente ritiratasi alla casa 
soa in Milano fin dell'anno 1506, ci narra che il Signor Francesco Visconti, 
fratello maggiore di Ermes, mandò in occasiono di quelle splendide nozze 
a donare alla cognata una bellissima carretta tutta intagliata e messa ad 
oro, con una coperta di broccato riccio sovra riccio tutto frastagliato e 
sparso di bellissimi ricami e fregi. Conducevano quattro corsieri bianchi 
come un armeliino essa carretta , e i corsieri medesimamente erano di 
grandissimo prezzo. Su questa carretta entrò la Bianca Maria trionfal- 
mente in Milano, e col Signor Ermes visse incirca a sei anni. Ma morto 
appena questi in età assai giovanile , Bianca , abbandonati i suoi due bam- 
bini, Paola che poi morì Monaca, e Giambattista che nel 1535 fu ascritto 
al Consiglio dei LX Decurioni di Milano, di nuovo si ridusse in Monfer- 
rato a Casale; e quivi, trovandosi ricca e libera, cominciò a vivere molto 
allegramente , e ad amoreggiare senza riguardo con questo e con quello. 
Era ella così da molti vagheggiata e domandata per moglie ; fra i quali 
erano principali il Signor Gismondo o Sigismondo Gonzaga, figliuolo di 
Giovanni, del ramo dei Marchesi di Vescovado e Prìncipi del S.R. Impero, 
ed il nostro Conte Renato di Challant, Maresciallo di Savoia, che aveail 
suo Stato nella Valle di Aosta con molte castella di cospicue rendite. Anna 
di Renato Duca di Alencon, Marchesana di Monferrato, vedova (4 ottobre 
1518) di Guglielmo IX Paleologo , reggente dello Stato dal 1518 al 1530 
pel figlio minorenne Bonifacio IX, onde compiacere al futuro genero Fe- 
derigo Gonzaga Marchese, poi Duca di Mantova, faceva ogni cosa per darla 
al Signor Gismondo , cugino germano dello stesso Federigo ; e quasi il 
matrimonio già stava per conchiuso. Ma il Conte di Challant seppe all'in- 
contro sì ben vagheggiare la sua Bianca e dirle sì fattamente i casi suoi, 
che colatamente insieme si sposarono, e consumarono anche il matrimonio. 
La Marchesana di Casale, ancorché questo sommamente le dispiacesse, o 
fosse per farne qualche mal scherzo alla stessa Signora Bianca Maria , 
nondimeno dissimulando lo sdegno per rispetto del Conte, non fece altro 
movimento. Si pubblicò adunque il matrimonio , e si fecero le splendide 
nozze, ma con triste augurio per quello che seguì. Perciocché non stettero 
i due novelli sposi molto insieme , che nacque una discordia tra loro la più 
fiera del mondo di guisa che , checché se ne fosse la cagione , Bianca 
fuggissi dal marito furtivamente, ed in Pavia si ridusse presso un suo 
parente , Ascanio Lonati , ove condusse una buona ed agiata casa , me- 
nandovi però una vita troppo libera e poco onesta. 

Volgevano in questo mezzo tristi eventi pel crollante Ducato di Mi- 
lano, e col Duca Carlo di Borbone già Contestabile di Francia, mandato 
dall'Imperatore Carlo V in qualità di Luogotenente Cesareo e di Capitano 
generale nello Stato di Milano, erano venuti a militare contro i Francesi 
Ardoino o Ardizzino Valperga Conte di Masino, figliuolo di Iacopo li Ciam- 
bellano e Consigliere del Duca Carlo IH di Savoia, Governatore di Vercelli: 
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Roberto San Severino Conte di Gaiazzo, di antichissima e principe! famiglia 
del Reame di Napoli : D. Pietro di Cardona , parente d* Alfonso d'Avaloa 
Marchese del Vasto, e tanti altri Signori e gentiluomini dei principali 
d’Italia e di Spagna. Tutti costoro, capitati successivamente a Pavia, an- 
davano a gara nel corteggiare la bella Contessa o Madama di Cellant, 
che cosi volgarmente si appellava la moglie infedele del Conte Renato. 
Il Conte di Masino, giovine assai avvenente e molto gentile, quantunque 
fosse un poco zoppo d’un piede , fu però il primo ed il più caldo posses- 
sore degli amorosi piaceri della perduta donna, con la quale più d’un 
anno si diede il miglior tempo del mondo, e così manifestamente che non 
solamente nella città di Pavia , ma per tutta la contrada se ne tenevano 
canzoni. Avvenne che il Signor Roberto San Severino Conte di Gaiazzo, 
giovine anch’ egli della persona assai valente e gentilissimo , capitasse di 
lì a qualche tempo a Pavia. Al quale la Contessa Bianca Maria gitlati gli 
occhi addosso, deliberò, già sazia del primo, di procacciarselo per nuovo 
amante. Onde cominciando a far mal viso al Masino , e non gli volendo 
più dar adito di ritrovarsi seco , vennero insieme dapprima a qualche 
triste parole, e quindi ad aperta rottura e fierissimo odio. Partissi allora 
da Pavia il Signor Ardizzino ; ma in ogni luogo ove accadeva che della 
sgraziata Bianca Maria si ragionasse , ne diceva egli tutti quei più vitu- 
perosi mali che d’una vii femmina di chiasso si potessero mai dire. Ella, 
a cui spesso era par riferito il gran male che di lei il vecchio amante 
diceva, fece così sul Conte di Gaiazzo, che tutta in preda se gli diede. 
Onde un giorno, pensando di averlo di tal maniera adescato, che di luì 
a modo suo potesse affatto disporre, gli chiese di singolarissima grazia eh q 
volesse far ammazzare il Conte di Masino, il quale altro non faceva che 
dir male di lei. Ma il Conte di Gaiazzo ben conoscendo la malignità della 
perfida donna , preferì di gran langa di sacrificar l’amor suo alla scellerata 
proposta ; e però dopo alcun tempo da lei e da Pavia si parti e andò a 
Milano. Di ciò indispettita , anzi furibonda , Bianca trovò astutamente il 
mezzo di riaccostarsi al Conte di Masino, al quale per prezzo del novello 
amor suo chiese del pari un giorno la morte del Gaiazzo. Il Nasino , da 
nobilissimo Cavaliere , non solo vi si rifiutò , ma allontanatosi da lei di 
nuovo, e condottosi a Milano, ogni cosa svelò al Gaiazzo. Confidatisi allora 
l*nn l’altro le doppie scellerate proposte della rea e disonesta femmina, e 
in pubblico e in privato non cessavano dal narrare tutte le ribalderie di 
quella, facendola divenir favola del popolo. Ella, sentendo ciò che questi 
Signori di lei dicevano, ancorché mostrasse non se ne curare, arrabbiava 
di sdegno , e ad altro non pensava che a potersene altamente vendicare. 
Nè tardò ella poi molto a trasferirsi ancor essa a Milano, ove condusse 
la casa della Signora Daria Boeta, e quivi deliberò fermarsi. 

Era por di quei dì in Milano D. Pietro di Cardona, Siciliano, il quale 
governava la Compagnia di D.Artale suo fratello legittimo, perch’egli era 
figliuolo bastardo del Conte di Collisano, morto al fatto d’arme della Bicocca li 
presso alla città (29 aprile 1592), con la peggio dei Francesi, onde questi 
di nuovo erano stati costretti ad evacuare V Italia. Ora questo D. Pietro 
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era giovane di ventidae anni , brunetto di faccia , ma proporzionato di 
corpo e di aspetto malinconico; il quale veggendo un dì la Signora Bianca 
Maria , fieramente di lei s’innamorò. Ella non sì tosto se ne avvide so gli 
mostrò lieta in vista, e quanto poteva più l’adescava, per meglio irretirlo e 
abbarbagliarlo. Il povero giovine, che più non aveva amata donna di conto, 
stimando questa esser una delle prime di Milano, miseramente peramore 
di lei si struggeva. Alla fiue ella raccoltoselo più volte amorosamente seco, 
talmente mostrossi ben ebbra dell’amor di lui , che D. Pietro si reputava 
esser il più felice amante che al mondo fosse ; uè in altro pensando che 
in costei, cosi se le rese soggetto, che Bianca, non dopo molto, entrali 
in certi confidenti ragionamenti, domandò di singoiar grazia al giovine 
che volesse ammazzar il Conte di Gaiazzo e il Conte di Masino, suoi ca- 
pitali nemici. Don Pietro, il quale per sua fatai disgrazia nel bollor gio- 
vanile e tutto ardente d’immenso amore, per altri occhi non vedeva che 
per quei della ria donna , promise largamente di farlo, e col ferro dell’as- 
sassino non pose lungo indugio a vendicarla delle patite offese. Onde 
essendo in Milano il Conte Ardizzino di Masino, deliberò cominciar da 
Ini , perchè il Conte Roberto di Gaiazzo era per sua buona ventura di quei 
giorni assente. Saputo per sue spie che* una notte il Masino crasi recato 
fiior di casa a lieta cena presso il Duca di Borbone , Capitano generale 
dell'annata imperiale , D. Pietro raccolti tosto venticinque de’ suoi uomini 
d’arme, che tutti erano ben in punto da capo a piedi, deliberò di atten- 
damelo al ritorno. Era di que’ tempi in Milano una vòlta sopra una viuzza, 
«he da mano sinistra dava adito dalla contrada dei Meravigli al corso di 
S. Giacomo. Ora sapendo che il Masino avrebbe avuto sicuramente a pas- 
sare quindi , D. Pietro imboscossi chetamente con lo sue genti in una 
casetta vicina, ed avuto a tarda ora dalla spia cho il Conte di Masino no 
veniva tranquillo con Carlo suo fratello, dispose gli uomini suoi di modo, 
che gli chiusero d’improvviso sotto la vòlta, egli misero in mezzo. Quivi 
si cominciò disperatamente a menar le mani ; ma che potevano nell’oscu- 
rità della notte due giovani , benché assai arditi e valenti , sorpresi a tra- 
dimento con soli otto o nove loro servidori, nè avendo altro che lo spade, 
contra tanti uomini tutti armati e con arme da asfainmauo? La mischia 
però fu breve, perchè i dne sfortunati fratelli furon malconci e morti, e 
quasi tutti i servidori con essi. Il Duca di Borbone, che dopo defezionalo da 
Francia per darsi a Carlo V (1523), era allora, come abbiami detto, in Milano 
a nome dell’Imperatore, appena saputo il fatto fece dar delle mani addosso 
quella istessa notte a D. Pietro, e metterlo prigione ; il quale confessò aver 
fatto questo per comandamento della 9ua Signora Bianca Maria Contessa 
di Collant Ma ella sapendo D. Pietro esser preso , avendo pur spazio di 
potersi fuggir via di Milano, se ne restò. Allora il Duca di Borbono, intesa 
la confessione di D. Pietro di Cardona, mandò a pigliar la donna, la quale 
come sciocca fece portar seco un forziere ove erano ben quindici migliaia 
di scodi d’oro , sperando con sne arti di commutar la pena , come era 
uso di quei tempi, e uscir libera di prigione. Fa bensì tenuta mano a 
D. Pietro, e fatto fuggir nascostamente di carcere. Ma la disgraziata giovane 
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Contessa, avendo di bocca sua conformata la confessione dell'amante, fa 
inesorabilmente condannata dal Borbone che le fosse mozzo il capo. E cosi 
la misera fu decapitata nel dì 30 ottobre 1536 sovra un ceppo nel rivellino 
del Castello di Porta G io via , ponendo con tanto e sì esemplar supplizio 
lagrimevole (ine alle sue sfrenate e disoneste voglie. 

La notizia di tale pietoso caso divoratasi rapidamente per l'Italia, forni 
ben opportuno argomento al già mentovato celebre novelliere Frà Matteo 
Bandello, che di quell’epoca tre va vasi in Romagna, a narrare gli amori infeli- 
cissimi e la misera morte di quella stessa Bianca Maria, la quale egli fin 
dai primi anni delle nozze di lei col nobile Cavaliere Ermes Visconti avea in 
più occasioni riconosciuta per « fanciulletta volontarosa, come le fanciulle 

• sono, d’andar alle feste con quella libertà che le donne milanesi vanno ». 
Al che, richiestole spesse volte il detto Signor Ermes, come giovine molto 
prudente e saggio sempre si oppose, dicendo che egli non lasciava andar 
la sua moglie ov’ella voleva , e non le dava tanta libertà quanta in Milano 
era il costume, perch’egli conosceva il trotto e l’andar del suo poledro, non 
gli parendo di lasciargli la briglia sul collo. Ora la fine che la sfortunata 
ebbe fatto , e la vita che dopo la morte del Signor Ermes prese a vivere 
ben sgannarono tutti quelli che pensavano allora in Milano il marito suo 
esser geloso. Ma il savio Signore sapeva molto bene ciò che si faceva, e, 
come si disse , conosceva il trotto della sua chinea. E nel vero governolla 
costantemente il Signor Ermes, mentre che visse, di tal maniera, chela 
Signora Bianca Maria era stimata una delle oneste e costumate donne di 
Milano. Così ci attesta lo stesso Bandello nella sua Novella IV della Parte 1, 
intitolata: La Contessa di Collant fa ammazzare il Conte di Masino , e a 
lei è mozzo il capo. Questa Novella volle il Bandello preceduta da graziosa 
lettera dedicatoria (come di ciascun’altra indirizzata a' suoi amici) all’Il- 
lustrissima ed Eccellentissima Signora , la Signora Isabella da Este Mar- 
chesana di Mantova , figlia di Ercole 1 Duca di Ferrara, vedova del Mar- 
chese Gian Francesco 11 Gonzaga, morto nel 1519, 39 marzo: donna di 
gran merito , colta e raccoglitrice di antichità , della quale l'Ariosto nel 
Canto XXX Vii del suo Poema fa grandi elogi, confermati pure dal Trissino 
in una sua bella Canzone in lode della medesima. 

Ma già prima del suddetto piacevole e giocondo novelliere nostro di 
Castelnuovo-Scrivia aveaci un buon Cronista di Pavia, oculare testimonio 
di quei tristi avvenimenti, tramandata, come qui segue, con più partico- 
lareggiate circostanze la memoria di la morte di Madama di Cellan , con 
istile ben rozzo ed incolto sì , ma pure molto veridico ed ingenuo : 

« Àchadcte in questi tempi, che lo exercito di la legha hauea posto 

• la obsidiond ala citta Mediolanense, uno nouo caxo crudele di amore in 
» detta citta. El fu uno pouero merchadante chiamato il Scapardone di la 

• citta di Caxale di Monteferrato babitante, il qual da principio fu pouero 

• et al fine richissimo superando ogni altro di richeze de dieta citta di 
» Caxale. El ualiraento suo fu extimato de scudi 100 millia de caie et 
» possessione con una sola figliuola assai bella et più presto de gentileze 
» che de bclleze. Venne a morte il dicto Scapardone lassata sua figliola 
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« berede, qual fa maritata io Hermes Visconte de M Ulano, homo nobi- 

• lissimo et richissimo. Stato alquanti giorni et anni senza alchuno figliolo 

• da epsa passò* da questa prexente uitta. Dappoi la morte di Hermes fu 

• maritata dieta figliola in Monsignore di Cellan Sauoino, homo degno et 
» nobile riccho di facoltà. Stata alquanto tempo epsa giouine con el 

• consorte suo achadete come spesso achade ali mariti et sue consorte o 
» per gelosia o per altri dispecti onero per il tropo bono tempo. Epsa 

• gioitane chiamata Madama di Cellan se partite dal suo consorte insalutato 

• hospite, piena de danari, giollie et ueste, et andete ad habitare in la 
a citta di Pania in caxa di Aschanio Lonate , alfine suo , qual in dieta citta 
» hera bene amata et cortigiata da tutti li gentiluomini et plebei , che 
a oolse sua mala sorte si fu leuata da Pauia et andete ad habitare in la 
» citta de Millano. et in esso tempo il Ducha di Barbono uenne de Ispania, 

• con el quale li uenne anchora Monsignore de Maxino, giouane et ual- 

• lente et di bona prole, anticho amante de dieta Madama de Cellan. 

• Essendo essa Madama cortigiata da molli signori et gentilhomini et maxime 

• dal Conte de Gaiazo giouine et uallente panie al Maxino che Madama 
» de Cellan facesse tropo gran ciera al Gaiazo et la geloxia, cauxa di male 
» assai, fece che esso Maxino tolse Madama in tanta urta che non la po- 
» tana uedere et cossi il Conte de Gaiazo, per modo che non si parlaueno 
» et ogni giorno diceua il Maxino tutti li mali si poteueno dire di Madama, 

• di sorte che uenne a noticia a dieta Madama di Cellan , qual salite in 
» collera con il Maxino iurando di farlo pentire, et il Maxino ogni giorno 
> diceua pegio di essa Madama et tutto li hera referto. Epsa indemoniata 

• si pose in camello di fare occidere il Maxino et uno giorno hebe afron- 
a tato il Gajazo che uolendoli esso Conte quello amore pensaua certamente 

• li uolesse, si corno essa li uoleua, non li uolesse negare questa grada 
a di occidere il Maxino, suo mortale nemicho. Il Conte di Gaiazo, giouine 
a prudente, per non mettere lamata in disperatone li dette bona spe- 
a ronza di occiderlo ouero di farlo occidere et di fare quanto hera la 
a mente sua, et ogni giorno li daxeva bone parole di fare lo effecto. Ma- 

• dama ogni giorno stimulaua il Gaiazo uolesse adimpire la uoglia sua. 
a Visto epsa Madama essere passuta de parole dal Conte hebe deliberato 
a di dare ripulso al Gaiazo et fare uno altro amante , qual adimpisse la 
a sfrenata sua uoglia, et dette repulsa al Conte et fece suo intrinseco amante 
a Don Petro di Cardona, figliolo dii Conte di Collissano, giouine et ual- 
a lente. El Conte di Gaiazo uisto essere repulso da Madama et Don Pietro 
a di Cardona essere il fauorito fece pace con il Maxino et fra epsi doi si 

• sfochaueno per geloxia et diceueno tutti li mali si poteua dire de dieta 

• Madama, et tutto era referto a Madama di Cellan. Una notte stimulata 
» dal gran diauolo essendo in piacere con Don Pietro di Cardona hebe 

• sfrontato il Cardona per lo amore li portaua uolesse essere contento di 

• canaria da uno immenso affanno et dolore di occidere el Maxino, suo 

• mortale nemicho , qual ogni giorno la uituperaua corno fusse stata la 

• magiore meretrice dii mondo, et questo per lo amore porta a sua si- 
» gnoria. Don Pietro di Cardona intexo la dimanda di Madama obcechato 
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» damerò li promise non dubitasse che presto presto li promettala sua 
» fede di farli uedere io efferto et che stesse di bone animo, et con questo 
« se partite da Madama con animo per ogni modo di occidere il Maxino. 
» Una sera oenendo il Maxino da caxa dii Barbono in su ona mola con 

• uno suo fratello in cropa, et Don Pietro di Cardona sapendo landata del 

• Maxino a caxa , unito alquanti de li soi Uomini danne se misse a posta 

• aspectando il Maxino. Gkmto in lo aguaito fu crudelmente occixo et suo 
» fratello insiema. A (ditta el Darbono la morte de li doi fratelli li spiacquo 
» assai et non perdendo tempo per intendere li delinquenti et farne ampia 

• dimonstracione , el Conte di Gaiazo , qual horn stato richesto da essa 

• Madama per fare lo effecto , qual hauea facto Don Pietro di Cardona * 
» hebe pensato in animo suo subito essere stata Madama di Cellan binerò 

• facto occidere li doi fratelli , et andato dal Ducha di Barbono li hebo 
» narrato il tutto dal principio al fine et li fece intendere, douossebene 
» sua signoria innesligare et circhare che troueria per il certo essere stata 
» essa Madama la morte de li doi fratelli. Intexo ii Ducha di Barbono il 
» Conte di Gaiazo subito hebe mandato per il Capittaneo de iusticia a de- 
» tenire dieta Madama et Don Pietro di Cardona. 11 Capittaneo de iusticia 
» intexo la mente dii Barbono subita hebo facto pregioni (amante el la» 

• mata cl condutti nel castello di porta Giobia de Millano, et il Ducba di 
» Barbono fece intendere al Capittanio di iusticia non manchasse per quanto 

• hauesse a caro la grada sua per sapere chi sia stato la cauxa de la 
» morte de li doi fratelli. Perho il Capittanio predicto non manchando di 
» bona iusticia per fare quanto hera la mente dii Barbono poxe ala tor- 

• tura le dongele di Madama di Cellan di tal sorto che ne perite una di 

• epse et non potè hauere indicio alchuno, per el qual potesse ponere ala 
» tortura dieta Madama, et reducta per non hauere alchuno indicio de la 
» morte de li doi fratelli che hera per ussire di pregione, salua et libera 

• da ogni impedimento. Idio, qual he summa iusticia, non uolsi che uno 

• tanto errore andasse impunito. La pouera Madama ho da li homini dii 

• mondo , ho forsi dal Castellano dii castello , ho dal gran diauolo fu 

• constrecta a seri u ere al Barbono confessando il suo peccato di essere 
» stata epsa di hauere facto occidere li doi fratelli , la cauxa per hauere 

• epsi fratelli dicto tanto male di lei come se fosse stata la maggiore me- 
» retrice dii mondo, et che speraua in la clemencia di sua signoria ebe li 
» perdoneria. Leda il Ducha di Barbono la littera dette subito epsa 

• littera ali Fischali et al Capittanio de iusticia, perchè si facesse quanto 

• uolena et richedeua il debito do la iusticia et che non se li manchasse. 
» Ilautta la littera li prenominati facto ralifichare a dieta Madama la 

• littera, fu sentenziata ala motte che li fosse amputata la testa. Una nocte 
» il Capittaneo de iusticia andato in castello con uno religioxo et doi 

• monache fu anchora andato ala camera de dieta Madama domandata 
» uolesso uenire fora che uno suo parente li uoleua parlare. La pouera 

• Madama tutta spauentata uene fora et fu condotta in una altra camera, 

• douc hera il vicario de iusticia et il religioxo con le doi monache. 
» Visto il Vicario Madama li disse : Signora Madama, la iusticia noie che 
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« moniti» confessatine et acocxati lo cono uostre. La penerà Madama indite 
« le parole del Vicario de iusticia disse ad alta noce: Hai me, non posso 

• io essere adintata por danari ? Li rispoie il Vicario : Madama , tolto lo 

• oro dii mondo non oe salaeria. Confessata fa condotta in cl rioellino 

• dii castello de la banda dii giardino , dooe epsa Madama posto il capo 
« suo sotto al ceppo li fu amputata la testa, et portato il soo corpo in la 

• ecclesia di Sancto Francischo, et per tutto uno giorno siete che ognuno 
» la poteua u edere parendo fosse uiua, la morte di la qual spiaqoe a molti • 
( Cronaca di Antonio Gìcmello Pavese , dal mcccclxvu al mdixix, sul 
testo a penna esistente nella Biblioteca del Signor Principe Emilio Bar - 
biano di Belgiojoso , pubblicata per la prima volta da Giuseppe MOlleb, 
Prof, nella /. H. Università di Pavia . Milano , per Francesco Colombo 
1856; in-8°. LÀber Nonus , XV Capitalo, a pag. 434 e seguenti). 

Ma, onde far ritorno al Conte Renalo di Challant, raggravasi questi 
indi intorno a due anni dopo il sovra narrato tragico fine della sua prima 
infedel consorte , di novelle ed ancora più alte nozze con Donna Micia 
o Mencia di Portogallo, figlia di Dionigi Duca di Braganza Conte di Lemos, 
e di Beatrice di Castro Osorio; la quale, giovinetta assai, nel settembre 
del 1531 era venuta in Piemonte al seguito della bella e altiera Infante 
Beatrice , cognata dell’ Imperatore Carle V, destinata in isposa al buon 
Duca Carlo 111 di Savoia. Donna Mencia veniva poi sette anni appresso , 
nel di 8 gennaio 1538, nominata Dama d’onore della prefata Duchessa 
Beatrice, colf ordinario stipendio di 400 scudi; ed ailoraquando disposavasi 
al Conte di Challant Bfaresciallo di Savoia con propria e particolar dote 
di diciotto mila scudi d’ oro , la stessa Duchessa , in attestato di singoiar 
benevolenza, le voleva ancora aggiunti e costituiti del suo tesoro altri 
simili dieci mila scudi ( V. C la setta nelle accurate Notizie storiche in- 
torno ulta vita ed ai tempi di Beatrice di Portogallo Duchessa di Savoia 
ecc . , alla pag. 134 ). 

Le già sovra menzionate due figlie Filiberta ed Isabella di Challant fu- 
rono i soli frutti di questo nobilissimo matrimonio. Trapassata quindi Donna 
Mencia di Portogallo posteriormente all’anno 1538, il Conte Renato di 
Cballant non indugiava molto a passare a terze nozze con Maria di Giovan 
Filiberto do la Palò , Conte di Varax , anch’esso Cavaliere dell’Ordine Su- 
premo e Luogotenente generale nel governo della Bressa. Ma rimaste in- 
feconde codeste nozze, il vecchio Maresciallo di Savoia non dubitava di 
esperimentare le quarte ancora colla nobile Peronna de la Chambre, figlia 
di Carlo Barone di Sermoyé , il quale dal Duca Carlo III nella creazione 
del 1° giugno 1537 era stato anch’egli insignito del raro onore del Collare 
dell’ Annunziata. Non forono però del tutto lieti e sereni i giorni di quest’ul- 
tima, perchè fatto subitaneamente il vecchio marito suo prigione dei Fran- 
cesi nella impensata sorpresa di Vercelli li 18 novembre del 1553, estfà si 
vide astretta pel suo meglio a ritirarsi sotto la protezione di Spagna spila 
città di Milano , dove non cessava d’ inveire e di maledire colla peggior 
violenza contro gii stessi nemici Francesi , e massime contro il loro so* 
premo Comandante il Maresciallo Carlo di Brissac, abbenchè questi (come 
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diggià abbiasi narrato) colla consueta sua cavalleresca cortesia ben Bevesse 
pare « à la prinse de Verceil, visitóe et consolée, et sartout laissé sortir 

• aveo ses chevaux , bagaes , meubles et argent , sana rien prendre ny 

• retenir , cornine il eust pea faire sans reproche par droict de guerre 
» ouverte etc. » (Boyvin Dcjvillars, Cinqui esme Lwre des Mémoires , nel 
tom. XXIX , pag. 336 della precitata Collezione di M. Pbtitot). 

Ma ora , per ripigliare il filo della interrotta narrazione intorno alle 
ostinate guerre del Piemonte, ci convien dire che, fallite le trattative di pace 
della breve tregua di Marcq nei Paesi Bassi, falliti i privati negoziati del 
Challant stesso, il vecchio Maresciallo di Savoia, col Brissac, durati per quasi 
tutto quell'assai lungo tempo ch'egli fu sostenuto prigione di guerra nel Ca- 
stello di Torino, le ostilità continuarono, anzi si ripigliarono tra noi vieppiù 
ardenti e vive fin dal principio dell'anno 1555, e sempre con i peggiori 
danni di Spagna c di Savoia. L'astuto Maresciallo di Francia, dopo avere, 
come abbiam già veduto, validamente fortificato Santhià, onde farsene scala 
a maggiori imprese, per segretissima macchinazione di quello stesso Pietro 
Antonio da Pontestura (salito ora al grado di Capitano nelle bande francesi) 
e di quel Raimondo Signore di Salveson, Governatore di Verrua, i quali 
già due anni prima erano stati i principali autori della sorpresa di Vercelli, 
sorprese egualmente ed occupò senza rincontro della minima resistenza 
la città medesima di Casale, capitale del Monferrato. Trovavasi, gli ò vero, 
dentr'essa lo stesso Comandante generale degli Spagnuoli, D. Ruy Gomex 
Suarez de Figueroa, il successore di D. Ferrante Gonzaga, stato richiamato 
sulla fine del marzo del precedente anno 1554 alla Corte di Bruxelles. Ma 
il Brissac era ben assicurato della poca o niuna guardia che per la ral- 
lentata militare disciplina facevasi attorno alle mura della città in quegli 
ultimi giorni del carnevale 1555, in cui lo stesso vecchio Figueroa non era 
intento ad altro che ai più brillanti sollazzi. Volle egli perciò espressa- 
mente ordinato che l' esecuzione della sua impresa , segretamente ordita 
eon un maestro di scuola, traditore scellerato della sua patria, e con- 
giunto ben degno dei Pontestura sopra mentovato, si effettuasse nella fitta 
notte del martedì grasso 2 marzo « le jour de caresme-prenant , auqueft 

• toute la noblesse de l'armée imperiale se devoit trouver à Casal, où estoit 

• le Figaerol, qui faisoit dresser un tournoy pour donner du plaisir aux 
« Barnes, assez frequentes et belles en ceste ville. . . La place estant gaignée 

• et les advenués bien garnies, tous les Allemans qui estoient en garnison, 

• au nombre de quatre à cinqcens, se jeterent dans la Cittadelle, cornine 

• aussi fit le Siear Figuerol tout en cheraise , une robbe longue sor les 

• epaules. . . . Mais à le lendemain sur la minuict le Figuerol se sauva à 

• chevai par la porte de secours, et alla gaigner Sainct Salvadour et de 
» là Alexandrie. . . Dans la place il y avoit pour Capitarne Vincent Guerrier, 
» Manto tian , avec cent hommes de sa nation et les quatre cens Allemans 

• qni y estoient entrez , la plnspart desarmez ; car ils forent prins si à 

• l'impourveu, qu'ils n'eurent moyen de prendre leurs armes; la piu sp art 
» mesmes s'en estoient fois avec tant d'haste , qu'ils laisserent le pour- 
» point et le chappeau. Cela ne servit pa pea pour la reddition de la place. . . 
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• Dans la ville fdrent trouvez trois canone et don coulevrìnes » qui furent 
» mises eo batterìe poar tirer seulement aux defiences, en attendaci Far- 
» tillerìe qni devoit venir de Thnrìn par eaa. Il y fot gaigné six cene bone 

• cheveanx de cervice, et, en ran^on de ces beaox faiseurs de tournoie, 
» de eoixante à quatre vingt mil escos , et force beaox habillemens de 

• maequarades » (Botvin Duvillabs, loc.cit ., alla pag. 350 e eegoenti). 

Pochi giorni appreseo, li 15 marzo, lo stesso Governatore della citta- 
della o Cartello, Vincenzo Goerrìeri Gentiluomo Mantovano, vistosi mi- 
nacciare ben da vicino dal risoluto Maresciallo Brissac di essere lanciato 
all’aria con tutta la sua guernigione per lo scoppio , cui questi già avea 
posto mano, delle mine attorno ai bastioni, oltre al fulminar continuo delle 
artiglierie che senza scampo lo racchiudevano tutt’intorno, era astretto a 
segnare i patti impostigli della resa. Ma coll’onore delle armi e dei bagagli 
egli otteneva però la libera uscita della guarnigione Spagnuola dalle con- 
quassate mura del ben difeso Castello, e nella vicina Alessandria coi suoi 
andava a congiongersi (V. Db Conti, Notizie storiche della Città di Casale 
e del Monferrato , voi 5°, pag. 383 e seguenti; e la interessante Cronaca 
anonima di Casale dal 1530 al 1583 , pubblicata per cura di Luciano 
Scarabelli tra i Paralipomeni di Storia Piemontese dal Vanno 1385 al 1617, 
nel tom. XIII, pag. 335 e seguenti dell' Archivio Storico Italiano tee . Fi- 
renze 1847, presso Gio. Pietho Vibussbux , Di rettore -editore ecc.). 

Compita ed assicurata così l’ ardita intrapresa di Casale , volgevaei 
quindi il Brissac nel seguente aprile all’assedio della forte terra di Vol- 
piano presso Chivasso, della quale gli Spagnuoli, governati dal vecchio e 
prode Cesare Maggi da Napoli, nemico infesto dei Francesi, si giovavano 
non poco per tenere in stretta briglia la guarnigione francese di Torino. 
Al Brissac si era congiunto, come diggià abbiano accennato, il Marchese 
Filiberto di Masserano, dell’illustre Casa dei Bessi Ferreri, il Signore più 
potente del Biellese , indotto a questa mutazione non meno dai larghi patti 
del Maresciallo e Luogotenente Regio, che dall’avversione personale verso 
il Conte Amedeo Valperga di Masino, Luogotenente generale del Duca, e 
della necessità urgente di salvare i suoi feudi chiusi fra le forze francesi. 
Erano i principali patti « que ledit Sieur Marquis se declareroit Serviteci 
» do Boy, à trois mille escuz de pension par an; qu’il fortifieroit, avec le 
» secours du Biellois , le chasteau de Galiany , qui couvriroit Yvrée et 
» Bielle , et asseureroit aussi le pays jusque à Gatinarre , pour la garde 
» duquel Galiany deux cens hommes luy seroient payez; que le Conte 
» de Candel , son fils , auroit mil hommes de pied , lesdicts deux cens 
» comprins, sous trois Capitaines dont il seroit Colonne!, partie desquels 

• seroient despartis par toutes ses villes et chasteaux. Les choses signées, 

• le Mareschal leur mit l’escharpe bianche à tous deux au col , mais non 
» au crnur, ainsi qu'il apparut depuis » (Botvin Duvillabs, loc. cit. t 
pag. 339 ). 

Intanto D. Ferdinando Alvarez de Toledo, Duca d’Alva, destinato da 
Carlo V a reggere la Lombardia con poteri più ampii dei suoi antecessori, 
sotto il titolo di Cesareo e Regio Luogotenente, Capitano generale in Italia 
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e Governatore nello Stato di Milano, giunse li 19 giugno 1565 in codesta 
città , ove dopo non mólti mesi ebbe a rendere gli estremi onori al celebre 
Marchese di Malignano, già sovra lodato, il quale vi venne a morte li 8 
novembre. Il Doca d’Alva ragù nò ben tosto in Lombardia un esercito di 
30 mila Spagnuoli , formidabile assai a que’ tempi ; e con essi si vantava 
dì voler ridurre in pochi dì l’intiero Piemonte alla sua discrezione. Ma i 
filiti riuscirono assai corti allo strombazzato disegno. Egli si mosse tardi 
e lento, soccorse imperfettamente Volpiano di viveri e munizioni, noti 
seppe impadronirsi di Moncalieri, e invano incominciò li 7 agosto a battere 
per dodici giorni continui con ben tremila colpi delle ,soe artiglierie la 
forte piazza di Santhià, valorosamente difesa dal Colonnello generale delle 
milizie italiane, Ludovico Birago, e da Francesco Gouffier Signore di Bon- 
nivet, pur esso Colonnello generale delle infanterie francesi. Infine per 
disperazione il Duca d’Alva lasciò l’impresa, e quasi in forma di fuga si 
ritrasse dapprima a Pon tea tura e indi a Milano, dando cosi origine tra* 
suoi Spagnuoli a quell’obbrobrioso proverbio : Tu es mas vegliacco que la 
retirada de Santià (V. Boyvin Dcvillars, Sixiesme Livre des Afémoires , 
a pag. 594 del tom. XXIX nella precitata Collezione di M. Petitot ). 

Frattanto l’esercito francese sotto la condotta del Duca d’Auroalc , Co- 
lonnello generale della cavalleria , si fe’ a rimettere con maggiori forze 
nel di ultimo d’agosto l’assedio alla fortezza di Volpiano, già investita per 
ordine del Brissac (trattenuto di que’ giorni in Torino per mal ferma salute) 
dallo stesso fratello suo Arturo di Cossé, detto il Signor di Gonnor. Ab- 
bandonata alle sole proprie forze dal Duca d’Alva , il quale , contraria- 
mente al parere del Maggi , temeva di arrischiare una battaglia decisiva 
contro i Francesi , la guarnigione di Volpiano dopo una ben vigorosa 
resistenza fa alfine astretta di arrendersi il dì 14 settembre. Intorno a 
questo pur memorando ed insieme ostinato assedio apprendiamo dal buon 
Cronista di Rivoli , già spesso volte citato , che « il Dnca d’ Humena , 
» fratello del Dnca di Guisa , Prìncipe magnanimo , per ordine del He , 
» e contro la volontà , come si diceva , del Brissac , adunato l’ esercito 
» onde rinnovare l’assedio a Volpiano , dopo fatte molte batterìe ed altri 
» ingegni per espugnarlo , in seguito a gran mortalità dei suoi soldati più 
» bravi, fece porre molte balle di lana condotte da Torino nelli fossi pieni 
» d’ acqua per riempirli. Indi fatto un castello con tavole di legno co- 
» perto di cnoi di bovi , qual con ruote si conduceva dalli soldati che 
* erano dentro esso, s’approssimarono al bastione non senza gran danno 
» delti introduttori , i quali furono quasi tutti morti dalle archibugiate 
» ed artiglierìa delli difensori. E finalmente , fatte lo mine al gran ba- 
li stione che circondava il castello e villa verso la Vauda , e datoli il 
» fooco, rovinò una gran parte del bastione, e saltarono molti uomini di 
9 dentro morti in aria, e dato l’assalto con le scale in più parti alti 
» bastioni e mura della villa , tutto era indarno. Ma le bande de’ Pie- 
» montasi (i quali militavano sotto le bandiere della Francia ), che si erano 
» approssimate, entrate subito per la ruina del bastione fatta dalla mina , 
9 centra i quali, oltre li soldati a piedi del presidio, vi era una Compagnia 
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» di Albanesi , Quali combattendo virilmente , e non potendo resistere , 
» credendo ritirarsi dentro la trincierà fatta nel mezzo del bastione, non 
» poterono fare detta ritirata , che li nemici non entrassero mescolati 
» insieme. Onde fn sobito guadagnata la porta d’esso bastione per l’entraUt 
» nel castello, in coi rifuggendosi li soldati del presidio per salvarsi, e 
» ritrovandosi ivi il Baron di Cip! Mastro di Campo de’ Francesi con li 
» suoi soldati, forano da questi tatti morti, e tra gli altri Don Emanuel 
» de Lana, giovane Spaglinolo e parente del Duca d’Alba, e nessuno scappò 
» salvo il Capitano Lazzaro Albanese , uomo di valore ; quale incontrata 
» da Gio. Ludovico Amberto Alfiere e genero del Capitano Trona di 
» Rivoli, che fu con sua Compagnia de’ primi che entrasse nel bastione, e 
» veduta la sua bella presenza, postagli una sciarpa bianca ai collo (insano. 
» de 1 Francesi) gli salvò la vita: il che fu molto caro al Duca d’Hurnena, 
» il quale pagò la ranzoae per dotto Capitano Lazzaro. Fra pochi, giorni 
» appresso l’espugnazione del bastione , li Signori Sigismondo Gonzaga con 
» altri Capitani Italiani che tenevano la villa e castello, non potendosi più 
» difender, si resero a baghe salve. Indi il Signor d’Ossuu, Governatore 
p di Torino, avendovi lasciato di guardia il Capitano Francesco Berga di 
» Torino con la sua Compagnia , fece trasportar tutte le munizioni lascia- 
li tevi dagli Imperiali con l’artiglieria a Torino, e poi fece demolire con 
» mine il castello e le mura di essa villa di Vaipiane » ( Memorie di un 
terrazzano di Rivoli dal 1536 al 1586, a pag. 635 della nostra Raccolta 
Miscellanea di Storia Italiana ecc- ). 

Dopo l’impresa di Volpiano , i Francesi , passato il Po a Casale li 9$ 
settembre , si volsero a riconoscere la fortezza di Pontestura , entro la 
quale il Duca d’Alva avea lasciato il già valoroso difensore di Valfenera, 
Don Alvaro de Saudes , Mastro di Campo generale degli Spagnuoli , con 
un scelto corpo di tre mila uomini e di dugento cavalli. Il resto dell’ar- 
roata imperiale già erasi ritirato frettolotsamenie verso Alessandria; onde 
all’ardito e intraprendente Signore di Salveson riuscì facile anco questa 
volta di pccuparo con una improvvisa scalata la vicina terra di Moncalvo, 
e di ottenere pochi giorni dopo (8 ottobre) la resa di quel castello, de-; 
bohnente difeso dalla sua guarnigione. Intanto nel cader dell’anno l’Impe- 
ratore Carlo V non mostrandosi più soddisfatto e contento del Duca d’Alva, 
che dei suoi predecessori, lo mandava all’armata di Napoli, e a succe- 
dergli inlerinalmente nel comando delle truppe in Piemonte eleggeva il 
giovine Marchese di Pescara, D. Francesco Ferdinando d’Aralos di Aquino, 
figlio dell'illustre e disgraziato Marchese del Vasto, già morto pel dolore 
della perduta grazia imperiale, in Vigevano li 31 marzo 1546. 

In questo mezzo solo le due città di Vercelli e Asti colle terre di 
Cherasco, Fossano e Cuneo mantenevansi costanti e fedeli nella devozione 
al lontano loro Signore il Duca di Savoia. Ma solo quasi a mantenere in 
onore la bandiera spagnuola , che quelle proteggeva , era il Conte Giorgio 
Maria Costa della Trinità, già sovra lodato: guerriero non meno ardito 
che rapace, il quale con spesse sortite da Fossano colle suo veloci Cohh 
pagaie di cavalli poneva continuamente a ruba e a sgomento il paesa 
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attorno, scorrendolo inaino sulle porte dei presidii tenuti dai Francesi. 
Ora essendo il Conte della Trinità, dopo il vecchio Maresciallo di ChaUant 
ed il Luogotenente generale Conte Amedeo Valperga di Masino, il perso- 
naggio più importante della scarsa nobiltà Piemontese rimasta ancora fedele 
alla ben travagliata Casa di Savoia, non si astenne il Brissac, secondo il bratto 
vezzo del secolo, di assaggiarne la fedeltà con assai larghe e ripetute offerte. 
Incominciarono le segretissime trattative verso il novembre di quest’anno 
1555, e si protrassero insino al febbraio del successivo anno, a mezzo ora 
di uno dei Segretarii dello stesso Contestabile Anna di Montmorency, di 
nome Derdoy, ed ora del Visconte di Gourdon, del Colonnello Francesco 
Gouffier Signore di Bonnivet, e persino del Presidente del Parlamento 
residente in Torino, il celebre Renato Birago. L’astutissimo Signore della 
Trinità volteggiandosi però sempre con varii e nuovi pretesti , accennò 
cosi bene di non schifare qoelle vantaggiosissime profferte , che il Brissac 
non dubitò di mandargli ancora più volte a tale effetto un fidato borghese 
di Savigliano, nominato Giovanni Maria Sereno. Ma alla fine « poiché 
» questi hebbe a pieno scoperto al Signore della Trinità l’animo del Bri- 

• sacco, et portatoli in scritto i larghi partiti che per parte del Re se li 

• offerivano, ne fu il Sereno, in ricompensa di sua fatica , fatte strango- 

• lare dal Signore della Trinità in una camera : il quale fece poi il tutto 
sapere all’Imperatore*. Cosi il Cambiamo nel suo Historico Discorso già 
spesso citato, al libro III, col. 1118; alla coi breve narrazione vuoisi 
aggiungerei quella vieppiù minuta e partico lareggiata, benché parzialis- 
sima, dello stesso Segretario del Brissac, Francesco Boyvin Duvillabs, 
SepHesme Livre de* Mémoires , alle pagine 5, 43 e 50 del tom. XXX della 
Collezione Petitot; non chè il nostro Alessandro Saluzzo, nel tom. II, 
e sulla fine del cap. XII della sua pregiata Histoire militaire du Piémont etc . 

Cosi terminò in Piemonte questa campagna dell’anno 1555 cotanto disgra- 
ziata per. le armi di Spagna. Ma ai gentiluomini Francesi, i quali numerosi 
erano hccorsi dalla Corte del Re Enrico li pel desiderio non meno d’istruirsi 
alla scuola del celebre e fortunato Maresciallo Carlo di Brissac, che per 
la speranza di partecipare a qualche segnalata battaglia , pareva ancora 
di aver fatto nulla. Mandarono perciò in giro loro cartelli di sfida ai prin- 
cipali Capi delle goernigioni Spagnuole, e ne ricevettero. Già nel prece- 
dente anno, poco dopo la presa di Casale (9-15 marzo 1554), Guido Piovena, 
Vicentino, Capitano di cento cavalleggeri imperiali avea sfidato a parti- 
colar tenzone il Cavaliere di Bellegarde. Un bel dì sulla pianura tra Ca- 
sale e Frassineto da Po vennero tra loro al desiderato scontro: si assa- 
lirono fieramente , ruppero nelle corazze i’ un dell’ altro le ben temprate 
lancio; ma Guido sul suo corsiere di Napoli non potè reggere all’impe-, 
tuoso urto del velocissimo cavallo di Spagna montato dal suo rivale: egli 
fu atterrato , e « chachun ( scrive il Boyvin Duvillabs , /oc. cit . , lib. V, 
» pag. 389 ) s’en retourna en sa garnison sans autre ceremonie ». 

Ma sulla fine del 1555 un altro più famoso abbattimento avvenne in 
campo chiuso presso Asti tra Giacomo di Savoia-Nemours , giovane ardito 
e prode cavaliere che militava sotto le insegne di Francia, ed il Marchese 
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di Pescara , Generale delia cavalleria leggiera imperiale , e Comandante 
in capo le troppe di Spagna in Piemonte, ciascuno accompagnato da tre 
altri Cavalieri a propria scelta : e ridaci questa volta il novello singoiar 
certame favorevole agli Spagnuoli. « Mandò Monsignor d’Anvilla ( Carlo 
» Duca di Damatile, poi Ammiraglio di Francia , terzogenito di Anna Duca 
» di Montmorency ) , figliolo del Contestabile Momoransi , Generale della 
» cavalleria leggiera francese , ad invitare il Marchese di Pescara di correr 
» seco armato a cavallo tre o quattro lanze a ferro amolato. Accettando 
» il Marchese l’invito, presentò una collana d’oro al Trombetta, et fu 
9 concertato che ciascuno s’eleggesse doi compagni. Il Marchese tolse con 
» lai Don Giorgio Manriches et il Capitan Cesare Milort; Monsignor d’An- 
9 villa elesse il Baron di Classò, figliolo del signor di Vassé, Governatore 
9 del Marchesato di Saluzzo per il Re di Francia, et un altro Cavalliero 
9 Francese. Ma sopravenendo un poco di febbre al d’Anvilla, si fecein- 
9 nanzi al suo loco il Duca di Nemours ; et essendosi stabilito il loco et 
9 il tempo da trovarsi con la sicurezza che bisognava , comparirono in 
9 campo armati riccamente con boni cavalli sotto le mura d’Asti. Quivi, 
9 invitati dal sono delle trombe , con ferri bassi , s’andarono ad incontrare. 
» Il Marchese colse il Duca di Nemours nelbrazzale, senza ch'el Ducalo 
9 colpisse lui , per colpa di suo cavallo che fuggì la carrera. li Barone di 
9 Classò fu da suo avversario ferito in una spalla , et passato da banda a 
9 banda , di che morì. Gl’ altri due corsero le loro lanze invano ; al se- 
9 condo incontro rimase il Francese ferito in una coscia di modo che al 
9 giudicio d’ognuno l’honore et la victoria di queU’abbattimento restò al 
9 Marchese. Ma fu in parte interrotta questa gloria dTmperiali Tessere in 
9 altra sfida particolare stato Don Francesco Caraffa passato d’una lanza 
n in mezzo al petto, et morto dai Francese suo contrario, con gran dispia- 
9 cere del Marchese » (Cambiano, tìistorico Discorso , libro 111, col. 1119 
9 del volume e nella Raccolta sovracitati). 

Poco diversamente scrive Ludovico Della Chiesa sulla fine del libro 111 
delle sue Istorie del Piemonte , che « il Duca di Nemors giovine sendo 
9 invitato a combattere una lancia con tre compagni per ciascuno, ed 
9 avendo accettato V invito , andarono con il Duca di Nemors il figliuolo 
9 del Signor di Vasse, la Manoa ( Tommaso Bollerò del ramo di Provenza) 
p gentiluomo Provenzale , e il Capitano Moncbia. Quelli del Marchese di 
» Pescara furono il Malaspina, che uccise il Vasse , Don Garzia, che fece 
9 cader la Manoa , e il Caraffa napolitano , che fu ucciso dai Capitano 
p Monchia per esser male armato ; i Generali , benché corressero due 
9 lancio l’uno contra l’altro, non si offesero ». 

« Monche, Cavalier brave et resolu (nota più particolarmente il Bowm 
9 Duvillahs, loc.cit . , lib. VI, pag. 552) courut contre Caraffe, parent do 
» Pape Paul IV, qui fut si rndement attaint par ledici Moncha, qu’il luy 
p perca le braz , la selle armée , et le corps d’outre en outre ; dont il 
9 mourut soudain. Et quant à Messieurs de Nemours et de Pescaire , ils 
» courerent deux fois sans se toucher ; à la troisiesme il rompirent 
9 en biaisant. Sans cesi horrible coup de Moncha , l’honneur Francois 
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0 demearoit foardement engaigé. M. de Nemonrs, qui recognut trop Uni 

* sa fante, demeura quinze jours abient, craignant la severe reprehensiof 
» de son General ...... - ' 

Infine di un sì famoso combattimento anch’esso un nostro già citai» 
contemporaneo Cronista ci volle tramandata la seguente memoria: In his 
diebus iurta Jstam citotatem , sin* quetella fU amicatole duellum inter 
Marchionem Pescane et certo s alios Imperiale s ex una parte , et Ducem de 
Annsmours , Thomam Bollerum Condominum Marne , Dominum de Classe 
Grogneti de Passe filium , et certos alias Galles , viieticet sex prò parte 
qualibeU Et facto vicissim impetu se se atrociter ferivnt, et quamtos grato 
armatura armati essente Classe et Marna , lancea in utranque corporis parte 
demissa , mervuntur . Et quidam Hùpcmus ( il Caraffe sovraddetto) lancee 
gallice ictu periit ( Cronaca di Gian bbinardo Miolo di Lombriasco, No- 
taio , nel tom. I , pag. 204 delia precitata nostra Raccolta Miscellanea di 
Storia Italiana ecc. ). 

Verso le Fiandre erano pei contrario in quest’anno 1555 statele armi 
per uguale stanchezza in riposo da entrambe le parti. Ma li 25 ottobre 
Carlo V, no iato ornai, dopo si lunghe, disastrose e calamitose guerre, di 
latte le umane grandezze, cominciò dal rinunciare solennemente in Bru- 
xelles al figliuolo Filippo li gli Stati de’ Paesi Bassi e della Borgogna (V. 
Do Mont, Corps Universel Diplomatique etc* , tom. IV, part. HI , pag. 03 
della già citata edizione di Amsterdam e dell’Aja deli’ anno 1726). Nel 
seguente anno poi, li 16 gennaio, rinunciava al medesimo i Regni delle 
Spagne, della Sicilia e della Sardegna ; e li 27 agosto nella città di Gaud^ 
la Corona Imperiale a Ferdinando 1 suo fratello, già eletto Re dei Romani 
(V.DuMont, he. di. , tom. V, parti, pag. 3); rinchiudendosi per fine li 
24 febbraio 1557, giorno sno natalizio e propizio, nel Monastero di S. Yuste, 
dell'Ordine degli Eremitani di S. Girolamo, posto ne’ confini della Castiglia 
e del Portogallo , ove religiosamente chiudeva gli occhi a tutte le vanità 
e le ambizioni di questo mondo li 21 settembre del 1558. 

- Filippo il nuovo Re trasferiva sabito il governo delle Fiandre nel Duca 
di Savoia Emanuele Filiberto; e questi, da avveduto e savio, volle innanzi 
di ogni altra cosa vedere ben a fondo le condizioni della fiinanza. Levati 

1 conti , trovò che si doveano alle genti di guerra e a’ privati più di cinque 
milioni di fiorini , senza che fosse a grande pezza modo alcuno da sod- 
disfarvi; la qual cosa partoriva ne’ soldati sedizioni quotidiane, e ne’ po- 
poli ornai esausti un malumore inestimabile. Laonde concorrendo entrambe 
le parti nella stessa necessità , per l’ opera specialmente del famosissimo 
Cardinale Reginaldo Polo fu conclùsa il dì 5 febbraio del 1556, nell’Abbazia 
di Vaucbelies presso Cambrai, una tregua di 5 anni fra esso Imperadore 
ed il figlio da una parie, ed Enrico 11 Re di Francia dall’ altra; per la 
quale la Spagna e la Francia aveano a ritenere pacificamente quanto già 
occupavano sì neL Piemonte, che nella Toseana. Leggesi lo strumento d’essa 
tregua presso il De Mont, loc.ciL , tom. IV, part. Ili, pag. 82, e presso 
altri autori , i quali riferirono però tale atto al febbraio dell'anno prece- 
dente , senza badare che la data del 1 555 dovette essere secondo lo stile 
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dell’ anne fiorentine e veneto, termtoanto nel dì 15 di marie del 

issa. 

L’accordo di VancheUes, te avesse avuto pieno effetto, avrebbe dato ii 
definitivo crollo alla Monarchia Piemontese confermandone l’ooeupaiiosa 
Imperocché il Piemonte all’uecir di queeia guerra, e speciaimente la parlo 
meridionale ed orientale del medesime , per le innanzi già bellissima e 
fertilissima* era tutta divenuta incolta, senza gente nelle città , senza uo- 
mini e senza animali per le vide, già imboschila (ulta e selvaggia. Il più 
delle case abbruciale : della maggior parte de’ numerosi castelli le cadenti 
mura soltanto. Gli abitanti infelicissimi parte morti di peste , parte uccisi 
dalla guerra, e perduta ogni cosa raminghi lungo dalla patria, perpetuo 
nido di guerra e ladronecci Cosi ritraeva da que’ tempi la desolazione 
snbalpina on testimonia divista, il celebre Cardinale Bernardo Navagero, 
Vescovo di Verona al Coocilio di Trento. Emanuele Filiberto protestava 
peroiò attamente fin dal principio allorché le condizioni di quell’accordo 
ftmosto si discutevano, e con tutte le forza non cessò di adoperarsi presso il 
■nove Re di Spagna per impedirne i risaltati. Ma più della benevolenza dei 
Re verso lui gli giovò l’odio vicendevole delle Potenze contraenti, le quali 
parea non avesaer fello pace, se non per rinnovare più fieramente la guerra. 

Il giovine Marchese di Pescara, succeduto da pochi mesi nel comando 
generale dello armi di Spagna in Piemonte al Duca d’Alva, volendo por 
tentare qualche impresa segnalata , con mille degente soldati napolitani 
dei più veterani e meglio esperimentati si diè in gran fretta a fortificare 
ìb terra di Vignale, posta sovra uno dei più elevati colli del Monferrato, onde 
tenero di là m freno e minacciare Monoalvo, Verrua e la stessa città di 
Casale, occupati dai Francesi. Il Signore di Salveson, Governatore di Casale, 
appena Intesa la novità, ne mandò avviso m Torino al Maresciallo Brissac^ 
e questi, raccolte ben sollecitamente un grosso corpo di neve mila fanti 
e di mille cavalli eoa dodici cannoni , mosse da ButtigUera a disturbare 
quei lavori e a battere il nuovo forte. Se non vi fosse stata discordia tra 
1 Capi Imperiali , ben avrebbero essi potuto far fronte ai Franoesi ; ma 
volendo ognuno far da Capo , perdettero la piazza insieme ad ottocento 
dei toro. Il modo però con cui eccedettero i Francesi in questa crudis- 
sima espugnazione , sgozzando contro ogni diritto di guerra que’ soldati 
ohe cedevano le armi dopo essersi battuti tosino all’ estremo delle loro 
fòrze, impresse sulla loro fronte un marchio indelebile d’infamia. Mori, 
tra i più illustri , in queste furioso conflitto Camilio Lanzavecchia nobile 
Alessandrino, Capitano molto ardito e valoroso che comandava una Com- 
pagnia tutta di scelta gioventù alessandrina : molli furono fatti prigioni , 
ma assai più perirono ivi d’acerba morte. Un bel fatto por altro, e di cui 
non vuoisi tacere , onerò in mezzo a quelle stragi e crudeltà infinite la 
più umana natura e l'animo generoso del Maresciallo Francese. Il Capitano 
Gaspare Pagano, Governatore della piazza, dopo le più insigni prove di 
valere, vista ogni fortuna ornai disperata e perduta, « peasantfuir ia mori, 
» se jeela , blessé de vingt quatre oo vingt cinq coupé , dans un puRs , 
» tous lesquels , en ce pais vnonlueux , ont de vingt à irsuto tolse* de 
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» corde Le combat de Vigna! achevée , le Biareschai entra dedans, 

» et, passant au long da puits, oà le Capitarne Gaspard Pagan, Chef da 
» lieu , s’estoit jecté , il ouyt la voi* et le braict de ce pauvre Seigneur, 
» et demandant que c’estoit on lay dict son infortane. Il s’arresta tool court, 
» et comraanda lors qo’on Ivy devalast des cordes poar le tirer etsaaver; 
9 mais, cornine le malheor ne noas poarsoit jamais poar uneseale Ibis, 
» il advint qae ce ce paavre Seigneur estant desja retirò è quatre piede 
» pres le bord da puits, qae la corde se rompit,' et retomba è bas plein 
» de vie. Et toutes-fois le Mareschal repassa encor par la poar le voir et 
» consoler: on hiy dict l’infortune, et lors, ayant plus que jamais com- 
» mise rat ion de ce desastre , il fit apporter des cordes du canon avec un 
» grand panier au bout, qu’il fit devaler à ce paavre Seigneur, qui è 
» ce coup fot tire hors si deffaict, qu’il n’avoit presque plus sentimene 

* Le Mareschal en eut tant de pitiè , qu’il le fit portar en son logis, penser, 
» medeciner et traicter cornine s’il eust esté son parent: delà à hoict joort 
p ayant an peu reprins ses esprits , il le renvoya sur noe lictiere à bras 
» au Marquis de Pescaire , qui s’estoit retiré en Alexandrie, etleqoeleii 
p rendi! graces infinies au Mareschal , lonant la debonnaireté franoaise. 
» La place fot razée de fonda en collibie , poar evitar la recheate que 

* l’assielte de la place presentoit » ( Bowm Duvillars, LtVrc septiesme 
des Mémoiresj toro. XXX , pag. 46 della precitata Collezione di M. Pktitot. 
K veggasi pure Alex.Salijces, Hist. MUit. du PiémorU , toukll, chap. XII 
verso la fine). 

Due rozze pietre arenarie, incastrate tuttodì nel muro all’angolo destro 
prossimo all’ ingresso del recinto ove già sorgeva il forte castello di Vi- 
gnale , sono state da noi recentemente ancora osservate • lette , e copiate 
conforme hanno precisamente scolpito, Tona: 1556 a dì % febraro fu sa- 
cheggiato — ; e l’altra, di un’epoca posteriore, ma ugualmente funesta; 
1691 a di 38 genaro fu sacheggiato abruggiato il castello e luogo di Pi- 
gnole et ucciso più di cento persone da Francesi. Quasi a vendetta della 
espugnazione di Vignale compita dal Brissac con tanto spargimento di 
sangue , il Marchese di Pescara si volgeva dipoi egli ad espugnare il forte 
luogo di Castagnole d’Asti , ed uccidevano tutti i Francesi che vi trovava. 

Nè per apparecchiarsi questi meglio a nuova e più spietata guerra trascu- 
ravano intanto le armi segrete. Raimondo Signore di Salveson, Governa- 
tore di Casale, astato, intraprendente e perfido sempre, cercò anco una 
volta sul principio di quest’anno di sottrarre la vicina città di Vercelli dalla 
costante sua fedeltà e obbedienza al Baca di Savoia. Il Signore stesso di 
Nerieu, figlio di quel tristo Ludovico Gallier Signore di Bressieu, che già 
nella morte dell’infelice Duca Carlo III non orasi vergognato dispogliamelo 
dei più preziosi oggetti , lasciossi troppo facilmente tentare dalle larghe 
promesse del Salveson. Ma il Conte di Masino, Luogotenente generale pel 
Duca e Governatore vigilantissimo di Vercelli, o’ebbe vento, e dello scelle- 
rato traditore non esitò a prendere vendetta coll’estremo esemplarissimo 
supplizio. Anno eodem 1556, 4 mai (ci ricorda nella sua Cronaca il già citato 
Gian bernabdo Miolo da Lombriasco, a pag. 396), quidam Dominai de 
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Neri* u de Sabaudia, Ludovici Galieri Domini de Bretieu fUiutyab ambinone , 
avaritia et ingratitudine infialai et deceptus t oh machinata m proditionem in 
civitatem Vercellarum cum Brittaco et quodam Salvatone Gallo , publice 
magno et orribili patibulo occiditur : Domino Maxini prò Duce Sabaudie Ver- 
tette gubemante. Lo stesso Bov vin Duvillars narra il fatto del tentato tradi- 
mento, con evidente rammarico ch'osso fosse stato discoperto dal mal fido 
messaggiere, appena questi si ebbe nelle mani una bella somma affidatagli 
da Ini medesimo per ordine del Brissac, in presenza del Governatore di Casale. 

« Saìveson dressa uno intelligence dans Verceil par l’entremis da Sieur 
« de Bressieu, s&voisien, de l’execuiion de laquelle l’esperanoe estoit fort 
» grande. Mais celuy doni Bressieu se servoit pour porter ses lettres à 
» Casal, se voyant en main mille escus que je luy a voi s fourni de la pari 
» du Mareschal pour porter à son maistre , je vis en luy une contenance 
» si morne avec une haste de desloger si grande, que j'entray en quelqoe 
» soupoon du mal qui advint à pen de jours, ayant trahy son maistre 
» qui fot executé. Si j’en eusse ostò creu, il eust esté retenu prisonnier » 

( Livre cinquiesme dee Mémoires , nel tom. XXIX, a pag. 380 della precitata 
Collezione di M. Petitot ). 

Fu questa forse una delle ultime macchinazioni tentate daU'ardittssimo 
Salveson, di nazione Guascona. Imperocché da un contemporaneo anonimo 
Copiale di Storia di Cotale , spesso citato dal Db Conti nel tomo V, pag. 303 
e 778 delle predette sue Notizie storiche del Monferrato y ci è fatto sapere che: 
« il dì 17 agosto 1557 cadde gravemente infermo il Salvasson in Valenza, 
» e fa condotto a Casale, ove fra pochi giorni morì, non senza sospetto 
» di veleno somministratogli da’ suoi emoli, Comandanti Francesi, gelosi 
» dell' onore che compartito aveagli il Re di Francia , creandolo Gover- 
» natore di Casale e di Valenza. Fu esso tumulato in S. Domenico con 
» gran pompa , e gli fu fatto un epitafio disopra la porta grande , ove 
» ancora si vedevano qualche tempo fa (an. 1578) alcune lettere rimaste, 
» benché fosse stato sepolto in coro, come se fosse nato in culla reale. 
» Ma tosto che questa città fu restituita al Duca di Mantova ( 81 luglio 
» 1559), i Padri di esso Convento fecero levare tal epitafio, per non esser 

* a lui conveniente tal luogo, ma solo ai Principi Fu in vece del Salvasson 
» dato poi dal Maresciallo di Brissac il governo di Casale a M. de la Mothe 
» Gondrin ( Biagio de Pardaillon ), Capitano di Cavalleria leggera, uomo 
» di profonda esperienza e d'ingegno squisitissimo ed acuto % 

Parve frattanto ai Francesi che il Marchese di Masserano Filiberto 
Ferrerò - Fieschi , il più potente Signore delBiellese > il quale già sulla fine 
dell'anno 1554 con vantaggiosissimi patti era passato ai loro servigi , ora 

* comme Seigneur cauli et rusé , qui se scavoit , comme le camaleon , 
» accommoder à toutes sortes de couleurs » si accostasse di nuovo segre- 
tamente al Duca di Savoia ; perch’egli già da qualche tempo « avoit fort 
» familiere intelligence avec quelque Seigneur Espagnol fort favory de 
» l’Empereur, duquel il recevoit assez souvent dee depesches, mais fort 
» secretement et avec si belle couverture, que on n'en pouvoU voir antro 
» tesmoignage que le propre soupcou » (Botvin Duvillars, lod. cit . , Livre 
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tixiesme, a pag. 664). Paolo de la Bartbe r dette il Signore di Terme*, 
*> Seigneur d’invetevée predone# et valeir » reggeva in questo tempo il 
» comando generale delle armi di Franerò m Piemonte in assenza del 
Maresciallo di Brfesac , il quale addi 14 luglio di quest'anno 1556 orasi 
recato a conferire personalmente col He Enrico 11, il precitato Cronista di 
Lombriasco ci lasciò a questo proposito assai accuratamente notato che : 
Die sabati 91 septembris 1565, Domina* Pauìns de Thermes Taurini ap~ 
plicuit. Anno eodem , die 93 septembris , idem Domina s de Thermes Pro - 
regem Brisachum et alios Principe s Gallo* in castra visura* vadit : et post 
pance* die s a Rege tocalus MarsiUam mdit , et inde in Pedemontium re - 

o ertitur. Anno vero 1556, die 93 ianuarii , Brisachus Prorex Gallus 

Taurino discedit Cvtriam Regi s petiturus : surrogato Paulo Thermarum 
Domino -, qui paolo ante conflictum Ceresoliarum , idest anno 1544, Ulu- 
etrem 1 Margaritam formosissima m illustri* lohanais Francis ci Marie Do* 
mini Carditi flliam, ex generosa Marchionum Saluviarum prosapia Y duwerat 
in uxorem. At anno eodem 1556, die 97 ianuarii y Brisachus gressus suo s 
et propasUum revocai; Taurini applicati, et bine locum Vignale accedi* r 
quem Capitanei Imperiale s propugnaculis cingere conantur , et Galli* ss 
oppesituri accingunt. At Galli bombardi* locum premunti strenne contro 
preliotorr ecciduntar ex intrusi* usque ad DCC ; tandem eum locum 
sangwinolenéer capiunt Galli., j.. Anno eodem 1556 et die 14 tulli Prorex 
Brisochn* Taurino discedit , Paulo de Thermes in sui absenHa Prorege re* 
Boto , ét ad Regem se transfert r comitato* Phikppo Domino Raconisii ac 
ellectis patrie Pedemonti* ( Mieto , Cronaca sovrastata , alle pagine 903 r 
906 e 907 nel to«n. I della Miscellanea di Storia Italiana ecc. ). 

Tali concepiti sospetti della vacillante fedeltà del Marchese di Masse- 
ratio bastarono perchè il He Enrico li ordinasse al Maresciallo di Brissac 
« d’ sacri re à M. de Termos , qui esteit demolirò an Gouvernement de 
» Piedment, de trouver rooyen de se saisir de la maison da Marquis, et 
» de l'en despeiftiller avant le coup ». Così il Bevvi» Duvillars spesso 
menzionato alla pag. 63 e seguenti del libro settimo delle sue Mémoires f 
ove si fa a narrare assai estesamente con quale astuta arte, pure coll'ape 
paroma delle umggiorì dimostrazioni di amicizia e di onoranza, riuscisse 
Il Signore di Termes nel novembre di quest'anno 1556 ad aver prigione 
nelle sue mani il predetto Marchese Filiberto di Masserano col figliuolo 
di lai prinpgenito, Desso Ferrerò, detto il Signore di Candele, nel proprio 
loro principal castello di Gagliauico presso Biella, dal Marchese poco dianzi 
reso fortissimo col danaro ricevuto di Francia in premio alla sua defezione 
dal partito imperiale. Circa diem quindecim novembri* 1556 (ne conferma 
il Miolo sovrastato a pag. 908 della sua Cronaca ) Paulus de Thermes Prorex 
in Pedemonte ex Taurino GagUanicum accediti et ibidem Marchionem Masso* 
sani etra» eius / ìlio de familia Ferrariorum Bugellensium , qui anno preterito 
ab Illustrmimo Duce Sabaudie ribellando se Gallo devotum exhibuerat , 
oaptinm facit; Qaglianicum et Zumaglam ad manus regia* reducit . 

Ma un orribile ed io un pietosissimo caso si 9velò in questa circo- 
stanza ai Franoeai nei pigliar che fecero nel dì appresso la consegna 
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defl'antiefaìssimo castello dì Zumagli», Mi vertice di un allo poggio in quella 
lunga catena d» baiai e monti ehe separa il Bielle»» dalla Valle di Sesia, 
liri mentre i soldati condottivi dal Signore deHa Manta , Luogotenente di 
Guglielmo de la Vergue, detto il Signore di Meotbaùa, Governatore d’ Ivrea, 
e da Francesco Boyvin Barone del Villa», Segretario del Maresciallo di 
Brissac, scorrazzavano allegramente di stanza in stanza , un lontano e sup* 
pliehevol genito venne a percuotere d 'improvviso i loro ereccbi. Vi ten- 
nero dietro ; e il gemito continuando di passo va passo li trasse in una 
volta sotterranea e oscura, quasi tomba della più alta torre. Quivi nudo, 
ricoperto d* irti peli tutto il corpo a guisa di fiera selvaggia , giaceva un 
uomo , che non senza stento narrò le proprie crudeli vicende. Era il 
Capitano Gian Francesco Peccio , o Pecchie , di antica e nobile famiglia 
Vercellese. Diciotto e più anni innanzi, mentre si accingeva ad eseguire 
contro il prepotente Marchese di Masserano un ordine del buon Duca di 
Savoia, era stato pfer istrada rapito da certi 6icari, o colò a forza traspor- 
tato e sepolto vivo. Ritornando al mondo, per la insperata libertà ridona- 
tagli immediatamente dai Francesi , trovò che due innocenti , incolpali 
d’avorio assassinato e convinti per forza di tortura , aveano sulle forche 
scontato F immaginario delitto. Sua moglie era passata intanto ad altro 
nozze, ed i suoi beni èrano stati dissipati dai figliuoli^ onde non potendo 
egli stesso snlte prime tersi riconoscere in patria dai medesimi suoi pa- 
renti e figli, nè rivendicare le perdute sostanze, fu costretto con inaudito 
esempio a perorare la propria causa davanti al Senato Ducale, da cui ot- 
tenne favorevole decisione. 

Lo strano ed inandito caso ftt ricordato è citato ad esempio da pa- 
recchi dei più celebri Giureconsulti di quell' epoca. B nell’ opera infatti 
1 a cobi Mbnochii lurisconsulti Papiensis He. De praeswmpHonib us , conse- 
ntirò , tignis et indiciù Commentario eie. ( Angusto è Tatfrinorom i apud 
Io. Dominicìtm Tarintm , m.d.iciiu, in foi.), nel tom.il, lib.Vl, acori. 
309 tergo , sulla fine della Pramimp . XL1X si ricorda : ... Legi etiam apud 
Cbavbtah in Cons. 7*B, K° I. Franeiscom de Pectis nobilem Fercellensem 
ab hoslibus eaptum et carceratimi fuisse m carceribui decerti et novera anni*, 
quem onrnes credebànt vita functum , et tandem liberatum. Cairn etiam 
cmrcerationis libcrationisque merrnnit Osascis in Deds. 93. 

Ora nella pregiatissima Raccolta Consitiorum celeberrimi Iuriscoumlti 
Domini Amena Cbavhttab a Saviliono ex Dominis GenoHae eie. (Fran- 
cofurti ad Moenum , «pud Ioannem Sautium , mdcxi , in-fol.)tpel tom. o 
part.V, pag.40, è a vedersi appunto il citato Consulto , ovvero ConsiHum 
DCCLV1II prò Domino Iacobo Olsiato a Fercellis Cive contro Domijnum 
Fbanciscom dbPbctis, nel quale si espone cosi il caso memorando : Do- 
minus Franciscua de Peotls a Ferceltis , cirò, anni# 19 prò exUncta est 
habitus , quem usar, liberty propinqui luxerunt: fitti* tutore s dati Eiusque 
fitta s Isaac prò patrefamilias nec semel pronuncia tur: ab eoque patrie bona 
fere dùtracta. Inter taeUra , praedium quoddam Domino Iacobo Olgiato 
venumdedtty luendi facultate permista. Pater porro Francisous, qui in 
carcere durissimo ab adversario per id lempns assentata* est , ad vitam 
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r cititi revocatili , prodigiose tatù ad tuoi rediit. Quaerebatur c irei mene 
alienatio memorala habeat eie. Ed il Consulto si conchiude colla seguente 
data e segnatura: Pùpiae 5 aprilù <558. Amo Cb a vetta a Saviliano I. U.D. 
tedem primam vespertina# Lectionit in Iure Civili Papiae obtinent . 

Finalmente nell’acdamata opera Decisione# Sacri Senatut Pedemontani 
Octa viano Cache «ano Palritio Astemi , Corniti Rochae Arazii , Saerique 
Romani Imperli Ficario Perpetuo , Domino Osaschi etc. auctore ( Augusta e 
Taurinorum apud Io. Dominicum Tarinum , mdcviii, in-fol.), a pag. 106 
della Dccis. XCIII leggiamo la seguente più estesa narrazione, colla defi- 
nitiva Conclusione favorevole del Senato Ducale in Vercelli residente : 
Armo Domini <537 a nonnullis armati s hominibus fuit detentus Nobilù 
Franciscus de Pectis CtVù Fer cella-rum , cuius capturae pretextu , rumor 
famaque increbuU eum vita functum fuùte , qua causante Isach eius filini 
legitimm et naturalit bona a dieta patre postetta , uti fUius et haeret , et 
tanquam paterfamilias , ob credi tam patrie mortem pdcifice longo tempore 
tenuit et postedit , et quam plurima ex eie ob debita necessaria et volon- 
taria , variis personis alienavi t. At pater Dei gratin praeter omnium opi - 
nionem ì a carceribus liberatus , Vercellas reversus , causa s adversus emptores 
et possestores dictorum bonorum instituit , et te in eomm potsessionem , a 
qua tine facto et culpa tua dicebat cecidùse , petiit restituì. Quaeritur an 
reintegravi debeat etc.. .. Verum quia in hac Patria proceditur sola facti 
veritate inspecta et secundum aequitatem , de qua tamen in Adii appareat 
et ex Adii piene constai Franciscum de Pectis actorem pacifice tem- 
pore eius capturae potsedùse bona , de quibus agitar , sineque facto et culpa 
sui a tua possessione cecidisse , conventosque habere titulum ab eo , qui 
tine titulo possidebat. Ideo Senatut censuit illum esse resttiuendum in pos- 
sessionem dictorum bonorum etc. 

La memoria del medesimo crudele ed insieme pietoso successo ne 
venne altresì tra* scrittori nostri di quel tempo tramandata in breve dal 
buon Cronista di Rivoli già sovracitato (V. Miscellanea di Stor. Ital. y toro. VI, 
pag. 694). Ma ben merita di essere quivi testualmente riferita la più par- 
ticolareggiata narrazione che ne lasciò il già mentovato Boytin Duvillabs, 
presente egli stesso in persona al ritrovamento dell’infelice Pecchio : 

« Le Sieur de la Mante, Lieutenant de M. de Montbazin, Gouverneur 
» d’Yvrée , et moy , fusmes deputez par ledici M. de Termos pour aller 
» prende© la possession du Chasteau de Zumaglia par la main du Sieur 
*> de Candii, fils dudict Marqu» de Masseran. En visitant et ordonnant 
« de la seureté de la place, nous ouysmes une voix fort I amen tabi e qui 
» crioit: Ayex pitié de moy ! Je demanday lors audict Sieur de Candel que 
» c'estoil; il me respondit: Cesi un pauvre prisonnier qui deust estre morì 
» il y a dix ant. I.ors ledict Sieur de la Mante luy orde una de faire ouvrir 
» la prison et de nous y laisser entrer seuls;.cela le fit blesmir, et puis 
» il se retira en la salle du chasteau , sotìs la garde de six harquebuziers. 

» Nous trouvasmes , chose tres-horrible , que c'esioit un pauvre gen- 
» tìl-homme Vercelleois que le Marquis avoict faict prendre prìsionnier , 
» il y avoit dix-huiet ans, par ce qu’il avoit voulu executer un arresi 
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» unire luy de la pari du Due Charles de Savoye, sana que jamaisame 

* mante scénsi qu*il estoit devenu; et de falci, les parens de cestui-ci 
» ne le trouvaus, et estimans qu’un sien ennemy l’avoit tué, ih le pour- 

* sui vi reni si rodement en justice, que par les tourmeos il confessa le 
» mal qu’tt n’avoit pas fai! , pour reparatkm duquel il fut conclamile et 

* executé à mort, ledici Marquis estant en la mesme ville et qui scavoil 
» ce qui eo estoit. Nous menasmes ce paavre geoUlhomrae , qui estoit 
» tout nud et n’ayant que la peau , devant M. de Termos, auquel il ra- 
» compia tonte ceste crucile histoire. Il le Ut habiller et luy donna quelque 
» escu pour se retirer vers ses parens: de .maniere que cbachun jugeo 
» que ceste mandile cruauté avoit conduict et le pere et le iils au malheur 
» où ils estoient rediucts. Voilà des vengeances et des cruautez italiques, 
» qui doivent aprendre à chacan à ne se (ìer que bieo à poinct à leur 
» conscience! Le Capitaine Masse, Gascon, aree quatrecens bommes, fut 
» laissé Gouverneur dudict Gaillan; et de Zumaglia aussi » (Livre septiesme 
des Mémoirtt de Boyvin Dcj villa ss, a pag. 65 del tom. XXX della precir 
tata Collezione di M. Petitot ). 

Non lungo tempo però f« dato all’infelice Pecchie di godere della li- 
bertà e dei beni riacquistati. Imperocché consunto da sì lunghi strazii ed 
infiniti patimenti, venne ben presto a morte, e nella sua gentilizia Cappella 
nella Chiesa di S. Lorenzo in Vercelli ebbe onorevole sepoltura con iscri- 
®ooe tramandataci dal Bellini nei seguenti termini: « Nella Cappella ora 
» rovinata ( 1658 ) e prima detta dell’Ascensione ( ove vi era un’Icona bel- 

* lissima con figura della Pietà e l’epigrafe Bernardini^ Laninus F. 1558, 

* che poi è stata levata dall’ Altezza di Savoia e portata a Torino ) vi è 

* un epitaffio nel muro, in qualche parte però dalla rovina della Gap- 
» polla mezzo interrotto, ed è del tenor seguente: tìaud parvae auctori- 
9 tati *. . ♦ . . Magnifica* Domina* Fbanciscus Pecchi cs a nobis prò mortai» 

9 deplorata * , qaum diutitHme Zumatine ex sub terraneo erga - 

» stalo viginti anno* prediti, mir antibus canotti esse ine Pecchius an 

» Lazabub , mediocri tandem interiecto tempore novo hoc in monumento 
» sibi me sui* extructo , propria etiam impensa instaurato gentilità) sacello , 

qmd tnagnificum intuemur , in Domino adquievit . . . » ( Bellini D. Carlo 
Amedeo , iscrizioni , Etogii , Epitaffi ed altre memorie ecc . della Città di 
Versetti, raccolte l'anno 1658. Un voi. in-fol. MS. inedito). 

' La tavola suddetta e bellissima del Lanino si conserva oggidì ancora 
nella Reale Galleria di Torino (Sala 11, N° 56), e nel volto pallidissimo, 
macilento e scarno del divoto orante, ricoperto di luogo mantello nero, 
che si osserva a mano destra, senza dubbio che dal delicatissimo pennello 
di Bernardino Lanino fu tradotta al vivo la parlante effigie del Pecchio 
infelicissimo , ridonalo miracolosamente a nuova vita. 

Frattanto, in capo ad un anno di sorde animosità , Spagna e Francia 
ruppero di nuovo la guerra, e (scrive il Mio lo , loc . cit . , pag. 209) die 
ni ianuarii 1557, causanlibus sapra narrati* Gallorum simulationibus et 
tumultibus, viokUur treuga die quinta februarii anni proximi preteriti per 
lustram firmata : quae viola tio Taurini et ubique voce preconia publicòtur 
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et «cripto in puèkco afaitmr. In Piemonte, ai Marescialle di Brìsmo era 
per gelosie e intrighi delia Corte del Ao Bnrìoo il stato abbandonato di 
ogni sorta d’aioli, por continuamente sollecitati : ond’egli* btaohè di na- 
tura sua continente e moderato , trovassi astretto a farei amministratore, 
ansi «spillature spietato, se volle aver modo di sostentare il ano esercito, 
del quale mise l’intiero peso sulle provinole occupate. Ben ricooeeeeva 
•gli stesso 1* enormità di questi ingiusti ed insopportabili carichi, e se ne 
lagnava direttamente col Re , scrìvendogli che alla conservazione e séco- 
rezza del Piemonte egli avea avuto a provvedere « par oeuvelles et re- 
» doublées charges qu’il a esté contrai ut mettre sur le paio, qui anelarne 

• de tens costez, à son tres-grand regret; mais quo pour toni oeU, la 

• desespoir et le manvais vouloir des soldats ne luy peavettt promeUre 

* que tool oiaiheur, n’ayans jamats sceu depuis deux ans tene ber à noe 
» scale fois la paye enfiare d’an moia; que ce sont chosts auxquettes il 
a ne peut pourvoir que par les naoyens de Sa Mgjesté , lesquels on envoye 
» tonte li Sainct Pierre ( naie a dire al tesoro del Pontefice Paolo IF , il 
» quale , dopo dichiarato nel dì 27 luglio 1656 Filippo li decaduto éai 
» Trono delle Due Sicilie , e accordatosi coi Francesi in voler la guerra 9 
» era tutto pieno della sperata gloria di cacciar da Napoli gh Spugnarti), 

* et risa au pauvre Sainct Pani , qui n’a que l’espée nife » ( Bovvaa 
Dcvillabs, Neu/iesme lÀvre des fi/cmotr**, a pag. 167 del tetn^XXX, nulla 
precitata Collezione di M. Petitot \ Ma come la necessità imponeva al 
Brissac si datti carichi, cosi senza misericordia, egli li lacera riscuotere ( e 
da ultimo avea stabilito, a titolo di vettovaglie, una coutribuaione di. 12 
inala fiorini d’oro al mese, come ne ricorda ancora il Mjolo spesso men- 
tovato (loc. cti., pag. 208): Anno codcwt 1566 et die ut decembris 9 Brisoohus 

a Galiia Tauri num remeartt et sumpla occasione per sol vendi stipendia 

eisdetn Militibus , ad duodecim miUia aureorum patriam Pedemontmam 
singulti mensibus persoli endorum angariarti. Et demum omnia ad x Hctum 
necessaria in terris presidiati conduci mandai. Per aver poi copia di soldati, 
egli si era diggià appigliato al termine estremo di conferire patente di Ca- 
pitano a una cinquantina di ribaldi « qui avoient esté tons volleurs, bri- 
» gands ou raeurtriers, et qui craigaoient plus les ma«is de la justiee de 
» Prence que les armes des ennemis du Piedmonf. Et quandon dienti oq 

* Mareschal qu’il ne devoit estro salvi de telles gens, il respendoil teus- 
» jours : Jt les entreièens camme meschans, pour le sulut-de.geus de bien, 

• car je ne sQaurois commander rim de si hasardsux à teusc-cg gu'ii* ne 
» fassent teste baissée , ce que je ne voudrois pas commander auso attiro* » 
(Boyvin Dcvillabs, Cinquiesme Livre des Mémoùrts , tom. XXIX, pag. 369 
della precitata Collezione di M. Pbtitot). 

a cominciare le novelle ostilità in Italia , Francesco di Lorana Dace 
di Guisa giungeva in Torino ai primi di gennaio 1567 con ano eoeltoe po- 
deroso esercito, nel quale si contavano i principali personaggi della nobiltà 
di Francia. Riposatosi il medesimo per alenai giorni in Vigono e nei dintorni 
di Torino, paulo post Dux Guisae GaUus eodem exercitu Gallo in unum 
coliselo , ad triginta quinque millia peditum ( ut dicitw’ ) , quatuar miUia 
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aqmtmrn et il bwèariatum et mamma eopim commeatm , Bòmam itmrus 
se accingiti ut Paulo Carraio Papae iV, iniquo animo furenti , Romae 
ab Impermlibm orsetto , enppetiOt fetret. Cum eoéem Guisa confederati 
mdeunt PHncipee Salimi et jiHus Dueit Ferratine . Et he Papa de pastore 
meretnarms e fi citar, cui non pertinet da aribui , imo lupum agii (Miolo, 
Cronica citata, a pag. 909). 

Il Duca di Guisa nella sua marcia teno Roma, attraversando il Monfer- 
rate onda congiungersi sul Reggiano al rinforzo che gli conduceva Èrcole 
11 Duca di Ferrara, suooero sto, impadronissi dell’importante luogo di 
Valerne* sul Po (90 gennaio 1567), cui i soldati del Brissac si diedero tosto 
« fortificare a tutto potere per travagliare di là il vicino Stato di Milano. 

Ma per sua parte il Brissac stesso, partitosi da Torino con un esercito 
di circa 16 mila filati, 600 uomini d'arme e 1500 cavalle ggieri, con 39 pesai 
d'artiglieria da battere, si mosse alla espugnazione di Valfcnera , fortezza 
di troppo grande importanza per lasciarla piè a tango in mand agii Un* 
parlali , poscia che i Francesi parte per forza e parte cogli usati inganni 
erano riusciti ornai ad impadronirsi delle altre circonvicine fortezze di€a» 
aule , Alessandria e Valenza. Era di quel tempo la piccola terra di Valfe- 
oera, nei colli sovra Villunnova d’Asti , un luogo pressoché inespugnabile, 
non tanto pel suo antico è ben munito castello , quanto e molto più per 
due cavalieri, ovvero forti, i quali ivi intorno quattro anni prima (1553), 
come si è accennato superiormente, ri avèa costrutti il Luogotenente Co* 
eareo D. Ferrante Gonzaga , con enorme dispendio di danaro e gravezze 
infinite dei paesi vicini. Gitemi vano l*un forte cinque bande di Tedeschi, 
e alavano neil'aitro quattro insegne d’italiani, che sommavano in trtto a 
due mila soldati. Il Brissac accampatosi ivi presso al forte guardato por 
li Tedeschi, e piantatevi le sue artiglierie, mandò intorno la cavalleria a 
riconoscere tutto il sito di Valfénera. « Questo fatto, conlinciò a battere, 
» e per tre giorni non restò mai di far trarrò facendo qualche danno nel 
» forte de’ Tedeschi, i quali erano tanto presti a’ ripari,' che poco temevano 
• il nemico, ansi molti eolia loro artiglieria ne ammazzavano. Brisach de- 
» liberò alloro darvi un gagliardo assalto , e ne commise la fazione alle 
« fanterie Svizzere, le quali il Giovedì Santo dalli 15 aprile 1557 si ap~ 
» presentarono alla muraglia, e con gran bravura s’ingegnavano di forzare 
» quel loco; il quale dalli Tedeschi fu tanto coraggiosamente difeso, che 
» li Svizzeri furono forzati ritirarsi al securo, e abbandonare la impresa, 
» e con non poca pordita degli uomini loro » ( Narrazione della prtea 
dà Gùlfdnara (sic) tu Piemonte , fatta dai Francesi nel 1557, scritta da 
GutoLAMO ROfu da Fmxzano a Andrea degli Agli, pubblicata per cura 
di Luciano Scarabklu tra i sovracitati Paralipomeni di Storia Piemontese 
dall'anno 1985 al 1617, nel tom. XIII, pag. 443 e seguenti dell' Archivio 
Storico Italiano & ce. Firenze 1847, presso Gio. Pietro Vizussbcx, Direttore- 
editore eoe.). 

« Allora vedendo il Brisach per il primo assalto di non avèr possale 
» conquistar quel loco, il dì seguente, giorno del Venerdì Santo, e delti 
» 16 aprile, si mosce ordinatamente a dare un altro assalto nel medesimo 
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» loco con le bande de 1 Guasconi; ma tatto fu invano, perche, al solito, 
» furono ribattati e con danno assai, chè dall’artiglieria del forte, che e 

* per fianco e in faccia e da ogni banda percoteva , ne furon morti molti. 
■» Brisach accorgendosi del danno fece un altro pensamento, il quale fu 
» di tentare se poteva con arte e ingegno far rovinare una parte di quel 
» forte. E per questo il venerdì notte, con buon nomerò di marraiuoli e 
» guastatori , mosse sotto il forte de’ Tedeschi le bande Italiane , e con 
» marre e zappe ed altri istromenti atti, si missero sotto da quella parte 
» che era piantata l’artiglieria in nel forte. E cavorono in drento per di- 
» rittura circa a venticinque in trenta braccia , tanto che già avevano 

* trapassato col cavato di buono spazio il loco dove la detta artiglieria stava 
» piantata : e questo con tanta prestezza e secretezza , che gli Tedeschi 

* non si accorseno di niente, e benché sa pestino che li nimici bissano 
» sotto la muraglia, non attendevano ad altro che alla guardia di qoel 
9 loco , che per disopra non fussi scalato e forzato. 

9 Il Sabato Santo, giorno seguente, Brisach parendogli avere fòrte 
» indebolito quella parte, pensò fossi facile, come prima la batteva met- 
9 terla in terra: imperò indirizzò in quel loco l'artiglieria , e in on me- 
li deiimo tempo con ona buona somma di fanterìe vi dette lo assalto. Ma 
9 l'artiglieria poco danno fece, e li Tedeschi bravamente si difendevano, 
.9 ributtando qualunque si allacciava alla muraglia. Ma occorse che, dando 
9 bioco alla loro artiglieria , che era piantata sopra il bastione già scavato, 
9 fu di quella tanto il rumore e fracasso , che li bastioni della parte di 
9 drento e di dietro, la dove era la detta artiglierìa piantata, rovinando 
9 adosso al bastione, e le artiglierìe levarono la bocca in alto. Per il quale 
9 inopinato caso li Tedeschi ne rimasero in grande spavento; ma non per 
9 questo si abbandonarono o persero di animo , ma più baldanzosamente 
9 si missono alla difesa: talché fu forza a’ Franzesi di fare la terza ritirata, 
» con non minor perdita che avessino fatto in li duo primi assalti 

» Sdegnato adunque Brisach, deliberò non restar fino a tanto che non 
9 vedesse la fine di Golfonara. E perchè li suoi soldati russino più freschi 
9 a combattere , li fece riposare tutto qoel giorno e la notte seguente ap- 
9 presso. La domenica mattina, giorno della Santissima Resurrezione, li 
» Franzesi si misseno con tutti li ordini a nuovo assalto , e con impelo 
9 grande si gettarono alle mora del forfè, e per un gran pezzo combat- 
9 terono , che non si vedeva nè conosceva dove la vittoria fossi per in- 
» dinaro, defendendosi quelli di drento gagliardamente e con molto valore. 
9 Ma li Tedeschi , vistosi mancati dell’artiglteria , e indeboliti del forte , 
9 che dalla parte di drento era rovinato; conoscendo che ai fine neo «rane 
9 per durare , e non avendo speranza alcuna di soccorso , fecero cenno 
9 di parlamento 

9 Finalmente , con consenso de* Svizzeri ( desiderosi di vendetta per 
» aver ricevuto gran danno, sondo di loro dalli Tedeschi stati morti assai \ 
« si concluse un accordo, che gli Tedeschi si uscissero di quel loco senza 
9 arme, in giubbone, e salvi se n’andassero dove a loro pareva. Concluso 
9 questo accordo , subito Brisach , a causa che gli Svizzeri , nella passata 
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» de’ Tedeschi, non avessino a fare disordine, gli fece allontanare dal 
» campo per due miglia: e cosi gli Tedeschi in giubbone e Colletto, disar- 
» mali si uscirono dal forte, e in tal guisa si trasferirono a M orlar a al 
» Marchese di Pescara; e da Sua Eccellenza ne furono rimandati subito 
» in Alessandria con ordine fussino riarmati , e che di poi tutti se n’en- 
» trassino in Chierasco. 

» Partiti che furono gli Tedeschi, Brisach fece intendere alli Italiani 
» che erano a guardia dell’altro forte, che volendosi arrendere a buona 
» guerra, gli riceverebbe. Fu imposto che, quando fussi loro permesso 

• uscire di quel loco , salve le persone e robe e a bandiere spiegate , che 
» cederebbono alla fortuna, altrimenti volevano, sinché avessioo spirito, 

• combattere. E dopo molte repliche fatte dall’una e l’altra banda, finalmente 
» fu concluso che potessino uscirne con quelle condizioni che avevane 
» domandate , eccetto che a bandiere spiegate. Cosi gli soldati Italiani per 
» tutta quella notte atteseno a mettere insieme tutte quelle robe che erano 
» più comode a portarle; e con dette robe e con le bandiere insaccate 
» abbandonarono ancor loro l'altro forte, e andorono alla volta di Mortara, 
» passando per mezzo il campo franzese ; dal quale a tutti fu fatto univer- 
» salmente gran cortesie e molti segni di benevolenza ; e Brisach proprio 
» fece a tutti dare da mangiare , li quali di poi se n’entrorno in Mortara. 

» Come prima furono partiti li Italiani , Brisach subito si impatroni 
» di Golfonara, dove per due giorni non si attese per li Franzesi ad altro 
» che a cercare e ritrovare tutti li morti da conto, e furouo visti incassare 
» settantadue corpi, tutti di gran Signori e Gentiluomini, e da quella 
» volta esser portati in Francia. E di poi facendo Brisach fare una rassegna 
v della sua gente, trovò che erano mancali in quella fazione due milia 
» fanti , la maggior parte Svizzeri , e trecento guastatori. 

» Mercoledì, alli 91 aprile, fu cavato di Golfonara dodice pezzi di 
» artiglieria, che vi si trovava: e insieme con trentadue cannoni, ebe li 

• Franzesi yì aveano condotti , Brisach mandò alla volta di Alba , con or- 
li dine che senza voltarsi o fermarsi , si conducessi sotto Chierasco ; la 
9 quale fece accompagnare da diecimila fanti. Il medesimo giorno inviò 
» la cavalleria a Chierasco con ordine di riconoscere quel loco , e lui altresì 
» ne andò a quella volta , avendo , innanti a sua partita , fatto spianare 
» Golfonara fino a' fondamenti, che altro in piede non vi rimase, che un 
m Convento di Frati. 

9 Arrivata che fu la cavalleria a Chierasco, prese subito tutti H passi, 
» che a pena uno uccello non vi saria possuio entrare ; di modo che, 
« sondo in camino , li Tedeschi , che in Alessandria di già si erano ar- 
9 raati per entrare in Chierasco , veggendosi chiuso il passo , se ne ri- 
» tornarono indietro. 

9 Domenica , delti 95 , la fanteria franzese , insieme con l’artiglieria 
» in numero di quaranta cannoni, a ore dodici arrivò sotto le mura di 
» Chierasco , e la notte seguente per li Franzesi non si attese ad altro che 
9 a fare trincero; le quali fatte, piantarono l'artiglieria; e lunedi seguente 
» attesero quello che faceva di mestieri per battere Chierasco. Dipoi il 
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» martedì lo cominciarono a battere. Il mercoledì , deili 98 , arrivò al 
» campo dell! Frames» , in detto loco, ano Spaglinolo ribelle di S. M. Ce- 
» sarea, chiamato Don Sercelo, con seimila fanti, parte Biscardi e parte 
» Biscaini , con quattrocento nomini d* arme e quattrocento celate ; e si 
» congiunse con Brisach, quale detto dì si trovava in numero di 16 mila 
» fanti, 1000 uomini d'armi, e 1900 cavalli » ( Narrazione precitata dell* 
presa di Golfonara in Piemonte ecc. E reggasi pure Yffuictiesme Livre dee 
Mémoires de Bowiif Duvillais , de la prinse de Valfeniercs par le Ma- 
resekal de Brissac , qui en baiUe soudain advis au Boy par le Sieur de 
Boysrin eie . , nel tom. XXX, pag 114 a 190 della Collezione di M. Pbtitot). 

Cherasco , già per tre volte dallo stesso Maresciallo di Brissac inutil- 
mente tentato negli anni 1551-53, alfine per vile tradimento d’un bombardiere 
Veneto, che ne svelò ai nemici Francesi la parte più debole , fu espugnato 
(99 aprile 1551), e abbandonato per crodel vendetta alla spietata furia di 
quelle barbare soldatesche, sitibonde più che mai di rapina e disangue. 

« L’attachement des habitans de Cherasco pour les Espagnols (giu- 

• sitamente osserva l'illustre scrittore della Storia militare del Piemonte, 
» Alessandro Saluzzo, tom. II, cap. XIU), et leor fidélité au Due de 

• Savoie, irrita it tellement les assiégéans , qu'ils en tiròrent uno omelie 
» vengeaneow La garnison, forte de qiille hommes, partegea les malheurs 
» des citoyens, et fot presque entiòrement massacrée; Fon accusa de né- 
» gligence le Capitaine Rettoria ( Luogotenente dello Spagnuolo D. Emanuel 
n de leena. Governatore della terra e del castello, il quale si trovava di 

• que* giorni in Milano ), qui commandait alors dans la place: mais la 
a cause de son malheur a surtoul été due à la trahison d’un bombardi er 
» Vénitien , qui indiqoa aux assiégéans les fronte les plus faibles de la 
» ville, et la disposition la plus avantageuse à donner à leurs batteries » 
( Veggansi il Vosasio, ffistoria compendiosa di Cherasco ecc., pag. 73 e 535; 
in Cronica di. Gian Re un a e no Miolo, toc. ciL, pag. 909; ed i miei Do- 
cumenti Cherasehesi dal Secolo X al XVII, a pag. 114 e seguenti). 

Lo stesso Boytin Dovillabs, abbenchè parzialissimo delle gesta del 
suo Signore tl Maresciallo di Brissac, non tralasciò però nel suo Huictiesme 
J birre des Mfmoires (tom. XXX, pag. 190 della precitata Collezione di M. 
Pari tot ) di scrivere ad onore dei valorosi difensori di Cherasco, che « le 
.» Maneschi! fit mareber l’armée et Partii lene contro Cairn, qui fui batto 
» en deux batteries, avec vingt pieces, les douze sur le haut de la cani- 
» paglie qui tire contro Beynes , et le reste, par le bas de la riviere de 
» Sture, duquel costò il a mesate asaiette quo Laon en Lanois. L’artillerie 
» fit telie diligence , qu'en trois jours il y edst bresebe suflìsante peur 

» donner l’assaut des deux costei Tant y à que de costò et d’autre 

» nos gens combattirent si vertueusement qu’ils surmonterent la valeur de 
» ceux de dedans, àu nombre de mille fantaqins qu’ Espagnols , qu'Alle- 
» mans, qui furent tous tuez, et la ville saccagée de fondi en comble, 
» cornine fóri mauvais Francois que natmrellement ile estoient. Le Mareschal, 
» parlasi depuis de ceste prinse, disoit aveir veu, sur le bord de la bresebe, 
» un Allemand, ayanl la barbe bianche josques à la cinture, qui renversa 
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» fori eoorageuMUierit huict ou dii des nostre», que, «dmirant so» courage, 
» il Toast volontiers saavé , mais il fot tué cornine los antro. Nona j 
» perdisene» de ceni à six-vingts hommes, qae morto, qoe blesses eie.» 

Quasi più Dalla ornai restava degli antichi Stati al lontano Duca di 
Savoia: tuttavia senza perdersi d’animo, fin dal 95 febbraio di quest’anno 
1557 egli avea seriUo al Conte Amedeo Valperga di Masioo, suo Luo- 
gotenente generale in Vercelli residente : « Se io noi fosse di poter darò 
» a' nostri sudditi quei rimedio che sapremmo desiderare , ne reste- 

• rebbero più consolati Tuttavolta si fanno provvisioni di denari in tal 
» maniera, che ognuno se ne sentirà; si che aiutatevi, che stiano ferventi 
» come sono stati sinqul : cbè iddio ne darà grazia di riconoscere la 

* loro fede.» (E. Ricotti, Storia della Monarchia Piemontese , 11, 45). 

Queste promesse eran però tenui e lontane. Ma viveva ancora in alcuoi 
Piemontesi l’onor militare, e colla fede Tafietto all’antica Stirpe di Savoia, a 
malgrado gli sciagurati e tristi esempi di bassa defezione di molti nobili di 
Savoia, di Nizza e di Piemonte. Erano freschi tuttavia gli esempi delle me- 
morande difese di Cuneo (1549) e di Nizza (1543): era sotto gli occhi di tutti 
la fedeltà coraggiosa e costante della Valle di Aosta. E Cuneo ebbe da un 
secondo fierissimo assedio occasione da orescer la fama di fede incorrotta 
e di provata fortezza. Espugnata e saccomata la terra di Cberaseo nel più 
barbaro modo , più non restava ornai a’ Francesi per rendersi assoluti pa- 
droni del Piemonte, che prendere Fossano e Cuneo. A quost’ultima piazza, 
come la più importante, si rivolsero perciò tutti i più poderosi sforzi del 
Maresciallo di Brissao; il quale netta domenica 9 maggio (1557) circa le 
18 ore incominciò ad appresentarsi sotto quelle mura con ben quindici mila 
fonti, due mila cavalli, quattro mila guastatori e venticinque pezzi d’ar- 
tiglieria di vario calibro. Ma la città era stata per buona ventura restaurata 
l’anno innanzi nelle vecchie fortificazioni , coll’ aggiunta di alcune nuove 
opere, dall’egregio Governatore Paolo Vagqone de’ Signori di Truffarello. 
Di fresco poi al Vagoone era succeduto nell'ufficio medesimo di Governa- 
tore Carlo Manfredo dei Conti di Luserna, nelle Valli dei Valdesi, uomo 
di cuore e di senno pari ad ogni evento. Nella giovanile sua età mirando 
la patria in mani straniere, erasi egli dato agli studi della giurisprudenza, e 
nella Università di Padova era stato Professore insigne di Civili Istituzioni 
( V. Facciolsti , Fasti Gymn. Patqv., etc . , ab anno mdxvii ad mdcclVi ; 
pag. 155). Ma ad un tratto, buttali via i libri ed afferrata la spada, fe’ ri- 
torno in Piemonte a servirvi il Duca suo Signore ; ed era di presidio in 
Vercelli quando appunto nel novembre del 1553 questa città fu repen- 
tinamente sorpresa , come abbiam narrato, dai Francesi. Egli , dopo fatto 
col Caresana e con altri prodi d’ogni maggior sforzo per respingerli, calossi 
dalle mura e corse a Novara ad avvertirne gli Spagnuoli; i quali, colTaiuto 
de 1 Milanesi accorsi prontamente sotto la condotta dell’ astuto e valoroso 
Capitano Niccolò Secco , penetrando la notte seguente nella cittadella 9 
obbligarono il nemico a sloggiare con grande fretta. 

Ora, dalle prime mosse del Brissac il Luserna argomentò subito quellq 
che pei avvenne, e vi si apparecchiò col più saldo e fiero proposito. Al 
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giovine Marchese di Peseara, Comandante generale delle armi Spagnuole 
nella Lombardia , ed ai Governatori di Nizza e di Fossano erasi egli bensì 
indirizzato per opportuni soccorsi. Ma in tutto, quando la piazza era già 
investita, potè avere da Nizza soli 1 07 fanti e 96 da Fossano: i quali ultimi, 
di 77 che erano, condotti dal prode Capitano Manicone Giordano da No- 
cera de’ Pagani , eroicamente seppero affrontar la morte , ovvero aprirsi 
il passo per mezzo le tende e gli accampamenti degli Svizzeri. Insomma 
trovaronsi alla difesa 600 soldati tutti del paese, e 150 contadini; ma sup- 
plirono largamente al picciol numero i cittadini tutti , uomini , donne e 
fanciulli. Tre volte i Francesi montarono all'assalto colla solila loro furia , 
ed altrettante ne furono respinti. Le donne , stimolate dall'esempio della 
Marchesana di Ceva e della Contessa Beatrice, figlia di Gianfrancesco di 
Savoia-Pancalieri, consorte (1548) dell'intrepido Governatore, gareggiarono 
cogli uomini di ardimento e di costanza sovra tutti i punti assaliti. 

Del valore delle donne Cuneesi in quel memorando e fiero assedio, 
e delle ardite e belle loro risposte , sono degni di ricordo tra gli altri 
questi due particolari esempi , che noi riferiremo dalla Ampia Descrizione 
del Piemonte , opera MS.* in 5 volumi, e la più considerabile fra le inedite 
lasciateci da quel grande illustratore della storia Piemontese , che fu il 
benemerito Vescovo di Saluzzo , Monsignor Francesco Agostino Della 
Chiesa : 

» Si dice che che una gentil donna delti Malopera , nell'arrivare che 
» fecero i Francesi , invitata per un tamburro dai suoi parenti e da un 
» suo genero , ch'era con i nemici , di uscire dalla città e di ridursi in 
» luogo sicuro, li facesse risposta, come già haveva fatto Leonora Rabbia 
» nel tempo dell’ assedio d'Annebaudo (1549) ad un altro che le fece il 
» simile invito ; cioè che se fosse fuora , ella sarebbe rientrata , poiché si 

» teneva più forte ivi , che in qual altro luogo Ma maggior ardire e 

» generosità di tutte le donne di Cuneo dimostrò in quell’assedio del Brisach 
» la moglie del Governatore, Donna Beatrice di Savoia; alla quale essendo 
» stato riferto che se non operava che il marito si rendesse, le voleva 
» Brisach gettar nella città in una cannonata un suo piccolo fanciullo, 
» eh’ essendo a balia nel luogo di Renette , havevano i Francesi preso nel 
» giunger che fecero sotto Cuneo : li fece risposta che facesse pur Brisacco 
» del putto ciò che meglio li piaceva , ma che solo con tal crudeltà guar- 
» dasse di non tirarsi addosso l'ira di Dio; che quanto per lei non havrebbe 
» spesa una parola per quel fatto, poiché bench’ella fosse del figliuolo 
» privata , haveva però ancora la forma di farne altri. In somma se mai 
» assediati mostrarono ardire ed animo invincibile , si può dire essere 
» stati in questa occasione questi di Cuneo ; poiché tutti generalmente 
» huomini e donne, nobili e plebei, giovani e vecchi, et ognuno in par- 
» ticolare , con lo star giorno e notte alla muraglia et esporsi a mille 
» pericoli , oltre all’ haver difesa la riputatione della propria patria et 
» l'haversi acquistata fama presso tutta l’Italia , dimostrarono quanto fedeli 
fossero al loro Signore ecc. *. 

1 Disperati alfine i Francesi di vincere la eroica e costante difesa dei 
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Cuneesi , e divisi acerbamente di animo e di comando , nella domenica 97 
giugno con forte danno ed onta levarooo del tutto il campo di sotto quelle 
conquassale e così ben difese mura. Il dimani verso sera compariva sotto 
le medesime il Marchese di Pescara con 900 soldati , accompagnato dal- 
l’ardito Conte Giorgio Maria della Trinità, il quale durante l'assedio non 
avea cessato mai di dar forte molestia ai Francesi dalla vieina piazza di 
Fossano (da lui sempre e fedelmente governata per la Spagna), col rin- 
forzo opportunissimo di cavalli e di fonti condottigli da Milano da D. Gio- 
vanni Guevara e dallo stesso già lodato Capitano Niccolò Secco. Tulli entra- 
rono per la breccia delle gloriose mura, con grande letizia e applauso dei 
cittadini , ai quali era noto che il Pescara aveva per soccorrerli traversato 
con soli tremila fonti e 1900 cavalli tulio il vasto paese tenuto dal nemico. 
Rinfrescata la terra di viveri e di munizioni, il Pescara fe’ ritorno a Fos- 
sano a raggiungervi la sua gente; e con essa per i montuosi paesi delle 
Langhe, schivando le forze superiori del Brissac, di nuovo si ridusse in 
Lombardia. 

Tale fo Pesito glorioso dell’assedio di Cuneo, la sola città forse al 
mondo , che in tempi infelici abbia immaginato di gittar cannoni a sue 
spese, per far testa ai nemici dello Stato, e conservarsi costante e fedele 
nella devozione al suo legitlimo Signore. Ben 58 giorni durò siffatto mer 
inorando assedio, dei quali 59 furono di continua batteria. In questo spazio, 
di tempo i Francesi trassero più di 5000 colpi di cannone, fecero volare 
quattro mine, alzarono due cavalieri e 15 batterie, scavarono lunghissimi 
tratti di trincee , diedero tre assalti , gettarono a terra più di 450 metri 
di muro in sei diversi luoghi , spianarono tre bastioni ed un cavaliero. Gli 
strenui difensori fecero ben 95 sortite, senza perdere in tutto più che due 
prigioni, 116 morti e 999 feriti. De’ Francesi uccisi stimossi il numero a 
quattro mila , tra’ quali il Barone di Cbipy, Mastro di Campo generale dei 
Francesi, con più altri Capitani ed Alfieri de’ più insigni per grado, intrepi- 
dezza e valore: Ob quod (commemorai! Miolo nella precitata sua Cronaca , 
a pag- 910) insolente* et ambitiosi Galli ab obsidione et infestatione Cunei 
desistere conati sunl; et Cunienses ipso* a crebri s insultibus et cuniculoruì n 
diversi* effe elibus , variisque simulati* colloquile et promissionibus , fide oc 
potenti et intrepida mona contro dimicantes , evaso* sed fesso* non sine 
rugosa fronte et labiorum mordicatione relinquendo , recesserunt. 

Ma la Vera descrizione fatta di giorno in giorno de l'assedio et impresa 
di Cuneo , et vittorie ottenute conira de' Francesi da gli Cuneesi etpaesani f 
l' anno di Nostra Salute 1557, scritta da Anonimo contemporaneo, Pie- 
montese, e preseute a tutti i travagli della lunga difesa, vuoisi ricercare 
e leggere nella precitata Raccolta dell’^rcAtvto Storico Italiano , dove nella 
Appendice N° 10, tom. Il (Firenze 1845), a pag. 73 e seguenti, fu pubblicata 
la prima volta per cura del eh. Cablo Pboms. 

Tosto saputi cotali felici e gloriosi avvenimenti , il giovine Duca di 
Savoia scrisse da Bruxelles li 13 e 18 luglio al Comune di Cuneo, lodando e 
ringraziando. Il 31 gennaio poi del 1559 con un magnifico Diploma dichia- 
rolla Citta con precedenza sovra tutte le altre del dominio , eccettuate 
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Vernili , Asti , Nixza ed Aosta : le conferì facoltà di fondarvi uno Studio 
di Medicina e Giurisprudenza, ed nn Collegio dì Notai : esentò gli abitanti 
da ogni sorta di pedaggi , e conoesse che neirArme del Cornane s’inquar- 
tasse quella di Savoia coll'aggiunta di due palme e del singoiar motto 
Finendo (V. Secoli della Città di Cuneo composti da Teofilo Partente, cioè 
dal P. Giuseppe Mariani della Compagnia di Gesù , della città di Mondovì r 
Professore di Rettorica in Cunee; alle pag. 167 e seguenti). Era questo tatto 
il premio ch’egli, il generoso Principe, tuttavia spogliato ed esule, poteva 
donare per allora. Piè tardi, al ritorno negli Stati, visitò questa sua città 
diletta, e con Patenti dell! 28 giugno 1564 la volle francata collo Vali del 
Gesso e della Vermenagna dall’imposta del foocaggio. Ma a Cuneo (ben os- 
serva col prelodato C. Promis l'autore illustre della Stòria della Monarchia 
Piemontese , 11, 57) restò un guiderdone piè bello di tutti, e fu H privilegio 
quasi celeste di vipulsare vittoriosamente le armi francesi d* allora In pel, 
ogni qualvolta si presentarono. Essa l'ebbe provato nel 1549 contro Fran- 
cesco 1 , nel 1557 contro Enrico II , e provollo tre volte ancora , contro 
Luigi XIII nel 1699, contro Luigi XIV nel 1691, ed infine contro Luigi XV 
nel 1744. 

Gli ultimi anni solo dello scorso secolo videro offuscata questa gloria: 
la città ceduta a Buonaparte per l’ infausto Armistizio di Cherasco ( 99 
aprile 1796 ) fu difosa invase nel novembre del 1799 dai Francesi contro 
gK Austrìaci. Ben gli è vero, che nella seconda metà di quel secolo Parlo 
dell 1 espugnar le piazze grandemente vantaggiossi sopra la difensiva. Ma 
poro in quest'attimo assedio non sarebbe stata resa (9 dicembre) dal Gene- 
rale di Brigata C. Clement al Principe Giovanni di Liechtenstein, Luogote- 
nente Generale di S. M. I.R., la città famosa per tanti passati trionfi, dopo 
soli dieci giorni di trincea aperta, se alle forze ed al valore del presidio 
si fossero aggiunte le forze ed 0 valore dei cittadini ( V. i Documenti pub- 
blicati nella mia opera Monumenti Storico- Diplomatici ecc. dalla fine del 
Secolo XII al principio del XIX , alle pagine 474 , 478 e seguenti , 484 , 
497 e 509 }. Pochi anni dopo , per decreto del ripristinato dominio della 
Repubblica di Francia , le famose mura di Cuneo furono atterrate con 
quelle di Torino e dì Cherasco. 

In questo, mentre li sovra narrati fatti succedevano in Piemonte, Ema- 
nuele Filiberto Duca di Savoia stava in Bruxelles apparecchiandosi ad entrare 
in decisa campagna contro ì Francesi. Incaricato d'introdursi nella Piccardia 
alla testa di sessanta mila tra Spagnnoli, Inglesi e Fiamminghi, egli si mosse 
ad assediare la fortissima piazza di S. Quintino ( già città illustre sotto i 
Romani co! nome di Augusta Vermanèuonm> y allora Capitale del Verman- 
dese , su' confini della Piccardia e delPArtois , non distante che intorno 
a quindici leghe da Amfiens, e trentaeinqoe da Parigi. Quella piazza, otti- 
mamente provveduta e difesa dall’Ammiraglio Gaspare di Coligoy, era sul 
punto di soccombere, qoandoil Contestabile Anna di Montmorency, nomo 
di gran nome e apertissimo nelle armi , accorse coll’ esercito di Francia 
per liberarla. Teneva il Contestabile sotto il sue imperio nna poderosa oste, 
evo il fiore della nobiltà della Francia era accolto : tuttavia avendo lo 
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«vantaggio del numero , era deliberato di non commettersi a campalo bat- 
taglia. Ma il giovine Duca pel soo maturo e fino accorgimento capi subito 
e ben si persuase, che quella battaglia decider dovea la si oslinata e lunga 
gran contesa tra Francia e Spagna, dalla quale dipendeva ad un tempo la 
sorte della Gasa di Savoia, che forse più non avrebbe regnato se rimasta fosse 
perdente. Emanuele Filiberto adunque, ponderati bene nell'animo tutti i casi 
della presente fortuna, con artifìziose levate e mosse di campo, e con finte 
dimostrazioni di assalto gabbò in goisa l'accorgimento del provetto avver- 
sario, che il Contestabile a mal suo grado fu tratto a terminativa giornata. 
Emulo del gran Scipione, che per {svellere Annibaie dall'Italia portò le 
armi in Africa a far tremare Cartagine, così apparteneva al giovine eroe 
Sabaudo di risuscitare a nuova vita la perduta Monarchia della sua antica 
ed illustre Casa , facendo tremar Parigi per la virtù della propria spada. 
Ed ecco che finalmente, dopo la suddetta memorabile vittoria di S. Quintino, 
ottenuta dal valorosissimo Principe di Savoia nel dì di S. Lorenzo , IO 
agosto 1557, colla prigionia della primaria nobiltà di Francia, e dello stesso 
Contestabile Anna di Montmorency: e dopo la battaglia di Gravelines, dei 
13 luglio 1558, in cni fu sconfitto il Maresciallo Paolo de la Barthe Signore 
di Thermes; non indugiossi più oltre a firmarsi in Castel Cambresi (oscuro 
borgo , destinato a dar nome ad uno dei più importanti atti della moderna 
diplomazia) quel celebre Trattato (3 aprile 1559), che fu la verace con- 
solazione dei popoli ed il risorgimento della Casa di Savoia, già si fiera- 
mente abbattuta e prostrata. 

11 Duca Emanuele Filiberto, in coi come a Principe salvatore e ripara- 
tore si appuntavano tutti i voti dei buoni Piemontesi, venne reintegrato allora 
nel possesso de’ suoi Stati , salvo una temporanea occupazione per parte 
dei Francesi delle piazze di Torino, Chivasso e Villanova d’Asti, coi na- 
turali loro confini e dipendenze ; e di quelle di Chieri e Pinerolo col ter- 
ritorio che il Re stimasse opportuno, per ritenerle finché fossero terminate 
le sue differenze collo stesso Duca. Queste doveano poi venir definite fra tre 
anni al più per pacifici Congressi , secondo le antiche consuetudini, oppure 
per via d'arbitri fra sei mesi dopo il matrimonio convenuto con Madama 
Margherita , Duchessa di Berry. Per loro parte gli Spagnuoli aveano a 
sgombrare da tutto il Piemonte, salvo da Asti e Vercelli (che poi si cambiò 
con Santbià), ove terrebbero presidio finché Francia non avesse sgom- 
brate le cinque piazze anzidetto ( V. Do Mont, Corps Universel Diploma- 
tique etc. t tom. V, parti, a pag.34 e seguenti; e la Raccolta sovracitata 
dei Traiiés publics de la Royale Maison de Savoie eie . , tom. I , pag. 13 
e seguenti). 

Doleva altamente ai Francesi l'uscire di Piemonte; ed il Maresciallo Im- 
berbi De la Platière Signore di Rourdillon, Luogotenente generale, e Renato 
Birago di lui suocero, Presidente del Consiglio Sovrano di qua dai monti, 
e quasi tutti i personaggi che in nome della Francia tenevano in Piemonte 
dignità ed entrate, non sapevano rassegnarsi a dover sgombrare, cd al- 
tamente lamentavano di veder sfuggir alla Francia le più belle gemme della 
sua Corona ; onde cercavano con mille pretesti di ritardarne la partenza. 

45 
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Questo era naturalmente <m motivo perchè anclT essi gl r imperiali conti* 
nuassero a tenervi piede. Ma il Duca concedè sì agli uni che agli altri,, 
che poi eran tutti egualmente nemici, ciò che volevano: chiuse destra- 
mente gli occhi sopra tutte le loro sopercbierie , li regalò, e prodigi 
somme coi Ministri dei due Principi perchè se ne andassero. Finalmente 
pel Trattato di Fossano dei 9 novembre 1569 i Francesi rilasciarono al 
Duca le piazze riservatesi in quello di Castel Cambresi, ail’infuori di Pinerolo, 
e prendendo tuttavia il temporaneo possesso di Savigliano e della Porosa 
(V. Traités publics etc. sovra ci tati, tom. 1, pag. 59 e seguenti). Il Bourdillon 
però dapprincipio si era ricusato persino di obbedire ai reiterati ordini 
sovrani della sua Corte; onde la Regina Caterina de’ Medici, Reggente 
pel figlio Carlo IX , era da ultimo rimasta così sdegnala per la pertinace 
resistenza di lui , che trattava di farlo rivocare , e di spedire Monsignor 
Carlo Duca d’Anvilie (terzogenito del Contestabile Anna di Montmorency), 
o qualcun altro in luogo dello stesso , perché la restituzione delle piazze 
si facesse senz’altro indugio. Negoziava col Bourdillon il Mastro Uditore 
Cocconà ( detto dal Cronista di Rivoli , a pag. 631, Giovanni Matteo Coconite 
di Crescentino , Officiale Ducale e Auditore di Camera ) , il quale per 
soddisfare ai soldi delle soldatesche gli fece dare 100,900 scudi d’oro del 
Sole, in varie* rate, a misura che sgombravano le piazze: somma chiesta 
dapprima a titolo di prestito , che di poi naturalmente non venne mai più 
rimborsata. Solo allora, come Dio volle (e fu il dì 19 dicembre), i Francesi 
sgombrarono la città di Torino, dopo averla continuamente occupata dal 
dì 3 aprile 1536; il che vuol dire per intieri anni 96, mesi 8 e giorni 10. 
Anno eodem 1569 (ci lasciò scritto un altro dei cronisti contemporanei ) f 
die autem zìi mensis decembris , Galli absentant Taurinum et eetera loca 
pressidiata ut swpra per triennium retenta , preter Pinarolium. Et Emanasti 
Philiberto vero et naturali Principi et Domino remittunt, invili tamen et 
non sine dentium stridore et cordis displicentia : ibi Bordiglono Prorege 
imperante (V. Cronaca di Gian Bernardo Miolo di Lombriasco , Notaio, 
nel tom. 1, a pag. 994 della già citata nostra Raccolta Miscellanea di Storia 
Italiana ecc . ). 

Due giorni appresso (e non già li 17 dicembre, come per errore hanno 
parecchi nostri storici ) vi giunse da Fossano, ove risiedeva colla sua piccola 
Corte, e vi entrò inaspettatamente e quasi solo il Duca Emanuele Filiberto: 
ricevè dai Sindaci e dai primari cittadini il giuramento di fedeltà , e vi cop- 
rispose gratissimo confermando gli Statuti e le antiche franchigie del Co- 
mune. Eo anno bldlxii, pridie idus decembris , Taurinensi s civitas a Gallis 
Emanueli Philiberto restituilur , Charium simul , Clavasium , E Ulano va , 
possessionem apprehendente Amedeo Ealpergio Masini Comite: ut etiam 
priori restitutione fecerat Ducis Locumtenens meritissimus . Biduo post , ipse 
Dux ex insperato paucis comitantibus Taurinum ingreditur , et convocati s - 
ad se Decurionibus et civitatis primariis sacramentum /idei ab eis occipite 
Così il Pingonb, testimonio oculare e partecipe a quei lieti avvenimenti» 
nelle memorie della sua Augusta Taurinorum, edita quindi la prima volta 
nel 1577 per gli eredi di Niccolò Bevilacqua. 
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Il dì 16 dicembre di questo faasto e felice anno la città di Torino , 
libera al6ne della presenza dello straniero, che le avea imposto persino 
la lingua, scrisse il suo primo atto consolare nella propria dTtalia, a cui 
allora forse per la prima volta cominciò a sentire che anch’ essa appar- 
teneva , e appartenere piuccbè mai dovea un giorno ! 

Ricondottosi poi il Duca da Fossano al castello di Rivoli, di qui si mosse il 
dì settimo del seguente febbraio , e nella sua diletta città di Torino colla 
Duchessa Madama Margherita ed il Principino Carlo Emanuele ( loro nato 
nello stesso castello li li gennaio 1562) fece la solenne entrata, con pompa 
regia , sotto ad un baldacchino di tela d’oro portato dalle quattro principali 
Casate della città, che n’aveano antico privilegio. Non vi mancarono ( scrìve 
il chiarissimo Cibbario nella sua già lodata Storia di Torino ì voi. 1 , pag. 317 ) 
nè gli archi trionfali, nè i canti delle Muse, nè compagnie di scelti gio- 
vanetti a cavallo, nè ordinanze de* balestrieri e degli archibugieri. La città 
offerì graziosi presenti al Duca e alla Duchessa, ed anche un piccolo toro 
d’oro al Principino di Savoia e cento scudi alla sua governatrice Barbara 
<d*Annebault, esimia gentildonna, moglie di Gerolamo Porporato, Presidente 
e Siniscalco del Marchesato di Saluzzo. Nè furono queste allegrezze, come 
in tanti altri casi, mostrate vane ed inutili dal processo de’ tempi; chè 
esse erano veramente, come si presentiva, Auspicium melioris aevi. Il terzo 
giorno dall’entrata Emanuele Filiberto interveniva al Senato, già da Ver- 
celli trasferito in Carignano, e di lì in Torino addì 18 gennaio (1563); 
ed ivi sedendo prò tribunali spediva diverse cause. Così , con universale 
contento , Torino dopo oltre a cinque lustri fe’ ritorno sotto la Casa di 
Savoia, e ridivenne Capitale dello Stato. Eo anno u dlxhi, vii idus februarii 
( ne conferma ancora il precitato Pingone ) Dux Emmanuel atque Mar - 
garila coniuges Taurinum magni ficentius quam dici queat ingrediuntur , 
et maiore populorum applausu. Hanc denique civitatem dcinceps incolere 
statuerunt Principes , quam olim Longobardorum Regiam funse , Subalpi - 
norum Metropolim , et Augustam ideo vocitatapi diximus. 

Dall’invasione dei Francesi nel 1536 tutto era stato sconvolto, ed in 
quel lungo intervallo era cresciuta una generazione, che nou aveva mai 
più veduto uu Duca di Savoia. Non è perciò maraviglia quello che leg- 
giamo nella già spesso citala Cronica di Rivoli (a pag. 650), cioè che « per 
» la partenza dei Francesi da Torino il comune volgo giudicava che detta 
» città fosse per riuscir derelitta e povera; il che riuscì perla Dio grazia 

• tutto al contrario , mentrechè dopo essere stata restituita a S. A. , si è 

* sempre migliorata ed accresciuta incredibilmente di abitanti, edifìcii, 
» facoltà e ricchezze , e di continuo per la divina grazia , stante le sue 
» solite divozioni ed opere pie , va prosperando. » 

Finalmente venne l’anno 1574, in cui intieramente si sgombrarono gli 
Stati del Piemonte dalla presenza dei nemici : chè pel Trattato di Torino 
dei 14 dicembre Pinerolo e Savigliano furono restituiti dalla Francia al 
Duca nostro ( V. Do Mont, Corps Univ. Diplomatele . , tom. V, pari I , a 
pag. 231 e seguenti ; e la Raccolta sovra citata dei Traités publics de la 
Rogale Maison de Savoie ctc., tom. 1, pag. 110 e seguenti); il quale subito 
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vi andò in persona a pigliarne il possesso. E cosi Asti e Santhià , dope 
lunghe tergiversazioni , nell’ estate del seguente amie gli si restituirono 
finalmente dalla Spagna , non per fi meriti della vittoria di S. Quintino , 
ma perchè lo temevano. In conseguenza, nel settembre del 1575 tutto il 
Piemonte fu libero una volta ed affatto dalle armi straniere, dopo esservi 
stato, o in tutto o in parte, sottoposto per ben 99 anni. Ai Francesi ri- 
mase però Saluzzo, per l'estinzione della linea retta e primogenita di 
quei Marchesi nella persona di Gian Ludovico, morto quasi prigione del 
He Carlo IX nel castello di Beaufort, correndo Panno 1563. E benché 
nel 1579 il Maresciallo Ruggiero di San Lary, Signore di BeNegarde, 
Governatore di Carmagnola e di Revello , tentasse di farvisi padrone , il 
Duca di Savoia rifiutò di prender parte alla di Ini ribellione ( V. Cambiano* 
ffistorico Discorso , lib. IV, col. 1905 e seguenti nel tom. I Scriptor. della 
Raccolta nostra Hist. Patr. Monum.). Emanuele Filiberto non voleva guerre: 
godendo fama di saperia fare , conosceva che ciò bastava per essere ri- 
spettato. E persuaso che Francesi, Spegndoli e Tedeschi fossero sempre 
pronti a spogliarlo, si tenne in circospetta intelligenza con tutti i Principi r 
cosicché non illudendosi sopra vanì concetti , fu un tempo in cni rifiutò 
l’alleanza di Solimano , che gli offeriva occasione di ricuperare Cipro. 

Sovra di questo Regno vantava pare la sua Casa certe ragioni pel ma- 
trimonio contratto già nel 1458 dal Principe Lodovico di Savoia, fratello 
secondogenito del Duca Amedeo IX il Beato , con Carlotta sola figliuola 
legittima di Giovanni III di Lnsignano , e perciò erede di quel Reame f 
del quale lo stesso Ludovico fu incoronato Re addi 7 ottobre, 1459. 

Ma ben tosto nel seguente anno egli ne veniva dispogliato dal ba- 
stardo e rinegato Giacomo di Lnsignano , fratello naturale di Carlotta * 
aintato dai soccorsi del Soldano d’Egitto, Aboelfat Ahmed. Cacciati cosi 
da quel loro Regno Ludovico e Carlotta , questa , in età maggiore di 
anni 18, minore di 90, assistita dalla sua Alta Corte , nella Badia di S. Mau- 
rizio di Agauno dichiarava, addì 18 ghigno 1469, essere sua volontà che, 
nel caso ella premorisse , la Corona del Regno di Cipro avesse a passare 
al Re Ludovico suo marito e ai discendenti di lui , siccome già era stato 
stipulato nel contratto di matrimonio. Ma Pinfelioe Re Ludovico si moriva 
a Thonon li 16 luglio 1489, di soli anni quarantacinque; e la Regina Carlotta 
addi 95 febbraio 1485 faceva donazione al nipote Cario 1, il Guerriero , 
Duca di Savoia y di quel suo Reame già occupato dai Veneziani per lo 
ragioni di Caterina Cornaro, figliuola adottata di S. Marco, e vedova (1473) 
dell’ultimo Re Giacomo. Carlotta riserbava però a sè medesima fin che 
fosse vissuta il titolo di Regina, ma concedeva fin d’ allora al Doca di 
Savoia il diritto d’intitolarsi Re di Cipro (V.Guicbcnon, Hist. GénéaL de 
la Maison de Savoye etc . Preuves, pag. 401; e Do Mo*t, Corpi Universel 
Diplomatane etc t tom. Ili, pari. 11, pag. 141 eseguenti). Venuta poi essa 
stessa a morie di paralisi in Roma verso l'ora xm dei 16 loglio 1487, fa 
sepolta nell’antica Basilica di S. Pietro in Vaticano cogli onori dovuti alla 
dignità regia; e da quell’epoca incominciò effettivamente il Duca Carlo I 
ad assumere per sé , e trasmise ai Principi della Casa di Savoia suol 
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discendenti, il titolo pare coèì contrastatogli di Re di Cipro, di Gerusa- 
lemme e di Armonia. 

Ma ( per conchiudere il nostro diacono intorno all’immortale Restau- 
ratore della Monarchia di Savoia) nel momento stesso, in cui Filippo li 
ora occupato oentra i Fiamminghi ribellati, e che la Francia cominciava 
ad essere agitata dagli Ugonotti, frutto della protezione conceduta un tempo 
da Francesco I ai Calvinisti di Ginevra, quando voleva, come abbiam già 
narrato, far danno alla Casa di Savoia : il Duca Emanuele Filiberto , giu- 
stamente soprannominato dai posteri Tetta di ferro ì pensò a rimetter l’or- 
dine ne’ suoi Domimi per riedificarvi l’edificio vacillante della Monarchia , 
a creare «na Nazione ed una Patria , la quale dovea , dopo il vario e 
fortunoso giro di ben tre secoli , raccogliere una volta sotto le ali sue 
benedette intiero 

« il bel paese 

• Ch’Appennia parte, e ’l mar circonda e l’Alpe. • 

(18) A quest’epoca, cioè due anni appresso al celebre Congresso di 
Nizza, vuoisi riferire la lettera bellissima che il celebre Cardinale Iacopo 
8adoleto scriveva dalla sua tranquilla dimora di Carpentras, io data dei 1S 
gennaio 1540, al nostro Prospero Santa Croce, il quale in Roma si stava 
già con tanta lode esercitando neU’officio di Avvocato Concistoriale, a cui, 
come si è visto nelle Annotazioni 14* e 1 0», era stato chiamato dallo Studio 
di Padova nel 1537. Sarà pregio dell’opera il riferirla qui per intiero, a 
dimostrazione dell’amicizia e stima grande che era tra di loro, togliendola 
dalla parte 111, pag. 189 della già spesso lodata Raccolta Iacobi Sadoleti 
S. R. E. Cardinali» Epistola» quotquot cxtant proprio nomine scripta e etc. t 
edita ed accuratamente illustrata con erudite annotazioni per cura dell’Ab. 
Vincenzo Alessandro Costanzi. 

IACOBUS SADOLETUS PROSPERO SANTACRUCIO. 

non ah. 

(Vetui inter ipsos necessitudo, literis confìrmnlur). 

Magna me voluptat » affecerunt Utero» tua » , ex quibus perspexi vigere 
tspud te et memoriam omicida» nostra e , et studium propensa» erga me 
voluntatis , quam ego habui semper charisshmam , ab eo tempore usque , 
quo tu Patavii optimis artibos operasi i inpende ns, nonnulla iam illine 
ad me tui amori s indicia mùisti . Quo quidem tempore memoria tene » me 
dupìiciter ex te laetari esse soUtum , eum aè eisdem testibu s cognoscerem , et 
quantum tu mihi tribueres , et qnantum caeteris ipse aeqnalibus tuia , qui 
tane in eodem versarentur cursu, industria, et omni laude ingenti ante- 
celleres. Secutum est tempus , com fuimus Romae, omniaqoe ea quae inter 
nos intercesse rant tanquam elementi , et semina futurae familiaritatis , 
congresso nostro mutuisque sermonibus alta, educta, confirmataque sant, 
nostraque coniunctio in eum statuto addurla , ut et tua mibi observantia 
et meus tibi animus amorqne patuerit. Sed quorsum haec? Ut inteltigas , 
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mi diarissime Pbosper , ea quae tu scribi» in Uteri» tms de tuo etuéio et 
benevolentia erga me, deque ea fide ac diligentia , quam in causis meormn 
sis praestatnrns, etri iucundissima miki fuerint legenH Utero», (amen edam 
sine Uteri», animo mihi praecepta ac minime duina fuisse. Carolum quidem 
meum optimo iudicio usum esse video , qui te et Aragonium nostrum pa- 
tronos populis meis asci veri t. Quid enim mihi utriusque vestrum fide, do- 
c trina, benevolentiaque exploratius? Equidem laboro meorvsm civium causa , 
idque me et iuste et pie facere iodico . Agitar enim iitorum re» , meum 
autem offlcium , quod ego ita sonde ditigenterque tueor, ut nihil sìt omnino 
quod habeam antiquius . Quod si in humanis adionibus et negotiis , valuit 
semper apud me ratio off di plurimum, quid facere debeo in divini »? Ex 
Deo enim est haec , non ex hominibus quae mihi cum his popoli» vece » - 
situdo contrada est , quam ego dum integre casteque custodia , ai mina» 
servio commodis et utUitatxbus meis , iUos tamen fructus multo uberiores 
consequor , quod pacatus intus et totus mihi concors optima cum spe vivo . 
Cum igitur mei huius labori» atque affidi bona pars ad Vos delata , rei 
potius mihi communicata sitvobiscum, peto ambobusa robis , ut eiusdem 
edam mecum et studii et curae participe esse veliti». Quamquam non tam 
hoc petere, quam me vobis gratias ager eoportet, tanta mihi satisfaciendi 
volontà» in Uteri» est declorata. Cuius ego certe memoriam perpetuo con- 
servato. Pale, mi Pbobpeb, et (ibi ila persuade, me si facoltas et occasio 
affuerit, fautorem semper foro et amplificatorem tuae dignitalis. Aragonio 
plurimam die meis verbi» salutem. 

Carpentoracli , Prid. Idus lanciarii m.d.u. 

Iacopo Sadoleto, venuto a luce in Modena a* 99 luglio del 1477, ed 
a morte in Roma li 18 ottobre 1547, fu certamente uno dei più rari or- 
namenti della illustre città sua natale , e del secolo in cui visse. La vita 
di lui fu elegantemente scritta da Antonio Fiordibello, modenese egli an- 
cora e famigliare del Sadoleto, fatto da poi Vescovo di Lavello nel Regno 
di Nàpoli dal Pontefice Paolo IV nel 1658, e morto in patria nel 1574. 
Questa vita meritò di essere più volte stampata , e sulla metà del passato 
secolo ancora il già lodato Abate Vincenzo Alessandro Costanzi, coll’ag- 
giunta di copiose annotazioni, la inseri in capo al tom. IV della ben pregiata 
sua Collezione. Laonde volendo noi qui dire alcuna cosa intorno a questo 
si insigne porporato ed elegantissimo scrittore, stato ancor esso amico in- 
timo e del Tebaldeo e del Negro, già sovra encomiati , e dello stesso nostro 
Prospero Santa Croce, non faremo che investigare particolarmente alcune 
delle principali e manco note circostanze della medesima di lui vita, sulla 
fede e con l'appoggio dei più accertati documenti. 

L’eloquenza, la poesia, la lingua greca e latina, e la filosofia furono 
fin dai primi anni il principale oggetto degli studi del Sadoleto , il quale 
dalla Università di Ferrara passato a Roma ai tempi di Alessandro VI 
(1409-1503), trovò nel Cardinale Oliviero Caraffa napolitano uno splendido 
protettore, che sei raccolse in casa e l'ebbe sempre carissimo; e nel famose 
Scipione Fortiguerra (nativo di Pistoia , quegli che travolgendo in lingua 
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greca 11 suo cognome, vane dirsi Carteromaeo) un eccellente maestro, 
sotto coi fece sempre i più lieti progressi. Furono in ciò di potentissimo 
eccitamento ed aiuto al giovine Sadoleto tanti coltissimi uomini ed eleganti 
scrittori che erano allora in Roma , le coi adunanze con quanto piacere 
da Ini si frequentassero, ben rapprendiamo dalla singolare testimonianza 
di Ini medesimo là ove discorre delle Accademie. Leone X , il figlio di 
Lorenzo il Magnifico, allevalo tra' dotti sin dalla più tenera età, e perciò 
saggio disccrnitore del merito, appena fa eletto Pontefice (li marzo 1513), 
scelse tosto a suoi Segretarii il Sadoleto e il Bembo , i due più eleganti 
scrittori latini che allora vivessero : al Bembo assegnò tre mila scudi di 
annoa rendita; e al Sadoleto diede nel 1517 il Vescovado di Carpentras in 
Provenza, abbencbè egli per somma modestia cercasse di esserne dispetti 
sato, come si ricava da due delle stesse di lui lettere. Nella prima delle quali, 
scrivendo dalla detta città, addì 13 gennaio 1545, al Cardinale e Vescovo 
di Burgos, Giovanni da Toledo, in Roma residente, così si esprime ricor- 
dando qnelPawenimento suo al non ambito seggio episcopale: Ego ohm 
honestissimum locum apud Summos Potifices Leonem et Clementem obtinens 
(ut te idre arbitror ) cum magno s ex illius authoritate loci , bona et usilata 
rottone , gumestus facete possem , et ad opes facile divitiasque pervenire, 
abstinm tamen : ncque me studium coacervandae pecuniae ullum unquam 
tenuti, sed gratuitam omnibus tam urbani*, quam advenis , operam meam 
oc diligentiam assidue praebuù Postea voti causa ad Lauretanum Divinae 
Virginis templum profectus , cum absens a Leone Episcopus pronuntiatus 
essetn, ut primom in Urbem redii, onus illud a me quoad potui, escutere 
conato» sano. Non enim huiosmodi honores mens mea unquam appetierat, 
liberamqae ego vitam magis sequebar. Atque harum rerum gravissimo s , 
amplissimosque collega s nostro $ Salviatum , Hodulphum , Gaddum , teste s libi 
txhibeo , et si qui alii sunt , quibus illorum tempo rum res actae , curae 
fuetti cognoscere. Postea Leone mortuo (addì 1° dicembre 1521), in meam 
hanc Carpentoractensem Ecclesiam adveniens , cupidissimus in ea manendi, 
facto Pontifice Clemente (Giulio de' Medici di Firenze, creato li 18 no- 
vembre 1523), statim ab ilio evocatus sum etc. (V. Iacobi Sadoleti Epi- 
stolae familiare s etc . , nella parte 111 , pag. 382 della citata Raccolta del- 
T Abate Costane i ). 

Ed in altra susseguente sua al Pontefice Paolo 111 , sovra lo stesso ar- 
gomento, in data pure di Carpentras li 21 febbraio 1545: Pronuntiatus 
sum a Leone Episcopi» cum essem absens. Hoc quoque meminit prò fedo 
Sondila* tua , recusasse me illud onus quoad potuerim , et quietam ac 
privatam vitam honoribus semper praeferre cupiisse. Honores enim ego tum, 
non honores , sed tanquam compedes laborioris vitne esse existimabam. Non 
multi* post annis veni ad Ecclesiam meam , cupidissimus in ea perpetuo 
manendi. Factus est Clemens Pontifex : is statim vehementer a me contendit , 
ut me ad eum eonfcrrem. Jtaque Romam reversus sum . Non potui enim Pon- 
tifici optime de me merito operam et obsequium meum denegare . Anno illius 
quarto , in Ecclesiam meam redii. Sic enim fueram cum ilio pactus , tu 
quo ille mihi egregie (idem suam praestitit. Urbs non multo post capta ei 
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dirrpta est (per l’opera, pome si è veduto nella Junotasione 1», della sol* 
datesca sfrenata del Borbone, addi 6 maggio 1597) : meae fortume etatUea 
naufragio , et tum quoque iterum in Urbis calamitate omnes diepertiemnt 
eie. (V. Iacobi Sadoleti Epistolae familiares etc ., come sopra ^ nella parte 111, 
a pag. 387 ). 

Meno favorevoli al Sadoleto furono i tempi di Adriano VI ( Adriano 
Fiorenzi , o Floriszoon di Utrecht , Vescovo di Tortosa , e già precettore 
di Carlo V, assunto al triregno li 9 gennaio dell’anno 1599): Pontefice, 
il quale per poco non rimirava come idolatri gl’imitatori del sommo Tullio. 
Un tal Pontefice Fiammingo, e vissuto sempre fra le scolastiche sottigliezze 
(esclama il Tihaboscui nella sua Storia della Letteratura Italiana , voi. X, 
tomo VII , parte 1*, lib. 1, N° IV, a pag 98 della ediz.di Milano 1894), 
poteva egli godere o degli epigrammi del Bembo, o delle eleganti Ietterò 
del Sadoleto? Appena egli fu in Roma, die tutta la poetica turba sembrò 
percossa dal folgore, e qua e lèsi disperse; e il Sadoleto medesimo riti- 
ratosi dapprima alla campagna, passò poscia nella primavera del 1593 al 
suo Vescovado di Carpentras. 

« Monsignor Sadoleto (scriveva infatti Gerolamo Negro da Roma, a’ 17 
» di marzo del 1593, al comune amico, il nobile Marc’ Antonio Mioheli in 
» Venezia ) molto molto vi si raccommanda , et vi desidera. Sta bene alla 

> Vigna, sequestrato dal volgo, et non si cura di favorì, massimamente 

• che il Pontefice l’altro dì leggendo certe lettere Latine, et eleganti, hebbe 

• a dire Sunt literae unius Poetae y quasi beffeggiando la eloquentie. Et 

• essendoli ancora mostrato in Belvedere il Laocoonte per una cosa ec- 
» celiente, et mirabile, disse Sunt idola antiquorum . Di modo, che dubito 
» molto , un dì non faccia quel che dice haver già fatto San Gregorio , 
» et che di tutte queste statue , viva memoria della grandezza et gloria 
» Romana , non faccia calce per la fabrica di S. Pietro. • 

Egli è qui a sapersi che Giulio 11 li 18 aprile 1506 avea posta la prima 
pietra della nuova Chiesa di S. Pietro , cominciata sui disegni dal Bra- 
mante: Paolo 111 ( 1534-49) ne contiuuò poscia i lavori sovra i nuovi 
disegni di Michelangelo Buonaroti. Alla maggior parte dei Romani , ed 
anche a molti dei Cardinali doleva però la demolizione dell’antica Basilica. 
La nuova non fu veramente finita che sotto il Pontificato di Sisto V 
(1585-90). Altre aggiunte, ma non tutte felici, furono fatte sotto i Pon- 
tefici successivi sino a Pio VI (1775-1800), al quale si deve il compimento 
del più sontuoso tempio del mondo. 

a Monsignor nostro Sadoleto ( continua il Negro) ha impetrato 

? licenlia dal Pontefice per sei mesi , per andarsene al suo Vescovato , 
» et così passate le feste se n’andrà alla buon’bora. Farà la via di Modena, 
j* sua patria, dove starà diecq, o quindici dì, poi si avierà verso Milano , 
» et di là in Avignone, et a Carpentras. Mena due muli per terra col letto, 
» et certe poche robe , il resto manda per mare. Credo starà al Vescovato 
» un anno , et forse più , secondo che onderanno le cose di Roma , et 
« d’Italia. Tutta Roma si maraviglia che Sua Santità gli habbia permesso 

> il partire; ma io non mi maraviglio, perchè il Papa non lo conosce, nè lo 
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» ha gustalo. Gli amici, et praeeipue i Savoini, usqus ad laerymas si do- 

• gliono della soa partila, et la maggior parte de gli buono mi grandi gli 
» hanno invidia, che vorriano poter fare il medesimo ancor essi, perchè in 
» verità Roma non è più Roma. Usciti d’una peste, siamo entrati in una 
« maggiore. Questo Pontefice non conosce nissuno, non si vede una grafia. 
» Omnia sunt pienissima desperationis , sembra che questo Stato stia sopra 

• una punta d’ago per molte cause; et Dio voglia che presto non fuggiamo 
» in Avignone a turbar la quiete et gli studi del Vescovo di Carpontras, 
7 » che sarà li vicino, ovvero ad ultimum Oceanum , alla patria del Papa. Vedo 
» la imminente ruina di questa Sauta Monarchia Ecclesiastica, alla quale 
» non solamente non si ripara, ma del continuo vi si apprestano per noi 

• nuove macchine, di modo che, nisi Deus succurrat , actum est de nobis » 
(V. Lettere di Principi ecc., raccolte da Girolamo Ruscelli, lib. I, cart. 90 
della ediz. ven. 1570; Collezione importantissima della quale già abbiam 
discorso sulla fine della precedente ^Annotazione 16»). 

Per quanto in parte sieno veri questi acerbi giudizi del Negro, non è 
perù già a dire che Papa Adriano fosse nimico de’ dotti uomini , i quali 
di que’ tempi Roma accoglieva copiosamente nel suo seno. Ma egli primie- 
ramente non credeva degni di colai nome altro che gli Scolastici. E inoltre 
le prodigalità del suo predecessore Leone X aveano talmente esausto l’e- 
rario , che non solo Adriano non possedeva di che donare agli eruditi , 
ma mancavagli persino il danaro pe’ più pressanti bisogni. 

« Questo Papa Leone (ne conferma opportunamente il Veneto Ambascia- 
» toro JjUigi Gradrniqo, inviato allo stesso nell’aprile dell’anno 1590, nella 
« sua particolare Relazione di Roma , letta quindi al Senato li 9 maggio 
» 1593) fece ben quattrocento Cavalieri di San Piero, dando loro centoventi 

• ducati d’entrata l’anno per ciascuno, dai quali ebbe assai danari. 11 Papa 
» si serviva molto del domandar danari ad imprestito; vendeva poi gli 

• ufficii ; impegnava le gioie, gli arazzi del Papato, e fino gli Apostoli per 
» aver danari. Dette la Camerlengherìa a suo nipote Cardinal Cibo , e poi 
» gliela tolse, e la vendette per sessantamila ducati al Cardinale Armellìno 
» ( Cittadino e Vescovo di Perugia: quegli che fatto Cardinale da Leone X addì 

• 90 giugno 15t7, fu trovatore di gravi e inusitati balzelli a vantaggio dello 
» stesso Pontefice , di Clemente VII , e di se stesso; onde colle sue rapacità si 

• era tirato addosso Vodio universale. At opes multas, quas loto suae vitae 
» spatio collegerat , unico die prope ablatas agnovit , et doluit in lacry- 

• inabili Urbis direptione , sub Clemente VII , et in Hadriani mole , ad 
» quam cum eodem Clemente se receperat , e vita migravit , mense 

• Septembri anno Christi 1597, aetatis quinquagesimo octavo, ctc., come ben 
» nota il Giacomo, Vitae et res gestae Ponti f. Romanor. et S. R. E. Cardinal., 

• nel tomo Ill y col. 390). 

» Morto poi questo Papa Leone , la Camera Apostolica restò tanto 
» povera (che era impegnato tutto), che non si trovarono danari per far 
» le esequie del Papa; e si convenne di togliere le cere preparate perle 
» esequie del Cardinal San Giorgio '{Raffaello Diario da Savona ) morto 
» poco avanti il Papa (li 7 luglio precedente ): ed infiniti sonetti e versi 
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» ed epigrammi fotti contro di Ini furono posti sopra il boo deposito * 
( V. Relazioni delia Corte di Roma nel secolo XVI , raccolte ed annotate da 
Tommaso Gai , nella Raccolta delle Relazioni degli Ambasciatori Veneti 
al Senato, edite da Eugenio Albèii, Ser. II, voi. Ili, alle pagine 71 e 73). 

A special lode del Pontefice Adriano VI vuoisi anzi affermare , che 
nel breve suo Pontificato di due anni non intieri ei si mostrò adorno di 
tale una pietà ed uno zelo ecclesiastico , che prodotti avrebbero i più ampi 
frutti , se Pinesperienza negli affari , e la diffidenza e quasi l’odio in cui 
era presso tutti, e massime appo gli Italiani, non ne avessero rese inutili 
le ottime intenzioni. Il buon Papa Adriano desiderava la pace nella Cri- 
stianità; ed era naturale che propendesse maggiormente verso l’Imperatore, 
che gli era stato discepolo. Però l'odio che egli ebbe dagli Italiani (osserva 
giustamente un grande scrittore) è più vergogna nostra, che sua. 

Del resto , per quali accidenti dopo la morte di Leone X fosse av- 
venuta la elezione , a tutti imprevista , di Adriano VI , mentre egli si 
trovava in Discaglia ad esercitare l’ufficio di Governatore e Visitatore 
dei Regni di Spagna in nome dell’Imperatore ; e quale sia stata l’intima 
natura e carattere di questo Pontefice, sarà molto a proposito di riferirlo 
colle parole stesse del precitato Veneto Ambasciatore Luigi Ghadenigo : 

« Addi 27 dicembre, giorno di S. Giovanni (1521) si serrò il Conclave; 
» dove fu letta la Bolla fatta da Papa Giulio, che il Papa non si facesse 
» per simonia , e fu dato sacramento ai Cardinali di osservarla. Quel 
» giorno, sul tardi, giunsero il Cardinal Grimani e il Cardinal Cibo, ed 
» entrarono in Conclave. Tatti i Cardinali si comunicarono ; e tuttavia si 
» facevano pratiche pel Papato senza alcun rispetto. 1 Cardinali * serrati 
» erano trentotto; quindici dei quali erano in favore del Cardinal de* Me- 
li dici ( Giulio , poi Clemente VII, figlio non legittimo di Giuliano dei Afe- 
» dici , fatto Cardinale li 23 settembre t517 da Papa Leone X suo cugino , 
» il quale in tale occasione lo dichiarò legittimo con titolo di matrimonio 
» clandestino. Ciò non ostante i più non n'eran persuasi , e andavan di - 
» cendo , che fosse il primo spurio fatto Cardinale ), e ventitré contrarii; 
» dei quali ventitré , diciotto volevano esser Papa. E fatto lo scrutinio , 
» il Cardinal Grimani , vista la sua ballotazione , ed essere maltrattato , 
» usci dal Conclave. Il Cardinal Farnese {poi creato Pontefice nel 1534 col 
» nome di Paolo III) aveva ventidue voti; e i Cardinali Egidio e Colonna 
» non gli vollero dare il voto ; chè se lo davano era Papa. Il quale Far- 
li nese fece promissione al Medici di conservarlo e di farlo più grande 
» che mai. Ora , fu promosso il Cardinale Adriano ch’era in Ispagna : e 
» il Caietano (il Cardinale Tommaso de Vio , di Gaeta , Arcivescovo di 
» Salerno ) fece un’Orazione in sua lode, dicendo della sua vita, che non 
» poteva esser migliore ; tanto che commosse tutti , e lo elessero Papa. 
» Eletto il quale , i Cardinali rimasero morti di aver fatto uno che mai 
» non videro. E nell’uscir di Conclave, si levarono contro a loro gran- 
ii dissime strida, dicendo: perchè non eleggeste uno di voi? E il Car- 
li dinal di Mantova ( Sigismondo Gonzaga ) replicò : dite il vero. Onde fu 
» scritto su per le case : Roma est locanda , cioè : Roma è da affittare ; 

*> perchè tutti credevano che il Papa tenesse il papato in Ispagna. 
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» Il Papa nuovo stette nove mesi a venire a Roma; e addì 27 di agosto 
» (1592) giunse a Civitavecchia — entrò poi a Roma.... e il Cardinale 
m Orsini gli venne incontro con la Croce ; e poi fu incoronato ( Intorno 
a al lungo e lento viaggio di Papa Adriano di Spagna a Roma , del tuo 
» arrivo , della incoronazione , della natura e vita tua ti leggano le curio* 
» zittirne lettere di Gerolamo Negro sovralodato a Marcantonio Micheli , 
» nella predetta Raccolta di Lettere di Principi ecc., lib. 1, da cari. 87 a 98 
» della 3* edizione Veneta 1570). 

» Questo Adriano VI Pontefice (chè non si ha voluto mutare il nome) 
» fa una vita esemplare e devota. Dice ogni giorno le ore canoniche : si 
» leva la notte a mattutino, e poi torna in letto a riposare; si leva all’au- 
» rora e dice la sua messa ; poi viene a dare udienza. Desina e cena molto 
» sobriamente , e si dice che spenda un solo ducato per pasto. È uomo 
» di buona e santa vita , d’anni 61 , tardo nelle sue operazioni. Procede 
» con grandi rispetti, loda la Signoria nostra (la Repubblica Veneta), e 
» mostra di esserle amico. È uomo dotto in Sacra Scrittura, parla poco, 
» ed è solitario. ... Il Cardinal de’ Medici ha grandissima riputazione col 

• Papa Sempre il Papa parla latino, e niun Cardinale è suo intrin- 

» seco; ed anche il Segretario e FA uditore hanno poca pratica del maneggio 

• delle cose di Stato. Il Datario è Fiammingo, e si chiama Guglielmo En- 
» chevoir ( Guglielmo Enckefort da Utrecht , V unico creato Cardinale da 

• Adriano VI, li 10 tetiembre 1523, tredici giorni prima della tua morte), 
» Vescovo Dortonense ( intendi di Tortosa in Catalogna). Un suo Segre- 
» tario, chiamato Teodorico ( Tedorico Ezio , il quale , secondo il Giovio , 
» aveva il Papa deliberato di far Cardinale ) , di nazione Fiammingo , e 
» l’Auditore di Camera , che è Gerolamo Vescovo Vigoniense ( forse Ge * 
» r clamo A leandro , poi Arcivescovo di Brindisi e Cardinale , uomo dot - 
» tissimo , Bibliotecario della Faticano , il quale aveva servito il nuovo 

• Pontefice nel suo viaggio di Spagna verso l'Italia ) , fanno tutte le fac- 
» cende , e possono assai col Pontefice » ( V. Sommario della Relazione di 
Roma di Luigi Gradenigo, tenuta in Senato li 9 maggio 1523, fra le Re* 
lozioni della Corte di Roma nel secolo XVI, raccolte ed annotate da Tom- 
maso Gai, nella Sene 11, voi. Ili, pag. 73 e seguenti delle spesso citate 
Relazioni degli Ambasciatori Veneti al Senato , edite da Eugenio Alberi). 

Nè manco interessanti dei sovra riferiti sono i seguenti altri ragguagli, 
i quali abbiamo dal sommario del viaggio di Marco Dandolo, Antonio 
Giustiniano , Luigi Mocenigo , Pietro Pesaro , Marco Foscari e Vincenzo 
Cappello, Oratori Veneti spediti a Roma sulla fine di marzo 1523, a dar 
l’obbedienza, come si diceva allora, ossia a congratularsi col nuovo Pon- 
tefice Adriano VI della sua creazione : 

» Molti tengono che questo Papa, che mostrava voler essere neutrale, 
» e padre universale della repubblica Cristiana, dipenda da Cesare e sia 
» certissimo Imperiale. Tuttavia ha ottima intenzione di poner pace fra li 
» Principi Cristiani, nè ad altro invigila. Essendo però stato precettore di 

• Cesare , desidera più il suo comodo , che quello di altri , ed ogni sua 
» esaltazione. 


Digitized by V^rOOQie 



716 


» Questo Papa si leva molto avanti il giorno ; dice il suo Ufficio , e 
9 poi se ne ritorna in letto fino all’aurora , e celebra la sua messa , e poi 
« sta qualche ora in orazione ; e alquanto dopo fa dir la messa al suo 

• Cappellano, e la ode; dipoi si lascia vedere e dà qualche udienza; nelle 
» quali è assai parco, per esser lui irresoluto molto, per la poca pratica 
» che ha ; di modo che in qualunque cosa , o grande o piccola , le sue 
» prime risposte sono queste: Fidebimus . Nò si vuol consigliare con alcun 

* Cardinale, nè fidarsi pure del Reverendissimo Campeggio ( Lorenzo Cam - 
» peggi , Bolognese , creato Cardinale da Leone X nel 1517, e adoperato 

* in varie importantissime legazioni in Inghilterra e in Germania ) , che 
» lo aiuta assai; sicché spedisce poche cose, ed ognuno resta malcontento. 
» Nel qual numero è il Duca d’Urbino ( Francesco Maria l Della /iovara, 
» nipote di Papa Giulio //, il quale adottato nel 1504 nella famiglia di 

• quelli da Monte feltro , era nell'aprile 1 508 per la morte di Guidobaldo 
» divenuto Duca d' Urbino), che, quando venne, fu bene e gratamente 
» accolto dal Papa e investito di tutto il suo ( Leon X nel maggio 1516 

* avealo cacciato di Stato , e investitone Lorenzo de * Medici suo nipote ) ; 
» quando poi si trattò della spedizione ha stentato più di duo mesi , con 
t essergli dimandati diecimila ducati per le Bolle; e alla Gne non riusci 

• a nulla, ed è mezzo disperato. Il Papa vuole ogni giorno studiare mol- 
9 tissimo; nel quale studio non si Contenta solo di leggere, ma vuol seri* 
v vere e comporre ; e questo lo distrae dalle cure pontificie ; sicché tra 
9 le messe , le orazioni , il desinare , il riposare e lo studiare , e il dir 
9 T uffizio e il cenare , occupa gran tempo del giorno , e può dar poca 
9 udienza; ed oltre di ciò, ci sono i Concistori! ordinari!, tre mattine alla 
9 settimana, lunedì, mercoledì e venerdì; oltre alcune Congregazioni di 
9 Cardinali che molte fiate si fanno. Pel suo vitto il Papa spende un du- 
9 cato al giorno , che di sua propria mano la sera si trae di tasca e lo 
9 dà allo Scalco segreto, dicendo: Spendi per domani. Il suo vitto consiste 
9 in qualche carne di vitello e di manzo e in qualche pollastro; tal Gala 
» minestre grosse; e nelle vigilie, pesce; ma tutto parcamente. G gli cucina, 
9 e gli fa il etto e lava i drappi una femmina condotta seco dal suo paese. 
9 Tiene uno studio dietro la soa camera , pieno di libri ; dove egli studia 
» e dà per lo più le udienze segretissime ; ed ivi ne ha pur data una ai 
9 nostri Oratori, facendoli sedere e coprir la testa* (V. Albèri, loc.cit ., 
Serie li, voi. Ili, pag. 112). 

Finalmente ecco come jn una lettera diretta al Cardinale Niccolò del 
Fiesco, Vescovo di Forlì, conservataci nel voi. XXXIII dei preziosi Diarii 
di Marin Sanuto, viene dipinto questo Papa Adriano VI: Fir est atri tenax , 
in concedendo parcissimus ; in recipiendo nullus aut rarissimus. In sacri- 
ficio cotidianus et matutinus est. Quem amet , a ut si quem amet , nulli etrplo- 
ratum. Ira non agitar , tori* non ducitur. Ncque ob Pontificatum visus est 
exultasse; quin constat , graviter illum ad eius famam nuntii ingemuisse etc . 
(V. Albèri, loc.cit., pag. 125). 

Ma, per far ritorno all’illustre Iacopo Sadoleto , ecco come con altra 
successiva lettera allo stesso Marcantonio Micheli, scritta pure da Roma 
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li 7 aprilo 15 * 3 , conformava il Negro precitato, insieme a più altre cu- 
riose notizie , la imminente partenza del dotto Prelato per alla volta del 
suo Vescovato di Carpentras : 

» Il Pontefice nostro maravigliosamente studia di accumular danari. 
» Oltre alla decima imposta sopra tutto il Dominio suo, ha imposto mezo 
» ducato per fuoco: di che si fa conto potersi cavar dugento ventimila 
» ducati , perchè comprendono etiatn le Terre della Legation d’Avignone, 
» che sono pur sotto la Chiesa. A questa gravezza di fuochi Messer Au- 

• gusto nostro ha pensato un rimedio, con dir, che per non pagare non 
» farà più fuoco. 

• Il Legato, che fu fatto per Ungheria, è quasi posto a monte, et non 
» se ne parla più, parte perchè il Pontefice dice, non li poter dar danari 
» a bastanza, se prima non si riscuotono queste decime et tasse; parte 
» ancora , perchè si spera , che il Torco per quest’anno non sia per far 

• altra impresa. Dio voglia , che sia cosi. L’Ambasctator d’ Ungheria si 

• strugge, et grida, ma egli è qui tanquam Cassandra apud Troianos . 

» Tutta questa Corte sta malcontenta per la natura difficile del 
« Principe , il quale nelle grafie è paressimo, benché ciò proceda da poca 

• esperienza, et da diffidentia de’ Ministri, et etiandio da sua buona con- 
» scientia, perchè teme di non peccare. Vero è, che quelle poche signa- 
» tqre sono giustissime , et non s’ intende , che da sue mani esca niuna 
» assorbì tantia. Ma questo non satisfà alla Corte male avezza. Si può dir 
9 di lui, quel che dice Cicerone di Catone: Hic dicit tanquam in Plaionis 
» politia , non in Romuli fece, sententiam. Alquanto di nota se gli attacca 
» per haver dato al Cardinal di Ancona ( Pietro degli Accolti , di Arezso t 

• Vescovo di Ancona , fatto Cardinale da Giulio II nel 1511 , 10 marzo) 
9 il Vescovato di Cremona per cambio di venti mila ducati d’ officii. Ma 

• dicono costoro , che per poter far impresa contra Infideli saria lecito 
i» vender anco i figliuoli. 

» Pur il nostro amantissimo Monsignor Sadoleto se ne va con sommo 

• dispiacere di tutta questa Corte. Et credo , che se in questi tempi si 
9 servasse 1 ’ usanza antica di mutar le vesti per mestitia , egli non tro- 
» veria forse manco di ventimila huomini che lo fariano , si come trovò 

• Marco Tullio. Pare ad ogni huomo da bene , che la bontà , et la virtù 
9 di Roma se ne vada insieme con Sua Signoria: et invero così è. Egli 
9 ha in animo di scriver un libro De Republica , et di crivellar tutte le 
9 Republkhe del nostro tempo , praecipue quella , non della Chiesa , ma 
n de’ Preti : et parimente un libro De Gloria , il quale si desidera ne gli 
9 altri, che son perduti, di Cicerone. Appresso un libro in consolation di 
9 se stesso della morte di Messer Giulio suo fratello. Et oltre a ciò sopra 
9 gli Evangelii , et sopra i Salmi , et finire il libro della difensione della 
9 filosofia, del quale gli manca poco. Le quai cose tutte spero, che a lui 
9 daranno immortalità, et a noi somma utilità, et diletto, et così non per- 

« deremo in tutto per questa sua andata Altro non c’è al presente, 

9 se non che Pasquino sta di mala voglia, perchè il Papa ha detto, che non 

• vuole che egli babhia la sua festa di San Marco , et ha fatto intendere, 
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» che, se coglierà qualch’uno, che scriva male o di sè, o d’altri, lo punirà 

• atrocemente » (V. Lettere di Principi , sovra citate , lib. I , a cart. 97 
della edizione veneta 1570). 

Ma il predetto Cardinale Giulio de’ Medici da Firenze, il figlio di Giu- 
liano, ucciso nella congiura de’ Pazzi (96 aprile 1478), e di una donna 
dei Giorini , sua amica, succedeva ben presto (18 novembre) a Papa 
Adriano VI , trapassato li 94 settembre dello stesso anno 1593. E con 
quanta grande letizia della città di Roma, risorta ad un tratto come a 
speranze novelle , eccolo una volta ancora liberamente espresso nella 
seguente altra del Negro al Micheli, scritta nel dì medesimo della ele- 
zione del nuovo Pontefice. 

« Cum complerentur diee Pentecòste #, dopo cinquanta giorni lo Spirito 
» Santo discese in questo Conclave. Uieri ad hore xxm fu concluso per 
» congregatione di far Papa il Reverendissimo de’ Medici ; et questa roat- 
» tina a hore xvi fu pubblicato con nome di Clemente VII. Lo vidi portare 

• in San Pietro con la comitiva de’ Cardinali , et tanto plauso , ch’io non 

• ve Io potrei scrivere. La elettione sua è stata mirabile , perchè si credeva 
» che già fosse escluso. Ma quando men s* aspettava , sortì l’ effetto per 
» opera del Cardinal Colonna et Cornaro, i quali di grandi avversarìi in 
» un punto se li fecero partegiani , veduto che i loro altri disegni non 
» potevano riuscire. Questi Cardinali Francesi sono restati attoniti , et 
» hanno havuto a dire, che non si maravigliano, che Cornaro et Pisano 
» habbian fatto un simil tratto , ma si maravigliano di Colonna , che è 
» gentiluomo. Al che non ha mancato chi sappia risponder loro per le 

• consonanze 

« La età del Pontefice è d’anni xtvi. Esso è huomo regolatissimo, in 
» modo, che i Cardinali vecchi possono dire d'haversi giocato il Papato. 
» Si spera di vedere una florida Corte, et un bravo Pontificato. Iddio vo- 
» lesse, che fosse stato fatto già due anni, che forse Rodi non saria del 
» Turco ( Allusione amara alla caduta di quest * Isola famosa nelle mani 

• di Solimano II, il quale li 95 dicembre 1599, nel Pontificato di Adriano VI, 

• Vavea tolta ai prodi Cavalieri di S. Giovanni di Gerusalemme , dopo una 
» eroica difesa di ben cinque mesi). 

» Fin qui s’intende ha ver fatto Datario Messer Giovan Matteo Giberto, 
» Secretarii due, il Vescovo di Carpentras ( Iacopo Sadoleto) absente, et 

• Blosio ( Biagio Pallai , illustre poeta da Castelveechio nella Sabina , il 
» quale , secondo l*uso della Accademia Romana , avea cambiato il suo vero 
» nome in quello di Blosio Palladio. Questi fu di poi infatti scelto da 

• Clemente VII a suo Segretario , e nell ’ impiego medesimo confermato 
» da Paolo III , U quale nel 1540 lo nominò Vescovo di Foligno) per il 
» secondo. Altri dicono Pimpinello ( Pimpinelli Vincenzo , romano , anch*esso 
» leggiadro poeta latino di quell* età), altri Favonio {nome accademico di 

• Mare* Aurelio Vergerlo, fratello germano di quel troppo famoso apostata 
» che fu quindi il Pier Paolo Vescovo di Giustmopoli , ossia di Capo d* Istria, 
» loro comune patria. Questo Marc* Aurelio , essendo poscia uno dei Segre - 

• tarii di Clemente VII, morì infelicemente di veleno nell* agosto 1539 , di 
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* soli anni 41 , insieme aW amicissimo suo Giambattista Sanga , romano , 
» ancWegli Segretario del Pontefice , e già prima di Gianmatteo Giberti , 
» estinti entrambi con certa « fé mina , alla quale il Sanga voleva tatto il 
» suo bene , e per amor della quale egli viveva dalla propria madre se- 
» parato » dopo aversi allegramente mangiata lutti insieme « una insala- 
li tazza la più bella , che si potesse vedere , ma più bella che buona , 

* perchè prima era stata salata di altro , che di sale » ; siccome si narra 

• dal celebre Gekolamo Muzio, pur esso da Capo d' Istria, in certa sua a 
» Marco Ottonello Vida , riportata dal Bonamici De Claris Pontif. Epi - 
» statar . Scriptoribus etc . , pag 125 e seguenti ). 

« Credo che Sua Santità non sia ben risoluta, ma qualunque di loro 
» sia, è huomo da bene, et amico nostro. 

• Le buone lettere, già quasi fugate dalla Barbarie preterita, sperano 
» d’esser restituite. Est enim genuinum Medicene familiae decus , fovere 
» Musas. Credo che l’Alcionio ( di cui piò a lungo qui appresso in altra 
» lettera dello stesso Negro, degli 8 dicembre 1523) correrà al romore, 
» benché questo Spagnuolo ( Gio. Genesio Sepulveda di Cordova y il maggior 
» avversario che si avesse l* Alcionio , come si ricava da altra precedente 

• lettera del Negro , 1 ° settembre 1523) qui lo spaventa, come lo sparviér 
» la quaglia. A’ xxiii , che sarà il di di S. Clemente , si corona il Pontefice 
» Clemente VII, et vivano le palle (nolo stemma della Casa de’ Medici). . . . 
» Presto vedremo i segni delle balle (sic). — Vale. Romae , die xvih No- 
li vembris m.d.xxui «* (V. Lettere di Principi precitate, lib. I, cari 100 tergo). 

Clemente VII parve infatti in sulle prime innalzato alla Cattedra di 
S. Pietro per richiamarvi i bei tempi di Leone X, che gli era stato cugino, 
e sotto il quale il Vaticano divenuto era veramente il più luminoso teatro 
che mai avuto si avessero le arti e le lettere. E certo gli onori da lui 
conceduti a Gerolamo Vida , a Giampierio Valeriano , al Sannazzaro , al 
Borni, al precitato Vescovo Gianmatteo Giberti, uomo dotto e integerrimo, 
adoperato già da Leone X in molti negozii importanti , e ad altri parecchi 
insigni personaggi, ci fan conoscere, che essi gli erano ben accetti e cari. 

Erasmo stesso, il celebre scienziato e riformatore da Rotterdamo, fu 
più volte da lui invitato con grandi promesse ad andarsene a Roma ; e 
due volte gli mandò il Pontefice in dono 200 fiorini d’ oro. Clemens Se - 
ptimus maquis promissis Romani vocat ( scrìveva egli da Basilea al suo 
Bilibaldo Pirckheimero , Senatore in Norimberga e Consigliere Cesareo , 
in data dei 9 gennaio 1523, o piuttosto 1524, poco dopo l’assunzione di 
Clemente al soglio pontificio) ; Illustrissima Domina Marg areta, et Cassar 
in Brabantiam , alioqui periit pernio , quae iam plus quam biennium non 
solvitur. — Clemens Seplimus humanissime Romam vocat (annunziava pure 
in altra dei 16 al Tirolese Bernardo de Glds, Vescovo di Trento, e Gran 
Cancelliere del Re Ferdinando): Cassar invitat ut redeam in Brabantiam. 
Rex Galline , montes aureos pollicene , invitat ad se. At vereor ne Rese 
calculus ( il malore da cui era fieramente travagliato) me brevi transmittat 
in alterum mundum — Clemens Septimus (significava poco dopo a Poli- 
doro Vergilio da Urbino, Fautore illustre della prima compita storia che 
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si conosca d’ Inghilterra , da esso lui scritta per comandamento del Re 
Arrigo Vili , e pubblicata più tardi in Basilea , l’anno 1534 ) uliro misti 
ad me diploma honorificentiseimum cam fiorenti aureti ducenti s. Et ego 
eodem tempore edidi libellum De libero arbitrio contro Lutheranos. — 
Iterwn atqueiterum magnti promtieis Romam invi t or, ut advolem (di nuovo 
confermava al Senatore Bilibaldo , con lettera di Basilea postridie Domi - 
nicae Quinquagesimae , idest 8 februarii, anno a Ghristo nato 1594). Cancer 
volabit , ego vix vivo , et haec scribenti nunciatur more Wonaci ex calcalo . 
— E finalmente al predetto Polidoro Vergilio, con altra dei 94 mareo 1597, 
partecipava la lieta notizia di una novella largizione del generoso Pon- 
tefice, scrivendogli in questi termini: Clemene Septimus bis iam mieti du- 
centos florenoe , nihil non pollicene . Caesar nuper ad me scripsit amantis- 
sime cum suo Cancellano (il celebre Mercurino Gattinara, onore d’Italia, 
non che della città di Vercelli sua patria , anch’ egli corrispondente per 
lettere del dotto Erasmo ). Regum , Cardinalium , Ducum , Epticoporum 
literie honorificentissime scriptie habeo piena scrinia. A mutiti veniunt et 
munera nequaquam vulgaria . A tenebrionibus velut a cimiaibus ac pediculie 
mordeor : nam hti nec Cassar , nrc Pontifex potest imponere silentium. Tati 
et He tenebrie . Sed nihil aliud efficiunt , rim quod traducunt seipsoe. Noe 
rectum clavum tenebimus usque ad extremum vitae terminum : de eventu 
viderit ChriStUs , huiue fabulae choragus ( V. la Collezione magnifica di 
Leida, Desiderii Ebasmi Roterodami Epistole \e etc. ordine temporum nunc 
primum dispostine etc . et praestantium aliquot P'irorum , ad quos scriptae 
sunt , imaginibus omatae etc . — Lngduni Batavorum , cura et impensis 
Petri Vander Aa. mdccvi: nella parte I, Epist. N° 646, 647, 665, 669 e 854 ). 

E già quasi tre anni prima , scrivendo il Sadoleto da Roma , addì 6 
novembre 1594, allo stesso Erasmo (col quale cominciò d’allora in poi la 9 ua 
letteraria corrispondenza), colle seguenti eleganti e schiette parole si era 
fatto quasi a scusare il liberalissimo Pontefice, se la munificenza di lui non 
era stata fin dalla prima volta pari per avventura al desiderio ed alla volontà 
di gratificarlo ancora viemmaggiormente, addncendoglieoe la precipua delle 
ragioni, che erano le strettezze del pubblico erario: Legi tuae litetae li- 
benter: scriptae enim eimpliciter et candide sunt, plenae erga Deum pietà iti, 
et in hunc vere summum et optimum Pontificem observantiae : cuius ad - 
modum est propensa tuie commedie omnibus voluntas. Pontificie in te uberior 
futiset liberalità# , ni hti difficiUimis temporibus ipee quoque ad angustiae 
reductue esset : tanta est rerum omnium perturbata) , et quotidianorum 
sumptuum , impendiorumque effueio , ut suetineri aegre possit. Sed erti locus 
aliquando , et omandi , et augendi tui ( V. Epietolae precitate , parte 1 , 
N° 708; e nella Raccolta Ucom Sidolrti Epietolae quotquot extant etc., 
dell’Abate Costami , parte 1 , pag. 1 17 \ 

. Nè gli augnrii del Sadoleto furon smentiti punto col tempo ; poiché 
da una lettera del Negro al Micheli, in data di Roma 16 dicembre 1535, 
sappiamo che anch’esso il Pontefice Paolo 111 , successore di Clemente VII 
(Ì9 Ottobre 1534), donò « di mota proprio , nn Priorato di scudi 600 ad 
» Erasmo in Fiandra, et senza ebo egli ne sapesse cosa alcuna gli mandò 
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» le Bolle, amplióta promiUent etc. Veramente ( soggiungeva il Negro) 
» Sua Santità è di grand’animo, et magna concipit f è deditissimo alla 
» gloria; certamente potremo dolerci, che ’l non sia nato a più felici tempi » 
(V. Lettere di Principi ecc. t lib. HI, a cart 3G tergo dell’ediz. di Venezia, 1581). 

E per verità ai tempi di Clemente VII rifiorirono in Roma le Acca- 
demie e gli studi, ed in gran numero ivi nuovamente convennero e si 
raccolsero uomini eruditi in ogni maniera di scienze. Ma le guerre nelle 
quali egli lasciossi avvolgere , e che furono poscia cagione deli’orribil sacco 
di Roma nel 1597, e di molte altre sventure non solo di quella città , ma 
di tutta Italia , resero infine quel Pontificato funesto e quasi odioso. E lo 
stesso Pontefice, inquieto e ondeggiante fra tanti mali, non corrispose 
abbastanza alle liete speranze che conceputo se n’erano dapprincipio. 

Nò il Sadoleto poteva già esso, nel concorso di quegli illustri e dotti 
uomini, essere punto dimenticato da Clemente VII ; il quale anzi avendolo 
già molti anni prima per assai istimato e caro , appena eletto Pontefice , 
tosto dalla quieta di lui sede di Carpentras richiamollo alla sua Corte 
(siccome fu già avvertito dalla superior lettera del Negro ) : ed ivi il 
volle nell’ ufficio medesimo di Segretario per le lettore de* Principi e 
Signori , nel quale ufficio già era stato adoperato da Leone X , insieme 
al celebre Fietro Bembo. 

« Incomincerò a buon’ora (continuava a scrivere sotto li 9 dicembre 1593 

• il prelodato Negro al suo diletto M. Marcantonio Micheli) ad invitarvi a 
» Roma , precludendovi la via a molte escusationi , che prima solevate 
» usare , cioè vostre liti , et occupationi di là , la peste di qua , e i mali 

• tempi d’Adriano , ne’ quali non era convenevole a voi venire , donde 
» tanti huomini da bene s’ erano dipartiti, llora per lettere vostre voi 

• significate esser fuora di certe vostro liti. Qui l’aere è saluberrimo, et 
» havemo un Principe restitutore dell’Accademia, il quale per dar più 
» speranza a gli huomini da bene, et miglior opinione di sè, che non si 
» baveva nel Cardinalato, ha mandato a chiamar il nostro Monsignor Sa- 
» doleto per Secretarlo , et tre dì fa partì il messo con i Brevi , per il 
» quale gli scrissi una mia incondita epistola, persuadendo S. Sig. al venire, 
9 saltem per causa delle lettere , le quali , oppresse dalla barbarie di 
» Adriano, hanno gran bisogno d’un Mecenate appresso Augusto. In verità 
» tanto è il desiderio mio di veder qui Sua Signoria, che a tutte l’hore 
» mi par di sentir, che recusi l’impresa, vinta dalla dilettatione, che ella 
» prende là in quell’ olio suo litterario. Dall’altro canto spero, che non 
» debbia recusare, per utilità di molti, et per occorrere a tanta liberalità 
» del Principe , il quale , reietti tutti quelli , che per gran Cardinali gli 
» erano stati proposti , et raccommandati , ha eletto Sua Signoria , et per 
» collega datole il Vescovo di Cremona ( Benedetto Accolti da Firenze , 

• stato già Segretario di Adriano VI , indi da Papa Clemente nominato 
» Arcivescovo di Ravenna nel 1524, e creato Cardinale li 3 maggio 1527), 

» nipote del Cardinale Accolti (. Pietro degli Accolli di Arezzo , fatto già 
» Cardinale da Giulio II li 10 marzo 1511), giovane di xxv anni, per la 

• età ben dotto, et da bene, benché credo, che questi sarà Bibolo collega 

46 
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• di Giulio Cesare nel Consolato ( Questo non retto giudizio del Negro lo 

• troviamo però alquanto severamente impugnato dal Bonamici nel loda - 

» tissimo suo libro De Claris Ponlific. Epistolar. S cripton bur etc. , ove a 
» pag. 85 così scrive : Benedicti Accolti Cardinalis , qui . . . Adriani VJ 
» epistola s conscripsit , quam fuit illustre nomen , quum Cicero vocatus 
» fuerit ! Illud miror , cur in mentem Hieronymo Ni grò venerit , 

• Accoltum hunc , collega Sadoleti quum esset in eo scribendi munere a 
» Clemente Septimo datus , ipshu Sadoleti Bibulum subabsurde , falseque 
» nominare : quasi quemadmodum Cassar nihU agere Bibulum , suum in 
» Consulatu collegam , sic nihil Accoltum scribere Sadoletus siverit. Tantum 
9 enim abest , ut Sadoletus vir optimus inyidere cuiquam potuerit , ut 
» ingenue fateri non dubitaverit , epistolas nonnulla *, quae suae ferebantur , 
n fuisse Francisci Binii etc.). 

9 Non potrei scrivervi quanta commutatione sia fatta ne gli animi di 
9 ogniuno intorno al nuovo Pontefice : sì come prima la mentione d’esso 
» Cardinale era formidolosa , et nefaria , così hora è gioconda , et soave a 
9 ciascuno. Così fa la fortuna. 

» Il dì della Coronatione , che fu a’ xxvi di novembre , li fu posto 
» questo Elogio all’arco: Clementi VII Pont. Max. Orbis Ynivebsi Paci- 
9 ficatori, Christi nominis Vltori perpetvo » (V . Lettere di Principi 
avanti citate, lib. I, a cart. 101 della 3 a edizione veneta 1570). 

Ed in altra degli 8 seguente , pur così significava ancora il Negro al 

Micheli : « Per l’ultima mia vi dava aviso della risolution del Pon- 

» tefice in haver mandato a chiamar Monsignor nostro Sadoleto. Ma è gran 
» dubbio, che Sua Signoria non recusi la impresa: et questo perchè pochi 
n dì fa vidi una sua lettera, nella quale Sua Signoria havendo inteso della 
» calunnia levatale nel tempo d’ Adriano circa la falsità di certo Breve , 
» per la qual materia il Favonio { Marc' Aurelio Vergerlo) fu posto in 
» Castello etc. Sua Signoria lamentandosi molto di questa infamia falsa- 
9 mente appostale , scrive queste parole : Da hora innanzi gli altri mco 
9 periculo impareranno , quanta gran pazzia sia hoggi di servire a Prin - 
» dpi in questo officio. Questa lettera scrive Sua Signoria, non sapendo 
9 ancora della morto d’Adriano ( avvenuta li 24 del settembre). Tuttavia 
» s’intende , che Nostro Signore gli ha scritto sì caldamente , che si spera 
9 non debbia recusar la venuta, la quale tutti gli Accademici aspettano 

• con sommo desiderio. Si presume , che il messo , che porta i Brevi , 
9 hieri arrivasse in Carpentrasso , computando le giornate etc. 

» Messer Pietro Alcionio, subito che intese la creatione del Pohtefice, 

• dimandò licentia , et publice , et privatim , di venirsene in Roma. La 
9 Signoria di Fiorenza non glie la volle dare, dicendo, che non haveva 
9 ancora provveduto di un altro in luogo suo. Egli impatiens morae ap- 

• postò due feste, che non si leggeva, et, nemine salutato , se ne partì. 
9 Et così già tre giorni arrivò qui con infinita speranza di cose grandi. 
9 Ma Dio voglia , che non habbia lasciato il proprio per l’ appellativo , 
» perchè tanti sono gli altri, che sono innanzi a lui, et che hanno gran 

• diffìcultà d’esscr riconosciuti al presente, che dubito duri gran fatica a 
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* ricuperar quanto ha lasciato a Fiorenza , et che forse sia necessitato a 
» ritornarvi, se però havrà ricetto per la sua partita così licenliosa , hoc 
» est senza licenza ». ( V. Lettere di Principi sovrastate , lib. I , a carte 
101 tergo). 

A più chiara intelligenza delle cose ivi accennate intorno a cotesto 
strano e bizzarro uomo , che fu l'Alcionio , egli è a sapersi , che questi , 
dopo pubblicata in Venezia sua patria , nel novembre del 1522 , la sua 
celebre opera Medicee Legatus , seu de Exilio Libri duo , erasi trasferito a 
Firenze , dove per la protezione del Cardinale Giulio de' Medici avea ot- 
tenuta una cattedra di lingua greca, con largo stipendio e con onorevoli 
prerogative, alle quali fu aggiunta nel seguente anno dal medesimo Car- 
dinale una provvisione di dieci ducati il mese, perchè recasse in latino il 
libro di Galeno De partibus animalium (V. Lettere di Prìncipi ecc.y lib. I, 
cart. 99 a tergo della citata ediz. 1570). Poiché poscia nel novembre dello 
stesso anno il Cardinale de' Medici fu eletto Pontefìce col nome di Cle- 
mente VII , subito l’Alcionio , malgrado il divieto avutone dalla Signoria 
di Firenze, gonfio di grandi speranze volò a Roma, dove già era giunto 
il dì 5 dicembre, come si rileva chiaramente dalla lettera sovra riferita 
del Piegro. Ma quivi egli trovossi deluso; perciocché comunque vi ottenesse 
la cattedra di eloquenza, pare nondimeno che per le calamità di quo' tempi 
non vi conseguisse stipendio alcuno. Nel 1525 recitò bensì innanzi al Pon- 
tefice un'Orazione dello Spirito Santo; ma come vi fosse solennemente 
beffeggiato, basterà leggerlo in certa lettera latina dello stesso Negro, 
inserita nella Biblioteca volante del Cinedi, proseguita dal P. M. Mariano 
Ruele Carmelitano ; Roma, 1738, in-8°, a pag. 78 della Scansia XXI. In 
questa lettera descrìvendo egli minutamente la superbia , la scempiatag- 
gine , e gli spropositi dell'Alcionio , nel recitare che foce della medesima 
Orazione, lo dipinge per l'uomo più ridicolo del mondo. Nè con maggiori 
riguardi ebbe ancora a scrivere di lui il detto Negro in parecchie altre sue 
volgari al Micheli, le quali veder si possono nella spesso citata Raccolta di 
Lettere di Principi ecc. (V. lib. I, a cart. 95, detergo; 100, 101, 102, 105 
e 106 della ediz. 1570), benché alcuni anni prima, quando l'Alcionio si 
dimorava ancora in Venezia, gli si fosse mostrato amico ( V. IIieronymi 
Niobi Epist. et Orat . , a pag. 25 del tomo V Iacobi Sadolbti Epistolar. 
Appendix , nella Raccolta dell’Abate Costanzi, Roma, 1767; e le suddette 
Lettere di Principi ecc . , lib. I , a cart. 93 ). 

Più funesto ancora fu all’Alcionio il soggiorno di Roma nel seguente 
anno 1526, quando nel subito tumulto dei Colonnesi, il mattino dei 20 set- 
tembre, nella vigilia di S. Matteo, gli fu saccheggiata la stanza che avea in 
Palazzo vicina a quella del Berni (V. Lettere di Principi ecc.y lib. I, cart. 105). 
E quantunque ciò non ostante ripigliasse le sue lezioni , egli è tuttavia 
credibile che le turbolenze , le quali allora regnavano in Roma , non gli 
lasciassero correre la sua provvisione, come argomentiamo da altra lettera 
del Negro, in data dei 25 marzo 1527 : « L’Alcionio legge Demostene la 
» prima Olinthiaca , con molta frequenti d’auditori : ma credo , che esso , 

» et gli altri quest’anno leggeranno per l’amor di Dio » ( Lettere di Prin- 
cipi ecc. y lib. I, cart. 106). 
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Essendo poi stata di lì a poco presa dalle troppe imperiali la città di 
Roma (6 maggio 1597), mentre in queirorribile sacco l’Alcionio correva 
a rifuggirsi por esso col Pontefice in Castel S. Angelo , fa ferito di ana 
moschettata in on braccio, come ci narra Giampierio Valeriano da Bollono 
nei sooi due libri De infelicitate literatorum eie . , a pag. 349. Ila questa 
non era già la prima ferita che gli toccasse, perchè già due anni avanti 
avea scritto di lui il Negro nella precitata sua lettera latina: Cicatricem in 
fronte ferì sempitemum petulantissima s monumentarti (V.Cinblli, Biblio- 
teca volante ecc. y proseguita dal P. M. Mariano Ruele ; Roma, 1739, in-8°, 
a pag. 81 della Scansia XXI). Rimessa poi la calma in Roma, l’Alcionio 
sdegnato contra il Pontefice, da coi pareagli di essere trascurato, gittossi 
nel partito del Cardinale Pompeo Colonna, nemico acerrimo di Clemente V1L 
Ma ben pochi mesi appresso , sorpreso da mortai malattia , avanti l’anno 
quarantesimo di sna età , diè fine miseramente a’ suoi giorni : nomo che 
sarebbe stato forse uno de’ più illustri nella repubblica delle lettere, se il 
difetto suo gravissimo di sprezzare e mordere molti de’ più eruditi non 
gli avesse eccitato contro l'odio loro comune, e se coi vizii, da’ quali non 
seppe difendersi , non avesse oscurato di troppo le glorie dovute al suo 
ingegno ed al soo sapere. Valga in prova, a tacere di altri molti, il giudizio 
che ne dà il suo contemporaneo Lilio Gregorio Giraldi , il quale trovossi 
con esso lui in Roma avvolto nelle medesime calamità di quell’anno 1597, 
e cosi ne discorre nel Dialogo 1 De Poetis suorum temporum , dopo aver 
parlato del Valeriano: Diversae naturae est Petrus Alcyonios Venetusmor- 
dax et maledicus , nec pudens magi s y quam prudens. Huius tamen Oratio , 
si saperet , magis Arpinatem Lecytum redolet. Quaedam Alcyonii iambica 
ipse legi digna laude; tum Lyricos quosdam sane castos et eruditos. Solet 
ille vulgo iactare se Tragoediam de Christi nece in manus habere y omnibus , 
ut ipse dicere solitus est, servati* numeri*: id licei ego minus credam , non- 
nullos tamen, ut id Uli crederent , effecit . Quindi il Giraldi si fa interrompere 
da Giulio Sadoleto, uno degli interlocutori del Dialogo, il quale, Mille y 
dice , de hoc nebulone plura , qui bellum boni* omnibus indixit , flagris 
et fusto coercendus . 

Il Tiraboschi ( Stor . della Letterat. Ital. y voi. XII, tom. VII, parte 3 a , 
libr. HI, N° XVII, a pag. 1610 della ediz. di Milano 1894) ebbe sospetto, che il 
cognome di questo Alcionio non fosso quello di sua famiglia, di condizione 
umilissima, ed assai male agiata dei beni della fortuna; ma da lui preso per 
affettazione di antichità . Però intorno alle maggiori notizie dello stesso, sono 
opportunissime a consultarsi le erudite memorie del eh. Conte Gian Maria 
Maizucchelli, Gli Scrittori d’Italia ecc. 9 voi. 1, part I, a pag. 376 e seguenti. 

Ma, a proseguire i nostri particolari cenni intorno al Sadoleto, giunto 
appena egli in Roma, verso il gennaio del seguente anno 1594, non è a 
dire quanto vi fosse dall’intiera città festeggiato, e dallo stesso Pontefice 
Clemente VII singolarmente accolto ed onorato. 

« Per lettere del mio Avila ( gli scriveva tosto P amicissimo suo , e già 
» collega nell' uffizio di Segretario presso il Pontefice Leone X y Pietro Bembo, 
» con lettera dei 15 febbraio 1594, di Padova , ove verso la metà del 1590 
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» erosi egli trasferito da Roma , onde riaversi da gravissima infermità di 
» fiacchezza di stomaco) ho inteso V. S. esser giunta in Roma sana et salva; 
» la qoal cosa intendere m’ha fatto pigliar questa penna in mano per ral- 
» sagrarmi con voi di due cose : l’ ima è che siate in Italia , onde io vi 
» sentii partire mal volentieri ; l’ altra è , che siate in cotesta città molto 
» da voi amata. Nè solamente questo ; ma oltre acciò che vi siate con 
» grande riputation vostra chiamato da Papa Clemente, et richiesto al 
« servirlo. Del qual servi tio mi confido havere a vedervi più contento di 
» quello, che io v’ho veduto dell’altra servitù fatta da voi per lo addietro. 
» Siate adunque il molto ben tornato, lo già di quinci v’ abbraccio con 
» grande mia contentezza insino a tanto che io in Roma abbracciar vi 
» possa con maggiore; il che spero sia in breve ecc. » (V. Iacobi Sàdoletj, 
Epis tolde sovracit , pari 1 , a pag. 100 ). 

Il Bembo infatti sulla fine di questo anno 1534 si riconduceva a Roma, 
unicamente però per prendervi il Giubileo , e baciarvi i piedi al nuovo 
Pontefice ; ma ben tosto fé’ ritorno a Padova nella primavera del seguente 
anno , appena superata una grave malattia di catarro et febre , che in Roma 

10 incolse , e per la quale era stato in periculo di morte , come abbiamo 
da una lettera del Negro a M. Marc’ Antonio Micheli , segnata da Roma 

11 30 marzo 1535 (V. Lettere di Principi ecc., lib. 1, cart. 103). 

Ora però vuoisi confessare non essere stata eguale alla stima la de- 
ferenza del Papa a’ consigli del Sadoleto , il quale veggendolo esporsi a 
manifesta rovina, si sforzava di tenerlo lontano dall’ imminente pericolo. 
Infatti nella occupazione di Roma avvenuta due anni appresso per opera 
dei Colonnesi (30 settembre 1536), appena riparatosi Clemente VII in 
Castello S. Angelo, fu visto (come scriveva poscia li 34 ottobre il Negro 
precitato, anch’esso tristo testimonio di quella desolazione non aspettata) 
spargersi tutta la gente nemica per tutto Borgo vecchio , ed occupare il 
Palazzo Apostolico , « passando parte per le scale di San Pietro per tema 
» delle artiglierie di Castello, parte per la via delle stalle, et per la porta, 
» che riesce sotto il portico di San Pietro , in modo che, preso il Palazzo 
» per ogni canto , fu posto quasi del tutto a sacco per insino alla guar- 
» daroba et camera del Papa, le sacristie communi, et secreto sì di San 
» Pietro , come di Palazzo , camere di Prelati , et Cortegiaui , stalle sì del 
» Pontefice , come di private persone , rompendo , et fracassando porte , 
» et finestre , rubando calici , croci , pastorali , paramenti pretiosissimi , 
» et tutto quello , che veniva loro alle mani , facendo etiandio prigioni 

» gli huomini di conto, che ci si ritrovarono La starna di Mon- 

» signor Sadoleto , et la stalla andò a sacco : la persona sua si salvò in 
» Castello. Quasi tutte le stanze del corritore fur saccheggiate, eccetto 
» quella del Campeggio , che fu difesa da certi Spagnuoli , sotto pretesto 
» d’ haverla già presa. Ridolfi tutto a sacco. Il Datario ( Gianmatteo Gi- 
» berti ) salvò buona parte del suo in Castello, ma pur ha patito anch’egli 
» assai danno : tra l’ altre cose gli ruppero porcellane bellissime per 
» valuta di 600 ducati. Le stantie del Paradiso tutte a sacco. Mastro 
» Paolo Giovio potrà scrivere nelle sue Historie di se stesso, come scrisse 
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» Tucidide, benché presago di questi mali havea molti di prima serbato 

» il buono in Roma Le stantie del Vicario di Nostro Signore col 

» vicinato tutto a sacco, per insino la camera dell* Alcionio. Il Berna 
» ( Francesco Berni da Bibbiena , il celebre scrittore delle poesie giocose 
» che da lui ebbero il nome ) , a lui vicino , rimase netto , et , oltre alle 
» altre robbe, volevano portar via un gran cumulo di lettere dirizzate a 
» Monsignor Datario , al quale il Berna servo in luogo del Sanga , ma 
» sentendo non so chi gridar Chiesa , Chiesa , le lasciarono. Le casse de 
» gli officii di Palazzo furono tutte espilate, come è il piombo, la secre- 
» taria , et gli altri , et brevemente pochi di Palazzo 1’ hanno scappata. 
» Di Libraria furon mandati via con un buon beveraggio: ma i custodi 
» nettareo via. L’Arcivescovo Brundusino (il celebre Gerolamo Aleandro , 
» Bibliotecario della Vaticana nel 1519, Arcivescovo di Brindisi nel 1594, 
» Nuncio e Legato a più Corti , e finalmente Cardinale nell* anno 1538) 
» salvò il meglio in Roma un’hora innanzi, et egli fuggì in Castello: ma 
» la casa sua di Borgo , dove stava la famiglia , andò a sacco. Il Marone 
» ha perduto tutta la roba sua, et ventisette ducati, che erano nella sua 
» stanza. Esso era in Borgo appresso la Penitenliaria, che veniva a casa, 
» quando i nemici già erano entrati, et fuggì dentro la Penitentiaria, la 
» qual tutta fu saccheggiata. Egli si salvò sotto un tetto e mezo morto dalla 
» grave infermità poco innanzi patita , et dalla paura, lo veramente di 
» momento in momento aspettava un simil esito de’ fatti miei, ma il sito 
» della stanza mia mi guardò. Perciocché non potevano i nemici passar 

* della strada, dov’erano, nella strada mia, che non trovassero la strada 
>» del Borgo nuovo. La quale tutta era del continuo scopata da grosse ar- 
» tiglierie del Castello , et se pur alcuni pochi ci capitavano , di subito 
^ erano beccali sù da certi scoppieltieri , che stavano sù ’l corridor del 
» Castello incontro le stanze nostre , et ne vidi ben quattro cascar morti 
» da gli scoppi innanzi le mie finestre. In modo che per beneficio del 
» Castello questa nostra strada a canto lo mura fu intatta , benché , se i 
> nemici si fermavano in Palazzo già occupato, non l’bavremmo scappata, 
»; che la notte seguente non fossimo andati a sacco insieme con gli altri. 

« Volse Dio, che, per esser i nemici salii, et carichi di preda, alla 
» qual cercavano dar ricapito, overo perchè dubitassero, che Romani non 
» pigliassero l’arme in defcnsione del Pontefice, et si ritrovasscr poi tra 
» le forbici , circa le ventiquattro bore si levarono con tanto disordine , 
» che ogni poco numero di fanti gli havrebber rotti , et svaligiati. Poi fu- 
» rono alquanto perseguitati fino a Ponte Sisto, et si ridussero in Colonna. 

» La Santità di Nostro Signore quella sera stessa fece dimandar D. Vgo 
» di Moncada Capitano et Luogotenente della Maestà Cesarea, et de’ ni- 

* mici, il quale, havuli prima due Cardinali nepoti del Papa per ostaggi, 
» cioè Ridotti , et Cibo, entrò in Castello a parlamento con Nostro Signore, 
» et trattossi di tregua; ma non si concluse, perchè chiedeva cose, che 
» non si trovano à gli spetiali. Noi stemmo tutta quella notte in gran 
» paura che non ci dessero un altro assalto. Partire et tramutar volte non 

* era sicuro. La seguente mattina ognuno sgombrò di Borgo in Roma, et 
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» così io , per non esser più savio de gli altri , mi raccolsi in casa di 
» certi gentil’ haomini Romani amici miei , habitanti in Colonna. 

• Di poi il dì seguente, intervenendo i Signori Cardinali, et tutti gli 

• Oratori de’ Principi , fu conclusa la tregua per tre mesi con alcune con- 

• ditioni , non anco bene intese. Basta , cbe questi Colonnesi il terzo dì , 

• da poi ch’entrarono in Roma , si sono partiti con un buon bottino. Tut- 

• tavia moltiplica gente in favor del Pontefice, ma dopo pasto. Pur Sua 

• Santità sta anco in Castello , et ogniun ritorna alle sue stanze di Borgo, 

• spazzate senza scopa. E così io ancora oggi ci son ritornato, temendo, 

> che la mia stanza non fosse occupata da' soldati nostri. 

• Si stima , che il sacco passi ducati trecento mila. Hoggi è un gran 
» bando contra chi havesse di queste robbe o rubate , o comperate , et 
» Cassi inquisition per le case di Spagnuoli et Romani. Ma credo gran 

• parte se n* habbian portato via i soldati » ( Lettere di Principi ecc . , 

» lib. I, cart. 104 e seguenti). 

Egli ò noto come il famoso Cardinale Pompeo Colonna ( del ramo dei 
Duchi di Palliano estòltosi nel 1661), dopo la morte di Adriano VI, nel 
Conclave del 1593 avesse tenuta per 48 giorni sospesa l’elezione del suc- 
cessore per l’emulazione sua cogli Orsini e coi Medici, nè avesse voluto 
permettere l’elevazione di Clemente VII ( 18 novembre ) , che a patto di 
esser sicuro di non vederlo nemico alle parli dell’Impero. Ma purtroppo 
dopo il 1595, il nuovo Papa vedendo dileguarsi la speranza che le forze 
degli oltramontani in Italia rimanessero in equilibrio , cosicché dopo la 
prigionia del Re di Francia alla battaglia di Pavia (94 febbraio) si cor- 
reva pericolo di veder gl’ Imperiali diventar i tiranni della penisola , si 
fece nemico a Carlo V ; e nel seguente anno per la Lega Santa di Cognac 
( 99 maggio ) sciolse Francesco 1 dagli obblighi del trattato di Madrid 
( 14 gennaio 1596 ) e alleossi seco lui per la reintegrazione degli Sforza 
in Milano, l’invasione del Regno di Napoli, ed il sostegno comune della 
libertà d’Italia (V. Du Mont, Corpe Universel Diplomatxque etc. y tom. IV, 
part. I, pag. 451 e seguenti). Questa Lega, principio funesto di molti mali 
per l’ Italia e pel Papa , esacerbò l’ animo del potente ed ambizioso Car- 
dinal Colonna , il quale voleva che Clemente gli obbedisse. Si disputò , 
si trattò un componimento , e Clemente VII nemico dello spendere , li- 
cenziava intanto le milizie. Allora il Colonna , seguito dagli Imperiali e 
dai parenti, entrò violentemente in Roma (90 settembre), per economia 
del Pontefice sprovveduta di guardie , e proclamò la libertà : la città fu 
tutta in tumulto, e S. Pietro e il Vaticano furono messe al sacco, le stesse 
guardie pontificie massacrate , fatto inaudito al tempo dei Goti. Il Papa 
salvatosi in Castel S. Angelo vi ricevè D. Ugo di Moncada , Ambasciatore 
Imperiale e Capo degli Spagnuoli, e solo con danari ottenne una tregua, 
che l’obbligava aU’obblio de’ delitti de’ Colonnesi , e a richiamar le milizie 
pontificie di Lombardia; il che fu di gran vantaggio agl’interessi di Carlo V 
in quella parte. Si afflissero dell’accordo i Colonnesi , perchè aveano de- 
terminato la morte del Papa e l’ elevazione di Pompeo. Uscito intanto il 
Moncada da Roma , come era patto della tregua , e giunte di Lombardia 
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le milizie pontificie, Clemente che si trovò fortificato d’armi , fatto chiamar 
il Fisco in Concistoro a far istanza, che si procedesse contra i Colonnesi, 
pubblicò contro di essi ed i complici loro un terribile monitorio (31 no- 
vembre 1536 ) , spogliò Pompeo della Sacra Porpora e fé’ depredare ed 
ardere ben quattordici delle loro castella e dei Colonnesi. 

In questa guisa si ridestò la guerra civile , resa più accanita dalla 
nuova comparsa degli Spagnuoli col Viceré Carlo Lannoy Principe di Sol- 
mona, e dalle appellazioni ad un futuro Concilio, che Pompeo fece ap- 
pendere a tutte le Chiese di Roma. Nuovi patti di riconciliazione furono 
però segnati nel 1537, 15 marzo. Ma a’ patti non volle prestar rispetto il 
Contestabile di Bourbon , che comandava o piuttosto obbediva ad una sfre- 
nata soldatesca, la quale, insolente per le vittorie, nemica del Papa perchè 
in gran parte luterana , e insofferente della interruzione delle paghe , 
non ad altro anelava che al promessole sacco di Roma. Giunti gl’impe- 
riali a gran passi alle mura di Roma , e datovi subitamento l’ assalto 
(6 maggio), il Borbone vi fu ucciso tra’ primi, come abbiamo altrove 
narrato (V. Annotazione 1* e 17*): e non vi fu allora più chi potesse co- 
mandare una milizia senza capo, inferocita per la vendetta, così avida di 
roba, come di sangue. Roma per due mesi fu la terra del pianto. Il Papa 
si salvò per una seconda volta in Castel S. Angelo. Pompeo , non ancor 
Sazio di vendette , andò per dispetto ad ardergli la bella villa di Monte 
Mario; nò in lui si destò giammai un sentimento di mansuetudine, se non 
alloraquando il Papa umiliato dalle terribili circostanze, si rivolse al di 
lui onore, alla di lui grandezza d’animo, implorando pietà e protezione. 
Entrò allora il Colonna in Castello , e alla vista di Clemente rammaricossi 
della vittoria , e piansero entrambi le comuni miserie. Ma ad alleviare i 
mali della Chiesa e di Roma non era più in tempo, sebbene se ne pren- 
desse cura , avendo sottratto alle crudeltà delle soldatesche gli ostaggi che 
il Papa avea dato per guarentigia di un trattato con Carlo V. In Castel 
S. Angelo ebbe intanto Clemente VII il dolore di udire, che i Fiorentini 
aveano scacciati i suoi parenti , fatto ogni maniera d’ insulti alla sua fa- 
miglia, e che Flmperatore invece di ridonargli prontamente la libertà, si 
limitava a processioni in Madrid per implorare la misericordia di Dio sopra 
i mali della Chiesa. Finalmente dopo alcuni mesi , mentre a forza di da- 
naro otteneva un accordo dai Generali Imperiali (36 novembre 1537. V. 
Du Mont , loc. cit. pag. 481 ) , fuggissi in Orvieto , ove il Vescovo era un 
suo Fiorentino e parente , il Cardinale Niccolò Ridolfi. Non si rifiutò allora 
Clemente, mentre si trattava della pace, a restituire i Colonnesi nella sua 
grazia. Ma il Cardinale Pompeo nominato Legato nella Marca, passò in- 
vece a difendere Gaeta contro il Lautrec spedito da Francesco 1 ad invadere 
il Regno di Napoli. La pestilenza distrusse ben presto l’esercito francese, 
ed egli continuò a rimanersi colà, immischiandosi nelle inquisizioni seve- 
rissime, che si fecero contra i partigiani della Corona di Francia. Nel 1530 
quando il Principe Filiberto d’Oranges fu ucciso nella battaglia di Gavinana 
presso Pistoia (3 agosto), Carlo V sostituì il Cardinale Pompeo Colonna 
nel governo di Napoli col titolo di Luogotenente. Ebbe a lottare coi Sedili 
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volendo danari per le guerre dell 1 Imperatore , e per la solenne di lui 
incoronazione in Bologna (94 febbraio 1530). Mentre i Baroni del Regno 
facevano tatti i loro sforzi per farlo togliere dalla carica morì li 93 giugno 
1539, e si disse di veleno. Fu Pompeo piacevole e generoso co 1 mansueti, 
ma se lottava ,co’ potenti fiero come una tigre, saperbo e indomito come 
un leone. Lascivo senza rossore , perdonava alle vergogne che i lussuriosi 
facevano ai due sessi , quando non vi fosse stata prepotenza. Se dovea 
difendere l' onore della sua autorità diventava severo sino alla crudeltà. 
Ingegno sommo, coltura non poca, scrisse in lode delle donne e della 
Principessa di Salerno da lui vagheggiata. L’ira, la vendetta , l’odio , la 
caparbietà lo dominavano; ma i vizii in lui, a chi il conobbe, aveanoun 
non so che di grandioso e di veramente reale, che uomini di tal tempra 
si sono pur troppo desiderati dagl’italiani nelle difficili circostanze. 

Tali furono le calamità che afflissero Roma, l’Italia, la Chiesa intiera 
nel Pontificato di Clemente VII, uomo grave di costumi, dotto, pio, alieno 
da ogni dissipazione , nemico degli adulatori , protettore degli uomini di 
merito, de’ savii ecclesiastici; ma timido, irresoluto, e non affabile e non 
generoso, difetti troppo avvertiti pel troppo recente confronto con Leone X. 
« Sua Santità si trovava avere allora tra i suoi intimi servitori (lasciò 

• scritto Marco Foscari, Ambasciatore ordinario della Repubblica Veneta 

• presso la Corte di Roma dal 1599 al 1526), il Reverendo Datario ( Giovan 

• Matteo Giberti ), che intendeva e maneggiava tutto; il quale è al pre- 

• sente ( 1533) Vescovo di Verona , ed è persona predita di dottrina, 
» probità e d’ogni virtù ; ed il primo che avea potere ed autorità presso 
» Sua Beatitudine, ed ottimamente disposto verso questo Eccellentissimo 
» Stato. Aveva poi il Reverendo Arcivescovo di Capua ( Niccolò da Schom- 

• berg) y persona ancor lui molto degna e dabbene; il quale è Tedesco 
» ed affezionatissimo alla Maestà dell’ Imperatore. Aveva ancora Messer 
» Agostino Foglietta Genovese ( zio dello storico Uberto) , gran pratico di 
» maneggi di Stati , ed ancor lui inclinatissimo ed appassionato per l’im- 
» peratore. Aveva anche il Sadoleto Segretario, persona molto dotta e 
» dabbene, ma che non si adoperava molto nelle cose di Stato» (V. Re- 
» lozione di Marco Foscari, ritornato Ambasciatore da Roma nel 1596, 
» presentata al Senato il dì 15 luglio 1533, tra le Relazioni della Corte 
» di Roma nel secolo XVI , raccolte ed annotate da Tommaso Gar, nella 
» precitata Raccolta delle Relazioni degli Ambasciatori Veneti al Senato , 

• edite da Eugenio Alberi, Ser. II, voi. Ili, a pag. 138). 

Fu però grande ventura pel Sadoleto , che veggendo ornai in quelle 
disperate circostanze non essere più luogo a verun efficace consiglio, chiesto 
ed ottenuto il congedo da Clemente VII , venti giorni soli prima dell’or- 
rendo sacco di Roma egli se ne partisse (17 aprile 1597), ed alla sua 
quieta e diletta sede di Carpentras facesse nel dì 3 maggio prospero ri- 
torno. Interessantissima e commovente al sommo abbiamo in questo pro- 
posito una elegantissima latina lettera scritta da Venezia li 19 del seguente 
luglio dal prelodato Canonico Gerolamo Negro allo stesso Sadoleto a Car- 
pentras; nella quale tra le altre lagrimevoli cose si fa a commemorargli: 
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Quum post Urbis Romae calamitosa™ excidi um f nudus retumque omnium 
egenus in patriam confugissem , nihil duxi antiquius , quam ut ad te seri- 
bcrem , non quo Ubi haec iampridem (ut reor J notissima significar em y sed 
quo tecum communes deplorarem miserias f iudiciumque exquirerem tuum 
quid nam ipse futurum censeas , qui praeterita mala , atque praesentia , 
multo ante quam fierent , praevidisti. Memini enim te cum saepe alias , 
tum vero sub tuum ex Urbe disce ssum multa mihi de impendenti Urbis 
excidio , de Italiae vastitate , atque imminenti totius fere christiani orbis 
ruina , divinitus praedixisse , explicatis causis propter quas haec fieri ne- 
cesse foret : simul etiam me amice monuisse , ut cederem tempori , ncque 
tempestata iamiam ingruentis t nm diutius expectarem . Quibus ego monitìs 
si continuo paruissem, auditor tantum romanae elodie, non spectator et 
particeps extitissem. Sed obstiterunt fata (hoc est Dei voluntas , qui me in 
eadem navi esse volai t, in qua cssent hi, qui naufraga auctores fuerunt). 
In quo etsi iacturam feci maximam , non tam fortunarum mearum , quae 
intra mediocrità tem erant , quam vigiliarum omnium quas in communibus 
nostris studia posueram , tamen immor talee habeo gratias immortali Deo , 
qui me ex tanta caede tantUque gurgitibus cruoris emersum, ad patrium 

litus adnatare permUerit Iam nemo est fere , qui non palam dictet , 

nos erratorum nostrorum poenas lue re Quae si molestUsima fuerunt 

hù , qui tantorum malorum causas extiterant , quanto molestiora putes 
fuùse nobU innocentibus , nui forte in ea re nocentes fuimus , quod Romae 
hoc est tu sentina omnium rerum atrocium et pudendarum deprehensi fue- 
rimus . A quo quidem crimine tu sapienter admodum ac feliciter abfuisti. 
Nam quum videres consilia tua non sata probari rerum gubematoribus , 
panilo ante quam omnia tumultu bellico macerentur , sic ab Urbe recessati , 
ut tecum modestia , probitas , religio recessase videretur. Atque ego certe 
tantis in mala voluptatem coepi maximam , non modo quod publica illa 
calamitas te non corripuisset , sed etiam quod audieram passim omnes de 
tuo iudicio y deque optimis tua in Rempublicam sensibus praeclare collo - 
quentcs. Tibi vero quid ppterat evenire felicius , quam Urba interitum effu - 
gere , in qua tot annos , tanta cum laude /tornisti Cum tua autem Car- 
pentoractensibus ac tum certe est felicUsime , quod te f e ssum laboribus 
tamquam tutasimo in portu exceperunt , cuius monita et exempia , ad 
religionem moresque optimos invitabuntur . Utinam licerci , et mihi atius 
otii particeps esse , quo tu beatasime fruens : at iter est hoc tempore im- 
peditissima™ , terra marique redinteg rato iam bello , et ocupata passim tot 
classibus 9 atque exercitibus Italia . Quamobrem manebo in patria donec 
sereniorem noba vultum fortuna ostendat etc. etc. — Vale, iv Idus Iulii 
m.d.xxvii ( Iacobi Sadoleti etc. Epatolae familiares quotquot extant , nella 
Raccolta sovracitata dell’Ab. Coslanzi, Parte 1, pag. 189 o seguenti). 

Alla sovra riferita rispondeva il Sadoleto amorevolmente sollecito da 
Garpentras in data degli 1 1 settembre , pur rallegrandosi col Negro suo 
amicissimo, che scampata almen la vita dall’orribile eccidio di Roma, in 
Venezia di lui patria avesse potuto rifuggirsi : Ex eù Uteri s , quas abs te 
iv Idus lulii datas , v Calend. ScptembrU acccpi , cognovi quod per mihi 
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gratuiti futi , te ex ilio acerbo et horribili casa , quo Urbe Roma et totius 
fere ItaRae religua dignità*, immani* barbariae fluctibu * oppre**a est , 
ami**i* rebus ceteris , salvum ipse atque incolumem in patriam revertisse : 
quod et de te cognoscere , et de aia* item nonnulli * , qui ob virtutem et 
amicitiam mihi *unt charissimi , non mediocre mihi solatium in mei* ma- 
ximi* doloribu * praebuit Quod tibi et alii* plerisque tui timilibus meit 

familiarissimi * Dei immortali ope et auxilio contigiste laetor. Nam quod 
ego sapientia quadam videar eonsequutu * , ut abfuerim in tam acerbi* rebu* 
atque temporibus , nequaquam id mihi arrogo , sed hoc eiutdem Dei erga 

me beneficium agnosco , gratia*que ago illi quanta* equidem possum 

Nec vero ego aliud media* fiditi* statuo esse sapientiam , quam meministe 
unumquemque f quid sui officii et muneris sit , idque cum fide et integritate 
praestar*. Quod si hi fecissent , qui maxime debuerunt (de Summo Pon - 
tifice non loquor , cuius mihi virtus, clementia, integrità* semper risa est 
non solum magna , verum etiam admirabilit ) , quod nunc ad omnium in - 
iurias et contumelia* proiectum est , in pristina sua veneratione manerei 
sacerdotium. Sed recor daris profecto reliquorum Ordinum, morumque com - 
munium labem et confusionem. Quo* ego accusando non insequar , non quin 
causa fuerint universa e calamitatis , sed quia non possum commemorare 
sine dolore , quae et Urbi omnium nobUissimae, et hominibus multi*, mihi 
necessitudine iunctis f infonda et atrocia contigere. Illud dico quod sentio , 
Deum hominesque contestane , capisse Optimum Pontificem mederi moribus 
perditi*. Sed cum re* ferro egeret , non malagmate ; iptius aulem natura 
et lenita* a vehementioribu * remediis abhorreret , ut in corporum solet 
morbi* , sic in corruptis moribus , quae intempestive adhibita est , auxit 
morbum potiu * medicina , quam levavit etc. etc. ( Epistolae familiare* sovra 
citate, Parte I, pag. 199 e seguenti). 

Così fuggì il Sadoleto , per divina ispirazione , la vista della orribile 
romana strage, ma non potò però ugualmente foggirne i danni, sì perchè 
molti dei suoi famigliari ed amici rimasti in Roma furono d’ ogni cosa 
dispogliati, sì perchè quanto egli stesso avea ancora colà lasciato, tutto 
divenne preda dei furiosi nemici. I suoi libri medesimi, cioè quanto egli 
avea di più caro, dopo essere usciti felicemente dalle mani di quegli sfre- 
nati andarono nondimeno per altra fatai avventura dispersi e perduti. Im- 
perocché caricata la sua copiosa e scelta biblioteca sovra una nave che 
facea vela per Francia , era già questa pervenuta a quei lidi , quando si 
scoperse tra’ passeggieri la pestilenza; onde essendosi loro vietato lo sbarco, 
anch* essi i libri del Sadoleto vennero con quelli trasportati in lontani 
paesi, senza ch’ei ne risapesse perciò più nuove. Ego te tuo* labore* (si- 
gnificava egli stesso in tal proposito, pag. 195, loc.cit . , al suo Gerolamo 
Negro ) , et studiorum vigilia* perdidisse , calde moleste fero : quod mihi 
idem accidit, casa prope mirabili , eventu tristiore. Cum enim direpti* 
rebu* caeteris , libri soli superstite* ab hostium iniuria intacti , in navim 
coniecti, ad Galliae littus iam perverti essent: incidit in vectores , et in ipso* 
familiare s meos pestilentia . Quo metu ti permoti , quorum ad littora navi s 
appura fuerat , onera in terram exponi non per misere. Ita asportati *unl 
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in ahenaset ignota* terra s: ex ceptisque voluminibu* paucis, qua» depor- 
tavi mecum huc proficiscens t mei reliqui illi tot labore* quo* impenderamus, 
Graeci * praesertim tot codicibu* conquirendi * undique , et colligendi *; mei 
tanti *umptu* f meae curae , orane* iterum iam ad nihilum reciderunt. Ex 
quo *at perspectum est , praeter commune * cura genere Italo hoc tempore 
inimicilia *, proprium advermm me bellum gerere fortunam eie . 

Ed in altra al celebre Erasmo , scritta altresì da Carpentras , li 90 
del seguente anno 1598 , por non cessava di lamentare : Meo* quidem 
fortuna* omne *, acerba mihi Urbi* fortuna eripuit. In hi* ip*am BibHo - 
thecam , quam ego Graeci* et Latini* libri* magna diligentia undique 
comparati * referteram : qua e omnium fuit f ut et tu exi*tima* 9 et tp*e *entio f 
iactura gravissima ( Epistolae familiare* etc ., Parti, pag.950. E veggasi 
pare la già sovra citata magnifica Collezione di Leida, Dbsiobru Elisili 
Roterodami Epistolae etc. 9 nella Partii, Epist. N° 994, col. 1130). 

A queste sue private sventure egli cercò pertanto il Sadoleto un dolce 
sollievo negli amati suoi studii , a’ quali tutto dedicossi in Carpentras , e 
nel pastorale suo zelo pel bene di quella Chiesa, ov’egli frenò l’ingordigia 
e le usure degli Ebrei , e sollevò quei popoli dal duro giogo che altri loro 
imponeva. Benché assai poco fornito di entrate e di ricchezze, egli fu però 
sempre liberal padre dei poveri e consolator degli afflitti , ed a’ giovani 
di quella città sua diletta sede volle provvisto con non ordinaria propria 
spesa di opportuni maestri di latine e greche lettere, dei quali prima erano 
sprovveduti (V . eiusd. Epistolae familiare* , Parte li, pag. 197 eseguenti). 
Con somma sollecitudine egli adoperossi ancora a tener lungi dai suoi 
popoli il veleno attorno attorno serpeggiantevi delle nuove eresie : caro 
perciò ad essi, che il rimiravano qual padre, e caro non meno a tutta la 
Francia ed al Re Francesco 1, che in Lione, ove il conobbe della persona, 
"gli fece ampie profferte, se avesse voluto seguirlo. Un tal Vescovo sì in- 
signe per pietà e dottrina era però troppo necessario al bene della Chiesa 
Romana; e perciò Paolo 111 nell’autunno del 1536 richiamollo a Roma, 
e il nominò uno dei membri della Congregazione preparatoria del Con- 
cilio generale. Imperocché egli è qui a notarsi che Paolo 111, lasciati in 
disparte i pensieri di guerra, ne’ quali poco felicemente si erano avvi- 
luppati i suoi predecessori , e tutto rivolto a conservare intatto il deposito 
della Fede , e a difender la Chiesa dagli assalti degli eretici pervivaci , 
avea rivolto allora i suoi pensieri alla grand’opera di un Concilio generale, 
che pareva il più efficace mezzo ad ottenere un tal fine. Quindi nel detto 
anno 1536 avea cominciato a nominare nove uomini per profonda dottrina 
non meno che per probità e prudenza chiarissimi , i quali unendosi insieme 
formassero la Congregazione (come fu detta) preparatoria al Concilio. 
Questa incominciò a ragunarsi dopo la metà di ottobre dello stesso anno, 
come ha provato l'eruditissimo Monsignor Gian Agostino Gradenigo, Ve- 
scovo di Ceneda, nella bella sua Vita del Cardinale Gregorio Cortese di 
Modena, che si legge in fronte all’edizione di tutte le opere dello stesso 
illustre Porporato, fatta in Padova nel 1774 per cura del Marchese Giam- 
batista Cortese. Nel marzo del seguente anno 1537 aveano già, quegli insigni 
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Prelati ( saliti indi tutti , all’ infuori del Giberti , all’ onore della Sacra 
Porpora) soddisfatto a’ comandi di Paolo; onde i nomi loro ben meritano 
di essere qui ricordati. Essi furono adunque il Cardinale Gaspare Conta- 
rmi; Giampietro Caraffa, Vescovo di Chieti, cbe fu poi Paolo IV ; il nostro 
Iacopo Sadoleto, Vescovo di Carpentras; Reginaldo Pool, volgarmente 
detto Polo , parente della Famiglia Reale d’ Inghilterra , famoso per la 
sua dottrina e la sua probità; Federigo Fregoso, Arcivescovo di Palermo; 
Gerolamo Aleandro, Arcivescovo di Brindisi; Gian Matteo Giberti, Vescovo 
di Verona; il sovra lodato D. Gregorio Cortese, di quel tempo Abate Be- 
nedittino di S. Giorgio in Venezia; e per ultimo Tommaso Badia, debor- 
dine Domenicano, Maestro del Sacro Palazzo. 

Poiché in essa Congregazione ebbe il Sadoleto luminosamente sod- 
disfatto a ciò cbe da lui richiedevasi , pensava già di far ritorno alla sua 
prediletta Chiesa, quando, addì 53 dicembre dello stesso anno 1536, 
nihil cogitati* quidcm ac ne cupiens , venne sollevato all’onore ben meri- 
tato e dovutogli della Romana Porpora ( V. eiusd. Episfolae familiare s , 
Pari II, pag. 434). La nuova sublime dignità accrebbe allora viemmag- 
giormente ancora nell’animo del Sadoleto l’ardente suo zelo al bene della 
Chiesa, e ne diè pruove sovente nei liberi avvisi forniti al Pontefice, 
qualunque volta per la sua profonda esperienza degli uomini e delle coso 
egli pensò di doverlo o consigliare od ammonire. E Paolo HI, lungi dal- 
l’offendersi della libertà del Cardinale e Vescovo di Carpentras , lo ebbe 
sempre carissimo, e seco il volle fra le altre solenni occasioni nel viaggio 
che intraprese a Nizza nella primavera dell’anno 1538, onde tenervi quel 
famoso Congresso fra l’Imperatore Carlo V ed il Re Francesco I , del quale 
abbiamo qui sopra nella Annotazione 17 a (V. pag. 603 e seguenti) lunga- 
mente discorso. Dell’ attiva e rilevante parte che anch’ esso il Cardinale 
Iacopo Sadoleto ebbe in quei difficili negoziati , quantunque egli si trovasse 
fin dal precedente anno travagliato da continuo ed ostinate febbri , si ri- 
cavano particolari ragguagli da una lunga lettera che egli quindi scriveva 
al suo ritorno in Carpentras , addì 31 settembre del medesimo anno , al 
Duca Giorgio di Sassonia; della quale gioverà riferire i seguenti tratti: 
Non possum tine aliquo dolore scribere ad te , et tuis immanissimi* ac 
prudentissimi* Uteri* respondere. Quae cum redditae mihi essent ilio ipso 
tempore , quo mihi proficisci ex Urbe necesse erat , et Summum Pontificem 
qui antecesserat sequi : non habui tum spatium quicquam rescribendi. Nec 
vero itinere toto usque ad Nicaeam, ubi Principum Congressus cum Summo 
Pontifice erat futura* , data est mihi faculta * , non modo mandandi Uteri* 
cogitatane* meas , sed ne cogitandi quidem quippiam: quod et itineris mo- 
lestia et difficultas , mihi ex superiori morbo nondum penitus recreato , et 
renova tu* denique Placentiae morbus , qui me ad interitum pene perduxit , 
impedimento fuit , quo mina* ad te , ad quem maxime cupiebam , et quem 

mihi assidue ante oculos propositum habebam , Utero* darem Habes 

causam meae taciturnitatis , quam tibi prò tua singolari bonitate et * sa - 
pientia piane probatum iri confido . Nunc audi reliqua. Nicaeam veni quo - 
modo quidem potili, delatus lectica , omni ratione adnitens , utinteressem 


Digitized by V^rOOQie 



734 

consiliis , in quibut de summa republka agebatur , cum tamen quotidie aliquas 
horas levi febricula lab or arem , essemque invaliditi, qua invalitudine ad- 
ductui non tum ut deiiitcrem a muneribut publicis . Non enim mihi corpui 
ette magni faciendum duxi , dum aliquam operam navarem tum ipsi im- 
mortali et omnipotenti Deo , tum purae illi ianctaeque Christianae fidei , 
quam noi erga eundem Deum constanter rctinemus. Cuiut tu quidem fidei , 
Georgi , hoc tempore praecipuui et propugnator et tignifer . Itaque in Se- 
nato, cum heic haberetur , semper inter fui : dùnque de pace , de concordia, 
de itato Chriitianae Reipublicae sententias. Collaudavi Summum Pontificem , 
bene imtitutam ab eo susceptamque pacificandi provinciam vehementer com- 
probavi: precatoi mm ut pergeret , instar et, rem urgeret. Notti iam can- 
tera , quae in hanc rationem dici possunt. Id quoque egi privato officio , 
ut cum utroque Principum colloquerer, deque eitdem rebus cum illit agerem 
tuaderemque , ut civilibus extinctis discordili , Chris tiano nomini ob eorum 
dissensione praccipue laboranti et ab hostibus Turcis in extremum pene 
iam discrimcn adducto , coniunclis animis ferrent opem , hostesque compri- 
mermi; relinquerent hanc tanti nominis tantaeque glorine haereditatem 
liberis suis. Quae quidem haereditas neque iis qui illam reliquia ent , ncque 

iis qui accepisscnt, un quam est et interitura In hit sermonibus cum 

uterque Princeps apte admodum mihi atque humane responderet, perspexi 
optimum animum Christianissimi Regie : Caesaris autem vù'tutem et animi 
magnitudinem vehementer probavi. Post consecuta ea sunt, quae Ubinola 
esse certe scio. Primum quod ad inducine decem annorum aitine t ; deinde 
quod ad colloquia ipsorum Principum , eorumquc intcr se complexus , con- 
gratulaliones , lacrymas : ut omnia optatae a nobis et desideratae pacis , 
non solum tigna atque indicia , sed certissima etiam pignora habeamus etc . 
(Ucobi Sàdoleti S. R. E. Cardinali Epistolae familiares etc. , Parte III, 
pag. 95 e seguenti). 

Conchiusosi in quella forma che abbiaci altrove narrato ( V. Annota - 
xione 17% pag. G08 e seguenti) il celebre Congresso di Nizza, la mai ferma 
salute e la vicinanza della sua Chiesa di Carpentras indussero allora il 
Cardinale Sadoleto a chieder licenza al Pontefice di ritornare ad essa per 
qualche tempo. Ego (proseguiva egli nella surriferita lettera dei 91 set- 
tembre a Giorgio Duca di Sassonia) a Nicaea Carpentoracte ad meam 
Ecclesiam diverti, locorum vicinitatem , et spem commodiorem ex morbo 
convalescendi , sccutus. Ubi nunc sum, nec me hoc hyeme in Italiam trami - 
turum arbitror, ut postea melius con firma tot ad Urbem proficisci possim, 
atque ibi Reipub. atque amidi operas meas impendere etc. ( V. dusdem 
Epistolae familiares, loc.cit . , Part. Ili, pag. 99). 

Ma in Carpentras si trattenne dipoi il Sadoleto assai più a lungo che 
non aveva dapprima designato forse; nè alla Corte di Roma, ove lo stesso 
Pontefice Paolo 111 con ripetuti inviti lo richiamava, potò egli arrendersi 
a fare il suo ultimo e definitivo ritorno innanzi alla primavera delfanno 
1545, colpa le gravi strettezze della fortuna, che lo affliggevano amara- 
mente. « Io sono avvisato dagli amici miei (scriveva infatti in una laroen- 
• fievole sua da Carpentras, a’ 19 dicembre 1544, al Cardinal nipote 
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Alessandro Farnese in Roma)» come N. S. disegna di chiamare in breve 
per conto del Concilio tutti i Cardinali assenti » onde pensiamo che Sua 

Santità farà a me ancora intendere » che io vada Ma ostando a 

questo mio desiderio e prontezza d’animo l’impossibilità , come Vostra 
Signoria Reverendissima ed Illustrissima oramai può sapere» ho voluto 
con questa pregarla , che come ha per il passato per grazia sua sempre 
fatto» voglia anche ora avermi in protezione presso Sua Santità. Perchè 
nel vero le facoltà mie sono tali, che non posso in alcun modo non 
dico venire, nè starmi in quella Corte , ma neanche far viaggio in quattro 
giornate con quello apparato necessario a un ben mediocre Cardinale, 
tanto sono piccole e deboli le entrate mie , le quali neanche in tutto si 
possono dir mie , bisognandomi dispensar buona parte di esse in pagar 
debiti, da’ quali non sono ancora in tutto libero: ed ancora per averne 
assegnata parte a lochi ed officii pii , donde non si può levare. Oltreché 
di cavalcature , di muli , e di tutte l’ altre cose che questo grado pur 
ricerca , sono più sfornito , che altri fosse mai. E so ben che a Sua 
Santità è nota la necessità mia: la quale avendomi più di una volta dato 
intenzione di provvedermi , mi rendo certo , che mai non glie ne sia 
mancata la buona volontà; ma mi persuado, che non ne abbia fin qui 
avuto buona occasione per la difficoltà de’ tempi. Ma la medesima dif- 
ficoltà dovrà scusare me ancora appresso il benignissimo animo di quella, 
se non potrò venire essendo chiamato. ..... Ma acciocché Sua Santità 

conosca, che io in questi tempi non desidero di starmi ozioso, anzi di 
far officio di buon Prelato, ed adoperare a onor di Dio e della sua Santa 
Fede e della Sedia Apostolica quei doni che mi ha donati , quali che 
sieno, dico, che non potendo in modo alcuno venire , nè starmi in Roma 
senza estrema sordidezza e derisione del Cardinalato , quando a Sua 
Santità piaccia desidero di ritrovarmi a questo Santo Concilio dovunque 
si farà, perchè quel poco che io ho mi basterà per andarvi privatamente, 
e quasi come Vescovo mediocre, ed andandovi (come penserei di fare) 
in questo modo, ogni qualunque piccolo numero di servitori, ed ogni 
positivo e basso stato, mi parria che non solo in tal luogo non disdi- 
cesse, anzi fusse onorevole e laudabile. E quando Sua Santità si con- 
tentasse che io andassi, come fusse tempo mi sforzerei, con l’aiuto di 
Dio, di non far disonore alcuno, nè a lei, nè a quella Santa Sede, nè 
al Sacro Collegio. E piglierei così volentieri in questi miei ultimi anni 
per servizio di Dio questa incomodità (se però cosi si dovesse chiamare 
una tanto santa peregrinazione), che quando fusse certo di dovervi 
lasciar la vita, non resterei di esseguir il mio desiderio ecc. « V. eiusdem 
Epittolae familiares , Parte HI , pag. 3*78 e seguenti ). 

E più difTusamente ed esplicitamente assai in altra sua latina dei 19 
gennaio del seguente anno 1545 al Cardinale Giovanni da Toledo, Vescovo 
di Burgos, in Roma residente, non che direttamente allo stesso Pontefice 
Paolo 111, in nna terza lettera in data dei (V. eiusdem Epittolae , loe. 
cit . , alle pag. 380 e 386 ) , si faceva a descrivere lo stato della estrema 
povertà e miseria, che gli negavano i convenienti mezzi onde intraprendere 
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il viaggio di Roma, e molto più il potervisi quindi mantenere collo splen- 
dore e la magnificenza dovute al suo alto grado. Ma pure infine alle 
novelle intimazioni del Pontefice convenne cedere ed ubbidire , tanto più 
che la definitiva apertura del Concilio generale di Trento ( convocato già 
con Bolla dei 22 maggio 1542, e a cui si diè infatti principio nel di 13 
dicembre, terza Domenica di Avvento, di quest’anno 1545} era quella che 
sotto la minaccia delle pene prescritte dai Sacri Canoni, avea chiamato 
per ogni parte dell’Orbe Cattolico il concorso dei Prelati della Santa Ro- 
mana Chiesa. Ai primi di maggio 1545 egli faceva adunque il Cardinale 
Iacopo Sadoleto il suo ultimo ritorno in Roma dalla sua tranquilla e cara 
residenza di Carpentras , e da Roma appunto scriveva poscia addì 6 del 
seguente giugno all’illustre Senatore Ducale Giambatista Spedano in Mi- 
lano: LiUerae tuae datar Kal. Marta Mddiolani , mihi ineunte Maio in Urbe 
Roma redditae sunt , quo ego Pontificie Maximi accersitu veneram, omnitèo 
et tempore et itinere mihi perincommodo. Sed non potai vel auctoritati illius 
bis terve me magnopere vocantis , vel ei causae propter quam vocabatnon 
parere. Praetendebatur enim huic vocationi comparatio propinqui Concila , 
quod dia ante indictum , posteaque intermissum , nane pace inter Principes 
facta , concordiaque constituta (pel Trattato di Crespy, 18 settembre 1544, 
che avea messo per poco fine alla guerra tra Carlo V e Francesco I , come 
abbiam narrato di sopra nella Annotazione 17*, a pag. 639), omnium con- 
sensione expeti inprimisque necessarium Christianae Reipublicae esse vide* 
batur . Quo ego publicis consiliis interessem , ageremque et sentirem prò 
mea parte ea, quae iudicarem esse Reipublicae utilia f idcirco huc acdtus , 
iter meum et advenlum , ut ante duri , nec Deo , nec Reipublicae negare 
potui. Quamquam ut intelligo difficile sit perspicere quid boni aUaturum 
nobis sit hoc Concilium. Ita enim sunt omnia insidiis , odiis , suspicioni - 
busque referto , ut quid sperari possit non appareat. Sed hasce res, opinor , 
gubernabit Deus etc. ( V. ciusdem Epistolae / 'umiliar es. Parte HI, pag. 395 
e seguenti ). Egli è noto come il Concilio di Trento, diciottesimo ed ultimo 
Ecumenico della Chiesa , durasse quindi , con diverse vicissitudini , per 
ben 18 anni sotto i tre Pontefici Paolo IH, Giulio 111 e Pio IV, il quale 
infine lo terminò nel dì 14 dicembre del 1563, e nel solenne Concistoro 
del dì 26 gennaio 1564 con speciale Bolla gli diè la sua definitiva con- 
ferma e sanzione. 

Già altre due volte per altro, tra i suddetti anni 1538 e 1546, era 
stato per breve tempo richiamato il Sadoleto in Italia. E fu la prima allora 
specialmente che verso la metà del 1542 il Pontefice Paolo 111 lo volle 
inviato col carattere di suo Legato al Re di Francia per indurlo a far la 
pace con Cesare. L’illustre ed esperto Cardinale ben ottenne , quanto era 
da sè , il fine della commessagli ambasciata ; ma questa riuscì inutile , 
perchè l’altro Legato mandato alla persona dell’Imperatore non fu egual- 
mente felice. Ritornatosene egli adunque sul finire di dicembre di quel 
medesimo anno alla sua sede di Carpentras, ivi dimorassi tranquillamente 
insino al maggio del 1543, in cui fu richiamato a Bologna presso lo stesso 
Papa Paolo III , il quale accompagnò allorquando questi si mosse , ma 
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invano , ad abboccarsi li 22 giugno con Cario V in Busseto ( (erra posta 
fra Piacenza e Cremona , e possedata da Gerolamo Pallavicino ) , affine 
di pacificarlo col He Francesco. Dopo questo viaggio restituitosi per l’ul- 
Urna volta alla sua Chiesa di Carpentras , e di là , come si è detto , ai 
primi di maggio del 1545 in Roma , per espresso e ripetuto comando di 
Paolo 111 , in questa città finì di vivere a' 16 di ottobre del 1547, poco 
più che settuagenario : e nella Chiesa di S. Pietro in Vincoli ebbe per la 
sua grande umiltà un monumento appena modestissimo. 

Tutto ciò che da noi sommariamente fu esposto sin qui intorno al 
celebre Iacopo Sadoleto, si potrà riscontrare più ampiamente assai nella 
Raccolta spesso citata delle elegantissime e sommamente interessanti di 
lui Epistolae , dovuta alle diligenti cure del sovra lodato Abate Vincenzo 
Alessandro Costanzi. Alla medesima adunque , non che alla particolar Vita 
che ne fu scritta da Antonio Fiordibello, o Fioribello (dipoi Vescovo nel 
1558 di Lavello nel Regno di Napoli), concittadino, amico ed intimo con- 
fidente dello stesso Cardinale Iacopo Sadoleto , col quale visse molti anni 
a Carpentras, noi rimandiamo pei più desiderati ragguagli: paghi di ac- 
cennare qui sulla fine, che tutti gli scrittori ad una voce ebbero ad esaltare 
le molte virtù ed i rari pregi di questo grand’uomo. Ma ancorché nulla 
ce ne avessero eglino pur detto, basterebbe leggere le opere del Sadoleto 
per sentirsi naturalmente portati ad amarlo. Così egli in esse ci scuopre 
un’indole dolce ed un cuore sommamente sensibile, un animo nobile e 
lontano da ogni privato interesse , una soda pietà , ma nemica d'ogni su- 
perstizione, un ardentissimo zelo, ma congiunto ad un’amabile soavità, 
di maniera che noi abbiacpo por fermo che se molti avesse in quei tristi 
tempi avuti la Chiesa a lui somiglianti , minori senza dubbio sarebbero 
stati i lagrimevoli danni da lei sofferti. Il Costanzi volle aggiunte in fine 
alla predetta Vita scrittane dal Fiordibello Selecta doctorum virorum de 
Iacobo Sadoleto eiusque scriptù testimonia ( V. Parte IV, da pag. cxxk 
a cxl ). Parecchi altri elogi si potrebbono ben ancor accennare ; ma basti 
indicar quello che ce ne ha lasciato il dotto Giampierio Valeriano nel de- 
dicargli il libro ventesimoprimo della sua grand’opera dei Geroglifici , ove 
è un breve ma eloquente panegirico del sapere , dello studio e della virtù 
del Sadoleto, di quel tempo ancor giovine, ma divenuto ben presto uno 
dei più rari ornamenti e della città in cui nacque , e del secolo in cui 
visse, delle lettere e della Chiesa splendido decoro. 

(19) Giacomo V Stuardo Re di Scozia, nato li 15 aprile 1512, c succeduto 
subito l’anno appresso al padre Giacomo IV, morto nella battaglia di 
Flowden da lui perduta (9 settembre 1513), mentre come alleato della 
Francia combatteva contra gl’inglesi. Giacomo V, minacciato nel' 1542 da 
Enrico Vili per non aver voluto aderire allo scisma , si apprestava ad 
invadere l’Inghilterra, allorquando, abbandonato dai suoi, si ammalò di 
dolore e venne a morte nel di 12 dicembre, lasciando di sè, unica erede, 
una figliuola di soli cinque giorni, la bella ed infelice Maria Stuarda. L’anno 
seguente nel dì 1° luglio la Scozia riconciliossi coll’ Inghilterra , sotto 

47 
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condizione che Maria sposerebbe il Principe Edoardo , primogenito del Re 
Enrico , portandogli il Regno in dote. Ma ben presto la parte francese 
ripigliò il sao ascendente, e rinnovò (15 dicembre) l’alleanza della Scozia 
colla Francia. Imperocché la vedova Regina Maria di Guisa , assunta in 
nome della figlia la reggenza , favoriva la parte che si opponeva al di- 
segno di Enrico Vili di unire la neonata Maria al proprio figliuolo Edoardo, 
e cosi consumare l’ambita sottomissione del Regno di Scozia alla Corona 
d’Inghilterra. L’opposizione di molta parte della Scozia a tal disegno di 
Enrico condusse però in breve i due Regni ad aperte ostilità, nelle quali 
se gli Scozzesi furono debolmente aiutati dalla Francia , non pertanto quel 
soccorso fu assai sufficiente per attraversare siffatto tentativo, e mantenere 
ancora per qualche tempo l’indipendenza del Regno di Scozia. 

Noto è poi come Maria sposasse li 24 aprile 1558 il Delfino Francesco 11 
di Francia , al quale fece segreta donazione della Scozia , onde presero 
entrambi il titolo di Re e Regina di Scozia, Inghilterra e Irlanda. Ma 
Francesco II morì ben presto appena diciassettenne e senza figli (5 di- 
cembre 1560), dopo che gl’inglesi, sostenendo in Iscozia il partito pro- 
testante , erano già riusciti a penetrare nel Regno e minacciavano la stessa 
capitale. A scampare da quel pericolo fu segnato il Trattato di Edimburgo 
(6 luglio), pel quale fu convenuto che i Francesi sgombrassero la Scozia, 
Maria Stuarda rinunciasse al titolo e alle armi d’Inghilterra, e fosse convo- 
cata un’Assemblea degli Stati per istabilire quanto occorresse in materia di 
Religione. L’Assemblea adottò la Riforma presbiteriana; ma questo Trattato 
non si volle punto ratificare da Maria Stuarda. In questo moriva la Regina 
reggente Maria di Guisa (10 agosto 1560). La figlia vedova Maria Stuarda 
ritornata di Francia ad Edimburgo nell’agosto del seguente anno 1561, 
sposavasi quindi li 29 luglio del 1565 al proprio cugino Enrico Darneley. 
Ma la morte di questo (9 febbraio 1567), attribuita alla Regina stessa ed 
al Conte di Bolhwell, ch’ella sposava indi a poco il dì 15 maggio, mosse a 
grave sdegno ed a fiera ribellione gli Scozzesi. Bothwel fuggì : Maria pri- 
gioniera fu astretta abdicare li 25 luglio in favore di Giacomo VI, unico 
figlio avuto li 19 giugno 1566 da Enrico Darneley: la Scozia, sotto una 
reggenza ligia ad Elisabetta Regina d’Inghilterra, terzogenita di Enrico VIII, 
andò in preda alle più terribili discordie. L’infelice Maria rifuggiossi li 16 
maggio del seguente anno 1568 in Inghilterra invocando la protezione di 
Elisabetta, la quale invece la ritenne prigioniera per farla dopo 19 anni 
decapitare. Ma prima ancora (2 giugno 15*72) vi era infelicemente deca- 
pitato l’infelice Duca di Norfolk , per avere cospirato in favore della povera 
Maria. Finalmente Giacomo VI di Scozia, per non essere privato dei suoi 
diritti alla Corona d’ Inghilterra , s’ induceva nel 1586 a conchiudere una 
lega offensiva e difensiva colla stessa Elisabetta , che riteneva tuttavia 
prigioniera la di lui madre Maria Stuarda. Ma dichiarata questa indi a 
poco responsabile di una nuova congiura dei Cattolici, quella di Babington, 
li 6 dicembre era condannata a morte, e li 8 febbraio 1587 decapitata cru- 
delmente a Fotheringay, in virtù della sentenza precedente. Giacomo VI 
Re di Scozia, di lei figlio, succeduto finalmente ad Elisabetta d’Inghilterra, 
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morta celibe li 24 marzo 1603 dopo un lungo regno di 45 anni , riuniva i 
due paesi sotto uno solo scettro, col nuovo titolo di Giacomo 1 Re della 
Gran Bretagna. 

(90) Inter praestantes pietatis ac doctrinae laude virot , quos anno 1536, 
xi Calend. Ianuarii a Paulo III Pont . Max. in amplissimum Cardinalium 
Ordinerà una cum Sadoleto retatoti laudavimus in notis ad eiusdem Soda- 
teti vitam , merito haud postremum obtinet locum Rodulphus Pius, Leone Ili 
Carpo rum Principis filine. Natus enim vi Nonas Maii an. 1500 tummam 
generie nobilitatemi tanta divinarum humanarumque literarum ecientia , 
tantie t nrtutie ornamenti locupletava , ut adoleecene adhuc an. 1597 a 
Clemente VII Faventiae Ponlifex factue , difficillimie legationibue tum ad 
Carolum V y tum ad Francieeum I egregie fuerit per fune tue . Cardinali vero 
dignitate auctus, et ad gravissima Sacerdotii ac Imperli ne goda a Summie 
Pontificarne Paulo III , lulio III , Paulo IV y Pio IV et Pio V continuo 
adhibitu$ y adeo praeclaram , fidelem ac diligentem Reipublicae operam 
navavit , ut praecipuum in eo Catholicae Ecclesiae praesidium atque oma- 
mentum constitutum eeee videretur. Obiit Romae anno ealutie 1 564 , vi Nonas 
Maii , eepultueque eet in aede SS. Trinitatie ad Montem Pincium , addila 
praeclara inscriptione y quam S. Pius V ho mini de Chrietiana Republica deque 
S. Apoetolica Sede peculiari ratione optime merito , poeuit. V. Ciaconium , 
tom. Ili, col. 619; Ughell:, tom. II, pag. 506; et Papadopilum, tom. II, lib. I, 
cap. XIX, pag. 63. - Così il sovralodato Ab. Vincenzo Alessandro Costanzi 
in nota alla Parte 11 , pag. 436 della pregiatissima sua Raccolta I acori 
Sadoleti S. R. E. Cardinalie Epietolae quotquot extant eie. Romae y cididcclx. 

A questo breve elogio noi aggiungeremo che nel Conciavo susseguito 
alla morte di Paolo IV (18 agosto 1559), i voti eransi uniti in lui; ma la 
Corte di Francia impedì la sua elezione. Al qual proposito sin dal pre- 
cedente anno riferiva l’illustre Bernardo Navagero al Senato di Venezia: 

« Chi sia per succedere al Pontilìcato (essendo cosa futura e di na- 
» tura sua incerta , e potendo occorrere in un momento molte cose che 
9 non si possono veder ora ) , non ardirei affermare a Vostra Serenità. 

» Pure mi pare di poterle dir questo : che essendo la fazione imperiale 
» assai potente , ed essendo assai ragionevole , che gPltaliani non lascino 
» uscire d’Italia quella dignità, crederei che la elezione si potesse ridurre 
» in tre: in Puteo ( Iacopo Puteo Nizzardo , fatto Cardinale da Giulio III 
» nel 1551), in Carpi (Rodolfo Pio de* Conti di Carpi y creato Cardinale da 
» Paolo III nel 1536), e in Medici ( Giovan Angelo dei Medici , Milaneee y 
» fratello del celebre Marcheee di Marignano y aeeunto quindi effettivamente 
» al Pontificato , sotto il nome di Pio IV, il dì 94 dicembre 1559). E perchè 
9 Carpi è uomo di sangue ed ha l’inimicizia col Duca di Ferrara ( Ercole li 
» d*Este y figlio di Alfonso I Duca di Ferrara , marito di Renata di Francia y 
» figlia di Luigi XII e cognata di Francesco I ) , dalla elezione di esso 
» (col recente esempio di Paolo IV, di gran Casa e di grandi disegni) 

9 potrebbero allontanarsi, e ridursi al Puteo e al Medici. Ma per opinione 
» mia, molti maggiori suffragi avrebbe il Puteo, perchè è stimato intender 
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» meglio le cose della Corte, e non ha alcuna nobiltà di sangue, chè ap- 
» pena si sa chi è , e dove è nato : la qual cosa dopo la morte di un 
» Pontefice che ha messo sottosopra il mondo per rispetto' dei nipoti , 
» confidato nei gran parentadi che avea nel Regno di Napoli , si créde 
» che- gli gioverà assai ecc. » ( Relazione di Roma di Bebnakdo Navagebo, 
1568, nella Serie 11, voi. Ili, a pag. 413 delle già lodate Relazioni degli 
Ambasciatori Veneti al Senato , edite da Eugenio Albèbi , tra le Re- 
lazioni della Corte di Roma nel Secolo XVI , raccolte ed annotate da 
Tommaso Gai ). 

E Poltro Veneto Ambasciadore Luigi Mocenxgo, tornato da Roma nel 
1580, confermava a sua volta: 

« Senza dubbio Carpi riusciva Pontefice questa volta ( alla predetta 
» morte di Paolo IV ) 9 se la mala intelligenza che è fra lui e il Cardinal 
» di Ferrara ( Ippolito d'Este , fratello secondogenito del Duca Ercole 11) 
» non gli fosse stata d’impedimento: e credasi che fino che viverà esso 
» Cardinale di Ferrara , con il favor de’ Francesi che ha , sia cosa molto 
» difficile che Carpi possa riuscire Pontefice , e tanto più quanto questo 
» Cardinal di Ferrara ambisce per sé proprio il Pontificato , di tal ma- 
» niera che mai giorno e notte non pensa ad altro ; onde procura con tutti 
» i mezzi d’acquistarsi favorevole qualche Cardinale ecc. • ( Relazione di 
Roma di Luigi Mocenigo, 1560, presso Alberi, loc.cit ., Serie II, tona. IV, 
a pag. 41 ). 

Contemporaneo agli illustri Cardinali Sadoleto , Aleandro , Bembo , 
Cortese , Seripando , e Borromeo fu del resto il Cardinale Rodolfo Pio per 
le sue eminenti qualità morali , e per le sue vaste cognizioni uomo risplen- 
dentissimo; e tanto conto si faceva di lui, che Paolo III nel 1538 quando 
andò al Congresso di Nizza , e nel 1543 quando recossi a quello di Busseto, 
scelse il Cardinal Rodolfo al governo dello Stato. Avido raccoglitore di 
preziosi monumenti dell’antichità, profuse le sue ricchezze in statue , me- 
daglie , iscrizioni , che adornarono in Roma il suo palazzo a Campo di 
Fiore, e i suoi Orti Carpensi al Quirinale, luoghi, che per lungo tempo 
furono celebri in Roma. Insigne era altresì la sua Biblioteca, di cui fanno 
lodata menzione e il predetto Iacopo Sadoleto in una sua lettera da Car- 
pentras , li 12 aprile 1536 (V. etusdem Epistolae familiare , Parte II, 
pag. 279 ) , ed il Fiorentino Pier Vettori ( V. Epistol , pag. 39 ) , che da 
essa ebbe un Codice di alcune opere di Clemente Alessandrino , pubbli- 
cate da lui stesso con molte altre la prima volta nel loro originale greca, 
corrette e migliorate. Era altresì nella copiosa Biblioteca del Cardinale 
Rodolfo Pio quel famoso Codice di Virgilio , emendato nel V secolo dal 
Console Turcio Rufo Aproniano, che fornì materia a tante dispute lette- 
rarie: Codice, che dopo molte vicende fu nel 1568 acquistato dal Duca 
Cosimo 1 ; che ci fu tolto dai Francesi al principio del corrente secolo , 
e trasportato a Parigi cogli altri più insigni e rari monumenti della in- 
vidiata grandezza italiana; ma che ora venerato e tranquillo nuovamente 
se ne giace nella Laurenziana in Firenze ( V. Tira boschi , Storia della 
Letterat. Hai . , voi. X , tom. VII , parte 1», lib. I , N° XVII, a pag. 344 della 
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ediz. di Milano, 1854; e Litta, Famiglie celebri Italiane , voi. I, nei Pio 
di Carpi , tav. Ili ). 

(51) Marcello Crescenzio, nobile Romano, fu creato Cardinale da Paolo IH 
il dì ultimo di maggio 1545. Coi due illustri Prelati Sebastiano Pighino , 
Reggiano, Arcivescovo di Siponto, e Luigi Lippomano Vescovo di Verona, 
venne mandato nel 1551 dal Pontefice Giulio 111 a presiedere al Concilio di 
Trento, che nel dì 1° maggio ivi ricominciò le sue sessioni. Ma li 58 maggio 
dell’ anno seguente il Cardinale Crescenzio andò ben presto soggetto ad 
immatura morte in Verona , nel mentre si riconduceva a Roma , ove fu 
trasportato, e nella Basilica di S. Maria Maggiore gli fu eretta la seguente 
iscrizione, commemoratrice delle ragguardevoli cariche da luì sostenute: 
Marcello Cardinali C i es centi o qui, ob intignerà praestantis ingenti laudem 
xxv natut anno* a Clemente FII Rotae Auditor , deinde Episc. factus , a 
Paulo III S. R. E . Pretb. Cardinali t creaiut , Principum Firorum , Regumque 
in primis gratin et benevolenti floruit. Sub Iulio III Bononiae perpetuai , 
Tridentini Concila solus Apostolicae Sedi s Legatns , in Orthodoxae Fidei 
cautam cum totus incumberet , gravi morbo consumptus , Feronae decessi t t 
anno astati* suae ui. Sai. hum. mdlii , v Kal. Iunii — V. Alphonsi 
Giacomi Fitae et re* gestae Pontìfic • Romanor. et S. R. E. Cardinalium etc. 9 
tom. Ili , col. 6T7, della ediz. Romana 1677. Ugbelli , Italia Sacra etc . , 
tom. I, col. 913 in Marsorum Episc. 9 della ediz. Veneta 1717. Costanzi, 
in nota alle lettere latine di Gerolamo Negri, nella Part.V, pag. 117 della 
Raccolta Iacobi Sadoleti Epittolarum Appcndix etc Roma, 1767. 

(55) Auditore* Rotae 4 , Tribunal Sacrae Rotae Romanae : Collegio dei 
Prelati Giudici di diverse nazioni , che in numero di XII compongono in 
Roma il Tribunale il più antico e il più celebre del mondo, per la giu* 
riapra (lenza civile e canonica. E*t autem Rota (scrive il D oc ange nel soo 
riputato Glotsarium ad Scriptore* medine et infimae latinitati s etc. ) Tri - 
bunat ex duodecim insignioribu* Praelalis , 3 ecilicet Romani *, 4 Tusco , 
4 Mediolanensi , / Bononiemi , 4 Ferrarienei , 4 Feneto , • / Germano , 4 
Gallo , et 2 Hispanis compotitum. Quisque eorum quatuor habet Notorio*. 
De singuUs ditionis Ecclesiae Romanae causi s sive beneficialibu s sive civi- 
Hbus cognoscunt, si ad eos per appellalionem de iis quae summam excedunt 
SOO nummorum. Altero nomine dicuntur Capelloni Papae , quodiis Sacri 

Paiatn iudidbus successerint, qui i ut dicebant in Capello Pontificia 

Auditore* Rotae appellasi censent plerique , quod àltemis vicibus quasi 
rotatim suo fungantur munere , tei quod praecipua Chris tiani otbis negotia 
apud illos versentur et agitenlur etc. 

Amplissime notizie intorno a questo così antico e famosissimo Tribu- 
nale si possono vedere nel voi. LXXXU , a pag. 506 e seguenti del Di- 
zionario di erudizione storico-ecclesiastica ecc. di Gaetano Moroni Romano 
ecc. ( Venezia , Tipografìa Emiliana , 1 857 ) ; non che nel Chapitre IF du 
Tribunal de la Rote de Rome , et de tous ses Magùtrats , qui composent 
une espéce de Parlement Papal nella Quatriéme Partie , pag. 547, dell’opera 
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Tableau de la Cour de Rome eie. par le Sr.I. A. (Giovanni Aymon), della 
quale già ci avvenne la più estesa citazione qui superiormente a pag. 577. 

« Il Governo di Roma nelle cose giudiziali, si ecclesiastiche che se- 
» colari (scriveva nel 1560 un Veneto Ambasciatore), è commesso a do- 
» dici Tribunali , il principale dei quali è quello degli Auditori di Rota , 
» ed a questo vengono deferite cause di tutte le Provincie. Si ritrovano 
» in esso Collegio dodici Auditori , fra i quali due Spagnuoli , uno Fran- 
» ce se , uno Germano, due Romani : gli altri sono Italiani di diverse città, 
» secondo i meriti e favori phe hanno; ed è uffizio che non si vende, ma 
» si dà dai Pontefici per dottrina e bontà. Ed io riverentemente ricor- 
» derei e crederei che fosse cosa onorevole ed utile per questo Eccellen- 
» tissimo Stato l’avere alcuni de' suoi , o di questa o d'altra città del Do- 
» minio suo, e spererei si dovesse ottenere dimandandolo, massime da 
9 questo Pontefice » ( Relazione di Luigi Mocenigo, tornato da Roma nel 
1560, già sovra citata, nella Serie II, tom. IV, a pag. SO della Raccolta 
di Eugenio Alberi). 

(33) Alexander Farnesius ex nobilissima Famesiorum familia quae Fri *- 
cipem inter Romanas locum obtinet y ex Petro Aloysio Parmae ac PlacenUae 
Pace , et Hieronyma Ursina pari generis claritate foemina , an. 1530, die 
7 octobris natus , omnibusque optimis disctplinis et moribus ab ineunte 
aetale egregie ac liberaliter institutus y an. 1534 die xviii decembris a proavo 
suo Paulo Jtt Pont. Max. Cardinalis est renunciatus. Tanta dignitate auctus 
optimus adolesccns , magnam quam de se excitaverat expectationem subsc - 
quentibus temporibus non modo sustinuit y sed eliam longe cumulateque 
superarti. Quod multae ab eo res praeclare gestae tesìantur , quas descriptas 
in Ciaconii opere invcnies y tom. Il, col. 558 et sequentes. Eas enim heic 
referre instituti nostri ratio non patitur. Cetcrum magnopere literas Far - 
nesium coluisse y literato sque viros magni fecisse y patct ex his quae Hiero- 
nymus Fracastorius , Franciscus Maria Molsa , Laurentius Gambara , 
Marcus Antonius Flaminius in Carminibus; lacobus vero Sadoletus y Petrus 
Aretinus y Ferrantius Gonzaga, Scipio Tolomaeus y Aldus Manutius y Ioanncs 
Planerius, Julius Percycus y Nicolaus Ardinghellus y Paulus Sadoletus y Petrus 
Fictorius in Epistolis y aliaque preclarissima illùse aevi lumina de eo scripHs 
testata reliquerunt . Obiit Romae postridie Calend. Marlii an. 1589, aetatis 
suae lxi. - Cosi il Costanzi sovra lodato, in nota alla Parte II, pag. 350 
della spesso citata Raccolta Iacobi Sadolrti etc . Epistolae familiares y ove 
sono a vedersi parecchie lettere dell’ illustre Cardinale Vescovo di Car- 
pentras allo stesso Cardinale Alessandro Farnese. 

Appena salito al Trono Pontificio ( 13 ottobre 1534), Paolo III, se- 
guendo il costume dei Papi predecessori, fece Cardinali due suoi nipoti, 
questo Alessandro di Pier Luigi Farnese, di anni 14, e Guido Ascanio 
Sforza ( figlio di Bosio , Conte di S. Fiora , e di Costanza naturale dello 
stesso Paolo III), di anni 16, mentre quest’ultimo trovavasi tuttavia agli 
studi in Bologna. « E perchè Sua Santità ba voluto creare i nepoti Car- 
9 dinali d’età molto tenera ( chè il Reverendissimo Farnese non passa li 
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« quattordici antri, e l’altro poco più; di che ha pur acquistato nota al 
» mondo, ed h&'causato mormorio grande; cosa che può senza dubbio 
» dargli imputazione appresso i Luterani e nel Concilio) ha voluto Sua 
» Santità ricoprire tale errore, con fare poi (91 maggio 1535) la susse- 
» guente promozione dei Cardinali , tanto degna e di persone di qualità 
» eccellentissime , come sono stati li Reverendissimi Redense ( Giovanni 
» Fischer , Inglese ) , Contarmi ( Gasparo , Veneto , uno dei più grandi uo- 
» mini del suo tempo), Ghinucci ( Gerolamo , Senese , uomo di molto in - 
» gegno e molta prudenza ) e Simonetta ( Iacopo , Milanese , Giureconsulto 
» e Prelato di grande riputazione , figlio di quel Giovanni che fu lo scrii - 

9 tare delle imprese di Francesco I Sforza) E la stessa Sua Santità 

» in un colloquio mi ricordò avere intese alcune parole dette da Cesare, 

9 in assenza però del Nunzio suo e dell’ultimo Cameriere mandato per il 
9 Vescovado di Gien, che già aveva il Reverendissimo di Bari (il Cardi - 
» naie Stefano Gabriele Merino , Spagnuolo , morto li 98 luglio 1535 in 
9 Roma): cioè, che Sua Santità aveva commesso un errore grande a dare 
» a un putto, benché suo nepote, il detto Vescovado. E voleva anche che 
9 Sua Maestà ne facesse un altro più grave , confermando la detta col- 
9 lazione ; il che non era per fare. E in questo proposito Sua Santità si 
9 diffuse, molto dolendosi di Cesare; e si sforzò dichiarare, che tal col- 
9 lazione spettava a lei , per essere vacata in Corte : perchè la facoltà di 
9 nominare ai Vescovadi , data a Cesare da Clemente , non si estende se 
9 non ai Vescovadi vacanti extra Romanam Curiam : aggiungendo, che 
» se Cesare sarà duro , gli torrà al tutto la grazia delle denominazioni 
9 concessegli ; con molte altre parole in tale sentenza , dimostrando molta 
» mala contentezza di Cesare , la quale Sua Santità prima non mi aveva 
9 mai dimostrata; e all’incontro una grandissima contentezza del Cristia- 
9 riissimo , per avere quella Maestà conferito motu proprio l’Abbadia dei 
» sette mila franchi , vacata per la morte del Reverendissimo de’ Medici 
» (il Cardinale Ippolito , morto in Itti li 10 agosto 1535, avvelenato , come 
» si credette , per comandamento del Duca Alessandro , suo cugino) al suo 
» nipote Farnese. E qui si stese, che non era da calunniare, come aveva 
» fatto Cesare , tal collazione ; perchè essendo egli Papa , aveva giuridi- 
9 cernente potuto farla in un suo nipote, ancorché tenero d’anni; come 
9 non aveano dubitato di fare i Pontefici suoi predecessori , che non ave- 
9 vano avuto rispetto di crear Cardinali ancora di età minore di quella 
9 de’ suoi nepoti; allegando che il Cardinale di Portogallo ( Alfonso , figlio 
9 del Re Emanuele il Grande , promosso a quella dignità di anni otto da 
9 Leone X il 1° luglio 1517) era in culla quando fu creato Cardinale, con 
» molte altre parole, dalle quali io dedussi la mala contentezza che tiene 
9 di Cesare, e la buona del Cristianissimo » ( Relazione di Roma di Antonio 
Soriano, 1535, fra quelle del secolo XVI, raccolte ed annotate da Tommaso 
Gar, nella precitata Serie 11, voi. 3, a. pag. 313 e 396 della Raccolta di 
Eugenio Alberi). 

Paolo III andava di questa guisa, secondo l’uso comune de’ suoi pre- 
decessori, cumulando nel suo prediletto Cardinal nipote parecchi dei migliori 
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Arcivescovadi, Vescovadi, Abazie e Beneficii d’ogni maniera, man mano che 
si rendevano vacanti. Fra questi, uno dei primi fa pel Cardinale Alessandro 
Farnese , anche il predetto Vescovado di Giaen nella Spagna , appena 
venato a morte il Cardinale Merino. Successivamente ebbe ancora con- 
ferita dallo zio T amministrazione delle Chiese di Visea nel Portogallo, 
di Erbipoli nella Franconia, e di Avignone nelle Gallio, con altre molte 
in Italia e fuori. Per altimo nel 1580 da Gregorio Xlll gli fu conferito il 
Vescovado di Ostia e Velletri, col titolo di Patriarca di Gerusalemme. 

(24) Dei Capelloni del Papa et Auditori delle caute del Sacro Palazzo , 
i quali erano di quei tempi colleghi al nostro Prospero Santa Croce nel 
gravissimo ufficio dell’ Uditorato di Rota, ecco quanto ne lasciò scritto 
Ottaviano Vbstrio nella sua Relazione del Governo della Corte Romana, 
riferita da Francesco Sansovino a carte 8 della sua opera Del Governo 
de i Regni, et delle Repubbliche così antiche , come moderne, Libri XVlll ecc. 
( in Venetia , appresso Francesco Sansovino , mdlxi , in-4° ) : 

• Poi che le cose Romane crebbero a tanta altezza , ricorrevano da 
» tutte le parti del mondo al Papa , sì per conto di Beneficii come d'altre 
» cose, i litiganti non solamento privati, ma Principi e Re, le cause de* 
» quali si rivolgevano alla Corte Romana o per dispositiva di ragione, o 
» per natura delle cause, o per remission de Prencipi, o veramente per 
» consenso d’cssi litiganti. Et la devotione de nostri Padri era tanta, ch'ella 

• trasse da tutle le parti del mondo le genti a venir volontariamente non 
» solo per impetrar perdono de lor peccati, quanto ancho per esser giu- 
» dicati da persone sacrosante. Tutte le predette cause , purché elle non 
» fossero state Concistoriali, erano udite dal Papa, et egli medesimo diviso 
» dal Senato V udiva nella sua Cappella , et per la loro espeditione non 
» chiamava se non Legisti , onde hoggi dì si chiamano Cappellani , et 
» servono in Cappella a ministeri divini. Questi a tempi nostri son elodee i , 
» avegnache altre volte fossero in maggior numero ; e quando io fui in 

• Roma et che si scrivevano queste cose erano Gianpaolo Tolomeo, Fer- 
» rarese, Pietro Vorckio Vescovo Aquense, Fiammingo, Giovan Mobedano 

• Vescovo di Ravello, Spegnitoio, Girolamo Verallo Arcivescovo, Romano, 

• Thomaso Canone, Pistoiese , lacomo Paleo da Nizza , Fabio Accoravi* 

• bono da Ogobbio, Prospero Santa Croce nobil Romano , Pellegrin Fabio, 

• Bolognese, Sebastian Pighino da Rheggio, Giovanni Reomano, Francese, 
» Antonio Agostino, Spagnuolo, huomini dottissimi et di perfettissima vita ; 

• i quali poi ne tempi che son succeduti sono stati fatti per la maggior 

• parte Cardinali. I Pontefici adunque levandosi a poco a poco da questo 
» carico, concessero che costoro udissero a parte i litiganti et le cause, 
» onde però furono con nuovo nome chiamati Auditori delle cause del 
» Sacro Palazzo, alla relation de quali i Papi facevano le lor sententie. 
» Costoro adunque come son entrati in quell'ordine hanno per quella an- 
» tica delegalion che fu fatta dal Papa autorità di ascoltar le cause». 

(25) Fu veramente nell’auno 1546 (e non già nel precedente, come 
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sfuggì per inavvertenza alla narrazione del Santa Croce), che r Imperatore 
Carlo V, pel favore della pace conchiusa con Francia in Crespy li 16 set- 
tembre 1544, deciso ad opprimere la Lega Protestante in Germania, uni- 
tosi col fratello Ferdinando e col Duca Maurizio di Sassonia , mise al bando 
dell’Impero l’Elettore di Sassonia, e il Langravio d’Assia, ed apparec- 
chioesi vigorosamente a combatterli , aiutato eziandio dalle Milizie Italiane 
del Papa, di Firenze, di Ferrara ed altre. 

« Si studiò V Imperadore ( scrive a questo proposito il Muratori , 
» Annali d'Italia) in questa occasione di trarre seco in Lega il Pontefice 

• Paolo. S’era questi con sua gran lode , siccome Padre comune, astenuto 
» in addietro da ogni parzialità e Lega nelle guerre fra i Monarchi Cai- 

• Colici. Ora che si trattava di procurar vantaggi alla vera Religione, vo- 
» lentieri acconsenti ad unirsi coll’ Imperadore. Nel di 29 di giugno si 
» pubblicarono i capitoli di essa Lega ( leggami i medesimi nella celebre 
» Collezione del Dcmont Corps Universa! Diplomatique etc., tomo IP, 
» parte //, a pag . 308), per cui il Papa s’impegnò d’inviare in soccorso 
» dell’ Imperadore dodici mila fanti e cinquecento cavalli , e di fornire 
» nello spazio di un mese ducento mila scudi d’oro. Sollecitamente fece 
» il Pontefice questo armamento, con dichiararne Generale il Duca Ot- 

• tavio Farnese suo nipote , e Legato il Cardinal Farnese suo parimente 

• nipote. Comandante della Cavallerìa Italiana fu Giani- Batista Savelli, 
» della Fanteria Alessandro Vitelli , e sotto di essi militavano assai Colon- 
» nelli e Capitani Italiani di molto credito nell’ armi. Anche i Duchi di 
» Ferrara e di Firenze vi spedirono colà delle schiere armate, e più di 
» cinquecento Nobili Italiani volontari! concorsero a far quella campagna. 
» Trasse ancora l’Imperador Carlo altra gente d'Italia , comandata da Carlo 
» di Lanoia Principe di Sulmona , e da Emanuele Filiberto Principe di 
» Piemonte. Erano eziandio nell’armata del medesimo Augusto, Generale 
» dell’Artiglieria Gian Giacomo dei Medici Marchese di Marignano, e Con- 
» siglieri di guerra Don Francesco d'Este , Pirro Colonna, e Giam-Batista 

• Castaldo ecc. *. 

Di questi ultimi famosi e celebratissimi condottieri d’ armi , i quali 
cotanto pure, e prima e dopo l’anno 1546, si distinsero nelle fiere guerre 
di Piemonte contro Francia , già ci avvenne di fare frequente menzione 
nella precedente Annotazione 17* (V. a pagine 594 , 630 e 664). Ma qui 
è luogo opportuno onde recare il parzial giudizio, che sovra ciascun di 
loro ne tramandò di quel medesimo tempo un illustre scrittore e diplo- 
matico insigne, che alla Imperiai Corte di Carlo V in Germania li conobbe 
e trattò singolarmente: 

« Il Marchese di Marignano , Capitano delle Artiglierìe , è riputato 

• bonissimo soldato, e che intende molto bene la guerra : diligentissimo, 

» di molta fatica e di molta pratica. Disegna però sempre all’utilità sua 
» particolare e cerca d’avvantaggiarsi per ogni via Il Signor Don 

• Francesco d’Este ( fratello del Duca Ercole //, e del Cardinale Ippolito ), 
» Signore veramente gentile e cortese, e desideroso di salire a maggior 
» grado d’ onore , ha sotto lui quattro altri Capitani : il Signor Scipione 
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» Gennaro Napolitano, il Signor Alessandro Gonzaga Mantovano, il Capi- 

» tano deve Greco, il Pozzo Milanese Il Signor Pirro ( Colonna , 

» quegli che dopo la battaglia di Ceresole , 14 aprile 1544, seppe si eroi- 
« camente sostenere il famoso assedio di Carignano , come abbiam narrato 
• a pag. 630 ) fa professione di religione sopra gli altri e di fede , ed è 
» in grazia di tatti i soldati. Nelli suoi consigli è udito e stimato assai. 

» Quello che ho udito opporgli è che egli è troppo collerico. Ha avuto il 

« carico dei Cavalleggieri Il Castaldo è reputato uomo molto pratico 

» e di buon giudizio; nè può esser altrimente, avendo un buon ingegno, 

» ed essendosi trovato in altre guerre con molti Capitani famosi, e mas- 
» «imamente con il Signor Marchese di Pescara, Pimagine del quale porta 
» sempre nel petto. Parla delle cose ch’egli ha vedute (le quali son molte, 

» perchè è già uomo di cinquantanni) molto bene, e con molta grazia. 

» È poi forse libero troppo nel dire ciò che ha in animo; per il che avendo 
» fatto molti servizii all’ Imperatore , non è stato guiderdonato come gli 
» pareva di meritare, e veramente se gli doveva • ( Relazione di Bernardo 
Navaoero, ritornato Ambasciatore da Carlo V nel luglio 1546, a pag. 309 
e seguenti della Serie I, voi. I delle precitate Relazioni degli Ambascia- 
tori Veneti al Senato , raccolte ecc. da Eugenio Albèri). 

Fu invero il Castaldo, nato in Nocera de’ Pagani negli ultimi anni del 
secolo XV, uno dei più distinti allievi del celebre Marchese di Pescara, 
Ferdinando d’Avalos Napoletano , morto nel 1595 in Milano nella età di 
soli 36 anni , Capitano generale degli eserciti di Carlo V in Italia. Il Ca- 
staldo si trova poi nominato dal Robertson ( Vita di Carlo V , lib. X ) , 
sotto l’anno 1551, col titolo di Marchese di Piadena. Ma negli Elogi dei 
Capitani illustri di Roscio e Mascardi , unica biografia che fino al corrente 
anno 1867 si conoscesse di lui, è chiamato invece Marchese di Cassano 
in Lombardia. Di questi giorni però noi dobbiamo alla penna dell’illustre 
Mariano D’Ayala, sì altamente già benemerito degli studi storici e militari 
in Italia, una novella ed accuratissima Vita di Giambattista Castaldo , fa- 
mosissimo guerriero del secolo XVI , la quale si può leggere con molto frutto 
e diletto nell’eccellente Raccolta dell’archivio Storico Italiano , Serie III, 
tom. V, parte I, an. 1867; a pag. 86 e seguenti. 

Infine, intorno alla spedizione sovra citata del Duca Ottavio Farnese 
al campo dell’Imperatore in Germania come Generale del fiorente corpo 
di Milizie Italiane speditegli in aiuto da Paolo III , si consultino ancora i 
particolari ragguagli che ne abbiamo negli Annales Ecclesiastici ab anno 
Mcxcviii, uhi desini! Cardinalis Baronius , auctore Odorico Ratnaldo eie., 
tom. XIV, pag. 171 e seguenti della ediz. già avanti citata di Lucca , per 
Leonardo Venturini, 1755. 

(96) Fu nell’ agosto del 1545 che Paolo 111 distaccò dal dominio della 
Chiesa Parma e Piacenza, e ne formò un Ducato ereditario in favore del 
suo figlio naturale Pier Luigi Farnese , il quale cedette in compenso Ca- 
merino alla Chiesa. Fin dai primi anni della sua assunzione al Trono 
Pontificale ( 19 ottobre 1534), e poi sempre e ad ogni occasione fu ardente 
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in Paolo III il desiderio d’ ingrandire codesto suo bastardo , e i figliuoli 
di lui, come si è veduto poco dianzi aver egli fatto nella nomina del Car- 
dinale Alessandro Farnese (V. qui sopra 1 * Annotazione 23*). «Nè si può 

• negare ( osserva qui opportunamente il Mobatobi , Annali d' Italia , 
» all’an. 1538) che in cuore di Paolo III non avesse alte radici questo 

• affetto , famigliare a quasi tutti i Papi di que’ tempi corrotti. Pretende 

• Bernardo Segni (lib. VII delle Storie Fiorentine) che non fosse tenuta 

• in quel secolo cosa degna <f infamia , che un Papa avesse figliuoli ba- 

• stardi , né che cercasse per ogni via di farli ricchi e Signori ; anzi erano 
» avuti per prudenti e per astuti , e di buon giudizio Pontefici taH. Ma è 
» ben lecito a noi di credere, che in ogni secolo e tempo nel tribunale 
» dei buoni e dei veri amatori della Religione , queste fossero considerate 
» per gravi macchie in chi è prescelto per sì alto e santo grado nella 
» Chiesa di Dio. £ benché il primo neo non abbia impedito a taluno di 
» essere egregio Pontefice ; e sia almen tollerabile il secondo , quando si 
» tenga fra i limiti della moderazione: pure l’eccedere in questa passione 

• sempre fu e sempre sarà un abusarsi di quella dignità , che Dio per 
» tutt’altro conferisce ai Ministri suoi. Ne abbiam veduto in addietro de* 
» perniciosi esempli • . 

Quale però fosse dapprincipio il contegno assai riserbato di Paolo 111 
nel favorire pubblicamente il predetto suo bastardo , non sarà fuori luogo 
riferirle* qui per la testimonianza antorevole di un Ambasciatore illustre 
della Repubblica Veneta, che così ne scriveva nella sua Relazione pre- 
sentala al Senato addì 15 novembre dell’anno 1535: 

« Ha Sua Santità spese assai , e forse il doppio maggiori di quelle 
» che aveva Clemente ( suo predecessore , morto li 25. settembre 15ai ) ; 
» spendendo egli per il figliuolo e per i nepoti Cardinali: benché ora che 
» son fatti ricchi, risecherà la spesa. 

» L’ Illustrissimo Pier Luigi ha ducati 500 il mese , e da trattenere 
» Capitani 20. 

» La Signora sua Consorte ( Gero lama Orsini , figlia di Ludovico del 
» ramo dei Conti di Pitigliano e Nola ) ha ducati 100 il mese. 

» La figliuola del Papa ( Costanza , anch’essa naturale ) , moglie del 
» Conte Buoso di Santa Fiore (Bosio II Sforza , figlio di Federico Conte di 
» Santa Fiora) ha ducati 150 il mese. — 

» Ben non manca chi dice, che Sua Santità sia per investire buona 
» somma di danaro in comperare Stati nel Regno , come già fece Papa 
» Pio II (Enea Piccolomini , il quale aveva comperato il Ducato d' Amalfi 
» per un suo nipote) ; il che sarebbe bene , perchè Sua Santità aggrandi- 
» rebbe il suo sangue senza far moto e perturbazione in Itali* E già si 
» parla, che Sua Beatitudine sia per comprare il Ducato di Sessa; ma fin 
» qui pochi sono che lo vogliono credere. 

» Quanto al Signor Pier Luigi , Sua Santità ha mostrato di non tener 
» molto conto di lui : ed è stata dura molto in permettere che venga a 
» Roma a stanziare; forse così consigliata da chi le voleva bene: pure 
» da alcuni mesi in qua, Sua Beatitudine l’ha tollerato. Quel Signore è 
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» anche giovane; non passagli anni 4Q, nò vi aggiunge ( era egli anzi nato 
» appena nel 1503); mostra buon ingegno e, per quello che ho negoziato 
» seco , si mostra assai riservato , nè si lascia dire di attendere a voler 
» Stato. Ma queste son cose che alla giornata si vanno poi misurando, e, 
» per lo più mutano , presentandosi qualche occasione , come molti vo- 
» giioao credere che sia questa di Camerino, sebbene lui nè altro di Casa 
» di Sua Santità vogliono confessarlo. Questo ben si vede , che ora esso 
» Signore comincia a negoziare, nè dispiace al Papa; e certo Sua Santità 
» non ha altri con cui possa meglio e con più confidenza conferire, che 
» col detto Signore suo figliuolo ; benché non si vegga che sino ad ora 
» conferisca molto seco, nè che fin qui abbia piacere di dargli molta au- 
» ferità : il tutto potrà meglio conoscersi alla giornata » ( Relazione di 
Soma di Antonio Soriano, 1535, già precitata, nella Serie 11, voi. IH , 
pag. 388 e seguenti della Raccolta di Eugenio Alberi ), 

Ma egli è ben noto come in seguito Paolo 111 desse anche troppo di au- 
torità a codesto suo figliuolo, il quale, dopo creatolo Gonfaloniere e Generale 
della Chiesa, cominciò ad investire nel 1537 della Signoria di Nepi e del 
Ducato di Castro di Maremma di Toscana. 

Del resto , nella donazione sovra mentovata proposta dal Pontefice al 
Sacro Collegio , delle due nobili ed insigni città di Parma e Piacenza , 
possedute allora dalla Camera Apostolica , in favore del figlio Pier Luigi 
Farnese, • chi de* Cardinali ambiva più di piacere al Papa, che di sod- 
» disfare a* suoi doveri , non solamente prestò 11 suo assenso , ma calda - 
» mente perorò in approvazione di questa permuta. Ma non mancarono 
« altri di petto più forte, che arringarono contro i voleri del Papa, rile- 

* vando gli svantaggi, che ne provenivano; e tanto più si sarebbero op- 
» posti, se avessero potuto prevedere gli sconcerti, che da lì a non molto 
» per questa cagione accaddero, e i maggiori, che ai dì nostri son suc- 
» ceduti. Lo stesso Cardinal Pallavicino , tuttoché sì impegnato a sostener 
» la gloria di questo Pontefice, qui Pabbandona, più tosto impugnando 
« che difendendo la di lui risoluzione ( V. Storia del Concilio di Trento , 
» lib. V, cap. XIII, N° 7; e cap. XIV, N° 14 e seguenti). Insomma pel 
» Concistoro de* Porporati , dove per lo più suol prevalere la tema rive- 

* renziale verso chi può tanto favorire o disfavorire, la vinse il Pontefice, 
» e Pier Luigi Farnese nelPagosto di quest’anno 1545 fu dichiarato Duca 
» di Parma e Piacenza , nè tardò egli punto a prenderne il possesso » 
( Muratori, toc. cit . , all’ann. 1545 ). 

(87) Il Codice MS. Barberiniano, soVra cui fu diligentemente confrontato 
il noatro più antico di questa Vita di Prospero Santa Croce (copie già fu 
avvertito nella Prefazione a pag. 451 ) , ha io questo luogo segnata in mar- 
gine la seguente precisa nota : Non est mrum , Pelrum Moysium Fame - 
sium secreto despondisse hoc tempore filùm suam lohanni Aloysio Flisco ; 
quoniam Comes FUscus tane habebat uworem Leonoram Ciào, quae postea 
nupsit Chiapino Vitetlio . 

Egli è verissimo infatti, che fin dal settembre 1548 il leggiadro, quanto 
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infelice Pier Luigi Fiaschi, Conio di Lavagna, aveva data la mano di sposo 
ad Eleonora di Lorenzo Cybo , Conte di Fereatillo , primo Marchese di 
Massa e Carrara, e di Ricciarda figlia cd erede di Antonio Alberico Ma- 
laspina Marchese di Massa, già vedova del Conte Scipione Fiescbi. Infatti 
« il 15 settembre del 1543 rogatasene Tatto nuziale in Milano da Galeazzo 
» Visconte e Gerolamo Bertolìo Notai , fra il Rev. Francesco Gniducci e 
» Giuseppe Giiardoni Procuratori del Cardinale Innocenzo Cybo (zio di 
» Eleonora ) , e dei coniugi Lorenzo e Ricciarda Cybo da un lato ; e il 
» Rev. Paolo Panza Procuratore del Conte Fiesco dall’altro. Le doti som- 
» mavano appena a novemila scudi d’oro del sole , oltre duemila per eom- 
« pere di dorerie e preziosità femminili. Le carte Strozziane contengono 
9 un atto ( 18 gennaio 1543) di Bernardo Usodimaro-G ranetta, scriba della 
» Curia Archiepiscopale di Genova , con cui il Conte Gian Luigi dichiara 
9 al Rev. Ambrogio Calvi, Procuratore ed agente dei Cybo , quietarlo di 
9 di scudi quattromila d’oro del sole, non che di altri cinquemila depo- 
» sitati presso i fratelli Giuliano ed Agostino Saivaghi, che intervennero 
9 come solidali a quell’ atto ; oltre scudi mille avuti per gioie ed orna- 
» menti ; e rispetto agli altri mille , a teoore di quanto erasi fermo in 
» Milano , obbligavansi i Cybo a rifarlo in argenti , oro e gemme. Con 
» questo istesso atto il Conte Fiesco a malievaria delle doti dava in ipoteca 
9 il Castello di Cariseto o sue pertinenze, da lui compro in virtù d’istru- 
» mento rogato per Giovanni Cybo-Peirano , e prometteva ottenerne fra 
» un anno il consentimento da Cesare» [La congiura del Colite Gianluigi 
Fieschi , Memorie storiche del secolo XVI } cavale da Documenti originali 
ed inediti per Emanuele Celksia. Genova, 1865, a pag. 79). 

Eleonora, dopo la morte dell’infelice Gian Luigi Fieschi (2 gennaio 
1547), passò nel seguente anno a seconde nozze col celebre Chiappino 
Vitelli da Città dì Castello , che fu poi Marchese di Cotona nel Senese , 
Capitano valorosissimo , e quegli che si rendette così famoso nelle guerre 
d’Italia contro Francia, al servizio di Cosimo Duca di Firenze. Ma pre- 
cipitato il Vitelli dall’alto di una trincea nelle guerre che erasi condotto 
a combattere nelle Isole della Zelanda pel Re Filippo li , e mortone in 
conseguenza all’istante (1575), Eleonora Cybo rimasta vedova la seconda 
volta , e senza figliuoli dai due mariti che le furono tolti del pari dalla 
avversità della fortuna , ritirossi allora in Firenze nel monastero delle 
Morate, ove cessò di vivere li 17 febbraio 1594, in età più che settuage- 
naria, essendo essa nata io Massa il dì 1° marzo del 1533. 

Fu questa Eleonora nna donna assai colta nella poesia e nelle lettere; 
ma le rime, che tanto alto levarono di que’ tempi il nome di lei in Ge- 
nova e in Toscana, sono oggi sventuratamente perdute. Non pertanto lo 
poche che ancora ci rimangono fanno ampia testimonianza del suo fiori- 
tissimo ingegno, ed esse videro la luce in Torino nel 1573 fra quelle di 
Faustino Tasso Veneziano e di altre tre poetesse, di cui una apparteneva 
al suo nuovo casato, cioè Ortensia Lomellina de* Fieschi , e le altre erano 
Nicoletta Celsa e Laura Gabrielli degli Alciati. Eleonora poi non fa da 
meno della sua zia Caterina Cybo, figlia di Francesco Conte delTAnguillara, 
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nipote d’Innocenzo Vili e di Leone X, e moglie di Giovanni Maria Va- 
rano Duca di Camerino, alla quale erano stati familiari l’ebraico, il greco 
e il latino idioma , e a cui furono di grande conforto l'amistà dei sapienti 
e le GlosoGche lucubrazioni , allorché sulla Gne del 1538 Paolo 111 ricu- 
però Camerino e ne investi Ottavio Farnese suo nipote, dispogliandone 
per tal modo Giulia Varano, unica Gglia di quell’ ultimo Duca Giovanni 
Maria e della predetta Caterina Cybo. Giulia avea nel 1534 data la mano 
di sposa a Guidobaldo II della Rovere, succeduto poi li 90 ottobre 1538 al 
padre Francesco Maria I nel Ducato di Urbino : e Guidobaldo pensò bensì 
a difendere i diritti della moglie contro il volere e le pretensioni della 
Curia Romana; ma pure avendo bisogno di appoggi e di aiuti non li trovò. 
1 Veneziani, che bramavano di mantenersi amici con Paolo III per ra- 
gione delle loro guerre contro i Turchi , si scusarono di assisterlo : l’Im- 
peratore, che pel matrimonio di Margherita sua Gglia naturale con Ottavio 
Farnese (novembre 1538) era divenuto parente di questa potente Casa, 
non volle assumersi l’impegno di sostenere le ragioni dei Varano. Conve- 
nivano poi tutti, che non fosse opportuno di veder uniti in una sola famiglia 
i due Principati di Urbino e di Camerino. Attesa dunque la impossibilità della 
difesa, molto più che Stefano Colonna , oppure Alessandro Vitelli , come 
altri vogliono , coll’esercito ponliGcio già era stato spedito contro la città 
di Camerino, si venne ad un componimento, in conseguenza del quale, 
dati a Giulia Varano gli allodiah e 78 mila scudi d’oro , furono tacitate 
tutte le sue pretese sull’ avito Stato di Camerino ( V. Celesia , toc. cit . , 
pag. 88: Viani, Memorie della Famiglia Cybo , allo pag. 85 e 95: Litta, 
Famiglie celebri Italiane, voi. Il nei Vitelli di Città di Castello , tav. II; 
e voi. Ili nei Varani Duchi di Camerino , tav. Ili ). 

(98) » Luigi Flisco Conte di Lavagna , con pensiero di opprimere la li- 
» berta della Signoria di Genoa, mise occultamente nella città gente rac- 
» colta di suoi castelli: et chiamati a cena certi Nobili Genoesi li costrinse 
» trovarsi seco. Andò di notte alle galere nel Porto: dove sciolse i schiavi 
» et mise in libertà : la qual cosa non si potendo fare senza strepito , 
» Giannettino Doria fattosi innanzi a una porta della terra fu amazzato : 

» onde il Flisco divenuto più ardito lanciandosi d’una galera in un’altra , 
» essendo grave d’ arme caduto in acqua si annegò ( la notte precedente 
» al dì 9 gennaio 1547). Il Principe Doria hebbe a fuggire di casa. Come 
» fu morto Luigi gli altri si perdettono di animo. Un suo fratello ( Gero - 
» (amo, preso quindi nel castello di Montobbio con altri congiurati ) fu poi 
» decapitato. Iulio Cesare Cibo Marchese di Massa partecipe della con- 
» giura preso a Pontremolo fu in Milano latto decapitare da Ferrando 
» Gonzaga , ch’era già Governatore di Milano dopo la morte del Marchese 
» del Vasto». - Cosi nel libro XVIII, cart 909 tergo della curiosissima 
opera intitolata : Italia travagliata , nuovamente posta in luce , nella qual 

ri contengono tutte le guerre , sedizioni , pestilcntie et altri travagli 

infino alli nostri tempi , da diversi autori raccolti per il Reverendissimo 
Monsignor Vescovo di Bagnarea ( Frà Uberto Locati dell’ Ordine dei 
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Predicatori, Piacentino, Vescovo di Bagna re a dali’an. 15GB al 1587). In 
renetta, appresso Daniel Zanetti et Compagni , m.d.lxxvi, in-4° 

È troppo nota del resto la congiura di Gian Luigi de’ Fieschi contro 
Andrea Boria, il cui nipote Giannettino fu dai congiurati con più colpi 
steso morto a terra, appena penetrato nella porta di S. Tommaso, occu- 
pata dai Fieschi, non lunge un trar di balestra dal palazzo stesso di Andrea. 
Ma la congiura non riuscì per la morte accidentale di Gian Luigi. Molti 
de’ suoi furon presi e condannati alpestremo supplizio: gli antichi Nobili, 
contro i quali principalmente era diretta la cospirazione, si fecero allora 
insignire di prerogative maggiori di quelle che loro aveva conferite la 
Costituzione dell’anno 1538. - Veggansi pel resto gli Annali d'Italia del 
Muratori: il Bonfadio , il Foglietta, il Capellone, il Mascardi, il 
Casoni e gli altri storici e scrittori delle cose di Genova : I’Adriani , il 
Campana , il Sigonio , ed altri molti , che raccontano per minuto quelle 
luttuose vicende ; e sovratutto l’ opera precitata del Cblesia , nel Capi- 
tolo IX e seguenti. 

(39) « L’anno m.d.xlvii a’ 10 di settembre Pier Luigi Duca di Parma fu 
» amazzato da alcuni Nobili Piacentini congiurati: de gli quali son no- 
» minati Agostino Landò , Giovanni Angusciola , Hieronimo et Camillo 
» Pallavicini fratelli , et Giovan Luigi Confaloniero. L’Angusciola fu quello 
» che lo percosse di sua mano in camera secreta dopo desinare , circa 
» le 15 hore. Il popolo corse a romore al Castel vecchio , dove si era fatto 
» il male. Et non sapevano, che fusse morto il Duca. Ma fu lor dichiarato 
» dal Castello: et anco fu gettato a basso il corpo. 1 soldati del Duca si 
» redussono nel Castel nuovo di Piacenza, allora appena finito per habi- 
» larvi il Duca. Ma non vi era ancora andato. 1 congiurati con un tiro di 
» artiglieria fecero intendere il fatto a chi non era molto da lunge aspet- 
» tando quel segno : onde comparsero soldati Imperiali , Veneti , et da 
» Cremona et da Milano. Ferrando Gonzaga ricevette quella città per 1*1 m- 
» peratore. Alessandro da Terni, che con soldati del Duca si era ridotto 
» nel nuovo Castello , non ci essendo ancora provvisione per mangiare , 
» nè per difendere, fu lasciato co i soldati uscirne, et in ordinanza andare 
» a Parma. Il Gonzaga, messo presidio nella città, mandò a pigliare et 
» mettere in guardia nel Parmigiano Borgo S. Donino et Castel Gelfo « 
( Italia travagliata , nel sovra citato libro XVIII , a cari. 309 tergo). 

Intorno a questa tragica fine del troppo famoso Pier Luigi Farnese, truci- 
dalo dai predetti gentiluomini Piacentini verso l’ora del mezzodì dei 10 set- 
tembre 1547; e come Ferrante Gonzaga Governatore di Milano per Carlo V 
facesse immediatamente occupare Piacenza dalle truppe imperiali: onde 
Ottavio Farnese , figlio di Pier Luigi , non fu riconosciuto più che in Parma, 
si veggano principalmente le dotte Memorie storiche di Piacenza compi- 
late dal Proposto Cristoforo Poggiali, Bibliotecario di S. A. R ., nel tom. IX, 
pag. 303 e seguenti. Piacenza , mdcclxi ; in-4°. A noi basterà qui accent- 
uare , che la città di Parma , ove dopo la morte del Duca rifuggironsi 
tosto il Conte Sforza di Santa Fiora , Sforza Pallavicino di Firenzuola , 
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Alessandro da Terni ed altri Ufficiali, con parte de* Ca vaileggieri Farne- 
siani , costante mantenendosi tuttavia nella divozion sua verso la Casa da- 
tale da Paolo 111 in Sovrana, si pose il meglio che potè in istato di difesa. 
E a un trombettiere del Gonzaga, il quale fattosi più volte sotto le mura 
della città , le addimandò a nome di chi si tenesse , coraggiosamente 
sempre rispose che si teneva pel Duca Ottavio suo Signore , e per la Casa 
dei Farnesi 

Giuliano Gosellini da Nizza -Monferrato, Segretario e scrittore ben 
nolo della vita del predetto Don Ferrante Gonzaga, lasciò pure mano- 
scritto un suo interessantissimo Trattato della congiura contra esso Pier 
Luigi Farnese: lavoro tuttavia inedito e degno di essere mandato alla 
pubblica luce , abbenchè il Poggiali già siasene copiosamente giovato in 
più luoghi delle prelodato sue Memorie Storiche ecc. ( V. tom. IX, pag. 129 
e seguenti ). 

Anch’esso il nostro Cardinale Prospero Santa Croce nel lib. 1 dei suoi 
lodati Commentarii De civilibus Galliae dissensionibus , dei quali abbiam 
detto nella Prefazione a questa Vita ( V. pag. 444 ) , cosi ci tramandò in 
breve la memoria della tragica fine del prediletto nipote di Papa Paolo III : 

Cum Paulus T ertine Pontifex Maximus Parmam ac Placentiam nobi - 
lissimas Urbe*, ab Eccletiae ditione ad Petrum Aloysium Famesium filium 
transtulisset ; it non multo post Ferdmandi Gonzagae , qui Mediolani prò 
Carolo V Imperatore cum imperio praeerat , consilio et procuratone , a 
nonnullis civibus coniar atis Piacentine ex fenestra praecipitatus est . Gonr 
zagam ad hoc facinus committcndum , et odio , quo Famesios , levibus 
tamen de causis , prosequebatur ; et aviditate gazae , quam Petrus Aloysius 
instructissimam et ditissimam habebat ; et civitates illas Mediolanensi im- 
perio adiungendi desiderio impulsum affirmabant : ac Placenta quidem , 
ut destinatemi , polilus est; Parmam oppidani conservarvnt , seque Ec - 
clesiae dediderunt ( Prosperi Sangtacrcjcu de civilibus Galliae dissensio- 
nibus Commcniariorum liber primus , nel tom V, a col. 1430, N° 8 della 
insigne Raccolta dei PP. Martenb e Dorano , Veterum scriptorum et mo- 
numentorum historicorum etc. amplissima Collectio. Parigi, 1729, in-fol. ). 

(30) Dopo P uccisione di Pier Luigi Farnese la città di Parma rimase , 
come sopra si è accennato, in Signorìa del Duca Ottavio, suo figliuolo; 
mentre Piacenza era occupata da Ferrante Gonzaga a nome di Carlo V. 
Questi già nutriva mali umori verso il Pontefice perchè sulla fine del pre- 
cedente anno avesse richiamate dalla Germania le milizie speditegli in 
aiuto ( V. Annotazione 25* ) nella guerra contro la Lega dei Principi e Co- 
muni Protestanti, nel tempo appunto che maggiormente ne abbisognava 
onde proseguirla con maggior vigore. Crebbero inoltre i dissapori per 
avere Paolo III sul principio di quest’anno (11 marzo 1547) trasferito il 
Concilio da Trento a Bologna, onde sottrarlo all’influenza dellTmperatore , 
il quale tra gli altri suoi aperti risentimenti comandò , che i Prelati dei 
suoi dominii non si movessero di Trento : motivo per cui il Concilio fu 
in breve sospeso (2 giugno). Si aggiungeva a tutto questo, come lo stesso 
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Pontefice tenesse pratiche di stretta confidenza con Francia , avendo egli 
anche in quel medesimo tempo ottenuta per moglie di Orazio Farnese , 
altro suo nipote, Diana figliuola naturale del novello Re di Francia En- 
rico Il ( succeduto al Re Francesco 1 suo padre, che morto era nel dì 31 
del precedente marzo), con gran dote; obbligandosi egli all* incontro il 
Papa di comperare in Francia al nipote uno Stato, che rendesse annual- 
mente almeno 13 mila ducati d’oro. Ma soprattutto covava l’Imperatore 
un fiero tarlo di sdegno o di vendetta contro lo stesso Pier Luigi , creato 
dal Papa nel 1545 novello Duca di Piacenza e di Parma, non solamente 
perchè riputato, se non promotore, almeno complice dell’attentato sovra 
descritto ( V. Annotazione 38« ) di Gian Luigi Fieschi conira di Genova , 
ma ancora perehè avea potuto scorgere in lui uu continuo e stretto attac- 
camento alle parti di Francia. Ora che cosa producessero questi mali 
umori ( osserva opportunamente F illustre autore degli Annali d* Italia ) 
non si tardò troppo a conoscerlo per la congiura tramata ed eseguita contra 
il medesimo Duca in Piacenza nel settembre di quest’anno 1547. Laonde 
vedendo il Pontefice , che anche il possesso di Parma sarebbe alla lunga 
pervenuto all’ Imperatore , propose di unire quella città alla Chiesa, e di 
dare in cambio al nipote Ottavio il Ducato di Camerino, ritolto già sulla 
ine delPauno 1538 a Giulia Varano, unica figlia dell’ultimo Duca Giovanni 
Morìa, morto di pestilenza in Camerino fin dai 19 agosto 1537 ( V. Anno- 
tazione 37»). A tal fine Paolo III pensò di giovarsi dell’appoggio di Francia, 
ove voiea spedire il Cardinale di Ferrara, Ippolito d’Este, e richiamò il 
nipote Ottavio a Roma. Ma questi , sospettando che il Papa volesse dar 
Parma ad Orazio , suo fratello terzogenito , corse segretamente a quella 
città, per torla a Camillo Orsini, Capitano generale della Chiesa, che la 
guardava a nome di Paolo HI; e non essendogli riuscito, cominciò a trat- 
tare coll’imperatore per mezzo di Don Ferrante. 

« Sua Santità voleva al tutto (ne conferma qui l’Ambasciatore Veneto 
» Matteo Dandolo) restituire Parma alla Chiesa ; e sebbene passarono tre 
» o quattro Concistori nei quali dovea pensare a questo, in un mercordì, 

* che ciò voleva fare assolutamente, gli fu fatta paura del giorno, ch’era di 

* S. Rocco (16 agosto: giorno nefasto nella superstizione del Papa , molto 
» inclinato a neh 1 e sso , come di tutti i grandi personaggi di quel secolo, al - 
» Gastrologia giudiziaria , come è a vedersi m Migratori, Annali d’Italia, 

* 1549); e passato esso giorno, sopraggiunsero nuovi disconsigli, tra 
» i quali del Reverendissimo Decano, con dirgli: che volendo in loco 
« di Parma restituire Camerino al Duca Ottavio , si farebbe molto danno 
« alla Chiesa , che di quello entrate si valeva comodamente : che di Parma 
» non solo si vaierebbe in niente, ma vi andrebbe assai più di spesa e 

* di perìcolo a conservarla, essendo così lontana. E cosi si soprastette, 

* trattando per mezzo del Cardinal di Ferrara una lega con Francia. . . . 

* Il Reverendissimo Farnese (il Cardinale Alessandro , fratello primoge - 
» nito del Duca Ottavio ) però si risolse di non volere che Casa sua restasse 
» priva di Parma ; e vi si mise alla forte : sicché vi fece andare furtiva- 
» mente il Duca Ottavio per chiapparla di mano al Signor Camillo Orsini), che 

48 
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» n’era Governatore per la Santità Sua , con infinito mormorare d’ognuno, 
» che ciò fosse di suo tacito consentimento. Il che fu a lei tanto acerbo 
» e molesto, che ne divenne assai mesta; e ne chiari ognuno, con fare 

• subito quella gagliarda provvisione che fece; cioè che esso Camillo non 
» gliela avesse a consegnare: come bravamente successe. Ma accortosi 
« di questa contraoperazione del Reverendissimo Farnese, me la comu- 
» nicò il dì dei Morti (1549) in gran parte, con grandissima amaritudine. 

• E il dì dietro, la mattina per tempo, con un pessimo aere se ne andò 
» alla sua vigna di Monte Cavallo per cercar trastullo ; ove s’ incollerì 
» tanto per tale causa col Reverendissimo Farnese , che gli stracciò la 

• berretta di mano e la gettò in terra ; con universale giudizio che , se 
» viveva , lo avrebbe privato e della sua grazia , e di tutte le faccende in~ 
» dubitatamele. Ma aggiunta alla molta etade di 83 anni che aveva , una 
» collera così grande per la ingiuria ricevuta dai suoi, restò privo di vita 
» (addì 10 dello stesso novembre 1549); e se ne vide l’effetto; chè, spa- 
» rato secondo il solito dei grandi , gli furono trovate tutte le interiora 
> nettissime , da aver da campare ancora qualch’ anno ; se non che nel 

• cuore erano tre goccie di sangue agghiacciato , giudicato provenire dal 
» moto della collera. E nella mattina di S. Martino (11 novembre) venne 
» Sua Santità trasportata nella medésima lettica , accompagnata dalla solita 
» guardia e di più molte torce accese , per Transtevere nel Palazzo di 
» S. Pietro; dove riposta per quel giorno in una sala, come si suole col 
» Principe nostro , fu poi la sera portata in Chiesa , e in una Cappella ; 
» ove pare che pochi fossero in Roma, che non andassero a baciargli il 

• piede, quasi colla stessa devozione che si sarebbe usata a un S. ISic- 
» colò. Sicché di sè lasciò un desiderio grande , con infinita compassione 
» che fosse morto per mano di quelli del suo sangue , ai quali aveva fatto 
» tanto bene. . . . » ( Relazione di Roma di Matteo Dandolo , letta in Se- 
nato ai 20 di giugno 1551 fra le Relazioni di Roma nel secolo XVl y rac- 
colte ed annotate da Tommaso Gar, nella Serie li , voi. Ili, pag. 341 della 
spesso citata Raccolta di Eugenio Albèri ). 

(31) « Trovavasi il Pontefice Paolo III in Perugia, allorachè gli pervenne 
» la lettera de’ Piacentini , contenente la funesta morte dell’uccisione di 
» un figlio , per lui amato fin all’eccesso. È cosa ben naturale il credere, 
» che la sentisse con dolore infinito; avvegnaché, come prudente , il dissi- 
» mutasse , dando la colpa al figliuolo di essere stato poco avveduto , et poco 
» accorto , non volendo guardarsi da quella sorte di nemici , ch'egli si tro- 
9 vava bavere , con che ne fusse piu volte stato avvertito. Non sapeva egli 
9 però ancora le altre mutazioni seguite in Piacenza : perciò nel dì 13 di 
» esso mese di settembre dichiarò il Cardinal di Santa Croce Marcello 
» Cervini (da Montepulciano , poi Papa Marcello II per solici giorni , nel- 
» l'aprile del 1555 ) Legato a latere in Parma e Piacenza , e in tutta la 
9 Cispadana Provincia. Ma crebbe al sommo grado la turbazion sua quando 
» nel dì seguente venne a sapere, che Don Ferrante Gonzaga si era impa- 
» dronito di Piacenza, e di buon presidio munita l’avea. Tuttavia mostrossi 
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» uom saggio, anche in mezzo a tante avversità , con ispedir immediate 
» a Parma Alessandro Vitelli, e il proprio nipote Ottavio , il quale tro- 
» vavasi allora anch’esso in Perugia , e con ispignervi di mano in mano 
» quante soldatesche potè, raccolte dalFUmbria e dalla Romagna. Secondo 
» il Villa ( Chronica Piacentina ) haveva da principio il Pontefice espedito 
» assai Capitami per fare gente , con intenzion per avventura d’impiegarle 
>» contro le persone, e le terre degli uccisori del figliuol suo, e de* lor 
» partigiani e aderenti. Ma poi intendendo , come Piasenza era in man de 
» lo Imperatore , se ne intertenne y e ne mandò solo circha dua milliapcr 
» fornire Parma ; la qual città ritrovavasi anch’ essa in gran pericolo , 
» perciocché Don Ferrante si era già impadronito di quasi tutti i luoghi forti 
» del distretto della medesima di qua dal Taro, allegando, che per sicu- 
» rezza di Piacenza , la quale egli teneva a nome di Cesare , non poteva 
» in altro modo fare*. - Poggiali, Memorie Storiche sovrastate, tom.lX, 
pag. 243. 

(32) Guglielmo I , detto il Costante , Duca della Baviera alta e bassa : 
nato li 13 novembre 1493 , morto li 6 marzo 1550. « Bon Catholiquo 
» ( osservano gli autori della classica opera Vart de vérifier les dates etc . , 
» nella Chronologie kistorique des Ducs de Bavière , tom. Ili , pag. 406 della 
» 3 a ediz. di Parigi, 1787), il sut préserver la Bavière contre les noveaux 

» Réformateurs , qui ne purent jamais y pénélrer Guillaume entra 

» dans la Ligue Catholique fai te à Nuremberg en 1538, contre la Ligue de 
» Smalkalde , formée par les Protestans ctc ». Questa fu la Santa Lega 
detta di Norimberga, conchiusa li 10 giugno 1538 tra gli Stati Cattolici 
dellTmpero, allorché videro prendere sempre maggior incremento quella 
di Smalcalda (Schmalkalden), formata a comune loro difesa dai Principi 
Protestanti di Germania, li 17 febbraio 1531, dopo «he nella Dieta d’Au- 
gusta, aperta personalmente da Carlo V li 13 giugno del precedente anno, 
fu la loro Confessione , redatta da Melantone discepolo di Lutero li 25 
giugno, respinta dall’ Imperatore li 22 settembre. 

Nella interessantissima e già spesso citata Raccolta Iacobi Sadoleti 
S.R.E. Cardinalis Epistolae familiarcs etc. y Parte III, alle pag. 311, 313, 
400 e 403, ve ne hanno quattro bellissime indirizzate da Roma negli anni 
1542 e 1545 al detto Duca Guglielmo di Baviera. Ma dell’ultima delle 
medesime, in data degli 8 dicembre 1545, dove il Sadoleto eiusdem Gu- 
Helmi Bavariae Ducis in Chatolica Fide et Christiana Religione tuenda 
virtutem constantiamque collaudai , è degno specialmente di citazione il 

seguente squarcio: Sed tua insignis virtus atque constantia , Gu- 

Helme praes tantissime , multorum in nobis Principum vicem praebet. Es 
enim tu et castae integraeque religionis illustre exemplum populis christianis 
omnibus , et in omni posteritate consequentium temporum y futurus cs verae 
sapientiae veraeque virtutis egregium documentum etc. — V. la precitata 
Raccolta dell’Ab. Vincenzo Alessandro Costanzi, Parte III, pag. 404. 

(33) Margherita, figlia naturale deH’Imperatore Carlo V, nata l’anno 1522, 
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e sposata in Napoli il dì ultimo febbraio t536 ad Alessandro de’ Medici , 
Duca di Firenze , assassinato quindi da Lorenzino pure della stessa Casa, 
nella notte precedente al di 6 gennaio 1537 ( V. Annotazione 17», a pag. 600). 

Morto il Duca, Don Fernando de Silva, Conte di Sifonte, Spagnuoio, 
Ambasciatore Imperiale appresso al Pontefice , « lasciò ordine alla vedova 
» Duchessa Margherita, che si ritirasse in Prato ad abitar quivi sino a 
» tanto che Plmperadore disponesse di lei. La quale in questo medesimo 
» tempo era ambiziosamente domandata dal Signor Cosimo per moglie, 
» e da Papa Paolo per Ottavio suo nipote , benché d’anni tredici , aspi- 
» rando quel Pontefice, come Papa Clemente, a far grande la Casa sua, 
» ed a nobilitarla con parentadi illustri. L’Imperatore all’incontro non si 
» teneva indietro da quel parentado, per avere il Papa dal suo in tanto 
» guerre apparecchiateli contra , e da tante bande. Perciò aveva data No- 
» vara a Pier Luigi da Farnese figliuolo del Papa per onorarlo di quella 
» Signoria , e per dargli quell’ utile , che gli recava novemila ducati da 
» spendere l’anno. Non era tenuta in quel secolo cosa degna d’infamia, 
» che un Papa avesse figliuoli bastardi, nè che cercasse per ogni via di 
» fargli ricchi e signori; anzi erano avuti per prudenti e per astuti e di 
» buon giudizio i Pontefici, che aspiravano alle grandezze temporali, ondo 
» Papa Paolo era in gran credito della gente , che lo riputava Principe 
savio ed accorto, e facitore della grandezza de’ suoi, ed atto a tenere 
» il grado Pontificale con gran pompa del mondo » ( Storie Fiorentine di 
» Messe r Bernardo Segni , gentiluomo Fiorentino, dall'amo mduvu al 
» mdlv ecc , , libro Vili ). 

« Allorché accadde la morte del Duca Alessandro de’ Medici (nota a 
» sua volta il Muratori, Annali d'Italia , 1538 ), Margherita d’Austria sua 
» moglie dopo aver fatto uno spoglio di tutte le gioie , e del meglio della 
» Casa de’ Modici , ritirossi nella fortezza di Firenze , occupata da Ales- 
» sancirò Vitelli. Da li a qualche tempo passò a Prato, indi a Pisa , per 
» aspettar gli ordini dell’Augusto Carlo suo padre. Cominciò di buon’era 
» Cosimo de’ Medici le sue pratiche alla Certe 4’ esso Imperadore per 
* ottenerla in moglie: ma a questo mercato concorreva anche Papa Paolo, 
» e in Nizza ottenne quanto volle. Premeva piu a Cesare di mantenersi 
» amico il Pontefice, che Cosimo; e già avea disegnato qual moglie avesse 
x a darsi al nuovo Signor di Firenze {Donna Eleonora, figlia di D. Pietro 
» di Toledo Viceré di Napoli, la quale sulla fine di marzo del seguente anno 
» con grandi pompe fu sposata in Firenze dallo stesso Duca Cosimo /). Fu 
» dunque dall’ imperadore promessa la figlia sua naturale ad Ottavio figlio 
» di Pier Luigi Farnese ; nè questo bastò al Pontefice , perchè impetrò 
» ancora , che P Imperadore l’ investisse della città di Novara con titolo 
» di Marchese » ( V. Annotazione 17 a , a pag. 60B). 

<' Ma l’investitura suddetta di Novara in Pier Luigi (opportunamente 
» avverte e corregge qui il Poggiali, Afem. stor. di Piacenza , tom. IX, 
» pag. G7 e seguenti ) ò cosa anteriore al Congresso di Nizza ( maggio e 
» giugno 1538): nè si meritano veruna fede gli Storici in questa parte 
» seguitati dal Muratori , loc. ciL, rispetto all’Imperial Diploma della stessa 
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» investitura, dato di Barcellona il di 27 di febbraio del presente anno 1538, 

» stampato in Parma presso Erasmo Viotto nel 1590. Per esso Diploma 
» l’Angusto Carlo, commemorati 1 meriti e le doti di quel Principe, ac- 
9 connata l’antichità, nobiltà e grandezza della Farnese famiglia, ctiius 
9 Familiae seriem et domeslicum splendorem , ut de ceteris interim taceamus , 
» vel tolus Patene tuus secundum camem , atque idem Beatissima in Christo 
9 Pater noster Paulus tertius , Divina Providentia Pontifex Maximus , ita 
» auxit , atque illustratiti ut nullo alio testimonio , nullo exemplo illa in - 
n digere videatur i eresse in Marchesato la città e il distretto di Novara, 

9 quae ex obitu Illustris. quondam Principis Francisci Secundi Sfortiat 
9 Ducis Mediolani una eum toto Mediolani dominio ad Nos , et Saerum 
9 Imperium , seu Cameram nostram Imperialem pieno iure devoluta sunt ; 

» e di esso nuovo Marchesato investi a titolo di Feudo nobile , gentile , 
» antico , paterno ed avito il prefato Pier Luigi Farnese , Ottavio di lui 
9 figliuolo, già verisimilmente da Cesare destinato in genero, e i discen- 
9 denti suoi maschia legittimi in perpetuo; et eo ( Octatio ) deficiente sine 
9 liberis masculis legitimis , alios filios et descendentes tyos , ac descen- 
» dentium descendentes usque in infinitum masculos , legitimos et de legitimo 
% matrimonio , lineaque masculina natos et nascituros , ordine primoge- 
9 niturae servato ; assegnandogli oltracciò una pensione annua di due mila 
9 secento cinquanta sei scudi d’oro, a ragione di cinque lire imperiali per 
» ogni scudo sopra i dazi! della città e dello Stato di Milano, quae una 
» cum iuribus, redditibus et proventibus cititatis et Marchionatus Novanae 
» ad supplementum summae quindccim millium scutorum auri redditxts 
» su (fidai , quam tibi praefato lUustr . Petto Aloysio , et tuis , ut supra , 
9 donare constitucramus : Diploma ragguardevolissimo , cui va unita una 
9 copia dell’ lnterinazione fattane pel Senato di Milano il dì 18 luglio, e 

* di una Imperiai Dichiarazione circa il medesimo 

9 Nel di 12 di ottobre di quest’anno stesso 1538 stipularonsi in Roma 
» i Capitoli matrimoniali fra Margherita d’Austria ed Ottavio Farnese, 
n dichiarato Prefetto di essa città di Roma , alla presenza del Papa , e di 
9 assai Cardinali , Principi e Prelati , coll’intervento di Don Giovanni Fer- 
9 nandez Manrique , Marchese d’Aguilar, Ambasciadore straordinario del- 
» Hmperadore appresso Sua Santità , e Procuratore della Duchessa Mar- 
» gherita, a ciò spezialmente deputato. Dice in questo proposito il sopra 

* citato Muratori , che confessò il Papa di aver avuto in dote trecento mila 
9 scudi d'oro ; ma che non si sai Q ua l banchiere glieli contasse: delle quali 
9 asserzioni la prima è tolta dalle Storie Fiorentine di Bernardo Segni 
» ( lib. IX ) : e la seconda è una particolar riflessione di esso Muratori , 
9 che leggiera e poco misurata io appellerò , per non servirmi d’altro più 
9 conveniente vocabolo. Per accertarsi, che dote, e dote amplissima, anzi 
9 troppo forse più ampia di quello , che l’equità sofferisse , recò V Austriaca 
» Principessa ad Ottavio Farnese , basta leggere ciò , che immediate dopo 
9 soggiugne lo stesso Fiorentino Scrittore , e ciò che il medesimo detto 
» avea nel precedente libro delle sue Storie , circa i negoziati fra Don 
» Ferdinando de Silva , Conte di Sifonte , Ambasciadore Cesareo, e Cosimo 
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» de’ Medici , che fa poi Daca di Toscana. Può leggersi anche P Adriani 
» ( Storie de* suoi tempi , lib. Il ) , il qaale , dando ragguaglio delle liti , 
9 che per lungo tempo agitaronsi tra esso Duca , e quella Principessa 
» in proposito della sua dote , dice , che la medesima per obblighi fattigli 
» dal Duca Alessandro a Napoli , quando volle ad ogni modo ottenere le 
» nozze di lei , era in tenuta di tutti i beni , che erano stati della Casa de ’ 
» Medici; e che portò seco nelle seconde sue nozze tutte le gioie state 
» dal Duca Alessandro in gran numero , e di gran pregio , raunate in 
» lungo tempo dalla fortunata Casa de* Medici , et insieme dò, che era di 
» caro , o di bello in suo potere della casa et della guardarobba del Duca . 
» Gli stessi racconti , e V espressioni medesime h annosi nella Storia del 
» Varchici quale, venendo al proposito di mobili, afferma (nel lib. XVI), 
» che il prefato Conte di Sifonte cavò di Firenze in nome di Madama Mar - 
» gherita , tra gioie e danari , ed altre robe di valuta, un tesoro incredibile . 

» Su questo stesso particolare sembra , che molto avanti sapesse anche 
» Don Luigi de Salazar y Castro , autore dell’ opera che ha per titolo : 
» Indice de las Glorias de la Casa Farnese , impressa in-fol. in Madrid 
» l’anno 1716 ; il quale, citando lo stesso strumento de’ Capitoli mairi - 
» moniali , dice , che quella Principessa recò in doto al Farnese il Ducato 
» di Città di Penna , co’ luoghi di Campii , Cività Ducale , Monreale e 
» Leonessa nel Regno di Napoli, che formavano un’annua rendita di sei 
» mila ducati, oltra le gioie sue, ed altri arredi, e mobili preziosi, i quali 
» non furono in essa dote computate; dugento quaranta mila ducati asse- 
» gnalile per sopraddote dal Signor Duca Alessandro de’ Medici suo primo 
» consorte ; cioè la Baronia di Rocca Guglielma nello stesso Regno di 
» Napoli per la metà di quella somma , ed altrettanti beni feudali nel 
« Regno medesimo, che l’Augusto suo padre obbligossi darle per l’altra 
» metà: alquanti poderi situati al Poggio a Caiano, ed altri beni e fondi 
» posti nel Ducato Toscano, che tenevansi allora in affìtto dal Duca Co- 
» simo de’ Medici sotto l’annua pensione di settemila e cinquecento ducati : 
» e i palagi di Napoli, di Castel Sant’Angelo nella Diocesi di Tivoli, de’ 
» Medici uella Piazza Montanara di Roma, e un altro posto a Monte Mario, 
» chiamato la Vigna Clementina , e ventimila ducati depositati sul Monte 
» della Fede. La Casa Farnese dal canto suo obbligossi ad impiegare 
» trecento mila ducati in città e terre del Regno di Napoli , le quali for- 
massero un’ annua rendita di quindici mila ducati ; e ne depositò sul 
» fatto dugento cinquanta mila, dando per gli altri cinquanta mila una 
» cedola di Ansaldo Grimaldi, Mercante, o Banchier Genovese: con patto, 
» che se dentro lo spazio di un anno non s’impiegasse quel danaro , fosse 
» lecito all’ Imperadore prenderselo , e dare ad Ottavio suo genero tanti 
» Stati o beni nel Regno suddetto , che formassero la rendita prefata di 
» quindici mila ducati: che nel possesso di questi Stati e beni succedes- 
9 sero i figliuoli e discendenti loro così maschi, come femmine, e che, 
» sopravvivendo Margherita al consorte Ottavio, godesse la terza parte di 
» essa rendila, sua vita durante. Pretendeva il Farnese, che si accordasse 
9 lo stesso patto in suo favore, rispetto a’ beni della Duchessa, caso che 
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» ella venisse a premorire; ma sa questo punto nulla per allora si stabili, 
» rimettendosi la cosa airarbilrio del Papa e dell’Imperadore. Per verità 
» assai liti furon poscia fra la Duchessa Margherita e il Duca Cosimo, 
» circa buona parte de’ beni predetti. Ma oltreché ciò non suffraga niente 
» a quella Muratoriana espressione , tendente a far credere , che Mar- 
i» gherita poco più altro portasse alla Casa Farnese , che la gloria di un 
» illustre parentado, sappiamo che finirono esse liti con Decreto Impe- 
» riale interamente favorevole alla medesima ; e ciò per relazione del 
» sopraccitato Adriani ( loc . cit . , lib. Ili ) , le cui ultime parole in tal 
» proposito sono le seguenti : Et così que* beni stabili , et mobili , infino 
» all'età di Cosimo il vecchio stati acquistati , et posseduti per molte età 
» dalla Casa de* Medici , si tramutarono in Madama d'Austria 9 che haveva 
« portato a Firenze poco altro che la persona . 

» Seguita la stipulazione del mentovato strumento del 19 ottobre 1538, 
» Monsignor Filippo Archinto Milanese , Protonotario Apostolico e Prelato 
» domestico del Pontefice, fece la funzione di congiungere in matrimonio, 
» secondo il rito della Chiesa, que’ due sposi, l’uno cioè presente, e l’altra 
» assente, rappresentata dal prefato Marchese d’Aguilar suo Procuratore: 
» la quale poscia sul principio di novembre (addì 3) fece personalmente 
» il solenne ingresso suo in Roma, dove con istraordinaria pompa ed al- 
» legrezza se ne celebrarono le nozze. 

» Raccontano i citati Storici Fiorentini , che la Duchessa Margherita 
» contuttociò da principio assai malcontenta trovossi di un tal maritaggio ; 
» e che essendo ila a Castro ed a Nepi y che il Papa aveva fatto Ducato , 
» ed investitone il nipote , disse , che la piu vile terricciuola del Signor 
» Duca Alessandro valeva più di Castro , e di quanto aveva Casa Farnese 
» (Segni, loc. cit , lib. IX). E aggiunge il Padre Famiano Strada, che fu 
» talvolta eziandio udita graziosamente lagnarsi di essere stata condannata 
» dal suo destino a non aver giammai un consorte che le convenisse; 
» perciocché fanciulla di 12 anni era stata sposata ad un uomo di 27, e 
» poi donna , e fatta adulta , avea dovuto accettare in marito un giova- 
» netto di 13 anni. Il racconto è verissimo rispetto alla scontentezza della 
» Duchessa , e la poca armonia che passò fra 1 due coniugati ne’ primi anni 
» del loro matrimonio. Oltre l’ Adriani e il Segni ne parlano assai altri 
» Scrittori , fra’ quali a me basterà nominare Giovanni Palazzo nella Vita 
» di Papa Paolo 111 (Tom. IV, col. 133), Giambatista Cini nella Vita del 
» Duca Cosimo (lib. Il), e il Padre Sforza Pallavicino nella celebre sua 
» Storia del Concilio di Trento ( Part. I, lib. IV, cap. 10 ), presso cui tro- 
• veranno i leggitori spiegate eziandio le cagioni di siffatte scissure, e la 
» maniera , con che infine lor succedette una pienissima pace e concordia, 
» che fu dal Signore per ispezial modo benedetta. Rispetto poi all’accen- 
» nata doglianza lecito siami osservare col sopraccitato Scrittore Spagnuolo, 
» che non potè uscir di bocca a quella saggia e grave Principessa, almeno 
» così come da Famiano Strada vien rapportata. Alessandro de’ Medici era 
» nato il dì 7 di febbraio dell’anno 1512; Margherita d’Austria nacque il 
>» dì 28 di dicembre dell’anno 1522; e Ottavio Farnese venne in luce il 
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» dì 9 di ottobre del 1594; sicché quando Margherita prese il primo suo 
» marito, che fu nel giugno dell’anno 1536, ella non aveva 19 anni, ma 
» 14, meno alcuni mesi; nè il Medici aveva 97 anni, ma poco più di 94: 
» e pel contrario quando stipulatosi i Capitoli matrimoniali suoi col se- 
» condo, il che segui, come dicemmo, nel dì 19 di ottobre 1538, ella 
» non avea compito ancora 1’ anno sedicesimo della sua età , ed Ottavio 
» Farnese già era entrato nel quindicesimo; il che non forma disugua- 
» glianza d’età sì grande , che vaglia a render credibile , ovvero a giu- 
» sii fica re il racconto dello Storico sopra mmentovato » . 

Tra le lettere latine dell’illustre Cardinale Iacopo Sadoleto , già spesso 
citate, ne incontriamo a questo proposito due bellissime; nella prima delle 
quali ( Epistolae familiare s etc ., Part. Ili, pag.54), scritta da Carpentras 
li 30 dicembre dell’anno 1538, si rallegra col Cardinale Alessandro Far- 
nese de aucta Farnesiae familiae dignitate , per le nozze del Duca Ottavio 
di lui fratello colla predetta vedova Duchessa Margherita d’Austria; e nella 
seconda, scritta da Roma li 99 agosto 1545 ( loc.cil ., Partili, pag.407), 
Paulo III Pontifici gratula tur, quod geminis pronepotibus ex Imperatorie 
filia et Octavio eius nepote natis , cum Farnesiae gentis subsidium atque 
omamentum additum sit , tum Italiae tranquillitati consultum a beo fuerit. 
Alludeva quest’ ultima alla nascita avvenuta li 97 dello stesso mese , due 
ore dopo mezzogiorno , dei due gemelli maschi , Alessandro e Carlo : il 
primo de’ quali fu così chiamato al battesimo (osserva il Poggiali, toc. cit ., 
pag. 133) dal nome del proavo paterno, il Pontefice Paolo 111, quand’era 
in minoribus ; e l’altro dal grande avo materno, l’Imperatore Carlo V. 
Ma essendo morto il bambino Carlo indi a pochi giorni , tutte le cure 
de’ genitori e le speranze della Casa Farnese si restrinsero nell’ infante 
Alessandro, « il quale sì bene alle une ed alle altre rispose, che divenne 
» poscia uno dei più valenti Capitani, e de’ più illustri Principi, che mai 
» s’avesse l’Italia , con l’avverarsi in lui il presagio del Pontefice proavo 
» riferito dal P. Famiano Strada (De Bello Belgico , Dee. I, lib. IX), il 
» quale allatos ad se Alexandrum , et gemellum fratrem Austriacae parenti 
» gratulatus , imposita super Alexandri verticem manu , addidisse fere - 
» batur, eum , si quid veri praesentiret animus , magnum armorum Ducem 
» aliquando fulurum ». 

(34) « Tre Cardinali sono stati a’ tempi nostri di questo titolo di Santa 
» Croce , et tutti chiari et famosi. Il primo fu il Signor Bernardino Car- 
» vagiate , di nalione Spagnuolo , Cardinale di grandissima autorità , il 
» quale negli anni del Signore m.d.xi fu fatto Pontefice in luogo di Papa 
» Giulio lì , deposto dal Concilio Pisano , introdotto da Luigi XII Re di 
» Francia, con l’autorità etiandio di Massimiliano Imperadore suo con- 
» federato , per indurre alla pace Papa Giulio , il quale confederato con 
» Venetiani gli feceva asprissima guerra, per havere egli presa la pro- 
» tettione et difesa d’Alfonso da Estc , Duca di Ferrara , contra il qnale 
» il Papa havea mosso l’ arme , per togliergli la città di Ferrara. Papa 
» Giulio adunque, per dissolvere il detto Concilio convocato da gli avversar» 
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» goti, intimò il Cofteitio natversale netta città di Roma nella Chiesa di 
» S. Giovanni Laterano , nel quale privò il Cardinale 8 anta Croce e gli 
» altri Cardinali , suoi aderenti , della dignità del Cardinalato ; alla qua! 
» poi esso et gli altri forano restituiti da Papa Leone X, suceessor di 
» Giulio (11 marzo 1513). Questo Cardinale del titolo di Santa Croce mori 
» poi ne’ primi anni di Papa Clemente VII ( 16 dicembre 1593). 

4 il secondo fa il Signor Francesco Qnignoni pure Spagnuolo. Questi 
» era Generale delFOrdine di S. Francesco, e perchè piò e più volte andò 
» innanzi et indietro, di Spagna in Italia et d’Italia in Ispagna, dall’Im- 

* paratore Carlo V a Papa Clemente, et dal Papa all’Imperatore, avanti 
» il sacco (5 maggio 1597) per la pace tra lor due, et per la universale 
» tra tatti gli altri Principi Christian i , et dopo il sacco per liberatone del 
» Papa, che era prigione in Castel S. Angelo, et per la restitutione dello 
» Stato et della dignità ecclesiastica , et per la detta pace insieme , et 
» dopo lunghi viaggi et travagli havendo ottenuto la liberation del Papa etc., 
» et condotta la pace tra que’ due Principi con grandissima speranza che 
» si conducesse anche tra gli altri Principi Christiani, come alla One si 
» condusse; meritamente fu dalla gratitudine del Pontefice esaltato alla 
» dignità del Cardinalato , et sempre poi fu grande et honoratissimo Car- 
» dinaie. Questi fu quello, che per la somma sua dottrina, et cognitione 
» delle lettere sacre fece con sì bell’ordine il Breviario nuovo , et che tra 
» l’altre singolari virtù sue fu gratissimo et liberalissimo premiatore de* 
» buoni et amorevoli servitori , sì , che niuno partì mai da’ servigi suoi 
» senza essere stato largamente, secondo la sua conditione, rimunerato, 
» cosa tanto più degna di lode, quanto ne’ Signori d’hoggi è più rara 
» et meno usitata. 

» Il terzo gran Cardinale del titolo di Santa Croce è stato Marcello 
» Cervino, essempio dell’antica bontà et sapientia; il quale per patria fu 

• da Monte Pulciano. Et per non dire della dottrina, della religione, et 
» dell’altre sue divine virtù, egli visse sempre con tanta gravità et dignità 
» della sua persona , che , mentre ancora era privato gentilhuomo , ap* 
9 pariva in lui un non so che di grande , et di Principe : et nondimeno 
» fu d’animo tanto modesto, et nel parlare tanto humano, che per essai- 
» tatione et grandezza , che egli poi conseguisse , mai non si conobbe in 
» esso alterezza od alterati one alcuna: ma serbando del continuo un te- 
li nore stesso di vita, et essendo tuttavia più costante et simile a se me- 
li desimo , si dimostrò sempre più humile et più affabile con ciascuno. 
9 Onde fo insieme et amato, et riverito universalmente da tutti. Appresso 
» Papa Paolo III certamente fu egli in grandissima gratia et autorità, et 
» in non minore appresso Papa Giulio, suo successore (8 febbraio 1550). 
» II' quale soleva dire d’ havere in tanta riverenza il cospetto suo , che 
» quando egli era presente , allhora solamente si guardava di dire , o di 
» fare cosa alcuna, che a Pontefice sommamente non convenisse. Dopo 
9 la morte del quale (23 marzo 1555) essendo in suo luogo creato Papa 
» (9 aprile 1555), per la opinione, che si haveva della bontà et sapientia 
» sua incomparabile , il mondo si sollevò in grandissima speranza , che 
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» se mai la Chiesa di Dio , divisa et ioferma , spente tatto l’ heretiche 
» opinioni, et corretti gli abasi del corrotto vivere, era per risanarsi et 
» per riunirsi , et per tornare nell’ antica sua santimonia et virtù , ciò 
» senza alcun fallo dovesse succedere nel Pontificato di Papa Marcello II , 

» che di questo nome fu egli chiamato; anzi non prima fu pubblicato 
» Papa, che nella Corte di Roma ciascuno, senza aspettar gli ordini e i 
» commandamenti suoi , per riverenza d’ un tanto et si buon Principe , 

» cominciò volontariamente a riformarsi da se stesso. Ma perchè il mondo 
» non era degno di così raro bene , sopravisse solamente xzu giorni dalla 
» sua creatione, et morì con dolore universale di tutti (1° maggio 1555), 

» come appare per una lettera di Dionigi Atanagi a Monsignor Felice 
» Tiranni , Vescovo d’ Urbino , da Roma alle calende di maggio , nella 
» quale egli scrive 1* infermità et la morte sua, et per un’altra di Giro- 
» lamo Siripando , Arcivescovo di Salerno , al Vescovo di Fiesole , che 
» le segue appresso , scritta da Salerno a* 9 di maggio 1555 » ( Lettere 
di Principi ecc. 9 raccolte da Girolamo Ruscelli, Lib.I, a carte 99, 117 
tergo , 169, 185 e 187 della 3 a ediz. di Venezia appresso Giordan Ziletti e 
Compagni, 1570; dove sono notabilissime a leggersi le sopradetto lettere 
dell’Alanagi e del Seripando). 

La seguente breve ed accurata biografia del Cardinale Marcello Cer- 
vino si legge in nota alle Epistolae familiare* etc. del Sadoleto, ParL IH , 
pag. 133, raccolte ed annotate per cura del già lodato Abate Vincenzo 
Alessandro Costanzi: 

Marcellus Cardinali s Cervinus, Episcopus Neo castrensi * , lui io 111 in- 
credibili bonorum omnium laetitia ac gratulatione in Pontificata Maximo 
successit die 9 aprili s 1555, et Marcellus II est dictus. Natus in agro Pi- 
ceno oppido Monti s Fani prid . non. maii 1501 patre Ricardo illius pro- 
vincia* Quaeslore , maire Cassandra Benda , Senis gravioribus disciplini s 
operam dedit. Anno 1534 Romam primum demigravit una cum Fiorentina* 
Reipublicae Legati * , et Clementi FII P. M. innotuit. Scriptor Apostolica* 
factus , Alexandrum Farnesium Cardinalium Senatus prindpem praecipue 
coluit. Eo ad summae dignitatis fastigium evecto anno 1534, Pauli III 
nomine adscito , Marcelli ingenium oc virtù s magi* magisque claresccre 
coepit. Alexandro enim Cardinali lune admodum adolescenti ab avo Pon - 
tifico Maximo moderator datus atque minister , ad Caesarem semel atque 
iterum et ad Galliae Regem maximis de rebus cum ornatissimo iuvene missus 
est. Quibus in actionibus ita se gessit , ut nullum negotium , nulla Chri- 
stianae Reipublicae pars Cervini consilio et vicibus non digna videretur. 
Itaque Neocastriensium primo Episcopatum , postea Cardinalitiam digni - 
totem ab eodem Paulo obtinuit mense decembris eiusdem anni 1539. Tri- 
dentino Condlio Pontifici s Maximi nomine interfuit , et S. R. E. Bibliolhe- 
carii munus gessit. Obiit KaL Maii an. 1555, altero et vig esimo die a Pon- 
tificata* renuntiatione. Laudavit cum lulius Pogianus funebri oratione , 
quam vir cl. Ilieron. Lagormasioius Soc. Ics. cum eiusdem Pogiani Epistolis 
edidity tom. I, pag. 103. Cervini de vita et moribus plura sunt in eo libro 
exposita , quem de eius vita Petrus Pollidorius cmisit in manus hominum 
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Romae an. 1744, quo in libro , pag. 96, Sadoletum nostrum hoc epistola 
de recenti hominis Cardinalatu postulati , falso memoriae prodidit , quum 
nondum Marcellus e a dignitate auctus esset . 

La lettera del Sadoleto al Cervini , cui qui si allude dal Costauzi , si 
è quella scritta dal primo dalla sua sede di Carpentras addì 99 settembre 
1539, per la quale seco lui adeptum Neocastriensium Episcopatum gra- 
tulabatur . Essa si legge nella sovra citata Parte 111, pag. 133 eseguenti, 

ove è degno di particolar attenzione il seguente squarcio: Cumque 

tui mores , pudor, ingenium , gravita s , semper mihi somme placuerint , 
quae hoc etiam Ulustriora sunt , quod artvum liberalissimarum cognitione et 
scienlia sunt ornata , non potui non magnopere , et Episcoporum Ordini 
gratulati , et Pontifici Max., Famesioque nostro datissimo et spectatissimo 
iuveni agere gratias , qui talem virum ad Chris tianae Religionis gubema - 
cula induxerint , cuius similes quam multos si haberet nostra aetas , non 
tam gravi infamia atque odio apud omnes fere nationes Sacerdotum nomea 
laboraret. Vides ipse profecto (potuisti enim iter faciens multa cognoscere) 
quanta in invidia simus apud omnes, quam male quisque de nostrismo- 
ribus sentiat. Cui quidem incommodo remedium est opportunissimum si 
praefidantur hi ecclesiarum administrationi , qui ad eas gerendas non cu- 
piditatem quaestus , non popularem pompam et iactationem , sed fìdem , 
sed iustiliam, sed religionem afferant. Quod quidem Paulus III Pontifex 
maxime omnium , quos ego noveri ™ , Pontificum effecit etc. 

(35) Cissamia, o Cissamus, ovvero Castel Chisamo o Cissamo , sede ve- 
scovile dell'Isola, allora Regno di Creta o Candia, così famosa per le sue 
antiche e favolose origini, e per le cento città che la ornavano. L’erezione 
di questa sede vescovile rimonta al secolo V, ed essa fu sempre dipen- 
dente dalla Romana Metropoli. 

Qui vuoisi per altro avvertire e correggere il grave errore in cui in- 
corse il dotto P. Mabillox, il quale nella breve sua Observatio premessa 
nel lom. V, col. 1497 della già detta Collezione dei PP. Martene e Durano 
ai tre libri ivi inseriti De civilibus Galliae dissensionibus del nostro Pro- 
spero Santa Croce (dei quali veggasi a pag 444), asserì che quando questi 
nell’anno 1569 in Galliam secando rediit , erat fune Episcopio Pisanknbib; 
a vece di dire, che fin dell’anno 1548 era stato anzi creato Episcopus 
Chtsamensis in Creta insula , perchè con tale qualità ne andasse più 
onoratamente in Germania Nunzio straordinario al Re dei Romani, sic- 
come da questo luogo della medesima di lui vita evidentemente si conferma. 

« Si era già in quest’anno 1548 (scrive il Muratori, Annali d’ Italia) 
» sconcertata non poco la buona armonia fra il Pontefice Paolo e Carlo 
» Imperadore, sì per la seguita traslazione del Concilio di Trento a Bo- 
» logna (li marzo 1547), malveduta ed impugnata da esso Augusto, che 
» per l’uccisione di Pier Luigi Farnese (10 settembre 1547), e per l’oc- 
» cupazione di Piacenza fatta dalle armi Imperiali, approvata di poi so- 
» lennemente dall’Imperatore stesso: il che riempiva di sdegno l’animo 
» del Pontefice , al mirar tolta alla Chiesa , e insieme alla Casa Farnese 
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» alia *ì ragguardevol città. E tanto piò , perchè anche Parma si trovava 
» in grave pericolo , tendendo parimente a quell’ acquisto Don Ferrante 
» Gonzaga con orditure segrete e colle minaccio della forza. Perciò si 
9 diede esso Pontefice a manipolar una Lega con Arrigo II Re bellicoso 
9 di Francia , calcolando che le di lui forze , colla comodità spezialmente 
» di Torino e d’altre piazze tuttavia occupate dalle di lui armi in Pie- 
» monte , potessero abbassare la troppo cresciuta potenza di Cesare in 
» Italia, e forzarlo alla restituzione di Piacenza. Questa medesima Lega 
» era desiderata dai Franzesi; ma camminando essi con gran cautela, al 
» vedere il decrepito Papa non lontano dall'abbandonar colla vita gl’im- 
» pegni politici, richiedevano, che il Sacro Collegio s’obbligasse a con- 
9 tinuar la Lega , ed in essa si tirassero altri Principi d’ Italia , e che 
» Parma fosse ceduta ad Orazio Farnese Duca di Castro, fratello del Duca 
9 Ottavio, e genero del Re Cristianissimo per le sue promesse nozze con 
9 Diana figlia naturale dello stesso Re Arrigo. Ma nè i Veneziani, nè il Duca 
9 di Ferrara Ercole II da Este si vollero punto impacciare in sì pericoloso 
9 labirinto, e molto meno vi accudirono i saggi Porporati. Perciò si 
» andò consumando il tempo in varii trattati, e nulla infine ne risultò. 

» Intanto 1* Imperadore continuava le calde sue istanze , perchè si 
9 restituisse in Trento il Concilio , al che troppo renitente si scopriva il 
» Pontefice colla comune credenza , ch’egli temesse in città non suddita 
» a sè la forza de’ Prelati Spagnuoli o Tedeschi, capace di restrignere l’au- 
» torità Pontifizia , e di formar decreti disgustosi alla Corte Romana per 
» conto della disciplina ecclesiastica. Queste discordie fra il Pontefice c 
9 1* Imperadore cagion furono , che esso Augusto trovandosi alla Dieta in 
» Augusta , e bramando pure di quotar in qualche maniera i torbidi della 
» Religione e de* Popoli nella Germania, fece stendere una Scrittura, con- 
» tenente ciò, che fossero obbligati i Protestanti di credere ed insegnare, 
» finattantochè il Concilio Generale determinasse la pura Dottrina della 
» Chiesa; e nel dì 15 di maggio la pubblicò. Fu essa nominata V Interim 
9 di Carlo V: decreto che egualmente si trovò poi riprovato ed impugnato 
9 dai Cattolici e dai Protestanti, a questi dispiacque , perchè i principali 
» punti della Religion Cattolica erano ivi stabiliti, e perciò contra d’esso 
» si scatenarono. Ai Cattolici , perchè ne\Y Interim furono permessi ai Pro- 
9 testanti certi usi , non già incompatibili colla Dottrina Cattolica , ma 
9 contrarii alla presente Disciplina della Chiesa. E sopra tutto il Pontefice 
9 proruppe in gravi doglianze, perchè l’Imperadore si fosse presa la li* 
» bertà di far delle determinazioni in materia di Religione , risedendo 
» questa autorità nei soli Sommi Pontefici e Pastori della Chiesa, e non 
9 già ne’ Principi secolari ». 

Fu in questo mezzo che avvenne la prima ed ambitissima Nunziatura 
di Monsignor Prospero Santa Croce a Ferdinando I Re dei Romani, intorno 
alla quale abbiamo i particolari che seguono dal P. Sforza Pallavicino, Storia 
del Concilio di Trento , Part. I,lib. X, cap. XVI, N° 3 e segg., all’an. 1548: 

« Eletto dal Pontefice Paolo per nuovo Nunzio al Re dei Romani 
» Prospero Santa Croce Vescovo di Chisamo e Uditor della Ruota, e dategli 
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» varie Istruzioni (sotto i 96 d'aprile 1548 ) pel riducimenlo degli antichi 
» Eretici di Boemia , gl’ impose ancora di trattar eoo l’Imperadore sopra 
» le risposte recate da Giuliano Ardi aghetto ; ma con ordine che passasse 
» da Bologna , e non solo conferisse le sue commessioni ce’ Legati , ma 
» le riformasse col loro consiglio ( Lettera del Santa Croce al Mattai , da 
» Bologna 4 di maggio ). E cosi gli avvenne di tare : perciocché là dove 
9 gli veniva ingiunto di significare airi rape radere, che nel gindicio intorno 
9 alla traslnniooe non era necessario il soprassedere per tradurne la sen- 
» lenza come desiderava Sua Maestà; poiché quantunque si precedesse, 
» contntteeèò la medesima gravità della causa richiederebbe lunghezza ; 
9 considerarono essi che ciò sarebbe stato una confessione che l’articolo 
» fosse arduo ed ambiguo, e però no dare scusa e colore agli oppositori. 
» E dove gli era imposta il dire, che nella continuazione del Concilio il 
» Papa in grazia di Sua Maestà anderebbe ritenuto, i Legati avvertirono, 
9 che si come il potente si stima privilegiato d’interpretar tatto le parole 
9 dubbiose a suo vantaggio , cosi chi parla con lui dee esprimere eon tanto 
» diffalco quel che intende di tare, che aggiunto eziandio al tener de' suoi 
» detti ogni accrescimento possibile a darsi daM’ ampiezza dell' interpre- 
9 fazione, non rohblighino essi per tutto ciò sopra la sue intenzione. 

9 Quell’ ambasciata ch’egli portava, sarebbe prosa, diceva» essi, non 
» per una inclinazione arbitraria , ma per una promissione irrevocabile , 
9 e per una tardità non di poche settimane, ma di molti mesi. Più tosto 
9 doversi dire, che il Papa bave» buon derider indi compiacere Sua Maestà; 
9 ma che ri trovava angustiato per ogni parte ; imperocché specialmente 
» ì Poetati Francesi incalzavano atta spedizione , rappresentando il detri- 
» mento delie tono Chiese per fa» lunga assenza de’ Pastori. Infine quanto 
» alla messione in Germania , teneva egli comandamento di rispondere , 
» che Sna Santità per sodisfar più speditamente all’lmperadore , mande- 
» rebbe Prelati: o che l’harebbe fatto fin a quell’ora se le molte facoltà 
» domandate per loro dalla Maestà sna non ricercassero considerazione e 
» consiglio. 

» Ora perché la Legazione desideravasi accesamente dal Cardinale 
» M ad r ucci , onestandosi da Ini un tal desiderio, come non ambizioso ma 
» zelante , con dire , che per esser egli Principe Alemanno sarebbe più 
9 grato., e cosi più efficace presso la Nazione; ri Nunzio s’era commesso 
9 di nutrirlo con un lento pascolo; significando ohe ciò si potrebbe tare 
» quando si partisse lo Sfondrato, e le cose d’Alemagna dessero più vicini 
9 segni di felice conclusione : per allora trattenersi il Pontefice dfel dfele- 
» garlo stante la voce assai comune , che Cesare il destinasse in Ispagna 
9 a prendere la figlinola ( V Infanta Donna Maria sua primogenita) insieme 
» con l’Arcidnoa Massimiliano primogenito del Re suo fratello a. cui ella 
» era promessa , e a condurla in Germania. Perciocché Paolo nè voleva 
» troncare al Madrucci quella speranza , la quale è il più forte legame 
» degli animi attrai , nè condurla ad effetto , per non commettere affari 
» cosi gelosi ad un ministro più Cesareo che suo. Ma intorno a ciò pia- 
» cendo a’ Legati di Bologna il fine, non piacque il mezzo; perchè quella 
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» quasi promessa condizionatale poteva risolversi in pura quando occor- 
» resse il ritorno dello Sfondrato, e la pratica del riducimento si riscal- 
» dasse: la scusa della futura gita in Ispagna potersi torre con un corriere 

» che assicurasse del contrario : più opportuno parer loro nulla ri- 

» sponder intorno a ciò in nome del Papa; ma dir al Cardinal Madrucci 
» da parte del Farnese, che deliberandosi ancora della sostanza, cioè se 
» dovea per questa causa deputarsi Legato, non poteasi frattanto discen- 
» dere alla circostanza della persona : credesse pur egli , che mentre il 
» Farnese era in Roma, non gli mancherebbe un diligente Procuratore. 
» Nè mi par indegno d’osservarsi, che '1 Nunzio per la mutazione di 
» quest’ultimo capo richiese dal Pontefice una nuova Istruzione, acciocché 
» necessitato egli per sorte a produrre la vecchia, non apparisse d’haver 
» offerto più strettamente delle havute commessioni , con pregiudicio suo 
» e del suo negozio. 

» Queste Istruzioni però del Nunzio non hebber luogo, stante il gran 
» cambiamento ch’ei ritrovò nel giorno della sua prima udienza. £ ciò fu 
» la promulgazione fattasi dall’ lmperad ore nella Dieta Augustana ( 15 di 
» maggio 1548) d’una Scrittura, la quale empiè le bocche e le menti 
» degli huomini, intitolata Interim , o vogliam dire, Fra ’ tanto : perocché 
» ivi si prescriveva ciò che si dovesse credere fin alle determinazioni del 
» futuro Concilio 

» Fu questo decreto di Cesare più tosto non riprovato che approvato 
» nella Dieta, e col silenzio non con la voce. Gli Eretici se ne dolevano 
« più che i Cattolici , sì per non esser legge uguale , sì per costringerli 
» in tante cose ad abbandonar la loro dottrina. Ond’ essi non meno che 
» i Cattolici con agre apologie pubblicate alla stampa rifiutarono quella 
» Scrittura. Il Nunzio Santa Croce, il qual era giunto alcuni dì avanti, non 
» hebbe udienza se non un’ora dopo la promulgazione. E però egli espose 
» P ambasciata sua freddissimamente , con dire che le sue commessioni 
» haveano per lor soggetto principale la mentovata Scrittura; sì che po- 
» stane la pubblicazione, rimanevano infruttuose. L’imperadore si scusò 
» rispondendo, che non haveva potuto trattener più la Dieta. E volendo 
» il Nunzio entrar in ragionamento di Piacenza , secondo il trattato di 
» Cesare con l’Ardinghello, quegli Pinterruppe, dicendo, prima convenir 
» comporre gli affari pubblici , che i privati , qual era quel di Piacenza 
» appartenente alla famiglia Farnese. E parendogli che il Nunzio in qualche 
» cosa lo toccasse, replicò con maniera fra maestosa e sdegnosa, che non 
» haveva operato mai se non da buono e Cattolico Principe ». 

E da Odobico Ràynàldi nella sua grande opera degli Annata Ec- 
clesiastici etc. (Lucca, per Leonardo Venturini, 1755), nei tom. XIV, 
pag. 339, N° L, abbiamo pure in riguardo all’ardua missione del Nunzio 
Prospero SantaCroce alla persona dell’Imperatore nella città di Augusta: 

At PontifeXy quamquam prò conciliandis Ecclesiae Lutheranis ad mit- 
tendos Legato» esset paratissima* , tamen Caesaris postulata de conferenda 
Legati s authoritale , permittendarum Sacerdotibus et Monachi s uxorum , 
indulgendi Laici* Calici* usum , et soh endae legis de Ieiuniis iniquiora 
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videbantur , quae potius Cattolico t pellectura essent in Lutheranitmum , 
quam Luther anos ad Ecclesiae castra tradite tur a , gravissimaque alia mala 
invectura. Quare ad temperanda Caetarea postulata Chissemensem Epi- 
scopum ad Cacsarem misit : sed Pontificius Internuntius flectcre Cae sarem 
non potuit , ut Pontificia potius , quam suorum politicorum, qui Impcrialem 
aulhoritalem auctam , depressamque Pontificiam optabant , concilia admit - 
ter et: itaque Cassar ab impiis impie subornatile, tertiam fìeligionis formam 
adversam CathoUcae , nec cum Lutherana consentientem conjlavit, nec ad - 
verlit DiscipUnam Ecclcsiae circa continentiam Sacerdotum non ex placito 
humanOy ut fingebant Luther ani t sed a Spirita Sancto , et traditione Apo- 
stolica esse constitutam. Quamvis itaque cxambiverit Caesar f ut sanctio sua 
nefaria approbarstur a Pontefice , obtinere non potuit , ut constat ex Angelo 
Massabello, in Diario Concil. Trident. et Bonon. 

(36) Calistini o Calicisti si appellarono quegli eretici del secolo XV, sorti 
in Boemia , i quali dietro gl’ insegnamenti di certo Iacobel , presero ad 
asserire, che il Calice, ossia la Comunione sotto amendue le specie, di' 
veniva necessaria per la eterna salute anche a’ fanciulli. Roquesane, uomo 
ambizioso , successore nella scuola di Iacobel , impedì la unione di que’ 
seltarii alla Chiesa Romana , perchè non gli venne conceduto l’Arcivesco- 
vado di Praga. I Calicisti volevano ancora una eccessiva punizione dei 
delitti pubblici e privati , e libera a chiunque la predicazione. Essi si uni- 
rono per lo più a’ Luterani , e si crede che dei seguaci di codesti eretici 
a’ dì nostri esistano ancora nelle provincie della Polonia. 

Intorno a questi Calixtins, hérétiqucs de Bohème si può utilmente con- 
sultare il Dictionnaire chronologique historique , critique sur Vorigine de 

V Idolatrie et de tous les principaux Hérétiqucs et Fanatiques etc. 

del P. Bartolomeo Pinchinat. Parigi, 1736; un voi. in-4°, a pag. 105. 

Più sorta di discordie e di eresie travagliavano ai tempi della Nun- 
ziatura del Santa Croce presso il Re dei Romani la Chiesa Cattolica , e 
laceravano insieme miseramente i Popoli e i Principi della Germania. 
Intorno alle quali già fin dall’anuo 1532 il Veneto Ambasciadore Niccolò 
Tiepolo così riferiva al Senato , dopo avere per mesi ventotto seguitato 
l’ Imperatore dalla città di Bologna in Germania , e visitatene al seguito 
di lui molte provincie : 

« Sono le opinioni di questa provincia d’Alemagna così nel dominio 
» ed autorità ecclesiastica , come in molte cose della Fede , tanto con- 
» trarie , e sì diverse e confuse , e così dure ed ostinate , che appena 
» credere si potria. Evvi prima in tutte e ciascuna sorte di persone una 
» disposizione generale, così degli Ecclesiastici, come dei Secolari, con- 
» traria alla Chiesa Romana e dignità ed autorità Pontificia , contro la 
» quale chi in un modo , chi in un altro sente e tiene. Universale è di 
» tutti li Principi che le Costituzioni ed Ordini di diversi Pontefici , e di 
» certe Regole di Cancelleria, servate, come dicono, in gran detrimento 
» e pregiudizio delli loro Provinciali , si dolgono assai , e vorrebbero che 
» si provvedesse a molti ed enormi disordini, che accadono tutto il giorno. . . 
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» Oltre a questa generai disposizióne, v’è un altro special desiderio 
» in tutti li Vescovi di Germania che vorriano nelle Diocesi loro ognono 
» avere, si nel conferir di tatti li Benefizi, come nell! giudizi una potestà 
» assolata che non fosse in alcun modo soggetta all’autorità Pontificia, 
» nè dipendesse da quella, anzi essi soli fosser come Pontefici in tutti li 
» luoghi soggetti alla loro Chiesa, dicendo che l’autorità ligandi et solventi 
» data da Cristo a Pietro fu accordata alli altri Apostoli ancora , e cosi 
» non più alla Romana, che ad aicun’altra Chiesa. Questo saria il desi- 
li derio di tutti ; ma alcuni vi sono eziandio che passano più innanzi , che 
» avendo ancora come Vescovi Stato temporale , vorriano occupare tutte 
» le entrate e beni ecclesiastici, e farli propri, e prendendo moglie ridursi 
» tatti ai dominio temporale , come Duchi , o Marchesi , o Conti delti Stati 
» loro , in quel modo che ha fatto il Gran Maestro di Prussia ( Alberto 
» di Brandeburgo , eletto nel 1511 Gran Maestro dell Ordine Teutonico , 
» governava , come soggetta all Ordine , la Provincia di Prussia , quando 
» nel 1596 , addottati i principn detta Riforma, si distaccò dall Ordine e 
» dichiarò Stalo suo proprio quella Provincia , la quale fu eretta in Ducato 
» secolare ed ereditario nella sua Casa , ed elevata quindi , come è noto , 
» nel 1*761, atta dignità Reale). 

» Evvi finalmente un quasi eguale odio , cosi dell! Principi e Signori 
» temporali, come delti Popoli contro i Vescovi tutti ed altri Prelati loro, 
» e generalmente contro ogni sorte di persone religiose, delle quali, per 
» li costumi loro, a dire il vero assai dissoluti e di mal esempio, hanno 
» pessima opinione, che li rimuove dalla riverenza che gli dovriano, ed 
» erano soliti di avergli ; e facilmente si muovono per tal causa ad ogni 
» persuasione che gli venga fatta da ogn’ono che abbia pur un poco di' 
» nome di' letterato e d’audace, e modo di dire o sorivere contro costoro. 
» Onde non solo alcuni dei Principi si sono indotti a scacciar li Abati ed» 
ir altri Prelati, e a spogliare le Chiese d’ogni ornamento, ed occupare le 
w entrate delle Abbazie, ed altri Monasteri opulenti^ ma molti dèlli Popoli 
m ancora si è veduto e vede taltodi fare il medesimo con rovina di tutte lo 
» Chiese e luoghi sacri , e distruzione d’ogni culto divino , come nel tempo 
» ch’io sono stato in Alemagna hanno fatto li Popoli di Lubecca e d’altre 
» città 

a Questo disordine è generale in tutti quelli che per qualunque via* 
» deviati sono dall’antico rito Cattolico; li quali, ancorché molti dissen- 
» tono con alcuni articoli da Lutero, pur per essere stato lui il primo se* 
» dottore , e seguitato dalli 1 altH , aggiungendo ciascuno di nuovo qualche 
» cosa del suo , tutti per un nome generale si chiamano Luterani Ma 
» questi che, come ho detto, si accnrdan tutti alla distruzione delle per- 
» sone e luoghi sacri, ed usurpano le entrate loro, si dividono poi in 
» diverse sette. 

» La prima è di Lutero , ohe oltre che leva del tutto ogni preemi- 
» nenza del Papa e potestà Pontificia , danna la Confessione generale di 
» tatti li peccati mortali , pone la Comunione generalmente di tatti li 
» adulti e non adulti sotto ambo le specie , rimuove ogni merito di 
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» aaschedoàa buatta opera umana. Toglie via ogni voto di .Religione, sì 
» che vuol che tutti li Preti e Religiosi di qualunque sorte passino , re- 
» stando ancora Sacerdoti, prender moglie, e le Monache sacre manto; 
» non vuole che li Cristiani siano obbligati ad alcun digiuno da cibo ve- 
ratto, nè ad osservare qualsivoglia festa; distrugge le immagini tutte, 
» e rimuove molti altri Riti e Costituzioni della Chiesa si nel culto divino, 
» come nel modo del vivere del Cristiano, che lungo sana a narrar tatto; 
» e basta ora aver detto li articoli principali. 

» La seconda è quella di Zuinglio , che trali ’ altre cose v* aggiunge 
» per articolo principale del suo , che in tatto rimuove la transmuta- 
» none dell’ ostia e del vino in sangue e corpo di Cristo, e dice il detto 
» dell’ Evangelio e di S. Paolo in quest’ articolo doversi intendere sola- 
» mente in figura 

» La terza è dell! Anabattisti , li quali vogliono che tatti li Cristiani 
» si battezzino adulti e non infanti , e quelli che sono battezzati nelle 
» fascie, come è il generai uso, si abbino a ribattezzare. 

» Finalmente v’è la quarta , peggiore di latte le altre , d # alenai che 
» dicono, che secondo la vita detti Apostoli nino dee possedere alcuna 
?» ricchezza propria, ma tutti li beni si devon mettere in comune, e ohe 
p tale deve essere la vita di tutti li Cristiani, e questa è quella setta che 
« seguirono li villani: alla quale altri, che si chiamano Spiritali , aggiun- 
p gon o che tutte quello che dell’appetito dell’uomo si muove sia lecito di 
» fare a ciascheduno: da che si fa non solamente la robba, ma le donne 
* ancor comodi a tatti, e di più si permette ogni incestuosa e bestiai 
» libidine, purché ad alcuno venga voglia d’usa ria. 

p Insemina a tanta licenza par che siano venuti in alcun luogo questi 
» popoli , che a ognuno vogliono che sia lecito parlare e predicare della 
9 Fede , e levar nuove sette , secondo il libito loro , la qual cosa pone 

9 estrema confusione ià ogni luogo » ( Relazione di Niccolò Tibfolo, 

ritornato Ambasciatore da Carlo Y tanno 153?, nella Serie I, voi. l,.a 
pag. 1?? e seguenti della spesso citata Raccolta delle Reiasioni degli Am- 
basciatori Fendi al Senato 4i Bucamo ALnfcii ). 

Alla precedente Refezione si aggiunga ancora quanto scriveva da Ra- 
tisbona addì 98 giugno dell’anno 1541 l’illustre Gerolamo Negro al suo 
dilettissimo Marc’Antonio Micheli , dopo attentamente considerato lo-stato 
deplorabilissimo dette religiose credenze nella Germania, trovandosi egli al 
segnilo del celebre Cardinal Legato Gaspare Contarmi , inviato da Paolo IH 
a quella solenne Dieta, onde sostenervi l’autorità della Sede Apostolica: 

• Sua Sigporia Reverendissima ( il predetto Cardinal Legato ) et tutti 
9 noi poco bene speriamo di questa Dieta ; perciocché il corpo infermo é 
» talmente indebolito, che né dieta, nè medicina gli può giovare; bisogna 
» raccomandarlo a Dio. Questa Alemagna è talmente infetta, che quando 
9 ben la Cesarea Maestà col Legato vi stessero tre anni continovi, a gran 
9 pena la potrebbono ridur alla dritta via; perchè già i popoli sono per- 
9 snasi , et gli par buona cosa viver in questa licenza , et senza alcun 
n freno ; poi vi sono molti Prìncipi , che di questa cosa fanno industria , 

49 
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» et volentieri si godono le rapine de* beni ecclesiastici. . . . Luterani ad- 
» dimandano non sia innovata cosa alcuna circa la Religione, sin tanto 
» non siane decise le differenze per giudici non sospetti , li quali non si 

» troveranno mai lo ho veduto scritto il colloquio di questi Dottori 

» deputati in causa Religioni s , che è un libro di più di 100 fogli. Prima 
» gli è la Dottrina sana de* Catholici, poi un discorso del modo si potria 
» tenere in persuader questa Dottrina, et la unione; ultimamente vi sono 
» 9 articoli de’ Protestanti, ne i quali sta la differenza, et pare, che stiano 
» forti in quelli più che mai, nò credo sieno per rimuoversi se non sforzati: 
» fanno grande instanza contra le Messe private, il celibato de* Preti, li 
» voti monastici, le invocationi de* Santi, et altre ordinatiooi nostre non 
» instituite da Christo, nò dagli Apostoli Ho parlato con diversi di questi 
» Protestanti Dottori , col Melanthone et altri ; panni siano risolutissimi 
» nelle opinioni loro: nò cessano ogni di seminar il mal seme con le pre- 

» dicationi, col scrivere, et in ogni modo possibile » ( Delle Lettere 

di Principi ecc . , Lib. Ili , a cari 79 tergo della ediz. di Venezia, appresso 
Francesco Zaletii , 1581 ). 

Finalmente intorno alla moltiplicitò delle diverse sette che misera- 
mente laceravano i poveri paesi di Germania, e particolarmente la Boemia, 
verso di codesti tempi , sono memorandi e degni di particolar ricordo i 
seguenti cenni che leggiamo nell’opera già avanti citata dello stesso Cardi- 
nale nostro Prospebo Santi Croce, nel Lib. 11, N* 98, col. 1453 dei suoi 
pregiatissimi Commentarii De cmlibus Galline disseneionibus : 

Possum ego posterie tradere , me cum ex Vienna , ubi Pauli HI Ponti- 
ficie Maximi Nuntium apud Ferdinandum tunc Romanorum Regem agebam y 
in Bohemiam proficiscerer t atque uno in oppidulo divertisse** t in quo erant 
domus ferme cczvi , ibi sectas diviene inter se , ac repugnantes reperisse , 
et patrem longe aliter quam fitium, fratrem quam sororem , uxorem quam 
maritum senlientem. Est hoc divvnae in eoe ultionis pars quaedam 9 atque 
principium ad noe confermando» atque instruendos maxime pertinens , sd- 
iteci ut intclligamus , quae eie poenae post mortem maneant , cum hanc 
vitam perpetui s contenlionibus oc dissidiis infeUcem ac miseram traducant, 
quiete illa oc tranquUlitate carentem , qua veri et germani Christiani pla- 
cidissime perfruuntur. 

(37) « Conrard de Vechte, né en Westfalie , Sous»Camerier du Roiaume 
» de Boheme , obtint en 1413 l’Archeveché de Prague , par permutation 

» avec Jean Patriarche d’Antioche, qui devint Eveque d’Olmutz 

» Ce Prelat devint ensuite le Protecteur des heretiques Hussites: et il se 
» mit à leur tòte lorsqu’ils saccageoient les Mopasteres : c’est poorquoi le 
» Pape Marlin V le deposa l*an 1496, et il mourut enviroa cinq ans après. 

» Jean de Rockyczana , homme de la premiere qualité en Boheme , 
» pretendi! à l’Archeveché de Prague vers Pan 1436: mais comme il fa- 
» vorisoit ouvertement les heresies de Wicleff et de Hus, il fut rejeté par 
» le Concile de Basle, et par le Pape Eugene IV. 

» Depttis ce tems là , l’Archeveché de Prague a demeuré comme 
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* sopprimé pendant 130 ans, à cause dés troubles de la Boheme snscitez 
» par Jean Ziska chef des Sectateors de Jean Hus qui y detraisi! avec ses 
» gens nommez Thaborites, tootes les Eglises et Monastères, massacra la 
» ptospart des Catholiques, et y mit tout à feu et à sang. 

» Cependant la St Siege y nomina de lems en tems des Adminis- 

• traieurs, dont les plas celebres ont été Jean de Prague Cardinal Eveque 
» d’Olmutz et de Litomiss yers l’an 1495; Conrard Baron de Zwole , pa- 
» reillement Eveque d’Olmutz l’an 1434; Philibert de Montjoieux Eveque 
» de Cootances en France et Cardinal Pan 1439; Jean de Duba Eveque 
9 d’Aichstat et Cardinal Pan 1469. 

9 Enfia Pan 1569 Antoine de Muglitio , Moravien, auparavant Eveque 
9 de Vienne, fut nommé Archeveque de Prague par PEmpereur Ferdi- 
» nand 1 , qui avoit obtenu le retablissement de cette dignité du Pape 
» Juk 111. Antoine fot ausai Ambassadeur de P Empereur au Concile de 
9 Trento, et il mourut Pan 1580 » ( Hittoire ecclésiastique d'Allemagne , 
contenant Véredion , le progrès et Vétat ancien et moderne de ses Arche - 
véchex et Evéchez . . . uvee plusieurs faits hUtoriques jusqu’à Vannée unccxxiv. 
A Bruxelles, chez Francois Foppens , 1794; in-8°. Tomo 11, pag. 140). 

Quale però sia stala P opera conciliatrice del Nunzio Prospero Santa 
Croce onde ridurre gli Ussiti Boemi alla obbedienza verso la Romana 
Chiesa , nelle trattative da lui intraprese coi principali Capi dei medesimi 
nella città di Praga , opportunamente ci viene riferito qui dagli Annali 
Ecclesiastici del precitato Rayiuldi: 

In Bohemia Prosper S. Crucis Intemuntius ad Regem Romanorum missus , 
Ut Hussitas Bohemiae Ecclesiae Ramarne Ferdinandi Regie ope conciliarci , 
facilem in ea re operam navavit , de qua re .scripsit Cardinali Famesio : 

Hussitas initio pervicacia sua omnem piarn industriam elusine. Regia 
demum industria evictos , ut nonnulla Sacri Foederis capita admiUerent , 
quae una cum literis transmisit , haec vero fuisse non quidem quatta optando 
essent , sed quatta passetti laterali , ut sensim eorum Seda deleretur , as- 
sentisse eoe , cum solemnis Sacerdotum Husstiarum conventus esset, iitiegrum 
esse sub qualibet specie Sacramentum et Corpus Christi , non iamen ad - 
stringi volutile, ut communicantes admonerent , quod sub unaquaque specie 
sii integrum Corpus , ob graves in ea re difficultates ; dammele errorem 
quod sufficeret semel tn anno confiteli si quis velici saepius Sacram Eu- 
ckaristiam sumere; destitisse a celebrando Ioannis Mussi Haeresiarchae 
festivitate; professai se obedientiam iustam et debitam eùchibituros Pontifici ; 
de Communione Infantimi articulum suppressum , quod sint pauci , qui 
sam eonferant , atque Sacerdote s initiandos Sacramento esse constringendos 
eam infantibus non collaturos , atque ut ea consuetudo delenda sii operam 
daiuram Regiam Maiestatem tn conventibus Ordinum nomine totius Regni 
ut postuletur a Pontefice facultas Archiepiscopo concedendo , ut absolvat 
Hussitas, eosque in gremium Ecclesiae restituat; quae ut promoveri postini 
cursorem Romam direxisse , ut Pontificiam mentem inteUigat , summa con- 
tendone deprecari , ut patemae charitatis ardore horum defedai exurat , 
pada enim cum Hussilis concordia , se omnes haereseos in Bohemia 
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serpente* gravitimi* edictis elisurum , atque etiam ilUeitos librai probi * 
biturum , ac progressu tempori* ab hi * , qui utramque specie» sumunt opimi 
Archiepiscopi diUgentia, et ex empii* plora obtmeri posse: perpensis porro 
omnibus se comperisse plures ad Hussitas defiexisse , ut Confessioni* mole - 
sUam defugerent ; iamvero cum smt professi Confessione m auricularem 
necessaria» ) ac tantum sub «ina, quantum sub utraque specie contenevi 9 
speravi poste brevi tempori* fluxu consuetudine m communicandi sub utraque 
reUcturos. Creditur etiam Lutheranos anime dejectum iri cum viderint 
eos , quibus maxime nitebantur , ad Sedie Apostolica e obsequium, conjun - 
ctionemque rediuse . Daterai Pragae , xm novembri» mdxlue. — (Annate s 
Ecclesiastici etc., auctore Odoiico Raynaldo , tom. [XIV, pag. 368, 
N° XXV, all’anno 1549). 

(38) Della quasi subita morte di Papa Paole III, avvenuta il di IO no- 
vembre di quest’anno 1549, già abbiamo distesamente discorso nella 
superiore Annotazione 30* (V. pag. 754). Soggiungeremo ora qui colle pa- 
role dello stesso Veneto Ambasciatore Matteo Dandolo , che « andarono 
» nell’istessa mattina il Reverendissimo Camerlengo con li Chierici di Ca- 
li mera dal Reverendissimo Farnese (il Cardinal nipote Alessandro ) , che 
» con essi andò in Castello a ricevere e inventariare tutti li denari e le 
» gioie: in contanti vi furono trovati da 440 mila scudi: e vi lasciarono a 
» guardia Estore Baglioni. Fu dubitato ch’ossi danari dovessero esser piò; 
» ma dai contemplativi che ne hanno potuto tenere vecchio e continuato 
» conto, fu creduto che non potessero esser più. Di essi furono dati quelli 
» ch’io scrìssi alla Serenità Vostra, al Duca Orazio ( Farnese , Duca di 
» Castro e Prefetto di Roma , terzogenito di Pier Luigi), e poi spesi quasi 
» tutti nelle fanterìe per la guardia del Conclave. Fu Papa Paolo beni- 
» gaissimo, cortese, molto prudente e discreto: nò mai credo fosse gen- 
» tiluomo più degno di questo titolo di gentiluomo, e fu affezionatissimo 
» a questa inclita Repubblica quanto mai si avesse potuto desiderare. 

v La Sede vacante fu assai più quieta delle altre; imperocché si sono 
» trovati mancare i capellacci degli Orsini e dei Colonnesi (vale a dire 
» i soldati degli Orsini e dei Colonna , famiglie rivali che volevano , quasi 
* ad ogni elezione di Papa , prendere durante U Conclave il governo o la 
» custodia di Roma ) , principalmente per la diligenza che vi pose Papa 
» Paolo ; chè il Signore Ascaoio Colonna fuoruscito , scacciato da Sua 
» Santità , ridotto in questa terra , del quale si temeva molto , venne a 
» ricuperar il suo Stato quietamente senza contraddizione ; e il Signore 
» Camillo, principale jlegli Orsini si trovava Governatore in Parma, e il 
» Conte di Pitigliano (Nicola Orsini ), Capitano della guardia di Sua Santità, 
» al quale conveniva stare alla sua guardia del palazzo; oltreché non re- 
» stava più alcun inimicizia particolare fra essi Orsini e Colonnesi. Ben 
» entrarono tolti dai loro castelli in Roma colla lor gente, la maggior 
» parìe armata di bastone • ( Relazione precitata di Mattbo Dandolo, 
letta in Senato ai 90 di giugno 1551 , nella Serie II , voi III, pag. 343 
della Raccolta di Euoenio Alberi ). 
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« Se la prende Bonaventura Angeli , nella sua Historia Parmense , a 
» pag. 549 (scrive il Poggiali a proposito della gagliarda febbre onde in 
» breve fu tolto di vita Papa Paolo ITI nell’anno ottantesimo secondo della 
» sua età), con Alfonso UUoa, storico, secondo Ini, fieramente fellone cantra 
» la Casa Farnese , perciocché questi lasciò scritto, che Paolo III morì pel 
» dolore havuto , che *1 Duca Ottavio contra il suo volere havesse cercato 
» di occupar Parma. E pure lo stesso presso a poco leggesi in quasi tutti 

* gli Scrittori di que* tempi , fra i quali il Villa cosi ne parlò nella sua 
» Chronica Piacentina : Ali x di novembre morì Papa Paolo , e tale morte , 
» secondo s*è dito fu cauxata per la nova, che hebe , corno il sudeto Duca 
» havea voluto tore Parma. Io non credo però , che verun pregiudizio da 
» ciò ridondi alla memoria di quel glorioso Pontefice , il quale , a giu- 
» dizio del Pallavicino ( Storia del Concilio di Trento , Parte 1 , lib. XI , 

• cap. 6° ) con V affetto soperchio verso la sua discendenza mostrossi Attorno ; 
» per tutto il resto meritò nella Chiesa il nome di Eroe , avendo non solo 
» rabbellita , ma ravvivata Roma , di cui trovò egli appena il cadavere 
» deformato dal sacco; ristorato il Dominio Ecclesiastico dianzi rovinato 
» dalle guerre; onorato U Concistoro co* più incliti huomini dell* età sua; 
» impiegato valorosamente Varmi più volte contra i nemici di Cristo, senza 
» tingerle mai di sangue cattolico ; e cominciato e proseguilo a gran segno 
» un Concilio il più arduo per gli ostacoli , il più ampio nelle materie , 
» il più efficace a* costumi , che sia stalo mai nella Chiesa » (Poggiali, 
Memorie storiche di Piacenza ecc . , tom. IX , pag. 566 ). 

Nò diversamente intorno alla causa della morte di Paolo III lasciò 
scritto lo stesso nostro Cardinale Prospero Santa Croce nel Lib. I dei già 
citati suoi Commentarii De civilibus Galliae dissensionibus , dopo avere 
descritta la miserabile fine di Pier Luigi Farnese, e la subita occupazione 
della città di Piacenza per l’opera di Don Ferrante Gonzaga : 

Paulus Tertius , accepta tam insigni iniuria , urbe opulentissima amissa y 
dolore animi mortuds est , annos natus lxxxii : vir summae prudentiae , 
maximi animi , litteras qui et nosset et vehementer amaret , litteratos ac 
graves viros honoribus affceret , et ad rempubltcam administrandam ap- 
posite natum. Quo factum est ut sui oblitus , has urbes Petro A log sio con - 
cesserit , co praetextu , quod Ecclesiae gravis esset illarum cura , quod 
distractae essent oc separatae a reliqua Ecclesiae ditione : quodque , prò - 
pterea quod erant finitimae Mediolani Ducatui , Principem qui inhabitaret y 
quique assidue invigilaret , requirerent : tum quod census annuus novem 
milimm aureorum penderetur , Ducatum etiam Camerini sui Ecclesiae tra - 
derent , optime etiam utilxtati prospectum exisHmabat. At divino sudicio 
non multos post menses factum est, ut sui eum facti vehementer poenituerit; 
atque ego ex nonnullis intellexi , qui eum clamantem audierunt , se debitas 
poenas pendere , quod Ecclesiam talibus urbibus spoliasset. Ac mortene 
nulUm verbum frequentine usurpabat , quam illud Davidis: Pecca tum meum 
contra me est semper ( Prosfeii Sanctacrucii De civilibus Galliae dis- 
sensionibus Commentariorum liber primus , nel tom. V, col. 1431 , N° 9 
della precitata RaccoKa dei PP. Martenk e Durano). 
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(39) « Due mesi , e più durarono i dibattimenti e le discordie fra i Car- 
» dinali raccoltisi io Conclave , per dare al defunto Paolo IH un degno 
» successore. Finalmente nella notte precedente al di 8 di febbraio del 1550, 
» per opera spezialmente de’ Cardinali Farnese,* Guisa e d’Este , fu eletto 
» in Papa Giovanni Maria di Monte, o sia del Monte , Cardinal Vescovo 
» Prenestino, che prese il nome di Giulio III. Fra le prime gesta di questo 
» nuovo Pontefice annoverasi l’aver egli , per riconoscenza verso il Car- 
» dinal Farnese , confermata la Prefettura di Roma ad Orazio Farnese 
» Duca di Castro, e il grado di Gonfalonier della Chiesa al Duca Ottavio, 
» con due mila ducali al mese di pensione; o l’avere ordinato a Camillo 
» Orsino di restituir la città di Parma colle fortezze, artiglierie e muni- 
» zioni ad esso Duca Ottavio Farnese , il quale nel di 95 dei sopradetto 

« mese di febbraio fece in essa il solenne suo ingresso. » ( Poggiali , 

Mem.stor. di Piacenza , tom.lX, pag 968. E veggansi pure il Muratosi, 
Annali d’Italia, 1550; ed il Luta, Famiglie celebri Italiane, voi. Il, nella 
tavola unica della famiglia Del Monte di Montesansavino , estinta nel 1570). 
Ma come interessantissima sopra ogni altra, si vegga nella precitata Rac- 
colta di Eugenio Albèri, Serie li, voi. IH, pag. 343 e seguenti la Rela- 
zione di Roma al Senato Veneto dell’ Ambasciatore Matteo Dandolo , 
dell’anno 1551 : nella quale ampiamente si discorre degl’intrighi e vicende 
diverse avvenute in questo Conclave di Papa Giulio IH; delle qualità sue 
fìsiche e morali , de’ suoi nipoti e parenti; dei principali suoi consiglieri; 
infine delle qualità ed affetti di varii Cardinali intervenuti al detto Con- 
clave, durato ben 70 giorni. 

(40) Già si è notato qui sopra come Giulio HI ( Giovanni Maria Ciocchi 
di Monte S. Savino in Fai di Chiana ) appena salito al Pontificato , ordi- 
nasse la restituzione della cillà di Parma, tuttavia custodita a nome della 
Chiesa da Camillo Orsino, Capitano generale per la medesima (V. Anno- 
tazione 30 a , a pag. 753), al Duca Ottavio Farnese (94 febbraio 1550). 
Questo fu cagione in breve, che Ottavio, dopo essere stato fin qui in molti 
trattati co’ Ministri dell’ Imperatore per la ricuperazione di quella città , 
voltasse indi vela per mantenersi contra de’ medesimi , scoperti troppo 
vogliosi di quell’ acquisto, e malcontenti della restituzione a lui fattane. 

« Quattro Brevi Pontificii (soggiunge qui il Poggiali , loc cit . , pag. 969) 
» spediti su tal proposito, posti furono per la prima volta in luce dal dotto 
» Autore delle Ragioni della Sede Apostolica (Parte IV, pag. 998 e se- 
9 guanti), al quale rimetto i leggitori. Rispetto all’ aliare <)i Piacenza, 
» impariamo dal Cardinal Pallavicino (Storia del Concilio di Trento, Pari. I, 
» lib. XI , cap. 7° ) che lo stesso Pontefice , desideroso d’amistà coll’Impe- 
9 rodare , gli mandò larghe proposizioni , per comporre la controversia 
9 circa la detta città; e fra le altre , di convenire in una tolleranza reci- 
9 proca, e senza pregiudizio d’ambedue le parti; onde Cesare tenesse Pia- 
9 cerna, e Ottavio, come investito dal Pontefice , Parma; si togliessero tutte 
9 le offese, e si desse al Duca per Piacenza qualche ricompensa d’entrate. 
* Ma queste proposizioni fatte a Cesare, o per meglio dire a’ Ministri 
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» Cesarei da Bastiano Piglimi Vescovo di Manfredonia, e Nunzio Pontificio 
» in Germania , non incontrarono quell’ accoglimento , che dal Papa per 
» avventore sperava si. Imperocché nella Corte Imperiale (prosegue a dire 
» il Cardinal Pallavicino, loc.cit . , cap. 11°) e* erano impresti due concetti ; 
» V «no dal Senato di Milano , che quella città ( di Parma ) insieme con 
» Piacenza appartenessero chiaramente alVImper odore; V altro dal Gonzaga y 
» che sempre rimanesse in gran rischio lo Stato Milanese , finché havesse 
» per un lato il Piemonte , occupato allora da * Francesi , emuli ùrreconci- 
» Mobili della Monarchia Austriaca , e per V altro Parma posseduta da* 
» Farnesi , che riputando si oltraggiati e spogliati t dovevano esser riputati 
* nemici. Però fu risposto al Nunzio , che V Imperatore desiderava cono - 
» scersi quella causa di ragione •. 

La oonservazione della città di Parma in mano al Duca Ottavio Far- 
nese era stata pare caldamente raccomandata a Papa Giulio 111 dal Car- 
dinale del titolo di Santa Croce, Marcello Cervini (poi Marcello li, quegli 
di cui abbiàm detto nella Annotazione 34» a pag. 761 ), devotissimo alla 
memoria del definito Paolo III , e però obbligatissimo alla Casa dei Farnesj. 
Ed il seguente si è il brano della lettera che gli indirizzava espressamente 
a’ *6 di maggio 1550 dal Convento di Santa Maria del Popolo, al momento 
di partirsi di Roma : 

« Con buona gratin della Santità Vostra, et con la buona licenza, che 
» ella s’è degnata darmi , io mi parto domattina. ... Ma prima m’è parso 
» convenire al debito mio di raccomandare a Vostra Beatitudine grande- 
» mente tutta la Casa di Papa Paolo, santa memoria, et in spetie il bi- 
» sogno presente del Signor Duca Ottavio , per la consenratione di Parma, 
» a dirottone della Santità Vostra, et della Sede Apostolica, supplicandola 
» a voler per sua benignità dar alcun assegnamento fermo et ordinario, 
» acdochò si possano mantenere i soldati per quella guardia. Il qual officio, 
» come ho detto , io fo più per sodisfar al debito mio , che tengo verso 
» questa illustrissima Casa , che perch’ io lo reputi necessario , sapendo 
» quello che , la Santità Vostra fa da per sè , et come con la solita sua 
» prudenza considera molto bene quanto importi all’autorità sua , et della 
» Sede Apostolica, et insieme alla libertà d’Italia, che Parma sia tenuta 
» sicuramente per mano del Duca Ottavio, come son certo che sarà tenuta, 
» con quella parte d’ aiuto disegnato da Vostra Beatitudine. Alla quale , 
» perchè so esser superfluo , che io mi estenda più oltre per questo 
» conto eco. » ( Lettere di Principi ecc. y Lib. I , a cart 165 della precitata 
3» ediz. Veneta, 1570). 

Ed in altra scritta egualmente allo stesso Pontefice, d’Agobbio, ossia 
dalla città di Gubbio nell’Umbria, li 9 settembre 1553, dopo pervenutagli 
la notizia come lo sfortunato Orazio Farnese Duca di Castro , fratello del 
Duca Ottavio, e dei Cardinali Alessandro e Ranuccio, Cavaliere dell’Ordine 
di S. Michele, e genero del Re Enrico li, colpito da un tiro di artiglieria, 
avesse miseramente perduta lavila (addi 18 luglio 1553) sulle mura dell’as- 
sediata città di Edmo nell’Artesia, già vicina ad arrendersi, cosi facevasi pure 
lo stesso Cardinale a rammentare in lode della Casa dei suddetti Principi; 
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« L’amor paterno di Vostra Beatitudine verso i nepoti della tonta »e- 
» moria di Paolo a me è noto. Piaccia a Dio col caso di qnett’infortunato 
» giovene ha ver posto fine a gli effetti del timore , che Vostra Santità 
» haveva di loro (Di esso Duca Orazio f genero dei Re Enrico di Francia , 

* pare che Papa Giulio , con tulio che da * Farnesi fosse stato fatto Cardinale 
v e Papa , nudrisse molto sospetto , e per lui Valesse anco di lutti gli altri 
» di sua Casa). Io, come creatura di quell’ossa sempre da me venerande, 
» rendo a Vostra Santità quelle grafie, che posso maggiori, per fi he- 
» neficii , che fa di continuo a tutta quella Casa : et in particolare , per 

* l'amorevolezza ultimamente mostrata al Cardinal Farnese ecc. » ( Lettere 
di Principi , loc. ciL , a cari. 169}. 

(41) Ottavio Farnese, dopo la morte dell’avo Paolo III, si teneva mal 
sicuro nel suo Ducato di Parma, nè pareva confidar molto nello suocero 
Carlo V; chè Don Ferrante Gonzaga, già Viceré di Sicilia ed ora Luogo» 
tenente generale nello Stato di Milano, e Don Diego Urtadodi Mendóza, 
Ambasciatore Cesareo appresso Giulio Ili, n i mie ialini ì alla Casa Farnese, 
andavano tuttavia macchinando contro di lui (V. Odobici nella tav. XIV dei 
Farnesi Duchi di Parma, dispensa 153, ih continuazione delle FamigkeloeUbri 
Italiane del Conte Pompeo Luta; Milano, 1867 }. Di questo ben famoso Don 
Diego , di cui occorre frequente menzione negli avvenimenti politici di 
quegli anni, abbiamo presso l'Abate Vincenzo 4 lessar ubo Costanze i se- 
guenti brevi cenni biografici nelle erudite di lui Annotazioni atta spesso citata 
Raccolta Iacobi Sajdoleti Epistolae famUiares etc., Part li, pag. 66; 

Est hic Didacus Hurtado de Mendoea , Eneci Tendillae Canili# , 
eiusdemque Mondexarensis Marchionis, incliti Granatensis ultimi adoereos 
Mauro* belli Ducis et Ioannae Paciecae filine. Fratres habuit Ludovicum 
maiorem nata ac familiae Principem , Franciscum Gùntiensem Episcopum, 
Bemardinum Triremium Hispankarum Praefecium, Jntonùmque utrmsqus 
Americae Proregem . Quum Granatae oc Salamanticae Rnguarum Latina* f 
Graecae ac Arabica*, nec non iuris utriusque studiis operato dedisset , in 
Jtaliam venit , ut absolutam Philosophiae atque artium optimarum scien- 
tiam sibi comparar et. Neque soluto eruditi onis , sed et fummo# in pubkcis 
mumribus obeundis prudentiae , et bellica in re lirtutis laude vuufime {tornii. 
Legationityus enim variis cum Fenetiis , turo Tridenti in Synodo OEeutnenka 
( in qua orationem habuit ) sub Paulo III, ac Rotnae apud eumdem P<m- 
tificem egregie per fune tus , mogmm et scriptis , et rebus praeclare gestis 
nomen sibi comparava . Bencdicto Accolto Cardinali subsequentibns tempo* 
ribus, calde familiariter usum fuisse , in suamque domum , quum Fenetiis 
moraretur , Card, ipsum Accoltum solipum fuisse recedere, palei ex quadatn 
ad Accoltum Paulli Afanutii Epistola , qua priorem parlerò Philosophiae 
Ciceronis eiusdem nomini inscribit. IJuic Mendozae Ambra sim Ai or alee 
Antiquitates llispaniae dedicava, hominisque taudes celebrai Lutarne Bo - 
namicus in Epistola quadam metrica, quae extal in Deficus Poétarum 
Italorum. Eius opera recenset vir cL Nicol am Antonine in Bibtiatbecft 
Seriptof. Hispan., tom. I , pag. 924. 
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Una bellissima lettera del predetto Iacopo Sadoleto al Cardinale Be- 
nedetto degli Accolti da Firenze ( di coi vedi a pag. 7§t ) , in data di 
Carpentras addi 99 maggio 1539, Didacum Mendozam nobUisehnum Hi - 
spammm adolescentem ei magnopere commendai ( V. Epistolare familiares , 
he. rii.). E con altra scritta da Roma Tanno 1546 allo stesso D. Diego, 
l’insigne Cardinale Sadoleto veterit amicUiae memoriam per literas renovans, 
optai ut Cassar , cujus Mendoza erat Lega tue ad Veneto » , una cum Pon- 
tefice Max. in Christiana Religióne reparanda omnem studhm atque operam 
conferai ( V. eiusd. Epistolae familiares, Part. Ili , pag. 446). 

« Mendoza ( Diégo-Hartado de ) Comte de Tendilla , second ita de 
» Inico Lopez de Mendoza , second Comte de Tendilla , et premier Mtrqnis 
» deMondójar, et de Francoise Pacheco d’Bscatonne sa seconde flèmme 
» ( abbiamo dal Grand Dictionnaire Historique de Morkbi , tom. VII , 
» pag. 440 e 448 della 9 a ediz. di Parigi 175fr\ nacqoit à Grenade, et fui 
» instrnlt dans Ics Sciences , et particulièrement dans T intelligence des 
» langoes. L’ Emperenr Charles-Qaint se senrit de lai dans ses arméés , 
» et Tenvoya Ambassadenr è Rome et aa Concile de Trento. Ce fot lai qui 
» fit en plein Consistoire le 18 janvier de Tan 1548, cotte protestation 
» hardie de la nallité da Concile. L’Empereur lai donna le gouvernement 
» de Sienne: d’où il le rappela depuis, parer? que son hnmenr impériease 
» éfeignoit des Espagnols toos les peuples de ce pays. Philippe II se servii 
» ancore, en diVerses occasions, de Diégo Hurtado de Mendoza, qui monrut 
» sanS aHiance vera Tannée 1575. Comme il aimoit les lettres, il eut soin 
» de recneillir uno très-belle bibliothèque remplie d’excellents manuscrhs, 
» qu’on a depois mis dans celle de TEscorìal. Il laissa aossi direrses 
» ouvrages de>sa facon; entr’aùlres , un de la guerre de Grenade, sous 
» Philippou, Roi d’Espagne , et un autre de poesie, intitalé : Obras de 
» l’insigne Cavallero D. Diego de Mendoza. On lai attribue sassi la pre- 
» mière parile de Laxarillo de Torme s » . 

Intorno alle animosità di Don Diego di Mendoza e della intiera suà 
Casa centro Cosimo I , a motivo delle cose di Siena , dove egli con so- 
verchia alterìgia fu Governatore per Spagna (V. Annotazione 59*), si vegga 
in particolare la Relazione di Firenze di Mescer Vincenzo Fedeli , tornato 
da quella Corte Vanno 1561, nella precitata Raccolta delTALEfeai , Ser. II, 
voi* 1 , a pag. 379. 

(49) Fin dal giugno 1547 il Re di Francia Enrico II avea conchiuso pa- 
rentado con la famiglia di Paolo III ( V. Annotazione 30*, a pag. 753 ) , in 
promettendo per moglie ad Orazio, Duca di Castro e fratello d* Ottavio 
Farnese , Diana figliuola soa naturale , e legittimata , nata T anno 1538. 
Il qual matrimonio (osserva qui il Palla vicino, Storia del Concilio di 
Trento i Part. 1, tib. X, cap. II, N° 6) trattato avanti del Papa a fine di 
levar a* Francesi la gelosia per la congiunzione d* Ottavio con Cesare , 
allora fu volentieri stabilito per mostrar a questo, che quando egli Tab- 
bandonasse o l’urtasse, non gli mancherebbero altri sostegni. Queste nozze 
si stipularono con contratto dei 13 febbraio 1559; ma per altro non si ce- 
lebrarono che sul principio dell’anno 1553. 
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« Ditone, légitìmée de Franco, Duchesse de Castro, pois de Montmo- 
» rency (scrive il Morbbi precitato, tom.IV, col. 145), étoit Bile d’Henri, 
» alors Dauphin, pois Boi de Franco (31 mars 1647), second de ce nona, 
» qui l'avoit eoe do Philippine des Ducs f demoiselle de Coni ( Correggati di 
9 Moncatieri, etsendo ivi la Filippina Duchi nata da una delle più antiche 
p e nobili famiglie poco dopo Vanno 1516, per le nozze di Filippo Duchi , 
» Senatore Ducale , con Lucrezia Panisscra. Errò pià stranamente il eh . 
» Odorici già sovra citato nella tav. XII dei Farnesi , scrivendo che questa 
9 Filippina nacque da Filippo duca d’Asti e senatore di Savoia). Le Boi 
9 Francois I Fatma beaucoup , à cause de son esprit. On Féleva avec un 
9 som partictdier; et comme elle avoit une mémoire prodigi e use, on lui 
» apprit Fitalien et l’espagnol , et mòme un peu de latin. Le Boi son 
» pere la maria en 1553 avec Horace Farnese , Due de Castro, Chevalier 
p del’Ordrede St-Michel , fils putné de Pierre- Louis Due de Parme. Mais 
9 ce jeune Prince de très grande espérance , passa , pour ainai dire , du 
» lit de ses noces dans le tombeau: il fot tué sixmois après son mariage 
» ( 18 julliet 1553), en défendant la citadelie d’Hesdin. Diane prit une 
p seconde alliance en 1557, par contrai du 3 mai, avec Francois Due de 
9 Monhnorency, Pair et Maréchal de Franco , Bis aloè d 'Anne , Conné- 
9 table de Franco, et n’en eut qu’un seul Bis mori peu après sa nak- 
p sance. Cotte Dame prit beaucoup de part au malheurs de la Franco, 
p pendant les guerres civile». Elle contribua à unir le Boi Henri HI avec 
» le Boi de Navarre , depuis Henri IV , et sortii de Paris pour n'avoir 
» pu approuver les desseins de la Ligue. . . . Diane mourut à Paris le 1 1 
» janvier de Fan 1619, àgée de 80 ans, et fut enterrée dans FÉglise des 
9 Minimes de la Place Boyale, oà Fon voit son tombeau dans la chapelle 
p d’Angouléme ». 

Vogliono altri che la suddetta Diana, moglie in prime nozze del Duca 
Orazio Farnese (della quale parla pure con tanta lode il Signore di Bran- 
lóme, nel tom. II, art XI, Madame Diane de France , a pag. 473 della 
ediz.di Parigi, 1787), sia stata frutto degli amori dello stesso Delfino, già 
Duca d'Orleans poi Be Enrico II, colla celebre Diana di Poitiers, figliuola di 
Giovanni Signore di St-Vallier, nata fin del 1499, e però oltre a 18 anni 
prima della nascita del Delfino medesimo (3l marzo 1518). Maritata essa 
di soli 13 anni a Luigi De Brézé, Conte di Maulevrier, Gran Siniscalco di 
Normandia e Gran Cacciatore di Francia, nipote, per canto della madre, di 
Carlo VII e di Agnese Sorci, questa Diana rimase vedova in età di 31 anno, 
e più non depose le insegne vedovili per tutta la vita, a malgrado del- 
Faito favore di cui godette poscia alla Corte di Francia. Suo padre, con- 
dannato a morte come implicato nella rivolta del Contestabile Carlo di 
Borbone (1583), fu salvato per l'intercessione di lei presso Francesco I. 
Questa grazia ottenuta da una vedovella giovine e di straordinaria avve- 
nenza ai piedi di un Be conosciuto per la sua galanteria, ha fatto mettere 
Diana nel novero delle belle di Francesco I, benché non sia provato ch’ella 
comprasse la vita del padre a spese dell’onore. Ella divenne bensì l’amica 
e la padrona assoluta del cuore del Delfino : corrispondenza di amore 
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certamente singolare in tanta sproporzione di età, e tale da far dubitare ai 
più gravi contemporanei che Diana avesse perciò ricorso alla potenza degli 
incantesimi onde mantenerla. Diana superbi et impotentis animi foemina 
( leggiamo presso l’ illustre Iacopo Augusto Db Thou , Historiarum sui 
temporis, lib. ///, nel tom. 1, pag. 108 della magnifica ediz. di Londra, 
per Samuele Buckley, 1733), apué quam plurimum grada valebant Lota- 

tingi fratres et Santandreanus quae pulchritudine sua multorum 

procerum benevolentiam dementerai , amino viro , cum iam inclinata 

euet astate , philtris et magicis , ut ereditar , artibus adeo sibi animum 
Henrici Regie devinoti , ut nunquam alienala voluntate ad exitum usque 
vitae in amore ilio constanter perseveraverit. Huius foeminae arbitrio omnia 
regebantur; et Momorantius ipse , ut auctoritatem et potentiam , quam 
apud Regem obtinebat , incolumem tueretur y morem gerere et prudentiam 
ad turpe obsequium flettere satagebat: pessimo exemplo summi imperii ad 
impotentis foeminae libidinem prostituii ; quae postremo , ut iam inhomines , 
sic et in aerarium , quod hominibus imperata potestatem arripuit eie . 

Noi per altro più volentieri ci appaghiamo , anzi che nella segreta 
potenza dei pretesi filtri amorosi, della semplice spiegazione che il precitato 
Brantòme ( Discours LXI , Henry li, Roy de Franco, tom . V, pag. 331 ) 
trae dalla considerazione della straordinaria bellezza di questa donna cosi 
famosa: ónde l’affezione del Delfino Enrico verso di lei non fu punto in- 
terrotta, nò sminuita dallo stesso suo matrimonio (97 ottobre 1533) colla 
giovinetta Caterina , unica figliuola legittima di Lorenzo de’ Medici Duca 
d’ Urbino. Anzi la Corte di Francia rimase allora divisa tra gli intrighi 
della celebre Anna de Pisseleu, Duchessa di Etampes, favorita per ben 
99 anni del He Francesco I , e quelli di Diana di Poitiers , vedova del 
Gran Siniscalco De Brézé, favorita non inferiore del figliuolo, finché questi 
sotto il nome di Enrico 11 sali al trono li 31 marzo 1547. Allora Diana fece 
esiliare la Duchessa, già odiati ssi ma rivale, e, il suo potere non avendo 
più limiti , diede libero sfogo a tulli i suoi capricci , mostrandosi avara , 
imperiosa, vendicativa e talvolta anche crudele. Nel 1548 Enrico la creò 
Duchessa di Valentinois, continuando sino alla sua morte ( 10 luglio 1559) 
ad essere schiavo delle sue volontà; comportandosi per altro in modo* 
tale da far dubitare se le loro relazioni d’amore non fossero quelle di una 
semplice amicizia. 

Sono curiosissimi a questo proposito gl’intimi ragguagli che ne abbiamo 
dalle Relazioni contemporanee di due diversi Ambasciatori Veneti presso 
la Corte di Francie negli anni 154G e 1551. Dei quali il primo scriveva così: 

« Questo Principe: {Monsignor il Delfino Enrico) è di anni 97, fortis- 
» simo di corpo ; e riesce negli esercizi dell’ armi benissimo. È di com- 
» plessione alquanto malinconica; non è molto bel parlatore, ma risponde 
» risolutamente; e osserva quel che dice edam mordicus, perchè è molto 
» fisso nelle opinioni sue. È di mediocre ingegno, più presto tardo, che 

» pronto Disegna questo Signore aver piede in Italia, perchè non 

» è stato mai d’opinione che si ceda il Piemonte ( Abbiamo veduto nella 
v Annotasene I7 a , pag. 589 e seguenti, che la miglior parte del Piemonte 
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» era stata occupata dai Francesi fin dal 1536, nel bel principio delle 
» nuove guerre ricominciate tra la Francia e V Impero in occasione della 
» morte , 1° novembre 1535, di Francesco Maria Sforza Duca di Milano ). 

» Intrattiene gl’italiani che della patria sono mal contenti; e spende 
» il danaro con gran misnra, ma molto onoratamente. 

» Non è molto dedito a donne: solo si contenta della moglie , e della 
» pratica e conversazione della Gran Siniscalca di Normandia, donna di 
» 48 anni. Però alcuni credono che questo amore , ch’è grandissimo, non 
» sia lascivo, ma come materno filiale, avendo la detta Dama pigliato 
» carico d’ instituire , correggere , avvertire ed eccitare esso Monsignor 
» Delfino a pensieri e operazioni degne di tal Principe. E infatti gli è 
» riuscito bene , perchè di burlatore e vano che era prima , di un voler 
» poco bene alla sua moglie , e qualche altro errore giovinile, ora è fatto 
» del tutto contrario a quel che era. E gli esercizii di guerra , e esservi 

* in persona, gli piacciono sommamente; ed è giudicato da ogn’uno molto 
» ardito , come ne diede prova a Perpignano ed in Schampagna ( Rela- 
zione di Francia dell 1 Ambasciatore Marino Cavalli, 1546, nella Serie I, 
vol.I, pag. 848 e seguenti della precitata Raccolta di Eugenio Alberi). 

E l’altro più distesamente nella sua Relazione dell’anno 1551: 

« Mangia Sua Maestà e beve moderatissimamente, e più tosto manco 
» di quanto si conviene al molto esercizio che fa. È tenuto da alcuni 
» manco libérale e magnifico del padre , forse perchè dona molto a pochi , 
» e però non ne può toccar a tutti o non tanto. Ha donato in una volta 
» alla Duchessa di Valcntinois la confermazione di tutti gli Offiziali del 
» Regno , quale ottengono dal nuovo Re con certo pagamento , del che 
» la ne ha cavato 100,000 scudi e più. Ha donato in una fiata a Monsignor 
» di Guisa , al Contestabile ( Anna di Montmorency ) , al Maresciallo di 
» Sant’ And rea due decime del Clero, che importano 800,000 franchi , oltra 
» molti altri grossi donativi che ha fatto a ciascun di questi in panico- 

* lare ; ma non resta però di donar anco agli altri , anzi rare volte gli 

» vien richiesto donativo, che non lo conceda 

« Ma la persona che il Re più ama senza dubbio sopra tutti gli 

» altri è Madama di Valentinois. Questa donna di 58 anni , che fu già 
» moglie del Gran Siniscalco di Normandia , e figliuola di Monsignor d! 
» San Valier ; la quale , restata vedova , giovane e bella , fa amata e 
» goduta dal Re Francesco e da altri ancora, per quello che si dice pub- 
» blicamente , e poi venne alle mani di questo Re essendo Delfino ; il 
» quale l’ha amata ed ama e gode cosi vecchia come è , se ben per non 
aver mai adoperati belletti , quali non si usano in Francia ( e cosi non 
» si usassero anco qui), e per governarsi più che può, mostra di aver 
» manco tempo di quello che ha. Questa è donna d’intelletto, e che ha 
» sempre consigliato questo Re essendo Delfino, e alcune volte aiutatolo 
» di danari, per il che egli le è restato obbligato, e la fece nel principio 
» del regno Duchessa di Valentinois ( (548), e le ha donato quanto ho 
» detto prima e tuttavia le dona, e fa in questo ed altro quanto ella vuole. 
» Ella non s’intromette in cose di -Stato, se non seeretamente in farfare 
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» al He alcuna cosa : intende però il tutto , ed ogni di per V ordinarie, 
» ebe mai falla , il Re va dopo il suo desinare a trovarla e sta un'ora e 
» mezza a ragionar con lei e le comunica tutto quello che occorre. 

» La Regina non poteva patir nel principio del regno questo tanto 
» amore e favor del Re verso la Duchessa; ma finalmente, cosi pregata 
» dal Re , la tollera pazientemente e pratica continuamente con lei. Ed 
» airincontro la Duchessa fa buoni officii col Re per la Regina, espeeso 
» la fa andar a dormir con lei , e cosi vivono insieme al meglio che 
» possono. 

» È stata la Corte in dubbio un tempo chi amasse più il Re, o il 
» Contestabile o Madama* di Valentinois ; ma ora per molti segni si giudica 
» che Madama sia più amata, considerando che l’amor che il Re dimostra 
» al Contestabile possa esser anco per 1* utile che cava da lui , mentre 
» questo di Madama non può esser per altro che per vero amore. Questo 
» dico perchè sono questi due inimicissimi insieme con molto dispiacere 
» del Re. Questa inimicizia cominciò tre anni sono, ma non si scopri 
» palesemente, se non l'anno passato, che Madama si accorse che il Con- 
» testabile aveva tramato di far innamorar il Re nella Governante («ma 
» Damigella Scortese della Casa dei Lewiston) della Regina piccola di 
» Scozia ( la giovinetta Maria Stuarda , figlia di Giacomo V e {K Maria 
» di Guisa , nata li 8 dicembre 1649, è divenuta Regina di Scozia appena 
» 6 giorni dopo nula, per la morte del padre suo): bella donna, e questo 
» per levarlo dall' amor di lei ; e la cosa andò tanto innanzi , ebe essa 

• Governante ne è restata gravida del Re ( onde nacque il figlio , indi le- 
» gittimato , detto Enrico d'Angonlème, Gran Priore di Francia , Gover - 
» natore della Provenza ed Ammiraglio dei mari di Levante , trafitto di 
» spada in Aie di Provenza li 9 giugno 1580, per mano di Filippo degli 
» AHovitiy Barone di Castellana): il che pesò tanto a Madama, che la se 
» ne dolse estremamente, e ebbe il Re che far assai a scusarsene, e col 
» Contestabile passò gran tempo che non si parlarono. Finalmente ad istanza 

• del Re si pacificarono nell'estrinseco, ma intrinsecamente si odiano più 
» che ma»; si che seno ora queste due bande come doe fazioni in Corte, 
» e chi si accosta ad una parte sa certo di non poter esser se non disfa- 
» vorito dall'altra E perchè il Contestabile , come ho detto , non è amato 

• in Corte, quasi tutti i grandi pendono dalla banda di Madama; fra i 
» quali è tutta la Casa di Guisa , si perche Monsignor d’Omala è genero 

• di Madama ( Claudio di Lorena , Duca di A amale y aveva sposata Luigia 
» De Brézé i secondogenita di Diana di Poitiers ) , si perchè il Cardinale 

• ( Carlo di Lorena dei Duchi di Guisa) vorrebbe esser solo al governo. 
» vi è con questo il Maresciallo di Sant' Andrea , che odia anco egli il 

• Contestabile ; e sono anco da quella parte la Regina e Madama Mar- 

• gherita ( Duchessa di Rerry, sorella unica del Re , poi Duchessa di Savoia 
» nel 1559), che non amano il Contestabile, perchè ha sempre fatto majneo 
» conto di loro ebe non doveyg : se ben queste due non si scoprono* In 
» modo che si sono veduti l’ anno passato molti disegni del Contestabile 
» esser andati a vuoto eoe. » ( Relazione di Francia di Loukazo Contariki, 
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tornato Ambasciatore da quella Corte svito fine dell? anno 1551 , nella Rac- 
colta di Eugenio Alvèei , Serie I, voi. IV, alle pag. 61, 77 e seguenti). 

Finalmente da un'ultima Relazione di Francia del durissimo Giovanni 
Soeanzo, tornato Ambasciatore da quella Corte nel 1558 (V. Autèbi , 

toc cit, y Serie I, voi. Il, a pag. 495), abbiamo: « Dopo il desinare 

» si ritira poi Sua Maestà con poca compagnia in camera di Madama di 
* Valentinois, dove sta circa ad un'ora, e poi va a giuocare a pallamaglio, 
» e qualche fiata allà palla, avendo incominciato da qualche tempo in qua 
» ad intermettere gli altri esercizi più forti. Cena poi similmente in pubblico, 
» e dopo va in camera della Regina, dove si trovano la maggior parte 
» delti Signori con le Dame, e li si trattiene con piacere per più di un'ora ». 

Diana di Poitiers , Duchessa di Valentinois , divenuta pei favori di 
Enrico li enormemente ricca, impiegò una parte delle regie liberalità ad 
abbellire il Castello d’Anet, nella provincia della Belsia (Beauce), a 16 
leghe da Parigi , il quale divenne uno dei più bei monumenti dell'archi- 
tettura moderna che si fossero veduti in Francia , e in cui ella andò a 
passare il rimanente de* suoi giorni , allora quando Enrico II venne ad 
immatura morte li 10 loglio del 1559 in conseguenza della strana ferita 
riportata nel solenne torneo bandito in Parigi a festeggiare le nozze della 
sorella Margherita, sposa di Emanuele Filiberto Duca di Savoia. Caterina 
de* Medici , Reggente pel figlio Francesco II , non tardò allora motto a 
cacciare la sua antica rivale dalla Corte, senza però molestarla nella sua 
solitudine. Quivi abbandonata da tutti gli antichi cortigiani, tranne dal 
vecchio Gontestabile Anna di Montmorency, col quale orasi poi rappat- 
tumata , ella sopportò con fermezza e coraggio quel genere di vita , per 
lei cosi nuovo, sino alla sua morte, avvenuta ai 96 aprile del t566. 

« Après la mort de Henri 11 en 1559 (ne conferma il Moeebi, toc. ctt., 
» tom. Vili , pag. 499 ) la Beine Catherine de Medicis, ne la pouvant re- 
» gardcr que comma uno rivale qui lui avoit òté le coeur de son mari , 
» étoit sor le poiut de laisser agir sa baine contro elle : mais comma ses 
» intérèts ne s'accommodoient pas avec sa jalousie passée , et ateo son 
» ressentiment présent, elle se contenta de la chasser de la Coor. On lui 
» demanda avec reproche des pierreries do grand prix, qui appartenoient 
» au Boi , et qu’elle avoit en sa possession. Diane donna à la Reine sa 
» belle maison de Chenonceaux sur le Cher, doni le Baron de Saint Cyergue 
» lui avoit fait présent à elle-mème. De tous ceux qu’elle avoit avaneés 
» pendant sa faveor, il ne s'en trouva pas un seul qui voulùtse déclarer 
» pour elle, tant la haine publique l'emporta sur les bienfaits particuHers. . . 
» Elle fot enterrée dans la grande Chapelle do Chàteau d'Anet, qu’elle 
» avoit fait bàtir, et où elle repose sous on fort beau mausolèo de marbré^ 
» élevé au milieu du choeur, où elle avoit fondé quatre Chanoines». 

Questo monumento, opera di Giovanni Goujon, fa trasportato a Parigi 
durante la Rivoluzione, e posto nel Museo dei monumenti francesi , ove 
attualmente si conserva. 

(43) Il Cardinale Alessandro, primogenito del Duca Pier Luigi Farnese, 
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nato nel 16*0, 7 ottobre, e promosso alla sacra porpora li 18 dicembre 
1534 da Paolo 111 suo avolo, come già si è vedalo nella Annotazione *3» 
a pag. 743; ed il Cardinale Ranuccio, ultimogenito dello stesso Pier Luigi, 
nato nel 1530, addi 11 agosto, creato pure da Paolo III li 16 dicembre 
1545 Cardinal Diacono del titolo di Santa Lucia , dal quale passò poscia 
al Presbiteriale titolo di S. Angelo V. Odorici nelle tav. XII e XUI dei 
Farnesi Duchi di Parma , dispensa 53, in continuazione alla grande opera 
delle Famiglie celebri Italiane del Conte Pompro Litta. 

Ranutius Romae anno 1530 Petto Aloysio Famesio patre ortus (scrive il 
Cosi anzi in nota ad una Epistola del Sadoleto al medesimo, scrittagli da 
Roma li 37 settembre del 1545, per la quale seco lui si rallegrava quod 
in convento amplissimorum hominum de omni literarum genere disputan- 
tium, magnos in viriate et doctrina se fecisse progressus osUnderit ), puer 
adhuc , nipote non ampline xv annos nalns , ab avo suo Panlo III Pont . 
Max. in Cardinalinm Senatum relatns est anno 1545. PuerUibus disciplina 
Bononiae imbuirne , ad graviores scientias in gymnasio Patavino animum 
appulit, in quibus quantom brevi tempore progressum fecerit , patet ex hoc 
Sadolcti ad enm Epistola. Inlio III Pont. Maximo provinciae Patrimonti 
Legatus a intere praefuit , mox maioris, ut aiunt , Poeniténtiarii dignitate 
anctos , quum Neapolitano Archiepiscopatn quod a Paulo III acceperat se 
se abdicasset , Ravennatem demum ecclesiam obtinuit. Sed huic quoque Ec - 
elesiae nuncium remisit Pio IV Pontifico Maximo, a quo Bononiensis Epir 
scopus factus anno 1565, quum Parmam ad Octavium Famesium fratrem 
profectus est , ea in urbe vivere deiiit anno 1565 , V. Kalend. Novembris , 
aeiatis xxxv. Vide Oldoinium in Ciaconii opere, tom. Ili, col. 731 ( Ucobi 
Sadolkti Bpistolae familiares, Parte IH, pag. 415). 

Con altra lettera poi, scritta pure da Roma addì 30 settembre 1546, 
lo stesso già vecchio Cardinale Sadoleto si faceva a persuadere al giovine 
Cardinale Ranuccio Farnese , ut non minti# tori Civili , quam Philoso • 
phiae stodeat; atque huic quidem non inchoatae solum, sed ad fastigium 
usque sacrae Theologiae perductae, assidue incumbat ( V. eiusdem Spisi, 
fornii, Pari IH, pag. 438). 

(44) È nota abbastanza la potenza straordinaria che esercitava l’Impe- 
ratore Carlo V di codesti tempi in Italia, massime dopo aver trionfato 
dei Confederati Protestanti di Germania , nella battaglia di Muhlberg sul- 
l'Elba in Sassonia (34 aprile 1547). Signore del Regno di Napoli e dei 
Duoato di Milano, padrone di Piacenza e di altre principali piazze d’Italia, 
Garlo Y non ambiva altro che di cattivarsi ancora l’animo e di procurarsi 
le forze del novello Pontefice Giulio 111 , onde cacciare i Francesi dal 
Piemonte, e sbarazzarsi così degli ostacoli che il solo Re Enrico II ornai 
opponeva con costante risoluzione alle mire ambiziosissime dell’Impera- 
tore e dei suoi Ministri. La conquista di Parma era quella che d’intorno 
a questi tempi maggiormente l’occupava. Ottavio Farnese, visto che nulla 
era a sperare dall’Augusto Suocero per la conservazione di quel suo Du- 
cato, si diede a cercare protezione presso il Re di Francia, e l’ebbe coi 
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fratelli , i Cardinali Alessandro e Ranuccio , più pronta ohe forse non si 
aspettava, pel trattato coochioso in Amboise addi 97 maggio 1551 , pel 
quale con tutta la sua Casa , i suoi beni e le sue piazze si assoggettava 
a’ servizi del Re Enrico 11 (V. Do Mont, Corpi Universel Diplomatique eie., 
tom.1V, part. Ili, a pag. 96 della ediz. di Amsterdam e delì’Aja, 1796). 
Papa G folio, che sino allora aveva favorito i Farnesi, tentò bensì sul prin- 
cipio di sventare cotesle pratiche , ma non riuscendogli , e tratto dalle 
bugiarde persuasioni e promesse dell’Ambasciatore Cesareo D. Diego llen- 
doza, si lasciò andare a collegarsi finalmente cogli Imperiali a’ danni del 
Duca Ottavio, cui dichiarò decaduto dal dominio di Parma e Piacenza , 
ribelle alla Santa Sede e accattatore contro i patti di presidio straniero 
( V. Gnostici , toc. cit . , tav. XIV ). 

(45) Giambattista del Monte , figlio di Baldovino , fratello maggiore di 
due anni di Papa Giulio HI, e di Giulia Mancini d’Orvieto, fu beneficato 
dallo zio col feudo di Nepi nel Patrimonio , e colla dignità di Generale di 
Santa Chiesa. Chè anche Giulio 111 segui in questo le vestigia degli altri 
Papi. Infatti al predetto Baldovino, suo fratello, diede la città e il terri- 
torio di Camerino: e a questo di lai figliuolo Giambattista, oltre averlo 
creato Gonfaloniere e Capitano generale della Chiesa , ottenne in seguito 
da Carlo V le città di Novara e Civita di Penna, confiscate ai Farnese. 
Altri Stati e pingui rendite concesse pure ad Ascanio della Cornia e a 
Vincenzo dei Nobili , figli di Ludovica e di lacopa del Monte , sue sorelle. 
Altri parenti fece poi Cardinali ; come Cristoforo del Monte da Arezzo , 
fratello di un suo cugin di padre: Fulvio della Cornia da Perugia, fratello 
di Ascanio, celebri amendue non meno pei favori ricevuti dallo zio Pon- 
tefice, come per le loro vicende: Roberto dei Nobili da Montepulciano, 
figlio di Vincenzo, giovanetto che fu illustre per pietà e dottrina, e perciò 
fatto Cardinale di soli 19 annidai prozio Giulio: e finalmente Gerolamo 
Simoncelli da Orvieto , suo pronipote per via di Crìstofora , sorella di 
Giambattista, figlio, come si è detto,. di Baldovino del Monte. 

Del resto, quando nel 1551 Papa Giulio IH intraprese la guerra contro 
i Farnesi, Giambattista del Monte, fu nominato Capo dell’esercito pon- 
tificio, pel desiderio che il nome del nipote del Pontefice acquistasse fama: 
ma gli furono però posti a’ fianchi due esperimàntati Capitani , Alessandro 
Vitelli e Camillo Orsini. Giambattista ambiva di divenire padrone degli 
Stati di Casa Farnese; ma Giulio 111 nell’anno seguente bramò la pace e 
cominciò le trattative, per le quali fu conchiusa una tregua di due anni 
fìra il Papa, Enrico 11 Re di Francia, e Ottavio Farnese, il quale conservò 
così il Ducato di Parma (V. Raynadi, Annales Ecde riattici e tc. Ioni. XIV, 
pag. 481 , N° XXXVI 11 ). I capitoli di questo accordo , seguati in Roma 
net Palazzo Apostolico dal Papa e dal Cardinale Francesco di Tornone, 
addì 99 aprile 1559 , riferiti nella pregiatissima Raccolta di Lettore éé 
Principi (lib. Ili, cari. 193 della ediz. Veneta 1581), portavano in so- 
stanza , che il Papa ritirerebbe le sue milizie da Parma e dalia Mirandola, 
e resterebbe il Duca in possesso del contrastato dominio di Parine: eh e 
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i Cardinali Farnesi sarebbero rimessi in possesso de’ loro beni, ed Orano 
Farnese nel Onesto di Castro; con piò altre condizioni che qoi si trala- 
sciano. Irritato H nipote dei Pontefice di vedersi deluso delia sperata gran- 
dezza, si andava però a tutto potere opponendo alla conclusione di quegli 
accordi, fino a protestare disobbedienza alio zio. Cupido di gloria, cercava 
anzi sempre occasione di cimentarsi all’assedio della Mirandola, dove si 
trovava. Ma pochi giorni prima che quella concordia definitivamente si 
stabilisse, nel giovedì santo, 14 aprile, cadutogli in una scaramuccia morto 
il cavallo per colpo d'artiglieria , i nemici gli furono presto addosso e lo 
uccisero miseramente. 

Parecchie ed interessantissime lettere scritte da Giambattista del 
Monte tra li 97 febbraio 1561 e b 10 aprile 1559 a Don Diego di Meadoza , 
a Papa Giulio 111 , e a Don Ferrante Gonzaga , relative tutte ai politici 
maneggi ed Mie militari fezieni di quell’ epoca , si possono leggere nel 
precitato lib. Ili di Lettere di Principi , da carte 100 a 190. 

« Ha Papa Giulio del ano sangue ( scriveva il Veneto Ambaseiatore 
a Mattbo Dandolo netta sua Mekcicme di Roma , da dove avea Catte ri* 
» torno nella primavera deirapoe 1551 ) il Signor Balduina soo fratello 
p maggiore di due anni, che egli urna grandemente, sicché piu volte di 
» lui mi ha dette estmiki concordissimus fraier. Questi ba un solo figliuolo 

• legittimo, che è H Signor Giambattiste del Monte» di circa 39 anni, 

• maritato in una figlinola ( Ersilia, nula nel 1599 da Monsignor Jacopo 
» Corti se, gentttwmo Modenese, e da Giulia Forino , moglie di Francesco 

• Penx, Pretore di Tocco; la guaio fu legi tt i mata nel 1541 dai privilegi 
» di Còsa Farnese) che fu di M. Giacomo Cortese, Procuratore di cause 
» in Rota, avuta da una donna non mogliere, perchè lui era in sacris; 
p e per l' affezione che gli portava Sua Santità , allora Cardinale , gliela 
» fece terre, che suo nipote non la voleva. 6 da poi fece certa questione, 

• della quale Sua Santità si ebbe cosi a male» che tenne molta collera 
» teca: sicché quando egli andò a baciargli il piede, la noti vette nè anco 
n guardarsi Questi non ha figlinoli, sebbene abbia la moglie giovano; e 
r stando da. tanti anni insieme, si può dubitare che non ne siano per 
mavero ( fu indovino il Fenato Jmbosciatoré , perché nessun frutto rallegrò 
t* ir no%ee di Giambattista del Monte con Ersilia Cortese, sopravissuta 
e Udii al marito tarino «21’ muto 1564). il Signor Betonino ba un altro 

• figlinolo di sei in sette anni , naturale < di nome Fabiano , legittimato 
» net 1559, 19 maggio, da Giulio III suo zio. Fu Conte di Montesansavino 
» «tri 1550 alla morte del padre , e rimase ucciso nel 1570 all* assedio di 
n una terra di Francia, ove comandava le truppe inviate dal Duca Cosimo 
» de* Medisi in soccorso di Parlo IX, contro gH Ugonotti. In lussi estènse 
c m breve la famiglia di Giulio IH); e questo Signor Giambattista» non 
» sale non glielo ammette per ano, ma, affermando soa maebre esser pub- 

• fica, dico anco liberamente di chi è figlio, cioè di un certo soldato. 

» Pure è legittimato, e tiene Certe a sua posta motto onorala • (Reiasione 
precitata , tra le Relazioni delta Corte di Roma nel secolo XVI » raccolte 
ed annotate da Toiuuso Gas , Serie II, voi III, pag. 354 detta nevra- 
lodata Raccolta di .Eugenio Albèii ). 50 
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(46) Del celebre Don Ferrante Gonzaga y Governatore dello Stato di 
Milano e Luogotenente generale per Carlo V in Italia , già ei avvenne 
frequente la menzione nelle precedenti Annotazioni . Ora qui non sarà 
fuori luogo riferirne il ritratto che ne abbiamo dalla Relazione di Bbinabdo 
P f a vagbio | ritornato Ambasciatore da Carlo V nel loglio 1546: 

• Ha Cesare ora tre Capitaoi generali; due di terra, che sono il Signor 
» Don Ferrante ( Gonzaga , fratello di Federigo primo Duca di Mantova ) , 

• e il Duca d’Alva ( Don Fernando Alvarex de Toledo ), e uno di mare, 

• che è il Principe Doria. 

» È il signor Don Ferrante uomo di gran fatica, di molta lède e sin» 
» ceriti nelle cose del suo padrone; dorme poco; tollerantissimo di ogni 
» sorta di disagio; della persona valente; maneggia li danari dell’linpe- 
» ratore con gran parsimonia e strettezza , e H suoi non gitta ; laonde è 

• da molti ripreso che, per non aver volute spendere di quei del padrone, 

• sia restato molle date d'intendere ed impedire i consigli e gli andamenti 
a del nemico, e per conservare cosi bene i suoi non abbia acquistato molti 

• amici e molta riputazione. Da riè massimamente viene che nè i soldati 
a l'amano e ^obbediscono quanto dovriano, nè gli altri Capitani lo stimano 
» tanto quanto un tal personaggio e di tanta autorità e nome appresso H 

• suo Principe, si converrebbe. Cesare però la grandissimo conto di esso; 

• il che si è veduto chiaramente nell 9 avergli dato il luogo in Italia che 

• già aveva il Marchese del Vasto ( Alfonso d'Aoalos , venientissimo nomo 

• di guerra , cugino ed erede di Francesco Ferdinando d 9 Avalve Marchese 
» di Pescara , morto Governatore di Milano, in Vigevano , addi 31 marzo 

• del 1546), tosto che l'Imperatore si risolse di provvedere di nuovo 

• uomo Milano. 

» Questi ha Monsignor di Granvela ( Niccolò Perrenot di GranveUe, 

• nato nel i486 a Ornane in Borgogna , famoso Ministro e CmceUUre 

• del? Imperatore, tosino affanno 1550, epoca della sua morte) molto àmie# 

• e favorito, il quale egli iaterteneva ogni giorno, e l'andava continua» 

• mente a ritrovare in casa, nè mancava giammai con Sua Signoria d'egni 
» umilissimo officio: e per questa grazia ch'egli avea con Mefasigaor 
» Granvela e cosi stretta amicizia, mentre egli è stato alla Corte, era 

• adoperato non pur nélle cose della guerra , ma in tutte le deliberazioni 
» ohe si faoevano , ed erano proposte della pace, e degli altri consigli d*hn- 
» portanza • (V. ALBfcn, nella Raccolta precitata, Serie I, voi. I, a pag. 303). 

(47) « Vennesi dunque al ferro. Capo deH’esercito era il Gonzaga: alle 
« genti del Pontefice comandavano Giambattista del Monte , figliuolo di 
» Balduino suo fratello, Vincenzo de’ Nobtti, nipote suo per sorella, €a- 
» millo Orsini della Mentana, Alessandro Vitelli, e con autorità di Legato 
« il Cardinal da’ Medici, fratello del Marchese di Marignano, ch’era Lue- 

• gotenente generale dell’Imperatore sotto H Gonzaga. Il grosso de’ Francesi 

• facevasi alla Mirandola, ove dominava Galeotto Pica, aderente di quella 

• parte. Quivi successe un lètto d’arme ( 5 loglio 1551) con la migliore dei 
» Pontifici!. Dall'altra banda Ottavio Farnese con lo truppe del Re barca 
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« dato il guasto ilei Bolognese. E '1 Pontefice all'incontro gli havea tolta 

• la Città e lo Stato di Castro , del quale mostrava di star geloso per la 
» vicinità di Roma y e per la comodità del mare y ove sarebbono potati 

• sbarcar Francesi ed altri sollevati da loro # ( Sfohza Palla vicino, Storia 
del Concilio di Trento y Parte I y lib. XI, cap.XVI, N° 11, aU'anno 1551 ). 

Cattar vero Pontifici iracundia in Octavium infiammato validissima 
auxilia , ac ducenta awreorum milita prò bellico sumptu pollicilui est ,* nec 
non Parmam , cum expugnata fuisset , se Eeclesiae concessurum : quibus 
promissis Pontifex in suscepto gerendi belli Parmensis eonsiUo firmatus est f 
oc supremum Ecclesiastici exercitus imperium miniare Ferdinando Gonzagae 
infènsissimo Octavii hosti contala die yu.iuniif atque Angetan* Mediconi 
qui posiea in Pontificata Pii IV nomen accepii i in eedem cxercitu Legatum 
Cardinalero creavit. - Così , a conférma delle cose sovra riferite, il Bawaldi 
nei sooi Anmales Ecclesiastici etc. f toni. XIV, pag. 414, N° XIV. 

. (4$) Delle gravi difficoltà che il Capitano generale dell' Imperatore 
Barn Ferrante Gonzaga avrebbe fatalmente incontrate in questa impresa 
della guerra di Parma, ecco quanto si faceva a presagirne uno degli 
atessi di lui familiari, Loca Contile (di cui. già oi avvenne il discorso /qui 
superiormente a pag. 650); il quale daMHano;a”7 di aprile 1551 in questi 
liberi termini ne scriveva al Re di Polonia Sigismondo li: 

« Non ho mancato di riferire al S. Don Ferrando. . . . tutto il buon 

• animo di V. Maestà, e di quanto si è profferta in ogni cosa per la quale 
» il detto Signore si volesse prevalere di lei... . . . Egli si apparecchia di 

• muover guerra a Parma, città nobile, antica, grande, popolosa;, forte, 

• et della quale è Signore et Duca il DueaOttavio Farnese, Prencipe di 
» gran credito, di valore et di possanza, massimamente havendo cotofe- 

• derattone con il Re di Francia. Et perchè V. Maestà desidera sopra i 

• ossidi guerra intendere alcune cose , et me ne rkeroò con molta li stanza, 
» perd di questa deiiberatione del Sig; Don Ferrante torte scrivo breve* 

• mente a lei ciò che ne senfch La causa di questa guerra non: la dirò, 
» pevckò non mi piace; ma affermo bob* che le forse di questo Stato 

( di Milano) con quelle del Papa non sono bastanti a I hnpiìeaa di quella 
» citUh, in quale* tè' forte di sito per natura et perarte, è anqigeray fedele 

• al Duca Ottavio, nimica alla fattione Spagnola, ha vicina la Mirandola 

• ar dkiòtto miglia diè. Menn i presidi Francesi, è vicina « tutta' lo ine- 

• spngnabili fortezze del Duca di Ferrara, che non può mancare di porgere 
» ogni sorte di Soccorso al Duca Ottavio , è .vicina parimente a Manina , 

• la quatto se bene -è-- amica del R0 Catòdico nondimeno apre il 'transito 
s ad ogni fattione. Panna poi è monito di soldati forestieri, di Capitani 
» principali di Francia et d’Italia; è il. paese l’estate «campeggiarlo peri* 

• coloeò per i tre fiumi che ogni piòggia s’ingromano ; l'Inverno è impra- 

• ticabile per i fanghi che sono profondi, et coinè peoe b\ attaccano» s li 

• Signor Don Ferrante è valoroso Capitano, nientedimeno per elsòr questo 
p Stato impoverito, non ha modo di far grosso esercito, anzi stenterà di 
» trattener questo che ha quattro mesi; poi Francia romperà .la tregua 
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* io Piemonte {come avvenne infatti, éd abbìam già notato a gag. 640), 

* et sarà costretto Don Ferrante difender quello et lasciar questo : ottra 
é che io fo stima del corso delle stelle , facondo hoggi trenta anni rivo- 
» toltone di Saturno, che Parma hebbe rittoria ( perla resistenza opposta 

* nel lisi dal Maresciallo di Lautrec e da Federico Gonzaga Signore di 

* Boxsolo , il quale serviva Francia , all'assedio postole intorno da Prospero 

* Colonna General Capitano della gente deW Imperatore). Questo basti a 

* y. Regia Corona , a coi homilmente bacio le mani » ( Lettere di Loca 
Coimu, lib. 1, a carte 110 della odia, di Venezia, vdlzìiii, in-8»). 

* Chi amasse (Motosamente roder descrìtte le imprese del Gonzaga 

* eontra la città e il distretto di Parma, può leggere PAnniaia ( Istoria 
e dè'snéi tempi, lib. Vili, da carte 309, a 394 detta ediz. di Firenze, pei 
e Giunti, 1133, ia-foL), e 1 ’ Angeli segnatamente che ne tratta ex professo 
» {Hùtoria della città di Parma eco., lib. VI, da pag.568 a 609 della ediz. 
» di Parma, appresso Erasmo Viotto, 1591, in-4° ). A me basterà accen- 

* nére, che 500 carelli da Pietre Strozzi felicemente introdotti in Panna, 

* cinta d’assedio, o piuttosto di blocco, furono la sahile della medesima. 

* lièperocchà questi facendo di poi spesse sortite , tennero il cammino 
è aperto alle vettovaglie) e talmente inquietarono gP imperlali , che non 

* osarono mài stringere con vero , e formale assedio quella città , quan- 
» tunque padroni fossero di quasi tutte le castella e terre forti dei distretto 

* di essa...... Ventilo poscia il settembre (1551) dovette accorrere Don 

* Ferrante con parte delle sue genti verso il Piemonte, dove il Signor di 
» Brlsao Capitano del Re Cristianissimo si era impadronito di 8. Demi Sno, 
» Càtari, Brusasco e d’altri luoghi di minor conto ( V.la precedente An* 
» notazione 17* apag. 641 ). Restò al comando degl’imperiali sotto Parma 
» Gian Iacopo dò’ Medici Marchese di Malignano , soprannominato il 

* Medichino , kl quale, formato un blocco più largo di quatta città, orno* 
» parti le milizie sue In Gastriguelfb e Noceto del Parmigiano, e in Mon- 
» teochio, CasteInuovo e Breicetlo, torre del Duca di Ferrara, per impedire 

* il passaggio delle vettovaglie ad essa città. Perciò bon accadde V eron a 
» altra cosa d’importanza in quo* contorni, se non che nel novembre «insci 
» a* Frantesi sorprendere il cestello di Torchiara , il eoi scarso presidio 

* fb messe quasi tutto a fi! di spada » (Poggiali, Méntorie storiche di 
Pioemia, tote. IX, pag. 967 e seguenti). 

* Don Ferrante dopo la partito pel Piemonte mriqriù ritornò atttodsedie 
» di Parma. . .... Intanto nrifanno seghette 1569, Cesare veduta quante 

» gft scriveva Dan Ferrante, et considerati i consigli etTeasortaridne del 

* Pepa, della Repabtica Vimtiena, del Duca di Firenze, èt d’aftri Preti» 

* alpi et Signori anchora, i quali desideravano la quiete d’Italia, e quella 
» massimamente della Lombardia, et per trovano, coma egli dicava, oc* 
« eupato nelle cose della Magna, nè motto possente in danari; bevendo 

* anchora qualche consideratone batata ri Duca Ottavio come suo genero, 
« accattò la sospensione ( dei 99 apnèe 1559, di cui veggasi nella Anno- 
ti tastone 46*, a pdg.Wi), et entrò nett’aecordo: ordinò a Don Ferrante, 

* che munite le frontiere, levasse l’assedio a Parma, mand a rne alla (tifosa 
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• del Regno di Napoli i Tedeschi del Madruccio, e cassati gl’italiani, H- 
9 partisse gli Spaglinoli et il restante degli Alemanni nelle frontiere del 
» Piemonte. Et alPhora i Cardinali Francesi, i quali nel principio della 

• guerra , per ordine del Re sdegnato , si erano partiti da Roma , se ae 
» tornarono. Il Marchese di Marignano lasciò ogni altro luogo libero al 

• Dica Ottavio, riservandosi il Boigo San Donnino, Castel Guelfo et Co* 
» torno, dove rimase guardia imperiale; et Bressello, il quale l’impera* 
» tore non volle , che si rendesse anchora al Cardinal di Ferrara. Rimase 
» Monsignor di Termos in Parma co f migliori Capitani di gente italiana , 
» che bevesse il Re, i quali seguitavano la sua fortuna, e Phavevano molto 

• tempo con sincera fede servito : de’ quali alcuni poi furono spinti da 

• Termos a Siena, dove egli poscia d’ordine del Re vi fu fatto passare, 
« seguendolo a poco a poco alcune di quelle genti ch’erano in Parma ». 
— Cosi il precitato Bonaventcua amimeli Ferrarese, nel lib. VI, pag.$99 
e seguenti della sua Historia dilla Città di Parma. 

(49) Gerolamo Dandini, nobile Cesenate, fette Cardinale da Giulio III 
addì 90 dicembre di quest’anno 1551 , e piò conosciuto sotto il nome di 
Cardinale d* Imola, dalla città di cui era stato creato Vescovo da Paolo III, 
li 15 maggio 1546. Jcris , solertisque vir , ingenti , omnium litterarum 
genere versatissimus (di lui scrive il Ciacorio, Vita* et ree gestae Ponti fic. 
Romanor. et S. IL E. Cardinal. , 111 , 781 ) , Pauli III Pontificie Musimi 
magieterio usus, cuiue a Secreti* fuit, ab eo bis ta Galliam ad Francisaan 
primo , deinde ad Henrieum fiUum , Galliarum Reges , Intsmundus ad 
Carolum V Imperatorem, ut ipeiue auxilium ad bellum Parmense eueeipien * 
danti implorar et, mitiitur; qua legatione peracta , in Italiam reversus, buie 
bello praeficitur. Absens ab eodem Iulio inter Presbyteros Cardinales Ululi 
S. Matthaei cooptatur , Bononiae purpureum galerum a Hieronymo Saulio 
Genuensiy cintati* Prolegato accepit , honorificaque paulo post ad Carolum V 
prò pace carni Henrico Galline Rege componendo , Legatione cohonestatur. 
Mori immaturamente in Roma d’anni 50 addì 4 dicembre del 1559. 

(50) « Monsignor Prospero va ip Francia, cioè Nunzio alla Corte del Re • 
scriveva di Roma alti 8 di giugno 1559 l’illustre Annibai Caro a M. Francesco 
Gherardini in Ferrara (V. Lettere del Commendatore Annibal Caio tee., 
voi. I, pag. 160 della ediz. dei Classici Italiani; Milano, 1807). Il Sterno^ 
riate infatti dei 19 giugno 1559 dato a Monsignor Prospero Santa Croce in 
quest’occasione della prima sua Nunziatura alla Corte del Re Cristianissimo, 
si riferirà da noi qui appresso distesamente, quale si legge m un Codice 
Ottoboniano che si conserva in Roma nella Biblioteca Vaticana. 

Intanto qui è il luogo di addurre parte della lettera, che a forma di 
Breve Apostolico indirizzava in tale circostanza il Papa Giulio IU al Re 
Enrico 11: 


RBGl CHB1STIAM8SIMO. 


Charissime , eie. 


Quemadmodum nihil nobis molestia* erat Tuae 
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Molestali* nobiscum dissensione , ita nihil jucundvus , ani optatine mutua 
nostra reconciliatione nobis uccidere potuti, quod quidem Tuae quoque 
Maiestati prò sua ac Maiorum suorum erga hanc Sanctam Sederti, et Summoe 
Pontifices benevolenza, atque observantia evenisse non dubitamus: quod ad 
hot attinet, datari certe sumus operam, ut ex parte nostra haec reconci - 
liatio perpetua futura sit, sperante s Maiestatem Tuam non commissuram , 
ut ea in re vincatur a nobis . . . Interim vero, ut prò veteri huius Sanctae 
Sedis consuetudine Nuntium nostrum apud Maiestatem Tuam permanentem 
habeamus , qui nostras et ipsius Sedis res , et negotia apud eam tractet , et 
agat: vicissimque de Tuae Maiestatis rebus , et negotiis , quandocumque 
ucciderti , ad nos scribat , Venerabilero fratrem P no sr bruii db Sancta 
Crucb Bomaoum, Episcopum Chisamensem , Praelatum domesticano no- 
strum , et Rotae nostra© Audilorem , quem quidem db etite nobiltiaiem , 
doctrinam, ac prudentiam amamus plurimum, in Dei nomine ad Maiestatem 
Tuam mittendum duximus , etc. - Datum Romae apad S.Mariam Maiorem, 
die xv lulii, mdlii, Anno 111. 

V. Odorici Ravnaldi Annales Ecclesiastici etc . , tom. XIV, pag. 489 , 
K° XLI della precitata ediz. di Lacca, 1755. * 

(51) Anna di Montmorency, il più illustre e potente dei Ministri della 
Corte di Francia, era stato creato Contestabile dal Re Francesco I Ondai 
19 febbraio dell’ anno 1538 , come abbiamo già accennalo nella Annota* 
sione l7 a , a pag. 614. « Cetoit celuy (ne fa fede nn suo contemporàneo) 
» en la vertu, prudente, consoli et diligence duquel, entro tous autres 
» ayans le maniement et disposition de ses affaires, le Roy avoit plus de 

• foy et d’espe rance » ( Srptiesme livre dee Mémoxret de Meesire Guillauitb 
D o Bbllat, nel tom. XIX, pag. 15 della Collection complète dee Mémoires 
relati fs à l'histoire de France etc. par M. Pbtitot. Paris, 1891). 

• Il Contestabile è ia prima dignità di Francia ( ragguagliava Mattbo 

• Dandolo , ritornato Ambasciatore da quella Corte , al Senato Veneto , 
» li 20 agosto 1549), e si fa fare lui solo la credenza come il Re. È Capi- 
li tano generale delle genti d’arme, e sia come ed ove si voglia, è Luo- 
» gotenente generale del Re , e può impegnare senza altra licenza , per 
» servizio della guerra , la terza parte del Regno. Ha di ordinario 
» all’anno 94 mila franchi di salario, ed è anco di presente Gran Maestro, 

• uffizio che ebbe (il Montmorency) molto prima, e non l’ba ancora de- 
» posto , che vorrebbe quasi diro Scalco generale , imperocché è sopra gli 
« altri Maestri di Casa del Re, che sono molti « ( V. Alberi, Relaxioni 
precitate, Serie I, voi. IV, pag. 35). 

« Sopra tutte le genti di guerra ( scriveva più tardi un altro Amba- 
» sciatore ) è il Signor Contestabile, il quale in ogni luogo ch’egli si ritrovi 
» in assenza del Re è Luogotenente generale di Sua Maestà sopra tutti gli 
« altri , e può disponere della giustizia e di ogni altra cosa pertinente alla 
» guerra , come se fosse la stessa persona del Re , e come Sua Maestà va 
« all’esercito, è officio suo *di condurre la vanguardia, ed ha franchi 94 
» mila di provvisione, e porta per insegna la spada nuda» ( Relazione di 
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(fronda del Clarieeimo Giovami Soranzo, tornato Ambasciatore da quella 
Corte nel 1558, presso Alberi, toc cit ., Sene I, voi li, pag. 419). 

Della dignità e dell’ufficio del Contestabile veggasi ancora la Relazione 
del Governo della Corte di Francia di Vincenzo Lupàno, a cari 10 tergo 
dell’opera Del Governo de i Regni et delle Republiche ecc. di Francesco 
Sansoyino , già citata qui sopra a pag. 744. 

(59) La Repubblica di Siena» per turbolenze intestine, attirossi in questo 
anno 1559 una terribile guerra , che durò lungamente tra Carlo V e i 
Francesi, e cbe fini poi colla sua caduta. « In Siena (ne aveva osservato 
» già prima il Veneto Ambasciatore Matteo Dandolo, nella sua Relazione 

• delV Ambasciata ordinaria di Roma , letta in Senato ai 90 di giugno 

• 1561 ) , trovai in mala contentezza , cbe la peggiore non credo che si 

• possa dare , i Senesi , per la briglia posta loro dall’ Imperatore colla 

• cittadella che vi ha fabbricata Don Diego , bravissima e grande e già 

• tutta in difesa , che entra nel cuore della terra ; e ciò è avvenuto per 
» le loro voglie divise; perchè una parte di loro voleva l’Imperatore in 
« aiuto , che li aiutò come l’ uomo aiutò il cavallo contro il cervo , cioè 

• ponendogli il freno » ( V. Albèbi , nella Raccolta precitata , Serie li , 
voi. Ili, pag. 360). 

Quella cittadella era stata alzata di fresco, per ordine dato da Carlo V a 
Don Diego Urtado di Mendoza, suo Ministro; ma i Senesi, coll’occasione 
della guerra tra Francia e Austria , cacciata la guarnigione Spagnuola, si 
misero sotto la protezione di Francia, che nella notte precedente aldi 96 
di luglio v’introdusse sue genti, sotto la condotta di Nicola Orsini Conte di 
Pitigliano , gridando ognuno ad alta voce Libertà. Di questa guisa il Re 
Enrico li fece della città di Siena la sua piazza d’arme nella media Italia. 
Cimi Praefectura Senensis collata fuisset Didaco Mendozae (scrive il 
Ratnaldi, Annales Ecclesiastici , tom. XIV, pag. 483, N° XLII), Ule, ut 
Hispanum Imperium in ea urbe assereret , munitissimam arcem extruxit , 
fraenumque urbi iniecit. At Senenses ob Hispanorum militari licentia la - 
cessili, atque impatientes eervitutis, icto cum Gallis clandestino foedere eos 
Clusium excivere; ex quo oppido Senas facto impeto ingressi, coniunctisque 
sibi Senensibus Hispanos oppressere atque ejecere ex arce , quam mox solo 
adequarunt. 

Cacciati gli Spagnuoli di Siena e smantellata la fortezza, Frate Am- 
brosio Cattarino dell’Ordine dei Predicatori, Vescovo diMinorica, invece 
di attendere al suo breviario e alla teologia, in cui si acquistò gran nome, 
tanto di poi disse, che persuase al popolo a lasciar l’Imperatore e met- 
tersi sotto l’intiera protezione di Francia : consiglio che fu quindi la rovina 
di quella insigne Repubblica. Il popolo si affrettò a mandare quattro 
Ambasciatori al Re Enrico , e tra essi Claudio Tolomei , poi Vescovo di 
Cunola , persona di molte lettere : i quali a nome della patria riconosces- 
sero da lui la ricuperata libertà, ed il supplicassero del suo generoso pa- 
trocinio. Accettò assai di buon grado il Re di Francia la difesa de’ Senesi; 
e spedi colà per suo Ministro Ippolito d’Este Cardinale di Ferrara, Paolo 
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de la Barthe Signore di Termos ( pei Maresciallo del Regno nei IMS ) * il 
Duca di Somma e Giordano Orsini , giovine nel coi cuore bolliva il desb* 
derio della gloria o dell’ onore , con 4506 fanti , i quali accrebbero dopo 
non molto le turbolenze in quelle parti. Imperocché egli è a sapersi che 
interteneva il Re Enrico , come già il padre suo Francesco 1 , « moki 

• Capitani e fuorusciti Italiani; il principale deQi quali, per il grado che 

• occupava , era il Maresciallo Strozzi , e poi Don Francesco d’ Este , il 
» Sig. Giordano Orsino, il Sig. Francesco Bernardino Vlbnercato, il Sig. 

• Lodovico ed il Sig. Carlo Biraghi , e molti altri fuorusciti , il Principe 
» di Salerno , il Duca di Somma , Generale della fanteria Italiana , e il 
» Duca d’Atri. Non si serviva però Sua Maestà di fanteria Italiana in altra 

• parte che in Piemonte, od anco in poeo numero, perchè il Sig. Conte» 
» stabile ( Anna di Montmorency ) ebbe sèmpre persuaso Sua Maestà a 

• servirsi più presto di tutte le altre nazioni , che di questa , Principal* 

• mente per la poca obbedienza che per il più sogliono prestare li soldati 
« Italiani alti loro Capitani • ( Relazione di Francia , già sovrastata , di 
Giovanni Sohanzo tornato Ambasciatore da quella Corte mi 1658 , nella 
Raccolta dell’AABtii, Serie 1, voi. li, a pag. 418 > 

Intanto nel seguente anno 1558, all! 5 agosto, con amplissima lettera 
scritta dal Palazzo pubblico di Siena , gli Officiali di Ralia et Consiglimi 
della Libertà della Senese Republica , si facevano a ringraziare la Maestà 
deli' Invittissimo et Chrisiianissimo Sire f ebe «non mossa da* meriti loro, 

• anzi solo dalla infinita virtù et cortesia sua , con le proprie facoltà et 
» genti , loro bavesse restituita l'antiqua loro libertà , occupata tanto ia- 

• giustamente; onde con questo esempio, oltre a mille altri, haveme lètto 

• a tutto il mondo chiaro quanto ragionevolmente tenesse il nome di 

• Christianissimo , movéndosi solo per propria benignità ad aiutar i Popoli, 

• et liberar dalla servitù le Provincie et Città , come haveva latto alior 
« allora di Siena, la quale dalla Maestà Sua riconosceva la vita, rtumoE* 
» et ogni sna felicità • . 

Pronto ed umanissimamente rispondeva alla precedente il Re Enrico II 
da Helambrai , alli 14 d'agosto 1558 , significando ai suoi Carissimi et buoni 
amici gl'illustrissimi Signori Priore et Capitano di Popolo della Republica 
di Siena , et a gli Illustrissimi Signori di Balia di detto luogo: • 

• Carissimi et buoni amici. Secondo la naturale inclinatiòne nostra, 
» noi habbiamo sempre havuto compassione de gli afflitti: et fiuto ciò che 

• habbiamo potuto per sollevare et rilevare gli oppressi, et difendere et 
« conservare le ragioni: considerando che questo ò ii proprio d’un Principe 
» amatore di giustilia , ragione et equità. Onde riducendoci a memoria 
» quel che altre volte habbiamo inteso di vostra antiquità, et nobiltà dello 

• Stato di vostra Communità , la quale lira tatto l’altro famose città d’ItaBa 
» ha sempre havuto il titolo di Signoria et Republica, et si è sempre go- 
» vernata con honesta libertà ; la quale l’ Imperatore per sna naturale 
» ambitione , conosciuta et sperimentata per tutta la Christianità , vi ha 
» tolta da qualche tempo in qua , per condurvi sotto il giogo di perpetua 

• servitù et tirannide , in ricompensa della singoiar affettione et devotione 
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• che .sempre gli bevete portato et osservalo, sema che per noi habbtate 
» ancor fatto alcuna buona dhnostratioae, degna di nostra gretta et favore, 

• anzi per il contrario siete stati tenuti per partiali contra di noi, nien- 
» tedimeno rimettendo ogni cosa al tempo , che fa conoscere et isperi- 
» montare quel che è cosa buona o trista , havendo più riguardo a gl 
» essempi di virtù, magnanimità et grandezza de’ Prencipi, che ad alcuna 

• altra persona et affettione particolare qualsisia , noi habbiamo preso 

• cura della restitutione et restauratione della vostra libertà : si come 
» habbiamo similmente fatto per altri: et con l’aiuto di Dio, et di nostre 
» forze siamo venuti al (ine di nostre imprese , come voi vedete. Et perchè 

• volendo ohe in perpetuo duri la vostra libertà , la quale desideriamo con* 
« servarvi e mantenervi , è necessario che deponiate tutti i particolari odii, 
» passioni et invidie, che vi sete portati l’uno all’altro, siccome habbiamo 

• intaso , le quali sono state causa di farvi cadere nella calamità et ne* 
» eessttà donde vi habbiamo tratti: Noi vi assortiamo et preghiamo quanto 

• possiamo, che viviate da bora innanzi insieme in dolcezza, amicitia et 

• Maone , sotto le vostre buone et antiche constitutioni et ordinationi 
» politiche. Et facendo voi questo , trovarete sempre in Noi , che non 

• domandiamo per ricompensa, se non i cuori vostri et i’afféttkone , una 

• sicura protezione et fermo appoggio, che vi sarà contiauamente favo* 
» revale eoe. » ( Lettere di Principi ecc . , lib. Ili , a cart 130 tergo e se* 
gomiti dotta ediz. di Venezia, 1581 ). 

(63) Egli è troppo noto come abbia Siena provato nel seguente anno 1553 
tutti i perniciosi effetti della funesta guerra di nuovo perciò insorta tra 
gl’ Imperiali od i Francesi. Chi ne desidera un preciso o ben minato 
ragguaglio, consulti e legga il libro X e seguenti della precitata ùtoria 
dell* Adriani , le Storie Fiorentine di Bernabdo Segni , nel libro XIV ; le 
Mémoires de Boyvin Duvillabs, nel libro V; i Commentala de Matite 
Blaise db Montlcc, Maresehal de France , nel libro III; ma si vegga 
sovra tutti il curioso ed interessantissimo Succesto delle rivoluzioni della 
Città di Siena d'imperiale Franteti e di Franzese Imperiale , eeriUo da 
Alesbandbo di Girolamo Sozzini, gentiluomo Sanete , pubblicato la prima 
Volta con altre narrazioni e documenti retati vi alla caduta di quella in- 
signe Repubblica, nel tom. 11 dell’archivio Storico-Italiano (Firenze, 1849) 
per cura del eh. Signor Gaetano Milanesi. 

Basterà a noi il riferire qui sommariamente, che siccome il Duce Cosimo 
e ^Imperatore Carlo V unirono le loro forze per sottometterla, cosi il Re 
di Frauda si propose di mantenerla e difenderla. A tale effetto fu inviato 
in Italia il maggior nemico che s’avesse la Casa de* Medici , il fuoruscito 
Fiorentino Pietro Strozzi, dichiarato Luogotenente generale di qua dallo 
Alpi, titolo onorevole e di grande autorità. Con esso lui, dalla parte del 
mare , aveva a cooperare Leone suo fratello , che si chiamava il Priore 
di Capua ( V. a pag. 693 ) , guerriero di terra e di mare, che diede maro* 
vigliose prove di sé. Figli entrambi del famoso Filippo, il quale dai soldati 
del Medici fatto prigione nella battaglia di Montemurlo (9 agosto 1637), 
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eresi ucciso nel suo stesso carcero in Firenze li lft dicembre 1538, dopo 
scritto sulle pareti quel gran reno di Virgilio : 

Exoriare aliquis nostri* ex ossibus ultor; 

Pietro e Leone reputando perciò dover eglino essere i vendicatori coi il 
padre loro aveva invocati morendo, da quel giorno non avevano più avuto 
altro pensiero, che quello di associare al loro odio contro i Medioi , la 
potenza formidabile della Francia. Pietro , ardito e battagliero sempre e 
ad ogni incontro, gettavasi perciò in quest’anno 1554 con 3/100 fanti e 
300 cavalli nello Stato di Firenze e di Siena. Ma ben presto un esercito 
di 94 mila uomini tra Tedeschi , Spagnuoli ed Italiani si faceva ad assediar 
Siena, sotto il comando del celebre Gian Giacomo dei Medici, Marchese 
di Marigdano (V. pagine 664 e 745), il più astuto uomo che si trovasse 
nel mestier della guerra , Generale nel medesimo tempo del Duca Cosimo 
e di Carlo V. Nella città erano entrati con Pietro Strozzi gli avanzi delle 
Bande Nere e i più ragguardevoli fuorusciti non meno della Toscana , che 
della restante Italia ( V. a pagine 586 e 635 \ Novera vansi fra i primi il 
Colonnello Giovanni da Torino , Fiorentino , e il Moretto Calabrese , il 
fuoruscito Còrso Sampiero da Bastelica, marito di Vannina Ornano, Ales- 
sandro da Temi, e il Perugino Capaguzzo, tutti Capitani del più anziani 
ed esperimentati. Noveravansi tra i secondi ben ventotto Duchi o Marchesi, 
fra i quali il Duca di Somma, quattro Orsini, un Fregoso, e due Sforza, 
Cario e Mario Conti di Santa Fiora. I fuorusciti Fiorentini si erano rac- 
colti in due Compagnie con insegne verdi , donate loro dal Re Enrico , 
per vieppiù animarli nel loro proposito; ed entravi stava scritto : Libbbtas 
ut S. P. Q. F. ( Senatus Populusque Fiorentina* ) , .con questo bel verso 
di Dante: 


Libertà vo cercando cr’ è sì cara. 

li buon volere e il coraggio di questa gente era a tutta prova ; ma 
Pietro Strozzi non tardò ad accorgersi, che senza i soccorsi esterni esso 
non sarebbe bastato a far sciogliere l’as9edio, o almeno ad aprire l’adito 
alle vettovaglie , delle quali già dentro si sentiva difetto. Sapeva che 10 
mila fonti tra Svizzeri ed Italiani erano stati riuniti alla Mirandola coi 
danaro de’ mercatanti fuorusciti. Mandò a dir loro che si muovessero alla 
sua volta, e si accinse alla difficilissima impresa di andar loro alTincontro. 
Avendo infotti preso seco pane per due dì, uscì di notte ( 19 giugno 1554) 
da Siena così improvvisamente , che tolse ai nemici la speranza di rag- 
giungerlo. Entrò per stratagemma in Pontadera e vi pernottò. Il mattino 
seguente mandò i cavalli a ritenere più in su la corrente dell’Arno, e con 
corde fermate sopra pali Io guadò, procedendo egli dinnanzi a tutti. Giunto 
tosi presso alle sponde del Serchio, si fortificò al ponte di Moriana, di- 
scosto intorno a sette miglia da Lucca , e vi si congiunse alle schiero 
amiche. Ciò fatto, si volta contro il Marchese di Malignano, il quale per 
impedire appunto codesta congiunzione era partito dal campo sotto Siena, 
e lo respinge addietro, torna verso l’Arno, lo riguada pel primo, rialloggia 
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a Pontadera, e intatto si ritira a Gasoli. Sperava egli di tener la campagna 
tanto tempo almeno , che fosse bastante ai Senesi per ridurre le messi in 
città, ed aspettare Tarmo del naviglio Francese. Mala malignità, non so 
se degli uomini o del mare, impedì codesto arrivo. Leone di lui fratello 
era stato in questo mezzo a Marsiglia allestendo Tarmata che dovea con- 
durlo ai lidi di Toscana. Ma il coraggio , che non ha pazienza , i caldi 
inviti del fratello Pietro, la fantasia bollente di veodetta lo determinarono 
a precedere Tarmata con sole tre sue galere. Approdato nella maremma 
di Siena volle incominciar l’impresa da Scarlino. Era il 26 giugno del 1564. 
Salito su di un poggio per riconoscere il luogo , una palla lo colse nel 
ventre. Condotto a Castiglion della Pescaja , spirò dettando una lettera al 
fratello, con cui lo istruiva del modo col quale doveva seguitare la guerra 
di Siena. La perdila di si illustre uomo in quella circostanza fu intanto 
pei Senesi di una grande calamità: lo scarso presidio, stante la sua po- 
chezza, non potè nè distare le trincierò abbandonate dal nemico, nè 
provvedere la città di viveri. Perciò la fame vi continuava, e la presenza 
della nuova soldatesca vi riusciva, anziché di utile, d’impaccio. 

Pietro, dopo avere tenuta la campagna quanto più lungamente potè, 
temendo ebe la sua gente si sbandasse per la mancanza dei danari , tentò 
la fortuna delle armi sotto di Marciano in Val di Chiana (2 agosto 1554), 
castello fornito di grano in assai copia. Per non sua colpa , vi rimase però 
completamente disfatto dal Marchese di Marignano; e ferito in un fianco 
e nella mano , si fece portare in una cesta prima in Lucignano , castello 
colà vicino a tre miglia, dove si legò le ferite, e di subito in Montale ino, 
Principal terra dei Senesi, lasciati sul campo ben 4000 morti, la maggior 
parte Lanzichenecchi, Grigioni e qualche Francese, e 100 bandiere, che 
furono portate per trofeo a Firenze ( Veggasi la importantissima lettera 
scritta dal Marchese di Marignano all’Imperatore Carlo V, dal Campo presso 
Marciano e Lucignano, a’ 4 di agosto 1554, colla Nota de’ pregioni et morti 
in quella fatai giornata, nel lib. Ili, cart. 154 tergo e seguenti della pre- 
citata Raccolta delle Lettere di Principi ecc.). 

Quivi l'attendevano i morsi dei malevoli e le insidie del Duca Cosimo, 
che fino dall’ anno avanti avea dato commissione di ucciderlo : cosa che 
non era punto ignorata dallo stesso Strozzi, « car il s$avoit bien que s’il 
» estoit prins, tout le monde ne l’eust s$eu sauver que le Due de Florence 
» ne Teust fait meurir honteusement, pour Tinimitié iurée qu’il luy portoit* 
( Db Montluc , toc. ciL , nel tom. XXI , pag- 206 della Collezione di M. 
Pbtitot. Paris, 1822). Ma il Re di Francia compensò opportunamente le 
ingiustizie delia fortuna , mandandogli il bastone di Maresciallo. Del resto 
lo Strozzi, benché infermo e ferito, non abbandonava il pensiero di soc- 
correre Siena. Scrisse al Maresciallo Carlo di Cossó Signore di Brissac, il 
quale comandava con prosperi successi le forze regie in Piemonte ( V. V An- 
notazione 17 a , a pag. 64 1 eseguenti), supplicandolo instantemente di aiuto, 
sotto promessa di rendergliene la pariglia • par un mesme secours, quand 
» il luy en deroanderoit une autre foia; voire jusqoe-là, que ne pouvant 
» mieux, il irofit le servir quelque mois en sinopie soldat, avec Tarquebuse 
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» on la picque sor raspante • ( CRuvres àu Seigneur Da BaANvom, look IV* 
pag. 468, Discours ctoquante-deuxiesme , Li Masescbai. Stsozzv. Parigi, 
presto Gian Francesco Bastien; 1787). Nel medesimo tempo raccoglierà 
con gran diligenza uomini, somieri e vettovaglie. Quando poi ogni cosa Di 
in pronto si léce legare all’arcione, perchè la ferita gl’irapediva di stara 
a cavallo, e si avviò verso Siena. Intoppò sotto le mura negli assedienti; 
tuttavia combattendo e correndo nel buio ebbe modo di entrarvi. Cosi 
ravvivò alquanto gli animi degli abitanti di Siena ; ma fa breve respiro. 
Lo Strozzi, a cui non piaceva di star quivi rinchiuso nella città assediata 
da ogni parte, ne usci di nuovo quasi solo nella nette degli 11 ottobre » 
per andare incontro ai soccorsi sollecitati dal Brissac. Però questi soccorsi 
non giunsero mai ; onde egli per mancanza di esercito e di danaro , più 
non potò far altro , che spingere in Siena con grande difficoltà qualche 
vettovaglia, quasi piuttosto ad irritamento, che a sollievo della fame. Alfine 
Stona , dopo aver sostenuto in 15 mesi incredibili miserie , si arrese e 
capitolò per la mediazione del Duca di Firenze, sotto il di 17 aprile 1566, 
con patto che essa avesse a rimanersi città libera sotto la protezione dal- 
l’Imperatore (V. Sozzimi, toc. SL, a pag. 467 e seguenti). Ma Carlo V ne 
investi bentosto il proprio figlio Filippo li, Re di Sicilia e Napoli; il quale 
la cedette più tardi (3 luglio 1667) in feudo al Duca Cosimo 1 con tatto 
lo Stato deila già Repubblica , tranne i porti di Orbetello , Talamone e 
Pori* Creole', presidi! Spagnuoli. 

Lo Stressi quando vide ogni cosa perduta, s’imbarcò sopra una galere 
per Civitavecchie. Arrivato di nascondiglio in nascondiglio ad Antibo, quel 
Capitano che per servizio del suo Re aveva impegnato pereino il Gran Collare 
dell’Ordine t chea un Juif au commencemont qe’il arriva à Siene • ( De 
Moktluc, toc.ciL, pag. 399), vi stette non poco tempo in disfavore, sansa 
osare di comparire io Corte, senza potervi spinger le sue giustificazioni, 
e tuttavia sempre insidiato dal Duca Cosimo (V. Da Montluc, toc. cit, 
pag. 35* e seguenti). Le sue disgrazie, il suo combattere, il seo starei, 
la viltà , il tradimento , la dappocaggine attrai , tutto oragli ugualmente 
ascrìtto a colpa, come è a leggerei nella bellissima Difesa del? Illustrissimo 
Signor Pietio Stiozzi al Christianissimo Re Runico contro a* detrattori 
suoi nella guerra di Toscana , e nel Discorso del Signor Pirrao Smozzi 
per qual causa si è partilo da lui alcuno che Vkweoa servito amiti osmi, 
inseriti entrambi nel precitato lib. Ili , a cart 177 e seguenti della pre- 
giatissima Raccolta delle Lettere di Principi ecc. Ma il vero gli è pure , 
convien dirlo sulla fede di un imparziale contemporaneo, che « se dopo 
• la rotta dello Strafa sotto di Marciano (5 agosto 1564), per mantenere 
» la città di Siena, fosse stato fatto quello che si poteva, forse che non d 
p saria perduta. Ma vogliono credere alcuni che il Re di Francia stimasse 
che gli mettesse più conto in mantenersi in mano quelle fortezze che in 
» Piemonte e in Italia restavano eome proprie sue, anzi che fare spesa asag- 
» giore per mantenere quella Repubblica in libertà • (Reiasione di Francia 
del Clarissimo G io vammi Sorahio, tornato Ambasciatore da quella Corte nel 
1658, presso Albòii, Raccolta sovrastata, Serie I, voi. Il, a pag. 456). 
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(54) 81 è veduto nella precedente Annotazione come Costano I ottenesse 
in fendo, addi 3 loglio 1557, da Filippo li la città e Io Stato di Siena? 
investitura che gli fo sancita dal Trattato di Castel Cambresine! 1559, 3 
aprile. Diremo ora che per procedere più sicuramente al fine de 1 suoi disegni, 
e per non rompere bruscamente fatane convenzioni e promesse pattuite, fi 
Duca Cosimo lasciò vivere alcun tempo un simulacro degli ordini antichi, 
finché a poco a poco condusse le cose al grado che a lui parve, e per lui era 
più conveniente e sicuro. Per la natura del suo governo popolare, Siena 
non poteva esser veduta di buon occhio , nò dagli Spagnuoli che domi- 
navano tanta parte d’Italia, nè da Cosimo: e ciò tanto più, che dopo la 
caduta di Firenze ( 19 agosto 1530; V. a pag. 539), quella città, di ghi- 
bellina ed imperiale , ohe quasi sempre era stata , era divenuta di mano 
in mano il nido de* faornsciti Fiorentini, e di tutti i malcontenti del do- 
minio Spagnuolo in Italia. Dovette accettare presidio d’imperiali; ma, dopo 
lunghe agitazioni levatasi a rumore li 8 febbraio 1545, cacciò gli Spagnuoli, e 
si fé’ a riformare i suoi ordini popolarmente. Carlo V però ben presto v’in* 
frodasse altre milizie, cassò gli ordini nuovi, e vi fa’ erìgere una ròcca per 
meglio contenerla. Cerne quelle di nuovo vi fossero cucciate con lotta acca- 
nita suscitatasi nel loglio del 1559, e questa rasa al sudo, già qui sopra 
l’abbiamo in breve narrato (V. a pag. 79t). Non mancarono allora i francesi, 
secondo l’antico loro costume, d’infiammare i Senesi alla difesa, non già 
per amore di loro o della libertà, ma bensì per tentare di acquistarsi in 
Italia quella preponderanza che vi aveano gl’imperiali. Si ò veduto come 
la Francia vi spedisse il celebre Pietro Strozzi , e l’Imperatore U famose 
Marchese di Malignano. Ma il vero conquistatore di Siena Ai Cosimo 1 , 
il qoale si può dire aver dirette tutte le operazioni militari. Perduta dallo 
Strozzi la battaglia di Marciano (9 agosto 1554), gl’imperiali nel seguente 
anno 1655, li 91 aprile, dopo la capitolazione segnata da arabe Io parti 
sotto il di 17, entrarono in Siena, città ridotta al più gran squallore, dove 
in luogo dei suoi 40 mila abitatiti , appena se ne trovarono 6 mila. Cli 
ultimi difensori della Senese libertà si ricoverarono a Montalctno , dove 
sotto la protezione de’ Francesi costituirono la Repubblica, aprirono zecca 
e battevano «Fogni sorta df monete d’argento e d’oro, con lettere intorno 
che dicevano: Là Rbpublica di Siina utibata in Montalcino (V. Sozzimi, 
Diario precitato delle Rivoluzioni di' Sfato, nel tomo 11 , pag. 496 delle 
Archivio Storico Italiano). 

8iena appartenne allora a Filippo li , a cui già nel precedente anno 
1654, addi 3 ottobre , l’Imperatore Carlo V aveva rinunciato h Sicilia e 
Napoli; e cui rinunciò pure in Bruxelles li 95 ottobre di quest’anno intiero 
il Regno dei Paesi Bassi. Ma appena due anni dopo (3 lqgiio 1557 ), 
essa con tutto il suo Stato era data a titolo di fèudo a Cosimo I già Duca 
di Firenze (1537), e divenuto cosi pur Duca di Siena. Nè la Spagna ritenne 
per sò in quella occasione altro che Orbetello, Talamene, Pori’ Ercole e 
Sante Stefano, luoghi che rimasero in dominio della medesima, e quindi 
del Reali di Napoli sino all’anno 1800, malgrado gli sforai dell’ambizioso 
o «tato Cosimo per venire in possesso ancora di quelli. Nel 1559 poi, pel 
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Trattato già ietto di Gastei Cimbresi (3 aprile), i Senati ricoverati a 
Montalcino , dopo avere per ben quattro anni fotte rispettare le gloriote 
reliquie della loro libertà, fortino dalla Francia abbandonati alla loro sorte, 
come trentanni prima i Fiorenlini per la pace di Cambrai ( 5 agosto 1599; 
V. a pag. 587 ) , come poi altre parti d' Italia , come sempre gli alleati di 
quella nazione insolente nella vittoria , abbietta nelle sconfitte. La difesa 
però che i Senesi fecero della loro libertà ò uno dei fatti più onorevoli e 
splendidi detta storia italiana; perfino le donne, guidate da Laudomia For- 
tegnerri e da Faustina Piccdomini , pugnarono valorosamente per la patria. 

'(55) Gerolamo Capodiferro, detto più comunemente il Cardinal di 
Giorgio , dal titolo Diaconale cbe gli era stato assegnato dal Pontefice 
Paolo 111 nella assunzióne che fece di lui al Cardinalato ti 19 dicembre 1544. 
Già era statti questi inviato una volta Legato in Francia dal suddetto fon-, 
tetice ut Franciscum l Gallorum Regna Pontifici* nomine ragatum cellet 
suite ditioms Episcopo* Bonenùtm ad Concilium , co Tridento trans latum, 
mettere; quo Hiam , mandante lutto 111 iterum se contatti ad Hessricum 
Regemi Ftancisci fittum, prò rcbu* Senemsium, et pace inter ipeum itCae- 
sasre m componendo. — - Giacomo , FUa* et re* gestae Ponttf. Romanor. et 
$ H E. Cardinattum etc., 111, 706. 

? , , 

(56) Il Cardinale Gerolamo Dandini,. Cesenate, più conosciuto cotto fi 
nome di Cardinal d* Imola , di coi già abbiam detto nell’enfio (Orioni *9*» 
a pag. 799. 

Dopo i capitoli della tregua, ovvero accordo di Panna e della Mira** 
dola, conciliasi in Roma ti 99 aprile 1559 (V . Annotazione 45», ApaG^M, 
e Lettere di Principi, lib. Ili, carte 193) per la durata di due anni fra jl 
Papa Giulio. Ili, Enrico II, e Ottavio Farnese, onde questi conservò fi 
Ducato contesegli, « il Pontefice haveva soUecitamente spediti due guasti 
p a procacciar la. piena concordia fra ,Ie Corone : Prospero Santa Croce % 
» Auditore di Ruota, che fu poi Cardinale , ad Arrigo ( V. a pog-789); 
» ed Achille Grassi, Vescovo di Montofiascone, a Carlo. Al primo fa'ifflr 
» posto, che assicurasse il Re intorno alla sincera riconciliazione del Papa» 
p la quale, benché bevesse titolo di sospensione a tempo, hayrebbo affette 
» di pacificazione perpetua. Ed insieme gli ricordasse quanto una sfinii 
» pace sarebbe parimente opportuna fra lai e Cesare; perciocché avvall- 
ai taggiandosi tra le loro discordie i Turchi e gli Eretici , nemici non pur 
* della Fede, ma della Gente Cattolica, facevano tati acquisti, a coi la 
» loro potenze non sarebbon poi bastate a metter argine: ed offeriva di 
» condursi personalmente a questo Trattato, quando i due Principi v’in* 
» rifilassero. All* Imperatore, dopo ringraziato il Papa , che bevesse ap* 
» provato la concordia di Parma , e dopo una breve giustificazione della 
» sue opere in questi affari, significava la diami ricordata istanza fatta la 
» lui ad Enrico, e lo confortava ad agevolarne l'adempimento dalla sua 
» parte. E si come il Pontefice era d’ingegno vivace e pronto a trovar 
ji ragione In ogni materia ; cesi con moki argomenti lo persuadeva, a 
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» diverse particolari azioni opportune al soddisfacimento ed alla quiete 

• universale 

* Non bevendo però efficacia le lingue de’ Nunzii , e reggendo il Papa 
» inasprirsi ogni di pià i ferri e gli sdegni fra Carlo ed Arrigo. . . . volle 
» tentare nuovo argomento con la Legazione di due Cardinali de’ più 
» esperti ne’ Trattati con quegli stessi Prindpr a cui si mandavano , e dei 
» più loro graditi. Questi furono il Dandini , suo primo Segretario , spedito 
» all’Imperatore, e T Capodiferro al Re di Francia. Ad amendne strettis- 
» Shnamente ingiunse ( con Istruzioni particolari dei 19 * 14 aprite 1563), 
» che nell* una e nell’altra Corte dichiarassero, non haver quivi il Pon- 
» tefioe altro interesse, che di padre comune, senz*aloun risguardo a* pa- 
» renti, pe’ quali nè desiderava, nè barabba accettato mai verun beneficio 
» dalle Corone: parendogli, ohe gli awanzamenti de’ Turchi e degli Eretici 
» l’obligassero ad impiegare ogni grazia ch’egli trovasse appresso i Principi 
» Meli in servizio della Chiesa , e non della Casa. Anzi fe’ soavemente 

• riprendere il Nunzio Santa Croce, che di simili faccende gli havesse nelle 
9 sue lettere motteggiato più volte ; comandandogli che non aprisse mai 
9 più nè bocca, nè orecchia a tali discorsi. E lo stesso volle ch’esponesse 
» il Cardinal Dandino al Vescovo d’Arras (Antonio Perrenot , poi nel 1601 
» Cardinale di Granfili * , figlio di Niccolò , già Cancelliere dell* Imperatore ] , 
9 il quale teneva la suprema autorità fra i Ministri di Cesare. Intorno alla 
9 pace, la proposta da lui commessa a’ Legati fu tale. ... Fece significare 
9 ad Enrico, esser notissima regola, etiandio fra* privati, che non si può 

• conchiuder pace tra’ due, se l'offendRore e chi sta di sopra non dà 
9 qualche soddisfazione all' offeso ed a chi si trova di sotto. Nel primo 
9 stato esser Arrigo rispetto a Carlo per tanti colpi a lui dati m varii paesi 
» ad un tempo: onde convenia, ch’egli esibisse qualche soddisfazione. Mag- 
9 giornante che Cesare, benché havesse tanto diritto e tanta affezione in 
» Siena , e se la fosse conservata con sì grande e lunga cura per dipana 
9 dente e divota ; nondimeno offeria di ritrarsene quando iV Re altresì ne 
9 ritraesse le sue genti ». - Pallaticino -, Storia del Concilio di Trento , 
Pdrte 11, Kb. XIII, eap. V, N°5; e cap. VI, N® U 

(67) Totem hums Secretarli guari vitam intueri licet in Epitaphio bene 
longo quod Ferratine iti tfcp Sepulchro inscriptum est r 

D. I. 

Iolio Canino Nobili Febbaiien. 

S. R. E. T1T. S. ANASTASIAE PRE8BYT. CARD. 

ex Cananorum ByzanthH stirpe Palaelogis Imperatoribus una propagata . 
Qui ItTLio ni Pottr. Mai. invento admodum a Secreti» adeo aeceptus inservMt , 
ut in eum Pontificiam auctoritatem, Supplicatane» quascunque , Scripturasque 
signandi fidenter effuderit. Qui Adriae et Mutinae Episcopati veneficia 
cohibendo , hasresès extirpando , me tempia restituendo vigilanler reato. 
Qssi a Gizoetio xnl postrema illa promoUome imtar Cardinale s cooptata s /kit 
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Qmdemgm San V legato AemiUam *»m aeque hteteqUe eh moderato, 
ut nomen eiue perpetuo gloriosum sit permansurum . 

Alexander S, lavabi Efnes , et Sapientimm Index 
fratti optimo grato tehificationi* ergo P. L 
Viait annoi lxtojI 
Obiit y Mal. Déeembrie m.d.igiI. 

Not addimue , guod Elogii auetor praetermUU , Cananèi fbrtunae {tri- 
lioni etc eo peti debere , quod ab Epietolie fuerit primum Balduina de Monte, 
deinde BeUduini fratti locami Morite de Mante Cardinali , qui Summue 
PonHfex fnit. Tantum privati obsequiifruetum tukt. - Phiupfi Boiuwcii 
De viarie Pontificar. Epietolar. Seriptoribus etc., a pag.345 della 3»*diz. 
Romana, 1770. £ veggasi altreiì il Cu corno, to. eiL, IV, 77. 

(58) * k* 33 di marzo 1655 di gabbato, ad bore 19 Giulio Terzo Pontefice 
»jwcì di questa vita, bevendo regnato anni 5, mesi 1, et giorni 30.... 
» La med e s ima notte il corpo del Papa senza alcuna cerimonia fu portato 
» in San Pietro, et poeto, secondo l'ordinario, nella Capotta di Siato** * . 
« A’ 35 di detto, la notte senza cerimonie fa sotterrato Ù corpo del Papa 

• in San Pietro nella Capella di Santo Andrea fra le sepolture di Pio 11 

e et Pio 111 » (Mettere di Pritotyi, libelli, a carte 160 tergo detta precitata 
ediz. Veneta del 1581). • . 

a A' 33 marzo (ne ricorda brevemente Bxsnabdo Stomi sulla fine del 

• lib* XIV delle sue Storie Fiorentine ) mori Papa Giulio d'on accidente 
n subito , che in ventiquattro ore lo spacciò nella età di 68 anni , sondo 
a stato 5 anni e poco più d'on mese in Pontificato, senza aver commesso 
» alcuna cesa, nò da buon Pontefice, nò da savio uomo ». 

, n Tanto< il Segni , che il Panfrutto , autori fellona viventi ( noto ancor 
•nesso qui opportunamente il Mucroni, Annali d'italda^ 1555), oonfes- 
» sano, che Giotto 111, nomo da negòzi quando ere Cardinale, tetto che 
» la Papa, attese piuttosto a godere , ^obe areggere il Pontificato, avendo 
» rilasciata del tutto al suo genie, ai piaceri ed 4 conviti la briglia. La 

• Principal sua occupazione era quella di fabbricare un giardino fuori di 
» Porto Flamini», ,o sto del PopohL . . .^abbracciate an sito di tre miglia 

• di paese, lo circondò di rauragfie, lo comparii in tari! ordini di cotti* 
» vazione e di viali, e l’ornò di parecchi edilìzi con logge, archi, fontane, 
» stucchi , statue e colonne , di nnfodò' cbe il tutto produceva non meno 
» ammirazione, che diletto. Per questo giardino, che divenne poi celebre 
» col nome di Vigna di Papa Giulio , pareva ( dice il P&nvinio ) eh’ egli 
» impazzisse , tanto vi era perduto dietro , e quivi poi stava sovente ban- 

• chettendo, lasciando in mano attrai li pubblico governo». — Veggari 
altresì il Lrm, Famiglie telebri Italiane, voi. 11, nella tavola unica del 
Ciocchi di Monte San Savina; 


(53) • Dopo sedici giorni daUa morte di Papa Giulio IH ridussonsi i Gar- 
• dioali in Conciare, ed nocozati 37 Cardinali, s e nza obo vi fssae Farneae 
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» (il celebre Cardinale Alessandro , nipote del defunto Pontefice Paolo III , 
» di cui Snella Annotazione 23 a , a pag. 14 % ), che si trovava in Francia, 
» nè nessun altro Cardinale Franzese, fa creato Marcello Cervino da 
» Montepulciano Papa, il 9 aprile mdlv con 25 voti, dopo dae giorni, che 
» erano stati in Conclave, perchè il Cardinale di Ferrara ( Ippolito d'Este , 
» fratello del Duca Ercole II), che aspirava al Papato, e che prometteva 
» grosse somme di danari a’ Cardinali poveri , n’aveva fermati dodici in 
» suo favore* ( Bebnardo Seoni, lib. XIV sovrastato ). 

Il Cardinale Alessandro Farnese , appena avuta in Avignone la notizia 
della morte di Papa Giulio 111 , tosto si mosse pel Conclave , ma pure non 
potè giungere in Roma che il lunedi 15 aprile, sei giorni dopo che era 
stato eletto alla suprema dignità della Chiesa il Cardinale Marcello Cervino, 
già creatura di Paolo 111, per opera principalmente dei Cardinali Santangelo 
e Santafiora. Onde quanto egli si rallegrasse di questa elezione, e quanta 
speranza ne concepisse subito dello stabilimento e della conservatone della 
Casa sua , egli ò a vedersi nella lettera che per mano del suo Segretario, 
l’illustre Annibai Caro, ne scriveva tosto al fratello Duca Ottavio ( V. Delle 
Dettero del Commendatore Annibal Caio scritte a nome del Cardinale Ales- 
sandro Farnese , voi. Il, pag. 158, della edizione dei Classici Italiani; 
Milano, 1897). 

Il novello Papa si volle chiamare Marcello 11; e questi fu quel Mar- 
cello Cervino , detto in prima il Cardinale di Santa Croce , di cui già ci 
occorse cenno nella Annotazione 34 a , a pag 761. Ma intorno alla elezione 
di lui improvvisa sono opportuni assai ad essere qui riferiti i seguenti 
curiosissimi particolari, che si leggono nella precitata Raccolta delle Lettere 
di Principi ecc., lib. Ili, a carte 161 : 

« A* 5 aprile ( 1555 ) , il venerdì , il Cardinal di Napoli ( Giampietro 
» Caraffa , Arcivescovo di Napoli , e Vescovo di Ostia e di Velletri) Decano 
» cantò la Messa dello Spirito Santo: la quale udita che hebbero, tutti i 
» Cardinali insieme vennero nel Conclave ... nè più si partirono. Dove , 
9 per ricordo del Frìgimelica , il quale come medico entrò in Conclave , 
» fu deliberato di aprire certe finestre, che erano chiuse, acciochè l’aere 
» potesse entrare et uscire, et mandar fuori tutti li piatti et le pignatte, 
» che venivano ogni giorno dentro con le vivande , acciochè non si gene- 

v rasse puzza, et simili cose pertinenti alla sanità Alle 4 bore poi, 

9 il Cardinal di Napoli , come primo Vescovo et Diacono , il Cardinal 
9 Santa Croce , come primo Prete, il Cardinal Pisano, come primo Diacono, 
» il Cardinal Santa Fiore ( Guido Ascanio Sforza ), come Camerlingo, a 
» serrar la porta del Conclave, et mandarono fuori tutti quelli, che non 
9 havevano a restare. 1 Cardinali che entrarono in Conclave fùrono 37, 

» et 25 voti bisognava a far il Papa A* 9 di detto, il martedì, a 13 

9 bore, con le Croci tutti i Cardinali si rinchiusero nella Capella et 

» portati i scabelli cominciorno il primo scrutinio , il quale fu secreto ; 
9 perciochè subito lette le polizze, et non essendo alcuno riuscito Papa, 

» s’abbrugioroo Tutti i giorni et le notti passate erano state fatte 

» grandissime pratiche , et massime del Cardinal di Ferrara , tanto che 

51 
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• gl 9 Imperiali dubitarono, che se la cosa fosse differita fin al mercordi 
» mattina, egli h avrebbe potuto riuscire; perii che si restrinsero insieme, 
» et deliberarono di far Papa il Cardinal Santa Croce , et cosi cominciò 
» a’ 19 a stringersi la cosa tanto, che venne ad haver fino a’ 95 ovvero 96 
» voti : et essendo intimata alle 93 hore la congregatone dal Cardinale di 
» Napoli , Decano , la maggior parte de* Cardinali nella espella di Paolo si 
» ridussero, dove furono fra loro grandissime parole, sforzandosi il Cardinal 
» di Ferrara, con i suoi seguaci, a disturbar la pratica, alPincontro Santo 
» Angelo (Ranuccio Farnese, fratello d* Alessandro) di spedirla. Finalmente il 
» Cardinale di Trento ( Cristoforo Madrucci), esortato dal Cardinal Santo 
» Angelo di andar a ritrovare il Cardinal Santa Croce , il quale stava 
» ancora nella sua camera, col Cardinal di Napoli, Crispo ( Tiberio ; Car • 
» dittale Prete del titolo di Sant* Agata) disse : Horsù andiamo, che io non 
» voglio repugnare allo Spirito Santo: et cosi s’inviò con quasi tutti li 
» Cardinali , et menarono il Cardinal Santa Croce fuori della sua camera. 
» Nell'uscir della quale tutti gli Cardinali lo abbracciorno , gridando Papa , 
» eccetto Ferrara , Sermonetta , Savello , San Giorgio , Marsiglia , Pellai , 

» Armignach, Urbino, Monte et Imola Entrati tutti in Capella, la 

» maggior parte voleva senz'altro, subitamente, havendolo prima messo 

• sopra la sedia del Papa, adorarlo; al che il Cardinal de' Medici, benché 

* fosse de i confidenti, s'oppose, dicendo, che bisognava far tal elettione 

* giuridicamente , et tanto fece, che tutti i Conclavisti furono cacciati fuori 
» della Capella , et si sentavano alli luoghi loro. . . . Dopo tutti i Cardinali 

» andarono ad abbracciar il Papa, et aperte le porte tutti uscimmo 

» di Capella, et accompagnammo il Papa alla sua stanza, la quale trovò 
» tutta saccheggiata da i medesimi Conclavisti ( AlV abuso di spogliare il 

• palazzo del Fesco vo defunto, ed anche del morto Pontefice . .... successe 
» T altro di depredare il palazzo , che il novello Papa abitava da Cardi- 

» naie Inoltre per molto tempo fu vigente V altro abuso , che cornute t- 

» levano i Conclavisti nel depredare la cella del Cardinale sublimato al 
» Triregno. Di che gli esempi giungono al secolo XVII. - Così il Moaoift 
» nel suo Dizionario di erudizione storico-ecclesiastica eoe. ). Per il che fa 
» forzato andare in quella del Cardinal Monte Puldano ( Giovanni Ricci , 

* Montepukianese ) , et subito deliberò di voler esser coronato il giorno 

» seguente in San Pietro. ... A' 10 di detto , il mercordi .... fu da tutti 
» adorato , et il Cardinal Pisani ( Francesco Pisani , Veneziano , creatura 
» già di Leone X ) , come primo Diacono, andò ad una finestra, cerne è 
» l'ordinario, et disse al popolo: Papam habemus. Il nome suo, Marcello II, 
» il qual nome egli haveva prima, nè se l’ha voluto mutare. Dopo il Car- 
- dinal di Napoli disse la Sfossa, e lo consacrò Vescovo: et dapoi asciti 
» della Capella, se n'andorno in San Pietro, dove il Papa cantò la Messa , 
» et fu dal Cardinal Pisani, come primo Diacono, senza troppe cerimonie, 
» coronato 

» Il Papa, benché sia nato a Monte Fano, ch’è un Castello nella Marca, 
» essendo il padre suo Tesoriero in essa Provincia, pure è da Monte Put- 
ii ciano , gentiluomo di mediocre conditione , di anni 54 , i quali finirli 
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* sili 0 di maggio futuro: grande di persona, canato, di bellissima ciera 
» piena di gravità, di complessione dilioata et anzi debole, cheto, di poche 

• parete, ma soavi et risolate sempre É stato di buonissima vita, et essem- 
» piare, et continuamente ha dato saggio di sé, egualmente di dotto, buono, 
» et iotelligente di governi : per il che era molto stimato et favorito da 
» Papa Paolo 111 , tanto, che per opinion mia , et di quasi tutti , non si 
» poteva farne miglior elettione di questa. Et già della bontà sua ha co- 
» Blindato a mostrar segni; perciocché al fratello, subito creato, scrisse, 
» che sotto pena della disgrafia sua nè egli , nè alcuno de’ suoi parenti 
» non venissero a Roma a vederlo ; et similmente mandò a dire a due suoi 
» nepoti , che sono di qui , che non si dovessero partire di camera , nè 
» accettar visite, et a molte altre cose ha dato buonissimi ordini, tanto, 
» che si spera di haver un Papa Santo da vero, et già non si parla d’altro, 
» che di riforma , et molti Vescovi dubitano di sé ; il che senza alcun 
0 dubbio gli intervenerebbe di non esser mandati dal Papa a i loro Ve- 
» scovadi , ecc. ecc. *. 

E certo gli è veramente che da Marcello li si poteva aspettare un glorioso 
Pontificato ; perchè entrato in esso « con grande speranza di buono e di 
» santo Pontefice, dette in nove giorni, che egli stette sano, gran testi- 
0 monio di quella bontà. Perchè s’incoronò subito senza alcuna pompa , 
0 fece molte processioni , e parlò a' Cardinali in Concistoro , confortandoli 
» a riformare il modo del vivere: levò la Penitenzieria, inslrumento atto 
a far denari , piuttosto che a correggere i vizii ; ed insomma dette voce 
0 d’aver a essere un Papa dissimile a molli passati » ( Segni Bernabdo , 
toc. eiU , lib. XV ). 

Ma altri furono i disegni di Dio ; e « noi possiamo ben dire (ne con* 
0 ferma il celebre Dionigi Atanagi da Cagli in una sua lettera di amaris* 
0 sima condoglianza a Monsignor Felice Tiranni, Vescovo d’ Urbino), che 
0 Iddio sia da dovero adirato con esso noi , poiché havendoci fatto grafia 

• d’on Principe cosi savio , cosi buono , et cosi da ogni parto perfetto , 
0 come era Papa Marcello li , in capo di 29 giorni ce l’ ha ritolto. Sua 
0 Santità per non tener sospesi questi Signori, che eran venuti per ba~ 
0 dargli il piede, ancora che non si sentisse bene, volle dar loro udienza. 
0 Cosi domenica l’hebbe il Signor Duca nostro ( Guidobaldo II della Ro- 
0 vere, Duca d ’ Urbino ), et lunedi quel di Ferrara ( Ercole II d' Ette % 
0 fratello del Cardinale Ippolito ) , et il Cardinal di Guisa ( Ludovico di 
0 Lorena , Francete ) , et prima l’ haveva bavuta il Cardinal Santa Fiore 
0 ( Guido Atcanio Sforza di Santa Fiora ). Et benché Sua Beatitudine gli 
0 espedisse tutti con brevi parole; nondimeno s’ affaticò tanto, che hier 
« mattina (30 aprile) alle 14 bore le venne una sincopa tale, che poi non 

* parlò piò, essendole caduto il catarro , o, come costoro dicono, la goccia. 
0 Di che i medici da principio non s’ accorsero , anzi si credettero , che 
0 dormisse: et parendo loro, che il riposo fosse buono , lo lasciarono star 
0 cosi più d’una grossa bora. Ma quando, passando già l’hora del desinare, 
0 andarono per risvegliarlo, lo trovarono immobile, et quasi privo di senso: 
0 et cosi sopravisse, inghiottendo sempre il catarro, fino a questa notte 
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» alle sette bore e mesa , che passò a miglior vite , eoe quanto dolore 
» universale di tutti , io non potrei in mille anni dirlo. • . . Questa mattina 
» i Reverendissimi Signori Cardinali hanno fatto Congregation g e ner a l o ; 

» nella quale allo Eccellentissimo Signor Duca nostro , come Capitano 
» generale della Chiesa , è stata commessa la custodia del Conclave et di 

» Roma Per Roma non s'è fatto un sol movimento, et come credo, 

» non si farà anche per l’avvenire. 1 Cardinali principali , et che vanno 
» al Papato sono Teatino ( Giampietro Caraffa , Cardinale di Napoli , già 
» prima Arcivescovo di Theate , denominazione latina , o piuttosto greca 
» di Chieti , città dell* Abruzzo Citeriore , onde ne ebbe l* appellativo ; ed esso 
» riuscì effettivamente eletto Pontefice li 93 del successivo maggio , col nome 
• di Paolo IV), Carpi, Morone , Puteo, Ferrara, et Fano. Ma Teatino ò 
>* in maggior predicamento di tutti. Inghilterra ( il celebre Cardinale Re - 
» ginaldo Poi, volgarmente Polo, dei Duchi di Suffolch , del sangue dei Re 
9 d* Inghilterra , ai guati era congiunto per sua madre Margherita 
» Contessa di Salisbury, nipote d* Edoardo IV), che vi havrebbe gran 
» parte, è lontano, et creandosi a questi tempi i Papi per via d’ado- 
9 ratione, et non di scrutinio, par diffidi cosa, che egli possa riuscire. 
9 Piaccia a Dio , che si faccia il migliore ; benché io , havendo veduto 
» esserci stato cosi in un tratto rapito Papa Marcello , son quasi privo 
» d’ ogni speranza , che s’ habbia a far cosa buona. Pure la previdenza 
» et la misericordia di Dio è maggiore infinitamente , che il giudicio et 
» i peccati de gli huomini ecc. ecc. - Da Roma. Alle calende di maggio , 
» giorno infelicissimo del 1555 , anno segnalatissimo per molti gran sue- 
» cessi , et massimamente per la morte di due Papi ( Giulio III e Mar - 
» cello II), et per due sedie vacanti, che sono seguite in 38 giorni » 
(Lettere di Principi , lib. Ili , carte 166 tergo e seguenti; come già si ò 
notato qui sopra a pag. 769 ). 

(60) Paolo IV, già prima Giampietro Caraffa dei Conti di Matalona, detto 
dalla patria il Cardinale di Napoli , ovvero anche il Cardmale Teatino , 
per la ragione dichiarata qui sopra. « Nacque Sua Santità nell’anno 1477, 
» la vigilia di S. Pietro (leggiamo nella Relazione di Roma ddVanno 1656 
» di Bbinabdo Navagbio); e però. .. essendo nato fra le feste di S.Gio- 
» ranni e di S. Pietro , gli fu posto nome Giovan Pietro. E il Duca di 
» Palliano ( Don Giovanni Caraffa Conte di Montorio , appellato Duca di 
9 Palliano , dal Castello tolto con altre terre a Marcantonio Colonna. Era 
9 questi il primo dei tre famosi nipoti del Pontefice pel fratello Don Al - 
» fonso Conte di Montorio ; ed era stato creato Generale deità Chiesa) mi 
» disse un giorno, che la Signora Vittoria ( della nobil Casa Aquilana dei 
9 Camponeschi ) , madre del Papa , alcuni giorni avanti che partorisse , 
» diceva pubblicamente che aveva il Papa in corpo. Entrò d’anni sedici nel 
» Monastero di S. Domenico di Napoli, e ne fu cavato per forza dal padre. 
» Nell’anno 1496 venne a Roma in casa del Cardinale Oliviero, suo zio: il 
» primo anno di Giulio li fu fatto Vescovo di Chieti (questa Sede Vescovile 
9 era fin dall'anno 1 596 stata eretta in Arcivescovado da Papa Clemente VII) : 
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* dett’anno 1513andòNunzio in Inghilterra: richiesto da Madama Margherita, 

* Reggente di Fiandra , zia di Carlo V Imperatore , con buona grazia di 
» Leone, passò in Ispagna con esso Carlo, e da S. M. Cesarea ebbe l’Ar- 
» chrescovado di Brindisi. Dell’anno 1533 fu chiamato da Adriano Pontefice 

* a Roma, col quale aveva avuta stretta amicizia in ispagna, ed ebbe cura 
» fino d' allora della Riforma : e per la subita morte del Papa ( 34 set- 
» tembre 1533), non fu fatto Cardinale, secondo che questi ne aveva avuta 
» intenzione. Dell’anno 1535 renunziò le sue due Chiese liberamente in 
» mano di Papa Clemente , facendo una vita riformata con alcuni pochi 
» Preti: tra i quali era D. Bernardino ( Gian Bernardino Scoto , Sabino ) 

* ora Cardinale di Trani ( Aggiungasi molto pik ti Nobile ritentino e Pre- 
» lato Romano Gaetano Tiene , che poi fu aggregato al ruolo de ’ Santi , 
» ed istituì la pia Congregazione de ’ Cherici Regolari appellati Teatini , 
9 approvata nel 153 % da Papa Clemente VII). Dell’anno 1537, dopo il sacco 

* di Roma , venne in questa nostra città ( di Venezia ) , dove fu tanto ben 
» veduto e onorato , quanto molte volte mi ha detto , ed io l’ho scritto 
» alla Serenità Vostra. 

9 Stette In questa città fino all’anno 1536, che fu chiamato a Roma e 
■ Ritto Cardinale (addk 90 dicembre) da Papa Paolo 111, d’anni 59 della 
9 sua età. Dell’anno 1555, la vigilia dell’Ascensione moggio) nell’anno 
» della sua vita 79, fu creato Pontefice, contro il volere di tutti i Cardinali, 

* che temevano della sua natura, ai quali non aveva mai voluto compia* 

* cere. La complessione di questo Pontefice è collerica e adusta; ha una 
» gravità incredibile e grandezza in tutte le sue azioni , e veramente par 
» nato a signoreggiare. È molto sano e robusto ; cammina che non pare 
» tocchi terra; è tutto nervo con poca carne; ha negli occhi e in tutti i 
» movimenti del corpo un vigore che eccede quella età. .... È letterato in 
» ogni sorta di lettere; parla italiano, latino, greco e spagnuolo ancora, 
» cosi propriamente, che par nato in mezzo di Grecia, in mezzo di Spagna; 
» e chi intende quelle lingue , confessa che non si può desiderar meglio. 

* Ha una memoria cosi tenace , che si ricorda quanto ha letto , che è quasi 
» ogni cesa. Ha tutta la Scrittura Sacra a mente, e gl’interpreti ancora; 
» ma principalmente S. Tommaso; è eloquente quant’altri che mai io abbia 
» sentito parlare, e parla bene spesso cosi eccellentemente, laudando quello 
» che altre volte ha biasimato e biasimando quel che ha lodato , che si 
9 vede chiaramente il mirabile ingegno che ha, e la cognizione di molte 

* cose 

» La vita sua, per quello che si sa e si vede, è netta d’ogni macchia 
» ed è sempre stata tale. È veemente in trattare tutti li negozii ; talché 
» non vuole che alcuno gli contradica, e si risente, quando alcuno, sia 
» chi si voglia , se gli oppone; perchè, oltre il grado del Pontificato, che 
9 dice essere per mettere i Re e gl’imperatori sotto i piedi , conoscendo 
9 esser nato nobilmente, con tanta cognizione di cose, e di una vita, la 
» quale, già da tanti anni, non si può in parte alcuna riprendere, è tanto 

* magnanimo, e stima cosi poco i Cardinali e gli altri, che non ammette 
» i toro consigli ; onde ognuno giudica essere bene cedere alla semplice 
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» parola di Sua Santità. È veemente , come ho detto , in tolte le azioni 
» sue; ma nell’ Inquisizione è veementissimo; onde non se gli può far 
» maggiore offesa , che raccomandargli questi inquisiti ; e neiranimo suo 

* non ha buona opinione dei Principi che lo fanno. Ed io alle volte mi 

» sono maravigliato , che un Pontefice , che dimostra tanto spirito in volej 
» punire uno inquisito per eresia , non pensi poi alle città ed a’ regni , 
» alle provincie intiere che vanno sottosopra , alle quali potria rimediare 
» con la pace e con la quiete (V.qvi appresso a pag. 807 e segg. ). 

> Non ha il Pontefice ora determinata di mangiare nè di bere ; perchè 
» l’inverno alcune volte desina a ore il, alcune volte alle 17. Il medesimo 
» fa nella cena ; ma ('ordinario è sempre di mangiare due volte il giorno. 
» Vuol esser servito molto delicatamente; e nel principio del suo Ponti* 
» ficaio non bastavano 95 piatti. Beve molto più di quello che mangia; il 
» vino è possente e gagliardo , nero e tanto spesso , che si potria quasi 
v tagliare, e dimandasi mangiaguerra , il quale si conduce dal Regno di 
» Napoli ; dopo pranzo sempre beve malvasia ; il che li suoi chiamano 
» lavarsi i denti. Soleva mangiare in pubblico, come gli altri Pontefici, 
» sino all’ ultima sua indisposizione , che fa reputata mortale , quando 
» perse l'appetito. Consumava qualche volta tre ore di tempo dal sedere 
» al levarsi da mensa; entrando in vari ragionamenti, secondo l'occaaiene, 
» e uscendo molte volte in quell'impeto a dire molte cose segrete e d'im- 
» portanza; parlando, tutto il tempo che durò la guerra {contro gli Spa- 
» gnuoti per toglier loro il Regno di Napoli , dal qual trono Paolo IV % nel 
» dì 97 luglio 1556, giunse a dichiarare decaduto Filippo II ) 9 contro l'Im- 
» paratore, il Re suo figliuolo, e tutta la nazione Spagnuola; non lasciando 
» alcuna occasione d'infiammare i Romani (chè sempre ve n'era qualche 

» numero ) contro di essi ( reggami in proposito le prediale Lettere 

» di Principi, Itb. ///, da carie 171 tergo, a carte 186). 4 

» Quello che ho detto del mangiare quando gli vien veglia, nonser* 
» vando ordine alcuno , quello osserva anco nel dormire ; perchè donne 

* da che ora gli vien sonno, sia quando si vuole; e la notte, quando non 
» può dormire, si leva, leggendo o scrivendo come gli par bene, finché 
» vinto dal sonno , ritorna un' altra volta a Ietto. K sebbene spuoii il 
» giorno, dorme quanto gli pare , nè ardisce alcuno entrare in camera, 
» se esso con la campanella non fa segno. La mattina la vuole tutta per 
» lui, perchè, oltre che vuol dire l'Uffizio fino a Vespro (nel che spende 

» gran tempo , dicendolo lentamente ) si lava la barba Le udienze 

» dopo desinare non le sogliono avere se non Cardinali e Ambasciatori; 
» e molte volte ritornano senza averla , perchè dice il resto dell'Uffizio , 
» che è il Vespro e Compieta, e spésso Mattutino, e molte volte dorme; 
» in che spende tanto tempo, che non si può quasi dire, nè appena ere- 

* dere. Entrati che son qoelli che desiderano l' udienza , molte volte il 
» Pontefice entra prima a parlare; e come quello che conosce saperlo 
» molto ben fare, si va tanto compiacendo in questo, che chi l'interrompe, 
» e non mostra essere maravigliato de' suoi concetti e delle sue parole , 
» non -ottiene cosa alcuna ». — A Latini, Reiasioni precitate degli Amba- 
sciatori Veneti al Senato ecc. 9 Serie 11, voi. Ili, pag. 378 e seguenti. 
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AUre e più minute particolarità concernenti questo Pontefice, si 
possono leggere nella Storia di Paolo IV, Pontefice Massimo, scritta 
da Cablo Bbomato da Erano. In Ravenna , per Anton Maria Landi , 
Mocci Lvni- liii; due tomi in-4°. 

(61) « Paolo IV, pervenuto alTeià di 84 anni , colla mente nondimeno 

• sempre vegeta e sempre applicata al governo morì finalmente nel 

» dì 18 d*agosto 1559, lasciando la memoria sua non già in desiderio, ma 
» in abbonimento pel suo governo, a cui la gente dava il nome di tiran- 
» nico. Abbiamo la vita di lui, scritta dai Padri Antonio Caracciolo, Silos, 
» Castaldi , (Xdoino , per tacer d'altri , che ci rappresentarono in profilo 
» il di Ini volto , con farci vedere tutto il bello dei suoi pregi dall’ una 
» parte, e lasciando ascoso il difettoso dall'altra. Con pennello piè giusto 
» formarono il di lui ritratto Onofrio Panvinio , Mambrino Roseo , e il 
» Cardinal Pallavicino, a’ quali rimetto il lettore. A me basterà di dire, 

• che non mancarono belle doti e virtù a questo si religioso e zelante 

• Pontefice^ ma ch’esse rimasero offuscate dal troppo odio, ch’egli portò 
» agli Spagnuoli, ed all'Augusta Casa d'Austria, e dal troppo amore verso 
» de' propri nipoti. Il suo gran fuoco congiunto con un’ alta stima di se 
» medesimo, non gli lasciavano quasi mai cogliere il punto di mezzo fra 
» il difetto e l'eccesso; e però anche nelle belle azioni di lui si desiderò 

• sovente la moderazione, si trovò soverchio il rigore, dal quale si sco- 
» starano dipoi i saggi suoi successori , conoscendo, che la troppa severità 
» rende odiosa la stessa Religione , e che all’incontro le fe decoro la eie- 
» manza, adoperata a luogo e tempo ». — Cosi l'illustre Musatosi, nei 
suoi Amali d'Italia, 1559. 

Egli è infetti troppo noto come Paolo IV nel ristabilire il Tribunale Su- 
premo dell’Inquisizione, le attribuisse insieme l'inumano diritto di applicar 
la tortura. Ma era appena spiratoli Pontefice, che il Popolo Romano corse 
in furia al palazzo dell’Inquisizione, ne scacciò e percosse i ministri, lo 
saeeheggiò e vi pose fuoco. A questo inutile tumulto presero principal 
parte i Colonna, gli Orsini ed altre potenti famiglie offese da Paolo IV, 
come pei seguenti particolari ragguagli ci è fatto sapere dal Veneto Amba- 
sciatore Luisi Mocrniso (successore del Navagero precitato), oculare 
testimonio di quei tristi avvenimenti. Imperocché essendosi egli recato in 
Roma neU'aprìie dell’anno 1558, e dimoratovi mesi ventisette e giorni otto, 
in qual frattempo appunto avvenne la morte (18 agosto 1559) di Paolo IV, 
e l’assunzione (84 dicembre 1559) del successore Pio IV. 

« lo ho veduto, Serenissimo Principe (recitava egli con queste parole 
» al Senato Veneto), stando male Papa Paolo IV di santa memoria, in- 
» nanzi eh’ ei morisse , tumultuar tutto il popolo di Roma , e postosi in 
» romore e sollevazione , andare a romper le prigioni con liberar tutti 
» gl’ incarcerati , correr a furia verso la casa di Ripetta deputata per le 
» cose dell’ Inquisizione , metter a sacco tutta la roba che v’era dentro , 
» sì di vittuarie come d’altre cose , che la maggior parte era del Reve- 
» rendlssimo Cardinal Alessandrino ( Frà Michele Ghislieri di Bosco presso 
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» Alessandria, che fu poi, adii 7 gennaio 1566, Papa Pio V) sommo 
» Inquisitore: trattar male con bastonate e ferite tatti li ministri detl’ln- 
» qwfizione che v’eran dentro, levar le scritture, gettandole a rinfusa per 

• le strade, e finalmente porre fuoco in quella casa, ch’era un bel palazzo, 

» e fu abbruciata una gran parte di esso. Vidi esso popolo andar con gran 
( » moltitudine e romore verso il Monastero della Minerva , dove officiano 
» Frali dell’ Ordine di S. Domenico , li quali attendendo per ordinario 
» all’officio delflnquisizione, erano in tanto odio di quel popolo, che io 
« ogni modo voleva abbruciar quel Monastero, come di certo succedeva, 
» se il Signor Giuliano Cesarmi (di nobilissima famiglia, caro a Carlo V 
» e FUippo IL Giulio Papa IU lo avea fatto Generale dell* Infanteria dello 
» Stato, e datogli in fetido Civitanova e Monte Coffero nella Marca) non 
» s'interponeva con la sua autorità, sedando come fece quel tumulto. E 
» tutte queste cose si fecero in tempo, come dico, che àncora rapa Paolo IV 
» viveva, anzi noi tempo appunto quando Saa Santità, sentendosi mancare, 
» fece congregar li Cardinali, e sopra tutte l’altre cose, dopo raccoman- 
» datali quella S.Sede, li persuadeva particolarmente ad aver protezione 
» e ben custodire le cose dell’Inquisizione 

» Subito morto il Papa, il popolo per molti giorni tumultuò sempre, 
» facendo dimostrazione dell’odio intrinseco ed universale che aveva contro 

• la Gasa Caraffa , onde prima andò per abbruciar la casa dove abitava 
» il Pontefice essendo Cardinale , sebben essa rasa fosse stata deputata 
» per Sua Santità a far un Monasterio di Monaci , il qdal era già prin- 
» cipiato; ma per uomini di riputazione, che si posero in mezzo, ài ri- 

» mediato a quel disordine Il popolo per sfogarsi si volse poi come 

» rabbioso al Campidoglio, dove levò via dal luogo onorato, ove era posta, 
» una bellissima statua di marmo del Papa morto, che li fu eretta quando 
» scacciò li nipoti ( nel Concistoro tenuto il venerdì £7 gennaio del 1559 ), 
» e liberò la città di alcuni nuovi dazi e gabelle che li erano state imposte 
» ( reggasi in proposito la Relalione del Decreto di Papa Paolo 111 contro 
■ a’ napoli, fatta alla Signoria di Genova da Gabriel Salvago, tt» data di 
» Roma, il secondo giorno di febbraio dell'anno 1559, riferita per intiero 
» dal Ciaconio , III , 838 ). 

» Quello che fece poi d’ essa statua , e con quanto obbrobrio fosse 
» gettata in pezzi con strascinarne la testa per tutta là città, e fino con 
» mettervi una berretta gialla da Giudeo sopra, e come finalmente dopo 

• un lungo strapazzo fosse gettata nel Tevere, so che l’ho scritto a questo 

• Illustrìssimo Consiglio , come feci anco dell’ editto che fu pubblicalo , 
» e in istampa affisso per tutta Roma, che fossero levate e minate tutte 
» le Anni di Casa Caraffa, che si ritrovassero di ciascnn loco, sotto 
» pena ecc.; per il che ne fu levata la maggior parte, e fra le altre alcune 
» di marmo eh’ erano intorno ad una nobil Chiesa chiamata la Pace t la 
» qual fu edificata per innanzi da nn Oliviero Cardinal Caraffa (già morto 
» ottuagenario fin dall* anno 1511, 39 pennato). Privò anobo-il Pòpolo 
» Romano per editto pubblico tutti li nipoti di Sua Santità della ; civiltà 
» romana, che gli aveva prima donala. Del seppellir poi il Pontefice a mezza 
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• notte, e profondarlo tanto sotto perchè non potesse con facilità esser 
» carato, l’ho anche scritto alla Serenità Vostra: ed invero se lo ponevano 
» in S. Pietro sopra terra , secondo il consueto , era manifesto pericolo 
» eh* ei fosse levato e strascinato dal popolo , perchè cosi esso aveva in 
» anime di fare , siccome da persona grande poco da poi mi fu affermato. 

• Ma tutte queste ingiurie e dupreni fotti contra il Pontefice morto e Casa 
» Caraffa, oltre che il popolo odiava li nipoti per molte pessime e mafta- 
» dette loro operazioni , sono principalmente preceduti , come è l’opinione 
» comune, dal Cardinal Camerlengo ( Guido Ascanio Sforza di Santa Fiora), 

• Marc’ Antonio Colonna, Paolo Giordano Orsino, Giuliano Cosarino, quello 
» de’ Massimi e alcuni altri tutti principali di Roma, che erano stati offesi 
» nella persona con prigionia, nella roba e neU’onore dal Pontefice e dai 
» nipoti; per le quali cause fu loro facil cosa, per vendetta delle ingiurie, 
» sedurre il popolo , che anche da per sè era malissime disposte centro 
» Casa Caraffa, a farli tutte le ingiurie e disprezzi che han voluto, ecc eoe. » 
( Relazione di Roma di Luigi Mocbnjgo , 1560 , nella Raccolta precitata 
deU’ALBkai , Serie li , tom. IV, a pag. 36 e seguenti ). 

(69) Pie IV, dianzi Giovan Angelo Medicini di Milano, fratello del ce- 
lebre Gian Giacomo dello il Marchese di Malignano , già venuto a morte 
li 8 novembre dell’anno 1555, siccome si è veduto qui sopra a pag. 664. 
I Medieini f troncala l’ultima sillaba del loro nome, cercavano di forai cre- 
dere della famiglia de’ Medici, e il Duca Cosimo I seppe bone ed utilmente 
approfittare di questa loro ambizione durante il Pontificate di Pio IV 
(1559-1565). V. Albèri, toc. cit . , Serie II, voi I, a pag. 3171, nella 
Riiasione di Firenze di Messer Vincenzo Fedeli, tomaio da quella Cqrte 
tanno 1561. 

« Pio IV presente Pontefice, il quale veramente quasi in ogni parte 
» si può chiamare il rovescio dell’altro ( ne ragguaglia ancora il precitato 
» Ambasciatore Veneto Luigi Mocenigo a p. 50 , nacque ignobilissimamente, 
» tanto che il Marchese di Marinano suo fratello, dal quale è provenuta 
» ogni grandezza di Sua Santità e di Casa sua , era nei primi suoi anni 
» in così basso stato, che volendo vivere gli convenne servire per staifiero 
» a gentiluomini privati. E la ptrima origine delia sua grandezza , onde 
» poi fu Castellano di Mus, Marchese di Marignano, Capitano defi’artigKeria 

• nell’impresa contro i Luterani , e finalmente Capitano generale dell’Im- 
» paratore glia guerra di Siena ( V. qui sopra V Annotazione 53», a pag 794}, 
» onde poi è venuto il Cardinalato e Pontificalo nel fratei suo , fu che 
» Messer Girolamo Morone , padre del Reverendissimo Cardinale Morone 
» che. ora vive (Giovanni Morone Milanese, creatura di Paolo IH, resosi 
e di poi defunto d'anni 71, il 1° dicembre 1580), essendo esso Marchese 

• di Marignano suo staffiere, l’adoperò per instrumento in ammazzare 
9 Moosignorin Visconte. II qual omicidio per lui fotto, fu poi mandato 
9 con una lettera direttiva al Castellano di Mus per farlo morire in quel 
9 castello, ovvero tenerlo prigione; ma come accorto che sempre fo, do- 
» lutandosi lui di tal cosa , apri la lettera , e inteso quanto era ordinato 
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conira di lui, si forai di buoni compagni, e con l’occasiono d'essa follerà 
fo introdotto e s’impadronì del castello. Di qui poi è avvenuta tolta la 
grandezza sua e del fratello , perchè il Duca di Milano ( Francesco Maria 
Sforza) per levarselo da quelle parti, dove lui s’andava facendo mag- 
giore, ed intertenendo con Svizzeri, lo fece Marchese di Marignano 
(con diploma del 1° marzo 1539, mediante però la cessione dei Castelli 
di Musso e di Lecco, come abbiamo avvertito alla pag. 664); onde si può 
veder quanto gran parte abbia la fortuna in queste cose umane*. 

« Pio IV, presente PonteGce ( ne ragguaglia por da suà parte l'altro 
Veneto Ambasciatore Girolamo Soianzo , eletto li 99 settembre 15G0 
Legato ordinario al medesimo), è Milanese, e di Gasato Mediei. E ancora 
che molti parlando, secondo l’uso delle Corti, più con fine di compia- 
cenza che di verità, vadano dicendo la casa sua essere anticamente venuta 
da Fiorenza ad abitare a Milano, e trarre origine da quella medesima 
della Bugine Cristianissima ( Caterina , figlia di Lorenzo del ramo pri- 
mogenito de* Medici, Duca d* Urbino, sposata nel 1533 ad Enrico d' Orleans, 
poi Re di Francia dal 1517 al 1559), e di Cosimo Duca di Fiorenza, 
nondimeno chi parla senza passione, e sa come passa il fatto, afferma 
che veramente ha avuto principio in Lombardia nello Stato di Milano, 
vicino al Lago di Como , e principio assai debole. E so in confermazione 
di questo, che poco dappoi l'assunzione di Sua Santità al Pontificato 
andarono a Roma due che abitano ancora in Brescia, e si chiamano di 
Casa Medici, con l'albero della loro discendenza, per il quale si vede 
loro esser della medesima Casa di Sua Beatitudine, ed essa aver avuto 
l’origine sua nei confini del Bergamasco presso il Lago sopradetto, e 
portare questo cognome de’ Medici perchè in quella famiglia vi è stata 
sempre qualche persona che hli esercitato l’arte del modicare. Ma ora 
eh’ ella è posta in questa suprema dignità , la Regina Cristianissima la 
tiene per parente sua. 

» Il Duca di Fiorenza poi ( Cosimo 1, di Giovanni delle Bande Nere, 
del ramo secondogenito de* Medici) fino dal tempo che Sua Beatitudine 
era inminoribus, la teneva per uno della medesima sua Casa, e quando 
fu promosso al Cardinalato ho inteso questo particolare, che con occa- 
sione di rallegrarsi con lei della dignità avuta , la persuase nella me- 
desima lettera a voler aggiungere tre altre palle alle tre che portava 
prima nella sua Arma, acciò siccome si faceva chiamare della medesima 
Casa de’ Medici , cosi anco portasse l'istessa Arma con le sei palle; il che 
fu subito fatto dalla Beatitudine Sua , la quale si è poi andata cosi bene 
stringendo in amore con Sua Eccellenza, che ora è ridotto a tal segno 
che non può ricever augumnnto. Ma sebbene Sua Santità, come ho 
detto, si tiene della medesima Casa della Regina e Duca sopradetto, ed 
ora dalia Maestà Sua e da Sua Eccellenza sia tenuta per tale, nondimeno 
ella vuole , dove occorre nelli edilizi ed altri luoghi pubblici mettere 
il suo nome , che sia scritto Pivs IV Medices Mbdiolanbnsis , usando 
di dire che è bene di antica origine Fiorentino, ma di patria Milanese. 

» Non avendo dunque avuto alto principio la Casa di Sua Beatitudine, 
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» non ti sa conseguentemente che da’ suoi maggiori sia stata fatta cosa 

* degna di memoria : onde non mi occorrerà passar più innanzi a parlar 
» di altri, che di Bernardino padre della Santità Sua. Il quale fu stimato 
» persona di molta bontà e di grande industria, perchè ancoraché fosse 
» nato in povero e basso stato , nondimeno venuto ad abitare a Milano si 
» diede a pigliar dazi ad affitto, e sollecitare negozi di chi aveva faccende 
» e liti in Palazzo ( siccome mi è stato riferito dal Pasqua medico di Sua 
» Santità, e da altri che l’hanno conosciuto), e con l’una e l’altra cosa 
» fece acquisto , in poco tempo , di una conveniente facoltà , ed ebbe nome 
9 di esser atto ad acquistarne molla più con l’indirizzo che avea. Onde 
» Gio. Pietro de’ Serbelloni , gentiluomo Milanese , non si sdegnò dargli 
» per moglie Cecilia sua figlia, con la quale ebbe dieci figli, cinque maschi e 
» cinque femmine. Fu il primo dei maschi Gio. Battista, che morì assai 
» giovine e non ebbe moglie; il secondo Gioan Giacomo, che fu poi Marchese 
9 di Malignano , e fu quello che per dire il vero diede inoominciamento a 
» metter io qualche stima la Casa sua, non tanto per quelle fazioni oosi 
p ardite che fece contro il Duca di Milano quando s’impadronì di Mus e 
» di Lee, quanto per il valore, e giudizio grande che mostrò dappoi nelle 
» cose della guerra, nella quale ha avuto cariche tanto grandi e così im- 
» portanti. A questo fu data per moglie da Paolo 111 di felice memoria la 

* sorella del Conte Gioan Francesco da Pitigliano {Marzia Orsini , già 
» vedova di Livio Attilio , figlio del celebre Bartolommeò d*Alviano 9 ucciso 
p di 22 anni nel settembre del 1537, difendendo Cherasco in Piemonte contro 

* §li Spagnuoli comandati dal Marchese del Vasto ) , eh’ era pur sorella 

» della moglie di Gian Luigi Farnese ( Gerolamo Orsini , che dal padre 
» Ludovico Conte di Pitigliano era stata data in consorte nel 1519 a Pier 
» Luigi Farnese , non ancora sedicenne . V.le Famiglie celebri Italiane del 
» Litta, voi. VII, negli Orsini Conti di Pitigliano e di Nola, tav.XVJJ : 
p e Odorici, dispensa 153, tav . XI nei Farnesi Duchi di Parma), con 
» la quale non fece figliuoli. Fu il terzo dei fratelli Gian Angelo , ora Papa 
» Pio; il quarto si chiamò Gabrio, il quale fu morto giovanetto alla guerra 
j* da un pezzo di artiglieria ; e il quinto ed ultimo è Augusto , che dappoi 
» essere stato quasi tre anni lontano da Sua Beatitudine venne al mio 
» tempo a Roma 

» Nacque Gioan Angelo Medici, ora Papa Pio IV, in Milano l’anno 1499, 

» di sette mesi, il giorno di Pasqua di Risurrezione, e in età di anni 15 
» fu mandato dal padre nello Studio di Pavia perchè studiasse in legge , 
p sì come fece, e si dottorò l’anno 1595, vivendo in studio così slretta- 
» mente , che il Pasqua , ora suo medico , che stava insieme con lui a 
<» dozzina , lo accomodò un gran tempo del suo scrìvere e di qualche altra 
» cosa necessaria. Del 27 andò a Roma, e portò tanto da casa che comprò 
» un Prolonotariato , con l’utilità del quale, che non passava 300 scudi 
» l’anno, si andò trattenendo alla Corte fino all’anno 1531, al qual tempo * 
» si costituì nel castello di Milano nelle mani del Duca Francesco Sforza 
v come ostaggio fino che si effettuasse l’accordo seguito fra il Duca sopra- 
9 detto e il Marchese di Marignano , fratello di Sua Beatitudine , della 
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» resti (azione di Lee e Mus. Ma mentre si trattava di composizione, essendo 
» uscito il Marchese sopradetto di Lee con una incamiciata (in francete 

* Camisade , sorta di sorpresa usata di notte all 9 inimico , assaltandolo 
» all * improvviso , così chiamata dalla camicia colla quale si rivestiva no 
» tutti i soldati assaltanti , per riconoscersi fra loro nella oscurità ) , prese 
» il Sig. Alessandro Gonzaga Generale del Duca con gran numero di soldati, 
» onde non voleva piò acconsentire alla capitolazione fatta. Di che sdegnate 
» esso Duca mandò a denunciar la morte a Sua Beatitudine , ch’era nella 
» rocchetto del Castello ; ma essendosi poi accomodata la differenza fu 
» liberato e ritornò a Roma del 33. Dove incominciò a corteggiare e servire 
» Il Cardinal Farnese, nipote allora di Paolo HI, con quella piò assidua 
» diligenza e maggiore umiltà che dire si possa; col qual mezzo si andò 
» mettendo innanzi con esser adoperato nei governi dello Stato Ecelesia- 
» etico, incominciando del 35 a andare Governatore di Ascoli, poi di Parmav 
» di Fano , e di nuovo a Parma ; ed acquistò in questi carichi nome di 
» persona molto integra e giusta , e di natura officiosa e cortese. 

» Del 42 fu mandato Commissario in Ungheria all’ impresa di Buda 
» ( Solimano //, incitato dai Transilvani , nel 1541 era rientrato in Un - 
» gheria ed aveva rioccupata Buda)] e poco dappoi col medesimo carico 
» alla difesa di Vienna , e ritornato andò Governatore in Ancona. Al qual 
» tempo, che fu del 45 si* concluse il matrimonio del Signor Marohese sue 
» fratello con la sorella della moglie di Pier Luigi Farnese ( la sopradetta 
» Morata Orsini di Pitigliano, già vedova d'Alviano , la quale però morì 
» ben presto in Varese nel 1548), e fu fatto Arcivescovo di Ragusa, con 
» intenzione di promuoverlo al Cardinalato per causa di questo parentado. 
» Onde si dice che il Marchese suo fratello con la moglie gli diede il eap- 

* pollo, e con la morte (8 novembre 1555) il Papato; perchè se fosse 
» vissuto fino al tempo dell’ultimo Conclave gli sana stato di grande im- 
» pedimento, per esser stato sempre tenuto persona molto sinistra e molto 
» interessata. Del 46 fu menato dal Duca Ottavio ( Farnese ) perCommis- 
» sario delle genti mandate da Sua Santità in Germania contra Prole- 
» stanti ( V. Annotazione 25 a , a pag . 745 ) ; e Tanno seguente trovandosi 
« Vioelegato in Bologna , ed intendendo la morte di Pier Luigi {10 set- 
» tembre 1547) con la perdita di Piacenza, entrò in Parma e la conservò 
» ( V. Annotazione 29®, a pag . 751 e seguenti ). Il qual fatto piacque tanto 
» a Paolo III , che , oltra il rispetto del parentado sopradetto , lo fece 
» Cardinale nella prima promozione , che fu del 49 nel mese di marzo 
» (il Ciacomo , HI, 736, riferisce più precisamente la suddetta elezione 
» aldi 8 aprile). G non sì tosto ebbe questa dignità, che ancora che per 
» dir il vero , non fosse in molta stima , il Duca di Fiorenza incominciò 
» a mettergli innanzi il disegno del Papato. Onde Sua Santità si diede 
» più che mai a corteggiare Farnese, mostrando di voler sempre dipen- 
» dere e riconoscere ogni bene da lui, come creatura di Paolo HI suo 
» avo. Procurò d’insinuarsi nella grazia della Regina Cristianissima oel 
» modo che ho detto di sopra , facendo anche ad un tempo venir aUe 
» orecchie del Re Cattolico che essendo suo vassallo li saria pur sempre 
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» devotissimo. Poi con li Cardinali procedeva con tanta amanite, presen- 
» tendo molti secondo le occasioni assai largamente , e facendosi confi- 
» dente quando uno e quando un altro , che non vi era alcuno del Sacro 
» Collegio che non pensasse, quando ei fosse riuscito Papa, poter disponere 
» a modo suo del Pontificato. 1 quali mezzi, congiunti con le buone con- 
» dizioni che sono in Sua Beatitudine , lo condussero al Papato l’anno 1560, 
» la notte di Natele , dopo aver superate tante difficoltà quante devono 
» esser benissimo note a Vostra Serenità. Fra le qoali fu la maggiore muo- 
» vere finalmente il Cardinal Caraffa ad andare ad adorar Sua Beatitudine 
» con le creature di Paolo IV; il che le diede queste suprema dignità: 
» perchè senza la volontà di quel Cardinale ( strangolato dipoi in Castel 
» S. Angelo per ordine dello stesso Pio IV il 4 mario del 1561 ) non poteva 
» averla a modo alcuno. Tale è stata la vita del Pontefice * ( Relazione di 
Roma di Gieolamo Soianzo, letta in Senato il 14 giugno 1563, presso 
Aufcfci, loe. eit. t Ser. Il, tom. IV, pag. 67 e seguenti). 

Infitti , come si conferma pure dalla già riferita Relazione di Luigi 
Mocbnigo ( loe. cit . , pag. 45 ) , • erano forse, fra 4$ Cardinali che si ritro- 
» varon nel Conclave, 93 o 34 che speravano poter esser Pontefice, onde 
» erano facili all’esclusione d’ognuno. V’erano poi molte inimicizie private, 
» che impedivano alcuni delti principali soggetti , di sorte che era diffi- 
» diissima cosa che uno ritrovasse due terzi delti voti, e massime perchè 
» come uno si voleva far votare, subito ti concorrenti procuravano l’esclu- 

» sione; di modo che tutte le pratiche cosi lungamente riuscirono vane 

» Ma poi quando Dio volle tutti concorsero nel presente Pontefice contra 
» l’ opinione e pensier di ognuno , essendoli massime state fetta , e con 
» scritture fomentata , quell’ opposizione eh’ ei sentisse d’ eretico , oltra 
» qualche altra che se ti faceva , della qual cosa non mi par bene par- 
» lame. Ma invero io non credo che si possa ritrovare, oltre la passione 
» incredibile che è fra’ Cardinali , il più disordinato modo d’elezione. . . ; 
» onde può avvenire facilmente che riesca Pontefice uno di quelli che 
» manco si pensava di fare, perchè si van domandando e procurando 11 
» voti per quel tale , e più facilmente l’ uomo lo promette e lo dà ad 
» uno che non crede debba riuscire , che a quello che dubita possa ri- 
» maner Pontefice, ecc. eco. *. 

(63) Gallio Tolo romeo, Vescovo in quel tempo (1560) di Martorano in 
Calabria , poi Arcivescovo di Siponto o Manfredonia nella Provincia di 
Capitanata ( 1569), créatura speciale di Papa Pio IV, dal quale ebbe più 
tardi (19 marzo 1565) il cappello cardinalizio contemporaneamente allo 
atesso nostro Sante Croce, stretto di lui amico, al Bobba e al Boncompagni, 
poscia Gregorio XIII (V. a pag. 550). Fu meglio conosciuto sotto il nome 
di Cardinale di Como f dalla città presso cui nell’anno 1597 trasse gli umili 
natati; e venne a morte in Roma di anni 89 addì 4 febbraio 1607. Di lui, 
della sua vite e fortuna , e della potenza grande in cui salì presso i Pon- 
tefici Pio IV e Gregorio XIII è a vedersi netta grande opera del Litta, 
Famiglie celebri Italiane , nei Gallio di Como, spentisi nell’anno 1800. 
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» Nelle materie e deliberazioni di Stato (leggiamo nella premiata Re- 
» iasione di Girolamo Sokanzo, alle pagg. 74 e 77 ) non vuole Sua Santità 

» ( Pio IV) consiglio da alcuno E in effetto si vede che, o sia che 

• ella si stimi atta a risolver da sé tutte le materie che occorrono , oppure 
» ebe conosca esser pochi o ninno Cardinale che non sia interessato eoa 
» qualche Principe , onde il giudizio non può esser libero e sincero , si 
» vede , dico , che non vuol servirsi di altri che del Cardinal Borromeo 
9 ( Carlo , suo nipote di sorella ) , e del Segretario Tolomeo , i quali es~ 
9 sendo giovani di poca o niuna esperienza, ed ossequenti ad ogni minimo 
» cenno di Sua Santità , si possono chiamar più presto semplici esecutori 

» che consiglieri Usa questo PonteGce levarsi per l'ordinario, quando 

» è sano, tanto di buon’ ora così l’ inverno, come l’estate., che è quasi 
» sempre innanzi giorno in piedi, e subito vestito esce a fare esercizio, 
» nel quale 6pende gran tempo. Poi ritornato, entrano nella sua stanza 
» il Rev. Borromeo e Monsignor Tolomeo , con i quali , come ho detto , 
» tratta Sua Santità tutte le cose importanti , così pubbliche come private, 
» e li tiene per l’ ordinario seco due o tre ore; e quando li ha licen- 
« siali , sono introdotti a lei quelli Ambasciatori che stanno aspettando 
» l’udienza ecc. ». 

« Nelle cose di Stato (ne conferma l’altro Veneto Ambasciatore Giacomo 
» Soranzo, tornato da Roma nel 1565) discorre Sna Santità assai bene, 
» sebbene talvolta si lascia vincere dalla passione ; nè si consiglia con 
» alcuno, nè comunica li suoi pensieri se non interrottamente, e per quel 
9 punto solo che si tratta. Non ha altri consiglieri, che il Cardinal Bor«- 
9 romeo e il Cardinal Altemps ( Marco Sitico, di famiglia tedesca, creato 
» Cardinale li $6 febbraio 1561 ) suoi nepoti, arobidue giovani, e di poca 
9 esperienza ; nè si serve d’ altri Secretari che del Cardinal di Como , 
» giovane anco lui di trent’anni, e di non molto grande spirito, ma al- 
» levato da lui da molto bassi principii • (Albèri, loc. cit ., Serie 11, 
» tom. IV, pag. 130 ). 

* Nacque il Cardinale di Como , di dove prese il nome ( leggiamo 
» finalmente nella Seconda Relazione di Paolo Tibpolo, tornato da Roma 
» nel 1576, sotto il Pontificato di Gregorio XIII ), in assai umile e povero 
9 stato, ma colle lettere e col giudizio si fece la strada a miglior fortuna. In 
9 Roma s’accomodò prima, non so se debbo dire per Segretario o piuttosto 
9 per servitore, con Monsignor Garimberto ( Gerolamo, nobile Senese , poi 
9 Vescovo di Gallese , morto settuagenario li 22 novembre del 1 575 ) , Pro* 
» lato di mediocre condizione , dal quale poi passò , come era dalla sua 
9 sorte condotto , al luogo di coadiutore del Segretario di Pio IV, dove 
9 si acquistò tanta grazia col Papa, che fa da lui non solamente sostituito 
9 nel luogo del Segretario che morì , ma ancora dappoi creato Cardinale. 
» Restò dopo la morte di Pio IV (9 dicembre 1565) assai ben accomodato 
9 di beni di fortuna, ma in nessun modo da Pio V adoperato. Ma successo 
» questo Pontefice ( Ugo Boncompagni , Bolognese ) che era creatura di 
» Pio IV, non solo lo restituì alla Cancelleria, ma ancora senza dargli più 
» superiore o compagno (come aveva avuto sotto Pio IV i nepoti di lui. 


Digitized by 


Google 



815 

» sotto il nome dei quali egli scriverà le lettere), lo fece solo disponKore 
» delle cose di Stato , con avergli ancora in questo tempo accresciuta 
9 l’ entrata sua grandissimamente , si che si fa conto eh* egli al presente 
» possa aver d'entrata ferma all'anno intorno 14,000 ducati, oltre quello 
» che gli risponde la Cancelleria, ed oltre molti altri comodi ed utili, che 
» in diversi modi riceve , in lui tanto più importanti , quanto più egli è 
» nello spender parco. Cosi in lui particolarmente si vede quel che in 
» Roma possa la fortuna , e per raro esempio si può addurre che Mon- 
» signor Garimberto già suo padrone, che alle volte andando a cavallo se 
» lo è fatto venir dietro a piedi , fin a questi giorni che è vissuto , rice- 
9 vera a -grazia e favor segnalato d' esser da lui gratamente alla sua visita 
» ricevuto, ecc. ecc. » (Albèri, toc. cit, Serie II, tom. IV, pag. 917). 

(64) Egli è ben noto come il Concilio sia stato per la prima volta con* 
vocato a Trento, nel mese di novembre 154*1, con solenne Bolla di Papa 
Paolo 111 , pubblicata li 9% maggio dello stesso anno. Ma per la poca fre- 
quenza dei Vescovi e pel trambusto delle guerre , non vi fu veramente 
aperto, che nel dì 13 dicembre 1645, giorno della I* Sessione. Otto altre 
Sessioni si tennero in appresso in quella città, e due in Bologna (91 aprile 
e 9 giugno 1547) durante il Pontificato di Paolo HI. Ma sotto il succes* 
sore Giulio III sei altre Sessioni ebbero luogo di nuovo in Trento dal dì 
1° maggio 1551 ai 98 aprile 1559. Per otto anni si rimase dipoi chiuso il 
Concilio, essendosi nuovamente prorogalo all’ avvicinarsi dell’Elettore 
Maurizio di Sassonia > il quale attaccato improvvisamente l’ Imperatore , 
l’obbligò a fuggire da Inspruch, dove allora si trovava, a Villac (19 maggio), 
a rimettere in libertà 1’ Elettore Gian Federico e il Langravio d’Assia, e 
a concludere la Convenzione di Passavia (agosto), per la quale, abolito 
Y Interim (V. l’ Annotazione 35*, a pag. 764), i Protestanti furono ammessi 
a parità di diritti coi Cattolici. Ma Pio IV appena salito al trono pensò 
subito alla riapertura del Concilio , del quale , con Bolla dei 99 novembre 
1560, intimò finalmente la riassunzione in Trento, da aver luogo nel dì 
della Pasqua di Risurrezione del successivo 1561 ( V. Raynaldi, Annalcs 
Ecclesiastici ete. t Lucca, pel Venturini, 1756, nel tom. XV, pag. 95, N° LXIX, 
all’anno 1560). Ma altra volta ancora fu mestieri protrarne la riapertura 
fino al 18 gennaio del 1569, in cui vi si tenne la XVII* Sessione. Nella XXV* 
ed ultima, che si convocò ai 3 e 4 dicembre del 1563, tu finalmente dopo 
diciotto anni d’incerta e travagliata esistenza, dichiarato chiuso il Concilio 
di Trento , ultimo Ecumenico della Chiesa , al quale intervennero i più 
dotti Vescovi e Teologi di tulli i Regni Cattolici , e che superò lutti gli 
altri precedenti per l'ampia esposizione della Dottrina della vera Chiesa, 
e per la correzione e riforma di assaissimi punti spettanti alla Ecclesiastica 
Disciplina. Pio IV approvollo e confermollo poi solennemente nel Conci- 
storo del 96 gennaio 1564, con Bolla segnata da tutti i Cardinali; e così 
il Sacrosanto Concilio di Trento venne accettato, almeno per quanto ap- 
partiene ai Dogmi , da tutta l’università dei Cattolici. Veggasi in proposito 
la erudita Dissertazione sesta del Sacrosanto Concilio di Trento , che si 
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legge tra le Diuertaiioni e note circa la vita e le gesta di San Carlo Bor- 
romeo , raccolte o compilate dal Canonico Aristide Sala , a pag. 217 e 
seguenti del volarne unico della Biografia di detto Sante, scritta dal Pro- 
fessore Antonio Sala. Milano, 1858, in-8°. 

(65) Gli errori della pretesa Riforma avevano sul principio del secolo XVI 
invasa gran parte della Germania e della Svizzera. Martino Lutero , Frate 
Agostiniano, nato a Eisleben in Sassonia nel 1483, incominciò nel di 31 
ottobre 1517 ad impugnare pubblicamente a Wittemberg la dottrina delle 
Indulgenze, protetto fin da principio dall’Elettore Federico di Sassonia ed 
anche dall’Imperatore Massimiliano. Da questo giorno può considerarsi 
datare la cosi detta Riforma, Ulrico Zuinglio, Svizzero del Contado di 
Zurìgo , ne segui tosto l’ esempio a Glaris e a Zurigo stessa , dov’ era 
Curato , e si fé’ capo setta ed il primo apostolo della Riforma Luterana. 
La città di Ginevra, dove i borghesi, ondeggianti fra l’antica autorità del 
Vescovo e quella meno antica dei Duchi di Savoia, bramavano l’occasione 
di sottrarsi ad ambedue, contemplando con occhi d’invidia le libertà elve- 
tiche, ne fu anch’essa e presto agevolmente corrotta. Di qui una sorgente 
di gravi turbamenti e mutazioni si aprì al Duca Carlo 111 di Savoia nel 
seno stesso del suo Stato in Ginevra. E siccome la materia è non meno 
grave, che intricata, cosi reputiamo pregio dell’opera di riepilogarne le 
principali vicende alquanto dall’alto. 

Ginevra , città famosa fin dai tempi di Cesare ( V. C. Iul. Cassar» 
Commentar, de Bello Gallico , lib. I, cap. 7), città forte ed opportuna ai 
commerci! per esser posta a capo di un vasto lago, a cavaliere di un fiume 
grosso e navigabile fino al mare com’è il Rodano , era al tempo del se- 
condo Regno di Borgogna signoreggiata da Conti già divenuti ereditar», 
uno dei quali, Geroldo, osò, dopo la morte (an. 1032) di Rodolfo 111, 
soprannominato Vignavo o il Dappoco , far resistenza allo stesso Imperatore 
Corrado il Salico quando venne ad impadronirsi di quella splendida eredità. 
Ma, per procedere con ordine, conviene qui ricordare quali esse fossero 
le condizioni del Reame di Borgogna, durante il lungo e debolissimo im- 
perio di Rodolfo 111 ultimo Re. 

Rodolfo era succeduto al padre Corrado il Pacifico nel 993, 19 ottobre. 
E dappoiché verso l’anno 930 in uno eransi riuniti sotto a Rodolfo 11 suo 
avo i due Regni di Borgogna, superiore ed inferiore (V. Schobpflin, De 
Burgundia eie et trans -jurana Commentationes historico - criticae eie . , 
pag. 206-62), il ben vasto e fiorito dominio di Rodolfo 111 stendeasi per 
una lunga zona di territorìi da Basilea, città posta sul Reno ai confini di 
Lamagna , fino ad Arles e Marsiglia. Abbracciava così l’antico Reame di 
Proveaza o Borgogna inferiore, l’ Elvezia, la Savoia, laBressa, il Bugey, 
una parìe del Lionese, il Delfinato ed altri ragguardevoli paesi. Proten- 
dessi poi inver l’Italia per tutta la Valle d’Aosta e sino al di qua di Ca- 
renza; nel resto le eccelse cime delle Alpi divideanlo dal Regno Italico, 
a cui dai successori di Carìomagno era stata restituita la Valle di Susa. 
Comprendeva nel vasto suo giro ben sette Chiese Metropolitane , ed un 
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gran numero di Vescovadi. La sedia dei Re era a Vienna , città famosa 
ancor essa fin dai tempi Romani. Ma quest’ ampiezza di Stato non rendea 

10 seettro di Rodolfo HI nò più forte, nè più reverendo. Imperocché oltre 
alla forma tenitoriale stretta e lunga, che naturalmente già gli nuoceva, 
oltre all’ esser quello un aggregato di popoli divorai di razza, d’indole, 
di lingua , senza un vincolo comune abbastanza forte per tenerli uniti , 
eran quelle provincia rette da Conti , che fin dai tempi anteriori alla fon- 
dazione dei due Reami di Borgogna eransi in molti luoghi fatti ereditarli. 
Di qui una potente causa di disunioni , perchè quegli stessi grandi e più 
arditi Baroni tenendo modi ed avendo sentimenti di Principi, poco e male 
sapevano stani obbedienti e soggetti. Piè Rodolfo era per propria natura 
atto a riscuotere obbedienza in uno Stato sì bello e vasto , ma pur cosi 
pericoloso. Imperciocché avendo egli le virtù tutte di uq privato, non 
n’ avea nissuna di Principe ; ed oltre a ciò non avea prole legittima , e 
dicevasi anzi che non fosse abile a procreare. 

Mortagli infatti verso l’anno 1010 la prima moglie Ageltrude, Rodolfo 
già era passato alle seconde nozze prima dei 34 aprile ioti con lrmen- 
garde, già vedova d’altro marito, da cui avea due figliuoli. Ma nò anco da 
costei Rodolfo generò prole veruna. Da qual stirpe procedessero queste due 
Regine non si conosce, nò si sa ben precisare. Ma se si pon mente alfallezza 
dei parentadi soliti a cootrarei dai Re di Borgogna, si dovrà credere che di 
gran sangue nascessero ambedue , e che a gran sangue si fosse pur con- 
giunta nel primo sno matrimonio Irmengarde, così ebe, perduto lo sposo, 
poteste parer degna che fossero ie sue seconde nozze regali. Rodolfo dal 
sno canto non tardò ad arricchirla d’insigni liberalità, donandole in piena 
proprietà per due carte dei 34 aprile 1011 segnate in Aixdalsuo Cancel- 
liere Paldolfo , la Contea di Vienna e la Contea di Salmorenc , con le terre 
d’Aix , di Annecy, di Rne , di Neufchàtel ed altre minori. Movealo , egli 
diceva, a queste straordinarie liberalità, sia la tenerezza coniugale, che 

11 consiglio stesso dei primati del suo Regno : iugali amore attractui pri- 
matumque Regni concilio ammonitus ( V. Cibb A lio e Pnouis, Documenti, 
sigilli e monete appartenenti alla storia della Monarchia di Savoia , rac - 
colti ecc. e pubblicati per ordine del Re Carlo Alberto. Torino, 1833 ; a 
pag. 15 e 17). La terra d’Aix è ivi chiamata sede regale, perchè era colà 
per avventura un castello, in cui tratti dall’amenità del sito e dalla op- 
portunità delle sue antichissime acque termali i Re di Borgogna recavansi 
a villeggiare, NeufchAtel , terra di mollo maggior riguardo , viene per la 
medesima cagione, e con espressione tutta propria di quell’età, detta 
regalissima sede . 

La Regina Irmengarde prevalendosi perciò della grazia che avea ap- 
presso a) debole Rodolfo, con ogni mezzo si andava studiando di far ricchi 
e potenti i propri figliuoli. Ma fu questa ben presto una nuova cagione 
di malcontento ai grandi , i quali non nel solo reame di Borgogna , ma 
negli, altri di Francia, di Lamagna e d’Italia, eransi assicurati nell’eredità 
de’ distretti che governavano , e , forti di ricchezze e di aderenti , solo 
quel tanto rendevano al Sovrano d’obbedienza e d’ossequio, quanto egli 

53 
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sapca riscuoterne o colle lusinghe o col terrore. Quindi è agevole inferire 
quanto poca ne ricovesso Rodolfo, non senza ragione appellato dagli storici 
lo Ignavo o il Dappoco. Egli infatti , caduto in disprezzo universale , avea il 
nome, ma non l'essenza di Re. Nelle lontane province del suo Regno 
ninno, nello più vicine alla regai sede pochi ubbidivano alla sua caduca 
autorità. 1 suoi Baroni aveano danari e genti : egli non avea nò gente , 
nè danaro; nè bastando al suo sostentamento i Contadi che possedea di- 
rettamente e le altre terre fiscali , i Vescovi gli formano le spese. « Dans 
» l'univors (bene osserva 1'illustre Storico Svizzero Jean db Molle*) il 
» n'était Roi si pauvre que Rodolphe , souverain de Bourgogne. Alors le 
» pouvoir des Rois se proportionnait à leur habileté. Los Monarques voi- 
» gaires devaicnt se contenter de l’autorité legale; la puissance de grands 
» Rois n'avait d’autres bornes que la confiance de la Nation. Rodolphe 
» n'était si pauvre que pour que ses biens patrimoniaux étoient aiiénés 
» ou mal administrés. Lorsqu'il conférait on Évèché dans une assemblée 
» des Seigneurs , on lui réservait une partie do revenu , dont il vivai! 
» etc. * ( Histoire de la Confédération Suiese , tom. I , liv. 1 , chap. XII , 
a pag. 289 dell'edizione di Parigi e Ginevra, 183*7). 1 Baroni eleggevano 
ai Vescovadi : e Rodolfo conferiva i Vescovati agli eletti dai Baroni. Di 
tempo in tempo adontavasi però di quella estrema sua depressione , ed 
avrebbe voluto risentirsene. Allora si faceva ad arricchire con ampie rimu- 
nerazioni Vescovadi e Monasteri. Ugo Vescovo di Sion ebbe da lui la Contea 
dell'alto Vallese fin del 999. Arrigo, figlio del Conte Ulrico di Schemi», 
detto di Lentzbourg, Vescovo di Losanna, fu creato Conte di Vaud nel 1011. 
L'Arcivescovo di Vienna ebbe nel 1023 la Contea stessa di Vienna di cui 
Rodolfo 111 avea gratificato dodici anni prima Irmengarde sua moglie 
(V. Bouquet, Rerum Gallicarum et Francicarum Scriptoree ctc ., tom. XI, 
pag. 549 ; e Mémoire eur le Rectorat de Bourgogne par M. Fréd. de Gingins , 
nel tom. I, pagine 17, 75 e 86 della bella Collezione Mémoires et Doni- 
mene publiés par la Société d* Histoire de la Suiese Romande. Losanna, 1838 ). 
Ma altro era ciò non pertanto il dare, altro l’assicurar il possesso delle 
cose donate; e per averlo i Vescovi doveano aiutarsi da sè. 

In tanto sfacimento d'avvenimenti e di cose la Regina Irmengarde ed 
i figliuoli di lei erano ancora il solo conforto di Rodolfo contra l'ambizione 
d’Oddono li Conte di Sciampagna, suo nipote, e contro all'insolenza dei suoi 
Baroni. Oddone era figliuolo di Berta di Borgogna, sua sorella, la quale, 
rimasta vedova di Oddone 1 di Blois e di Chartres, Conte di Sciampagna, 
crasi nell'anno 995 rimaritata a Rotberto Re di Francia, da cui però per 
la stretta congiunzione del sangue fu poco dopo astretta a separarsi per 
decreto del Concilio di Roma ( V. Histoire generale du Languedoc etc . , 
tom. II, pag. 232; Eccard, Origines Guelficae , loro. Il, pag. 64; o F. de 
Gingins-la-Sarra, Essai Historique sur la Souveraineté du Lyonnais, nel 
tom. XX , pagine 307 e 309 delle precitate Mémoires ctc. de la Sociétc 
d' Histoire de la Suiese Romande). Contro a Berta aveva Rodolfo antica 
e potcnto causa d' avversione ; uè Oddone era certamente propenso od 
atto a sminuirla. Poiché, ottimamente conoscendo che l'animo dello zio , 
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o di proprio moto , o per le istigazioni della Reina non gli era benevolo , 
cercava palesemente di guadagnarsi il favore de' grandi a fino di conse- 
guire la Corona. Con aperte meno e con doni e con altre male arti cercava 
perciò Oddone, vivendo Rodolfo, ed a malgrado suo, di farsi dai primati 
del Regno dichiarar successore. Ma i primati ricchi e potenti per l’ere- 
ditario principato delle loro Contee, e troppo già divezzi dall’obbedienza , 
non voleano alzar sopra se medesimi un loro ugnale ; e mentre andavano 
intanto e non senza ragione gridando che la Corona di Borgogna era elettiva, 
intendevano però solamente ad impedire che una novella signoria sor- 
gesse a porro un limite alla loro eccessiva autorità ( V. Dithmari Episcopi 
Mersburgensù Chronicon etc ., lib. VII, nel tom. X, pag. 133 della Collezione 
precitata del Bouquet Recueil des Historiens des Gaules et de la Fremer). 

Le mene d'Oddone, i tumulti del popolo, l’insolenza dei Baroni, il non 
aver modo di mantener campo contra i medesimi, infine il disagio sommo 
di moneta furon causa che Rodolfo si volgesse allora ad invocare l’aiuto 
di un altro suo nipote, il quale ambiva ugualmente la sua successione, 
ma dalla sua liberalità soltanto accennava di volerla riconoscere', e cer- 
cava con lusinghe e con doni di entrargli in grazia. Era questi Arrigo li 
il Santo , Duca di Baviera, figliuolo di Gisla sua sorella, il quale findal- 
1’ anno 1009 era stato eletto Re di Germania per la morte di Ottone II 
(93 gennaio), e nel 1014, la domenica dei 14 febbraio, era stato il primo 
degli Imperatori d’Occidente a ricevere solennemente dalle mani di Be- 
nedetto Vili la corona, il globo, la croce e lo scettro, dopo di aver vinto 
il già suo vincitore Ardoioo, Marchese d’Ivrea e Re d’Italia (1009-1015). 
Così Arrigo aggiunse alla corona d’argento del Regno di Germania quella 
detta volgarmente di ferro dei Longobardi in Italia, e quindi quella d’oro 
del Romano Impero. Ad Arrigo pertanto si condusse Rodolfo in Strasborgo 
nell’anno 1016, in un colla moglie e i figliastri; e colà gli fece ampia 
cessione del suo Regno di Borgogna , che già gli avea lasciato per testa- 
mento fin dal tempo della prima moglie la Regina Ageltrude; sì vera- 
mente che lo tenesse sol dopo la sua morte, ed intanto fosse confento di 
aver partecipazione negli affari di maggior importanza (V. F. De Gingil- 
la- Sa bea, Lcs trois Burchard Archévesques de Lyon au X*** et XI"* siècle 
nel tom. XX, pag. 335 e seguenti delle precitate Mémoires etc. de la Socùfté 
d’Histoire de la Suisse Romando ). 

L’ Imperatore sovvenne tosto di grosse somme di danaro il Re e la 
Regina, e, preso Tesorcizio della nuova sovranità, nominò un Vescovo e 
dispensò vari feudi ai Baroni che ne li aveano accompagnati : tra i quali non 
è a dubitare, che i figliuoli della Regina Irmengarde, promotrice ed aiuta- 
trico principale di siffatta cessione, non fossero i piò riccamente donati (V. le 
Cronache di Ditmaro, ócII'Annalista Sassone, e di Glabro Rodolfo nel 
precitato tom X Recueil des Historiens des Gaules etc . ). Entrato poi in Bor- 
gogna, assettò le cose, e pigliati ostaggi se ne tornò in Gormania. Allora, 
so diam fedo ad Alperto monaco di S. Sinforiano ( De diversitate temporum 
libellus nella Raccolta precitata, lib. II, pag. 139), i primati dolla Bor- 
gogna raumiliatisi gittavansi appiè di Rodolfo , c promettendogli novella 
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obbedienza , lo scongiurarono a non chiamar per loro Sovrano un Principe 
di gente straniera, contra l’antica e perpetua consuetudine de 9 Borgognoni 
di dar lo scettro a cui loro piacesse. Mossero queste ragioni il cuor di 
Rodolfo , e le preghiere di lui indussero anco l’ Imperatore a cassar la 
rinuncia, benché di mala voglia vi consentisse. Ma due anni dopo, o le 
nuove insolenze dei sudditi, o le continuate pratiche d'Oddone, o le lu- 
singhe d’Arrigo e d’ lrmengarde , condussero il Re a Magonza , e là in 
compagnia della moglie e dei figliuoli di lei rinnovò all'Imperatore la 
sua cessione. 

Fra i Baroni , o , come fi chiama Ditmaro , Principi del Regno di Bor- 
gogna , il piò potente ed il più ambizioso era Guglielmo Conte di Poitiers 
in Francia, vassallo regio di nome ( mile$ Regia in nomine ) per molli feudi 
che possedeva in Borgogna , ma in realtà signore dello Stato ( dominus 
tenue re. Ditmabo, loc.cit ., lib. VII, pag. 133). A lui aderiva anche Otton 
Guglielmo, Conte e Duca dell’alta Borgogna, ossia della Franca Contea, 
della stirpe dei Berengarii, come figliuolo di Adalberto 11 Re d'Italia (950), 
e chiamato perciò in Borgogna lo Straniero per la sna orìgine Italiana. Ma 
Guglielmo di Poitiers fu sconfitto presso a Ginevra da Werner Vescovo di 
Strasborgo; e però la Borgogna si rimase per qualche anno tranquilla 
(V. Mcller, toc. cil. t pag. 991 e seguenti). 

Morto senza eredi Arrigo 11 fi 13 luglio del 1094, di nuovo il Re Ro- 
dolfo diè indizio di voler rivocare la sua cessione , quasi alla sola persona 
di lui falla l'avesse. Ma Corrado il Salico , che, primo della Casa di Fran- 
coma, gli venne tosto surrogato nell’Imperio, oche era pinitosto inclinalo 
ad allargare, che a diminuir lo Stato, volle ad ogni patto , che la cessione 
fatta al suo predecessore come a parente prossimo del Re di Borgogna , 
s'intendesse fatta all'Impero Romano. Del rimanente, anch'egli era con- 
giunto col Re , come marito di Gisla ( unitasi in terze nozze collo stesso 
Imperatore Corrado), figliuola di Guepa, o Gerberga, altra sorella di 
Rodolfo, che era già stata moglie ad Ermanno 11 Duca di Svevia (V. F. Ds 
Gingins-la-Sabra, Essai historique sur la Souveraineté duLyonnais, nel 
toro. XX, pag. 308 della Raccolta precitata). Affine però di dare maggior 
peso a siffatte sue ragioni , marciò Corrado con un esercito su Basilea nel 
1096 , e presagli quella città fece contra lai altre nimichevoli dimostrazioni. 
Incapace il debole ed irresoluto Monarca a respingere la forza colla forza , 
e persuaso anche dalla nipote Gisla Imperatrice, confermava nel 1097 a 
Ritte ha appresso a Basilea la cessione del Reame di Borgogna in favore 
del novello Imperatore. Nell’anno medesimo troviamo Rodolfo ad assistere 
in Roma insieme con Canuto Re d'Inghilterra all’incoronazione di Corrado, 
fatta nel di solenne della Pasqua, 96 marzo, per mano di Papa Giovanni XIX. 
Infine , dopo d'avere lungamente sopravvissuto alla propria dignità , tro- 
vandosi il Re Rodolfo presso al termine dell' infelice sua vita ( 6 set* 
tembre 1039 ) , mandò per un suo vassallo detto Seligero all’ Imperatore 
la corona colle altre regali insegne, e massime la lanci* di S. Maurizio, 
antico e venerato simbolo della investitura del Regno. Per circa 38 anni 
scrive Ermanno Contratto, autore contemporàneo ) ebbe Rodolfo occupato 
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il titolo regio. Ma sotto lui essendo cessato il dritto, le violenze e le rapine 
crebbero tanto de non potersi più mai facilmente cacciare ( V.Hbemanni 
Contracti Chronieon nel tpm. Ili della Raccolta del Carnaio Thesaurus 
lìHmumentormn ecclesiasticorum et hUtoricorum, ove Lecttonee antiqua* etc.). 
E così avvenne che « Si* cent vingt-cinq ans après que les Bourguignons 
» passèrent le Rhin, un siòcle et demi après que Boson et Rodolphe en~ 
M levèrent ce Royaume aux Carlovingiens , le sixièxne jour de septembre, 
v Rodolphe 111, dernier Boi de Bourgogne, mourut v (Moller, loc.cit. f 
pag. 597 ), 

Più agevole adunque dovea riuscire alTlmperaftore Corrado d’ottenere 
U cessione, che l’acquisto del fiurgondieo Regno. Oddone II Conte ossia 
Buca di Sciampagna , figliuolo, come si è detto, di Berta sorella del Re 
Rodolfo, signore ricchissimo d’averi, ma povero di fede, come Io chiama 
uno storico di que’ tempi, morto appena lo zio non fu lento a pigliar l’oc- 
casione da tanti anni aspettata d'impadronirsi di quel ben yasto e fiorito 
Reame. Prese perciò le anni si fe’ subito ad invaderne la miglior parte; 
ed occupate le fortezze di Novenburch (Neufcbàtel , o, secondo il Terraneo, 
Neuville , terra posta all’estremità superiore del Lago Lemano ) e dì Rur- 
tena o Morsi (in tedesco Murton), le guarnì di valido presidio. L’Impe- 
ratore guerreggia’va allora nella fontana Schiavonia, o, per meglio xlire, 
nella Polonia contro di Misicone, Re oppur Duca di quelle contrade; nò, 
udite le male nuove della invasione di Oddone, potè sì tosto accorrervi, 
che questi non avesse già spinto molto innanzi le sue conquiste , e che 
alla difficoltà dei luoghi non s’accoppiasse ancora l’iuclemenza della sta- 
gione rigidissima in quell’anno pel fiero e straordinario freddo ed i forti 
ghiacci in quelle parti. Non prima pertanto del Natale potè giungerò Plm- 
peratore a Strasborgo, ove celebrò quella solennità. Entrato di poi in 
Borgogna» nel dì della Purificazione della Vergine (9 febbraio 1033) si fece 
coronare e fu salutato Re dai principali della nazione nel Monastero di 
Payerne, nella diocesi di Losanna, fondato nel 969 dalla virtuosa Regina 
Berla, vedova fin dal 937, 1 1 luglio, del Re Rodolfo il (V. Bouquet, Rerum 
GaUicarum et Francicarum Scriptores etc. , tom. IX , pag. 667. Guicbbhom, 
Bibliothecae Sebusianae Centuria I, N° 1. F. De Gingins-la-Sarra, Essai 
historique sur la Souveraineté des Lyonnais , già precitato a pag. 993). Ivi 
i primati della nazione Borgognona convennero a rendergli il debito 
omaggio. Si mosse quindi Corrado, veramente con più ardire che consiglio, 
a porre il campo contro il castello di Morat e la torre pressoché inacces- 
sibile di Neufcbàtel ; ma non potè colà per l’ eccessivo rigore del freddo 
p dei geli far prova degna di sè , onde , astretto a spiccarsene , ebbe a 
ripigliar la via della Germania. Non è a dire quanto gonfiasse di tal ritirata 
il Conte Oddone , il quale , risospiott per ogni lato della Borgogna i suoi 
aderenti , ed assicuratosi così viemmeglio nel possedimento delle provincia 
occupato , andava dicendo che non voleva già esser Re, ma rimanersi in 
perpetuo maestro del Re (Nunquam Rex fieri , sed tamensemper Magisier 
esse Regie vellet. Eo modo magnata partem Burgundiae distraxit eie. Wipo, 
de Vita Chunradi Salici Imperatorie , apud Pi stori un , Rarum Germani- 
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carum Seriptorcs velerei eie. , loro. Ili, parti, pag. 477. Ratisbona, 1726). 

Ma ben presto in più propizia stagione, vale a dire nell'estate seguente, 
di nuovo si mosse Corrado a’ danni del suo fiero ed orgoglioso nemico j 
ed entrato nella Sciampagna la devastò si crudelmente per tre settimane, 
che Oddone fa costretto ad implorare la sua clemenza, ed a promettergli 
con giuramento di non turbarlo più a lungo nel possesso tranquillo del 
ltegno di Borgogna. Troppo male però osservava Oddone , giusta sua 
natura, la data fede, troppo duro parendogli di lasciar occupare ad uno 
straniero la splendida eredità di uno Stato, che da tanto tempo egli avea 
vagheggiato, e già si era avvezzo a riguardar come suo. Tornò perciò 
P Imperatore Corrado in Borgogna nell’anno 1034 con un poderoso esercito 
de' suoi Tedeschi, mentre un altro fiorito esercito gli conduceano d'Italia il 
famoso Briberto, Arcivescovo di Milano (quegli che faceva e disfaceva i Re 
d’Italia), e Bonifacio Marchese e Duca di Toscana, padre della gran Con- 
tessa Matilde : due lumi d’Italia, come li chiama Arnolfo storico Milanese 
( V. Arnulphi, Hùtoriae JUediotanensU eie., lib. 11, cap. Vili, nella grande 
Raccolta Muratoriana Rerum Itaìicarum Scriptores eie., toro. IV , pag. 16). 

Queste genti pertanto nella Valle d’Aosta ritrovaronvi pronto a gui- 
darle pèr quegli si alti od aspri monti il Conte Umberto 1 , che i Cronisti 
di Savoia appellarono Biancamano , il più potente fra i Principi di Bor- 
gogna che aderissero alle parti imperiali, e progenitore illustre dei Principi 
di Savoia, come altro dei figliuoli (per quanto oggimai le più accertate 
storiche deduzioni ne inducono a credere) d’Otton Guglielmo, il Bcroldo 
delle antiche cronache, Conte e Duca dell’alta Borgogna, ossia della Franca 
Contea, chiamato appunto colà, per la sua origine italiana, lo Straniero, 
e nipote di Adalberto II Re d’ Italia insieme al padre Berengario li 
(an. 960). Gente Uberto di Borgogna lo chiama anzi il precitato Vippone, 
isterico contemporaneo , accennando però forse più probabilmente alla 
Contea propriamente detta di Borgogna (ora Franca Contea), signoreg- 
giata già dal padre suo Otton Guglielmo, marito di Ermentruda, figliuola 
d’Alberada di Francia , anzi che ai Contadi che effettivamente egli pos- 
sedesse nel Regno di Borgogna. Umberto, già consigliere e difensore della 
Regiha vedova Irmengarde, la quale da lui assistita e guidata pei difficili 
passi dello Alpi, ossia per le sue italiane terre, aveva nel 1033 accompa- 
gnata a salvamento a Zurigo ( ad Turcicum castrum , come ha Vipponb , 
Zurich o Thurgau , ma più verosimilmente il primo ) , scampandola così 
coi pochi suoi aderenti alle insidie del nipote invasore Oddone li , ohe 
correva allora, come abbiam veduto, alla conquista del Regno di Borgogna, 
e già da lunghi anni avea troppo gran cagione di astiarla: Umberto che, 
per l’ alta origine che teneva dai Re d’ Italia , e pel dominio della Valle 
d’Aosta, dove signoreggiava, era Principe Italiano, si pose alla testa ed 
assunse il comando delle truppe italiane dell’Arcivescovo Eriberto e del 
Marchese Bonifacio, e queste per ardua iuga Iodi montù (ora Gran San 
Bernardo) condusse nel Vallese. Argomentisi ora anco da queste partico- 
lari gesta quanto sublime esser dovea l’origine del Conte Umberto Bian- 
cornano , a cui sì grau Principi Italiani non ricusavano d’ubbidire. 
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Circa ii mese di maggio (1034) s’accozzarono quelle fiorito genti italiane 
e tedesche sul Rodano, secondo la testimonianza dello stesso Vippone , il 
quale lasciò scritto che Teutones ex una parie , ex altera Archiepiscopus 
Mediolanei^sis , HeriberUu , et casieri Italici , ductu IIuperti, Comitis de 
B imo india, usque ad Bhodanum fluvium convenerunt eie . ( Wipo, loc.cit 
pag. 478, de Fita Chunradi Salici eie., agli anni MXXXIII e MXXX1V 
Mossesi quindi contro Ginevra, vi soggiogarono pel primo Geroldo, Principe 
di quella Provincia , che aderiva alle parti d’Oddone Conte di Sciampagna. 
*< Gérold, Comte de Genève (scrive l’illustre Muller, Histoire de la Confédé - 
» raiion Suiue y tom. 1, liv* 1, cfcap. XIII, pag. 304), Prince da pays et parent 
» da précédent Roi, fut forcò de livrer la ville de Genève; alors l’Empereur 
» passa sur ce pont, ancienne frontière entro l’Allohrogie et PHelvétie. • 
Si rivolsero in appresso contro l’Arcivescovo di Lione, che orasi pur egli 
unito d’interesse collo stesso Geroldo contra Corrado Imperatore. Augustus 
(soggiunge ancora il precitato Vippone) veniens ad Genevensem civitatem, 
Geroldum Principem regioni s Ulius , et Archiepiscopum Lugdunensem , atque 
aUos quamplures subegit ( V. pure la bella Mémoire historique sur Vélection 
dee Évéques de Genève par Edouard Mallet, nel tom- II, pag. 138 della pre- 
giatissima Collezione Mémoires et Documents .de la Socicté d' Histoire et 
di Archeologie de Genève . Ginevra e Parigi, 1843; e la recentissima Noliee sur 
V origine de Gérold Comte de Genève par M. Ed. Secretan nel tom. XVI, 
pag* SOI e seguenti della medesima Colleziono. Ginevra e Parigi, 18G7). 

Era questi quel Burcardo, Vescovo di Aosta, notato dagli storici con- 
temporanei, e specialmente da Ermanno Contratto (V. Chronicon , ad 
an. 1036) di molle nefandità , come tiranno e sacrilego ed incestuoso 
depredater delle chiese; il quale, dopo la morte d’un altro Burcardo, pur 
esso Arcivescovo di Lione, suo zio, e fratello del defunto Re Rodolfo 111, 
avea per violenza occupata quella cattedra nel 1031 (V. Glabri Rodijlphi 
Historiarum 9 lib. V, cap.4°, nel tom. X, pag. 61 Recucii des IJistoriens des 
Gaules eie. F. Db Gingins-la-Sarra , Burchard III , dit le Superbe , nel 
tom. XX , pag. 343 e segg. dello precitate Mémoires eie. de la Société d'ili 
stoire de la Suisse Romando). Soggiogarono poscia le genti imperiali tutte 
le castella al di qua del Rodano, onde i fautori del Conte Oddone venuti in 
grande sbigottimento presero a fuggire; e Corrado perseguendoli li ster- 
minò dal Regno. Non è ben noto se prima o dopo pigliasse Corrado d’assalto 
e atterrasse il castello di Morat, posto in sito da tener in rispetto la miglior 
parte del Regno di Borgogna , e perciò guernito di fortissimi soldati di 
Oddone, i quali egli fece prigionieri. A Ginevra però e nell’antica chiesa 
di S. Pietro si fe’ Corrado col figliuolo Arrigo incoronare di bel nuovo in 
Re di Borgogna (1° agosto 1034). Infine dopo l’intiera sommissione del 
Regno per l’Alsazia se ne ritornò in Germania , conducendovi seco varii 
ostaggi tolti dai Principi di Borgogna (V.Wipo, loc.cit. , pag. 478; o gli 
Annales Sangallenses majores nella grande Raccolta Monumenta Germaniae 
historica di Giorgio Pertz, Scriptorum , tom. I, pag. 83, ad an. 1034). 

Parecchie altre volte ebbe di poi ancora l’Imperatore Corrado a tra- 
vagliarsi nelle cose di questo lontano e turbolento Reame , che gli sfoggia 
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di mano (osto che egli e restretto suo se ne dilungavano alquanto , e del 
quale non ebbero infine i successori suoi quasi altro , che il nudo tìtolo. 
Basti ora qui a noi l’aggiugnere che Oddone, sempre e vieppiù ardente 
nello suscitargli in Borgogna nuovi travagli , e mentre pur ordiva con varii 
Vescovi d' Italia una trama per torre a Corrado anche la Corona Lom- 
barda , dopo d’ essere entrato nel 1037 con una possente armata nella 
Lorena, e dopo assalito e preso il castello di Bar-te-Doc, e fatto dovunque 
arrivò un mondo di mali , venne a campai giornata con Gosilo, o Gozelone, 
Duca di Lorena , da cui , in una ostinata e sanguinosa mischia rimase 
sconfitto e trucidato addi 17 di settembre. Questi estremi successi, infeli- 
cissimi per l'ambiziosissimo e prepotente Conte, che per ventanni aveva 
disputata la Corona di Borgógna a due Imperatòri, avvenivano allor ap- 
punto che il famoso Arcivescovo di Milano Eriberto , venuto in discordia 
coll'Imperatore Corrado (an. 1037), e fuggitogli di mano dalla breve pri- 
gionia sostenuta presso Piacenza, mandava Ambasciatori ad offerire allo 
stesso Oddone il Begno d' Italia. Ma questi non giungevano in Lorena , 
che per essere testimoni della miserabile di lui fine; onde perdute tutte 
le speranze in esso lui riposte , non senza gravi rischi ebbero pel loro 
meglio ad accelerare il ritorno in Italia (V. Glabri Rodulphi ffi*totiar. % 
Kb. HI, cap. 9*,ad an. 1037. Dithmari Evisceri Mersbubgensis Chronieon. 
Annalista Saio. Chronieon Sithìerue. Alberti Monachi 9. Syhvhori ani , 
De diventiate temporum libello * , tutti nel tom.X della già citata Raccolta 
Berum Gallic. et Frane. Script ., ovvero Recucii de* ffùtorien* de* Gàufe* etc.). 

Prima però dello sciagurato fine di Oddone 1! Conte di Sciampagna, 
poco pur esso aveva avuto a lodarsi il superbo Arcivescovo di Lione 
Bnrcardo degli effetti generati dall’ utnor suo soverchiamente torbido e 
bellicoso. Imperocché avendo egli mosso le armi contro ad Ulrico figliuolo 
di Seligero, fu da lui vinto e preso nel 1036, e condotto all’Imperatore 
Corrado fra le catene, per molti anni sostenuto prigione, e finalmente da 
Arrigo 111 condannato a perpetuo esigilo nella Badia dì S. Maurizio d’Aganno, 
ove nel vigore ancora dei suoi anni venne a morte li 10 giugno 1046 
( V. Hermanni Conthacti CArontcon sovra citato , all’ anno 1036 ; ed 
Hepidanni Monachi S. Galli Annate * etc. , nella già citata grande Raccolta 
del Bouquet , Rerum Francicarum Scriptorc* etc. , tom. XI ; e presso il 
Dcchesne Rerum Francicarum , tom. HI, pag. 479; ma sovra ogni altra si 
legga la eruditissima Memoria dell’ illustre F. De Gingins- la-Sarba , 
Burchard III, dit le Superbe, nel tom. XX, pag. 343 e seguenti delle 
Mémoxre* etc. de la Soeiété d'Histoirc de la Sui*se Romande). 

Ultimi infine ad accettare l’Imperatore in Re di Borgogna furono 
Gerardo o Geroldo Conte di Vienna, e Rinaldo, figlio del predetto Otton 
Guglielmo, Conte dell’alta Borgogna, e perciò fratello di Umberto I Bian - 
cornano, Conte già nel 1009 di Salmorenc, terra insigne appresso a Voiron, 
e provincia composta di ventidue castelli nel Viennese: Conte nel 1018 
di Nyon sul Lago Lemano , l’antico Pago eque*tre de’ Romani : Conte nel 
1034 d’Aosta, forse un membro dell’antica Marca d’Ivrea , già posseduta 
dai Bcrengarii suoi antenati: e Conte finalmente di Moriana, di Savoia, 
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di Belley, onde il suo impero si stendeva al di qua e al di là del Giura 
nel distretto di Warasche e nell* antica provincia Sequanese. Gerardo e 
Rinaldo rendettero quella loro obbedienza ad Arrigo 111 ( unico figliuolo 
e successore dell* Imperatore Corrado il Sàlico , morto a rinnega nella pri- 
mavera del 1039) aeirantica terra di Soletta, correndo l*anno 1047, «Dèe* 
» lors la famille de Renaud régna leng-temps et en paix sur beaucoup de 
» Seigneurs et leurs peuples des deux còtés du Jara. On fonda des Couvens 
» dans les déserts, et des Chàteaux dans les seigneuries qu’ou partageait. 
» Autour des manoirs et des cloltres se forraèrent des villes et des villages. » 
(Mullbr, loc. di, tom. I, liv.l, chap. XIII, pag. 304). Se nonché, rimasto 
il titolo del Regno Burgondlco (trasformato poscia nel secolo seguente da 
Federico Barbarossa nel titolo di Regno d’Arles ) presso gl'imperatori 
di Germania , si stabili allora di folto l’indipendente sovranità dei Conti 
e dei grandi Baroni, i quali ne fondarono altrettanti piccoli Stati. 

Già l’esempio di Rosone, marito di Ermengarde figliuola e vedova 
d’ imperatori , il quale di Duca e Governatore di Provenza era stato il 
primo a farsi porre in capo la corona reale nell’879 , subito dopo la morte 
di Ludovico il Balbo, e mentre ardeano fiere contese per la successione, 
congiunto all' altro esempio di Rodolfo I , figliuolo di Corrado Conte di 
Parigi , e marito di Adelaide figliuola di Ludovico Pio Imperatore , il 
quale di vassallo orasi pur esso fatto Sovrano della Borgogna Transiurana 
(an. 888-911 ), aveva acceso negli animi di que’ grandi vassalli, che per 
diritto erditario partecipavano nel secondo regno de' Borgognoni , il ftioco 
della cupidità, cosi pronto a divampare, cosi lento ad estinguersi. Onde, 
scorgendo già venir meno nell' ultimo Rodolfo l’ impero , tutti avrebbero 
voluto occuparlo, ed appunto perchè tutti il voleano, nissono l’ottenne. 
Passò bensì, come abbiam veduto, il vano titolo di quel Regno agl'im- 
peratori Germanici , verso cui aveano i Re Borgognoni osato termini di 
vassallaggio; ma il Regno stesso, smembrato in molte parti varie di gran- 
dezza e di titolo e d’importanza rimase ai potenti , che già col nome di 
vassalli, ma con autorità quasi assoluta, da quasi un mezzo secolo vi do- 
minavano. Le città ricche di popolo , sedi di Vescovi e di Capitoli , furono 
o da questi o dal popolo , o da ambedue le podestà ritenute , e poca o 
ninna influenza si lasciò esercitare al Conte. Le provincie invece, signo- 
reggiate da frequenti rocche e piene di genti assuefatte a servire, ubbi- 
divano ai Conti , Governatori Sostituiti da Carlomagno nelle varie provincie 
della sua colossale Monarchia ; i quali sotto il debole regno di Carlo il 
Calvo ( an. 875 -77 ) aveano incominciato a rendere ereditario il loro ufficio, 
e preparato di cotal guisa ai loro discendenti la via di sollevarsi all'onore 
di un 'assoluta sovranità. Infine nelle provincie slesse sorgevano ampii e 
doviziosi Monasterii , i capi dei qnali andavan del pari co’ più potenti 
Baroni , ed esercitavano ne’ loro distretti quasi tutte le prerogative della 
sovranità. Queste terre , e per così dire isole ecclesiastiche , in cui la 
terribile opinione , allora universalmente diffusa , della istante fine del 
mondo aveva contribuito ad accrescere le ricchezze e i privilegi, inter- 
rompevano ad ogni passo gli Stati di que' Sovrani , e ne scemavano la 


Digitized by V^rOOQie 



826 

potenza. Sfasciatasi cesi io una /vooMitudioe di piccoli Siati quel Reame 
di Borgogna già si florido ed appo)* ma pur già fatalmente diviso per 
natura indile lingue , romana e leu Ionica; e quei popoli, oppressi e divisi, 
invano sorgevano ad invocar lai fiata, contro grinlìniti mali che li trava- 
gitavano la presenta del maggior Sovrano, centro di forza morato, più 
ancora ohe fisica. Imperocché l’Imperatore Germanico* Signore di lauti 
Regni , non potoa consecrar di molle cure a quel Reame per lui ancora 
nuovo e pieno di turbolenze, dove i grandi Baroni faoeano soverchio 
ostacolo alla sua potenza ed all’ esercizio della regia autorità. 

Tra questi ultimi , i quali cominciavano allora ad aver signoria so- 
vrana, negli Stati che già governavano con ragione ereditaria, voglionsi 
qui rammentare precipuamente i Conti di Provenza e di Forcalchierì, e 
i Conti di Poitier*. Seguivano i potenti Baroni, che più tardi chiamaronsi 
Conti d’Albon, poi Conti del Viennese, ed infine Delfini Viennesi, i quali 
dilatarono i lord domimi nel Vescovado di Grenoble,, ed ebbero eoi Principi 
di Savoia le più lunghe ed aspre guerre; i Conti di Ginevra, o più pro- 
priamente del Genovese , potenti uon solo nelle proyiticie di queste nome, 
ma eziandio sulla riva sinistra del Iago Lontano ; i Conti dell’ alla Bor- 
gogna, ossia della Frastica Contea, chiamati dalla potenza e dallo splendore 
della stirpe qualche volta Arciconti, i quali signoreggiavano anche al di 
qua del Giura la Contea di Warasche e la Valle. d’Orb*; i Conti di Forez» 
e del Lionese, ed altri di mioor potenza, e della spezie di quelli che chia- 
maronsi in Italia Conti rurali; i Signori del Faucigny; quelli della Bre&sa 
e di Baugé , ossia della bassa Bressa ; i Signori di Gex ; di Villars ; di 
Beaujen; i Signori de La Tour-du-Pin, i quali lutti, quale in maggiore, quale 
in minore estensione di territorio, orano veri Principi Sovrani. Ritennero 
la temporal signoria delle città in cui 1 risiedevano, e sovente ancora d’altro 
terre delle lor Diocesi, gli Arcivescovi d’Arles, di Lione, di Vienna, di 
Tarantasia; i Vescovi di Grenoble, di Moriana, di Bellcy. Non della città 
sola , ma della Contea di Vaud , il Vescovo di Losanna , che per le dona- 
zioni imperiali di Arrigo IV nel 1079, di Corrado 111 Re di Germania 
nel 1145, od infine dell’Imperatore Federico 1 nel 1155 diventò uno dei 
più polenti Prelati della Cristianità ; della citlà di Sion o dell’alto Vallesc 
il Vescovo stesso di Sion; deU’Augustgau il Vescovo di Basiloa. La. Badia 
di S. Maurizio d'Agauno nel Chablais, illustre e pia fondazione del pria* 
cipio del secolo VI, di San Sigismondo quarto Re di Borgogna (an. 510-23), 
possedea molta parte del basso Vellose, e varie terrò nel paese di Vaud , 
dove avean similmente terre e signoria il Monastero di Roumainmotier , 
appiè del monte Giura, e quelli di Payorne e di S. Claudio. Infine l’Ar- 
civescovo di Besanzone, metropolitano, esercitava giurisdizione nel paese 
di Gex e nel decanato di Aubonne ( V. Gingins de-là-Sarhaz, Mé moire 
tur le Rcctorat de Bour gogne eie. nei tom. 1 della precitata Raccolta Mé- 
moiret et document publics par la Société d'Histoire de la Suiste Homande 
etc . Losanna, 1838). 

Ebbe allora 1’ antica Contea di Ginevra la sorte di quella di Vaud e 
di tante altre che caddero in signorìa del Vescovo , il quale non avea 
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dipendenza se non dall’ Impero Romano. Ma pure ciò non ebbe luogo a 
Ginevra senza gravi contrasti: e sul principio del secolo XII troviamo il 
Conte signore della provincia, e la città soggetta al Vescovo, il quale solca 
delegare al Conte del Genovese, possessore di un Castello nella città stessa, 
r esercizio della giurisdizione eliminale, ed in compenso di tale officio 
gli abbandonava la riscossione di alcuni proventi od una parte dei bandi, 
ossia delle multe. 

Questo Ufficiale investito dal Vescovo di parte della giurisdizione ec- 
clesiastica temporale, a cui si dava più comunemente il nome di Avvocato 
(Advocatns), chiamavasi a Ginevra e in altri luoghi Yidamo o Vi sdon no 
( Vice - Domnus). Principi e Baroni erano cupidi di tali ufficii , perchè 
sull’esempio de* Conti maggiori , i quali d’un ufficio temporaneo qual era 
il governo d’uno o di più Contadi aveano saputo formarne sovranità ere- 
ditarie , i Baroni che ebbero dai nuovi Sovrani luogotenenze d’impero in 
qualche terra, non tardarono ad occupare ancor essi la miglior parte dei 
diritti sovrani , contentandosi solamente di riconoscerti come cosa fendale 
dal diretto dominio del Principe. Per memoria dei Conti antichi, chi 
n’esercitava la giurisdizione in qualcbe terra, chiamavasi Visconte anche 
nei paesi ove il Sovrano avea il titolo di Re, di Duca, di Marchese : ed in 
molte famiglie il titolo di tali offici passò in cognome; onde i Visconti e 
gli Avogadri {de Advocatis). Si sa per altro che questo carico, che pigliava; 
come tanti altri affici nobili di quell’età , natura di feudo , non si affidava 
generalmente fuorché a Baroni od a Principi, i quali avessero forte braccio 
per difendere e far rispettare l’autorità e la giurisdizione del delegante; 
di modo che per una necessaria conseguenza l’autorità dell’Avvocato o 
yisdonno ereditario diveniva spesso incomoda c minacciosa alla podestà 
stessa ed al supremo dominio del Vescovo , o ne costituiva in fatto una 
potenza rivale. Il Conte di Ginevra vassallo del Vescovo, suo famigliare 
come Luogotenente criminale , suo vassallo ancora per la Contea Geno- 
vese , non avea autorità che dal Vescovo non derivasse. E poca ne pos- 
sedeva per diritto, sebben per esser signore di vasta provincia, e più 
potente del Vescovo, ed ancora per lo abbattersi tempo a tempo in Vescovi 
bonarii suoi amici o suoi congiunti, molta ne usurpasse. Di qui contese 
perpetue nella città, e di querele continue risuonare la Curia Imperiale 
e l’ Udienza del Papa , e molti accordi farsi e rifarsi , e fatti appena , 
di nuovo trasgredirsi e violarsi. 

Non occorre perciò avvertire che , a malgrado dei molti giudizi d’ar- 
bitri, dei molti trattati giurati sull’Ostia sacrosanta, delle Bolle doi Papi, 
dei Diplomi Imperiali tutti favorevoli alla Chiesa, non fu mai vera pace 
tra i Conti e la Chiesa di Ginevra. Il Vescovo dava gli Ordini sacri ai 
servi del Conte, i quali cosi diventavano liberi. Il Conte imprigionava a 
sua volta i Cherici, metteva mano nelle decime della Chiesa, afforzava il suo 
Castello in Ginevra. Già tra il 1120 e il 1124 si agitavano gravi differenze 
tra Aimone Conte di Ginevra cd Umberto di Grandmont Vescovo della 
stessa città, a motivo della sovranità e giurisdizione tra loro contrastata, 
rifiutandosi il Vescovo Umberto di consentire a certa infeudazione che 
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il Vescovo Guido della nobil Casa di Faucigny, suo predecessore, avea 
già accordata ad Amedeo Conte di Ginevra (V. Gincuns pe-la-Sarraz , 
Mémoire sur le Reetorat de Bour gogne elc. t loc.cit, a pag. 71 e seguenti, 
e lo stesso nel tom. XX , pag. *59 e seguenti, Note sur Guy de Faucigny 
Évéque de Genève, 1078 à 1 1*0. Ed. Mallet, Nolice sur l' Évéque Guy de 
Faucigny eie ., nel Tom. 1, * e par tic, pag. 1*7 e seguenti delle Mémoires 
delaSociété d'ffistoire et d'archeologie de Genève . Ginevra, 1841). Facendosi 
perciò ogni di maggiori e più acerbe le querele tra le due parti , alfine 
Pietro Arcivescovo di Vienna, Legato Apostolico, e deputato specialmente 
da Papa Callisto 11 (Guido dei Conti di Borgogna) a pronunciare sovra 
quelle contese, con Placito segnato a Seyssel ranno 11*4, decideva * qoe 
» l’Évòque auroit la Justice et la Seigneurie dans la ville , la fabrique de 
» la monnoye, la confisca tion des biens dea larrons, et obventions de ceux. 
p qui auroient demeuré l’an et le jour à Genève, que le Comte ne pour- 
» roit bàtir aucun Fort sans le consentement de l’Evèque, à qui ilferoit 
» hommage sans préference et résenre d’aucun autre, que de l’Empereur, 
» et plusienrs autres articles touchant les péages , captures et condamna- 
» tions etc. » (V. Besson, Mémaires poter VHislovre ecclésiastique des Dio- 
tèses de Genève etc . Nancy, 1759; a pag. 14 e seguenti ). Con altro successivo 
Placito, della cui data non consta, segnato però tra i medesimi Vescovi 
Umberto e Conte Aimone presso S. Giovanni di Ginevra , nel decennio 
11*4-1134, altri controversi diritti tra loro ancora rispettivamente rego- 
lavansi, con patto espresso che quicquid in placito apud Saselium deter - 
minatum futi ex utraque parte firmtier maneat ; ed il Conte Aimone , a 
confermazione delli patti convenuti , in sacrata manu Episcopi sicut homo 
suus laudavit et osculo se tenere confirmavit ( V. Documenti , sigilli e mo- 
nete appartenenti alla storia della Monarchia di Savoia , raccolti ecc. da 
L. CiBBABio e da D. Promis ecc.; a pag. 40. E veggasi pure l’accuratis- 
simo lavoro Du pouvoir que la Maison de Savoie à exercé dans Genève di 
Edoardo Mallet nel tom. VII, pag 18* e seguenti della precitata Raccolta 
Mémoires et Documens de la Société d'Histoire et d’ Archéo logie de Genève, 
Ginevra e Parigi, 1849). 

Le antiche gare di signoria tra il Conte e la Chiesa non ebbero però 
lunga tregua tra loro; ed infatti nel 116* Amedeo 1 Conte del Genovese 
ebbe modo d’ottenere rinvestitura degli stessi diritti regali su Ginevra da 
Bertoldo IV Duca di Zoeringen, a cui l’Imperatore avea ceduto que’ diritti 
sui tre Vescovadi di Ginevra, Losanna e Sion. In quanto ai diritti regali 
sul Vescovado di Sion aveane Federigo Barbarossa dispogliato nel 1157 
il Conte Umberto ili di Savoia, e, richiamatili all'impero, li avea donati 
al predetto Duca di Zoeringen , allorquando piacque ad esso Imperatore 
di evocare l’ombra del defunto Regno di Borgogna sotto il titolo di Regno 
d'Arles, che si trova bensì ricordato nelle carte per due secoli, ma che 
non ebbe vita fuorché sulle carte appunto. Consistevano quei diritti regali 
nella proprietà dei fiumi e delle miniere; nella facoltà di batter moneta, 
nella giurisdizione sulle pubbliche strade, sui duelli, sulla fellonia e sovra 
altri misfatti più gravi. Ma la cessione del Duca Bertoldo al Conte Amedeo 
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non tardò ad esser cassa , perchè i Vescovi sapevano in quel tempo man- 
tenere assai bene le loro prerogative sovrane; onde l’Imperatore stesso nel 
1109 dichiarò che fra Cesare e Ginevra non vi sarebbe autorità intermedia. 
Pontificava allora Arduccio, figliuolo di Rodolfo 1 Sire del Faucigny, che 
fù il primo ad avere il titolo di Principe dell’Impero (V.Spon, tìisioire 
de Genève eie ., Ginevra, 1730; tom.il, pag.33. Bbsbon, loc.cii ., pag. 14 
e seguenti. Ed. Mallbt nelle Mémoires precitate di Ginevra , tom. Il , 
pag. 141; e tom. VII, pag. 188 e 191. Gingins db-la-Sebbaz, tom. XX, 
pag. 968 delle Mémoires de la Société d'Histovre dà la Suieee Romande ). 

Non facendosi però fino a codest’ epoca memoria di nissun Castello, 
convien dire che il Conte non vi avesse per anco costrutto quello che non 
molti anni dopo sorgeva in sull’entrare del Borgo del Forno, presso al 
mercato vecchio, a non molta distanza dalla Cattedrale., Ma ben sappiamo 
che crescendo ogni di più quella incomoda fortezza, il Vescovo Pietro di 
Cesson non fu lento a contrapporne un’altra, alzando nell’anno 1915 dalle 
fondamenta quella che ebbe il nome dalla piccola Isola del Rodano, entro 
cni espressamente essa venne murata • pour arrèter les incursions des gens 
» du Corate de Genève, avec qui l’Evèque avoit alors un différentau sujet 
» da raur que ce Brince avoit élevé au Chàteau dò Genève, à l’entrée 
» du Bourg de Four, contro les transactions passées entro leurs prède- 
» cesseors etc. • ( Bebso.n , loc. cit. , pag. 94. Spon , loc. ciL , tom. II , 
pag. 405. Boniyivard , les Chroniques de Genève eie., tom I, seconde partio, 
pag. *75 e seguenti dell’edizione di Ginevra, 1831 ). 

Pochi anni prima il Vescovo Bernardo Chabert avea temuto che Tom- 
maso 1 Conte di Moriana e di Savoia potesse ottenere l’investitura dei 
diritti regali sovra Ginevra. Ma questo Principe ne lo rassicurò intiera- 
mente, promettendo con atto dei 14 ottobre 1911, che non avrebbe accettate 
tali ragioni, quand’anche gli venissero offerte (V.Spon, loc.cii ., tom. 11, 
pag. 49. Bbsson, loc. cit., pag. 93. Ed. Mallbt, Du pouvoir que la Maison 
de Savoie a exercé dans Genève eie . , nel precitato tom. VII , pag. 189 e 
seguenti delle Mémoires della Società Ginevrina). 11 celebre Pietro II, 
chiamato il piccolo Carlomagno , settimogenito della numerosa figliuolanza 
del predetto Conte Tommaso, fu veramente il primo ad esercitare qualche 
autorità entro la città di Ginevra , sia come Avvocato della Chiesa in luogo 
del Conte , sia come protettor del Comune , col qoale vi ebbero particolari 
convenzioni , che non sono a noi pervenute , ma di cui vi hanno pure 
autentici e finora ignorati riscontri (V.Cibrabio, Storia delia Monarchia 
di Savoia, lì, 97). Ora come questo sia avvenuto, sarà pregio dell’opera 
l’esporlo qui sommariamente. 

La fede di una tregua bruttamente violata fu quella che diè causa 
alle prime ragioni della Reai Casa di Savoia nella città di Ginevra. 1 Conti 
del Genovese erano antichi vassalli della Corona di Savoia , e la loro pro- 
vincia si stendeva dal fiumicello Tillet presso Aix fino al castello di Trochea 
nel Chablais. Scendeva all’incontro per le Valli d’Aulps e fors'anco di 
Abondanoe fino alle sponde del Lago il dominio dei Baroni del Faucigny. 
Con questi due vicini era intralciato, e da loro in più siti intersecato U 
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dominio di Savoia, che in molte parli constava di filamenti staccali, non 
atti a comporre uno Stato e ad aver quella forza, che in minori estensioni 
risalta dada unità c dall’armonia di tutte le parti. Ora verso l’anno 1332, 
vale a dire poco prima di quell’epoca in cui Pietro II di Savoia , semplice 
Signore dei castelli di Lompnes e di S. Lamberto nel Bugey, dimessa la 
Prevostura della Cattedrale di Aosta, che teueva in commenda, perchè la 
professione cbericale non era a seconda delle sue inclinazioni guerriere, 
conduceva in isposa (febbraio 1334) Agnese figliuola ed erede d’Aimone li, 
ultimo di sua stirpe, Sire del Faucigny, era discordia e guerra tra lo stesso 
Pietro e Guglielmo 11 Conte del Genevese e Rodolfo di lui figliuolo, o per 
l’omaggio negato di un qualche feudo, o per alcuna fortezza di nuovo edi- 
ficata, forse la bastia di Arlodal di là del Rodano. 

« Ambilicux , brave et hardi , Pierre de Savoie voolut ponrsuivre 
» l’oeovre que son péro Thomas, Comte de Savoie, avait commencée, en 
<» travaillant avec constance à l’agra ndissement do sa Maison. Dès son 
» début il tendit à assurer la suprématie de la Savoie sur lo Genevois et 
» sur le Pays de Vaud » (J. J. Hisely, Histoire du Comlé de Gruyère etc ., 
nel tom.X, pag.73 della pregiata Raccolta Mémoircs et Documento publiés 
par la Sociélé d 1 Histoire de la Suisse Romanie . Losanna, 1855 ). Ma i moti 
ìli guerra venivano di quel tempo, secondo la necessità degli ordini delle 
milizie feudali , interrotti da lunghi intervalli di tregue. Ora mentre ap- 
punto durava una di tali tregue giurate, il Conte Pietro fa preso a tra- 
dimento dal predetto Rodolfo, aiutato altresì da Enrico suo fratei minore, 
battalo, ferito e sostenuto in carcere (V. Wubstemberger , Peter der 
Zwcite etc . Probationes historiae Petti secundi Corniti* Sabaudiae, Marchiani* 
in Italia, toro. IV, allapag. 55, N° 110. Berna e Zurigo, 1858). Ma questa 
infamo violazione della fede giurata fu mal seme d’infiniti guai per la Casa 
dei Conti del Genevese. Imperocché condannati dagli ordinatori ed arbitri 
della tregua in 30 mila marchi d’argento, disagiati di moneta com’erano, 
non poteron pagare sì gran somma: « Vingt mille marcs d’argont (osserva 
» qui opportunamente il prelodato Edoardo Mallet), c’était uno somme 
» intrinséquement considérable , puisqu’clle excòde nn million de francs, 
u valeur actnelle; c’en élait noe bien plus considérable encore, eu égard 
n à la valeur relative de l’argent à celle epoque, c’esl-à-dire la quantità 
» de chosos que fon pouvait alors so procurer, au n ombre d’hommcs quo 
u fon pouvait cntretenir par son moyen; c’était uno somme enorme pour 
» celai à qui l’imposait. A uno époqoe et dans un pays où lo commerce 
» et la richesse socialo n’avaient encore qu’un si faiblc dèvcloppement , 
» où les institutions de crédit ótaient inconnues; sous ce système féodal 
» où les vassaox , tenus à de nombreuses prestalions cn nature , ne pa- 
ti yaient presque pas d’impòts en argent, il élait à pon près impossible 
» quo la parlie condamnée pbt payer une pareille somme » ( Du pouvoir 
que la Maison de Savoie a cxercé dans Genève , tom. VII , a pag. 313 e 
seguenti della precitata Raccolta Mémoircs et Documcnts de la Sociétc 
A* Histoire et d'Jrchéologie de Genève). 11 Conto del Genovese infatti non 
pagò, c l’ardito Pietro -di Savoia incominciò colle armi alla mano a pigliar 
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da se medesimo ammenda do!)’ ingiù ria invendicata, occupando al nemico 
ora l'uno, ora l'altro castello, sia nel Paese di Vaud, sia nel Chablais e 
nel Genovese; e persino il Castello dol Borgo del Forno, in un coi diritti 
ebe gli stessi Conti possedevano nella città di Ginevra. 

Quest' aspra guerra si protrasse coi soliti lunghi intervalli di tregua 
fino al 1250 (V. Ed. Mallet, loc. cit. y pag. 215-217). Ma durante quel 
tempo Pietro di Savoia, vincitore in più scontri, ricco dell'oro seco portato 
d’Inghilterra dalla Corte del Re Enrico 111 suo nipote, sagace, valoroso e 
temuto andò, come abbiam detto, assottigliando notevolmente la potenza 
dei Conti del Genovese, suoi perpetui avversarii, nel Paese di Vaud, che 
si stendeva su molti feudi fino alle Valli di Gruyères. Già di questo ca- 
stello con tutte le sue dipendenze avea Rodolfo, Conte di Gruyères, prin- 
cipalissimo Barone, anzi più Principe che Barone, reso omaggio a Pietro 
fin del maggio 1244 ; ( V. Wcrstemberger , toc. cit. , pag. 98, N° 174 ): onde 
l’autorità dei Conti del Gcnoveso s’appressava sempre più al tramonto. Nel 
1250 il Conte Pietro già teneva il Castello di Ginevra, allorquando a porre 
un termine a quelle lunghe discordie addì 10 giugno si elesse arbitro tra 
Ginevra o Savoia Filippo di Savoia , eletto quattro anni prima , pel favore 
d’innocenzo IV, Arcivescovo e Conto di Lione. Sebbene fratello di Pietro, 
l’abito che portava (abbonchè non avesse mai ricevuti gli Ordini sacri), 
cd il valore che lo distingueva, gli conciliavano fede ed autorità. Pietro 
adunque chiedeva i 20 mila marchi d’argento in cui i Conti del Genovese 
erano stati condannati per l’antico ferimento ed imprigionamento suo: 
chiedeva inoltro altri 15 mila marchi pei danni ricevuti in guerra. Ma 
l’Arcivescovo Filippo, con suo laudo dei 28 dello stesso mese, pronunciato 
in Ginevra, ridusse ogni dimanda a soli 10 mila marchi; per cui Guglielmo, 
e Rodolfo suo figliuolo , darebbero a Pietro , a titolo di pegno ipotecario 
o gatgeria , oltre al Castello di Ginevra, ch’egli già teneva, tutte le ragioni 
che avevano gli stessi Conti del Genovese in quella città : il castello im- 
portantissimo di Clées, situato in una stretta gola del Giura, sul passò 
della Dorgogna: i castelli di Baleyson e di Rue, quello nel Genovese e 
questo nel Paese di Vaud: il feudo di Langins, dol cui castello Aimone 
Sire del Faucigny aveva fin dai 24 marzo 1228 ceduta ogni sua ragioue 
allo stesso Guglielmo' Conte di Ginevra, confessandosi di lui uomo ligio: 
infine tutto ciò che i Conti del Genevese padre e figlio possedevano tra 
l’Arve e la Dranse, e tra la Chiusa di Gex e il ponte di Barges, eccet- 
tuate le ragioni che aveano nella città di Losanna, in Prilly, nel castello 
di Charosse situato sulla destra dell’Arve nell’alto Faucigny: nel feudo del 
Sire di Faucigny, e in qualche altro luogo (V. Mallet, loc . cit. y pag. 217-25; 
e 299 c seguenti. J.J. Hisely, Histoire du Comté de Gruyère , nel tom. X, 
pag. 80 delle Mémoires et Documenti de la Société d' Histoire de la Suissc 
Romande\ Losanna, 1855. Wcrstemberger, loc. cit. , pag. 126, N° 249; e 
127, N° 251). L’accordo con Ginevra ebbe questa volta intiera esecuzione, 
o l’ordine di osservarlo veniva dato subito il dimani 29 giugno dallo stesso 
Conte Guglielmo e da Rodolfo suo figliuolo universis Baronibus et dliis 
nobilibui hominibus suis feudataria et cassatiti inter Anam et Dranckim 
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et Ontani de lai s et pontem de Borges morantibus et constanti s ( V. Wum- 
8TBHBBBGEQ, toc.cit ., 132, N° 251; e Mallbt, loc.cit , tom. VII, alle pigino 
223 e 304). Con special lettera ingiungevasi poi a Iacopo Sire diCossopay 
acciò avesse a riconoscere l’illustre nomo Pietro di Savoia in suo Signore, 
rispetto al feudo ch’egli teneva da esso Conte di Ginevra (V. Hist Patr . 
Monumenta eie ., Chartarum tom. II, col. 1490). Di qui sempre più s’ac- 
crebbe la potenza del Conte Pietro , perchè la somma convenuta non 
essendo mai stata pagata, il castello del Borgo del Forno in Ginevra più 
non uscì dalle mani dei Conti di Savoia , ed ogni ufficio e ragione dei 
Conti del Genevese nella città medesima vennero per tal guisa natural- 
mente a cessare. « La Maison de Genevois perdit, par ce coup, (giosta- 
» mente osserva il prelodato Edoabdo Mallbt, toc . ctL, tom VII, pag. 225) 
» non seulement la puissance matèriche que lai donnait la possession 
» dans la citò Episcopale, d’un Chàteau. fort où elle eolretenait une petite 
» garnison , mais aussi le lustre honoriflque , l’ iofluence héréditaire qui 
» en résuilaient. Elle vit ainsi décrottre considórabiement ses domaines, 
» et déplacer son centro d’action: ce fut pour elle l’origine d’un déclin, 

» dont elle ne se releva jamais Ce n’était pas pour fixer à Genève 

» sa résidence, que Pierre de Savoie s’était fait céder le Chàteau fort de 
» catte ville. Cette acquisition n’entrait dans ses plana que comma l'un 
» des éléments de l'édifice de sa grandeqr et de sa puissance, auquel il 
» travailiait avec cette persévérante habileté, cette activité presque inquiète 
» qui parait avoir été le trait dominant de son caractère. Mais il sut prò- 
» fiter de la situation que la sentence de 1250 lui avait faite , do point 
» d’appui qu’elle lui avait donné, presque au centra du bassin du Léman. » 
Verso quello stesso anno 1250, Pietro di Savoia, Principe legislatore 
e guerriero, dopo d’aver colle armi così felicemente assicurato e dilatato , 
come si è visto, nel Vallese, nel Chablais e nel Paese di Vaud i dominii 
che già vi possedeva a titolo di appannaggio, otteneva ancora che dall’Abate 
e dai Monaci di S. Maurizio d’ Agauno a lui fosse conferita l’ Avvocazia , 
ossia la tutela dei temporali interessi di quel cosi celebre loro Monastero , 
fondato On dall’anno 516 da San Sigismondo, quarto Re di Borgogna. Che 
più : condottosi egli stesso in persona cum somma devotione et gratiarum 
actione a quella chiesa degli illustri Martiri Tebei , all’Abate Rodolfo ed 
al Priore Meynerio si faceva umilmente a chiedere in dono l’anello pre- 
ziosissimo di S. Maurizio, già simbolo venerato dell’investitura del Regno 
ai Re di Borgogna. Ed i predetti Abate e Priore in un con tutti i Monaci 
inibì Domino famulantes , anco perchè ben memori bene/iciorum et restau- 
raUonis eiusdem Ecclesiae factae per illustrissimum Dominum Amedeum , 
cioè dalla generosa pietà di Amedeo IV, di lui fratello primogenito, Conte 
di Savoia e Duca del Chablais, mollo gratamente gliel consentivano , con 
legge che dopo lui fosse tenuto in perpetuo dal Principe regnante, cioè 
da quello che porterebbe il titolo, che allora era titolo sovrano, di Conte 
di Savoia : qui prò tempore Comes fuerit Sabaudiae ( V. Guicjumiqn , 
Prsuws de VHistoire généalogique de la Roydte Maison de Savoie , tom. IV, 
l'partie, pag. 73 della 2* ediz. di Torino, 1780. Wubstrmbbbgeb , (oc. rii.. 
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pag* 139, IN° 959, ovo per altro si nota : Chat la originali s deperdila fuit , 
eiusque autenticità* est dubiosa : datum eius irrationale etc. ). Ma se vero 
è il racconto, ben pare, osserva qoi opportunamente il Litta ( Famiglie 
celebri Italiane , voi V, tav. Ili dei Conti di Savoia Duchi d’Aosta e del 
Ciablese dal 1938), che non possa essere stata senza motivo la preferenza 
ai Conti di Savoia del dono degli oggetti che servivano airincoronazione 
degli antichi Re di Borgogna, l’ultimo dei quali, morendo nel 1039 senza 
prole, aveva mandato (come abbiam già detto), la lancia e l’anello al suo 
successore Corrado il Salico , primo della Casa di Franconia. 

Quell’ anello , che servì quindi alla Corte di Savoia di simbolo della 
presa investitura del Regno, e che il Sovrano solea portar in dito nelle 
sacre solenni cerimonie, e ne' casi di gran pericolo in guerra, era (dice 
il chiarissimo Cibbabio nella sua erudita Breve storia dell* Ordine di 
S. Maurizio avanti e dopo V unione con quello di S. Lazzaro ) un grosso 
e bel zaffiro ovale leggermente convesso, con sopra intagliata Fimagine 
d’ua guerriero a cavallo con lancia abbassata. Avea gambo massiccio d’oro 
con ai lati doe pavoni di smalto a colori , ed era evidentemente lavoro 
d’arte romana del principio della decadenza. Fu involato nella rivoluzione 
del dicembre 1798, allora che io sventurato Re Carlo Emanuele IV astretto 
ad abdicare alla perfidia dei Francesi tutti gli Stati continentali , ricove- 
rava quasi poveramente con tutta la sua famiglia in Sardegna, lasciando, 
con esempio ben raro , in partendo da Torino la sera dei 9 di quel fu- 
nesto mese , tutte le gioie e le altre cose più preziose della sua Corte. 
L’oro venne fuso senz’altro; ma dopo la restaurazione (90 maggio 1814) 
la gemma preziosa si giaceva tuttavia presse un orafo di Torino, il quale, 
ignaro del suo valore storico , ne faceva vendita ad un Russo , cho fa 
sollecito di far spianare il mediocre intaglio, affine di valersi del magnifico 
zaffiro come gemma. Il Gabinetto delle Medaglie del Re serba però l’im- 
pronta dell’anello di San Maurizio ; e con quest’ aiuto e col disegno che 
se ne trasse dalle opere del Pingone, un altro ne fece intagliare e formare 
per somiglianza il Re Carlo Alberto , d’ ogni storica memoria illustre e 
munifico raccoglitore. 

Ma, onde far ritorno alle cose ginevrine, nuove questioni insorgevano 
pochi anni appresso tra Pietro di Savoia ed il Conte del Genovese. Pietro 
ed Ebalo di Ginevra erano figliuoli del Conto Umberto 1 e di Agnese di 
Savoia (an. 1194), figliuola di Amedeo 111 Conte di Moriana. Guglielmo 11 
loro zio li aveva già molti anni addietro (1933) esclusi dal potere sovrano 
(V.Mallet, loc.cit.j pag. 903): come lo stesso Pietro 11 di Savoia, Conte 
di Romont, e Filippo suo fratello , Arcivescovo eletto e Conte di Lione , 
esclusero poscia Tommaso 111 loro nipote (7 giugno 1963), ed ancora il 
primogenito di lui Filippo 11 ( 16 maggio 1968). Ora Guglielmo Conto di 
Ginevra, sentendosi approssimare agli estremi suoi giorni, avea per lot- 
terà dei 6 di novembre 1959, data apud Domenas die mercurii post festum 
omnium Sanctorum , annunziato al Conte di Savoia Amedeo IV, che egli 
avea assegnato per testamento ( scritto però successivamente e non prima 
del giorno 9, V Idus Novembri*) a Rodolfo suo figliuolo primogenito tutto 

53 


Digitized by V^rOOQie 



834 

il feudo, ch'egli (oueva da esso Conlc di Savoia. Raccomandavalo perciò 
alla sua fede , con preghiera di dargliene l’ investitura , e di difenderlo 
contro tutti come suo uomo e consanguineo. Questa lettera indirizzavasi 
al Conto Amedeo coi titoli di Nobili viro et strenuo suo karissimo Domino 
et nepoti Amedeo , Corniti Sabaudie et Duci in Chablays et Marchiani in 
Ytalia; e Guglielmo pigliava per sò quello modestissimo di Comes Gében- 
nensis eius humilis homo et devotus ( V. Wcrstbmberger, Peter der Zweite 
etc. Probationes historiae Petri secundi Comitis Sabaudiae , Marchiami in 
Italia , nel già citato tom. IV, alle pagine 162, N° 309, e 164, N° 310. 
Ed. Mallet, toc. cit . , tom. VII , pag. 226 e seguenti delle Mémoires et 
Documenti de la Société d'Histoire et d* Archeologie de Genève). 

Dopo pochi altri giorni Guglielmo infatti veniva a morte (25 novembre 
1252), lasciando il governo al Conte Rodolfo suo figliuolo, che gli succe- 
dette senza contrasto. Ma Ebalo di Ginevra, trovandosi alla Corte di Ar- 
rigo 111 in Londra, lasciò per testamento dei 12 maggio 1259 a Pietro li 
di Savoia , il quale pur colà si trovava , tutte le sue ragioni super here - 
ditate et successione paterna et fraterna in Comitatu Gcbennensi , tam 
con tra Rodulfum de Gebennis , quam fratres suos , seu contro quascunque 
alias per sonas (V. Gcicbenon, Preuves etc. sovracitate, tom. IV, pag. 74; 
e Wcjrstembeiger , loc.cit. , pag. 253, N° 507 e seguenti). Già il Conte 
Pietro di Savoia aveva prima di quell* epoca avuto modo di ottener la 
cessione delle ragioni del premorto Pietro di Ginevra sulla Contea me* 
desima. A Rodolfo pertanto non indugiò molto V ardito ed ognora intra- 
prendente Principe di Savoia a dimandar ragione delle parti dei defunti 
Pietro ed Ebalo di Ginevra suoi consanguinei. Dopo una viva guerra le 
discordie si composero per un arbitramento dei 19 maggio 1260 nelle mani 
di Tommaso Sire di Menthon, e di Gioflredo di Grandmont ( V. Wurstem- 
bergbr, loc.cit., pag. 271, N°538. Mallet, loc.cit. , alle pagg. 234 e 313). 
Appare da questa sentenza arbitramcntalo, pronunciata a Geneve temer- 
cresdi davant la Pantecoste , che Pietro di Savoia chiedeva in prima il 
ristoro dei danni patiti, ed inoltre, per le ragioni dotali di Beatrice Mar- 
gherita di Ginevra sua madre ( chiamata così ora col primo , ora col 
secondo nome, e morta li 8 aprile 1257), una porzione del castello 
di Cornillon e della Valle di Clées, antico dominio dei Conti di Ginevra, 
i quali lo teneano in feudo dalla Borgogna. Pretendeva ancora che, aven- 
dogli il Conte Rodolfo di Ginevra ricusato per più anni l’omaggio del ca- 
stello di Charosse nell’alto Faucigny, a lui dato in aumento di feudo in 
maggio del 1253 dal fratello suo primogenito Amedeo IV Conte di Savoia, 
fosse il medesimo a sè devoluto. InGno chiedeva le parti della Contea di 
Ginevra, le quali gli appartenevano per le cessioni sovra mentovate dei 
fratelli Pietro ed Ebalo. L’ arbitramento gli diè soddisfazione rispetto a 
Charosse, onde prometteva « ledit Raoux payer sur leditchastel audit Pier 
» deux mille livres viennoyses , qui seroient ajoutees a la gagerie des dix 
» mille marcs dargent, ancienne dette ». Così l’antico debito dei Conti di 
Ginevra di 10 mila marchi fu ancora accresciuto di 2 mila lire viennesi , 
per le quali Rodolfo si vide astretto a dare in pegno a Pietro di Savoia 
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il castello medesimo di Charosse , da lui preteso. In quanto alle ragioni 
materne , ed a quelle cedutegli dai due figliuoli del Conte Umberto 1 di 
Ginevra, gli arbitri eletti prescrivevano a Pietro di proporre le sue ragioni 
in giudicio. Non appare però , nò ci è noto per altri documenti , qual 
termine definitivo abbiano dipoi avuto queste ultime differenze. « Cette 
» décision, ou plutòt ce refus do statuer, raoutrent que les prétentions 
» que Pierre tirait do la cession qui lui avait été faite des droits de la 
» branche alnée de la Maison de Genevois, semblaient peu fondées aux 
» yeux des arbitres , qu’ils éprouvaient quelque embarras à prononcer à 
» ce sujet , ou qu’ils avaient , pour surseoir à toute décision , quelque 
» motif qu’ils couvrent de leur silence » (Ed. Mallet, /oc. rii. , tom. VII, 
pag. *35). Questo solo troviamo in un atto dei 19 agosto 1263 ( actum apud 
Sanctum Rambertum in viridario subtus castrum , die dominica eie. ) , che 
Rodolfo Conte del Genevese si riconosceva uomo ligio Domini Pelri Cornili» 
Sabaudie , e però a lui rendeva omaggio pei castelli di Cusey e Charosse, 
per quanto possedeva nella Signorìa di Aubonne, e per ragione del pe- 
daggio di S. Maurizio: salvo le fedeltà dovute all’Imperatore, ai Vescovi di 
Ginevra e di Losanna , e a Guido VII Delfino , Conte del Viennese e di 
Albon, genero di esso Conte Pietro ( V. Wurstembbrger, loc . rii., pag. 310, 
N° 619. Mallet, loc. rii., alle pagine 235 e 316). Rodolfo veniva anch’esso 
quindi poco dopo a morte (an. 1265, 29 maggio) , e a lui succedeva nel 
governo il Conte Aimonc 111 soo figliuolo. 

In mozzo intanto ai due poteri di sovra discorsi , del Vescovo cioè 
e del Conte del Genevese , il quale come Visdonno ereditario possedeva 
delegato a sè l’esercizio della giurisdizione criminale, da cui la mansuetudine 
ecclesiastica rifuggiva , e rasi venuto sviluppando eziandio in Ginevra l’ele- 
mento comunale. Del medesimo sono tuttavia molto oscuri in quei secoli 
lontani e la forma ed il progresso. Ma si vede però apertamente che quei 
borghesi erano molto gelosi di mantenere illeso quel complesso di privilegi 
e di franchezze, che chiamavano Libertà^ secondo l’uso de’ tempi, e che 
erano pronti ad insorgere e contro al Vescovo e contro al Visdonno, a 
misura che l’una o l’altra podestà si rendeva loro sospetta con atti che 
accennassero ad offendere quelle libertà loro. Niun documento contuttodò, 
nissun luogo d’autore contemporaneo ò giunto fino ad ora ad insegnarci 
quale essa si fosse in Ginevra prima del secolo XUI la condizione del 
popolo. Solo si osserva che il medesimo non era ordinato a Comune , e 
probabilmente si contentava allora di qualche buona usanza, di qualche 
privilegio non scritto, con l’aiuto del quale portava quietamente il giogo, 
d’ordinario non gravo, del governo sacerdotale (V-Cnnuàio, Frammenti 
storici sul Regno di Amedeo FUI. Torino, 1851; a pag. 132. Ed. Mallet, 
loc . ri/., tom. VII, pag. 245, Nota 117 ). 

Ma fu ai tempi del Conte Pietro li , del quale ci siara venuti fin qui 
iutratlenendo , grande ordinatore e raddrizzatore di Municipii nel Paese 
di Vaud , che i cittadini di Ginevra incominciarono a formar corpo e ad 
aver capi. Succeduto infatti nel 1263 il piccolo Carlomagno di Savoia al 
trono lasciato vacante dal nipote suo il Conte Bonifacio , soprannomato 
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Orlando , unico figliuolo del Conte Amedeo IV (rapilo in pupillare età da 
morte immatura nel giorno di San Vincenzo, cioè addi 7 giugno), i bor- 
ghesi di Ginevra non tardarono molto a chiamarlo loro signore e protettore. 
Non eransi di que’ tempi ancora introdotte nelle tradizioni della Monarchia 
regole certe intorno alla saccessione. Secondo Tordine di rappresentazione 
all’infinito, ora da cinque secoli in vigore, a! giovinetto Bonifacio Conte 
di Savoia, morto tra li lì a* 18 anni, avrebbe dovuto succedere Tommaso 111 
primegenito di Tommaso 11 già Conte di Fiandra, fratello maggiore di 
Pietro Conte di Romout Ma Tommaso 111 era ancor esso in tenera età , 
e però la sio Pietro, che già in nome deKTaltro nipote Bonifacio, aveva pre- 
cedentemente amministrate le terre di Savoia, lasciate ora appena al fan- 
ciullo Tommaso le terre del Piemonte come eredità paterna , occupò senza 
richiamo ( 7 giugno 1563) il trono di Savoia. Di piò fece giurare ai suoi 
Castellani di Ginevra, d’Alinges, di Chilloa ed altri, di rendere dopo la sua 
morte i castelli medesimi a Filippo suo fratello. Arcivescovo eletto, ma non 
mai con9ecrato, di Lione, ch f ei riguardava come suo legittimo successore. 
Pietro 11 adunque, già padrone, come si è veduto, del Castello di Ginevra, 
per ragione della gatgeria o ipoteca consentitagli dal Conte Guglielmo 11 
e da Rodolfo ed Enrico suoi figlinoli per la sentenza arbitramentale dei 58 
giugno 1550; signore oltracciò di buona parte delChablais, conquistatore 
illustre del Paese di Vaud , ed infine gran fautore dei progressi del terzo 
stato; Pietro 11 di Savoia aveva a parere al popolo di Ginevra nn pro- 
tettore, meglio che ogni altro Principe, ben opportuno e sicuro. 

Tra i borghesi di Ginevra ed il novello Conte di Savoia vi ehbero 
pertanto allora convenzioni di cui s* ignora il tenore , ma che forse no» 
erano gran fatto dissimili da quelle conchiuse fio dal maggio 1555 con 
Morti Questa con Berna e Hasli, tutte e tre terre immediate dell’Impero, 
minacciate o combattute da Artmanno il giovine, orgoglioso e feroce Conte 
di Kibourg , erano ricorse a Guglielmo d* Olanda Re dei Romani , ed a 
Pietro .di Savoia, affine d’averne aiuto e protezione. Il Re ne commise la 
difesa allo stesso Pietro di Savoia. Allora la terra di Morat, gravata più 
specialmente da molte oppressioni a cui non avea forza di resistere , dopo 
aver le parecchie volte ancora inutilmente dimandato soccorso all’Imperio 
( graviter opp rissi iniuriatorum nostrorum meursibus quibus resistere non 
potertmms, nec a Domino Rege valmtes aliquid habere auxilium ad de - 
fmsionem nostram , licei ipsum super hoc pluries requisivissemus , deliberò 
di chiamare in suo signore e protettore Pietro di Savoia, fintantoché la 
Corte Imperiale venisse nell’Alsazia ed occupasse Basilea, e si rendesse 
potente in que’ paesi. Che se Pietro avesse potuto ottenere dall’ Impero 
l'investitura di Morat, il Comune senza restrizione alcuna avrebbelo tenuto 
per suo Signore perpetuo, e concedute a lui , suoi eredi od aventi causa , 
tutte le ragioni, le rendite, i proventi e le usanze di cui godeva l’Impero 
medesimo. Si autem idem Dominus Petrus et heredes sis/e assignati (diceva 
quella famosa carta giurata da tutti i borghesi dai quattordici anni in su 
apud Muratum mense maii del dotto anno 1555) processa temporis nos et 
villam nostram de Murato ex concessione Regie rei Impcratoris poterint 
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oM nere, prowUttimus diete concessioni absque contradiclione aliqua con- 
sentire et ipsam ttlastrem yirom Dominum Pcirum de Sabaudi», dominimi 
et peoteeterem nostrum, et heredes sivc assignatos suos ex tuno prò veri* 
domini* nostri* tenere inextricabititer et habere, et eis de omnibus iuiibus, 
redditibos , proventibas , usagiis et serviciis ad Regem yeft Imperatore!» 
speotantibus integre respendere etc. ( V Hist . Patr. Monumenta , Ghartar. 
lem. Il, col. 1436; e WoimaiucEi, toc. ciL pag. 196, N° 409). Cesi 
Mora! rimase da qoeU’anno , e per più di due secoli, soggetta a Savoia, 
tino cioè alla guerra ( 1476) di Cario il Temerario , ultimo Duoa di Bor- 
gogna, ucciso alla battaglia di Nancy li 5 gennaio 1477; ed è verosimile 
che anche la terra di Berna verso i tempi medesimi (an. 1956) eleggesse 
Pietro in suo protettore , ma questa protezione non si mutò in signorìa 
come a Morat. 

Fu quello pertanto, che di sopra abbiano accennato, il primo atto po- 
litico del popolo di Ginevra concbinso eoi Conte Pietro di Savoia : lètto 
certo , ma di epoca e di condizioni e patti ancora a noi non abbastanza 
noti : fatto ad ogni modo compiutosi senza partecipazione , o piuttosto 
contro fa volontà espressa e non senza grande gelosia del Vescovo Ulrico 
od Enrico de Bottis , che pontificava di quegli anni in Ginevra. Ma alla 
quiete dei Ginevrini mancava una tutela potente ; ed essi la trovarono nel 
Conte Pietro di Savoia. Non però che il Principato venisse sottratto al Ve- 
scovo, essendosi ansi riserbata la signorìa del medesimo; ma era quello 
un ufficio che consisteva nel difendere centra tutti le personali prerogative 
e le libertà dei borghesi: una specie di qneU’ufficio che nelle Repubbliche 
Italiane chiamavano Capitanato del Popolo ( V. Mei avori , Antiquitates 
Italicae Moda /Svii etc . De civitatum iialkarum Magistratibos , Disser- 
tano XLVl. Medielani, 1741, tom. IV, col. 47). In qoe’ tempi che com- 
portavano in una medesima terra molti Signori , ciascuno de 1 quali con 
una parte di proventi e giurisdizione, quella confusione di poteri s'intende 
agevolmente da chi intende il Medio Evo. 

Intanto il Vescovo di Ginevra non lardava a muovere sne alte querele 
contro al Conte di Savoia per la parte di giurisdizione che gli officiali di 
lai gli venivano occupando nella città stessa. Il Conte Pietro era partito 
allora per Francia ed Inghilterra, impacciato come si trovava di continuo 
in tutti i grandi negozii delia politica anglo-francese , desiderato o con- 
saltato dai due Re suoi nipoti Arrigo 111 e Ludovico IX ( il Santo), per cui 
faceva frequenti viaggi da Londra a Parigi e in Savoia , e di Savoia in 
Francia e Inghilterra. Pervenutegli però ad Amiens, l'antica capitale della 
Piccardia, le doglianze del Vescovo, scriveva sollecito per una sua lettera 
palese a Guicciardo , Balio o Governatore militare del Genovese , data 
apud Ambianum , die Mercurii post festum Beati Petti ad Vincala (6 agosto 
1964): Quamvis Cives Gebennenses in nostra proteclkme susceperimus 
ias accipiendo pariter et prestando nolumus (amen turi Gebcnnensis Ec - 
ciesiae aliquatinus derogare. Vobis mandamus quatinus Cives predictos 
coram vobis litigare non compeilatis , niri de quibus ohm coram Cornile 
Gebennensi litigare sokbant. Ma in altre lettere segrete significava poi che 
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se gli stessi cittadini di Ginevra desideravano essere sciolti dalle con- 
venzioni fatte con esso lai , egli proponea di ridarne 1* effetto alla sola 
darazione della saa vita , purché pagassero mille lire di ginevrini ; e con 
patto ancora che tanto alla Chiesa di Ginevra , che ai Conti di Savoia 
rimanessero illese le rispettive ragioni : che a lai fosse ceduta la giurisdi- 
zione che i Conti del Genovese aveano precedentemente esercitata nella 
città ; ed egli potesse ritenere il feudo che il Vescovo stesso di Ginevra 
gli avea dato in pegno. Super commenda Ci vi am Gebennensram si dicti 
homines nollunt nobis sigillare convenciones nobiscom habitas vel velint 
potere a nobis quod quieterous et liberemus eos a predictis conventionibos, 
et ipsi nos volumus sustinere per totum ter* pus vite nostre : volentes et in- 
telligente* quod tam nobis et suecessoribus nostri s , quam Ecclesie Geben - 
nensi sii salvum ius suum in omnibus . Et hoc intelligimus qood dimitatar 
nobis possessio vel quasi iusticie et iurisdictionis tn qua fuerunt Comites 

Gebennenses qui fuerunt ante nos Item secundum quod ab Ecclesia 

Gebennensi habemus in pignore intelligimus quod debemus in pace tenere 
(V.CiBaAiio, Documenti al voi. II, pag 365 e seguenti detta Storia della 
Monarchia di Savoia ; e Wcbstembergeb , toc . cit ., pag. 396, IS° 646; e 
pag. 341, N° 663). 

Il tempo ci ha velato i successi e il termine per allora di quelle con- 
troversie tra il Conte Pietro ed il Vescovo Ulrico. Ci pare però che la pro- 
tezione data in prima a Pietro in perpetuo , cioè con ragione di eredità , 
venisse sull’ istanza degli stessi cittadini di Ginevra , impauriti dalle mi- 
nacele del Vescovo, ristretta di comune accordo a tempo, cioè alla sola 
vita di esso Conte Pietro. Abbiamo bensì che nel maggio del 1965 Stefano 
di Roussillon, Milite o Cavaliere, Castellano di Ginevra giurava che alla 
morte di Pietro avrebbe posto il detto Castello nelle mani di Filippo di 
Savoia, di lui fratello, Arcivescovo eletto di Lione ( V. Wuhstembebgeb , 
loc.cit., pag. 381, N* 688). Il medesimo giuramento facevano i Castellani 
di Rue , di Chillon , dei due Alinges , di Sallion , ed in breve i principali 
dello Stato. Ancora due altri anni appresso ( 1967 ) Pietro deputava in 
Castellano di Ginevra Guglielmo di Montfalcon , il quale imprendeva a 
fortificarne il Castello e la città. Di qui, altre e novelle discordie tra il 
Conte Pietro ed il Vescovo Ulrico , il quale stava in questo mezzo sol- 
lecitando da Papa Clemente IV la facoltà di far ritorno a piò quieta e 
santa vita nella sua favorita Certosa di Portes nel Bugey ( V. Besson , 
loc.cit . , pag. 30). Erano parecchie le dimando e i diritti che inalberava 
il Conte di Savoia contra le ragioni del Vescovo: dal quale pretendeva, 
tra gli altri diritti , il mero imperio , merum imperium in civitate Gebenn. 
quod vulgo lusticia sanguinis appellatur , oltre a tutti quelli altri che gli 

spettavano ratione gagerie a Comite Gebenn. Ma finalmente per una 

pace conchiusa il 93 agosto 1967 nel castello di Versoix, presso le sponde 
del Lago Lemano, sotto la consueta forma d* arbi tramento , le due parti 
venivano a transazione intorno ai diritti signorili controversi fuori di Gi- 
nevra; e dentro la città il Conte Pietro e la Contessa Beatrice sua consorte 
riconoscevano dipendere esclusivamente dal Vescovo la fiera ed il mercato. 
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Di più il Conte Pietro (il quale già aveva due altri potenti nemici addosso, 
l’ambizioso Rodolfo Conte d’IIabsbourg, Langravio d’ Alsazia , ceppo della 
Casa d’Austria , ed il Vescovo di Sion), per appagare il Vescovo stesso 
di Ginevra , rinunciava alla signoria e protezione che quei borghesi gli 
aveano conferì la, con promessa di non riceverli più sotto la sua protezione 
per l’avvenire. Item prò bono paci* et concordia ( dichiaravasi esplicita- 
mente ) , gardam de Gebennis quam receperamus ab hominibus Gebenn. 
guittamus et totaliter demandamus ; et promUtònus noe et dieta Domina 
Jgnes uxor nostra, ad requisitionem Domini H. Episcopi presentis, quod 
noe Communitalem de Gebennis in gardam non recipiemus: et si contin - 
geret nos aliquem singularem de Gebenn. recipere , reciperemus eum salvo 
Episcopo et Ecclesia Gebenn. contro quos ipsos nullatenus defendemus 
( Wobstbmbbbqbb , loc. cit ., pag. 419, N° 737). Per tali ambile conces- 
sioni il Vescovo Ulrico pagava al Conte ed alia Contessa di Savoia 9,950 
lire di Ginevra. 

Intanto più per le fatiche incessanti, che per l’età non grave di anni 04, 
la salate del Conte Pietro era venuta declinando. Verso il cadere del 1967 
egli infermava a Belley, e Maestro Rolandino , medico famoso di Chiari , 
veniva colà chiamato a curarlo. Nel seguente anno , essendo malato a 
Pierre-Cbàtel sul Rodano, gli stavano attorno i Maestri Iacopo e elemento, 
i quali gli ministravano olio di castoro, liquorizia e zenzevero bianco 
( V. Tuompbo , Dei Medici e degli Archiatri dei Principi della R. Casa di 
Savoia ecc., pari. Il, pag. 14). Benché già altra volta avesse il Conte Pietro 
disposto delle proprie sostanze con testamento fatto in Lione addì 8 giugno 
del 1955 (V. Hist. Patr. Monum ., Chartarnm tom II, col. 1535; c YVcr- 
stembbbgbb, he. cit ., pag. 900, N°407), assediato ciò non pertanto dalla 
unica figlia Beatrice, dal fratello Filippo e dai nipoti con istanze im- 
portone , sebbene agli estremi ornai della vita , egli rifaceva in pochi 
giorni e quelle prime sue testamentarie disposizioni , e due altri codicilli 
ancora. Testava egli pertanto come qui appresso nella sua estrema infermità 
in Pierre-Chàtel, il dì 7 maggio 1968, in crostino B . Iohannis Evangeliste 
ante Portam Latinam ( V. Guichbnon , Preuves de Vffistoire généalogigue 
de la Rogale Maison de Savoie eie . , a pag. 75 e seguenti ; ed assai piu 
correttamente in Wubstbmbbbgbb, loc. cit., pag. 431, N° 749): 

Nella Contea di Savoia e nelle altre terre, cho possedeva al di qua 
e al di là dai monti instituiva erede Filippo Conte di Borgogna (già Ar- 
civescovo di Lione ) , suo fratello , con sostituzione dei figliuoli di Tom- 
maso II Conte di Fiandra , pel caso che Filippo morisse senza prole 
mascolina. L’unica figliuola sua, la gran Delfina Beatrice, moglie (1949) 
di Guido VII Delfino Viennese , instituiva erede particolare in molti e 
grandi feudi e beni posti nel Genevese, nel Paese di Vaud fino a Montruz, 
ed in Alemagna, vale a dire nell’ Elvezia Alemanna. Erano questi i suoi 
nuovi acquisti. Ai nipoti, figliuoli Tommaso li, morto in Aosta li 7 feb- 
braio 1959, legava Villafranca in Piemonte, e molli beni e feudi in In- 
ghilterra. Ai figliuoli di Rodolfo Conte del Genevese , morto in maggio 
del 1965 (filiis Rodutphide Gebennis , dilectis consanguincis nostri s), voleva 
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si rimettessero 9000 marchi d’argento del debito ohe ancora avevano verso 
Ini in virtù della sovra riferita sentenza arintramentale dei 19 maggio 1960 
( MM. marcarum, de debito quo nobis tenentur prò gatgeria quam habemus 
aè ipsis). In qnanto alle ragioni sae sovra la città di Ginevra prescriveva 
specificatamente: De dominio quod petebat a nobis Ven. Pater Dominai 
Aymo Epiicopue Gebermensis prò fendo qnod dicit quod ab ipso tenere de- 
bemes , volumus quod heredes nostri predicti sibi fammi quod debeèunt 
(GofcncitoN, loc. di., pag. 77; Wubstbitokmbh , toc. eie., pag. 433). 
Tatti « snot sadditi liberava da tre sorta di prestazioni enfiteotiche note 
sotte il nome di brenneria, fruttuaria ossia uso de’ pascoli , e paglia (Bre- 
nueriam vero fructuariam et paleam , quam conmevùnus tam noe , quam 
predecessores nostri perctpere in Comitatu Sabaudie, totali ter quittamue et 
remUUmui prò nobis et heredxbus nostris ). Faceva infine molti legati alle 
principali Chiese ed ai Monasteri de’ suoi Stati ; e molte altre generose 
liberalità a’ suoi Baroni , Cavalieri , Consiglieri e Famigliali , senza dimen- 
ticare nò tampoco on minimo valletto. 

Ma ne’ codicilli successivi , e specialmente coti'nltimo dot. apud Petram 
Castellum die lune Rogai. , cioè addi 14 delle stesso mese , ad istanza evi- 
dentemente del fratello Filippo, colà frettolosamente accorso di Borgogna 
a visitarle t assottigliava il Conte Pietro le parti della figlia Beatrice , to- 
gliendole fra le altre cose, per donarli al Conte Filippo, i suoi diritti sul 

Castello di Ginevra ( iti iure in Castro de Gdtenn. ), sul castello e lo 

pertinenze di Falavier, di Lompnes o Lunes, e di altri luoghi, non che 
la sovranità sui Conti di Forez, sui Baroni de La Tour du Pin e su quelli 
di Gex ( T. Wobstbhbbbgbr , loc. cit. , pag. 437, N° 751. Ed. Mallbt, 
ioe. cit., ttnn. VII, pagine 956 e 391 ). nò maggiori riguardi aveva osato 
Pietro nelle sue precedenti disposizioni testamentarie del di 6 alla propria 
moglie la Contessa Agnese di Fancigny, alla quale aveva lasciati sempli- 
cemente , vita naturai durante , i castelli colle rispettive loro pertinenze 
di Versoix, di Alinges, di Charosse, di Aubonne e di Felerne, posto 
quest’ultimo nel Chablais presso all’entrata della Valle di Aulps, e famoso 
per la leggenda delle tre late, da cui dicesi abbia avuto il nome. 

Dal suo canto Agnese , la quale poco piò di tre mesi sopravvisse al 
Conte Pietro ( essendo essa, stessa venuta a morte li 1 1 agosto del me- 
desimo anno 1968), nel suo ultimo testamento fatto in vigilia Beati Lau- 
reniti non lasciò detta nò anco una parola nò del defunto marito , nè della 
Casa di Savoia. Già essa, che per le sue nozze in febbraio dell’anno 1934 
aveva lòtto erede il Conte Pietro di una cospicua parte del Faucigny , 
essendo una volta inferma a Verso» ( castello di poi distrutto dai 
Ginevrini nei novembre 1589 nelle loro guerre contro il Duca di Savoia 
Carlo Emanuele I ; ma di nuovo riedificato presso la moderna terra di 
St-Loup a breve distanza da Ginevra), in un primo testamento dei 17 ot- 
tobre 1969 aveva instituito erede il marito suo in due terzi, e l’unica figlia 
Beatrice per l’altra terza parte di ogni suo avere (V. Guichrnon, Prewxs 
etc. sovrastate, a pag. 78; e VVursteiib erger, loc. cit., pag 999, N°583). 
Ma con un secondo testamento fatto in Ginevra addì 16 del successivo 
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novembre, por confermando il primo, aveva mortati tutti i castelli 
e le fortezze al marito (castra et fortahtia qui eremi departibus duabus 
Petri consortis sui ), con carico al medesimo di pagare i legati e i debiti; 
soggiungendo infine con giuramento la promessa di non rinnovare più 
vermi altro testamento ( lutai A§nt $ , se non factotum aliai tsstameuUsm 
posterius, vivente Petto , et si fecerit, ni incassai* et invaUdum. WutSTtM- 
bbbgbb, toc. rii, pag. «99, N° 686). Quest’ ultima clausola ne dà suffi- 
ciente indizio di una coazione morale, e prova che il Conte Pietro non 
era di qoe’ tempi in buoni termini colla figlia Beatrice , nè col genero 
Guido VII Delfino del Viennese, preterendo egli pnr sempre a tutti loro 
i suoi fratelli , e specialmente l'Arcivescovo Filippo. Ha , per la morte 
del marito, ritornata una volta libera la Contessa Agnese del veterano, 
essa non orarne tteva di ripetere > come qoi sopra abbiami veduto, per la 
terza fiata il proprio testamento, lasciando addi 9 agosto 1968 l'intiera 
Successione alla gran Delfina Beatrice sua figliuola , vedova del Delfino 
Guido Conte d'Albon (V. Wcbstimebobr , toc. di, pag. 443, N* 764. 
Eo. Mallbt, toc. rii, tom. VII , pag. 957. F. De Gimiub-la-Sabbab, Histoir* 
ie la Ctté et du Canton dee Équestres , nella precitata Raccolta Mémoires 
et Documents pubiiés par la Société de la Suisse Romandi , tom. XX, V*g*i 
e 133. Losanna, 1865). Ebbero per cotal guisa i Delfini di Vienna un con- 
siderevole aumento di potenza, ed il loro dominio incbiavato entro lo Stàio 
di Savoia diè origine a rivalità e dissensioni, che durarono, con soli brevi 
intervalli di riposo, circa ottant'anni. 

La morte intanto era venuta a recidere i giorni e i disegni del Conte 
Pietro 11, il piccolo Carlomagno: Principe che fu certamente ano dei più 
illustri di cui s’onori la storia della Monarchia di Savoia. Poco innanzi, 
sentendosi già egli venir meno, erasi fatto portare nel Castello di Chilfoit, 
suo soggiorno gradito, e chiave del Chablais e del Vallese, ove i canti 
di un Cavaliere trovatore , chiamato De Ferrato ( forse il De Ferald di 
Nizza), col ricordo delle sue gloriose imprese gli addolcirono i maiorie 
la tristezza di quella vita cadente. Ma egli cessò poi veramente di vivere 
a Pierre-ChAtel nel Bugey, sulle sponde del Rodano, addi 16 maggio 1968, 
e fu sepolto il dimani nell' Abazia di Àttacomba , che melanconiéamènte 
siede sul lago di Beurget, come in mezzo ai vari! e tanti dispareri degli 
antichi scrittori fo oggi mai dimostrato ad evidenza dàl eh. Edoabdo Mallbt 
nei suoi ben accurati Dùcamene Genevois inèdite pour la généalogic hieto- 
rique de la Maison Souveraine de Savoie depuis le XII"" stick jusqu'au XV*" 
( V. nelle Memorie della Reale Accademia delle Scienze di Torino , serie 11, 
tom. XVI, an. 1857, a pag. 193 e seguenti. Lo stesso nell'altro e già spesso 
lodato suo lavoro Da pouvoir qae la Maison de Savoie a eàbercé dans Ge- 
nève, nel tom. VII, pag. 956 delle Mémoires etc. de la Sociétè d'Hisloire 
et ^Archeologie de Genève ; e Wurstbmbebgkr , loc. cU. , pag. 438, N° 759). 
Quel suo Castello di Chilion ci vieti dipinto come l’asilo dei Trovatori e 
dei Dotti, non altramente che fosse già prima la splendida Corte di Beatrice 
sua sorella, sposa (an. 1919) di Raimondo Berengario IV, ultimo Conte 
di Provenza della stirpe Aragonese: Principessa celebre per fama di 
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raaravigtiosa bellezza, le cui quattro figlie salirono ai primi seggi sovrani 
d’Europa , tre Regine ed una imperatrice. Ma dell’ illustre e valoroso 
Principe che fu il Conte Pietro II di Savoia restò lunga e superstiziosa 
memoria presso i popoli Elvetici, e di lui scrive il miglior storico della 
Svizzera, non sospetto di adulazione: « Ses oontemporains avaieqt pour 
» lui tant de respect et d’admiration qu’ils comparaient le caractère du 
« Corate Pierre au grand génie de CharlenMgne , et que , dans le Pays- 
» de-Vaud krag-temps après sa raort , tool acte merveilleusement hardi 
» lui fot attribué de préfórence. Dans une sphère moins étendue, il róussit, 
* par eet ascendant inezpficable , propre à peu de héros , depuis César 
9 jusqu’à Frédéric de Prusse , à laisser dans l’esprit du peuple 1’impression 
?» durable qu'il était un grand hotnme • ( Jean db Mullbb , Histoire de 
la ConfédéraHon Suisse eie . , tom. II , liv. 1 , chap. XVI , a pag. 50 della 
edizione di Parigi e Losanna, 1837). Matteo Paris storico Inglese contem- 
poraneo di Pietro , sebbene nemico acerbo di Savoia ( Historia maior 
Anglorum , ad ann. 1241, 1242, 1259), non potè temperarsi dal commendare 
questo Principe di grande ingegno e perspicacia, di prudenza, modestia 
e saggezza. Rè convien dimenticare che Pietro fu il primo Conte di Savoia 
che tra gli anni 1265-67 dettasse uno Statuto avente forza di legge generale 
per abbreviare le liti e provvedere alla tutela dei poveri e dei deboli 
( V. Mémoires et Documens publiés par la Société d.' Histoire de la Suisse 
Romanie , 1 , 213 e seguenti ; e più correttamente in Wcbstembbbgbb , 
loc.cit ., pag. 419, N° 743, sotto il titolo: Statuto Retri Comitis Sabaudiae , 
de admènistratione luris publici , de CausidicU et de Notarile in terne 
domimi sui). 

Che a Pietro dovesse succedere nella Contea ereditaria di Savoia Fi- 
lippo suo fratello , era cosa già risoluta e preparata , come abbiam veduto , 
durante il regno dello stesso Pietro. Beatrice , loro sorella maggiore , 
Contessa vedova di Provenza, già per atto dei 25 agosto 1263 segnato in 
Lione, avea rinunciate ad esso Filippo tutte le ragioni ereditate dal Padre 
(V, Wobstembebqeb , loc. «£, pag. 310, N° 620). Nell’ anno successivo 
essendo il Conte Pietro in Fiandra , avea delegato la luogotenenza dello 
Stato al medesimo Filippo, come a principal personaggio della Casa (cum ipse 
sit sollempnior persona quasi habeat hodie Comitatus. Wubstbmbbbueb, 
loc. eit 9 pag. 325, N° 644). Nel maggio del 1265 Stefano di Roussillon, 
Cavaliere, Castellano di Ginevra, avea promesso, come già abbiam detto , 
che dove Pietro fosse venuto a pagare il debito di nostra umanità (casu 
quo Petrus Comes premoriatur ) , ne avrebbe prontamente reso il Castello a 
Filippo , e non ad altri : in manibus dicti Philippi electi Lugdunensis , et 
non alterine (Wurstembbbgeb, loc.cit . , pag. 381, N°688. Mallbt, loc. cil. % 
tom. VII, pag. 255, Nota 128; ed alle pagg. 276 e 316). Filippo, nato in Ai- 
guebelle nel 1207, ultimo della numerosa figliuolanza di Tommaso 1 Conte 
di Savoia, non avea veramente ricevuto dalla paterna eredità, che il castello 
di S. Sinforiano d’Auzun. Ma egli abbondava invece di benefizi ecclesiastici, 
e ricco assai si trovava dei loro proventi, locchè gli contribuiva grande po- 
tenza. Primicerio nel 1239 della Chiesa di Metz, poi Prevosto di S Donaziano 
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di Bruges, Vescovo di Valenza nel Delfinato nel 1945, quando Bonifacio di 
Savoia (il Beato) suo fratello fu assunto dal Re Arrigo 111 a succedere a 
Sant’Edmondo nella Cattedra Areivescovile di Cantorbery, primaziale del 
Regno d’Inghilterra: eletto ancora un anno dopo da Innocenzo IV in pien 
Concilio Ecumenico Arcivescovo e Sovrano temporale di Lione: Filippo 
aveva tenuto fino quasi a quo’ giorni tutte le sovradette pingui prelature 
in commenda, o, come allor si diceva, in procurazione (V. Galka Christiana 
etc . in Lugdun. Archiep., tom i, pag.393; e tom. IV, pag. 1113 in Epise. 
Valentin., l* ediz. di Parigi, 1656). Secondo queU’abuso, del vesto assai 
comune in quei tempi , che i più ricchi benefizi della Chiesa servivano di 
appannaggio ai secondogeniti dei Principi e dei Grandi, Filippo di Savoia ne 
aveva governate le Diocesi e godute le entrate senza essere nè Vescovo, nò 
Sacerdote, nè entrato tampoco in verun Ordine sacro. Poiché anzi egli era 
istrutto neH’arte della guerra lo stesso Papa (Sinibaldo Fiaschi, Genovese) 
gli affidò il comando di milizie , e gli commise la guardia del famoso Con- 
cilio aperto in Lione nel giugno del 1945, le coi principali deliberazioni 
doveano esser rivolte tutte contro Federico li , deposto soleunèmente 
(17 luglio) e fulminato con Corrado suo figliuolo, col Duca di Baviera e con 
Ezzelino da Romano, seguaci e parteggiatoli di Cesare. Ma morto il temuto 
Imperatore (13 dicembre 1950) e chiuso il Concilio, dopo la Pasqua 
dell'anno 1951 Innocenzo IV andò a Genova, e l’Arcivescovo Filippo ac- 
compagnò colà la Corte Pontifìcia , guidando numerosa scorta armata , 
onde difendere il Papa da qualunque aggressione di Ghibellini. Seguì 
quindi il Papa a Perugia e a Roma, e fu adoperato particolarmente contro 
i Centi di Camerino e i Malatesta da Rimini, i quali nelle loro Signorie 
difendevano colle armi le parti dell’Impero. In guiderdone de’ suoi ser- 
vigi , Innocenzo IV lo nominò suo principal Ministro e Gonfaloniere di 
Santa Chiesa, in sostituzione all’altro di lui fratello Tommaso li di Savoia, 
detto comunemente il Conte di Fiandra, il quale venne alquanto più tardi 
a morte (7 febbraio 1959) nella Valle di Aosta, dove nella Cattedrale di 
quella città conservasi tuttora il nobile suo monumento in bianco marmo 
(V. Cibiamo e Prouis, Documenti , sigilli e monete ecc. sovrastati, alle 
pagine 89 e 996). 

Ma già sul principio dell’anno 1956 era l’Arcivescovo Filippo accorso 
in Piemonte coi fratelli Pietro 11 Signore di Vaud , e Bonifacio Arcive- 
scovo di Cantorbery, onde combattere contra i Torinesi e gli Astigiani 
per la liberazione del predetto Conte Tommaso II , famoso tra i Capitani 
di quell’età , ma pur sventuratamente caduto lor prigione dopo la crudel 
sconfìtta di Mombrone o Montebruno , sulle rive del Pellice presso Pine- 
rolo, nel dicembre del 1955. Dopo quella prigionia, Pietro tenne a nome 
del giovinetto nipote Bonifacio l’amministrazione dello Stato di Savoia , e 
Filippo ebbe quella delle terre d’Italia, governate in sua vece con autorità 
di Luogotenente da Jacopo Abbate di S. Giusto di Susa ( V. Cibraiuo , 
Relazioni dello Slato di Savoia ecc. f Torino, 1830; nella Nota appo$ta a 
pag. 8 alla Relazione di Francesco Molini Ambasciatore Veneto ). Nel 1957, 
l° dicembre, l’Arcivescovo Filippo accordavasi coi Nobili di S. Sinforiano 
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d’Auzun per fare di quella terra una ritta franca, e la privilegiò delle libertà 
consuete. Ma dieci anni dopo, essendo la sanità del fratello il Conte Pietre 11 
già assai vacillante, Filippo, smesso attore l’aft>ito e i numerosi e pingui 
benefizi ecclesiastici, che la liberalità della Coite Pontificia e la potenza di 
sua Casa gtiàveano procurato, per trattato degli li giugno 1967 condusse in 
isposa Alis di Merania , Contessa Palatina di Borgogna ed erede di quello 
Stato, per disposizione testamentaria d’Ottofte IV sno fratello, chel’aven 
preferita a Beatrice Contesta d’Orlemonda sua sorella maggiore ( V. Gui- 
chbuon , Prtuves eie. «maritate, a pag. 88). Fin dall’anno 1330 Alis 
avea sposato tJgo di Chalons , il quale morendo nel 1366 l’ave* lasciata 
madre di ben cinque figfidòli e di sette figlie. Da tale novella sposa non 
poteva adunque Filippo , già sessagenario egli stesso , avere speranza di 
prole per le sue sì tarde nozze. Ma egli pensò piuttosto a sostituire alla 
potenza temporale, che per oltre a venfanbi gli aveva dato l’Arcivesco- 
vato di Lione, an’altra potenza, che lo ponesse meglio in grado di suc- 
cedere, a preferenza di ogni altro più prosatalo congiunto, alla Corona di 
Savoia', appena gli se ne offerisse U caso. Preso infetti il titolo di Conte 
Palatino di Borgogna , Filippo riuniva senza contrasto , appena un amo 
dopo per la morte del fratello Pietro 11 ( 16 maggio 1368) il titolo assai 
prà ambilo di Conte di Savoia e Duca di Aosta e del Chahlais. 

Ma le dignità temporali pervennero al novello Sovrano accompagnate 
da molte spine che non gli lasciarono, si può dire, un’ora di pace ; ed 
agli affanni in cai Ai avviluppato m sul declinar dell’età soggiunse ancora 
troppo presto ( 1370) una lenta idropisia, che lo travagliò ben quindici 
anni prima d’ncciderio. Nei sedici anni del suo governo non abbiamo no- 
tizio importanti intorno ai suoi dominii al di qua dello Alpi. Risiedè quasi 
sempre in Borgogna ed in Savoia , occupato ad estendervi le sue giu- 
risdizioni. Quasi tutti i Principi di quel tempo eran nomadi , essi e la 
toro Corte e il toro Consiglio. Intanto i sepolcri della Badia di Cherìieu 
si aprivano pei primi ad Alis Contessa di Borgogna e di Savoia , la 
quale scioglieva il tributo di nostra natura a Evian gli 8 marzo 1379 
( V.YVoasTEHBfiittfKR, locML , pag. 479, N° 834). Mancava cosi a Filippo 
il conforto d’una virtuosa compagna , il titolo ©d il governo delimita Bor- 
gogna, che passava ai figliuoli di lei, e per dì piò gii si accrescevano le 
infermità e gli affanni, i disturbi e le guerre, e vedea sè vivente sorger 
conteso fra i nipoti sopra la sua successione , e interporti autorità e me- 
diazioni di Principi forestieri. 

In questo mezzo l’antico Castello di Ginevra continuò ad essere pos- 
seduto in pace dal Conte Filippo , il quale non ri risiedeva , ma vi teneva 
a guardia un nobile o Cavaliere ( Miles ) col consueto titolo di Castellano. 
Guglielmo di Montfelcon ebbe per la seconda volta un tale officio dal 39 
settembre 1367 al 1369. A lui, dopo altri, fu successore Guglielmo d’Alinges, 
dall’Epifania del 1978 al settembre del 1383. Gualtieri di Cbamosson, Ca- 
valiere, Castellano di Romont, ne ebbe poi il governo dal 15 settembre 
1989 al 14 settembre del seguente anno, e sotto di questo erano a custo- 
dire il Castello 13 dienti o soldati armati di lancia e spada, e 4 gatte o 
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guardie destinale a speculare chi s’avvicinasse alla fortezza, c a darne 
avviso col corno di terra o di legno che portavano. Airnone di Sestenay 
gli saccedeva nel 1983, e dorava «ella medesima carica inaino allottava 
di Pasqua, 13 aprile del 198*7 ( V. Ep. Màllzt nel tom. VII, pag. 975 e 
seguenti delle precitate Mémoitee et Documento de la Soeiété d'Histoire 
et d f Arehéotogie. de Genève ). Godeva il Castellano di varii proventi, censi 
e taglie, il terzo delle molte o bandi, le guardie del Castello, e le pensioni 
dei Giudei e quelle dei prestatori chiamati allora tutti Caonini , di qua- 
lunque paese si fossero, forse da Cahors pelle Guienpa, ove ebbero la 
prima orìgine: come più tardi si chiamarono bombardi dal paese da cui 
ne usciva maggior copia (V. Mallbt, toc. city pag. 985 e seguenti), 
Mei 1979 erano dissensioni , non sappiam bene per quei motivi , tra 
Filippo Conte di Savoia ed il Vescovo, il Conte ed i borghesi di Ginevra. 
Amedeo 11 Conte del Genovese , succeduto appena al Conte Aimone suo 
fratello maggiore, morto senza discendenza maschile li 18 novembre 1980, 
temeva che Filippo occupasse la terra di Langins. Li 90 febbraio del 1983 
il Vescovo Roherto il , ano dei sette figliuoli lasciati da Guglielmo 11 Conte 
di Ginevra alla sua morte nel 1959, bona fide et in verbo veritatis facce 
pace col Conte di Savoia in nome proprio, del suo Capitolo, e de* citta- 
dini, e prometteva di non dar ricovero di sorta a’ nemici di lui ( habita 
detìberatione et diligenti traviato cura Capitolo nostro Gebenn. et aliquibus 
de civibv* nostri! Gebennen. maioribus ipsins c tritati* y de consensu et va 
toniate eorumdem eie. - Eo.Mallet, loc. cit.y tom. VII, pag,288 e 345), 
In questo mezzo i due fratelli Amedeo. Signore della Bressa. e Ludo- 
vico di Savoia contendevano tra di loro iu faccia allo zio morente per Jty 
successione del medesimo. Uomini maturi, provati guerrieri, avidi od 
ambiziosi entrambi di più ampio Stato , poco si curavano dei diritti del 
loro picciolo nipote Filippo, primogenito del loro maggior fratello Tom- 
maso 111 (già premorto U 16 maggio 1989), primogenito di Tommaso H 
Conte di Fiandra, e di Beatrice Fie&chi nipote dlnnecenzo IV, il quale, 
secondo l’ordine di primogenitura o di rappresentazione aU’infinito, avrebbe 
dovuto escludere, i predetti suoi zìi Amedeo e Ludovico,, come figliuoli 
minori di Tommaso 11. Ma egli invece il picciolo Filippo trovandosi allora 
quasi appena nella sua prima infanzia ( per esser nato in Susa neLTanoo 
appena 1978), orfano di padre, e con una madre, Gnja di Borgogna, di 
spiriti deboli ohe gli. era tuirice, trovandosi di più a fronte di upo zio, 
quale era Amedeo rivale ambizioso, uomo scaltro e già pratico d'affari, 
rimase vittima , e ne fu escluso. Il perchè il languente Conte Filippo, fatte 
scrivere fin dal 17 dicembre 1984 le sue segrete intenzioni, chiamò il 
nipote prediletto Amedeo a succedergli negli Stati ereditarli della Corona 
di Savoia, e all’altro di lui fratello Ludovico assegnò in particolare signoria 
il Paese di Vaud. Fa questa però ì’ ultima volta che la Corona venne 
trasmessa irregolarmente. Amedeo intanto dal canto suo aveva già prima 
cercato di farsi riconoscere dai sudditi di Savoia cpme futuro Conte» nal 
1989 ebbe giurata promessa di fede o d’aiuto da Pietro Vescovo di Sten,, 
e nel 1983, 91 dicembre, da Niccolò il de Bersatorìbm, Vescovo d’Aosta. 
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Ludovico andava anch’csso cercando di fortificarsi colia protezione di Ro- 
dolfo Conte d’Ilabsbourg, già Langravio d’Alsazia, la cui indole guerriera 
e inquieta aveagli procacciato tra Tarmi quell’alto nome che nel 1273 lo 
avea fatto eleggere Re de’ Romani , e che avendo scaltrezza uguale alla 
fortuna, gettò i fondamenti della colossale Monarchia Austriaca. Da questo 
Imperatore ebbe Ludovico il privilegio di batter moneta, licei (diceva il 
diploma dato da Friburgo addi li maggio del 1284) hoc eibi ex nobilitate 
et auctoritate sui generie videatur competere ab antiquo ( V. Guicbewon , 
Preuvee sovrastate, a pag. 636; e Paoni s, Monete dei Beali di Savoia ecc . , 
1 , 373 ). Frattanto procurava di acquistare signoria nel Paese di Vaud , 
e si faceva promettere fedeltà ed omaggio da molti Baroni , nel mentre 
che lo zio era lentamente ucciso dalT idrope. Finalmente la morte quasi 
pietosa venne a levare di tante o si dolorose pene il misero e vecchio 
Principe Filippo. Tra li 15 ed il 16 agosto del 1285 egli cessava di soffrire 
nel suo castello della Rochette (apud Rupeculam in castro ), non lungi da 
Monmegliano, come ad evidenza fu dimostrato dal già lodato Edoardo 
Mallet ( V.Documens Genevoie inèdite sovracitati, a pag 128; e lo stesso 
nel tom. VII , pag. 280 delle Mémoiree et Documente de la Société d’Hietoire 
et d* Archéologie de Genève eie, Ginevra, 1849). 

Le precedenti discordie fra le due fraterne ambizioni furono allora sul 
punto forse di trascorrere a guerra aperta. Ma Amedeo Signore della Bressa , 
cui lo zio Filippo avea preferto, già orasi in prima assicurato l’appoggio 
de’ grandi , massime nel Ducato d’Aosta , nel Chablais e nel Vallese : onde 
non fu lento ad occupare , o , per meglio dire , già aveva nelle mani le 
principali fortezze, e quando Ludovico Sire di Vaud volle entrare in Mon- 
megliano trovò il ponte alzatole la fortezza tenersi per Amedeo V, il quale, 
a tenore delle disposizioni di Filippo , fu riconosciuto senza contrasto per 
Conte di Savoia. Ludovico ebbe per allora a contentarsi della patria , o 
del Paese di Vaud ; ma dopo triennali discordie col fratello , ed in virtù 
di ripetuti arbitramenti egli ottenne ancora il Bugey ed il Valromey con 
parecchie altre terre ( V. Cibrario , Storia della Monarchia di Savoia , li , 
194 e seguenti. Wcrstbmbergeb , toc. cìL , pag. 490, N° 867). Il corpo 
di Filippo fu portato li 19 agosto in Altacomba ( V. Wubstembebger, loc. 
cit. 9 pag. 489, 865). Sebbene fosse allora caso frequentissimo il veder 

Principi e Baroni , dimesso l’abito ecclesiastico, condor moglie, e sebbene 
ciò si facesse senza scandalo e senza aggravio di coscienza , quando non 
v’éra impedimento d’ ordini sacri rioevuti , nondimeno i gravi patimenti 
che il misero Conte Filippo ebbe a soffrire nel suo corpo per quasi quindici 
Unni destarono ne’ popoli l'opinione; ricordata poi nelle. cronache, essere 
fatato quel morbo un castigo dell’ aver cambiato in età già provetta gli 
uffizi ecclesiastici colle dignità temporali, il celibato con nozze per ambe 
le parti sentir. 

Il vecchio germe di libertà , che era nella mente e nel cuore dei 
cittadini di Ginevra , orasi in questo mezzo svolte maravigliosamente , 
poscia che la protezione o T esempio del Conte Pietra 11 di Savoia loro 
aveva additato ove regnassero Principi che , ben lungi dali’adombrarsi delle 
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municipali libertà , ne favorivano lo sviluppo con quella saggia o ben tem- 
perata politica che consiste in regolare ciò che non si può e non si debbo, 
e tal fiata non conviene impedire. Era Conte del Genovese Amedeo II , 
succeduto, come si è detto, nel novembre del 1380 al fratello primo- 
genito Aimone III ; ed egli seguitava , al pari dei tre suoi predecessori , 
a vedere di mal occhio nelle mani dei Conti di Savoia il Castello edifi- 
cato da’ suoi avi nel Borgo del Forno, strangolo meridionale di Ginevra 
( Costrutti Gebennense , ovvero Castrum Corniti* Gebennensis , situiti in 
angulo ipsiu* civiiatis , come hanno le carte del 1330 e 1391, citate da Ed. 
Mallet , nel tom. VII , pag. 186 della predetta Raccolta delle Mémoire * 
et Documenti eie.), simbolo e guarentigia della parte d'autorità ch'orano 
soliti d’ esercitarvi. Tanto più gliene fapeva male , dacché per trattato 
d’alleanza conchiuso in Versoix ( in camera iuxta magnam aulam ) li 3 
giugno 1383, egli avea ottenuto da Beatrice di Savoia, figlia del Conte 
Pietro, la quale pigliava allora il titolo di Dama del Faucigny ( III. Dna. 
B. Vienn. et Albon. Comiima et Dna. Fucign. ), e da Giovanni Delfino del 
Viennese e d’Albon, figliuolo unico di lei (quegli in cui poco dopo, in 
un giovedì 34 settembre dello stesso anno 1383 , si estinse la seconda 
stirpe dei Delfini Viennesi), la rinuncia all' ipoteca ( galgeria ) consentita 
già, come abbiam veduto, li 38 giugno 1350 da Guglielmo 11 Conte di 
Ginevra , e da Rodolfo ed Enrico di lui figliuoli , in favore dell’immortale 
Pietro di Savoia sul Castello stesso di Ginevra, e sovra quelli di Charosse, 
di Baleyson , di Rue , di Clées nel Paese di Vaud , in un cogli omaggi 
del Conte di Gruyères, e dei Signori d’Oron, di Langins e di Wuflens. Il 
Conte Amedeo II di Ginevra avea dal suo canto ceduto semplicemeute a 
Boatrice l’omaggio dovutogli dal Sire di Gex (V. Wuhstembebger , toc. 
cit. f pag. 475, N° 845, e pag.479, N° 845 a. Mallbt, loc.cit toro. VII, 
pag. 383 e 341. J.-J. IIisely, Histoire du Comté de Gruyère , nel tom. X, 
pag. 81 e 113 delle precitate Mémoire* et Documenti de la Società d’ Hi- 
stoire de la Suisse Romandi ). Non è ben sicuro che Beatrice potesse dis- 
porre di questi diritti, che il testamento dei 7 maggio 1368 del Conte Pietro 
suo padre le avea bensì assegnati, ma che l'ultimo codicillo del dì 14 le 
avea ritolti in parte per darli al Conte Filippo, il quale quietamente li 
avea posseduti insino ad allora. Ma tuttavia bastava quella rinuncia a dare 
un colore di giusto titolo alle pretensioni del Conte di Ginevra, favoreg- 
giate allora con esempio insolito dal Vescovo istesso di quella città. 

Pontificava ed imperava allora in Ginevra, fin dall’anno 1375, il Ve- 
scovo Roberto li, già Prevosto della Chiesa di Losanna, quintogenito del 
Conte Guglielmo li, di quella stirpe medesima de’ Conti di Ginevra o del 
Genovese , che era stata pel passato sì incomoda e minacciosa e al do- 
minio temporale dei Vescovi , ed alle franchigie de’ cittadini. Parve ch’egli 
desse favore al nipote suo il Conte Amedeo II , e cercasse di dargli au- 
autorità entro le mura; c tanto bastò perchè que' borghesi, messi in gran 
gelosia, invocassero l’assistenza del novello Gonio di Savoia. • lls n’avaient 
« rien à atlondre ( osserva qui assai a proposito il eh. Edoabdo Mallbt ) 
« du còté de l’ Évéque Robert , qui n’avait en vue que cleux buts : ses 


\ 


Digitized by V^rOOQie 



818 

» intérèts personnels comme Prince temporei, et il y éloit d’aulant plus 
» attaché , que sa seigneurie ne troovait à s’exercer que sor uno sedie 
» ville et trois petits chàteaux: et ceux de sa Famille, qu’U s’efforgait de 
» restaurer dans ses anciennes posscssions. lls redoutaient cette restau- 
> ration de la Maison de Geoevois , qui ne lear avait laissé que les sou- 
» venirs d’one oppression d’aotant plus pénible qu’elle était plus locale» 

• lls mettaient, au contraire, leur espoir dans la liaison de Savoie, assez 
9 poissante pour les protéger efficacement envers et contro lous, assez 
» éloignée pourieur laisser régler à leur gré les détails de leur admi- 
i nistration intérieure. lls savaient qu’elle s’était géoéralement montrée 

• favor able au dóveloppement des fìrauchises communales ; et ils avaient 
9 ex péri montò depuis trente-cinq ans les avantages que son autorité 
« régulière et ferme présentait en comparaison de celle de la Famille de 
n Genevoia. Aussi préféraient-ils que l’ancien Chòleau de Qenève fòt en 
» mains du Comte de Savoie, plutòt que de le voir revenir en celle» de 

• ses antiques possesseurs. Tel était, dumoins, Pavis d’un parti qui parait 
» avoir étó le plus nombreux et le plus actif dans Genève » ( Du pouvoir 
que la Maison de Savoie a exercé dans Genève , Seconde Période, ótablis- 
sement légal , Chap. /, PI , nel U>m. Vili , pag. 93 delle sovra citate 
Mémoires et Doeuments de la Sodile d'Histoire et d f Jrchéologie de Genève . 
Ginevra e Parigi, 1853). 

Malgrado P ira e le minacele del Vescovo , di cui violavansi aperta- 
mente i diritti , Amedeo V non indugiò adunque molto a recarsi sul prin- 
cipio del settembre 1385 con buona compagnia d’armati a Ginevra, dove 
que* borghesi , vaghi com’ erano di qualche maggior larghezza di reggi- 
ménto, strette con lui nuove convenzioni, gli si obbligarono con giura- 
mento. dly entra sans le consentement de l’Évèque ( osserva ancora il 
» prelodato storico, loe. ctl., pag. 89), mais aussi sans éprouver de ré- 
n sistence. Aussitòt il exigea des citòyena le sermoni de fidélitó à sa per; 
» sonno , la promesse de le garder et défendre , lui et le Chàteau qu’ il 

• possédak à Genève, de le laisser librement entrer dans la ville et 
9 en sortir , en passant par le. poni dii Rhòne , mème avec un corps 
» armò, etc. V engagement qu’il leur fìt consentir contenait ancore d’autres 
9 clauses concernant Porganisation et Pétat de la ville ; mais comme le 
« lexte de cet acte éphémère ne nous est pas parvenu , nous ignorons 
» le aurplus de son contenu. » Il Vescovo Roberto , unico Signore della 
città , se ne risenti fieramente : e perciò « s’óleva-t-il sur le champ , de 
« tonte la force de son droit violò , de toute l’énergie de ses intérèis 
» fouléa an pieds, de tonte Pindignation d’un Prince, de l’Eglise offeasé, 
» contro cette tóméraire entreprise : il appela à som aide son, voisin et 
» oonfrère Guillaume de Champveni, Évèque de Lausanne » (Mallet, 
loe. eit . , pag. 91 > 

Mentre però il Vescovo Roberto già accennava di voler trascorrere a 
dimostrazioni d’uttima violenza, quello di Losanna insieme al nobile Airnone 
di Sestenay, Castellano-di Ginevra pel Conte Savoia, con due altri Signori 
laici e due Canonici avendo interposti i loro buoni uftfei , indussero le 
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parti a convenire nei segaenti patti. Il Conte di Savoia rendesse la città che 
avea occupata curn armit preter volunlatem diati Domini Episcopi : scio- 
gliesse i cittadini dalla fedeltà prestatagli ; e comandasse al suo Castellano 
di Ginevra presente e futoro di rispettare le ragioni del Vescovo. Perdo- 
nasse dal suo canto il Vescovo omnem r ancorai*, itUuriam et dampna ad 
essolui inferti occasione dicti introitus et iuramenti a dictis civibut prestiti 
dieta Corniti : promettesse che il suo Castellano dell’Isola presente e futuro 
non darebbe ricovero ai nemici di Savoia; e ch’egli non vi deputerebbe 
altro Castellano , se non persona gradita al Conte , cioè nisi eiusdem con- 
ditionis et ad consilium dicti Comitis , seu Castellani sui Gebenn et quod 
CasteUanus Insule iuret et promittat servare Costruì n et jura diati Comitis 
infra tanna civitatis. 

Quest’accordo solenne conchiudevasi in Ginevra, nella chiesa dei 
Frati Predicatori, in un sabato, giorno di S. Michele, 29 settembre 1285 
(V. Mallbt, loc. eiL, tona. Vili, pag. 91 e 219); e dee giorni dopo, con lettere 
patenti del 1° ottobre, lo stesso Conte Amedeo V di Savoia conchiudeva 
nuovo accordo coi cittadini di Ginevra , promettendo con giuramento di 
proteggere e difendere contra tutti la città ed i cittadini, chierici e laici, 
nelle persone, nei beni e nelle loro franchezze: d’ aiutarli e assisterli a 
sue spese tutta volta che il Vescovo li traesse per tale convenzione a pia- 
tire innanzi la Curia Romana, o altrove: e di ciò fare appena se ne mo- 
vesse richiesta, o a lai od al suo Castellalo residente in Ginevra. Soggiun- 
geva di piò ancora la promessa di difender a tutto suo potere quelli che 
n’&ndrebbono al mercato di Ginevra: e permeglio assicurare l’esecuzione 
di tutte le surriferite sue promesse , prescriveva che i suoi Castellani dei 
dintorni , e quelli specialmente di Ginevra , di Baleyson , di Alinges , di 
Thonon, di Evian, di ChiUon e della Torre Yevey avessero a giurare 
la fedele ed esatta osservanza delle medesime (V. Mallbt, loc . dì. , pag. 94 
e seguenti. Spow, Uist.de Genève , tom. II, pag. 57, N° XX1I1 delle Preuves. 
Bonnivabd, Les Chroniques de Genève eie., tom. I, 9* partie, chap.XVI,. 
a pag. 271 e seguenti dell’edizione di Ginevra , 1831 ). 

• L’empressement que mirent tant de citoyens dans cotte occasiòn à 
» ae piacer sous la protection du Corate de Savoie ( ben nota ancora l'il- 

• lustre Mallbt, loc . eit., pag. 96 e 101 ), montre combien étaient peu 

• profondes les racines que la domination temporelle de l’Évèque avait 

• jetées dans Genève, après plusfeurs siecles d’existence. En effet, si les 
p Genevois avaient eu pour la seigneurie de leur Prélat un attachement 
> hóréditaire, fondé sur les liens d’une antique (radition et d’une afFe- 

• ctueuse reconnaissance , ils n’aoraient pas , à l’occasion de quelques 

• diffieultés passagères que leur faisait éprouver l’ambition de famille de 
» Robert de Genevois, introduit dans leurs murs l’autorUó protectrico 
» d’ira Prinee étranger, élémont pcrmanent d’antagonisme , de rivalilé et 
» dea luttes, nouveauté dont on ne pouvaii apprécier les conscqucnccs , 

• etterato sérieuse portèe à Pandemie constitution dn pays Cette 

9 i romi x t ion, dans Ics alfaires de la cité épiscopalc, d’un Souverain étranger 
» qui vient se poser en protcctour, en dófenscur des citoyens contro tous, 

5t 
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» mème contro leur Trinco, avait dò froisser profondément le Prélat doat 
» elle sapait par la base Tantorité lemporeile. Ausai le débat recommen- 

* ca-t-it presque immódiatement entro le Comte de Savoie ot l’Évéqtte de 
» Genève. Celui-ci , incapable d’agir scoi , fit uno alliance offensive et 
» défensive contro le Savoyard avec le Comte de Genevois et la Damo 

* de Faucigny etc. ». 

Amedeo 11 Conte di Ginevra ed il Vescovo Roberto sno zio sentendosi 
però ancora incapaci di resistere a si potente avversario qoal era il Conte 
di Savoia, strinsero lega con Umberto Sire de La Tour-du-Pin e di Coligoy, 
il quale, dopo P estinzione (24 settembre 1282) della seconda stirpe dei 
Delfini Viennesi nella persona delTlnfante Giovanni unico figliuolo maschio 
di Beatrice di Savoia, come marito di Anna e genero della stessa Beatrice 
aveva assunto il titolo di Delfino del Viennese; e di vassallo del Conte 
di Savoia erano perciò divenuto formidabil rivale. Tra il Delfino e Savoia 
era allora una tregua, concbiusa nell’agosto del medesimo anno 1285 
(V. Mallet, loc. cit, tom. Vili, pag. 86). Ma il Delfino la ruppe niegando al 
Conte di Savoia Tomaggio dovutogli per la sua Baronia de La Tour-du*Pin 
(V. Wcrstembeagee , loc. cit. , pag. 493, N° 873). Di qui ricominciarono 
verso l’agosto del 1286 acerbe le ostilità. Si aggiunsero a quella lega dei 
nemici di Savoia l’Arcivescovo Guglielmo 11 di Valenza ed il Capitolo di 
Vienna, Giovanni di Chalon Signore d’Arlay, e Aimaro 111 di Toitiers Conte 
di Valentinois e di Diois. L’Arcivescovo, abusando delle armi spirituali , 
cominciò a lanciar l’interdetto sullo Stato del Conte Amedeo V di Savoia, 
sotto pretesto ch’egli avesse occupato alcuni feudi che il Delfino teuea dalla 
Chiesa di Vienna : intanto i confederati si mettcano in campagna con armi 
d’altra natura. 

Il Conte di Savoia (forò, di nulla spaventato, appellò in San Pietro di 
Ginevra da quell’ingiusto interdetto al Papa Onorio IV, nel mentre che rac- 
colse tutto il suo sforzo per resistere e per offendere. La guerra procedeva 
a que’ tempi senza unità di concetto, senza continuità di preordinato sistema; 
era saltuaria , interrotta ; componevasi di scorrerie , di zuffe , d’assedii. 
Tra le varie fazioni che segnalarono quella guerra vuoisi qui notare la 
presa del castello di Briord presso BeUey , verso la festa di S. Barto- 
lomeo (24 agosto 1286), del castello di Alingcs e del Castello deli’ Isola 
di Ginevra fatta dai confederati ; mentre Amedeo V pigliava UauteviUe , 
Colombier ed altri castelli , facendovi per tutto molti e nobili prigionieri. 
Frattanto nel di 14 gennaio del seguente anno 1287 veniva' a morte il 
Vescovo Roberto li, senza vedere altro quasi che il principio funesto di 
una guerra, nella quale crasi temerariamente impegnato, e lasciando per 
di più a suo disdoro « le souvenir d'un Prélat qui avait compromis son 
» caractère ecclésiastique par des guerres et des débats cntièrement lem- 

* porcls , dans lesquels son ambition l’avait jeté ; d’un Prince qui avait , 
» par ses vues personnelles , son caractère inquiet et remuant, ses im- 

* prudences et son nópotismc , gravement préjudicié aux intérèts et à la 
» situation politique de sa citò episcopale , et legué à son successeur uno 

* situation difficile et un avenir plein d’orages » ( V. M all et, loc. di . , 
tom. Vili , chap. I , $ XIV, a pag. 109 ). 
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Chi occupasse allora il Castello dell’Isola di Ginevra non è ben chiaro: 
forse-eran genti del Conte del Genovese o del Delfino Umberto. Parvero però 
entrambi al Conte di Savoia nemici capitali della Chiesa; ed egli, da buon 
vassallo del Vescovo, non indugiò a porvi intorno Tassodio (febbraio 1987). 
Tra gl 1 ingegneri , che vi governavano le curiose macchine da getto , 
rammentasi un certo Maestro Roberto Accaria , forse d’ origine italiano 
(V. Mallet, loc. oit., pag. 113 e seguenti, e 935). Erano allora la città 
ed il Capitolo dei Canonici di S. Pietro, conservatori gelosi dei diritti della 
episcopale loro sedia vacante, divisi in due fazioni: Tona parteggiava per 
Savoia , l’altra pel Conte del Genovese. Però le armi del Conte Amedeo V 
e la parte che lo favoriva prevalsero sulla contraria fazione. Il Castello 
dell'Isola di Ginevra fu in giugno di quell’anno medesimo ritolto ai nemici, 
e tenuto non più come prima dal Vescovo e dai -suoi Castellani, ma bensì 
da un Castellano del Conte di Savoia , il quale si rese in tal modo signore 
delle due fortezze, da cui la città di Ginevra era padroneggiata. «Girard 
» de CompeyB (ne ricorda ancora il precitato Edoardo Mallet, a pag. 118), 

• un des vasaaux du Cerate de Savoie , qui avait couru au sióge du Chà- 
» teau de Pile, en fut nommé Chàleiain, soit Commandant, et il y tint 

• garnison. - Il est difficile à un homme de notre àge, qui Ut les délails 
» de ce slége, de ne pas se réerier sur Pexiguité dee moyens militaires 

• qu’il y voit employer, la faiblesse des ressources des partres belligé- 

• rantes. Voilà un Comte de Savoie , no Prince Souverain , qui veut fairè 
» le siége d’ua sinopie Cbàteau renfermé dans d’ótroites liraites; il y assiste 

• quelque temps en persenoe pour diriger les opéralions et stimuler les 

• assaillants; mais il n’y amène à la ibis que deux ou trois cents hemmes, 

• et il demenre arrèté pendant plns de trois mois devant un bàtiment qui 

• ne se défend gnère que par l’avantage de sa position insulaire! Mais 
» Torganisation du temps ne comportait pas davantage. Ce fot un jour 
» important pour Genève et son Église, qne colui où le Comte de Savoie 
» se rendit maitre du Cbàteau de Pile. Celte forteresse avait été constraite, 
» soixante et dix ans auparavanl , par un poissant Évèqoe , Aimon de 
« Grandson , pour protéger la ville contro les violences du Comte de Ge- 
» nevois, pour résister efficacement à ses attaques incessantes, pourop- 
» peser un fori à un forb Le Cbàteau de Pile n’élait pas dominanl comme 
» celai da Boarg-de-Four , mais il faisait plus, il commandait lepassage 
« da Rhòne. Uno fois que le Comte de Savoie parvenait à réunir en ses 
» maina ces deux forteresses , il acquérait dans Genève noe puissance 
» momentanément sans partage ; et lors mème qu’il viondrait à rendre à 

• celai de Genevois le vieux manoir du Boarg-de-Four, il n’en conser- 
» verait pas moins la haute-main dans la ville , au moyen du Cbàteau de 
» Pile. Nous verrons, en effet, que, dès lors, la Maison de Savoie le 
» garda aussi longtemps qu'elle conserva dans Genève le pouvoir qu'elle 
» y avait acquis *. 

In quel mentre si erano tra i Prìncipi nemici appiccate pratiche di 
pace. Già nel dì 90 giugno 1987 si ordinava dai Delfino Umberto la- libe- 
razione de’ prigionieri. Nel successivo agosto poi si trova essere alla guerra 
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accanita che pochi mesi prima si facevano, snccedttia una paco, and una 
Ioga di cui Umberto di Moniluel era conservatore; e finalmente nuovi, 
più ampii e solenni trattali di pace tra Amedeo V Conte di Savoia , il 
Delfino Viennese Umberto, ed il Conte del Generose Amedeo 11 ebbero 
luogo in Annemasso presso Ginevra nei giorni 90 e 99 ottobre, e nei suc- 
eesstvo novembre, a mediazione speciale di Porci vaile Fieschi di Lavagna, 
Domini Pape Subdiaconus et Capellanus , Sacrique Romani Imperli in Tenda 
Vioartus generali, e di Guglielmo li di Valenza, Arcivescovo di Vienna 
(V.Naubt, loc. di , tom. Vili, cbap. 111, $• XXI, pag. 190 e seguenti. 
Gibbarso e Promis, Documenti, sigiUi e moneta esc., pag. 915 e segnanti. 
WeasTBMBKBOKi , toc. cit . , pag. 493, H* 873-74). Ma convien por dire che 
gravi troppo e profonde fossero le cause di nimistà che disgiungevano 1 
onori e gl'interessi di qu^i Principi , perocché la pace con tanto studia 
ordinata non darò più oltre che un anno. 

Il Conte di Savoia intanto, resosi appena padrone del Cartello defissola, 
Cu sollecito di accrescerne le fortificazioni. Ma perchè egli non si teneva 
obbligalo a far la guerra in lavoro del Vescovo di Ginevra a proprie spese, 
noi volle restituire prima d 1 esserne ristorato; e il dispendio valutavasi 
alla ingente somma di ben quarantamila marchi d’argento « qui ont noe 
» valeur intrinsèque de 3,084,876 franco » (V.Mallzt, loc. di , tom.VUI, 
pag. 181; • nel teoL 1, parte 2 a , pag. 60, Nota 9). Nè di ciò pago orasi 
il Conile di Savoia insignorito ancora dei diritti della pesca e del pedaggio 
al pente sul Rodano. Il nuovo eletto, Guglielmo do Duyn, dello di Conflans, 
y cui animo non era stato mai molto chiaro verso Savoia , non tardò 
perciò a scoprirsi apertamente nemico al Conte Amedeo. Trovando quegli 
infetti molto incomodo un vassallo che vendeva a sì caro prezzo i suoi 
aiuti , e lontano di troppo dai mezzi di raggranellar si grossa somma , 
invece di soddisfar al debito, lo ammoni anzi sol finire di quel medesimo 
anno (95 novembre e 30 dicembre 1287) di dismettere alla sua Chiesa ciò 
che areale indebitamente occupato. Annoverava principalmente tra le ceso 
usurpate il Castello decisola ( Castrum de Insula Gebetm. quod est prò - 
prium Ecclesie Gebenn ., quod quidcm Castrum nuper vacasUe sede Ecclesie 
Geèenn . , dicUu Comes obsederat , et . per suam potendosi vioUnter occu- 
paverat. - £D. Màllbt , Documens historiques et inèdite sur l'Hstoirc de 
Genève , nel tom. 1 , parte 9 a , pag. 20 delle precitate Mémoùres de la So- 
eidé d'Hidtire et tf Archéologic de Genève e te. Lo stesso, nel lena. Vili, 
ehap. VI, pag. 167 e seguonti; e presso Wcrstsmibuozii, loc. cit, pag. 493, 
M° 875, e pag. 494, N° 876). Annoverava oltracciò il risdonnato , cioè Teser- 
emo del mero imperio, vale a dire una specie di Avvocazia colTesercizio 
delia giurisdizione criminale in nome e come Vicario dei Vescovo: uffizio 
nel quale pare che i Conti di Savoia fossero siati , se non di diritto, almeno 
di fello giù prima surrogati ai Conti del Genovese , trovandosene di già 
un cenno nelle precitate lettere del Conte Pietro 11 dol 1° agosto 1984. 

Ma le ammonizioni del Vescovo Guglielmo di Conflans non erano udite 
punto da Amedeo V Conte di Savoia. Rispondeva egli , non permettere 
la giustizia ch’ei dovesse far guerra per altri a proprie spese. Il Castello 
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delTlsola, la peata, il pedaggio estere stati occupati dai nemici capitali del 
Vescovo, quand’ egli per fona (farmi loro le tolse. Se dovesse ancora 
fornire le spese del proprio, ei n'avrebbe danno Invece del premio che 
meritava. Continuò dunque il Conte Amedeo a ritenersi col Castello V e- 
sereisio dell'autorità temporale; i cittadini ordinati a comune presidiavano 
di genti annate la cattedrale stessa di S. Pietro ( V. Mallit , loc. rii. , 
lem. Vili, pag. 171-73): ed il Vescovo, ritornato dal Concilio provinciale 
di Vienna (ottobre 1389) seguitava a tuonare con poco frutto con un terso 
monitorio nella domenica 13 novembre 1389 contro le novità popolari, e 
le invasioni del Conte di Savoia e del Conte del Genovese. Contro essi 
alfine o pubblicamente nel dì 13 gennaio 1390 (IndkHone IIJ, idus Januarii. 
Actum apud Gebemuu in Ecclesia S. Petti ) lanciò la scomunica già piè 
volte minacciata , non però nominativamente , ma solo sotto ai generali 
vocaboli d'usurpatori e detentori di beni e di giurisdizioni della sua Chiesa : 
iUas qui Castrimi jurisdictionem , juro, poeeeeeionee Ecclesie Gebenn. , vi- 
detteci Costruì» Insule Gebenn., péscarùm Modani, temporatem iuridieHomm 
cirttatis Gében . peiagto rerum que vthuntur ad mercato Geben eeu du- 
cuntur per pontem Modani , eeu per nactgium , ac quedam casedia mole n- 
dinorum sita insta dictum pontem , olim per snam vim et poteutiam *u- 
ctoritate propria incasenni , ceperunt , occupaverunt et adhue detinent 
occupata , et generaliter eorum fautores , eoneitiarios et eoadiutoree età 
(En. Mallut, loc.cit ., tom.1, parte 9*, alle pagine 10, 11, 33, 39e4t; 
e nel tom. Vili, a pagine 168-77. Wci8Temier 6ER , /oc. ciL, pag. 496, 
N° 869 ). 

Il Papa Niccolò IV, a eoi il Conte di Savoia già orasi precedente- 
mente richiamato ( 30 dicembre 1387. Actum apud Gebenn. in Capitole 
Fratrvm Minorum. - V. in Mallet, tom. Vili, pag. 170 e 957 ), eoo sua 
Bolla dei 5 agosto 1390 commise la cognizione di tal affare a Berolde di 
Goth , nato a Villandran prèsso Bordeaux , Arcivescovo di Lione. Ma Gu- 
glielmo di Conflans , per on pronto atto di appellazione interposta in 
Orvieto li 31 dello stesso mese dal suo procuratore , il Maestro Bonifacio 
da Vercelli, Chierico, ricusò siffatta mediazione, perchè quel Prelato era 
nella dipendenza di Amedeo V, a cui , durante un suo viaggio a Roma , 
avea lasciato il governo della città: perchè i cittadini di Lione ertosi 
posti sotto la guardia del Conte di Savoia , i cui familiari solo andavano 
per la città armati; perchè infine Amedeo avea troppa autorità in quella 
città, dove all’incontro il Vescovo di Ginevra non avrebbe potuto andare 
e tornare con sicurezza a piatire della sua causa innanzi all 1 Arcivescovo 
delegato (V.Mallbt, loc.cit ., tom. 1, parte 2*, alle pagine il, 44 e se- 
guenti; e tom. Vili, pag. 183-84). Ma dopo molte e varie pratiche si 
venne finalmente ad un accordo con due atti dei 19 settembre convenuti 
nei seguenti principali termini : il Conte di Savoia renderebbe immedia- 
tamente al Vescovo ed alla Chiesa di Ginevra la pescagione, il pedaggio 
ed i moli ni occupati : il Vescovo da sua parte rimetterebbe il Visdonnato 
in feudo ad Amedeo V per sè ed i suoi discendenti. Se alcuno dei suc- 
cessori del Vescovo non volesse confermare il Visdonnato al Conte di 
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Savoia, questi rientrerebbe ne’ suoi diritti, rimanendo pur sempre illese 
le sue ragioni antiche e nuove. Circa al Castello dell'Isola , si rimettesse 
la questione a giudizio di nuovi arbitri , cd il Conte , a mezzo del suo 
Castellano, fosse tenuto intanto a custodire in Quella fortezza i prigioni 
del Vescovo, secondo il piacere dello stesso. Frattanto il Conte di Savoia 
od i suoi Castellani promettessero con giuramento di non occupare nessun 
altra ragione della Chiesa di Ginevra nella città o fuori. Questi accordi 
stipulavansi in Asti, in domo D.Philippi de Scar ampie, dove al Vescovo 
di Ginevra, Guglielmo di Conflans, valicate le Alpi coll'accompagnamento 
di pochi suoi cavalieri, convenne pure condursi in persona onde trattare 
direttamente e senz’ altri intermediarii col potente Conte Amedeo V. Da 
sua parte orasi già questi , verso la precedente ottava della Pentecoste , 
mosso dal suo Castello del Bourget con olire a 400 uomini d'arme onde 
assumere l’invocata protezione e difesa degli Astigiani contro la sover- 
chi ante potenza dell’ambizioso ed odiatisshno Guglielmo VII Marchese di 
Monferrato (V. Spon, Hiet. de Genève eie,, tom. Il, pag. 69, Preuvee, N° XXIV. 
Bonntvaid , Lee Chroniquee de Genève , tom. 1 , 8 e partie , chap. XVII , 
pag. 978 e seguenti. Mallet, loc. cit, tom. I, parte 2*, pagine 11, 54 e 
seguenti ; e tom. Vili , pag. 185 e seguenti ). 

Da quel giorno in cui segnossi il Trattato d' Asti (19 settembre 1990) 
il Castello dell'Isola di Ginevra non usci più mai dalle mani dei Conti di 
Savoia. • Le surlendemain , l’ Évèque et le Comte donnèrent les ordres 

• nécessaire» pour l’exécution du traité: l’un leva l'excommuntcation et 
« ordonna à son Clergé d'annoncer l'absolution dans les Églises, enpré- 
» sence du peuple; l'autre recommanda à tous ses Officierà de maintenir 
» et défendre PÉvèque de Genève, ses bions, droits et ceux de son Église, 
» comme les siens propres. Le dénouement qui résultait du traité d’Asti 
» était déplorable pour l'fivèque de Genève, en tant qoe Seigneur tem- 

• porel de cotte cité. Il y perdait la seule citadelle qu’il possédàt dans 
» Genève , et il aliénait uno partie notable de son droit de justice et de 
» police. Il est vrai que l'abandon du Chàteau de l'ile n’ était fàit qoe 
« provisoiremeut et durant la litispeudance ; mais il n’y avait aucune ga- 

• rantie , aucune probabilité de solution favorable, ni de restitution , et 
« de fait le Chàteau ne fut jamais renda. Il est vrai encore qoe le Vi- 
» domnat était nne Magistrature inférieure, et que son inféodation aurait 
» pn légalement ètre révoquée après la mort de Gnillanme de Conflans; 
« mais il était évident que si le Comte avait été assez fort pour se main- 

• teuir dans uno usurpation manifeste des droits épiscopaux maigré les 

• foudres répélées de l' Église, il se consoMderait définitiveraent dans 

• cotte possession uno fois qu'elle aurait été légalisée, et que, quand le 

• Vidomne de Genève serait un Officier de ce pnissant Seigneur, il serait 
» eudin à outre-passer les anciennes et modestes attributions de sa charge • 
(Ed. Mallet, loc . eit, tom. Vili, chap. VI, $. LV, pag. 187). 

Frattanto che il Vescovo aveva a lottare onde guarentirsi contro le 
incessanti usurpazioni del Conte Amedeo V di Savoia ( V. Mallet, loc. rii., 
tom. VII!, pagine 189-95), egli non tardava meno a volgersi contro ai 
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cittadini di Ginevra. Avevano questi , mercè la protezione dello stesso 
Principe , come abbiano veduto a suo luogo , ricominciato ad assaggiare 
la forma comonale ( settembre 1385 ) , eleggendo nove Sindaci o Procu- 
ratori tolti da ogni condizione di persone, poiché uno di essi era beccaio; 
deputando un Capitano del popolo, e costituendosi un Sigillo comune: sbar- 
rando con catene le strade, afforzandovi le mura e tenendo infine le chiavi 
stesse della città. Molto si travagliò adunque il Vescovo Guglielmo per abolir 
quel principio di autonomia. L’arsenale delle minaccio delle ecclesiastiche 
censure fu da lui riaperto con un solenne monitorio pronunciato la domenica 
13 marzo 1391 in Ecclesia B. Marie Magdalene Geben . , convocati! civibus 
emtatis Geben . tn Ecclesia predicta, et ad dictam convocationem conve- 

niente ibidem maiori parte dictorum civium (Mallet, loc. cit., tom. 1, part. 2 a , 
pag. 13 e 67). Ma quegli arditi cittadini , troppo amanti delle loro libertà e 
delle già assaporate franchezze municipali, non vi avendo ottemperato, il 
Vescovo allora lanciò contr’essi una sentenza di scomunica. Alfine non fu 
che oltre a due anni dopo che , a mediazione dello stesso Conte di Savoia 
Amedeo V, si conchiuse una reciproca transazione tra il detto Vescovo 
ed i cittadini, ossia borghesi di Ginevra, giurata e sottoscritta li 17 luglio 
1393, die veneris ante festum B. Marie Magdalene (V. Mallet, loc, cit . , 
tom. 1 , parte 9 a , pagine 14, 1 15 e seguenti. Galiffb, Matériaux pour 
Vhistovre de Genève , tom. 1, pag. 60 e seguenti. Ginevra, 1839). 

Ma il più fermo stabilimento e la cresciuta potenza del Conte di Sa- 
voia in Ginevra attrassero ben presto sovra la città medesima ed il suo 
Vescovo una violenta tempesta. Verso la fine dell’anno 1288, o sul prin- 
cipio del seguente il Castello antico del Borgo del Forno era ritornato alle 
mani del Conte Amedeo II di Ginevra, inconseguenza dei patti conehiusi 
tra i due Conti di Savoia e del Genevese nel novembre del 1387. Il Conte 
Amedeo V di Savoia non vi si arrese però , nè senza prolungata mala- 
voglia, se non allorquando «il eut en mains le Chàteau de rile, consi* 
• déré comme la clef de Genève , puisqu’il commandail le passage du 
» Rhòne. Mème alors , c’était un fait important , non-seulement pour le 
« Comte de Genevois , qui rentrait enfia en possession de ses droits dans 
» Genève, mais pour l’Église et pour le penple de cotte ville. Quelles 
» furent les circonstances et les conditions de cotte restitution , c’est ce 
» qui nous óchappe ; le fait mème ne peut pas ótre méconnu , car nous 
» verrons qu’en 1291 le Comte de Genevois était en possession de ce 
» Chàteau» (Ed. Mallet, loc. cit., tom. Vili, pag. 197-98). 

Amedeo il Conte del Genevese, rivale antico, costante e gelosissimo 
della potenza che i Conti di Savoia andavano ogni dì più dilatando in 
quelle contrade , non seppe troppo facilmente perdonare al Vescovo Gu- 
glielmo di avere pel già detto Trattato d’Asti ( 19 settembre 1290) reso 
ancora vieppiù solido e legale nella città stessa di Giuevra lo stabilimento 
del Conte Amedeo V. Unitosi egli pertanto in nuova alleanza con Umberto 
Delfino del Viennese , a’ danni del Conte di Savoia e del Vescovo di Gi- 
nevra, riuscirono entrambi nell’agosto del 1291 ad appiccar qualche pratica 
entro la città medesima , pensando di poter con quel mezzo averla più 
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facilmente nelle loro mani. Quello che indi ne successe ci Tiene distesa- 
mente narrato da un interessantissimo documento contemporaneo, nel 
quale si notano le seguenti particolarità: 

Die Veneri* proxima poet feslum Aseumptionù B. Marie Vèrgente ( vale 
a dire li 16 agosto 1391 ) Cornee Geben. ad t peam civitatem Geben . cum 
immensamultitudine armatorum t equitum et peditum acctdene , et in ipeam 
civitatem enbito irmene , ipeam civitatem ac civee invanì et espugnare 
cepit , ut nel ipeos rive* gladio interimeret , vel ipeam civitatem euo , «I 
ereditar , dominio eubiugaret . Tandem vero cum pugnando -, eive gùradendo 
( Tale a dire col circuirla de’ suoi armati ), prevalere non poeset t magnam 
partem ipeiue cintati* igne incendit atque coneumpeit. Ex euiue incendio 
igni e proeilien* in ipeam cathedralem Eccleeiam S . Retri , quondam partem 
Hgneomm edificiontm deetruxit; eed tandem per adiutorium Dei soffocarne 
futi. Seguenti vero die Sabbathi t superveniente illustri viro D. Humbcrto 
Delfino Viaunenei cum ingenti exercitu armatorum , ipsi ambo seguenti 
die Dominica ( 18 agosto), dictam civitatem invaeerunt et espugnare ce - 
perunt , ac quondam partem murorum ipeiue civitatie destruxerunt, non vestii 
tam Monete feetivitatie preterite vieinitatem , nec dici Dondniee eanctitatem , 
nulla ettim pittate vel mieeratione seu compassione permoti , ex eo guod 
R. pater D. Guillelmus Ep. Geben. , fiesie genibue , coram ipeie cum la- 
crimi s , eingultibue et lamenti s supplicai eiedem , quod ipeam civitatem 
non invadcrent nec occuparent , nec ipeam ad extermmium seu extiium 
deducere attemptarenL Cum vero nec sic ipsoe cives superare possente ipsi 
suburbium ipeiue civitatie prò motori parte incendio concremarunt , et pro- 
teseti uiteriue furor immanie , et più auribus borrendo crudelitae. Nam 
idem Cornee Geben, in Castro suo, sito in angulo ipsius civitatis, et in pre- 
senta dicti D. Episcopi, machinam ingentem fecit erigi ex qua et per quam 
pluree groeeoe lapidee iactare fedi in ipeam dominam et epirtiualem matrem 
suam cathedralem Eccleeiam S.Petri (posta di contro al detto Castello del 
Borgo del Porno, che tenevasi di quel tempo nelle mani dello stesso Conte 
di Ginevra Amedeo li ) , ex quorum iactu superiora edificio diete Ecclesie 
prò magna parte lesa fuerunt graviter et destimela ( Ed. Mallbt, Documene 
hietoriquee et inèdite sur VHiet, de Genève , nel tom. T, parte 9», alle pa- 
gine 14, 100 e seguenti delle precitate Mémoiree de la Soditi d'Histoire 
et d'Archiologic de Genève; Ginevra, 1841, in-8°. Wubstbmbbbgee, Peter 
der Zweite eie., tom. IV, pag. 500, N° 891 ). 

Ma quel genere di artiglierìe non valse ad espugnare meglio la città 
di Ginevra : i cittadini resistettero del lor meglio , ed i nemici furono re- 
spinti con vigore. Non potendo allora questi avere la città , si gettarono 
nel vicino Faucigny, desolarono le terre del Vescovo, presero e saccheg- 
giarono il castello di Thiez che gli apparteneva, « et qui était enelavé dans 
» ce pays, enlevèrent les blés des dtmes et autres biens et revenus da 
» Prélat, du Chapitre et d’aùtres Ecclésiastiques ». Di più Amedeo Conte 
del Genovese , ritirandosi infuriato nelle proprie terre per la non aspettata 
vigorosa resistenza oppostagli • fit ma in- basso sur les biens de l’ÉgUse 
» compris enlre la rivière d’Arvc au nord , et ceUes du Fior et de Cberan 
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> au sud. Il défendit à ses vessarci de plafcler devani la Cour Episcopale; 
« il s’empara de la pèche de l’Arve, exigea un péage pour le passage et la 
» navigation de cetie rivière, et défendit aax hommes d’Égbse de portar 
» à Genève les blés et aotrea prodotta de laura terrea aituées dana aea 
» domainea » (Ed. Mìllr, Mémoires precitate, tona. Vili, cbap. VII, $. LX, 
pag. 201 ). Quel povero Vescovo Guglielmo di Conflans si trovava cosi fra 
due fuochi. Da Tona parte il Delfino ed il Conte del Genovese gli face- 
vano aspra ed aperta guerra , alla quale egli non sapeva rispondere che 
eolie consuete scomuniche, rimedio di troppo già osato ed abusato, e 
perciò nè piò temuto, nè di alcun effetto (V. Mallbt, toc. ci/., tom. I, 
parte 2», alle pagine 15-16). Dall’altra aveva in casa un vassallo assai piò 
potente di lui, il Conte di Savoia, il quale nel difenderlo con modi quasi 
da padrone, stendeva le ali della propria autorità a danno del Principato 
del Vescovo medesimo; e, come questi affermava in un posteriore moni- 
torio indirizzato pubblicamente ad Amedeo V la domenica 9 dicembre 1291, 
alla presenza del Capitolo , del Clero e del Popolo convocati in ehoro 
Cattedrali* Ecclesie S. Petti Geben col pretesto del ministero intendeva 
ad usurpare il magistero: lp*e vero Vicedomnu* noster (che cosi appellava 
il Conte di Savoia, senza designarlo meglio col proprio nome), non ino f 
ut credmu s , sed aliorum perverso ductus concilio , sub pretextu Vice- 
donati», nostrum in dieta rivi tate nostra usurpat et occupat dominatimi, 
et sub pretextu minùterii y magisterium sibi nititur vendicare (Ed. Mallbt, 
loc» city tom.I, parti 8 , alle pagine 16, 17 e 96; e tom. Vili, a pag. 191). 
Gli agenti infatti del Conte di Savoia » enlevaient des propriélés qui avaient 
» fait échute à l’Évèque, favorisaient ses propres Tassarci contro lui, 
» levaient des contributions illégales, prenaient les clefs des ponte du 
» Rbòne : non seulement ils allèrent jusqu’à incarcérer des Gènevois , à 

• les dépouiller de leurs biens , et à les contraindre par menaces à se 
» soomettre à la juridiction de lenr raattre , mais une fois mème ila en- 

• vahirent la maison de l’Évèque à Longemalle, enlevèrent des personnes 

• de sa fomille , insultèrent le Prélat et le forcèrent à se réfugier dans 
» l’Église, morte nobis y ut astantibus videbatur , per ipsos intentata. A ces 

• excès l’Évèque ne sut , ou plutòt ne put opposer qu’one Monition , par 
» laquelle il requiert le Comte et ses agens de se désister de ces usur- 
» pations, de restituer à l’Église ses droits, et d’étre fidèles au serment 

• qu’ils lui avaient pròté ». Ma sembra che l’accorto Conte di Savoia se- 
dasse per allora il malcontento del Prelato, reprimendo lo zelo soverchio 
de* suoi ministri ; onde le censure ecclesiastiche nuovamente minacciategli 
in quel solenne monitorio non procedettero questa volta piò oltre. 

Egli è certo che dentro le mura di Ginevra il partito di Savoia era di 
gran mano più forte a petto di quello del Conte del Genovese e dello stesso 
Vescovo; onde questi si trovò in mali termini quando parve inclinare 
allo fazione contraria. Fu quindi Amedeo V ben sollecito di accorrere 
alla difesa di Ginevra , conducendovi per terra e pel lago si poderoso soc- 
corso, che tornarono vani la rabbia e gli sforzi stragrandi dei dae accaniti 
suoi nemici il Conte del Generose, e il Delfino Umberto I. Sul lago egli 
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armò moke barche c parecchie galeotte » e da Genova mandò in fretta per 
tale occasiono a pigliare un maestro da calettare le navi, chiamato Cre- 
scembcne ( V. Cibrario , Storia della Monarchia di Savoia , li , 216 ). Egli 
d’altra parte aveva pei suoi precedenti accordi contratto l’obbligo di difen- 
dere la Chiesa ed i borghesi di Ginevra contro chiunque si fosse dei loro 
aggressori ; oKrecchè a vieppiù stimolarlo in questa circostanza stava la 
ragione evidente « que c’était contro lui qu'était en róalité dirigé le coup 
» que le Comte de Genevois et le Daupbin Yenaient de frappar contro 

• Genève. Aossi les Officierà de ce Prince, qui n’avaient pu detenére 

• Genève contro un attaque si brusque et si imprévoe qu’elle les avait 

• pris au dépoorvn , accournrent-ils à son seccore à la première nouvelie 
» qu’ils en eurent. Le Bailli de Chablais, Rodolphe Sarjod , vint de Morat, 

• où il se trouvait alors, snivi de vingl-un hommes d’armes. Il fit dresser 
» deox machines de guerre , dont une devant Saint- Pierre , et avec les 
» projectiles qu’elles lan$aient, battit en brèche le Chèteau du Bourg-de- 

• Pour. Au boot de quatre jours de siége cotte citadelle suocomba , et 

• le commandement en fut donne au Vidomne alo» en exercice , Pierre 
» des Portes , qui entra en fonctions le 2 septembre 1991. Mais cotte 

• vengeance ne suffisait pas au Comte de Savoie ; il mit le siége devant ime 

• antro place du Comte de Genevois , le chàteau de Corbière, situò sur la 
» rive droite du Rhòne , è trois lieues en avai de Genève ; il battit celle 
» forteresse avec de grosses machines de guerre, balistes $ volante , chats , 
» eie. que l’on transporta à grand’ peine devant la place (il en est dont 

• les différentes pièces chargèrent jusqu’à 21 chariots ) ; il réussit è la 
» prendre. Enfio , pour metlre désormais les Chàteaux de Genève et la 
» ville à l’abri d’un coup de maio , il y fit apportar 40 balistes » ( En. 
Mallet, loc . di., tom. Vili, pag. 203). 

Ma se le ostilità tra i Conti di Savoia e del Genovese si rinnovavano 
quasi ad ogni istante, esse non potevano però durare troppo lunga pezza 
tra loro; e la inferiorità medesima del Conte di Ginevra lo astringeva ad 
intavolar pel primo nuove pratiche di pacificazione e di amichevole ac- 
cordo. Recatosi egli pertanto ad Aix presso il Conte Amedeo V, colà, se- 
condo l’ uso di que’ tempi , le condizioni della pace furono affidate allo 
arbitramento di due mediatori, Guglielmo Vescovo di Losanna, ed Aimone 
di Quart, Cantor maggiore ( Precentor ) della Cattedrale di Lione, i quali 
addi 10 dicembre 1293 pronunciavano: riconoscesse il Conte di Ginevra 
Amedeo II d’essere uomo ligio e suddito di Savoia , secondo la conven- 
zione già fatta in Anncmasse nel novembre dell’anno 1287: promettesse 
di non stringere coi Ginevrini trattati che pregiudicassero il Conte Amedeo V 
od i suoi successori: fosse espressamente convenuto che se i cittadini di 
Ginevra non volessero indursi a richiedere il Conte di Savoia che resti- 
tuisse ad Amedeo II il Castello nuovamente ritoltogli del Borgo del Forno 
( quod si dicti cives Gebenn. facere nollent ad requisitionem D. Comilis 
Gebenn. quod requirant D. Comitem Sabaudie , ut eidem D. Corniti Gebenn. 
restituat Castrum Gebenn. ), si avesse perciò a fare nuovo compromesso, 
con facoltà di ordinare le ammende ed i compensi opportuni. Ad ogni 
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modo quel Castello non si rendesse se non previa sicurtà del suddetto 
Vescovo di Losanna , di quello di Valenza e Die in Delfinalo, di Giovanni 
di Chalon Sire d’Arlay, e di altri Baroni. Intanto Amedeo V ritenesse il 
castello di Corbière per cauziono delle spese sostenute nella presa di quello 
di Ginevra e dello stesso castello di Corbière , stimate in quattordici 
mila lire ginevrine (pari alla somma attuale di 994,450 franchi, la settima 
parte appena della esagerata somma di 40 mila marchi d’argento, uguali 
a franchi 9,084,876, pretesi quattro anni prima dallo stesso Conte di Savoia 
per indennità delle spese fatte nella occupazione dell’ altro Castello del- 
l'Isola). Dopo la morte d'Amedeo V, il Conte di Ginevra potesse però 
ricomperarlo pagando quel debito. .11 Conte del Genevese osservasse final- 
mente pace perpetua coi cittadini di Ginevra , i quali fossero sicuri per 
tutto il suo Stato (V. Mallet, loc. city pag. 904, 979 e seguenti). 

Varie riflessioni scaturiscono naturalmente dall’attenta lettura dei princi- 
pali patti di questo nuovo Trattato. « Le Comte de Genevois (osserva giu- 
» statuente il prelodato storico, loc . cit.y pag. 906) avait eu autrefois dans 

• Genève une haute et héréditaire influence, il y avait conservò jusqu’alors 

• un certain parti. L’arbitrage abat ce parti , ruine ce reste d'influence , 
> et en prévient le retour, en dófendant au Comte de faire avec les ci- 
» toyens aucune al li ance préjudiciable au Prince Savoyard , en le réduisant 

• roème au ròle d'auxiliaire de ce Prince , par l'obligation qu’il lui impose 

» de se faire le défenseur des droits que son rivai avait récemmcnt acquis 
» dans la cité Genevoise Par cette clause le Prince Savoyard accora- 

• pbssait d’une manière efficace son ròle de protecteur des citoyens de 

• Genève. Ceux-ci avaient été justement irrités de voir le Comte de Ge- 

• nevois se servir pour les attaquer de son Chàteau du Bourg-du-Four. 
» Araédée V rend hommage à ce sentiment en stipulant qu’il ne restituirà 
» ce fort qu’avec leur consentement; des conditions efficaces sont en outre 

• ajoutées pour prévenir le retour d’une pareille agression. Cette resti- 

• totion, promise pour le 6 janvier 1994, ne fut guère retardée, car le 
» compie du Vidomne Ilugues de Boczoles nous apprend qu’elle eut lieu 
» le 96 du mème mois ». 

Frattanto il Conte Amedeo V di Savoia, il quale mirava a consolidare 
nella propria discendenza le ragioni della Corona, obbligava li 95 dello 
stesso mese (gennaio 1994) il Conte di Ginevra a rendere, quasi per 
anticipazione, omaggio ad Edoardo suo figliuolo primogenito pei feudi 
soggetti al suo supremo dominio. A raffermare quindi vieppiù ancora quei 
legami, tre anni appresso, per una convenzione stipulata addì 31 agosto 
( 1997 ) nel castello di S. Giorgio d’ Espéranche , in camera D. Comitis 
SabaudiCy stabilivansi i patti di futuro matrimonio tra Guglielmo 111 figlio 
di Amedeo II Conte di Ginevra, ed Agnese, una delle figliuole del Conte 
di Savoia. In quest'occasione il Conte del Genevese assicurava la propria 
successione a Guglielmo , ovvero al primogenito che sarebbe nato dalle 
predette nozze, da effettuarsi allorquando fossero gli sposi etatis legitimc 
ad matrimonium contrahendum ad invicem (V. Guichbnon , Preuves de 
VHittoire généalogique de la Rogale Maison de Savoie , pag. 155; Mailet, 
loc. cit. y tom. Vili, pag. 908). 
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Sul finire dell’anno 1394, o sul principio appena del 1395 aveva in- 
tanto terminata la sua mortai carriera il povero Vescovo Guglielmo de 
Duyn , detto di Conflans , il quale , eletto in tempi e circostanze assai 
difficili (febbraio 1387), aveva costantemente, sebbene invano, reclamato 
con una perseveranza degna di miglior successo, contro l’usurpazione dei 
diritti temporali legati da tempo immemorabile alla sua Chiesa: «droits 
» dont il n’avait jamais joui en personne , parco qu’il les avaii trouvés 
« usurpés à son avénement, mais dont il ne voulail pas laisser dépoulller 

• son Église. Ce Prélat convoquant son peuple dans le tempie, et là, de 

• sa cbaire convertie en tribune, faisant entendre la soleonelle expression 
» de ses droits , de ses réclamations , de ses piainies réitérées , de ses 

• protestations, offre un caractère empreint d’une dignilé noble et triste, 
» qui ne manque pas d'une certaine grandeur. D* antro pari Amédée V 
» Prince fier et intrèpide , énergique , marchant à son but d’agrandissement 
» par la guerre ou par les négociations, suivantl’occurrence, ne reculait 

• jamais sans qu’une nécessité absolue lui en imposàt la loL II comprenait 
» parfaitement que son siócle n’était plus colui de Hildebrand, et que les 
« populations aspiraient ver» un pouvoir laì'c, ferme et uniforme; qu’ainsi 
» ceux qui vivaient sous sa domination lui demeureraient inébranlablement 
» soumis malgré les foudres qu’un Prélat tenait suspendues sur sa téle, 

• mais qu’il n’osait pas mème lancer nominativement contro lui * ( fio. 
Mallet, loc. cit. y pag. 916). 

Successore immediato del Vescovo Guglielmo nella Sede di Ginevra 
era stato Martino di St-Germain, già Canonico di quella Cattedrale, Prelato 
che apparteneva ad una delle principali e piò illustri famiglie del Genovese. 
Ammaestrato questi per avventura dalle lunghe ed infelid lotte soste- 
nute dal suo predecessore, o mosso altrimenti da più maturo e ponderato 
consiglio , non mai impegnossi, per quanto ci è noto , coi Conte di Savoia 
in veruna grave differenza intorno ai diritti di sua temporale giurisdizione, 
se si eccettui forse una citazione direttagli sul finire dell’anno 1396, alla 
quale Tommaso di Conflans, Governatore militare, ossia Ballivus in ChabL 
et Gebenn. prò III. viro D. Amedeo Cornile Sabaudie , rispondeva tosto in 
Ginevra, nella Chiesa di S. Pietro, il venerdì 9 novembre, essere il suo 
Signore ben pronto a provvedervi conforme a ragione : parotite procedere 
super questionibus vertentibus inter dictum D. Comtiem ex una parte et 
R. patrem D. Martinum Eptscop. Gebenn. ex altera . ..... seeundum quod 

erit consonum rationi (V. Mallet, loc. cit.y alle pagine 914 e 979). 

Morto il Vescovo Martino nel dì 1° dicembre 1303, Aimone di Quart, 
di nobile casato della Valle d’Aosta , già Cantore maggiore, come abbiam 
veduto (an. 1993, 10 dicembre), della Cattedrale di Lione, e Prevosto 
allora di quella di Losanna , fu per unanime compromesso del Capitolo 
di Ginevra eletto nel sabato, giorno ultimo di febbraio 1304, a succedergli 
nel vacante seggio episcopale (V. Mallet, Mémoire historique sur Vélee tion 
dee Évéques de Genève , nel tom. Il, a pag. 149 e 184; e Genève pendant 
VÉpiscopat d'Aimon du Quarta 1304 à 1311 , nel tom. IX, pag. 89 e se- 
guenti delle precitate Mémoires et Documenls de la Société d'Histoire et 
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d' Archeologie de Genève eie. ; Ginevra, 1843-53). 1 Ginevrini di quel tempo, 
vale a dire sai finire del secolo XIII e sol cominciare del XIV, già ave- 
vano cominciato a sentire gli effetti non solo della libertà, ma anche della 
licenxa. Era la loro città divisa in dne parti: l'ima gridava Savoia, l’altra 
Genevese; niasnna il Vescovo. Governarsi tra quelle dne onde popolari in 
modo da non inclinare nè all'nna, nò all’altra, era perciò cosa piena di diffi- 
coltà e di pericoli. « Dana Genève ( bene osserva il prelodato isterico, loc. 
» rit, tom. IX, pag. 108), le Comte de Savoie avait noe haute et prépon- 

• dérante influente rèsnltant de la posséssi on légale, bien que provisoire, 
» da Vidomnat et du Chàteau de l’Ue qui lui avait été cédce en 1*70: 
» Prince habile, puissant et bettiqueux, fauteur de l'indépendance moni- 

• cipale des citoyens con tre lear Évèqoe, il était l’espoir deceuxquine 
» voyaient de repos que sous la protection armée du ptas fori, et de ce 
» parti jeune , ardent et généreux qui désirait le dóveloppement de la 
» Commane et des libertés qu’elle amenait avec elle. Le Comte Amédée li 
» de Genero» , les Seigncurs de Faucigny et de Gex avaient pour eox 
» les liens ròsei tant du voisinage immédiat et des rapporta journaliers qui 
» ea résultaieat , car leurs terrea touchaient la banlieue geneveise , et 
» fournissaient aux citoyens leur principaux approvisioonements. Le pre- 
« asier de ces Seigneurs comptait en outre dans Genève un ancien parti 
» qui lui était attaché par de vieilles traditioos ou des ìntéréts commans, 
» qui préférait la restauration d'un passé doni on connaissait les facon* 
» vétri ente et les avantages , aux chiocca inconnues d'une domiualion 

• onvahissante. Au mitica de ces éléments contraires, l’Évèquc, bien que 
» chef du Ckergé et Seigneur légal de la ville, n’y joutesatt pas d’un 
» poovoir de fri* comparatile à son autorité dedroit: il chercbait à s’ap- 
» puyor sur eeux qui ofltaiont le plus do chaaces au malnticn, ou plutét 
» au réÉabtissement de son autorité primitive ; mais H était loin d'éiro 

• le plus fori ». 

Tuttavia il Vescovo Alinone ricevette li *9 aprile del 1305 noi castello 
di Sacconex, dove risiedeva il Conte di Ginevra, l’omaggio dovutogli dallo 
stesso pel castelli e pei beni che moveano dalla sua Chiesa (V. Sfok, Hist. 
de Genève, tom. li, Prmvcs, XXIX. Malirt , toc. rii., tom. IX, pag, 
104 e seguenti ). Sul finire poi dello stesso anno , trovandosi il Vescovo 
Alinone in Lione in compagnia del Conte di Savoia Amedeo V, con una 
particolare convenzione segnata il mercoledì *4 novembre (Dot, Lugdunidie 
Afereurii ante festoni Saneti Andree Apostoli ) pacificamente aocordavasi 
intorno alle differente allora vertenti tra essi super restituitone et eustodia 
Castri Gebetmenms (V. Cianaio e Promis, Documenti , sigitH e monete ecc. y 
n pag, *34 e seguenti ). Era questo il Castello del Borgo del Forno, situato, 
come si è già detto, all’angolo meridionale della città di Ginevra, del quale 
il Coole Amedeo II era veramente in possesso li *6 gennaio 1*94, come 
di una proprietà antica di sua Casa; ma che poi , non ci è ben noto per 
quali ragioni o vicende , era stato astretto a rimettere prima dei 6 luglio 
4395 « aux mains de l’Évèqoe de Genève, corame gardien ou séquestre. 

• Mais oetui-ci , qui n'en était guère nanti que nominalement de droit 
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» plutót que de fait , lo rcmeltait cn la gardc effective d’ un Chàlelain , 

» qu’il choisissait d’accord avec le Comte do Savoie Sana prétendre 

» apprécier les circonstances d’an fait qui ne nous est révélé que par dea 

• menlions accessoires a posteriori, nous pouvons copendant reconnattre... 
« que le Cbàteau de Genève avait óté mis sous séqaestre et confié aux 
»> mains d’an tiers désintcressé , l'Évèque de Genève. Il est vrai que ce 

• Prélat nous apparali plutòt comme un gardien titulaire que cornine un 
» un possesseur réel. Le commandement effectif do Chàteau est confié à 
» un Officiar choisi avec le concours et moyendant le consentement exprès 
» du Comte de Savoie, dont l’immixtion dans cotte affaire n’est point 
» expliquée dans l’acte. Au fond , le Cbàteau est dès lors sous riafluonce, 
« sous la haute main do Prince Savoyard: tous les Chàtelains dont nous 
» avons les noms pour les années 1305 à 1307 sont pris panni les gen- 
» tilshommes de sa dépendance — * Gei événement eut cependant pour 
» la ville et Gglise de Genève une importance qu’on ne saurait mécon- 

• naltre : il devait affaihlir le vieux parti de Genevois , et aogmenter la 
» force, prépondérante déjà et toujours croissant©, du nouveau parti Sa- 
» voyard ; il fut une des causes du renouvellement de la lutto. En effet, 

• nous ne tarderons pas à voir le Gomte de Genevois faire les derniers 
» efforts pour ressaisir , dans la cité dont il tirai! son nona , la position 

• et rinflaence quo ses aaoètres y avaient ci-devant occupóe » (Ed. Mallbt, 
toc. cit.y tom. IX, pag. 128 e seguenti). 

Nell’anno seguente 1306 troviamo che lo stesso Vescovo ed 11 Conte 
di Savoia, con atto stipulato in Ginevra addi 21 giugno in domo FraUrum 
Predicatorum , accordavansi reciprocamente delle altre differenze die già 
da lunga mane eran sorte intorno all’esercizio della giurisdizione del 
Fiedonnato, dichiarandosi ivi esplicitamente i diritti spettanti a questo 
Luogotenente del Vescovo nella pretesa ingerenza delle ecclesiastiche fac- 
cende temporali. Notum facimus universi* presente* litteras impecimi s 
( dicevasi in quell’atto ) , quod cum olim contendo aliquociens fuerit inter 
no s Episcopum et tenente* locum Vice dogmni in civitate nostra Geben- 
nensi et sabatini* eiusdem, super iuribus quibus Vicedomni retroaeti* tem- 
poribus uti consuevevunt, ad tollendam in posterum communtm maleriam 
questioni*. No* prefatue Episcopo* recognoscimu* ctc. (V. Cibiamo e 
Peonia , toc. cit . , pag. 240. Bohnivaed , le* Chroniques de Genève età. , 
liv. I, chap>XlX, a pag. 295 del tom. 1. Mallbt ; loc.cil, tom. IX, pag. 131 
e seguenti). 

« Après avoir ainsi traité amiabiement au sujel de l’une des deux 

• questiona litigieuses , on pouvait oroire que la pacifieation du déhat 
% entro l’Évèque et le Comte se trouvait bien avancóe. Il n’en était rien 

• cependant Tout en réglant intrinséquement les conditions d’exercice 
» de la Magistrature Vidonmale , lo Prélat n’avait point ratifié le fait ori- 
» ginaire de la possession du Vidomnat par le Prince Savoyard. Se hasant 
» dono sur le droit originaire do son Siége, lei qu’il exista jusqu’à la fin 

• du Regno de Robert do Genevois, d’après lequel lo Vidomnat n’ótait 
» qu’un office émanant de lui seul , et le Chàteau de l’ He une propriélé 
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s episcopale, et n’ayant aucun égard aux actes do concession Lutea par 
« Guillaume de Conflans à Asti le 19 seplembre 1290, il convoqua, le 25 

• juin 1306, les Fréres Mineurs de Genève (Cordcliers de Rive) en Cha- 

• pttre; il appella le Conato de Savoie à rette assemblée, et là, en pré- 

• sence de témoins nombreux Vener. in Christo pater et Dns. Dns. Aymo 

• divina permissione Episcopus Gebenn. instati ter requisiva illustrerà virum 
« D. Amedtum Comitem Sabaudie , ibidem presentcm , ut sibi restituerel 
« seo restituì faceret Castroni Insule et Vicedonnatum Geben. quod minos 
» ioste detinet. Dicens et protestane idem D, Episcopus quod per aliquam 
« convcntionem seu compositionem habitus inter ipsum D. Episcopum et 
» Comitem supradictum , non intendit idem D. Episcopus eidem Corniti in 
« dieta Vicedonnatu aliquod jus eonstituere , nec eum in Eicedonnum suum 

• approbare (Mallbt, loe. di., pagine 135 e 940). 

« L’aete de réquisition que nous venons de ciler ne mentionne pas 
« la réponse da Prinee Savoyard à la domande pressante et solennelle qui 
» lui était adressée. 11 aurait pu la repousser en se contentant de rappeler 
« que les concessions de Guillaume de Conflans étaient pour tonte sa vie; 
» peut-òtre voolot-il aller plus loin et renouveler les moyens qu’il faisait 
9 vnloir en 1990. Au reste, quelle qu’ait été sa réponse, et à supposer 

• mème qu’il n’en ait pas fait, son attitude et son Bilenco èqui vaia ient à 
9 eux sente à nn refas. Peut-ètre regarda-t-il la démarche de rÉvèque 

• corame une protestation sans portée , tellum imbelle sine ietu . Effecti- 

9 vement, elle ne semble pas avoir eu de suite immédiate et directe. 
9 Mais son insuccès éloigna le Prélat du parti de Savoie, et le jota dans 
» colui oppose da Comle de Genevois et du Sire de Faucigny 

9 Les divers partis qui se disputaient le pouyoir à Genève et dans 
9 les eonlrées dont cette ville était le eontre nature 1 , avaient fini par se 
9 réunhr en deux prtneipaux, - celai de Savoie, - et celai de Genevois, 
« Aa parti de Savoie se rattachait une partie notable de la population do 
9 Genève, ceux qui avaient rétabli la Commune , et tout spécialement ceux 
9 qui s’étaient faits les horames d’Amédée V. Au parti de Genevois et de 
« Faucigny, appuyé plus au dehors par le Dauphin et le Sire de Chàlons, 
9 se ralliaient au dedans l’ Évèque , la roajeure partie du Clergé , et la 
9 partie de la population laYque qui était démeurée attachée aux vieilles 
9 traditions. L’antagonisme entro ces deux partis , augmenté par les hos- 
v tHités partielles et par les incidents divers que nous avons racontés, 
» était arrivò à l’exlréme , et une lutto sérieuse entro ces prétentions 
9 rivales ne pouvaitpas tarder à éclater. Il était dans la nature des eboses 
9 que l’agression vlnt de la pari de ceux qui étaient dépossédós et lésés 
> dans leurs intérèts par la prédominance que le còté Savoyard avait 
» acqoise 9 (En. Mallbt, loc.cit ., tom. IX, alle pagine 136 e 148). 

Mentre adunque Amedeo V Conte di Savoia era in Francia, ed il 
valoroso Principe Edoardo suo primogenito stava intento a qualche lontana 
impresa, ecco il Conte Amedeo II di Ginevra, e il Delfino Ugo Sire del 
Faucigny stringersi con più altri Signori loro partigiani in formidabil lega, 
solennemente giurata li 15 maggio 1307, non soltanto, come era il costume, 
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sovra il libro degli Evangeli, ma ancora sovra l’Ostia Santa (super Sa- 
crali* timum Corpus Ckristi ) ; e quindi sai primo albeggiare del martedì 
6 giugno giungere ati’improvviso con tatto il loro bando al ponte d’Arve 
presso a Ginevra. Là , fatti avvertire alquanti dei principali Canonici e 
cittadini , che tenean per loro , dopo breve parlamento foron messi dentro 
per la porta d’ Yvoire , che pei quartieri busi della città coodueeva allora 
alla piazza di LongemaHe, ove sorgeva verso le sponde del lago il palazzo 
episcopale, acquistato intorno al 1178 dal Vescovo Roberto 11 dei Coati 
del Genovese (V.Mallet, loc. cil., tom.VIl, pag.lBi; e tom.lX, pag. 98 
e 151 ). Ma potente ed animosa era nella città la porte di Savoia; la quale 
raccoltasi subitamente e ben fortificatasi nelle torri e sulla piazza della 
Cattedrale, e su quella di Perron, da quelle eminenze assalì furiosamente i 
nemici, e di strada in istrada, di casa in casa li battè di tal maniera, che in 
poche ore pervenne a ricacciarli ignominiosamente dalle mura di Ginevra. 
Ascese la perdita a ben centotrentadue nobili e non nobili uccisi , ed olire a 
900 prigioni, come asserisce la preziosa Cronaca, detta Fasciccujs tkkfobis, 
del Monastero di S. Vittore della città stessa: Et fuerunt interfecti de gen- 
tibus dictorum Dominorum per ante portata Aquariam semes vigisUi et 
duodedm tata nobilium quam innobilium ex resto numero, et capti circa 
tercentum et plus: et reUqui advcrsariorum qui supererà ni, ab ipsa evitate 
virihter espulsi extiterunt per dictos civee , qui per prius twrres Ecclesie 
S. Retri et plateam ante dictam Ecclesia m , una cum platea Perroni, viris 
èeUmnUbue sufficienter et caute munierant ( V. la Cronaca citala , ossia 
La plus ancienne Ckrouique de Genève, 1808-433$, pubblicata dal cb. Ed. 
Mallbt nel predetto tom. IX, pag. 301 e seguenti delle Mémoireset Do - 
coniente de la Société d*ffistoire et d’ Archeologie de Genève de. ). 

Di si segnalata vittoria non usarono però i vincitori orgogliosi tem- 
peratamente; poiché incrodetirono contro ai vinti coi supplizi, facendo 
morir sulle forche Giacometo Medici e Peroneto Bosselet , due di quelli 
che aveano aperte le porte ai nemici. Ed in quella ebbrezza che dà la 
vittoria, e che dar mai non dovrebbe, massime quando è vittoria di guerra 
civile, maggior sangue ancora avrebbero sparso, se la parte contraria non 
si fosse salvata colla fuga ( Qui Jaquemetus Medici et Peronetus Bosscleti, 
propter eeditionem ville per eosdem faetam cum eorum complicarne, fuerunt 
suspensi apud plateam de Champet, et olii supradieti complices evaserunt: 
et fuerunt bona eorum dissipata , et domus eorum destructa per civcs 
Gebenn. - Fasciculus tsmfohis, loc. cit ., pag. 301, 309). 

Alla metà del seguente agosto (eodem anno a Nativitate Domini n.cc.c.m, 
die Iovie, iti octdbie B. LaurenlH , xvn a mentii Augniti) ritornarono con 
novella oste il Conte di Ginevra ed il Sire del Fauoigny presso a Ginevra, 
e guerreggiando piuttosto a guisa di ladroni che di Principi , tagliarono 
lutti gli alberi e le vigne , schiantarono le siepi che si trovavano ante 
cwitatem Gebenn. a parte S. Vietarti et prati Episcopi : et diruerunt et 
combusserunt domos ab illa parte exietentee extra civitatem; et ibidem 
steterunt per imam diem (Cronaca citata, pag. 309). Nè di dò contenti si 
recarono sul dimani davanti al castello di Villagrand , che apparteneva al 
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Vescovo , ed appena nella domenica seguente ( 90 agosto ) se ne resero 
padroni, tosto lo rovinarono (V. Mallbt, loc. ciL, pag. 159 e seguenti , 
e nel Fascicola* tempori s, a pag. 309 ). A malgrado di questa offesa e ili 
qaesto danno, che pur dovea mostrare in quali termini il Vescovo stesse 
con qoe’ medesimi suoi alleati e difensori , la parte di Savoia signora di 
Ginevra, alla quale erano sempre stati sospetti i portamenti d’Aimone di 
Quart, lo spogliò d’ogni giurisdizione temporale, e lo costrinse ad ab- 
bandonar la città. Lo stesso Principe Edoardo , primogenito del Conte 
Amedeo V, • jeune Prince ardent, brave et chevaleresque , tout ber des 
» lauriers qa’il venait de conquérir en combattant (18aoùt 1304) comma 
» aniiliaire de la Franco, à la bataille de Mons-en-Puelle • (Mallbt, 
loc . cit . , pag. 113), accorso frettolosamente in Ginevra , non dubitò di 
occupare il palazzo medesimo che il Vescovo Aimone abitava ancora ai 
momento della sorpresa tentata dai nemici sovra la città ( Occupatio pa- 
laia swe Castri Gebenn. facta per illustrerò, virum D. Eduardum filium 
illustri* etri D. Amedei Corniti s Sabaudi e, et eim valitores. - V. in Mallbt, 
loc. cil. f tom. IX, alle pagine 155 e 953). 

Giudicò allora pertanto quello sgraziato Prelato essere minor male 
acconciarsi coll’altra parte; e però venuto a parlamento nel castello di 
Vuaebe, sul monte dello stesso nome, a quattro leghe da Ginevra, col 
Conte Amedeo II e col Delfino Ugo, pervenne a concbiuder con essi loro 
addi 4 settembre (1307) una lega, per cui questi Principi gli promisero, 
a nome eziandio del Delfino Giovanni , della stirpe dei Signori de La 
Tour-du-Pin, fratello d’Ugo Sire del Faucigny, di Giovanni di Chàlons 
Sire d'Arlay, e di Guglielmo primogenito del Conte di Ginevra , d'aiutarlo 
a difendere i suoi castelli di Jussy, di Peney e di Salai, e di proteggerò 
resercizio della sua giurisdizione vescovile in qualunque luogo della dio- 
cesi gli paresse di far sua dimora ( V. Spon , Histoire de Genève, I, 60, 
in noi Mallbt, loc. cit. , tom. IX, pag. 157 e 954). Ma parecchi mesi 
trascorsero senza che nulla venisse a migliorare la condiziono del povero 
Vescovo Aimone, astretto dalla forza dei precedenti avvenimenti a di- 
morarsi lungi dalla sua propria e principal sede. La guerra durava già 
intanto da troppo tempo , ed i combattenti n’ erano ornai lassi , quando 
addi 99 di maggio del 1308 in un oscuro luogo dei suoi domimi, detto 
le Bachot, mancò di vita Amedeo II Conte di Ginevra , imprudente e prin- 
cipal autore di tanti mali e di si prolungate discordie ( Anno Domini 
■.CCC.VI11 0 , die Mercuri* in vigilia Ascensioni* Domini xxii» mensis Maii , 
videlieet xi° Kalend. mensis 1 unii obrit illustri* vir D. Amedeo* Comes 
Gebeim. apud lu Bacbo, et die Veneris sequenti futi sepultus apud la Mon- 
tagny. * Fasciculus tbkporis, loc. cit ., pag. 309). 

Questa morte agevolò allora le pratiche di paco che già s’ erano in- 
traprese, essendo il novello Conte di Ginevra Guglielmo HI genero, come 
abbiam veduto, del Conte Amedeo V, pel matrimonio da esso lui contratto 
nel 1997 con Agnese di Savoia. Tuttavia si stentò assai a conchiudere i patti 
di una pace definitiva; e per molto tempo s’andò innanzi con sole brevi 
tregue procurate ora da Baroni, che di alleati dell’una o dell’altra parte 
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s’eran fatti mediatori, ora da Agnese Duchessa di Borgogna, e quando da 
Filippo il Bello Re di Francia. Finalmente addì 16 agosto 1308 nel castello di 
Monmegliano, tractante et mediante Guillelmo Comète Gebennesii , composita 
fuit per pacem, guèrra maxima per sexennium debellata , inter Jmedeum 
Comitem Sabaudie et coadiutores suo#, in guibus moeniebantur dose, ho- 
mines et habitatores Gebenne et mandamenti huius cwitatès ex una parte: 
et Bealricem filiam Petri Comitis Sabaudie , Dominam Fucigniaci , et Hu - 
gonem filium incl. record. Humberti Delfini Vienn . vaHtoresque et coa- 
diutores eorum , inter quos erant Dominus Iodi et forissiti vcl exules 
Gebennenses etc. ( Wuhstembemer, /oc. cit. f pag. 539, N® 939). Le di* 
scordio tra il Conte Amedeo V di Savoia da una parte, Beatrice figlinola 
del Conto Pietro 11, ed Ugo Delfino suo nipote di figlia dairaltra, erano 
insorte già pel Faucigny, e pei feudi tra Seyssel e Friburgo, stati alienati 
da Beatrice. Bla per essa pace Beatrice ed Ugo rinunciarono ad ogni ra- 
gione che potessero avere sulla Contea di Savoia: promisero di tener in 
feudo sotto l’omaggio di Savoia il Faucigny, Bonne, Bonneviile, Monthoux, 
Chàtelet de Crodoz, Alinges les Vieux ed altri castelli: promisero inoltre 
di lasciar godere in pace perpetua al Conte di Savoia e a’ successori suoi 
il Castello delllsola di Ginevra, il Visdompato e tutto ciò ch’egli possedera 
apud Gebennam et in mandamento et districtu Gebennensi . Amedeo V ri- 
nunciò dal suo canto alla devoluzione che pretendeva essersi operata in 
suo favore de’ castelli del Faucigny, per averli Beatrice alienati in favore 
del nipote Ugo Delfino , senza il suo consentimento. Prometteva di dare 
in feudo ad Ugo il Castello di Lullin: di concedergli in isposa una delle 
sue figlie di secondo lettp , scilicet magie natoti» , quam Ugo duxeril oc - 
ceptandam, con dote di 90 mila lire viennesi; e che tre mesi dopo la 
consumazione del matrimonio dismetterebbe al genero il castello di 
Beaufort , di cui a’ danni di Beatrice Dama del Faucigny orasi già im- 
padronito fin del 1295. Questo trattato conchiuso, come abbiam detto, a 
mediazione del Conte del Genovese Guglielmo 111, a nome eziandio dei 
cittadini di Ginevra rappresentati da Amedeo V di Savoia, e dei fuoru- 
scili di quella città rappresentati da Ugo Delfino Sire del Faucigny, si legge 
in disteso presso il Valbonnais, HUtoire du Dauphinéetc ., tom. 11, pag. 141 
e seguenti, e sommariamente vien riferito dal BIallbt, toc. rii., tom. IX , 
pag. 162 e seguenti. Non meno di tre mesi ci vollero però a poter indurre 
la vecchia Gran Delfina Beatrice a segnare nel suo castello di Montfort 
la ratifica ( 16 novembre) del surriferito Trattato, pel quale • elle disait 

* définitivement adieu aux prélentions qu’elle avait, aree uno ténacité 
» que quaranta ans de lutto n’avaient pas lassée , fait vaiò ir sur l’antique 

» héritage de son pére le Comte Pierre Elle ne survécut d’ailleurs 

» pas bien longtemps à ce naufrago définitif de ce qui avait été le rève 

* de sa longue carrière; elle mourut après Pàques (19 avril) 1310, à l’àge 

* de soixanto et seize ans » (BIallet, toc. cit., pag. 164). 

Conchiusa una volta la pace col Sire del Faucigny, quella tra Amedeo V 
Conte di Savoia e Guglielmo 111 suo genero, novello Conte di Ginevra, 
non avea più ragione a farsi attendere molto a dilungo. Dopo varii 
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compromessi segnossl essa infatti addì £3 ottobre, a speciale mediazione 
di varii Baroni e Cavalieri e Prelati, ragù natisi a questo laude vole fine nel 
castello di S. Giorgio d f Espéranche in Delfìnato. Ivi confermaronsi innanzi 
tatto gli articoli della sentenza arbitramentale pronunciata in Aix li io 
dicembre 1293 tra il Conte di Savoia ed il defanto Amedeo II Conte di 
Ginevra ; e perciò Guglielmo, figlio e successore di questo, prestava il suo 
debito riconoscimento ed omaggio pei feudi che moveano dalla Corona di 
Savoia. Prometteva inoltre che i cittadini di Ginevra sarebbero sicuri nei 
suoi dominii: che non farebbe lega con essi loro, nè cercherebbe di pre- 
giudicare i diritti del Conte di Savoia sulla città (V. Valbonnais, loc.cit 
tom.ll, pag. 139). Per tre altri speciali accordi dello stesso giorno si pat- 
tuiva quindi che tutti quelli che aveano perduti i loro beni per causa demi 
guerra ne sarebbono ristorati: inoltre si restituirebbero le prede fatte dallo 
due parti. Circa ai fuorusciti di Ginevra si convenne poi particolarmente 
che i medesimi ricuperassero bensì i loro beni , ma non potessero rien- 
trare in città, se non dopo di aver data cauzione nelle mani del Vescovo, 
salvi i diritti del Conte di Savoia, di stare in giudicio per tutti i delitti 
di cui fossero incolpati , e per le domande elio altri potesse aver ragione 
di muovere contro di loro; e ciò dopo d’ayer promesso con giuramento di 
non offendere in gaisa alcuna nè lo stesso Conte di Savoia, nè i cittadini 
e gli abitatori di Ginevra , ma di pigliarne invece la debita difesa una cum 
omnibus rebus et bonis da essi loro posseduti. Rispetto infine alle questioni 
che si agitavano pur sempre tra Amedeo V ed il Vescovo Aimone, se 
ne rimetteva la definizione al prefato Conte Guglielmo 111 di Ginevra con 
questa espressa dichiarazione: Super facto Episcopi Gebenn. videticet dr 
Ulis causis , queslionibus , querelis et controvcrsiis que causam et ortuin 
tantummodo habuerunt a tempore ilio quo dictus Episcopus factus fuil 
Ivpiscopus , compromittimus nos Comes Sabaudie tn prefatum Guillelmum 
Óomitem Gebenn . , et eidem damus plcnariam potestatem de prcdictis ar- 
bitrando componendi et pronunciandi prout eidem Corniti Gebenn. videbitur 
faciendum (Mallet, toc. cit. , tom. IX, pag. 2G0 c seguenti). Di questa 
guisa r accorto Conte di Savoia ben dava segno dall’ una parte di volere 
una volta accomodare definitivamente le sue differenze col Vescovo di Gi- 
» nevra ; ma dall’altra « il a soin d’ajouler qu’il ne s’agit que des dóbats 
* qui ont pris naissance depuis l’avéncraent d’Aimon du Quarl (an. 1304), 
» ce qui était exclure Ics questions réellement vitales , celles du Vidomnat 
» et du Chàteau de Pile, nées bien avanl le Prólat actucl, sous l’ Episcopo t 
» de Guillaume de Conftans (an. 1281-95). Aussi la question en resta-t-cllo 
» là entro eux pour le moment, malgrc celio offro d’arbilrage » (Mallet, 
toc. cit. f pag. 167). 

Il Vescovo di Ginovra , ritornalo allora alla sua sede, volle ricupe- 
rare d’un tratto l’antica giurisdizione. 1 cittadini però che aveano, dopo 
la sua fuga e durante la sua lontananza, guslato maggiori prerogative e 
maggior indipendenza , assicurati com’erano dalla proiezione di Savoia , 
si mostrarono renitenti, e ricusarono di comparire nel tribunale dell’Arci- 
vescovo di Vienna, Briando di Lagnicu, innanzi a cui fin deH’agoslo'1307 
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erano stati citati (V. Mallbt, loc.cit alle pag. 155 e 253). Allora Airnone 
li spaventò tanto colle solenni scomuniche che andò contraessi fulminando, 
che il popolo, ragunatosi li 28 febbraio 1309 nella chiesa parrocchiale di 
S. Gervasio, consentì alfine a riconoscerlo per unico Principe e Signore, 
con promessa che i Siedaci non s’impaccierebbero più in cosa di sua giu- 
risdizione; che toglierebbonsi le guardie cittadine, le quali custodivano 
tuttavia la chiesa cattedrale di S. Pietro , e reslituirebbesi la medesima 
onninamente sgombera e libera; che farebbero ammenda dei danni dati: 
e che tutti i cittadini infìne, ad cridam et campanam convocati , ricono- 
scerebbero una voce , quod regalie, dominium, merum et mixtum imperium, 
ac omnimoda iurisdictio in civilate et suburbiis Gebenn. spectant in so - 
lidum ad Dominum Episcopum supradictum. lì Vescovo dal suo canto 
toglieva l’interdetto ecclesiastico lanciato sovra Ginevra : assolveva i cit- 
tadini dalle scomuniche contra essi fulminate; prometteva infine di perdonar 
loro ex corde omnem rancorem et odium , si quem habet , et etiam dampna 
et in j uria* sibi per dictos cives communiter illatai etc . (V. Mallbt, loc. cit-, 
tom. IX, alle pagine IG8, 265 e 268. JA'. A. Galiffe , Matéiiaux pour 
Vhistoire de Genève etc. Ginevra, 1829; tom. 1, pag. 30 e seguenti). 

« Getto solution avait pour Aimon du Quart l’avantage de salisfaire 
» sa dignità, de le rétablir dans son palais épiscopal, dans sa citò, dans 

» sa seigneurie Une fois la restauration episcopale accomplie, tout 

» paraissait rétabli à Genève sur le méme pied qu’avant la dernière latte. 
» C’était vrai cn apparence , cela ne l’était point en réalilé.. . . L’Èvèque, 

• dont les sentiments n’avaient pas changé, voulut, au moins pour 
»• l’honneur des principes , les manifestar par une nouvelle et solennelle 
» protestation au sqjet de la question qui lui était toujours le plus sensible, 

• celle du Vidomnat » (Mallbt, loc.cit. t pag. 170 e seguenti ). Mandò egli 
pertanto , e senza troppi indugi a citare Pietro d'Aulps , tenente locum 
Vicedonnatus Gebenn . prò HI. viro D. Amedeo Cornile Sabaudie y e là nella 
chiesa cattedrale di S. Pietro, videlicet retro magnum aliar e y addì 20 marzo 
(1309), alla presenza di una numerosa assemblea de’ suoi Canonici e di 
parecchi cittadini di Ginevra gli volgeva anco una volta la seguente for- 
male e solenne protesta: 

Nos Aymo divina permissione Gebenn. Episcopus , coram te Petro de 
Alpibus t qui de facto tenes seu exerccs locum Vicedonnatus Gebenn. prò 
illustri viro D. Amedeo Cornile Sabaudie , qui ipsum Vicedonnatum sino 
consensu nostro et predecessorum nostrorum , injuste et indebite per sui 
potenciam occupavi! , et coram te Notarlo , ac aliis omnibus hic exislen - 
tibus y quos omnes in testes invoca mus , dicimus et protestamur quod dieta* 
Vicedonnatus ex alienatione facta (si facta re perla tur ) , per ì). Vallerai* 
de Confignon qui ipsum ab Ecclesia nostra Gebenn. tenebat in feodum , 
vel per alium quemcumque t in prefatum D. Comitem 9 est de jure nobiset 
Ecclesie nostre commissus , cum quia dieta alienatio, si facta reperiatur, 
facta fuil sine consensu nostro et predecessorum nostrorum , tum quj* 
facta fuit in talem personam, que roullum est polentior nobis et Ecclesia 
nostra predieta. llcm dicimus et protcslamur quod ipsum Coinitem» nec 
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aliquem eius vicesgerentein, non teuenuis nec reputamus prò Yicedonno 
Gebeun. , nec per aliqua que dicamut rei faciamus , rei in posterum di' 
cernii* rei faciemus , non intendimus ipsum Comitem, nec quemcumque 
alium eius nomine in Vicedonnum Gebenn. approbare , nec eidem Cornili 
dietimi Yicedonnatum eonUrroare, sed ipsum recuperare intendimus quanto 
citius poterimus bono modo ( Mallet, toc . rii., tom. IX, pag. 971). 

A siffatta dichiarazione e protesta niuno negherà certamente il merito 
della più assoluta libertà e franchezza. Ma pure, giustamente osserva il 
prelodato scrittore ( loc,cit ., pag. 179) « elle ne servii qu'à constatar que 
» l'Évòque, prenant la question au point où elle en ótait avant l’inféo- 
» dation de Guillaume de Conflans, et sans égard pour cet ac te, persistali 
» dans la revendicalion de ses droits. La puissance du Comte de Savoie, 
» alors irrésistible dans Genève, empècha qu’elle n’eùt aucune autre suite ». 
Il Conte Amedeo V continuò infatti a mantenersi Visdonno in Ginevra e 
Signore del Castello dell'Isola sul Rodano; ed i borghesi seguitarono ad 
essergli devoti , perchè per suo mezzo aveano già ottenuto e per suo mezzo 
speravano pur sempre maggiori libertà. 

Intanto circa sette mesi dopo la morte dell' Imperatore Alberto Au- 
strìaco, ucciso empiamente da alcuni congiurati il 1° di maggio 1308 in 
un campo poco lungi da Vindisch, ove ora è la chiesa di Koenigsfelden , 
Arrigo Coute di Lucemburgo fu eletto Re dei Romani ( 97 novembre ). 
Maria di Brabante Contessa di Savoia era al castello di S. Giorgio d’Espé- 
ranche in Delfinato , quando sì lieta nuova le fu recata ; e ben dovea essa 
riuscirle grata perchè l'eletto, come marito della sorella sua Margherita 
di Brabante, figliuola di Giovanni I detto il Vittoriosi era ad un tempo 
suo cognato , e vassallo inoltre della sua Casa , dovendo i Conti di Lucem- 
burgo, Prìncipi di nobile schiatta bensì, ma di pochi Stati provveduti, il 
proprio omaggio ai Duchi di Brabante. Amedeo V fu tra quelli che sol- 
lecitamente recarono in Avignone a Papa Clemente V la nuova di tale 
elezione, ne ottennero la conferma, e trattarono della coronazione di 
Arrigo VII a Roma. Imperocché, sebbene per compiacere a Filippo il 
Bello Re di Francia, avesse Clemente Y ( Bertrando de Goth da Villandran, 
già Arcivescovo di Bordeaux) fissato la sua residenza in Avignone (marzo 
del 1309), la coronazione imperiale invalida si sarebbe tuttavia riputata, 
ove non seguisse in Roma. Dopo l'estinzione della Casa degli Hohenstaufen 
(99 ottobre 1968) nisson imperatore era più venuto in Italia: epperò scaduta 
era l'autorità di quel nome. Le città e le terre libere erano piene di 
scandali e di dissensioni , perchè quasi tutte erano divise in due parti , 
Guelfa e Ghibellina, l’una delle quali tenea l'altra bandita dai patri! lari. 
Arrigo VII, Principe pio , savio , di retto cuore e di sante intenzioni , si 
dispose adunque a venire in questa travagliata e lacerata Italia, cui il 
grande Alighiebi chiamava { Purgatorio , Cant VI, terz. 96): 

• Ahi serva Italia, di dolore ostello, 

• Nave senza nocchiero in gran tempesta ecc. » 

per tranquillarla e ricondurvi la pace. Ornai non poteva sì degna opera 
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procedere da altra autorità che dalla sua, poiché il Papa Francese face* 
dimora in Regno straniero. 

Amedeo V Conte di Savoia andò ad incontrare il reai cognato a So- 
letta, dove Arrigo giunse li 29 di settembre del 1310. Quindi per Berna, 
ove arrestossi dieci giorni , per Losanna e Ginevra , dove si trovava li 
1 2 ottobre , ed infine per Ciamberì e la Moriana discese a Susa ( 24 ot- 
tobre ) ; e quivi riposossi alcuni giorni delle fatiche dorate il di 23 nel 
passaggio del Moncenisio, maximo cvm labore et periculo , aliquo tamen 
sine dampno ( V.Màllet, loc. cit., tom. IX, pag. 183, Nota 94).' In Savoia 
erosi il novello Re dei Romani fornito di scelte truppe, pigliandovi pare 
ai suoi stipendi i fratelli Guido Delfino del Viennese e Ugo Sire del Fau- 
cigny, insieme con Amedeo V suo cognato. Al seguito del Conte di Savoia 
si trovavano 20 Cavalieri e ben 52 scudieri in armi. Anche la Contessa 
Maria di Brabante, seguita da 25 cavalli e da molte delle sue dame, venne 
in Italia ad accompagnarvi la Regina Margherita sua sorella. Giunta quella 
numerosa e splendida Corte in Torino li 30 ottobre, ivi posarono per otto 
giorni; poi per Chieri si recarono li 10 novembre in Asti, ove si tenne per 
trenta giorni Corte bandita , passando il tempo in conviti ed in giostre ed 
altri sollazzi. In questa città per altro incominciò Arrigo a cassare non senza 
contrasti tutti i Sindaci, Giudici e Podestà che nutrivano la guerra civile 
e attizzavano gli odii, c confermò il Trattato di pace già ordinato addì 18 
dicembre del precedente anno 1309 dal Conte di Savoia e dal Principe 
Filippo d’Acaia tra la parte dei De Castello ed i Solari. La setta ghibel- 
lina componessi in Asti degli Isnardi De Castello, dei Guttuarii, Turchi, 
Cacherani , Alfieri , Pelletta , ed altri de 1 principali Baroni , che tutti pi- 
gliavan nome di De Castello. Guelfe erano le Casate de’ Solari, de’ Boeri, 
degli Asinari ed altri grandi del popolo, i quali opponevano ai loro nemici 
di volersi render tiranni della loro patria, e mostravansi piuttosto inclinali 
per cansar tal pericolo a chiamarne signore un Prìncipe straniero ( V. Me- 
moriale Guilielmi Venterai de gestii Civium Astensium etc. nella Raccolta 
nostra Hist. Patr. Monumenta , Scrìptorum tom. Ili , col. 776 e seguenti. 
Antonii Astesani Carmen de varietate fortunae , «ve de gestii Civium 
Astensium ab origine Urbis ad an. mcccxlii , nel tom. XIV, col. 1905 e 
seguenti della grande Raccolta Muratorìana Rerum Italicarum Scriptores 
etc. ). Da Asti per Casale procedette il buon Re a Vercelli ( 16 novembre), 
ove compose le differenze che agitavansi tra i Tizzoni e gli Avogadri, fra 
i quali primeggiava quel Simone da Collobiano, tanto famoso nelle storie 
del tempo. Quivi Arrigo prescrìsse che la pace si facesse intervenientibvs 
osculis , quasi che il bacio desse maggior forza e più stabile durata alla 
riconciliazione (V. Doknniges, Acta Heinrici VII Imperatorie Romanorvm 
etc., Berolini, 1839, in-4°; alle pag. 6, 12 e 16). Proseguendo quindi per 
Novara ( 20 novembre ) trovò questa città lacerata da due fazioni : V una 
dei Tondelli, l’altra dei Brusati e Cavallai!. Volle il Re Arrigo che, posto 
giù ogni rancore, le due parti s’unissero in perpetua pace. Per Magenta 
finalmente giunsero tutti a Milano li 23 dicembre (1310), dove i cittadini 
mossero lungi una lega ad incontrare il novello Re dei Romani, e ad 
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offrirgli lo chiavi della ciUà loro. Ultimo e di mala grazia a preseutarglisi 
fu il superbo e sdegnoso Guido della Torre, Signore perpetuo di Milano 
e di Piacenza , il quale già sentiva sfuggirgli di mano 1* odiata signoria. 
A Milano pure sedò il buon Re Arrigo le discordie che bollivano tra i 
Ternani e i Visconti ; vale a dire aperse a Matteo Visconti ed alla sua 
parte il ritorno nella città, da cui era stato cacciato. 

In questo mezzo Aimone di Quart, Vescovo di Ginevra, aveva anch’egli 
accompagnato il nuovo Re dei Romani Arrigo VII , il quale non tardava 
ad eleggerlo Consigliere e Segretario della sua Corte ( V. Mallet , loc. 
rii. , tom. IX , pag. 183 e seguenti). Onde fu appunto nel palazzo arci- 
vescovile di Milano che il Vescovo Aimone addì 5 marzo 1311 progettò 
e conchiuse col suo perpetuo rivale il Conte Amedeo V di Savoia un Trattato 
d’accordo, mercè il quale questi prometteva di cedere allo stesso Vescovo 
entro lo spazio di due anni , il Castello sempre contrastatogli dellTsola sol 
Rodano ( Castrum Insule situm infra Rodanum iuxta Gebenn. ), e di più gli 
rinunciava in perpetuo ogni suo diritto sull'ufficio del Visdonnato ( renunciet 
omni juri quod habet vel quod videtur vel reperietur habere in officio Vi- 
oedonnatus Gebenn. , et quod dietim offUium dimittat penitus , relaxet 
ipsum de cetero per se vel per alium nullatenus assumpturus ; et quod 
mìlus sii ibi in futurum Picedaminus, nisi per dietim D. Comitem et Epi - 
scopum communiter ordinata s). in compenso il Vescovo Aimone prometteva 
di associare il Conte di Savoia nella metà indivisa della sua giurisdizione 
temporale della città di Ginevra (dtmidiom partem domimi meri et mixti 
impera ac totius jurisdictionis Gebenn . et eius suburbiorum prò indiviso , 
eum onere et emolumento ipsius jurisdietionis ). Di più ancora gli accor- 
dava quod ipse D. Comes possit unum Castrum hedifficare et tenere per se 
vel per alium in quo loco maluerit in civitate Gebenn. vel prope , in prò - 
prietate vel feudo dicti D. Episcopi (V. Mallet, loc. cit. f pag. 186, 979 
e seguenti ). Ma nè anco questo Trattato ebbe il suo effetto» forse e prin- 
cipalmente per essere mancata al Vescovo Aimone la pontificia sanzione 
Indispensabilmente richiesta per la convenuta alienazione della metà dei 
beni della sua Chiesa. Ed invero ben fu fortuna, poiché • si le Traité condii 
» à Milan entre le Prélat Genevois et Amédée V étoit devenu definiti!, il 
» est presque certain que 1* avenir d’ indépendance de Genève étoit d’a- 
» vance anéanti , et que la raoitié de seigneurie demeurée à l’ Évèque 
» aurait, un peu plus tòt ou un peu plus lard, d’une manière ou d’une 
» autre, été rejoindre la moitié alienée en faveur d’un Prince incompa- 
» rablement plus puissant. Comment ce Traité ainsi conclu, et dont 
v Amédée V dot pousser chaudement la ralification, vini- il échouer devant 
» un défaut d’approbation papale? Cela tint-il uniquement à la mort 
» d’Aimon da Quart sorvenue sept mois plus fard, ou à une réprobation 
» formelle de Clement V ? Nous ne le savons pas , et nous ne le saorons 
» probablement jamais » (Mallet, loc. cit ., pag. 199). 

Quello però che ben sappiamo di certo si è, che il Vescovo Aimone 
veniva a morte iu Ivrea addì 13 ottobre dello stesso anno 1311, nel mentre 
appunto faceva ritorno alla sua sede di Ginevra, nella speranza di riaversi 
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di una grave malattia che poco innanzi lo aveva colpito in Lombardia , 
al seguito della Corte del Re Arrigo VII. Morto Aimoae » tosto addi 4 
dicembre dell’anno medesimo succedeva nella cattedra vescovile di Ginevra 
Pietro li di Faucigny, il quale per oltre a trent’anui n’ebbe il governo 9 
essendo mancalo appena li 28 marzo del 1342. Non essendo la convenzione 
dei 5 marzo 131 1 stata mai eseguita, il Coale Amedeo V continuò in conse- 
guenza nel possesso del Castello dell’Isola e nell’esercizio suo antico del 
Visdonnato. Troviamo infatti che Raimondo d'Alinges era nel 1313 Visdonao 
di Ginevra pel Conte di Savoia , in surrogazione a Uldnco di Chaste , il 
quale a sua volta era nel 1310 succeduto al già mentovato Pietro d’Aulps. 
Dopo altri, nel 1318 era Visdonno di Ginevra Giovanni di Miolans d’Ur- 
tières. Intanto il Vescovo Pietro, con grande gelosia del Conte di Savoia 
e dei cittadini stessi di Ginevra , orasi recato in mano non già il Castello 
dell’Isola, ma sibbene l’altro posto nel Borgo del Forno, che i Savoini 
aveano pure occupato gran tempo, e cbe secondo gli accordi del 10 di» 
cembro 1203 avea il Principe Amedeo V di Savoia dovuto rendere ( 26 
gennaio 1294) al Conte di Ginevra. Ora, sia che il Vescovo avesse avuto 
questo Castello dallo stesso Conte di Ginevra , per soddisfazione di un 
qualche suo debito, o sia che se ne fosse reso padrone a’ danni di Savoia, 
nel mentre che Amedeo V trovava»! al di qua de’ monti, il fatto di quel 
possesso dispiaceva pur sempre assai forte a quest’ ultimo , e più forse 
dispiaceva a* cittadini di Ginevra , i quali vedevano stringersi di nuovo i 
nodi della loro servitù. Edoardo ed Aimone di Savoia, figliuoli del Conte 
Amedeo V, deliberarono pertanto di togliere il Castello dell’ Isola di 
mano al Vescovo Pietro di Faucigny. Unitisi infatti a Guicciardo Sire di 
Belgioco, chiamalo Concitoyen de Genève , e ai principali cittadini di Gi- 
nevra, d’improvviso si fecero ad assaltarlo nel martedì 22 aprile dell’anno 
1320, ed avutolo appena, tosto lo distrassero ( V. Fascieulus tempori» già 
citato , nel tom. IX , pag. 304 , N° 34 delle Némoirss et Documenti de la 
Socièté d'Histoire et drJixhéologie de Genève etc. Spon, Histoire de Genève , 
tom. I , pag. 64 e seguenti >. 

Guglielmo 111 Conte di Ginevra, per vendicarsene, si mise allora a 
devastare e tagliare le vigne de’ cittadini verso St- Victor; ed il Principe 
Edoardo di Savoia con più nobile vendetta gli prese il castello di Seyssel 
Ma in quel momento medesimo Guglielmo usciva di vita, e gli succedeva 
Amedeo 111 suo primogenito, il quale, impotente forse a più rilevate fun- 
zioni, barbaramente continuava quei guasti parziali (V. Fascieulus tempori #, 
loc.cit., pag. 306, N° 36 eseguenti). Il Vescovo intanto, non essendo più 
sicuro in Ginevra , si ritirò nel suo castello di Thiez , e di là scomunicò 
Edoardo e Aimone co* loro aderenti , e mise l’interdetto sulla città di Gi- 
nevra, tenendo li 25 giugno (1320) una specie di Sinodo a Crosci Ile, fon- 
dandosi sui decreti del Concilio provinciale di Vienna, già raccoltosi nel 1289 
da’ Prelati in gran parte nemici del Cónte di Savoia. In tale, condizione 
di cose non credendo i Principi di Savoia che un loro nemioo potesse 
assumere le parti di giudice, nè arrogarsi l'autorità di violare certi decreti 
di Papa Gregorio X (4 gennaio 1272) e di Papa Bonifacio Vili (25 oo- 
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venterò 1294), i quali avevano già divietata la pubblicazione di qualsivoglia 
interdetto o scomunica negli Stati dei Conti di Savoia , senza espresso 
consentimento o licenza dello stesso Pontefice , ordinarono ad Ugo di 
Filftins, loro Visdonno a Ginevra , di appellare da quelle censure al Papa 
Giovanni XXII (Giacomo di Euse da Cahora), lagnandosi altamente, che 
Principi cattolici come essi erano, stati sempre difensori de’ dritti e delle 
libertà della Chiesa, fossero senza ragione fatti segni di que* rigori. In- 
tanto nel seguente anno 1321 cominciò a ordinarsi una tregua tra Ame- 
deo 111 Conte di Ginevra, ed il Conte di 8avoia, e ne furono mediatori 
lo stesso Pontefice ed Agnese figlia di Giovanni 1 Conte di ChAlons, madre 
del già defunto Conte Guglielmo HI. 

Cosi ebbe fine in Ginevra la piò antica fortezza o Castello detto del 
Borgo del Forno ; e da quel di ( 22 aprile 1320 ) una sola ne rimase in 
piedi, quella dell’Isola del Rodano, già propria del Vescovo, che aveala fab- 
bricata, come abbiam notato, nell’anno 1215, ma già dal giugno 1287 era 
stata tenuta sempre nelle mani del Conte di Savoia , per sicurtà d’antiche 
ed esagerate spese di goerra , impossibili a pagarsi dal Vescovo. In quanto 
al Conte di Savoia, prese questi allora ad esercitare più arhitrariamente 
nella città una preponderanza di fatto, che in certi casi diventava molto 
somigliante ad una sovranità, ed era tanto più pregiudicievole alla sovra- 
nità del Vescovo, già assottigliata dalle franchezze e dalla porzione di 
giurisdizione che andavano pur essi acquistando i cittadini. Nò gran fetto 
temperavaia meglio la riserva, che allorquando il Conte od un suo Uffi- 
ziolo od il suo Consiglio intendeano far residenza a Ginevra , od eserci- 
tarvi giurisdizione contea i proprii sudditi, fossero soliti domandarne il 
consenso al Vescovo , od almeno dichiarare per atto pubblico che non in- 
tendeano con ciò di pregiudicarne le ragioni (V.Cibbabio, Studi storici , 
dei successi della Contea di Ginevra; Torino, 1851, a pag. 137). 

« Depois alors (conchiuderemo ora qui colle parole del celebre Priore 
» di S. Vittore Fbancbsco Db Boknivabd , nel soo Trattato De Vancknne 
» et nouvelle Polke de Genève ), ne se treuve que Conte de Genove ni 
» Conte de Sayoye fissent a Genove fescherie, jusqnes a Ame VI* Conte 
» de Savoye de ce nom , qui fot surnomme le Conte Ferdt , qui occupa 
» par violence toutte la temporallite de Genove, par nn droict quii pre- 
» tendeit qui luy havoit oste donne par Charles IV* Empereur, du Vicariai 
» de l’Empire. Mais fon recourut vers l’Emperenr qui declaira, quii nen- 
» tendoit pas que ce droict sestendist sor les terrea des Eglises , et loy 
» commanda ce lascher ; aussy bien fit le Pape et ponrce quii ne vonlut 
» obeir, fot mis Pinterdict a Genove, qui dora 28 ans, si qne a la fin le 
» Conte fot centrateci lascher prise, s’obligeant pour soy et les siens , sus 
* peine de perdition de tous leura biens, non retoorner jamafe a ladicte 
» oceupation: ce qne fot faict Pan 1371. Qne fot un bon droict pour 
» Genove contro le fon Due Charles ( Carlo HI il Boono, morto in Ver- 
» celli li ti agosto 1553); car luy qui estoit successeur du desso nomine, 
» enconroit la paino imposee par son dict predecesseur; et pourtant me- 
» ritoit de perdre non seullement son Vidomnat, et les autres prehemi- 
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» nences quii havoit a Genove, mais tout son pays- corame il ha faict 

» Il y bavoit noe merveilleuse coustume a Genove du lemps de la 
» Papaute: ceetoit quo qnant la procession passoitpardevant le Chastel de 
» risle r aa my da Rhosne, qae da largo qoe le Chastel esUit, jasqaes il 
* leassent passe, il cessoient de chanter, et tournhient la Croi* , lon nj 
» oosoit aussy dire Messe, ny ministrar aocan 8acremeat La cause ne se 
» trouve pas par escript; mais par le rapport des anciens, donne l’vn a 
» Pautre, daage en aage, et de main en main, ce ha oste qae un Evesque 
» ( Aimone di Quart) voulut rachatter ce qae ses predecessenr (il Vescovo 
» Guglielmo di Gonfioni) bavoient engagé a un Conte (al Conte ài Savoia 
» Amedeo V , pel Trottato d’Asti , 19 settembre 1990), mais le Conte ne 
» le voalut pas reoepvoir, ni rendre le gage, et PEvesqoe le mit en depost 
» entro les maina de la justice da Pape, qae ordonna quii le rendist, et 
» non le voolanl taire, ne Poosa loy excommanier, mais excommunia et 
» interdici en son lieu la place contentiease qu’estoit Piale, pourqooy Pon 
« Pabhorìsspit ainsy» ( V. Bonnman, foc.cif., nel tom. V, pag. 376 e se- 
guenti delle Mémoires et Documenti publiés par la Socie'té d'Histoére et 
d' Archeologie de Genève eie. Ginevra e Parigi, 1847). 

Ora, per riassumere in breve le cose fin qai discorse, avrà il lettore 
ben potato rilevare come la potestà chela Casa di Savoia teneva in Ginevra 
fosse moltiforme , e non affatto diretta. Originalmente il Vescovo aveva , 
come Conte, governata la città. Indi, spartendo le incombenze spirituali dalle 
temporali , avea investito di queste un suo Luogotenente denominate il 
Visdonno o Vidamo, il cui affido si era perpetuato nella Casa dei Coati 
del Genovese. Intanto il popolo, attivo, sottile, industrioso, era cresciuto 
di numero , di lumi , di ardire , ed avea chiesto ed ottenuto franchezze, 
sia dai Vescovi, sia dagli Imperatori, dai quali Ginevra dipendeva siccome 
parte dell’ antico Reame di Borgogna. Nacque insomma , che il governo 
della città restò diviso tra Vescovo, Visdonno e Cittadinanza, con emu- 
lazioni e dispareri continui, i quali talvolta cagionavano tumulti ed agi- 
tazioni sanguinose. 

I Conti di Savoia, i quali co' proprii domimi circondavano la città, 
e per molti vincoli feudali allacciavano il Vescovo e i Conti del Geno- 
vese , non dorarono grande fatica a introdursi fra i contendenti , e or 
come difensori delle mura, or come campioni del Vescovo o del Popolo, 
or come superiori feudali del Visdonno , vi si mantennero, t Mais à la 
» fin ( osserva qui ancora il precitato Bonnivabd, loc. cit ., tom. Vj pag. 
» 375) il y eut un Conte de Savoye nomme Anse (Amedeo Vii Grande* 
» di cui sopra ) qui non content de ce quii havoit conquesto pour là 
» querelle de Genove luy et ses predecesseurs , qui valloit dix foia 
» davantage plus ques les dicts frais, en voulut enoore estro reeompense 
» dailleurs: de quoy sortit grosse' contention en la ville; voulant les uns 
» que lon le paiast ou recompensast , les autres que non. A la fin PEvesque 
» et les citofona accorderei uvee luy, que on luy laisroit en hypoteque 

« jusques a pafoment , tout ce que le Conte de Genove y possedoit 

» Mais pour ce que le Chastel de Geneve havoit este arrase , a cause 
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» duquel il havoit l’execution des malfaicleurs , lon transuma celle pre- 
» heminence en in Chastel , a un quart de lieue de Genove , appellé 
» Guailiardt, quii lavoit conquis sor le Conte de Genove, maistoutsous 
» Ihommage de l’Evesque; ensorteque encores de nostre temps (an 1534), 
» lon y tenoit oe ordre: il y havoit un Vidomne que le Prince de Savoie 
9 constitnoit a Genove , au lien de l’office do Conte , parce que les Gene- 
» votiien* avoient en tei horreur le tiltre de Conte , que jadtis le$ Romatns 
9 cehty du Boy: mais ils ne le faisoient pas comme Souverains, en aigne 
» de qnoy failloit que le dict Vidomne , que se peut appellar en frangia 
» ridarne , fit du dict office hommage a l’Evesque, non au Due, et juraat 
» entro lea maina des Syndiques les Franchises de la ville , et n’appelloit 
» on paa de luy devant le Due ou son Conseil, mais devant l’Evesque, 
» et eatoit en tallo preheminence que jadia le Conte etc. etc. ». 

Ma alfine Amedeo Vili, parte per eredità, parte per compera acquistò 
tutti i beni e diritti dei Conti del Genovese, epperciò anche l’ufficio di 
Visdonno; e cosi riuscì a farsi di Ginevra quasi l’assoluto signore. Il regno 
di questo Conte e poi Duca di Savoia (1416, 19 febbraio) Amedeo Vili, 
che dal 1391 durò ben 60 anni, fu il più lungo e forse il più vantaggioso 
alla sua Casa, perchè ne raddoppiò i domimi. Ma il primo più importante 
acquisto fu certamente quello di Ginevra nel 1401 , come qui diremo. 

Nell’Antipapa Clemente VII, morto nel 1394, 16 settembre, erasi 
intieramente estinta la Casa dei Conti di Ginevra. Chè da’ cinque figliuoli 
maschi del predetto Conte Amedeo 111, Aimone, Amedeo IV, Giovanni, 
Pietro e Roberto, i quali ebbero tutti alla loro volta il Principato (1367-94), 
e morirono in pochi aoni , gli uni non ammogliati, gli altri senza prole, 
non era rimasto a serbare alcuna traccia di si alto nome, che un ramo di 
origine spuria, quello di Pietro bastardo del Conte Guglielmo 111, ceppo 
dei Marchesi di Ginevra-Lullin (V. Hcbner, Les Généalogies historiques etc . 
Paris, m.dcc.xxiivi; tom. II, pag. 124, tav. XIII, e a pag. 130). Sollevaronsi 
allora motte contese per la successione dei dominii paterni. Ma l’erede 
scritto, che era Umberto Vili , Sire di Thoir e di Villars , Signore di 
Rossillon e di Annonay, figliuolo di Mafia di Ginevra, sorella dell’Anti- 
papa Clemente VII , dopo parecchie contestazioni pur col Conte Ame- 
deo Vili di Savoia, andò al possesso delle terre del Genevese. Se non 
che questo Umberto mancò pur esso di vita nel marzo del 1400 senza 
prole , lasciando , secondo le disposizioni di Pietro , ultimo Conte di Gi- 
nevra (1393), i suoi dominii del Genevese a Oddone di Villars suo zio, 
Signore di Baux e Conte d’ A velino (V. Hcbner, loc. cit., tom. Il, pagg. 131 
e 135; e tom. IV, pag. 418): quel medesimo Oddone che già era stato 
ajo e governatore di Amedeo Vili , e principal motore de’ suoi consigli. 
Questi che ottimamente conosceva , ed avea favorito le mire della Casa di 
Savoia , inabile per altra parte a resistere alle pretese della medesima, 
che fin dal 1259 vantava ragioni sul supremo dominio di quello Stato 
( V.Cibràiio, Storia della Monarchia di Savoia, II, 27, 108 e 123), addi 
5 agosto dell’anno 1401, in Parigi, venne a trattative con Amedeo Vili 
cedendogli ogni sua ragione sul Contado Ginevrino, mediante il cambio 
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della Signoria di Castelnuovo in Valromey, il diritto al riscatto del castello 
dì Lompnes, ed oltracciò lo sborso di quarantacinque mila scudi d'oro y de 
cuneo Serenissimi Domini Francorum Regis eie. ( V. Goichenok, Hist. généal. 
de la Rogale Maison de Savoie etc. y toni. II, pag. 34; e Preuves , tom. IV, 
pag. 249. Hcbnbr, loc.cit ., tom. II, pag. 139. Jean db Mullbr, Histoirede 
la Confédération Suisse , toro. IV, li v. 11 , chap.VlI, 9* partie, a pag. 31 e 
seguenti della edizione di Parigi e Ginevra, 1838). Nel 1411, addi 14 set- 
tembre, anche Margherita di Joinville, figlia di Enrico Conte di Vaudemont, 
cedè ad Amedeo per 4500 scudi d'oro del Re le ragioni che le si compe- 
tevano , siccome vedova del suddetto Pietro ultimo Conte di Ginevra. Non 
fu però senza molestie siffatto acquisto , perchè la Camera Imperiale vi 
pretendeva ; ma finalmente nel 1499 , li 95 agosto , il Duca di Savoia 
Amedeo Vili ne riportò un'investitura dall’ imperatore Sigismondo, che 
gli era benevolo, e che già precedentemente gli aveva confermato il Vica- 
riato perpetuo dell'Impero ne’ suoi Stati. Per essa investitura della Contea 
di Ginevra l’Imperatore vietava ai sudditi del Duca d’appellare ai tribunali 
imperiali nelle cause già definite dai Giudici ducali (V. Goichsnon, toc . 
cit., tom. li, pag. 36). 

Ginevra era allora come una Repubblica Ecclesiastica, perchè ammi- 
nistrata dal Vescovo, dai suoi Canonici, ed in ultimo luogo anche in qualche 
parie dai Sindaci, onde Amedeo vi aveva un potere piuttosto ideale, che 
reale. Perciò fu che il Duca , trovandosi nella state del 1418 in Ginevra 
con Papa Martino V , reduce allora dal Concilio di Costanza , dove era 
stato eletto gli 1 1 del precedente novembre , si fe’ a chiedergli di essere 
investito della giurisdizione temporale sulla città, offerendosi di com- 
pensarne largamente il Vescovo Giovanni di Roecatagliata ( Jean IH de 
Pierre-Scize-sur-Saóne , prés de Lyon , d’où il garda le nom), Patriarca di 
Costantinopoli; il quale poco stante con Bolla dello stesso Pontefice, data 
da Torino li 93 settembre , perchè povero e sprovvisto di convenienti 
rendite , veniva investito , a titolo di Commenda vitalizia , dei beni della 
medesima Chiesa e del Principato di Ginevra (V. Ed. Mallrt, Mémoìre 
historigue sur Vélection des Évéques de Genève , nel tom. II, pag. 169 e se- 
guenti della precitata Raccolta Mémoires et Documents publiés par la Sodélé 
d'Histoire et d* Archeologie de Genève etc. Ginevra e Parigi , 1843). Fondava 
egli il Duca di Savoia Amedeo Vili principalmente la sua dimanda sugli 
interessi della giustizia amministrata con debole mano dal Vescovo assente 
e lontano, e ch'egli saprebbe mantenere e far rivivere. Il Papa gli rispose 
nel marzo del seguente anno: « Si faccia se sarà spediente, e se cosi parrà 
ai Vescovi di Grenoble, di Macon ed aU’Abate di S. Solpizio » ( V. Cifrario, 
Origini e progressi delle Instituzioni della Monarchia di Savoia , Parte II, 
pau. 935). Ma una tale proposta, quantunque secondata dal Papa, fu poi 
recisamente respinta allora quando nel febbraio del 1490 Pietro di Rocca- 
tagliata, amministratore della Chiesa di Ginevra, si fe* a comunicare al 
Clero e al Popolo ragunati nel chiostro di S. Pietro la formale dimanda del 
Duca di Savoia , affine di ottenere dal Vescovo Giovanni , mediante inden- 
nità, la suddetta giurisdizione temporale di Ginevra. A nome del Popolo 
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rispondeva francamente certo Hudriol, eh’ esso non voleva altro Signore 
che il Vescovo a cui obbediva ornai da 400 anni e piu, e da cui era go- 
vernato con dolcezza : esortavasi di più lo stesso Vescovo a garder ses 
droits , con promessa di prestargli all'uopo aiuto e consiglio. L’assemblea 
componessi di ben 737 persone. Il Prelato prometteva allora in nome suo 
e dei suoi successori di non alienar mai il dominio temporale di Ginevra; 
e Clero e Popolo di nuovo protestavano di non voler riconoscere nei Principi 
di Savoia, i quali erano succedati ai Signori di Villars, altro che inuovi 
Conti del Genovese, ossia Ginevrino (V.Spon, HitLde Genève eie., tom. 1, 
lib. II, pag. 77. Cibrabio, Frammenti storici sul Regno di Amedeo FUI, 
pag. 14t). Era abuso parlare dei Conti di Ginevra, mentre volendosi la 
precisione , si deve dire che i Conti di Savoia diventarono nel già detto 
anno 1401 non Conti di Ginevra, bensì del Genovese: sovranità a cui perù, 
come si è notato, era aggregata la dignità di Fisdonno della città stessa. 

Ma il Duca Amedeo Vili , divenuto poi Papa egli stesso ( 5 novembre 
1439), sotto il nome di Felice V, per la proclamazione deferitagli dal 
Concilio di Basilea nell’eremo suo di Ripaglia, ch’egli si avea fondato li 
91 ottobre 1430, trovò indi a poco un altro modo di riuscire quasi nel 
medesimo intento. Fu questo di ridurre nelle proprie mani, e procurare 
quindi alla sua Casa la dignità di Vescovo e Principe di Ginevra, ch’egli 
stesso, dopo la morte (7 marzo 1444) del Vescovo Francesco 1 de Mez 
o de Mies, si attribuì pel primo , ed assunse con speciali Bolle date nella 
città medesima li 7 aprile 1444 (V. Ed. Mallet, Mémoire historique sur 
Vélection des Èvégues de Genève , seconde partie, nel tom. V, a pagine 133, 
146 e seguenti delle precitate Mémoires et Documents de la Société d'Hù 
stoire et d* Archeologie de Genève eie . Ginevra e Parigi, 1847). Ma Ginevra 
d'altronde , vuoisi ben dire, fu ben soddisfatta di lui, e del savio e pacifico 
governo del novello Papa fattosi suo Vescovo. Affermano infatti non sospetti 
scrittori contemporanei che Felice V si governò da buon Papa ( Ecclesiam 
peroptime gubemavit ); e fra le altre cose, dice l’illustre ed imparziale storico 
della Svizzera, amministrò la Chiesa di Ginevra direttamente e sans jamais 
» tentar, au profit de sa Maison, un empiétement sur les franchi ses souvent 
» contestées de la villo de Genève » (Jean de Mulleb, Uistoire de la Confede - 
ration Suisse 9 tom. V, liv. Ili, secL3 e , chap. IX, a pag. 336 dell’edizione 
precitata )• La sua condotta prima del Papato era stata in ciò ben diversa. 

Ma d’altra parte non vuoisi ommettere che da questi tempi appunto 
e per lunghi anni dappoi la Casa di Savoia, affine di viemmeglio assicu- 
rare il suo dominio in Ginevra, procurò con ogni mezzo di far conferire 
quella Cattedra Vescovile ad un Principe di sua, famiglia, avesse o no le 
qualità richieste per V Episcopato. Era però vizio generale de’ Principi a 
que’ tempi; sicché non è da maravigliare che dal Pontificato di Amedeo VII! 
(1444-1451) Ginevra non abbia avuti altri Vescovi, che cadetti o bastardi 
della Casa di Savoia , o candidati anche più devoti ai patroni che li no- 
minavano. • Après l’illustre Amédé ( no conferma opportunamente il pre- 
» lodato Ed. Mallet, loc. ciL , tom. V, pag. 368) qui, quoique revètu du 
» lifre de l’ape, n'avaK pas dédaignó de se déclarer Évèquo de Genève, t rois 
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» de ses petits-fils , Pierre , Jean- Louis et Francois , montèrent succes- 
» sivement sur ce tròne Episcopal où leur célèbre ai'eul avait terminò 
» une carrière agitée par bien des vicissitudes. Nous ignorons si l'on tron- 
» yerait ailleurs un autre exemple d'une parodie succession ecclésiastique ; 
» mais ce que noos savons, c’est que pendant ce demi-siècle (1451-90) où 
» des membres de la Famille Ducale avaient directement régné à Genève, 
» l’ascendant de leur Maison y avait grandi et s’y était toujours consolidò. 
» Déjà puissante avant Amédée, elle y domina dès lors d’aulant pbis , 
» qu’on vii successi vement plusieurs enfants de celle Maison s'asseoir 
» nominalement sur le Siége Episcopal Genevois, malgré leuràge, malgré 
» le droit et la raison, gràce à une infiuence qui ne lui avait jamais fait 
» défaut » . Questi Prelati incominciarono a tenere nella città di Ginevra 
una Corte brillante, e i Duchi stessi, i Prìncipi del sangue, e molti nobili 
vi avean casa, e vi si raccoglievano non di rado gli Stali Generali di tutto 

10 Stato di Savoia. Tutto ciò contribuiva non solo al maggior lustro ed 
incremento di Ginevra , ma avvezzava quei cittadini a grado a grado a 
riguardarsi come soggetti, ed il Sovrano sentiva di essere nella bella città 
del Lemano , capitale naturale dei dominii d’ oltramonti , in dimora non 
meno e forte e sicura di quel che egli si fosse nelle ‘sue stesse e proprie 
capitali .di Ciamberì e di Torino. Tutto ciò però non bastava. 

Amedeo Vili morì in Ginevra il giovedì 7 gennaio 1451, alle oré 10 
di mattina (V. Mallkt, loc. cit. t lom. V, pag. 156; e lo stesso nei suoi 
Documens Genevois inèdite eie. nel voi. XVI, serie 11, pag. 134 e seguenti 
delle Memorie della R. Accademia delle Scienze di Torino ); e Pietro di 
Savoia suo nipote , quintogenite dei figliuoli maschi del Duca Ludovico e 
della bellissima Anna di Lusignano, gli fu immediato successore nella 
Sede Vescovile della città medesima. Era fanciullo ancora di forse appena 
dieci anni , ma tuttavia già provvisto a titolo di Commenda delle pingui 
entrate della Badia di S. Andrea di Vercelli, e docorato del titolo di Proto- 
notarlo Apostolico. L’avo Amedeo, primo Cardinale- Legato e Vicario per- 
petuo, come egli stesso s’intitolava , della Santa Sede in nonnullis Italie , 
Galliarum , Germanieque partibus, in vigore delle speciali facoltà confe- 
ritegli in occasione della rinuncia sua a! Pontificato , fatta in Losanna 

11 15 aprile 1449, avealo già prima designato a succedergli nel Vescovado 
di Ginevra. « C’est dans ce sens que nous estimons que l'on doit entendre 
» ce qpe rapporto Besson, qu’Atnédée résigna l’Évèché de Cenève à son 
» petit fils Pierre, par Bulle de Nicolas V, donnée à Rome le 19 julliet 
» 1450. Pent-Alre celle Bulle n' est-elle autre chose qu’iine gràce expcc- 
» tative que Nicolas V, qui n’ avait rien à refuser à un rivai qui 
» avait abdiqué on sa faveur, lui aura accordée pour son petit-fìls, non- 
» obstant son bas àge « ( Ed. Mallkt , Mcmoire historique sur Y éleetion 
des Èvéques de Genève , seconde partie , lom. V, pag. 161 delle precitate 
Mémoires et Documenti de la Société A'Histoire et d' Archeologie de Ge- 
nève eie La definitiva provvisione del Vescovado non faccvasi però in 
favore del giovinetto Pietro, che con altre due successive Bolle dei 2$ 
febbraio 1151 (V. Mallht, loc. cit . , pag. 159, in Nota, e a pag. 287); 
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ed allora l’Arcivescovo in partibus di Tarso in Cilicia , Tommaso di Sur, 
Abate di Caramagna e di Piaerolo, Confessore della Duchessa di Savoia, 
attesa l’età minore del nuoyo Vescovo, il quale non risiedeva nè tampoco 
in Ginevra, assunse l’amministrazione spirituale e temporale della Diocesi 
Ginevrina. « Thomas était un de ces Chypriens que la Duchesse de Sa- 
» voie , Anne de Lusignan de Chypre , avait amenés à sa suite , qui aux 
» yeux du pays n’étaient, pour la plupart, que d'odieux favoris, et que 
» le Roi de Franca Charles VII , écrivant à la Conimene de Genève , 
» stigmatisait cornine la principale cause du désordre et inconvénient de la 
9 Maison de Savoie. Il se montra mauvais administrateur, et sans respect 
» pour son serment d’observer les droits de rÉgtise et les franchises de 
» la ville , il ne tarda pas à attaquer les uns et les autres , à se mettre 
» en lutte ouverte avec les aotorilés communales, et à favoriser ouver- 

» tement les prétentions da Due de Savoie Ainsi il permettali au 

» Due Louis de se mèler des affaires de la ville , sous le prétexte qu’ il 
9 était le pére de l’ Évéque. . . . . . . et ainsi Genève avait à la fois troia 

» maltres, l’enfant-Prélat, son pére, et Son gouverneur!» (Mallbt, toc. 
city alle pagine 166 e 170. E veggasi pure in CaurrE , ifatériaux pour 
VhisUnre de Genève ete. 9 tom. 1, pag. *19 e seguenti). 

Bla questo stato così irregolare di governo e di cose non durò questa 
volta , a grande fortuna di Ginevra , troppo a lunga pezza. Imperocché 
mentre il Vescovo titolare Pietro di Savoia attendeva tuttavia agli studi 
delle prime lettere in Torino , morte acerba se lo rapì addì *1 ottobre 
1458 , al toccare appena dell’ anno suo diciottesimo , in Pinerolo , dove 
nell’antica chiesa di S. Francesco gli fu eretta la breve funebre iscrizione 
riferita dal Guichenon ( V. Histoire généalogique de la Royale Maison de 
Savoie etc. 9 tom. II, a pag 104 dell’edizione torinese 1778. E veggasi altresì 
in Mallet, loc.cit. t alle pagine 160 e 170, quanto opportunamente si os- 
serva rispetto a qugsta discordante e controversa data necrologica). 

« Il est impossible de savoir ( ripiglia qui il prelodato dotto scrittore, 
9 loc. cit. f pag. 16S) si jamais, avec l’aide du temps, la nomination de 
9 Pierre de Savoie aurait pu avoir de bons résultats pour 1* Éveché de 
9 Genève. En effet, qui pourrait affirmer si un jeune homrae nommé a 
9 dix ans, et mort a dix-huit, aurait pu, par la suite, acquérir les dispo- 
9 sitions nécessaire» à l’exercice d’un si saint ministère?* Ma ecco ad un 
Vescovo morto appena adolescente , senza aver perciò potuto entrare negli 
ordini sacri, ma bensì dopo aver goduto di quelle pingui prebende, mercè 
le quali le Case Principesche assorbivano di quel tempo le rendite della 
Chiesa, dimenticando qualche volta di soddisfarne persino i pesi: ecco 
succedere a sua volta nella Cattedra Episcopale di Ginovra un titolare più 
giovinetto ancora. Fu questi Gian Ludovico di Savoia, fratello minore di 
Pietro, nato li 16 febbraio 1447 (più probabilmente che nel 1448, come 
si dimostra dal Mallet nei precitati suoi Documens Genevois inèdite etc . , 
a pag. 140) in Ginevra nel Convento dei Frati Minori, ordinaria residenza 
del Duca Ludovico e della Duchessa Anna di Cipro, allorquando soggior- 
navano in quella città ( V. Mallet , loc. cit . , tom. V, pag. 175 ). Toccava 
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egli adunque appena i tredici anni allora che con speciali Bolle date da 
Siena li 6 febbraio 1460 da Pio li consegui la nomina al predetto Vescovado 
di Ginevra, per le calde istanze senza dubbio della madre sua la Duchessa 
Anna. Cinque Badie, quattro Priorati, due Commende e ramministrazione 
dell'Arcivescovado di Tarantasia (fin dai 99 aprile 1456) cumulavansi già da 
quell'età quasi ancora fanciullesca nella poco degna persona del nuovo 
eletto. • Òr , le droit canonique réprouvait en principe la curoulation sur 
» la mòme téle de plusieurs fonctions ecclésiastiques ou Bénéfieee . ... Or 
» Jean-Louis de Savoie, en devenant Évéque de Genève, dut bien quitter 
m l’Archevècbé de Tarantaise, mais il conserva la jouissance de 6es 
» Prieurés , et c’est là une première règie canonique doni on le dispensa 
» par faveur. Évidemment une pareille nomination ne peut s'expli- 

* quer que par des motifs politiques. La Maison de Savoie attachait une 
» ielle importance à conserver la possession de Genève entro les mains 
» de l'un des siens , qu'elle fit quitter au jeune Jean-Louis la dignitó su- 
» périeure d'Archeyèque de Tarantaise , pour lui donner en remplacement 
» le simple Evéché de Genève: ce ehangement, qui, an point de vue 
» hiérarchique, était un pas rétrograde, lui parut au contraire un avantage 
» matèrici, une sorte de promotion. Le Pape Pie li, qui, quand il n’était 
9 ancore qu'ASneas Sylvius, Secrétaire du Concile de Bàie, s'était montré 
» partisan éclairé de toutes les réformes, élevé sur le Saint-Siége , vérifia 
» le proverbe: honores mutant maree , et changea de sentiment Tel est 
» le jugement que portent sur lui les Religieux Bónédictins auteurs de 
9 VArt de vérifier les date» (V. 3 € édition, tom. 1, pag. 396 ). Il cèda au 
» torrent, qui faisait de la nomination aux fonctions sacerdotales une 
» aflaire de convenance. Il voulut, par cotte faveur exceptionnelle accordée 
» à la Maison Princière d’où était sorti l'Antipape Félix V, eflacer les 
» traces d’un schisine prolongé et dont les derniers vestiges n'avaient pas 
»* encore disparu des pays qui en avaient étó le centra etc. » (Mallet, 
« loc. cit.y tom. V, pag. 177 e seguenti). 

Del resto noi non ci stenderemo più oltre a dire che qualità di Prelati 
fossero e Pietro o Gian Ludovico di Savoia, ed altri loro successori ancora, 
chiamati più dalle convenienze politiche e dal bisogno altresi di ricche 
prebende, che da ombra di zelo della salute delle anime, al santo e for- 
midabile ministero dell'Episcopato. Ci restringeremo piuttosto a notare che 
d'altrettanto mondani n'erano allora sparsi dappertutto, e che questi esempi 
spiegano l’ universal bramosia d' una riforma. « Contrairement aux sages 
» réglements de l'Église ( osserva qui giudiziosamente l’illustre Marchese 
» Pantaleonb Costa di Bbaobbgabd, di cara e venerata memoria ) f il 
» était alors trop fréquent de voir de hauls personnages , qui n'avaient 
» d'écclésiastique que l'habit et le nom , réunir dans leurs mains avides 
0 les revenus de maintes Èglises , Abbayes , ou Prieurés , dont la faveur 
» leur confiait l'administration temporelle ; c’était souvent au grand scan- 

• dale de la Religion et au détriment des Communautés , que ces Abbés 
» Comroendataires unissaieqt à la merue épiscopale d’un ou de deux Évè- 
0 chés , la pittance de quatre ou cinq Monastères. A insi , Jean-Louis de 
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» Savoie , huitième fils da Due Louis , fui tool è la fois Bvéque de Genève 
» et Administrateur perpétuel des Abbayes d’ivrée, de Staflarde, de Canobe, 
» d’ Ambronay et de Sl-Oyen de Joux , des Prieurés de Contamines , de 
» Payerne, de Naataa, de Romaiamotier (déjà avaut l*an 1453), et des 
» Goaomanderies de St-Antoine et de St-Daknace de TuHd. Trop souveot 
» alors un Siége Épiscopal n*était point eonsidéré comme le tròne sublime 
» où devait siéger la piénitude da sacerdoee, mais comme uno riche proie 
» que la politique, la cupidité et toutes les passiona humaines se <tispu> 
» taieot à V envi : l’ Évèché de Genève surtodt devint fréquemment le 
» théàtre de ces conflits scandaleux. . . . Ces inlérèts si divers, sana cesse 
» en opposition, portèrent des fruita de déserdre et de scandalo: l’intrigue 
» et la violence accompagnèrent les élections, que Y esprit de Dieu ne 
>» dirigeait plus. Ces désordres et la corruption profonde qu’ils révélaient 

* farent pour Genève les avant-courears de la révolution religieuse qui 
» éclata au commencement di 16 e siècle: peut-étre mème en farent-ils 
» une des causes le plus actjves • ( Familles hisioriques de Savoje, tre 
vraison, les Seigneurs de Compey. Chambéry, 1844; pages 37 à 40). 

Gian Ludovico di Savoia non prese il possesso del suo novello Vescovado 
che li il agosto 1460; e l’Arcivescovo Tommaso di Sur, che nel giorno 
medesimo in cui questo secondo suo allievo veniva traslato alla Cattedra di 
Ginevra (Sfebbralo 1460), veniva egli stesso assunto alla Sedia Metropo- 
litana di Tarantasia , continuò a reggere insino all’ anno 1464 la doppia 
amministrazione della Chiesa di Ginevra, non senza conservare però nella 
medesima • quelque chose du caractère brusqué et illégai qn’elle avait 
eulorsqu’il l’exergait pour son prédécesseur « (Màllet, loc.cit., pag. 180). 
« Thomas de Sur, dit de Cbypre (soggiunge qui il Galiffb, he. cit. , 
» tom. I, pag 290), Archevèque de Tarentaise, Administrateur de l’Église 

* de Genève, créature de la méchante et ambitieuse Duchesse Anne de 
» Chypre, n’avoit ancone espèce de raison d’aimer Genève, aucune espèce 
» d’intérèt à défendre les droits de son Église, qui ne lui rapportoient ni 
» honneur , ni profit. Il devoìt dono ótre à la disposition de la Cour de 
» Savoye, et il le Alt. Heureusement pour Genève, les extravagances dn 
» Due Louis, et la révolte de ses sujets le tinrent trop occupò pour pou- 
» voir pousser ses entreprises avec vigueur. « 

Governatore e Luogotenente generale di tutti gli Stati di Savoia , ed 
abitualmente assente da Ginevra , o preoccupato da ben altre cure nelle 
infelici discordie e nei violenti contrasti che travagliarono la sua Casa du- 
rante la Reggenza della cognata Giollanda di Francia, Gian Ludovico ebbe 
per altro il merito di aver fatto eseguire da due Vescovi in partibus In/i- 
delium, molto migliori di lui, le visite prescritte della sua Diocesi; e furon 
queste le ultime che vi si facessero avanti alla Riforma (V. Màllet, loc. 
dt y pag. 182). Del resto, più guerriero che prelato, il Vescovo Gian Lu- 
dovico di Savoia resse il popolo Ginevrino con verga di ferro, e non lo 
edificò punto cogli esempi della vita privata. Durante il suo governo era 
pericoloso allegare le pubbliche franchezze; peggio fondarsi sovra quelle 
per negare i servizi richiesti.* E però furono spesso lasciate da banda. Dna 

56 
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volta, in settembre del 1477, egli si fece a proporre al Consiglio generale 
della città una gabella sul vino da pagarsi da tutti, anche dagli ecclesia* 
siici. Il Consiglio vi consentì, e però rese omaggio al principio della uni- 
versalità dei tributi. Ma li 14 novembre del medesimo anno avendo il 
Vescovo conchiusa un'alleanza perpetua cogli Svizzeri, cioè coi vicini ed 
allora si possenti Cantoni di Berna e di Friburgo, i Ginevrini , che doveano 
di ciò stimarsi beali, non vollero esservi inclusi; e però l'alleanza dovette 
limitarsi alla vita soltanto dello stesso Vescovo Gian Ludovico (V. Ed. 
Mallbt, loc.cit., tom. V, pag. 186; e àmédée Roget nel tom. XV, pag.73 
e seguenti delle medesime Mémoires et Documenti de la Société d’Histoirc 
et d'Archéologie de Genève. Ginevra e Parigi, 1865). 

Egli per altro, conforme ci vien osservato dal prelodato Ed. Mallkt 
(loe. cit. f tom. V, pag. 180 e seguenti), non usò effettivamente d'altro 
titolo mai , che di quello d’ « AdminUtrateur perpétuel , au spiritual, et au 
» temporei, de VÉglise et Évéché de Genève, spécialement délégué par le Siége 
» Apostolique. Il l’a conservò sans changeroent dès l'an 1464 , qui acom- 
» mencé à taire personnellement acte d'administration de l'Évèché. ... et 
» il n'a jamais portò le titre d'Évéque proprement dit, Epticopue. llrésulte de 
» ces faits qu'une fois arrivò à l'àge légal pour ótre Évèque , il n'a point 
» jugé nécessaire d v obtenir des lettres d' institulion en cotte quali té , et 
» que la Cour de Rome n’a pas cru qu’il y eùt besoin de régulariser, par 
» un titre définitif, une d igni té qu'elle n’avait d’abord accordée que 
» jusqu'à ce que colui qui en était l'objet eùt atteint sa vingt-septième 
» année , donec et quousque v iccsimum septimum sue etatis annum attigerit 
v (Bulle de Pie 11, datum Senti, 6 février 1460). Il n'est point démontré 
» que Jean-Louis de Savoie ait jamais re$u les Ordres. » 

Il Bonnivard, quasi contemporaneo, ne conferma per sua parte ancora 
più saldamente in quest’avviso , pel seguente brano delle curiosissime sue 
Chroniques de Genève, liv. II, chap. IV (tom. II, pag. 30 dell'edizione di 
Ginevra , 1831 ) : «A Pierre de Savoye succeda ung sien frere nominò 

» Jehan Loys quii estoit ung homme tenant les Benefices ecclesia- 

» stiques, mais il navoit aultre que cela: et le reste de son coeur et de 
» son corps , et Ses habits estoient tous dung homme de guerre. . . Brief 
» il estoit de l’Ordre que Sainct Bernard dict avoir estez plusieurs Bénó- 
» ficiers de son lemps, qu’ estoit d’Ordre sans ordre, car il se portoitpour 
» homme que lon dict d'Eglise, pour recouvrer deniers et aultres revenus 
» ecclesiastiques , mais de prier, louer Dieu, annoncer sa parole, qu'est 
» l’office dung homme d'Eglise, arriere cela n'estoitde son gibier. Daultre 
» costò en habitz , jeulx , jurementz , ribleries et aultres excez que ont 
» accoustumé a Taire gens de guerre, il se portoit pour homme de guerre; 
» mais pour veiller, travailler, labourer d 'esprit et de corps, pour con- 
» duire affai res de guerre a bon port, cela ne luy venoit a poinct, en 
» sorte quii se monstroit lerrible aux foibles et innocent aux fortz: et estoit 
» plus craint par son credici et auctorité , a cause de la Maison doù il 
» estoit sorti, que par sa vertu. Ce nonobstant il dut au moins ce bien, 
» que combien quii fusi de la Maison de Savoye et cusl six freres desquelz 
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■ long fot Due , les aultres Princes de diverses coolrées , lung deca , lauttro 
» delèy ti ne tonfarti oncques que pièce de ettix miet le museau dedotte Gè- 
» neve poter y occuper sa Jtsrisdiction , ny rompre les franchises et liberte? 
» de la ville . Et mesment lung diceleux ses freres , noramé Janus , eut 
» pour sa portion la Comtée que se nommoit la Comtée de Genove jadis; 
» mais par craiute do dict Evesqoe, il nousa oncquei se nommer Comte 
» de Geneve , mais de Genevois tant seulement. * 

Nè altrimenti ci vien pure raffermato dal Gautibb nel libro 11 della sua 
Histoire manuscrite de Genève. Imperocché, scrive egli, «si les Genevois 
» fmrent gouvernés sous ce Prince avec beaucoup de durelé et d’injustice , 
» la ville eut pourtant cet avantage de n’òtre point inquiétée par les Ducs 
» de Savoie, auxquels Jean-Louis ne laissa jamais exercer intérieureraent 
» ancone autorité. Il eut mème grand soin de taire connottre , en 1474 , 
» aox puissances étrangères, que la ville de Genève ne dépendoit en au- 
» cune manière des Ducs de Savoie etc. » ( V. Chroniques de Genève pre- 
citate, tom. II, pag. 86, Nota 3 a ). 

Infine, eccone il giudizio del Galiffe nel tom. I, pag. 232 e seguenti 
dei suoi già citati Matériaux pour V Histoire de Genève etc : « Guichenon 
» ( Histoire généalogique etc ., tom. II, pag. 104), en loyal généalogiste à 
» gages, dit que c’étoit un Prince pieux , savant et généreux. V histoire 
» est là pour nous dire ce qu'il fut, c’elt-à-dire ce qu’on appello au- 
» jourd’hui un bon vivant, craignant fori peu le diable, et plus affectionné 
» à la Vierge Marie qu’à son Créateur. Corame il s’occupoit peu de ses 
» Bénéfices, pourvu que les revenus lui en fussent régulièrement expédiés, 
» fl trouva le temps de s’ occuper beaucoup de politique et de guerre: 
» c’était un fort mauvais Ecclésiastique , mais un bon Prince temporei et 
» un bon Évèque pour le temps: il se fit obéir, mais il ne se fit point 
» hair, parco qu’il sut taire respecter ses droits, sans avoir jamais té- 
» moigné la pensée de les sacrifier à la grandeur de sa Maison Au 

* reste, la Maison de Savoye étoit si désunie, dans ce temps-là , qu’il 
» n’eut pas un bien grand ménte à conserver l’indépendance de son Dio- 
» cèse. Sa nomination à l’Épiscopat avoit été uno grande faute de la Coor 
» de Rome; elle ne fut pas un aussi grand malhenr pour ses administrés: 

» il est clair qu’on l’avoit rais là pour servir d’instrument , puisqo’on lui 
» avoit tait quitter un Archevèché pour un Évèché ; mais comme il n'étoit 
» pas d’humeur à se laisser mener, et que d’ailleurs les affaires de sa 

* Maison étoient beaucoup trop cmbrouillées pour une entreprise sérieuse 
» sur Genève , celles de l’Évèché , du raoins en ce qui regardoit les tran- 
» chises et la jurisdiction de la ville, ne se gàtèrent pas entre ses mains. » 

Ma di questo Giovanni Ludovico, più soldato per le sue assolute, ambi- 
ziose e fiere abitudini , che mite Vescovo od anco semplice Chierico, rotto 
ad ogni maniera di disordini , nel quale i numerosi accumulati benefizi ec- 
clesiastici servivano ad alimentare vieppiù scandalosamente i molti e pravi 
vizi , fu alfine , come non braga ed infame la vita , cosi ben ispregevole 
e sciaguratissima la morte. Ecco infatti con quali nere tinte la ritrae uno 
scrittore contemporaneo , come lodevolmente si congettura della Bressa , 
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ecclesiastico per giunta , e torse addetto a! serrizio della chiesa di S. raolo 
di Lione , nell’ anonima sua Chràniea latina Sabaudie , copiosa di arcane 
notizie , e scritta con notabile libertà di giudizi. In questa cronica ben 
conosciate ed assai spesso citata dal G meninoli ( V. ffistoire généalo- 
gique de la Rogale Maison de Savoie eie . Préface, a pag. XVI dell’edizione 
torinese 1778; e Cibiamo, nella Prefazione alia erudita Storia Mìa Mo- 
narchia di Savoia , voi. I , pag. XVIII ), ora edita la prima volta nella grande 
nostra Raccolta Hist. Patr. Monumenta eie. r Scriptorum tom. 1 , leggiamo a 
col. 663 : Eo insuper tempore Ioannee Loéovicus de Sabaudia filius Ludovici 
quondam Sabaudie Duci s, radia peccati , pater scelerum , oppressor subdi - 
forum, viokUor et defloralor virginum , homicida volontaria*, omnium vi* 
forum et malorum plenut , detinens Episcopatum Gebennensem et multa 
magna beneficia , die Jovi* teptima menai# IuHi anni ■cccclxixti in civitate 
T ha uri ni, postquam cum quadam putana cohiissct, peste ingegnarla per- 
cossa* , sine confezione et sacramentorum recepfone , divino occulto Dei 
iudicio disponente, vitam in mortem miserabtìiter mutavit ; quo multi, eius 
Uranniam altro minime ferve valente * , plurimum esultaverunt , et Deo 
laude* retulerunt. 

Più vagamento se ne spiccia il Boniuvabd sovracitato (tom. II, pag. 83), 
segnando celle seguenti parole la causa della repentina morte del Vescovo 
Gian Lndovioo: • Pois PEvesqtfe sen alla à Turin oà il print noe maladie 
» de laqoelle il mournt incontinent. Aulcuns vouloient dire da fea de Saint 
» Antboine. ... les anltres disent qoe ce fot de peste. Le coosin germain 
» de mon pére, nommé Charles de Bonnivard, Seigneorde Grilly, estoK 
» avec luy quand il monrut, que fot le qnatre juUet 1483 ». 

Sul giorno preciso della miserabile di lui fine variano però le testimo* 
nianze dei diversi scrittori , come colla consueta sua scrupolosa esattezza 
rileva il Màllet prelodato {he. cit., tom. V, pag. 183), il quale crede doversi 
4a medesima riferire piò giustamente al giovedì 4 luglio; pur sottoponendo 
al giudizioso esame de* suoi lettori il seguente quesito : « Jean-Louis de 
Savoie aurait-il le tristo privilége d’étre un exemple antórieur è tous 
» ceux connus jusqu’ iei , de ce mal dont les historiens parlent pour la 
» première fois en 1495 , et que Raynaldcs ( Amale* ecclesiastici ete. , 
» tom. XI, pag. 355, édition de Lucques, 1754) mentionne en cestermes: 
» novum morbi gena*, quod Itali gallicum , Galli neapolitanum, alii recHu* 
» luem venerea» , flagellumque scortatorum nuncupant? ». 

« Jean-Louis de Savoie (continua lo stesso illustre scrittore) peut 
» ètre considéré cornine l'homme qui a occupò la plus grande place dans 
» rhistoire de Genève pendant la seconde moitié du quinzìème siècle. Son 
» Épiscopat , qui dura vingt-deux ans , présente de nombreuses vicissitudes, 
» est signaló par de difficHes et fàcheuses conjonctures. Des jugements 
■ divers et bien tranchés ont été portés sur son compte par des autenrs 
» qui l’ont suivi de près. Ronhrard ( Chronique * de Genève, tom. II, pag. 30 
» et suivantes ) en parie avec sa verve spiriluelie et caustique , son styl 
» originai et incisif: il fait, è son point de vue, la part du bien et dd mal. 
v L’auteur anonyme de la Chronica latina Sabaudiae, quoique ecclésiastique, 
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9 peut-ètre parco quii osi ecclésiastique, od (kit le por trai! le plus noir 
» qn’on puisle trkcer d’une créature humaine 

w La mort de Jean-Louis de Savoie étak pour Genève un grave évó*- 

» nement Troia Évéques de la Faraille dee Duca de Savoie venaient 

» de se succèder pendant treote-huit ans sana interruption sur le tròno 

• épiscopal de Genève. Le premier d’entre eux avait élé le Brince le plus 
» distiagné que sa race aft produit pendant le quinzième siècle; le dernier 
» venati de gouverner les Etats de son neveu mineur, le Due Philiborl. 

• Lear domraation, k la foie spirìtuelle et temperelle, avait été siuguliè- 
» rement accrue par l influence qu’exercait oécgssaireroent sur Genève la 
» Maison Sou veraine à laquelle ils appartenaient, liaison dont les domaines 
» entouraient de toutes parta la ville épiscopale. Si l’Évécbé venait è ótre 
» escare aitribué à un membro de celie mème FamiUe, ne finirait-il pas 
» par ótre considéfé camme use sorte de fief ecclésiastique dépendant 
» de cotte Dinastye , cornine un apanage réservé de droit à ses cadets ? 
» Les partissi» des franchises de la Gommone Genevoise, eeux qui vou- 
« laient acerottre son pouvoir, qui asphraient pour elle à uno sorte de 
» indépendance, devaient dose désirer que l’Évèque fòt élu en dehors de 

• la Famtlle Ducale de Savoie. Mais, trop petits pour trouver en eux-mèmes 

• la force nécessaire dans de pareille conjonctore*, oà poovaient-ils espérer 

» de rencontrer un appai saffisant? D’un autre còté le parti de Savoie 

*> dans Genève était nombreux , fori et actif. ▲ l’interieur , il avait pour 
» lui le Vidomne, le Cbàteau-fort de File, beaucoup de gentUhommes et 
» sujets Savoyards établis dans la ville; k rexterieor, ilpuisait uno force 
» Benvolle dans le contact immédiat des États du Due, qui venaient presque 
» affrontar Genève , puisqne sur la rive dreite da Rhòne ils arrivaient 
» josqn’k la croix de Gornaviu, de 1’ autre còté jusqu’k l’Arve, et que 
» c’étaient les terres ducalee qui foomissaieut presque exclusivement à 
» Genève sa subsistance jeurnalière. Comment les habitants de Genève 
» se divisaient-ils enire ce deux intérèls diVers? * (Mallbt, loc. cit . , 
tom. V, pag. 184 e seguenti). 

Ecco quanto ci facciamo a riassumere qui in breve dalle memorie con- 
temporanee. Appena rimasta vacante per la morte di Gian Ludovico di 
Savoia la Sede Episcopale di Ginevra, quel Capitolo ragunatosi in us ve- 
nerdì 19 luglio 1489 nella chiesa di Jussy, nominò a suo Vescovo Urbano 
di Chevron, Abate commendatario di Tamié, figlio di Rodolfo di Chevron- 
Villet, una delle principalissime famiglie di Savoia. Ma il Pontefice Sisto IV, 
pervenutagli appena la notizia della morte dello stesso Vescovo Gian Ludo- 
vico, immediatamente volle eletto al governo ed airamministrazione della 
Chiesa di Ginevra Domenico Della Rovere , Cardinale del titolo di S. Cle- 
mente , de’ nobilissimi Signori di Vinovo presso Torino , non però sno 
nipote, come quasi tutti gli scrittori erroneamente asseriscono. Imperocché 
Sisto IV, nato in Savona nell’anno 1414, • de fort bas lieu (come scrive 
9 il Gcichihon, Histcire généalogique de la Royale Maison de Savoie eie 
» tom. II, pag. 151) , s’appellait Francois Ruere, et passionné pour la 
« grandeur de sa Maison , pour faire croìre qu’ il éloit de l’ ancienne 
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» Faraille des Ruveres , Seignears de Vineiif en Piémont , il écrivit aux 
» habitans de Tarin le 83 de mars 1489 qa'il ne voulait point ooblier le 
» lien de la naissance de ses ancétres , qa'il voulait emboli ir lear ville , 
» et lai doauer de grand» priviléges. Ensaite il fit Cardinal ( 10 décem- 
» bre 1477 ) Christophle de Rovere , Arche vèqae de Tarantaise , qu’ il 
» pres up posai t son parent; et après sa mort (1» févrìer 1478), il honora 
» de la mème dignité (1478, 10 févrìer) Dominique de Rovere son frère , 
» qui fot appellò le Cardinal de 5. Clemente à qui il voolait faire avoir 
» E Évèché de Torio ; et parceqoe Jean de Compeys en était Évéque v 
» Sixte proposa de lai 4pnner l’ Évèché de Genève, è condition qa'il 
» remetlrait celai de Turin aa Cardinal de S. Clement etc. etc. •. Papa 
Sisto infatti con Bolle dei 84 dello stesso mese di luglio 1488 nominava il 
Della Rovere al Vescovado di Torino, ed il Vescovo di questa città Gio- 
vanni di Compey o de Compeys , terzogenito di Giovanni Signore di Graffy, 
una delle più illustri case di Savoia, traslatava alla Cattedra di Ginevra. 
« Le Due Charles de Savoie (continua qui il Gcichbnon, loc.cit.) n’était 
» pas mairi qae le Pape honoràt ses sujets de belles charges ecclèsia- 
» stiqaes; mais il ne pouvait souffrir que ce fut aox dépens de son au- 
» toritó ; de sorte qu'il se roidit à faire valoir sa nomimination. Siile , 
» qui était d'un esprit violent et impétaeux, qui ne se fléchissait ni par 
» prières , ni par raisons , envoya des provisions de l’Évèché de Genève 
» à Jean de Compeys , lui commanda d'en prendre possession et fulmina 
» contro ceux qui s’y oppose raient , et à mème tems donna l'Évèché de 
» Tarin aa Cardinal de S. Clement. » 

Successe allora , rispetto alla Cattedra Episcopale di Ginevra , cosa 
deplorabile e scandalosa , vale a dire che « tandis qae Genève et Rome 
» avaient chacone lear Évèqae tout nommé, le parti de Savoie s'agHait 
» aassi en faveur de son candidat. Son choix n'était pas douteux, car alors 
» la Maison Ducale ne comptait qu’un seni de ses membres engagé dans 
» les Ordres: c'était Francois, frère cadet du défant Évèqae Jean-Louis, 
» alors simple Próvòt titolaire de Afonjou , c'est-à-dire da grand Saint - 
» Bernard. L'intention, les espérances, le bat de ce parti dans Genève 
» se dessinent netteraent dans une cariense lettre écrite confidentiellemeot 
» par Henneqain Coppin , recevear des halles de la ville , au Cemte de 
» Eresse Philippe, dit Moneieur , onde da jeane Due, et frère da candidai 
9 Francois de Savoie — . 

9 Mais à qui s'adresse le partisan de Savoie, qni vent mettre le Prévòt 
» de Monjou sor le Siége Épiscopal de Genève. Est-ce au Due Charles? 
9 Non; ce Prince, à peine assis sur son trdne , était encor trop jeane pour 
» avoir le crédit nécessaire. Cela est si vraique le Boi de Franco Charles Vili, 
9 écrivant un an plus tard à la Commane de Genève, l'appelle encore le 
9 peHl Due de Savoie . Il a reconrs à an homme de coarage et d'expérience, 
» actif, reroaant, souvent factieax et en disgrèce, mais qui n’était pas moins 
9 alors le véritable chef moral de la Maison de Savoie, à Philippe, Conte 
» de Baogé et Seigneur de Bresse, Prince particulièrement lié avec la 
9 Maison de Franco , frère de ce Francois qae Fon voulait nommer 
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» Èvèquede Genève, onde du Due régnant, e! qui fui lui-uième plus (ani 
» ; 1496*97 ) Due de Savoie • ( Ed. Mallet, /oc. et/., alle pagine 195 e 199). 

Tre concorrenti si videro adunque allora a disputarsi accanitamente 
tra essi loro reffeltivo possesso della Cattedra Episcopale e del Principato 
di Ginevra. Il Chevron, Abate di Tamié, che invocava l'elezione legale del 
Capitolo Ginevrino, ed oltre al godere le maggiori simpatie dello stesso 
Consiglio del Comune, era ancora sostenuto dalle possenti commendatizie 
dei doe Cantoni Svizzeri di Berna e di Friburgo : il Compeys , Vescovo 
già di Torino , che avea in suo favore la nomina dell’ autorità suprema 
della Chiesa Cattolica: Francesco di Savoia, già» dall'età di anni dieci, e 
per Bolle dei 97 febbraio 1459, Prevosto Commendatario del Gran San 
Bernardo. Questi , abbenchè privo di ogni legai ragione , si faceva tut- 
tavia forte, meglio assai che i due suoi competitori, sovra la grande pre- 
ponderanza della Casa Sovrana a cui apparteneva. Un conflitto singolare 
e straordinario di diritti e di pretese si elevò di tal maniera tra il Papa , 
il Duca di Savoia, il Popolo ed il Capitolo di Ginevra. Le minaccio dap- 
prima e quindi le ire giunsero al segno , che essendosi il Consiglio del 
Comune ed il Capitolo stesso ricusati di far diritto alle dimande del Compeys, 
il fratello di costui , Filippo, Protonotario Apostolico, Canonico di Losanna 
e di Ginevra, investito dei pieni poteri a nome del Vescovo eletto, ed 
altro dei VicarK generali amministratori della Sede vacante, ebbe ricorso 
alle anni canoniche , e non peritomi di fulminare l' interdetto contro la 
Chiesa medesima di Ginevra. Alfine la decisione inappellabile del Sommo 
Gerarca pronunciossi altra fiata nell’aprile del seguente anno 2483 in favore 
di Giovanni Compeys, Al Chevron fu provvisto in cambio li 98 maggio 
della Sede Arcivescovile di Tarantaua , rimasta vacante pel passaggio del 
Cardinale Domenico Della Rovere alla Cattedra di Torino ( V. Mallet , 
loc.cit ., tona. V, pagine 903 e 917); e questi effettivamente, come uota il 
Giacomo ( V itae et res gestae Pontif. Roman . et S. R. E. Cardinal, etc . , 
tom. Ili , col 77 ) , Episeopu» Taurina» r enunciata», die 3 decembri» anni 
1483 tolemni pompa pos»e»$ionem iniit , cam eidem progredienti obviam 
ivieset Dax Carola» cam Francuco patruo ( e non già Ludovico come erra 
qui il Ciaconio, essendo già questi morto nel luglio del precedente. anno 
1489), Auxitano Archiepùcopo , ut honorificentiu» deduceretur ad »edem , 
quam admini»travit usque ad annum 1499 , quQ liben» eo man ere abivit , 
et Eccle»iam illam leanni Ludovico a Ruvere remitit etc. 

« Le dimanche 95 mai 1483 ( ci viene ora qui soggiunto dal prelodato 
» Mallet, loc.cit., pag. 918), Jean de Compeis arriva en personne dans 
» sa cité Episcopale. Il ne pouvait pas y ótre admis avec enthousiasme , 
» car il y était presque inconno, il ne s'y raltachait par aucuu lien direct, 
» et loin d'y ètre appelé par le vceu du Clergé et du Peuple , il venait au 
» contraire de l'emporter, et sur l’élu du Cbapitre et sur le candidat d'un 
» parti alors nombreux à Genève, le parti de Savoie. Le Clergé cependant 
» ne pouvait pas faire difficoltò de se soumettre au préféré du Chef de 
» l’Église: le parti de l’indépeudance, bien qo'obligé de renoncer à son 
» élu , devait accepler encore avec quelqoe satisfaction un Évèque d’autant 
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» plus indépendant de la Dinastie Savotetenne qu'ii venali (Tètre eo lutee 
» aree elle ; la parile de la population qui ne s'était passionoée pour 
» aucun candidat et désirait avant tout le règne de i’ordre et de la religion, 
» voyalt de bon (Bit uu Prélat qui lui apportait la paix après de longues 
» alarmes, l’absolution après un interdit qui avait duré six mais. Le Consoli, 
» se canfonnant è un usage de bienséance honorìfique, général à cette 
r époque, mais non obligatoire, lui offrit au nom de la ville un don de 
» bienvenne: il consistait en argenterìe, pour une valeur de 393 florins. » 
Ma appena installato in Ginevra, il novello Vescovo Giovanni di Gompeys 
potè agevolmente avvedersi ebe, a malgrado l’alta protezione del Somaso 
Pontefice Sisto IV, la Corte del giovine Duca di Savoia Carlo 1 il Guerriero 
non l'avrebbe a dilungo lasciato nel pacifico possesso del suo Ecclesiastico 
Principato. La Casa di Savoia era in qoest’ ostinata vertenza mossa par 
sempre datt'astoto • vecchio fine politico di congiungere il dominio di Gi- 
nevra al resto de' suoi Stati; chè, come si è notato già, il Vescovo e Prìn- 
cipe avea la Signoria di quella città e del tre castelli di Tbiez, diJassy 
e di Peney. Infatti, addi 30 maggio, appena cinque giorni dopo Partivo 
dei nuovo Prelato , il nobile Francesco di Mont&lcon, ano dei Consiglieri 
Dorali, sì fe' innanzi al Capitolo congregato, presentandogli certe lettere 
patenti, por le quali i diritti temporali del Vescovado doveano venir 
sottoposti alle mani ducali. Ma ecco nel se gu e n t e mese di giugno nn «obito 
e più grave allarme spandersi per la città. « On annonce qoe M.de Mortjou 
» (che così semplicemente appellatasi il pretendente al Vescovado Pran- 
» cesco di Savoia , Prevosto del Gran San Bernardo ) lui -mènse va arriver 
» à Genève: on ne sait si co sera avec ou sans arme*. Le Vicaire-géaéral 
» Philippe de Compete , frère do nouveau Prélat, domande au Cooseil 
» s* Il ne compte pas lui refaser P entrée de la ville ? Le Conseil veut 
» s'éclairer des avis de l’Évéque et du Chapitre, et envoie savoir qoeHes 
» sunt les iotentions de M. de Bfonjou • ( Mallot, foc. rii. , pag. iti ). Ma 
Francesco , forse meglio consigliato, si astiene per allora di entrare in Gi- 
nevra; e la calma momentaneamente si ristabilisce nella città già turbata 
per la tema di lamentabili successi. Però altre e più energiche e pe- 
rentorie intimazioni non ritardano molto a farsi di nuovo senttee. Infatti 
« le vendredi t" aoùt, jour de la flètè de Saint- Pierre-aax-tieus, patron 

* de P Église de Genève , P Éveqoe avait cétébré P office divin dans sa 
» Cathédrale devant le peuple assemblò , lorsqae deux pertonnages de la 
» Cour de Savoie , Amédée de Gingins Seigneor de Beaument, et Jean- 
» Anteine Gamba, Pimentate, se présentenl à lui enqaalité deCemmte- 
» soiree Ducaux, et bri communiquent des tettres patenties de leitr maitre 
» portant injonction aedi t Prélat de se transporter de sa personnean delà 
>» des monts, à Pignerei, où le Due Charles 1 résidait alors, et ce dans In 
» cfoinzaine de la signiieatien qui lai en seratt Mie, et d’apportar avec 
» lui les droits et titres de sen Évècfcé : aatreaient le Due ordennsit de 
» mettre et néduire sous sa main tous les biens de l'fivèqae, en un mot 

* PÉpiscopat toni entier Cotte inqualifiable entreprtee produisit dans 

» Genève une deotearease impressioni qu* fml atte etto*»* de quoy tonte 
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* ceste eité fui furi marne, doubtani et cregniant dè retomber aux incon- 
-» veniens et ceiuure* ont ile se soni trousse aultreffoys pour ceste matière . . . » 
( Mau.it, loc. cri., alle pagina 938 e 341 ). 

Il Vescovo Giovanni di Compey, por d’avviso del soo Capitolo, e sotto 
protesto di mal ferma salute , naturalmente non obbedì a così indebite 
esigenze , eome a si illegali ingiunzioni dei due Commissari! Ducali di 
Savoia; e questi allora il lunedi 18 agosto ( 1483) passarono di fatto alla 
esecuzione degli ordini ricevuti. • Et ponr taire coonattre d’uno manière 
» matérielie, et visiMe qn’iis prenaient possession de l’Évèché au nom du 
« Due, ils plantèrent un pénonceau ani armes du Due sur la porte mème 
» du palais épiscopal » (MalleV, loc . ori., pag. 386). il Vescovo allora (come 
ai ricava dagli stessi curiosi Registri degli atti giornalieri del Consiglio del 
Comune, riferiti dal predetto scrittore, loc. eri. , tona. V, pag. 330), visto 
procede r si a siffatte prepotenze alla sua medesima presenza, in prejudieium 
libertatum Ecclesie $t civitatis, tpsos asserto* Commissario* Ducale* reversnter 
requssiit ut huiusmodi Arma Miete velimi: qui hoc facete renuerunt. Quod 
aidms idem fiev. D. Episcopo*, nelens pati talia , ne etiam perjurium incur 
reret, capite detecto et revsrenter inclinato, huiusmodi Arma abstulit, et ea in 
sindone bonarie reposuU, et ea prope enee lectun moda ymagmem B. Marie 
y àrgini* esponi fedi. Ma altri ancora e novelli atti di violenza succedevano 
poco dopo per opera di due nuovi Commissari! Ducali, Amedeo di Grilly 
Signore di VfUagrand , ed Anecchino od Amelino Coppin , ricevidore dei 
•dazii di mercato delia città di Ginevra, partigiano sfegatato della fazione 
di Savoia, i quali addi 9 settembre presentavano ai Consiglio generale con 
nuove lettere comminatorie dei giovine Dnca Carlo 1 e detto stesso Prevosto 
di Mentegieve di lui zio. * Quettes pouvaient ètre alo» , dans Genève , 
» les sttualions respectives de i’ Évèqiie et des Commissaires Ducami ? 
» D’uno pari l’ Évéqne seuverain de droii : de l’ aatre des Commissaires 
» veaus pour lui enlever ses droits temporels et les séqupstrer au nom du 
» Due. L’Évéqoe. . * . sans dignità, à la merci de l’arrogance malveillante 
» de qaelques Officierà étrangers. Ces Officierà étaient là à maio armée 
» avec eoe suite plus on moins nombreuse , et pensajeni servir leur maitre 
» dlautant mieux qn’ils parviendraient plus vite à dégouter le Prólai, et 
v à le bannir de aon Siège Épiscopal * ( Malleì , loc. cri. , pag. 337 ). 

JNè siffatto loro astuto e maligno scopo tardò molto ad essere appjen 
raggiunto. Poiché Giovanni di Compey, Vescovo e Principe di Ginevra , 
credette un giorno di neo potere ornai trovare altro maggior ripara alle 
propria autorità scaduta, ed a pericoli forse anco maggiori, che nella fuga. 
E però, senza pure partecipare la sua estrema risoluzione al Consiglio del 
Comune, la domenica 31 settembre (1483) bora nociamo, hospite insalutato 
ahsentavit cMUstem, come notano i Registri predetti, riferiti dal Maalet, 
(loc. cri., pag. 339). Non erano trascorsi ancora quattro intieri mesi dacché 
il povero Vescovo aveva fatto in Ginevra il sno solenne ingresso ! « Une 
» foia délivrés de i’inoeanaode présénce de l’ Évèque, les Commissaires 
» Dncaux envabirent le palais épiseepal, accompagnés d’un hérant poitent 
» la cotte aux Armes de Savoie. Ils arrètèrent toutes les persennes 
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» qu’ils y (rouvèrent U& s’emparèrent «la formier dei revenus do 

» Priearé de Saotigny , et saisirent sei biens. il s dófendirent au 

» Chételain et aux Officierà Épiscopaux de rieii payer à l’Évèque sor le 
» moetant des droits qu' ils percevaient en son noni. Ile allèrent mèrne 
» jusqu’à défendre aù Vicaire-général Philippe de Comperi, de se méler 

» eo rien dans Padministratkm de la justice enfin ils firent publier , 

» sur le pont d’Arve et aux aotres limites da territoire , la défense à tot» 
» sujets de Savoie d’apportar dee vivres à Genève, prètendant qae la ville 
» leor avait désobéi dans l’exécution de leor commission etc. • (En. Mallet, 
toc. city alle pagine 238, 3*3 e seguenti). 

Il Capitolo ed i Siedaci alzavano al Cielo i loro alti lagni contro qoelli 
che chiamavano a buon diritto gli eccessi esorbitanti dei Commissari! di Sa- 
voia: spedivano perciò espressamente ed in gran fretta loro Ambasciadori a 
Carignano in Piemonte a supplicarne di un qualche alleggerimento e sol- 
lievo la persona stessa del Duca Carlo I; ed intanto il di 16 ottobre de- 
cretavano quod fiant processione* ix diebus continui* , fundendo prece* Dto 
Onnipotenti , B. Marie Pirgini , B. Petro , acciò li proteggessero, e libe- 
rassero da tante avversità (Registri precitati, a pag. 323). Ma alcuni giorni 
dopo gli stessi Commissari! presentavano al Consiglio generale della città 
due lettere del giovine Duca Carlo 1 e del suo zio Filippo Conte di Bressa 
( conosciuto dagli storici sotto il nome di Filippo Senza Terra , perché 
quartogenito del Duca Ludovico non aveva avuto dapprincipio alcun. ap- 
panaggio); per le quali lettere facevasi al medesimo Consiglio pressante 
ed esplicito invito di ben voler favorire la nomina di Francesco di Savoia; 
Prevosto di Montegiove, al Vescovado della città di Ginevra. Il Commissario 
Ducale Amedeo di Grilly Signore di Villagrand recatosi a tale uopo davanti 
l’assemblea del generale Consiglio , onde esporvi la sua ambasciata , ne 
riportava infine il venerdì 24 ottobre questa ambita risoluzione: Quod 
cinta* prebeat favore* possibile* IlL et R. D™ Montinovi* et sui* servito- 
ribus (Registri precitati, a pag. 324 ). • Placée entro deux maux (osserva 
» qui opportunamente il Mallet, /oc. et/., pag. 231), l’un cartaio, iné- 
» vitable , immédiat , matèrici , la force qae le Due aurait employée en 
» cas de résistance, l’autre iacertain, éloigné, purement spiritaci, l’ex- 
» communication de Rome pour desobéissance à l’Évèqoe expulsé, la 
» population de Genève ne crut pas pouvoir preudre un antro parti Ce- 
» pendant la Cour de Savoie négociat activement à Rome en faveur de 
» son candidati à défaut de l’Évèché de Genève, qoe le Pape luirecusait 
.» puisqu’ il en avait déjà disposò , il lui accorda un antro bénéfice plus 
» rdevé en titre ou dignité, l’Archevécbé d'Auch, en remplaoement de 
» Jean d’Armagnac, mort le 28 aeòt 1483. Aussi depuri le 20 octobre mème 
» aonée, date de cette concession, Francois de Savoie prit-fl habitoetle- 
» ment le nom d’Élu d'Aux; mais ce titre, plus fosteux peuMtro qu’ef- 
» fectif (car Francois ne parati pas avoir jamais résidé à Auch), ne lui 
» fit pas oublier sei prétentions sur l’iivèché Genevoii* (IIallbt, toc, cit. t 
tom. V, pag. 231 ; e Nota 1 a pag. 196 ). 

Persino il Re di Francia Carlo Vili, nipote del Duca Carlo I di Savoia, si 
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motte allora con sue ripetute lettore a raccomandare ai Siudaci ed al Capitolo 
«li Ginevra di volerti adoperare il più efficaoemento possibile acciò ledit 
Evesché de Genere tombe 41 tee matta , cioè in potere del pretendente 
Francesco di Savoia: « expression nai’ve , qui peint énergiquement ce que 
» la dignità épiscopale était devenue à cotte époque d’abus et de désordres 
» dansl’Église* (Mallbt, loc.cit ., pag. 338 e seguenti). Dal loro canto gli 
Ambasciatori deputati dal generale Consiglio di Ginevra presso il giovine 
Duca di Savoia, di ritorno addi 7 del seguente novembre, riportavano seco 
e leggevano in speciale assemblea una lettera, scritta dalle stesso Duca da 
Carignano roltimo giorno d’ottobre (1483), ai Sindaci, Uomini, e Comunità 
di Ginevra, in cui esplicitamente loro si prescriveva: • Derecbief vous 

* advertissons que du toni tumet deliberei que nostre onde de Montjou 
» eoit Evesqne de Genève seme anitre , affin que ly donnes et aux stens 
» toutes les aides et faveurs que vous seront possibles: et ce faisant, et 
» que oognoissons que vous eonfonmes a nostre veniente , vous pretegerons 
» et fevoriserons en manière que cognoistres avons bon vouloir à vous : 
» vous asseurant que quant feres aultrement, vous donerons a cognoistre 
» quii nona desplait . . . . * ( Mallbt , loc. ciL , pag. 936 ). Siffatta volontà 
cesi manifesta, per cui il Duca Cario 1 recisamente dichiarava volere ad 
ogni costo che U suo zio avesse a riuscire Evesque de Geneve sane anitre : 
questo misto quasi di preghiere e di minaccio, affine d’indurre il Comune 
a favorirne la nomina, a tutto il suo maggior potere, erano e doveano ben 
essere di natura tato da raffermare più e più ancora i cittadini di Ginevra 
nella forzata deliberazione già presa li 94 del precedente ottobre al co- 
spetto del prepotente e temuto Signore di Villagrand, Commissario Ducato. 

Ma intanto che queste brighe di nuovo genere agitavansi in Ginevra, il 
Vescovo Giovanni di Conipey, fuggitosi di colà clandestinamente, come si è 
detto, addi 91 settembre, orasi dalla terra di Sallanches, dove primieramente 
cansossi, riparato in Roma; ed ivi naturalmente presso il Sommo Gerarca 
« il fit (dice Bonnivabd, Chroniqnes eie . , tom.ll, pag. 91) son piamoti f, 
» pour quoy Pape Siate mit à Genève 1* interdict après excomuniement , 
» aggravement et reaggravement, ainsi quii est de coustume de Taire. » 

« Le Pape Siate IV, pour punir la désobéissance envers Compeis 
» ( aggiunge qui più estesamente il Mallbt precitato, tom. V, pag. 959 e 
» seguenti), fulmina le 3 février 1484 une Bulle, dans laquelto il exposa 
» d’abord comment les quatre Commissaires, De Gingins, De Grilly, Coppia 
» et Gamba, ces fils d’iniqui té, ont, par ordreduDuc, dépouilié Jean de 
» Compeis, à main armée , par force et violence , de la possesaion , juri- 
» diction et supériorité temporeUe de la ville de Genève, des chàtellenies , 
» et des biens de l’Église; défendu aux habitantsde Genève, auxvassaux 
» et sqjets de tedile Église, d’obéir à tour Évèque; elordonné derecon- 

* nattre, dans te snpériorilé temporelle, le Due et ses Commissaires. Pois 
» il somme le Due de Savoie et ses Conseillers d’avoir à révoquer, dans 
» le délai de 30 jours, les Commissaires nommés pour exercer le pouvoir 
» temporei à Genève. Ce délai écoulé sans résultat, il lance l’excommu- 
» nication, non pas cantre le Due , mais contro ses Conseillers et Officiers; 
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» bolt josn plus tard il net l’interdiet dans tool le Diocèse , et après buit 
» anbres joars celle mesire doli s’eiiendre ava Btats da Dac de 1* aatre 
» oété de» monta. Si l'on trooble à Pavenir le Prélat, ou tool aatre Évéqae 
» Genevois régutièremont installò, ai l’on empèohe d’apporter dea vivres 
» à la citò de Genève , qae inter loca dominii iprius Dacie sita est, dea 
» peinee oanemqoea semblables seront pronoocéee cantre tooa rebeUea , 
» persomi ipsi us Dosi*, fratrie, patruorum riusdem et suarum c mrtmgum 
» eaoeptis. Choae étrange! Toot le mal dont ae plamt le Pape vieni de la 
» Maiaen de Savoie, et aeole elle est exoeptée dea canfore»! Un poovoir 
» apiritael supériear et indépendaat épergne le Prince abeela qai à com- 
» mandò, ponr ne frappar que le bras obòissant et presqae paaaif qai 

• a exécaté dee ordres, sana poaroir le§ contréler! Il y a ici dora poida 
» et denx meaorea: la faveur oa la crainte ne aaaraient ae prodaire d’ane 
» manière pia» onverte. • 

Ma nna tanto atrana e scendalo»» lotta, ooei del perì di evidente avan- 
taggio alla dignità dei don Prelati contendenti , come a quella della Chiesa 
ed al bacie ed alla tranquillità del popolo ginevrino, non doveva nè poteva 
dorare a gran pezza. Lo stereo Vescovo Giovanni di Compey, benché fis- 
samente opposto dapprincìpio ad ogni sorta di concessioni, riconobbe alfine 
che a lui non conveniva guari, a malgrado ogni aio miglior diritto, di ri- 
salire per fona sovra mia Cattedra ove l’autorità sua di Vescovo e Prìncipe 
era stata si manifestamente discone sct nta , e dove di peggiori difficoltà • 
perìcoli l’attendevano forse ancora. La Casa di Savoia non fa lenta allora 
ad offrire nuovamente al disgraziato Prelato quelle larghe proposte di 
accomodaoiento e compensi , ohe già prima, a detta di Bonni vard , gH 
aveva esibite dopo la improvvisa foga da Ginevra a Sallanches, « oè l’Ar- 
» chevesqne d'Anlx avoit mandò noe ambassade ponr lay dire qae si lay 
» vonloii ranoneer son droit de FÉveschée , il lay donneroit bonne recom- 
» penso; mais de Compeys ne sy voalat oncqaes acoorder. Ponr quoyM. 
p d’Aalx aree son nepven le Due Charles , premier de ce nom , osarent 
» d’aoctoriiò de Prìnces et mirent garnison au nera de Monaeigneor d’Aalx 
» en l’Évesebée, et aa Sceao, et «ossi aux Chasteanx appartenanU à 
» FÉveschée etc. » ( Chroniques de Genève sovrastate, tom. II, pag.90). 

Alfine, dopo hmghe trattative si convenne che Francesco di Savoia , 
Prevosto di Montegiove ed ArS vescovo eletto di Anoh, metropoli di lotta 
la Guascogna, consegoirebbe il Voscovado di Ginevra, ed a Giovanni di 
Cempey assegnerebbesi in compenso l’Arcivescovado di Tarantasia, nuo- 
vamente resosi vacante per la morte (9 novembre 1463) di Urbano di 
Chevron: • car l’Bvéché n’étoit pkra considéré (osserva qui il Gali*fb % 
» Matèria ma pour IhUtoire de Genève, tom. I, pag. 346) qae camme ane 
» espèee d’immeohle transmissible, poar ainsi dire, de la main à la maio. • 
Cosi avvenne che l’ Arci vescovado di Tarantasia, come ben nota il Mallbt 
precitato ( tom. V, pag. 964 e seguenti) • servait ane seconde fois dsns lo 

* coars da débat, et à peu de moie de distance, de fiche de consolation 
» ponr le Prélat qae la Maison do Savoie ne voulait pas laisser asseoir sor le 
» Siége Épiscopat de Genève Mais comme le" Diocèse de Tarentaise, avee 
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» aea 83 Paroiéses , óiait Iota, melgidson litro archiépiscopal, d’óquivaloir 
» au sknple Évèché de Genève*, qui en comptait 443, il fallai! è Compaia an 
» appoiatquelconque: on ea trouva on bien modeste dans l’Abbaye de Saint- 
» Etieane-de-Verceil , qui lai fot attriboée. Cet arrangement fut approavé 
». par le Pape. En conséqaence Jean de Compaia fot fait Archevèque de 
« Tarentaise par Bolle da 16 mai 1484. Ce fut très-probablement lemémejour, 
> ou bien peo aprèa qae Francois de Savoie obtint dea Bolles de Commendi 
» on adminùiraHon perpétueUe de l’Évèchó de Genève. Par one nouvelle 
» faveor, ane aoavelle exoeptioa aa dreit commaa qui proacri vait la plu- 
« ralité dea bénéfices, il fa! aatorisé è garder en mème tempa l’ Arche- 
» vèché d’Aoch. Enfin le Pape, par Bref da 87 jain 1484, chargea deux 
» Commiaaaires pria dina l’ancien e! le nooveao Dioeèse de Jean de Com- 
» pela , Torio et la Tarentaise , de lever 1’ interdit qu’ il avait mia sor 
» l’ Évèché de Genève, mais seolement aprèa qu’il aarait été aatiafait à 
9 tonte» lea oonditions stipolées en faveor do Prélat dépoaaédé. 

» lnatrnit dèa la fio de mai dea arrangamenta oonclaa à Rome, M.de 
9 Monjou ( ear on oontinaait è l’ appaiar de ce nom dont on avait une 
» longoe habitode ) fit annoncer è Genève sa procbaine arrivée. ... Et le 
» dimanche 85 juittet 1484 aprèa dtner il arriva à Genève, accompagnò de 
» aen frère le Comte Janna de Genevois, et de ploaieara autree genti! - 
» hommea, entro autres lea Seigoenra de Bolle et de Groyère. » 

Ma ecco dalle CKromqne» del precitato Fiakcxsco Bonmvabd (tom. II, 
pag. 91 ) i cori osi ragguagli delle feste sontuose e magniBehe che nel detto 
giorno 85 luglio accompagnarono Ventrata solenne del novelle Vescovo e 
Principe in Ginevra: « Quand il marcha sur le pont d’Arve, il trouva sua 
» icelloj diveraes bestea saovagea et dea chiana qui lea chaaaoient, et au 
»> boat da pont sua ong cbariot cinq tour». An milieu en avoit one d’ane 
» lance de bauli, et au aovnmet dicelle avoit un tonneau enflambé de feu: 
- lequel charriot marchoit tousjours devant luy josqoea en Palaia. Et 
» d’aoKre cousté avoit de fori belle» hìstoire» (dipinture 1 ornamenti e alle - 
» gorie {storiche di vario genere) et riches, que commengarent despuis le 
» pont d’Arve jusques en sa maison devant Rive, montant par la rue Ver- 
»> daino , tirant au Bourg de Four, et despuis le Bourg de Four tirant ver» 
» la maison de ville , tirant jusques à la grande porte de St-Pierre , et 
« cela estoit toot historié. Et quant il fut devant la diete eglise, il trouva 
» lea Chanoines qui le receurent, tona revestua de chappes de drap d’or et 
» de soye, avee croix et reliquea, comme en tela cas appartient etc. » 
Secondo l’ uao di que* tempi la città offriva al novello Vescovo prò 
jocundo adventu un grazioso presente di ben 1000 fiorini , ed altri 300 ne 
regalava a’ principali servidori che gli facevano corteggio ( V. Mallit, toc . 
et/., pagine 368 e 353). Da quel giorno Francesoo di Savoia, il già Prevosto 
di Montegiove o Gran San Bernardo , incominciò ad intitolarsi ne’ suoi 
pubblici atti: Fremciscus de Sabauéia , Dei gratia Eleclus Juxitanus, Prin- 
eepsque Gebenn . et Jdminutrator perpetuai auctoritate apostolica speciaUter 
deputatiti etc. Di questa guisa avvenne ( nota per ultimo il prelodato En. 
Mallet, loc.cit toro. V, pag 369 \ che la grande influenza della Casa di 
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Savoia in Ginevra « dernièrement encore avait paro plus irrésistibte , 

* puisqu’elle était parvenue à l'emporter , et snr la pressante recomman- 
» dation des Suisses, et sur la volonté ordinaireraent si absolue du Saint- 
» Siège. Ges manifestations iòyeuses , ces fètes officielles avec lesquelles 
» la population accueillait un Prélat qui ne devait son élévation qu’ à la 
» politique et à la force , mettaient au grand jour et corroboraient encore 

* la domination savoisienne dans Genève. Elle y semblait alors définiti- 
n vement assise, et il ne fallut rien moins que l’immense mouvement de 

* rénovation dans les idées et dans les institutions , dans la religion et 
» dans la politique, qui s'opéra au seizième siècle, pour détruire un ordre 
» de choses qui semblait ètre rivé si solidement. ? 

Qui per altro vuoisi emendare l'errore del Guicbenon ( Histoire généa- 
logique de la Rogale Maison de Savoie etc., torn ii, pag. 151 dell'edizione 
torinese 1778), seguito ciecamente dal Besson e da parecchi altri scrittori 
antichi e moderni, tra 1 quali lo stesso Conte Pompeo Litta ( Famiglie celebri 
Italiane , Duchi di Savoia, tom. V, tav. X e tav. XII); i quali asseriscono 
che Filippo , Conte di Bressa , di natura prepotente , ardimentoso e batta- 
gliero, discacciasse nel 1483, colla forza delle armi e per ordine del Duca 
Carlo 1 di Savoia, dalla Sede contrastata di Ginevra il Vescovo Giovanni 
di Compey, onde installarvi il proprio fratello Francesco di Savoia. Ma nè 
dalle Croniche spesso citate del Bonnivard, dove si leggono i piò partico- 
lareggiati ragguagli delle disgraziate lotte per la successione al Vescovado di 
quella Chiesa, durate due intieri anni, cioè dal luglio 1488 al luglio 1484, 
nè da verun' altra memoria di scrittore contemporaneo risulta punto di 
questa violenta cacciata del Vescovo Compey dalla sua Cattedra di Ginevra, 
dalla quale bensì, come abbiam veduto, fuggissi egli anzi via furtivamente 
e di solo proprio moto la domenica notte il settembre 1483. 

Una volta e stabilmente installato nel suo Seggio Episcopale di Ginevra 
non corossi per altro Francesco di Savoia di fissare la sua propria e or- 
dinaria residenza nella città medesima. Occupato di continuo di ben altri 
politici maneggi della sua Casa , egli non visitò che raramente e a lunghi 
intervalli la sua novella Diocesi , dove però veniva egli stesso ed assai 
meglio rappresentato e sostituito dal suo fedele Vicario, il già Canonico 
Cantore Andrea de Malvenda, oriundo di Spagna. 

Però , se è a prestarsi fede alle parole del già citato contemporaneo 
benché anonimo autore della Ckronica latina Sabaudie } una notizia singo- 
lare e sfuggita sinora, per quanto ci consta, agli scrittori delle cose gine- 
vrine intorno alla vita ed alle gesta del Vescovo Francesco di Savoia , 
Amministratore della Chiesa di Ginevra e Arcivescovo eletto d’Auch, sa- 
rebbe certamente la seguente, che riferiamo testualmente: Karolus Dux 
Sabaudie cum etus uxore Gebemis residens (e su questo fatto non cade 
alcun dubbio) cum quo Franciscus Jrchiepiscopus Juxitanensis , Episcopus 
Gebennensis eius patruus existens , millesimo cccclxxxv a Pascale sumplo 
in Ecclesia Gebennense consecratur , et missam primam celebranti ^ populi 
astante multitudine copiosa ( V. Hist. Patr. Monumenta etc. , Scriptorum 
tom. I, a col. 666). 
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Francesco di Savoia faceva però ritorno nello stesso anno 1485 in 
Torino; dove fu presente alla pubblicazione degli Statuti pubblicati addi 
10 giugno dal Duca Carlo I suo nipote, e resse successivamente a nome 
dello stesso il governo dello Stato di Piemonte, nel mentre cbe il Duca 
colla sposa Bianca di Monferrato andava visitando i paesi suoi d’oltralpi. 
lUutlris Dominus Dux Karolus ( si legge nella Chroniea di Giovenale 
d’Acquino, a col. 698 del tom. I Seriptorum della precitata Raccolta nostra 
HisU Patr. Monumenta etc.), desponsata in castro Montiscaprelli Blancha filia 
quond. Guillelmi Marchiani* Monti* ferrati, eam duxit ad parte* Sabaudie, 
videlicet Chamberiacum , et Gebennas et ad alia loca, illustri ac reverendo 
Domino Francisco de Sabaudia Archiepiscopo Auxitanense et patruo dicti 
Dacia remanente in hiis partibus prò Gubernatore et Locumtenente prefati 
Domini Ducis, una cum magno Consilio Ducali secum ordinarie residente. 
Ma nell’anno 1487 di nuovo si trovava a Ginevra, dove a richiesta dei quattro 
Sindaci addì 98 giugno prestò il giuramento solito a pronunciarsi dai Vescovi 
all’atto della loro presa di possesso, di osservare le franchezze della città me- 
desima : ex eius certa scientia , visti prius per eum libri* franchtiiarum , 
libertatum, privtiegiorum civitatti Gebenn . , promisit et iuravit dieta* fran- 
chesias , libertates et privilegia , nec non bonos usus et consuetudines 
eiusdem civitatis quomodocunque introductas ad unguem observare et nun- 
quam contravenire per se nec alium , quemadmodum pleniu* per eius in 
Gebennesi Presulatu antecessore* est iurari consuetum ( Mallet, loc. cit. , 
tom. V, alle pag. 968 e 353). 

Nel medesimo anno 1487 gli furono sequestrati i redditi dell’Arcive- 
scovado d’Auch, perchè nemico dei Marchesi di Saluzzo protetti dalla 
Francia (V. Chroniea latina Sabaudie precitata, col. 666, ad an. 1487). 
Nel 1488 per un suo atto in data di Ginevra , 94 gennaio , confermò le 
franchigie ed i privilegi del mandamento di Thy ; e sui primi del seguente 
anno 1489 accompagnò con nobile e splendido corteo di oltre mille quat- 
trocento cavalli il nipote Carlo l il Guerriero, Duca di Savoia, a Lione, e di 
là al Congresso di Tours, dove il Re Carlo Vili li accolse con singolari e ben 
amiche onoranze (V. Guichenon, loc. cit. , tom. II , pag. 155 ). Ma nell’ottobre 
dello stesso anno era appena il giovine e prode Duca ritornato di Francia e di 
Savoia in Torino, che tosto gli si sviluppò una misteriosa malattia di lan- 
guore, per cui ebbe a morire in Pinerolo addi 13 marzo 1490, di soli anni 99. 
Vociferossi e si credette ch’egli soccombesse per effetto di veleno lento 
propinatogli dal suo capitai nemico il Marchese Ludovico II di .Saluzzo, 
in nna cena nel Congresso di Tours ( V. la precitata Chroniea latina Sa- 
baudie, col. 665, ad an. 1485. Chroniea Icvenalis de Acquino, a col. 705 
e 706. Epitomae htitoricae Dominici Machanei, a col. 799, tutti nel tom. 1 
Seriptorum della Raccolta Htit. Patr. Monumenta ctc . ). Ma questo gli è ben 
certo che alla morte inaspettata del giovine Duca, il quale per gli spiriti suoi 
risoluti e l’umore manifesto d’indipendenza ben prometteva di rialzare le 
sorti afflitte della Monarchia , tutti furono in grande apprensione. L’unico 
bambino da lui lasciato, Carlo Giovanni Amedeo ( Carlo II), Duca di 
Savoia e Principe di riemonte a soli 9 mesi , ed una tutela di varii 
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ambiziosi pretendenti erano motivi di spavento. Tumulinosi infatti furono 
primi momenti: gravissime dispute si destarono sovra quella tutela e sulla 
residenza stessa da stabilirsi al pupillo. I Savoiardi vedevano di mal oc- 
chio che il Prìncipe abbandonasse il loro paese , e ponesse la residenza 
in Piemonte. 1 nobili oltramontani temevano di perdere la prevalenza go- 
duta fino allora a Corte. Uomini stati turbolenti sempre, il Conte Lodo~ 
vico de la Chambre e Ludovico Sire di Miolans, si posero alla testa della 
fazione Savoiarda: Luigi di Savoia Signore di Cavour, coi Signori di Cardè, 
di Valperga e della Novalesa si fecero capi della Piemontese. In Torino 
fuvvi sedizione e si venne alle armi , onde , come riferisce il Pingonb 
(Augusta Taurinorum, ad an. 1490), plures utrinquc laesi , ne cuti atiquot, 
nee sine negotio tumultui sedatisi . Pare però che il sangue ivi sparso av- 
venisse colla peggio dei Savoiardi; nè il Miolans stesso, più d’ogni altro 
odiato, potè altrimenti salvarsi a stento, che nascondendosi in una madia, 
mercè del soccorso di una pietosa donna e di un provvido cittadino 
( V. Epitomai historicae Dominici Mach ansi, de seditione Taurini, a col. 800 
del precitato tom. 1 Scrtptorum etc. E veggasi ancora il GcicHenon , toc . rii, 
tona, li, pag. 100; e Costa de Bbaobégabd, Mémoires historiques sur la 
Maison Rogale de Savoie etc. , tom. I , pag. 353 , Nòta 47 ). Le circostanze 
erano gravi e difficili ; ma la Famiglia Ducale avea per sua grande ven- 
tura uu’éncora di salvezza negli Stati Generali, rimasti pur sempre fedeli 
ed affezionati alla Casa dei sud Principi. La vedova Duchessa Bianca di 
Monferrato non esitò a dichiarare la sua espressa volontà di essere tutrice 
del tenero suo bambino ; il che importava che fosse preferita a qualsiasi 
altro ohe in sua mancanza v’avrebbe avuto diritto, cioè agli zii ambiziosi 
dello stesso suo marito. Notevole per più riguardi si è quest’atto solenne 
di accettazione di tutela dell’infante Carlo Giovanni Amedeo, in data dal 
castello di Pinerolo li 20 marzo 1490 , riportato dal chiarissimo Conte 
Fedebigo Sclopis a pag. 185 e seguenti del suo accurato ed erudito Saggio 
storico degli Stati Generali e d'altre Istituzioni politiche del Piemonte e della 
Savoia (Torino, 1851). Quell’atto è ricevuto da Francesco Ricardi d’Alby, 
Segretario Ducale, alla presenza di Francesco di Savoia Arcivescovo d’Auch, 
e coli’ intervento di varii altri Vescovi ed Abati , di Consiglieri , nobili , 
vassalli e fedeli. Molte lodi si tributano ivi alle preclare doti ed alla sag- 
gezza della Duchessa Bianca, la quale, abbenchè non toccasse pur ancora 
gli anni venti , vien detta fornita tanta virtute oc singulari industria et 
prudentia, quemadmodum si aetatem quadra ginta annorum actigisset. A Go- 
vernatore e Luogotenente generale degli Stati di qua e di là dei monti 
fu poi nominato lo stesso Francesco Arcivescovo d’Auch, Amministratore 
della Chiesa di Ginevra , prozio del Duchino pupillo. Pochi giorni dopo, 
d’ ordine delia tutrice , e di consenso del Governatore e Luogotenente 
precetto, raccoglievasi l’assemblea dei tre Stati Generali in Pinerolo (8 aprile 
149Q), dove la prima dimanda da essi fatta importava che fossero eletti 
sei personaggi, due dello stato ecclesiastico, due nobili e due de’ Comuni, 
l’uno oltramontano e l’altro cismontano , da aggiungersi al Consiglio or- 
dinario della Duchessa e dell’ Arcivescovo , affine d’avvisare a quanto meglio 
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interessasse il bene dello Stato. Aderivano questi alla dimanda, riservandosi 
per altro la scelta dei Consiglieri (V. Sclopis, loc. ciL ì pag. 190 e seguenti). 
Ad attutare le gare dei grandi , accresciute dalle rivalità tra i popoli di 
Savoia e di Piemonte, mirava appunto siffatta dimanda degli Stati Generali, 
che fi sei eletti nel loro seno, per essere aggiunti al Consiglio del Principe 
pupillo, fossero scelti per giusta metà tra gli oltramontani ed i cismontani, 
Del resto il Consiglio di reggenza fu composto dei più riputati e cospicui 
personaggi dello Stato ( X.Chronica Iuvenalis de Acquino, col. 706. Epi- 
toma historicae Dominici Machanei, col. 799. Costa de Bbaubegabd, 
loc.cit., pag. 353); e la prudenza di Bianca valse in seguito a mantenere 
la pace fra le rivalità dei Principi cognati e le gare dei grandi Baroni. 
La tutrìce potè indi a poco trasportare tranquillamente la sua Corte 
da Pinerolo a Torino, e da qoesta citta alternarla a suo piacimento fra 
Moncalierì e Carignano, dimora prediletta della bella e virtuosa Bianca, 
specchio di purezza e di castità, in onore della quale dal celebre Bqjardo, 
il Cavaliere senza macchia e senza paura , venne bandito poi, nel 1499, 
quel torneo di Carignano così famoso nei fasti della cavalleria. Del resto 
i Duchi di Savoia risiedevano già da molti anni in Piemonte. Amedeo IX 
il Beato e Giollanda di Francia sua moglie, sorella del Re Luigi XI , avevano 
fatta lunga dimora a Vercelli. Carlo I il Guerriero loro figlio, e la Duchessa 
reggente Bianca preferirono Torino, Carignano, Moncalierì e Pinerolo. 
Ma la vera capitale , fin dalla metà del secolo XV, era Yalma città di To- 
rino, dichiarata già dal Duca Ludovico nel gennaio 1459 sede perpetua del 
Consiglio supremo di giustizia e della Università degli studi. 

In Torino pagò Postremo debito di nostra natura addì 3 ottobre dello 
stesso anno 1490 Francesco di Savoia , Arcivescovo d’Auch ed ammini- 
stratore della Chiesa Vescovile di Ginevra. Lui morto, occupò tosto l’ufficio 
di Governatore e Luogotenente generale degli Stati l’altro prozio del pic- 
ciolo Buchino , quel Filippo Senza Terra , chiamato volgarmente il Conte 
di Bressa , che , per brama smodata di governo , aveva intorbidato già 
cotanto i regni precedenti Era questi ritornato poco prima in Torino 
dalla Corte Reale di Francia, dove Carlo Vili gli aveva conferiti grandi 
onori , e le cariche di Gran Ciambellano e Gran Maggiordomo , cui ag- 
giunse nel maggio 1485 anche quella di Governatore del Delfinato ( V. Chr cì- 
nica Iuvenalis de Acquino, loc.cit ., col. 710. Guichenon, Histoire géné d- 
logiquc de la Rogale Maison de Savoie etc. f tom. 11 , pag. 170). 

La morte dell’Arcivescovo d’Auch , Francesco di Savoia , Principe e 
Vescovo amministratore della Chiesa di Ginevra , fu veramente , dice il 
Picot {Histoire de Genève , tom. 1, pag. 164) • peu regrettó des Genevois, 
» qui avoient eu à se plaindre de son avidité. Il lehr avoit vendu chère- 
» ment sa protection auprès du Due de Savoie, et plus d’une fois, malgré 
» leur misère , il avoit demandé et s’étoit fait donner des sommes assez 
» considérables. * Ma non basta: perchè questa morte doveva ancora essere 
fonte di nuove politiche e religiose turbolenze nella città medesima. 
« Après la roort de celui-ci (ben nota il Galiffe precitato , Matériaux pour 
» /’ histoire de Genève , I, 233), il y eut de nouveaux combats. C’étoit uno 
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» véritable parodie des factions qui s’arracboienl l’empire dans sa dèe*- 
» dence , et M. Bbsson ( Mémoires pour VHutoire eccldsiastique des Dio- 
» cèses de Genève eie. , à pag. 57 ) a bien raison de regarder tous ce» 
>. scandales abominables comme les avant-eourreurs de la Réformation *. 
Giunta infatti appena in Ginevra la notizia della predetta morte del Ve- 
scovo Francesco di Savoia, tosto il Capitolo elesse a succedergli nella 
vacante Cattedra il Precettore o Commendatore dell’Ordine di S. Antonio 
di Ciamberl, Carlo di Seyssel, detto altrimenti il Protonotaio d’Aix, d’antica 
ed illustre famiglia di Savoia. Se non che avendo la Duchessa reggente 
Bianca di Monferrato ottenuto da Papa Innocenzo Vili nel novembre dello 
stesso anno 1490, che a quell’importantissimo seggio di Prìncipe e Vescovo 
vi fosse trasferita una speciale sua creatura, Antonio Champion o Cam- 
pione , già Vescovo di Mondovì , Presidente del Consiglio Ducale e Can- 
celliere di Savoia , ne nacque allora che i Friburghesi presero a sostenere 
il partito di quest'ultimo, ed i Bernesi ed il Re di Francia si schierarono 
al contrario in favore di Carlo di Seyssel. Invano il Pontefice Innocenzo Vili 
con sua Bolla dei 20 marzo 1491 dichiarava essersi il predetto Carlo di 
Seyssel intruso in regimine et administratione eiusdem Ecclcsìae Gebenn. 
illiusque bona indebite occupata detinere in animae suae praeiudicium et 
gravamen etc. ; e doverne perciò prontamente desistere con tutti i suoi 
complici e fautori , infra sex dierum spatium , sotto pena di sospensione 
e scomunica; nè opporsi per veruna maniera a che il Vescovo legittimo An- 
tonio Campione , diggià provvisto con precedenti Bolle ideila stessa Chiesa 
di Ginevra, avesse pacificamente a pigliarne suo possesso, e riscuoterne 
la debita obbedienza ( V. Besson , toc. cit. , pag. 56 e seguenti ). Il Sire di 
Villeneuve, fratello del Vescovo intruso Carlo di Seyssel, imprese e riuscì 
anzi a sostenerne per qualche tempo nella città medesima di Ginevra, a 
forza d'armi , l’autorità contrastata ; e giunse a tal punto d’ardimento da 
sorprendere e spogliare senz’altro un messaggiere od araldo mandate 
espressamente nel marzo del seguente anno 1491 dalla Duchessa Bianca 
con particolari ingiunzioni ai Sindaci del Comune (V. G a uff e, /oc. cit, 
tom. I , pag. 348 e seguenti ). D’altra parte Ludovico Conte de La Chambre, 
il quale era pur esso concorso a far eleggere dal Capitolo il Seyssel suo 
parente, ribellatosi con altri potenti Baroni all’autorità ducale, impa- 
dronissi di Ciamberl. Costui già da lunga pezza suscitava il malcontento 
dei Savoiardi col pretesto eh’ essi avessero perduta ogni influenza nel 
governo dello Stato , dopoché i Duchi risiedevano in Piemonte. Indarno 
la Duchessa Bianca con sue ripetute lettere scritte da Torino ai Sindaci, 
Consiglieri e Comune di Ginevra, aveali fieramente minacciati della 
sua collera, dichiarando loro: « En cas de refus, ou négligence, nous 
» avons donné et mandé exécuter la marche et représailles contro tous 
» ceuz de Genève et leurs biens, défendre aussi vivres et toutes choses, 
» jusqu’à ce que entière obéùsance soit fatte ai ix commandemens de nótre 
» Saint- Pére et aux nótres , touchant /’ Èvéché de Genève : et que le 
» révérend pére en Dieu , nòtre très-cher , bien amé , féal Conseiller, 
» Messire Antoine Champion, vótre Évèque et Chancelier de Savoye 
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• alt paisiblt joutssance de son dii Évèché , délibérée ( étant décidée ) 

• en suivant les mandamene et briefs de nótre Saint-Père , anssi poor la 
•* préeervaftion de nótre autorité, y donner tous les autres remèdes coti- 
» venables*. Invano avea par soggiunto: « Nous en écrivons aax Cha- 

• noines et Ecclésiasliques , qu’ils fassent pareillement de leur cóté, et 
» avons donné mandement poor prendre tona lears Bénéfices à nótre 
» maio. Et qoand ils ne voudroient obéir , sùrement tiendrons moyen 
» envers nótre Saint- Pére , poor les faire privar de lears dits Bénéfices 
» et les conférer à d’aotres , et nous trouverons assez qui les accepteront 
» volontiers. Invano infine ripeteva: « Nous sommes fort déplaisante 
w qoe n’avez mis à exécution les mandemens de nótre Saint-Père et les 
» nótres, poor avoir la possession de l’Évèché de Genève à nótre Chan- 
» ceKer, à qui le Pape Fa donné, et qui est v ótre Évéque et le sera sans 
» antre. . . Si , voos prìons qae faites vótre devoir vers vótre dit Évèqne 
» et Pasteur, selon la forme de ses provisions, qui sont en bien grande 
» forme, avec maìédictions espoventables 4 et rendez à lui et ses procureurs 
» la dùe obéissance sans aucun refos ni dilations, afin que ne tombiez ès 
9 dites malédictions et autres inconvéniens dommageables , comma espé- 
9 rons ferez poor la raison, poor vótre profit et nótre contemplation etc. » 
( Galiffe , loc. cit f tom. 1, pag. 351 e seguenti). 

Fu necessario ricorrere infine alla forza delle armi; e Filippo infatti, 
Conte della Bressa, Governatore e Luogotenente generale, come abbiam 
veduto, degli Stati dell’infante Buchino Carlo Giovanni Amedeo , accorso 
celeremente con un buon nerbo di armati da Torino a Ciamberl , vi riebbe 
tosto la città, inseguì il Conte de La Chambre, nè cessò fin che presso al 
ponte di Chancy, non lungi da Ginevra, in uno scontro tesogli lo ebbe piena- 
mente sconfitto col Sire di Villeneuve. Allora Carlo di Seyssel, abbandonato 
dal Consiglio, dal Capitolo e dalla fortuna, fu astretto a cedere il Vescovado al 
suo rivale Antonio Champion, • qui entra à Genève en gros triomphe (scrive 
» Bonnivabd, Chroniques etc ., tom. II, pag. 96 ), etjura les franchises ». In 
quanto al Conte de La Chambre , i castelli di lui furono arsi e diroccati, 
confiscati i beni, e dal Consiglio supremo di giustizia in Torino condan- 
nato con sentenza dei 30 settembre 1491 , come reo di lesa maestà. Ma 
riparatosi egli in Francia sotto la protezione di Carlo Vili, • sur le point 
9 que Fon voulait procèder à l’exécution de Parrò!, le Boi intercéda poar 
» lui, et obtint son abolition de la Régente » (Guichenon , loc. cit . , tom. II , 
pag. 161. E veggasi pure la Chronica precitata di Giovenale d’Acocino, 
a coL710; e V Augusta Taurinorum del Pingone, ad an. 1401). 

Di questa guisa avvenne, al dire del Galiffe precitato, tom. I, pag. 993, 
che « PÉpiscopat de Genève resta finalement à Antoine Chaispion , pro- 
» tégé de la Maison de Savoye doni il avoit été Chancelier, parco quii n*y 
» avoit point de Prince de cette Maison en disponibilité è cotte époque *. 
Ad onore del vero vuoisi però ben riconoscere che migliore di gran lunga 
che i precedenti fu il governo che fece il Champion della sua Diocesi di 
Ginevra. In questa ebbe egli anzi il mento di essere stato il primo ad 
introdurre, stampate nell’anno 1493, le sue nuove Constitutiones synodales 
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Episcopati^ Genevensis « voulant par là (bea dice il Bébbngeb, Uistoirede 
» Genève , tom. I, pag. 80) faire connottre à chacun sès droiis d’ane manière 
» authentique, réformer les moeurs du Clergó, et qu’on ne pftt prétexter 
» l'i g norance pour excuser les contraventions aux lois ecclésiastiqaes qai 
» régissoient l’État etc. ». Ma breve troppo fa sgraziatamente il pontificato 
di questo savio e ben degno Vescovo, non meno che insigne e da lunga 
mano assai esperimentato uomo di Stato, poiché in Torino egli venne a 
morte addì 39 giugno dell’anno 1495, come da una lettera d’avviso della 
Duchessa Bianca perciò spacciata immediatamente lo stesso giorno ai Sin- 
daci e Consiglieri di Ginevra, a mezzo del Marcossey suo Mastro di Casa, 
onde raccomandare loro che avessero a favorire la elezione del fanciullo 
Filippo di Savoia ( V. Galiffe , loc. cit . , tom. I . pag. 356 ). 

« Le troisième juillet en suivant ( ci fa sapere il Bonmvabd precitato , 

» Chroniques etc . , tom. 11 , pag. 106 ) les nouvelles vindrent à Genève de 
» la morì de l’ Evesque Champion ; et on mit ordre en Conseil que ses 
» biens ne fussent dilapidez. Et ce jour mesme vint ung messagier de la 
» part de la Duchesse, apportant uno lectre par laquelle elle requerroit 
» les Sindiques et Conseil quiiz voulussent estro favorables au fils de 
» Monsieur de Bresse , nommé Philippe comme le pére , pour lui Cairo 
» avoir V Eveschée. Auquel lon respondit , que aussi feroit on etc. * Per 
sua parte anch Y esso, il Conte Filippo, Governatore e Luogotenente gene- 
rale della Savoia, volgeva sollecitamente in data di Sestri, dove si trovava 
il dì 1° luglio, di ritorno da un suo viaggio verso Boma , la seguente sua 
di preghiera ai Sindaci è Borghesi di Ginevra : « Chers et bien amés , 
» Madame ( la Duchessa Bianca , Reggente di Savoia ) m’ a aujourd’ hui 
» averti du trépas du Chancelier, et que je fisse diligence d’avoir PÉvéchó 
» pour mon fils de Monljou ( vale a dire pel suo fanciullo minore , già 
» Protonotario Apostolico e Commendatario perpetuo della Prepositura di 
» Mohtegiove o del Gran San Bernardo ), pour lequel elle écrit bien af- 
» feclionnément à notre Saint- Pére ( Alessandro VI, Rodrigo Borgia), 
» lequel passant par Rome, m’en a ouctroyé la réscrvation: pourquoi je 
» ne fais point de difficulté de l’ avoir. Ma ditte Dame m’ a aussi écrit 
» qu’elle a envoyé son Maitre -d’-hòtel , Marcossey, pour en prendre la 
» possession et pour faire élire mon dit fils, nonobstant que je cuide que, 
» pour l’amour que toqjours m’avez portée , vous aurez fait pour mon dit 
» fils ce qui sera en vous pouvoirs etc. eie. » (Galiffb, loc.cit., tom. I, 
pag. 306 e seguenti). 

Ma Filippo di Savoia, ultimogenito del Conte della Bressa e di Clau- 
dina di Bretagna, come nato appena nel 1490, non avea raggiunta allora 
paranco l’tià di anni sei. Destinato però dalla famiglia al elencato, e già a 
quattro anni Protonotario Apostolico, e Prevosto Commendatario perpetuo 
del Gran S. Bernardo, bagnavano, si può dire, a quei tempi i Principi di Savoia 
quasi ancora la lingua alla mammella, che già innalzavansi per giunta all’o- 
nore supremo del Vescovado, e di un Vescovado con giurisdizione spirituale e 
temporale così importante qual era quello di Ginevra. Le Bolle Pontificie 
di approvazione non si fecero con lutto ciò aspettare lungamente dalla 
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roano di Alessandro VI , perchè esse gli furono spedile addì 4 giugno del 
seguente anno 1496; ed allora Filippo di Savoia , Conte della Bressa, dalla 
terra di Cruzolles, o Cruseille, dove si trovava addi 19 luglio, facendola 
egli stesso quasi da Vescovo e assoluto padrone, significava ai Sindaci, 
Consiglieri e Comune di Ginevra quanto qui appresso : • Chers et bien 

* atnés, Nous envoyons notre très cher bien amé féal Conseiller et premier 
» Chambellan, le S r de Chàsteauviez , Gouverneur de notre Pays de 
» Bresse, pour prendre la possession de l’Évéché de Genève et apparto- 
» nances d'icelui, pour et au nom de notre très cber et très amé fils, 
» lequel notre Saint-Père en a pourvu, auquel avons donné toute-puis- 
» sance etc. etc. » (Gauffe, loc . ctf., tom. I, pag. 3(3 e seguenti). 

Amministratori per altro di quella Diocesi, finché il giovinetto Principe 
avesse compiuto il suo diciottesimo anno, furono nominati dal Papa Ales- 
sandro VI il Vescovo di Losanna Aimone di Montfalcon, e Giovanni Oriol 
Vescovo di Rizza. Il dottore in leggi Andrea de Malvenda , Spagnuolo , 
Canonico di Ginevra , ne fu di nuovo il Vicario generale. In questa con- 
tinuata successione di Vescovi eletti dai Principi di Savoia non per merito, 
ma per favore, deputati fin da bambini ad un incarico formidabile, Vescovi 
amministratori sol per godere le pingui rendite, non per edificar coll’e- 
sempio, nè per illuminar meglio colla dottrina, si può scorgere una delle 
cause che non giustificano, ma spiegano la Riforma indi scoppiatasi vio- 
lentemente, e largamente propagatasi sul principio e nel corso del secolo 
seguente. D’altra parte, come nota anch’esso qui opportunamente il 
Galiffb precitato (tom. I, pag. 414), « la passion que mit la Cour de Sa- 
» voye dans toutcs les élections a l’Évèché gàia encore plus sérieuseznent 
» ses affaires : dès qu’ on vit son achamement à le faire constamment 
» occuper par un Prince de sa Famille, ou par une de ses créatures; dès 
» qu’on les vit , sourtout , quitter des Archevècbés pour venir s’en em- 
» parer, on ne douta plus que ce ne fòt en exécution d’un desse! n perfide; 

» la méfiance fòt aucomble, et les mesures de précaution se multiplièrent 
» à Fintini. • 

Filippo a IO anni comparve in Roma al Giubileo del 1500, dove menò 
si gran fasto e cosi splendida Corte da far mormorare i suoi diocesani, i 
quali dovevano sopportarne le gravi spese « parcequ* (scrive il Besson, 

» loc. di . , pag. 58) Aymon de Montfalcon, son grand Vicaire et Admi- 
» nistrateur, chargea les Ecclésiastiques d’uno demi dècime, pourfournir 
» à la dépense de co voyage». Nel 1502, 21 luglio, ebbe ancora questo 
Vescovo, allora dodicenne, in commenda le due insigni Abazie di S. Giusto 
di Susa e di S. Pietro di Rivalta. Ma la carriera ecclesiastica non era 
però quella che gli andasse meglio a genio, « car il estoit vaillant et export 

* de sa personne et de son esprit (come ci vien dipinto dallo stesso 

» Bonnivahd, loc.cit . , tom. Il, pag. 189, che ben lo conobbe della per- 
» sona), en toutes choses que appartiennent à ung séculier plustost que 
» k ung ecclésiastique , coureur, sailleur, lntteur, tireur de pierres, de 
» barres , de boules , danceur , jousteur , beau chevaulcheur , bon arba- 
» lestier, bon hacquebuttier chanteur, joueur de flutes, painctre, et 
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* tout plein d’aultres qoalités , et surtout adonné à la chasse. » A Tenti 
anni egli prese adunque la risoluzione di rinunciare al Vescovado di Ginevra, 
al quale non era mai stato consagrato, per continuare la carriera delle 
armi, che avea già provate, seguendo con una sua bella compagnia di 100 
uomini d’arme ed il corteggio di 30 gentiluomini Savoiardi il Re di Francia 
Luigi Xll alla battaglia vinta contra i Veneziani ad Agnadello di Ghiera 
d’Adda, li 14 maggio del 1509. A questa sua rinuncia lo mossero ancora, 
a detta del precitato Cronista, ben giuste considerazioni di Stato; poiché 
« le pais ne vouloit pas quii suist l’ Ordre que l’ on dict de 1* Eglìse , à 
» cause que de tonte leur race ny avoit fors de deux freres, le Due Charles 
» et luy, de tigne mascoline , et on n' avoit encore esperance que le Due 
» hit jamais idoine au mariage, et sils fussent tous deux morta sans enfans, 
» le pais fot esté en gros grabuge à cause de la succession. Pour quoy 
» fot arrestò et conclud , quii renonceroit à ses Benefices , et que on luy 
» donneroit la Comtée de Genevois pour son apanage etc. ». Filippo infatti 
ricevette in appannaggio dal fratello Carlo 111 il Buono, Duca di Savoia, 
la Contea del Genovese colle Baronie del Faucigny e di Beaufort , delle 
quali hi investito in Annecy con speciale atto dei 94 giugno 1510. Avendo 
quindi nel settembre del 1598 sposata Carlotta d* Orleans, Sovrana della 
Contea di Neufchàtel e di molte altre Signorie che gli portò in dote , 
Filippo divenne capo della linea dei Conti e poi Duchi del Generose e di 
Nemours: linea che si attenne sempre alla Corte di Francia, anche quando 
gli interessi di questa attraversavano quelli della Casa di Savoia , e si 
estinse poi in Maria Giovanna Battista di Savoia-Nemours, sposa nel 1665 
del Duca Carlo Emanuele 11. 

Per la rinuncia di Filippo di Savoia al Vescovado di Ginevra avvenne 
allora la nuova proclamazione di Carlo di Seyssel , Protonotario Apostolico 
e Precettore o Commendatore dell* Ordine degli Antoniani di Ciamboli , 
fratello del Barone d’Aix e Sire di Villeneuve: quegli stesso, che già eletto 
una volta nell’ottobre del 1490 dal Capitolo della città medesima, aveva 
pur dovuto, come abbiam visto, cedere poi nel susseguente anno alla forza 
preponderante di chi , armata mano , seppe far valere le più legittime ra- 
gioni del suo competitore il Vescovo Antonio Champion. Fin dai 99 febbraio 
1510 l'Abate di StrRavnbert avea preso questa volta il pacifico possesso del 
Vescovado, a nome e come procuratore del Seyssel: alloraquando giunse 
poi questi in persona, la domenica 9 giugno, onde fare in Ginevra il solenne 
suo ingresso , con grandi festeggiamenti della città intiera. • A Messire 
» Charles de Seyssel, frere du Baron d’Aix, qui estoit de laReligionde 
» St-Antoine et Commendataire desjà de St-Antoine de Cbambery (ne 
» riferisce lo stesso Bonnivabd, scrittore contemporaneo, loe.ciL , tona. 11, 
* pag. 191 e seguenti), fut renoncée l’Eveschée de Genove, à cause que 
» desjà devant il lavoit tenue , et en avoit été spolié à tort comme lon disoit. 
» Et ne fut cette.seule cause de la luy taire avoir, mais pour ce quii estoit 
» estimò ung bon hommeau , tendant plutost à simplicité que à finease , 
» pour quoy sembloit au Due de Savoye quii en jouiroit mieu que dung 
» aultre , mais il eprouva bien le contraire Le dimanche second jour 
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» de Juin fit son entrée en moult bel ordre le dici Evesque de Seyssel 
n ou d'Aix, qui donna de soy bon espoir à la ville, car il ne fit point de 
» refus de jorer les franchises , et ne vonlut souffrir que lon luy portasi 
» le poile sus, qoe lon loy avoit faict faire tout neuf; mais la ville en fit 

* present à Combe, son escuier. » 

« L’esprit national (nota qni J.-B.-G. Galiffb nel soobel lavoro Betanson 
» Hugues ì libérateur de Genève , nel tom. XI, pag. 211 della precitata 
» Raccolta Mémoiree et Documenti publié» par la Société d'Histoire et d'Jr- 
» chéologie de Genève . Ginevra e Parigi, 1859) reprit le dessus lors de 
« T avénement au Siége Episcopal de ce méme Charles de Seyssel , que 
» les violences ducales en avaient chassé vingt ans auparavant C’ est 

* peut-ètre de tous les Prélats de Genève celai aaquel on a le moins renda 
» la jastice qae lui est dae ; car, placé dans noe position délicate à cause 
9 des derniers antécédents de l’Épiscopat, il résista avec calme et dighité 
% aussi bien aux infractions ducales, qu’à la mauvaise opinion qu’un grand 

* nombre de citoyens transférèrent de ses prédécesseurs sur son compie ». 

Sotto il pontificato di Carlo di Seyssel s’intrapresero nel gennaio del 
segnante anno le nuove fortificazioni di Ginevra, suggerite e consigliate prin- 
cipalmente dal Duca di Savoia, il quale recossi a tal fine espressamente sul 
luogo. «La ville (soggiunge il precitato Boniovard, loc.cit , pag. 202) pour 
» s’aider à faire les dictes forteresses, et pour fourniraux frais imposait 
» une gabelle à un gros pour ung chacun florin du vin qoe se vendroit à 
» Genève. ... et donnoit à ung chacun travaillant une miche et une coppe 
» de vin. » Affine però di evitare ogni pretesto di futura usurpazione, dice 
qui il Picot ( Histoire de Genève , tom. I , pag. 191 ) , « le Conseil refusa 
» les offre* que le Due fit de contribuer à la dépense des fortifications ; 
» elles se firent donc par corvées aux frais des particuliers. Mais comme 
» le Due avoit fourni des ouvriers et des matériaux , on dressa un acte 
» par lequel il déclara que ce n’ étoit point comme Prince de Genève , 
» mais seulement comme ami et bon voisin. • 

Ma presto avvennero rotture per altri soprusi e pretese. Carlo III 
avendo nell’ottobre dello stesso anno 1511 ordinato al Visdonno di Ginevra 
di riscuotere dai Notai della città il 2 per 100 del valore di tutto quello 
che vi possedevano, il Comune protestò che il Vescovo era il solo Principe 
e Signore di Ginevra, e che il Duca di Savoia non poteva trattarli come 
sooi sudditi: fosse perciò contento di riscuotere la tassa ne’ proprii Stati. 
La contesa durò cosi per qualche tempo; poi fini come quasi sempre, 
che « le Due de Savoye ne tailla pas ceux de Genove , combien quii le 
» voulut faire , mais les Sindiques les taillerent et luy en porterent 300 
» e*cus en don gracieux , et non par forme de debvoir • ( Bonnivard , 
toc . riL, tom. II, pag. 207). Ancora poco dopo, cioè nei primi mesi del 
seguente anno 1512, essendo lo stesso Duca a Ginevra, i suoi Ufficiali 
offendevano le franchigie della città. 1 cittadini se ne lagnavano ; e il Duca 
dimandava ai Sindaci se non sapevano ch’egli avea, come i suoi prede- 
cessori, il diritto di far grazia ai delinquenti. Ma i Sindaci, fatta consulta, 
rispondevano che non a lui , ma al Vescovo e Principe , solo Signore 
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temporale della città, competeva tale diritto. In luglio il Duca Carlo parti 
per Torino: • mais comroe ne cessoit de se tourmenter (continua Bon- 
» mvard , toc . cit , pag. $09 ) pour avoir ceste Jurisdiction temporelle de 
» Genove , et non ousant user de force , essaioit ce feire par finesse et 
» par tromperie , en (latta nt ceux de Genove. • E questo fu col mandare a 
propor loro a mezzo di due suoi Consiglieri, di nome Troillete Versonnay, 
di ristabilire a proprie spese le fiere di Ginevra , con varie condizioni 
però: fra le altre quella del giuramento di fedeltà e di alcuni tributi. Ma 
i Ginevrini dichiarando amar meglio esser poveri e liberi, « le Conseit 
» remercia sus ce Troillet, luy disant que de tout ce quii demandoitil ne 
» pouvoit rien faire , et quod irei in Domino. » 

Intanto i conflitti di giurisdizione fra i Ginevrini e il Duca si accreb- 
bero e intristirono ancora vieppiù sul principio del seguente anno per le 
smodate prepotenze del Visdonno Aimone Conseil, il quale alfine un bel 
giorno dal popolo stanco fu preso e condotto « en bonneste prison en VE- 
» vesché , où il fut jusques fot cogneu de la cause. » Accorse allora pron- 
tamente il Duca dalla vicina Savoia addi 9 febbraio, per assumere egli 
stesso le informazioni che occorrevano. Ma allorquando « tout fut débettu 
» dung cousté et d’aultre, et il se trouva que le Vidomne avoit tort, le Due 
«> ne le vouloit croi re, car il luy sembloit que son Officier deust estro par 
» dessos les Offlciers Episcopaux et l’Evesque mesme. Et pour ce instoit 
» toujours l’Evesque de punir ces mutins (corame il les appelloit). Mais 
» l’Evesqoe, quel bon hommeau quii fut ny vouloit consentir, de quoy il 
» encourut grandement l’indignation d’iceluy; mais à la fin toot fut ap- 
» paisé, les prisonniers furent rendus de part et d’aultre, et sen partit le 
» Due de Geneve, commen^ant à se indigner contro l’Evesque, et accrois- 
» sant l’indignation quii avoit contre la ville. Le douze d'avrìl (1513) 
» vindrent nouvelles que Messire Charles de Seyssel, dit l’Evesque d’Aix, 
» estoit trespassé à Moyrans , près de Chambéry , en venant du voyage 
» de Nostre Dame du Puy, et non sans sopcon d’avoir esté empoisonné. 
» Le Due le haissoit moult de ce quii ne luy vouloit accordar la Jurisdiction 
» temporelle de Genève , et lui dict une fois en Plainpalais , ainsi quii 
» l’alloit accompagner dès son logis jusques au poni d’Arve, quand il sen 
» allei!: Je tai faiet (VAbbé Evesque , mais je te ferai d' Evesque le plus 
» paouvre Prebstre qui eoit en ton Evesché. Ce qui ne fit pas , car il mourut 
» tantost après , et mourut Evesque fort regretté de son peuple , car il 
» perdit ung bon pillier de la chose publique : et le fit encore trouver 
» meilleur la mauvaiseté de son successeur à sa bonté parangonée • (Box- 
» nivard, Lee Chroniques de Genève etc., tom. II , pag. 990 e seguenti \ 
Fu questi Giovanni di Savoia, che il già Arcivescovo di Auche e Ve- 
scovo di Ginevra, Francesco, morto, come soprasi è notato, li3ottobre 
1490, aveva avuto in Angers, • hors de mariage, d’une femme laquelle 
• estoit communis generi» *> (Bonnivard, toc. cit., pag. 997). Il Galiffe 
veramente ne impugna siffatta villa d’ origine , attribuendone la volgare 
diceria alla malignità della penna del Bonnivard stesso, nemico capitale 
di questo Vescovo. Imperocché , scrive egli ( Matériaux pour VHUtoire de 
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n Genève , tono. 11 , pag. 19 ) , • on s’est piu à répéter , après Bonivard , 
» qu'il étoitné d'uno Olle publique, qui i'avoit donné à l'Évòque Francois, 
» cornine au plus rìche de ceux qui pouvoient prétendre à cotte hontueuse 
» pateraitó. Je erois que c'est un dea mille et un mensonges dn Prieur 
» de Sainct- Victor. Si Francois de Savoie avoit ótó assez beoti pour cela , 
» le Due de Savoie n'auroit pas permis que l'enfant portàt le nom de sa 
» Maison, au lieu qu'il parolt l'avoir adopté cordialement. Sans doute, 
» on pourroit dire qu’ il falloit un homme bien bas et bien vii pour le 
» réte qu'il lui desti noit; mais il étoit reconnu long-temps avant qu'on 
» eùt nn róle # à lui donner. » Pure tutti gli scrittori e cronisti contempo- 
ranei si accordano nel riconoscere e chiamare questo Vescovo Giovanni 
come figliuolo dell'Arcivescovo Francesco di Savoia e di una prostituta 
d'infimo grado. Lo stesso suo genitore, se vuoisi ancora aggiustar fede al 
Bonnitakd precitato , il quale asserisce averne inteso il racconto dalla 
bocca medesima dei già famigliali dell’Arcivescovo, « il ne tint pas grand 
» compie, sa vie durant Et après sa mort fot nourri à Angers, tellement 
» quellement, et après amené en Court de Savoye , du Due Philibert pre- 
» mièrement ( 1497-1504), et après de cestuy cy (il Duca Carlo III al - 

• Iota regnante, fratello consanguineo e successore addì 10 settembre 1504 
» del Duca Filiberto II il Bello ) , qui le tindrent tous deux en petite ré- 
» pntation. Ce non obstant, è l’importune instane© de aulcunes gens de 
p Court, auxquelles il se recommandoit , il fut advoué pour Bastard de 
» la Maison , et luy fut donné certain petit estat, du quel à grand peine 
p il pouvoit s'entretenir à trois cheVeaux , luy, qng prebstre et ung ser- 

* viteur etc. • 

Salito quindi di mano in mano alla dignità di Protonotario Apostolico, di 
Priore di Cilingi, Canonico della Cattedrale di Torino, e nel 1507 Vicario 
generale della Chiesa di Ginevra, non appena avvenne la morte repentina e 
ben sospetta dell'eccellente Vescovo Carlo di Seyssel (12 aprile 1513), fu 
egli tosto per le premurose e potenti raccomandazioni del Duca Carlo 111 
di Savoia proposto al vacante Seggio della Chiesa medesima di Ginevra. 
Egli è ben vero che il Capitolo, valendosi del suo antico diritto, non avea 
indugiato ad eleggere a suo Vescovo e Principe l'Abate Commendatario di 
Bonmont , Aimone de Gingins , personaggio amatissime dai Ginevrini , e 
vivamente raccomandato dallo stesso Consiglio del Comune, e dagli Svizzeri 
di Berna e di Friburgo, senza dire ch'egli era « d’une famille illustre, de 
» beaucoup d’esprit, et qui auroit pu remettre l'Épiscopat en honneur » 
(GiLirre, loc.cit ., tom.l, pag. 224). • Mais le Due Charles le Bon , qui 
» avait pris les devants auprès du Pape Léon X antérieurement à la mort 
» de Charles de Seyssel, obtint l'Épiscopat pour son cousin le bàtard Jean 
» de Savoie, le mème qui l'ayait déjà servi quelques années auparavant 
» cornine Vicaire général » (J.-B.-G. Galiffe, Bezanson Hugues , libé- 
rateurde Genève , neltom.Xl, pag. 214 della precitata Raccolta Mémoires 
et Documents jmbliés par la Société d'Histoire et (T Archeologie de Geneve. 
Ginevra e Parigi, 1859 )., 

« Depois long-tcmps ( nota qui a proposito l' editore delle precitate 
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» Croniques de Genève par Boknivaid, tom. II , pag. 330) les Pape* s’étoient 
» mis sor le pied de n’avoir aucun égard aux élections des Prélats faites 
v par leors Églises : aassi fat-il aisé au Due de Savoie de profiter de cette 
» belle occasion de s’emparer indireclement de la souveraineté de Genève, 

» en faisant nommer à l’Évèché , par le Pape Léon X, le bàtard Jean de 
» Savoie, qui, devant tout au Due, lui fot entièrement devoué. On prétend 
» mème qu ii jura solennellement de lui faire obtenir la souveraineté de 
» Genève, ce qui ne l’empécha pas, au moment de son installation , de 
» faire le serment accoutumé d’observer les franchises ». Di questa guisa 
il bastardo Giovanni fu il sesto dei Principi della Casa di Savoia, che entro 
il termine di manco 70 anni (1444-1513) giunse a conseguire la doppia 
dignità di Vescovo e Principe di Ginevra , sedendo però su quell’antka 
ed illustre Cattedra con una ben altra mira di astuta politica, la quale fini 
per trascinare da ultimo alle più fatali rovine. Benché adunque al nuovo 
eletto la viltà deirorigine, il corpo difforme ed infermo di sifilide (V. Bow- 
nivakd, loc. ciL f tom. I, seconde partie, pag. 36; e tom. II, pag. 338), l’indole 
trista ed irritabile procurassero dispregio ed odio, pure il Popolo per tema 
d’interdetto, il Consiglio ed il Capitolo, parte atterriti con minaccio dagli 
Uffiziali del Duca di Savoia , parte guadagnati con lusinghe e benefizi do- 
vettero acconciarsi ad accettarlo per loro Capo spirituale e temporale. < Mais 
» (osserva qui ben saviamente il Galiffb precitato, tom. I, pag. 334) la 
» Cour de Rome peut bien pleurer encore aujourd’hui sa déviation, en 
» faveur de cet exécrable Jean de Savoye , de toutes règles canoniques : 
» puisque ce fut lui qui porta les coups les plus fanestes à la considération 
» d’habitude dont elle jouissoit encore, et que son disciple et successenr 
» Pierre de la Baume acheva en peu de temps tout ce qui restoit à faire 
» pour assurer le triomphe du Lutbéranisme à Genève ». 

Ma il Duca di Savoia era, come i suoi predecessori, da troppo lunga 
pezza troppo avido di possedere in Ginevra « ung Evesque qui (come in- 
» genuamente scrive il Bonnivabd, loc. cit . , tom. II, pag. 330), ne retint 
» que la mythre, et luy remist l'Evesché». A questo fine « Philippe de 
» Savoye, Comte de Genevois ( il già Vescovo di Ginevra , e poi ceppo 
» della linea dei Duchi di Nemours , come sopra abbiam veduto ) , etl’E- 
» vesque de Losanne vinrent à Genève avec procure du dict Bastard de 
» Savoye , et accorderent avec Monsieur Aimé de Gingins , Commenda- 
» taire de l’Àbbaye de Bonmont , à certame pension que l’Evesque fit au 
» dict Esleu. Pois prinrent la possession au nom du dict Bastard, et le 
» dernier jour d’aoust ( 1513) y fit son entrée, et le serment entro les 
» mains des Sindiques , en la forme accoustumée : et luy fut faict gres 

» honneur, mais de volonté telle quii meritoit Et combien quii fut 

» ung homme assez triste et chagrin de sa nature ( ce que sa maladie , 
» communement appelée la maladie de Naples , n’amoindrissoit pas ) , si 
» s’efforcoit il à s’accommoder à leors meurs et conditions, cestassavoir 
» à bancqueter, jouer, danser et faire grosse chere, non pas pour amour 
» qu ii leur portast, mais pour les attirar à so;, en sorte quils perdissent 
» l'amour quils portoient à la chose publiqoe , en partie aussi pour mieux 
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* esiudier leurs compleiions et selon ce les mietfx brider a son appetit, 
» qoe fot chese aisée etc. etc. • . 

Se crediamo al Litta ( Famiglie celebri Italiane , Doehi di Savoia , 
toro. V, tav. X ) Giovanni , bastardo di Savoia , divenuto Vescovo di Gi- 
nevra , ed ordinatosi sacerdote ( forse il secondo appena dei cinque pre- 
decessori della sua Casa in quella medesima Cattedra ), celebrò la prima 
sua Messa nella solennità di tutti i Santi di quel medesimo anno 1513. Nel 
seguente nudò Ambasciatore di Savoia in Francia per assistere alle nozze 
( 14 maggio ) di Claudia, primogenita del Be Luigi XII, col cugino Fran- 
cesco di Valois , Conte d’ Angoulème , indi erede in breve ( 1° gennaio 
1615) di quel trono. Già in quegli anni 1513 e 1514 il Vescovo Giovanni 
aveva decretate Costituzioni Sinodali alla sua Chiesa , nel coi precedente 
governo , anche da semplice Vicario sotto il nome di Protonotario di Sa- 
voia, già aveva dato prove di durezza d’imperio. Assunto però alla dignità 
vescovile, si può dire che gareggiasse sgraziatamente col Buca Carlo 111 
nel preparare la rivoluzione politica e religiosa di Ginevra, osteggiando 
anco il nome di quelle franchezze, che non avevano quasi mai impedito 
la Casa di Savoia d’esercitare in quella città un’assoluta preponderanza, 
che si potea battezzar per dominio. Ma altro era lasciar da banda le fran- 
chezze, protestando pur sempre di non volerle violare, altro il conside- 
rare come ribelli coloro che le invocavano. 1 popoli pongono spesso 
maggior importanza ne’ nomi delle cose , che non nelle cose stesse. Ad 
ogni modo, quando il procedere di questò Prelato, non fosse, com’era, 
altamente ingiusto, sarebbe stato sempre un grande errore: e ai Principi 
nuocono tal volta più gli errori, che i misfatti. 

Nel 1517 cominciarono le discordie tra il Vescovo e i Siedaci di Gi- 
nevra rispetto alla giurisdizione criminale, che questi pretendevano appar- 
tenere loro anche nei casi di lesa maestà. Erano codesti i tempi che i 
Ginevrini, presso i quali già andavano serpeggiando le massime di Lutero, 
cominciavano insieme a far rumore contro il Duca di Savoia , cui accu- 
savano di aspirare , d’accordo col Vescovo , all’assoluto dominio della loro 
patria. Ma l’ occasione veramente delle prime discordie tra il Vescovo 
Giovanni ed il Comune di Ginevra fu un tal Giovanni Pécolat, povero 
uomo di professione calzettaio, allegro e facezie volo, uno di que’ buffoni, 
de’ quali cotanto si compiaceva quell’ età , e per cui « les Chanoines et 
» gros Maistres de Geneve le retiroient volontiers en leurs tables * (Bon- 
nivard, loc. cit . , tom. 11, pag. 989 ). Costui essendo appunto un giorno alla 
grossa mensa del Vescovo di Moriana Luigi de Gorrevod , e avendo udito 
il medesimo lagnarsi di certo ingiusto processo che , nella sua particolare 
qualità di Cantar? della Cattedrale di Ginevra , gli era stato mosso dal 
Vescovo Giovanni di Savoia; non altrimenti che per racconsolamelo, 
piacevolmente gli avea detto: < Ne vous souciez, Monseigneur, Non 
» videbit dies Petri ». Il detto fu riferito e interpretato come disegno oc- 
culta di morte. Il Pécolat fu da un traditore tratto con belle mostre nel 
Faueigny vicino; e quivi preso, e collo spavento della tortura indotto a 
confessare quanto da lui si voleva. Nei seguente anno, ricondotta poi a 
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Ginevra , fu rimesso al Tribunale dei Siedaci . Ma avendo egli quivi ri- 
trattate le confessioni strappategli nella tortura, e non gli trovando i 
Sindaci motivo di processo , il Vescovo Giovanni ne trasse allora a sè 
la causa sotto pretesto che il Pécolat fosse Chierico, e barbaramente lo 
fece di nuovo torturare sotto i propri occhi mentre pranzava (V. le An- 
notazioni dell* editore delle predette Chroniques de Genève par Francois 
Bonnivard etc. y tom. 1 , seconde partie, pag. 499, dell’edizione di Ginevra 
1831). Pécolat, dubitando d’aver altra fiata per forza dei tormenti a con* 
lessare cose pregiudizievoli a sè ed agli amici che lo sostenevano, tagliossi 
la lingua: nobile atto, da alcuni posto in dubbio, da altri fieramente so- 
stenuto (V.le Annotazioni precitate, tom. I, pag.cxui; e tom. Il, pag- 309 
e 694); ma che pur ne rese famoso il nome. Intanto per opera di Fran- 
cesco di Bennivard, giovane, nobile e ardito Ecclesiastico, investito del 
ricchissimo Priorato di S. Vittore, il quale comprendeva 15 o 90 terre nel 
dominio del Duca , fu interposto appello all’Arcivescovo di Vienna , Me- 
tropolitano della Sede Ginevrina , il quale ordinava di soprassedere al pro- 
cesso, e avocava la causa a sè, fin che il Pécolat ebbe restituita la libertà 
( V. le già spesso citate Chroniques de Genève par Francois db Bonnivard, 
Prieur de Saint- Victor tom. I, Avant-propos, pag. cxxxix e seguenti. Gi- 
nevra, 1831. Galiffb, Matériaux pour V Histoire de Genève , tom.il, pag. 
99, Procès criminel intenté contre Jean Pécolat eie. ). 

Da quel di il Vescovo Giovanni irritatissimo contro i Ginevrini , non 
ebbe riguardo pià a veruna delle loro rimostranze; ed altre sentenze 
crudeli punirono come traditori alcuni di quelli che il popolo considerava 
come difensori delle sue franchezze, oche onorò come martiri della libertà. 
Il Duca da sua parte dando favore al Vescovo , le ire si accesero perciò 
vieppiù ardenti contro ambidue , e la città insorgeva apertamente la prima 
volta contro Carlo IH sul principio deH’anno 1519. « Ce Due Charles (nota 
» qui lo stesso Bonnivard nel suo Trattato De Vancienne et nouvelle Polke 
» de Genève ete . , nel tom. V, pag. 378 delle precitate Mémoires et Docu - 
» mente de la Société d* Histoire et cPArchéologie de Genève eie. ) havoit 
» este ennemy de Genove toutte sa vie, de quoy il havoit gros tori: car 
» ces predecesseurs et luy , havoient tousjours receu a Geneve autant et 
» plus d’honneurs et de Services , que en ville que fust a eux subgecte , 

» fust a fai re vennes à eux et a leurs femmes , a loger eux et leur Court 
» lls ne paioient point de tailles, mais si les Princes se treuvoient en 
» necessito , ils leur faisoient quelque present : et aussy presque tous leurs 
* biens estoient riere eux : en cas de guerre ils leur aydoient de gens et 
» d’artillerie sils en havoient, et bref leur faisoient plus de Services par 
» courtoisie , que ses subgects par astriction et debvoir. Mais cestuy cy 
» apres quii eut longtemps jouy du fruict , voulut havoir larbre etc, etc. » 

• Già esisteva in Ginevra da gran tempo un partito avverso al dominio 
di Savoia: gli uomini di questo partito per manifestare le loro simpatie 
verso i Confederati Svizzeri , in cui ponevano ogni lor fiducia , presero il 
nome di Eidgenossen , o Confederati : parola che poi si corruppe in Età- 
genót8 o Flugttenots , e venne quindi in uso per dinotare gli Ugonotti , o 
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Riformatori, i quali in Isvizzera, in Francia, in Germania ed io-altri paesi 
ancora , legati da giuramento , si cimentavano come Socii per causa di 
Religione. Questi presero a distinguersi , a modo degli Svizzeri , con penne 
di cappone a’ cappelli. 1 partigiani del Vescovo e del Duca , nobili la più 
gran parte dei contorni , abborrenti delle novità religiose e dediti alla 
Dinastia di Savoia, vennero al contrario e per iscberno chiamati Marne - 
lukes , Mammalucchi o schiavi, ed anche Monsignoristi, e si distinguevano 
per una fronda d’agrifoglio alle berrette ( V. Bonnivard , Lee Chroniques 
de Genève eie., tom. 11, pag. 331). Aspri e continui furono ben tosto tra 
i due partiti avversi i contrasti e Io offese: le ingiurie, gli odii e i rancori 
s’ inacerbirono ogni di più : la città di Ginevra e le belle provincie del 
Lemano divennero teatro di continue risse e di sangue ; e dall'una all’altra 
parte in malizie e crudeltà si trasmodò! Gli Svizzeri dal loro canto bramosi 
di aver piede a terra in una città che era centro del loro traffico, diedero 
sottomano tutto l’incoraggiaraento che per loro si poteva ai malcontenti : 
e la città di Friburgo, prima d’ogni altra prestò ai Ginevrini ribelli il più 
efficace aiuto col conferir loro in febbraio del 1519 gli stessi diritti che 
spettavano ai propri! cittadini, diritti di Com-bourgeoitie o cittadinanza. 

Il Duca Carlo , furioso oltremodo , credette allora esser giunto il 
momento di misure rigorose : levò truppe e marciò alla volta di Ginevra. 
« Jamais la Dynastie de Savoie (osserva qui opportunamente J. -B.-G. 
» Galiffe a pag. 207 della sua già lodata Memoria Beianson Hugues % libé- 
v ratear de Genève ) n’avait été aussi forte qu’à l’avénement de Charles 111. 
» tJne sèrie d’événements heureux pour sa puissance i’avait mfs d’emblée 
» en possession de toutes les provinces naguère démembrées pour les 
apanages des diverses branches de sa Maison , telles que les Pays de 
» Vaud et de Gex, le Genevois, la Bresse, le Bugey. Ses États étaient 
» donc en réalité plus vastes que les États continentaux de la Monarchie 
» Sarde actueile ( an 1858 ) , et formaient pour i’époque , une puissance 
» de premier ordre. On a d’autant plus de peine à cemprendre l’aveugle 
» acharnement que mit ce Prince , beau-frère de Charles-Quint et onde 
» de Francois l« r , avec tant de moyens de se faire considérer, à con- 
» sumer toutes les ressources de sa Maison pour s’emparer d’une petite 
» ville qui ne demandait qu’à vivre en paix avec lui, et dont il n’avait 
» reco que des témoignages de respect ; de cotte panvre Genève , au ter- 
» ritoire si étroit et si bien cnclavé au milieu des vastes possessions du* 
» cales , que les cloches de Saint-Pierre étaient entendues de plus de 
» Savoyards que de Genevois. Ce qui est plus incompréhensible encore, 
» c’est le résdtat de cette lutte de près de trent-ans , si extraordin&i- 
» rement inégale en apparence : nòn-seulement le Dnc eut la honte d’é- 
» choure complétement et de la manière la plus ignominieuse, mais son 
» entétement mesquin et sa rage insensée lui firent perdre encore la 
» presque totalité de ses États héréditaires » 

Appena il Duca di Savoia appigliossi adunque , come sopra abbiami 
detto, al termine estremo delle armi, il Gran Consiglio avvisò subito del 
fatto i cittadini. Chiusersi le porte, aSserragliaronsi le vie, posarsi guardie. 
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Ma il Baca sì avvicinava con un’armata di sette in otto mila nomini, e, 
benché mancasse affitto di grosse artiglierie e fin di archibugi da posta, 
riempiva di spavento e confusione la città , malissimo guarnita a muraglie 
e piena di suoi aderenti. Già il Capitolo era uscito per trattare un accordo: 
i Sindaci tennero lor dietro; ma, mentre lo stanno concludendo, Filippo 
(il Vescovo già di Ginevra dal 1495 al 1510) Conte del Genovese, fratello 
del Duca, sforza la porta di Sant’Antonio, ed entra difilato in città. Dietro 
lui, al dimani martedì 5 aprile 1519, v’entrò il Duca, passando in guisa 
di vincitore sulla porta gettata a terra , tutto armato fuor la testa : e si 
acquartierò militarmente in Ginevra (V. Bonkivard, loc.eit ., tom.ll, pag. 
355. Galiffb , Matériaux pour V Histoire de Genève , tona, li, pag. 993. 
Costa db Bbaubegabd, Mémoires historiques sur la Maison de Savoie sic., 
tom. 1 , pag. 390 e 358 , Mota 79 ). < Son Altesse le Due Charles 111 
» entra ainsi à Genève vòtue en heros de chevalerie, précédée d’un page 
» portant son casque, afin (dit une Relation imprimée de l’époque) qu’on 
» pùt voir ses yeux armés de courroux, auxquels il avait donné autant 
» de poinles de foudres pour abimer l’audace de ses sujets qui seraient 
» si téméraires de contemplar sa face. Pour couronner dignement ce 
» triomphe de théàtre, il se fit apporter comme autant de trophéesdesa 
» vaillance les cadenas de toutes les chalnes qui se tendaient dans les 
» rues, et récompensa ses troupes par le pillage des cavea. . . . On donna 
» à cotte ridicole parade, que des historiens n’ont pas rougi de représenter 
» comme un victoire , le nom de guerre des besoles ou des harengs , vu 
» la quantité enorme de ces petites poissons que l’armée ducale se plut 
» à dévorer, fante de mieux, à cause du caréme. Le lendemain il fallut 
» convoquer le Conseil général pour dresser l'acte de renonciation à la 
» Combourgeoisie de Fribourg : il y vint si peu de monde qu’on dut en 
» convoquer un autre, qui, le jour suivant, ne fut pas plus nombrem» 
(J.-B.-G. Galiffb, Bezan$on Hugues, libérateur de Genève etc , 9 tom. XI, 
a pag. 941 della precitata Raccolta Mémoires et Documents de la Société 
d' Histoire et d 1 Archéologie de Genève). 

Il mattino seguente il Duca divietava severamente ai cittadini di as- 
sembrarsi di notte e portare armi , e per tutto il tempo che accampò colla 
sua armata in Ginevra e nei dintorni vi padroneggiò da assoluto Sovrano. 
Lui partito , sovraggiungeva poco dopo il Vescovo Giovanni di Savoia , 
suo cugin- bastardo, con una buona scorta di oltre a 150 uomini di sna 
guardia particolare, per pigliare ancor esso vendetta dei ribelli, che, nella 
sua lunga assenza da Ginevra, avevano osato ricorrere per aiuto, protezione 
e lega dai cittadini di Friburgo. • L’ Évèque avoit été absent pendant 
» plusieurs années (osserva qui l’editore delle predette Chronigues de 
9 Genève etc ., tom.ll, pag. 361), et n’s’étoit guères mèlé des affaires de 
» son Église. Laissant taire au Due toutes ses voiontés , il se montra son 
» enclave , en approuvant toutes ses entreprises contre l’indépendance de 
» Genève , et en confirmanl tous ses actes attentatoires aux libertés des 
« Citoyens, auxquelles son retour eut pour but de porter le dernier coop. 
9 En effet, Charles 111 , pour éviter à l’avenir l’intervention des Fribourgeois 
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» dati* le* affaire* de Genève , changea de politiqae : aa lieu d' agir en 
» personne , il mit en avant l’ Évèqne , dont les droit* n* étoient point 
» contestò* , et qui reatra , avec ime armée , dans la ville y le samedi 90 
» aoùt 1519*. Primo allora ad essere catturato d'improvviso, per ordine 
» del Vescovo Giovanni , dal Visdonno Ducale Niccolò de Beanfort Signore 
di Salagine, e ad esser condotto nel Castello dell'Isola la mattina dei 93 
agosto, fa Filiberto Berthelier, al quale lo stesso giorno alle ore 4 dopo il 
mezzodì, vale a dire otto ore appena dopo l'arresto, sulla ristretta piazza 
dirimpetto la prigione medesima fu mozzata sovra un palco la testa, e tra- 
scinatone quindi dal giustiziere ignominiosamente il corpo per le vie di 
Ginevra attonita e spaventata (V.Galiffb, toc. cit . , tom. XI, pag. 943 e 
segmenti. Boniuvard, Le» Chronique» de Genève eie ., tom. II, pag. 360 e 
seguenti ). Era Filiberto Berthelier principal capo dei Confederati, e però 
il più fiero nemico del Duca e del Vescovo: uomo che ascondeva un'anima 
eroica sotto un’apparenza frivola, ed in una vita dissipata profondi intenti. 
Bonus rivi», maius homo (così ce io dipinge lo stesso amico suo Fran- 
cssco Domavi in , a pag. 381 del già precitato Trattato Ve V ancienne et 
nouvelle Poliee de Genève ) : • car il estoit muttin , seditieux , frequentant 
» vonlentiers les mauvais garsons, et les deffendoit et gardoit de la Justice, 

» quant elle les vouloit punir: et quest le plus, la piuspart de son revenu 
» provenoit des putanes , car c' estoit uno mayson que luy valloit beau- 
» coup de loage, pource que lon y tenoit les estuves, ou les putanes se 
» logeoient plustost que au bordel , a cause que leur mestier y valloit mieux. 
9 Cestuy cy estoit deja bourgeois de Friburg , de quoy il se tenoit bien 
» fier, et sousoit opposer au Due et a i'Evesque; a cause de quoy ils le 
» vouloient faire prendre ou tuer; pourquoy il senfuit à Fribourg, ou il 
» dreea une Bourgeoisie entro ledict Fribourg et Geneve ; de quoy le Due 
» irrite plus que paravant, fit beaucoup plus de maux et cruautes, et a 
» la fin entra a Geneve a maio armee , pour faire rompre ceste Bour- 
9 geoisie etc. etc. *. Così fu giustiziato il Berthelier, quest'uomo di vii 
mestiere, ma appunto uno di quei rabidi entusiasti che la plebe ama di 
mettersi a capo, con gran dolore dei Ginevrini, i quali per parecchi anni lo 
aveano avuto a caldo difensore e sostenitore delle loro antiche franchezze, 
e con gran dispetto. ancora della città stessa di Friburgo, che gli avea 
poco dianzi accordati i diritti della propria Comrbourgeoisie (V. Galiffb , 
Matériaux pour VHistoire de Genève etc . , tom. 11 , pag. 996 o seguenti ). 

Ginevra si andava intanto per questi fatti piegando man mano alle 
voglie del Duca di Savoia , il quale dopo due mesi obbligava ancora la 
città stessa ad annullare la suddetta sua aggregazione con Friburgo. Nè 
molto dopo anch’esso il Vescovo Giovanni, reggendo di non gustare del 
potere altro che i fastidi, non si rifiutava di cedere al Duca, col consenso, 
di Papa Leone X, tutta la giurisdizione temporale che i Vescovi di Ginevra 
avevano sulla città: cosa già tanto sollecitata un secolo prima, ma invano, 
come abbiam veduto , dal Duca Amedeo Vili. Di questa guisa venne a 
stabilirsi in Ginevra anco di nome una sovranità che già esisteva di fatto; 
ma essa fu però fatalmente la cagione per coi la città stessa si movesse 
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a cacciarne per sempre alcuni anni dopo la Casa dei Principi di Savoia. Il 
Vescovo Giovanni per altro, in premio della sua tanta pieghevolexza ai desi' 
derii del Duca , riceveva in Commendane! seguente anno 1520 la pingue 
Abazia di S. Maria di Pinerolo, ove ritirossi e venne a morte sui primi di 
febbraio del 1522 * tounnenté de gouttes et si sec qu’ il ne pesoit pas 
» vingt cinq livres » ( Bonnivabd, Le* Chroniquee de Genève ete . , tona. Il , 
pag. 381. E veggasi pure in Galiffb, loc. cit ., tom. II, pag.305). Egli 
ebbe la sepoltura nella cappella di S. Lucia da lui eretta nella chiesa 
suburbana della Madonna: chiesa poi distrutta e riedificata dal Duca Vit- 
torio Amedeo II col nuovo titolo di S. Varano ( V. Litta, Famiglie celebri 
Italiane , tom. V, nella tav. X dei Duchi di Savoia). 

Ora qui è il luogo di dire come in causa appunto della frustrata spe- 
ranza del possesso di questa celebre Abazia di Pinerolo , il rancore e Podio 
del già famoso Priore di S. Vittore presso Ginevra, Francesco Bonnivard, 
germogliassero verso questi tempi smisuratamente contro il Duca di Savoia, 
non meno che contro gli ultimi due Vescovi di Ginevra , suoi rivali nel 
possesso della medesima. « Bonivard , isso d’ une famille noble et riche 
» (osserva $ questo proposito il Galiffb precitato, tom. 1, Préfaee , pag. xxv), 
» s’étoit fait Moine pour pouvoir hériter des Bénéfices de son onde. L* Ab- 
» bay© de Pignerol, qui en faisoit une partie considérable, lui ayantété 
» soufflé© par Jean de Savoie, il devint sòn irréconcdiable ennemi et celni 
» de tonte sa Maison. La Réformation ne fot pour lui, cornine pour une 
» muRitude d’autres Moines défroqués , qu’un prétexte pour renoncer à 
» des vmux gènans etc. etc. » 

« Cette Abbaye de Pignerol (ci vien detto ancora più estesamente dal- 
» l’altro isterico Ginevrino J.-B.-G. Galiffb nella sovra citata Memoria 
» Beianson Hugues , libérateur de Genève , a pag. 257) fut la véritable cause 
» de la haine de Bonivard contro le Due de Savoie, contro l’Évèque Jean, 
» contro Pierre de la Baume et contro la Gour de Rome. Jusqu’en 1514 
» ( 7 décembre ) , cette Abbaye avoit été possédée par son onde Jean- 
» Amédóe Bonivard, Prieur de Saint-Victor. Gràce à oes complaisanees 
» de la Cour de Rome , qui , dans tonte la Chrétienté , avait remplacé 
» i’ancienne discipline eeclésiastique, Francois Bonivard avait pu espèrer 
» succèder à son onde dans sa riche Abbaye de Pignerol, cornine, dèa 
» l’an 1510, il lui succèda en effet, par sa renonciation , dans celle de 
» Sainct- Victor. Mais avec tout autant de raison et de droit , le Due de 
» Savoie, sor le territoire duquel elle étoit situèe, l’obtint pour son cousin, 
» Jean de Savoie, et à la mort de celui-ci (en février 1522), pour son 
» successeur Pierre de la Baume. Dès ce moment Bonivard devint l’en- 
» nomi le plus acharnè de colui qu’il considèrait comme son spoliateur, 

» de ceux qui en avaient profité, et de l’Église qui y avait consenti. Sa 
» haine ne put que s’accrottre lors qu’il vit qu’on le considéroit pas comme 
» assez important pour préter Toreille à ses réclamations. Sa captivitè à 
» Chillon ( 1530*36 ) ne put naturellement qu’augmenter ces dispositions. 
» Tout le monde sait d’aillcurs à quel point Bonivard était peu recom- 
» mandable sous le rapport des moeurs. Ceux qui ont étudiè l’histoire de 
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« Genève ailieurs qoe dans ses écrits, peuvent seuls dire combien ceux-ci 
» contiennent de faussetés et d’inexactitudes ». 

Ma le severe misure adoperate nell’anno 1519 contro la ribelle città 
di Ginevra dal Duca di Savoia Carlo 111 il Buono , che gli Svizzeri aveano 
per un crudel Signore e tiranno, e lo stesso Galiffb ( loc.cit., pag. 203) 
non dubita di qualificare • l’ ennemi à la fois le plus haineux , le plus 
» arrogant , le plus cruel et le plus perfide que Genève eut jamais » : 
queste misure , diciamo , non mancarono di produr ben presto quegli effetti 
contrarii che germogliano pel solito dalla severità, quando questa non sia 
sostenuta da forze corrispondenti. 1 patrioti Ginevrini divennero infatti 
vieppiù numerosi e arditi , ed ebbero ben altri uomini alla testa , che 
non il vile bordelliere Berthelier. Tra i più generosi che preferivano ai 
comodi ed alla vita la libertà , segnalavansi specialmente nel Consiglio 
Bezanson Hugues od Ugo ( lo stesso di cui scrisse lodatamente il Galiffb 
sovrastato nel tom. XI , pag. 197 e seguenti delle Mémoires et Documenti 
de la Société d’Histoire et 4? Archeologie de Genève eie. Ginevra e Parigi , 
1959}, il bravo Sindaco Pietro Levriér, e nel Capitolo il Priore Francesco 
di Bonnivard, già spesso menzionato. Era quest’ultimo nato verso il 1493 
a Seyssel in Savoia, e già prima dell’anno 1517 era stato educato all’Uni- 
versità di Torino nello studio del diritto (y.Notice sur Francois Bonivard , 
Prieur de Sainct- Piotar , et sur ses écrits eie. far le Docteur J.-J. Cha- 
p ornata e nel tom. IV, pag. 137 e seguenti della precitata Raccolta Mé- 
moires et Documenti de la Société d'Histoire et (FArchéo logie de Genève etc. 
Ginevra e Parigi , 1845 }. Gli Svizzeri pur sempre bramosi di aver piede 
a terra in una città che era il centro del loro traffico , diedero sottomano 
tutto l’incoraggiamento che per loro si potè maggiore ai malcontenti, 
finché alla fine per l’opera dei fuorusciti concertassi un Trattato di Lega 
e Comborghesia tra Ginevra, Berna e Friburgo. Protetti dai patti di 
siffatta Lega a difesa de' rispettivi loro territori! , persone e franchezze , 
alzarono allora i Ginevrini tanto la testa, quanto il debole Duca Caldo ili di 
Savoia se ne adontò, tentando invano di farla rivocare. E codesto avveni- 
mento fu per Giuevra il principio veramente di una nuova e più solenne 
rivoluzione, perchè i più ardenti Eighenotti vennero allora assunti all’uf- 
ficio di Sindaci: tutti i banditi rientrarono, accolti in festa collo sparo 
delle artiglierie, accompagnati ciascuno da un cittadino di Berna e da uno 
di Friburgo, e portando seco il Trattato di Comborghesia, che, ultimato 
per opera di Ugo Bezanson il dì 8 febbraio 1526, fu ratificato dal Con- 
siglio generale, la domenica 25, alla presenza dello stesso Vescovo Pietro 
de la Baume, il quale con qualche riserva vi consentì. Alfine con gioia 
universale fu giurato dal Consiglio generale del Comune , espressamente 
regimatosi il lunedì 12 marzo nella Cattedrale il S. Pietro (V. Galiffb, 
Matériaux pour VHisioire de Genève eie . , tom. Il, pag. 362 e seguenti. 
J.-B.-G. Galiffb, Bexanson Hugues , libérateur de Genève , a pag. 282 e 
seguenti. Bonnivàbd , Les Chroniques de Genève etc., tom. 11, seconde 
partie, pag. 434 e seguenti). Di questa guisa entrò Ginevra nella bòrghesia 
di Berna e Friburgo , a malgrado i vigorosi tentativi opposti dal Duca per 
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impedirla prima, e farla rivocare poi. 1 suoi inviati a Berna, il Vescovo 
di Belley, i Signori di Lolita e di Beaofort, il Piochet non cenavano di 
gridarla nolla perchè conchiusa con persone legate da giuramento ad altro 
Principe, e contra la forma di esso. Ma ciò Ginevra e gli Svizzeri nega- 
vano. Ugo Bezanson e gli altri Ginevrini che P aveano conchiusa erano 
Righenotti, o Confederati. D’ allora in poi, lotta continua e scambievole 
di parole baldanzose, di minaccio, d’atti audaci, di provocazioni, d'taoulti, 
d’ usurpazioni , di rigori , di minute offese , di severità e di crudeltà di 
ogni maniera tra Savoia e Ginevra. 

In questo, primo a fuggirsi via fé il Visdonno ducale, Ugo Rogemont, 
Signore di Verneaux : e , non molto dopo 49 cittadini della parte ducale , 
che si erano pronunziati contro il Trattalo , vennero banditi dalla città. 
La memoria di Filiberto Berthelier, decapitato sette anni prima, e morie 
per la libertà, fu li 93 agosto 1596 onorata con una processione e con solenni 
esequie. Nottetempo fu poi , nell’ agosto dell' anno seguente , levato dal 
Castello dell’Isola lo stemma di Savoia, e gittata nel Rodane. Era questa 
la Croce bianca in campo rosso , insegna popolare inalberata pel primo 
dal Conte di Savoia Pietro li (1963-1968), caldo amico de’ reggimenti 
popolari , e continuata indi poi sempre nella sua discendenza come stemma 
ereditario delTaugusta Casa di Savoia, invece dell’Aquila ^ quando a due 
e quando ad un sol capo , adoperata già per lo innanzi dai Conti suoi 
predecessori 

< Jusqu’ à la Réforme les Comtes et les Ducs de Savoie ( leggiamo 
» ne\V Jrmorial Genevoit par J.-D. Blavigkac, a pag. 87 dol tom. VII 
» delle predette Mémoires et Documento de la Société d* Histoire H d?dr 
» chéologie de Genève etc. Ginevra e Parigi, 1849) exercèrent par lenr 
» Lientenant la cbarge de Vidomnes des Évèques de Genève : c barge , 
» qui leur donnait une très-grande influence à Genève. Le Viddtane teoait 
» son tribunal au Chàteau de l’ Ile , dont les Ducs de Savoie se préten- 
» daient possesseurs souverains; c’est sur cette prétention qo’en 1519 le 
» Due Charles 111 fit piacer la Croix bianche sor la porte qui se trouvait 
• à l’extrémité do poni On sait que huit ans après, dans la nuit du 4 
» au 5 aoòt 1597, un citoyen courageux abattit la pierre qui periati cotto 
» Armoiri© , ce fait mit le scean à l’ anéantissement du Vidomnàt , co- 
li mencée par la retatile da titalaire de Pemem, qui avait quitto son poste 
» en 1596 , laissant son Chàtelain Duci» en son lieu et place. L’ Évèqoe 
» Pierre de la Bauine ne fut pas étranger à ces faits: en 1596 il me naca 
» Verneau de lui rompre le bàton sor la tète s’il n’exercait le Vidomnàt 
» à son nom, parole dont on paya le Vidomne envoyé par Charles III, 
» en 1598. Devant le Due kii-mème, Pierre protesta contro l’occupation 
» do Chàteau de File, lui disant qu’il n’avait rien à Genève, qo’il pouvait 
» lui faire rendre compte, quand il voudrait, toochant le Vidomnàt, et 
» il ajouta, au sojet da Chàteau, que le Due ne le tenait qu'ensuite d’une 
» hypothèque de 9500 ducats, dont il avoit va la créance à Rome. Il paralt 
» que le Due sentait combien son ponvoir était précaire à Genève , car il 
» répondit aussitòt à l’Évèque : Prene's le Chàteau et me baillés Vargtnl. 
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» L’aOaire de la Croix abaltuo, fall que Rosbt ( Chromquet manutcrit et, 
» liv. il, cbap.XX) attribue aux Ducaux qui voulaient, dit-il, l’imputer 
» à ceux de la ville, fot Iongue à terminer; on la traita dans plusieurs 
» journées, mais tous les efforts du Due pour la faire replacer fureui 
» iouliles, et les citoyens de Genève déclarèrent, dans le Conseil général 
» du 14 juin 1598, qu’ils airaeraient mieux perdre corps et biens, femmes 
» et enfants , et sacri fier jusqu'aux demières gouttes de leur sang plutòt 
» que de recevoir le Vidomne du Due de Savoie » ( V. a questo proposito 
il ben interessante Journal du Syndic Jean Balabd, ou Relation dee évé- 
nementt qui se toni passés à Genève de 1595 à 1531, alle pagine 197 e 169 
del tom. X delle precitate Mémoiret et Documenti etc . Ginevra e Parigi, 1854). 

Il Comune di Ginevra sostituì allora al tribunale del Visdonno del Duca 
di Savoia, che a nessun patto si volle più ricevere, quello d’un Luogo- 
tenente civile assistito da quattro cittadini, detti Auditori di giustizia (V. 
Bezanson Huguet , libérateur de Genève sovrastato , a pag. 371 ). Cessò 
ad un tempo di rimettergli i prigionieri e i condannati all’estremo supplizio: 
sicché di fatto ad una con quell’antico uffizio fu annullala l’ autorità del 
Duca, il quale uscito già corrucciato di Ginevra nel di 19 dicembre del 
precedente anno 1595 per far suo ritorno in Piemonte, nè egli, nè verun 
suo successore mai più poterono riporre il piede nella città medesima 
( V. Bonnivabd, loc.ciL, pag. 497). Ma per cotali fatti si debilitò pur anco 
l’autorità del Vescovo , avendogli il Comune sottratta indirettamente la 
giurisdizione civile mediante uno statato, che ordinava ai cittadini di sot- 
toporre le loro liti all’amichevole arbitramene de’ Siedaci e del Consiglio 
ordinario della città. Nello sesso tempo si mise mano a restaurare e al- 
largare le fortificazioni. Si comandò ai cittadini sotto pena di morte di 
fornirsi d’ arme , e obbedire ai capi : si nominò su tutta la milizia Ugo 
Bezanson: si posero catene allo vie, e si diedero giusti ordini per la cu- 
stodia delle mura e delle porte ( V. Galiffe , Matériaux pour VHistoirc 
de Genève etc., tom. II, pag. 366). 

Il Vescovo e Principe di Ginevra Giovanni di Savoia era morto, 
come abbialo veduto, assai miseramente in Pinerolo fin dai primi di 
febbraio dell’anno 1599. Egli pare che acerbi rimorsi il tormentassero 
all’estremo de’ suoi giorni per aver egli con tanta sua umile soggezione 
e sì gran fallo ceduto al Duca di Savoia l'esercizio da sì lunga mano 
. ambito della temporale sua giurisdizione sovra la città ed il Vescovado 
di Ginevra. Onde , a detta del Bbssom precitato ( Mémoiret pour VHittoire 
Eeclésiattique dee Diocètet de Genève etc . , pag. 61 ) , « la Chronique de 
» la ville de Genève s’exprime, sur les avis que l’Évèque Jean de Savoie 
» donna per avant sa mort à Pierre de la Baume , en ces termos : Si 
» pervenerit huic Episcopali nolo , oro te , grettut meot intequi , nec ut 
» ego feci , te gerere; imo vere Civitatis libertatem contervare et de fendere: 
* ideo patior et ultionem divinam percipio et tenHo , quae mihi condonabit 
» in Purgatorio. » Ma questi saggi ammonimenti a nulla giovarono, come 
vedremo, onde rendere un giorno più indipendente e libero l'esercizio 
del sovrano potere del suo successore nella medesima Cattedra Episcopale 
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di Ginevra. Imperocché alcun tempo prima della morte dello sgraziato 
Vescovo Giovanni di Savoia, il Duca Carlo III suo cugino « craignant quo 
» silmouroit sans renoncer son Evesché, le Pape le donnast à quelcnng 
» dùquel il ne jouiroit pas à son plaisir , comme de luy , le sollicita de 
» renoncer à plusieurs, mais il ny en eut poinct qui luy fut plus agreable, 
» sinon ung Bfessire Pierre de la Baume, frere du Cernite de Montrevel, qui 
» estoitdesjà Commendataire des Abbayes de Suse et de Sainct- Claude, 
» et avoit beaucoup daultres Benefices. Celoy ci le Batta tant et prattiqua 
» tant ses serviteurs , quii luy reqon$a non seulement V Evesché de Ge- 
» neve , mais l’Abbaye de Pinerol , et le fit encore heritier de tout son 
» bien , puis ne tarda gueres à mourir * ( Bonnivard , loc. cit . , tom. II , 
seconde partie , pag. 38! ). 

« Ce Prélat (scrive a sua volta J.-D. Blavignac a pag. 71 del suo 
» precitato Armorial Genevois), Protonotaire Àpostolique, Abbé Common- 
» dataire de Saint-Oyen de Joux ou Sàint-Claude, de Saint-Jost de Suso, 
9 de Notre-Dame de Pignerol, Prieur d’Arbois ed de Lément, Chanoine 
» et Comte de Lyon, Ministre de l’Empereur Charles V, Ambassadeur 
» du Due de Savoie au cinquième Concile de Latran (an 1519), était de 
9 l’ illustre Maison des Comtes de Montrevel , Marquis de Saint-Martin , 
» dont la tradition fait remonter la souche jusqu’à l’époque du martyre 
» de la Légion de Saint-Maurice , lui donnant pour chef un Prince Thébain 
9 qui en faisait partie , mais dont les documents historiques fixent l’origine 
» un Chevalier Sigebald de la Baume, vivant au milieu du douzième siècle. » 

« Cependant le Pape Léon X , dans sa fatale complafisance pour la 
» Maison de Savoie ( soggiunge qui J.-B.-G. Galiffb nel suo già lodato 
» lavoro Bexanson Hugues , a pag. 950 e seguenti) , ayant permis à l’Évèque 
9 Jean de Savoie de se choisir un Coadjuteur pour l’y remplacer à son 
9 gré dans le Siége de Genève: le eboix tomba vers la fin de l’an 1590 
» sqr ce Pierre de la Baume, de l’illustre Maison des Comtes de Mont- 
9 revel, Abbé de Suse et de Saint - Claude , lequel ne Vit d’abord dans 
» cette nonvelle d igni té qu’un échelon pour arriver plus vite, gr&ceàsa 
9 naissance, aux plus hautes dignités de l’Église. Mais comme le Coadjuteur 
9 d’un Évèché devait nécessairement Otre investi lui-mème de la dignità 
9 épiscopale , Pierre fut à cette occasion créé Évéque de Tarso in partibus , 
9 et la mauvaise santé de «Jean de Savoie lui permit d’espérer de pouvolr 
9 y ajouter bientòt la dignité, de tout temps très-recherchée, de Prince- 

9 Évéque de Genève En attendant le 95 janvier 1591, le Coadjuteur 

9 Pierre de la Baume en personne était venu prendre possession de I’É- 
» vèché, et jurer dans la Cathédrale, sur l’autel de Sainte- Catherine, 

» les franchises de la ville A part le titre de Prince-Évéque qui ne 

9 pouvait lui roanquer, Pierre de la Baume, Chanoine et Comte de Lyon, 
9 Seigneur de la Tour de May, Abbé de Suse et de Saint-Claud, Prieur 
» d’Arbois et de Lément , enfin Évéque de Tarso in partibus , était en 
9 réàlité mieux et plus riebement pourvu que le bàtard Jean de^Savoie. 
» C’étail le candidat Épiscopa! le plus en vue par son ràbg et palr sa nais- 
9 sance; le Due de Savoie n’aurait pu le négliger sansfroisser une Maison 
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» pausante, à Tappiti de laquelle il tenait beaucoup; et d’ailleurs, avec 
» sa présomplion ordinaire , il s* était flatté de gagner facilement à ses 
» intérèts ce Prélat encore jeune, doni la vanité et Tamour des plaisirs, 
» devaieat èlre les seuls mobiles. Mais c’ est précisement en quoi il se 
» trompait. Sana avoir le gènio qae lui prétent ses panégyrìstes , Pierre 
» de la Baame ne manquait ni d’esprit, ni de conscience, nj d’imagination, 
9 ni surtout de cette ambilion de race, qui pousse le» cadets deformile 

» à vouloir égaler leur» atnés 

« Quelque bons Catboliqnes que fussent les partisans de Tindépendance 
» genevoise, ils ne durent pas trop s’affliger de deux morts illustresqui 
p se succédèrent à peu de distance: celle do Pape Léon X ( 1» décem- 
v bre 1551), qui avait eu tant de coupables complaisances pour la Maison 
» de Savoie ; et celle de leur Évéque , le bàtard Jean de Savoie , qui 
» mourut dans sa Abbaye de Pignerol, en février 1555. Aussitòtson sue- 
» cessenr fit prendre possession de TÉvéchè pour le Vicaire Pierre Gruet, 
9 qui prèta, comme d’babitude, le serment pour la préservation des fran- 
» chises sur l'autel de Sainte-Calherine. Pierre de la Baume succèda aussi 
» à son prédécesseur dans TAbbaye de Pignerol. . . . Mais il ne se pressa 
» point de venir prendre possession personnelle de son Èvéché : car il 
» était encore à Pignerol le 50 février 1553, et à Turin le l« r avril sui vani. 
» Finalement ce fut le samedi 11 avril 1553, que Pierre de la Baume fit 
» son entrée solennelle, accompagné de la Comiesse de Montrevel, femme 
» de son frère ainé, de son second frère le Baron de Mont-Saint-Sorlin, 
» et de deux de ses neveux. Il se rendit aussitòt à la Cathédrale où , 
*> après la Messe , il prèta le serment accoutumé pour le maintien des 
» franchises sur Tautel de Sainte-Calherine; puis on lui porta le don de 
p la ville, qui consistait en trente-deux marcs de vaisselle piate, douze 
» cierges et douze boltes de dragées; on porta aussi de Thydromel et de 
9 la malvoisie à toute sa fomille. A peine installé il s’empressa d’exercer 
9 les droits de souveraineté qui étaient à saportée, surtout le plusnoble 
9 de tous, le droit de gràce; malheureusement il y meltait plus d'amour- 
9 propre que de discernement Mais comme le Due, dans sa rage jalouse, 
9 alla jusqu’à jurer qne le premier qu’il gracierait serait pendu avec sa 
9 gràce au cou, on ne put qu’encourager Pierre de la Baume à continuer 
9 de grader à tort et à travers, voire mème avant la condamnation des 
9 inculpés. Ce beau zèlo ne le servit pas mieux dans les autres préroga- 
9 tives souveraines. Son caractère léger T empèchait de distinguer T im- 
9 portance relative des choses ; plus d’ une fois il fut obligé de revenir 
9 sur des actes consommés. Ces tàtonnements lui firent du tort après de 
» beaucoup de gens : il aurait pu les éviler en consulta»! chaque fois des 
» hommes tels que Bezanson Hugues. Malheureusement le Due et son 
9 parti n* avaient que trop réussi à T entourer des Officierà qui avaient 
» déjà servi son prédécesseur , Jean de Savoie. » 

Il novello Vescovo divenuto cosi pei suddetti motivi, e per ragione 
della sua nascita d’illustre Casa di Borgogna , non che per altri benefizi 
ben devoto alla Casa di Savoia, il Duca Carlo 111 , per assicurarsene ancor 
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meglio, lo mandò poco dopo con un incarico diplomatico all’lmperafore. 
Breve pertanto e sempre interrotta fu la dimora che il Vescovo Pietro de 
la Baume fece presso la sua Chiesa e nella città di Ginevra , a malgrado 
fosse grande in esse la necessità dell* assistenza e vigilanza del proprio 
Vescovo e Principe. « Pierre de la Baume ( ne conferma anch’egli il Galiffb 
» nel tom. ll,q)ag. 306 dei suoi precitati Matériaux pour l’Histoire de 
» Genève etc.) ne fit son entrée à Genève que le 11 avril 1523: le 31 joiilelil 
v confirma les franchises de la ville; pois il y resta encore qaelque jours, 
» pour la réception de la nouvelle Duchesse de Savoie, Béatrix de Por- 
» tugal. Mais, dès le 26 aoùt 1523, il éloit dans son chàteau de la Tour 
» de May, en Bourgogne ; de là il retourna à Pignerol, et passa tonte 
» l’année 1524, tant dans celle Abbaye qu'à Chambéry, Yvrée, Chivas, 
» Milan, St.-Claude, Mont St.-Sorlin, la Tour de May; car il se troavoit 
» des affaires partout ailleurs , que dans son Diocèse, où il Iaissoit tran* 
» quillement assassinar Levrier par le Due. » 

'h Messire Ami Levrier, Docteur en droit, digne fils du brave Syndic 
» Pierre Levrier, après avoir soigné avec beaucoup de zète et d’intelli- 
» gence les inlérèts de la Communauté Genevoise à Home , était revena 
» dans sa patrie , où il occupai! les importantes fonctions de Juge des 
» excès. Le Due savait du reste que c’était en grande partie cejeuneet 
« courageux Ecclésiastique qui avait si bien déjoué ses dernières intrigues 
» en Cour de Rome ; il n’en fallait pas davantage pour lui faire reporter 
» sur ce fils la haine, qu’il avait jadis vouée au pére. En sa qualité d’Ec- 
» clésiastique et de grand Ofllcier de 1* Évèque, dont le Due lui-mémo 
» était vassal pour le Vidomnat, Ami Levrier n’était justiciable d’ancun 
» tribunal temporel. Mais catte considération ne pouvait arrèler Charles 
» le Bon sous un pontificat comme celai de Clément VII (1523-34). En* 
» levé de guet-apens au moment où les principaux des Eydguenots étaient 
» au Conseil, et garrotté sor un chevai par des gentillàtres debasétage, 
» prèts pour quelques sous à commettre tous les crimes que pouvait or- 
» donner leur Souverain, Ami Levrier fut condoit au Couvent de Palais, 
» et de là trainò aussitòt à la suite de Leurs Allesses au chàteau de Boone 
» en Faucigny , à quatre lieues de Genève. Là , le Due lui demanda à 
» bròle-pourpoint: Suis-je Souverain eeigneur de Genève , et étes-vous mon 
» eujet? Pois, sur la simple réponse négative de Levrier, il lui fittrancher 
v la tòte (le dimanche de Pattion 1524) dans la cour du chàteau » (J.-B.-G. 
v Galiffb, Bezanton Huguet , libérateur de Genève , a pag. 266 del tom. XI 
» delle precitate Mémoiret et Documenti de la Société d* tìistoire et d'Ar- 
» chéologie de Genève etc.). 

« Au reste ( nota qui opportunamente L. Sobdet , Mémoire tur lt* 
» Lettres de Pierre de la Baume demier Évèque de Genève , nel tom. H * 
» a pag. 5 delle predette Mémoiret et Documenti etc. } Ginevra e Parigi, 
» 1843), quoique Geoève ne fùt pas sans agrément, puisque les Princes 
» de la Maison de Savoie en recherchaient le séjour, Pierre de la Baume 
» s’ y trouva toujours mal à l'aise. Se sentant indigne de la place qu’ 

» occnpait dans PÉglise, ou peut-ètre honteux du ròle qn’on lui faisait 
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» jouer, il ne voyait pas les Genevois avec plaisir; aussi la plupart de 
» ses lettres sont-elles empreintes d’une aigreur mal dissimulée. » Ritor- 
nalo egli però alfine in Ginevra addì 2 febbraio del 1526 ( V. Journal du 
Syndic Jean Balabd precitato, apag.90), e ricevutovi pur sempre à grand 
honneur , veggendo gli aperti mali umori della città contro il Duca, per 
cancellare la mala impressione della propria compiacenza verso il mede- 
simo, egli affettò allora di accostarsi al popolo, chiedendo e sollecitando 
di essere ascritto alla Comborghesia dei Ginevrini con i Cantoni Svizzeri 
di Berna e di Friburgo. • Celie démarcbe bizarre ne permet pas de douter 
» que Pierre de la Ramno n’ait réellement abandonné le parti dn Due 
» polir celai de la citò; mais ce fut un feu de paille, qui ne duraguère 
» plus que le temps nécessaire ponr en rédiger Pacte solennel. Le Due 
» le conoissoit trop bien pour en étre sérieusement alarmé; mais il étoit 
» vezé de se voir trompé par un homme qu’il croyoil tout à lui. Il voulut 
» le faire arrèter, ou du moins lui en donner la peur» ( Galiffe, Ma - 
tériaux pour CHistoire de Genève etc. , tom 11 , pag. 423 ). Un sabato per- 
tanto, giorno 13 luglio del seguente anno 1527, mentre il Vescovo, uscito 
di città assai di buon mattino «sus sa multe, avec aultres gens destoffe, 
» alloit ouyr Messe à Nostre Dame de Grece * , il Capitano degli Arcieri 
del Duca , che con una buona scorta di suoi armati si era appiattato di là 
dal ponte dell’Arve , gli tese un’imboscata e gli fu improvvisamente addosso 
per impadronirsene. Ma il colpo andò fallilo: perchè il Vescovo, avver- 
titone in tempo, rivolta di subito la cavalcatura spronò a gran furia, e di 
gran carriera rientrò in Ginevra , dove « il fit sonner lallarme par tonte la 
» ville, non soy tenant seur en son palaia, quoiquils uè fussent pas plus de 
* cinquanta ou soixante chevaux, et quils sestoient retirés, sentant leur 
» entreprise descouverte • ( Bonnivàrd , Les Chroniques de Genève etc. , 
tom. II , seconde partie , pag. 466. E veggasi lo stesso a pag. 396 del precitato 
suo Trattato De V ancienne et nouvelle Police de Genève etc. ; non che il 
Journal duSyndic Jean Balabd, a pag. 117 eseguenti). Il Vescovo allora, 
spaventato non meno che irritato da questo tentativo, si lasciò andare ad 
un partito estremo: perchè presentatosi davanti al Consiglio generale della 
città, revocò le riserve già fatte rispetto al Trattato di Comborghesia dei 
25 febbraio del precedente anno 1526, cedette a Ginevra il giudizio delle 
cause civili, chiese d 'esser ricevuto borghese dèlia città stessa; e senz’altro, 
levata la mano destra e poi giuntala al petto, giurò nel dì 15 luglio (1527) 
fede al Comune (V. Galiffe, loc.cit., tom. II, pag. 422. Bezanson Hugues, 
sovracitato, tom. XI, pag. 313 eseguenti. J.-J.Chaponnièbe, IntrodncHon 
au Journal du Syndic Jean de Balabd, sovracitato, a pag xxii e seguenti }. 

Non sia però chi creda, poter gli uomini altamente collocati coll’af- 
fettare popolarità moderarla a lor posta: il più delle volte ne rimarranno 
soverchiati. Così accadde allo sgraziato e sempre tentennante Vescovo Pietro 
de la Baume. Si era egli appena spogliato della giurisdizione civile , che 
.Ginevra procedendo molto piu innanzi, vietava, a pena della perdita della 
cittadinanza, d’ire in appello all’Arcivescovo Metropolitano di Vienna , ed 
allo stesso Pontefice in Roma, accoglieva seguaci delle novelle dottrine 
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protestanti, ed ii venerdì SI febbraio del seguente anno 1548 condannava 
a morte ben 44 Ducali fuggitivi ( V. il precitato Journal du Syndic Jean 
Balabd, alle pagine xxv, 148 e segnenti). 

Il Duca andò allora su tutte le furie, e minacciava della sua fiera 
vendetta la nemica città di Ginevra. Ma questa era ornai forte e sicura 
della protezione e dell'aiuto degli Svizzeri di Berna e di Friburgo, i qual» 
di sottomano ne la incitavano a rendersi affatto libera e indipendente 
dalla soggezione del Duca , non meno che dalla signoria dei Vescovo. 
Il Duca Carlo per altro « qui craignait l'Évèque beaucoup moins que les 
» Genevois , savait bien que les velléités patriotiques de l'Évèque ne se- 
» raient pas de longue durée. Il employa à Pintimider, par la crainte de 
» toutes sortes de dangers immaginaires , une dame de Goyère, parente 
» du Prélat , et qui , dans cette occasion , parafi avoir joué un assez vilaia 
» ròle , très-lióe qu'elle était avec son cousin l’Évèque tout en servant le 
a Due (V.Galiffe, Malériaux pour VHistoire de Genève, tom.11, pag. 484 
» et suivantes). En mème temps, Charles III se prépara à une nouvelle 
» tentative pour s'emparer de la personne de Pierre de la Baume. Il parafi 
» bien que la chose était fort sérieuse , car les Ambassadeurs Suisses qui 
» revenaient de Chambéry la jugèrent ainsi, et prévoyaient mème avee 
» certitude une attaque de la ville par les troupes ducale*. L'Évèque avait 
» presque aussi peur des dangers du dedans que de ceux du dehors ; il 
» n'aimait pas les émotions populaires. Nul doute que les scènes tomai - 
» tueuses, auxquelles il avait quelque fois assistè, n'eussent contribué à 
» l’éloigner de Genève. Avec la peur, il lui prit un désir subii de se re- 
v trouver au milieu de ses vassaux de Saint-Claude , où personne ne pensai! 
» à l’inquieter; rien ne put l'arrèter, les Ambassadeurs Suisses Penga- 

,« geaient d'ailleurs à fuir au plus vite Mais Pierre de la Baume ne 

» voulut s'en rapportar qu’à Bezanson Hugues, qui risquait beaucoup plos 
» que lui, et dont la seule présence doublait le danger. En conséquence, 
» ils partirent secrètement dans un petit bateau la nuit du 1 » aoòt (1587): 
» et Hugues , qui connaissait tous les sentiero et les passages détournés du 
» Jura, réussit à metlre l’Éveque et Prince hors de tonte atteinte. 

» Purieux d'avoir manqué cotte doublé proie, Charles le Bon pensa 
» alors réduire l'Évèque en saisissant ses Abbayes de Suse et de Pignerol, 
» situées dans ses ÉLats , et en mettant en prison les hommes d' affaire* 
» qui en apportaient les revenus à leur maitre. Il prétendait le forcer ainsi 
» à venir lui demander gràce la corde au cou, à se dire son rujet , et 
» mena$ait d’en faire le plus pauvre Mire de Savoie, Vanterie ridicole , 
» car Pierre de la Baume n’était pas Savoyard, et, sauf les deox Abbayes 
» sus-nommées, il n'avait rien de commun avec les États et la Sozeraineté 
» de Son Altesse, qui ne pouvait toucher ni à l'Abbaye de Saint-Clood, 
* ni au Prieuré d’Arbois, etc. etc. Avant que je le connusse jamais , favai* 
« de quoi vivre et vivrai san* lui, disait-il très-justement. Aussi ces m- 
» solences ne firent-elles que Pirriler toujours davantage contre leur auteur, 
» ainsi qu* on peut le voir dans les nombreuses lettres qu’ il adressa de 
a Saint-Claude à Bezanson Hugues, Capitarne des Enfant t de notre cité de 
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» Genève, toutes siguóes de la main de votre ben ami, V Évèque de Genève 
» ( V. Galuth, /oc. cil. , toro. II , pag. 495 à 449). Dans la suite, Charles 111 
» réussit mieux auprès de Pierre de la Baume par l’intermédiaire de ses 
9 parente, dévoués depnis longtemps à la Maison de Savoie; mais il ne 

» cèda qu’après one longne et sincère résistance Dès lors le Due put 

9 espérer derechef de le gagner à ses intérèts, et commenda lareconci- 
9 liation par la main-Ievée des Abbayes de Suse et de PigneroL Pierre 
» de la Baume voulut ausai reprendre ce que , dans ses moments d’ex- 
9 pansion patrìotique, il avait accordò (15 juillet 1597) aux Conseils Ge- 
» nevois, notamment la juridiction civile, doni il fit afficher la révocation 
9 aux portes des Églises. Le Conseil des CC se contenta d’ordonner à son 
9 Secrétaire de Biollo , qui avait posò ees affiches , de les enlever et de 
» les reodre à son maitre avec l’originai, vu qu’elles menacaient de peines 
» contraires aux franchises; que d’ailleurs la juridiction en question avait 
• étè accordée par l’Évèque et acceptée par les citoyens en Conseil gè- 
» nèral, et qu’on était décidé à la conserver. .... 

» Le Due s’était mis en tòte, après les premieres tentati ves de récon- 
» ciliation avec PÉvèque, que, moyennant un dédommagement convenable, 
9 il engagerait fecilement celui - ci à résigner son Évèché en faveur de 
» son seoond fila, Louis, àgé de quatre ans; et cela d’autant mieux que 
» Pierre de la Baume était alors déjà Coadjuteur et , par conséquent , 
a suocesseur désignó de l’Archévèque de Besangon. Avec sa fatuité accou- 
» tomée, le Due n’attendit pas mème le retour des messages qu’il avait 
9 envoyés à ce sujet à PEmpereur et au Pape, pour parler ouvertement 
» de cotte combinaison comme immanquable , et agir en consóquence. 
» Comptant sur la terreur pour lui ouvrir les portes de Genève, il avait 
» rassemblé une armée formidable, et se croyait si sùr de son fait ? qu’il 
9 ne ménageait plus mème les apparences. . . Gràce à cotte présomptueuse 
*> indiserétion de Charles 111 , on devina bientót à Genève le véritable 
9 motif de ses armements. Aussitét Hugues ócrivit à Pierre de la Baume 
9 pour lui exposer ce qui se tramait, et le dissuader vivement de renoncer 
» à son Évèché. L’ Évèque eut aiosi tout le temps de se préparer à ré- 
9 pondre avec dignité à la lettre de PEmpereur qui, dans celle occasion, 
9 anrait voulu pouvoir obliger son beau-frère de Savoie. Si Pierre de la 
9 Baume eùt consenti à ce changement (et il Paurait probablement fait s’il 
» avait été pris par surprise), non n’aurait pu légalement Pempècber, et 
» Genève serait infailiiblement rétombée sous la fèrole de la Maison de Sa- 
9 voie; car, dans PActe de Com-bourgeoisie avec Berne et Fribourg, (8 fó- 
9 vrierl596), les droits souverains de PÉvèque, quel qu'Ufdt, avaient été 
» expressement réservés , et les Bernois étaient alors trop occupós de 
n leur changement de culto pour venir se jeter dans une querelle qui Ipur 

9 était étrangère. Environ à cette époque , la Maison de Savoie , à 

9 Faide do Pape Clément VII , voulut aussi fa ire entrar ap Chapitre de 
» Saint-Pierre un petit bàtard du Comte de Genevois, frère cadet du Due 
9 ( qui avait été pendant son enfance Évèque de Genève sous le noro de 
» Philippe de Savoie ). Ce petit bàtard , une fois Chanoine de Genève , 
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» aurati pu ensuite dire élevó d’autant plus facileraent à la dignilé épisco- 
» pale. Mais le Chapitre fut peu flatlé de cet honneur et préféra les can- 
» didats préseniés par Messieurs de Berne et de Fribourg , qui étaient 
>• d’aiUeurs fortemeni appuyés par le Gonseil de la ville • (J.-B.-G. Galiffe, 
Beiamoti Huguet , libérateur de Genève etc ., tono. XI, pag. 315-33* delle 
precitate Mémoires et Documenti de la Société d’Ffis taire et d'Jrchéologie 
de Genève etc . ). 

Per la aovra narrata fuga codarda del Vescovo Pietro de la Baume da 
Ginevra, essendo intanto la città divenuta vieppiù agitata e divisa, la Riforma 
Ugonotta prese a fare maggiori e più liberi progressi in quel povero gregge 
abbandonato cosi sconsigliatamente dal proprio pastore. La matafione 
religiosa orasi già tra gli anni 1516-1520 introdotta in Berna, Zurigo, 
Basilea, Sciaffusa e San Gallo per opera principale del famoso Ulrico 
Zwinglio , il primo Riformatore della Svizzera , nato il 1° gennaio 1484 a 
Windelhausen nel Contado Elvetico di Toyenburg, ove suo padre era 
Magistrato. Da Berna il mal seme potè agevolmente penetrare in Ginevra. 
Prima ad accoglierla fu la gioventù verso il 1528, non per zelo di reli- 
gione, ma per viversi in maggior libertà. E senz’altro si diede a violare 
pubblicamente le discipline più riverite della Chiesa , e mangiar carne nei 
giorni vietati. Il Comune ne fa di modo scandolezzato , che condannò i 
colpevoli ricchi ad una multa, ed i poveri al carcere; « et pour ce quii 
» y avoit des jeunes gens (scrìve Bonnivabd, loc. cit., tom. II, seconde 
» partie, pag. 479) qui voulant desjà user de la liberté que lon a maio- 
» tenant, mangeoient de la chair tous les jours indifferemment, fut defenda 
» de manger chair pendant le caresme. » 

Da Berna intanto, nel gennaio 1529, scriveva l’inviato Fontanelal 
Duca, che tutto il Gran Consiglio gli era contrario, accusandolo chid’una 
cosa e chi di un’altra: che i Luterani facevan gente e s’afforzavano; 
ond’egli provvedesse a’ suoi affari , « car le plus grand désir qu’ils ayent 
» est de marcher sur vos pays. * 1 cinque Cantoni Cattolici invece ermo 
amici di Savoia , e facevano lega tra loro per conservare • les vrays coro* 
» mandemens de Dieu , nostre mode et faezon de vivre. » Nel maggio 
seguente il Consiglio di Ginevra faceva di poi un editto in cui statatosi 
che chiunque parlasse di rinunciare alla Comborghesia di Berna e di 
Friburgo, sarebbe decapitato. Perciò, sebbene più tardi i Bernesi stessi 
si facessero talora ad esortare i Ginevrini a rinunciarvi, tutti questi gri- 
davano invece che la voleano mantenere ad ogni modo: il che del rima- 
nente era la loro àncora di salvezza. 

Tuttavia parecchie cause impedivano in Ginevra la diffusione delle 
dottrine protestanti: innanzi tutto la forza delle consuetudini: poi l’aato- 
rità dei Friburghesi , i primi e più costanti alleati della città : infine la 
potenza del Clero numerosissimo , e il timore di aggiungere discordie 
interne a’ pericoli esteriori. Se non che a codeste cause ostavano altre non 
meno vigorose : la forza delle consuetudini era combattuta dalla necessità 
urgente di provvedere virilmente alla difesa della patria ; l’ autorità dei 
Friburghesi da quella dei Bernesi più arditi ed attivi ; la potenza sto 8 * 
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del Clero dallo scandalo pubblico de* loro viiii , dall' odio ai loro infiniti 
privilegi e dall'invidia delle loro straordinarie ricchezze. Ben presto la città, 
lasciate affatto le primitive divisioni politiche di Mammalucchi e d EighenoHi , 
si divise secondo il sentir religioso in Cattolici ed Evangelici ; questi eran 
protetti da Berna, . quelli da Friburgo. 1 Cattolici cominciarono le ostilità. 
Il Venerdì Santo (98 marzo 1533), sotto il comando del Clero, a suon 
di tamburo ed a bandiere spiegate , cantando l’inno della Chiesa Jferif/a 
ragù prodeunt , con un cannone scesero alla piazza del Molard. Il disegno 
loro avrebbe ripieno Ginevra di stragi, se alcuni buoni e risoluti merca- 
tanti Friborghesi non si fossero interposti efficacemente * voyant le danger 
oà l'on était de se tuer les uns les autres ». Fecesi pace , datine ostaggi 
da entrambe le parti , a condizione , che cesserebbero le ingiurie e i 
rimproveri reciproci, ninno sparlerebbe dei Sacramenti, e tutti vivrebbero 
in libertà di coscienza, senza però contravvenir alle discipline ecclesia- 
stiche circa i cibi proibiti, e senza predicare altrimenti che coll'assenso 
dei biadaci e dei Superiori Ecclesiastici ( V. Spon, Histoire de Genève etc . , 
toro. I. Rochat, HisUnre de la Réformation en Suisse , tom. IV, liv. X. 
Ginevra, 1738. - Vulliemin, Le Chroniqueur , Recueil historique , et Journal 
de VHeltéde Romandi , en Van 1535. Lausanne, imprimerle de Marc Ba- 
cioni; a pag. 37 e seguenti. Vclliemin, Histoire de la ConfédértUion Suisse , 
tom. XI, liv. Vili dell' edizione di Parigi e Ginevra, 1845). Questi palli 
furono giurati li 30 marzo dai laici avanti ai Sindaci, dal Clero avanti il 
Vicario Vescovile Àimone de Gingiqs. Imperocché « Pierre de, la Baume, 
» en continuant à pròlonger son absence , habituait les Gènevois de plus 
» en plus à se passer de lui. L’absence du Clergé du parti docal et l'in- 
» dolence naturelle ou calculée du Vicaire général , Aymon de Gingins , 
» forcaient d’ailleurs les Magistrata à se mèler d’une fonie de choses qui 
■ n'étaient pas de leur ressort, cornine par exemple du Chapllre de Saint? 
» Pierre , de la potice des Couvents , des délits des Prétres , de la juri- 
» diction ecclésiastique , des dlmes épiscopales etc. etc. L' Évòque con- 
» tinoait de temps à aatre à envoyer des messagers à Genève pour se 
» piaindre qu’on le laissait sans nouvelles , qu'òn usurpali sa juiidiction , 
» qu’on obliait qu'il était Prince de la ville, qu'on lassai t progresser cette 
» tnaudUe Sede Luthérienne , etc. etc. On répondait poiiment ou par des 
9 faux-fuyants , tout en continuant à se signor set fide les sujets. Sei on les 
» cas il se déclarait satisfait , ou bien il se metlait dans de violentes'co- 
9 lères etproférait des menaces terribles, mais doni on ne s’embarrassait 
» guère. On savait qu’il était pour lors entièrement réconciHé avec le Due 
» de Savoie, qu'il croyait seul capable de lui faire reconquerir ses pré- 
» rogatives à Genève ; mais on n'avait pas appris davantage à le craindre 
9 qu’à l'aimer. Les Catholiques les plus zélés ne pouvaient s’empècher de 
» blàmer bantement sa conduite maladroite et son absence, qui parais- 
» saient faites tout exprès pour donner gain de cause aux nouvelles 
» doctrines » (J.-B.-G. Galiffe, loc. cit. t pag. 370 e seguenti). Così le 
passioni religiose facevansi ogni dì più ferventi, e la stessa prima lotta era 
rimasta poco dianzi troppo indecisa , perchè non si tentasse di sbrigala 
con un nuovo esperimento delle armi. 
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(Jé m eie appresso, la sera dei 4 maggio, insorse adunque un seeondo 
tumulto, nel quale restò ucciso un Canonico di nome Pietro Wernly, « Ton 
des plus apparens de» Chanoines » che là si maneggiava con spada e lab&rda. 
Era questi nativo di Friburgo , e vi avea numerosa parentela: onde i Frihur- 
ghesi a chiedere con ardore vendetta della sua morte, e i Bernesi di rin- 
contro a sollecitare che si concedesse ai Protestanti libertà di predicazione. 
1 Friburghesi, per crescere autorità alla loro dimanda, fecero allora veoir 
di Borgogna, dove erasi rifuggito sin dal 1° agosto 1587, il Vescovo Pietro 
de la Baome, e sulla sera del dì 1° luglio (1533) l’introdussero in città. 
Ivi fu ricevuto con gran festa ed insieme con molte dimostrazioni d’onore. 
Imperocché « à ses còtés chevauchaient les Seignenrs de Praromand, Fon 
» ancien, l’autre moderne Avoyer de Fribourg. Le Conseil avait ordonné 
• qua tona les oitoyens qui possédaient des chevaux allassent au devant da 
» Prince: mais quii ne se fit aucuue bande pédestre. Néanmoins 40 arque- 
» busiers se portèrent à sa rencontre et se joignirent aux cavaliers: une 
» artillerie pnissante salua l’heure de sa venue. Le lendemain proceasion 
» générale avec grande dévotion : pois tout le penple s’assembla devanl 
» Féglisd de St-Pierre, il se mit en place en silence, et Honsieur de Genève 
» leur demanda d’nne bèlle et daire voix, en langage intelligible à chaeun, 
» s'ils le tenaient ponr leur Prince et pour leur vrai Seigneur; à quoi tans 

» respondirent qiToui. Alors il leur fit une stinte oxhortatioa, qne 

» désormais ils demeurassent en paix les ons avec les antres, comme bona 
» citoyens, bons vobins et bona amis; et le dit d’une si humble et si piente 
*> facon que chacun se prit à pleurer, et cela fot fait spns travide, dooton 
» loua Dieu » ( VcLUEMiN , Le Chroniqueur sovracitato, a pag * 40). Neodi- 
meno troppo in breve il Vescovo ebbe a scoprire che i tempi erano mutati; 
perciocché avendo voluto avocare a sé il giudizio degli uccisori del Wernly, 
non potè. « Les Conseils de Genève , ayaqt reprb confiance à la voix des 
» Députés de Berne et à la vue des périls qui menacaient leurs libertés, 
» tìrèreut de la grette le livre des Francbises de la ville, et pour premier 
» acte , il le présentèrent à 1* Évéque qui se bèta de le leur renvojer. 
» Bientòt les confiits de jurisdiction , les querelles et les hostilités reoom- 
» mencèrent L’ Évéque était soutenu par Fribourg , Berne appuyait les 
« citoyens. Tout le peuple, qui était desh&bitué du joog, faisait enteadre 
» des murmures* (Vclliewn, loc.cit., pag. 40). Finalmente, e solo per 
soddisfare a tutti si convenne che i Sindaci ne giudicherebbero in pre- 
senza di Commissari deputati in ugual numero dal Vescovo e dai Cantoni 
di Berna e di Friburgo. Intanto però i cittadini temendo che il Vescovo 
Pietro de la Bearne con un colpo di mano non s’impadronisse dei carcerati, 
facevano in arme di giorno e di notte la guardia alle vie. Per la qual cesa 
egli , o disperato di farvi buona prova , o intimorito dalla contraria depo- 
sizione degli animi, per la seconda volta, a malgrado le istanze dei Sindaci, 
si apprese alla fuga nel dì 14 dello stesso mese di luglio , nè più mai 
rimise piede in Ginevra. 

« Pierre de la Baume (ne conferma L. Soroet a pag. 17 della sua JW- 
» moire sur les Lettre s de ce demicr Évéque de Genève , nel Ioni. II della 
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» precitata Raccolta di Mémoire» et Documenti de la Société d'Histoirè et 

* d? Archeologie de Genève etc . Ginevra e Parigi, 1843) s’apercoit Guatarne nt 
» dea fàcheux résultats de sa précédente condnìte, et il commence à craindre 
» sérieusement qoe son Évèché ne lui échappe. Il écrit anx Syndics de 

» Genève le 9 janvier 1533 et en mème temps il faisait parler en sa 

» faveur par les Fribourgeois. Enfin , il se décida è revenir, et rentra dans 
» la ville le 1» jnillet 1533 avec des Dépntés de Fribourg. Mais il n'y 
» resta qufe jnsqu’au 14 da mème mois, malgré les tétnoignages de fidélité 
» qn’on venait de Ini donner ancore en Conseil général. Il n’était revenu 
» que d’nne manière craintive; mais les assnrancés et les honnenrs dont 
i H s’ était vn V objet n' avaient pas tardé è changer sa pnsillanimité en 
» haotenr. Sontenant, contro le livre des Franchises, qu'il ponvait non- 
» senlement faire gràce , mais jnger les criminels , il insista ponr qu'on 
» annottai le Tribnnal du Lieotenant; et défendant au Procoreor fiscal de 
» remettre anx Syndics les menrtriers dn Chanoine Wernly, il prétendit 

* connattre seni de lenr affaire. Le Conseil sé montra ferme à sontenir 
» ses droits, reconnns mème par les Dépntés de Fribonrg, qui ne pnrent, 
» malgré lenr inflnence , triompher de Pentètément de l’Évèque. Celai-ci 
» fit direaa Conseil, par ses valete, qu’étant Prince il ponvait commander 
» à sen gré dans la ville , et qné les Syndics , n’étant qne les Officiers , 
» devaient Ini obéir. Mais, pendant les ponrparlers qn’amèncrent les re- 
» présentatìons de Fribonrg, il pailit et ne revint jamais. C’ était le 14 
» jnillet 1533. » 

Dopo ciò, invece d’esser deposto e chioso in nn Monastero, il Vescovo 
Pietro de la Banme , quanto era stato indolente é pauroso in Ginevra , si 
fa’ al contrario cosi importuno e ardito presso la Santa Sede, che giunse 
alfine nel di 12 dicembre 1539 a strapparne da Paolo 111 Farnese la porpora 
cardinalizia (V. Cia conio, Vìtae et ree gestae Ponti fic. Romanor. et S. R. E . 
Cardinal ., IH, 664). Per tal guisa Ginevra fa perduta perla Fede Cattolica; 
perchè abbracciando essa ormai senza verun ritegno la pretesa Riforma, 
giunse nel seguente anno 1534 a sottrarsi alla doppia Signoria del suo 
Vescovo -Principe e del Duca di Savoia. Aveva questi veramente ancora 
due anni prima tentato per la seconda fiata d'indurre il Vescovo Pietro 
de la Banme a rinunciare a quella sua Chiesa in favore non più del secon- 
dogenito Ludovico di Savoia, come già aveva divisato nel 1528, ma delPaltro 
minor fanciullo Emanuele Filiberto , nato in Ciamberi li 8 luglio di quel 
medesime anno. Ma le novelle pratiche , abbenchè favorite e raccomandate 
con particolari lettere dallo stesso Imperatore Carlo V, il quale amava di 
compiacerne non meno il Duca, che la propria cognata Beatrice di Por- 
togallo , riuscirono anche questa volta infruttuose e vane. • Le Due de 
» Savoie ( ne fa più particolarmente sapere il dotto J.-B.-G. Galiffe a 
» pag. 453 della sua già lodata Memoria Besanson Hugues , liberateur de 
» Genève ) n' avail pas abandonné son projet de faire remettre l’ Évèché 
» de Genève à son second fils, petit gar$on eiibas&ge. 11 avait intéressé 
» l’Empereur à ce projet, tant au nom de la religion, qu'cn cehii de la 
» parenté , en lui persuadant que ce serait le seni mnyen de rétablir la 
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» paix enlre les Gènevois et lui. U craignait d’aillcurs que Pierre de la 
» Baarae nesechoislt un successeur qui ne lui convlnt pas. L’Empereur, 
» par une lettre écrite à Reghesbourg, le 14 avril 1539, avait en consé- 
» quence insistè auprès du Comte de Montrevel, neveu de l’Évòque Pierre 
» de la Baume, et chef de la Maison, pour obtenir cotte cessiondeson 
» onde le Prince-Évèque, sous réserve qne ce dernier centinuerait à jouir 
» dea fruits de PÉvèché jusqu’ au moment où il succèderai! à P Arche- 
» vèque de Besancon , dont il était déjà Coadjuteqr ( Voyez la lettre de 
» Charles-Quint, aux Pièces justificatives, à pag.494). C’ost de cotte lettre, 
» et da projet du Due et de la Duchesse de yenir à Genève avee le petit 
n Prince (projet qui se. liait óvidemment , comipe en 1598, aux arme* 
» ments qu’ils avaient faits autour de cotte ville), que le citoyen Besansoa 
» Hugues avait eu connaissance. Son avis , qui fut transmis par le Gonaeil 
» aux Députós Gèoevois en Suisse, était: de nelaisser entrar personne 
» de la Maison de Savoie à Genève sans l’avis des deux villes: d’ordonner 
» à l’un des membres de l’Ambassade Gènevoise de se tenir à Lausanne 
» pour accélérer la transmission des nouvelles et des dépèehes k ce sqjet, 
9 d’autant plus que de ce célé-là les chemins n’étaient pas sùrs; enfio 
» d’envoyer le Conseiller Jean Levrier au Prince-Eveque , pour lui falce 
9 considérer les malices et cautèles de nos ennemis, afin que la cité ne 
» tombe en scandalo et en pire état quejamaisne fùt Le moyen le plus 
9 efficace auprès de Pierre de la Baume était en effet d’en appeler k son 
» amour-propre et à sa susceptilité , dont le Due n’avait jamais assex tenu 
9 compte. D’ailleurs , tout en rechercbant de nouveaux Bénéfices et de 
9 nouveaux honneurs, ce Prélat n’était pas homme à làcher pour celaeeux 
» dont il jouissait déjà ; lui-méme s’ était maintes fois expliqué très-caté- 
9 goriquement à ce sujet. Aussi, loin de consentir àrésigner la moindre 
9 de ses nombreuses dignitós , dont cbacune avait suffit jadis à remplir 
» la vie et l’ambition de très-grands Seigneurs , y ajouta-t-il bientdt celle 
» de Cardinal du tilre de SainLJeaq, Saint- Paul et Saint-Symmaque (1539;, 
9 et trois ans après celle d’Archévéque de Besanson. » 

A malgrado di tutti questi lunghi , vani e persistenti tentativi , il 
Duca di Savoia Carlo 111 avrebbe però forse potuto ancora ricuperare 
una qualche parte della perduta signoria di Ginevra, sol che avesse pro- 
messo di lasciarle professare la Religione riformata , e di tener lontano 
dalla città quello stesso Vescovo, che due volte Pavea cosi codardamente 
abbandonata. Ma egli non volle acconsentire a veruno di tali patti, « aymant 
» trop mieulx endurer aullres pertes et dommages, que de fere chouse 
9 contro son honneur et conscience, ny d’abandonaer le dict Evesque % 
come scrive il Presidente Pierre de Lambert nelle sue Mémoires sur la 
rie de Charles Due de Savoye neuvième , dès Vati mdv jusqu’ en l’an mdxxxix 
( V. Hist. Patir. Monumenta etc. f Scriptorum, tom.1, col. 867). Così dalla 
Corona di Savoia fu irremessibilmente perduto il suo più bel paese della 
Svizzera , dal piccolo Carlomagno , il Confp Pietro II , conquistatore del 
Paese di Vaud , treccnt’ anni prima acquistato e rigenerato (an. 1950). 
Imperocché la città di Ginevra, incoraggiata e aiutata dalla Francia e 
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da Berna» dopo abolito dal suo Gran Consiglio il Culto Cattolico Romano, 
e insinuato a tutti di servir Dio , secondo la fede protestante , nel di 97 
agosto 1535 proclamò solennemente l'Indipendenza della sua Repubblica. 

Questa mutazione di fede e di governo fu accompagnata allora da ben 
adire risoluzioni , le quali troncarono adatto pei Ginevrini il ritorno al 
passato. Già il Comune avea pubblicati infami i nemici della patria, e degni di 
morte i Cattolici fuorusciti , che aveano fatto massa ne’ castelli vicini di 
l’eney e di Jussy, concessi loro dal Vescovo. Per ordine altresì del Comune 
si spiantarono all'intorno delle mura alberi e case , e si atterrarono quattro 
sobborghi, e de' materiali si chiuse quello denominato di San Gervasio, 
e si bastionò la parte di Riva. Le immagini sacre furono levate di chiesa, 
distruttele reliquie: tutte le feste, eccettuata la domenica, abolite; si pro- 
scrissero giuochi, bestemmie e dissolutezze: il celebre Convento dei Minori 
di S. Francesco fu mutato in una scuola: il Monastero di S. Chiara, pia fon- 
dazione di Giollanda di Francia , moglie del Duca Amedeo IX il Beato , 
convertito in un ospedale. Ai Preti , ai Frali , alle Monache fu inumato 
tirannicamente di abbracciare le nuove credenze o di uscire dalla città : 
e i più uscirono (V. Ruchat e Ve lliemin nelle opere sovra citate. Migkbt, 
Établissement de la Ré forme à Genève , Afe moire historique rie., Paris, 1854). 
Dei vasi sacri, consegnati al Nobile Claudio Savoia, nominato dal Consiglio/ 
addì 4 dicembre 1535, primo Maestro della Zecca di Ginevra, si fece moneta; 
e ( come scrive J.-D. Blavignac nel suo già lodato Armorial Gènevois , 
Hvre deuzième, nel tom. VI, pag. 917 delle Mémoira et Documenti de 
la Société d'HUtoire et d' Archéologie de Genève rie. Ginevra e Parigi, 1849) 
« les premières monnaies émises ensuite des résolutions prises en 1535 
» ftirent des desierà qui, d'une còlè présentent les mots Deus no s ter pugnai 
» prò nobie , et de l'autre le nom de la ville , la date et la devise Post 
» tenebrai lucem. Vne certaine quantité du noèta 1 de ces deniers provient 
» des vases saerés des anciennes églises de Genève, car Flournois nous 
» apprend ( Exlrait dei Registra eie. du 96 novembre et 10 décembre 
» 1535), qua l'on remit à Claude Savoie, Maitre de la monnaie, et pour 
» étre employés à sa fabrication : une croix d'argent en manière d'offer- 
» taire y un calice et un pied de calice bas d'argent avec une patène , un 
ì * petit coffre d'argent propri à tenir des reliquesy un baise-main de Saint - 
» Jean et un bàton gami d'argent. » (V. pure Bonnivard, Les Chroniques 
de Genève rie., tom. I, seconde partie, pag. 1Ò. Vlllibmin, Le Chroni - 
gueur etc. , già sovrastato , alla pag. 190 ). 

Ginevra era dunque perduta, come abbiami detto, per la Fede Cat- 
tolica e per la Casa di Savoia. Ma la parte Vescovile e Ducale , abbencbè 
avesse avuto in quegli nltimi anni la peggio nella città , teneva però tut- 
tdvia fermo nei dintorni di essa, come quella che noverava ancora un forte 
partito tra la nobiltà povera, ma pur sempre fiera e battagliera del vicino 
paese di Vaud. Un buon numero di questi Gentiluomini stavano una sera 
del 1598 banchettando nel castello di Sacconay-Bursinel per celebrare la 
loro alleanza coi fuorusdti Mammalucchi di Ginevra. Tra il girar delle 
coppe esalavano i loro sdegni contro Ginevra, ed andavano insieme vieppiù 
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riscaldando la loro lealtà ed il valore , allorché un d’essi , reggendo recarsi 
la minestra, e distribuirsi i cucchiai , brandendolo subitamente in alto, cosi 
gridò : Com’ io con questo mangio la zuppa , così vogliasi noi isgozzar i 
Ginevrini (Si vrai gue je le tieni , nou$ avalerone Genève). Queste fiere 
parole ebbero effetto elettrico : tutti ad applaudire , brandendo del pari 
i cucchiai , ed a ripetere il giuramento. Di più , per segno del nuovo pro- 
posito, ciascuno si volle attaccato il cucchiaio al cappello: onde queU'umile 
strumento fu preso senz’ altro per simbolo di partito e per insegna di 
guerra. Di qui l’origine della Lega o Compagnia detta dei Gentiluomini o 
Cavalieri del Cucchiaio. Francesco di Ternier, della nobil Casa del Signori 
di Pontverre, * le pire ennemi de ceux de Genève, et homme qui ne savoit 
» vivre qu’en guerre • ne fu il capo : e dal castello di GaiUard e dalle 
altre terre vicine del Duca di Savoia impresero subito contro Ginevra una 
guerra lunga, minuta, sparpagliata ed incomoda (V. Bonnivabd, loc. rii., 
tom. II, seconde partie, pag. 481, 516 e seguenti. Yulliemin, Le Chro- 
nigueur etc ., a pag. !8. Journal du Syndic Jean BalArd eie. Introductim , 
a pag. xxvii e 188. J.-B.-G. Galiffe, Bezaneon Hugue *, libérateur de Genève 
etc . , alle pag. 947, 350 e seguenti). 

« Le Due (scrive il Besson, Mémoires pour VHietoire ecclésiastiquc 
» dee Diocèses de Genève etc . , pag. 69 ) étant venu en Savoie et de là à 
» Gox en 1530, l’Évèque Pierre de la Baume qui étoit toojoors en Boor- 
» gogne, fot le joindre le 14 mai; et voyant que la Réforme faisoit des 
» progrés considérables dans Genève, il devint plus ardent à solliciter la 
» guerre contro cotte ville , jusqu’à avancer qu’il vouloit bien y employer 
» lès revenus de son Évèché , de ses Abbayes , et mèrne ceux de son pa- 
» trimoine. Le Due, de son còté , l’assura qu’il étoit rèsolo d’en voir 
» absolument la fin avant que le mal fùt devenu incurable; mais tousces 
» projets n’cussent aucun succès. » 

« Pierre de la Baume ( aggiunge qui l’editore delle precitate Ckro- 
» niques de Genève par Francois de Boxmvard, tom. II, seconde partie, 
» pag. 579), toujours irritò de ce que les Genevois ne lui rendoient pas 
» la Jqridiction des causes civiles, et de la manière dont ils avoient traité 
» son Procureur-fiscal, Mandel , se jetta ouverteraent dans le parti du Due 
» de Savoie et sollicita les Chevalicrs de la Cuiller de recommencer la 
» guorre contro Genève , ce qui multiplia les brigandages autour de la 
» ville. Les Genevois, dans cette extrémité , sollicitèrent des secouro chez 
» leurs alliés , et tous les chefs de famille se lièrent par le sermént so- 
» lemnel de no point abandonner la ville , sous de très-grandes peines , 
» et de sacrifier jusgu’à la dentière goutte de leur sang pour la défense de 
» la patrie , et pour sa juste guerelle. Rcchat (Histoire de la Riforma - 
» tion etc ., tom. IH, pag. 939) dit que i’armée assiégeante étoit de dii 
» mille hommes. Les ennemis entrèrent le 9 octobre 1530 dans les fan- 
» bourgs, où l’on se battiti la nuit soWante ils donnèrent l’assaqt de tous 
» còtós; mais, saisis de frayeur au bord des fossés, ils s’enfuirent • (V. pure 
» il Journal du Syndic Jean Balard, sovracitato, a pag. 989 e seguenti; 
e nella Memoria di J.-B.-G. Gauffe, Bezanson Hugues eie . , a pag. 398 
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e seguenti , la lettera ed il proclama del Vescovo e Prìncipe Pietro de la 
Basine, in data d’Arbois li 20 agosto 1530, con cui invoca il pronto aiuto 
e soccorso dei Cavalieri del Cucchiaio , e ne designa i principali condot- 
tieri e capi). 

Ma la partita non era eguale. Il Duca di Savoia, il quale segretamente 
favoriva la Lega, la sconfessava poi in pubblico; e i Ginevrini al contrario 
non erano che troppo certi dell’appoggio dei Confederati. Invocarono per- 
tanto gli aiuti di Berna e di Friburgo; ed i Bernesi, eretici arrabbiati, dopo 
aver saccheggiato Morges, distrutto il castello di Bolle, bruciati quelli dei 
Gentiluomini della Compagnia del Cucchiaio, o devastati orrendamente i 
paesi di Vaud e di Gex, penetrati in Ginevra il lunedi seguente 10 ottobre, 
misero a soqquadro chiese e conventi, bruciando croci, rompendo imma- 
gini, maltrattando il Clero, commettendo ogni 9orta di profanazioni e vio- 
lenze , sicché i preti osavano appena ire agli uffizi della Chiesa colla veste 
sotto il braccio (V. Bonnivabd, toc. di ., pag. 57 7 e seguenti. Rccbat, 
Hittoire de la Refòrmatìon etc., torn ili, liv. V1L Vullibmin, Hittoire de 
la Confédération Sviste , toni. XI, liv. Vili, chap. 1 ). « L’armée des deux 
» ville* (ne fa sapere qui più particolarmente il prelodato J.-B.-G. Galifpb, 

» a pag. 403 della sua Memoria Bezanson Hugues, libérateur de Genève ), 

» après avoir sur son passage pillé Morges, détruit le cbàteau de Bolle, 

» et brùlé coux des Gentilshommes de la Coiller , arriva le 10 octobre 
» devani Genève au nombre de plus de 14,000 hommes avec 30 piòces 
» d’arti llerie: les Bernois commandos par leur ancien Avoyer Jean d’Erlacfa, 

» les Fribourgeoìs par Hermann Stevenel. On les tecut du mieux qn’on 
» put; mais on les supplia dès le lendemain d’allcr s’établir sur les terres 
» ducalo* pour épargner la ville ; ce qu’ils promirent mais ne firent pas. 

» Il va sans dire que l’armée ducale et épiscopale avait complétement 
» disparu à l’app roche de celle des Suisses; les valenreux Chevaliorsde 
» la Cuiller s’étaient laissé bròler et chasser de chez eux sans la moindrc 
» résistance. Ce fut alors le tour du Due Philippe de Nemours, Comte du 
» Gehevois, frère cadet du Due de Savoie, 9ur les terres duqnel on s’ótait 
» permis quelques incursions , à s’ inquleter et à venir faire ses prote- 
» stations de paix et de bon voisinage , offrant de punir sévèrement coux 
« de ses sujets qui auraient commis la moindre violence contro des Ge- 

» nevois. On fut très-poli avec lui 

* Cependant les troupe» Suisses, les Bernois surtout, voukaient èlro . 
a payées, et Fon ne savait commont s’y prendre. Les Généraux commen- 
» cèrent par demander un à-compte de quinze mille écus (près de 700,000 
i> francs do notre monnaie) avec des otages pour le reste. Qoand on leur 
» eut prouvó que c’était absolument impossible, il» exigèrent cornine 
» minimum quatre mille éciis comptant (cuviron 184,000 francs) avec des 
» obligaliens de la ville pour la paio d’un mois entier, suivant leur tarif 
» accoutamó , bien qu’ ils ne fussent sous les armes quo depuis quinze 
» jours, et qu’il leur avait suffi de se incttro en reulc pour faire firir les 
» eimemis de tous cótés. Ils finirent cependant, gràce à l’intereesslon des 
» Fribourgeoìs et do la bourgeosic Bcrnoisc , par so contenler pour le 
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» moment de deux mille écus , qui furent fournis par Ics plus riches de 
» la ville, et rendirent la vaisselle d’Église qu’on leur avait déjà portée 
» pour sùreté de mille écus de plus. Les troupes partirent enfin le 90 
» octobre, accompagoées de Bezanson Ilugues, Jean Philippe, Amy Girard 
» et Jean Lullin, nommés Ambassadeurs pour aller implorer la pitie des 
» deux villes et emprunter , où ils pourraient, les deux mille écus qu’on 
» avait consenti à attendre quelques jours. * ( V. pure il già citato Journal 
du Syndic Jean Balabd, alle pagine 993 e seguenti). 

Nè qui si arrestarono i funesti e Setti di quelle lunghe e miserande 
lolle ; chè il malvagio esempio fruttificò più e più ancora. Ginevra vendeva 
ed impegnava i vasi sacri ed i reliquiarii delle chiese per far danari e 
comperarsi la grazia dei Bernesi e Friburghesi. Intanto la città s’empiva 
di Luterani Svizzeri, con grande spavento delle Monache e dei Frati, e 
le prime cominciarono ad emigrare. Berna venne oltre ancor più tardi 
con tutta la sua possa , a malgrado V opposizione dei Cantoni Cattolici , 
contro le truppe del Duca di Savoia e del Vescovo, profugo di Ginevra. 
Alfine i nobili e leali Cavalieri del Cucchiaio e Mammalucchi y devoti por 
sempre alle parti del Vescovo Pietro de la Baume e del Duca Carlo 111 il 
Buono, furon sopraffatti quasi senza difesa. Ginevra fu libera allora d'ogni 
esterior nemico, e gl’invasori Bernesi, dichiarata aperta la guerra al Duca, 
accusandolo d’oppressione contro a’ Ginevrini comborghesi del loro Can- 
tone, si stabilirono militarmente sul paese di Vaud, su quello di Gex, e 
sovra parte del Chablais (13 gennaio e 9 febbraio 1536). Ad ultimo, i 
Bernesi si pigliarono lo stesso Paese di Vaud e quello di Gex*. i Friburghesi 
occuparono la Contea di Romont; i Vallesani il Basso Vallese e quella 
porzione del Chablais che si trova situata alla destra della Dranse (V. Cam- 
biano, Historico Discorso ccc., nel vol.l Scriptorum , col. 1099 e 1039 della 
nostra Raccolta HisU Patr. Monumenta etc. ). 

Ma l’impresa non era ancor ultimata. Sebastiano di Monlfalcon , Ve- 
scovo di Losanna , d’ antica ed illustre famiglia di Bressa , che avea già 
dati due altri Vescovi a quella città medesima, in essa si agitava tuttavia; 
e sul castello di Chillon , ultimo baluardo del debole Duca Carlo, sventolava 
ancora la Croce bianca di Savoia. Questo forte, divenuto sì celebre nelle 
leggende popolari, sorge, quasi per incanto, sopra una rupe, che s’avanza 
a modo di promontorio nel Iago Lemano. Le acque profonde 800 piedi lo 
cingono: un monte ripidissimo gli sta a cavaliere, consentendo appena il 
passo a due cavalli di fronte. Chillon da secoli era reputato inespugnabile, 
ed una cappella erettavi dal Conte Pietro 11 di Savoia, il piccolo Carlo - 
magno , ricordava la vittoria da lui riportala in giugno del 1966 su Rodolfo 
Conte di Hahsbourg , Landgravio d’ Alsazia , suo fiero rivale e mortai nemico. 
Antonio di Beaufort, Signore di Bierre, confidato nell’antica fama del sito e 
nel proprio coraggio, non che cedere alle minacele dei nemici, scorreva con 
sue navi il lago, e da ultimo aveva saccheggiato la terra e l’ospizio di Ville- 
neuve. Ma sulla fine del marzo 1536 i Bernesi per terra, i Ginevrini per 
acqua mossero contro Chillon, e il batterono colle artiglierie di modo, che in 
capo a due giorni, cioè il mercoledì 99, l'astrinsero alla resa. Tosto i vincitori 
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si precipitarono dentro , bramosi di liberare , se fosse ancor in tempo r 
Francesco di Bonnivard, l’antico e famoso Priore di San Vittore, ono dei 
fondatori della libertà di Ginevra, il quale sei anni addietro , il mercoledì 
95 maggio, nella vigilia dell’Ascensione, sorpreso a tradimento presso Santa 
Caterina sul monte Giara dagli emissarii del Duca Carlo 111 di Savoia, vi era 
stato rinchiuso. « Bonnivard voulut, en 1530, aller réclamer pour son propre 
» compte, la protection de Messienrs de Fribourg; mais les émissaires du 
» Due veilloient attentivement sur ses démarches, et ils l’arrètèrent une 
» seconde fois dans la traversée du Jorat. Après l’avoir dépouillé , ils le 
» condnisirent , par les otdres de Charles HI, dans les souterrains du 
» chàtean de Chillon , où , sans avoir été interrogò ni jugé , il fot détenu 

• en qualité de prisonnier d’État, jusqu’en 1536, qu’il fut deli vré par les 
» Bernois lorsqu’ils conquirent le Pays-de-Vaud , pendant la guerre qu’ils 

• firent pour soutenir l'ihdépendance de Genève, et terminerleur propres 
» différens avec la Maison de Savoie • ( Vie de Francois db Bonnivard , 
Prieur de Saint- Victor , à Genève , nel tom. I, pag. clivi delle Chroniques 
de Genève dello stesso; edizione di Ginevra, 1831. E veggasi pure nel tom. 11, 
seconde partie, a pag. 571 e seguenti, e a pag. 630). Per fortuna lo rin- 
vennero ancor vivo entro quel suo sotterraneo, rischiarato a stento da un 
fll di luce: il suolo era improntato delle orme dei suoi passi. Narrasi che 
a prima giunta egli non abbia pur saputo rallegrarsi della propria libera- 
zione, finché non venne assicurato che la sua patria adottiva , Ginevra, era 
libera del pari. Citiamo le parole testuali d! questo generoso, degne dell’e- 
roica antichità: « Bonnivard, tu es libre!... - Et Genève? - L’est aussi » 
(V. Vollibmin, Le Ckroniqueur etc . , sovra citato, a pag. 261). Narrano altri 
eh’ egli sospirasse lasciando quel tetro soggiorno , e per qualche tempo 
restasse quasi indifferente al beneficio: tanto è forte nell’uomo Pabitudine,. 
anche della sventura! < On dit qu'il a été quelque temps comme sans 
9 savoir ce qu’on lui voulait, et comme s’il lui eftt été indifférent de revoir 
» le del. On dit encore qu’au moment de franchir le seuil de la prison , r 
» il s’est retourné , et que son regard humide a fait un long adieu à tout 

• ce qu’il lassait. Il semblait un homme qui quitte le toit paternel , tant 
» une longue habitude lui avait fait de ces rochers un foyer et une patrie. 
» Il avait fait amitié avec les ombres , tandis que la lamière vive et éclatant 
9 da jour b I essai t ses yeux désaccoutumés de leur clarté * (Vulliemin, 
Le Ckroniqueur , ibid. E si vegga pure la erudita Notice sur Francois 
Bonnivard Prieur de Saint- Victor y et sur ses écrits , par le Docteur J.-J. 
CHApoNNifeRE, nel tom. IV, pag. 137 o seguenti delle Mémoires et Docu- 
menti (PNistoire et d' Archéologie de Genève etc . Ginevra e Parigi, 1845). 

Preso Chillon, i Bernesi, senza rispetto al Vescovo di Losanna, che 
fuggì ben tosto, entrarono in questa città e so ne resero padroni con tutti 
i dorai nii della sua diocesi. Così sullo scorcio del marzo 1536 tutto il fertile 
e giocondo territorio, che si stende attorno allago Lemano, era perduto 
per la Casa di Savoia. Friburgo avea per sua parte avuto Romont, Rue 
ed Estavayé: i Vallesani aveano occupato il Basso Vallese e la porzione 
del Chablais situata alla destra della Dranse; il bel Paese di Vaud, quello 
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di Gex , i Battati di Gaillard o di Temier, colla città vescovile di Losanna , 
rimasero a quei di Berna. Ginevra, mediante nn accordo coi Bernesi, ri- 
tenne per sè il Visdoonato con tutti i diritti esercitati già dal Duca di Savoia c 
dal Vescovo Principe , insieme alle pingui entrate dello stesso Vescovado 
e del celebre Priorato di S. Vittore. « Lorsqne les Chevaliers de la CuiUier 
» ( scrive P editore delie precitato Ckroniques de Genève eie . , tem. 1 , 
» pag. xci , neUa Appendice epr fe$ terree de Saint- Pittar et ChapUre ) 
» commencèrent (eurs hostiliiés lontre Genève , jls envahireot les Terree 
» de Saint- Pictor et pkapitre . Bomnvprd fU glors Pession de leprs revenns 
» aux Genevois, et il furent cédés ài’hopital pestiJfìatiel. Pendant sa dé- 
» tention à Cbillon ( 1530-36 ) , la Gonwnunauté G.enevoise et empirà de 
» tous les biens eccjésiastiques, à l’occasion do laBefonnation. Les fru- 
ii bourgs de la ville ayant été démotis ponr dégager les fortificarono qne 
» l’on construisit avec les matérianx, l’Église et le (Couvent do St-Vidor 
» furent compri dans celle destruction. Après sa déliyrance, Bonnivard 
» cèda à fa BépuMiqno ses droits sur les biens da Prieuré , moyennant 
v uno petite pension viagère, et |es Bnrnois qui avoient conquis etoccu- 
» paient les vìllages dépendans de la Seignenrie de St.-Vietor, en firent, 
» en 1536, par un Traité, la cession en toute sooyeraineté anx Genevois. • 
In compenso però Ginevra cedette a Berna la Signoria di Gaillard , la 
Bastila di Cholex , l’Abbazia di Bellerivo , e tatti i beni che fi Duca o i 
suoi fautori possedessero nel territorio occupato (V. Rccbat, toc. city 
lom. V, liv. XIII. yuixiEMIN, HUt de la Conféd. Suiste , loc. rit). Per tal 
modo fu‘ effettuala da quella banda la mina della Monarchia Piemontese, 
senza che verun forte atto V abbia nobilitata , resi dalla debolezza del 
Principe e dalla pusillanimità del Vescovo vili i popoli, e fin quei Gen- 
tiluomini, che nel Medio Evo aveano elevato in si grande fama lo Squa- 
drone di Savoia. « de parte d* un àge ( osserva qui opportunamente il 
» Vllliemin soyra citato, a pag. 191 del suo Chroniqueur) où le nom 
» de l'Escadron de Savoie était porté dans PEnrope entière. Il n’en était 
» point qui on lui cpmparàt pour la fidélitó ou ponr la valeur. Les braves 
» panni ces braves c’étaieut les Bressans et les Gentils-hommcs do Pays- 
» de-Vgud. Les Chroniques de Savoie le reconnaissent et les hìstoires 
» étrangères en ont conservò le souvenir. Il snffisait alors d’un mot du 

» Conile , et le spi se monlrait fécond en valoureux soldats ». Solo 

in quelle lunghe, varie ed infelici lotte, merita ricordo il Barone Michele 
do La Sarra?) capo della nobiltà, il quale, uscito dal castello d’Yverdun, 
posto a capo del lago di Ncufchàtel, in un’isola formata dal lago e da due 
rami del fiume Thièle , allora quando più non bastò a difenderlo contro le 
preponderanti forze dei Signori di Berna (25 febbraio 1536), anzi che 
assoggettarsi agli odiati invasori, preferì andarne lungi a viv ero e morire 
povero in esiglio (V. Viillikuin, Le Chroniqueur ctc.y pag. 246 e 286. 
Ricotti, Stutia della Monarchia Piemontese , I, 230-35-37). 

Ma Emanuole Filiberto, appena reintegralo pel celebre Trattato di Gastei 
Cambresi (3 aprile 1559) ucl possesso degli Siati, già quasi intieramente 
perduti sotto il lungo e debole regno dello sventurato padre suo il Duca 
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Cario Iti, svilito rivolse H pensiero delta sua saggia ed avveduta polìtica 
a tre grandi scopi. Foron questi di rendersi anici gli Stati medioeri , e 
soprattutto il Papa, Venezia egli Svizzeri, antichi e naturali alleati di sua 
Casa: di liberare il Piemonte dai Francesi e SpagnnoK, che per oltre a 
cinque lustri Paesane miseramente occupato e disertato a lor volta; di 
ricuperare infine la città di Ginevra 1 , e con essa le sponde del fogo Le- 
mano» li bèl Paese di Vaod, il Gex, lo Ghablaised il Basso Vallese erano 
tuttavia in potere dei Confederati, che li avevano (come abbiem notato) 
fin dai 1586 cosi indegnamente usurpati al padre acro; nè il novellò Duca 
di Savoia poteva sènza grande corruccio rassegnarsi alla perdita di sì bella 
parte dell’avito retaggio. Ma pore non andò guari ch’egli ebbe a deporre 
ogni speranza di ricuperarla. 

Era in tal méafeo cresciuta in qoelfe provincia una nuova generatone, 
odia quale si era estinto ornai ogni sentimento dì affetto e di lealtà verso 
P àstica Dinastia de* suoi Principi. I Bernesi avéano subito proclamata 
la Riforma nelle torve di loro particolare conquista, dove aveano dipinto 
il loro Orto sulle porte delle Chiese, cacciandone i Preti, e introducen- 
dovi a viva forza P esercizio della Religione Luterana. Il popolo stèsso erari 
arricchito delle spoglie delta Chièsa , non che di quelle delta numerosa 
nobiltà, che , devota a Savoia , era rimasta quasi annichilata in quelle 
lunghe e fiere civili contese , perchè parte avea emigrato, parte era caduta 
combattendo. La libertà politica procedeva di pari passo colle innovazioni 
religiose. La libertà medesima venuta dietro alla Riforma avea altronde 
già prodotti i suoi benefici frutti : V industria era cresciuta , e col lavoro 
l’agiatezza» e il benessere delle popolazioni. Il popolo perciò, indotto dai 
suoi particolari interessi, salutava con entusiasmo il novello ordine di cose, 
e a questo si era orna* irrevocabilmente compromesso* e legato. 

Ginevra era divenuta cosi il quartier generale delta Riforma, e si gloriava 
del nome di Roma del Calviniano ; imperocché Giovanni Calvino, nativo 
di Noyon in Piccardia, già fin dall’ottobre 1536 avea polta in Ginevra la 
sede di una» sua nuova eresia , principalmente fondata sulla negazione 
della presenza reale Dell’Eucarestia. Il nome di guerra dii Eidgenót» od Ugo- 
notti era divenuta parola d’otàine a tutti i liberi religionarif, che avean 
oomone con Ginevra la lingua francese. Italia si era mai veduto che egua- 
gliasse il rapido incremento di quei paeri : la popolazione delle città si 
andava maravigliosamente raddoppiando per l’immigrazione di religiosi e 
politici fuorusciti. Nella sola Losanna , già città ecclesiastica per eccellenza, 
in brent’anni (1544-74), s’inscrivevano nei ruoli dei cittadini 438 : femig1ie, 
e di queste non meno di trecento eran gente fuggiasca dalle provincia di 
Savoia ( V. Vbhdeil, ffietoire du Cantori de Vaud etc ., tom. 11, pag. 116). 
Insieme con questi nuovi ospiti sì facevano strada a quelle regioni l’ in- 
dustria, il lavoro, i lumi, la vita stessa d’altri paesi. Quelle bilance della 
civiltà che solo mezzo secolo addietro pendevano cosi gloriosamente dal 
lato d’ Italia , traboccavano oggimai troppo rapidamente , troppo doloro- 
samente dall’altra parte. 

Poca probabilità di buon esito presentavasi adunque a chi volesse 
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attentarsi a dar molestia a simili nemici; nè fa che per un momento, che 
Emanuel Filiberto ebbe pensiero di aggredirli; A seconda dei tempi orasi 
piaciuto questo giovane e valoroso Principe di cangiare la sua divisa. Nei 
campi di Germania, ove incominciò a levare di sé si alto nome, aveva as- 
sunto un braccio nudo che strìngeva una spada, col motto: SpoliaUs arma 
supersunt. Dopo la famosa vittoria di S. Quintino (10 agosto 1557), due eserciti 
a fronte, e il motto : Pugnando restituii rem. Ricuperato il dominio (3 aprile 
1 559), ora un fascio d’armi col motto: Conduntur non contunduniur t quasi per 
indicare ai sudditi il bisogno di unione e forza: ora un tulipano col motto: 
Perficior , che attestasse a tutti il bisogno di migliorare lo Stato (V. Gcichbnon, 
Hist. généalog. de la Rogale Maison de Savoie etc ., tom. li, pag.699. Litti, 
Famiglie celebri Italiane , tom. V, tav. 1* delle Medaglie dei Duchi di Savoia. 
P rom 18 , Monete dei Reali di Savoia 9 1, 903; e 11 , tav. XX VI , N©44). Eper 
verità il suo regno fri un’opera continua di riparazione e di riforme. Ma 
ricuperato sopra Francia lo Stato colla spada, con altri modi, cioè pei 
negoziati, aveva dipoi egli ad ingegnarsi affine di ricuperare quelle pro- 
vincia che al troppo debole padre suo erano già state prese dagli Svizzeri. 
La Pace di Gastei Cambresi era stata considerata quasi come una Lega 
delle Potenze Cattoliche contro l’eresia. Il Duca di Savoia ritornò ai suoi 
Stati membro principale in Italia di essa Lega : e sua parte nella guerra 
aveva perciò ad essere la sottomissione della città di Ginevra ed il ricupero 
delle già sue terre Elvetiche. Ma non potendo a tal fine far lega con tutti 
i Cantoni Svizzeri , stodiossi subito di farla almeno con quelli che non 
aveano interesse nelle sue contenzioni. Tali erano i Cantoni detti allora 
delle antiche Leghe deìVAlta Alemagna , cioè Zurigo, Lucerna, Uri, Un- 
terwalden, Schwytz, Zug e Soletta, dei quali gli ultimi sei erano Cattolici. 
Coi medesimi non eranvi dissidii , nè grandi nè piccioli , da comporre. 
Solo al tempo delle guerre contro Carlo il Temerario Duca di Borgogna 
avevano questi Svizzeri in giusta guerra occupato alla Casa di Savoia il 
Paese di Vaud (1476). Lo restituirono però alla Duchessa vedova Giollanda, 
Reggente e tutrice del Duca pupillo Filiberto I il Cacciatore , con accordo 
segnato in Berna li 91 febbraio 1478, e mediante il pagamento di 50 
mila fiorini del Reno. La Duchessa pagò subito la metà, e riebbe il paese 
perduto: l’altra metà fu pagata in giugno del 1479. In quel mezzo aveano 
i Cantoni sovradetti conchiusa con Savoia un’ alleanza perpetua in data 
dei 93 aprile 1477; e questa appunto volle per la prima rinnovata nel 1560 
con qualche modificazione il Duca Emanuel Filiberto. Il novello Trattato 
negoziossi pel Duca da Gian Gaspare Lambert, Signore de la Croi* , 
Ambasciatore ordinario presso i suddetti Cantoni: da Claudio di Bellegarde, 
Signore di Montagny, dal Cavaliere Luigi Millet , Avvocato generale nel 
Ducato di Savoia, e da Maurizio Ferreri, Consignore di Campigliene, Se- 
gretario Ducale. Segnavasi esso in Lucerna addì 11 novembre 1560, e 
stipulavasi: 1° la libertà del traffico fra gli Stati contraenti; 9° il divieto 
di transito pel loro territorio ai nemici che movessero ad offesa dell’ una 
o dell’ altra parte ; 3° il componimento per mezzo di arbitri eletti hinc 
inde delle differenze che fossero per insorgere fra di loro; 4° la consegna 
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dei malfattori rifuggili; 5° e finalmente la promessa di non concedere il 
diritto di cfttadinaoza ai sudditi che conservassero casa e beni nel terri- 
torio dell’ altra parte ( V. Traités publics de la Royale Maison de Savoie 
avec In Puissances étrangéres eie. , 1 , 61 ). 

Quanto a Berna, a Friburgo e al Vallese, avea il Duca Emanuele Fili- 
berto domandato lor subito la restituzione dei paesi usurpati alla sua Casa 
ventiquattro anni prima. Ma Berna, senza dire affatto di no, s’awiluppò 
in discussioni e conferenze, delle quali due si tennero invero in Neufchàtel, 
una nel novembre del 1560, l’altra nel febbraio dell’anno seguente. Già 
intanto in loglio del 1560 l’Ambasciatore di quel Cantone aveva proposto 
al Duca che se voleva essere difensore del Vangelo, gli avrebbero restituito 
tutto ciò che gli avean tolto, e sarebbero stati buoni amici. Ma il Duca rispose 
che sarebbono amici solo a patto che restituissero , ed egli avrebbe ben 
difeso il Vangelo, intendendosi del vero. Friburgo ed il Vallese si riser- 
barooo a pigliar esempio dai Signori di Berna. Emanuele Filiberto si 
adoperava intanto a stringere il negozio , e mentre per mezzo dei suoi 
agenti pubblici e segreti vi acquistava partigiani con doni e provvigioni 
annue, a mezzo del novello Pontefice Pio IV (1559*65) eccitava in suo 
favore i Cantoni Cattolici , e per mezzo dei Re di Spagna e di Francia 
teneva a segno i Protestanti. 

Più violenti partiti gli suggeriva però il cocente desiderio di ricuperare 
Ginevra; la quale, invitata destramente da lui, subito dopo la Pace di Castel 
Cambresi, a mandargli un’Ambasceria per congratularsi de’ prosperi suoi 
successi, avea ricusato, allegando in iscusa la propria povertà e la Combor- 
ghesia con Berna. Però fin dal luglio del 1 559 il Mastro Auditore della Camera 
de! conti Giovanni Matteo di Cocconà (o Coconito da Crescentino, Officiale 
Ducale , poi Veadore generale della milizia paesana ) aveva d’ordine del 
Duca squadrato il sito della città, e seminatovi qua e là qualche intelli- 
genza. Indi un Capitano Felice da Nola, avventuriere Napolitano, fingendosi 
Protestante, era andato a Ginevra, e co’ denari del Duca avea comperato 
poco lungi dalla città la Baronia di Viry, e si era addomesticato con molti 
cittadini. Dietro lui vi si era condotto segretamente il celebre Cesare Maggi 
da Napoli, vecchio, valoroso e dei più astuti Capitani de’ tempi suoi, il 
quale aveva divisato il modo di sorprendere la città medesima , • et pa- 
reva non sarebbe stata cosa difficile • ( V. Cambiano , Misterico Discorso 
sovracitato, a col. 1144 del voi. I Scriptorwn nella Raccolta nostra Hist. 
Pair • Monumenta sic . ). 

Ed eccone in proposito la Rekuione sommaria e tuttavia inedita che 
abbiam trovata delVoperato di Cesare da Napoli nella visita da lui fatta 
della città di Geneva , in cui si discorre del modo di condurre T impresa 
a felice esito. 

« Il Sig. Cesare da Napoli dice esser stato a Geneva , et haverla vi- 
» sitata dentro et fuori con grande arte et diligentia per ordine del Se- 
» renissimo Duca, et ha riferto a Sua Altezza che facendosi quella impresa 
» sarà fattibile senza alcuna dificultà havendo 90/ m fanti et mille 500 cavalli, 
» et se li Sviceri vorrano soccorrerla, che saranno rotti , per i passi propitii. 
» che si hanno in quel paese. 
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» Che facendosi la impresa, come si spera, si verranno a soggiogare 
» li Sviceli , i quali volendo passare in ltafia , li converrà per farsa di- 
» mandar ticentia el passaggio a Genova. 

» U medesimo faranno li Francesi volendo passar, haveudo Sua Allessa 
* Genova, et Momeliano, luogo ohe sarà inespugnabile; il che succederà 
» in tanta grandezza del Re Catodico , quanto di Sua Santità istesea , la 
» qnal baveri» quella gloria maggiore cbe mai havesse Pontefice, chè olirà 
» il beneficio particular di Sua Altezza si viene a snidare quelli Iteratici 
» da quella parte, con tanto benefttio de la Republiea Christiana. 

» Cbe ba considerato tutti li ponti de* fiumi da passare, el il mudo 
» che si ha da tenere in condor «m esercito, et in che tempo: 

» Che il maggio non saria molle a proposito per rispetto delle aoque: 

» Che l’agosto , et il settembre sarebbe forse più comodo : 

» Insomma che questa impresa non si ha da lasciare, cerne cosa sicura. 

» Che il tutto si debba comunicar coi Sig. Conte Brecardo, deppo del 
» Papa, et del Cardinale Borromeo, così del Ambasciatore Vargas. 

» Cbe S. Alteaza ha maneggio in le città, et che per robbariq si può 
» pigliare ancora con le spade dell’esercito. 

» Che basteranno sedici canoni et etto mezzi canoni 

» Sarà bene che si spedisca presto per Roma per trovar il Conte 
» Brecardo. 

» Di parlare se S. A. vuole che il Conte Alberico servirà in questa 
» impresa. 

» So S. A. vuole che questo si comunica con il Cardinale di. Trento 
» ( Cristoforo Mandruxs ©, Vescovo e Principe di Trento e di Bressanone) 
» et per conto deìnepote ( Ginn Federigo BMruxzo, Conle d'Avy e d'Jrbetg , 
» Marchese di Soriana ), che decider eria ha ver carico. 

» Che S. A» si ricordi haver promesso una gallerà al Conte Brecardo « 
(Da un Codice MS. di scritture varie, ovvero Miscellanea di Storia Pairia , 
già dell» Biblioteca doli* Eccellentissimo Cavaliere Gasati Saluzco di 
Monbsmmo , di sempre cara , venerata od illustre memoria : ora nella 
Biblioteca di S. M., setto il N° 140, a foh 964). 

Ma la somma della cosa stava perù non tanto nell 'occupare Ginevra, 
quinto noi conservarla incentro ai Cantoni Protestanti , agli' Ugonotti di 
Francia ed ai Luterani di Germania ; imperocché quale per interasse , e 
quale per zelo religioso no» avrebbero mancato di assumerne senza Callo 
le difese. Onde antivenire queste difficoltà , premeva al Duca d’involgere 
hi propria causa in quella generale, che allora accendeva i Cattolici contro 
i Protestanti (V. Cambiano, Mistorico Discorso , nella Raocolla precitata, 
a col. 1143 ). fi veramente Ginevra , dacché Calvino vi avea posto sua stanza, 
era il focolare d'onde spandovansi le scintille dell’eresia sull’Europa; e, per la 
propria postura, era naturai centro alle macchinazioni doi dissidenti di Gi- 
nevra o di Germania. Sembra che fin dall’almo 155Bun segreto accordo strin- 
gesse, come si. è notato, il Papa, il Doca dtèaveia e fi Re d» Spagna e dlFrancia 
in una Lega destinata a sterminare Foresta. Ma la mòrto immatura del Re 
Enrico 11 ( IO luglio 1559) impedì Peseoazione del disegno. Francesco 11 
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cN Ini successore , giovinetto di quindici ami, <M natura fiacca e volubile, 
mentre stara nel proprie Regno cangiando parie Ira’ Cattolici ed Ugonotti, 
vacillava non attrimenli nette ave reiasioni all'estero; onde a piò riprese 
si mostrò benigno e ai Ginevrini stessi, ed ai Riformatori della Svinerà. 
Emanuel Filiberto non mancava in colai meno di restringersi con Fran- 
cesce di Lorena , Etnea di Guisa , dichiaralo Luogotenente generale del 
Regno, il quale oot Cardinale Carlo di Lorena suo fratello area raccolto 
nelle mani tutta la somma del governo, orila esclusione dei Principi del 
sangue del ramo Bourbon -Condé; onde oamineiarooe questi a far causa 
comune cogli Ugonotti. A meno dal suo primo Nunzio Apostolico Mon- 
signor Francesco de Bachod, Vescovo di Ginevra (1550) e suddite suo, es- 
sendo nato mila forra di Vaiey net Pugay, e di Monsignor Gerolamo della 
Rovere dei Signori dt Vinovo , Vescovo di Tolone ( poi Arcivescovo di 
Torino nel tetti, e Cardinale mi 1585), suo Ambasciatone ordinario alla 
Corte di Francia , sottile e prudente maneggiatore di uomini , al quale 
aggiunse Alessio de’ Conli di San Martino, Signore di Favella, il Roca di 
Savoia mise inviami il disegno di raccogliere in lega tutte le Potenze Cat- 
toliche, affine di mantenere o diffondere la Fede. A tal uopo, non senza 
qualche lusinga di essere crealo Cape , offerirà la sua persona e le sue 
fòrze, e consigliava dt spegnere Ferocia neDe viscere sm vitali, m Ginevra, 
e , sol che venisse sovvenuto d'uomini e danari , proponeva di compierò 
da* sé l'impresa. 

M dt 98 maggio 1580 il Vescovo di Tolone e il Signore di Panello fecero 
l’ ambasciata al Consiglio del Re Francesce II , raccolte a Romorantin 
nella Selognau Ma pochi* di appresso il giovine Re con buone parole di- 
chiarò loro dt mn pater concorrere aMimpvesa di Ginevra, stante i torbidi 
interni e la guerra sorta in Iscoria , per la quale gtflnglesi, sostenendo il 
partito Protestante, già erano penetrati in quel Regno, e ne minacciavano 
la capitale stesse; riserbarsi perciò a tempi migliori; Replicarono gli Am- 
basciatovi: avere il loro Principe in Ginevra amici e intelligenze; gl’indtogi 
manderebbero a male l'occasione; fornisse 3 Re soltanto tre mila fonti e 
alcune artiglierie, che il Duca dt Savoia pagherebbe. Francesco» U rispose 
con un nuovo rifiuto vestito di frasi cortesi (V. Cambiano, toc . dt; Ricotti, 
Sforili dèlta Monarchia Piemontesi , 11, 909 ). Ma infine ruppe questi ed 
altri dirisamenti e trattative la malattia a poi la morte dello stesse Re 
(5 dicembre). Caterina de' Medici, rimasta allor Reggente in nomo del 
secondogenito Cario IX , il quale succedeva al trono di Francia in età 
dì appena 10 anni, non solo accontassi cor Borboni Principi del sangue, 
poco dianzi arrestati e condannati a morte , ma accostassi anzi a loro 
ed agli Ugonotti , per farsene schermo contro la soverchia potenza delia 
Cara dei Guisa. 

Questa inaspettata m citazione costrinse allora il Duca di Savoia, ornai 
avversato da Francie e mal sovvenuto di Spagna, a smettere ogniipensiero 
di ricuperar Ginevra colta forza delle armi , ed indirizzò tnveoe l’animo ad 
affidare la propria causa all' esito dei negoziati. Bravi Rer gran serto di- 
scordia nel campo nemico : la disparità delle Religioni avea posti gli antichi 
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Cantoni forestali in lotta coi loro Confederati Protestanti , onde si rendeva 
vieppiù difficile la pacificazione di questi con Savoia. Looghe ed alquanto 
procellose furono perciò le varie conferemo : spesse furono anzi interrotte , 
e si giunse al punto di dare alle armi. Le stesse private negoziazioni tentate 
nel giugno 1563 per via conciliatrice tra Margherita di Francia, Duchessa 
di Savoia , e Giovanni Calvino e Teodoro Beza , capi-sètta deila novella 
Religione in Ginevra , non valsero meglio a disporre gli animi dei Gine- 
vrini ad un conveniente accordo col Duca di lei marito* « Cotte Princesse 
» se trouvait (scrive a questo proposito Tvofilo Hetbi nella sua Memoria 
» Marguerite de Franca , Duchesse de Savoie , ses rapports avee Genève , 
» 1563-1507) dans uno position singutière. Elle était aaimée d'un certain 
» penchant pour la doctrine réformée , mais ausai elle devait naturellement 
» désirer que la domination de son mari s’étendit et se consolidòt Elle 
» pensait que si une ville , foyer du Protestantismo 9 se soumettait aux 
» Ducs de Savoie , ce ne pouvait ótre qu’aveo la conditien expreese que 
• la Religion ne serait pas sacrifiée , et eUe espérait , per cela mème , 
» donner plus de sùretés aux Protestante dea Valtées Yandoises • ( V. Mé- 
moires et Datamente pubUés par la Soàété d’Histoire et (TArchéologie de 
Genève; tem. XY, a pag. 134. Ginevra e Parigi, 1865). Alfine, a modo di 
sentenza arbitrale degli undici Cantoni mediatori , sei Cattolici e cinque 
Protestanti , si riusci gl Trattato ultimato e segnato in Losanna addi 30 
ottobre 1564, a termini del quale Berna riteneva il paese di Yaud cella 
Signoria di Nyon e le sue dipendenze : e Savoia ricuperava solamente il 
Paese di Gex, e i Ballati del Genovese e del Chablais situati a sinistra del lago 
e del Rodano. Questo Trattato, disteso a forma di processo verbale in cui 
espongonsi lungamente le questioni di diritto e di Catto, e le discussioni a cui 
avean quelle dato luogo, ebbe a plenipotenziarii pel Duca Pietre di Maillard, 
Barone di Bouchet, Governatore della Savoia, i Presidenti Luigi Odinet, Si- 
gnore di Montfort, e Luigi Millet, Gian Gaspare Lambert, Signore de la Croix, 
Ambasciatore ordinario , Claudio di Bellegarde , Signore di Montagny , e 
Michele di Yillette, Barone di Chevron, quale per esperienza, quale per 
aderenze, quale per ingegno e destrezza, attissimi tutti alla lunga e difficile 
impresa. Questo Trattato, non meno che quello preliminare stipulato a Nyon 
il 1° giorno di maggio fra i deputati del Duca e di Berna, onde regolare 
le corrispondenze future tra il Duca, i Ginevrini e gli abitanti dei paesi 
che gli verrebbero restituiti , mancano nella sovra citata Raccolta dei 
Traités publies de la Rogale Maison de Savoie sic. (Torino, 1836, in-4°). 
Ma essi si conservano manoscritti negli Archivi generali del Regno ; e 
quello di Losanna si può leggere stampato nei Documents rélatifs à l'hi- 
stoire du Page de Vaud etc. ( Ginevra, 1817). 

Per effetto di questo accordo la Monarchia Piemontese perdette defi- 
nitivamente il bel Paese di Yaud , cioè Losanna , e la punta settentrionale 
del lago Lemano dal Rodano alla Yevayse, ove sono Yilleneuve, Chillon 
Yevay. Ma non meno importante del territorio ceduto fu quello da essa 
ricuperato; e molto più importante fu ancora l’ aver troncate le lunghe 
inimicizie con Berna, ed il procurarsi quindi l'alleanza della Svizzera. La 
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qual cosa spiega il perchè nelle gliene e nei negoziali la Casa di Savoia 
siasi quasi sempre avvantaggiata sopra la Francia e la Casa d’Anstria più 
potenti , ed abbia quasi sempre scapitato cogli Svizzeri. Inoltre la perdita 
della sponda destra del lago fu motivo alla Monarchia d’tiaHanarti : idea 
concepita da Emanuel Filiberto nel cambio proposto della Bressa col Mar- 
chesato di Saluzzo , proseguita da lui , ed effettuata indi felicemente dal 
suo successore il Duca Carlo Emanuele I per la Pace di Lione dei 17 gen- 
naio 1601 ( V. Traités publics eie . sovracitati , tom. I, pag. 194 e seguenti ). 

Al compimento del Trattato dì Losanna , opera di molta sapienza e 
di fino accorgimento, mancava però l’assenso dei Re di Spagna e di 
Francia, ai quali per espressa condizione imposta da Berna si era lasciato 
luogo (V. Reiasione Mia Corte di Savoia di Giovanni Cobbbb, tornato 
Ambasciatore nel 1566, nella Serie II, tom. V, pag. 96 delle Relazioni degli 
Ambasciatori Veneti al Senato ecc. , edite dal Cavaliere Eugenio ALBfcai). La 
Francia ratificò senza lunghi indugi, perchè Emanuel Filiberto, per vin- 
cerne ogni possibile renitenza , si mosse in persona colla moglie la Du- 
chessa Margherita a visitare il giovinetto Re nipote Carlo IX. TrovoHo 
presso Lione in compagnia di Caterina de’ Medici, Regina madre, e do- 
nando splendidamente e congiungendo nel tratto cortesia e dignità squisi- 
tissime, mentre si acquistò gli animi della Corte, combinò agevolmente col 
Re quanto concerneva l’assenso suo al Trattato di Losanna (V. Cambiano, 
toc. rii, col. 1155). 

Non cosi all’incontro di Filippo II, il quale reggendosi per consiglio 
di Teologi e Canonisti , oppose di molte difficoltà ad approvare quell’ac- 
cordo conchiuso con Eretici, dichiarando che giusta il parere di quelli 
egli aveva a recarsi a coscienza di consentire ad un patto che concedeva la 
libertà religiosa agli abitanti dei paesi restituiti Veggasi in questo proposito 
la lettera scritta da Giovanni Angelo Vignoli da Madrid , li 93 dicembre 
1564, al Duca Emanuel Filiberto, per la quale lo ragguagliava delle diffi- 
coltà che il Re di Spagna ed i suoi principali Consiglieri obbiettavano ad 
intervenire nel suddetto Trattato co’ Bernesi, quando si fosse accordato di 
tollerar altra Religione, che la Cattolica , non volendosi « che Sua Maestà 
» per questa via vanesse ad aprobare alcuna cossa intorno a la Religione, 
» che fosse a lei di cosienza et al mondo di scandalo * ( V. Archivio storico 
Italiano , tom. Ili, Appendice TV» 13, pag. 135, tra le Lettere scritte al 
Duca Emanuel Filiberto da varii suoi Ministri , dal 1559 al 1574 ). Emanuel 
Filiberto, irritatissimo, scriveva in data di Torino, li 10 luglio del 1565 
al Macuelo, suo Ambasciatore in Spagna, che la quistione dU fatto della 
Religione non era stata risoluta nel Trattato, anzi riserbata a particolari 
accordi; e che se fosse caso di scrupoli di coscienza, sarebbe ben più 
ragionevole che « detti Teologhi e Canonisti del Regno , quai danno scru- 
» polo di conscienza a Sua prefata Maestà di questo, nei che non ci è punto, 
» lo mettessero in lo che più importa al descarrigo di essa, cioè in le due 
» piazze d’Aste et di Santià, che Sua Maestà ne trattiene ( V. qui sopra 
» a pag . 705 e 708 ) cum spesa et straccio de* nostri sudditi e nostra, a 
» più di 95,000 scoti l’anno: questo lo farebbeno piamente et cum maggior 
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» ragione , e questa tale saria remonstratione veramente sincera e cri- 
» stianta. . . Non mancate (soggiungeva poi egli al predetto suo Ambasciatore), 
» ultra TerdiiiariO spesa (felli 25*000 scoti Tanno elle noi e nostri sudditi 
» sopportiamo per It presidi! d’Aste e di Sanili, ve n’ha un’altra che voy 
» aflchora non batoli inteso, qua! he che si tiratene le Compagnie) de détti 
» presidi! sovente volte, tacendone venite dal Sialo di Milano in assi, et 
» d’essi rimandandone nel predetto Slato , et le fanne si spesso et tante 
» velie Tanno per vivere alla potente, et come si dice, a dlscfetionedelli 
» nostri villaggi che sono tra ano Stàio all’altro: che ne resulta on gran- 
» dissono danno da’ nostri subenti , qotti bisogna li provvedano di carri 
» et buoi et di cavalli per portare le loro pattane, vagatasi , te arme et 
» altre bagaHe a loro costo , oltra il vivere : di quale si fanno fare la 
» quitania come se haveeseno ben pagato, e quando recusUno farla, gli la 
» fanne fare a snono de bastonato. Questo rileva anebera una volta Tanno 
» da senti 8,66* in *,400 ; et pure per H Capitoli dette Pace ( di Costei 
» Cinabresi, 3 oprile 1559) he ditte che li addali di Sua Maesftr , che 
» staranno nell! presidi» sedetti , e che passeranno per il paese, vi sta- 
» ranno serata costo nostre nè de’ nostri sudditi; et in questo li Teologhi 
» e Canonisti devariano mettere Scrupolo dì censctenza a Sua Maestà » 
* ( Ricorri , Storio dello Monarchia Piemontése, voi. li , pag. 490 , Ap- 
pendice li). 

Si lagnava di poi il savio Principe di altri danni ed offese fatte alla 
sua giurisdizione e sovranità, ed ordinava al Magnete di farne quel risen- 
timento che avrebbe potuto il maggióre, e procurasse intanto «cumogni 
» iiisfaatia fa remissione di' Asto et di Santià , che ne retevérano dalle 
» soprascritte' spese r intrighi et) motti fastidii *. 

« Si doveva aver rimorso (egli faceva Indi somare ancora in uti’aftra 
» dei 31 ottobre da un suo Segretario alte stesso Ambascfatore), quando 
» si trattò di soffocate Teresio mediante V impresa di Ginevra , e non si 
» face: non ora, per confermare mi Trattato, che giova mirabihnentte atta 
» Cristianità, perchè, ricuperando le terre attornq Ginevra, il Poca le 
» cinge di sorta che foste o fard» la farà sua *. 

Strette da' codeste ragioni Filippo I# cessò altera di ricusare l’assenso 
al Trattato di Losanna, ed invece protestò Che Favtebbe ratificato a con- 
dizione che ne’ paesi restituiti' rimanessero infatti i riti cattolici, i benefizi!, 
le decime e gir altri diritti del etera. Era questo* un indirette rifiuto: onde 
Emanuel Filiberto, a cui non mancavano altre cause di malcontento, per 
tagliar corto, con altra lettera dai 95 dicembre 1565 a! Magnete, pregò il 
Re a ratificare senza riserva , o ricusare affatto fa ratificazione. li cupo 
Monarca dalie Spagne aspettò ancora 1 un anno, ed alfine ratificò addi 20 
dicembre del 1 1566* 

Il Papa Pio V, Michele Ghistìeri, salite ai Pontificato li 7 gennaio dallo 
stesso anno 1566 , meglio consigliato, noti fece di molte rimostranze. Perchè 
il Protonotario Gaspare Ponzigliene, abilissimo e fidissimo Segretario dèi 
nuca, inviato espressamente a Roma nalTottobre dei 1567, di concerto con 
Vincenzo Parpaglia, Abate di San Saluto in Torino (V. a pag. 595), il quale 
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era coli Ambasciatore ordinario, tanto vi si travagliò, die persuase essere 
raccordo di Losanna , non die dannoso , utilissimo alla Fede Cattolica , 
siccome «parile che porgeva occasione di riavere popoli, i quali altrimenti 
sarebbero stali perdali ( V. Cuoiano , loe.HL y ed. 1463), L’accorto Am- 
basciatore area però avuto cara di suggerire al Dosa , per lsr seguente 
lettera inedita dei 07 settembre 1567, che qui testualmente riferiamo, il 
modo con cui aveansi ad esporre al novello Pontefice i patti conclusi coi 
Bernesi a Losanna fin dai 30 ottobre 1564 : 

« Vanendo io per lettore dal Protfionetario Ponzigliene , et di Mon- 

* signor di Geapoa ( Francesco de Bachod , Abate d? Ambronay e di 
» Saint- lambert , Cacature e Conte Palatino i primo Nunxio Apostolico 
» alla Corta M Sem se, con potestà di Legato a latore, già Gran Datario 
» del Papa % e Vescovo di Ginevra dal 1556. Moti in Torino il io lugUo 1568) 
» intaso la censeiatione la quale li Popoli detti Ire Baliiaggi noaamenti 

* restitniti hanno dimostrato sedendo Vostr’ Altezza come Inoro Principe 

• naturale ( Il Dosa erosi nello stesso mese di settembre 1567 recato oltra- 
» monti a visitare i paesi ricuperati pel Trattato di Losanna , affine di 
» prenderne possesso e riordinarli ) ; et hauendo simi! menti inteso le 
» cortese dimostrationi le quali quelli dello citta di Genetta hanno mandate» 
» tare a Vostri Altezza por hnomiqi deputati, et questo forse piu per timore, 
» che per amore : io di tutto ciò ne ho datto pieno raguaglio al Papa , 
» con bauerli detto la torma speranza che può hauere Sua Santità che 
» Vostra Altezza sia per acquistare ogni di più in quelli Paesi allienati 

• dalla nera Religione et dalla ubedientia di questa Santa Sede, ogni uolta 
« ohe Sua Santità si degni darli agiato et tarli baona correspondentia a 
» tatti li giusti suoi desiderij : li qanli non tendono ad altro fine che al 
» seruitto di nostro 8ignore Iddio et alla salute di quelle pouere anime, le 
» quali sin qui seno state ingannate dalli falsi predicatori. 

» Il Papa me ha dettp che di tutto ciò no rende gratta a Iddio , et 
» che si rallegra molto «letta buona nolontà di quelli Popoli uerso Vostra 
» Altezza , et che non è per notarli mancar mai di tutto quello agiutto 

* et di quella buona oorrespendentia che sarà necessario. 

» Hauendomi poi Sua Santità adimandato, se io sapeuo le conditioni 
» della Connenlione fatta «lei Cantone di Berna , con Vostra Altezza per 
» conte de simile restitntione ; io gl’ ho risposto che già tre anni io le 
» hebbi et le commontaai a Pio. Quarto predecessore di Sua Santità, ma 
*> che per l’hora presente non le haueuo allramenti , nò manco mi rae- 
» cordauo del contenuto detti Capitoli. Ma che Vostra Altezza credono che 

• presto mandarebbe alcuno soo Gentilhuomo per dare conto a Sua Santità 
» di tutte cose successe intorno a questa restituitane: che cossi me scriue 
» il Prothonotario Ponzigliene , che Vostra Altezza haueua animo di uoler 
» tare; et Sua Santità mostrò di hauorlo molto caro. 

» Non lasciarò di dire a Vostra Altezza che, già tre anni, quando a me 
» furono mandati li capitoli della detta Capkulatione (dei 30 ottobre 1564) 
» ui era fra grattri un capitalo che obligaua Vostra Altezza a dover de* 
» fonder quelli detta nuoua Religione dalla molestia et impedimento che 
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» li potesse esser dato da qual si doglia Principe del mondo : il quale 
» capitolo panie al Cardinale Morene (Giovarmi, MUaneee, creatura già 
» di Paolo III ) che non si donesse lasciar nedere nè dai Papa , nè da 
» alcuno altro per che sarebbe stata cosa scandalosa ; et per questo ri- 
» mandai la istessa Capitulatkme a Vostra Altezza, et non uuolsi rettenerne 
» copia acciò che la non potesse essere in alcuno modo ueduta. 

» Uora se pure Vostra Altezza uorrà mandare dar conto al Papa delle 
» cose successe in questa restituitone, io non credo che sia necessario che 
« se mandi altramenti la detta Capitulatione; ma che bastar* che se dia 
» conto a Sua Santità , che tutto ciò si ò fatto è stato per mero seruitio 
« della Religione Cattolica et per la salute delle anime di quelli Popoli : 

» et questo dico per che in simili fatti de Religione il Papa non può 
» dimostrare sodisfattone di tutto quello che alcune notte li Principi sono 
» obligati per ragione de Stati di douer fare per rehanere li Paesi et l’obe- 
» dientia delti suoi Popoli , lasciando le cose pertinenti alla Religione per 
9 le ultime, con speranza che raottorità et la desterità del Principe sia 
» quella che possi poi piu facilmente istaurare le cose pertinenti alla 
» Religione; et unirebbe il Papa che la prima cosa fosse quella della Re- 
» ligione et che doppoi fosse quella delti Statti. 

9 Nondimeno quando se uiene alla prona questo si troua essere ira- 
» possibile. 

9 Si che Vostr* Altezza in questo saper* gouernarsi secondo il suo 
» prudentissimo giuditio » ( DaW originale negli Archivi generali del Regno). 

Due erano poi le Istruzioni, una segreta e l’altra aperta, che il Duca 
rimetteva a questo fine ai Ponzigtione, suo Inviato straordinario, entrambe 
segnate di sua mano in Ciamberì, addi 9 ottobre 1567. Diceva la prima: 
« La prima cosa, anderà alla Santità di Nostro Signore da parte nostra; 

• alla quale doppo hauergli basciato i santissimi piedi, et datogli la nostra 
» lettera di credenza, se li dia conto della ricuperatione delti Stati o sieno 

• Balli vagii occupati da’ Bernesi già trenta tre anni sono, i quali circon- 

• dano la città di Genova da ogni parte et con tanta vicinità che non 
» passa il termine da qual si voglia parte più di un tiro d’artigliaria: la 
» qual ricuperatione havova da essere già tre anni passati conforme alla 
9 Capitolazione che si mandò in quel tempo alla santa memoria di Pio IV 
» ( Giovan Angelo Medici di Milano, eletto li 95 novembre 1559, e morto 
9 li 9 dicembre del 1565). Ma per l’oppinione et desiderio che fu sempre 
» in noi di rimuovere et mutare quella parte che tocca alla Religione , 
» come cosa che ci preme seriamente, et tirarla secondo che si conviene 

• al servitio et honor di Dio et della Chiesa , la restitutione non ha potuto 
9 havere il suo effetto prima che al passato agosto : se bene ella si sia 
n ricevuta con assai minor satisfatlione di quello che si doveva, perchè non 
» essendo seguita insieme così prontamente con la reintegratione della 

• Religione, non par a noi di haver tanpoco satisfatto a noi medesimi, 

• essendo stati constretti ad accettargli nella mala oppinione che sono , 

• nè trovato altra forma da ricuperargli che con questa, et a gran fatica, 
9 se non fosse che già col mezzo de li Re et de’ Cantoni Sviceri fu fatto 
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T accordo del sessanta quattro. Però speriamo io Dio che col tempo si 
potranno i medesimi meglio ridurre alla bona et antica Religione nostra. 
Et in tutto questo sono state tante difficultà poste da loro nelle ratifi- 
cationi che volevano da loro Maestà , ma particolarmente da quella del 
Catodico , che si teneva per fermo di non vederne mai il fine. Pur come 
è piacciuto a Dio, quando l’essercito di S. Maestà Catolica doveva pas- 
sare i monti ( sotto la condotta del Duca d’ Alta , per recarsi nelle 
Fiandre , come si dirà qui appresso ) , li Bernesi per chiarirsi Torsi 
del sospetto ch’ossi havevano , volsero risolutamente intendere da noi 
se l’animo nostro era che si esseguisse il detto accordo o non. Il che 
non fu in facoltà nostra di non accettarlo, trovandosi noi cosiobligali 
per la Capitolazione già fatta con ippotecha del (stesso paese; ma tanto 
più ancora perchè o ricusando o differendo, col confirmarli i sospetti, 
non si causasse qualche movimento d'arme che disturbasse il passaggio 
dii detto essercito , et si facesse hitrare in quelle spese che poi non 
sarieno state bastante a sostenere. Onde preso il termine per li 94 d’a- 
gosto prossimo passato da mettere in essecutione la detta restitutione , 
ci fu dato il possesso del luogo di Gex et suo Baliivagio , nel quale è 
un forte in un passo stretto sul Rodano chiamato la Chiusa r et il di 
seguente si fece il medesimo delle terre et Baliivagio di Tender con- 
tiguo all’altro : et alli 98 ci fu parimente rimesso la terra di Tonon con 
la parte del Baliivagio del Ducato di Chiablais, restandone ancora un’altra 
buona parte occupata da' Valesiam, con i quali non si è ancora trattato, 
nè tanpoco coi Friburgesi per il Contado di Romont I quali paesi re- 
stituiti, continenti di longhezza intorno a 36 miglia, sono da una parte 
sul lago di Genova , et il Rodano , et dall' altra di qua et di là della 
città di Geneva , in modo ch’ella resta in mezzo di essi molto ristretta , 
e che sarà più facile di farla accostare al dovere , et finalmente rime- 
diare a' mali ch’ella cagiona a tutto il mondo , che è quella sola cosa 
che ci ha costretti tanto maggiormente ad accettare questa Capitolazione: 
giudicando noi, più che l’interesse de’ nostri Stati, che più facilmente 
questa sia la strada, et mezzo di assicurarsi, et di rintegrargli la Re- 
ligione , come in noi non è altro che di vedere con l’aiuto et autorità 
di S. Beatitudine tutti quei popoli sotto 1’ ubbidienza di quella Santa 
Sede. Il che sarebbe stato fuori di speranza , se essi fossero rimasti sotto 
l’altrui dominio. 

» Si dirà adunque a Sua Beatitudine qualmente havendo noi sempre 
desiderato di vivere , et procedere in tutte le nostre attioni simili se- 
condo lasatisfattione di Sua Santità, che in noi si sentiva gran dispiacere 
che questa buona mente e intentione nostra non fosse accettata et cen- 
firraata da Sua Beatitudine, et che con tale occasione, che non è più 
stata , non fossimo aiutati ad essequire quei dissegni che saranno pronti 
per mettere fine a tutte le tribulenze (sic) che aflligono il publico ser- 
viiio di Dio nella Chrislianità. 

» Però si farà sapere a Sua Beatitudine il tutto , acciochè in tanta 
» opportunità si degni col suo aiuto et prudentissimo ronseglio inca minare 
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• quel che più conviene all’honor di dio et al beneficio universale , nel 
« che noi non perdoneremo mai a oosa alcuna de’ Stati nostri , ma nè anco 
» atta propria vita» et di seguir sempre gli ordini et comandamenti di lei, 
» se non con altro con una picha fin mano. 

» Si potrà ancora far sicnra Sua Beatitudine che la maggior parte di 
» questi Poputi restitniti non sono tanti allienati atta Religione nostra che 
« non se ne ricordano , et massime spinti dalle persuasioni et pratiche 
» seccete, che da noi ae gli fanno. Ma il non essere sicuri in questi tempi, 
» nè noi io termioe ancora di mettere in sicuro la salute loro , farà 
» tardare un poco più le dimostratttoni che si faranno in altro tempo più 
» facilmente, essendo noi aiutati come si conviene, et massime horache 
» le cose stanno in altri migliori termini, che non erano paravanli. Et 
» Sua Santità, piacendo a Dio, vonerà a toccar con mano il benefitio che 
« sarà per riuscire; et senza duino volendo Sua Santità pigliare le occa- 
» sioni che Dio manda, ella si metterà in capo un’altra corona. 

• Sua Santità potrà anco sapere le continue pratiche che si tirano da 
» questi heretici ordinariamente in motte parti dei Stati nostri, da che al 
» sicuro tutta la aumma delle spese, et gravezze nostre derivano da essi, 
» et che se havesse mancato o mancarne, Dio sa il successo che sarebbe 
» stato; però senza altro aiuto sarebbe impossibile a continuare. 

• Dorerà anco credere Sua Beatitudine che non sarebbero mancate 
» occasioni da far buoni effetti, come non mancano tuttavia, se noi ha- 
» vessitno potato sperare d'essere aiutati; ma dall’esempio delle cose 

• passato in Angusta ( alla cui Dieta il Duca erari recato nel maggio dei 

• precedenti anno 1666 con un fiorito seguito , profferendo sè stesso e il 
» proprio Stato in servizio della Cristianità alV Imperatore Massimiliano //), 
» dove non pur fossimo aiutati , ma nè anco consigliati , siamo sempre 
» andati con molto rispetto. 

» Pertanto si supplicarà Sua Beatitudine che si degni considerare bene 
« il tatto con deliberazione animosa , non perdere l’occasione et non 69* 
» serri scarsa di consiglio nè di aiuto, et credere fermamente che in tulle 
« le occasioni ogni attione nostra accaderà per il servitù) di Dio, di Sua 
» Beatitudine, et di quella Santa Sede, che non mai si mancarà mostrarlo 
» con li effètti; et in questa parte sia sicura Sua Beatitudine che noi non 
» siamo mai per cedere a Principe alcuno. 

• Doppo haver dato conto a Sua Beatitudine di ogni cosa, si cominciarà 

• il più o manco con quelli Illustrissimi Signori Ministri che pararà a 
> Sua Beatitudine et a l’ Illustrissimo Cardinale Alessandrino suo nepote 
» (Michele BaneUi, suo pronipote di sorella) , et in oltre presenterà tutte 

• le Ietterò a quelli Illustrissimi Siguori, con i quali farà tutti quelli officii 
» che ha in oomissione. 

» Appresso di questo sono successi li rumori et tumulti nel Regno di 

• Francia ( di che farà sapere a Nostro Signore , il tatto doppo questa re- 
» stitutione ) da gli Ugonoti in queste virine et altre parti di Francia , 

• trovandosi noi nella Bressa, verso Chiallon, Macone, Lione, et nel 
v Delfi nato verso Grano poli. Vienna, et altri luoghi, olirà il successo del 
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• Re et nel resto del Regno , con <puel pericule che esso può riferire ( Le 

• differenze reciproche aveana fatto ricominciare in Francia la guerra tra 

• Cattolici ed Ugonotti . Questi aveano nel settembre sorpreso Orleans , e 

• tentato Parigi ). Per il che siamo stati forzati di accrescere spese per 

• le guardie de i pressidii in tutti li luoghi circonvicini , et crediamo non 
® essere stato di poco giovamento et utile Tessersi trovati noi in quelle 

• parti, dove con la propria presentia si è dato in un subito tutto Tordine 

• che si è potutp per sicurezza delle cose: et per far più sicura la terra 

• di Borgo (in Bressa) cosi opportuna, vrhavemo lasciato dentro le due 
» guardie postre di cavalli et di fanti, et si siamo fermati in Ghiamberl 

• per far ancora quelle provisioni che si possono et che si convengono in 

• questi bisogni , mettendo et mandando gente in tutti li luoghi più pe- 

• riculosi, con quella gravezza di spese che si vede ( Emanuel Filiberto 
» da Borgo in Bressa avea mandato qualche aiuto al Presidente Renato 

• Birago a Lione contro gli Ugonotti , - che s' erosi sollevati e avean posto 
« l'assedio a Macon. NeW opporsi ai progressi degli Ugonotti in Francia , 
» Emanuele Filiberto difendeva i proprie Stati. Per questo' fine levò Com- 
» pagaie a cavallo e celate a Modena, Urbino y Parma, e nei domimi V meli 
» e Lombardi. Vennero quai Capi di esse Cesare Piovena , il Saviolo, Marco 
» Antonio da Gagliano , tre Martinenghi ed altri de' Vitelli, Rangoni , Bru- 

• nero, Zampesehi, col carico di Colonnello di% QQ celate). Et potrà eneo 

• riferire delli consigli et pratiche di costoro, non solo contro i Stati nostri , 
» ma ancora contra la persona nostra propria ( Madama la Duchessa faceva 
» scrivere infatti , li & di questo stesso mese , al Duca suo marito che si 

• trovava a Borgo in Bressa , dal Gran Cancelliere Gian Tommaso Langofco 
» Conte di Stroppiano , che non si poteva dar pace com'egli si trattenesse 
» tanto lungamente lontano con que* commovimenti, e se ne stesse cori sicuro , 
- massime essendo cori odiato dagli Ugonotti, come gli era ben noto). 

• Et perchè tutte queste cose sono di quella imporlantia che si sa al 
. publico et privato d’ogni uno , si farà sapere a Sua Beatitudine che si 
» degni non solo consigliarci come havemo da governarci, ma anco aiu- 
» tarei per quelle migliori vie che si possono, altramente chi non rime- 
» dierà a* principi! non rimedierà al fine. Et noi soli non potemo Care più 
« che tanto, come in questo si potrà largamente dire. Et quanto più presto, 

• si spedirà per tornarsene a noi. 

» Farà anco sapere a Sua Beatitudine che havendo noi da trattenere 

• per necessità trecento cavalli per sicurezza delle cose , et non potendosi 
» da noi supplire al tutto, sia contenta, come la supplichiamo, a accor- 
» darci le decime qui in Savoia per questo effetto di dieco millia scudi, 

• et ciò per spacio di diecc anni da venire. 

• Di Ciamberi, a li IX di ottobre 1567. 

• Il Duca di Savoia 

* E. PHIL1BERT ». 

( Estratto dal predetto Codice MS. di Miscellanea di Storia Patria , già 
della Biblioteca Saluzzo, ora in quella di S. M. , N° 140, a pag. 328). 
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L* Istruzione paleso era più brevemente concepita cosi : 

« Sono molti anni che non perdonando nò a spesa nè a travagli ba- 
li verno cercato , usando della maggior industria che s’è saputo con ogni 
» sorto di pratiche , di ritornare a l’ antiquo dominio di Casa nostra le 
» terre che indebitamente ci venivano usurpate da’ Svizzari; del che oltre 
» gl’altri testimonii ne puotriano dar largo segno le eccessive spese per 
» noi fatte per puoter questo ottenere : non havendo lassato in dietro cosa 
» che imaginar ci sia puossnto doversi tentare. A questo pensiero ci siamo 
9 sempre movuti dal debito della raggione di raquistare il nostro , ma 
» molto più dalla pietà Christiana , per il zelo di ricuperar quell’ anime 
9 le quali poi dell’occnpatione di dette terre sono state da 1 diritto ca- 
li mino della Fede CathoHca prevenite (rie), et di mano in mano cresciute et 
9 augumentate ; et di poi di longhe pratiche , non solo di mesi , ma di 
» molti anni conoscendo, nè con raggione, nè con premii, nè con l’arme 
9 nostre proprie puotere rompere l’ ostinatione delti usurpatori , siamo 
» andato discorrendo al minor danno, et habbiam giudicato non discon- 
9 venirsi ad Appigliarci a partito tale che con l’ opportunità del tempo 
9 ci si puo 8 si appresentar occasione più commoda a benefitio del nostro 
9 dissegno: giudicando minor male dar qualche principio, che andar di 
» longo abusandoci in vane speranze. Per il che siamo venuti (non ha- 
9 vendo puotuto altamente fare) a Capitulatkme tra noi: le quali ancora 
9 che possino esser giudicate da chi altro non sa , non conformi in tutto 
» alla dignità nostra , habbiam voluto in questo più tosto mirare al futuro 
» benefitio dell’anime de’ nostri Popoli et forai di tutta la Christianità, che ad 
» altra esterior pompa, o dimostratione. Non havendo per spatio di diece 
» anni mai puotuto spontare non che di effetto, ma di minima speranza questo 
9 articolo della Fede Catholica, la quale non è già dubbio che più riducibile 
9 sia sotto ’l possesso del loro Principe Catholico e naturale, che quando 
9 erano, o fuossero nelle mani delli heretici usurpatori. Può ben creder Sua 
9 Santità che questo debba esser il bersaglio di tutti i nostri pensieri et 
9 nostro principale e vero fine. Di questo possono far fede l’attioni nostre 
9 passate, et la conscienza nostra istessa; non essendo mai per sparagnar 
» in servitio della Santa Fede la robba, stati, i figli, et la vita istessa; 
9 et di questo ringratiamo Iddio che di maggior zelo ( et sia detto con 
9 altrui perdono) non cediamo a chi si voglia; et non si può negare che 
» non ci siam’offerti prima d’hora, et con l’uno et con l’altro Re, et con 
9 li antecessori di Sua Santità di esporci ad ogni pericolo per racquietare 
9 questi Popoli con l’armi. Ma che puotevamo noi se a loro Magiestà, se 
» a la Santità Sua non parve per al’hora il tempo nè le congiunture op- 
» portone? Non è egli meglio et più sicuro con bavere il piede in casa 
9 andarle aspettando, che essendone fuori restarne de ’l tutto si può dire 
» disperato? E forsi che non s’ù acquistato possesso di sito opportuno per 
9 dar occasione che sia e bene intesa et meglio esseguita , di quello è 
9 stato sin a qui, la buona attione che havemo circa il dominio di Genova, 
9 che se non c’inganiamo è ben tale che puossiamo sperar in breve ce 
» ne debba esser fatta buona giustitia ? 
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» Certo alcuno non fia che volendo bene et senza passione ogni cir- 
» constanza considerare , ma più di tutto il nostro fine , non debba giudicar 
» buona la deliberatione nostra a maggior speranza et certa utilità della 
» Republica Christiana , per la quale non recusaremo mai di esporci con 
v ogni sforzo nostro, si come siam sempre pronti ad ogni pericolo, pi- 
» gliando di questo in testimonio il Signor Dio vero scrutatore de’ nostri 
» cuori, e pregando la Santità Sua a crederlo et fermamente. 

» Di Ciamberi , a li IX di ottobre 1567. 

• Il Duca di Savoja 
» E. PH1L1BERT ». 

( Estratto dal medesimo Codice MS. N° 140, a pag. 326 ). 

Sono questi i particolari finora inediti delle accorte negoziazioni del, 
Protonotario e Segretario Ducale Gaspare Ponziglione , inviato a Pio V, 
afine di ottenere la pontificia approvazione agli accordi stabiliti con Berna 
pel già detto Trattato di Losanna. L’assenso dell’Imperatore Massimiliano li 
non fu chiesto, quantunque si trattasse di alienazione di feudo imperiale , 
quale era il Vaud, o se fu chiesto, non fa dato. Per la qual cosa Massimi- 
liano nell’atto d’investitura generale ad Emanuel Filiberto, nel 15G6, com- 
prese specificatamenteJI Vaud, la Contea di Ginevra e del Genovese, e tutti 
gli altri paesi che erano già stati contemplati nell’investitura di Ferdinando I 
del 6 di marzo 1562. Queste imperiali investiture comprendevano il Ducato 
di Savoia, del Chablais e di Aosta, il Vicariato perpetuo ed il Principato 
del Sacro Romano Impero, il Marchesato in Italia, il Principato di Pie- 
monte, la Contea di Ginevra e del Genovese, del Bugey, di Romonte di 
Asti, la Baronia di Vaud, del Faucigny e di Gex, la Signoria di Nizza , 
della Bressa, di Vercelli, e il Marchesato di Cova. Però siffatta mancanza 
delPinvestitura imperiale del 1566 servi quindi in processo di tempo come 
di appicco ai successori del Duca Emanuel Filiberto onde impugnare la 
validità delle fatte rinunzie sul Vaud. 

I Baliati del Genovese e del Chablais rientrarono tosto sotto il dominio 
di Savoia; ma il paese di Gex fu ritenuto ancora dai Bernesi (come si è 
vedoto dalle precedenti Istruzioni al Ponziglione dei 9 ottobre 1567 ) insino 
ai 24 agosto dello stesso anno, sia per la precedente mancanza delle ra- 
tifiche di Spagna , sia perchè a malincuore s’ inducessero a quest’ ultima 
restituzione. Se non che nel detto anno avendo il famoso Duca d’Alya, Don 
Fernando Alvarez de Toledo, per ordine del Re Cattolico levate truppe in 
Italia, e dovendo condurle nelle Fiandre a reprimervi l’insurrezione diretta 
da Guglielmo Principe d’ Orango , che vi faceva pubblica professione di 
Calvinismo, ottenne egli, sullo scorcio del mese di giugno, dal Duca Ema- 
noele Filiberto il libero passaggio per le terre del Piemonte e della Savoia 
( V. la Cronica latina del Notaio Gianbbknabdo Miolo da Lombriasco, nel 
vol.I, pag. 230 della nostra Raccolta Miscellanea di Storia Patria tee. : le 
Memorie di un terrazzano di Rivoli dal 1535 al 1586, nel tom. VI, pag. 
653 della medesima Raccolta; ed il precitato Historico Discorso del Cambiano, 
col. 1164). Berna temendo allora che gli Spagnuoli, d’accordo col Duca di 


Digitized by V^rOOQie 



0*8 

Savoia , colia l’occasì©ne del non eseguilo Trattato, volgessero rasino a 
cose Maggiori , seni* piò lungo indugio si fe* tosto a restituire il paese 
ancora occupato ( V. la sovra riferita /taraste*# del Duoa al Pootiglione 
suo Segretario , ed Inviato a Botta ). 

Terminate così le lunghe contese del Duca con Berna, egli adoperassi 
allora a rappatumarsl ancora eoi Vallesani , la cui amicizia gli era pre- 
ziosissima , sia per coprire eolia loro neutralità armata il Chablais , il 
Faucigny e la Valle di Aosta, e sia per conseguirne ad un bisogne alcun 
nerbo di soldatesca. Dopo le solite conferenze tenute una a Nyon nel 
giugno, e l’altra a Belle nell’agosto del 1568, Emanuel Filiberto riprese 
i negoziati a Ciamberì , ed oltimolli a Thonon addi 4 marzo del 1569 in 
un Trattato di lega difensiva in perpetuo (V. Tra&tié puMits *te. sovra 
Aitati , tom. ! , pag. 65 è seguenti ). 1 deputati ducali forano questa volta 
i già detti Pietro di Maillard, Barane di Bouehete di Civroue, Cavaliere 
dell’Ordine dell’ Annunziata e Governatore della Savoia: Luigi Odiata, 
Barone di Wontfort, Presidente del Senato di Satoia e della Cantera dei 
conti cismontana e trànsmotttattaj entrambi Consiglieri del Consiglio intimo 
de! Duca: Michele di Villette, Barelle di Chevron, Goveaao di Beaufort, 
Ambasciatore ordinario presso gli Svizzeri; e Bartolommee de Villa, Se- 
gretario di S. A. Per codesto Trattalo eonfemavasi l’antica alteansa del 1516: 
il Duca cedeva ai Vallesani il territorio situato di là dalla Morge, e ricu- 
perava quello situato al di qua; e cosi al ponte di St-Gingofphed al Lemano 
si ponevano f nuovi confini tra i due Stati , ed invece di San Maurizio 
d’AgaUho, che più non riebbe, il Duca faceva Thonon sede al (Madie* 
infoio o degli appelli del Chsblàls. In compenso ottenne ohe i VaUesani 
lasciassero libero il passo alle Sue truppe sol loro territorio per traversare 
il Gran San Bernardo, e patto però ohe non vi potessero passare più di 
mille uomini alla volta, e dovesse H Duca, oltre il pagamento diana de- 
terminata somma, consegnar loro un Vassallo che fesse Marchese, Conte 
o Barone, il quale starebbe a Sion in qualità di ostaggio durante il transito 
delle truppe Savoiarde. Molto notabile in vero fo questa conoestaone di 
transito ottenuta dai Vallesani , giacché per essa le provincia transalpine 
del Duca venivano poste in comunicazione col Ducato di Aosta , e di là 
col rimanente degli Stati Italiani. 

Ma il Trattato di Losanna ( 30 Ottobre 1564) aveva pur sempre lasciato 
in sospeso la lunga lite tra il Duca di Savoia e Ginevra : la qual cosa 
manteneva aperta la porta a continui sospetti e macchinazioni. Imperocché 
rimessa in possesso del Paese di Gex , e del Battati del Genovese • del 
Chablais, Savoia investiva tutt’aU’intornO la città stessa di Ginevra, a cui 
dava parerò Incessante inquietudine. Ma Emanuel FUfiberta, sebbene rima- 
nesse tuttavia amareggiato dall’esito di quei negoziati, ed abbettchè ne 
desse non leggier biasimo a’ suoi agenti, ed avesse anzi addimostrato in 
certa occasione di aver in sospetto di corrotto fin lo stesso Presidente 
Luigi Odinet di Montfort ( V. Cambi ano, he. cK., col. 1163), era però troppo 
onestamente propenso alla pace per disfare il già fatto. In questo medesimo 
Unno 1569 aveva egli spedito in aiutò della Corona di Francia un corpo 
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dà cavalleria , onde aperta cbft la gratitudine la tratterrebbe dal fargli 
optacelo. Propone perciò a Borea ed agli altri Cantoni di rinnovare l’al- 
leaoza in termini tali da violar lorp d’ingerirsi nelle cose di Ginevra. Ma 
Berna , che poco prima aveva rinnovata la Comborghesia coi Ginevrini , 
chiese prelimmannepte che il Dopa ai accomodasse con loro* od almeno 
li assicurasse di paco por ne determinalo spazio di tempo. Posarsi allora 
di nuovo in mezzo le ragioni di Savoia, a si discussero in apposite con- 
ferenze. Ma benché fosse morte Olivino (1664» 97 maggio), ferveano por 
sempre entro Ginevra i suoi nuovi spiriti religiosi e politici; senza cbò troppi 
interessi ostavano alla lastanroziene dell’ antico assetto in quella città , 
cugina prima di tolte le sventare ohe eveeno travagliate gli ultimi trentanni 
detta vita di Carlo H Buono. Che se il Deca Emanuel Filiberto potè credere 
che non sarebbe stato dHBsile di ricondurla nn giorno ancora al suo do- 
minio; i Ginevrini tuttavia beo fermamente ed in ogni occasione rifiuta- 
rono qualunque pur tenne dimostrazione di dipendenza verso lui. Allora 
egli ripropose a Berna di mettere in disparte le vecchie qpistioni, e in- 
tanto concludere lega con lei. Ma Berna stette salda anco una volta nel 
suo proposito; o la sua costanza costrinse il Buca a cedere. 

In feonaegueusa , dopo parecchi abboccamenti a Basilea , Losanna , 
Mfao» e Berna, vennero finalmente stipulati in quest'uUima città, addì $ 
maggio del 1670 , due distinti Trattati ; l’ uno dei quali determinava il 
modo di vivere concesso dal Duca a Ginevra , l’altro stringeva in alleanza 
difensiva lui e i Bernesi , in conferma drile leghe anteriori , e specialmente 
di quella del 1498 e del 1509. Nel primo Trattato ( V. TrqÀiée publics eu. 
aorra citati , a pag. 97 e segnanti) i Bernesi, consentendolo le parti in- 
tecesaale, peonunoferono intorno alia ferma delle relazioni commerciali e 
paesana li fra i sudditi del Principe ed i Ginevrini, augurando buona pace 
e concordia fra Sua Altezza e la Città. Cieca le questioni di sovranità nulla 
detarminarasi, integre rimanendo le ragiesp di ciascuna parte; ma Ginevra 
obhfigavaai a non far mutazione alcuna sugli ordini suoi interni per lo 
spazio di 93 anni. Inoltro non farebbe lega né macchinazione contro il 
Buca, nè ricatterebbe armi straniere ; e fi* .A. potrebbe entrare libera- 
mente paia Città ( se egli vi volesse vanire pacificamente colla Corte ) , 
dove sarebbe stato colle debite onoranze ricevuto egli col seguito e colle 
guardie sua ordinarie. Nran assembramento armato sarebbe lecito ai sudditi 
delle dpe parti a danno degli Stati loro. Bicbiaravasi ancora ed espres- 
samente ohe non avrebbe luogo la estradizione degli incolpati per cause 
di Religione: .e finalmente al Duca si cedevano dalla Città provvisoriamente 
le ferro appartenenti già alla sovranità e giurisdizione dell’antico e famoso 
P ri or at o di San Vittore e dei Capitolo di Ginevra. 

Nel secondo Trattato (V. Traitét pwbhct ete. sovra -citali » a pag. 93 
e segnanti) si stabiliva fra il Buca a Berna Mga differiva per 9Q anni , 
a patto che in caso di assalto .dovessero i due Stati prestarsi vicendevole 
ninfe nelle seguenti proporzioni; cioè Berna fornirebbe cinque al più, od 
almeno tre mila buoni nomini d’arme al Duca, cheli pagherebbe del suo: 
e il Duca somministrerebbe a Berna almeno 309 cavalli e 9000 fanti, ed 
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al più 500 cavalli e 3000 fanti; ma gli imi e gli altri sarebbero mantenuti 
e pagati da lai stesso. Il soccorso cosi convenuto dovea essere sommini- 
strato un mese al più tardi dopo la richiesta fattane , e la parte che l'avea 
chiesto ed ottenuto non poteva far pace senza inchiudervi l’altra parte che 
l'avea dato, e senza provvedere alla sicura ritirata del contingente ausi- 
liario. Promettevasi oltracciò la consegna dei malfattori e la cacciata loro 
dagli Stati rispettivi. Ma più notevoli erano gli articoli sopra la Religione. 
Il soccorso stipulato non sarebbesi dato ogni qual volta si trattasse di 
guerre o discordie religiose : dall'obbligo della consegna e della cacciata 
eccettuavansi espressamente le persone perseguitate per cause siffatte. 
Altri articoli da ultimo riguardavano il commercio e le ragioni dei privati; 
e le differenze che fossero per insorgere, definirebhersi per arbitri eletti 
da ambe le parti. Segnavano in Berna questi accordi pel Duca, il nobile, 
generoso e potente Signore Gian Federigo Madruzzo , Conte <PAve o Avy, 
di Challant e Valangin, cugino di S. A. e Cavaliere del suo Ordine (V. a 
pag. 679): e i nobili, magnifici e spettabili Signori Messer Luigi Odinet, 
Signore e Barone di Montfort , Gréysy e Longefan , Consigliere di Stato 
della prefata Altezza , Presidente del Senato di Savoia e della Camera dei 
conti: e Messer Claudio de Mareste, Barone di Lompnes e di Lussey, ai 
quali s'aggiunsero il nobile Goveano di Beaufort , Agente di S. A. in Sviz- 
zera, e Bartolommeo De Villa, Segretario Ducale (V. TraUés pubtics etc. 
sovra citati, a pag. 109). 

Era il Madruzzo , per ragione principalmente dei numerosi feudi ere- 
ditati nella Valle di Aosta dallo suocero il Conte e Maresciallo Renato di 
Challant, già da alcuni anni stato tirato dal Duca Emanuel Filiberto a’ più 
alti gradi della sua Corte. E però il Veneto Ambasciatore Giovanni Con» 
nella sua Reiasione della Corte di Savoia dell’anno 1506, già aveva notato 
di lui nei seguenti termini : « Tiene quel Duca ordinariamente a’ suoi sti- 
» pendìi, oltre i soldati delle fortezze, che possono essere milledugento, 
» diversi Capitani, i principali con titolo di Colonnello, tra’ quali sono il 
» Signor Giovan Federigo Madruccio , fratello del Cardinale ( Ludovico , 
» nipote dell altro Cardinale Cristoforo , Vescovo e Principe di Trento e 
» Bressanone ), al quale dà cento scudi al mese, e cento talleri per trat- 
» tenere altri dieci Capitani; un Colonnello Alemanno; il Conte Alessandro 
» Rangone; e il Conte Pietro Avogadro, suddito della Serenità Vostra ecc. » 
( Albèri, Relazioni degli Ambasciatori Veneti ecc., Ser. II, tom. V, pag. 17). 

In quanto al Barone Luigi Odinet di Montfort, che già tre volte abbiami 
veduto adoperarsi dal Duca Emanuel Filiberto in questi suoi negoziati cogli 
Svizzeri, non sarà fuori luogo se diremo qui, che nel 1561 era stato creato 
secondo Presidente del Senato di Savoia; nel 1569 Auditor generale di 
Campo e Inviato straordinario a Parigi; nel 1565 primo Presidente della 
Camera de’ conti in Savoia, Conte di Conflans e di Montreal: ed in questo 
medesimo anno 1570 di nuovo inviato a Parigi al Re Carlo IX. Ma l’im- 
mensa sua ambizione gli generava assai nemici , e il non sentir chiaro in 
materia religiosa lo rendeva sospetto e pericoloso. Onde nella copiosa , 
istruttiva e ben dilettevole Relazione della Corte di Savoia di Gianfbancbsco 
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Momoauti , letta io Senato il 1570 , abbiamo di lui il seguente ritratto : 
« D’uomini di robba lunga .... vi ò ancora il Presidente della Camera , 
» nominato Monsignor di Monfort, Savoiardo, nomo di gran cervello, e 
» molto atto alli negozii , del quale si ò servito il Signor Duca nelli ma- 
» neggi della Lega con Bernesi. Ma questo è tanto vivo ed attivo , che 
* se cosi come ora serve il Signor Duca, ed è benissimo veduto e trattato, 
» si voltasse in contrario , dubiterei eh’ egli fosse molto atto a far nello 
» Stato di Sua Eccellenza (non usatasi ancora generalmente a que f tempi 
» vereo i Duchi termine pià elevato ) , e principalmente nella Savoia e nella 
» Bressa, dove ha grandissima autorità, quei moti e rame che ha latto 
» r Ammiraglio (Gaspare di Coligny , ucciso poi nella strage degli Ugonotti , 
» detta la Saint-Barthélemie, li 34 agosto 1573) in Francia, non si potendo 
» ben conoscere qual sia l’opinione di questo nelle cose di Religione • 
(Amfeai, Reiasioni sovra citate, Serie II, voi. II, a pag. 138). 

Il dolce del secondo dei sovra riferiti Trattati di Berna potò forse 
compensare presso il Duca l’ amarezza del primo , per cui a mediazione 
degli stessi Bernesi egli avea avuto ad accordarsi in modo provvisorio 
delle sue lunghe differenze con Ginevra. Ma più di lui vi fu però restia 
questa volta la Santa Sede. Perchè Pio V, appena saputo che per accordo 
espresso si era stipulato libero commercio tra’ sudditi ducali e Ginevra , 
ne mosse alte lagnanze col Cardinale Vescovo di Aosta Marc’ Antonio 
Bobba, Casalese, adducendo il pericolo dell’introduzione di false dottrine, 
di libri ereticali e di pessimi esempi ; e tanto si scaldò , che usci in gra- 
vissime minacele. Il Bobba, affezionatissimo al Duca, cui avea da lunga 
mano servito, e maestro finissimo delle arti romane, seppe divertire per 
allora con accorte parole la collera del Sommo Pontefice , e in capo ad 
un mese trovò modo ancora di estinguerla intieramente (V. negli Archivi 
generali dal Regno le sue copiose lettere al Duca, quelle specialmente in 
data dei 14 agosto e 35 settembre 1570). 

Di questa guisa poteva giustamente l’ altro Veneto Ambasciatore Gi- 
eolamo Lippomano nella sua Reiasione della Corte di Savoia dell’anno 1573 
riferire al Senato : « Tiene Sua Altezza con Svizzeri buona confidenza e lega, 
» e massime con li Cantoni Cattolici, con obbligo di dar loro ordinariamente 
» tratta di certa quantità di grano , ed in tempo di guerra a difesa 300 
» cavalli, ed essi medesimamente a difesa 8,000 fanti, cioè 5,000 Bernesi 
» e 3,000 Vallesani , ed alcuni pezzi di artiglieria. Per quanto da segreta 
» via ho potuto intendere , quosta buona intelligenza con Svizzeri sarà 
» sempre di reputazione al Duca , e lo dimostra l’ esempio delle cose ; 
» perchè sino a che il Duca Carlo suo padre ebbe lega con essi , stette 
» sempre pacifico nello Stato suo: e rotta che l’ebbe non pagando le pen- 
» sibni , e conseguentemente mostrando di curar poco la loro amicizia , 
» alla venuta del Re Francesco ( 1535-36) perdò subito lo Stato, non solo 
« per non esser difeso dagli Svizzeri, ma perchè essi medesimi in buona 
» parte glielo presero, dicendo di volersi pagar dei debiti vecchi » ( Albèri, 
» toc. cit. % Serie li, voi li, pag. 316). 

Terminate cosi tutte le differenze coi Vallesani e con Berna, rimaneva 
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tuttavia ed ultima ancora insoluta pel Duca di Savoia la controversia sua eoa 
Friburgo, che continuava nel possesso della Contea di Romont. Ricorderà 
il lettore come i Friborghesi ne T avessero nel 1536 ancor essi usurpata 
al buon Duca Carlo 111, sotto il pretesto di sottrarla agli artigli di Berna , 
e d’knpedirvi l’introduzione dell’eresia. Stretti da Emanuel Filiberto dopo 
la pace di Castel Cambresi (3 aprile 1559) a restituirla, promisero di farlo 
tostochè égli si fosse accordato con Berna. Stretti di nuovo dopo l’accordo 
di Losanna (30 ottobre 1564), s’avvilupparono in ciancie : essere entrati là 
per invito dei popoli, e senza cattivo animo: il territorio essere di picciol 
conto* anzi di spesa maggiore dell’utile: convenire perciò ài Duòa di Savoia 
di lasciarlo ad essi. Il Duca, per bocca de’ suoi deputati, si faceva a ri- 
spondere: che picciolo o grande, utile o disutile, il paese era sho, e il 
pretendeva: saper si che non era stato occupato con mala intenzione; àia 
nè il Duca suo padre , nè lui averlo mai alienato ; nè , siccome feudo 
imperiale , esser esso alienabile. 

Tuttavia stimolato dal desiderio di stringere coi Cantoni Cattolici d’Uri, 
Schwytz, Unterwalden, Zug, Lucerna e Friburgo ( poiché Soletta già avea 
congiunto i suoi propositi con Berna e Zurigo) una lega più stretta ed effi- 
cace di quella che già aveva rinnovata in Lucerna li 11 novembre 1560, 
inviò ai medesimi il Presidente di Montfort, con Istruzione dei 12 gen- 
naio 1569, per cui offeriva di cedere per danari la Contea di Romont, a 
patto che Friburgo aderisse alla nuova lega. Ida nò all’ astuto Montfort , 
nè al Madruzzo Conte d’Avy, nè ad altri deputati l’anno seguente riuscì 
d’appuntar nella. 1 Friburghesi che molto potevano sugli altri Cantoni 
della lor fede, rimandarono ognora il negozio di congresso in congresso, 
a Torino, a Ciamberl, a Evian; e dopo molte dispute finirono per conclu- 
dere, in maggio del 1572 , che in premio del loro concorso nella nuova lega 
essi intendevano avere la definitiva cessione di Romont. Cosi stavano ancor le 
cose nel 1578. In quel tempo il Duca dava indizio ed aveva in animò di ravvi- 
vare anco una vòlta le non estinte sue ragioni sopra Ginevra. Berna e Soletta 
per opporvisi non solo aveano rinnovato alleanza fra loro, ma praticavano 
di rinnovare la Comborghesia con Ginevra; col qual mezzo si sarebbero 
Intromessi, come attempo di Carlo III, nella pertinace contesa. Friburgo 
si valse allora di siffatte angustie di Savoia per deliberare in pieno Con- 
siglio, che non assentirebbe alla Lega proposta se non mediante l’assoluta 
cessione di Romont. Questa violenza esasperò di modo il Duéa , che al 
primo tratto risolvette di proseguire le sne ragioni in tatti i modi contro 
Friburgo, e ultimare 11 Trattato sòltanto cogli altri cinque, Cantoni. E così 
ne scrisse intatti il 21 luglio al suo Ambaàctatore Guglielmo Francesco 
Chabot , Signore di Jacob e di Chiusoli; ma ripensandovi poi meglio mutò 
consiglio, e addi 4 agosto gl’impose di fór aggradire alta' città di Friburgo 
la rinunzia alta Contea di Romont. La cessione fa stipulata il 6 settembre, 
e suggellata gli 11 novembre dello stesso anno. 

Ottenuto Romont , i Friburghesi allora aderirono al Trattato generale 
di Lega cogli altri cinque Cantoni Cattolici , ed il Celebrarono con schia- 
mazzi di gioia, come si ricava da una lettera del Chabot al Duca, dei 19 
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settèmbre 1578, negli Archivi generali dei Regno. Questo Traitelo non- 
dimeno ha la data deU'Afctetiesme jour de Mai, l’an de grdce tnil cinq ceni 
sepicnUe sepie ( V. Traités publics eie. sovra citati, a pag. 125 e seguenti ). 

Esso importava sostami almente due cose. In primo luogo si stabiliva 
che ove il Duca venisse assalito, i Cantoni lo assisterebbero con 10 almeno 
od al piè 19 mila volontari! da lui stipendiati: ove venissero assaliti i Can- 
toni, il Doca darebbe loro 1000 archibugieri a piò e 300 a cavallo, buoni ed 
esperimentati , oppure 8,000 scudi al mese a scelta loro. In secondo luogo 
le due parti promettevano di non ricevere fra’ proprii sudditi o borghesi 
i snddtti e cittadini dello Stato confederato, salvochè venissero ad abitarvi 
co’ loro mobili e famiglie. Particolarmente poi i Cantoni si obbligavano % 
non ricevere in borghesia « ceuU de Ville de Genève. . . jusques à pntière 
» terminatimi amiabie en judicelle dea actions , qoe le Due de Savoie avoit 
» contro eufe » < TraèUs eie. sovra citati, a pag. 135 ). 

Inoltre si provvedeva con speciali articoli alla sicurezza e facilità dei 
commerci e della giustizia tra gii abitanti degli Stati contraenti. Infine il 
Duca, in segno di Special graaia, di favore, vero amoree liberalità sua, 
prometteva di pagare ogni antoo in Lucerna, addì 1° ottobre, ai Cantoni 
compresi in detta Lega, siccome denaro d’unione e di pace, 300 fiorini 
d’oro , ragguagliati a 3 testoni per ogni fiorino, oltre a 40 scodi del Sole, 
« pour la nonrritore d’tm , de deux , de trois ou de quattro enfans de 
» ofaascun des dite Cantone, qui estudieront à Torio. .... Et sì quelques 
» uns des Cantone n’y vtuloit mander aulcnngs enfants, les dfcts quaranta 
» escns serontdelivrés à la Seigneurie do dici Canton » ( Traitée eie. sovra 
» citati, a pag. 139). 

Queste sono forse le medesime specie di monete che troviamo de- 
scritte nel voi. I , pag. 905 e 911 della dotta opera Monete dei Reali di 
Savoia, edile ed illustrate da Domenico Paoms (Torino, 1841), e le cui 
impronte, disegnate con molta accuratezza e precisione , si possono vedere 
nel voi. II, tav. XXVII, sotto i numeri 51 „ 53 e 54. 

Il 95 settembre giunsero a Torino gli Ambasciatori dei sei Cantoni 
per suggellare e giurare il Trattato. Ed in quella straordinaria occasione 
« acciecehè maggiormente fosséro honorati (scriveva da Torino il Veneto 
» Ambasciatore Fuancbsco Bakbabo ne’ suoi dispacci al Senato) volse 
» il Signor Duca, che ciascuno d’essi fosse accompagnato da un Cava- 
» fiere del suo Ordine de' Ss. Maurizio e Lazzaro ; dei quali fo il prin- 
» cipate il marchese da Este ( Filippo , Marchese di S. Martino nel 

* Ferrarese , uno dei primi che nel febbraio del 1573 fossero stati insi - 

• gniti della Croce della Milizia e Religione di S . Maurizio, alla quale 
» con Bolla di Papa Gregorio XIII dei 13 novembre del precedente 
» anno 1579 era siala aggregata la Milizia Spedaliera di S. Lazzaro ge- 
» rosolimitano : genero di Sua Altezza per le nozze contratte li 20 gtn- 
» nato 1570 con Donna Maria, figlia naturale, poi legittimata , di Ema- 
» nUele Filiberto e di Laura Crevota di Vercelli, ove era naia nel 1556). 
» Et nell' entrar loro in città , oltre l’ ordinario solito farsi nell’ incontro 
9 degli altri Ambasciatori di. Principi , furono salatati con molti tiri di 
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» artiglierìa, et poi Accompagnati quasi da tutta questa Corte agli ailog' 
» giamenti che loro erano stati fatti preparare da Sua Altezza : la quale 
» acciocché stessero con maggior libertà, et più secondo il loro costume, 
» havea ordinato che lor fossero destinate alcune delle migliori et capaci 
» hosterìe di Torino, dove sono lautamente spesati dal Signor Duca, che 
» non ha tralasciato cosa alcuna per h onorarli et gratificarli quanto più 
» fosse stato possibile, facendo assister sempre molti de’ suoi Gentirhuo- 
» mini, che havessero a provveder di ogni cosa necessaria per il viver 
» loro ecc. • (Mdtinblli, Storta arcana ed aneddotica d 9 Italia , raccontata 
dai Veneti Ambasciatori ecc . Venezia, 1866; voi. II, sec. XVI, lib. Ili, 
a pag. 246). 

La domenica seguente, 30 settembre, fu giurata la Lega nel Duomo con 
funzione solennissima ; e quel di « volle l’Altezza Sua a disnar seco a pa- 
» lazzo gli Ambasciatori Sguizzeri. . . et lei si pose in mezzo di tutti, dove 
» non tralasciò cosa , con la quale potesse accarezzare et gratificare gli 
» Ambasciatori con ogni termine di cortesia et Immanità. Finito il disnare 
» furono fatti accompagnare da alquanti Cavalieri dell’Ordine fino alli 
* alloggiamenti loro. Indi li 3 ottobre essi si partirno di Torino, presentati 
» doppiamente di catene d’oro et da Sua Altezza, et dal Signor Prìncipe 
» ( Cario Emanuele , unico legittimo del Duca e di Madama Margherita 
» di Francia , premorta li 15 settembre 1574), havendone donate le Altezze 
» Loro sino al numero di 28; le quali sono state distribuite non solo ai 
» sette Ambasciatori , ma anco a molti delle loro famiglie. Et il Signor 
» Duca, per mandar detti Ambasciatori alle case loro maggiormente lavoriti 
» et contenti, all’improvviso una mattina se ne andò con loro a disnare 
» alla hosteria, dove erano alloggiati, nel qual luoco fece loro quelli più 
» domestici favori che potò, cercando con quelle maniere accostumate 
» tra quella Natione far loro conoscere l’intimo del suo cuore, et la stima 
» che faceva delle persone et superiori loro » ( Mctinelli, toc. cil, pag. 247. 
E veggasi pure in Cambiano, Historico Discorso, a col. 1198 del precitato 
voi. I Scriptorum nella Raccolta nostra Disi Patr . Monumenta). 

Cosi fu compiuto questo importante accordo , pel quale dai Cantoni 
Cattolici di Svizzera vennero guarentiti al Duca di Savoia potenti soccorsi 
in caso di guerra difensiva , e le forze Svizzere smembrate in due campi. 
Emanuel Filiberto , affine di strìngere poi meglio l’alleanza suddetta , ed 
anche averne ostaggi, institui presso di sé per sua guardia ordinaria una 
Compagnia di 60 Alabardieri , dei quali 48 doveano venir tratti in egual 
misura fra’ sei Cantoni , ed i restanti nel Vallese ( V. Doboin , Raccolta 
delle Leggi , Editti ecc. della R. Casa di Savoia , in continuaiione a quella 
del Senatore Bobelli ecc . , tom. Ili, pari. I, pàg. 922, sotto il titolo: 
Ordonnance des Suisses Gardes du Corps de S. A . , 1579, 17 septembre, 
confirmée le 17 avrìl 1652). 

« Après avoir pourvu (conchiudiamo ora qui colle parole dell’illustre 
» autore della nostra storia militare) avec autant de sagesse que de succès 
9 à l’administration intérìeure, Emmanuel Philibert songea à s’affermir au 
» déhors par des alliances avantageuses , et pour resserrer de plus en plus 
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• le» liens qui l’unissaient aux Cautons Suisses Catholiqoes, il choisit une 
» garde panni eux. Le courage et la fidélité de cette nation lui méritèrent 
» assez géoéralement la charge honorable de garder la personne des 
» Sooverains ; la Compagnie des Suisses parut pour la première fois à la 
» Cour de nos Princes en 1577, sous les ordres du Cotonai Willarger » 
( Histoire mUitaire du Piémout par Alexambek Salocbs , deuxième éditkm 
reme eie. Turin, 1859; tom. I, pag. 190). 

(06) « Ebbe il Papa (Pio IV, Giovo* Angelo Medici , Milanese) cinque 
» sorelle, tre delle quali furono già messe monache, e due vivono ancora 
» in monastero a Milano ; delle altre due , che furono le maggiori , una 
» si chiamò Chiara, e l'altra Margherita. Chiara fu maritata nel Conte di 

» Altemps tedesco Margherita fu moglie del Signor Gilberto Borromeo, 

» e di questa ne sono nati quattro figli, due maschi e due femmine. Dei 
» maschi fu il maggiore il Conte Federigo tanto amato da Sua Santità , 
» che è morto li mesi passati ( 90 novembre 1569 ), il quale era generale 
» della Chiesa, ed avea per moglie la figlia del Duca d’Urbino (Virginia 
9 di Guidobaldo II della Rovere , e di Giulia Parano , passata poi alle 
9 seconde nozze con Ferdinando Orsini Duca di Gravina ); l'altro è Carlo, 

• ora chiamato il Cardinale Borromeo ( creato Cardinale Diacono del titolo 
9 de * Santi Vito e Modesto , addì 31 gennaio 1560 ). Delle due sorelle Isa- 
» bella , che è la prima , fu maritata nel Signor Cesare Gonzaga ( Duca 
» di Guastalla , Ariano e Molfetta , figlio del fu celebre D. Ferrante Gon - 
» saga): l’altra fu già messa monaca a Milano. . . . » ( Relazione di Roma 
di Guolamo Sobanzo, letta in Senato il 14 giugno 1563, nella precitata 
Raccolta di Eogknio Albèbi, Serie li, tom. IV, pag. 69). 

« A quei parenti che Sua Santità dimostra amore si vede che ha già 
» principiato a far gran favori , e che senza indugiare vuol farli ricchi e 
» grandi quanto può. Fece nel principio Cardinale il Borromeo, e gli diede 

• l’Arcivescovado di Milano (8 febbraio 1560), altre Abbazie e Benefizi, 
9 e anco la Legazione di Bologna e Romagna, di modo che ormai è fatto 

• assai ricco Cardinale. Al Conte Federigo suo fratello ha ultimamente 
9 dato per moglie la figlia del Duca d’ Urbino con la pretensione dello 
9 Stato di Camerino, onde si crede che per via di ragione riaverà quello 
9 Stato (egli morì invece senza lasciar posterità nel novembre del 1569 con 
9 grande cordoglio del Papa ). Questi due fratelli sono molto amati e fa- 
9 voriti dalla Santità Sua , e in mano del Cardinal Borromeo paiono posti 
9 quasi tutti li negozi; ma si crede che esso non ne risolva alcuno senza 
9 partecipazione di Sua Santità, sia perchè il Pontefice cosi voglia, come 

• perchè esso Cardinale, essendo freddissima persona e poco pratica delle 
9 cose del mondo, non ardisca di far risoluzione alcuna dubitando di 
» fallare. Ma sono di cosi buona natura l'uno e l’altro fratello , che non 
9 essendo guastati si può sperare che da loro non sia per venir male 
9 alcuno 9 ( Relazione di Roma di Luigi Modifico, 1560, in AlbBbi, loc. et/., 
Serie li, tom. IV, pag. 59 e seguenti). 

« Pio IV avea messi tutti i suoi pensieri nella grandezza del Conte 
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» Federigo Borromeo, e quando egli ebbe finalmente consegnilo dò che 
» avea tanto procaratò e desiderato, che fa la ricompensa di Caraffa, il 
» giorno che ricevè la espedizione ( del Marchesato d'Oria nel Regno di 

• Ifapoli , donatogli dal Re Filippo II ad istanza dello zio Pontefice ) , il 
» nipote si mbe a letto, e giovane di fi anni mori in sette giorni; onde 

» Sua Santità ebbe a dire : Manus Domini tetigit noe, Si vede bene 

» che questo Pontefice avea pensato di far grande il Conte Federigo Bor~ 
» romeo quando vivea ; e che pensa ora a fare il medesimo deH’Illustris- 

* simo Borromeo di Ini fratello , il quale veramente è amato da lofi di 
» amor paterne, e con Ini solo consiglia e tratta tutte le cose, e a lni solo 
» ha dato il maneggio e governo assoluto dello Stato Ecclesiastico. Però 

• sarà bene die io dica qualche parto delle condizioni sue ecc. ecc. • 
( Souànzo, Relazione precitata deiranno 1563 , in Alatili , Serie li , tom. IV, 
alfe pagine 60, 90 e seguenti). 

(67) lleverta monsignor Ottaviano, Vescovo di Terradna, Milanese di 
patrie , defi quale il Pallavicino scrive ( Storia del Concilio di Trento , 
Part.fi, lib. XIV, cap. Xfll, N° 1° e seguenti, alPanno 1560): 

« Era avvenuto con maraviglia e sentimento del Pontefice (Pio IV )> 

* die per molli mesi non gli fosse comparita nè ambasoieria , nò pur 
» lettera in congratulazione del nuovo suo principato dal Re di Spagna , 
» dri quale pér ogni titolo h&veva egli sperata una special affezione. Val- 
» tavia , pià intento al brutto che geloso delle flrondi , elesse di prevenirlo; 
» e cosi gT inviò Annibaie Afttemps suo nipote a portargli ringraziamenti 

» -ed offerte per la dignità conseguita con Paiolo deila Maestà Sua 

» Ma oltre a ciò , dopo questa onoraria Legamene mandò al Re Filippo 
» per nunzio il Reverta, Vescovo di Terracina, stimato da sé pel valor 
» deil’haomo, accetto per P identità delia patria, e portate specialmente 
» per questo carico dalle raccomandazioni del Cardinal Caraffa, benemerito 
» neiPelezione di Pio (V. Annotazione 62* a pag. 813), ed a cui troppe 
» Importava d* haver in quella Corte un Rappresentante Pontificio tanto 
» a sé onorevole, per avvantaggiarvi gPinteressi della sua Gasa. 

« Tre negozii principalmente furono commessi al Reverta. Far opera 
» che si togliessero i pregiudicii fatti in tempo di Paolo IV alla Giurtsdi- 
» zione Ecclesiastica; tentare il Re ad accettare e promuovere la disegnata 
» riposizione del Concilio in Trento; e pregarlo in beneficio de* Caraffi , 
» a’ quali il Papa voleva usar gratitudine: aggiustando anche per tale 
» occasione l'affare di Pattano ( castello famoso già tolto a’ Colonnesi e for- 
» Hficato da Paolo IV; indi assediato da Marcantonio Colonna e occupato 
» dalPwlssso nella Sede vacante ) , ch'era publico servizio detta Sede Apo* 
» stàtica. Hebbe il Nunzio la prima udienza il giorno .primo di aprile 1560; 
» e il suo ragionamento fu tale ecc. ecc.». 

Intorno alla Nunziatura detto stesso Monsignor di Terracina , spedito 
a’ primi di marzo 1560 da Papa Pio I V con diligenza per la Corte di Sua 
Maestà Cattolica , veggansi altresì le Lettere del Commendatore Anni* al 
Caso , scritte a nome dei Cardinale àlc 96 Annuo Faunbsc , nel voL 111 , 
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pag. 387 e seguenti dell’edizione della Società Tipogr. de 1 Clanici Italiani ; 
Milano , 1807. Octavianus Rovbia nobili* Mi diolanensis lo chiama por 
orrore l'UenELLi ( Italia Sacra , in Episc. T erraci *. , tom. 1 , col. 1300 del- 
rodinone di Venezia 1717); il qnale soggiunge che in Hispania decessit 
anno 1583 1 inconsolabile propemodum sui desideriùm posteritali rettnquens. 

(68) Veggasi in proposito , fra i Documenti e Carteggi che si riferiscono 
qui appresso , la curiosa ed interessantissima InstrutHone per Spagna a 
Monsignor Prospero Santa Croce , segnata di mano del Cardinale nipote 
Carlo Borromeo; atta quale saccede l'altra piò segreta InstrutHone di mano 
propria dello stesso Reverendissimo Borromeo. 

(69) Il Santa Croce , partitosi da Roma , come egli stesso ne fa sapere 
( V. pag. 538), nel dì 14 luglio del 1560, quamvis essent calore* ingentissimi , 
abboccossi nel suo passaggio per Firenze col Duca Cosimo I , il quale nel 
successivo giorno 30 scriveva cosi di propria mano al Cardinale Carlo 
Borromeo : • Dal Nuntio Santa Croce ricevetti la lettera di V a S* 111 1 ”", 

• con quel di più che in suo nome mi sporse. . , Ragionai eon esso 

» Nuntio et scrìssi alla Corte (di Spagna ) quanto giudicai oportnno; baa~ 
» cora ii advertìi di qualche particolare che mi parse a proposito. So che 
» di tutto arà dato pieno ragùaglio a V a S* 111“*, per questo non le sarò 
» lungo: solo le ricorderò che per servitù) suo e del Conte (Federigo 
9 Borromeo , primogenito ) facian conto non haver persona , che più da 
9 vero sia per procurar la grandezza et stabilimento di ler Signorie Ilio- 
9 strisslme ecc. • (V. Sala, Documenti circa la vita e le gesta di S. Carlo 
Borromeo , ree., voi. Ili, pag. 30). 

Giunto il Senta Croce ad Avignone, pel disagio di quel lungo e fati- 
coso viaggio infermò per parecchi giorni di maligna febbre; della quale 
riavutosi appena, ripigliò il cammino per alla volta della città di Toledo, 
ordinaria residenza in quel tempo del Re Filippo 11, prima che la trasfe- 
risse a Madrid. Giunto a Toledo la sera del lunedì 38 agosto , addi 38 
ebbe subito la sua prima e particolare udienza dal Re Cattolico, come egli 
stesso la descrive assai minutamente netta sua prima lettera, in data dello 
stesso giorno , al Cardinale Borromeo in Roma. Il Palla Ticino ricorda 
semplicemente (loc. cit., Parte n, lib. XIV, cap. XV, N° 8) a proposito 
di questa straordinaria e importantissima missione del Santa Croce presso 
il Re Filippo 11 , che il Papa « troncata la comunicazione degli affari dei 
» Caraffi col Nunzio Reverta, come in ciò diffidente, destinò a trattarne 
» col Re Filippo a suo nome Prospero Santa Croce , Uditor di Ruota e 
» Vescovo di Chisamo , mandandolo per Nunzio straordinario in Poito- 
» gallo , e facendolo passare e ripassare con tale opportunità per la Corte 
» di Spagna, finché poi quindi fra pochi mesi ii trasferì atta Nunziatura 
» di Francia ». 

(70) loannes Campegius Cardinali! Alexandri consobrinus, fi bus Antoni 
Marine Senatorie , paolo ante Parentinus Episcopus t ex coadiutore Alexandro 
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Episcopo Bononimsi suffectus est anno 1553 , 6 martii. Mie sub Pio ir 
apud Cosmum I Florentistorum oc Senesium Ducem, primus Nuncius prò - 
fectus est ; Inde eodem manere fanctas est gpud Philippum 11 Hispaniarum 
Regem. ...E vivis exemptus est anno 1563 , 7 idus sepiembris; sepultusque 
est in Cathedrali (Ughblli, Italia Sacra, in Episc. Bonon., II, 40). 

(71) Veggasi la prima lettera scritta da Lisbona, addi 30 febbraio 1561» 
dallo stesso Nunzio Prospero Santa Croce al Cardinale Borromeo , nella 
quale lo ragguaglia del suo arrivo in quella città addi primo di quel mese, 
e del singoiar favore e delle straordinarie dimostrazioni di amore e di 
benevolenza con cui venne egli accolto dalle Maestà del Re Infante D. Se- 
bastiano, dalla Regina Reggente e tutrice, la vedova Caterina d’Austria, 
e dal Cardinale Enrico di Portogallo, prozio dello stesso Re. 

(73) Sebastiano, figlio dell’Infante Don Giovanni di Portogallo, quinto- 
genito del Re Giovanni III , e di Giovanna d’Austria , figlia di Carlo V e 
d’isabella di Portogallo. Nacque li 30 gennaio 1554, diciotto giorni appressa 
alla morte di suo padre ; di tre anni successe nel trono di Portogallo al 
suo avolo morto in Lisbona li 11 giugno 1557, e regnò dapprima sotto la 
tutela dell’ava la Regina Caterina d’Austria, e quindi del suo prozio il 
Cardinale Enrico, in favore del quale Caterina rinunciò alla Reggenza 
nel 1563. Mori celibe li 4 agosto 1578 nella funesta battaglia di Alcazar- 
quivir nel Marocco , ed ebbe a successore nel Regno di Portogallo il pre- 
detto Enrico, ano prozio, nato nel 1513 , e fatto Cardinale nel 1545. « C’est 
» le premier Roi de Portogai qui ait pris le titre de Majesté, que le Boi 
» Philippe li lui donna • (V. Vart de vérifier les dates des faits historiques 
etc. par un Religieux Bénédictin de la Congrégation de S. Maur . Troisième 
édition, à Paris, m.dcc.lxxxu. Tom. I, pag. 783). 

(73) Caterina d’Austria, sorella dellTmperatore Carlo V, nata nel 1506, 
e morta li 13 febbraio 1577. Nel 1535 aveva sposato il predetto D. Gio- 
vanni 111 Re di Portogallo, del quale rimase vedova li 11 giugno 1557. 
Ella crasi sempre opposta alla infelice spedizione contra iMori d’ Africa, 
nella quale il giovine Re D. Sebastiano, suo unico nipote, cadde vittima 
del proprio ed ostinato ardimento. « Cette Princesse termina ses jours dans 
» les mèmes dispositions. En mourant elle avoit chargé le Cardinal Henri 
» de faire au Roi de nouvelles remontrances à ce sujet Le Cardinal Henri 
» n’étant point écouté , se retire de la Cour. Enfio, le 34 juin, D. Sebastien 
» s’embarque avec la fleur de sa Noblesse. Il aborde en Afrique, et campo 
» le 39 juiUet à deux lieues d’Arzile. Mulei-Moluch, informò de son arrivée, 
» vient à lui aveC une armóe de 100 miUe hommes, c’est-à-dire près de 

» cinq fois plus fort que celles des Chrétiens. Le 4 aoùt le combat 

» s’engage. Les Chrétiens ont l’avantage au premier choc; mais, enve- 
» loppés ensuite par les Maures, ils sont pris ou taillés en pieces. Le Roi 
» Sebastien , après avoir Eait des prodiges de valeur, est entouré par les 
» ennemis qui, s’élant saisis de sa personne, achevent de le tuer. 
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» Telle fut, snivant les relations le moins suspectes, mais non pas abso- 

» luvnent sttres, la déplorable fin da Boi Sebastien Ce Prince éioii 

» dans la 85* année de soa àge , et dans la 88* de son Bégoe » ( Vari 
de vérifier les dalet etc. 9 loc. cit, tom. 1, pag. 783). 

(74) Dopo appena quattro mesi ebbe il Santa Croce l’ordine di trasferirsi 
dalla Nunziatura di Portogallo a quella di Parigi : il che con quale inattesa 
ed amara di lui sorpresa avvenisse , è a leggersi nelle ultime di lui let- 
tere di questa nostra Raccolta , scritte da Lisbona , l’ una al Cardinale 
Borromeo sotto li 85 giugno 1561 , e l’altra addi 87 a Monsignor Tolommeo 
Gallio , creatura dello stesso Cardinale , e Segretario del Papa Pio IV 
( V. Annotazione 63®, a pag. 813 ). Versavano di quel tempo i politici e 
religiosi avvenimenti di Francia in difficoltà gravissime ; onde per quali 
ragioni si determinasse la scelta e l’invio presso di quella Corte del 
Nunzio Prospero Santa Croce, vuoisi ricercare negli stessi Commentari! 
di lui già sovrastati (V. Annotazione 89®, pag. 758), Prosperi Sancta- 
cruch de dvilibus Galliae dissensionibus liber secundus , nel tom. V, a col. 
1463, N° 47 e segoenti della pregiata Raccolta dei PP. Martene e Durano, 
yeterum scriptorvm et monumentorum historiconm ite. amplissima Col- 
lodio. Parigi, 1789; in-fol. Questi Commentarli s’impresero a scrivere dal 
nostro autore nella città di Narbona nella Linguadocca, correndo l’inverno 
dell’anno 1565, e in una occasione di cui egli stesso ci ragguaglia per le 
seguenti parole (loc. cit., col. 1455, N° 38): 

Ego Avenione Tolosam prò fidicene , tpsumque Carolum novum Regem 
inseguente apud quem Nuntium Ponlifidum egi iam quadrienni um. Js cum 
iam antecessisset, nosque Narbonae constitissemus durissimo anni tempore , 
altissima nive , fiuvUmbus ita excreUs , ut diruptis ponUbus , ne navigiis 
guxdem «ine periculo transiti possent Visum est mihi non indigno me fa - 
cturum , si horum dierum et longarum noctium moram oc fiutidium bis 
lucubralionibvs redimens , ea posterie tradam , quae non ab alUs didici , 
sed ipse vidi, et omnibus fere consiliis interfui etc. ete. 

Inviando egli quindi codesti suoi ben eruditi Commentarti ad un illustre 
letterato ed amico suo, Pier Benedetti, ecco con quali scuse si facea ad 
accompagnarne il dono: 

Ut Ubi morem gererem , Petre Benedicte, haec scripsi ocyus ut videe. 
Excusdbis temporis angustiam , et diutumae permolestaeque peregrinationis 
meae incommoda , quae ab offido omnino me revocant. Jllud unum habe , 
plurima concepta hic leges , et minime Romanam linguam redolenHa , quod 
repurgandi Commentarioli md a triennio otium mihi numquam fuerit datum. 
Jtaque censores illos nasutos vilabis , si tapis, et me amas. Quod si a la- 
boribus me semel exemero , amicum tuum latine loquentem audies. Sed 
etiam exopto Deum aliquem qui mihi adsit . Expecto litteras tuas. yak , 
haec ocyus scribo , nam tubicen nos evocai ( Prosperi Sanctacrucii de 
HviUbus Galliae dissensionibus liber tertius , nel tom. V, col. 1480 della 
precitata Raccolta ). 
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(15) Ptosper . . . octavò j post die qmm littorie Pontificie accepti, Ultibona 
disceseti, in Gatliam contondens: eed guod crani color ts ingentoe (decimo enim 
tertio die htiii Uliebona disceseti) lardine opinione oc volunktie sua sub finem 
meneis Septembris molili Parisios percenti , paucos post dice qmm Legnine 
(Eiusdem de cieilib. Galline dissensionib. , liber tortine , col. 1465, N° 51 ). 

Era questo nuovo Legato, spedito dal Pontefioe Pio IV atta Corte di 
Francia nel settembre dello stesso anno 1561, il celebre Cardinale di Fer- 
rara , Ippolito da Este, di cui veggasi in Giacomo, Viiae et ree geetae Pon- 
tificnm Bomanorum , et S. IL B. Cardinalùsm eie ., tom. HI, col. 650: in 
Pallavicino , Storia del Concilio di Trento , Pari KI, lib. XV, cap. XII, 
N s 1 e 1; o lib. XXI , cap. I , H° 8 : in Homrro Tortora da pesaro , 
Historia di Francia ccc., atte pagine 53 e 14 della edizione di Venezia, 
appresso Gio. Battista Ciotti m.dc.xix: in Litta , Famiglie celebri Italiane , 
tom. 11, tav. 13». Due sue interessantissime lettere, in iscusa e difesa di 
essersi palesate soverchiamente Indulgente verso gli Eretici di Francia, da 
esso lai scrìtte da S. Germano in Laya, addi 8 e 59 gennaio 1568, si leg- 
gono nella pregiatissima Raccolta dette Lettore di Principi ecc . , lib. Ili, 
a carte 831 e 833 dell'edizione di Venezia, 1581, per Francesco Ziletti. 

D'altra parte abbiamo dai precitati Commentarli dello stesso nostro 
Prostro Santa Croci ( De cto itibus Galline dissensionibus lib . Ili , coL 
1463, N? 46) la seguente testimonianza : 

Eroi tane Rotane Hyppotttns Estensis Cardinatts Fènrariensis , wr et 
in rebus agendis exercilatissimus , et ingenti) sogna, et Galliti gratieeimus , 
quod illorum partee eecutus esset fervente bello inter ipsos et Hiepanoe. 
Hic , ut primo de Legato in Galliam mtitondo audivi t y cum magno desiderio 
teneretur eo veniendi, quod plurimum euie rationibus conducere exietimabat, 
et ad auctoritatem comparandam vehementor pertènere , si locwn probandae 
virtutis enne expetoret ; Pontifici per amicoe operavi suam polticetur. Jd , 
ut par eroi, gratissimo animo exccptum est, et dies profectionti dieta iv 
calend. lutine, Cum eo profeeti suni Theologi dactores multi. ...Ita magno 
comitato ex Urbe egtessns, quod calores urgebant, pareti itineribus, cum 
nec ipse salti firma esset valetudine , ad S. Germani oppidum mense Se- 
ptembri decenti. Ibi Inetti animiti a Rege et Regina exceptus , quod Per - 
rariensis Ducti frator, qui Regi propinquitato coniungebatur ( per le nozze 
cioè contratte fin dal 1588 dal Duca di Ferrara Ercole II colla famosa 
Renata di Francia , secondogenita del Re Luigi XII ) , quod summae 
auctortiatti et dictiiarum Cardinali ! , quod Legatus Jpostoticus; in ipeis 
Regie aedibus dieertit eie. eie. 

Parecchie memorie ci rimangono di questa solenne Legazione del 
Cardinale Ippolito da Este alla Corte di Francia, tra gli anni 1561-63; ma 
meritano sovra le altre special menzione le seguenti, delle quali si desume 
la notizia dalla pregiatissima Raccolta detta Bibliolkèque htitorique de 
France tic. del P. Le Long, riveduta ed accresciuta da Al. Fevret de 
Fontbnbtte (Parigi, 1771, infoi.), dove nel tom. Ili , pag.55, N° 30099, 
leggiamo quanto segue : 

« Lettore Manoscritto del Cardinal de Ferrara de ' i negolii della sua 
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• Legatone di Francia , eolio Pio IP, nell'anno 1564; in- 4°. Ceslettres- 
v étaiont dans la Bibliothèque da Roi , Registra 5 des Lettres orìginales. 

» Les mémes Lettres traduites eo Francois • par Jean Baadoain , et 
» pabliées sous ce titre : Negociations et Lettre* d’aflhires Ecelésiastiqaes 
» et Poliliqties, éerites ao Pape Pie IV et aa Cardinal Charles Borromée, 
» en 1561-63, par Htppolyte d'Este , Cardinal, Légat en Franco, aucom- 
» mencement des goerres civiles. — Paris, Buon, 1650; in-4°. 

* Tradoction da MS. Itaiien, faite par Jean Baudouin, avec des au- 
to notations marginato , dont Ics prìncipales font voir la conformiti de 
» ces Mémoires avec PHistohre de U. C. Davila. 

» Le Cardinal de Ferrare est mert le 3 dicembre 1573. Ses lettres sont 
» éerites depai 9 le mois de novembre 1561 , jasqa’aa mois d’aoòt 1563. 
» Elles traitent particolièrement des affisires de France. Ces Lettres (selon 
» la eritique de Wicqoefort ) soni mal traduites > et ne méritoient pas 
» de Tètre. 

» NOgociations, oo Lettres d’aflaires EcelésiasUqoes et Politiques éerites 
» au Pape Pie IV et ao Cardinal Borromée par Hippolyte d'Este , Cardinal 
» de Ferrare, Légat en Franco au eommencement des goerres civiles. 

» Tradoction du MS. Itaiien, avec des annotations en marges, qui mar- 
» quent la grande conformiti de ces Mémoires avec THìstoire de Davila; 

» ensemble un Discoars préliminaire de Telection do Pie IV, tradai t du. 
» mime MS. Itaiien ; un Liste des Cardmaax prèsene à cotte éleetion, et 
de cetlx crées par le mémer Pape ; pine , le Décret da Concile de Trento 

• touchant les Images , et Ics Harangues pronoaeées en latin en la der- 

• nière SesSien da mème Concile , par le P*. Jéréme Ragason , Évóqoe 
» de Nazianze, et Coadjatear de Famagonste. Le tont tradoit en Francois 
» et donné au public par Jean Baftdoóim - Paris , 1658; in-4°. 

» Ces lettres regardent les années 1561 et 1563. Elles sont estimées, 

» et cofitienneiit un grand nombre de faits corieux, qto’on netrouvepas 
» ailleurs , tant gébérales que particaliòres, qui regardent la naissanoe des 
» Tronbles. Voiez V Esprit de la Lfigue, tom. I , pag~ xxxi » . 

Lodata menzione del Cardinale Ippolito da Este si legge ancora neya 
tolta opera del Baeozzi, Memorie ietoriche di Letterati Ferraresi ecc.; 
Ferrara, tipografia Camerale, 1777, in-fol.; dalle pagine 333 a 336. Dopo 
la morte di Pio IV (9 dicembre 1565), il Cardinale di Ferrara fti ano di 
quelli die vieppiù si agitarono per salire alTonore sapremo del Pontificato, 
come evidentemente ci vien fatto palese per la seguente Reiariane di Alvise 
C oNTAEini Ambasciatore straordinario al Duca di Ferrara Alfonso 11 , 
in occasione delle sue nozze con Barbara d’Austria , figlia dell * Imperatore 
Ferdinando /, nel dicembre del 1565: 

« Si ritrova Sua Eccellenza (il Duca Alfonso II , successore nel 1559 
» di Èrcole II) in casa due Cardinali: cioè Ippolito suo xio, e Luigi suo 
» fratello, nato dopo Sua Eccellenza (cioè nell' anno 1538). Il Cardinale 
» Ippolito è di anni 56 , ricchissimo d’ entrate , ma molto più di danari 

• contanti; è un uomo che non ha molte lettere, ma molta pratica delle 
» cose del mondo. Farà ogni sforzo per farsi rapa, non lasciando alcuna 
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» cosa , ancorché difficilissima fosse , che a questo gli potesse essere di 
» giovamento; e per quanto si è ragionato, dopo che è venuta la nuova 
» della morte del Papa , Sua Signorìa Reverendissima ne spera assai , 

» essendo Capo della Nazion Francese , dèlia quale potrà disponer ga- 
li gliardamente , ed essendole mancato due competitori , che potevano 
» darle disturbo e interromper ogni suo disegno. L’uno era il Rovere» - 
» dissimo di Mantova ( Ercole Gonzaga, morto a Trento li 9 marzo 1563), 
» il quale per i meriti che aveva con la Santa Sede t essendo stato in 
» Trento Legato maggiore al Concilio , e per il favore che avrìa avuto 
» dal Borromeo t si giudicava che saria entrato Papa in Conclave. L’altro 
» era il Cardinal di Carpi ( Rodolfo Pio di Carpi , morto a Roma li 9 maggio 
» 1564), nemico capitalissimo della Casa d’Este, il quale, quando Ferrara 
» praticava per sé , era dagli avversar» suoi portato tanto avanti che , 
» per disturbare il nemico , lasciarono ogni altra pratica , onde assicu- 
» rarsi , che quello non riuscisse. Ma dove non possa lui esser Papa , 

» farà almeno ogni potere perchè non si faccia persona la qual dipenda 
» da Fiorenza» (Alberi, Relazioni degli Ambasciatori Veneti al Senato ecc. 
Appendice, lom. XV, pag. 947. Firenze, 1863). 

Ma nel di 7 gennaio 1566 usci invece Papa, contro la quasi universale 
aspettazione , il celebre e santo Cardinale Alessandrino , Fra' Michele 
Ghislierì, dell’Ordine dei Predicatori, il quale assunse il nome di Pio V, 
e fu parzialissimo di Firenze : cosi il più delle volte i grandi mestatori 
nei Conclavi si sono trovati delusi. Pio V poi , per troncare l’ animosa 
questione di precedenza tra Ferrara e Fiorenza , nel 1569 , 97 agosto , 
conferì la dignità di Granduca a Cosimo de’ Medici, contro la quale pro- 
testarono per qualche tempo Spagna ed Impero. Cosimo nondimeno cinse 
la corona granducale li 18 febbraio del seguente anno 1570. 

(76) Carlo IX, figlio di Enrico li e di Caterina de’ Medici, nato li 97 giu- 
gno 1550 a S. Germano in Laya, era succeduto in età di dieci anni al fratello 
primogenito Francesco II, morto li 5 dicembre 1560. Due suoi fratelli mi- 
nori vivevano in cotal tempo con esso lui sotto la tutela della Regina madre, 
cioè Enrico, nato a Fontainebleau li 90 settembre 1551, il quale nel 1574 gli fu 
quindi successore nel trono di Francia; ed Ercole Francesco Duca d’Alencon 
e poi d’Anjou, nato li 18 marzo 1554, e morto a Castel-Thierry li io 
giugno 1584 ( V. Histoire généalogique de la Maison de France etc., par 
Scbvolb et Lovis db Sàincte-Màrthe eie ., tom. I , alle pagg. 778 , 785 e 796 
della 3* ediz.di Parigi, per Sebastiano e Gabriele Cramoisy, m.dc.xlvu. 

Francisco mortuo (hanno i precitati Commentar» del nostro Santa 
Croce, lib. II, col. 1448, N° 91 ) quinto decembris , qui fuit annus mdlxii, 
Carolus ipsius frater eius nominis nonus , Rex salutatus est Erat is an- 
norum decem . Fratres habebat duos; unum illi astate supparem , alierum 
infanterò: sorores tres , quarum una Philippo Hispaniarum Regi nupserat; 
alia Lotharingiae Duci ; tertiam domi retinebat. Al Catharina Medicee 
ma ter, etsi Francisco Rege /ilio orbata magnum dolorem conceperat: quia 
tamen se quodam modo impotenti Guisiorum dominato liberatam putabat % 
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ut morteti* filli leviti* propterea tnlerit ; ad capetsenda lamen Regni guber- 
naeula mirifica incumbebat eie . eie. 

(77) Regnavit ffenricue anni* duodectm , quo tempore plurima bella fe- 
licito gemi: ai quarti leve isiorum bellorum mitium fuerity quamque etiam 
commutata fortuna ffenricu* ultimo anno et pugnarit et infelicito perierit f 
opcrae pretium est posteri* iradere : quo quantum *it positum in unius 
hominis levitate , vel audacia , quantumque mortali* rebus prosperi* vel 
minimum fidere debeant , intelligamu s Mortuus est x lulii xdlix, un- 

decima post die quo vulnerata* ett> sed ita ex vulnere concussa * , ut primo 
die sensum fere omnem amiserit , anno* natasi L: corpore robusta* f colore 
subnigro , statura grandi: leni s tn sermone, oc placida*: a contamela* Uà 
temperane , ut ne servi* quidem unquam male dtxerit: natura misericors 
et benigna * , ac melanchoHcus et tardiloquus; iustUiae et religioni* cullar 
quam maxima* ( Prosperi Sanctacrucii , Lib. I de dvUibus Galliae di*- 
sensionibus , nel tom. V, col. 1490, N°7; e a col. 1496, N* 33 della Rac- 
colta precitata). 

(76) Carlo di Guisa, altrimenti pià conosciuto sotto il nome di Cardinale di 
Lorena , fratello secondogenito di Francesco di Lorena Duca di Guisa, il 
celebre difensore dlMetz e conquistatore della città di Calais. Nato a Joinville 
nell’anno 1534, 17 febbraio, fu da Paolo III addi 37 luglio 1547 elevato alla 
sacra porpora in gratiam Hewrici li Rcgi* y et vocabatur initio Carolus Car- 
dinal» Guisianus; at defuncto (an. 1550) Ioarme Cardinali Lotharingo , Lo- 
tharingiae nomen ascivit , come nota il Ciaconio, loc. cit ., tom. Ili , col. 734. 
Ministro di Francesco II e di Carlo IX , fu questo Cardinale di Lorena 
uno dei principali fautori delle guerre civili di Francia, ed uno dei primi 
capi della Lega. Ma egli offuscò lo splendore degl’insigni suoi pregi per 
abusi di poteri, e per vessazioni tali che lo fecero odioso a tutti gli ordini di 
cittadini. Narra il nostro Santa Cbocb sul principio del libro I dei pre- 
citati suoi Commentarli ( col. 1437, N° 3 ) , che tra i personaggi già più 
singolarmente diletti ed intimi al Re Enrico II , principem locum obtinebat 
Franciscus Guisiae Dux , vir natura comi s et minime subdola* , in bello 
alacri s et promptus. Post hunc Carolus a Lotharingia nuncupatus , iuvenis 
non illiteratus , ac ingenio versato et callido , maxime ambUioni et ava- 
ritiae dedito , quae vitia religioni* ac sanctimoniae simulatione obtegere 
conabatur eie . Era egli il Cardinal di Lorena eloquente , e predicò talvolta 
con onore e con frutto; ma i suoi sermoni non avevano quasi altro scopo, 
che di .eccitare il popolo contro i Protestanti. Fece di mantenere (Indi- 
pendenza del suo governo da ogni soperchieria esterna, procurò leggi utili, 
favori le lettere , fondò l’ Università di Reims , della qual città era Arci- 
vescovo e Duca : fondò ancora più altri istituti ; ma con tutto ciò vien 
biasimato di aver prodotto funesti mali alla Francia provocando la guerra , 
ed aizzandola per la sua soverchia intolleranza in fatto di Religione. Morì 
in Avignone li 36 dicembre 1574 , ove orasi recato all’incontro del Re 
Enrico III. Uli paulo ante obitum locutu* Rex Henricxu HI e Polonia redux 
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ad regiam haereditalem capesscndam, Carolo IX mortuo , Regem adhar- 
tatus est ad Catholicae Fidei defensionem. Vir futi multi* animi , et cor- 
pori* dotibus praestans ; deque illius pr abitate tam in Synodo Tridentina, 
quam in Poissiacensis colloquio egregia praestitit argumenta exceUentis 
ingenti y egregiae doctrinae , rarae eloquentiae f et magni animi , piique zeli 
spcdmina et esempla; pluraque edam deincep* apud Reges Galtiae in de- 
fezione auctoritatis ipsorumy et Religioni * Catholicae ; unde 9 et tumma in 
te concitava Politicorum et Hereticorum odia , et calumniarum plauttra eie. 
(Ciaconio, toc. cit., tom. HI, col. 738). 

li Cardinale Carlo di Lorena appartenere al ramo dei Duchi di Guisa e 
di Chevreose, a coi diede principio il padre suo Claudio, Conte, poi Duca 
di Guisa , stipite dei Principi di Lorena stabilitisi in Francia, per le nozze 
daini contratte li 18 aprile 1513 con Antonietta di Borbone, figliuola di 
Francesco Conte di Venddme; come è a vedersi nella precitata Histovre 
généalogique de la Maison de Frane* ete ., par Scbvole et Lovis db Saincte- 
Mabthe etc.y tom. II, alla pag. 150; e nel Grand Dictionnaire historique 
du Mobebi , tom. VI , pag. 403. Leggasi il suo ritratto nelle OEuvres du 
Seigneur de Bbab tòme , tom. VI , pag. 375 e seguenti , nel Ditcour * LX XVIII , 
M. De G(ji8e, dell’edizione di Parigi, ebez Jean~Francei» Bastien m.dcc. 
lxxxvii. Più in AibEbi, Serie I, voi. IV, pag. 76, nella ReUnione di Francia 
di Lobeitzo Contabili, 1551 ; e nel voi. III, pag. 440 nella Relazione detta 
in Senato da Giovami» Michibl nel 1561. 

(79) Del colloquio o congresso tenutosi in Passy o Poissy (piccola città 
dell’Isola di Francia a 6 leghe da Parigi) nel settembre dell’anno 1561, tra i 
Cattolici e gli Ugonotti, il quale colloquio, anziché conciliare, inasprì vieppiù 
e rese ostili le due parti , occorre più estesa menzione nei precitati Com- 
mentarli dello stesso nostro Santa Croce , lib. II , col. 1463 , N° 44 e 
seguenti. Ivi egli nota essere stato principalmente il Cardinale Carlo di 
Lorena quegli che audaci potiu* quam prudenti concilio Regina* persuasa , 
ut Poissiaci convento* haberetur Episcoporwn Galtiae , in quo de Religione 
ac moribus tractaretur : simulque copia fteret Mugonottorum principibu* t 
Ministro * itti vocant , si vellent , veniendi , ncque ti* solum qui erant in 
Gallia y ted ex finitimi* etiam provinoti* vocarentur , ut quae erant de 
Religione controversa proponerentur : futurum sperans , ut ne respondere 
quidem ad sua postulata auderent Confidebat enim Lotharingiu* et doctrinae 

et eloquentiae suae, et plurimumy ut debebaty ipsiu* causa e bontiat i 

Itaque dieta est die* ad Colenda* Septembris ( futi is annus mdlxi ) , t'n 
qua cum frequente* ex nostri* convenissenty ex Hugonottis principem locum 
tenuerunt Petrus Bella Gallus , Per ocello* etiam Galla* 9 et qui ex Melvetiis 
evocata* fueraty Petrus Martyr Itala*. Hic monachus Angus tinianus t dimisso 
habitUy iamdiu Genevam profugerat , vir multarum littorarum et ingenti 
acutissimi , annorum tane ferme lxix. Eo in conventi* unitati mirabiliter 
Gallorum Episcoporum virtù*. Nam 9 quatuor exceptisy omnes alti nonnisi 
recto et h onestissima censucrunt , ita tamen admittenda si pria* Romana* 
Ponlifex comprobasset etc. eie. 


Digitized by V^rOOQie 



9G5 

« Rancatisi dunque nel Refettorio dello Monache di Poissy il di nono 
» di settembre il Ke, la Regina, il Duca d’Orleans, Madama Margherita 
» sorella del Re , e tatti i Prìncipi , che quivi si trovavano , il Cardinal 
» Legato, quelli di Tornone, di Lorena, di Borbone, di Armignac, di 
» Sciatiglion e di Guisa, con un numero di circa quaranta Vescovi, e di 
» altri Prelati e Theologi, dopo che il Re, e dopo lui il Cancelliere hebbe 
» detto, che in quel luogo erano raunati perchè si trovasse la verità nel 

» fatto della Religione. , fu data licenza di parlare agli Heretici , i 

» quali in numero di trentasei si mossono , e si presentarono dinanzi al 
» Re; e Theodoro Beza , ch'èra l'eletto per rappresentare a nome di tutti 
» ciò, che havevano stabilito ira loro, lungamente parlò, negando i pria- 
» cipali fondamenti della Religione Cattolica eec. eoe. * ( //istoria di Francia 
di Bombo Tobtóba, di sovra citata, lib.il, pag. 59. E reggasi altresì in 
Palla vicino, Storia del Concilio di Trento , Parte li , lib.XV, cap. XIV; 
e la Vie de Michel de L'Hópital Chancelier de France . Londres , chez David 
Wilson, m.dcc.lxiv, a pag. 9)1 e seguenti, N° XI, Colloque de Poissy). 

Mentre fervevano siffatte calorose dispute allora appunto giungeva in 
Parigi (16 ottobre 1561) H nuovo Nunzio Apostolico Prospero Santa Croce , 
il quale tosto intraprendeva la sua interessantissima corrispondenza delle 
cose di Francia col Cardinale nipote del Papa, Carlo Borromeo in Roma, 
già edita nel 1710 da Giovanni Ayhon nel tom. I della sua Raccolta Tous 
les Synodes nalionattx des Èglises réformées de France eie ., conforme fu già 
precedentemente da noi avvertito nella Prefazione a questo nostro lavoro, 
pag. 455. Essa è la stessa segreta corrispondenza che nella grande opera 
del Montfaocon , Bibtiotheca bibliothccarum manuscriptorum nova eie. 
(Parisi», 1739, in-fol. , tom.lt, col. 849) si descrìve sótto il N° 8679 della 
Collezione già propria del Conte Filippo di Bethune, col seguente titolo : 
« Lettres /taHennes écrites par Prospero Santa Croce, Nonce du Pape 
» Pie IV en France, au Cardinal Charles Bòrfomée, 1561 , etc. ». 

Queste lettere però , benché nel detto anno 1739 ancora figurassero 
nel Catalogo dei MSS. della Biblioteca Reale di Parigi , già erano efffelliva- 
mente state derubate fin dell’anno 1707 dall’apostalà prementovalo Giovanni 
Aymon, come ampiamente si narra dall* erudito Apostolo Zeno nelle sue 
Annotazioni alla Biblioteca dei? Eloquenza Italiana di Monsignor Giusto 
Footanlui' (tom. I, pag. 193 deU’edizione di Parma, 1803, per Luigi Mussi), 
sovra la testimonianza di quanto intorno all'audace furto dello stesso Aymon 
si legge nella bella ed interessante Mémoire historique sur la Bibliothèque 
du hoy f premessa al tom. I , pag. xlvi e seguenti della grande Collezione 
Catalogne des livrex imprime s de la Bibliothèque du Roy . Paris , 1739 ; 
in-fol. (V. V Annotazione 9* alla Prefazione nostra, a pag. 457). 

Ma intorno all’arrivo ed alle accoglienze benigne avute dal novelloNunzio 
Prospero Santa Croce alla Córte di Francia, ecco come egli stesso ne discorre 
in altro luogo dei precitati suoi Commentarli (lib. Ili, col. 1465, N® 51): Cum 
Prosper Parisiis pententi, erat fune Rex in oppido S. Germani , sex tantum 
leucis distante . Eo cum ipse Nuntms Apostolica venisset , ac Regem Pon- 
tifici s nomine salutasset , benigne ab omnibus exceptus est , praecipue a 
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Regina maire , non solum quod iUum antea noverai (nella stia precedente 
Nunziatura del loglio 1559 presso il He Enrico II, di coi V. a pag. 518, 
e nell* Annotazione 50° a pag. 789), sed quod mirum in modum odorai 
Sebastiani Gualterii ex Urbe-veteri , Episcopi Fiterbiensis , et mores agrestes f 
et naturam subacerbam , semperque male ominantem. Itàque non tantum 
Prosperi adventu , quam illius discessn laetabatur . Ipse etiam Legatus 
HyppolUus Estensis Cardinali^ Ferrariensis , quod Prosperum amare t y ac 
faceret plurimi , gratissimo animo illius adventum excepit etc. eie. 

(80) Questo passo relativo al Vescovo di Viterbo, Sebastiano Goalterìo, 
predecessore del Santa Croce nella seconda soa Nunziatura alla Corte di 
Francia , si legge pore con quasi le identiche parole nel libro 11 , col. 
1461, N° 43, degli spesso citati Commentarli del medesimo Prosperi 
Sanctacrucii de civilibus Galliae dissensionibus. Noi aggiungeremo qoi ora 
che Sebastiano Gualterio da Orvieto era stato creato Vescovo di Viterbo 
da Papa Giolio 111 addi 30 gennaio 1551, ed ivi venne a morte li 86 set- 
tembre 1566, di anni 53. Veggasi il soo elogio in Ughelli, Italia Sacra , 
in Fiterbien. Episcopi tom.I, col. 1481, e la menzione onorevole che ne 
occorre in più luoghi presso il Cardinale Sforza Pallavicino , Storia del 
Concilio di Trento , Parte lì, nei libri XV, XIX, XX, XXI e XXII. 

Il Nunzio Gualtieri (scrive questi nel precitato Kb. XV, cap. XIV, N° 4 ) 
dalle novità religiose di Francia • traeva pessimi augurii : ed era divenuto 
» sospetto a’ politici Francesi , quasi penetrasse i loro disegni in maleria 
» di Religione, e gli palesasse a* Ministri Spagnuoli, e con gli uffieii lor 
» violenti ne distornasse l’effetto: ond’erano fin arrivati a ritener i suoi 
» corrieri, persuadendosi di ritrovar nelle lettere qualche pratica occulta 
» col Re Filippo. Egli adunque non più acconcio a quel ministerie, benché 
» non per suo difetto , fu richiamato dal Papa , surrogandogli Prospero 
» Santa Croce che v’era stato accetto in tempo di Giulio, e che trovavasi 
» allora in Ispagna. E ’l Gualtieri, il quale in partendosi riputò necessario 
» di dar alcuni solleciti ricordi al Papa, e non volle affrettar il cammino 
» per non aumentar ne’ Francesi le gelosie, premise sollecitamente il suo 
» Segretario a Roma. Commisegli di rappresentare al Pontefice il pessimo 
» stato e i pericoli imminenti della Chiesa e della Corona ecc. ecc. 

» Questa diversità di pareri beveva cagionato prima diffidenza 

m nella comunicazione e appresso ruggine negfi affetti ira il Legato Ippolito 
» da Este Cardinale di Ferrara, e ’l Nunzio Gualtieri; onde quegli s’avvisò 
» che gli uffieii di questo, e per lettere e poi a bocca, gK fossero avversi 
» col Papa, non ostante le contrarie testificazioni a lui fatte spontanea - 
» mente dal Cardinal Borromeo ecc. ecc. 

» Ma nel novembre del seguente anno 1568 fra gli altri Prelati che il 
» Pontefice mandò al Concilio in Trento , il più riguardevole fu questo 

» stesso Bastiano Gualtieri Vescovo di Viterbo Era egli poco amato 

» da’ Ministri Francesi, come colui che havea sempre scritto in biasimo 
» della tepidezza usata dalla Reina contra gli Eretici; e dopo il ritorno 
» con severità di zelo e con diffidenza verso l’animo de’ Francesi porgeva 
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» consigli, opposti alle loro domande. Si che a lui attribuì l’Ambasciator 
» dimorante in Roma certi discorsi dati al Papa in que’ giorni sopra il 

» Concilio, dove parlavasi malamente de’ loro pensieri Ma il Papa 

» veramente lo scelse come ben esperto degli animi Francesi , e special- 
» mente dei Cardinal di Lorena, con cui haveva trattato assai , e con mutua 

» soddisfazione Giunse il Gualtieri a’ ventidue di novembre, e trovò 

» che il Cardinal di Lorepa per una febre di catarro sopravvenutagli due 
» dì appresso all’ arrivo , non era potuto andar fino allora in Congrega- 
» zione ecc. ecc. (Palla vicino, loc . cit. 9 lib. XIX, cap. 11, N° 4). 

(81) Ioannes Baptista Alamanni Fiorentini**, Ludovici poetae illius du- 
rissimi, qui prò tuenda liberiate mortem appetiit , filius erat , in lucemque 
editus 30 ociobris 1519. In Gallio* profectus , a Catharina Medicea delectus 
est Eleemosiswriu* , dein a secreti* consUiis Regi s, mox anno 1554 Vasa- 
tensis (Bazas in Guascogna) Episcopo* electus, ultimo transiit ad Alattico- 
nensem (Mascon in Borgogna), cuius accepit possessionem 1558. . Animam 
ewhalavit 1583, idibus Augusti, in suo Episcopali palatio (Gallia Christiana 
etc., opus fratrum gemellorum Scevolae et Ludovici Sammarthanorum etc. 
Lutetiae Parisiorum, m.dc.lvi; tom. IV, pag. 688, N° 71). 

(83) Caterina de’ Medici, unica figliuola legittima di Lorenzo de’ Medici 
il giovane, già Duca d’Urbino, nata li 13 aprile 1519, e sposata in Mar^ 
siglia nel dì 37 ottobre 1533, per principal opera e coll’intervento di Papa 
Clemente VII , ad Enrico Duca d’ Orleans , poi Enrico 11 Re di Francia. 
Veggasi il suo ritratto nelle opere già sovra citate del Signore di Brantòmb, 
nel tom. II, pag. 555 e seguenti dell’edizione di Parigi, 1787. 

« Di lei basteria diro che ella è donna ( scriveva già il Veneto Am- 
» basciatore Michele Soriano nella sua Relazione di Francia , letta in 
i» Senato sulla fine del 1563); ma s’aggiunge appresso che ella è forestiera, 
» e dirò anche più che è Fiorentina , e nata in fortuna privata e molto 
» dispari alla grandezza di un Regno di Francia, onde non ha quel credito 
» nè quell’autorità che avria forse se fosse nata nel Regno, o di sangue 
» più illustre. Non si può negare già che non sia donna di gran valore e 
» di gran spirito; e se avesse maggior esperienza di cose di Stato, e fosse 
» un poco più sicura di quello che è, saria atta a fare grandissimi effetti. 
» Ma in tempo del Re Enrico suo marito fu tenuta bassa, e se bene da 
» poi che successe il Re Francesco pareva che avesse autorità suprema, 
» però tutto era in apparenza : perchè il Cardinale di Lorena ( Carlo di 
» Guisa , di cui nella precedente Annotazione 78 a ) faceva ogni cosa lui 
» solo. Per questo Sua Maestà ha bisogno di chi la consigli, e avendo 
» sospetti tutti per questi dispareri della Religione, e per la discordia dei 
» principali, non ha di chi fidarsi — . . 

» Dell’animo che Sua Maestà abbia intorno alle cose di Religione, 
» si parla diversamente. Le dà qualche noia la grande autorità che 
» secoavea il Maresciallo Strozzi ( il celebre Pietro Strozzi, Luogotenente 
» generale del Re Enrico II in Italia, morto alV assedio di Thiomiìle nel 
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<m Lucemburghese , Vanno 1557), il quale faceva professione di non avere 
*> nè fede, nè religione verana. Si sa ancora che alcune donne, con cui 
» ella ha maggior domestichezza, sono sospette di eresia e di mala vita. Si 
» sa ancora che il Cancelliere (il famoso Michele de V Ilópital di Ai - 
m gue-Perse nelVAvergnese ) , a coi ella crede molto , è nemico del Papa e 
» della Chiesa Romana; e però si vede che non si è dimostrata tanto 
» calda quanto bisognava in favore dei GaltoUci. Ma io se bene non so 
» quello che Sua Maestà abbia nell’ animo quanto alla Religione ,. posso 
» però affermare per certissimi segni che ho visto , ch’ella non sente vo- 
» lentieri questi tumulti nel Regno, e che se non si è mostrata così calda 
» in reprimerli , come si desiderava , è stato perchè ha paura ohe doven- 
v dosi usare forza bisognasse venire aitarmi nelle viscere del Regno.... 
» B però credo che si possa piò presto pensar bene di Sua Maestà, che 
» altrimenti; che se non si vede in effetto tutto quello che slvenia; la 
» causa è forse perch’ella non ha tutta quella autorità nò quell’esperienza 
» che bisogna; e questo è quanto posso dire della Regina» (V. Albèri, 
Relazioni degli Ambasciatori Veneti al Senato ecc . , Serie 1 , voi. IV, pag. 143 
e seguenti; e nel precedente voi. Ili, pag. 439 e seguenti la non meno 
importante Relazione di Francia , delta in Senato da Giovanni Micbiel 
nel 1561 ). 

Multa erant ( et fa sapere ancora lo stesso nostro Prospero Santa 
Croce nel lib. II, col. 1449, N° 94 dei precitati suoi Commentari! ) quae 
ipsam Reginam non solum principem , sed locum aUquem in Regni admi- 
nistratione habere próhibebant. Nam praeterquam quod feminis in Gallia 
ad Regni gubemacula aspirare non licet , ipsa in Italia Fiorentine nata , 
et domi alta erat, et potius Clementis VII Pontificie Maximi ipsius patrui , 
quam propriae nobilitatis favore ad tantum gradum everta. Aecedebat quod 
Fiorentini in GalHa iamdudum male audiebant , quod impostore * , ovari, 
mercaturis et uxuris dediti essent , ac non bene de Religione sentientes. 
Itaque nullo parto laturoe hominee natura superbo* putabatùr , ut f 'emina 
estera, Fiorentina , taniae nobilitati imperarci. Ncque eroi , eur, si qui in 
eam liberine dicere voluissent , Regi* indignationem vererentur ; quippe qui 
et astate et moribus admodum puer eseet : nee consanguineorum Reginae 
aliquis existébant quem multi facete deberent , ipso Clemente VII iam diu 
mortuo. Iis tamen difficultatibus magno erat subddio , quod GuisH non tam 
ipsius Reginae benevolente , quam formitene , ne illa esclusa ad Antonium 
Borbonium imperium deferretur , per suos cUentes et amkos Reginae stu- 
diosissime favebant etc. etc. 

(83) Questo passo leggasi pure colle stesse e identiche parole nel pre- 
citato lib. 11, col. 1456, N° 34 dei Commentar» del nostro SantaCroce, 
de civilibus Galliae dissensiontbus ; colla seguente semplice aggiunta: rutti# 
rei ordinem atque esitum et lovius Ialino, et Guichardinas italico sermone 
copiose et ornate descripserunt . 

Basterà adunque a noi il rammentare qui semplicemente che l’apertura 
del Concilio di Pisa, promosso dal Re di Francia Luigi Xll e dall’ Imperatore 
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Massimiliano I , per far deporre il Pontefice Giulio II , avvenne il 5 
novembre 1511. Trasferitosi poi questo Concilio iti Milano nel seguente 
anno 1519, addi 91 aprile dichiarava Gioito li sospeso dall’esercizio della 
sua autorità. Intanto , assalito il Re Cristianissimo dai Re di Aragona e 
d’Inghilterra , lasciava per sua negligenza che il prime , cioè Ferdinando 
il Cattolico, occupasse (luglio 1619) Pamploaa, e togliesse la Navarra 
Spagnnola a quel Re Giovanni d’Albret, che la possedeva per ragione delle 
nozze da esso lui contratte fin dal gennaio 1484 con Caterina di Pont , 
Regina erede di Navarra. « E perché mancava all’Aragonese ( opportuna- 
» mente osserva qui >1 Muratosi , Annoti d’Italia, 1519 ) un legittimo titolo 
» di appropriarsi quel piccolo Regno, si servì di nna Bolla di Papa 
» Giulio li , che avea dichiarato decaduto da ogni suo diritto chiunque 
» avesse aderito al Conciliabolo di Pisa, concedendo a ciascuno facoltà di 
» occupare i loro Stati. Questa Bolla, procurata dall’accorto Ro, per atte- 
» stato del Mariana , tenuta fo por molto tempo segreta , e poi sfoderata 
» al bisogno. Ma non so io, se quel Re avesse creduta tanta autorità nei 
» Papi da donare i Regni altrui, quando mai contra lui fosse stata pro- 
» nunziata una simil sentenza. MaravigHa fu, che il Re Luigi, per lo sdegno 
» che nudriva contro del Papa si pertinace promotore della di lui rovina , 
» non si lasciasse allora trasportare all’eccesso di far creare un Antipapa 
» nel suo Regno: Senza dubbio ne fo assai trattato ; ma probabilmente 
» non il timore di Dio, ma quello degli uomini il trattenne •. 

(84) Erra qoi il nostro autore chiamando col nome di Enrico l'infelice 
Re di Navarra, il quale nel loglio del 1519 venne, per fona d’armi, 
dispogliato dello Stato da Ferdinando il Cattolico Re di Aragona. Egli fu 
invece il Re Giovanni , primo della sua Casa di Albret, il quale morì 
indi a poco nel dì il giugno 1616 , lasciando dalla propria consorte Ca- 
terina di Foli un unico figliuoi maschio, Enrico 11 d’Albret, nato in aprile 
del 1503, padre che fu poi di Giovanna d'Albret Regina di Navarra; la 
quale addi 90 ottobre 1548 fa spesata ad Antonio di Borbone, Duca di 
Vendòme, e mori poi li 10 giugno 15*79.- V.Moruri, Le grand Dictòm *• 
natre hiitorique ete., tom. 1, pag. 999^300; e tom. VII , pag. 942 della 
precitata edizione di Parigi, 1759. Vari de vérifler les datès dee fkiis histo* 
rifmei etc ., troisième édition, tom. II, pag. 964. A Paris, 1784. 

L’antico Regno di Navarra, composto già di due parti, l’tìna francese 
e F altra spagnnola , divise dai Pirenei , apparteneva alla suddetta Casa 
d'Albret , « Maison qui a lòojours été une des plus nobles et des plus 
» illustre» de la Franco » alloraquando Ferdinando il Cattolico ne incor- 
porò , come abbiam detto , per forza d’armi la parto spagnuola alla sua 
Monarchia. Invano Enrico d’Albret, marito di Margherita d’Orleans-An- 
goulème, sorella di Francesco I Re di Francia, poi il suo genero e suc- 
cessore Antonio di Borbone, Duca di Vendòme, ne chiesero restituzione 
o compenso , sebbene Carlo V non fosse intorno a dò senza scrupolo , 
come apparisce da una sua clausola testamentaria del 1550, per la quale 
Inculcava al figliuolo di fer di nuovo esaminare la cosa , e decidere 


Digitized by V^rOOQie 



970 

secondo giustizia. Intorno a che veggenti le carte di Stato del celebre 
Antonio Perrenot, Cardinale di Granvela, nell’importantissima Collection 
dee Documenti inèditi de VHiitoire de Firance eie . , tom. IV, pag. 500 e 
seguenti. 

« Dimanda il Re di Francia ( Enrico II) all’Imperatore (leggasi a 
» tal proposito in Albèbi , Serie I , voi. IV, a pag. 98 nella Relazione di 
» Francia di Lorenzo Contàbili, ritornato Ambasciatore da quella Corte 
» nel 1551 ) per conto del suo zio il Re di Navarca, esso Regno di Na- 
» varca, allegando la molta onestà della causa di quel Signore. Perocché 
» volendo Massimiliano Imperatore, in tempo di Papa Giulio, che si 
» convocasse il Concilio, nò acconsentendovi il Papa, esso Imperatore 
» accordatosi con il Re Luigi di Francia e il ito Giovanni di Navarra , 
» deliberò di convocarlo. Per il che il Papa scomunicò tutti questi Prin- 
» cipi, e li privò degli Stali loro, concedendoli a chi se ne impadronisse; 
» con la quale occasione il Re Cattolico occupò il Regno di Navarca: al 
» qual Re essendo successo questo Imperatore ( Carlo V ) , ed essendo 
» stato similmente erede di Massimiliano , pare onesta cosa eh’ ei debba 
» restituir il Regno a quello che P ha perduto per seguir esso Massimi - 
» liano suo avo. » 

(85) • Henri d’Albret li du nom, Roi de Navarro, morlle 95 mai 1555, 
» épousa te 3 janvier 1526 Marguerite d’ Orléans- Angoulème, sceur de Fran- 
» $ois I Roi de France, doni il eut Jean i mort jeune, et Jeanne d’Albret, 
» Reine de Navarre etc., qui épousa te 90 octobre 1545 Anloine de Bourbon 
» Due de Vendòme, qui fut, à cause d’elle, Roi de Navarre,. et mourut 
» de la blessure qu’ il recut au siége de Rouen te 17 novembre 1569 
» ( Mobbri , (oc. cit.y tom. I, pag. 999). 

« Marguerite de France, oude Valois, ou d’Angoulesme, ainsi diver- 
» sement sumommée (notano per lor parte i fratelli De Sainctb-Marthb 
» nel tom. 1, pag. 737-38 della precitata Hiitoire génealogique de la Maison 
» de France ), espousa premierement en l’an noia le Prinoe Charles Due 
» d’Alencon, decedè sana enfans legitimes Pan mdxiv. 

» Rn second mariage elle espousa Henry lì Roy de Navarre, Prince 
» de Boaro, Due de Nemours et de Mondane, Comte de Foix et de Bigorre, 
» par contrae! passé à S. Germain en Laye te xxiv de janvier mdxxvi. 
» Ce Roy estoit isso de la tres-illustre Maison d’Albret , et fils aisné de 
» Jean Roi de Navarre, et de Catherine de Foix Reyne heritiere de cet 
» Estat. Par te contract de mariage entre autres choses fut accordé, que 
» te Roy Francois, frere de Marguerite, sommeroit l’Empereur de rendre 
» à Henry son Royaume , et qu’à son refuse Sa Maiesté Tres-Chrestienne 
» luy fourniroit d’ uno armép pour P en rendre maistre et legitime pos- 

» sesseur On a loiiée cotto Reyne d’avoir constamment supportò 

» l’affliction et la doleur qu’elle resentit de la mort du jeune Prince de 
» Navarre Jean , son flls unique , qui eut pour smur la Reyne Jeanne , 
» mere du Roy Henry le Grand 

» Marguerite estant au Chasteau d’Odos en Bigorre, elle y mourut 
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* te in tour de dicembre, l'an moxlu , à l’ago de cinquanta hqict ans. . . . 
» Ceux qui ont voulu tornir l’esdat de sa memoire , ont supposé , qu’elle 
» auoit en dea mauvais sentimens de la vraye religion professò© par sea 
» ayeux. En quoi ila sont démentis par autres personnages d’honneur et 
» de merito : Y un de ceux là est le grand Cardinal du Bellay , qui lotte 
» sa pieté v et ne feint point de dire, qu’elle estoit rune dea vives lumieres 
» de la Franca. D'antro» soustiennent affirmativement, qu’elle mouruten 
» la commonion de l’Egliae Catholique, ce qui est veritable. » 

Di questa illustre donna sono interessantissimi a leggersi i due vo- 
lumi di Lettere pubblicato dal Professore F. Gftftta (Parigi, presso Giulio 
Renouard, 1841-43) sotto il titolo il i°dtX>Jfr«# de Marguerite d’Jngouléme, 
cosar de Francois l*r f Reme de Na/sarre , publiées d? aprii let Mauuscrits 
de la Bibliothègm du Rèi; ed il 9° di Nouvclles LeUres de la Reine de 
Navarre aéressées au Rai Francois l* r san frire eie . , preceduti entrambi 
da particolari ed eruditissime notizie dello stesso diligente editore. 

(86) • Ha vendo Antonio di Borbone sposata ( 1548, 90 ottobre) Giovanna 
» di Albret , figliuola e sola herede rimasa di Enrico ultimo Re di Na- 
» varrà , di quella famiglia , ricevette in dote gli Stati eh’ ella possedeva 
» di qua da’ Pirenei verso la Francia, e per questo matrimonio assunse 
» anche il titolo di Re di Navarca, che Giovanna si conservava* Ma della 
» più importante e maggior parte del Regno posta di là da’ monti si era 
» impadronito Ferdinando Re di Spagna, chiamato il Cattolico, dappoiché 
» Giulio li bavetta Enrico scomunicato, e, privatolo degli Stati suoi, gli 
» haveva conceduti a chi gli occupasse. Perciò Giovanna portava al Re di 
» Spagna ed al Papa odio smisurato , all’ uno cerne occupatore del suo 
» Regno, et ad ambedue come a successori di coloro, ch’orano stati instru- 
» menti di farlo perdere al padre : ed essendo ella alienata dalla Religione 
» Cattolica, teneva il marito mal impresso di essa, e fisso nel pensiero 

• della recuperatone del Regno. Ma non baveade egli per se stesso forze 
» da racquietarlo , nò da vendicarsi con Panni della ricevuta offesa, tra 

• se volgeva in che modo potesse suscitar cose nuove e valersi delle forze 
» di altri Principi; perciò segretamente cominciò a favorire gli tteretici, 

* e lasciò che apertamente Ludovico Principe di Condó suo fratello quella 
9 parte abbracciasse , sperando per questa via di farsi Capo di una grossa 
» parto in Francia, e di tirare in suo favore i Principi Protestanti di 
» Germania e gli lieretici d’inghiUerra e de’ Paesi Bassi , essendo questi 
» irritati contro ii Re di Spagna lor Signore, che gli castigava severUsi- 
» inamente ; oltre a questo credeva di haver quantità grande di buomini 
» scellerati , i quali per la impunità de’ delitti , e per la speranza della 
9 preda fossero per seguitare H suo nome. Sapeva, che gli Heretici della 
» Francia portavano odio immenso a quelli delia Gasa di Guisa, de’ quali 
» non havevano in quel Regno nemici maggiori : e che fra li due Car- 
» dlaali di questa famiglia erano compartite le maggiori e le più ricche 
9 Badie e Chiese di Francia, delle quali gli Heretici, se la setta loro 
9 fosse prevaluta , potevano impadronirsi ; e perciò teneva , ch’assi fossero 
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» per vendicarlo de* torti che gU pareva di ricevere da’ Guisi , che si ha* 
» vevano arrogato tatto il governo e l’amministratione dello Stato , che a 
» sè, come a primo Principe del sangue, secondo gl 'insti tati del Regno, 
» diceva appartenersi 

» Con questi Heretici erasi adunque il Re di Navarro segretamente 
» congiunto, nè per altra cagione lasciò di dichiararsi apertamente di 
» quella sètta , che pel consiglio d’alconi Cattolici , e particolarmente di 
» Prospero Santa Croce , Auditor della Rota Romana , mandato frescamente 
» dal Papa per sno Nuntio in Francia: il quale venendo dalla Nuntiatura 
» di Portogallo, et havèhdo fatta la strada della Corte di Spagna, potè 
» piò agevolmente persuadere il Navarra: i consigli del quale ha vendo il 
■ Sartia Croce penetrato , e considerato quanto fossero pericolosi per la 
» Religione Cattolica, si voltò a guadagnar l'animo di quest’ huomo, col 
» quale dopo essersi seco insinuato, gli parlò un giorno incamera, «Ila 
» presenza di alcuni confidenti suoi, e gli disse ecc. eco. Diede il Re di 
» Navarra orecchie e credenza alle ragioni dette dal Santa Croce , e mostrò 
» desiderio grande che s’ introducesse maneggio col Re di Spagna, et a 
» lui , con il quale contrasse ogni giorno oonfidenza maggiore , diede la 
» cara d'ineaminarlo. Ed egli scrisse al Padre Erasneda, Frate Franoiscano, 
9 Confessore di Filippo et a Icn gratissimo, in qual ‘termine stessero le 
» cose della Francia , e quanto nocumento potessero portare alla Spagna 
9 et alfa Fiandra particolarmente , s’ella dalla Cattolica Religione s’alie- 
« nasse. Perciò essere cosa pertinentissima al Re Cattottoo occorrere ai 
» pericoli di essa Religione, non pur per rispetto degli Stati suoi sola- 
9 mente , ma per quelli della Christianità tetta , della quale egli era il 
» Sostentamento maggiore; e per schifare questi soprastanti pericoli, non 
» esservi rimedio più facile del dare ad Antonio di Borbone qualche ho- 
9 nesta soddisfeUione per le pretentioni ch’egli haveva sopra il Regno di 
» Navarca. Non tardò il Frasneda a rispondere, e quello, che più importò, 
» diede inditio di una buona inclinatione per parte del Re Cattolico sopra 
» la domanda di esso Nuntio, et insieme commendò la pietà e la liberalità 
» del Cattolico. Laonde il Navarra entrò in molta speranza , e subito co- 
ir minciò a ritirarsi alquanto dagli Ugonotti, ed atnrestravsi più favorevole 
9 a* Cattolici ecc. ecc. » (H istoria di Francia dflleneno Tohtoea , sopra 
citata, libro li, alle pag. 9, 55 e seguenti). 

(87) Perrenot Niccolò , il celebre Cancelliere dell’ Imperatore Carlo V, 
morendo nella città di Augusta nell’agosto dell’anno 1550, aveva lasciati tre 
figliuoli: Tommaso Perrenot, detto il Signore di Chantomuty che Ai Amba- 
sciatore in Francia e a diverse altre Corti, e mori avanti il 1598, lasciando 
più figli dalla sua consorte della Casa di Brederodc ; Antonio Perrenot , 
che fu meglio conosciuto sotto il nome di Cardinale di Qranvela; e Fe- 
derigo Perrenot , Barene di Renane , Signore di Champagni netta Franca 
Contea, che serviva ancora al Re di Spagna Filippo 11 nel 1598* V. Mobbbi , 
U grand Dictionnatre kistotiqtie tic., tom. Vili, pag. 910 dell’ ultima 
edizione di Parigi, 1759. 
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« Aiutò molto questa nuova mutatone di Antonio di Borbone Re di 
» Navarca ( scrìvo il Tontoaa , he. ci 4 , pag. 57 ) Tomaso Peoenotto Can- 
» Umetto, Signore di Santone, Ambasciatore del Re di Spagna alihora in 
« quella Corte ; il quale perspicace et acuto d’ ingegno , e concorde col 
» Neolio Santa Croce , si cominciò a mostrar piò del solito amioo di esso 
» Navarra, e eoo colore, che potevano riferirlo, parlava con honor di lui 
» grandissimo , ed alcune cose diceva , di quando in quando , molto a 
» proposito eco. ecc. ». 

Nò altrimenti ci vien riferito dal PiiLiviciito, Storia del Concilio di 
Trento , Parte II , lib. XV, cap. 1 , N° 3 , presso cui si legge come , so* 
pravvenuta addi 5 dicembre 1660 inaspettatamente la morte del giovane 
Re di Francia Francesco li , e perciò succedendo alle scettro il fratello 
Carlo IX , fanciullo di IO anni , « venne ad essere per le leggi del Regno 
» supremo Luogotenente, e però Soprainlendente del Principato il Re di 
» Navarra per la prossimità del sangue reale. Al Luogotenente unitasi la 
» Totrice e Reina madre, donna quanto capace tanto tenace della potenza , 
» fecero tosto liberare per decreto del Portamento il Prìncipe di Condè, 
»> il quale dianzi in vita del Re Francesco d’ ora in ora si destinava al 
» carnefice: e quanto comunicassi a lui ed a 1 Signori di Ciafttiglione suoi 
» collegati l’ autorità del fratello , altrettanto scemossi quella de’ Signori 
» di Guisa. Temeva»! la seconda catastrofe in esaltazione del partito Ugo- 
» notto. Onde sollecito di ciò e per zelo di religione e per rispetto di 
» Stato il Vescovo d’Arras , che nel reggimento della prossima torbida 
» Fiandra esercitava per deputazione del Re Filippo le prime parti sotto 
» la Duchessa Governatrice , ingegnossi d’addormentare il nuovo Luogo- 
» tenente con gl’incanti della speranza. £ per mezzo di Cantone tto fratello 
» del Vescovo, il quale era Ambasciadore di Filippo in Parigi , introdusse 
» trattato di dare al Re Antonio in peritmtazione delie ragioni competenti 
» alla moglie su la Navarra l’Isola di Sardigna, Reame più ampio e più 
» fertile, ma non necessario a Filippo di pari con la Navarra; della quale, 
» come di membro congiunto, non potea privarsi la Spagna senza ferita. 
» E si valse dipoi nella continuazione di questa pratica il Vescovo d’Arras 
» del Nunzio Santa Croce che passò indi a poco di Spagna in Francia , 
» e così potò qui riferire quella intenzione del Re Filippo che quivi havea 
» ritratta dalla sua voce. » 

Nella celebre opera della BtbUolhèque historique de France etc . , del 
P. Le Long, riveduta ed accresciuta da M r Fb va et de Fontcnbttb, nel 
tom. Ili, pag. 56 (dell’edizione di Parigi, 1771 , in-fol. ), si trova la seguente 
interessànte indicazione, sotto il N° 30107: Lettres de M. Fbhbebot 
de Chàntonày , Jmbassadeur d’ Espagne en France , écritee depuie 1660 
jusqu'en 1564. 

« Ces Lettres sont imprimóes an tom. 11 de la nou velie édstion des 
« Mémoire» de Condè : Londres (Paris), 1743, in-4°. Ce Recueil, qui 
» est assez étendu , contieni bien des faits interessare. Thomas Pbhrsbot 
» de Chantonay , frère da fameux Cardinal de Granvelle , éioit Ambas- 
» sadeur d’ Espagne en France , pendant les quatte première* anbées du 
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» Régno do Charles IX. Il écrivett régulièrement pendant ce temps , ce 
» qui se passoit en Franco, anx Ministfes de PhiHppe II à Madrid et dans 
» le Pays-Bas. Ce sont ces Lettres qui fornlent ce Recneil. Il s’étend 
» depurò le 4 man 1560 jusqatau 97 janvier 1564. Antoiae Sarron, Secré- 
» taire de son Ambassade , qui a ramassé ces Lettres , en a ajouté quel- 
» ques-unes des siennes, écrites depois le 4 février jusqu’ao !6]uin 1564. * 

(88) Anche questo brano , relativo alla missione del Portoghese Antonie 
Dalmeida o Balmeida alla Corte di Spagna , si legge colle stesse testuali 
parole nel lib.III, N» 13 e 14, pag. 1474 dei sovracitati Pbospbei Samcta- 
cruci i , De ctoiUbus GalUae dusendombu* Commentariorum libri Ul eie. 

« Le cose dette a tempo, e pià Tolte replicate da Tomaso Perenotto 
» Cantonetto , Signore di Santone , Ambasciatore del Re di Spagna alla 
» Corte di Francia ( nota qui pur esso il Tortora , loc. cit . , pag. 57 ) fecero 
» risolvere Antonio di Borbone Re di Navarca d’inviare al Cattolico alcuno 
» a fargli istanza per la restituzione del Regno di Navarca, ovvero di una 
» equivalente ricompensa ad elettione di esso Cattolico. Et a condurlo in 
» questa risolutione importò molto 1’ opera del Cardinale Tornone , che 
» poco prima era arrivato in quella Corte , e quella del Contestabile , i 
» quali essendo amendue in credito di prudenza, furono da esso Navarca 
» ricercati del loro consiglio ; ed essi credendo , che potesse succeder da 
» questo trattato alcun buono effetto; ma assicurati, che almeno grandis- 
» simo giovamento era frattanto per riceverne la Religion Cattolica in 
» Francia, il confermarono e T riscaldarono nella sua inclinatione. Riso- 
» luto adunque d'inviare in 1 Spagna qualche discreta persona, elesse un 
» Antonio Balmeida, ch’egli teneva al suo servigio, perciocché havendo 
» la lingua spagnuola , credeva , che fosse per esser d’ogni Francese più 
» grato a Filippo, ed essendo Portughese, più agevolmente dovesse acqui- 
» starsi la gratia e ’l favore di Ruigomez de Silva , ch’era della medesima 
» patria, con il quale dovea trattare, essendo da quel Re sopra ogni altro 
* amato; et un’altra ragione*sopra tutte il ritenne d’inviar huomo Francese 
» per questo negotio, la quale fu, perché voleva, che segretissimamente 
» passasse , acciochè agli Ugonotti fosse celato , per poter , sempre che 
» svanisse , tornare a’ primi consigli. Andò il Balmeida in Ispagna , et 
» attaccò il maneggio con molta speranza di cavarne dal Re Cattolico per 
» la Navarca qualche buona ricompensa: e di tutto diede conto al Re di 
» Navarca, commendando la benignità e la pietà di Filippo, e sopra tutto, 
» quant’egti fosse intento alla conservatione et alla difesa della Cattolica 
» Religione, il Balmeida tornò più volte in Francia et in Ispagna, prima 
» che dal Cattolico si cavasse la sua intentione espressamente. Alla fine 
» essend’ egli stretto da molte parti , a voler risolversi a far qualche di- 
» chiaratione , parendo a tutti che molto importasse il fermar ben di testa 
» il Navarca , e l’alienarlo con questo interesse dagli Ugonotti , fece offe* 
» rire la Sardigna per ricompensa della Navarra , della quale mostrava 
» non voler privarsi , per non restringere i confini de’ suoi Reami di là 
» da’ monti Pirenei. Anzi accompagnò quest’ offèrta della Sardigna , 
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» quantunque Reame maggiore , e più importante della Navarra co ’l * 
» generalato di quel mare, in nome non solamente suo, ma del Re di 
» Francia ancora : per soUentamento de’ quali carichi prometteva grosso 
» stipendio; e fu anche chi disse, che per separarlo dalla Reina sua moglie, 

» che conoscevano ostinata di modo neU’Heresia, che non fosse per lasciarla 
» mai per qual si fosse Reame , essendovi qualche pretesto d’invalidità di 
» matrimonio, gli offerissero la Regina di Scotia (Maria Stuarda, vedova 
9 di Francesco li Re di Francia, morto li 5 dicembre 1560), bellissima fra 
» tutte le donne di quel tempo , et che gli apporterebbe un altro Reame 
» in dote. Non furono intese dal Re di Navarra senza grande applica- 
» tiooe d'animo queste offerte, forse più perla qualità de’ mezzi che vi si 
» adoperarono, ovvero per la sua naturai leggerezza, che per la credenza, 

» ch’egli havesse dovuto dare alla verisimilitódine ecc. ecc.*. 

« 

(89) Sono troppo note le crude guerre di Religione che ebbero principio 
in Francia in quest’anno 1569. Però sarà molto interessante rapprenderne 
qui il breve racconto da una getterà originale ed inedita scritta dallo stesso 
giovine Re Carlo IX , in data di Parigi li 17 aprile 1569, al Duca di Savoia 
Emanuele Filiberto suo zio , a cui si taceva a chiedere amorevole assi- 
stenza e retto consiglio. L’originale di questa lettera si legge a fol. 139 * 
del già citato prezioso Codice MS. della Biblioteca Si ruzzo, ora in quella 
di S. M., sotto il titolo di Miscellanea di Storia Pairia, N° 140; ed essa 
è del seguente preciso tenore: 

f * 

* 

** Mon oncle. Dernierement je vous feifc entendre par le S* de Morette 
9 les troubles et diuisions qui estoient en mon Royaolme par la particul- 
» liere passion d’aacuns de mes subgectz. Qui cornine dfeslors je vous 
» manday de bouche auoient este si hardiz et temeraires qoe d§ prendre 
9 les armes et s’ impatronir d’aucunés de mes villes contro i^ps Edictz 
» et Ordonnances et contro mon voulloir et intention, retenant ainsi que 
» je veulfc croire contro le sien £n la ville^’Orleans mon cousin le Prince 
9 de Condé. Et pour ce que je m’asseure que pour la singulliere amour 
9 que vods meportez, et au bion de mes affaites, vous - n’aarez pas moins 

* este deplaisant de ceste nouuÓlle que tres desireox de scavoir et en? * 

9 tendre comme depuis ce temps là toutes choses se seront conduictes: 

» jay bien voullu, comme a celluy a qui je ne veulx riens cacher et de 
9 qui en toutes telles occurrences j approuue et desire grandement le bon 
» conseil , Vous faire ceste presente depesche par le S r Pecqujgny, pour 

* vous dire comme apres auoir a diuerses foys faict rechercher les au- * 

» theurs de Jout ce mal, par tous les doulx et gracieux moiens qui m’ont 

» este possibles, de deposer les armes, ilz n’en ont faict aucun compie, 

» mais au coètraire pour nourrir et augmenter les aits troubles et attirer 
9 le plus qu ilz peuuent de noz subgectz a leur party , ont cherchb de , 
9 fonder leur mauuaise volonte et entreprinse sur deux causes'princi- 
» palles , qu’ilz ont pensò selon iMdisposiliòn do temps pouuoir plus seruir 
9 a leur intencion: l’uno que ce qu’ilz ont faict est pour la conseruation 

t 
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i » de* leur Religion que lon veult opprimer? et laultre pdur la dottorane* 

» de la Royne Madame ma mere et deena personne, qui chargent cal- 
li lompnieusement pstne eo la disposition des%Prioces et Seigueurs qui 
» nous accotnpaigneut, cboses qui sont si eqloigaees de la verite qui rien 
» plus. Et que pput, impugnar le premier poinct de telle callompnye je 
■t , >» ue pqjs proposer ne mectre aq depant aulire meilleure deffeoce que le 

% » Rdict qui a aste faict au mois de jpnuier dernier, qui leur tollero de 

» seruir a Dieu eu telle liberto de conscieuce, quii me sembleaquilz ne 
» la peuuenJt desirer plus grande dun^prince pollictieque que en la di- 
'x » uèrsite des oppinions qui regnent póur le jour d’huy en ce Royaqlme 

» au faict de la lleligion a seruer-son eslat én repdz et transquiUete: 

» sur quoy encores dabondant leur ay je faict declairer par diuerses foys 
* quii ny a personne qui ay t jamais pens£ de ; torcer leu» consciences, et 
» de nouueau laici e^pedier la dèclaration que vous monstrera ce dici* 
» porteur: chose qui semblé deuoir sbffire a leur leuer ceste oppinion, 

» et apres les queiles silz percistent en leur acooustumé propoz et sili 
r » ne m'obeissenf et se deppartent des dicip armes , je ne puis juger si 

» non que leur temerité et^follye a bien autre racine et fondement qu&, 

. » celbii dont ilz se sont youIIuz couurir jusqtfès a present. Et quant a r 

. \ » la deliurance de la personne de la Royne ma djete dame et nipre et 

% » de la myfenne, quilz alleguent poor leur seconde excuse. et occasionai 

» tant sen fault que lon ayt forcé nei volontéa ou en rien preiudieté 
» l’auctorité pouuoir et liberto qui nous est dené et en laquelle jay touskp 
v * » vescu depuis mon a^ue|iemd|t a ceste £ouronne 9 que au contrair 

5 » ny a celluy de tous ceulx qtitaut mainctenant aupres de moi qui ayent 

* » jamais pensé a autre bpt et fin que a tue conseruer et mainctenii* la 

» diete aucMUé , et a me bfcp fidellement sentir et secourir »es cboses 
% » qui se|presentent. Des queiles je yous ay'bien voullu Cairo ce discours 

f » affla, mon onde, que enten<lant*par yous la peine ou je me trouue yous 

4 » me vueillez assister et secourir de Yotre bon conseil : yous priaut par 

» mesme moien que si daillemrs lon'voqs auoit voullu fatre accroirft autre 
» chose que tout ce que dessus, yous ny Yueillez adjouster aulcune foy.* 

» Et pour ce'qu’fl me spttble qiten telles occasiona il ne s» fault paa 
%j> endormir, je yoos youIx bien aduertTr comme j espere ^ddans.peu de 
^ * » ìfemps auoir rais si bonnes forces ensemble que je feray a mpn oppinion^ 

r » parler autre langaige a ceulx qui Yeullent tout ggster qu ilz n’ont pas 

» jusqdbs icy,Mne faisant rendre par «nes subgectz l’obeissance qui m’est 
* » deue. quoy aiapt amplement informò le Sieur de feequjgny au 

* » parguapt son partenujut' pour yous rappprteyr de bouche, je yous prye le 
^ » Youlloir oyr et croire '«ornine moy mesme, et jc pricray Dieu, mon onde* 

» quii yous ait en sa rfainte et digne garde. % 

» Rscript a Paris, le XVll me jour d’apuril 1663. *. 

V ( i 

t * % tre bon nepueu 

♦ % . CHARLES. 

Robkbtbt. » 
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(Sul «dorso si legge la semplice sovrascritta: A mon onde Monseignerer det 

Savoye ; ed in altra parte la seguente ifota: Recue le 26 par le'S * de Pecquigny). 

Nessun accomodamento per altro fu allora possibile tra le Jue rivali 
e potenti fazioni che nella Cofte del debole He Carlo IX si disputavano 
accanitamente la suprema dominazione degli affari tutti' dello Stato, non 
che della nuova Religione. Gli Ugonotti pii Trattato di Londra dH 20 
fettembre furono i primi a tradire la città di TI avrò ngl’Tnglesi, ond’esscre* 

^ da fbro* aiu6ti. Ma li 26 ottobre perdettero Rouen, dove rimase ferito 
mortalmente il Comandante generale dell’esercito regio Antonio di Na- 
^arra , • che si era sej)araio % dal Principe Luigi di Condó suo fratello, e 
' dall’ Ammiraglio Gaspare di Coììgny. 

« Era il secondo giorno deUjespugnazionc del forte di Roano (narra 
» ani la //istoria delle guéfare civili di Frangia di H Enrico Caterino Da vi la , 

» Db. HI ) abbattuto tanto spatio <}i muro nel mozzo 4 della cortina , elio 
» gli squadroni si potevano condqrre coipmn lamento all’ assalto , e già 
» si apparecchiavano. .. quando il Re di Navarra, andato nella trincierà, 

» per, riconoscere lo stato delle (pose , Ri colto da una archihugiata nella 
» spalla sinistra, che rotto l’osso, e lacerati i nervi lo trasse subitamente 
in terra per mqrto. Questo accidente fece per quel giorno differire Ras- 
» salto; imperocché portato prima che medicarlo al proprio aHoggjpmeatp, 

»• vi concorsero tatti gli altri Capitani, e curato poi con grandissima di- 
•ifetanza alla presenza del RO e deljp lisina , fu fai medici , per la gran 
» pflpta che haveva fatta la palla , giudicata la ferita mortale. 
a Intanto il Re di Navarra aggravato dal dolore ddtla ferita, nè trovando 
» riposff all’animo, nè al corpo, volle imballassi sopra il fiume e (arsi 
» condurre a San Moro, nel qual luogo, jpostyvirìho a Parigi, era solito 
» molte voltar, godendo della solitudine e dell’amenità dell’aria filettarsi , 

» e non valendo cosa , che i medici dicessejrq in contrario , si fece mettere 

* » in una barca , accompagnato dal Cardinale suo fratello , dal Prenlcipe 
» dellp fiacca Surioqp , e dal Prencìpé Ludovico Gonzaga , con pochi fa- 

* », migliali, dei quali alcuni erano Cattolici, alcuni altri Ugonotti, e 

principale tra di loro Giovan Vincenzo Lauro all’hora mèlico, fli catione 
» Calavrese, fu poi Vescovo^ ( di 'Mondofonn Piemonte , in gen - 

» naia del 1566)1» e Cardinale (addì 13 dicembre 1583). Ma appena era^ 
. » arrivato ad Andefy, poche leghe discosto da Roano, che oppresso dallo 
» febbre, acerescito dall’ agitatone del viaggio, perduti i sentimenti,* 

» terminò in breve spatio d’hora la vita sua ( li 17 novembre 1662). rforì 
. » d’ anni* 42 , hf in tempo , che maturandoci la pipd^pza , si sarapbono 
» per avviatura veduti effetti molto diversi daH’opiiqone, che s’l\Ette>a 
» communjàent^ di lui. Rimase dopo la sua morte la Reina Giovanna 
» co T titolo, è con le reliquie *del Regno di Navarra*, |ccompagnata da 
» due soli figliuoli, Henrico Prencipe di.Bierna, costituito nell’età di 9 
» anni , e la 'Principessa Caterina , uscita poco fa delle fasce , i quali 
» dimorando a Pau, et a Nerac in compagnia dilla madré, se*bene erAo 
» da lei fatti ammaestmre con soromtf diligenza , imbevevano per£ nel 
» medesimo tempo la dottrina e la fede degli Ugonotti. • 

•» * 1 * 62 
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% (90) « Ragionando questi dì passati (scriveva il Nunzio Santa Cuoce 

» da Poissy, addì 5 gennaio 1562, aT Cardinale Carlo Borromeo a Roma) 

» con l’Ambasciadore della Majestà Cattolica , sopra questi interessi del 
» Re di Navarra , dopo un lunga discorso mi disse che se il Re di Na* 

» varra facesse qualche cosa in iervitio di Dio et beneficio della Religione, 

» che gli prometteva che il %uo Re gli daria, non per via di ricom- 

* » pensa, ma per grafia , tal soddhfattione nelli Paesi-Bassi, o in anelli 
» d'Italia , che ne restaria contento. Dechiarandosi che non gli dispiacerla 
» clic io gli ne portassi parola et promossa : et tien che io cercassi di 
» saper qualche più particolare , volle che per questa volta io mi con-* 

» tentassi di questo, llavendo communicato tutto con Monsignore lllustris- r 
» simo Legato (u Cardinale di Ferrara ^polito d'Ette ), hieri fui dal Re 
u di Navarra, et gli lo dissi, cpn quelle pah adfeommodate parole ch^ io 
» potei. Sua Majcstà mi disse che lodavano trattenendo con parole, et 
» che intanto correvano i suoi. giorni ; et che quanto* al domandarla più 
» gratia che ricompensa, che* sariano io questo presto d’accordo, et pa- 
» rimente in tutto quello che potesse queir da lui in beneficio della Reli- 
» gione; ma che il punto era divenir alla specificatione »di quel che gli 
» volevano dare. Dichiarando che lai non vedeva nò Paesi Bassi , nè 
* Ri Italia Cdse che gli potessero dare soddisfattione : essendpV isoluto di 
» non pigliar cbsa con la quale non restasse patrone asolato; et vedendo 
» bene che il Re Filippo non gir^pria nè Napoli, nè. Milano: monstran- 
» dosi in tatto il rarionamqnto moltd dfroto a Sua Santità, et che tutta 
'» la v speranza ‘sua «era in minilo. poi inteso per via buona che il Signor 
» Arabasciadore di Spagnit La h avuto più stretta pratica con Sua Majestà , 

» della quqle io nonfho potutq intender i* particolari; ma so die ha prò- 
» messo aarli risposta risoluta fra quaranta giorni » (Lettere della Nun- 
ziatura in Francia di Monsignor Prospero Santa Croce , cavate dagli 

' origóiali già * esistenti nella Biblioteca Reale di Parigi , e pubblicate da ' 
Giovanni Aymon nel tom. I , pag. 19 della già citata Raccolt^ Tgus lee 
Synodes nationaux des fiftisei Réforsnées de France etc. A la Ilaye, 17iq). k 
« L’Ambagèiadore di Spagna mi confermà tuttavia più , che il Re CaU 
» lotico darà ricompunla*al Re di ^iavarra, et non nd par molto lontano 
» a lassarsi intendere che darà la Sardigna , con conqstìone di ritener le 
fortezze. Dicemi che non ò conveniente che Sua ftfajestè Cattolica pbrti 
< » jutto questo peso r che Sua Santità doveria concorrere , qt non volendo 
» con altro, almeno con augmentar il numero delle galere * (Da lettera 
dello*te$so allo styso % da Pojssì, alti 15 gennaio 1562, irf Aymon, loc. et/., 
tom. J, pag. 34). o » a tf 

« Quel Portoghese (Dalmeida etBalmeida , di cni^ sopra uell’^roio- 
» fazione 86* ) <$e tratta il negocio del Re di Navarra , rilornérà in Spagna 
. » frp dnoi giorni o tre , e non aspetta altro se non lafartita di Corte del 

* » Cardinale di Schiastigliqne , perchè «on vuol andar chenon lo vegga 
» partito. Lai è’ stato lungamente con me , et per quanto ho possuto cavar 
» da lei , la ricompensa è certa ,|et di già il Re, di Navarra solo lo sa , 

» et se ne contenta. Et se bene potria essere la Sardigna , che lui afferma 

► * v * - 
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* che saria di mollo contentamento del detto Principe, par però cha 
» accenni che sarà altra, la quale non vuo^dir in mo^o alcuno. Ma ra^ 

» assicura* che Sua Santità lo saprif prima che sitconcluda Tlel lutto , et 

* ancora che passerà per le roani di Sua Beatitudine » ( Da lettera fello 

stesso allo stesso , da Poissì , alti 23 febbraio 1862J in Aymon, loc. oit . , 
tona. I, pag. *73). * % • - . 

« Quel Portughese eh» doveva partir per Spagna per servitio del Re 
» di Navarca, non À partito ancora, ma sta <fl hora in bora per montar 
a cavallo sur le poste , e spéra al ritorno portar la conclusione? del # 
» negotio. Mi ha poi tornato a raffermale che di tutl^lh Majestà Cattolica 
» darà parte a Sua Santità, et a tempo, che non Si farà la total concl%- ^ 
» siond senza Sua Beatitudine. \jual si habbia da essere questa ricom- 
'» pensaj non # si sa: ‘ma«qbalcheduno discorre «he possa '«s se r U Franca 
* i » Contea , che contermina eon la borgogna , con gualche ampliatione.* 

» Altri pensano che sarà la Sardìgnp , fc non ca\pndo la Majestà Cattolica 
» da quell’ Isola* molto frutto , et essendo desiderata dal Re' di Navarca 
» grandemente • (Da lettera dello stessa allo stesso , dà Potesi , alti 28 ^ 

febbraio 1562, 'in Aymon, loc. rif., pàg.>78). 

« Quel Portughese parti , dot di sono, per Spagna, et 4 £al rapporto * 
» di quesffparmi che difenda tutto » (Da lettera Jtello jteSso allo stejsf, ■ 

» di Parlai, alti f 3 *di marzo f569, in Aymon, loc* cit., pag. 86). 

In questo punto ho rtce^ptn f unJ lettera del* Signor Duéa* d?A|ya , 

» in Msposta di una che io scrissi a Sua Èxqellentia quando partigli qua H . 

» quel Portughese che nègotia per il Rb di Navarca y bella quale mi dice 4 
» che hieri se^j ajrivò ^Portughese, il Quale non h avendo anqpra nego- 
» ciato, non posso scriver altro, se non che spero che tutto passerà con- 
,» forme ài servitio di Dio, et alla soddisfattione di Sua Majestà Cattolica « é 
( Da lettera fello stesso allo stesso , da Parigi , al li 13 dorile 156^*, in 
•Aymon, loc. cft., pag. 141 ^ * 

MAI Re di Navarca promette il Re, Catturo di darli il Regnò di Tfois, 

* et di i&terlo fare facilmqpte, pigliandolo conia comodità dollp Goletta, 

» mediante che Sua- Santità et Ja Chiesa Gallicana contribuis cano ; et però- . 

» tengono questa cosa segretissima, efr intanto ragionano della Sardigna • 

( Memoria segretaria cifra del JVuhno Prospero Santa Croce f da Paftgi ' 
li 5 agosto 1562, al* Cardinale Carlo Borromeo, a Roma, in Aymon, loc ? 4 

eit., pag. 181 |L ‘ * * 

« Il Re di Navarca sta mollo mal contento* per un avviso <Jie è venute^. 

» di Spagna doppo qualche giorni, circa la poca soddisfattidhe che badi 

* » sperare da Sua Maestà Cattolica^ il che causerà ut^gryi prejudicio alle ^ 

* ^ cose di quà , la quali si •trovano iTl peggiori termini che ^)rima*» ( Lo 

stesso allo stesso, in lettera di Roviglio ( Ronillé ), alti 92 ottóbre 1569, 
presso Aymon, focaci*., pag. 190Ì. . ’ * ^ * ’ 

« R tornato di Spagna il ^praghese : et per quel cne io ho veduto 
» delle resolutioni che porta , credo che sia stata gran ventura che*habbia 
» trovato il Re di Navarra morto, perchè non riessendo conclusione, 

» anzi scrivendo PAmbasciadòre di Francia , che si tiene là , che non la 
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• poteva havejv penso che haveria cassata, qualche gran mutatione, mas- 
» sime che di già^la materia era. preparata a riceverla, A>me scrissi a 
» Vostra«Sigftorfa Illusprissiiifa da Roviglio » ( Lo stesso allo stesso , in lel- 
tpa ' da {"erigi, al li 23 ai f novembre 1562, presso Aymon , loc. ciL , ^>ag. 193). . 

% ’ * * * A 

(91) Luigi fedi Borbone, Principe di fiondé, fratello minore dell’efrtinto ■ 
Antonio di Borbone ,Rei<S Navarca, favoriva apertamente le parti degli * 
Ugonotti, dei quali orasi anzi messo a capo, irtvocand^Taiuto dei Prìncipi * 
strabe ^i. Ludovicus J>rinceps de Condé (scrìve lo stesso nostro Prospero 
tanta Croce nei lfyjll, N° 39 , col J459 # dei precitati suoi iCommèntarii 
E^ civuibus Gakiae dthenstonibus) palam cAque aperte se Calmnistam pro- 
fitebatur , 'aeque quicquam intermittebatf quqd ad eorum doctrinpm'propa- 
gandam % auetogitàtem tugndam , clientelar ungendo» pertiìieret." Js gólf*' 
jnuito ante a c(&cfribus liberatus , ajqtte ignocens dqclaràtus. Cum eo % 
plerique Nobile* coniei\tìeba1tt. Intrf gttf* principem facile locum obtine- 
pant tre* ffdtfcs ex famtlia fcollfeny : •quoruni Gaspqp .rebus maritimi* 
praefeclusfi Admèralius Franciae nomimèatur ; Andelot alter GalHcarum 
* eopiemm cufam obtinebat, guem/Sdnralem dicunt; terùius Odo Cardinali s. 

+ * de Chastillon gppellabatur Cynt hi* rfliqui praeterea multi f ut qtdsque 

t . dtfjSuieiis Hfenfus, vel fiorbonis amicitia et propjnquitate covfùnctus, rei 
novarum rerum cupidde , vel obaeratus, rei e lidia de petizione oc ug ligio- 
sorwn^tt^ et' moribu^male sentiéhs, ita'JMncipide Còndé^hudebant , ut 
, S Regie loco haberent , cum eoqke et suSimu de rebus serio agerent, et dieta 
%bedientes f nendnem nec laudibus maioribus ex tollerante dee pròmptiori 
animo promovtrent, collataque pecunia 5Ò00 francorum in singulos mense* 
illiùs inojncèn sublevabant. Qua ex re Cpm *spiruus in (fa sfiaterei motore*, 
^Regfium animo concepisse ferttnt eie. Ma ben'diversa, ^orn’è notoria li sua, , 
I fine, perchè neHa battaglia di Jaraac, vinta qpvra gli Ugonotti li 13 mano a 

* 1569 da Epridb Duca d’Anjop, Luogotenente Generale del ^po, il Pria- « 
ciperi Cpiufé pertelte «niseuimeiit^ % la vita,*non tocco per aneg^anno 
qubrantesfpposdeiretèbsu?; ed altera il nipote^ di lui, Enqc$ di Navarca, 

, figlio ^ella vedova Regina Gidtanna d’Àlbrgt, venng riconosciamo come 
<jap6 nominale del partito degli Ugonotti, dePquale fu «(fidato la direzione 
superna al celebre AmdHraglio Gaspare di Coligny. V. ld^grè citata Histoire 
► > fynéalogique de la Maison de France par ScsVbLB et Lovis' db Sainctk- 
MariIib,' tom. 11, alla pa£ 255 e segg. hubnbb, Généatogie' héstorique de la 

• jktiton Rogpie de France efc . , tom. Ili, gag. 435. Paris, 1738. - Tobtora, 
tintoria di' Francia, lib. IV, a pag. 196 dell’edizione di Venèzia, 161% , r 




F * ’• *• * ^ 

'(9f)'fyeque*ego existimo ( soggiungi ancora Ot riguarda di jQiesta p é 

pittura lo llesso nostro Prospero Santa Croce nel lib. H, N° 32, col. 14X1 
dei prècitdtì* suoi Commentarti De civiltàus Galliae Msensionibus) ex tot 
♦ beine, pernicionus uìlum extitisse , m^e^Regem unquam de ométtendo 
Regno magie fuisse periclitatum. . 

E^l in una sua lettera, da*Blois li 2tmarzo 1563,* tì Cardinale Carlo 
Borromeo, nipote del Pontefice Pio 1V« riferite dall’AvifdN, loc . ciL , tom. I> 
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- peg;299, leggiamo: «]o dopo haver fatta riverenza alla 4 Regina, m? ne 
» venni a Clery , dove trovai quel pel Tempio dellà .Bepta^ Vergine , chq 
» era dei più inagritici di Francia^ ^di molta devotione, quasi tutto 
» buttato per terra dalli Ugonotti; et il corpt> dolete Luigi RI (/morto net 
» castello di du Plessi» les Tours, addì 30 agosto 14&), che vi erasepeltg, 

* » l’hanno dissotterrato et bruito in p%^a ,* cooptante altre crudeltà'così 

‘ » verso i morti, che contra i'vivf, che movevu le lagrime ftogni uno ehe * 

* * »• le sentiva raccontare. » , * 

v : 

(93) A quest’epoca vuoisi riferire la seguente lettera che , da TolosSf^ddl 
90 febbraio- f565, a indirizzava alla persona stessa Al Sommo Pontefici 9 
Piò* IV il nastro Santa Croce} stanco eÙ insofferente* ornai di vedersi si 
hragamky^p ritardato 1 il premjo da sì gran pezza sollecitalo +d ambilo 
'•della pp'rpora' cardinalizia ; già raggiunta da tapti altri fyelati e Vescovi 
ri a lui inferiori* di meriti e di, contigui servigf: \ * # 

w VNon credo <?he mi sia imptyatoper arroganti^, se dopo essere stato , 

* 99 anni Auditor j5i Rdtl, et Nuniìo tolte sirote Sede Afpfetollcg, vers<^ 

* molti Prencipi della Christiarità, ardisco di supplicai* ogg^lì Vostra # 

• » Beatitudine , che honorando delji Jdfri su%i Servitori di questa rancia* ♦ * - 
» tura, si degni di* far questq^nmort) a' me, et dar questa'xonsolatione . « 

» a tutti ftniei Parenti, che io, insieme con g^i filtri, posM partecipa 
» alla .gratta et tfenjgnità* della-Santità Vostra , et-bever questo testimonio ^ „ 

» del giudi^tché la Santità Ma fa *df me. Et poipj^è, senza alte<>mezzo, 

* piacque a Vostra Santità chiamarmi al lervilio suo, supplico Vòstra^ * 
«Beatitudine che Ella riedema voglia esSfrV intercessore mio 'depresso*** 

» ài se stessa r ottenere guasta gratin della quale gliene resterò ob- 
» bligatissimo n et* pregare se(npi£ fl Signore Dio per la prsp^lrità et il 
, v* felice flato della Santità Sha eoe. » (Ay&on, loc.cit ., trih.1, pag. 980). 

* *» A 

• 1 ' ' J 

4 (94 ) E Lusipnia iterum atiquot post mense* in Galliam mUtitur Probper ? 

SAitctbQBUCics ; noti enim atteri pronnciam^tllam deiMndarf A>nfìfe*f pp- 
terat tenzoniti} illis calamitosi * , qtian+ hominf primario dottrina , p Su- 
diti tia, oc rerum usy eaerntcjfutimo , in o plurinKtm ipse Ponti con- ^ 
fidebat. In CMtherinae Medbfeae Ifeginae gratiam se insinuanti ab tifa ut 
Episcopos Galhati* et cum illis Cardinalem Loth&mngium ad TridentiQmrh 
Concilium milteret , impetrtivU. Quod cum Pio gratosimum accuRsset, UjT * **- 1 
Prosperum pmemio aliquo afficeret , Reginae Csstharinae Medicene opdm- 
mendatione , die 19 mariti 5. Gregorio Romano Pontifici ■ sacro , anno saluto . . 
w+r 1À65, illum atsentem, àtque iti Gallia idem munus Mmcift- obeunteip, 

Cavdinalium Collegio adséifysit ( Alphonsi Giacomi k Vitae et res gestae « 

* /tontificum J^majmrum et S. R. E. fdWffialium ab irido na&entis EflClesiae * 
fllquè ad Clementem IX, cum notis AcGusmi Oldoini etc. é lupina, ft>77, 
tom. HI, col. 954). * , * 

* ♦ * % 

(95) Il troppo severo giudizio pqpato qui contra la .minor abiliti, ed il 

conseguente minoV mèrito agli^pori del CStdinalato, di Monsignore Carlo 

: ♦ • . * • * 

% • * 
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Visconti, creato li 5 dicembre 1561 Vescovo di Ventimiglia, e nel 1&3 
inviato Nunzio e Agente secreto del Papa Pio IV dèi Concilio di Trento, si 
rettifica però ftàl 'CiAcoNio precitato , tom. ìli, col. 964, come qui segue: 

In nynxmentis Faticanti* haec de. ilio notata inventi in serti Cardina - 
lium Pii IF (Segue qui il brano testuale e preciso che leggiamo presso 
il* nostro Prospero Santa Croce) alla pa^. 5&1, N° XIII). Falsum tamen - 
est .Carolum non aptum se ephibutise ad t negocia per agenda : nam Concila 
Tridentini Patres tam malfa non UH commtiissent , si ineptum invefitisent. . 
Multorum invidia premebatqr; quare mirum non est , si de itti ut maledice , * 
' dummixit , dicium, ita post obitum scriptum sii. Immatura morte prae- 

* acntus ìie $abbati Iftljbus Novembrti anno cqdem 1565 aetatis 43, h ora 
secunda metti , Rotnàe in Quirinali e vita migravit. Scrtpsit Carolus Con - 

~ cifii Tridentini Redattine* : habuit etiam Orattinem ad Patres Symdi in 
Sessione XXII , qmam Legati plentire ore Pohtifici laudarunk ' ‘ i» 

Le sue lodi del resto si leggono in più luoghi della Stqria del Concilio 
‘di ^Trento dell’illustre Pallavicino Sforza ; ma interessantissime sovra 
tutte, e meritevoli di essere ben noti, assai più «che non sieno, sono le 
lettere nascoste (riservate) e Memorie isteriche del gancio Visconti, Agente 
> segrefy del Papa Pio IF nel Concilio di Trento , dal 1° febbraio ai 6 §et- . 
tembre 1563*' pubblicatesi in due volumi «in- 12°, in .Amsterdam , l’anno 
1719, dal precitato Aymon, sotto 11 titolo di Lettrcs Anecdotes si Mémoires 
historiques du Nonce Visconti, Cardinal' préconisé et Ministre scqret de 
Pie IF, et ,de ses créatures , au Concile de* Trpnte etc. ( V. If» nostra Pre- 
fazioni al presente lavóro, nell ’ Annotazione aHa pag. 458 e seg. ). Le sue 
* " particolari notizie biografiche si potranno ancora riscontrare nella grande 
opera del Contee Pompeo Luta, Famiglié^celebri Italiane , nel tom. I, 
tav. XI 1 dei Risconti di Milano , ramo .estinto pel 1633. 

- (96) Marc’ Antonio fiotta, Vescovo d’Aosta, Ambasciitore alla Santa Sede 
1 pel Duca Emanuele Filiberto, era stato per speciali Lettere date in Rivoli % 
il dì 1°* gennaio 1563, destinalo Oratore di Savoia al Concilio di Trento, 
cb$ fu il teatro delle sue gloHe.; Qdèsle Lettere di deputazione, ossia 
questo.^ MÌÉidaium Drnis Sabau&ae e xì libitum ab eius Oratore in generali 

* Congrégattine die ultima lamapii i5g 3; sf (xìssono leggerei pag. 133 e 
seguenti della pregiala ^Raccolta Oratioiys , responso, klcrac oc mandata 

Actis Concilii Tridentini collecta , nuperque-in luccm (tedila. Yeneliis 
ifpud ^Dominicum de Farjjs , 1569; in*^ 0 . Ivi pure a pag. tp5 si legge la 
consueta Orazione latina che nel di medesimo fu pronunciata dal Bobba 
don sua gran, lode; ed alla quale, come scrive H Palla virino (Storia del 
Concilio di Trento , Part. Il, lib. XIX, cap. 15)yfu deputalo a rispondere, 
r invece del Segretario infermo, Bartelommeo Serigo, Vescovo di CastqllaqcUa. 
Di quegl» insigne Prelat^ sono^pure a leggersi, oltfé aliti" notizie dai 
Ciaconio, Ifa cit., tom. Ili, col. 956, la Fila che nel 1785 pe pubblicò PiDuslre 
Carlo Tbnivellp nella tlecade II, pag>-235 e seguenti della sua erudita 
* Biografia Piemontese; e sovralulto YEloqio \ storico di Marc’Antonio Bobba, 
Fescovo d'Aosta, Cardinale di A» Chiesa, jnimo Ambasciatore ordinario dei 
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Duchi di Savoia pretto la Santa Sede , Oratore del thica Bmmànuele Filiberto al 
S. Concilio di^Trento, compilato da Monsignor Giuseppe Morozzo Prito- 
notario Apostolico e Prelato di Sna Santità ecc. Torino, *coi tipi fell’Ac- * 
cademia R. delle Scienze, 1799; in-8°. - * 

Il Pontefice Pio IV avqpdo volato pel dì 19 marzo 1^65 decorare della 
sacra romana porpora parecchi di quui* Prelati , che oranti distinti sovra 
gli altri per dottrina, attività e zqto negli atti del Concilio 4 di Trento, da 
esso lai solennemente approvatiVcfa Bolla dei 96 gennaio 1564, del ffel no- 
merò ono fa il Bobba; il qualb in quella famosa assemblea s| epa col senno 
*e colla eloquenza maravigliosamente segnalato. La seguente -lettera origi - 1 
naie ed inedita dell'Abate di S. Solutore , Vincenzo Parpaglioni Ambascia- 
dorè ordinario del Daca'Emanuel| Filiberto In Roma, scritta allo stesso 
nel giorno medesimo della creazione del Bobba , ne rivela alcuni più se- k 
gretf particolari, non prima noti per altre contemporanee Memorie. La 
lettera esiste negli Archivi generali del Regno, con molUf altre che, |>en 
oltre un intiero decennio (1564-157$), formano la interessantissima cor- 
rispondenza diplomatica dell'illustre , valente e savio Arobasciadere di 
Savoia col Duca suo signore: * 

f « Serenissimo Signore, » 1 

» Roggi è parso alla Santità del Papa di voler creare , come ha 

» cree|o, vintidoi Cardinali Et hapendo Sua Santità- volato grattiti - 

» caré Vo$tr’Allezza di ano d'essi', gl'è parso di voler ellegger, come ha 
» eletto , Mopsignor il Vestono ?f*Auosta , più tpsto che Monsignor Retia- 
» Tondissimo Arriuescouo di Torino ( Gerolamo della Rgvfre , nipote del 
» Cardinale Domenico , già V Acovo di Tolone , e dal 156 4? Arcivescovo 
» di Torino , ottanta di poi ancKcgR al Cardinalato dal Pontefice Sisto F 
e addi 17, dicembre 1587 ) per le raggiorii , le cjbMi è parso a Sua Santità 

• » di voler allegare , le quali perbò sono in laude et non biasmo di esso 

» Monsignor di Taijpo, dicendo che a lui non si potrà mancar^ per l'aue- 
» nire, et che per l’hora presente li pareua di voler fare .questo bène 1 
» et honore al suddetto Monsignor. ìliAuosta, sperando che’ Vostr'Altezza 
» ne rimarrà contenta ,*come di questo la prega. * i 

» Qua non -si è mancato*' di ford’officio per tutti ditoi li suddetti per- 
» sonaggl, ma poi ch'M Papa si è lasciato chiaramente intendere che 1| 

» sarebbe caro che Vostr' Altezza si contentasse ' di Monsignor d’Aupsta 
» per*questa volta, a me è parso dì non doaere impedire la buona volont^ « 
» dii . Papa et perhò ho detto a Sua Sentita puoi che la se sodisfacèua, 

9 di voler far "Monsignor d’Àuosta,. che Vostr'Altezza ne rimarebbe con- 
9 tontissima, &t a questo sono condesceso io per che dubitano assai che - 
» vertendo far altramenti, non haueressimo hauuto nè runó,:nè l’altro , 

» come chipramenti Sua Santità me disse. 

' » Piaeerà adonca a Vostr'Altezza di uoler accettare per bene et per f 

» seruido suo tutto quello che si è fatto , et la può' esser eerta che con 1 

* » la printa occasione che si Riabbiano da far Qardinal^ nuoui , anco 


Digitized by V^rOOQie 



r 


ti* 


» Monsignor di dorino sar$ lui fallo; imperochò il Pontefice et li Cardinali 
» diti hanno mostrato di cognoscere le qualità degne di osso Signore , 
t* talmenti che Confessano lui esser ben mentanole di questo grado. 

Questa mia scriuo in pressa per poterla enuiare per un messo, il 
» quale parte bora per Milano, et con più comodità darò poi conto a 
» Vostr’Altezz/di tutto il suceaso;^t fra Unto cfn farli mia humilisàima 
» riuerentia , $rego nostro £i{£nore Iddio ner la prosperità sua. 

*% Di Roma, il lune dodeci di mirro 15^5.i * 

’* */•» Di Vostr' Altezza Serenissima, 1 . 

i H . «r 

a » Humdlissimo SubdUo jet Seruitore 

» ^Abbate Ri Santo Solutore. • 

, V 

(97) Di quelle illustre Porporato-, detto volgarmente il Cardinale di Ver- 
celì^y dalla «ede vescovile rìnunziatagli nel 1562 dallo zio il Cardinale 
Pietro Francesco Ferrerò , sono a vedersi la bella ed erudita Vito scrittane 
dal prelodato Carlo^eniitelli, Biografia Piemontese , Decade lV, part li, 
pag. 205 e seguenti ; e le notizie genealogiche intorno ai Ferreri di Biella , le 
quali si leggono neltopL VI, tav. II della insigne t>pera dpi Conte Ponpbo 
Litta , FanUglie celebri Italiane. Nato npl 1537 dal nobile Sebastiano II' 
Feqrero ^da Maddalenà Borromeò, zja di Secarlo, e Aeato Cftd$nale 
dopo tre anni di Vescovado, vivendo tuttavia il predetto suo zio Cardi- 
nale Pietro Francesco , fu questa Guido dei Ferreri di Biella il /Quinto 
Cardinale della sna antica e potente Cdsa in meno di ottant’anni.^ Egli è 
di questo insigne Porpora!^, che il Tasltò lasciò scritte nel fuo Dialogo 
lì 'padre di famiglia, , dotta ed elegante scrittura da lui dettata pelle pri- 
4 gioni di S. Ana in Ferrara, poco dopoMa me(à dell'anno 1580, queste 
poche parole, che valgonojl più ampio elogio: Ed in goal parte d* Europa 
e d'Italia è conosciuto il*bbon Cardinale di Vercelli, ove non na % stmato > - 
( V. dialoghi di Torquato Tasso con gli argomenti del Cavaliere Alessandro 
* Mortasa; tom. I, pag.yp. Pisa, pre&o Niccolò Caparro, uncccrxu). Il % 
^ardtyale Guido mori in Roma dopo Mta malattia brevissima di sole sette 
ore, nel giovedì 16 maggio 1585, ii^étà appena di anhi48. V.Ciaconio, 
l<*. cit . , tono. Ili . col. 965. % A * 

.(98) Il Nunzio Prospero §anta Croco, creato alfine Cardinale Ida Papa 
rio4V nel Concistoro dei 12 marzo 1565, struggevasi dal desiderunli far 
.suo ritorno in Italia, dopo un’assenza % di parecchi anni, la quale eresiata 
per giunta di grande pregiudizio al suoi particolari interessi. Ma indugiando* 
il Pontefice a richiamarlo a Roma, ecco come egli si /acevff a sollecitarne 
«il Cardinale nipote Carlo Borromeo, per la seguehte sua, |in data della 
nocella, li 16 settembre del medesimo anno 1565: * 

«jCredo che a quest’hora sarà per strada qualche Nuntio^ destinalo 
7 ’» da Sua Santità per occupar il mio Ipogo in questo Regno % Ma quando* 

1 » non fosse , et che io possa cavarmi di qua senza diegosto di Sua Beati- 
» tudine, io npp pesQp dire à Vostra Signoria Illustrissima cfbanto mi A 

* r 
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* saria caro dftornarmene in Italia. Oltre <Ae sono ricfulto alla necessità 
» di farlo, havengo consumato già tutto il mio bavere et il credito ancora, 

• con un viaggio perpetuo di ‘nei anni, con tanta varietà di ocqipationt 
» et travagli , per i disordini che sono stati in questa Corte, nel» quale 
» se ne ritrovano ancora» {notti, che. non sono per 'finite di molto tempo. 

9 Supplico dunque Vostra Signoria Illustrissima che si ddbni di agiutarmi 
» in questo, et pigliar la protetlione mia": appra diche i<T noti rappresen- 
» terò piò diffusamente qaolt^ altre cose che ma premono infinitamente, 

perchè io spqro che ma 'già latta la risolotione circa la mia partenza# # 
» Quando io penso che dopo tante mie fatiche et servitii a tanti Papi| 

» non ho alito che Cisamo in Càndia , io devo pensare a ritornare nella 
» Corte di Roma, dovè spero d’impetrare qualche altro Beneficio, in un 
» luogo dove mi possa honorevmmente ritirare in ogni caso, e vivere più 
» franquillamente che noy ho fatto finadesso. Et cefo questa^peranza faccio 
9 fine con la presente , et non scriverò più a Vostra Signoria Illustrifpima 
9 circa la Religioni è le altre cose di questo Rejgno mezzo Ugonotto « 

( Dalla precitata Raccolga delle Lettere , della Nunziatura in Francia di 
• Monsignor Piosfmo Santa Cbocé, pubblicate da Giovanni Atmon, toc. 
cit .-, toni? 1 , pqg. 283 ).' * » t 

’ . 1 

(9Sf)f Francesco Beltramyii , stato elètto Vescovo di Terraciqp il merco- 
ledì 31 giugno del precedente anno 1564. L’Ughblli nella sua Italia Sacra , 
tom.'il, col. 1300 in Tarracin. Episc.,? se ne spedisce brevemente cosi: 
Beltiraminus Franciscus , patria tollensis Vallel^ae in Etruria Florentinac 
ditionis , fmt anno t56ù Apoìtolicae Sedie Itynàus : quo munere egregie 
functue , ad sedem sibi commùsam r editi y ubi annp 1575 fato functus est , 
sepultueque in Cathedràfi . * v A 

(100), Strozzi C&dinale Lorenzo, patente e special favorito de) la Regina 
àt Francia Caterina de’ Medici. Figlio di Giambatista, chiamato col nome 
paterno Filippo Strozzi , e di Clarice di Pietro pedici , nipotè di Leone X 
e zia del Ducp Alessandro (1534*4537) e della predetta Caterina Regirfa 
di Frangiq, Lorebzo fu il fratello Minore dei due lelebrf Capitani Pietro 1 
e Leone Strozzi , deivquali già abbiam avuto occasione di dire nella pre- 
cedente Annotazione 53 a , *d pag. 793. * 

Vdnuto a Firenze dopo la caduta* della Repubblica (13 agosto 1536), 
ancora ragazzo, l’abbandonò appena cominciarono le inimicizie di sua Casa 
coi*Medici. Dopo la prigionia del padre nella funesta battaglia di Montq- 
murlo (2 agosto 1537), i parenti lo mandarono & Venezia cogli altri fratelli 
Gidlio e Aldbsandfo. Ma passato in Francia, prese servizio militare 1 , e fu 
impiegato nelle {guerra di Linguadocca contro gli Ugonotti.* La Regina 
Cfterina <}e’ Medici , che lo voleva Prete , gli avea procurata l’Abazia 
di S. Vitjore di Marsiglia, e più tardi da Papa Giulio 111 gli ot^pnno in 
Commenda (1550) quella di S. Maria di Stafifarda, e dal Pontefice Pio IV 
(1563) l’altra dei*Santi Costanzo e Vittore del Villar, celebri e ricchissime 
Abba2i& ancor esse nel Marchesato di Saluzzo , coseupqtp e governato in t 
t * é 
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quel tempo dai Francesi. Nfcl 1548 , 97 febbraio già era stato nominato 
Vescòvo^di Beziers. Nel 1557, 15 mareo, Paolo IV lo fece Cardinale Ciò 
rhe maggiortnenfle servi alla di lui promossone fu , che al fratello Giulio 
era staffò in allora affidato il comando delle anni pontificie contro gli Spa- 
gnuoli nella guerra dèi Carafieschi. U Papa gli donò altre*! il castello di 
S. Lorenzo alle frotte. Nel settembre del 1561 diventò Vespoyo d’Alby 
per cessione di*Ludovico di JLorena Cardinale di Guisa, a cui a sua volta 
rinunziò l’Abazia di S. Vittore di Marsiglia. 1 Nel 1566 fu trasferito all’Ar- 1 
civescovado di Aix ; e indi a non molto rinbnciò l’Abazia di Staffàrda. 
jlei Cisterciensi. Era gran nemico de’ Medici , siccome ' gran partigiano ** 
della libertà fiorentina , ma intollerantissimo ed inesorabile cogli eterodossi. 

A lui ordinariamente si attribuisce la vita del padre, che la prima volta 
fu pubblicata nel tom- Vili , parte 11 , sulla fine , della grande Raccolta 
Thesaurus antiquitatumet historiarum ltaliae eie. cura et studio IoanNis 
Gboegii Grabvii , cunr Praefhtionibus Pbtri Wrmanni eie. ( Lugduni 
Batavorum, mdccxxiii; in-fol.), col titolo: La vita Ai Filippo Strozzi , fi- 
gliuolo di Filippo , scritta da Lorenzo suo fratello . Mori in Avignone di 
appena 48 anni nel 1571, 14 dicembre, ed ivi fu sepolto, senza pur una . 
iscrizione che ne lo ran\mentasse, nella chiesa di S. Agricola. - V. Giacomo, 
Fitae et res gettar Ponti fi Romanorum et S. R. fi. Cardinalium etc . , tom. Ili, ‘ 
col. 856. Gajfia Christiana , opus fratrum gemello um Scevolae et Ludovici 
Sammarthanorum etc.y tom. 1, pag.99; e tom. 11, pagine 87 e 495. Della 
Chiesa, Cronologica historia Pedemontane^ regìonis etc.y alle pagine 97G 
e 983. Litta, Famiglie celebri Italiane , tom. IV, dqgli Strozzi di Firenze , 
ramo estinto nel 1639; taV. XX. " * , * 

(101) Anzi che al giorno 10, la morte del Pontefice Pio IV vuoisi più 
precisamente riferire al dì 9 dicembre 1565, suo sessantesimo sesto; come 
è a vedersi nella precitata òpera del Ciaconio, tom. Ut, col. 871. Pii ir 
mortem (osserva a questo proposito il eh. P. Gerolamo Lagomarsim neihf 
sua Annotazióne 98* alla Epistola Antonii Mariae Grattini ad Cardinalem w 
Joannem Franciscum Commendonum do* Tulio Pogiano , atque eius latinis 
litteris etc . Roma, 1756,) Carolus a Bollica Petri in S. Caroli vjta, latine 
scripta , lib. fi cap. 9, in deccmbris diqm XlIIy loannss autem Petrus Gius - 
sanius in eiusdem Vita, italice scripta , lib. fi cap. 13, in diem X confert. 

Sed ■ magis elogio credendomi quod Pii sepulcro in aede S. Mariae Angelorum 
his verbis inscriptum est: d.o.m. pivs mi Pont. max. mbdices meuIo- 

LANENS1S SED1T ANN. V. MENS. XI. D1E8 XV. VIXIT ANN. LXVI. MBNS. IX. OtilIT 

v idvs dbcemb. mdlxv etc. Cum oegrotore supremo morbo Pius coepit , 
nondum Ròmam Borromaeus Mediolano tedierai y sed in quibufdam officUSy 
quae sibi avunculus mandavate exsequendis in Gallia cisalpina erat occu-t 
patos. « Gli haveva ( inquit Giussanius lib.fi cap . 19) il Sommo^ PonteGfe 
» imposto ch’egli si trasferisse alia città di Trento per incontrar ivi 

e honorare le Serenissime sorelle defi’Imperator Massimiliamo, Giovanna 
» maritata nel Principe di Fiorenza Francesco de’ Mediai , e Barbara in 
» Alfonso da Este , Duca /li Ferrara , e poi quanto prima se ne tòrnasse 
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» a Belila Udendo .egli adunque accolte yi. Trento quelle Serenis- 

» siine Sigoore, e d’indi accotapegnatole nna a 4 Ferrara, e l'altr# sino a 
» Fiorenzuola nella Toscana, bebbe quivi avviso per un corriero, che il 
» Sommo Pontefice ^era' gravemente infermo. Per lo che* presi 1 cavalli 

* da sposta , se ne corse velocemente a Roma ; dove giunto entrò 

» coraggiosamente* al letto del Pontefice, e senza mostrare segno veruno 
» di mestitra , l’avvisò destramente d’esser giunta l’bora del suo tran* 

» sito Ordinò poi , che non si trattasse d’altro con Sua Santità ; alla 

» quale stette egli sempre assistente fin'airultimo transito, non tralasciando 

» ufficio alcuno di pie^à Di sua mane gli ministrò poi i santissimi 

» Sacramenti del viatico et estrema untione: con li quali aiuti passò con 
» buonissima dispositiona e con particolare contentezza d’animo , per la 
» continua assistenza dell’amato nipote 9t a miglior, vita questo santissimo 

# » Pontefice il seguente giorno cfie fu alli 10 (corrige 9) di dicembre 1665, 
» d’età d’anni 66, mesi 8 e giorni 6. » ** 

* (102) Fu addì 7 gennaio 1566, che per l’opera specialmente del Cardinale 

„ Carlo Borromeo, cui aderiva il grosso partito dei Cardinali creati da Pio IV 
soo zio, venne posto nella Cattedra di San Pietro uno» dei- pii} ragguar- 
devoli Pontefici della Chiesa di Dio. Fu questi il celebre e santo Vescovo 
Michele Ghislieri, dettoci Cardinale Alessandrino dalla picciola terra di 
Bosco presso Alessandria, dove era nato d’umilissima casa nel 1505. Ma, 
come ben nota il Muratori ( Annali d'halia y an. 1565), « allorché egli fu 
» poi salito tanl’alto, l’antica e nobil famiglia de’ Ghislieri Bolognesi si recò 
» ad onore di riconoscerlo di sua schiatta , vero o falso che*fosse , che 

* un de’ loro antenati nelle guerre civili avesse piantati casa nel Bosco. 

» in età di 15 anni entrò nell’Ordine religioso di S. Domenico , in cui 
» riusci insigne Teologo , fu Inquisitore in varii SuogTii , poi Vescovo di 
» Nepi e Sutri, e finalmente promosso alla sacra «porpora nell’anno 1557 
» da Tapa Paolo JV, che poi il deputò Capo della Sacrji Inquisizione in 
» Roma. Era egli , siccome esente da ogni ambizione ,‘ ben lontano dal 
» desiderio, non che dalla speranza *di dover reggere coma sommo visibil 
» Pastore la Chiesa di’ Dia, quando espiro l’espetlazione d’ognuno egli 
» da’ Cardinali' Farnese e Rojromeo fu proposto e concordemente eletto 
v Pontefice, e prese il nome di Pio F y per compiacere il Borromeo. » - 
V. altresì in CiacDmo , loc. cit . , topi. Ili , col. 858, 989 e segg. & 

. (103) Cardinalis mansit Prosper Sangtacrlcius in Gallia apud Regem 
ad Reipublicae Christianae negocia tractanda , usque ad Pontificatum Pii V\ 
a quo Romam vocatus , plraefqjt prjikus Praesbyter Cardinalis Ecclcsiae 
S. Hieronyvpi Illyricoihm y ^quàm Écclesiàm Pius ipse in Cardinalis titulum 
er arerai; moge S . Marine in Thermis . Sub Gregorii XIII titulo S. Hadriani , 
ao S. Clementis : et tandem Episcopus Ecclesiae Albanensis , Arelatensem 
cathedram in Gallia adeptus y arcanorumque Regni partieips effcctus , rara 
fide et prudentia res inter Pontificem eS Cathcfrinam Reginam administravit * 
ut ex Ludovici Gonpgae Nivemii Ducis ad Sixtum V Pontificem Com- 
mcntariis patet , teste Iacobo Thuano de Fita sua , lib. 2 ; qui Prosperi 
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ùtius Sanctacrocu eqiij perhonqrifica mentiope methinil. 4 — Almoksi 
Ctkcymi.l'ilae et ree getta q Ponti fic. Ramanofum et S. R. E. CaréimHui^ eie.,. 
tom. Ili , col. 954. Gallia Christiana etc. sovracitata , tom. I , pag. 68 in 
Archiepisc. Arelat . , " * * • > 

La nomina ài cospicuo Arpivescpvado di Arie* la conseguì il lustro . 
Cardinale Prospero Santa Croce nell’anno 1567 perula r^bg?% rìnnneia 
fattane dal Cardinale di Ferrara, Ippolito d’Este , secondogenito 'del Doca 
Alfonso 1 e di Lucrezia Bòrgia. 5>ancta Cpccius, antiquo et illustri apud 
Romano s genere natus (nota qui la rara opera di* Pietro Sas£o, Pontifi- 
cium Arelatente , seu Hjstoria PHmatum 5. ArelatensiiEcclesiae etc.) , Nuncius 
Sedie Apostolica apud Gallo s, ex HippolyU Estensit ejuratione, erogatorias 
supremi Arelatensium Sacerdoti tabulai , Carolo IX postulante , o&tòtittl, ad 
annum utque mptuagetmum tertym taeculi , qgo anno Sylvius p^pos Rii 
sufeessit etc. (V. il tom. I, col. 360, N° CxV della insigne Raccolta Schptoret % 
rerum Germanicarum f praeciptfc Saxonicarum etc. y quot ex sua Bibli&heca 
aliisque edidit 4o. Burchardus Menreniw etc. , Lipsia, 1728; in-foL).* * 
Sull» fine di quel medesimo'anno 1567, per speoi ale commissione della: 
Regina Reggente di Francia, Caterina de’ Medici, attivamente adoperavasi * 
il nostro Santa Cl^oce affine d’indurre il Pontefice Pio V £ trattare e pro- 
muovere il matrimdhio del giovine Re Carlo IX con Elisabetta od Isabella 
d’Austria, terzogenita dell’Imperatore ]tfassimiliàho II e di Maria, sorella 
di Filippo II Re di Spagna. Avendo anch’egli l’Ambasciatore ordinario 
del iJuca di Savoia, residente in Roma, avuta non ordinari^ j>arté in 
quei segreti maneggi , sarà opportuno di riferirne" qui li precisi ed ampii 
ragguàgli , che~cen suo duplicato di lettera presso noi esistente , in data 
deU3 dicembre 1567, trasmetteva «M)uca Emanarle Filiberto suo signore 
in Torino. Eccone H tenore : •*> 


«'Ier“° S.oa mk/os$.»°, * 

# * * 

4 

» Per le precedenti de li 24 de^ passato diedi auiso a V. Altezza di 
» quello che Monsignor il Cardinale Santa fitoce.cli G<ynmessione de la 
» Serenissima, Regina di Francia* tfauCup mandtfto^lire [jer boemo espresso 
» al Papa, intorno al* desiderio che la dettd [Regina haueua che S. Santità » 
m fosse contenta di mandare dall’Imperatore pei* sapere l’ultima voluntà 
» Aia , sopra de la pietica , c&e nitri volte si incominciò a trattare^, di 
» voler dare una delle sue figliuole per moglie Uh Re Christianissyno» 

» sqo figliuolo, et che S. Santità intorno a questo volésse osar de là sua' 

» paterna autorità in leuare*ogni ftfiicpllà . cti è «potesse impedire il detto 
» matrimonio; che quando cosi fusse volontà di Dio, c\jp ’l detto mairi* 

9 monio hauesse effetto, desideraua essa Regina che tal cosa tosse rìso* 

» luta quanto pijfc presto, atteso che 1 vi erano de Ie*hltre pratiche di dar . 

» moglie al detto'Re suo figlinolo , a le quali lei voleua attendere ogni 
9 volta , che questa Tosse espusa ; *èt per questo haueua voluto esp*)ire 
» un corriere espresso , acciò che Sua Santità si digngsse rimandarlo con . * 
» la risposta quanto più presto. * • 

* * * / 
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t » Et scrissi .similmente a ‘V. Altezza che '1 fhpa dopo d’bavef vedalo 
le fettere del suddetto Cardinale , haueua risposto elys parlarehbp con 
l’Ambasciadore quà de T Imperatore , et dopo si risoffierebbe di far 
qu^Ho , che- giudicarebbe essere meglio intorno a questa negotigtione. 

Et dissi ancora a V. Altezza che A sudetto Cardinale scriueua , eh' io 
volesse intorno a questo far tutti quelli uffici!, li qi^li fosselrb necessari 
appresso il Papa; acciò che Sua Satftità si contentasse di abbracciare 
vioamentè questo maneggio. *Et che si dignasse di mandar quanto più 
presto qualche bnoha risolutione a quell» Serenissima Regina. 

» Et auuisai ancora V. Altezza de la buona volontà , che mostraua 
l’ AnJbascla do re qpà dev’imperatore intorno a questa pratica, lacuale 
lui giudicane, che sarebbe molto grata a Sua Cesarea Maestà , la quale • 
s'era'dimostrata sempre" molto' inclinata a voler far questo matrimonio, 
ogni voka che ’1 Re di .Spagna se ne contentasse. * 

, » Bora hauencko il messo dal Cardinale Santacroce procarato con- 
tinuamente di potei; hanere qualche risposta dal Paf>a per poterne dar’ 
anniso a ìa Serenissima Regina , et trottando Sua Santità molto mal 
risoluta intorno a quello, che donesee» rispondere : io dà ristesso messo, 
et da l’Ambasoiatore de l' Imperatore fai pregato di- Voler raccordar a 
» $na Santità quello chey per nome di Vostra Altezza , di già nn anno 
passato gli esposi intorno al beneficio, che poteua partorire questo ma- 
trimonio per la unione di loro due* Maestà con quella del Re di Spigpa: 
si perjfoter mettere *freno a gli empiti del Gran "Turco; come per tener 
. bassi gii Heretk^qt ribelli delli Stati e Regni di lor ipaestlT, et per gli 
infiniti altri beni cho^ie # paono sncpqdere in beneficiò di tutta Ja C^ri- 
Aianità. Et coscio ne feci hier sera qualche officio con Sua' Santità, 
la quale per la confidenza che ha in Vostra Altezza si digoò discorrerò * 
luteamente sopra questa negottatione , tutto quello , che di già era 
passato; et quello che disjgnaua di fare per l’auenire.» acciò che questo 
matrimonio potesse hauer effetto per tutte le raggioni che V. A. li mandò * 
dire altre volte. ** * 

» Venendo adunque apparti colare , £aa Santità dissè , cjie hauendone 
scritto al Re di Spaglia l r anqo passato , Sua Maestà rispose , che rin- 
gratiaua Sua Santità e*la Maestà di Fsancià del desiderio che mostra- 
ugno in voler far ftimile parentali con essa lei. * Et eh» molto presto 
speraua di potersi* ritrouare in Fiandra > di donde potrebbe trattar più 
comodamente siftiil oegotio. Et che speraua far di sorte che Sua Santità, 
et l'istesso Re di Fraudi rimprre^Mmo sodisfatti de la buona volAità 
sua intoppo a quest# spetiaffatfo. Et èosì è stata Sua Santità aspettando, 
ehe i dette Re Cattolico douesse passare in Fiandra. Et vedendo che 
ha voluto mandar 41 Duca d’Alua auanti co ’l suo esercito per assicurare 
le cose di quel paese , come per gratia di Dio ba fatto , et scriuendo 
dhnuouo S. M. Cattolica , che speratesi# prima vera di voler passare 
» in Fiandra per ogni modo : a Sua Santità pareua che.iusse bene il di- 
k ferire qpesta negottatione sino a la sua arriuata in quelle parti , doue 
al* hora Sua Santità manderà huomo espresso, et personaggio di qualche 
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» qualità per doaer tirar questo negotio a quel fine che. si desidera. *Ef . 

» Sua, Santità suggionse che alcnni haueuano voluto dire , che sarebbe 
» stato molto meglio per il Re Christianissimo che hauesse presa per 
» moglie la Serenissima sorella del Re Cattolico, madre del he di Porto- ^ 

» gallo ( Giovanna d'Austria, figlia dell' Imperatore Carlo V e perciò sorella * 

» di FiUppb II Re difipagna, già maritata nel 1553 con Don Giovanni Infante 
» di Portogallo , il quale però premorì ben tosto al padre D. Giovanni III nel 
» seguente anno 1554 ), da la quale hauerebbe qualche più certezza di hauer . 

» figliuoli, et molto presto, per esser lei di età matura, et che di già haueua 
» partorito altri figliuoli : la qual cosa a Sua Santità non sarebbe parsa fuor 
» di proposito, se non fosse la disparità de l’età* la qqale le phre troppo 
» grande ( Giovanna vedeva di Portogallo era nata infatti fin dall'ànno 1535, 

« e venne poi a morte nel 1573. Il giovine Re di Francia Carlo tX, a cui % 

» si trattava di sposarla , er et nato invece li 27 di giugno 1550. La disparità 
» adunqm della età loro rispettiva era di anni 15). Et disse Soa Santità,. 

» che siipil raggiohamento notagli era stato fatto <}al Commendator Mag- 
« giore quà, np da alcun’altro per nome del Re Cattolico, mia da alcun 
» personaggio di qualità, il quale parlaua, come da sò stesso. 

» Concluse adunque .il Papa essere necessario di non voler precipitare 
» questo negotio con darli tanta prescia , che potesse causar sospettiopo • 

» al Re Cattolico , ma che si debba appettar questa prima vfera , se 4 pur 
» $ua Maestà Cattolica verrà in Fiahdra. Et caso che non venisse , che 
» Sua Santità mandarà erbora alcun personaggio In Spagna peb trattare , 

» et per concludere tutto quello che farà di bisogno,, acciò che questo 
» patrimonio possa effettuarsi qupndo cosi pi^eeja a Dio. . « * 

» Et continuando Sua Santità il raggiona mento suo $sse che lepareua 
» strano che la Serenissima Regina di Francia desse tanta prescia a la 
» risolutene di questo matrimonio in questi presenti tempi, che ’l |te et 
» il suo Regno si trouano in combustione et in arme ; et non sapeua Sua 
» Santità pensar la causa , che mouesse essa Regina a così fare. Et però 
» csorlaua S. M. a voler diferire tre, 4 o, quattro mesi, fra i quali si saperà 
» di certo, se il Re di Spagna hauerà da pasoare in Fiandra, come Sua 
>• Maestà Cattòlica promette di fare. Et cosi Sua Santità prega V. Altezza 
» che vogli esortare la detta Regina, che sia contenta di voler diferire, 

» et di non pvecipitar* questo negptio? il quale si può sperare che debba 
» hauer quel fine, che lei et Sua Maestà hanno desiderato. * . 

» Questa medesima risposta Sua Santità ha detto chp farà a Monsignor 
» il* Cardinal Santa Croce , acciò che debili persqgdere la Regina che vogli 
» diferire. Et tra tanto Sua Santità noà màncarà di far verso db l’impera- 
» toro , et verso del Re Cattolico tutti quelli buoni ufilcii, i quali le par- 
» ranno necessari per tener gli animi di lor Maestà in buona dispositene, 

» di voler effettuare qpesto matrimonio, tantp utile et honorato per l’una 
» et l’altra parte ( Non si effettuò dipoi esso realmente che addi 2(5 nqpcm- 
» bre 1570 con Elisabetta d'Austria , figlia minore dell' Imperatore Massimi - ^ 
» liano . F. Daniel, Histoire de Franco etc., tona. YHl,'alle p^g. 710-11. 

» De Saincte Marthe, Histoire généalogique de la Maison de Franco etc., 
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» toro. I, pag. 783). Il che ho voluto diro a V. Altezza acci oche lei si 
» disponghi di far quelli ufDcii , che la giudicarà. a proposito verso la 
» Serenissima Regina di Erancia, et % altroue doue sarà di bisogno: et che 
» a me si degni comandar? la volontà sua intorno a questo maneggio. 

» Et fra tanto a Vostra Altezza fo mia humifissima riuerenza ; et prego 
» N. S. Dio- per la prosperità sua, et de li suoi Stati. 

» Di Rodisi, li 3 df decembre 1567. 

« 

» Di Vosfr’Altezza Serenissima , ■* 

» HumUissimo Subdito et Servitore * 

* , » L’Abbate di Santo Solutobe. » 

. , T 

(104) Arelatensi buie Ecclesia praefmt Pkospkr Sanctacbccics usque ad 
annuiti 1573, qua* demuta Romane secetsit , et interfuit Comitiis Pontificia f 
in quibus renunciati Ecclesiae Praesules Gregorius XIII et Sixtus V; sub 
quo e vita* migrarti Romae anno suae aetatis 76, sahUis 1589, FI Nonas, 
rei Nonis Octobris , et sejmltus in BasiHcae 'Liberiana* * navi malori etc.‘ 
(Ciacohius, toc. cit., tom. Ili, col. 954). % 

Da contese comunicazione dell’Ill»® è Rev® 0 Monsignore Pio Marti- 
nucci , secondo Custode della Biblioteca Apostolica Vaticana in Roma, ci 
vien però fatto sapete che il monumento del prelodato nostro Cardinale 
Prospero Santa Croce esiste attualmente • nella Chiesa di Santa Maria in 
» Publicola , dove gli venpe eretto nel 1727, quando il corpo vi fu trasportalo 
» d^lla Basilica Liberiana, ossia di S. Maria Maggiore, nella quale nell’ot- 
» Jtobrefedel 1589 era stato sepolto. Era già questa Chiesa Parrocchia 
» (V. V Annotazione alla pag. 469); ma fu soppressa da Papa Leone $11. La 
» famiglia àanta Croce* ne conserva però oggidì ancora il padronato ; ed 
» è Ja medesima ufficiata da una Congregazione ecclesiastica , da non 
» molti anni istituitasi in Napoli, sotto il titolo di Sacerdoti dell 9 adora- 
» zione dei SS. Cuori di Gesù e di Maria. » ' 

In quanto alla Chiesa Arcivescègile di Arles, fu di poi essa rinunciata 
dal nostro Prospero nelTnnno 1573 al proprio nipote Silvio Santa Croce, 
di cui nell’ opera precitata Pontificium Arelatense , nel tom. I , col. 361 , 
N° CX VI della Raccolta del Menkenio, leggiamo per ultimo: Sylvics de 
Sanata Croce , decessoris nepos et Arelatensis Ecclesiae Archidiaconus , 
licei syngtapham Pontificiae collationis haberet anno MDLXX11I , non est 
tamen ddeptus possessionem ante annum MDLXXIIX, ut ex publicis Cteriae 

traiyciiptitiae tabulis edocemur . *. Sylrtus rerum cirtlium tempestate 

iactatus , res in anchora intuens , Arelate solrtt , Roìhamque triremi per- 
dutine est ut suos inrtseret: et aetate ingravescente , morbisque praepeditus 
Ùrelatem redeundi spe destituì^ ^pensitationis lege icta y Episcopatum ejurartt 
in Horalii Montani utUitatem , anno saeculi ultimo. Pactitiae constitutionis 
tàbula* Romantis Antistes stabilivi t, et Francus Rcx ejurationem approbavit. 

Ebbe infine l’Arcivescovo Silvio Santa Croce il suo funebre monumento 
in Roma nella Chiesa di Santa Prassede, dove sotto il marmoreo di lui busto 
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sì legge la seguente inscrizione, riferita nella precitata opera della Galli* 
Christiana eie tom. 1 , pag. 69, i n Jrehiep . Arelat dali’Ab. Michele Giusti- 
mani, Patrizio Genovese , dei Signo/i di Scio, nella prefazione alla^sua 
rara ed erudita opera De ’ Vescovi , e de * Governatori di Tivoli , fióri due 
( Roma , 1665 ) : prefazione voltata in latino e pubblicata 'dal dotto Sigeberto 
Avercampo nel tom. Vili, parte 4* dell’insigne Raccolta del *Burmanno , 
Thesaurus antiquitatum et historiarum Jtaliae etc . , cura ft studio lo. Qeorgii ' 
Gbabvii etc. (Leida, 1733; inrfoL); e finalmente nella copiosa Raccolta * 
dell’Abate Pise Luigi Galletti, InscripUones Romanae infimi aevi Rofhae 
extantés etc. , tom. I , clas. Ili , N° 46 , a pag. cccxxxix ( Roma , pei tipi 
di «Generoso Salomone, 1760; in-4°): 

% » 

D . 0 . M . 

SILVIO 8AKCTACRVC10. . ROMANO 
ARCHIEPISCOPO .'ARBLITENM „ 

VIRO . PROBI . MORI8 . ET . MENTIS . 1MPAV1DAB 
OV1 . ANNOS . AMPLIVS . XXX . IN . 8VMMA . GALL1AR . LVCTJfATlONE 
SVAB . CLAVVM . BGCLESIAE . CONST ANT ISSIMI . TENV1T 

* BARTHOLOMEV8 . 6ANCTACRVC1V8 , # 

AMANTISSIMO *. BENEMERITO . PATMVO 
P . ANN . M.D.C.UI. 
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NUNZIATURA 

j* 

# 

* di ' 

# 

* 

monsignor prospero santa crocè 

AL RÉ DEI ROMANI 

* 1 

. 1548 . 




Le due Istruzioni dell'anno i 548 che qui seguono t 

tratte da un Codice di MSS. Italiani della Biblioteca 

\ 

Imperiale di Parigi, segnato già col N° 196 (Fonds 
Saint - Gennaio ), ed ora posto nel nuovo Catalogo dei 
Manoscritti sotto il N° 1173, si trovano indicate nel 
tom. II, pag. 64 della erudita opera I Manoscritti Italiani 
della R. Biblioteca Parigina, descritti ed illustrati dal 
D.'° Antonio M ars and, Prof. em. della I. e R. Università 
di Padova ecc. ( Parigi , dalla Stamperia Reale, i 838 ; 
in- 4 °). Noi però ne dobbiamo la comunicazione ai cortesi 
officii dell' Illustre Signor Stefano Allaire , già Precet- 
tore dei Principi Reali del Ramo Borbone d Orleans , 
il Conte di Parigi e il Duca di Chartres. Ma della più 
corretta lezione con nuove aggiunte alle Istruzioni me- 
desime ci professiamo poi in singolare obbligo all'esimia 
gentilezza dell' III .” 10 e Rev. mo Monsignore Pio Màrtinuci, 
secondo Custode della Biblioteca Apostolica Vaticana, 
il quale degnò paragonarle attentamente con altra copia 
esistente in Roma nel Codice Vaticano N° 7160. 
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1NSTRDTTI0NE 

A VOI 

MONSIGNOR PROSPERO S. TA CROCE 

DESTINATO NUNTIO 

AL SERENISSIMO RE DE’ ROMANI 


la prima douete andar in posta con ogni diligenza 
possibile, hauendo però cura della sanità et persona vostra, 
alla Corte del Serenissimo Re de' Romani, quale ragio- 
neuolmente si douerà trouare in Augusta: et doppo salutato 
Sua Maestà per parte di Sua Santità, et presentatole il 
Breue in credenza vostra, farete scusa dell’essersi tardato 
tanto a mandare il Nuntio a Sua Maestà, che non è stato 
perchè Sua Santità nqn habbia sempre fatto quella stima 
che si deue di un Re così grande et catholico come è 
la Maestà Sua, di che li suoi Agenti qui ne possono fare 
largo testimonio per quello, che in questo mentre l’ è 
occorso di trattare con Sua Beatitudine, oltre che li Mi- 
nistri di Sua Santità appresso la Maestà Cesarea hanno 
supplito in bona parte intorno a questo particolare; ma 
solo si è tardato per essere stata Sua Maestà occupatis- 
sima nella guerra deH’anno passato, et ch’hauendone aili 
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giorni passati mostrato desiderio per l’Inslrultione portala 
da Mons. R mo et Ill mo di Trento, oltra che Sua Santità 
era disposta a farlo per £e stessa, vi b& spedito quanto 
prima ha possuto a questo effetto di risedere continua- 
mente appresso la Maestà -Sua. 

Appresso , hauendo Sua Maestà fatto instantia di qual- 
che sussidio per la fortifìcatione di Vienna, douete mo- 
strare a Sua Maestà la buona mente di Nostro Signore 
inuerso di lei, come ha potuto conoscere dell’effetto che 
Sua Santità / ha fatato per il passatp, così di gente, come 
de’ danari; ma trouandosi esausta per le eccessive spese 
dell’anno passato, et per quelle che è forzato di fare a 
difensione dello Stato -Ecclesiastico per farmi mosse in 
Italia da’ Ministri delflmperatore nel caso di Piacenza, 
Sua Santità non ha modo di poter supplire per hora ; 
oltra che non vede, che ve ne sia necessità di presente 
per la tregua fatta , et stabilita col Turco per cinque 
anni , et che in .questo mentre Sua Saptità spera <che 
Nostro Signore Iddio dipizzerà le cosp delja Sede Apo- 
stolica, et ffi Sua ^eslà ip fpodp, phe yependo jl bi- 
sogno, potrapnp soifisfape a quando sar$ necessario per 
difensione di qppllp Prquipcie , acciqcpbuè si constino 
nella Religione Cattolica. Qpanto alferpttionp dell’Appi- 
ucscouatp di ^raga, hyperp^e da (ainfare j| pip desiderio 
di Sap Maestà, et mostrare l’allegrezza che Sua Santità 
n’ha sentito, facendola t|.a fai tra b&u(|a bép capace, così 
dpl|e difficoltà clip vi sop© , copie dpl|p buona disposi? 
tione c|ie Su§t Sqplità tiene ip gpajiGcapla , et che se 
attende a tyouare vip, pt modo cop php si ppssq spdjsfare 
a Su* Mppstà con dignità di questa Santo pt senza 

scandalo (fplf’aUr e Propinale Catholicfie, per le diuersità 
{felle jieresje che sopo già tonti anni radicate nel Regno 
de Bofiemia, et particolarineqte della Città di Praga. De||c 
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cose del Concilio hauendo voi vista la risposta data al 
C. Dòn' Diego, et la risolutione presa di poi pér il ne* 
gotio di MonSignor R mi> et 111“° di Trento et dall’Ardin- 
gbello con Sua Maestà ét suoi- Ministri, non occorre per 
hora ricordar»! àltrò, èssendo bene instrtitto in questa 
materia, eccetto' che ihoStrtité a Stia Maestà et alti Prin- 
cipi di Germania - la paterna affettione che Sua Santità 
le porta, et il' desidèrio, che tiene di proseguirlo a be- 
nefitio della Christianità et particolarmente di quella Pro- 
tiincia, alla quale Stia' Santità non è per mancare iti tutto 
quelli) che potrà , per' ridurla all’ uhiòité della Chiesa 
Catholicà. 

Ultimamente, batterete dir ricordare a’ Svia Maestà che 
essendo piaciutb al Nòstri) Signore Iddio di' èohCedere 
alla Maestà' Cesèttea et alfe Stia' così grande, et gloriósa 
vittoria. Sua Santità con quel paterno aflètto et zelò che 
può maggiore, l’eSsbrtèr èt : prega' a fere' ogni' opera per 
la restitutìone della Religione nostra Catholica, Così 'ne i 
suoi Regni' di Boemia; comò ne* Stati de Gerihania, ac- 
ciocché apparisca il frtittò di tante fetichè, spése et' pe- 
ricoli passati a beneficio publico; il ché si farà facilmente, 
sella cominciérà ad introdurrò predicatori buoni et ca- 
tholici, quali pian piano insegnino ’i popoli et li mostrino 
la via della Verità , reuocandòli dalli errori passati, sì 
còme là Maestà Cesarea ha* fatto riltimaménte in Nèum- 
burgd, et altre terre, che erano' dél Dtica Ottenrico, già 
per tanti anni infette di Iiuteranesròo; le quali, secondo 
s’è inteso, con molta reuereuza et deuotionè de T popoli, 
hanno uniuersalmente riceuuti H riti catholici, et li Sa- 
cramenti della Chiesa, et non è da dubitare, che quatido 
Sua Maestà vblgerà 1’animo a fere il medesimo ne’ suoi 
Stati et domiti», che sarà aiutata da Nostro Signore Iddio, 
come è stata nella vittoria coni imrmortal laude et gloria 
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di Sua Maestà. Le cerimonie nel presentare li Breni alli 
Elettori così ecclesiastici come secolari, et altri Prìncipi 
di Germania denon essere con grauità et affabilità insieme, 
senza alcuna ostentatione , et le fecultà devono essere 
usate a seruitio di Nostro Signore Dio, et in edifica tione 
et commodo di quella Prouincia. Et in questo hauerete 
molta cura alle mani de’ vostri Ministri, come si confida 
che per vostra prudentia saprete fere. Fra Giorgio, Ve- 
scouo di Varadino, mandò fin dall’anno passato un huomo 
suo a posta a Nostro Signore, supplicandolo che si de- 
gnasse hauere per raccommandato il figlio del Re Gio- 
uanni, rimettendo liberamente in potere di Sua Santità 
il disponere et dello Stato di Transiluania, et di quella 
parte di Ungheria che tiene: et quando Sua Santità giu- 
dicasse spediente di trattare matrimonio tra detto putto 
et una delle figliuole di Sua Maestà, ci condescendereb* 
bono così esso Fra Giorgio, come anco la Regina Isabella, 
pigliando Sua Santità la protettione di quel putto insieme 
con la Sua Maestà Cesarea et Reina ; et quando anche 
le venisse bene d’ impadronirsi della Transiluania , di 
presente offeriscono di lasciarla, purché se le dia da Loro 
JMaestà ricompensa di un altro Stato 1 nel quale si possa 
hopesjamente trattenere il putto et la Regina sua madre, 
confórme alla conditione et grado loro, doue venisse 
meglio a Loro Maestà, o in Italia, o ne gl’altri loro do- 
mimi» et similmente fere da hora il parentado. Di tutto 
questo fu parlato fin dall’anno passato con la Maestà 
Cesarea ; ma trouandosi all’ hora occupata nella guerra 
di Germania non le parve d’attenderci. Hora il sopra- 
detto Yescouo di Varadino ha rimandato di nuovo a Sua 
Santità con le medesime offerte, et di più quando Loro 
Mffestà disegnino di fare l’impresa di Ungheria, offerisce 
nop solo le forze sue , ma anche quelle del Moldauo , 
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col quale si è collegato con grosso numero di caualli , 
et a questo eflfecto dice che manderà Ambasciadori a posta 
alle Maestà Loro, come s’intende che han fatto a que- 
st’ hora. Le quali cose parendo a Sua Santità di molta 
consideratone , non solo per il benefìtio publico della 
Christianità, ma per il particolare di Sua Maestà et per 
la ricchezza di quel Paese, et per la speranza che si 
può hauere della ricuperatone dell’Ungheria, le dourete 
proporre a Sua Maestà per parte di Sua Santità offerendo 
ogni opera di offitio. 


VAAAao- 
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ALTRA 1NSTRUTTI0NE 

A 

MONSIGNOR S. T * CROCE 

NUNTIO Al RE DE’ ROMANI 

ìh risposta del riportata di M. Giuliana. Ardinghello a Ni S. 
circa le cose della Religione in Germania 


Della commissione che V. Si tiene da Nostro Signore 
come Nuntio di Sua Santità a> la Maestà del Re de’ Ro- 
mani, rimettendomi' all’ Instruttione che già le s’è data 
saprai di’ ciò, non> le dirò altro. . 

Quell che V. Si hauerà da negotiare con la Maestà, 
Cesarea> sarà circa il' riporto di ;M< Giuliano Ardinghello 
di, quanto eglii riferì a Sua Santità in nome della Maestà 
Sua,' cioè che Sua Maestà desideraua a benetìtio delta. 
Pronincia, di. Germania dare qualche forma di viuere , 
massime neUe cose della Religione, per la quale si to- 
gliemmo le contreuersie , che sono fra quei Populi , et 
si riducessero a concordia: et che a far questo cono- 
scendo essere necessaria l’auttorità di questa Santa Sede, 
pregaua Sua Santità, volesse mandar Legati o Nuntii suoi 
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con quelle facultà, che fossero necessarie per tale effetto, 
quali hauessero ad interuenire, et intendere sopra di ciò, 
et che fra tanto Sua Beatitudine soprasedesse nel giudicio 
della validità, o inualidità della translatione. 

Che mandando Sua Santità persona che trattasse le cose 
di Piacenza, Sua Maestà l’hauerebbe negotiate et risolute. 

Circa il mandare adunque de i Legati haurà V. S. 
a fare chiara Sua Maestà che dalla tornata del detto 
Ardinghello, (ino al presente non si è perso punto di tempo, 
ma per molti rispetti è stato necessario hauere sopra di 
ciò lunghe, spesse et continue consulte trovandoseci di 
molte difficultà di gran consideratione, le quali da prin- 
cipio non appariuano. Di queste non hauerà V. S. da 
rendere altramente conto particolare a Sua Maestà, poiché 
la deliberatione è seguita conforme al desiderio suo. Le 
potrà adunque dire , come Sua Santità finalmente s' è 
risoluta satisfare in questo punto a Sua Maestà et a quella 
nobilissima Prouincia , et che questa risolutone di de- 
putare, et spedire detti Legati, o Nuntii, sarebbe subito 
messa in essecutione: se non che essendo stata mandata 
dalla Corte in nome di Sua Maestà la forma delle facultà, 
quali douessero hauere, et ultimamente la forma del vi- 
uere, chiamata Interim, da la quale dependono princi- 
palmente dette facultà, per essere la materia assai lunga, 
et per esserui dentro alcuni articoli: di molta conside- 
ratione, ih questo così breùe spatio di tèmpo non è stato 
possibile farci sopra quella consulta, chè la grauità della 
materia inchiede, né figliarci quella spedita risolutione, 
che Sua Santità desideraua. Imperò per non tenere in 
questo mezo ! Sua Maestà in quell’inclita Natione sospesa , 
è parso spediente mandare fra tanto V. S. a far auuisata 
Sua Maestà della deliberatione predetta , assicurandola 
anchora ch’el tutto si farà senza alcuna dilatione, et che 
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al più fra x o xii giorni si darà espeditione, così circa al 
nominare i Legati, o Nuntii, ch’haurànno a venire, come 
circa al dare loro le facilità, che doneranno portare, nelle 
quali Sua Santità non si renderà scarsa, ma liberalissima, 
concedendo in benefitio di quella Prouincia tutto quello, 
che potrà, senza scandalo uniuersale, et senza dimmu- 
tione della dignità, et de gli ordini ecclesiastici. 

Oltra di questo, V. S. potrà dire, come per mandar 
persone più espedite, Sua Santità si risoluè fare elettione 
di qua piutosto di Prelati che di Cardinali, i quali sa- 
ranno di quella qualità, così di dottrina, come di vita, 
qual si richiede ad una causa tale. Et per essere Mon- 
signor Reuerendissimo Sfondrato al presente nel loco, e 
pratico, et informato di quanto si richiede per le cose 
già trattate, è parso, che si debba principalmente de- 
putare sopra ciò Sua Signoria Reuerendissima: et quando 
le cose succederanno con l’aiuto di Dio, come si spera, 
all’hora si potrebbono diuidere detti Prelati et Nuntii per 
li luoghi necessarii della Prouincia, et lasciarne la cura 
ainil- et R rao di Trento. 

Quanto al soprasedere il giudizio della translatione , 
come Sua Santità presuppone, che l’animo della Maestà 
Cesarea sia stato sempre et sia tuttauia buono nelle cose 
della Religione et del Concilio, che si trouano hoggidì 
in tanta confusione, et oscurità per le cause, che sono 
note, così confida, che ella sia per considerare quanto a 
S. Santità conuenga di spedirle. Tutta volta potrete cer- 
tificare Sua Maestà che in questa parte s’andarà con tanta 
maturità et con tale temperamento, che ella conoscerà, che 
dal canto di Sua Beatitudine si porta ogni possibile et 
conueniente rispetto alla Maestà Sua. 

Quanto alle cose di Piacenza, è parso a Sua Beatitu- 
dine darne particolare carico a V. S. di negotiarle , et 
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noi altri deHa Gasa ce ne siamo contentati: et in questa 
parte sapendo Swa Maestà la 1 giusritia dèlia nostra causa, 
la deuotione di noi altrì verso la Maestà Sua , là spe- 
ranza, c’hauemo nella sua protetttoae, et il fondamento, 
c’hauemo latto della nostra Gasa sopra la< sua grandezza, 
hauerete largo campo di stenderai' a persuaderli quello, 
che son oerto , cito le detterà la bontà et la giustitia 
sua propria. 
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Dal Codice MS. Ottoboniano - Vaticano , segnato col 
N° a5i5, a fot. 3ia: comunicazione cortese del pre- 
lodato III.” 10 e Bev. mo Monsignore Pio Martinuci. 
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MEMORIALE 

A 

MONSIGNOR PROSPERO S. TA CROCE 

NUNTIO AL RE GHRISTIANISSIMO 

alti 19 di giugno del mdui 


Congratularsi con la Maestà Sua a nome di Nostro 
Signore della reconciliatione, et reintegratione di amicitia, 
et beneuolentia, et intelligentia pristina, la quale se bene 
è stata battezzata per alcuni buoni rispetti suspensione 
d’armi, nondimeno Sua Santità reputa ferma, et perpetua 
pace , concordia , et unione fra questa Santa Sede , et 
quella honorala Corona; et Sua Santità l’osseruarà in* 
uiolabilmente mentre che viue, et lascerà ricordo a i sue* 
cessori suoi che l’habbino da osseruare. Et il medesimo 
essorta Sua Maestà che habbia da fare dal canto suo ; 
già che si vede che come la discordia portaua gran flut- 
tuatione ad essa Sede et Corona, così la concordia porta 
et tranquillità et prosperità. 

Raccomandare a Sua Maestà l’interesse di Sua Santità 
et della Sede Apostolica, che ne habbia a tenere la debita 
protettione , quando qualch’ uno cercasse di dargli tra- 
uaglio : il che non si crede , perchè dalla parte di Stia 
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Santità non se gli ne darà causa, hauendo animo et ferma 
resolutione di non dan nifi care persona, et di essere buon 
Padre commuue, et amico di tutti. 

Ricordare a Sua Maestà con piaceuolezza et destrezza, 
che la Christianità si troua in pemiliosissimi et perico- 
losissimi termini, crescendo ogni dì più ie forze del Turco 
et de gli Heretici , il che precipuamente procede dalla 
discordia che è Ira Sua Maestà Ckristianissima et l’Im- 
peratore , et che però quando la Maestà sua potesse , 
hora che si troua ai disopra et con vantaggio dell’honore 
in grosso, venire a qualche accordo, o almeno a sospen- 
sione d’armi per longo tempo con esso Imperatore, cre- 
debbe (sic) Sua Santità che la Maestà Sua Christianissima 
ne fusse per acquistare ogni merito appresso a Dio, et 
tanta gloria appresso al mondo, quanta mai habbia ha- 
uuto qual si voglia Prencipe Christianissimo in alcun 
tempo. 

Ricordare a Sua Maestà che la Francia ha spiriti sottili, 
et ingegni suegliali, et che la fecce dei presenti secoli 
ha questa maledittione in sè, et persuasione diabolica , 
che tanto si tiene uno più dotto et intelligente, quanto 
gli pare di poter impugnare, et cauillare, et calumniare, 
et fedare la via antica et approuata da tanti Santi Padri, 
et tanfi miracoli della vera , et Cattolica Fede nostra 
Christiana, et battere, et ferire l’autorità della Sede Apo- 
stolica, nella qual sola, sia detto per la verità et senza 
arroganza , consiste il mantenimento , et conseruatione 
di essa Fede, et Religione. Et che però si degni di rime- 
diare con prouisioni viue et gagliarde a stampare et pu- 
blicare libri schismatici et heretici, sotto falso pretesto, 
colore, et apparenza di abbassare fautori là Apostolica , 
et essaltare la Reggia; perchè se Sua Maestà non ne fa 
gagliardo risentimento, et non dà il debito castigo a tali 
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peruersi authori, potrebbe Terrore andare tanto inanzi 
che non potria Sua Maestà con facilità prouuedere, come 
auuenne all’Imperatore con Martino Luthero. 

Ricordare a Sua Maestà di quanta importanza siano li 
affari di Roma, et di questa Corte; così per l’interessi 
de gli Stati d’Italia, come per le cose spirituali et be- 
neficiali, et continue occorrenze di momento. Et che però 
non sarebbe se non bene , che quattro o sei Cardinali 
della natione Francese facessino qui residenza, et se il 
Cardinale Tomone per l’età, et catarro, et fatiche , et 
meriti suoi, è degno del riposo di Francia, et di Casa 
sua , almeno saria bene , et opportuno , che venisse il 
Cardinale di Ferrara; il quale, sede vacante, et sede piena 
ha fatto paragone dell’ingegno, prudenza et valor suo. 

Nel resto supplirà la capacità di esso Monsignor di 
Chissamo; il quale auuisarà, et sarà auuisato secondo che 
alla giornata occorrerà. 

Di Roma, die xix iunii i55a. 


Iu LI us Cananus. 
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NUNZIATURA 


DI 

MONSIGNOR PROSPERO SANTA CROCE 

AL RE CATTOLICO 


1560. 
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INSTRUTTION E 

PBB 8PACNA 

A 

MONSIGNORE PROSPERO SJ A CROCE 

1560 


Dopo la morte di M. Aurelio Spina, quale era desti- 
nato alla Corte del Serenissimo Re Cattolico, hauendo 
Nostro Signore latto elettione della persona del Reue- 
rendo Monsignor Prospero Santacroce, acciò supplisca 
alle commissioni che haueua il detto Spina, Sua Santità 
ha pensato che il principale, il più importante et più 
necessario negotio che habbi a commettergli sia quello 
del Concilio. Et per ciò non douerà Sua Maestà mera- 
uigliarsi se tanto si è tardato a dispacciarlo , essendosi 
voluto hauer prima le risposte che si aspettauano da Sua 
Maestà Calholica, dalTImperalore, et dal Re Christia- 
nissimo sopra detto Concilio, sì come si sono poi hauute. 

Dourà adunque il detto Monsignor Santacroce dar conto 
a Sua Maestà della infin ita satisfattone che Nostro Si- 
gnore ha hauuto per le lettere della Maestà Sua li di- 
ciotto di giugno, vedendo con quanta pietà et vero zelo 
di religione si è risoluta ad approbare il concetto di Sua 
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Beatitudine di leuar la suspensione di Trento, et conti- 
nuare il Concilio in quel luogo. Del che Sua Santità lauda 
tanto, et commenda, et ringratia la Maestà Sua, quanto 
merita la buona intentione, che Sua Maestà mostra verso 
il scruitio di Dio, et beneficio di tutti i Christiani, ac- 
cettando per prudente et amoreuole il ricordo di Sua 
Maestà circa il consentimento dell’Imperatore, et del Re 
Christianissimo, et di far elettione de Legati esemplari 
per vita et per dottrina, al che Sua Santità haueua però 
pensato molto prima. Et fin da principio fece dire a Sua 
Maestà dal Nuntio che non era per far cosa alcuna senza 
il detto consentimento, il quale essendosi ricercato, et 
fattosene quella instanza che conueniua, si è hauuto per 
risposta dall’uno et dall’altro di detti due Principi quel 
tanto che il prefato Monsignor Santacroce vederà et potrà 
mostrare a Sua Maestà per le copie che porta seco; doue, 
quanto all’Imperatore, declara asiai apertamente di non 
voler il Concilio , o almeno di non poterlo voler per 
molto tempo, proponendo poi tante difficoltà, che basta- 
rebbono a far perder l’ animo , et la speranza d’ ogni 
bene a qualunque non hauesse un sodo, et ben stabilito 
et confermato proposito del seruitio di Dio , et della 
Chiesa , et fede catholica come ha Nostro Signore : et 
quanto al Re Christianissimo, se ben in uniuersale mostra 
di desiderare il Concilio, danna però et biasma il luogo 
di Trento come non capace di stanze, nè commodo del 
viuere, et nel quale i Protestanti non verrebbero giamai, 
non ricordandosi Sua Maestà Christianissima che dal Re 
Francesco suo auo di felice memoria fu approbato il 
detto luogo , et similmente da una gran parte di detti 
Protestanti , se ben di poi il Re Henrico suo padre lo 
ricusò, non per altro rispetto che per la guerra che ha- 
ueua allhora con l’ Imperator Carlo V di gloriosissima 
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memoria, et con Papa Iulio III. Hora vedendo Nostro 
Signore questa ricusatione, et considerando che per venir 
presto all’atto del Concilio , et leuare ogni dilatione et 
disputa , come richiede il presente bisogno della Chri- 
stianità afflitta et lacerata da ogni banda, et bisognosa 
di rimedio presentaneo, nessun altro luogo è più com- 
modo, che questo di Trento, et nessun altra via è mi- 
gliore che il leuar questa suspensione, Sua Santità non 
può se non star nel medesimo proposito, et essortar Sua 
Maestà a starsi similmente, mostrando a Dio et al mondo 
che per quel che spetta a loro sono pronti et parati ad 
espor l’ autorità , l’ opera , le fatiche , le fàcultà , et la 
vita propria se bisognerà per un’opera sì santa; et tanto 
più che si vede che il ricercar di mettere il Concilio in 
altro luogo che a Trento, è per mettere dilatione all’a- 
pertura di esso Concilio, et per far che si reuochino in 
dubbio i decreti già stabiliti santìssimamente in detto 
Concilio di Trento, come apertamente lo dicono: il che 
sarebbe contra il ben pubblico, et seruitio della Religione 
mettendo in dubbio quel che è stabilito circa la Fede et 
la Religione istessa. 

L’altre petitioni poi che fa l’Imperatore nella sua ri- 
sposta, potrà il detto Monsignore comunicarle con Sua 
Maestà, et in buon proposito intendere il parere della 
Maestà Sua et dei suoi Theologi, come l’Arciuescouo di 
Siuiglia, et il Reuercndo Padre Confessore, declarando 
loro qual sia in ciò la mente di Sua Santità, che è di 
non muouer cosa alcuna senza autorità del Concilio 
generale, etiam che dicessero esser cose positiue et di- 
pender meramente dall’arbitrio di Sua Santità. Et se pa- 
rerà a Sua Maestà essere a proposito di fare qualche 
officio con l’Imperatore et Re Christianissimo per farli 
condiscendere al leuar la suspensione del Concilio di 
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Trento, Sua Santità lo rimette alla prudenza et pietà della 
Maestà Sua, alla quale basterà di metterlo in conside- 
ratione, lasciando poi che Sua Maestà deliberi come le 
parerà. 

Comunicare il negotio, che si ha al presente con li 
Suizzeri Catholici, li quali vogliono fare instanza al Can- 
tone di Clarona acciò viua nella Religione Catholica se- 
condo la capitolatione ch’è tra loro. Al che se qualche 
renitenti non vorranno consentire, li Catholici sono ri- 
soluti di castigarli : et perchè gli altri Cantoni heretici 
si potrebbero muouere in aiuto di quei tali, Sua Santità 
in tal . caso aiuterà gli Catholici con tutte le sue forze, 
et per adesso con scudi vinti mila, li quali si sono già 
depositati in Milano in mano del Signor Thomaso dei 
Marini. 

Far sapere a Sua Maestà che uno de’ primi pensieri 
che Nostro Signore ha hauuto dal principio del suo Pon- 
tificato è stato di estirpar Geneura, asiilo et ricettacolo 
di tutti li tristi di Europa. Et essendo quella città nella 
iurisdittione et Stato del Signor Duca di Sauoia, et però 
essendosi ricercato che lui si faccia capo dell’impresa o 
in nome di Sua Santità, o in nome suo proprio, come 
meglio li parerà, la cosa è condotta tanto innanzi, che 
al certo l’impresa si farà, se da Sua Maestà Catholica gli 
sarà dato qualche aiuto, come già sappiamo che il Re 
Christianissimo gliene darà, et come Sua Santità gliene 
dà ancora lei. 

Che se gli G risoni si mouessero di casa loro per aiutare 
Clarona o Geneura, si potria pensare di leuargli all’im- 
prouiso la Valtellina membro dello Stato dr Milano, oc- 
cupata et posta in misera captiuità da detti Grisoni. 

Dire a Sua Maestà quanto Nostro Signore habbia fatto 
volentieri tutti questi parentadi , poiché tutti gl’interessati 
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in essi seno vassalli, sentitoli obligati et beneficati della 
Maestà Sua. Et in questo proposito procurare una lettera 
del consenso di Sua Maestà per consumare il matrimonio 
del Signor Annibaie, et una lettera di giustitia per esseguir 
la dote della Signora Donna Isabella» 

Dar largo conto a Sua Maestà della captura di questi 
Signori Carrafi et del processo falso, et altre scrittore, 
che V. S. porta seco, dove appariscono li mali portamenti 
loro, et l'infamia, et danno che procurauano a Sua Maestà 
et il fuoco et ruina, in che han posto quasi tutta la Cristia- 
nità; et che questa essecutione si saria fatta molto prima, 
se qui ci fosse stato Ministro di Sua Maestà da poter fidarsi 
in questa prattica, come poi si è fatto col Conte di Ten- 
diglia. Et se bene il Nuntio Terracina hebbe commis- 
sione di raccommandare li detti Carrafi, fu per interces^ 
sione et importunità d’altri : et se il detto Nuntio ha fatto 
troppo caldamente questo officio, ha transgresso l’ordine 
di Sua Santità. 

Dell’Ambasciatore che ha a risedere qua, Sua Santità 
ne ha parlalo assai di bocca. 

Dar conto a Sua -Maestà del negotio dei vassallaggi di 
Spagna : et come per satisfare ai bisogni della Maestà 
Sua, Sua Santità si è disposta a concedere quella parte 
che ha concesso. 

Dargli similmente conto della concessione della quarta 
parte de’ fruiti de’ quali gli manda hora le Bolle. 

Parlare a Sua Maestà delle occorrenze della collettoria 
di Spagna, secondo che dal Nuntio et dal Collettore il 
detto Monsignore Santacroce sarà informato. 

Quanto a quello che Sua Maestà ha ricercato ultima- 
mente circa la cognitione della causa dell’ Arciuescouo 
di Toledo per rimetterla al Santo Officio, nemine excepto, 
Sua Santità dice che per degni rispetti non può alterare 
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quel che già ha fatto in. questa materia , et spera che 
Sua Maestà debba restarne ben contenta, et satisfatta, 
perchè essendo la causa di tanto momento com’è, è debito 
che il giudicio proceda senza una minima causa, nè pur 
ombra di sospetto, et per questo conto Sua Santità ha 
ancora fatto nuouamente un Breue declaratorio , doue 
mostra chiaramente di voler che la decisione di detta 
causa sia riseruata a Sua Santità , et che li Giudici di 
Spagna non habbino a procedere, se non fino alla sen- 
tenza exclusive. Et questo Breue si dà al prefato Mon- 
signor Santacroce, acciocché tra lui et il Nuntio risoluano 
di notificarlo a chi bisognerà, in quel modo et tempo 
che . a loro parerà meglio. 

Douerà il detto Monsignore tentar destramente l’aniino 
di Sua Maestà, se si contentasse di lasciar dare un ag- 
giunto aU’administratione di Toledo, che ciò saria cer- 
tamente per più rispetti grato a Sua Santità: pure non 
si douerà sforzare 1’ animo della Maestà Sua , caso che 
non si contentasse volentieri. 

Douerà similmente presentare il Breue per li 4 ;°°° 
scudi da spendersi nella Chiesa di Santo Clemente di 
Toledo, et far tener mano dal R. Confessore che siano 
spesi con effetto, et in cose utili et necessarie per il serr 
uitio di detta Chiesa. Nel che si incarica la conscienza 
di detto Confessore. 

Hauendo Nostro Signore ben considerata la predica- 
lione della Bolletta, et il partito fatto con mercanti, ha 
preso dispiacere di veder il modo che si tiene in godere 
i doni spirituali, che Sua Santità fa a quelli Regni, pa- 
rendogli che se ne facci quasi una mercantia. Però il 
detto Monsignore insieme col Nuntio ne faranno il debito 
risentimento, non comportando in modo alcuno, che le 
■ grafie di Sua Santità siano esseguite et godute in altro 
modo, che in quello clic conuiene. 
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È ancora dispiaciuto a Sua Beatitudine che le facultà 
della Cruciata siano excedutè, et abusate da cotesti Mi- 
nistri, cosi circa i gradi delle dispensationi, come circa 
i fori , come il Nuntio potrà riferire particolarmente. 
Però ancora circa questo si hauerà da fare il debito 
risentimento, non comportando in modo che dai Ministri 
di detta Cruciata siano transgresse le facultà loro. 

Sopra il negotio dell’Economato, Sua Santità desidera 
die s’ insti per 1’ esseculione , là quale da principio hi 
admessa, et poi non si sa perchè sia stata impedita: che 
questo non merita già nè l’equità della cosa in sè , nè 
la moltitudine delle gratie che Nostro Signore fa ogni dì 
alla Maestà Sua. 

Et perchè Sua Maestà et la Serenissima Principessa 
hanno raccomandato a Sua Beatitudine un negotio del 
Marchese di Montesa, si douerà rispondere ehe non si 
mancherà di tutto quello che sarà possibile per la buona 
espeditione di detto negotio. 

Et alla prefatta Signora Principessa si potrà dire ancora 
che non si mancherà d’ogni fauore all’altro negotio del 
Signor Marchese di Sarria, raccomandato da Sua Altezza. 

Hauendo Sua Altezza raccomandato a Nostro Signore 
l’espeditioni delle Chiese di Fiandra erette nuouamente, 
si potrà assicurare la Maestà Sua che Sua Santità è pron- 
tissima a farlo, et ogni volta che sarà ricercata per l’ese- 
cutione se ne vederà l’effetto. 

Et perchè Sua Maestà ha raccomandato ancora a Sua 
Beatitudine molte altre cose et persone, si metterà a parte 
in un fòglio tutto quello che si hauerà a rispondere. 

Douerassi ringratiare la Maestà Sua del Placet , che 
ha mandato per il Vescouo di Cassano in persona del 
Signor Marco di Emps, et usare in ciò tutte le parole 
che conuengono per mostrar la gratitudine di Sua Santità. 
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Nel negotio del Signor Guliglier Lopez di Pardigiia si 
potrà dire che non si mancherà, et che intanto àuuisi 
in che tempo fu fatta la translatione della pensione. 

Col Signor Duca d’Alua, qual ha raccomandato il Signor 
Don Giovanni di Porto Carriero per una dispensa, si 
dirà similmente che si farà tutto il possibile, ancora che 
la cosa sia veramente difficilissima. 

Sua Santità desidera che si procuri con ogni instanza 
la tratta del grano di Sicilia et del vino del Regno di 
Napoli, sì come Sua Maestà è obbligata per la capitola- 
tone, et almeno la tratta del vino si faccia espedir subito 
acciò si possa hauere in tempo , essendo l’ anno tanto 
innanzi come è. 

Desidera ancora che Sua Maestà gli conceda la tratta di 
2,000 vacche dal Regno di Sardegna, essendo questi paesi 
della Sede Apostolica tanto essausti di carne, che vera- 
mente hanno bisogno di soccorso: et quando non si potesse 
hauere altrimenti, si potria. per questo anno rimettergli 
la tratta del grano, et pigliar questa in suo scambio. 

Nel passar di Saragoza, se ci sarà il Signor Montesa, 
sarà a proposito ringratiarlo dei buoni officii che hauemo 
saputo che ha fatto per Sua Santità, et per noi altri, et 
dargli la lettera che per questo conto gli acriuo: et non 
essendo in Saragoza, si douerà poi trouare in Corte. 

Del negotio di Don Ferrante della Noya. 

Del matrimonio del Signor Principe di Fiorenza. 

Del particolare del Signor Don Inico di Aualos, fra- 
tello del Signor Marchese di Pescara. 

Delle cose del Signor Marcantonio Colonna, in racco- 
mandatone del quale Sua Maestà ha fatto scriuere a 
Nostro Signore caldamente dal Nuntio, et che per vigore 
di detta raccomandatone Sua Santità si è mossa assai a 
proteggere, et fauorire il detto Signor Marcantonio. 
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Raccomandare le cose della Signora Donna Virginia, 
moglie del Conte Federico mio fratello. 

Raccomandar le cose del Signor Cardinale d’Urbino. 

Raccomandar le cose del Signor D. Cesare Gonzaga. 

Raccomandar le cose del Signor Cardinale Savello. 

Per il Signor Fabritio Serbellone , come nel memo- 
riale a parte. 

Delle cose d’Inghilterra. 

Del Re di Bohemia. 

Della Pragmatica. 

Delle capitolationi di Paleano. 

Carolus Cardinali Borromaeus. 

[Locus tj; sigilli supr adirti Illustrissimi Cardinali ). 
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INSTRUTTIONE 


DI MANO 

DEL REVERENDISSIMO BORROMEO 


Vostra Signorìa ha da far capo principale del Signor 
Duca d'Alua , et mostrar ogni confidenza , et così col 
Iuarra come tutta sua cosa, et con loro si ha da gouernar 
la cosa di Nouara, o vero di Vigeuano, o vero Rossano 
nel modo che Vostra Signorìa sa. 

Con Ini anche si ha da procurar la compagnia de genti 
d'arme, qual vaca nel Regno molti mesi sono di So ce- 
late, ma far che sia accessoria. 

Con il medemo si ha da sollicitar il fatto delle quattro 
galere, delle quali scrisse il Conte di Tendiglia al Re, 
et al Marchese suo padre, et il Re rispose che in breue 
darebbe risolutione et cercarebbe di satisfare al Conte, 
ma non ne farete molta instantia per non hauer ad hauer 
obligo di così poca cosa, et lor pensarebbero di far una 
cosa grande , ma bastarà ricordarglielo al Duca , et al 
padre del Conte di Tendiglia. 

Col Duca di Sessa Vostra Signoria si gouernarà nel 
modo che la consigliarà il Iuarra; ma sopratutto fittele 
carezze perchè la sua relatione può importare assai presso 
il Re, per essere stato tanti dì Gouernatore di Milano, 
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col quale potreste anco forzi trattar la cosa di Vigeuano 
particolarmente. 

Col Signor Ruigomez mostrerete la confidenza che bi- 
sogna, in conformità di quello vi ha detto l’imbasciator 
di Portogallo, et io insieme, et farete in particolare l’offitio 
che vi ho detto con lui della compagnia de genti d’arme, 
perchè anche l’Imbasciator gliene scrine. 

Con lui non bisognarà mostrar molto desiderio della 
cosa di Rossano, per esser fautore de’ Carafi, nè meno 
della pensione , ma di qualche mercede honorata in ge- 
nere per il Conte Federico. 

Con Gonzales Perez non verrete a particolare, se non 
mostrare in generale che noi aspettiamo che il Re da sè 
faccia di mostra tione grande con noi anche con l’aiuto suo, 
et mostrerete grandissima confidenza in lui. 

Col Duca d’Alua parlarete de Adelantado di Cezorla, 
come vi ha detto il Papa. 

Con il Marchese padre del Conte di Tendiglia mostrerete 
hauer commissione di procurar che il Conte resti qui a 
Roma, et della grata sodisfattione che ha Nostro Signore 
di lui , et della fede che hauemo il Conte mio fratello 
et io in lui et suo figliuolo, cioè il Conte di Tendiglia, 
nelle cose nostre, et che haueremo tutto l’obligo a loro, 
et con lui vi allargarete di Rossano, principalmente poi 
metterli in consideralione Vigeuano et Nouare, et delle 
galere, ma accessoriamente. 

Col Duca d’Alua mostrerete grandissimo nostro desi- 
derio di voler qui suo figliuolo Ambasciatore, et li met- 
terete in consideratione. ohe Tango passato egli' fece ot- 
tenere al Conte mio fratello la mercede di : 4oo ducati 
l’anno-, et che nel Stato di Milano noti ha mai hauuto 
maggior seruitore di quello che ere mio padre , et 
adesso noi. 
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Auuertirete a leuare tutti i sospetti, se vi saranno, di 
cose di Stato, et lasciate nè ancho pigliar sospetto al Re 
nè ai suoi Ministri che io fauorisca pur un poco l’Ar- 
ciuescouo di Toledo. 

Gonzales Perez è fiivontp de’ Carrafi , però auuertà- 
rete come parlar seco. 

Mostrate con il Re et tutti li Ministri l’autorità nostra 
rispetto agli altri , et quanto siamo caldi nelle cose di 
Sua Maestà, et della volontà che ha il Papa con nói 
più che altri. 

Io ho discorso quello mi pare, però Monsignor di 
Terracina serà meglio informato delti humori di lì : voi 
vi gouernerete come lui vi dirà. 

Quello che ’1 Vescouo Santa Croce hauerà da rispon- 
dere in voce per nome di Nostro Signore alle lettere 
che il Re Cattolico ha scritte a Sua Santità, sarà notato 
in margine del sommario di dette lettere, come di sotto, 
videticet : 


LETTERE DEL RE CATH0LIC0 

(MrttMIO 1360) 


Giugno. 

Dì 18 di giugno^ di Toledo. Che le piace la celebra- 
tone del Concilio et la continuatone di esso in Trento, 
rimettendosi a quanto ha detto sópra ciò al VescoTO di 
Terracina, et scritto al Conte di Tendiglia et all’Amba- 
sciator Vargas. 

Circa questo si rispose a lungo nella instruttione. 




Digitized by L 1 OQle 



40*5 

. Dà 1 7 , di Tote rio fiamma al Vescovato di Cassano il 
signor Marco da Emps. . . 

, Ancore, a questo si risponde nella lustratilo no. 

Dì 8 , di Toledo. Credentiale nell’Ambasciator Vargas 
et nel Conte di Tendigli*, in stataria deli’ armata , di* 
mandando la galere di Sua Santità. 

Che Sna .Santità ama Ita galere, ma ohe ben ha dotto 
volentieri quelli muti. che ha potato oon 11 vassallaggi, 
quarta de’ fratti, ecc. 

Di 3, di Toledo. Credendole nei medesimi, in materia 
dell’annata et sopra le prouisioni che si hanno, da fare 
contro infedeli. 

. Dì primo, di Toledo. Crcdcaéale nei. medesimi, sopra 
il Nuntio Parpaglia, che Sna Santità vuol mandare in 
Inghilterra. 

Che nella cosa di questo Nuntio si sono fatte tutte le 
prouisioni che li Ministri di Sua Maestà hanno voluto, 
come Sua Maestà hauerà già inteso. 

Maggio . • 

Dì ag di maggio, di Aransuez. In risposta d’qn Breve 
congratulatorio polla calebratione delle sue nono 

A questo non occorre altra risposta. 

Dà a 5, di Aransuez. Che *rimanda espedito Fibrillo di 
Saugro, rimettendosi alla sua relatione et all’Ambascia* 
tote Vargas. 

Dell’ istesso dà et . luogo». Credentiale neU’Amhasciator 
Vargas, circa il Concilio et buona intentione di Sua Maestà 
perchè si celebri. 

Dì a3, di Aransuez. A raccomandatione del Concilio. 

. Nè a questo occorre dir altro. . 

Dì ao, di Aransuez. Supplica per la promotione di Dna 

65 
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InnigQ a Cardinale, et. è credentiale sopra ciò nel Vargas. 

Si risponde nella Instrattione. 

Dì i i,in risposta d’un Brere di Nostro Signore sopra 
l’absolutione del Cardinal Morone, et in commenda tione 
di Sua Signoria Reverendissima. 

Si hauerà a dire a Sua Maestà che Nostro Signore ba- 
llerà per raccomandalo . il Cardinal Morone, et che Sua 
Beatitudine lo raccomanda similmente a Sua Maestà cal- 
damente. 

Dì a, di Toledo. Sopra la creattione delle Chiese di 
Fiandra. 

Si risponde nella Instrattione. 

Del medesimo dì et luogo. Credentiale nel Camer- 
lengo sopra l’Ordine di Santo Iago. 

Non occorre altra risposta. 

Aprile. 

Dì 4 di aprile, di Toledo. Supplica per una dispensa 
di matrimonio tra Don Ferrando Delanoy et la Contessa 
di Verax, et è credentiale nel Vargas. 

Si risponde nella Instrattione. 

Dì primo, di Toledo. Credentiale nel Vargas, et a rac- 
comandatone di Don Giouan di Mendozza. 

Per un’altra di 8 di giugno, raccomanda . la seconda 
volta detto Don Giouan. 

Si dirà a Sua Maestà che non si mancherà d’ ogni 
gratia et fauore a questo Don Giovanni. 

Marzo. 

Dì ultimo, di Toledo. A raccomandatione della Com- 
pagnia del Iesu. 
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Dì 3 o, di Toledo. A raccomandatione di Don Àluaro 
de Valdes. 

Dì ao, di Toledo. A raccomandatione sopra l’ Officio 
dell’Inquisìtione , et deU’Arciuescouo di Toledo. 

Dì a, di Toledo. A raccomandatione del Licentiado Sar- 
miento per uno Ànditorato di Rota, et credentiale nel 
Vargas. 


Febraro. 

Dì ao di febraro, di Toledo. A raccomandatione del 
Priore di Nostra Donna del Pilar di Saragoza, et cre- 
dentiale. 

Dì 18 , di Toledo. A raccomandatione del Marchese 
di Massa. 


Decembre. 

( MVanno 1559) 

Dì 34 di decembre, di Toledo. Dimanda un Iubileo, 
et è credentiale sopra ciò nel Vargas. 

A queste , per esser troppo vecchie , non occorrerà 
far altra risposta, ma si sono poste qui per informatione, 
caso che bisognasse dar conto del riceuuto. 
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EXEMPLA BREVIUM 

PRO DOMINO EPISCOPO CHYSAMENSI 

ITURO AD RB6EM CATROLlCUtt 

1560 


c 



ISAJBl^LAK 

HISPAN1ARUM REGINA! CATHOL1CAE. 

diarissima in Chrìsto Filia nostra, Salutem et Apostoli- 
cam Benedictionem. Venerabili Fralri Prospero Episcopo 
Chjsamensi, Sacri nostri A uditorii Rptae ludici primario 
ac specialissimo, quem ad Charissimum in divisto Filium 
nostrum Regem Qatholicum , coniugem tuum , misimus, in 
mandatis dedimus ut Maiestatem tuam inuisat , nostris 
verbis ei salutem et apostolicam benedictionem mmciet, 
ac nonnulla nostro nomine eidem exponat. Eius orationi 
ut Jìdem habeas , atque hoc paterno erga te amori nostro 
conueniens, tuaeque praestanti erga Sedem Apostolicam 
pietati debitum , ut pio animi affectu accipias, a Mole- 
state tua petimus. 

Dai. Romae eie., die quinta iulii 1 56o, Anno primo. 


Digitized by V^rOOQie 



II. 


(039 


DI lecitissimo filio nobili viro 
CAROLO HISPANIARUM PRINCIPI. 

Dilectissime Fili, Nobilis Vir, Saluterà et Apostolicam 
Bemdictionan. Venerabili Fratri Prospero Episcopo Chj - 
samensi, Frodato nostro domestico , Sacri nostri Auditorii 
Rotae ludici primario, epura ad Charissimum in Christo 
Filium nosttUm Regém Catkolicum , parentem tuum, mi - 
simus, in mandati! dedimus ut NabiHUUem tuam inuisat 
nostris verbis diligenter salutet , eique nonnulla nostro 
nomine exponat. duine orationi ut fiderà habeat , perinde 
oc Si nùs ipsos erudirei a Nobilitate tua petirrtus. 

Dai. Romae, apud Sanctum Petrum etc die v iutii 
i56o, Anno primo. 


ni. 

DILECTO FILIO NOSTRO FRANCISCO 

flTULI SANCTI EUSEB11 

PRESBITERO CARDINALI BORGENSI APPELLATO. 

Dilecte FiU noster, Salutem etc. Venerabili Fratri Pro- 
spero Episcopo Chjsamensi, Praelato nostro domestico, 
Sacri nostri Auditorii Rotae ludici primario, quem ad 
Charissimum in Christo Filium nostrum Regem Catho- 
lieum misimus, mandata quaedam ad te dedimus. Eius 
orationi ut fidem habeas a circumspectione tua petimus. 

Dot. Romae apud Sanctum Petrum etc. , die v iulii 
i56o, Anno primo. 
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iv. 

DILECTO FIMO 

NOBILI VIRO ALEXANDRO FARNESIO 

PARMAE ET PLACENT1AE PRINCIPI. 

Dilecte Fili , Nobilis Vir, Salutari et Apostolicam Bene - 
dictionem. Venerabilem Fratrem Prosperarti Episcopum 
Chysamensem, Sacri nostri Auditorii Rotae Iudicem pri - 
morirmi, quem ad Charissimum in Christo Filium nostrum 
Regem Catholicum misimus, de quibusdam nostris et Sedis 
Apostolicae negotiis, in mandatis dedimus, ut sicut pa- 
ternus erga te et domum turni amor noster postulai No- 
bilitatela tuam diligenter salutet: eius orationi tua Nobilitas 
Jidem habebit. 

Dat. Romae, apud Sanctum Petrum etc., die v iulii 
i56o, Anno primo. 

v. 

DILECTO FILIO GONSÀLVO PEREZIO 

SEGRETARIO ET CONSILIARIO REGIO. 

Dilecte Fili, Salutem et Apostolicam Benedictionem* Ve- 
nerabili Fratri Prospero Episcopo Chysamensi , Sacri 
nostri Auditorii Rotae ludici primario, queni ad Cha- 
rissimum in Christo Filium nostrum Regem Catholicum, 
de quibusdam nostris et Sedis Apostolicae negotiis misimus, 
in mandatis dedimus, ut Deuotionem. tuam quarti ipsius 
virtutis causa, et erga Sanctam hanc Sedem insignis 
obseruantiae paterne diligimus , nostris verbis salutet , 
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eiqtte nonnulla nostro nomine cxponat. Eius or adoni ut 
fiderà habeas , et ut que poteris officia prestes abs te 
petimus : id vùlde nobis gratum erit. 

Dot. Rotture, apud Sanctum Petrum eie., die v udii 
i56o, Anno primo. 


vi. 

DILECTIS FILIIS CONSILIARIIS 

SUPREMI CONSILII REGNI HISPANIARUM. 

Dilecti Filii, Saìutem etc. Venerabìlem Fratrem Pro- 
sperarti Episcopum Chysamensetn, Sacri Auditorii nostri 
Rotae Iudicem primarium, probatissimae fidei spee tatae- 
que virtuds , ad Charissimum in Christó Filium nostrum 
Regem CaihoUcam misimus , de quibusdam nottris et 
Sedis Apostolicae négotiis acturum. Quoniam autem non- 
nulla ei ad vos quoque mandata dedimus, a Deuotione 
Destra ut parem illi fidem habeatis ac si nos ipsos au- 
diretis , petimus. 

Dot. Battute, apud Sanctum Petrum etc., die v iulH 
i56o, Anno primo. 

VII. 

GCTAVIO EPISCOPO TERRACINENSI 

NDNCIO. 

Verter abilis Frater, Salutem etc. Venerabìlem Fratrem 
Prosperum Episcopum Chjrsamensem isthuc mittendum 
esse duximus nontmttis de rebus, quae postulare nobis 
visa sunt ut aliquem ipsarum causa proprie debita òpera 
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mittertmus . Mandata ti quaedttm ad te dedùnsu: Frater- 
nità s tua ad eas res agenda s illi adesse, et quaeòumque 
opus fuerit officia praestare debebit sicut prò sua eam 
dtiigeutia, et nostranan atque huius Sanctae Sedis rerum 
cura studiose facturam esse ,confidimu* 

Dat. Romae eie., die v Udii i56o , Anno primo. 


▼ili. 


PIUS PP. III!, 

Uniuersis et singulis praesentts Onerai inspeetùris Sa * 
luteih et Apostolieam Benedicdonem. Cam mittartms Ve - 
nerubilem Fratrem Prosperosa Episcopato- Chjsamensem 
nostrum et Sedis Aposto Ucae Nantium ad Charissimwn 
in Christo FiUxun nostrum Seb ast is m um Portugulliaè et 
Àlgarbiortan Regem UluStrem , Hurum prius ad Cka* 
rissimum item in Christo Filiurn nostrum Fkilippum Hì- 
spatiiarum Regem CuthoUmOn , Omnibus et smguds K 'qui 
nobis mediate vel immediate subiecti sant, mandamUs , 
caeteros vero in Domino hortamur, ut ipsum Nuntium 
nostrum cum omni familia et comitibus suis , cumque 
sarcinis et rebus omnibus eorum , libere et sine impedi- 
mento ullo , ac sine udius portorii et oneris solutione 
transire per omnia loca, ibique. quoad ipsis commodum 
fuerit commorari, et inde recedere permittant , et de 
commodis hóspidis, rebus que ad victum necessaria prò 
aequo praecio ptowdeant , et si requisiti fuerint edam 
duces tdnSris, et saluum els conduetum benigne praebeant 
prò Sedis ApostoUcae reuerentia. Quorum offrii m ipsum 
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Nuntium nostrum et familiam oc comites eius , oblata 
occasione memores nos esse inteliigent. 

Dat. Bomae , apud Sanctum Petrum, sub annido Pisea 
toris , die tiii Udii , Millesimo quingentesimo sexagesimo 
primo , Pontificatus nostri Anno primo. 

Antonius Florebellus Lavellinus Episc. 
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LETTERE 

DI 

MONSIGNOR PROSPERO SANTA CROCE 


i. 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Toledo, alti S8 di agosto 1560). 

Essendo giunto in questa città lunedì sera , che fu 
alti 26 del presente, et hauendo fatta domandar audientia 
a questa mattina , hoggi alle 2 1 hore 1’ ho hauuta con 
esser accompagnato dal Signor Don Iouan Man iche , 
et alcuni filtri Signori di questa Corte. Sua Maestà ha 
benignamente ascoltato quel che io glie ho detto da parte 
di Sua Santità circa del Concilio, che fu la prima cosa 
che io trattasse, in declaratione del piacer che Sua Santità 
haueua preso dell’ intender che la Maestà Sua hauesse 
hauuto in questo negotio il medesimo concetto che Sua 
Beatitudine circa il leuar la suspensione del Concilio di 
Trento , et continuarlo in quel luoco. Et intese ancora 
da me le difficultà che si proponeuano da parte dell’Im- 
peratore et del Re Christianissimo ; et come finalmente 
Sua Beatitudine, se bene conosceua che questo era suo 
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proprio et particolar carico, per la persona che Dio glie 
ha datta, sapeua ancora che Sua Diuina Maestà ha co- 
stituita la Maestà Sua, et questi altri Principi per fautori, 
defensori et protettori della Santa Fede et Religione, 
onde non posseua se non aspettar d’esser consigliata et 
aiutata principalmente dalla Maestà Sua. La qual mi ri- 
spose che basaua i piedi di Sua Santità del conto che 
glie daua di tutto, e del zelo che teneua in questo ne- 
gotio, conforme a quel che Sua Maestà ha sempre cono- 
sciuto nella Santità Sua : che quanto alla Maestà Sua , 
la Sua Santità lo trouarà sempre pronta et parala ad 
obedirla et fauorir questa impresa, sì come Sua Santità 
comandarà, come haueua lungamente nelle audientie pas- 
sate detto a Monsignor Nuntio, che si trouaua presente: 
che per adesso hauendo inteso che in Francia si credeua 
che si douesse celebrar un Concilio nationale, essendone 
ancora ricercato da JVÌonsignor Nuntio, haueua deliberato 
d’inuiar il Signor Don Antonio di Toledo, Signor di molte 
buone qualità, al Re Christianissimo suo hermano, per 
essortar la Sua Maestà in ogni modo a desister da questa 
impresa: et quanto al resto pensarla quel cbe si potesse 
dir circa la scrittura dell’ Imperatore , et aspettarla 
ancora d’intender quella risposta ch’io glie haueuo detto 
che in Roma si preparaua. 

Dopo questo glie detti conto del desiderio che Sua 
Santità haueua di aiutar l’impresa di Clarona et Geneura 
per seruitio di Dio et estirpatione dell’heresia, ma che 
hauendo poi inteso che la Maestà Sua non approbaua 
questa impresa in questi tempi, che Sua Santità non pas- 
sarla più oltre. Lodò molto Sua Maestà che la Santità 
Sua restasse in questo, et disse che haueua dato largo 
conto ab Nuntio delle cause che moueuano la Maestà Sua 
a far questa deliberatione. 


Digitized by V^rOOQie 



4036 

Entrai poi nelle Bolle, cosi delli mezi (rutti come dei 
vassallaggi, èt dissi liberamente a Sua Maestà che Sua 
Santità pregatia Sua Maestà , et le incarìcaua la con- 
scientia che non ussasse d'esse, massime di quello dei 
vassallaggi, se non quanto il bisogno contro Infideli ri- 
cercasse, perchè in caso che fosse urgente Sua Santità 
non solo haueua fatto volentieri quel che haueua fatto, 
ma faria d’ auantaggio et venderla le proprie croci et 
calici. Altrimenti ricordana alla Maestà Sua con quanto 
rispetto fosse proceduto in simil matèria l’Imperator suo. 
padre di gloriosa memoria. Et che alla Maestà Sua ap- 
partenuta édificar. et dotai* delle Chiese, come haueuano 
fatto i suoi predecessori con molta laude et inerito ap- 
presso Dio, non di tettarle quel che haueuano, se non 
in caso di necessità come hauéua detto. La Maestà Sua 
rispose che Sua Santità le ricordaua paternamente , et 
che così fa ria, esponendo questi denari semplicemente et 
puramente contra Infedeli, et che se non si trouasse tanto 
esshausto delle spese fatte nelle gueère passate, nou ha- 
ueria ricercato questo aiuto; ma. che ognuno sa quanto 
si sia speso questi anni a dietro. 

Nel negotio dell’Arcinescouo di Toledo hauendo io detto 
che Sua Santità non passena approbar ch’il Giudice de- 
corato sospetto, o nominati da Ini conoscessero la cansa 
per esser questo cóntro ragione : et che- fuor di questi 
non mancariano huomini in questo Regno, che con dot- 
trina et integrità conosce ria no questa causa , la Maestà 
Sua si risentì un poco con dir che l’Officio delFInqui- 
sitione , massime in questi tempi , era da esser tenuto 
in riputatane, et che ben sapeua che l’errore che s’era 
fiatto in questo negotio era proceduto di qua, ma che 
non vedeua perchè non vi potesse tnteruemr l’Arcioe- 
scouo di Siuiglia atteso che non dà voto, medesimamente 
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li Vescovi Patentino et Piacentino, se ben erano nomi- 
nali dall’Arcivescovo di Siviglia, non hauenano però voluto 
accettare questa subdelegatione. Et pertanto potriano 
interuenirci come principalmente nominati, massime che 
la Maestà Sua trouaua difficoltà in trouar Prelati che 
fossero integri in questo negotio, h attendo per primo una 
gran parte d’essi decloratosi etiam con scritture in fauor 
deU’Arciuescouo. Fu risposto da me, che in cose di gratia 
Sua Santità può allargar la mano, et qualche volta passar 
più oltre di quel che voria ad instantìa de’ Principi; ma 
che >n cose di giustitia come la Santità Stia si troua 
tigata dalle leggi, di sorte che non può preterirle, così 
ancora vnol creder che, intendendo la Maestà Sua che 
questo è conforme alla giustitia, non vorrà che si alteri 
et si dia giusta occasione a questi dell’ Àrciuescouo di 
querelarsi. Et che quanto alla carestia delti huomini che 
Sua Maestà dicelia, ch|e il Regno, Dio gratia, n’era così 
ben dotato , che oltre a quest; che Sua Maestà diceua 
che s’erano dedarati , ben si trouariano degli altri che 
con sincerità seminano ella Maestà Sua, et alla giustitia 
in questo caso. 

Sua Maestà mi parue che si rasserenasse tutta, et rispose 
che non voleua se non quanto la giustitia comportaua, et 
ch$ haueua tornato a scriner a Sua Santità sopra questo 
negotio, et che n’aspettaria la risposta, et che pregaua Mon- 
signor Nuntio et me che volessimo significar tutto questo ' 
a Sua Beatitudine. Non mi parne in questo tempo di ap- 
piccar ragionamento dell’aggiunto all’Amministratore del- 
l’Àrciuescouato, riseruando a qualche meglior coniuntura. 

Ma passai in quello delle Chiese di Fiandra, nelle 
quali offersi a Sua Maestà che la Beatitudine Sua con- 
seruaria quel che era stato fatto, come venendo l’occa- 
sione la Maestà Sua vederla: ne mostrò molto contento 
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dicendo die ne basaua i piedi di Sua Santità mille volte, 
et che questa prouisione era necessaria per seruitio di 
Dio in quelle parti, et che di già haueua auuiso di là 
che andariano presto dalla Santità Sua per hauerne le 
prouisioni. 

Proposi poi a Sua Maestà che la Santità Sua hauendo 
inteso la instantia che Sua Maestà faceua per il Signor 
Don Ini co haueua desiderio di compiacerla; ma che tro- 
uandosi hauer bisogno d’homini, massime in questi tempi 
di celebration di Concilio, desideraria in questa, che si 
può dir prima promotione, che la Maestà Sua le propo- 
nesse qualchuno che fosse per posser far seruitio alla 
Christianità di presente: che quanto al Signor Don Inico 
era assai giovane per posser aspettar tempo più maturo. 
La Maestà Sua rispose che in fatti questa era la prima 
gratia che haueua domandato a Sua Santità, che pregaua 
Sua Beatitudine compiacerlene perchè amaua molto il 
Marchese di Pescara, et sapeua i seruitii riceuuti, così 
da lui , come da’ suoi antecessori , et che se ben Don 
Inico era giouane, che intendeva ch’era ben incaminato, 
et che in quel Collegio vi erano necessari ancora dei 
giouani, perchè apprendessero i modi et imparassero per 
esser tanto più utili quando fossero in età maggiore; et 
benché io replicassi un poco che ci seria tempo per 
satisfar a questo desiderio di Sua Maestà, restò sempre 
nel medesimo che pregaua Sua Santità a compiacerlene 
in questa prima promotione. 

Dissi poi come Sua Santità mi haueua commandato 
eh’ io significassi a Sua Maestà che la Beatitudine Sua 
haueria voluto imparentar tutti questi Signori nepoti con 
seruitori et vassalli della Maestà Sua, perche fossero per- 
petuamente tutti uniti al seruitio della Sua Maestà , et 
ancora haueua fatta questa deliberatione presto per non 
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dv luoco ad altri pensieri, nè altre pratiche che potes- 
sero metter gelosia, .0 alterar quel fermo proposito che 
Sua Santità ha di contentarsi della mediocrità, et di voler 
attender aU’o{Bcio che Dio gli ha dato senza esser inter- 
rotta da passion de’ parenti. In particolar haueua latto 
questo del Signor Hannibale Emps, persuadendosi che 
la Maestà Sua lo douesse hauer grato: che quando così 
sia, et non altrimenti, la Santità Sua pregaua Sua Maestà 
per quelle prouisioni che fossero necessarie per condurlo 
al fine ; et perchè Monsignor Nuntio mi haueua detto 
che di già haueua hauuto l’assenso, risercai la lettera al 
Vice-Be per hauer la dote di parragio. Sua Maestà ri- 
spose che l’haueua molto grato, et che subito che Mon- 
signor Nuntio lo ricercò dell’assenso che l’hebbe, che 
di questo altro che ne desse memoriale che l’intenderia, 
et sempre, cercaria di satisfar et obedire a Sua Santità: 
che le pareua bene che si fosse procurato il consenso 
deUa Marchesa di Pescara, et che fosse con approba- 
tipne di tutti i parenti. A questo risposi che tutto haueua 
da venir dalla mano della Maestà Sua, così questo come 
quel più che fosse necessario per effettuatione di questo 
matrimonio con contentezza di tutte le parti: et benché 
io non passassi più oltre. Sua Maestà m’intese et sorrise, 
et disse ch’io dessi il mio memoriale, come si farà, et 
cercassi di tirar il negotio più innanzi che si potrà. Nel 
quale Monsignor Nuntio mi dice d’hauer scritto di certe 
lettere venute così da Donna Isabella, come da Donna 
Giulia Gonzaga, che se fossero vere, io seria d’opinione 
di gouernarlo per altro camino: pur procederò sì come 
ho cominciato, et se hauerò maggior lume di questo che 
ho detto, farò quel che Dio m’inspirarà et giudicarò più 
conuenirsi alla dignità d’un nipote di Sua Santità. Per 
adesso io son così nuouo in questa Corte, et ho così 
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poco lume di tutto, ch’io non ho ardir passar in altro 
che super generaliòus, risernandomi a tempo ch’io habhia 
parlato con qualcuno, et inteso meglio gli h umori che 
corrono. 

Sì come Sua Santità mi commendò, raccomandai Mon- 
signor Reverendissimo et Illustrissimo Morone alla Maestà 
Sua in quel modo che Sua Beatitudine mi disse, cioè 
che la Maestà Sua l’haueua raccomandato alla Santità Sua, 
che Sua Santità tornava a raccomandarlo a Sua Maestà 
come quel Signore di tante buone qualità et tanto ser- 
uitore della Maestà Sua, quanto tutto il mondo sa, et la 
pregaaa ad usar verso Sua Signoria Reuerendissima qual- 
che segnalata dimostratione. La Maestà Sua intese questo 
ragionamento tanto volontieri che non pareua ch’io glie 
potesse parlar di cosa più grata, et sempre rìdendo disse 
che ben sapeua le qualità del Cardinal Morone, et quanto 
banesse sempre sentito all’Imperator suo padre et a 'sé, 
che gli mostraria l’animo che li teneua. 

Parlai poi per Monsignor Illustrissimo et Reverendis- 
simo della Cueua, dicendo quanto Sua Santità l’araaua 
et quanta bontà Sua Beatitudine riconosceua in quel 
Signore, il quale essendo già tanti anni Cardinale et be- 
nemerito così di quella Santa Sede, come della Maestà 
Sua, pregaua Sua Santità la Sua Maestà che le uolesse dare 
una Chiesa in. Spagna: che Sua Beatitudine gliene baueria 
data una in Italia, se non fosse stato perchè non paresse 
cbe Sua Signoria Illustrissima non tenesse quel luoco nella 
gratia della Maestà Sua cbe pare a Sua Santità che meriti 
di tener per la virtù , nobiltà et seruitù sua verso Sua 
Maestà. La quale mi rispose cbe Monsignor della Cueua 
era un buon Signore , et cbe terria conto della racco- 
manda tione di Sua Santità si come le farria conoscere 
con l’occftsione. 


Digitized by V^rOOQie 



(OH 

Dopo questo le presentai le lettere di V. S. Illustris- 
sima et del Signor Conto suo fratello, facendo le sue hu- 
mil issiate raccomandationi : et perchè era già tardi dissi 
ch’io tornarla poi a parlar con la Maestà Stia più a lungo, 
con per conto di V. S. Illustrissima, come d’alcune altre 
cose che mi conuemua dirle per parte di Sua Beatitudine. 

Sua Maestà, dopo bauermi domandato come mi por- 
tauo, massime dopo l'infèrmità d’Auignotte etc., licentiò 
Monsignor Nuntio et me, et fu fine del raggionamento 
et giorno insieme, come serà ancora della presente r 
dopo essermi humilissimameate raccomandato in sua 
buona grafia. 

Di Toledo, alia 28 d’agosto t56o. 


ir. 


AL MEDESIMO 

( Di Tolado, alti 90 dà agosto 1S40 ). 

Ancora che io hauessi desiderato che fosse toccato a 
me di dar la nuoaa della conclusione di qualche cosa 
per seruitio di V. S. Illustrissima et Reuerendissima, et 
di sua illustrissima Casa, non di meno ho più caro hauer 
trouato che Monsignor di Terracina habbia stabilito il 
negotìo, che d’esser in dubio di quel che hauessi possalo 
far k>; et me ne rallegro et congratulo con V. S. Illu- 
strissima et Reuerendissima, et prego il Signor Dio che* 
accompagni questo con la satisfattione di tatti gli altri 
suoi desidera. 

Tanto più mi è stato caro, quanto che giunto qui non 
vi ho trouato il Signor Duca d’Alua, che è fuori per le 

66 


Digitized by V^rOOQie 



tow 

cause che Monsignor Nuntio ha scritte, et il Signor Inarra 
si trona ammalato con un pocho di febre, di sorte che 
tra questo, tra che son due dì soli ch’io son in questa 
Corte, non posso scriuer cosa di momento. Le lettere di 
V. S. Illustrissima et Reuerendissima si sono riceuute tutte, 
et l’ultima è stata delli 8 del presente, et fa subito es- 
seguito quel che ella mi scriueua in cifra. 

A me pare hauer trouato Monsignor Nuntio in questa 
Corte con molta autorità , et ben amato , et credo che 
Sua Santità et V. S. Illustrissima et Reuerendissima ne 
riceueranno bon seruitio. Io ho domandato licentia a Sua 
Signoria per hauer una audientia appartata da Sua Maestà, 
la quale penso che io haurò presto , et informarò Sua 
Maestà delle cose de’ Carrai! et di quel più che giudi- 
cherò a proposito: fin qui mi par d’intendere che non 
obstantibus quibuscumque detti Carrai! habbiano fauore 
che non si pensaua. Pur, dopo che hauerò parlato con 
Sua Maestà, ne potrò far più certo giudicio. Intanto ho 
da dir solo che essendo auertito da Monsignor Nuntio 
che in questa città era fama eh’ io venissi qua per le 
cose di Camerino et voleuano conseguentemente dir di 
Parma, et vedendomi venir spesso a vedere l’Ardinghelli, 
che sta qui con il Principe di Parma, et cercar di sottrare 
qualche cosa, mi parue a proposito di sgannarlo con dir 
che Sua Santità non solo non mi haueua date commis? 
sioni, nè dirette, nè indirette pregiudiciali alle cose loro, 
ma mi haueua commandato ch’io visitassi il Principe et 
seruissi etc., di che mostrò molta satisfattone: che sia per 
auuiso et per fine della presente, che, come ho detto, 
son fin adesso tanto all’oscuro di tutto, che non so che 
mi dir altro, se non che come habbia lume di qualche 
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cosa importante ne darò atiuiso , etiam se Insognasse 
spedir Scaramuccia. 

Di Toledo, alti 29 di agosto i 56 o. 

S’è scritto aU’Aragoma. 

L’obligo all’Ambasciatore di Portogallo. 


ni. 

AL MEDESIMO 

(Di Toledo, alli 5 di settembre 1560). 

Scrissi a V. S. Illustrissima et Reuerendissima alti 
28 et 29 del passato, et consegnai l’una et l’altra al 
Secretano del Reuerendissimo Urbino, che partì di qua 
molto bene spedito, poi per un corriere che di qua di- 
spacciò un mio amico per Napoli mandai il dupplicato 
della lettera de’ 28, che penso tutto sarà capitato bene. 
Hauendo poi inteso che Sua Maestà staua con desiderio 
d’intender quel ch’io haueuo portato intorno alnegotio 
de’ Carrafì, et che con qualche occasione l’haueua detto, 
fui hieri da Sua Maestà, et glie dissi che Sua Santità 
per la buona intelligentia che tiene con la Maestà 
Sua m’ haueua commandato che desse parte alla Sua 
Maestà di tutto quel che passaua, et in particolare del 
negotio de’ Carrai! per quanto v’era in certo modo in- 
teressato 1 ’ honore della Maestà Sua : et glie raccontai 
quel che per il processo portato da me, et per l’instrut- 
tiorie potei raccogliere. Il qual ragionamento Sua Maestà 
ascoltò molto attentamente, et rispose poi con poche 
parole che ringratiaua Sua Santità del conto che haueua 
comandato che glie fosse dato : che ben conosceua che 
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era per mera et para cortesia, che quanto al resto Sua 
Maestà non haueua che intromettersi in questo; ohe a me 
parue molto nuouo hauendo per prima piepe le orecchie 
che la Maestà Sua intendeua di pigliar la protettion loro 
et fauorirli ga tardamente. Goa questa occasione parlai 
alla Maestà Sua dell’Abbate di San Saluto, mandato per 
andar in Inghilterra, qualmente Sua Santità, con il zelo 
che ha di far quel che copuiene all’officio suo per ser- 
uitio di Dio, senza hauer rispetto all’affronto che ne po* 
tesse riceuere, il qual in questo caso riputaua per gloria, 
haueua inuiato questo gentilhuome, ma poi che haueua 
commandato che si soprastesse. Sua Maestà mi disse che 
parimente ringratiaua molto Sua Santità, et la pregaua 
che non facesse altro in questo negotio, perché Sua 
Maestà prpcedeua per un* via che laluolta ferria qualche 
profitto i ohe per allhora non mi voleua dir altro, se non 
che scrivessi tutto questo a Sua Santità, et clic la Maestà 
Sua non perderia tempo, et poi farria saper tutto come 
fusse più maturo. Io, dopo hauer ripgratiata la Su* Maestà 
et pregata a voler seguitar l’impresa , dissi del ritratto 
«he s’era fatto del ragionamento che fece il Nuoti* cpu 
il Re di Bohemia, et quanto dolor u’hauease sentito Sua 
Santità, la qual non posseua lassar di pregar la Maestà 
Sua che se couosceua rimedio alcuno per questa piaga, 
ohe non volesse tardar ad operarlo. Sua Maestà mi disse 
cb’io posseuo ancor pensar con quanto dolor la Maestà Sua 
scrisse questo, essendo quel Principe maritato con sua so* 
rella, et della Casa sua, et tanto principal Principe nell* 
Christian irà; ma che ettaro di questo non haueua persa la 
speranza di poaserlo ridurre, et che adesso operaua una 
medicina, che confidaua che douesse giouare; in ogni 
modo che pregaua Sua Santità a non far più officio al- 
cuno intorno a questo negotio, et parimente ordinar che. 
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H Numio Aon ne .parlasse più, sùnckò con si vedesse 
l’esitd di questo òhe Sua Maestà tratta, nel quale, come 
ho detto, là Maestà Sua poneua molta speranza. 

Nel negotio dì Dòn Ferrante della Noya Suà Maestà, 
dopo' bauer intesa da me la difficoltà che Sua Santità 
faceua per conceder la dispensa, sai disse che la Maestà 
Sua intera deua di piegar Sua Beatitudine in simll caso, 
che restano con obligo alla Santità Sua che le facesse 
intendere l’ inconuenienti che ne seguiuano, H quali di 
qua non si erano considerati, che si pensafia a qualche 
altra cosa : credò che volesse dir circa il màtriraonio 
di queUà pittò. 

Fu ringratiata da me del Placai di Cassano, et dettole 
che Sua Santità terna conto delia racconta awdatione . di 
Sua Maestà per il Marchese di Montesa et Doti Indn dè 
MendozZa: che ponte a me fosse tanto nuoùo à Su» Mriestày 
che noci mi rispose, altro. Ma mi disse che uno di. Sua 
Maestà era venuto di Francia ohe datua cónto che il male 
non era tanto innanti quanto si diceua etism dalFAm 
basciatorC del Re Christianissimo che si froaàua qui: che 
questa mattina partirià Don Antonio di Toledo y che 
sperava che fatria qualche frutto , massime con l’ihoto 
del Cardinal di Tornon, che intendena che Stia Sànthi 
h aueaa imniato di là, et con questo mi lieentiÒ. 

il Pàdre Confessor di Sua Maestà è stato due vòlte a 
trottarmi , et Iva lungamente parlato sopra fallare def- 
11 Àrciuescooo di Toledo mettendo innanti la riputationé 
dèi Santo Offitio dell’ InquÌ9Ìtiode , gli inanifestt indicii 
che si hanno della heresia dell’Arciuescouo, il dannò ehe 
riceneria questo Regno quando si vedesse ' che non si 
facesse rigorosa giustitia in simili casi, la bontà et - wih 
tegrità dell’Àrciuescouo di Siuigha etc. Alle quali cose, 
come che furono in buona parte accettate, casi fa 
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risposte che Sua Santità non intendeua che l’Arciuescouo 
di Toledo fosse punito manco di quel che meritaua , 
ma ben voleua prouedere conforme alli Sacri Canoni, che 
non si dicesse per questo Regno che fosse condennato 
ingiustamente et da giudici sospetti, et dicessero poi che 
era martire, come lui mi haueua detto che alcuni dice- 
uano di quelli che furono giustitiati l’anno passato, essa- 
gerando le cose dell’heresie di qua ; finalmente dopo uno 
et due longhi ragionamenti restò cosi capace, che disse 
che Sua Santità non posseua far altro. 

Circa le cose della Colietoria, Sua Maestà l’ha rimessa 
al Dottor Velasco, che è del Consiglio Reai, il qual ha 
detto di venir qui molte volte, et pur hoggi l’aspettamo. 

Il negotio della Pragmatica non è parso a Monsignor 
Nuntio et me che si metta in campo prima che non siano 
espediti questi altri, massime della Collettoria, della quale 
io mi riseruo a darne largo conto a V. S. Illustrissima 
come sia venuto l’Aragonia , che aspettando fra tre o 
quattro giorni. 

Nei negotio del Signor Duca di Fiorenza, l’Ambascia- 
tore di Sua Eccellenza, che si troua qui, in un certo 
modo mi significaua che saria stato bene a parlarne con 
Sua Maestà: io non l’ho voluto far per quel che in Fio- 
renza mi disse Sua Eccellenza , che . sia per auuiso. Et 
di più, come il Marchese di Sarria ch’è appresso la Signora 
Principessa ha fatto una grande instantia con Monsignor 
Nando per saper se io portano ordine di parlar di questo, 
massime con la Signora Principessa, mostrando più presto 
desiderio eh’ io non ne parlasse , che altrimente , se il 
Signor Duca d’Alua verrà, che si crede pur alia fine che 
non vorrà farsi desiderar tanto , io non mancarò d’ es- 
seguir l’ordine ch’io ho con quella efficacia che Sua Santità 
mi ha commandato. 
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' Visitai là Maestà (Iella Regina et la Signora Princi- 
pessa da parte di Sua Santità, dandole i Brevi et letteré 
insieme con quelle di V. S. Illustrissima et del Signor 
Conte suo fratello, di che tutti basano i piedi di Sua 
Beatitudine et rendono gratie etc. Il Signor Principe sta 
molto estenuato et mal trattato dalla quartana. 

Il Dottor Vdasco è stato lungamente con Monsignor 
Nuntio et me et Messer Vanni Signorini sopra le cose 
deUa Collettoria , et ha fatta propositione prima della 
buona mente di Suà Maestà et della volontà che tiene 
alle cose di Sua Santità in particolare , poi delli mali 
portamenti del Nuntio Marino, ch’è stato in questo Regno 
questi anni passati; sopra che fondaua che non ci mara- 
inghassimo se si andaua così auuertito in tutto, come si 
focena. Ultimamente concluse che le cose della Collet- 
toria hanno due tempi: un del passato, et in questa 
dice, che il tutto consiste nelli butti di Corduba et di 
Toledo, che del resto, ch’è molto poco, il Collettor ha 
libera l’essatione, sì come Messer Vanni confirmò: quanto 
a Corduba et Toledo, che s’era scritto a Roma, che Sua 
Maestà voleua aspettarne la risposta, poi si trattaria. 

Quanto all’auuenir, che qui v’erano due Breui insoliti: 
l’uno che il Collettore pigliasse subito i frutti et beni 
restanti, che questo pareua primamente, per esser cosa 
nuoua et insolita, degno che si considerasse molto; poi 
per il pregiudicio che pareua che portasse alli heredi che 
douessero litigar con il Collettor, et che questo nón pa- 
reuà bene. Per tanto che andariano considerando qualche 
meso conueniente - per satisfattone di tutte le paoli. Il 
secondo Breue era sopra lTnconomato, che .questo an- 
chora come insolito dada molta ombra: .tuttàuia che sì 
cercaria di darle qualche forma. Gli fu risposto; che Sua 
Maestà vedeua di che maniera procedeua Sha' Santità : 
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ehe Sua Beatitudine desèderaua ancora che le cose sue 
fossero fauorite et non si mettessero sempre in disputa, 
massime quelle ohe toccauano meramente le cose spet- 
tanti a Sua Santità; la qual se ben sempre intenderla 
volentieri ohe si potesse trattar tutto con molta satisfat- 
lione di i>ua Maestà et del sno Consiglio, non intendeoa 
però d’hauer a esser sindicata dal Consiglio di tutto le 
prouisioni che le piacesse di mandar di qua, concernenti 
le cose de’ Preti, et che inducete con questa diktione 
si negasse l’essecutkme alti Brevi di Sua Beatitudine non 
posseua dissimularsi più, et che Sua Beatitudine mi ha- 
neua commendato di’ io ne facessi risentimento con la 
Maestà Sua. Restò con che si espediria tatto presto et 
seria con molta satisfattone, et tornò a replicar ehe la 
mente di Sua Maestà era die si mettessero in cima della 
testa le cose di Sua Santità, che pertanto coauenioa ancor 
a lor Ministri di obe dirla et seguitarla. Onde io credo 
ehe saremo' presto risoluti, et per mio creder pigliammo 
un mero, tanto nell’uno quanto nell’altro Brene, che i 
frutti si sequestrino fin che si vegga a chi appartengono^ 
o quakthe simil cosa: che però- non si accetterà senza 
saputa' di Sua Beatitudine, carne si auuissvà al sno tempo, 
et solleciterassi il nogetie più ' che si potrà. 

(Ih cifra) 

IL Nando mi metto per così certa et risoluta la ossa 
di Nouara o di Vigenano, dio spera d’hamcvne l’essecàdone 
. prima die il Re parta, et come gelosa ch’io non gir voglia 
prender ' «peste gloria, va risento to dirmi l’intiero. A mo 
basta che Y;-8. Illustrissima resti semita: et questo è il 
fino et desiderio mio.' 

Di Toledo, a’ T' di' settembre i56o. 
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A MONSIGNOR TOLOMEO GALLIO 

secketajuo ai rostro sigkorb 
( Di Toledo, alti 5 di settembre ISSO). 

Molto Rev. do Sig. r mio Oss. mo 

Questo Gentilhuomo del Signor Marchese di Pescara sì 
come dà molta occasione di ragionar molto in questa Corte 
con la subita partita per Milano, così darà a me poco tempo 
di scriuer a V.S., et ringratiarla della buona nuoua che 
mi dette con la sna di v del passato della sanità di Sua 
Santità, della quale qui per la Corte si parlaua così va- 
riamente, che ci fu. di molta consolatone la sua. Penso 
che a quest’hora sia di viaggio, che piaccia al Signor Dio 
che sia con malta prosperità et satisfattone di, Sua Bea- 
titudine et di tutti gli altri. 

Qui io ho poche faccende, in quanto Mons'gtior Nufttio 
con la diti gefttia sna supplisce per tutto, et spero che 
ha aerò fatto, di sorte ch’io rum hduerò da far altro che 
rallegrarmi et emigra tuàarsai con Monsignor illustrissimo 
Patrone, et potrò tanto piò presto amarmi al aio viaggio, 
che mi sarà di molta satihfattione, sì come -sederà per 
1* lettera ohe seriuo a Stesser Diego d’Auila , la qual 
prego V. S. che Taglia prima roder lei , et poi potrà 
dargliela. Et se le parerà farci qualche officio confatine 
alla speranza ch’io ho in lei, et principalmente in Mon- 
signor Illustrissimo ét Reuerenrìisumo Borromeo. 

Le cose della Collettoria di qua non vanno molto a 
modo mio, parendomi che sa negozino alla mercantile ; 
però mi risento a scriuerne con le prime più a pieno. 
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Il Signor Francesco Iuarra sta ancor male, però va mi- 
gliorando. Sua Maestà partirà fatta la festa della Ma- 
donna, et starà fuori tutto questo mese: ch’è quanto mi 
dà licentia di scriuer la fretta del portator di questa. 
Onde, facendo fine, mi raccomando di continuo in sua 
buona grafia. 

A’ cinque di settembre i56o. Di Toledo. 


v. 


AL CARDINAL BORROMfcO 

( Alti 9 di séttembre 1560 ). ’ 

Portala per un Corriero che partì alti 44. ■ 


Reu . mo et IU.™ Sig. r et Padron mio Col ™ 

Alli v di questo partì di qua Don Giorgio Manrich, 
Gentilhuomo del Marchese di Pescara , che portò mie» 
lettere del negotiato all'hora con Sua Maestà, delle quali 
se ne manderà con la presente un dupplicato, se il cor- 
riere che parte per Sicilia mi darà tèmpo di farlo. Alcuni 
solfanelli di questa Corte hauèuano sparso che io 'fossi- 
venuto qui per trattar gran cose, et specialmente le cose 
di Camerino, et conseguentemente di Parma, et qui fa- 
ceuano commenti stranissimi di leghe fatte in Italia, >et 
della venuta mia qui che fosse per intendere et penetrar 
così l’animo > come forsi le forze di Sua Maestà: questo: 
mi è stato detto da molti , di che mi ricordo hauerne 
scritto un motto a V. S. Illustrissima ; ma io me ne son 
sempre burlato. 
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Due dì fa venne a visitar Mftnsignor Nuntio et me il 
Conte di Feria, il qual dopo alcuni complimenti venne 
a dir che era molto posto nella mano d’un Ministro di 
appicar romore et guerra tra li Principi, et ch’era ben 
necessario che un Ministro non desse ombra nè sospetto, 
ma procedesse realmente del proceder suo, et che l’ama 
sopra modo et multa in hanc sententiam . , Io risposi quel 
che mi parue a proposito all’hora: et benché io pigliassi 
sospetto di queste parole , come dissi con Monsignor 
Nuntio , parendomi che non fosse venuto qui per altro 
che per dir questo , pur hauendo ancora parlato in ge- 
nerale non volli muouermi. Hieri venne a desinar qui 
Gonzalvo Perez, il quale si ritirò . poi con Monsignor di 
Terracina, et apertamente ricercò Sua Signoria, et credo 
da parte di Sua Maestà, che le volesse dir il vero se io 
portauo altre commissioni di quelle che haueuo dette a 
Sua Maestà. Monsignor Nuntio rispose che mi restaua 
ancora a parlar della Pragmatica et Collettoria, et non 
so che altre cose che si erano differite per non dar tanto 
fastidio a Sua Maestà. Post multa si scoprì con domandar 
a buona ciera se io haueuo ordine di parlar di Camerino 
o delle cose di Parma. Monsignor l’assicurò di non: ohe 
mostrò che li fosse tanto grato, che a me parsa di douer 
far quest’officio che V. S. Illustrissima intenderà, appresso. 

Hoggi siamo stati da Sua Maestà per occasione di lettere 
di V. S. Illustrissima de’ i5 del passato, con la risposta 
datta daH’Imperatpre, et all’Abbate Manna; et dopo hauer 
parlato di questo che darà conto Monsignor di Terracina, 
io dissi a Sua Maestà eh’ io haueuo negotiato con Sua 
Maestà alcune cose, che mi restaua di parlar di qual- 
cun’altra , le quali erano circa la Pragmatica , circa la 
Collettoria, et circa il raccomandare qualche particolare 
a Sua Maestà, delle quali cose non voleuo trattar hora. 
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risernandole dopo che Sua Maestà fosse tornala; ma vo- 
leao ben dir che non haueno niun’altra cosa che trattare, 
che Sua Maestà si posseua assicurare di questo , et che 
questo Io dioeuo perchè sapeuo che ci erano alcuni che 
usàuano il sospetto per prudentia, et tanto più gli pareua 
«Tesser tenuti sauii, quanto mettenanoin campo cose straor- 
dinarie. Che io rmgi'àtiaoo Dio che semino a un Principe 
ft qual è libero et aperto, et non hegotia con simulatiòni o 
dopiezze: oltre che a me pareua che Sua Maestà hauesse 
hormai battuti tanti et così certi segni delTafTettione che 
Sua Santità le portane, che mi pareua che potesse totalmente 
confidar che la prima parte delti pensieri di Sua Santità 
sempre a drittoni verri» alla notiti» della Maestà Sua. 
Et che questo era molto conforme alla natura et volontà 
mia, così per esser solito mio di negotiar apertamente, 
come perii desiderio che tengo di semire alla Sua Maestà 
in tutto quel potrò sempre. Sua- Maestà mi disse che 
quanto alti negotii detti da me, ch'io posseuo sempre trat- 
tarli, o vero se io voleoo che Sua Maestà mandasse qual- 
cuno a trattarli con me, che lo farcia. Quanto al resto, 
che 8ua Maestà era ben assicurata della mente della 
Santità Sua, et sapeua Tafleitione che glie portaua. Sog j 
granai poi che haueuo detto di non haner altro negotio 
pubKco: che non veleno tacere, per dir tutto, che V. S. 
Illustrìssima et il Signor Conte suo fratello , eomé che 
èrano Itati tassali» et sèruitofi della 8ua Maestà, cosà 
volemmo perpetuamente consertarsi, et come ai tali gli 
parerla far tròppo gran torto' alla grandézza della Maestà 
Sua se non sperassero qualche segnalata gratta : et in 
quésto mi haueuatìo «fetta commissione che con occasione 
et senza esser importuno alia Maestà Stia volessi suppli- 
carla a fer dimóstrétione verso di loro, che fossero co- 
nósciuti Ih Italia per Sèrttittìri di Sita Maestà, ben amati 
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et tra i primi, sicóroe loro desidereranno sempre d esse» 
et avanzar ogni altro. Che io haueuo intese ohe Sua 
Maestà hauoua detto a Monsignor Nuntio la buona vo- 
lontà et disposinone che baueuai ch’io la supplicauo a 
metterla in essecutione, et goder presto del frutto di questa 
glòria che risaltarsi nella Maestà Sua della liberalità et 
benignità che le piacerà di usare. Sua Maestà mi disse 
che circa questo baueua ragionato con Monsignor Nuntio, 
et dettoli l’ animo suo che luogo lo espediria conforme 
alla buona volontà che porta a V. 8 . Illustrissima et al 
Signor Conte suo fratello. 

L’oocasioae portò eh’ io facessi questo officio , si per 
assicurarmi dell’animo della Maestà Sua, come per assi- 
curar Sua Maestà di quello di Sqa . Santità , perchè ve- 
dendo che si parla eoa tati la confidenti*, penso che i mali 
oificii troueranno manco luoco per l’auuenire. Con che etc. 

Alli 9 di settembre i56o. 

vj. 

‘ . t ■ f * 

AL MEDESIMO 

(In cifra ) 

(Atti io di lattambre isso). 

U padre, del Conte di Tendilla mi ha detto hauer trat- 
tato con Sua Maestà per V. S. Illustrissima circa la pen- 
sione: che di questo Sua Maestà non voi sentir parlar 
sin ohe non sia terminata la caupa de' Carrafi. Et però 
V. S. Illustrissima di là non ne parli in modo alcuno ,> 
ehe di qua noi\ par bene. Poi delle galene dice che Sua 1 
Maestà le darà quando farà risolutione di farle. Delle cose 
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di Nouara mi disse che Sua Maestà io faria quando ci 
sia il consentimento del Dnca Ottauio. Gonzaluo Perez 
mi ha detto che nel negotio de’ Carrai! Sua Maestà non 
sta risoluta di aiutarli o no, et che sta tuttauia pensando: 
di qua si (anno offici! grandissimi. 

Da poi serrato il plico ho riceuuta una lettera del 
Signor Duca d’Alua, che l’istessa mando a V. S. Illustris- 
sima a fin che vegga la buona mente di quel Signore et 
la speranza ch’ella può hauer che presto sia per raccoglier 
il frutto dell’ afièttione et deuotione che porta a Sua 
Maestà. Che douendo esser con tanta contentezza mia 
quanta si può maggiore, può esser certa ancora che da 
me ci si faranno tutte quèlle diligente che Berranno pos- 
sibili. Et non essendo questa per altro, mi raccomando etc. 

Alli x di settembre i56o. Toledo. 


VII. 


A MONSIGNOR TOLOMEO 


(Di Toledo, alli 9 di settembre 1560). 


Le lettere di V. S. Reverendissima dei i5 et a a del 
passato comparsero hierì tutte insieme, in essecutione 
delle quali si è parlato a Sua Maestà, come ella vederà 
per le lettere scritte a Monsignor et Illustrissimo Padrone. 
Io resto tuttauia in dubio se quell’offitio fatto da me con 
Sua Maestà per la grada etc. serrà di satisfattone di Sua 
Beatitudine, sapendo quanto ella voglia che si proceda 
con modestia in simil caso; ma l’occasione fu tale, èt a 
me è parso di parlar tanto generalmente; et desiderauo 
tanto di hauérne qualche lùmé che non voglio credere 
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alla fine die sia per esser riprobato in tutto. V. S. mi 
bri segnalatissima grafia a seri uer mene un motto. 

Nel resto non ho che dirle altro, se non che qui si 
viue un poco più flegmaticamente che non si & dalle 
bande nostre, et a mio creder si aspetta qualche risolu- 
tione di là, che mi ha (atto far tanto più volentieri l’officio 
che ho fatto, spinto ancora che a me non par trouar in 
questa Corte natura che sia nè più benigna, nè più be- 
nefica, nè più verdadera di quella di Sua Maestà. Et il 
mio parer sarà sempre che si negofii tutto immediate con 
la Maestà Sua per hauerne più presta et più certa riso- 
Iutione , et più secondo che si desidera; poiché non vi 
veggo persona tanto volta al beneficar come è Sua Maestà, 
non dico solo di potestà , ma di natura. Et haec satis 
de Republica. De re mea prillata , io sperauo maggior fauor 
da Monsignor nostro Illustrissimo et voi altri Signori 
che non ho hauuto, hauendo riceunte quelle facultà 
per Portogallo, ch’io prometto a V. S. che per gran grafia 
riceueria da Sua Santità che mi absoluesse da questa gita, 
nella quale io non parlerò quanto vi rimetterò dall’hauere, 
che veramente in questo modo serà più di quel che si 
crederà di là. Ma quel che più mi preme, et le prometto 
che jacit me ducere noctes insomnes si è che parerà di 
là che la Santa Sede Apostolica habbia confidato meno 
in me, che non ha fatto di tanti altri che non sono stati 
in Bota 19 anni come ho fatto io , et non risponderà 
questo con tante laudi che Sua Santità mi ha date, mas- 
sime che non datur mihi locus exercendae virtutis: et 
Sua Signoria Illustrissima quando mi partii mi promise 
molte cose, ma prouerbia sunt probata verbo ; absentium 
nulla ratio habetur , et potria ben 1’ huomo andar col 
corpo per terra et di mezo luglio et mezo agosto che 
tutto si scòrda. Non voglio scriner più, perchè in fatti 
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sento troppo passione in questo negotio, et non voria che 
mi trasportasse a dirle nitro, se non ohe mi raccomando 
con tutto l’animo in sua buona g natia. 

A’ 9 di settembre i56o. Toledo. 

vni. 

AL CARDINAL BORROMEO 

( Di Toledo, alti tx di settembre 1860). 

Portata per via di Padiglia, Agente dell' Ambasciatore Varggt , et poi per 
Scaramuccia un duplicato , che par A alN t d’ottóbre. 

Il Signor Francesco d’Iuarra mi feoe saper due di sono 
ch’io andassi a trottarlo solo et secretamente ; et dopo ha* 
nenni lungamente daelarata l’afìèttione che porta a V. & 
Illustrissima, et di quanta longa mano glie sia serti itor^ 
mi disse che il Signor Duca d’Alua sema qui alla fine 
di questo mese, et che all’hora si conduderia qualche 
cosa per seruitio di V. S. Illustrissima : et benché non 
volesse esplicar del tutto il particolar , se non che in 
quanto affermaua che serria con contentamento di V. S. 
Illustrìssima, mi parue che intendesse di Nouara, nel modo 
che la tiene il Signor Duca Oltauio : et tutte le altre 
prattiche che dice di tener il Nuntio intende che sieno 
parole. 

Del qual Nuntio mi parlò liberamente con dir che fin 
a quest’hora si serria terminata ogni cosa, se non fosse 
che lui negotia con poca riputatone, et si lassa molto 
intendere. Et negotia ancora per via di qualchuno che 
a suo creder disfa quanto si edifica. 

Circa a questa partita io mostrai il desiderio ch’ella 
haueua di hauer Nouara libera , come che l’ hauerla in 
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questo modo non fosse da ambirla tanto, massime che 
ri aggiungerla che ci presupponeva il consenso del Signor 
. Duca Ottauio. Mi rispose che V. S. Illustrissima haueua 
sempre parlato di contentarsi di questo, et che cosi era 
stato proposto, et così consigliaua lui che si pigliasse , 
atteso che ogni dì Sua Maestà ha bisogno di Sua Santità : 
che da poi si potria trattar il restante. 

10 serria di parere che più presto si trattasse di pre- 
sente tutto insieme, poiché non veggo perchè non si- 
possa sperar così hoggi ogni gratia et beneficientia da 
Sua Maestà, come domane. Però con la venuta del Signor 
Duca d’Alua io non mancarò di for quel tanto che io. 
potrò a seruitio di V. S. Illustrissima. 

■ Trattando poi con il detto Signor Iuarra mi disse ohe 
la Maestà Sua, con la buona volontà che tiene di bene- 
ficarla, haueua determinato di darle 8,000 ducati di pen- 
sione sopra Toledo, et naturalezza etc., et 4,000 ne voleua 
diuidere tra gli altri nipoti di Sua Beatitudine. Ma che 
Monsignor di Terracina andò a «ridar tanto che fesse 
stornar Sua Maestà da questo proposito, et darla a’ Car- 
raia. Et marauigliandomi io di questo, come di cosa che 
la posseuo malamente credere, mi disse che me raffer- 
mane per cosa certissima , di sorte che voleua ch’io la 
scriuessi a V. S. Illustrissima , et le dicessi per contra- 
segno che lui glie haueua qualche volta scritto in questo 
proposito, Dio perdoni a chi riè stalo causa , che sempre 
volle dir di Terracina. 

11 Secretario Montesa in Seragozza mi disse ancora 
che ’l Nuntio dopo hauer hauuti li 12,000 scudi di pen- 
sione per Carraia, instaua così caldamente per la ricom- 
pensa per il Duca di Paliano , che un dì disse a Sua 
Maestà che, non glie la dando, Sua Santità ritorna il Stato 
al Signor Marcantonio Colonna: che di qua paroe duro. 

67 
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In questo proposito ini par di dir a V. S. Illustrissima, 
che quando arriuai in questa Corte Monsignor di Ter- 
racina mi disse che Sua Maestà piglierebbe la protet- 
tione de’ Carrafi, et molte altre cose che serieno lunghe 
a raccontarle. 

Hauendo io dopo questo parlato eoo Sua Maestà, et 
hauutone la risposta eh’ ella hauerà intesa per le mie 
lettere de’ v del passato, mi parue di diria liberamente 
a Sua Signoria, così per non lassarlo in quella opinione, 
come per ritunder in certo modo quella sua afiettione 
straordinaria: subito mi disse che non lo posseua creder, 
poi che io non haueqo inteso bene. Ultimamente mi vo- 
leua persuader ch’io tornassi da Sua Maestà per pregarla 
a darmi risposta di questo negotio, o che non volendo 
andarui scriaessi una polizza, come che io non volli far 
alcuna di queste cose. Un o due dì dapoi venne da me 
Gonzaluo Perez sotto colore di visita, et dissemi che 
Sua Maestà non haueua determinato ancora che risponder 
nel negotio de’ Carrafi: che a me solo haueua detto che 
ringratiaua Sua Santità del conto che glie haueua dato, 
ma che non intendeua d’hauermi data risposta risoluta. 
Dopo questo il Signor Ruigomez parlando con me mostrò 
che si mouesse a ragionar come con amico, et che mi 
volesse auuertire che nel negotiar io non errassi, et seri- 
uessi a Roma quel che poi trouassero che fosse altrimenti. 
Et entrò a persuadermi ch’io volessi tornar da Sua Maestà, 
et dirle che aspettauo la risposta sopra le cose de’ Car- 
rafi: et pensando più oltre mi consigliaua che aggiungesse 
che come quel che sapeuo con quanto amor et circun- 
spettione procedeua Sua Santità in tutto con la Maestà 
Sua, ch’io sapeuo che staria sospesa eliam nel procedere 
in questa causa fin che non si sapesse del tutto la mente 
di Sua Maestà: dicendomi che con questo io mi assicurano 
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di non posser esser imputato di là, che allrimente pensaua 
che ne portasse pericolo. Mi panie di risponder a questo, 
dopo i riogratiamenti etc., che aspettano lettere da Roma, 
che mi dariano occasione di parlar un’altra volta di questo 
negotio, et che all’hora intenderla meglio la volontà della 
Maestà Sua. 

Di questo proceder ne lasso far a V. S. Illustrissima 
quel giudicio che le pare: so ben io che non ho detta 
a persona del mondo la risposta fattami da Sua Maestà, 
se non a Monsignor di Terracina; nel che se io- ho er- 
rato, ne domando perdono. 

Il detto Signor Iuarra mi auuertì ancora che haueua 
inteso da fide digiti che Monsignor di Terracina haueua 
detto ch’io era venuto per trattar le cose di Parma; ma 
che lui , considerati i tempi che corrono , haueua fatto 
tanto che non ne haueuo parlato. Circa a questo ho solo 
da dir a V. S. Illustrissima che l’Ardinghello è molto 
spesso con Monsignor di Terracina et negotia molto in 
secreto, nè mai andiamo a Palazzo che, dopo che siamo 
tornati, non vada per saper da Monsignor Nuntio tutto 
quello che hauemo trattato: benché in questo si pregiu- 
dica poco , pèrche non si tratta cosa da noi che il dì 
seguente non si (bea pubicamente per tutto Toledo. Questa 
cosa, quando sia vera, è a mio credere di maggior con- 
sideratene che non pare , poi che si mostra che Sua 
Santità habbia in animo questa impresa, et che la ditfe- 
risca solo per l’ occasione che serria per metter molta 
gelosia nell’animo di questo Principe, contro a quel che 
ricerca la buona intelligentia che Sua Santità intende di 
hauer sempre con la Maestà Sua. 

Io mi trouo di mala voglia, vedendo che si sa tutto 
quel che negotiamo, et che si fanno di questi officii, che 
se non ne risultasse se non il danno mio serriano più 
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comportabili ; ét ancóra che io habbìa considerato tatto 
quel che ci si può dir intorno a questo mio auuiso, non 
ho però saputo persuadermi di douerlo tacer, essendo 
tanto importante al seruitio di Sua Santità. 

Iiauendo scritto sin qui, il detto Iuarra' mi mandò a 
pregar ch’io tornassi da lui, che m’haueua da parlar di 
cose d’importantia. Lo trouai tutto turbato, et mi disse 
che Monsignor (fi Terracìna era stato a vederlo, et dettoli 
che il Signor Duca di Fiorenza haueua fatto intendere a 
V. S. Illustrissima che non si fidasse di lui, nè del Duca 
di Sessa: sopra che dbcorse lungamente delTaffettione et 
fede sua, èt mostro mici lettere di man propria del Signor 
Duca d’Alua responsiue alle sue, nelle quali gli daua 
conto come haueua trattato per seruitio di V. S. Illustris- 
sima con Sua Maestà, et che già il negotio stana con- 
cluso del modo che llnlenderia poi. Mostrommi ancora 
molte copie di sue lettere sciatte , così a Sua Maestà , 
come al detto Signor Duca per sollecitatione di questa 
facenda con tutto l’afFetto del mondo, con concluder che 
tutto faceua per mero amor che portaua al padre di Y. S. 
Illustrissima, poi a lei, et al Signor Conte suo fratello, 
non per pretensione alcuna, et che se noh fosse che a 
Terracina lui non credeua cosa alcuna , serri a di mala 
voglia. Io la butai in riso , con dir che poi che conosceva 
Terracina, a me non era bisogno di dir altro; et subito 
senza partirmi di là mandai per lTnstruttione scritta di 
màn di V. S. Illustrissima, per la quale conobbe la con- 
fidenza eh’ ella haueua in lui et restò molto consolato. 
V. S. Illustrìssima intende come questo negotio va. 

Io crederìa che fosse bene a non ne passar parola, et 
così ne la supplicò ; come ancora se le parerà che voglia 
scriuer allTuarra in testiGcatione dell’animo suo, et con- 
formità di quel che gli ho detto io. 
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Il Memoriale per il Signor Hannibale Emps fu dato in 
man propria di Sua Maestà: adesso si troua in mano del 
Signor Secretano Vargas che dice lo proporia nel primo 
Conseglio che si farà delle cose d’Italia, che quando non 
sia prima alla venuta del Signor Duca d’Alua, pregare 
Sua Eccellenza a far officio così per la risolutione di questo, 
come ancora delle cose di Salerno, confidando che quel 
Signore con la prudentia et autorità sua, et con l’affet- 
tione che porta al seruitio di Sua Santità spianerà tutto, 
di sorte che spero che il Signor Conte ne restarà consolato. 

Intorno alle cose della Collettoria intendo che ’l Dottor , 
Velasco è stalo da Monsignor Nuntio ; fin hora a me 
non è stata data parte di cosa alcuna : se prima che 
parta questo corriere, che si dice che Sua Maestà manda 
in Italia, intenderò altro, ne auuisarò V. S. Illustrissima. 
Intanto mi raccomando humilissimamente in sua buona 
grafia. 

Alli ao di settembre i56o, in Toledo. 


IX. 

AL MEDESIMO 

(Di Toledo, alli 34 settembre 1560% 

Come questi dì adielro sempre si è detto che Sua, Maestà 
partiua per andar alla caccia per dieci giorni, è parso 
a Monsignor Nuntio et me che fosse meglio parlar della 
Pragmatica dopo il ritorno della Maestà Sua. Con questo 
fine si è tardato a far questo officio fin hieri , che ve- 
dendo che così per gli auuisi venuti di Francia , conte 
per qualche indispositione della Regina la Maestà Sua 
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si fermaua tulio questo, mese, andammo insieme all’au* 
dientia , et da me fu parlato primamente del dispiacer 
che Sua Santità sentiua ogni volta che intendeua i modi 
che si tengono con la predicatione della Bolletta, i quali 
pensaua che parimenti non douessero satisfar a Sua Maestà, 
dopo che hauesse inteso come questo negotio si trattaua 
mercatilmente , et si metteuano et suspendeuano molte 
indulgentie ad arbitrio di chi 1’. haueua comprate : che 
come era stato altre volle causa di molto scandalo, così 
a Sua Santità era parso conuenirsi al luoco et persona 
che tiene di auuertirne la Maestà Sua, et pregarla a non 
comportar cosa tanto pregiudiciale alla Religione. La Maestà 
Sua rispose che non negaua che si fosse fatto per il pas- 
sato qualche errore, ma che di presente haueua regolato 
questo affare di sorte che Sua Santità ne restaria con- 
tenta, come mi faria dir da quelli che me ne potranno 
dar più pieno raguaglio che non posseua Sua Maestà. 

Dopo questo parlai della Pragmatica dicendo, che se 
ben Sua Santità sapeua che in questo negotio tutto il 
Regno era tanto interessato, che faria ogni opera per 
ritenerla, confidaua non di meno tanto nella bontà della 
Maestà Sua, che si assicuraua che non comportaria mai 
cosa fatta de facto contro l’auttorità della Santità Sua et 
di quella Santa Sede; et così la pregaua a rimediarci. 

Sua Maestà mi disse che quando l’altro giorno glie parlai 
obiter di questo medesimo, come scrissi con le mie di 9 
del presente, che non tardò a ragionarne con qualchuno 
de’ suoi, et che gli trouò parali a rendermi conto di 
questo, ancora che gli faccia intender che venissero da 
me per informarmi : et che poi si pensaria al restante. 

Dissi ancora , con l’ occasione di questa audientia , 
qualche cosa dell’aggiunto all’Administrator dell’Arciue- 
scouafo di Toledo, con signifìcation però che Sua Santità 
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i’intendeua quando ci fosse la satisfattione della Maestà 
Sua. In questo mi rispose che l’Administrator eletto da 
Sua Maestà era huomo molto da bene : che credeua che 
si potesse tutto confidar in lui solo, massime che intendeua 
far ispedir in breue la causa dell’Arciuescouo, di sorte 
che duraria poco questa administratione. Che fu occasione 
che Monsignor Nuntio appiccasse ragionamento così sopra 
questo, come qualche altra cosa, che dovendo esser scritta 
da Sua Signoria, serà causa che io darò manco molestia 
a V. S. Illustrissima in legger più lungamente questa mia. 

Intorno al negotio della Collettoria, Monsignor Nuntio 
mi ha detto che ’1 Velasco era stato da S. S. et datogli 
buone parole; come che io non mi trouai presente, non 
saprò dir altro se non che, se fra a o 3 dì non si ha 
risolutione, serà bene di risentirsi con Sua Maestà. 

Adesso Messer Vanni è caualcato per trouar l’Aragona, 
che hauemo auuiso che sta per morire, et perchè non 
vada a male il riscosso si è mandato in diligentia, come 
ancora per saper la verità del fatto. Come lui torni, che 
serà presto , si sollicitarà il negotio con più caldezza 
che non si è fatto sin qui , massime che per quel che 
veggo sin hora è stato trattato poco diligentemente, che 
in tutto questo tempo non si è riscosso più di 4>°°° 
scuti, per quanto ha detto a me Messer Vanni, il quale 
dà la colpa all’ Aragona. Piaccia a Dio di darle vita a 
fine che si sappia così l’intiero di questo, come di qualche 
altra cosa. Et qui facendo fine, mi raccomando humil- 
raente in sua buona gratia. Dì 34 di settembre. 
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x. 


AL MEDESIMO 

(/» cifra ) 


Io son d’opinione che Sua Maestà faccia star fuori il 
Dnca d’ Al oa a posta per non risoluer il negotio di V. 
S. Illustrissima, o perchè aspetti qualche risolutione da 
Roma , et vadi «atra tenuto per tirar più facilmente . la 
partita, o perchè aspetti l’essito de’ Carrafi per deliberar 
poi con quel di più in mano. Questo, come ho detto, 
lo credo, et ne veggo ancora qualche contrasegno. Et 
non mi dispiace , per quanto si vede che tiene conto 
del negotio. Ruigomez mi fa gran carezze, et vorria 
stringersi con me assai; ma io fuggo la scola, perchè 
penso che vada a camino di consigliarsi con me sopra 
l’Adelantado, hauendomi scritto l’Ambasciator di Porto- 
gallo che io ne son informatissimo' per rispetto della Rota 
et della Signatura, et sapendo io quel che io non voglio 
entrar in questa prattica. Però se ci venisse, V. S. Illu- 
strissima si degni darme lume come le cose siano di 
presente. Gli dissi certi dì sono che lo pregaua a dirmi 
se sapeua 1’ animo di Sua Maestà circa il beneficar V. 
S. Illustrìssima et il Conte suo fratello , per quanto io 
intendeuo d’acquistar grafia con "V. S. Illustrissima, che 
seria di molto profitto al mio particolar etc. Mi rispose 
che se questi Carrafi verranno condennati ci serà del 
panno per tutti. Et subito si partì, come quello che non 
volle ch’io gliene dicessi altro. V. S. Reverendissima per 
mio parer non mostri d’hauer speranza alcuna sopra le 
cose de* Carrafi , nè manco molta ansietà d’ hauer da 
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Sua Maestà, che di qua si gouernarà il negotio con molta 
sua riputatrone. 

Quando si lisoluesse a yoler Nouara nel modo che dice 
l’ Iuarra, io seria d’opinione di negotiarlo a dirittura con 
Sua Maestà, perchè non è altro che una compera ; ma 
credo che sia bene aspettar un poco, et cercar di tirar 
il negotio più incanti. 

Io non manco di far saper a tutti che V. S. Illustris- 
sima è quella che goueraa, con che possono ben saper 
quel che gli conuiene di fare. 

Io credo certo che fin che non si risolui il negotio 
de’ Carrafi non si hauerà risolutione di quel di V. S. Il- 
lustrissima : et risoluendosi quello , credo al fermo ne 
hauerà o tutto, o parte. 


XI. 


AL MEDESIMO 

(V 98 di settembre 1560 ;. 

Hauendo scritto a V. S. Illustrissima et Reuerendissiroa 
sili ao et 34 del presente per occasione di questo cor- 
riere che è stato motti dì su la partita, ho riceuuta la sua 
de’ 3 con un foglio in cifra, nel quale hauendo ricono- 
sciuto il solito suo fauor verso di me, come che confesso 
d’esserle infinitamente obbligato, così può assicurarsi che 
non mancarò di seruirla et mostrarle quella gratitudine 
che conuiene a un huomo da bene. Quanto al resto, quel 
che serà di più seruilio di Sua Santità et di V. S, Ilio- 
strissima serà di maggior mia satisfattione. 

. Circa l’ altra parte della cifra non mancarò di fare 
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quanto ella mi commanda. L’assenso per il matrimonio 
del Signor Conte Hannibale Emps Monsignor di Terra- 
cina mi dice hauerlo mandato: la lettera per hauer la 
dote di paraggio , hieri il Secretano di Sua Maestà ce 
la portò, ma in effetto non conteneua altro se non che 
il Vice Re non mancasse di far giustitia; che essendoci 
parsa molto secca, siamo tornati a procurarne un’altra. 
Per mio creder questo negotio ha qualche altra dipen- 
dentia, et hauendo Sua Maestà detto che seria bene di 
far questo parentado con consenso di tutti, come scrissi 
con le mie prime, penso che quando si fosse si trouaria 
nella Maestà Sua più prontezza. Come si sia, si sollicitarà 
più che si potrà per hauerlo. 

Il negotio di Salerno non credo che si possa trattar 
sicuramente finché non venga il Signor Duca d’Alua, per 
rispetto che scrissi al medesimo Signor Conte Hannibale. 

Hoggi è venuto a trouar Monsignor Nuntio et me il 
Dottor Velasco per parte di Sua Maestà, per intender 
meglio le propositioni fatte da me ultimamente alla Maestà 
Sua circa la Bolletta et Cruciata, et circa la Pragmatica. 
Et se ben disse di non hauer commissione se non d’in- 
tendere per posser dar la risposta poi, pur discorse sopra 
la Bolletta et Cruciata, negando che si usino nel modo 
ch’era stato detto, et specialmente che si vendessero a 
mercanti, ma che si mandauano Ministri per riscotere, 
ai quali si daua qualche cosa per la fatiga et ministerio 
loro : et che se questi tali excedeuano l’ ordine , erano 
molto ben castigali. Monsignor Nuntio che si tronaua 
presente accettò tutto, di sorte che io che in verità non 
ne sapeuo altro, restai con che m'informaria meglio, et poi 
pariaria, massime dicendo Sua Signoria che questa non 
era per risposta. Medesimamente circa la Pragmatica, la 
fondaua tutta in priuilegii de’ Pontefici passali, come disse 
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che dirria più longamente poi , affermando che non era 
persona che ne potesse parlar meglio che il Signor Am- 
basciatore Vargas, poiché haueua scritto un gran libro 
in difensione di detta Pragmatica : et concludendo che 
in cose particolari Sua Maestà può allargar la mano , 
ma in cose toccanti tutto il Regno la Maestà Sua andarà 
sempre auuertita; non lassando di esplicar la buona vo- 
lontà di Sua Maestà verso ogni Pontefice, ma molto più 
verso la Santità di Nostro Signore. 

Dopo questo, fu ricercato che volesse risoluer il ne- 
gotio della Collettoria; disse che già l’haueua risoluto con 
Sua Maestà et con il Marchese di Modezar, Presidente 
del Conseglio : che restaua communicarlo con tutto il 
Conseglio, come promesse di far per tutta la settimana 
che viene. 

Il Padre Confessor di Sua Maestà ci ha ricercati per 
parte della Maestà Sua che gli risoluiamo due dubii; 
l’uno che poiché per virtù del Breue si dà a Sua Maestà 
facilità di nominar più ludici nella causa dell’Arciuescouo 
di Toledo, se s’intende che tutti siano in solidum taliter , 
che mancando uno possano proceder gli altri. 

Il secondo , se questi tali possono subdelegar altri : 
intorno a che non si gli è datta risposta per esser l’hora 
tarda et intendersi l’espeditione di questo corriere. Do- 
mane se gli darà, et darassi poi auuiso di tutto a Vostra 
Signoria Illustrissima. 

Intanto raccomandomi humilmente in sua buona grafia. 

A’ 28 settembre i56o. 
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XII. 


A MONSIQNOR TOLOMEO 

( Di Toledo, alli 98 di settembre 1560). 

Vostra Signoria vederà per tre mie che saranno 
ligate insieme a Monsignor nostro Renerendissimo et 
Illustrìssimo quel che è successo da molti dì in qua. Et 
benché per ancora non ci vegga appontamento di cosa 
alcuna; non si può far più, per quel che ella vederà scritto 
in cifra a Sua Signorìa Illustrissima. Monsignor di Terra- 
cina dice ben che tutto sta risolutissimo a satisfaltione, et 
che Sua Maestà medesima gli l’ha detto, con aggiunger 
che quel che hauerà da far la Maestà Sua vuol che passi 
per le mani sue et non d’ altri ; ma a me non par di 
trouarui fondo. Et dubito che non sia per parare in quel 
che dice l’ amico , che considerato bene non è cosa di 
molta consequentia, perchè vi si presupone di consenso 
di N. et il sborso di tutti i danari che, senza dar tanto 
fastidio a Sua Maestà , era cosa che per se stessa ca- 
minaua. Come venga il Signor Duca d’Alua non si man- 
carà di metterlo in consideratione , et pregar Sua Ec- 
cellenza che faccia officio perchè Sua Maestà si .oblighi 
Sua Signorìa Illustrissima d’auuantaggio. Il qual Duca , 
se ben si dice che sarà qui alla fine di questo, dubito 
che non serà se non alla fine dell’altro, perchè sua Maestà 
parte alla caccia fra pochi dì, et starà fuori >5 o ao 
giorni, di sorte che a mio conto non vi sarà prima. Sto 
con desiderio di sapere come pigliò Sua Santità l’officio 
4 fatto da me con Sua Maestà per il particolar di Sua 
Signorìa Illustrissima, dubitando che non le sia dispia- 
ciuto; ma l’occasione fu tale che non mi parue di las- 
sarla passare. 
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'Alla sua de’ 2 del presente , ricevuta uno o due dì 
sono , non ho che rispondere , massime intorno al per- 
icolar mio, non volendo entrar in ringratiarla, poi che 
penso che non ne sapria trouar il fine. Solo voglio pre- 
garla che faccia sempre sigurtà della fede et amoreuo- 
lezza mia , eh’ io non mancarò di rispondere a dovere. 
Et quanto poi al resto, pigliarò per il meglio quel che 
Sua Santità giudicarà di più suo séruitio , non essendo 
partito da Roma con altra consideratione che di seruir 
Sua Beatitudine et questi nostri Illustrissimi Signori: a 
che poiché mi si dà ogni dì nuoua et maggior causa , 
può esser certa ch’io non penso mai altro, che di mo- 
strarmi in parte degno di questa grafia. 

Sua Maestà nell’ultimo ragionamento mi disse hauer 
ordinato che mi fosse data casa in Toledo , che altri- 
mente per molta instantia ch’io ne facessi non l’ho mai 
possuta hauere, scusandosi con l’impossibilità, et usando 
altrimente gratiose parole. Hora spero pur che si trouarà 
che serà ancora causa che potrò scriuer qualche cosa 
di più, che adesso non ho che dir altro, che raccoman- 
darmi in sua buona gratia. 

A’ 28 di settembre i 56 o, di Toledo. 


XIII. 

AL MEDESIMO 

(Di Toledo, alti 3 d’ottobre 1560). 

Essendo morto il pouero Aragona vicino a Villafranca 
nel tempo che noi l’aspettauamo qui , è parso a Mon- 
signor Nunfio di spedir Scaramuccia così per dar auuiso 
di questo, come perchè sono molti dì che non è partito 
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corriere, altro che uno che partì due o tre dì sono, che 
intendemo che se ne vien molto adagio. Et perchè con 
questa occasione si può scriuere liberamente, dirò a Vostra 
Signoria il stato nel qual mi par hauer trouata questa 
Corte, se ben non è molto differente da quello che mi 
dipinse Monsignor nostro Reuerendissimo et Illustrìssimo. 

Saperà adunque che di maggior auttorità appresso Sua 
Maestà è a giudici® de tutti il Signor Duca d’Alua, come 
che non ci sia in questo Regno signor di maggior espe- 
rienza, per lassar l’altre partì. Con tutto questo gli faria 
gran concorrentia il signor Ruigomez se abbracciasse i 
negotii principalmente et non obiter come fa, hauendo 
per quel che s’intende il primo luogo nell’amor et gratìa 
della Maestà Sua. Li altri tutti, se ben si deue cercar 
d’hauerli propitii, mi vo risoluendo che possino molto 
poco. Et in questi dui ci è adesso qualche diflèrentia 
del tempo passato perchè, come che è stato detto che 
loro gouernanano, Sua Maestà vuol fuggir questo nome 
d’esser gouernato. Et però se ben si consiglia hora con 
uno , hora con un altro di loro , et qualche volta con 
tutti due insieme, fa però molte cose senza saputa loro, et 
si restringe con il Secrettarìo Erasso solo, nel qual par 
che adesso confidi più et si riposi la Maestà Sua, che in 
niun altro, come quel che giudica che sia più lontano 
dalle passioni, et non di tanta auttorità che si possa dir 
che gouerni. Et vogliono molti che la partita del Duca 
d’Alua fosse per non posser tolerar la priuansa (sic) di 
costui. Però per mio creder non fu questa, ma altra che 
dirò poi. 

Con questa intelligentia si pub far conclusione, a mio 
giudicio, che a Sua Maestà debba piacer che si negotii 
seco a dirittura, et si pigli da lei l’ordine con chi poi 
si habbia a trattar il negotio. 


Digitized by V^rOOQie 



1071 

La Maestà Sua è volta al beneficar, per quel che si 
è veduto per 1’ attioui passate; ma hora questi Officiali 
glie hanno ripresentato tanto debito nel qual Sua Maestà 
si troua, et il danno che riceue con esser tanto larga, 
che par che habbiano fatta impression tale, che si stima 
che la Maestà Sua andarà per 1’ auuenire un poco più 
auuertita. 

Circa il negotiar con Sua Santità, mi par che qnesti 
Ministri siano tanto persuasi della buona volontà che 
Sua Beatitudine porta a Sua Maestà, et tanto auidi di 
tirar inanzi l’auttorità della Maestà Sua, che ogni dì pen- 
sano a cose nuoue per domandar a Sua Santità; ma li 
Preti di qua desiderano che Sua Beatitudine ponga fine 
per adesso alle concessioni in fauor di Sua Maestà , pa- 
rendole hormai che bastino quelle che son state fatte. 
Et questi secolari persuadono Sua Maestà a tener in collo 
quel che potesse far, o in generale o in particolare, per 
seruitio di Sua Santità, perchè serua per torcidor, come 
lor dicono. Et per non parer che non si fateci» di qua 
mai cosa alcuna per Sua Beatitudine , metteno sempre 
in campo questo benedetto assessor che non hanno dato 
a Monsignor di Terracina , come per un segnalatissimo 
beneficio, nè mai è stato da noi il Dottor Velasco che 
' non sia entralo in questo; se ben gli è stato risposto a 
bastanza con tutto che Monsignor di Terracina lo voglia 
riconoscer a ogni modo per un fauor fatto alla persona 
sua propria. 

Venendo hora alti particolari portati da me circa il 
negotio del Concilio et di quel più che era nella mia 
Instruttione, ella hauerà vedute per le lettere scritte di 
mano in mano il successo, et credo che in molte parti 
Sua Santità ne habbia hauuta la risolution che desideraua. 

Resta il negotio della Collettoria, del quale si è scritto 
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ancora assai con le passate. S’aspetta la risposta di Roma 
circa Toledo et Corduba , che sono le più importanti ; 
del resto del passato, se non si è riscosso la colpa è la 
nostra, perchè di qua si è data ogni pronisione neces- 
saria. M. Vanni dice che toccaua all’ Aragona a pro- 
uederci : io non so come si sia. Voglio creder che ’l 
pouero Aragona habbia fatto il debito suo. Adesso toraarà 
M. Vanni, et portarà i conti. Et circa i Breui si douerà 
hauer la risposta del Velasco. 

Circa la Pragmatica, che a mio giudicio è la più difficil 
negotiation ohe sia adesso in campo, ancora che per quel 
poco che ha detto il Dottor Velasco si possa malamente 
far giudicio dell’animo della Maestà Sua et de’ suoi Mi- 
nistri, pur per quanto mi par comprender, questo Prin- 
cipe è così pieno di religione, di buontà e di honestà, 
che quanto meno si ha da confidar nei Ministri, come 
quelli che senza pensar ad altro mirano solo all’interesse 
del Regno , tanto più si ha da sperar che Sua Maestà 
non -vorrà comportar cosa indebita et ingiusta. Et biso- 
gnerà instar con la Maestà Sua immediate , così spesso 
che se ne venghi a qualche capo. È vero che non bi- 
sogna sperarlo 'così presto per la qualità del negotio, et 
serà bisogno d’esser ben aiutato di là con li officii che 
saprà far Sua Beatitudine. Et questo quanto alli negotii 
di Sua Santità. 

Quanto a quelli di questi nostri Illustrissimi Signori, 
quando io venni in questo Regno Monsignor di Terra- 
cina mi disse che tutto staua così ben risoluto, che non 
era bisogno parlarne più; anzi che Sua Maestà gli ha- 
ueua detto che voleua che questo negotio passasse per 
le mani sue sole et non d’altri, che fu causa ch’io mi 
rallegrassi con Monsignor Illustrissimo et Reuerendis- 
simo Patrone, et andassi ritenuto a trattar sopra quello 
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che, essendo in tanto boa stato. quanto diceua, non pos- 
se tu rioeuer se non alter&tion con tornar a mescolarlo, 
et passeua in questo modo con più nputatione. Poi ho 
trouato che siamo molto adietro, se Sua Signoria non 
ha qualche cosa riposta ch’io non sappia. Ma per quel 
che so io , P opinion mia è , come scriuo a Monsignor 
nostro Reuerendissimo et Illustrissimo, che Sua Maestà 
faccia star fuori il Signor Duca d’Alua per dar et aspettar 
o qualche risolution di Roma, o Pespedition del negotio 
de’ Carrafi. Et in caso che i Carrafi siano condannati, 
per quel che vo ricogliendo, Sua Maestà darà della pension 
8 mila ducati a Monsignor Illustrissimo Borromeo , et 
4 mila ne diuiderà tra altri. Et non seria gran cosa che 
desse Rossano al Signor Conte Federico, non so se solo 
o accompagnato con i io mila sopra le dohane j però 
io non ne parlo con certezza alcuna. 

La cosa di Nouara, hauendone il consenso del Duca 
Ottauio et pagandogli i suoi denari, si può tener per 
ferma, si come si può sperar poco di passar più oltre 
per adesso, a mio giudicio, con tutto che non si lasserà 
che far per passar più manzi così in questo , come di 
Rossano et della pensione. 

A questi dì ’l Inarra voleua ch’io attacassi la praltica 
sopra l’hauer le genti d’armi per il Signor Conte Fede- 
rico: non Pho voluto far, parendomi che se si doman- 
daua questa gratin fosse per il manco un differir l’ispe- 
ditionì dell’altre un buon pezzo. Et qui per mio creder 
bisogna attender a far il fondamento, poi ogni dì da sè 
stesse si ci aggiungeranno queste simil cose. Et come 
dico, a me n’è stata fatta instantia più che mediocre ch’io 
domandassi questo: se di là parerà altrimenti. Vostra 
Signoria mi farà gratia auuisarmi. Che è finalmente quanto 
io le saprei dir delle cose di qua. Aggiungendo solo che 

68 
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il seruitio di Sua Santità ricerca che qui sia un Nuntio 
con auttorità et riputafione, la qual gli sia data non solo 
di qua , ma di la , et sia auuisato di tutto quel che si 
negotia a fin che sappia come gouemarsi et regolarsi di 
qua, et s’intenda et sappiasi che Sua Santità l’ami, et 
confidi in lui. Che ho scritto più arditamente dopo l’au- ■ 
uiso hauuto ultimamente, intorno al qual ho solo da dir 
a V. S. che a me piacerà sempre più quel luoco doue 
crederò che ci sia più il sernitio et volontà di Sua Santità. 
Ma messo da handa questo, quanto più serò lontano da 
negotii, tanto mi parerà esser più sicuro di ripren- 
sione, et volentieri mi staria in ea vocatione in qua 
vocatus sum. 

Circa poi il confidente o diffidente, credo che di qua 
non si tenga tanto conto di un par nostro, che si venga 
a questa discutione. Ma quando ci si venisse, starà sempre 
a Sua Santità a risoluer questo articolo, poiché è veri- 
simile che di un suo Ministro se ne stiano a quel che 
Sua Beatitudine prometterà di lui, come che facendo al- 
trimenti sia in mano d’alcuni in certo modo far indiret- 
tamente che Sua Santità tenga qui chi piacerà a loro. 
Che in verità non dico per me, che le prometto che 
vere et ex animo gli ho detto che mi contentarla ma- 
nere in mea vocatione ; ma per l’honor di Sua Santità, 
al qual io mi conosco tanto obligato, quanto non potrò 
pagar , nè satisfar mai. 

Penso con questa mia longa scrittura hauer dato molto 
fastidio a V. S. ; diane la colpa al suo Scaramuccia , il 
qual sì come non vede l’hora di partir, così penso che 
arriuarà presto , che aspetto con desiderio d’ intendere. 
Et m tanto mi raccomando di continuo in sua buona 
grafia. 

Di Toledo, aili a di ottobre i56o. 
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Post scripta. So ben che VV. SS. di là vorriano altro 
che parole et scrittore ; ma non si può far più. Che 
quanto alle cose di Rossano et della pensione non se ne 
può parlar fin che non si vede Tessilo de’ Carrafi; anzi 
di qua non trouano buono, nè condecente brattar di questo 
stando le cose loro sub Iudice. Poi il Duca d’Alua è 
fuori, et andar mescolando questi negotii, et communir 
' cando con altri a me par che non si faccia altro che 
dar occasione a loro d’ingerirsi a parlarne con Sua Maestà, 
o per dir meglio a far intendere a Sua Maestà con una 
poliza quel che da noi altri si ragiona , et il più delle 
Tolte non ne hanno risposta. Accedit che mentre si vuol 
tirar il negotio innanzi per una via, si tira in dietro per 
l’altra, come che al Duca d’Alua non possa piacer che 
ci metta mano altri che Sua Eccellenza, sì che ferenda 
est haec mora. 


x IV. 

a 

AL CARDINAL BORROMEO 

( Di Toledo, atti 3 d’ottobre 1560 ). 

Stando per ispedire Scaramuccia, è venuto da me il 
nipote di Monsignor di Santa Seuerina , eh’ era Amba- 
sciatore del Duca di Ferrara qui, ch’è molto mio amico. 
Et hammi detto che suo zio, ch’era andato a Santo Ia- 
como è morto, il qual haueua beneficii per 4 ° 5 mila 
scudi: che ha fatto, che subito ho spedito Scaramuccia. 
Mando la lista de’ beneficii; et perchè questo Gentilhuomo 
mi si è raccommandato molto, et pensaua spedir al Signor 
Duca di Fiorenza, io gli ho promesso che V. S. Illustrisi 
sima gli faria grafia , o del Priorato di Santa Marta , 
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o dell’ Abballa di Frasinona , et quel beneficio di Bo- 
logna, Onde la supplico che gliene voglia far grafia. Et 
perchè ini par honesto ch’io goda ancor qualche cosa di 
questa fortuna, la supplico quanto posso che voglia far 
grada a me di quel San Pietro di Colle in Trinisana , 
che vai 3oo scudi, etiam se le pareri con tanta pensione 
quanta commandarà , che essendo bel luogo lo desidero 
assai. Et perchè per i duplicati che si mandano V. S. 
Illustrissima intenderà lutto; per adesso non dirò altro, 
se non che si goda questo bello et buon boccon che di 
raro ne vieu un simile, et per che mi pare ogn’ hora 
mille anni che Scaramuccia parta, non serò più. lungo, 
che in raccomandarmi humilmente nella sua buona grada. 

Di Toledo, alli a d’ottobre i56o. 

L’Abbatia di Nonantula Scudi 3ooo. 

Il Priorato di S. Marta » 700 . 

L’Abbatia di Frasinona » 4°°- 

L’Abbatia di S. Pietro di Colle in Triuisana » 3oo. 

L’Abbatia di S. Vincenzo in Abruzzo... » 4°°* 

Li Elemani in Bologna » a5o. 

La Pieue di Nonantula a aoo. 


xv. 


A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Toledo, alli 5 d’ottobre 1560). 

Alli a di questo fu spedito Scaramuccia, et il oegotio 
passò in questo modo. Quel dì a mezo giorno venne da 
me il nipote dell’ Arciuescouo di Santa Seuerina bona 
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memoria , et mi disse che essendo morto suo zio con 
tanti beneficii in persona sua, gii era passato per la fan- 
tasia di darne auoiso al Signor Duca di Ferrara, o di 
Fiorenza, poi che hàueua pensato di confidare nella cor- 
tesia di Monsignor Illustrissimo Borromeo , massime se 

10 glie lo consigliano. E io lo confortai, et Tenni al par- 
ticolare che S. S. Illustrissima ' hauerà inteso per la mia : 
mandai poi a chiamar Scaramuccia, et gli dissi che per 
seruitio di Sua Santità et di S. S. Illustrissima montasse 
snbito a cauallo, et se ne venisse a Roma il più presto. 

11 medesimo mandai a dir a Monsignor di Terracina, et 
questo feci perchè S. S. Illustrissima non hauesse concor- 
rente, nè Sua Beatitudine fastidio et occasione di negar etc. 
Scaramuccia andò in Toledo, et in somma erano due 
hore di notte che non era partito , et tutti gli Amba- 
sciatori et altri scriueuano, et in quel ponto, o poco prima 
si diuulgò la morte dell’Arciuescouo. Vedendo questo, gli 
scrissi una poliza, della qual mando copia : lui non la 
volle sottoscriuere. Onde per via di Notaro gli feci intimar 
che douesse partir, et non pigliar lettere di persona se non 
per Roma, et quelle non consignare se non di ordine di 
S. S. Illustrìssima: che penso hauerà esseguito. Post multa. 
Era vicino a mezza notte quando partì, et so io che 
l’Ambasciatore di Fiorenza ha scritto, et a me ha doman- 
dato s’io credo che Sua Santità sia per dar questa va- 
cantia al Cardinal suo. Io non voglio determinar hora 
di chi sia stata la colpa: questo so ben che le cose dei 
Prìncipi non si gouernano a questo modo, almeno da me. 
Et dogliomi per la verità di Scaramuccia, che intendendo 
l’ importanza che v’ era della sua partita , se ben non 
sapeua il particolar, non partisse più presto senza pigliar 
lettere. Et che in questo caso non mi obidisse, lassando 
tutti i rispetti et amicitie che ha da canto; Ho voluto 
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seriuer questo così , perchè i Padroni intendino tatto , 
come perchè ci si proueda in quel modo che parerà mi- 
gliore ; et se il negotio fosse stato ancor più importante 
ne seria seguito il medesimo, ben che per uno non so 
se mi possa venir un più importante per Italia. 

Delle cose di qua io scrissi così lungamente con Sca- 
ramuccia , che penso che Monsignor Reuerendissimo et 
Illustrissimo Padrone starà un anno che non vorrà veder 
mie lettere , tanto serà restato fastidito di quelle ; et 
ancora non ci è che dir trouandosi Sua Maestà alla caccia, 
doue starà qualche dì, se non ch’Ella può assicurar questi 
nostri Signori che non penso mai ad altro ché a sentirli 
conforme alli menti di Lor Signorìe Illustrissime , et 
aU’affettione et obligo mio. Et con questo fine, trottandomi 
con un poco di denti, mi raccomunando di continuo in 
sua buona gratia. 

Di Toledo, alli v di ottobre i56o. 

Io son assicurato che non è partito altro corriere che 
Scaramuccia; partì ben da San Iacomo un seruitore del- 
l’Arciùescouo, ma come non è partito a correre arriuarà 
molto tardi , voglio dir che li auuisi che haueranno il 
Signor Duca di Ferrara o di Fiorenza i primi saranno 
per lettere portate da Scaramuccia, se non ha fatto quel 
che gli ho detto. 


XVI. 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Toledo, alli 15 d’ottobre 1560). 

III.™ et Reu.™ Sig. r Padron mio Col.™ 

Il corriere spedito da V. S. Reuerendissima et Illu- 
strissima alli a6 di settembre arriuò qui alli xi, la mattina 
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innanzi giorno, et perchè Sua Maestà si troua alla caccia 
lontano molte leghe, et si spera che serà di ritorno fra 
due giorni, non si è fatto altro circa il negotio. Come 
Sua Maestà venghi si parlerà , et credo se ne hauerà 
quella risolutione che Sua Beatitudine desidera , et in 
quell’hora si tornerà a spedire in diligentia il medesimo 
corriere. Adesso con questo che spedisce il Marchese di 
Mondeiar per una vacanlia, per quel che si dice, non 
ho che dir altro, se non che hieri sera ritornò Don An- 
tonio di Toledo di Francia, et come andò subito a trouar 
Sua Maestà non si sa quel che porta. Come ho detto, col 
ritorno di Sua Maestà V. S. Reuerendissima et Illustris- 
sima hauerà auuiso di tutto; che per hora questa non sarà 
per altro, che per non lassar partir questo corriere senza 
mie lettere , et per far riuerentia a V. S. Illustrissima et 
raccommandarmi humilissimamente in sua buona gratia. 

Di Toledo, alti xv di ottobre i56o. 

Se V. S. Illustrissima hauerà hauuto intoppo alcunio 
nella vacantia di Monsignor di Santa Seuerina, sarà stato 
tutto per colpa di Scaramuccia, che se hauesse fatto quel 
che ti ordinai, seria partilo subito et senza pigliar lettere 
d’altri, come per M. Eustachio agente del Signor Cesare 
Gonzaga ho scritto lungamente a Mons. mio di Marto- 
rano, et fin che non ne so l’essito ne starò con l’animo 
sospeso. Non posso mancar di raccommandar a V. S. Il- 
lustrìssima et Reuerendissima quel suo nipote che venne 
da me con tanta confidentia, come ancora voglio suppli- 
carla che mi faccia gratia di quel beneficio in Triuisana, 
che quando le parrà grauarlo di qualche pensione, rice- 
uerò per gratia il titolo solo etc. 

Il Signor Duca d’Alua è con Sua Maestà, et con lei 
se ne verrà a Toledo. 
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Con Monsignor di Terracina io non mancarò di portarmi 
come V. S. Illustrissima commanda, sopra di che scri- 
nerò più lungamente con il corriere che Terrò. Del Gherio 
ancora non sappiamo nuova. 


XVII. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Toledo, alti 15 di ottobre 1560). 

Partendo questo corriere in (uria, se ben non mi dà 
tempo di scriuer altro di quattro parole, quelle tutte 
saranno in rallegrarmi con V. S. R. della dignità eh’ è 
piaciuto a Sua Santità di collocar nella, persona sua, della 
quale Ella può pensare, edam me tacente, quanto piacer 
io ne habbia sentito per l’affettione ch’io le portai sempre, 
et per il desiderio che sempre ho hauuto di ogni suo 
honor et commodo, et per il seruitio che son sicuro 
che ricenerà il Signor Dio nella persona et ministerio di 
V. S. R. , et ancora per il guadagno che (a Sua Beati- 
tudine in far di queste elettioni, che sì come si com- 
piacerà ogni dì più, così spero che la tirarà a maggior 
grado con infinitissima contentezza di chi l’ama tanto> et 
gli è tanto seruitore come 

Di Toledo, alli xv d’ottobre i56o. 

Il Vescovo Santa Croce. 

Quanto alla voce che Monsignor nostro Illustrissimo- 
scriue, che si è sparsa ch’io sia per trattar le cose di 
Salerno prima che quella di S. S. Illustrissima , non ho 
da dir altro se non modicae fidei qnare dubitasti ? 
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AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Toledo, alli 31 d'ottobre 1560). 

III .”* 9 et Reu . m0 Sig. r 

AU’arriuo del corriere mandato da V. S. Illustrissima 
et Reuerendissima ultimamente Sua Maestà Catholica si 
trouaua fuor di Toledo lontana molte leghe, di sorte che 
non si è possuto negotiar fin otto dì sono, che essendo 
ritornata il giorno innanti, diede audientia a Monsignor 
Nuntio et me. Nella quale fu esposto quanta' consolatione 
haueua portata al dispiacer che Sua Santità sente di veder 
le cose della Religione nel termine che stauano, la ri- 
sposta che Sua Maestà ci haueua data alli 28 di agosto 
in declaratione della buona volontà che la Maestà Sua 
teneua per la prosecutione del Concilio, et della confor- 
mità dell’animo con Sua Beatitudine : hauendo Sua Santità 
considerato quanto si possa con la gratia di Dio ragio- 
neuolmente sperare in questo antico rimedio , et solito 
da usarsi dalla Chiesa in simili accidenti, come son quésti 
che corrono. 

Si disse ancora che Sua Beatitudine ne haueua rese 
infinitissime grafie al Signore Dio , et pregatolo a pro- 
sperar tuttauia più le attioni della Maestà Sua, et a noi 
haueua commandato che per parte di Sua Beatitudine 
ne la ringrafiassimo con ogni efficacia. 

Dopo questo si dedarò in che termine siano le cose 
di Francia, et si concluse che Sua Beatitudine hauendo 
ben pensato a tutto, haueua giudicato che non si douesse 
metter più tempo in mero per uenir alla celebra tione del 
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Concilio, et che dopo che hauerà veduto che non giouano 
gli officii fatti con l’Imperatore et con il Re Christianis- 
simo, perchè si contentino che si leui la sospensione del 
Concilio di Trento, si risoluerà a leuarla in ogni modo, 
o a indurlo in qualche città d’ Italia nelli Stati di Sua 
Maestà, o di suoi confidenti: che pregaua Sua Maestà a 
trouar buona questa risolutone, et a voler assister et 
aiutarla. Che non vedeua la Santità Sua che Sua Maestà 
per hora potesse far seruitio al Signore Dio di maggior 
momento di questo, nè maggior beneficio ai suoi popoli, 
che per la vicinanza non si poteua negar che non fossero 
in prossimo et manifesto perìcolo, nè cosa di maggior 
contentamento a Sua Beatitudine, per quanto Sua Santità, 
venendo crescer l’infirmità, desideraua che non si diffe- 
risse più la medicina. 

La Maestà Sua hauendoci ascoltati benignamente, ri- 
spose che dalle risposte date altre volte in questa materia 
posseuamo hauer ben compreso l’animo della Maestà Sua 
quanto fosse inclinato a questa santa opera , et tanto 
necessaria per seruitio di Dio et beneficio della Chri- 
stianità : che hora ci si inclinarìa tanto più , quanto le 
pareua il bisogno più urgente, et la volontà di Sua Santità 
più determinata. Alla quale rendeua molte gratie del zelo 
et pietà che teneua, et del conto che haueua comman- 
dato che le fosse dato, et che stimaua che tutto fosse 
tanto ben considerato, che non bisogna pensarui d’auan- 
taggio. Tuttauia che essendo cosa di tanta importanti*, 
non voleua che questa fosse per risposta, che fi» tre o 
quattro giorni ce la faria saper, perchè possessimo di- 
spacciar il corriere, che fu detto a Sua Maestà che stana 
qui per questo effetto solo. 

Si è inteso da poi che la Maestà Sua ha fatti congregar 
alcuni Theologi per consultar sopra di ciò, et ancora 
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che sono stati differenti tra loro, perchè alcuni haueriano 
voluto che Sua Maestà supplicasse Sua Santità a leuar 
la sospensione del Concilio di Trento, altri che facesse 
nuoua indittione, o almeno dubitato sopra di questo. „ 

Tre dì fa il Signor Duca d’Alua cercò d'intendere da 
Monsignor Nuntio et me quel che Sua Santità fosse per 
far più volentieri , dico di leuar la sospensione , o far 
nuoua indittione : et di più se Sua Beatitudine si con- 
tentaria di Bisanzon, luogo, per quanto Sua Eccellenza 
discorreua, molto opportuno a tutte le nationi , et molto 
commodo di alloggiamenti et viuere. Sopra di che, se ben 
fu declarata largamente la buona volontà di Sua Santità, 
et come Sua Beatitudine pigliaria sempre quella proui- 
sione che giudicasse conuenirsi più per la necessità dèi 
tempo presente , stimando infinitamente il giudicio et 
conseglio della Maestà Sna ; non ci parue però di posser 
rispondere risolutamente nè sopra l’uno, nè sopra l'altro, 
essendo cose proposte di nuouo, sopra le quali non ha- 
ueuamo la mente di Sua Beatitudine. 

Questa mattina il Signor Duca d’Alua ci ha fatta la 
risposta che V. S. Illustrissima hauerà in scriptis, et di 
più ci ha aggiunto che Sua Maestà desideraua più Bi- 
sanzon, per quanto le pare che sia più desiderato dai 
Francesi, et più commodo a’ Germani, et che sia per 
toglier ogni scusa di non hauerci a venir. Ma quando 
a Sua Santità piaccia più Vercelli o altro luoco, che la 
Maestà Sua determina seguir Sua Santità et abbracciarsi 
con lei in tutto quel che le parerà di far intorno a questo 
negotio; declarando la buona volontà, zelo et pietà della 
Maestà Sua lungamente, et concludendo che a Sua Maestà 
piaceria che Monsignor Gherio se ne tornasse con questa 
risolutione: che douendo esser, et confidando che sup- 
plirà a quel che si manca dal canto mio, non mi lasserà 
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dar più lungo fastidio a V. S. Illustrissima et Reveren- 
dissima, alla qual baso le mani, et mi raccommando 
humilissimamente in sua buona gratia. 

A’ 3i di ottobre i56o. 


xix. 

AL MEDESIMO 

(Di Toledo, olii 31 di ottobre 1560). 

Fui con il Signor Duca d’Alua lungamente, et quanto 
alle cose publiche V. S. Illustrissima hauerà inteso con 
1’ alligate quel che s’ è fatto. Quanto alle priuate Sua 
Eccellenza mi disse molto dell’ afTettione che portaua a 
V. S. Illustrissima , et che il seruitio di Sua Santità et 
di lei solo l’haueuano fatto venir alla Corte: che per il 
resto haueoa licentia et necessità di star fuori più lun- 
gamente, come intendeua di far subito che questi negotii 
hauessero presa risolutione. 

Poi venne al particolar di Nouara , dicendomi che Sua 
Maestà la daria nel medesimo modo che la tiene il Signor 
Duca Ottauio, pagandoli i suoi denari. 

Io feci intorno a questo alcune considerationi: la prima, 
che se ben Sua Maestà si posseua fidar tanto di V. S. 
Illustrissima et del Signor Conte suo fratello , quanto 
d’altro servitore che ella hauesse, et molto più era ve- 
risimile dopo che l’ hauesse beneficata et ingrandita di 
questa sorte, non douendo dubitarsi nè della fede , nè 
della gratitudine sua, et che conseguentemente non do- 
uesse creder di posser hauer miglior guardia in quella città 
di lei; nondimeno che circa a questo V. S. Illustrissima 
haueria riceuuto per gratia tutto quel che fosse piaciuto 
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a Sua Maestà di far per maggior sigurtà , o con tener 
guardia nella roccha, o con quel più che hauesse saputo 
desiderare: che la mente di V. S. Illustrissima era di seruir 
Sua Maestà , di sorte che speraua che si chiariria ogni 
di più che non può confidar meno in lei, che in qual* 
siuoglia altro. 

L’ altra consideratione fu, che quella città in questo 
modo che la tien il Signor Duca Ottanio è totalmente 
soggetta al Senato di Milano , di sorte che si può dir 
che non sia altro che comprar queU’entrate che veniuano 
'vendute a 6 per cento o poco più, che per tanto se si 
fosse passato in hauerla in qualche parte più libera, seria 
stato il complimento del desiderio di V. S. Illustrissima. 

La terza, che bisognaua che Sua Eccellenza intendesse 
ch’Ella era necessitata a pigliar quasi tutti questi denari 
a interesse, per quanto Sua Santità non voleua in modo 
alcuno star forte a pagarli: che ben sì prometteua che 
Sua Beatitudine l’aiuteria di qualche cosa, ma che tutta 
questa somma era sicura che non glie la daria mai: che 
questo diceuo, perchè donendoli pigliar al dieci et dodeci 
per cento per comprar entrata al sei, senza, si può dir, 
iurisdittione , seria cosa per stimarla più per la grafia 
che si riceuesse del buon animo della Maestà Sua, che 
per il resto. 

Sua Eccellenza intese molto ben tutto , et mi panie 
che volesse precider i ragionamenti, et mi disse che 
adesso ci trouiamo nella peggior congiuntura che si po- 
tesse haùer per trattar questo negofio, atteso che il Signor 
Duca di Mantoua fa instantia per hauer Cremona: et 
Sua Maestà è entrata in opinione che si vada a camino 
di leuarli indirettamente il Stato di Milano, con doman- 
dargli hoggi nna terra , doman l’altra , la qual ragione 
ini disse obiter che militaua ancora per Vigeuano. Però 
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che pensarla che difficilmente si potesse tirar Sua Maestà 
più oltre che a questo, che si contentasse che V. S. Il- 
lustrissima hauesse Nouara nel medesimo modo che l’ha 
il Signor Duca Ottauio, dicendo che i negotii si vogliono 
tirar a. poco a poco, et che l’auttorità di Sua Santità 
serà sempre grandissima con Sua Maestà , et che Sua 
Beatitudine potria più honestamente domandar, da poi 
che Nouara serà di V. S. Illustrìssima, che Sua Maestà 
glie la liberi, che non par che possa adesso. 

Sopra di che parendomi che hauesse parlato tanto ri- 
soluto, che ’l replicar non fosse altro che rimetterci quel 
più di rìputatione , dissi che alla fine questa era mera 
grafia et liberalità di Sua Maestà, che si stenderla quanto 
fosse piaciuto alla Maestà Sua. 

Et perchè Sua Eccellenza vidde ch’io mi satisfeci poco 
di questa conclusione, credo che il dì seguente mandasse 
l’ Iuarra a tronarmi. Il qual discorse come da sè, che 
Sua Maestà potria far che come adesso si può riscuoter 
Nouara per aa5 mila scudi, che pigliandola il Signor 
Conte fossero 3oo mila, di sorte che si auansariano a 
suo conto 75 mila scudi, et si potria tener per più as- 
sicurato che non si rìscoteria. Io mostrai di satisfarmi 
ancora poco di questo, affermando ch’io non consigliarla 
a pigliar i denari al dodeci per cento per comprar al 
sei, parendomi che ’l mio mostrar di non satisfarmi non 
porti se non anantaggio al negotio, che douendosi poi 
stabilir con lei, starà in sua mano di riputar per grafia 
quel che le piacerà. L’ Iuarra, per quanto mi par veder, 
prattica di venir a Roma a trattarlo con lei. 

Sua Eccellenza passò in dirmi che circa la pensione 
di Carafa, quando venghi condennato, la Maestà Sua la 
rimetterà in petto di Sua Beatitudine per distribuirla 
come parerà a Sua Santità , con che non sia meno di 
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sette o olio mila ducati quel che hauerà V. $. Illustris- 
sima ; sopra di che non mi parue d’allargar mi, così per 
quel che io ho scrìtto altre Tolte, come perchè mi par 
che la risolutione resti in mano di Sua Santità. 

Fu ragionato ancor di Rossano, circa il qual Sua Ec- 
cellenza disse che non bisognaua negoliarlo per via di 
ricompensa ; ma passandosela molto seccamente, non si 
lasciò intendere in altro, se non che la Maestà Sua farìa 
in ogni modo qualche dimostratione delle cose del Regno 
di Napoli: et dicendo ancora che tutto questo era discorso 
che fin hora non era giunto a trattarne di proposito con 
la Maestà Sua. 

Con tutto ciò credo che si possa tenere per risolutione, et 
che si possa sperare poco di passare più innanzi nelle cose 
di Neuara, essendo Sua Maestà hoggidì persuasa che debbia 
andar ritenuta nel dar tanto , che forsi è pentita di 
qualche cosa passata. 

Circa il resto, perchè Rossano porta difficoltà per ri- 
spetto del Re di Polonia, se ci fosse qualche altra cosa 
nel Regno che satisfacesse egualmente, credo che seria 
fàcil cosa che Sua Maestà ci impiegasse la buona volontà 
che tiene verso V. S. Illustrissima. 

Parlai con Sua Eccellenza del desiderio che Sua Santità 
haueua di hauer per Ambasciator il figliuolo dell’Eccel- 
lenza Sua: a che mi rispose ch’era occupato nelle cose 
della sua Commenda, di sorte che a me parue che vo- 
lesse escludere ogni prattica; ma passando poi in dirle 
che piaceua ancor molto a Sua Santità il Signor Conte 
di Tendiglia , se ben non mi rispose , giudicai che ne 
sentisse molto dispiacer, o che sia perchè non ami il detto 
Conte , o perchè non le piacesse eh’ io accettassi così 
presto la scusa che faceua perii figliuolo: come si sia, non 
mancare di far quel che saprò per seruitio d’un delti due. 
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Significai ancora quanto Sua Beatitudine mi hauenn 
detto oirca l’Adelaotado di Sua Eccellenza : intese per 
cosa che le fosse passata per la fantasia , ma che non 
ci si fosse fermata, et mostrò che non desiderasse altro 
se non che si facesse giustitia , et che. non si ritardasse 
per rispetto di qualsiuoglia Principe. Mi parne in questo 
caso di prometterglielo arditamente, et dirle -che sapendo 
che la mente di Sua Santità è di farle grafia, et assicu- 
ratamente di non mancar nè a lei, nè ad altri di giu- 
stitia , che Sua Eccellenza se ne posseua render certa ; 
con tutto ciò mi pregò molto a scriuerne, et tornommi 
a dir che non desideraua se non che si faccia giustitia. 

Nel negotio del Signor Duca di Fiorenza, proposto da 
me ootne cosa desideratissima da Sua Santità, così per 
1’ honore et satisfattione del Signor Duca , come perchè 
Sua Maestà desse questa consolidazione agli altri benefìcii 
che haueua fatti a quella Illustrissima Casa: il Signor 
Duca d’ Alita mi disse che ne basaua i piedi a Sua Santità 
mille Tolte, come che questo sia negqtio et interesse suo 
proprio, ma che. hauendolo trattato, trouaua che la Si* 
gnora Principessa non si voleua maritare. Che haueua 
con questo auuiso detto, prima che partisse, a Monsignor 
di Terracina che non ne parlasse con Sua Maestà per 
non hauer la negatiua in faccia: che nondimeno haueua 
inteso che ne haueua parlato , concludendo che fa ria 
chiamar un giorno l’ Ambascia tor del Signor Duca, Mon- 
signor di Terracina et me, et consultammo quel che 
fosse da fare; con che finì il ragionamento. 

Il dì da poi, Sua Eccellenza ci fece chiamar tutti, et 
si -ragionò lungamente sopra di ciò, et la conclusione 
fu che fra otto o dieci dì se ne parlasse a Sua Maestà. 
Io < ero di contraria opinione, et così mi pareua hauer 
compresa che fosse la mente del Signor Duca di Fiorenza, 
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quando parlai coti Sua Eccellenza: dico che questo negoti» 
non si affrettasse, nè si negotiasse in tempo che se ne ha- 
uessea riportar la negatiua. Et ricordomi che su questo 
proposito Sua Eccellenza venne a discorrer con me, che 
haueua delli figliuoli assai; onde io diceuo, che parlandone 
adesso, haueremo un’altra negatiua dopo' la prima: et di 
quésta medesima opinione è il Signor Duca d’Alua. Et 
che non metta conto al negotio passar per questi mezi, 
che fin che non si risolue il casamento del Signor Prin- 
cipe di Spagna, a mio creder si tratta indarno di questo. 
Però pareuami che fosse meglio aspettar qualche auuiso 
di più, che ci haueria ditto il tempo. A questi Signori 
parue che non ci si mettesse più tempo in mezzo. Et se 
bene il detto Signor Duca d’Alua disse che si parlasse 
con il Signor Duca di Fiorenza, consigliarla parimente 
di non parlarne. Però risolse che, vedendo le lettere che 
mostraua Monsignor di Terracina di Sua Santità, portate 
da Monsignor Gherio, et quel contentamento del Signor 
Ambasciatore di Fiorenza, che concorreua che sé ne par- 
lasse di presente, come si farà, et darassi all’hora auuiso 
del seguito. In tanto baso le mani di V. S. Illustrissima, 
et mi raccommando humilissimamente in sua buona gratin 
Di Toledo, alli 3 i d’ottobre i 56 o. 


xx. 


A MONSIGNOR TOLOMEO 

( Di Toledo, alli 31 di ottobre 1560). 

Si sono riceuute tutte le lettere di Monsignor Reve- 
rendissimo et Illustrissimo Padrone et di V. S. et de’ i y 
et 18, 24, 26 del passato et di cinque di questo, alle 
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quali rispondendo per ordine: quanto al capo delia pe- 
titione che si fa per parte di Sua Maestà delti vassal- 
laggi o di settanta galere, le mando copia d’una consulta 
che fu fatta altre volte viuendo l’ Imperator Carlo di 
gloriosa memoria, che a me è parsa molto pia et pru- 
dente, et la quale mi ha datta con molto risento, et per la 
quale si potrà veder molto innanti nell’ uno et 1’ altro 
articulo. 

Circa le spoglie di Napoli et la gabella dèi vino, si sono 
datti i memoriali a Sua Maestà, et fattone instantia per 
l’espeditione, che tal volta si hauerà con questo conierò. 

La gratia fatta da Monsignor Illustrissimo et Reueren- 
dissimo Bonomeo per i Cappellani del Serenissimo Re 
di Bohemia già si era intesa di qua, con gran laude di 
S. S. Illustrissima et infinita commendatione della beni- 
gnità et pietà di Sua Santità, che cerca di ridurre con 
ogni via, et placare questi ceruelli. 

L’altra lettera pur delli 18 non parla molto più che 
di Monsignor Gherio, il quale giunse certi di sono, et 
ha negotiato sempre solo; a me ha dato qualche parte, 
o tutta, come Sua Signoria dice, di quel che ba nego- 
tiato ; però si ritira et congiunge molto con Monsignor 
di Terracina. Io non mancarò di farle ogni sorte di ca- 
rezze che saprò , conforme al commandamento di Sua 
Signoria Illustrissima. 

La lettera de’ a 4 parla del Concilio, che scrìuendosene 
così largamente a Monsignor Reuerendissimo et Illustris- 
simo, non accadere che si torni a replicarle. 

Del memoriale per conto delli danari del Marchese di 
Marignano, di clarissima memoria, se ne fece instantia 
con Sua Maestà, et si dette parimente il memoriale, et 
n’aspettiamo la risposta. 

Con queste lettere vi è una poliza, nella quale si dice 
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che per Roma si è sparsa voce eh’ io fossi per parlar 
delle cose di Salerno prima che dell’ altre. Ancora che 
per le mie si sia poi possilto veder il contrario, prego 
V. S. che non mi tenghi, o per così smemorato ch’io 
non mi ricordi di quel che Sua Santità medesima mi 
disse nel mio partire, o così infedele che ricordandomene 
non l’ubbidissi. 

Vengo alle lettere de’ cinque, con le quali rìceuei il 
snmmario del processo de’ Carrafi, che con occasione ho 
lassato veder al Signor Duca d’Alua, et con partecipa- 
tione di Monsignor di Terracina: non so ancora che 
giudicio ne faccia Sua Eccellenza et Sua Maestà, che 
penso che l’hauerà veduto parimente. 

Le risposte fatte così al scritto dell’Imperatore, come a 
quel portato per Monsignor di Manna, furono date a Sua 
Maestà, la quale nell’audientia subsequente le lodò molto. 

Nel negotio della Collettoria si è tornato a farne in- 
stantia. Il Dottor Velasco ci ha medesimamente risposto 
che se n’è scritto a Roma , et benché gli sia stato re- 
plicato che S. S. Illustrissima ci scriueua che ne facessimo 
nuoua instanlia, che significaua, o che non era stato par- 
lato, o che essendo, Sua Santità non ci voleua far altro: 
ci disse die il Signor Conte di Tendilla haueua ordine 
di parlarne , et che voleuamo in ogni modo aspettarne 
risposta, che tornariano a scriuerlene et sollicitando. 

Della cosa del detto Signor Conte di Tendilla ne scriuo 
lungamente a S. S. Illustrissima, et a V. S. mi resta a dir 
che quando io giunsi in questa Corte Monsignor Nuntio 
mi disse che il detto Conte era inuocato : di sorte che 
douendo mandar quel plico eh’ io mandai per via del- 
l’Ambasciator Vargas , che penso si sarà riceuuto , non 
hebbi ardir mandarlo per la via del Conte, dubitando che 
fosse partito; hora non mancarò di scruir Sua Signoria, 
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conforme al comtnandamento di Monsignor Illustrìssimo 
Reuerendissimo Padrone : che se hen gli ho detto ch’io 
farìa con occasione etc. non ho mai voluto fare, come 
ancora ricercandomi qualchuno s’io ne voleuo dir . male 
a Sua Maestà, non ho voluto far parimente, non mi 
parendo che sia officio conueniente, nè desiderato da Sua 
Beatitudine: che sia per auuiso. 

Alla lettera ch’è piaciuta a Sua Santità di farmi gratia 
et fàuor di scriuermi io non ardirò far altra risposta, che 
pregar V. S. che in nome mio voglia baciargliene i san- 
tissimi piedi, et far le mie humilissime et deuotissime 
raccomandationi, che quanto al resto non mancarò d’u- 
bidir Sua Beatitudine, sì come ho ancora fatto per il 
passato. Et in questo particolar di domandar io vo tanto 
ritenuto , che hauerò fbrsi dato causa a quella ironia , 
phe mi par comprender nella lettera del Signor Hannibale, 
se non è stato qualche officio fatto di qua. 

In questo proposito non voglio tacer che l’Àrdinghello 
fa alla scoperta quel che può contra di me, o che sia 
perchè questi Signori Farnesi desiderassero qui qualche 
altro, o perchè habbiano hauuto per male ch’io non sia 
passato per le mani loro, o per qualche altra causa ch’Ella 
può considerare. Basta che senza hauerli offesi mai, nè 
in fatti, nè in parole, anzi seruiti sempre, si sono riso- 
luti a gouernarsi in questo modo. In tanto che, essen- 
domene doluto con l’Ardinghello, et vedendo ch’io de- 
scendeuo a particolari et sapeuo tanto, che non posseua 
più dissimulare , mi disse alla libera che ’l Cardinale 
Farnese non mi haueua nè per confidente, nè per ser- 
uitore: et Dio voglia che in questa attione non troui più 
compagni di quel che bisognaria per il seruitio di Nostro 
Signore, et che conuerria per l’amicitia. A me bastarà 
non hauer data legitima causa nè a lui, nè ad altri, et 
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come disse colui : carere culpa magnum est solatìum. 

Se ben a. me par che questi officii non facciano im- 
pressione et non possono nuocere a me, dubito che non 
nocciano alti negotii. Sono due mesi passati eh’ io mi 
trono in questo Regno, nè per molta et importuna in- 
stantia ch’io habbia fetta ho possuto hauer casa in To- 
ledo , et sto lontano due miglia dalla città , con tanto 
poco honor et tanta poca commodità di negotiare, et 
altro, quanto V. S. può considerare. Lasso da banda che 
tutta la famiglia mi ci s’è ammalata, et in questo punto 
m’è morto uno delli più antichi ch’io hauessi v che mi 
fa star così di mala voglia, ch’io non posso scriuer più 
oltre. Baso le mani di V. S., et mi raccomando etc. 

L’ultimo di ottobre i56o. 


XXI. 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Toledo, olii 3 dì novembre ISSO). 

Nel negolio della Collettoria di Napoli et della gabella 
del vino io parlai a Sua Maestà , la quale commendò- 
che si dessero memoriali, che hauendo poi la Maestà Sua 
fatti dare in Conseglio, quelli Signóri han decretato che 
si scriua al Viceré che feccia giustitia. Ma essendomi 
parsa risposta poco degna della buona intelligentia et 
amor ch’è tra Sua Santità et Sua Maestà, mi son risoluto 
tornar a parlarne alla Maestà Sua, come che non con- 
uenga che Sua Santità litighi in Napoli sopra di questo, 
et che quella giustitia che Sua Maestà vuol che feccia il 
Signor Viceré, la possa meglio fer di qua la Maestà Sua.' 
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Medesimamente circa i danari del Marchese di Mali- 
gnano, di datissima memoria, hanno detto che la Maestà 
Sua non vorria metter a mano questa spina, che gli saria 
troppo pregiudiciale per quanto molti altri domandariano 
simil gralia, ma che pensaria proueder per altra TÌa 
all’indennità etc. Et benché sia stato risposto et detto 
assai che ùon conueniua metter gli altri al pari di Sua 
Santità , et che questa era una miseria , la quale Sua 
Santità haueua fotta domandar più per segno dell’affet- 
tione et confidenza che ha nella Maestà Sua , che per 
altro, non passorono più oltre che in quel che si è detto. 
Poiché Sua Santità commanda che se ne parli così effi- 
cacemente io non lascierò di farlo , ma non voglio negar 
ch’io non sia per desiderar molta occasione, et farlo con 
molta destrezza, parendomi che sia una vergogna che in 
una bagatella come è questa, ne facciano parlare più di 
meza volta. 

Ho riceuuta ultimamente una di V. S. Illustrissima 
de’ undici di ottobre, et quanto alli frutti di Corduba et 
Toledo ne ho scritto con le alligate assai : hora con questo 
auuiso di più, ne tornerò a parlar con Sua Maestà, pa- 
rendomi che il Dottor Velasco ci dia parole, così in questo 
come in quelli delti Breui dell’Inconomato et dell’altro. 
Come fa ancora intorno al negotio della Pragmatica, che 
con venir a dire venticinque parole in declaratione della 
buona volontà che tiene Sua Maestà verso Sua Beatitu- 
dine, conclude ogni cosa senza concluderne mai alcuna. 

Darò la lettera di V. S. Illustrissima al Signor Rui- 
gomez , et li cristali alla moglie , hauendo differito di 
farlo per rispetto che V. S. Illustrissima mi scrisse che 
mi mandaria una corona per la Signora Duchessa d’Alua, 
et che saria bene intrattenersi per non dar gelosia all’una 
dell' altra. Ma adesso una si troua qui et l’altra fuori , 
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ck’è la Signora Duchessa d’Alua, onde si potrà commo- 
d amente fare. 

Del negotio del Signor Conte di Tendi Ua, quando io 
venni in questo Regno visitai il Signor Marchese suo 
padre , et gli offersi di far ogni officio : et venendo al 
particolare delTambasciaria , Sua Signoria mi disse che 
bastaria eh’ io facessi in generai testimonio alla Maestà 
Sua della satisfattione di Sua Santità. Così feci con molta 
efficacia in presentia di Monsignor di Terracina, et lo 
feci saper a Sua Signoria, di sorte ch’io credei che ne 
douesse render gratie a Sua Santità et a V. S. Illustrisi 
sima, in tanto che tra questo et la mia naturai dapo- 
cagg ine non ne scrissi altro. Hora son tornato da Sua 
Signorìa et rìduttole a memoria quest’ officio , et detto 
di volerlo fare di nuouo, etiam che Sua Signoria non 
voglia, che così commandaua Sua Santità et V. S. Illu- 
strissima: mi rispose pur ch’io non facessi altro, fin che 
non mi aunisasse ; con tutto questo con la prima occasione 
non mancarò di farlo. 

Circa il non hauer communicàti i negotii con Sua 
Signorìa, penso che V. S. Illustrissima hauesse una mia 
poliza in cifra, che daua conto del ragionamento hauuto 
con Sua Signoria , il quale fu così risoluto che non mi 
parue che ci bisognasse molto più trattamento : oltre 
ch’io son alloggiato fuori di Toledo due miglia , et non 
posso venir dentro così spesso , et per molto eh’ io ne 
habbia parlato etiam con Sua Signoria, non ho possùto 
hauer ubi reclinem caput. Ma se questo serà ricompen- 
sato con tanta più risolutione et satisfattione nel seruitio 
di Sua Santità, dico delle cose che si trattano nel Con- 
soglio, nel quale Sua Signorìa è Presidente, si comporterà 
patien temente; come si sia io seruirò Sua Signoria come 
Vostra Signorìa Illustrissima commanda. Et con questo 
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farò fine , racco Domandandomi humilissi inamente in sua 
buona grafia. 

Di Toledo, ali! 3 di nouembre. 

XXII. 

AL MEDESIMO 

< Di Toledo, sili 4 di novembre 1660 ). 

Illustrmimo eie. 

Dopo il ragionamento fatto con il Signor Duca d’Alua, 
del quale scriuo con la mia dell’ultimo del passato, et 
dopo haner hauuta la risposta circa l’interessi del Regno 
di Napoli che V. S. Illustrissima vederà per la mia scrìtta . 
hier mattina, mi risolsi di far pregare il Signor Francesco 
d’Iuarra che mi venisse a trouare, et con Sua Signoria 
feci un gagliardo risentimento, cominciando da queste cose 
del Regno, nelle quali non mi pareua hauer trouata corri- 
spondenti:, all’amor che Sua Santità porta a Sua Maestà, 
vedendo che è trattata con poco rispetto, et che si rimette 
al Viceré, come si farìa qual si voglia priuato. Et pa- 
rimente dell’ affar delli denari di Milano mi dolsi che 
mettessero Sua Santità al pari d’ ogni altro, essendo 
quella una miseria , et ricercata da Sua Beatitudine 
più per una certa creanza et dimostratfione d’amore 
et confidentia con Sua Maestà , che per altro. Poi mi 
rallegrai in dir eh’ io mi haueuo fatta inimica tutta 
questa Corte per rìseruar integro al Signor Duca d’Alua 
il particolar di V. S. Illustrissima, et che il Signor Rui- 
gomez due volte mi haueua multato a parlargliene, eliam 
col venirmi a visitare sin in casa, et che io non l’haueuo 
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voluto fare. Il Signor Duca di Sesaa parimenti si era do- 
luto di me che non gli Hauessi datta parte di questo 
nego fio, pertinente quodammodo più a Sua Eccellenza , 
ohe ad altri per l’officio che tien in Milano. Che il Con- 
fessore et Gonzalo Perez ne haueuano latte ancora querele 
tanto grandi , che si erano intese fin in Roma. Et pur 
che, non ostante tutto questo, io haueua confidato solo 
et puramente nella prudentia, auttorità et affettione del 
Signor Duca d’Alua, nè haueuo uoluto lassarmi intender 
da altra persona di questa Corte. Che hora dopo questa 
mia confidentia, et dopo hauere scritto et rescritto a V. 
S. Illustrissima che questa era la buona via, et che con 
questo giungemmo al fine, ch’io mi trouauo con molto 
odio di qua, et con pericolo d’ esser riputato poco sauio di 
là, vedendo che non potato dir di hauer cosa alcuna riso- 
luta: die queste non erano le promesse che Sua Signoria 
mi haueua più'volte fatte, et che per parlar alla libera non 
mi pareua che complisse della riputattione deU’auttorità 
del Signor Duca d’Alua, che dopo tanta speranza die si 
era conceputa della venuta alla Corte di Sua Eccellenza 
partisse questo corriere così mal risduto, et nelle cose 
pubbliche, et nelle priuate. Et tanto dissi, che mi pregò 
a non dir più, fin che non mi tornasse a parlar, come 
fece di lì a poche ore : et dissemi che haueua hauuta 
occasione di far destramente sapere a Sua Eccellenza 
questo io l’haueuo detto, di non hauer voluto confidar in 
altri, et che Sua Eccellenza pensasse che a Roma se gli 
faria il conto adesso , et che saria facil cosa che altri 
continuasse di cercar d’ intraprender questi negotii , et 
trouarsi per l’auuenir più audientia che non haueua fatto 
per il passato; finalmente mi disse ch’io andassi a parlar 
a Sua Eccellenza, che speraria che ne restasse satisfatto. 
V’andai hier sera alle 3 hore di notte, et cominciai il 
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ragionamento con mostrar scontentezza che Sua Eccel- 
lenza volesse defraudar Sua Santità di quella satisfattione 
che hauerìa hauuta in hauer per Ambasciatore di Sua 
Maestà il figliuolo della Eccellenza Sua, pregandola a 
multar opinione, et solamente a lasciarmi intendo* ch’io 
non gli feria dispiacer in parlarne. L’Eccellenza Sua mi 
chiarì di quel dubbio che haueuo, come scrino per l’al- 
ligata ; et dopo hauer detto che se fesse veramente ser- 
uitio di Sua Santità, mandarla il figliuolo nel fuoco, non 
che in fuoco honoratissimo , mi pregò instantemente a 
non ne parlare. Appresso ringratiai Sua Eccellenza che 
fesse stata buona parte per farci hauer la risolutione 
che si è hauuta del negotio del Concilio , et cercai di 
saper quel che la Maestà Sua fosse per deliberar sopra 
questa ultima lettera scrìtta di mano di Sua Santità sopra 
le cose di Trento. Et con questo pregai Sua Eccellenza 
die mi desse licentia di inuiar il corriere per che Sua 
Santità sapesse solo che il Gherìo verna et portarìa la 
risolutione , sapendo che Sua Beatitudine starà hormai 
sospesa non hauendo risposta dopo tanti giorni, et che 
le sarìa di molta satisfattione d’intender almeno questo 
poco. Mi rispose che haueua veduta così questa lettera, 
come un’altra prima motto longa, medesimamente di mano 
di Sua Santità, le quali gli erano parse tanto pie, pru- 
denti, et piene di zelo et feruor chrìstiano, che gli ha- 
ueuano mosse le lagrime: che per hora non sapeua quel 
che la Maestà Sua fosse per rispondere, ma ne pensaua 
ogni bene. Quanto al corriero, che ne parlarla con Sua 
Maestà , come ha poi fatto ; et per parte della Maestà 
Sua mi è stato fatto saper che la Maestà Sua desideraua 
che venga in ogni modo giuntamente con Monsignor 
Gherìo , che mi scrisse appresso V. S. Illustrissima s’ io 
ho tardato tanto a rimandarlo, hauendone fatta questa 
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et molte altre instantie , et hauendo dal primo dì Sua 
Maestà ordinato che di questo negotio non ne scriues- 
simo altro, che quel che portarla il detto Monsignor 
Gherio. 

Entrai poi su li memoriali datti sopra la Collettoria 
et gabella posta dal Signor Viceré di Napoli, et sopra 
i danari di Milano, facendone un honesto et rispettoso 
risentimento, come con persona con la quale per l’affet- 
tione che porta a Sua Beatitudine mi pareua posser parlar 
liberamente. In questo parimente mi disse che adesso si 
trattaua per rimediarlo , a satis&ttione di Sua Santità. 
Di poi Tenne a dirmi ch’era gionto al termine di trattar 
con Sua Maestà sopra i particolari di V. S. Illustrissima, 
et che oltre la buona et prontissima dispositione che 
haueua trouata nella Maestà Sua, speraua ancora con 
questo corriero posser mandar risolutione di V. S. Illu- 
strissima, replicandomi della molta affettvone che le porta 
et della particolar cura che intende di tener sempre di 
lei et delle cose. Di che hauendone rese .gratie con molte 
parole, et satisfattion della yolontà di V. S. Illustrissima , 
et desiderio di farle ogni seruizio, et in questo propo- 
sito declaratole l’opinion che ha Sua Santità della virtù 
et valor dell’Eccellenza Sua, et della buontà et religione, 
et della protettione che sia per tener sempre di tutte le 
cose che di qua si trattaranno per seruitio di Sua Bea- 
titudine, cercai destramente di voler sapere più innanzi. 
Ma a Sua Eccellenza non panie di voler lasciarsi in- 
tender più oltre, che in dirmi che la cosa non haueua 
per ancora la sua perfetlione, ma che era in tanto buon 
camino, che le pareua d’hauermi possuto dir tutto quel 
ch’ella ha inteso. Sia pregato il Signore Dio a darle in 
questo et in tutto il resto il compimento d’ogni suo de- 
siderio. Di Toledo, a’ 4 novembre i56o. 
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A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Toledo, a’ 4 di novembre 1660). 

Molto Reuerendo Signor mio Oss. mo 

Poche ore sono che comparse la lettera di V. S. de' 1 2 
del passato, la quale mi ricreò et diede molta consola- 
tione al tranaglio che sento per la morte passata d’alcnni 
de' miei , et per quello che mi par sia d’ anuenir per 
l’incommodità grande con la quale io sto, che hauendola 
durata hor mai più di due mesi, credo che mi si per- 
donerà se me ne risento un poco. Et vorrei veder che 
il nostro Signor Conte di Tendilla facesse di qua tanto 
testimonio delle carezze die ha di là da Sua Santità , 
che i Ministri di Sua Beatitudine fossero trattati d’altra 
maniera, che non essendo Venuto in questo Regno se non 
a portar gratie et doni mandati da Sua Beatitudine, mi 
par pur strano che non habbi ubi reclinem caput. Di- 
cono bene che l’hauerò presto, ma non so quando verrà, 
et in tanto mi si muore ogni dì qualchuno. Perdonimi 
V. S. se io parlo un poco colerico , che mi par hormai 
d’hauerne ragione. 

Perno che la lettera che mi scrisse Sua Santità non 
si intenda per questi Illustrissimi Signori Borromei, ma 
che sia stata per occasione di quel Pontremoli ; desidero 
ben che V. S. me ne scriua un motto. Et quanto a Pon- 
tremoli intendo per lettere di Roma, che a Monsignor 
San Giorgio è dispiaciuto molto ch’io n’habbia scritto. 

La ringratio infinitamente dell’auuiso di Gonzalo Perez, 
il quale mi è stato tanto più grato , quanto ho inteso 
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che di là è così ben penetrata la causa come di qua ; 
alla quale bisogna aggiunger l’affettione a' Carrafi che in 
lui è molta , ma nel Confessor tale, che un dì mi disse 
che voleua aiutar i Carrafi hasta esser crucifixado, usando 
questa parola moderna : al che io risposi che Sua Reue- 
rentia facesse quel che le piaceua, che se Toleua veder 
i processi per informar meglio sua cousoientia , che ne 
domandasse licentia a Sua Maestà , che con essa gli le 
mostrarei etc. 

Il detto Signor Gonzalo Perez non può in questa Corte 
non solo come forsi si crede di là , ma molto manco 
che non si conuerria all’officio che tiene, et chi dicesse 
niente, a mio giudicio si allontanarla poco dal vero. 
Con tutto questo, voleua ch’io l’andassi a visitar a casa 
nuntialiter , et ne fece opera con Monsignor di Terracina: 
che non volli fare, parendomi che il seruar il grado, et 
massime in questi paesi, importi molto; che quanto a me 
andaria non solo da Sua Signoria, ma da molti più bassi. 
Et poi in questa Corte ci sono dell’ emulationi et gare 
come nell’altre, et il vedersi ch’io facessi capo con Gon- 
zalo Perez potria sdegnar tanto Crasso et altri, che non 
ci giovarla troppo, et il complire con tutti, oltre che è 
gran manifattura, è poca riputatione. Et quanto a me 
sarò sempre d’ opinione che l’ andar tanto mescolando 
questi negotii, massime particolari, ci procuri poco ho- 
nore et manco espeditione, et che la vera via sia parlar 
manco et operar più con chi può veramente portarci 
aiuto : tutta uia io crederei di radolcirlo il meglio ch’io 
potrò , senza mostrar d’hauer saputo cosa alcuna. 

Quel che mi preme et dà molta scontentezza si è che non 
veggo che si pigli appuntamento in cosa che trattiamo, 
et da buone parole in poi non si stringe cosa alcuna. 
Et se non fusse stato che la Maestà Sua ci ba intieramente 
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satisfatti con questa risolufione del Concilio, non so quel 
che mi dicessi. Et sto tuttauia nella mia conclusione che 
quanto è maggior la bontà et realtà di questo Prìncipe, 
tanto i Ministri siano più tirati et interessati. Pur siamo 
appresso per farne il cimento maggiore, et yederemo in 
che pararà.. 

Quanto al mio partir di qua per andar innanzi , o 
tornar a Roma, V. S. sappia ch’io stimo tanto la prudentia 
et giudicio suo, et l’amor che mi porta, che sempre ere* 
derò che aia il mio meglio quel che mi sarà proposto 
da lei; la qual hauerà continuamente il medesimo fine con 
me> che il sernitio di Sua Santità et di questi Illustris- 
simi Signori. 

Ma ho paura che qui non mi ci veggano volentieri , 
che congiungendo gli adherenti a’ Carraia, gli officii che 
fa l’Ardinghello, et le mine di qualche altro, non è così 
gagliarda torre che non cascasse : le quali mine sono 
tante et tali, che quando io ne raccontassi a V. S. la 
decima parte, la faria stupir, tanto sono straordinarie 
et impertinenti. Et benché l’huomo se n’habbia da ridere 
da un canto, dall’altro hormai mi trouo la barba bianca, et 
non mi conuien entrare in queste canzoni etiam falsamente 
fabrìcate. Et cercando io d’acquistar honor et grafia, come 
mi par d’hauer fatto per tutto doue son stato fin qui , 
non vorrìa, quando questo non mi succeda, rimetterci 
dell’uno et dell’altro. Et V. S. sappia che quanto più lun- 
gamente mi terrà qui, tanto cresceranno maggiormente. 
Et se io deuo dir il vero, se ben mi dispiace molto 
questo procedere, pur non posso far che non gli habbia 
compassione, trattandosi, come .disse colui, che turpius 
eiicitur etc. et della rouina sua quasi totale. Tornando 
a me, conosco molto bene il fauor et grafia che mi fa 
Monsignor Illustrissimo Borromeo a voltar il pensier a 
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me per un luoco ch’è tanto sopra ogni mio merito, et che 
non par che si possa satiar d’honorarmi tuttauia più. Et 
glie ne terrò perpetuamente quell’ obligo che si può mag- 
giore, et seruirò et qui , et in Portogallo, et per tutto 
doue Sua Santità et Sua Signoria Illustrissima comman- 
daranno. Ma non voglio lassar di dir che adesso intramus 
mare magnum ac spaeiosum , con l’apertura di questo 
Concilio. Et se bene questi Signori Illustrissimi et Sua 
Santità sono per hauer seruitori di molto più valor di 
me , non voglio concedere che ne siano per hauer di 
maggior fede, della quale per auuentura in questo tempo 
ci sarà così bisogno come del resto. Con che fo fine ba- 
ciandole la mano, et raccommandandomi sempre in sua 
buona grafia. 

Di Toledo, alti 4 di nouembre i56o. 

XXIV. 

AL MEDESIMO 

( Di Toledo, alti 5 di novembre 1560 ). 

Molto Reuerendo Signor mio Osseruandissimo. 

Se io mi fossi trouato qui solo, haueria spedito questo 
corriere otto o dieci giorni fa, per far sapere in che termine 
si trouano le cose, et riseruato a farne intender il pieno 
con la venuta di Monsignor Gherio. Ma nè a Monsignor 
di Terracina, nè al detto Gherio è mai piaciuto che si 
faccia, et è poi seguita quella volontà di Sua Maestà che 
scriuo con le mie, la qual me l’ha fatta saper Gonzalo 
Perez , che tutto insieme mi fa creder eh’ io pensarò 
male, et Dio voglia che sia così, et che Sua Santità non 
sia alterata per tanta dilatione. 
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Il detto Gherio hà negoziato sempre solo et longamenle, 
et questo disideriò dì Sua Maestà che se ne ritorni subito, 
et che Sua Signoria porti questa risolutone mi & cre- 
dere che sia vero quel che io intesi in Roma , et dissi 
a Monsignor Illustrissimo Padrone che veniua per cosa 
di molta importanza, che poiché ella deue saper molto 
bene non accade eh’ io ci fàccia discorsi sopra , nè dia 
auuiso di quelli che si fanno di qua. 

Il Secretarlo Vargas, che mi disse di darmi l’espedi- 
tione, così sopra la Collettoria come la gabella di Napoli, 
in qualche modo più comportabile che non haueuo inteso 
prima, mi ha mandato a dir che non me la può dar con 
questo spaccio, che sarà con l’altro. 

Circa i danari di Milano, che Sua Beatitudine si risolue 
di ricompensar per altra via, che gli facessi saper quanto 
importaua: io dissi che crederia che Sua Santità com- 
mandaria che non se ne parlasse altrimente più, così mi 
disse ch’io non ne scriuessi, ma che per via del Signor 
Carlo Visconte che si troua qui, vedessimo di saper l’im- 
portantia, che Sua Maestà la voleua rimediar in ogni modo. 

Intorno all’ altre cose non so che risolutone hauerà 
data il Signor Duca d’Alua a Monsignor Gherio, che ha 
lungamente negotiato ; quel che io ne potei cauar V. S. 
l’hauerà inteso per la lettera che scriuo a Sua Signoria 
Illustrissima. 

Posseuo con la venuta di Sua Signoria iscusar tanta 
scrittura quanta ho fatta, venendo informatissima più di 
noi; ma poiché mi trouo hauer durata la fhtiga, voglio 
mostrar pur ancor io di hauerci hauuto qualche parte, 
et far testimonio della diligentia mia, la qual serà però 
sempre molto inferiore alla volontà et all’obligo. 

Se ben io brauai tanto con il Signor Francesco d’Iuarra 
quanto ho scritto a Monsignor Illustrissimo , gli dissi 
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però che con l’ occasione di onèste aspettatine qhe Soa 
Santità darà, .che ’l cercasse di approuerciarsi, che sapeuo 
che Monsignor Illustrissimo Padrone se I’aioterìa calda- 
mente ; come il ragionamento gli piacque molto, così mi 
raccommandò il negotio. Et io ne mando una informa- 
tione per M. Diego nostro, il qual pigliarà la cura del- 
l’espeditione et io del danaro, se Sua Signoria Illustris- 
sima vorrà pigliar quella della gratia et fauore , che a 
mio creder sarà facil cosa et debita ancora all’amore et 
diligentia di questo Gentilhuomov .V, S, sia pregata a pi- 
gliarne un poco di protettione, che spero che serà ben 
impiegata per seruitio de’ patroni, con che fine etc_ 

A’ 5 di nouembre i56o. 

Siamo alti 7 di nouémbre et Monsignor Gheno è qui, 
et il corriere, ch’io mi risolueuo che venisse a ogni modo,, 
sta male:- gli altri non vogliono venir senza licentia del 
Mastro delle Poste, lo non vorria cominciar a dirne che 
haueria troppo che fare, ma come che questo corriere 
fu indrizato a me, non par che si possa trouar la strada 
per rimandarlo. Dio perdoni a chi n’ è causa, et a me 
dia patientia. 

Haueuo mandato questo plico a Monsignor Gherio , 
pensando che douesse partire ; ma Sua Signorìa mi ha 
mandato a dir che non può partir ancor per due o tre 
giorni, onde tra questo et che non mi par da far molta 
diligentia, ho spedito secretamente questo cornerò, nè 
1 ’ ho communicato con persona , per dubio che non mi 
fosse semata la fede della secretezza. 

La scrittura che Sua Maestà diede a Monsignor Nuntio 
circa il negotio non l’ho voluta domandar, ma in sostanza 
è che Sua Maestà prega Sua Santità a leuar la snspen- 
sione del Concilio di Trento, et transferirlo in qualche 

70 
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luoco più commodo, et perchè si proponeua Vercelli et 
Bisanzone , che la Maestà Sua si contenta dell’ uno et 
dell’altro; et risolue di abbracciarsi (sic) con Sua Santità 
in ogni caso. 

AUi 8 di nouembre 1 56o. 


XXV. 

AL CARDINAL BORROMEO 

Portate dai M. L'Ancellotto. 

( Di Toledo, alli 39 di novembre ISSO). 

Si sono riceuute le lettere di V. S. Illustrìssima et Re- 
verendissima de’ 19 et ao del passato portate dal Signor 
Paulo Sforza, con l’occasione de’ quali andammo hieri 
Monsignor Nuntio et io da Sua Maestà per renderle gratie 
della rìsolutione che gli era piaciuto di pigliar del negotio 
del Concilio ; et doppo hauer fatto questo officio Mon- 
signor Nuntio cercò destramente d’intender quel che la 
Maestà Sua fosse per deliberar intorno alli auuisi venuti 
nouamente della volontà dell’Imperatore et del Re Chri- 
stianissimo. La Maestà Sua rispose con molta benignità 
che quel che haueua deliberato era debito all’obligo che 
tiene al Signor Dio , et all’ affeltione et riuerentia che 
porta a Sua Santità, con la qual intende di esser sempre 
unita, principalmente in questo negotio, et che essendosi 
così declarato, non accadeua che dicesse altro, se non. 
quanto intenderiano poi dal Signor Duca d’Alua circa 
alcuni particolari che Sua Maestà haueua commandato 
che communicasse con noi. 

Doppo questo, che fu proposto da Monsignor Nuntio, 
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io proposi il negotio del Signor Duca di Fiorenza, de- 
clorando l’atnor che Sua Santità glie portano per infinite 
cause, tra le quali era il conoscer Sda Eccellenza tanto 
aflèttionato et denoto sernitor della Maestà Sua, et sog- 
giungendo poi che pigliando Sua Beatitudine pensier delle 
cose del Signor Duca come di sue proprie, haueua con- 
siderato che hora il Signor Principe suo figliuolo era 
in età di pigliar moglie, che la Santità Sua haueua vo- 
luto il pensiero alla maggior donna che fosse tra Chri- 
stiani, che era la Signora Principessa, sorella della Maestà 
Sua, confidando che la benignità di Sua Maestà suppliria 
a tutto quel che ci si fosse possuto considerare per il 
resto; et pregandola finalmente a trouar buono questo 
pensiero di Sua Santità et a farci quell’opera che parerà 
et piacerà alla Maestà Sua. La qual ci rispose che le 
doleua molto che questo non fosse in sua mano, che 
per 1’amoi* che porta al Signor Duca , et per il rispetto 
die tiene a Sua Santità faria ogni cosa ; ma che nelle 
sorelle non si ha quella auttorità che nelle figliuole: che 
si trouaua hauerne parlato altre volte , et hauutane ri- 
sposta risoluta che non si voleua maritar: che hora non 
pensaua di douergliene parlar più, raccontando che altre 
volte fu trattato di darla al Re di Francia , et che la 
Signora Principessa rispose parimente che non si voleua 
casar: tornando a dire che le pesaua molto non posser 
contentar così Sua Santità come il Signor Duca, con pa- 
role piene d’amore ét di buona volontà. 

Si parlò dapoi della speranza che Sua Santità haueua 
conceputa dell’auuiso che haueua hauuto sopra la prattica 
che Sua Maestà teneua per le cose d’Inghilterra et del 
Serenissimo Re di Bohemia, et che come pregaua Sua 
Maestà a non abbandonar l’ impresa , così di continuo 
supplicaria al Signor Dio per fargliene hauer honore còme 
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voleua confidar che (aria : che Sua Beatitudine haueaa 
per tal conto reoocato l’Abbate di San Saluto et scrìtto 
parimente al Nuntio Varmiense che non faoesse altro. 
La Maestà Sua disse che basaua i piedi a Sua Santità, 
per l’ordine dato così circa reuocatione dell’Abbate, come 
per il Nuntio: che la Maestà Sua non solo non lassarla 
la prattica, ma che la trattarla tnttauia con. molta spe- 
ranza, massime dal canto del Re di Bohemia, hanendo 
ri cernite lettere molto fresche intorno a questo particolar 
di molta sua satisfattone: che seguitarla con l’uno et con 
l’altro, et poi come fosse a termine di conclusione o in 
una parte o in l’altra la farri a saper a Sua Beatitudine; 
la qual si posseua assicurar che così in questo, come in 
qual si Teglia altra cosa toccante al seruitio di Dio et 
l’auttorità di Sua Beatitudine, che non mancar» di im- 
pegnarsi ogni opera et diligentia possibile. 

' Proposi ancora del desiderio che Sua Beatitudine ba- 
ueua di hauer Ambasciatore della Maestà Sua uno de 
genere nobilium etc . , et Tenni poi al particolare del 
Signor Conte di Tendilla, dedarando quanta satisfattone 
senta Sua Santità della prudenza, destrezza et sincerità 
sua. Rispose la Maestà Sua che ’l Conte haueua carico 
di qua tale, che non si posseua lassar in man d’altri, mas- 
sime in questi tempi pericolosi d’armata tuvchesca; che 
però tenia conto di satisfar a Sua Santità: credo che in- 
tendesse del primo articolo di mandar qualche nobile ecc. 

Circa la risposta che ci haueua data il Conseglio sopra 
i spogli di Napoli per conto del Vescouato d’ Amano , 
rimettendoci al Signor Viceré, fu detto che era ben cre- 
dibile che se i Ministri di Sua Santità hauessero trouato 
che ’l Viceré hauesse fatta iustitia, che Sua Beatitudine 
non haueria commandato che si fosse datta questa mo- 
lestia alla Maestà Sua. Per tanto si supplicaua Sua Maestà 
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a proueilerci , poiché non vedeuo òlio alteratione - possa 
postar alle cose delia Collettoria !’■ esser il Vescouato à 
nominatione di Sua Maestà, giacché in Ispagna si vede 
con esser tutte le chiese a nominatione della Maestà Suay 
non per questo s’impedisce il Cottetor nel suo officio. 

La> Maestà Sua' rispose, che feria chiamar questi offi- 
ciali et si prouederia : che .tal volta si era data quella 
risposta, perchè di qua non uè hanno più infocmatione 
che tanto, per aspettarla di -là: che tuttaoia la lettera si 
acoommoderia di sorte chestaria bene,- sì come molto 
a proposito ricordò Monsignor Nuntìo. 

Detti danari del Marohese di Marignano, di Diarissima 
memoria, hauendo detto a Sua Maestà la rispetta che 
io ne haueuo hauuta, che fu come scrissi, che la Maestà 
Sua non voleua metter a mano questa spina per rispètto 
d’altri ecc., sdggiunsi che per questo; appunto Sua; Santità 
desideraua, et pregaua Sua Maestà a -far pagar l’intiero, 
non per l’utile^ che la Maestà: Sua: passata considerar .che 
Dòn era tale che Sua Beatitudine n’hauesse. a far mólto 
conto , ma perchè la Maestà Sua segnalasse in questo 
modo la persona dèi Marchese, et mostrasse al mondo 
che così morto tuo! che sia riconosciuto dagli altri, et 
ohe tiene, memòria della seruitù sua fetta ali Imperator 
suo padre, di gloriosa memoria^ et alla Maestà Sua; la qual 
mi panie ch’intendesse questo ragionamento molto vo- 
lentièri, et disse che si prouèderià in ogni , modo: -che 
come ben si rie or du uà della seruitù del Marchese, -oos^ 
era honesto ancora di farne testimonio. 

' Netti affari della Collettoria di qua , et .in spetie' di 
Toledo et Cordona , Sua Maestà intese come non solo 
non era stato parlato in Roma a Sua Santità, ma che 
Sua Beatitudine hauena ricercato i Ministri della Maestà 
Sua se ne hauèuano cÒmniissione : . et intesi che nói* ne 
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sapeuaoo parola, ci haueua commandato che si pregasse 
Sua Maestà a farci dar risolntione et espeditfone conforme 
a quel che Sua Beatitudine aspetta dalla bontà et sin- 
cerità di Sua Maestà. Sopra di che rispose che pariaria 
con i suoi et iatenderri, et faria di sorta che ce ne 
satisfarriamo, ricusando che tal -volta la commissione non 
era grinta in Roma in quel ponto che la Sua Santità 
ne domandò: che fu il fine ded’audientia. 

Dopo la quale andammo dal Signor Duca d’Alua, che 
per ordine di Sua Maestà ci parlò molto lungo et pru- 
dentemente sopra le- cose del Concilio , dandoci parte 
della risposta che l’Imperatore ha mandata a Sua Santità : 
sopra la quale Sua Eccellenza per parte di. Sua Maestà 
fece alcune consideratiooi, essendo parso. alla Maestà Sua 
debito della sua semiti verse il Signor Dio, . et dell’af- 
fe tifone - che porta, a quella Santa Sede, et .in partieolar 
grandissima alla Sua Santità, di aunectircene confiden- 
temente et con quel risento che conufoné per l’importantia 
del negotio, et per il rispetto che la Maestà Sua porta 
all’Imperatore, che osserua et tiene in lnogo di padre. 
- La prima fri che, proponendo all! Imperatore che si 
contenta del luogo di Trento per; il ano « particolare, et 
in spetie'per le ooasiderationi che fa. di. passerei venir 
commodamente, non par però che lo accetti per molto 
opportuno per altri rispetti. Et però alla Maestà Cattolica 
pareria che Su* Santità darri molta satisfa tt ione all’Im- 
peratore , et' lassàrià. manco luogo alle querelle d’ altri 
se leuasse la suspènsione del Concilio di Trento , ma 
nel medesimo atto declaraèse Conciliarti transferendum 
in alium lacumi del quale se potrri trattar poi. 

L’altra, che, perchè l’Imperatore consiglia che la- Maestà 
Sua mandi qualche persona a trattar con questi della 
Confessiohe Angus tana per veder.di ridurli bonamente etc.. 
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pare ohe Sua Beatitudine non si ponga a risico d’hauer 
qualche affronto,' et che per conto aicnno non ci mandi; 
ma più presto , o per terza mano, o come saranno ai 
Concilio ‘con più dignità si potrà trattar con loro. 

La terza circa il tempo, che l’Imperatore giudica che 
sia: necessario longo , a Sua Maestà Catholica pare che 
sia meglio metterci manco tempo in mezo che si puh: 
ohe perù non pensa che possa esser meno di sei mesi 
o otto, così per batter il ferro quando è caldo, come 
si dice, et pigliar presto et arditamente questa occasione 
che Dio manda, come per non dar tempo che intra tanto 
ai- faccia una Dieta; nella quale come- che l’Impératore 
sempre desidera qualche suo particolar, et ne ha il bisogno 
Che si sa, dubita, Sua Maestà Gatbdica che. quelli che 
hanno mala mente non pongano delle difBcultài in campo, 
et s’attrauersino alle petitioni di Sua Maestà Cesarea per 
impedir quella buona et sincera et christiana mente 
che si troua nella Maestà Sua: che se ben giudica noh 
sia per riuscire, per qualsiuoglia causa, par però a 'Sua 
Maestà Catholica che sia da fuggir ogni risico , et che 
si debba molto hauer l òcchio à questa Dieta; 

. Ultimamente, perchè la Maestà Sua pe? Monsignor 
d’ Isohia ha latto saper a Sua Santità! qualche cosa in- 
torno alla Riforma hora la Maestà Sua hauendo ripensato 
meglio, crede che questa attione non si dovesse trattar 
di presente, perchè pdtcia dar: molla occasione di ragio- 
nare a quelli che hauèssero veglia d’ interpretar mala- 
mente quel che si fosse fatto. Poi come si stabilisse del 
tutto quel che appartiene ad mores in Roma , restaria 
il Concilio occupato solamente circa dogmata , et questo 
pareria tanto amaro a questi di mala mente , che Sua 
Maestà giudicarla che sia meglio mescolarlo con quel 
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ohe a lor par dolce et desiderano molto che si tratti 
parimente de mo ribus. Et in questo modo parendo che 
gi fosse da. far per tutti, ersi potriano condor forse più 
toleotieri. Lauda ben Sua Maestà che si vada infpnaand» 
hoggi una oosa, doman. l’altra, più con li effetti che con- 
te parole; ma che nell’aprir del Concilio esca inori una 
Riforma, quasi che non ci resti die far intorno a questo: 
articulo , la Maestà Sua come, non l'approva, così T ha 
voluto far. significar alla Santità Sua con quella affetti oue 
et rìuerentia che deue: delti quale il Signor Duca ne 
parlò .cosi efficacemente et con tanta risolutione, che la 
Maestà Sua seguirla sempre Sua Santità et s abbracciarla 
con lei in questo accidente , che a me par che il Signor 
Dio in tanto bisogno ci prouegga così opportuno et pron- 
tamente d’aiuto et di consiglio nella persona della Maestà 
Sua, che da questo felice principio se ne possa, sperar 
ogni bon essilo; che piaccia a Sua Diuina Maestà che 
sia oasi, et. dia a Sua Santità et a V. S. Illusivissima et 
Reverendissima quel che più desiderano. 

. Quando io parlai con Sua Maestà della bolletta, non 
sape So quel ohe io- so adesso: sopra di òhe però -voglio 
riseruar a. far il giudicio finché . hauerù risposto la > V. 
S. Illustrissima. Pef questo effetto le mando .una bolletta 
sottoscritta di màn del Vescovo di Lugo , nella quale 
ella vederà quel che si concede’ inter alia, che eterici 
tam seculares quam regutares possane recitare ojjfcium 
nouum eto. Questa lioentia non ho mai veduta che sia 
stata data in signatura Regularibus. 

Per non errar aspettar^ risposta da ■ V. S. Illustrissima; 
et poi farò quanto ella mi - commendava. In tanto mi 
raccommando humilissimamente in sua buona gratis! . 

: i - : , » . * " iT 

- Di Toledo, atti xwi di nouembre i56o. 
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AL MEDESIMO 
( In aggiunta aita precedente ) 

(Di Toledo, ai di novembre 1560). 

- La corona fu consigliata in man del Signor Duca d’Alua* 
et li cristalli della Signora Principessa di Euoii, che rin- 
gratiano V. S. Illustrissima grandemente, come faranno 
più à' pieno per lettere, et ne hanno mostrata molta 
satia&ttione, così del presente, come dell’animo , offe- 
rendosi ecc. 

•Ho communio» to confidentemente con il Signor Fran- 
cesco d’Iuarra» tutto quel postscritta di Y.S. Illustrissima 
toccànte il negotia dì Nouara : nel qual in conclusione 
Sua Signoria irisòlue che Y. S. Illustrissima si disinganni, 
che :Sua Maestà non darà mai Casahnaggiore nè al Duca 
Ottauio., nè ad altri. Et per quel che ho scrilto altre 
volte andévà così ritenuta Sua Maestà' in dar questo coine 
qual si voglia» altra cosa per adesso; et tuttauia sta di 
Signor Inarra 'Ohe Sua Maestà farà et dirà , ma non 
ne : viene al" pàrticolar: iet io non so quel che me ne dir, 
sé' non .che quod dat àccìpùnus* 
i Mi piar , thè be i che V. S. Illustrìssima faccia prudente- 
mente a commendar . che non si parli più de" suoi par- 
tteòlarij .et lassar ehe Sua Maestà faccia quando et come 
kt parerà ;< poiché questo, ha da nascer inera et purór 
mente dalla beneficenti a di Sua Maestà, et questi officiì 
fatti, .massime con molti, generano poca ripulsione a lèi 
ét Mi Sua • Santità.. • , . » « 

. Moosignoi 1 Nuoti orni' torna a replicar et affermar che 
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tutto sta concluso a satisfettione di V. S. Illustrissima ; 
io non ho saputo penetrar altro, se non d’un certo genera- 
lato di galere, intorno a che so che di là si farà quella 
consideratione che si deue, senza che io passi più oltre. 

Il detto Signor Iuarra ha hauuto nuouamente carico 
di Commissario generale di tutti i Regni di Spagna , 
includendoci ancora etiam ultra mare Oran et molti altri 
luoghi , che in ogni tempo , et massime in questo che 
si dubita d’ armata turchese», è cosa di' molta impor- 
tamlia et confidentia, et è stata desiderata et procurata 
di qua da molti. Partirà fra sei o otto giorni per Milano, 
per ricottdlir la moglie in qua. Io 1’ ho pregato; che si 
volesse conferir insin a Roma : mi ha «sposto che se 
Sua Maestà gli darà qualche commissione per trattar di 
là, che lo feria. In ogni caso quando 'Y.'&i Illustrissima 
glié scriuesse qualche parola amoreuolie,: oon militarlo a 
venirci, credo che faria piacer a Sua Signoria, et V. S. 
Illustrìssima si - potila satisfer et intender mèglio questa 
cabala; che io di qua nén so descifrare, se non m un 
modo che, come si dice, si può intender per' discretione. 

Trattai ancora con Sua Signoria di quel cheMonsi- 
gnor di Terracina haueaa detto del Signor Xhioa idi Fio- 
renea , et nè restò ciotto bfen satisfatto ret capace. Il 
detto officio, perché Yj SrIUàstrìssima sfcriqei che non sa 
a che proposito se l’habbia'fhtyo T erraci»», penso ch’eUa 
si ricòrdi che io glie scrìsrìi dei Bologna! quel «he il Signor 
Duca mi hauéuq detto in qoestò particolare; ' et pòi V; 
S. Illustrìssima mi scrisse che non- ostante iptol che Sua 
Eccellenza mi haueua dettò , - > ohe . ’l niegotyo èra tantó 
innanzi, che non si poteùa più i lassar di ! confidar con 
1’- Iuarra. Questa lettera capitò in mia. mam» dapoi cèriò 
sono in questa Corte, et come haueuo órdine di Y. fy. 
Illustrìssima di communicar tutto don Monsignor di 
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Terracini , gli cotnmunicai questo ancora. Sua Signoria 
non lasciò passar questa occasione, che subito fu a dir a 
l’ Iuarra ch’io gli haueuo detto che ’l Signor Duca eoe. 

Questa è l’historia di questo negotio, del quale io sto 
con grandissimo sospetto che ’l Signor Duca di Fiorenza 
non venga a saper qualche cosa, et tenghi me per così 
tristo huoino che habbia riferita una simil cosa ; et da 
un canto non verria parlarne, dall’altro non mi par bene 
lassarlo così a beneficio di fortuna, et prego V. S. Illu- 
strissima che in questo caso mi consigli et commandi 
quel che.haurò da fare. 

Tanto piò che l’Ambasciatore di Sua Eccellenza qui, 
come che plèrUfnque consilte ab euentu ponderamus , par 
che resti con mala satisfattione di questa risolntione che 
si è hauuta nel- negotio della' Signora Principessa, et che 
vada dicendo che se fosse stata proposta con maggior 
efficacia ecc. Io ho detto quel che ho saputo; et sa V. S. 
Illustrissima ch'io scrissi con le passate, che ’l parer mio 
era che non si parlasse di questa faccenda in questo 
tempo: quando ancora si hebbe a proponer a Sua Maestà, 
domandai al medesimo Ambasciatore se voleua che la 
proponesse Monsignor di Terracina, o.io: gli dissi apoora il 
modo col quale intendeuo proponerla, che. all’hora satis- 
fece : da poi, come ho . detto, par che ci si fosse, desiderata 
maggior caldezza, che pup ben considerar V. S. Illustris- 
sima , che. non: haueria sentito ad altro*, che a . generar 
nell’anima della Maestà Sua piò dispiacere et forai ombra. 

La prattica deU’Ardinghelli col Nuntip seguita piò che 
mai, nè io ho possuto penetrar per che conto sia. 

L’ Aragona credo che morisse per dattero. : vengono - 
hora a Roma i neppti , alli quali Monsignor Nuntio mi 
ha ordinato eh’ io dia aoo scudi. Non posso, mancar di 
raccomandarli a V. S. Illustrissima, ; che hauendo perduto 
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qui il zio, et delie facoltà quel che ella sa, almeno tro- 
uino d’hauer (atto acquisto della gratia et feuor di V. S. 
Illustrissima. Ottauio Muti andò a trouar il zio, et 
perchè questo di qua 1’ haueuono messo in fuga , come 
che questa attione fosse dispiaciuta tanto a V. S. Illu- 
strìssima, a me è parso d’assicurarlo et certificarlo che 
venendo a Roma trouarà in lei voglia di fargli ogni piacere. 

Restami a dir dell’ultimo capo della lettera' dì V. S. 
Illustrissima, doue mi commanda ch’io mi porti bene 
con Terracina; veramente io mi son sempre portato con 
Sua Signoria di sorte, et l’ho honorato tanto, che quando 
ci fosse il commandamento di V. S. Illustrìssima saria 
stato soperchio. Ma come ch’entrò in gelosia dal primo 
di ch’io venni, ch’io non fossi per restar qui, per quanti 
officii io mi sappia fare, finehè non mi vede fuor di questo 
Regno, non quieterà l’animo; et so che ha fatto fare 
officii a Sua Maestà per il Gherio et molte altre mani- 
fatture, che se sapesse, , posto da banda il seruitio di Sua 
8àntilà et di V. S. Illustrissima, quanto io sto mal volen- 
tieri fuor di Roma, duraria manco fiattica a scriuer queste 
clattcie et a V. S. Illustrissima in leggerle; la qUal sa. 
molto bene ch’io : non ho procurata la venuta' nè qui, nè 
in Portogallo, ch’è stata mera benignità di Sua Santità 
et di V. S.' Illustrissima , che mi hanno stimato per più 
assai di quel che vaglio.’ Et si pttò ricordar ancora li 
officii ch’io foci per Terracina stando in Roma, et quelli 
che ho fotti poi -ch’io son qui teuato, quel ragionamento 
che mi fece l’ Iuatra , del quale non mi parue poter 
tacere con buona conscierttia. Et questo bgstarà per sempre 
’ ìntonio a : questo tìegotio , non essendo conueniente di 
dargliene molestia con ogni letter^. Baso te mani di V. S. 
Illustrissima, et mi raccomunando. 

A’ %i‘ nouembre 1 56o. 1 
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XXVII. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Toledo, alti Sì di novembre 1560). 

Molto Reuerendo etc. 

V. S. mi scrisse una volta che i Lombardi non erano 
fatti come gli altri: a me par che Monsignor nostro Il- 
lustrissimo per giouane s’accommodi molto bene alla cor- 
tigiana, et voglia ch’io creda che ’l mio meglio sia stato 
che Sua Signoria Illustrissima non habbia domandato per 
me il beneficio di Triuisana. Ringratio molto Sua Si- 
gnoria Illustrissima del conseglio, ma più la ringraziarla 
dell’aiuto. Et poi che ha da far con un Romanesco, non 
voglio per questo lassarne la speranza, et torno a sup- 
plicarla che, poiché è in persona di Sua Signoria Illu- 
strissima, si degni conseruarlo per me , che come torno 
a Roma mi farà grada di darmelo: che eome è un luogo 
doue io son stato, stando a Padoua a studio, et mille 
volte mi sono imaginato d’hauerlo, et di andarui a star 
satio della Curia , non potria dir a V. S. quanta grada 
sia per riceuer in questo, et dico tanto da vero che non 
sapria pregar V. S. di cosa che più mi premesse. 

Il beneficio è Dioecesis Cenetensis et è puramente 
alla . collarone di Sua Santità , tal che non bisogna du- 
bitar d’indulto; perchè ho fatto male a scoprir tant’oltre, 
che doueuo dir che era compreso nell’ indulto , et che 
Sua Signoria Illustrissima lo lassasse difendere a me in 
Rota. Ma poiché Y. S. vuol pigliar tanta cura di me et 
delle cose mie, se gli può mollo ben confidar questo se- 
creto ancora. 
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Delle quali mie cose non ne parlarò più: lassarò far 
a lei; che so che può, et vole et mi ama. Et Monsignor 
Illustrissimo ancora mi scriue che non mi abbandonerà 
della protettione sua, che mi fa tolerar patientemente 
tutti questi trauagli di qua. 

Monsignor di Terracina ha hauuto non so che lettera 
di qua di fauore, ma questo non importa molto. Nell’ul- 
tima audientia parlando io a Sua Maestà, et dolendomi 
delle risposte che ci dauano, o per dir meglio non ci 
dauano nelli affari di Toledo et Cordona, et risponden- 
domi Sua Maestà, come V. S. vederà per la mia, Sua 
Signoria replicò che la Maestà Sua posseua far come le 
piaceua più, o dar la risposta qui, o farla negotiar in 
Roma. 

Alla fine ancor io saprò acquistarmi la. grada di qua, 
et non solo non gridar nelli negotii di Sua Santità, ma 
metter tempo in mezo, a benefìcio di Sua Maestà. Ma 
non piaccia a Dio ch’io lo faccia, nè defraudi Sua Santità 
di quella fede che ha hauuta in me : che l’officio mio è 
di hauer un padrone solo et guardar in faccia a quello, 
senza tante prattiche; et. basta, ch’è meglio tacer, che 
dir in questa materia, et la giornata farà apparir tutto. 

Io, non obstantibus quibuscumque, voglio viuer alle- 
gramente , confidato nella : buontà et benignità di Sua 
Santità, quae piantanti, incrementum dabit. Parimente 
Monsignor Illustrissimo sa che Sua Signoria Illustrissima 
mi spinse qui, mi sosterà ancora aduersus omnes : et 
quelli archibusi carichi che V. S. scriue si sparammo 
forsi indarno di qualche altro. Utcumque sii, il Signor Dio, 
s’io ho mala mente, me la dia megliore: se l’hanno loro, 
la dia megliore a loro , et in ogni caso a tutti notam 
faciat viam in qua atnbulemus, et ci faccia degni della 
grafìa sua. 
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Scriuo così lungamente a Monsignor Illustrissimo, che 
non ho che dir altro a lei, se non raccom mandarmi alla 
sua buona gratia con tutto l’animo. 

Qui è giunto un corriero, che dice il Signor Gonzalo 
Perez ch’è stato assassinato a Baccano; lui ha portate let- 
tere a molti, et a me in spetie di casa mia: parmi poco 
-verisimile che se gli fosse stato tolto in Baccano il spaccio 
di Sua Maestà , che non se ne fosse tornato a Roma ; 
ma di là se ne saprà la verità, a noe passano mille cose 
per la fantasia. 

A’ aa di nouembre i56o. Toledo. 

xxvm. 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Toledo, 30 di novembre ISSO). 

III.™ et Reu.™ Signore. 

.. Questa mattina arriuò il corriere spedito dal Signor 
Duca di Fiorenza, che mi ha portato dot di V. S. Illu- 
strissima de’ i4 del presente, con il dupplicato de’ 30 del 
passato. In risposta de’ quali non ho molto che diré, 
hauendo scritto ultimamente con la venutta delti nepoti 
dell’ Aragona buona memoria, et per prima con un cor- 
riero spedito alti 8 tutto quel che mi accadeua. Nè da 
poi ho saputo altro di sostantia, nè hauuta altra risposta 
da Sua Maestà circa le propositioni fatte da me nell’ul- 
tima audientia. Et hauendo oggi, con l’occasione della 
lettera che V. S. Illustrissima mi ha mandata per il Signor 
Duca d’Alua, fatta domandar audientia a Sua Eccellenza 
per darle conto delli auuisi di là, et per veder se con 
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questo ragi onamento posseuò venir in cognitione d’altro, 
l’ Eccellenza Sua mi ha mandato a dire che hoggi et 
domani si troua molto occupato per la festa del Tosone 
che si fa, che poi mi farà saper quando haueremo da 
esser insieme. Nel qual tempo si farà intendere a Sua 
Maestà la determinatione di Sua Beatitudine circa il Con- 
cilio, con quella circonspettione che conuiene. Et si darà 
poi auuiso di tutto quel che si serà ritratto, cosi dalla 
Maestà Sua et da Sua Eccellenza, come dal Signor Mar- 
chese di Mondeiar: non mi dando tempo questo corriero 
di far altro, che di scriuer la presente. 

Con la quale vorrei poter dar qualche risolutione della 
speranza che mi diede il Signor Duca d’Alua nel parti- 
colar di V. S. Illustrissima, come scrissi per lettere de’ 
4 del presente, portate dal corriero che partì alti 8; ma 
io non intendo altro, se non di non so che generalato 
di galere che donerà trattar Monsignor d’Ischia: credo 
ben che al detto Signor Duca dispiaccia non poter cor- 
rispondere con maggior effetti alla volontà che ha di far 
seruitio a V. S. Illustrissima. 

Il Signor Francesco d’Iuarra ha hauuta la sua lettera, 
et se ne sta in letto con la febre. Come prima potrà, si 
metterà in camino per Milano; a me ha mandato a dire 
che risponderà, et sperando che la lettera serà alligata 
con la presente, non dirò altro, se non mi raccomando 
humilissimameate in sua buona gratia. 

Ati’ultimo di nouembre , di Toledo , (56o. 
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A MONSIGNOR TOLOMEO 

( Di Toledo, 30 di novembre 1560 ). 

Molto Reuerendo Signore ecc. 

Questa serà per buona usanza, che per il resto non 
ho che dir più di quel che V. S. R. hauerà inteso per 
le passate: con le quali fui così longo, che ben si potrà 
credere che le siano venute a fastidio le mie, talmente 
che non si curi più di tanta osseruantia, massime che 
non portano consolatìone alcuna, come fanno le sue a me 
continuamente, che mi fanno passar tutto il trauaglio di 
qua tranquillamente. Il qual trauaglio, con tutto che ce 
ne sia assai per il mio particolare, è però maggior per 
quel che non mi satisfa punto nel seruitio di Monsignor 
Illustrissimo, che se ben fa tutto quel che so et posso,. 
et fonasse vobis satisfacio omnibus, mihi ipsi nunquam 
satisfacio. Et vorrei posser riportar maggior frutto della 
diligenlia mia, che non mi par di douer fare, considerati 
i modi che di qua si tengono , nelli quali io desidero 
d’ingannarmi. 

Questo corriero viene per li affari del Signor Don Inicho, 
essendosi di qua inteso che Sua Santità sia per fare pro- 
motione ecc. ; et ci dà tanta fretta ch’io non posso scriuer 
altro, che raccommandarmi in sua buona gratia. 

Di Toledo, l’ultimo di nouembre i56o. 


71 
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XXX. 


AL CARDINAL BORROMEO 

Portate dal Corriero mandato dalV Ambaeeiator di Fiorenza. 

( Di Toledo, olii 14 di dicembre 1560). 

Ho riceuuta ultimamente una di V. S. Illustrìssima de’ 
a 1 del passato , et con essa intesa la resolutione che 
Sua Santità ha fatta intorno al negotio del Concilio 
che, come credo che sia stata infinitamente commendata 
da tutto il resto, così da Sua Maestà CathoUca è stata 
laudata et approbata, da poi hauer inteso da Monsignor 
Nuntio et me, che Sua Beatitudine era tanto persuasa, 
et haueua tanto piene le orecchie sin dal primo dì ch’io 
venni in questo Regno , et poi sempre continuamente , 
della volontà che Sua Maestà teneua a questa santa opera, 
et che. la giudicaua tanto necessaria per beneficio della 
Christianità, et della determinatione di star sempre unita 
con la Santità Sua in questo accidente, che a Sua Bea- 
titudine era parso di non metter più tempo in mezo per 
toglier il frutto di quella buona disposinone, che Sua 
Santità haueua altretanto desiderato in altri, quanto ha- 
ueua trouata pronta nella Maestà Sua. 

Come ho detto , Sua Maestà ne mostrò satisfa ttione , 
et disse che senterìa sempre con molto contentamento 
ogni progresso che si facesse in questo negotio tanto utile 
et necessario per il seruitto del Signor Dio et beneficio 
della Religione, estendendosi lungamente in questo senso. 

Ci è poi stato detto che la Maestà Sua si era risentita 
un poco, come che non fosse stato tenuto conto di lei 
in non aspettar il Gherio: il che io ho escusato, così con 
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quella intelligentia che in genere Sua Santità haueua della 
buona volontà della Maestà Sua, et, in spetie in questo 
particolar del Concilio, come con confessar liberamente 
ch’io haueuo espedito un corriere, con il quale Sua Santità 
intese pienamente quel che si aspettaua per Monsignor 
Gberio, prima che venisse a risolution ferma : et che Sua 
Beatitudine considerò che il detto Gherio potesse hauer 
procurata questa giornata per honor suo , et per tanto 
che questa non fosse legittima causa per ritardar quel 
che posseua riceuer ogni giorno et momento alteratione 
infinita et irreparabile: che mi par che di qua sia stato 
accettato et preso in buona parte. 

Sua Maestà troub ancora molto buono, et commandò 
che si pubiicasse il Santo Iubileo, che a questo effetto ha 
hauuto Monsignor Nuntio. 

Per la medesima lettera di V. S. Illustrissima ho in- 
tesa ancora la risolutione che a Sua. Santità è piaciuto 
di far di me , et parmi posser dire : Domine , audiui 
auditionem tuam , et tinnii, sapendo di non posser portar 
il peso che Sua Santità impone, nè sostener quella per- 
sona della quale Sua Santità mi veste sopra ogni mio 
merito ; et conoscendo molto bene rimbecilliti mia , io 
staria molto confuso se non mi confidassi che, ne sub 
magnitudine gratiae succumbat infirmus , dabit virtutem 
qui contulit dignitatem. Così sperando baso humilissima- 
mente i predi santissimi di Sua Beatitudine et le mani 
di V. S. Illustrissima del fauore et grafia che mi hanno 
fatta con tanta significatione della buona volontà che mi 
portano : che come che io mi sento infinitissimamente 
obligato, et per questo particularmente, così mi sforzarò 
di auanzar quodammodo me stesso per poter seruir et 
satisfar alla fede che Sua Beatitudine ha hauiita in me, 
usando principalmente quelle ampie facultà che Sua 
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Santità mi concede a saluatione dell’anima, a consolatone 
de’ popoli, et augumento della obedientia et diuotione che 
doueuano alla Santità Sua. 

Starò aspettando la Bolla del Concilio con desiderio, 
et poi seguirò il mio viaggio; fra tanto mi raccommando 
hurnil mente in sua buona gratia. 

Alli 14 di decembre i 56 o. In Toledo. 

Delti denari che erano depositati in mano dell’Amba- 
sciatore di Venelia, et poi furono depositati in man mia, 
io ne pagai 200 scudi al corriere che fu spedito alli 8 
di nouembre, di commissione espressa di V. S. Illustris- 
sima ; altri 200 ne detti al Lancillotto nipote dell’Ara- 
gona, quando se ne venne a Roma per ordine di Mon- 
signor di Terracina, che ne mostraua parimente quel di 
V. S. Illustrissima. Del restante io ne farò quanto Sua 
Santità commanda, et come prima potrò ne sarò buon 
Tenditore , desiderando di non veder il Secretano per 
adesso, se non in caso che Sua Santità o V. S. Illustris- 
sima piacesse di valersi di esso , nel qual ad ogni suo 
minimo cenno mandarò il mandato, perchè disponga così 
di questo, come di tutto quel poco che mi auanza. 

XXXI. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Toledo, a’ 14 di dicembre 1560). 

Dopo quelle de’ 14 si son riceuute quelle dei 31 del 
passato, che a quest’hora sperauo douessero esser accom- 
pagnate da altre, stimando che subito dopo fatta la pro- 
cessione, domenica alli 24 si spedisse il corriere che cì 
portasse questa santa et buona nuoua del Concilio , et 
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a me in particolar quella della partita mia di qua, dove, 
nescio quo fato sit, ch’io non ci possa star senza molti 
ammalati, ut omittam mortuos , sperando che mutando 
cielo lo trouarò forsi più clemente. Per questo et per 
ogni altro conto, principalmente per la satisfattione di 
Sua Santità non potrei dir a V. S. quanto mi sia stata 
cara la risohatione fatta ultimamente nel mio particolare, 
massime con Tampliattone delle facultà che , facendomi 
ancor più chiara la buona volontà di Sua Beatitudine, 
et la satisfattione nei seruitio oltre i’honor mio, mi ob- 
bliga tanto maggiormente a usarle con quella tempe- 
rantia che si deue , come V. S. si assicuri eh’ io farò , 
mirando solo al seruitio di Dio et di Sua Beatitudine; 
alla quale , et a Monsignor Illustrissimo io non posso 
esprimer quanto mi senta obligato, vedendo che tentano 
tutte le vie, et con tutti li effetti possibili accumulano 
sopra di me tante gralie et honor, ch’io non so come, 
nè quando potrò mai satisfare, non dico al debito, nè 
a me stesso , ma agli altri , che conoscendo tanta ab- 
bondanza di beneficii oltre ogni mio merito, staranno 
guardando quel che si farà dal canto mio : doue ben 
prometto assicuratamente che non trouaranno mai man- 
camento di quella buona volontà, fede et seruitù che 
si può desiderare, et così tenga pur per certo. 

Quanto alla prouisione o aiuto di costa, ho veduto tutto 
quel che V. S. mi scriue, et in conformità del parer suo 
rispondo a Monsignor Illustrissimo. Voglio ben eh’ Ella 
sappia, et così le giuro per quel maggior giuramento 
che può far un Vescouo, ch’io sin a quest' hora, dalla 
partita mia di Roma, mi trouo hauer spesi cinque milia 
scudi: et se ben le parerà strano, è così; chè oltre che 
il viaggio così lungo, et in tempo così fastidioso, che per 
tutta la strada vi era della mia gente ammalata con quella 
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spesa che può pensare , non hauendo io voluto com- 
portar che in simili accidenti gli fosse mancata di cosa 
alcuna : da poi ch'io son in questa città è cosa incre- 
dibile lo spesa che mi è bisognato far in fornir la casa, 
bisognando fornirsi di tutto punto et comprar fin il sole, 
che qui danno la casa nuda, et bisogna comprar tutto 
tanto caro, ch’è vergogna a dirlo. Creda pur V. S. che' 
in Roma si dona la robba a rispetto di quel che vai di 
qqa; et di questo se ne informi da chi vi sia stato di 
presente. Hora tutta questa spesa si può dir vana, poi 
che mi bisogna mutare coelum, et buona parte di queste 
cose non si possono portare. Il reuestir la famiglia mi 
è ancor constalo tanto, ch’io non lo saprei dir senza 
periculo che non mi sia creduto ; nè per questo V. S. 
pensi che habbia sfoggiato ; ch’io non ho passato di panno 
mediocre, ma, come ho detto, qui ogni cosa costa più 
che a Roma due terzi. 

Questo ho voluto dir perchè Ella sappia tutto, et con 
l’occasione lo faccia saper ancora a Sua Santità et Sua 
Signoria Illustrissima, perchè intendano come la cosa sta; 
che per il resto non desidero che la faccia officio alcuno, 
essendo io obbligato di spender più che questo per ser- 
uitio della Santità Sua. Et quanto alla facultà di Por- 
tugallo, toccando questo articolo pecuniario, io intendo 
di usarle in modo che non si guadagni manco honor, che 
denari , et Sua Beatitudine sia sentita da me in questo, 
come è stata nel resto fin qui : cioè eh’ io ho hauuto 
innanti gii occhi sempre l’honor et auttorità della Santità 
Sua, più che qualsiuoglia altra cosa. Et sperarò che alia 
fine Sua Beatitudine hauerà grata la seruitù mia , ch’è 
il maggior premio ch’io desideri. 

A’ 14 di decembre, in Toledo. 
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MONSIGNOR PROSPERO SANTA CROCE 

ALLA CORTE DI PORTOGALLO 
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EXEMPLA BREVITJM 

PRO DOMINO EPISCOPO CHYSAMENSI 

NONCIO AD REGEM PORTUGALLIAE 


1 . 

CHARISSIMO IN CHRISTO 

FILIO NOSTRO SEBASTIANO 

Pertojalliae et Algarbionn Begi Mnstrmiao. 

diarissime etc. Ne quem honorem , neu quod amoris 
signum erga Serenitatem tuam praetermittamus , quod 
Maioribus tuis iure ac merito, sicut aliis Regibus, a prae- 
decessoribus nostris et Sede Apostolica tribui consueuit , 
ex Praelatis qui apud nos sunt deligimus Venerabilem 
Fratrem Prosperum Episcopum Chjrsamensem, Sacri Au- 
ditorii nostri Rotae Iudicem primarium, tum generis no- 
bilitate , tum doctrina, virtute et integritate insignem , 
qui apud Serenitatem tuam maneat noster et Sedis Apo- 
stolicae Nuntius, et nostra atque ipsius Sedis istic negotia 
procuret, oc tua desiderio quoties usus venerit in nostram 
notitiam perferat. Etenim apud alias maximos Reges iam 
eodem munere functus, ita se gessit, ut laudabiles su- 
periori tempori eius actus spem non dubiam nobis de 
insequentibus afferant. Ut vero totem Praelatum , impuii 
paterno amore quo te et res tuas complexi sumus ad te 
misimus , sic traditae tibi a Maioribus tuis piissimi 
Regibus erga Sedem Apostolicam deuotioni conueniet , 
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ca illuni benignitate excipere qua caeteri huius Sedis 
Nuntii excipi consueuerunt , alque ita eundem audire 
tum hoc tempore , tum inposterwn quibuscumque de rebus 
tecum nostro nomine aget , ut non minorem ei fidem 
habeas, quam si nos ipsos audires: quod nobis vehementer 
gratum eril. 

Datum Romae, apud Sanctum Petrum etc., die vi iulii 
i56o, Anno primo. 

Aktonius. 


ii. 


DILECTO FILIO NOSTRO HENRICO 

T1TULI SANGTORUM QUATUOR CORONATORUM PRBSBYTERO CARDINALI 

PORTUGALLIAE INFANTI, BTC. 

Dilecte Fili nos ter, Salutem et Apostolicam Benedictio - 
nem. Memares eximiae pietatis atque deuotionis, qua Regia 
ista Familia vestra Sanctam Sedem Apostolicam omni 
tempore prosecuta est, decere et expedire putauimus 
ad Charissimum in Christo Filium nostrum Regem, Fratrie 
tui Nepotem, predecessorum nostrorum exemplo, mittere 
nostrum et Sedis ipsius Nuntium apud illum assidue 
mansurum, nostramque ipsi paternam charitatem qui- 
buscumque officiis poterit declaraturum. Hoc munus 
Generabili Fratri Prospero Episcopo Chysamensi potis- 
simum commisimus, qui et in Sacro nostro Rotae Audi- 
torio Iudex somma doctrina, iustitiae et integritatis laude 
perdiu versatus, et hoc ipso Nuntii officio apud alios 
maximos Reges laudabiliter junctus, maxime nobis ido- 
neus visus est quem isthuc mitteremus. Dedimus autem ei 
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in mandatis ut adueniens et Ornatissimum Sanclae Ec- 
clesiae Membrum, nobisque propter praeclaras virtutes 
tuas exirnie charum imiisat , nostris verbis diligenter sa- 
lutet, et quas ad res opus fuerit auctoritate et auxilio 
tuo , quod paratimi illi semper /ore prò tua debita no- 
bisque per speda in bone Sederti deuotione confidimus , 
utatur, nonnullaque praeterea tibi exponat super quibus 
ut ita eum audias, ac si nos ipsos audir es , et qiubus- 
cumque de rebus acciderit ut post tecum agat, ut fidem 
illi sine ulla dubitatione habeas, a circumspectione tua 
petimus. 

Datum Bomae, apud Santurn Petrum etc., die vi iulii 
i56o, Anno primo. 

Antonius. 


hi. 

CHARISSIMAE IN CHRISTO FILIAE NOSTRAE 

CATHARINAE 

Porlngalliae et Algarbiornn Regime lllostrissinae. 

diarissima in Christo Filia, Salutem et Apostolicam Be- 
nedictionem. Praedecessorum nostrorum et huius Sanctae 
Sedis instituto misimus nostrum et Sedis ipsius Nuntium 
qui apud Charissimum in Christo Filium nostrum , Regem 
Nepotem tuum, manens, non modo nostra et Sedis huius 
negotia in eius Regno procuret, sed ipsius etiam desiderio 
et tua , quoties acciderit ut opus sit , in nostram notitiam 
perferat, et praesentia sua nostram vobis et auctoritatem 
et beneuolentiam repraesentet. Misimus autem ex Praela- 
torum qui apud nos sunt numero dilectum V znerabilem 


Digitized by V^rOOQie 



H32 

Fratrem Prosperum Episcopum Ckjrsamensem, ex Sacri 
nostri Auditorii Rotaeludicibus, nobis probatum admodum 
et charum, huiusmodi munere apud alias maximos Reges 
laudabiliter funclum, cui dedimus in mandatis utadueniens 
Serenitatem tuara inuisat, nostris verbis salutet eam, et 
Benedictione Apostolica impertiat , et de nostra paterna 
erga illam et ipsum Regem, Nepotem suum, ipsi Episcopo 
bene cognita voluntate commemoret, quam quibuscumque 
rebus secundum Deum poterimus re ipsa libentius compro- 
babimus. Quibus auiem de rebus tum hoc tempore, tum in 
posteriori nostro nomine tecum egerit, super iis ut parem 
illi /idem habeas, atque haberes nobis ipsis, et ut in negotiis 
quae ad hanc Sedem pertinebunt peragendis fauirix illi 
adiutrixque sis Serenitatem tuam rogamus: dignum hoc 
tua et istius Regine Familiae perpetua erga Sanctam 
Ecclesiam Romanam deuotione , et nobis vehementer 
gratum erit. 

Datum Romae, apud Sanctum Petrum etc., die vi iulii 
i56o, Anno primo. 

Antonius. 
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L 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Lisbona, alti 30 di febbraio 1561 ). 

Ill. mo et Reuerend . mo Sig. re mio Col . mo 

Il primo giorno di questo mese arriuai in questa città, 
et per ordine di Sna Maestà fui alloggiato in un Mo- 
nasterio di San Benedetto fuor della terra, doue restai 
otto giorni per pigliar il santo Iubileo ancor io, come 
faceua in quel tempo tutto questo populo. Hauendo il 
mercordì precedente fatta una processione con tanto nu- 
mero di gente, che vogliono dir che passasse di cento 
millia persone, et vi morirono tre persone per la calca. 
Andai poi a far reuerenza alla Maestà del Re et Regina 
et al Signor Cardinale, incontrato et accompagnato da 
tutta questa nobiltà, et principalmente dal Signor Duca 
d’Auera et dal Monsignor Arciuescouo della città. Et fui 
riceuuto poi dalle Loro Altezze con tanto fauore et tanta 
dimostration d’ amore et reuerentia verso Sua Santità , 
che da tutti si dice di qua che non fu mai usata la 
maggior a persona. Dopo i primi complimenti, et dopo 
hauer inteso dalle Loro Altezze che rendeuano infini- 
tissime grafie a Sua Santità della benedittione che glie 
mandaua , et di quel pii ch’io gli haueuo detto in testi- 
monio della paterna affettione che Stia Santità le portaua 
et del desiderio che haueua d’intendeme ogni prosperità 
et essaltatione, et principalmente che le cose della Re- 
ligione cambiassero in questo Regno con quella sincerità 
et purità che haueuano fatto sin qui con molta laude di 
Loro Altezze, et merito appresso al Signore Dio; sog- 
giunsi del negdtio del Concilio, et declarai la diligentia 
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che Sua Santità haueua usata per venir alla conclusione 
superando infinite difficoltà che si erano trouate, et pregai 
le Lor Altezze a voler assister et fauorire questa santa 
opera col mandar Ambasciatori, et parimenti ordinar che 
vi andassero i Prelati secondo il solito, et conforme a quel 
che haueuano promesso con giuramento , promettendo 
che Sua Santità farri a usare a tutti quel rispetto, et trattar 
così honoratamente come conuiene alla singoiar afiettione 
che Sua Beatitudine portaua prima a Sua Maestà, poi a 
ogni particolar Prelato che per seruitio del Signor Dio et 
obbedientia di Sua Santità portasse volentieri questo peso. 

La Maestà della Regina et il Signor Cardinale mi ri- 
sposero che rendeuano molte gratie a Sua Beatitudine 
che hauesse tirato a fine questo negotio tanto utile et 
importante alla Christianità, del quale hauendo hauuto 
auuiso per prima dall’Ambasciatore, non haneuano tardato 
a pensare a queste prouisioni, et di già eletto un gen- 
tiluomo per inniarnelo, et chiamati alcuni Prelati per 
ordinarli parimente che si auuiino. Che se mi pareua 
che ci fosse altro che fare, che lo ricordassi, che se ben 
questo Regno per Dio grafia haueua forsi manco bisogno 
di medicina di qualche altro, tuttauia che seguitando il 
pio instituto dei Re passati di clarisshna memoria, vo- 
leuano preuenir tutti gli altri nel seruitio del Signore 
Dio, et obedientia verso la -Santità Sua. 

Appresso trattai con il Signor Cardinale della reue- 
rentia et seruitù che Sua Santità m’hauena comandata 
ch’io usassi a Sua Altezza, et specialmente nelle facultà, 
nelle quali non solo non mi allontanarla mai dalli com- 
mandamenti di Sua Altezza, ma la supplicano a volermi 
dar gli officiali et la norma, con la quale m’hauesse da 
reggere. Piacque molto a Sua Altezza l'oflerta degli offi- 
ciali , dicendomi che per non conóscer' ben gli huomini 
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di qua, hauerei possalo pigliar di quelli che haueriano 
falla vergogna all’officio et a me, et incontinente me li 
nominò quasi tutti. Nel resto mi disse che per la rela- 
tione che haueua di me, che confidaua tanto della persona 
mia , che intendena eh’ io 1’ aiutassi eliam nelli proprii 
affari suoi, et che nel particolar della legatione non vo- 
teua far cosa alcuna senza mia partecipatione, rendendo 
infinitissime gratie a Sua Santità dell’honor et grafia che 
gli haueua fatta, et basandogliene mille volte i piedi. 

Con questa occasione discorsi un poco con Sua Altezza 
il modo ch’io intebdeuo' di tenere, che è di portare tutto 
il rispetto possibile agli Ordinarii, di non auocar cause, 
et parimenti di non commetter cause d’appellafione ab 
interlocutoria , di non dar reuocatione ab exilio , nisi 
expretso delieto , et cognito , si Ordinarius excessit 
modum in puniendo; di non dar prime tonsure se non 
giuntamente cum subdiaconatu , a fine che non possint 
retrocedere , et usar di esse solamente ad declinationem 
fori secularis , et' di molte altre cose , delle quali Sua 
Altezza mostrò di satisfarsi grandemente. 

Questa Serenissima Regina sta molto gravata rispetto 
a usa grassezza straordinaria che ha, et sta tuttauia 
in proposito di volersi ritirar in un Monasterio, et lassar 
il gouerno del tutto al Signor Cardinale. Et benahè questi 
Signori del Regno ne mostrassero da principio qualche 
scontentezza , hora par che si vadino accomodando, se 
ben si dice che ricercano di voler tener le Corti per 
questo effetto di determinar circa il gouerno. Però op- 
ponendosi a questo il voler del Signor Cardinale, si 
pensa che non ci si farà altro. 

Parmi che Sua Altezza richiami il Signor Ambasciator 
da Roma per sentirsene in questo bisogno, et per quanto 
s'intende confida molto della prudenza et valor di Sua 
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Signoria, et l’aspetta con tanto desiderio, che si crede 
che portarà buona parte del peso. Per venir al Concilio, 
et prima a basar i piedi a Sua Santità, hanno eletto il 
Signor Don Fernando Martia, signor principale di questo 
Regno di più di xn“ scudi d’entrata, et molto prudente, 
che credo si metterà presto in camino, et è quanto io 
sappia dir delle cose di qua, doue tutto il mio intente 
et desiderio è di seruire et satisfar al signor Cardinale 
conforme al commandamento di Sua Beatitudine et di 
V. S. Illustrissima, alla quale, facendo qui fine, baso le 
mani et mi raccomando humilmente in sue buona grafia. 

Di Lisbona, alli n di febraro i56i. 


il. 


A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Lisbona, alli SO di febbraio ISSI ). 

Molto Reu. 0° Sig. or mio Osseru. mo 

Io non potria mai esplicar l’honor et fauor che questi 
Serenissimi Principi mi hanno fatto, così nella mia entrata 
doue furono tutti i Signori et Nobili di questa città et 
tutti i Magistrati , come poi nell’ hauermi mandato più 
volte a vedere et intendere se mi bisognana cosa alcuna, 
hauendomi prouisto di casa molto buona, et mostrando 
tanta satisfattione, che quando non sentisse mai peraltro 
che per hauer colto questo frutto di tanta obedienfia et 
riuerenfia verso Sua Beatitudine, vi sono state molto ben 
impiegate tutte le fatiche passate. 

Hieri il Signor Cardinale mi mandò a vedere quatro 
Breui di Sua Santità a Sua Altezza, l’uno sopra la lega- 
tione, l’altro visitandi et corrigendi quoscumque exemptos. 
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Il terzo sopra l’appeilatione a sententiis edam Nuntiorum. 
Il quarto, ch’io non faccia sine consilio di Sua Altezza , 
i quali sentiranno per leuarmi molta fatiga. 

Tre dì sono riceuei una di Monsignor Illustrissimo 
di aa di dicembre , nella quale Sua Signoria Illustris- 
sima mi dice che l’aerè di Toledo m’ardeua d’intorno, 
et è veramente così, perchè fin dal primo dì che io giunsi 
viddi così mal incaminamento al negotio di Sua Signoria 
Illustrissima, che ne sentiuo grandissimo dispiacere. Et 
quel parlare che mi venne a fare in quelli primi giorni 
il Sign or Conte di Ferria, come scrissi ali’hora, mi mostrò 
molto bene che haueuo più insidie attorno di quel che 
bisognaua, di che ne ho scritto altre volte lungamente, 
et con tutto ciò mi restaria molto che dire, ma voglio- 
contentarmi solo con che ella sappia che quando mi 
scrisse Sua Signoria Illustrissima che haueua qualche 
pensier di farmi restar a quella Corte , nel medesimo 
tempo l’Ambasciator Vargas scrisse a Gonzaluo Perez 
che Sua Santità gli hauueua detto il medesimo , et lui 
fece sapere a Monsignor di Terracina che con questo- 
auuiso andana discorrendo tutta quella Corte per far che 
io non vi restassi. Penso ben che S. S. Illustrissima non 
dichi da vero, poiché se hauesse voluto che io vi fossi 
restato, si haueria ben saputo trouar la strada. 

Scrittemi ancora delli denari ; circa questo ho scritto 
altre volte eh’ io gli restituirla et così farò , et spero 
presto , che vedendo che questa è la volontà di Sua 
Santità, mi arde ben d’ intorno tutto questo tempo che 
vi si interpone per pagarli. Ma fin hora mi è conuenuto 
far nuouo debito rispetto che qui non uso ancora delle 
facultà uolendo prima questi signori vedere etc. Sperarò 
però di posserlo far più presto, et cominciare Sua Si- 
gnoria Illustrissima conoscerà ch’io non l’ho semita, né 
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per cupidità de’ danari nè d’altro, se non per mera affet- 
tione et seruitù, et per l’ infinito obligo ch’io ho nella 
benignità di Sua Santità , che dal primo dì che fu as- 
sonta al Pontificato sempre mi ha honorato et preferito, 
me non petente, a molti, che, ut omittam alia , haue- 
uano intercessori potentissimi , sì che la robba tutta 
quanta io ho et hauerò è molto poca cosa a quel che 
io deua et deuerei a Sua Beatitudine et a Sua Signorìa 
Illustrissima. 

Riceuei parimente una di V. S., nella qual perchè mi 
par d’intendere che Sua Beatitudine desideri saper più 
minutamente quel che io scrissi della prattica del Pon- 
tificato, se ben da poi ne ho scrìtto ancor in cifra portata 
dal signor Ottauio Gonzaga , non lassarò di dir che il 
signor Francesco d’Iuarra mi disse primamente che Sua 
Maestà Catholica intendeua che si faceuano prattiche 
del Pontificato come se fosse sede vacante. Poi si sparse 
per Toledo che il Gherìo haueua trattato di questo per 
suo padrone. Et volendo cercarne l’autore, trouai che 
l’haueua detto con quale occasione il confessor di Sua 
Maestà Catholica , et l’essere stato poi veduto parlar il 
detto Monsignor Gherìo con il Marchese di Montebello 
così lungamente, fece che gli huomini si confermorono in 
quella opinione, talmente che se ne parlaua quasi publi- 
camente, sopra che fondai quel che io scrìssi all’ hora. 
Poi il signor Duca d’Alua nel licentiarmi mi disse il 
medesimo che mi haueua detto rinarra, con il qual pro- 
posito io non lassai di dire che a me pareua che le prattiche 
si facessero di qua, et che intendeuo che il Gherìo ha- 
ueua trattato sopra di ciò. Sna Eccellenza mi assicurò 
che non era vero, et che non sartia persona che ha- 
uesse ardire di parlar di questo con Sua Maestà , et 
benché io instassi poiché Sua Eccellenza mi declarasse 
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meglio le parole che mi hatxeua detto, mi disse solo che così 
lo scriueuano da Roma, che non ne sapeua altro, che 
fu causa ch’io scriuessi poi a V. S. Reuerendissima ch’io 
credeuo che fosse calumnia quei che era stato detto dai 
Gherio. Et è quanto io ne so in questo negotio, nel quale 
spero eh? Nostro Signore Dio ci farà gratia che chi 
hauerà de’ simili pensieri, si gli potrà seruar per di qui 
a xx anni, et poi potrà cominciar a pensar quel che gli 
conuerrà di lare. Con che fo fine raccommandandomi a 
lei tanto maggiormente quanto così lontano, et quasi 
penitus Voto diuisus orbe, mi par di hauerne più bisogno. 
Et Nostro Signore Dio le conceda quel che più desidera. 

Di Lisbona, alli 20 di febraro i56i. 

Dopo scritta alla medesima lettera del Cardinale, 
nel medesimo giorno. 

Questi dì fu preso un Clerico tanquam commisisset 
homicidium ex proposito, et per consequens non deber et 
gaudere priuilegio clericali iuxta Breue nouissime con- 
cessum a Sanctissimo Domino Nostro huic Serenissimo 
Regi. Ego inhibui in forma, non mi constando de qua- 
l ita te delieti , nè d’altro. Sua Altezza commandò che si 
soprastesse nella essecutione , non so che si farà ; et 
perchè potria esser che domandasse a Sua Beatitudine 
qualche ampliatione del detto Breue, ho voluto dirne 
questo poco motto riseruando a scriuerne con le prime 
tutto il successo. 

Il Signor Cardinale mi ha rimandato le facultà , con 
ricordarmi ch’io non usi d’alcuna d’esse, delle quali parte 
io haueuo risoluto da me stesso di non usare , parte 
trattarò con Sua Altezza , et poi darò auuiso più pie- 
namente. 
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Panni che s’ ordineranno che quattro Prelati vadino 
al Concilio , et credo che sopra di ciò scrìvano a Sua 
Santità , escusando se non mandano così con il solito , 
come con la lontananza del viaggio, et ancora non par 
che di qua s’intenda che in Castiglia questo negotio ca- 
mini molto caldamente. 


in. 

AL CARDINAL BORROMEO 

( Di Lisbona , alti 7 di marzo 1561 ). 

Illustrissimo Signore etc. 

Scrissi a "V. S. Illustrìssima pochi dì sono per un cor- 
riero spedito a posta da questa Serenissima Regina, et 
hora con l’occasione di quest’altro che manda a Toledo 
aggiungerò solo come Sua Maestà sta molto ben ferma 
in resolutione che tutti i Prelati di questo Regno ven- 
ghino al Concilio, nè per molto che si escusino alcuni 
parte con la pouertà , parte con altre occupationi, vuol 
intender parola sopra di questo; anzi ha per bene ch’io 
non lassi di simularli al partirsi presto, giudicando Sna 
Maestà che in negotio così importante al seruitio del 
Signore Dio et della Religione non si possi trouar cosa 
tanto urgente che debbia impedir l’officio che sono ob- 
bligati di lare i Prelati, et con questo credo io che ver- 
ranno tutti , eccetto l’Arciuescouo di questa città eh’ è 
già di 82 anni , et alcuni si .metteranno in camino fra 
otto dì, altri dopo Pasqua subito, nel che non mancherò 
di quella solicitudine che deuo. 
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Sua Maestà mi domandò molto instantemente se i Le- 
gati per il Concilio erano nominati, et perchè si difieriua 
di farlo. Io risposi che credeuo che come che Trento 
era molto vicino a Roma, Sua Santità volesse goder del 
beneficio del tempo più che possena per far la delibe- 
ratione poi tanto più maturamente, ma che al tempo 
prefisso non vi mancheranno. Penso che come habbia 
nuoua che i Legati siano nominati, subito s’inuiarà per 
le poste l’ Ambascia tor per il Concilio, il quale credo 
che verri prima a basare i piedi di Sua Santità. 

Mostra la Maestà Sua in questo negotio tanto zelo et 
tanto feruore, che se ben si conosce che il Signore Dio 
in cnius rnanu praecipue sunt corda Regnum s’infiamma 
di desiderio di veder incaminata et principiata questa 
santa opera, et non solo nella Maestà Sua si vede questo 
feruore, ma in tutto questo populo tanto grande, che 
di qua tutti stupiscono quasi che sia nescio quid diui- 
nitus insitum in animis hominum , che con questo Con- 
cilio si habbia da rimediare a tante infirmilà che sono 
nella Christianità, che piaccia a Sua Diuina Maestà che 
così sia, et confirmet quod operatus est nella persona 
di Sua Beatitudine. 

Si è trattato circa i Vescoui dellTndie, se si doueua 
mandarli la Bolla del Concilio, parendo a Sua Maestà 
da un canto che serria mettere scropulo nelle conscienlie 
loro per l’obligationc che haueriano di venire, dall’altro 
et per le difficoltà del viaggio vedeua quasi l’impossi- 
bilità , finalmente si è risoluto di mandargliela , et che 
io gli scriua che non si muouino sino a nuouo auuiso, 
et intanto Sua Maestà ne scriueria a Sua Santità ; non 
mi è parso di errar in far questo, massime che tutto è 
passato con volontà del Signor Cardinale, il quale mi si 
mostra ogni dì più beneuolo et fauoreuole, et fin hora 
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hauendo io communicato sempre ci è stata conformità 
d’opinione, et dal canto mio tanta reuerenza che penso 
che Sua Altezza ne resti satisfatta. 

Di quel clerico che hi preso per causa d'un homicidio 
fatto « x proposito Sua Maestà mi ha mandato il processo 
grande, perchè guidi chi si debet gaudere priuìlegio cle- 
ricali iuxta Breue Sanctissimi Domini Nostri: hora io 
sto vedendolo, et conforme alla giustitia farò risolutione, 
ch’è tutto quello, che ho da dirle con la presente, dopo 
essermi humilissimamente raccomandato nella buona 
gratia di V. S. Illustrissima et Reuerendissima. 

Alti 7 di marzo, in Lisbona. 


iv. 


A MONSIGNOR TOLOMEO 

( Di Lisbona , li 7 di marzo 1661 ). 

Molto Reu* 0 Signor mio Oss. mo 

Con il corriere che partì certi dì sono di qua adrit- 
tura per Roma scrìssi a V. S. lungamente, tanto che mi 
resta poco più di dire altro che quel che ho scritto a 
Monsignor Illustrissimo del zelo et femore che si vede 
in questi Prìncipi et tutto questo popolo nelle cose del 
Concilio, che veramente è grandissimo, con tutto che non 
s’intenda che in Gastiglia si dia molta fretta. Nel resto 
qui non si parla d’altro che o della andata, o della ve- 
nuta delle naui d’indie, et hoggi o domani ne partiranno 
cinque con il nuouo Viceré per quelle parti. Quelle che 
haueranno da venire Deo dante saranno qui a giugno, 
et all’hora potrò scriuere più longamente delle cose di là. 

V 
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Per hora non attenderò ad altro che a disfare il de- 
bito camerale, a fine che si satisfacia alla volontà di Sua 
Beatitudine, nel che darò la fretta possibile, et già ho 
cominciato. Restami a pregarla a farmi grafia di qualche 
sua lettera con tutto che li negotii di qua non ricer- 
chino tanta diligentia et fauore. Et con questo facendo 
fine, mi raccomando a lei di continuo et le bacio le mani. 
A’ 7 di marzo i 56 i, di Lisbona. 


v. 


AL CARDINALE BORROMEO 

(Di Lisbona, alti 23 di marzo I56t ). 

III. 1 * 0 et Reuerend .*® Signore. 

Il presente corriere è spedito da Sua Maestà molto 
in fretta, nè io so che sia per altra causa che per la 
morte d’un Diego di Murza, che haueua due Monastieri 
di due o tre millia scudi che altre volte furono confidati 
in sua persona per unirli al Collegio di Colimbria , et 
parafi hora che si sia trouato che li habbia resignati , 
opur che sia altro eh’ io non posso così ben sapere se 
sarà per questa causa V. S. Illustrissima s’intenderà di 
là. Di qua non ho che dire altro che confirmarle quel 
che ho scritto per due mie di 26 di febraro et di 7 di 
questo, cioè che in Sue Altezze si troua prontissima 
disposinone per assister et fauorire questa santa opera 
del Concilio, massime dopo che hanno inteso da me dopo 
la rìceuula della lettera di V. S. Illustrissima di 14 del 
passato la nominatione che Sua Beatitudine ha fatta dei 
Legati, et la certezza che Sua Santità ha della volontà 
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della Maestà Cesarea, et di quelle di Francia et di Po- 
lonia, et la diligenza che nsa con la Regina d’Inghil- 
terra, con il Duca di Moscouia, et con i Protestanti. 

Dopo il qual auuiso di qua si è data maggior fretta 
al partir dell’Ambasciatore et delli Prelati, et l’Amba- 
sciatore dicono che non partirà se non prima due dì dopo 
Pasqua; dei Prelati il Vescouo di Colimbria partirà do- 
mane, l’Arciuescouo di Braga già deue esser partito; il 
Vescouo di Portulegre partirà fra quattro o sei giorni: 
quel di Angra subito dopo Pasqua, Lercesi parimente; 
et de gli altri alcuni si vanno mettendo a ordine, alcuni 
vorranno mandar le loro escusationi. Vengono con questi 
signori molti Theologi, parte clerici secolari; parte regu- 
lari, di sorte che penso che per quel che può far questo 
Regno, se hauerà molto buon seruitio scorgendo ogni dì 
maggior zelo et feruore in questi Serenissimi Principi. 

Il Signor Cardinale mi disse l’altro giorno che voleua 
pregar Sua Santità a ricordarsi in questo tempo et in 
questa attione di pensar alle cose del Turco, il qual si 
vede che ogni anno viene ad infestar la Christianità con 
tanto nostro periculo et danno. Di che perchè Sua Altezza 
restò di scriuerne, non ne dirò altro, se non ch’io non 
mancai in generale di far testimonio della volontà di Sua 
Santità , et in particolare di quel che mi haueua fitto 
dir alla Maestà Catholica sopra di ciò, assicurando la Maestà 
Sua che per questo effetto la Santità Sua non perdo- 
narla a fatica nè a spesa, et venderia croci et calici etc., 
che come fu molto grato a Sua Altezza d’intender, così 
rendeua gratie al Signor Dio che ci hauesse dato un 
Pontefice tanto intento et sollecito nel seruitio di Sua 
Diuina Maestà et del bene uniuersate della Christianità. 

Nel resto qua le cose passano per l’ordinario. Nè in- 
tendo ragionar più della mutatione che pareua che volesse 
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fare la Serenissima Regina, dico di ritirarsi et lassar il 
gouerno, forsi che la Maestà Sua hanendo considerato 
di quanta mala satisfattone serria a questo popolo questa 
risolutone, et che forai non la potria far con buona 
conscienta, trottandosi questo Re nell’età che si troua, 
vorrà pensar meglio prima che determinarsi. 

L’altro giorno riceuei una di V. S. Illustrissima, per la 
quale dia mi commandaua che io procurassi una croce 
per Marcantonio Motta, il quale officio io ho fatto con 
la Regina et con il signor Cardinale, et hora ne prò- 
curarò la risposta, hauendomi Sue Altezze rimesso a 
darmela dopo che haueranno lette le lettere che si scri- 
ueranno sopra di ciò. 

Riceuei ancora una delli i4 dì febraro con la copia 
delle lettere di Sua Maestà Cesarea a Sua Beatitudine, 
le quali conseruarò come commanda , et con 1’ auuiso 
della intentione del Cardinal di Pisa, del quale Sua Maestà 
hauendo per prima inteso qualche cosa, mi domandò par- 
ticolarmente della persona et dell’ imputationi che se li 
dauano, et mostraua con tutto questo d’baueme molta 
notitia, che sarà per fine della presente, dopo essermi 
humilmente raccomandato nella buona grada di V. S. 
Illustrissima. 

Di Vlisbuona, a’ a3 di marzo i56t. 


a monsignor t oio méo' • 

( Di Lisbona alti S3 di marzo 1561 ). 

Molto Reu. a ° Signor mio Osseru. mo 

Due di sono riceuei la lettera di Monsignor Illustris- 
simo di i4 et una di V. S. di i5 del passato, alla quale 
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mi bisogna risponder quel che mi conuiene d’usar molte 
volte con lei, che è di renderle gratie dell’ officio fatto 
con il signor Thesoriere o suoi agenti circa il proceder 
con me mansuetamente, che quanto al resto si satisfarà 
tutto secondo Sua Santità commanda. 

Qui non è cosa di nuouo da scriuere, tutto si aspetta, 
di fuori sono stette dette molte cose su la ritentione del 
Cardinal di Pisa , dico che come fama vires acquirit 
eundo, si è parlato qui di qualche altro. Et de promo- 
tidne sono stati varii ragionamenti che come si hanno 
seruito per trattenimento, così sentirà bora per empir il 
foglio non hauendo io che dir altro che raccomandarmi 
come fo con tutto l’animo in sua buona gratia. 

Al li a3 -di marzo, di Lisbona. 

vii. 

AL CARDINALE BORROMEO 

(Di Lisbona, alli 15 di aprile 1561 ). 

Reuerend.™ et III.™ etc. 

Ancora che io scriuessi a V. S. Illustrissima e Reue- 
rendissima alli a 3 del passato che qui si attendeua con 
ogni caldezza a quel che apparteneua per il Concilio, 
par poi che intendendosi che la Maestà Catholica camini 
fedamente in questo negotio habbia in qualche parte 
intepiditi gli animi di qua, con tutto però che la Regina 
dopo hauer inteso da me quel che V. $. Illustrissima mi 
scriue ultimamente mi habbia detto che l’Ambasciatore 
partirà molto presto: l’Arciuescouo di Braga et il Ve- 
scouo di Colimbria sono già pattiti , gli altri stanno a 
veder quel che fa l’Ambasciatore. 
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Riceuei ultimamente una di V. S. Illustrìssima di 7 di 
marzo , et con essa hauendo intesa la promotione fetta 
da Sua Santità, fili a significarla a Sua Maestà, la quale 
l’ intese con piacere , et mostrò di già hauerne auuiso 
dall’ Ambasciatore di Roma , che in questo et in ogni 
altra cosa per quanto so io fa buonissimi officii lau- 
dando di continuo la prudentia et bontà della Santità 
Sua. Al Signor Cardinale non bo ancora detto altro ri- 
trouandosi Sua Altezza in Luora, doue è andato fer la 
Pasqua , si aspetta di ritorno presto , et all’ hora non 
mancarò di fere quanto V. S. Illustrissima commanda. 

Il medesimo corriere portò un’altra di V. S. Illustris- 
sima di zia del passato con un Breue ad capiendam pos- 
sessionem eie ., nel qual V. S. Illustrìssima accertò a com- 
mandarmi ch’io non lo publicassi perchè quel Dom Ema- 
nuele d’Areuedo non solo non è morto, ma non ha pur 
hauuta infirmità ch’io sappia, altra che di esser di 75 
anni, et la Maestà della Regina gli è attorno che risegni 
questi beneficii per unirli a questi preti riformati, dico 
dell’Aynes, il che perchè bauerà da sposar per datariato, 
dico quando il detto Don Emanuel ci condescendesse 
che fin bora non intendo che si habbia molta voglia , 
seruirà questo per auuiso, et parimente se parerà a V. 
S. Illustrìssima mandarmi un Breue che in euentum vo- 
cationis così di questi come d’altri Monasterii possi pigliar 
possessione nomine camerae 0 di V. S. Illustrissima farà 
in ciò quel che più sarà semita. Et qui facendo fine, mi 
raccomando humilmente in sua buona gratia. 

Di Lisbona, alli xv di aprile i 56 i. 

In questo punto è giunto qui il signor Luis Venagas, 
mandato da Sua Maestà Catholica, per ancora non si 
sa a che si dice variamente , chi per il maritaggio di 
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questo Re con una figliuola del Re de Bohemia , che 
seben l’età è tenera, si pensa che Sua Maestà Catholica 
voglia preuenir così per gratificar il detto Re di Bohemia, 
come per tome la speranza a’ Francesi, che par che at- 
tendino a questa prattica, et altri dicono che venga per 
trattar con la Regina sopra questo suo ritiramento , o 
per dessuaderla , o per altro , parlando Sua Maestà di 
questo negotio in modo che non si lassa ben intendere, 
et panni che non sia del tutto risoluta. 

Aspetto risposta da V. S. Illustrissima di quel che glie 
scrissi con le mie prime di qua, et di nuouo mi rac- 
commando in sua buona grafia. 

In questi dì vacò un Monasterio di San Romano Bra- 
charensis dioecesis per obitum N. de Rego valoris mille 
ducatorum , il qual altre volte mi ricordo che si litigò 
in Rota tra costui e Monsignor Illustrissimo Santa Fiore, 
et non so poi in chi restasse, nè se S. S. Illustrissima ha 
regresso. Io ho mandato per saper tutto che lontano di 
qua 60 leghe, et per pigliar la possessione nomine ca- 
merae se si potrà. Et questo intanto seruirà per auuiso. 


Vili. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Lisbona, li 15 di aprile 1561 ). 

Molto Reu. do SigS mìo Osseruand. mo 

Se ben non ho lettere di V. S. in tempo che più l’aspet- 
lauo, et qui non ci è cosa da scriuer altro se non che 
si fanno processioni ogni dì perchè Nostro Signore ci 
faccia gratin della pioggia , che qui ogni cosa si perde 
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per mancamento di aqua. Non voglio lasciar di scriuer 
queste quattro righe per visitarla et pregarla a non si 
scordar di noi altri poueri fuorusciti, non volendo entrar 
a parlar di tante fattioni che sono state fatte questi dì 
passati in Roma , nè di quel che mi scriue Francesco 
intorno alla facultà, non volendo veder che mi vogliate 
tanto male, et sperando da Sua Santità et da Monsignor 
Illustrissimo augumento non diminutione d’honore et di 
utile; poiché la volontà con che io ho seruitó et seruo, 
se non l’opere, lo merita, et la benignità che Sua Santità 
mi ha usata sempre me ne assicura. Con che fo fine , 
raccomandandomi in sua buona grafia. 

Di Lisbona, li xv di aprile i56i. 


ix. 


AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Lisbona, alti S8 di aprile ISSI). 

IU.™ et Renerend etc. 

Al li xv di questo scrissi a V. S. Illustrissima, et man- 
dando con la presente il duplicato non ho che aggiun- 
gere. Non ci essendo altro da dir intorno al Concilio , 
se non che il Vescouo Lercense è partito ancora lui a 
quella volta. L’Ambasciatore sta in ordine, et se il cor- 
riere che aspettamo con molto desiderio da Roma portarà 
in conformità del precedente, partirà subito, non obstante 
che qui s’intenda che in Spagna si camina freddamente, 
et par che si dichi il medesimo dal canto dell’Imperatore. 

A questi dì una Abbadessa nobile fu spogliata dal 
Ministro de’ Frati di San Francesco, et hauendo hauuto 
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ricorso da me, commisi causarti spolii in forma, il che 
hauendo inteso la Regina mi fece saper ch’io riuocassi 
la commissione , et che non m’ intromettessi in questa 
causa, et essendo stato del medesimo voler il Cardinale, 

10 l’ho fatto, hauendo prima replicato quanto bisognaua; 
et vedendo che il Cardinale ne pigliaua dispiacere, ha- 
uendo commandamento da V. S. Illustrissima di obedirlo ; 
però parendomi che si faccia pregiudicio alla iurisdiltione 
et autorità della Sede Apostolica, l’ho voluto auuisar per 
intenderne meglio un’altra volta quel che ella serà semita 
eh’ io fàccia occorrendo simil caso. 

Il D. Emanuel è ancor viuo et sano quantum fert illa 
aetas, quel ch’io mandai per pigliar il possesso di San 
Romano è tornato, et disse non l’hauer possuto pigliare 
perchè vi erano dentro 4° armati a nome di Monsignor 
Illustrissimo Santa Fiore, ma l’interesse tutto è di Bal- 
dassar di Faria che fu in Roma agente di questa Maestà. 
V. S. Illustrissima non lassi di farsene fare la prouision 
et mandarmela con quel più che ella giudicarà a pro- 
posito che la pezza vale passa di 1000 scudi, per quanto 
mi dicono. Et con questo facendo fine, mi raccomando 
humilissimamente in sua buoiia gratia. . 

Di Lisbona, a’ 28 di aprile i56i. 

Hieri giunse qui Monsignor di San Supplicio , gentil- 
uomo mandato da Sua Maestà Cbristianissima per render 
la visita che questa Maestà mandò a far quando morì 
Re Francesco, nè sin hora si sa che babbia altro negotio. 

11 signor Luis Vanegas mandato da Sua Maestà Catho- 
lica si troua anchor qui, et ben che negotii lungamente, 
non si penetra che sia sopra altro che sopra il ritira- 
mento della Regina, del qual si parla così variamente, 
che io aspettarò a scriuerne con più certezza come scriua 
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un’altra volta, che serrà dopo che hauerò riceuuta qualche 
lettera di V. S. Illustrissima, et hora mai non douerà 
tardar molto a capitar di qua, et di nuouo le baso la 
mano humilmente. 


x. 

AL MEDESIMO 

( Di Lisbona, alti 6 di maggio 1561 ). 

IU. mo et Reuerend. mo Signore etc. 

Ancora che io non habbia che scriuere, non hauendo 
già molti giorni lettere nè da V. S. Illustrissima, nè da 
altri da Roma, et hauendo scritto alli i 5 et alli 28 del 
passato tutto quel che occorre delle cose di qua, non 
di meno con la partita di questo corriere per Toledo 
la presente serrà per farle reuerentia, et dirle solo che 
qui aspettamo il ritorno del corriere che hi spedito da 
questa Maestà all’Ambasciatore di Roma al principio di 
marzo, et da lui par che dependano molte risol utioni, 
così del mandar con maggior fretta i Prelati al Concilio, 
come di dar risposta risoluta al Signor Luis Vanegas , 
che sta qui molti giorni, sono mandato da Sua Maestà 
Catholica come ho scritto con le passate. 

Quanto al credito camerale Y. S. Illustrissima mi scriue 
con una sua molto vecchia che ho riceuta ultimamente 
ch’io ho presi a5oo scudi non furono più di 2200 , et 
così dice la polizza mia che hanno i nipoti dell’Aragona. 
Di questi ne pagai 200 al corriere ch’io spedii alli 8 di 
nouembre di Toledo, et 200 ne consigliai alli medesimi 


Digitized by V^rOOQie 



ms 

nipoti dell’ Aragona quando partirono per ordine di 
Monsignor di Terracina, che haueua Breue per posserlo 
ordinare. Et di questi ne ho già pagati in Toledo in mano 
del Nuntio, con ordine che li consegni a M. Vanni Si- 
gnorini 4°‘o scudi, et con questo corriere ne mandarò 
altri 4°° che è tutto quel ch’io ho saputo et possuto far 
sin qui, et così farò per l’auuenire conforme a quanto 
Sua Santità et V. S. Illustrissima commandano. 

Desidero ben ch’ella sappia che con hauer il Signor 
Cardinale qui l’ indulto sopra Braga , eh’ è una Diocesi 
maggior che quasi tutte l’altre insieme di questo Regno, 
mi toglie una gran parte delti emolumenti che soleuano 
hauer gli altri Nuntii. Parimenti il Breue che Sua Altezza 
cognosca le cause in 3* instantia, ma perchè non andar 
a litigar in 3* innanti Sua Altezza, questi del Regno 
fuggono ancora la mia seconda, et allegono più presto 
di venir a Roma. 

Sua Altezza ancora vuole che in cause di Frati et Mo- 
nache io non m’impacci, et le lassi intieramente a lei 
per vigor di quel Breue che possit visitare exemptos eie. 

Nella riuocazione delti essilii et nel dar licentia d’or- 
dinare scrissi già che io haueuo appuntato di non espedir, 
che tanto per altri tempi portaria molto utile alti Nuntii, 
et similmente il poter intromettersi in cose d’ Inquisì* 
tione che non possono. 

Et tuttauia gli altri che sono venuti in questo Regno non 
si trouauano essere statti sette mesi alla Corte di Spagna, 
come ho fatto io, con spesa veramente di 6 m scudi. 

Ho voluto dir questo perchè di qua s’intende non so 
che di riuocatione de facultà per supplicar V. S. Illu- 
strissima a tener la protettione mia , et conseruarmisi 
quel padrone che le piacque una volta di volermi essere. 
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Et con questo facendo fine, mi raccomando h umidissima- 
mente in sua buona gpatia. . • 

Di Lisbona, alti 6 di maggio i56i. 

Qui è un Signore D. Antonio De Silva, il quale ha 
gli infrascritti Beneficai, et benché non si possa dir che 
siano per vacar hoggi nè dimane, lui però è malissimo 
conditionato, et sta presso per morire per non posser 
urinare. È andato per questo effetto a certi bagni , et 
si ha auuiso che non ha guadagnata cosa alcuna sua 
per auuiso. 

lì Monasterio di Landin Bracharense , valoris 

Scuter. 1,000 

Monasterium Sancii Eustichii Portugallensis 2,5 oo 

Monasterium de Losan Colimbriensis . . . i,ocw> 

i 

XI. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Lisbona, all! 6 di maggi» 1561). 

Molto Reuerendo Signore etc. 

Ben dissi io, absentes habentur prò mortuis : sono 
molti di, ne dicam mesi, che non ho lettere nè pubbliche, 
nè private, et io me resto qui quasi aerei » verberans , 
et tutto quanto posso far se lo piglia Vanni Signorini 
funài nostri calamitas; et purché con tutto questo ci sia 
memoria di là de’ fatti nostri , et non para che stiamo 
# qui in detteiis a farsi d’oro ogni cosa anderàbene: sed 
de bis satis. Anchora che io hauessi molti di sono lettere 
di Monsignor Illustrissimo, non n’hebbi di V. S. R. ; che 
se bene i negotii di qua non comportano tanto fattore, 
voglio però pregarla a non voler diminuire con me della 

73 
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solila stia amoreuolezza et gratia, dandomi nuoua almeno 
del suo buon essere et della salute di Sua Santità ; et 
non hauendo altre che scriuer le baso le mani , et mi 
raccomando in sua buona gratia. 

In Lisbona , a’ 6 maggio i56i. 

XIL 

AL CARDINALE BORROMEO 

( ai Lisbona, atti S3 di maggio 1561 ). 

III.™ et Reuerend , mo Sig. Te eie. 

L’ultime mie a V. S. Illustrissima sono di 28 del pre- 
sente, delle quali sarà con questo il duplicato, venendo 
il corriere a dirittura a Roma. 

Qui si aspetta con molto desiderio risposta di quel 
ch’io scrissi con le mie prime, et par che quel corriere 
non doueria tardar ad esser di ritorno. Intanto ogni cosa 
sta sospesa, principalmente l’andata dell’Ambasciatore al 
Concilio, non s’intendendo che dal canto di Sua Maestà 
Catholica si dia più Creta che tanto al partir de’ Prelati 
di Spagna , et ancora gli auuisi che qui si hanno di 
Francia non par che mostrino che il negotio ferueat più 
che tanto , di sorte che se di Roma non viene auuiso 
di più; mi par che la partita di questo Ambasciatore si 
rimetterà a settembre. 

Massime che qui è venuto auuiso come il Xeriffè è 
attorno a Mazagan, luogo di questa Maestà in Affrica, 
con una gran moltitudine di gente a piedi et a cauallo, 
et se di qua non si gli manda presto soccorso , porta 
gran pericolo di perdersi. Però senza pensar in altro 
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sattende con ogni diligenti» alle prolusioni. Principal- 
mente si sono volti questi Principi alli preghi verso il 
Signore Dio, et per questo,, come ancora per supplicar 
per la pioggia alcuni dì sono fecero una solenne pro- 
cessione dove fu il Re, la Regina, il Cardinale con tutto 
il popolo, vi fui ancor io inuitato da Loro Altezze, et 
benché fosse quella mattina serenissima, il giorno me- 
desimo cominciò a piouere et ha continuato tre o quattro 
giorni con tanta allegrezza di questo popolo , che non- 
si potria esprimere, che se bene è stata un poco tardi 
et già qualche parte delle biade è seccha, pur ha rime- 
diato molto Dio laude. 

Non ho mancato di far più volte instantia per l’habito 
di Caualiere per Marc’Antonio Motta, per il quale V. S. 
Illustrissima mi commandò ch’io parlassi a Sua Altezza, 
ma fin hora non ne ho possuto hauer risolutione, la 
procurarò tuttauia, et il più presto che potrò l’inuiarò. 

Due dì sono riceuei una di V. S. Illustrissima di xii 
di febraro, con la quale mi commanda ch’io pigli infor- 
matione d’alcune querelle date da Christiani nuoui. 

Benché le cose dell’Inquisitiòne qui vadino molto se- 
crette , tuttauia non ho lassato di usare ogni diligentia 
per penetrare la verità, et ho trouato che bisogna pre- 
supporre due qualità come regole in questa materia. 

L’iina, che tutta questa gente al tempo del Re Don. 
Emanuel di clara memoria, 5o anni fa o poco più, fu 
forzata a battezzarsi. Questo fece quel Re perchè, tro- 
uandosi il Regno pieno di Giudei che haueua lassisti 
venire al tempo che haueua guerra con i Mori , per 
esser questa gente molto ricca, et pensar di potersi valer 
de’ lor denari nelli bisogni della guerra , da un canto 
giudicò bene non hauer Giudei nel suo Regno, dall’altro 
non parue di volersi priuar di tante richezze quante 
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erano Ira loro, et elesse questa via di rinchiuderti in db 
palazzo . et farli battisar per forza. 

L’altra, che di costoro molti sono finti et dissimulati 
Christiani, et adhuc retinent vetus fermentimi. 

Con questi presupposti, sebbene pare da un canto che 
si douesse bauer qualche rispetto alla forza che gli fu 
usata, dall’altro, considerata l’ostination loro, si può dire 
che non gli si possa usar tanto rigore che non ne me- 
ritino maggiore. 

Hora per venire alli aggranfi che dicono, quanto al 
pigliarli sensa indicii sufficienti, era questi anni passati 
nella Inquisizione un Fra Hieronimo de Arambugia Or- 
Jims Praedicatorum , Portoghese, il qual con buon zelo, 
ma, come huomo poco intendente d’ordine de’ giudicii, 
pigliaua molti senza almeno sufficienti indicii et parindente 
procedeua a tormenti come le pareua meglio. Dicono che 
questo fece molte cose mal fatte. Adesso è stato leuato 
dall’ufficio, non so per qual causa; dico così perchè con 
tutto questo il signor Cardinale me ne ha detto molto 
bene, et in lnoco suo sono alcuni Clerici secolari, che 
procedono con più aduértentia. 

Circa il secondo aggrauio che costoro pretendono che 
siano tenuti in carcere gli anni intieri. Questo è veris- 
simo che come uno è preso, siue bene siue male, sta 
lungamente in prigione prima che si parli di lui ; et 
questo parte per l’occupationi et moltitudine de’ negotii 
che. hanno, parte per quella prosuntione che hanno che 
tutti costoro siano tristi et finti Christiani, come ho detto. 

Quanto al terzo che moreno innocentemente, in quanto 
si vede che morendo si abbracciano con la Croce, et mo- 
strano contrittionc et fede, questo veramente accasca in 
molli, ma è mio parere non per questo se gli & torto 
ad esseguir la sentenlia si alìoquin è giusta, altrimenti 
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segui ri* che tutti fuggiriano Pessecutio ne per questa via, 
se bea in ogni modo dà grande iudicio dell'animo loro. 

Et insonnia non si può negar che non si proceda un 
poco arditamente fondato nel zelo della fede et della 
Religione, et nel mal concetto nel quale sta questa gente 
di qua. Però con tutto questo i tempi che oggi corrono 
non mi par che diano molto luogo a nouità in questa 
materia, et crederia che fosse d’andar molto destro, et 
più tosto trattar con il Signor Cardinale, et far capace 
Sua Maestà di qualche satisfattone che si potria dare a 
questa gente per non desperarla , et cercar più presto 
di ridurla camiuando in spiritu lenitati : s et mansueludinis , 
massime che con hauer cantinato fin bora con aspressa 
et rigore, si vede che più presto gli animi loro si sono 
accerbati che altramente, et che il restar loro Cbristiam 
finti et non veri serue ad speciem , ma non ad veritatem 
et ad salutationem , et con tanto si intenderla il parer 
di Sua Altezza , la quale è Principe amantissimo della 
giustitia, et è tanto obligato a Sua Santità diuersis no- 
mìnibus che donerà accettar per bene tutto quel che a 
Sua Beatitudine piacerà di comandare che sia detto et 
trattato in questo negotio, massime circa il particolare 
del Breue che a costoro preme molto circa non publi- 
cationem testium, il quale è in cerio modo contro formarti 
iuris , et non so perchè non donesse parere bene a Sua 
Altezza che si riducesse. 

A questi di il Signor Cardinale mi mandò a dir ch’io 
volesi subdelegare vices meas a questi Inquisitori percliè 
potessero procedere contra quelli che bis contrahunt 
nuptias edam clandestine. Io risposi che ciò mi parena 
contra il testo espresso che commanda negotium fidei 
per alias occupationes non debere impediri , et benché 
mi fosse replicato molto, io restai sempre in questo che 
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non ardiria inai di passar più olire senza espresso com- 
mandamento di Sua Beatitudine, affermando ancora- che 
a mio credere Sua Santità non concederà simil cosa. 
Hauendo l’ Inquisitone già tanti casi et tanto che (are, 
ch’è pur troppo senza accumulami altri. Non so se per 
questo restarà Sua Altezza di scriuere , in caso che lo 
facesse V. S. Illustrissima sia semita di pensar bene nella 
risolutone, perchè è cosa di molta consequentia in questo 
Regno, così per questo caso ch’è molto frequente, come 
perchè sana aprir la porta a molti altri. 

[In cifra) 

Il Re Catholico ha (atto saper a qualchuno di questo 
Regno che passaua di là per il Concilio, che li ferri a piacer 
fermarsi perchè voleua conuocar alcuni suoi Prelati, et li 
sana piacciuto che ci si fosse trouato, lui me l’ha scritto. 

Nel negotio de’ Christiani nuoui, se ben io non spero 
posser tirare cosa alcuna con il Signor Cardinale , ch’è 
in questo negoto molto rìgido , pur se piacerà a Sua 
Santità di darmi qualche commissione, V. S. Illustrissima 
non desperi quel vecchio di Roma, che forsi potria 
essere che si stabilisse qualche cosa. 

Luis Vanegas, mandato qui dal Re Catholico, ha fatta 
molla instantia per stabilire il matrimonio tra questo Re 
et la figliuola del Re di Bohemia , et non ha possuto 
hauer risoluzione ; credo che se la Regina di Francia 
attendesse a questa prattica per la figliuola, che facil- 
mente riusciria. Se a Sua Santità parerà di farle inten- 
dere qualche cosa, et offerir l’opera et autorità sua, io 
non parlo a caso, se ben non vorria che si promettesse 
cosa di fermo, quia duodecim sunt horae diei. Et benché 
questo Re sia di età molto tenera , questa Regina non 
vede l’ora di posser dir che ha moglie. 
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Dapoi ci è auuiso che il detto signor D. Antonio è 
migliorato, et ci sono lettere di Monsignor Illustrissimo 
Farnese al Signor Baldassar di Farai et a Simon Losado 
che in euentum vacationis piglino il possesso di questi 
Monasteri , allegando che Sua Signoria Illustrìssima ha 
il regresso. Il detto Simon Losado è mio amico, et mi 
ha conferito tutto et io l’ho essortato a seruir Sua Signoria 
Illustrìssima ; parimenti scriuo al mio che offerisca la 
seruitù mia etc., che pensare piacerà un poco quel Si- 
gnore. Però gli scriuo che non lo faccia senza parlar 
prima con Monsignor di Martorano a fine che se V. S. 
Illustrissima paresse altrìmente, lui segua il commanda- 
mento suo, perchè per quella poca informatione che io 
ho possuto hauer di qua, non intendo che ci sia regresso 
alcuno , et , come ho detto , il caso non è ancor . tanto 
innanti che sia bisogno venire in questa discutione, tutto 
per auuiso etc. Alli a3 di maggio i56i. 

Di quel Clerico, del quale io scrissi che era già con- 
dotto per morire, et che io inibii, trattai poi il negotio 
di questa maniera, che volli che la Regina mi desse due 
de’ suoi Dottori, et parimenti il Signor Cardinale et l’Ar- 
ciuescouo di Lisbona uno con i quali ho voluto veder tutto 
il processo; et finalmente dopo molte dispute et congrega- 
tioni si è trouato che lo faceuano morire a torto, et che 
debet gaudere priuilegio clericali , nec comprehenditur in 
Breui nouissime per Sanctissimum D. N. concesso. Con 
che Sue Altezze sono state contente che io ne disponga 
a modo mio, che però non sarà sensa il debito gastigo. 

Circa i Breui mandati da Sua Santità, così per la Re- 
gina come per il Cardinale, si è soprasedulo di presen- 
tarli, perchè così è stato giudicato a proposito. Fra pochi 
dì potrò scrìuer più risoluto sopra ciò, affermando per 
ora che della prontezza et buona dispositione di Sua Bea- 
titudine si rendono molte gratie. 
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Con i sopradetti Breui ho ricepute alcune di V. S. 
Reuerendissima del primo et xim d’ aprile , et poi del 
primo di questo, nelle quali hauendo riconosciuta la solita 
protettione che ella ha tenuta di me nel non rìuocar le 
(acuiti, glie ne rendo infinitissime gratie, et la supplico 
a continuar, più per l’honore che per Futile, massime 
che le facoltà mie Tennero da principio riformatissime 
con i Breui che furono mandati al Signor Cardmale. Ha- 
uendomi Sua Altezza commandato die io non usi molte 
cose, come V. S. Illustrissima vederà per l’alligato me- 
moriale datomi da Sua Altezza sin dal primo dì eh’ io 
giunsi, oltre di questo Sua Altezza ha l’indulto non solo 
sopra Euora, ma sopra Braga, che vuol dir la metà di 
questo Regno con molto mio danno et non molto utile 
di V. S. Illustrissima, perchè Braga ha grossissimi be- 
nefica et molti. 

Accedit che io innanti che venissi in Portogallo hebbi 
la mia reformalione in Toledo, come V. S. Illustrissima 
sa in parte, che oltre i denari camerali .et quelli pochi 
ch’io portai, vi feci dii altro debito come sa M. Vanni 
Signorini, si che torno a pregare V. S. Illustrissima che 
non. derelinquat sperante* in se; et con questo fi> fine, 
raccomandandomi hurailmente in sua buona grafia. 

Di Lisbona, alti a3 di maggio i56i. 


xm. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Lisbona, aUl 90 di maggio 1561). 

Molto Reu.to Sig. rt mio Oss. mo 

Hieri riceuei nna di V. S. del primo del presente, de- 
sideratissima da me quantum qui politi plurimum per 
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ogni rispetto , ma più perchè mi par d’ essere tanto 
lontano che ognuno si debbia scordar di me, cosa perù 
che conosco chiaramente che non è accaduta in lei, et 
se ben ella me ne parla molto aridamente, io son au- 
uisato dal mio Francesco come la cosa passa, et quanto 
obligo conmene che gli habbia, principalmente circa le 
(acuità, delle quali scriuo a Monsignor Illustrissimo che 
ogni restrittione che si farrà non sarà d’utile a Sua Santità 
et a me di molto danno, sopra tutto nell’honore, che 
se ben io mi trouo hauer speso in Spagna quanto ella 
sa , et qui ancora più eh’ ella non crederla , che mi è 
bisognato far casa in Toledo et poi. un’altra qui, et in 
questi paesi ogni cosa è diarissima, pur non mi preme 
tanto questo, quanto che hauendomi Sua Santità bonorato 
tanto con questi Principi col testimonio che ha fatto di 
me, parerà che hora canat palinodiam tacite moderan- 
domi le facultà, et mostrando che non confida ch’io le 
sappia usare, et vere che a me pare che da poi che questo 
si è inteso di qua che questi Principi non mi stimano 
più come faceuano, o che sia così veramente, o pur che 
io vedendo la dimmutione della grafia del padrone mi 
perda d’animo et trauegga, come si dice. Pur questo sia 
detto con V. S. Io non desidero, nè qui nè altroue, più 
auttorità che quanto possa seruir alla volontà et satis- 
fattione di Sua Beatitudine, et in ogni caso resto obli- 
gatisshno di quella parte che supera il merito mio, ch’è 
infinita. 

Il debito camerale è disfatto in buona parte, et tuttauia 
si attende a finire si come serà presto fatto. Non poiria dir 
a V. S. quanto piacer io habbia hanuto della clementia 
che Sua Santità ha usata con il Cardinale di Napoli, 
che ancora questi Signori Carrali fossero molto odiati 
per le cose passate, adesso pareua che quell’odio si fosse 
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voltato in commiseratione, et che il mondo desiderasse 
che sua Beatitudine caminasse per il camino della gratia, 
come ha fitto. 

Qui non hauemo cosa alcuna di nuouo, nè di vecchio 
da scriuere. Sono stati questi dì passati caldi eccessiuis- 
simi, et la ricolta sarà mediocre. Se verranno a salua- 
mento le nani d’india omnia feliciter. Con che fo fine, 
raccomandandomi di continuo, in sua buona gratia. 

Di Lisbona, alli 20 di maggio i56i. 

XIV. 

AL CARDINAL BORROMEO 

(Di Lisbona , alli 18 di giugno ISSI). 

III.™ et Reuerend.™ Sig. re 

Quanto grata sia stata a questa Serenissima Regina la 
beneuolentia et aflettione che Sua Santità ha mostrata 
alla persona di Sua Altezza et a tutto questo popolo con 
il Breue che glie scrisse ultimamente, io non lo potria 
esprimere, sì come Sua Altezza dice, che non sapria dir 
abastanza l’obligo che tiene a Sua Beatitudine per questo 
conto, et ha creduto che possa seruir per declaratione 
in parte dell’animo suo il mandar il presente corriere a 
posta in tutta diligentia. 

A me ha detto che essendo Sua Santità Vicario di 
Christo Nostro Signore et gouernata da Spiritu Santo , 
pensa che questo commandameuto di Sua: Beatitudine 
glie darà forza per posser far quel, a che altrimenti, 
et per l’età et per 1* indispositione si conosceua insuffi- 
ciente, come Sua Santità intenderà più pienamente dalle 
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lettere di Sua Altezza, la quale aggiunse ancora che bene 
ha causa Sua Santità di amar . et questo Re et questo 
popolo, poiché Sua Beatitudine è per trouar continuamente 
et in Sua Maestà et in tutti i suoi sudditi quella obe- 
dientia et reuerentia che in altro luogo non trouarà 
maggiore. 

Il Signor Cardinal parimente rende molte gratie a Sua 
Santità che habbia aiutato il desiderio suo et stabilito 
quel, perchè Sua Altezza ha fatigato molti mesi. Da me 
non si mancò in questa occasione di replicar alcune pa- 
role in testification dell’amore che Sua Beatitudine porta 
a Sua Altezza, et della stima grande che fa di lei. 

Dapoi presentai il Breue alla Maestà del Re che staua 
con la Regina, et declarai la satisfa ttione che Sua Bea- 
titudine haueua sentita della prontezza con la quale si 
era proceduto di qua in questo santo negotio del: Con- 
ciglio, et come Sua Santità hauendo fatto tutto quel che 
era in lei, haueua di già l’auuiso dell’arriuo dei due Re- 
uerendissimi Legati et de alcuni Prelati in Trento. Onde 
pregai Sua Maestà continuar in questa buona et santa 
dispositione , et a dar espeditione all’Ambasciatore già 
destinato, la partita del quale serria gran parte per la 
partita ancora de’ molti Vescoui. 

La Regina rispose che sentiua gran contentamento che 
Sua Beatitudine hauesse preso tanto piacer di questa sua 
attione , la qual , se ben era principalmente diretta al 
seruitio del Signor Dio , non negaua però di hauerla fatta 
tanto più volentieri, quanto conosceua che serria di sa- 
tisfattione alla Santità Sua. Et che intendendo di caminàr 
sempre sotto questa bandiera, come haueuano fatto i suoi 
predecessori, Sua Beatitudine trouarà continuamente in 
lei maggior dispositione in tutto quel che conoscerà de- 
siderarsi dalla Santità Sua, che di già pensaua che fosse 
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in Trento l’Arciuescouo di Braga, il V escono di Co- 
Umbria et quel di Leria. Quanto all’ Ambasciatore , che 
non essendo partito ancora, pareua quasi impossibile che 
partisse più Un a settembre rispetto alli gran caldi che 
sono per questi paesi, ma che a quel tempo non mancarÙ. 
Et concludendo che la Santità Sua si può assicurar che 
per tutto quel che si può far dal canto di qua Sua Bea- 
titudine hauerà sempre ogni obedientia , reuerentia et 
seruitio. 

Dissemi ancora che, non volendo lassar addietro officio 
alcuno che potesse sentir all’espedkione di questo santo 
negotio, haueua scritto di sua mano longamente alla 
Maestà del He Filippo suo nipote perchè caminasse con 
maggior caldezza. Et in particolar che non attendesse a 
questa difficoltà della continuati one o nnoua inditione , 
parendole che bastasse bauer l’effetto del Concilio senza 
voler metter obice in queste cose , che non pareno di 
sustantia. Et così efficacemente scrisse che mi disse che 
dì già tien risposta che la Maestà Sua Catholica sta risoluta 
mandar i Prelati et l’Ambasqiatore a settembre. 

Di che h> volli cominciar a renderle gratie, ma non 
trottando parole a bastanza per posserio fare, mi scusai 
che l’affetto et l’opera di Sua Altezza erano tali ch’io 
non sapeno trouar principio per ringratiarla , non che 
fine, lassando questa parte a chi la sapesse far meglio 
di me, et pregando il Signor Dio che prosperassi l’attioni 
di Sua Altezza come merita la pietà et zelo cbe si vede 
in lei. 

Tre dì fa giunse una naue d’india che si credeua che 
fòsse perduta, per ciò che doneua giunger fin dell’anno 
passato con molti Signori et Canalieri di questo Regno 
che s’haueuano per morti, cosa che ha rallegrata mira- 
bilmente questa città. S’ io potrò hauer copia d’ alcuni 
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auuisi che vengono di Hi, serri con questo se non con 
il primo. 

Sua Altezza si è risoluta di consolar il signor Lorenzo 
Perez Ambasciatole, et molto più questi suoi di qua che 
desiderano molto il suo ritorno; et con questo corriere 
gli & intendere che può partire a ogni suo piacere. Et 
in suo lnoco manderà o Baldassar di Faria, che Vi fu 
altre volte, o un altro che ancora non sta risoluto, sotto 
titolo di agente, hauendo rispetto che in questo tempo 
glie conuerrà tener un Ambasciatore in Trento, et alti 
molti debiti nelli quali hoggi dì si troua Sua Altezza. 
V. S. Illustrissima si degnerà farmene scriuere un motto, 
che a me non è parso senza suo commandamento far 
officio alcuno sopra di ciò. 

Del detto signor Lorenzo Perez restano mollo contenti 
così la Regina, come il Cardinale; ne serria che a suo 
tempo lo mandassero Vice Re in Italia, che è il maggior 
et più util grado che soglia dar questa Corona. 

Sua Altezza ha fatta gratia della croce per M. Marc’ An- 
tonio Motta, per il quale V. S. Illustrissima scrìsse, et 
l’espeditione si mandarà con il primo, che fino a questo 
punto è stata a risoluersi, andando Sua Altezza riser- 
uati&sima in darle et con molto scrupolo, di sorte che 
Monsignor Illustròsimo di Ferrara che ne scrisse a questi 
giorni al Cardinale qui per un suo et a me eh’ io glie 
la procurassi , non è poseuto per ancora esserne com- 
piaciuto. Che è quanto io sappia scriuere delle cose di 
qua , di donde baso le mani di V. S. Illustrissima, et mi 
raccomando humilissimamente in sua buona gratia. 

Di Lisbona, alti 18 di giugno i56i. 
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Dopo scritta altra lettera del Cardinale. 

Sua Altezza non lassa ili farmi infinitissimi fauori, et 
hauendo inteso che si diceua di questa mia partita, et 
si scriueua da molti mercanti di Roma, ne ha mostrato 
tal rincrescimento che per molto ch’io glie dicessi che 
non era vero, et che haueuo lettera di V. S. Illustrissima 
di 7 di maggio che non me ne parlauano parola, anzi 
che io sapeuo qualche cosa in contrario, non la posseuo 
quietare. Et dopo hauer scritto sin qui m’ ha mandata 
la risposta al Breue di Sua Santità, che serrà alligata 
con la presente per accumular sopra di me maggior 
fauore et grafia. 


xv. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

( Di Lisboaa , alti 18 di ghigno 1S61 ). 

Molto Reu.*° Sig. re mio Oss.™ 

Nisi quia Dominus adiuuit me, paullo minus habitasset 
in inferno anima mea. Se Monsignor Illustrissimo et 
V. S. non assicurauano Francesco mio del romore sparso 
per Roma et per qui pubiic&mente dell’ andata mia in 
Francia, io mi trouauo disconsolatissimo pensando d’hauer 
a far questo viaggio ancora dopo tanti fatti quest’anno, 
et in paese doue non si può se non perder di grafia , 
di riputatione et di robba , trouandosi hora quel Regno 
nelli termini ch’ella sa, et con tanta diuersità d’humori. 
Laetatus ergo sum in his quae dieta sunt mihi. Et 
penso che con la protettione che tiene di me Monsignor 
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Illustrissimo restaranno vanni tatti i pensieri di chi vorria 
in ogni modo deturbare me della gratia di Sua Santità 
et di S. S. Illustrissima, et a V. S. quanto io deua per 
molti officii ch’ella fa per me, delli quali Francesco ne 
là per ogni lettera un lungo catalogo, non voglio dirlo 
.hora. Un’altra volta potrà esser ch’io ne parli, et senza 
questo ella lo può pensare. 

Riceuei la sua di 7 di maggio, che se ben fu molto 
breue, mi fu più cara così che se fosse stata lunga, du- 
bitando io che non ci fosse qualche auuiso di quel che 

10 non haueria voluto, poiché il Garimberto mi haueua 
aunisato che, essendoci appuntamento, V. S. non haueria 
lassato di scriuermene un motto. 

Qui le cose passano per l’ ordinario, et io fo tutto 
quel ch’io posso perchè il signor Cardinal principalmente, 
et tutti gli altri restino con satisfattone, et panni d’ha- 
uerlo conseguito sin qui, nè mi par però d’hauer fatto 
poco , poiché Sua Altezza staua quasi in possessione 
d’hauer sempre briga oon i Nnntii. È vero che procede 
questo in molta et in tutta parte della prudentia di Sua 
Beatitudine che intrattiene con tante gratie Sua Altezza, 
et l’obliga a caminar con ogni affettione et reuerentia 
verso le cose della Santità Sua. 

Delli Breui concessi, così alla Regina come al signor 
Cardinale, io ne ho hauuto ragguaglio da Laro Altezze; 
prego V. S. che per l’auuenir me ne faccia gcriuer un 
motto per onore, massime che simili gratie si sogliono 
mandar per via del Nuntio per darle tanta più autorità 
et intra tura per seruitio tutto della Santità Sua, che per 

11 resto a me non importa più che tanto. Non hauendo 
io altro fine , nè d’ utile nè d’ honore , se non quanto 
possa sentir alla gratia et satisfattione di Sua Beatitu- 
dine; et questo sia dello, così per questo paese come 
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per ogni cosa che piacesse alia Santità Sua determinar 
della persona mia. Et con questo facendo fine,, mi rac- 
comando sempre in sua buona gratia. 

Di Lisbona, alli 18 giugno i56r. 

XVI. 

AL CARDINAL BORROMEO 

( Di Lisbona, aiti 96 di giugno IMI}. 

ÌU.*** et Reuerend .*» Sig. n mio Oss .™ 0 

Quando io stauo molto assicurato dalle parole che V. 
S. Illustrissima haueua dette a M. Iacomo Santa Croce 
intorno alla mia partita di questo Regno , et quando 
negano apertamente a tutti die me ne parlammo, etiam 
alla Regina medesima, che ci fosse mutattione della per- 
sona mia, all’improuuiso mi è sopragiunto un Secretano 
di Monsignor di Bologna, il qual mi dice che ha lassato 
addietro Sua Signoria due giornate. Et mi ha portato 
una di V. S. Illustrìssima, con la quale mi commanda 
eh’ io me ne vada in Francia , et cerchi d’ essenti per 
tutto agosto. 

Ancora a me parà hauer saputo poco seruir V. S. Il- 
lustrissima in Ispagna et molto meno in Portogallo, doue 
non ho ancor finiti cinque mesi, et che possa peosar di 
hauerlo a saper far tanto manco adesso , quanto l’ im- 
presa è più difficile et l’infirmità quasi incurabile, et io 
perdo tuttauia più l’auimo et l’ardire. Non di meno non 
mancarò di ubedir et far quel tanto ch’io potrò in ser- 
uitio di Sua Beatitudine. Haueria ben desiderate che mi 
fosse stato dato un poco di tempo, come si è folto con 
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tutti i Nuntii, di posser accomodar le cose mie et partir 
con licentia et satisfattone del populo, et non così all’im- 
prouiso come un fuggitiuo , et in tempo ch’io diceuo a 
tutti che non era vero quel che si diceua della mia reuo- 
catione. Haueria desiderato ancora che fosse il tempo 
più commodo per posser far viaggio , et non hauer a 
far mille miglia di luglio et d’agosto per mezzo Porto- 
gallo et Spagna, poiché l’anno passato tenni tutta la fa- 
miglia alla morte et ne morirono due , et bora serrà 
con tanto maggior perìcolo , quanto questa region in 
questi tempi è impraticabile. 

Con questo haueria sperato che mi fosse stato dato 
modo da posser caminar, ch’io mi trouo hauere speso 
in Toledo vi m (scudi), et quelli che ho guadagnati qui 
sono stati per fornire la casa, riuestir la famelia, com- 
prar caualli, et far dell’altre spese che bisogna far a chi 
va nuouo in un Regno; ch’io quando fui in Toledo non 
trouai il letto fatto da un altro Nuntio, Et qui parimente 
non mi trouai persona, che mi è bisognato fornirmi fin 
del sale. Et se pur 1’ hauessi saputo quando vi venni , 
sarria andato più ritenuto nelle spese. Così ho speso 
largamente, parendomi che conuenisse così al seruitio di 
Sua Santità, principalmente poi all’honor mio. Hora mi 
trouo il più infelice huomo che viua. 

L’imaginarsi di là ch’io hahbia guadagnato io m (scudi) 
se si potesse spender io starna bene; ma se in 4 mesi 
soli ch’io ho usate le facultà, nelle quali ancora appena 
si è saputa la mia giunta per il Regno, si possono far 
tante cose, quelli che sono stati qui 3 et 4 anni deuono 
hauer portati tre o quattro cento milia scudi. 

In somma io mi trouo senza denari et con poca re- 
putatone in questo Regno, et a risico di perdere la vita 
in questo viaggio, che mi par veder che habbia da riuscir 
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al fermo. Nel che penso che V. S. Illustrissima non farà 
molto guadagno perdendo un seruitore di tanta affettione 
et fede quanta è in me. Con che facendo fine, mi rac- 
comando humilissimamente in sua buona grafia. 

Di Lisbona, alli a5 di giugno i56i. 

XVII. 

A MONSIGNOR TOLOMEO 

(Di Lisbona, alli 37 di giugno 1561 ). 

Molto Ill. re Sig. re mio Oss. mo 

Homine infelice nihil est miserum magis. Non ha pos- 
suto tanto la buona volontà che Sua Beatitudine mi por- 
taua, che non habbia preualuto la mia mala sorte, per 
non dir la malignità d’altri. 

Li altri che sono venuti in questo Regno hanno men- 
dicato questo luoco molto tempo, et finalmente quando 
l’hanno hauuto se ne sono venuti a suo bell’agio, sono 
stati qui quieti pieni di facultà et grafie tre et quattro anni. 

Io che sono stato preeletto da Sua Santità , che ho 
fatte tante fatighe et spese prima di giungerci, con hauer 
tenuto alla morte quasi tutti i miei, et venuto di mezo 
luglio et mezo agosto, subito che son stato qui il primo 
dì si è detto di riuocarmi le facultà, et V. S. mi scriue 
che già stauanó riuocate. Il secondo son stato riuocato 
io, et chi dice per una cosa chi per un’altra, quelli che 
leuissime per accomodar Monsignor di Bologna. 

Io giunsi qui di febraro, alli xx del mese, mi restitui- 
rono le facultà, di sorta che io l’ho usate tutte marzo, 
aprile, maggio, et serrà questo mese se Disvorrà. Poiché 
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basta creder in Roma ch’io habbia guadagnati io" scudi 
et che questo m’ha da pagar il tempo passato et il futuro, 
et che delle spese fatte in Castella non si ha da tener 
conto alcuno con me. Et che li mille scudi dattemi per 
le poste hanno da esser quelli che suppliscano per tutto. 
Patientia , V. S. sa ben che non mi disse così quando 
partii di Roma ; sa ancora che in Spagna mi scrisse 
sempre ch’io haueria prouisione che era molto ben ho- 
nesto. Almanco quando io -venni qui hauessi saputo di 
hauerci a star così poco, che non haueria fatte le spese 
che ho fatte, nè haueria fatto il liberale come ho fatto, 
parendomi che in questi principii si ricercasse così prin- 
cipalmente per seruitio di Sua Santità et per far buona 
bocca di qua. Pensandomi che mi restasse tempo per 
possermi rifar delle mie spese fatte, et guadagnar ancora 
qualche cosa ehe i Principi grandi si seruono tuttauia 
per valersi di qualche cosa. Ma chi è disgradato tutto 
li torna peggio. Io ho seruito tutto il tempo della vita 
mia, et ogni dì mi son trouato più pouero. Pensauo che 
Papa Pio fosse venuto, et inspirato da Dio mi hauesse 
dato questo luoco per pagar i debili d’altri. 

Hora per dir a V. S. il stato delle cose mie, mi trouo 
che ancora non ho pagati i debiti di Toledo, non mi 
trouo più di mille o milleducento scudi. Tutti i caualli 
ch’io menai d’Italia parte sono morti, parte diuentati 
tali , che gli ho venduti per vi o 8 scudi l’ uno , tanto 
erano disfatti; ne ho comprati qui da x o xii, bisognami 
hora fornirmi di nuouo et di molte altre cose che sono 
necessarie a un viaggio così lungo, et questi fornimenti 
darli quasi per niente, dico le masseritie di questa casa, 
come feci di quelle di Toledo. Pensai bene che man- 
dandomi a dir ch’io partissi di qua parimenti s’hauesse 
consideration alle spese che ho fatte, et che bisogna far 
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in un viaggio tanto lungo, et non voler che Pimaginassi 
ch’io habbia guadagnate tante migliaia di scudi serua per 
il passato , per il presente et per il futuro. Penso che 
seruirà ancora per tutto quel che piacesse mai a Sua 
Santità di far in beneficio mio, et che bastarà sempre a dir 
ch’io fui in Portugallo. Quelli che ci sono venuti altre volte 
soleuano lamentarsi se ci stauano due anni soli et non tre, 
con dir che la spesa del venir et tornar era maggiore del 
guadagno ; a me quattro mesi serranno per cinque anni. 

Io non so in che mondo mi sia , parendomi hauer 
perduto dell’honor assai, della robba tutta. Et vedendo 
che quel che suol arrichir altri fa impouerìr me. Vera- 
mente che perdo il ceruello , et se non fosse eh’ io i ho 
pur speranza di perder la vita in questo viaggio, et con 
tanto finir tutti i miei dispiaceri et stenti, starria ancor 
di peggior voglia. 

Che auttorità vuol V. S. eh’ io habbià in Francia , et 
che conto hanno da tener di me vedendo eh’ io parto 
di Portugallo, et ch’è un anno e più che non ho veduta 
Sua Santità; oltre che l'intender ch’io sia stato reuocato 
in capo di 4 mesi ch’io son qui è una bella riputatione, 
massime se si sapesse ancora che ’l successor mi è so- 
pragiunto adosso senza eh’ io ne habbia saputa parola , 
anzi in tempo che mi si diceua il contrario. Monsignor 
mio , i Nuntii che seruono male i suoi padroni , o per 
dir meglio che non gli sono fedeli, questi si riuocano di 
questa sorte. Ma altrimenti sempre ho veduto farlo saper 
due o tre mesi prima, o almeno uno, acciochè possino 
proueder alli casi loro, et a fin che non para tanto stranio 
alla brigata. Ma a me non si è stata data un’hora di 
tempo, è troppo crudel cosa, et che sia giunto il suc- 
cessor in tempo ch’io affermauo per tutto che non era 
vero che ’l venisse, etiam alla Regina medesima. 
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Io le confesso che son del tutto fuor di me, et vorrei 
volentieri che Dio hauesse disposto di me per altra vita. 
Ma spero che sera presto , et V. S. perderà uno affèt- 
tionatissimo seruitore, che per fine et per non fastidirla 
più, si raccomanda in sua buona grafia. 

Di Lisbona, alli 37 di giugno i56i. 

Di V. S. Reuma 


Affet.™ Seru. 10 ? 

Il Vescouo Santa Croce. 
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NOTA DELL’EDITORE CESARE CANTU 

a\ PotmtWo co\ tttolo 

XìIBER MARCHIANE BUINE 

-*'VVUlf. 1UVW‘ 


A pag. 45 noia a. Il Sancii Pauli cenetensi ameno potrebbe essere 
Sampolo , villaggio fra Conegliano e Oderzo , diocesi 
di Geneda. 

» » 49 al verso 732 la villa pietà polrebb' essere Villimperta 

presso Ostilia. 

*> » 68 al verso 1302 leggi Florigeris . 

Benché siasi detto nella prefazione che si porrebbero le maiuscole 
ai nomi proprii, in molti luoghi sfuggì l’avvertenza. 


Dopo già stampato il Poemetto, la cortese perizia del Barone 
Antonio Manno mi indicò che il Soprani ( Scrittori della Liguria , 
Genova 1667, in-4°, pag. 14) registrava Ambrogio Granello come 
« nome stato eccellentemente interpretato dal r. p. f. Angelico 
» Aprosio agostiniano, e cavato da certo distico, scritto nell’opera 
» d’esso autore, le cui parole son tali : 

Gente lignr patria. Ambrosii som fertile nomea 
Est mihi stirpsque Geres. Mea spica est apocopata. 

» intorno al quale però ( segue egli ) io sarei di parere che quel 
» spica apocopata (che propriamente vuol dire piccola spiga) il 
» cognome di Spighetto e non di Granello significar potesse. Ma 
» sia come si voglia, io non perciò m’apporrò dal parere del sud- 
» detto reverendissimo padre , al quale per più conti devo mille 
» obligationi; tanto più che, senza maggiormente riflettere ad esso 
» cognome (poco importando che Granello o Spighetto si cogno- 
» minasse esso Ambrosio) , a me basta che, in virtù del distico 
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» suddetto , affermare liberamente si possa che dal grembo della 
» Liguria uscisse così felice ingegno , l’opera del quale meritò già 
» l’affetto del Petrarca, che la custodì mentre visse nella sua scelta 
» libraria , et al presente si conserva in quella di San Marco di 
» Venezia, nel cui frontispizio servono di titolo le parole seguenti: 
» Liber Marchiane mine qui continet bellum , eie. MCCCXXXIX. Qual 
» guerra fu da esso Ambrosio descritta con gravità di versi eroici, 
» i primi dei quali cominciano : 

• Audiat aure trucem cordis piotate ruinam etc. • 

Il Soprani parla evidentemente del nostro libro e del nostro autore, 
benché malamente varii la punteggiatura del distico. Non dice da 
quale argomento l’Aprosio ne deducesse il nome di Grauello; ve- 
dendolo indicato per ligur , il Soprani s’affrettò a registrarlo fra gli 
scrittori liguri ; solo invece di Granello inclinerebbe a nominarlo 
Spighette, quasi spica apocopala significhi piccola spiga. 

Anche il Lancelli ( Pseudonmia , p. XLI e 257) accenna la sco- 
perta dell’Aprosio, ammirando la finezza del Soprani, ch’egli scrive 
in isbaglio Spantani. Gaetano Melzi ( Bis . degli anonimi e pseudonimi , 
HI. 88. 2*) copia alla cieca, e nella fretta scrive spica anocopata. 

Da qui appare che il mio poemetto era conosciuto già; e oltre 
questi lo cita anche M. r Tomassini ( Biblioth . Ven. 4650, p. 56 , 
voi. II ) senza nominar l’autore : che il poemetto si dà come esi- 
stente nella Marciane eppure nessun catalogo ve lo segna: che i 
varii scrittori copiaronsi un Y altro , e senza ricorrere alla fonte. 
L’Aprosio nella Visiera alzata o Hecatostc degli scrittori che, vaghi 
di gire in maschera fuor di carnevale , sono scoperti da Giovanni Pietro 
Giacomo Villani (4689) non ne fa molto, nè nella Biblioteca Apro - 
siana (4673), nè nella GriUaja (4668). Si sa che YHecatoste, come 
la soggiunta Pentecoste, furono stampate dopo morto l’autore, e 
forse da schede sue inedite il Soprani dedusse il nome di Granello; 
nome affatto congetturale , che nè accerta il vero , nè infirma la 
supposizione nostra. Quel che da ciò più risulta si è l’abitudine di 
copiar l’uno dall’altro, « e dove l’uno va e gli altri vanno. » 


— • 
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